
Ño lei para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino, para pesar y confederar. Bacon ^ 


Vocero tfedicá na desarrollo y defensa di Interes general di isla di Aruba 


ARUBA DOMINGO 4 DE FÉ 3 RERO DE 1934 


Precio 12 * C^ji^vos 


Año Uno Numero 1 


eu un verdadera satis- 
ccionyun gran entusias- 


hogar. Laga nosArubianos quien otro e por ta ¿into, * ‘ < 

defende nos propio intereses; si nos pone nos di aqferdo vdülO ( 

tini aqui conocimiento y ce- y pone schouder junto bao . ^ ^ | A "T 

rebro bien competente pa e die palanca y cu un solo /\SS( lí . I Z\ I 
fin aqui; permití paotrosa- grito tira un banda toer e I f \ i 

li na defensa di nos suelo obstáculonan cu ta stroba nos PARIS Feb. 1 * 
y intereses, cu ta correspon- tanto den nos camino di de- .V-V/" of ^ 

de nos Anlbianos desde lúe- sarollo y habri e <»">¡»*4 ^ 

go„ quedando nds mes m- pa progreso, adelanto y turre to Geneva. Tire French note 
activo ,cu brazos cruzá den bienestarr. published by the Foreign Office 

e batalla cu nos mester li- Acasa no ta un deber, nar* gtoJ -Hitler’s complete rearma- 
bra, ta demostra simplemen- da menos cu moral, di cada went program rçould renew the 
te uncobardiay desprestigio cual di túgla y lucha con- £’2" tTÖfledBri: 
incalificable di nos parti. Ni stantemente pa e progreso t ish pian which lead to complete 
mas ni menos. Aruba ta, en di su tera? realization of iqualty rights. 

verdad, un Isla comparativa- Acaso progreso di su f tera * - 

mente asina chikito, pero no ta refleja y redunda a- BERLIN Febr. l 
SU pueblo a demustra den riba cada uno individual- Germany rejected the Austrian 
toer ocasión carácter, digni- mente? ' complaint against Nazi’s inter- 

dad, amor proplo y decoro Nos pueblo pa falta di un SSSSfa 

cu lo percura y mira cu Nos vocero pa tantos anos, tawa- threatened an appeal to the Lea, 
ta e llamados pa sali batalla ta como si fuera durmiendo, gue if interference does not 
pa .nos derecho, razón y in- pero awe EL DESPERTA- cease. 
tegrida.d DOR, como bien su nomber . " ■■ —' » ' 

Arubianos, EL DESPER- ta indica, a bin lamanta nos PANAMA Febr. l 
TADOR ta boso periódico y ya ta tempo nos mester -.Ris reliably reported that a 
cu a mira luz despues di in- realiza cu UNION di nos trate? laX^aÏÏrday^The de¬ 
numerable contratiempo y pueblo, sin distinción di re- i¡ ce arrestd four. They planned 
dificultades y nos ta sigoer Iigion y ni raza, ta absoluta- to ambush the President while 
cu nos publico lo sabi di a- mente indispensable pa de- he was motoring to Penopomé 
precia e gran esfuerzo y sarollo económico y social on a weekend holiday;^® ac- 
desinteres cu nos a desglega di nos “pida” suelo, S^nrStons’wW C names P á^ 

solo pa adelanto, progreso y Nosno ta duda un instante ?nrevealed. Furtherarrests are 
bienestar di nos Aniba. A- querido lector, cu bo ta un impending, 
ruba, nos ta repetí, a adelan- Árubiano 100% y cu bo ta ■■■ , ■ - ■ 

ta di un manera asombroso sinti bo responsabilidad ante PARIS Febr. 1 
den hopi conceptos; pero sociedad y bo mes, cu ta bo France rejected Germany’s 
tambe aen MAS hopf con- Deber, ni .mas ni menos, di offer of non-aggression pacts 
repto situación y aspecto di apoya y lucha, di un mane- “re'k^iíS' dS/ re" aST- 
nos pueblo, especialmente ra of otro pa e adelanto y men ts Race. 

Oranjestad,., ta simplemente porvenir di bo patria. Asi 
triste, atrasá, neglisjá y si sea. 
si se quiere abandoné. Ari- T 
ba e conceptos aqui EL de 
DESPERTADOR fo trata* deci 


Ingezonden ¿tukken 


■ facción y un gran entusias- 
mo EL DESPERTADOR, pa 
medio di.su columnas, ta ex- 
tende cu su promer nume- 


Lurniioo Het doel heiligt de middelen 

WAQHlWrTOM KVah- 1 en dat Wy naar het meest "1° 

™ deme, gemakkelykste en meest 
uwfn* verspuide ding grypen om het 
don of a Foreign Trade Finan- doe i ^ bereken, schryft mer. 
cing Agency within the Recon- een j (rant * 

S U íí. 0n A^SÍÍ° n ,? rt l fÍ I!f n ?n ten krant voor het volk, is voed 
North - Amencans involved in ^ voor he t volk. ^ 

StrlTlS' Een krant >8 een van dfe din 
tries, particularly ^uth-Amen- gen die by de gemeenscha]» 
ca, Russia a nd the Balkans. hooren en ook gefrieen goed is 
■ Een krant voor èn van hét ei- 

VIENNA Febr. 1 land Aruba, is zoo broBÖftood! ï 

German answer to Austrian dat ik hier niet behoef *te A ei 
complaint arrived midst cabinet tellen met welk doel deze kram 
session and was immediately re- wordt gedrukt, 
jected as "unsatisfactory”. De krant "Onze krant” is om 
A communique says the failure voor de belangen van Aruba 
of the German Gov’t unsatis- op te komen- en te beschermen 
factory answer about the com- Er gebeuren nog te veel dingen 

{ ilaint of the Nazi’s activities die nooit in de Curacaosche .pers 
eaves Dollfuss Gov’t no alter- komen en heusch daglicht moe- 
rtatve, but will take further ten zíen. 
aceion in international sphere. Welkom! hartelyk welkom! 

——— "El Despertador” . en ik -hoop 

MOSCOW Fébr. 1 dat « en lan £« %ven 

the preliminary report of the zaL beschoren zyn tot voldoe- 
Investigating Commission said mng ’ vre ygde en -vooruitgang 
that the fully authenticated, re- van ons * and - T MA _ 
cords of the surviving crash MAL. 


a delanta admirablemente 
durante e ultimo años, no 
obstante, den toer su pro¬ 
greso y adelanto, a falta e 


medio mas eficaz, e indis¬ 
pensable y mas importante 
factor pa su verdadero de- 
sarollo y marcha. Aruba ta- 
wata falta su periódico. EL 
DESPERTADOR a cumiza 


ULTIMA HORA. 


Na e momento ce nos ta ce- 
rando. nos Columnas a caba di 
llega den nos porro e golet 
RUTH, cu acrece e vraitbolistas 
di Bonaiae cu lo bunga dia Do 
migo contra un oncena di A.V.B. 

Nos ta desea na e amigos di 
nos -heamana Isla nn grata * es¬ 
tadía den Aruba. 


HAVANA Febr. 1 ! 

The tobacco strike has exten¬ 
ded to Pinar dql Rio and Santa 
Clara affecting 150,000 workers. 
The Northern Railway strike 
is still unsettled, 


batalla y defende intereses 
di Aruba en general, tanto 
politico como social. 

Pa un periodioopordefende 
.eficazmente interes di un 
pueblo, ta absolutamente 
necesario cu dicho periódico 
sea completamente neutral. 
Si; extricta neutralidad lo 
ta lema di EL DESPERTA¬ 
DOR y basandanosL riba e 
lema aqui, ta nos ferviente 
deseoy anhela cu EL DES¬ 
PERTADOR ocupa den tur 
hogar di Aruba, rico oí po- 
her, un preferente lugar. EL 
DESPERTADOR ta propié- 


VISIT THE 

NEW ORIENTAL PALACE 
A. B. C.. STORE 

SAN NICHOLAS. 1 ” -i - 
The real direct Importer of 
■ 0 Genuine Japanese, Chinese and 
Indian Novelties. 

Pretty soon will open the Giant 

Oriental Paradise 


Tienda * 

De Cuba 


TIN SEMPEK k í)I CEJípE VA¬ 
RIOS SPECERnr, COMÖ 
ANIS. COMIÑO, PEPER * .. 

_DUSHI, NAGEL, t¿- 

N'ASST NOOTMlís" y 
KAAT, CAÑÉ, ETC. # fAMBE 
NOS TIN ‘NA EXISTENCIA 
LAMP PLANCHA DI 

Gasolina y nan *re- 
- - puesto. 

KOMPpDR, CALDER\^LAN 

CHA PÁ STRIKA, CASUE 
LA, TUR St)RTO DI CLA 

VARIOS OTRO EFE.C- 
X TOS. DI FERETÉRIA 
HASI NOS* UN BISHITA 
YXO m CUMPRA 
SIGOER 


ando toer buena wturtacfj ganan, breSSa ui C 
y poniendo un, ban<tr toer esperando cu *4o irte 
egoísmo y intereses personal bon.y favorable acó] 
.nos lo haya e satisfacción cu partí di toér su es 4 

nos ta'aTrmña .Pero es nuestro lectores. 

vino, e Aposto! a bisa. _ Di G 


Antes de hacer sus compras, visiten este 
establecimiento donde encontraran 
un nuevo surtido de mercan¬ 
cías a precios sumaménte 
BAJOS 


PALAIS ORIENTAL 

Ï D. Tolaram 

NASSAUSTRAAT No. 369 ORANJESTAD 

, The mly real PALAIS ORIENTAL in Araba, where genuine , ' - 

Oriental products are sold. 

Beware of other offerings. 

Don't let anyone fool you. Drop in and convince yourself; 
big reductons from Feb. 10 to March 25, 
except perfumes and powders. 


^ Antes de hacer sus compras, visite 

Baratovende 

; de HAIM GOTIFRlËp Y 
- Oranjestad Arübá % 

- Gran surtido de artículos para (Jamas y caballeros 
de buen gusto. Acaba de llegar una gran 

existencia de juegos, de muebles •' * 
" 4é Viena á precios de situación. 


ATENCION 


Ora bo ta bal haci bo compra, jega na s BARATILLO* dilanti di 
Toleram cu ta habri na Februari. E ta es un cu por 
* bende bo na e prijs mas barata cu tur 
otro Baratillon na Aruba. 

Toma tui' prueba y lo bp keda satúfecbo; «"ta en realidad on 


Central Restaurant 
de WONG KIN Oranjestad . * 

Den t restaurant aguí bo por haya semper un gran'surtidb 
di bebida fuerte,y refrescó; tambe nos tini toer'nclase di 
verdura fresco cultivú aqyi mes na Aruba. 

Ham^Worst y Kèsfii holandés 'cortá, Chocolate, Bembones, Mangel, etc. 

• í articulonan aqui bo por baja ba ná prijs sumamente barata. 


Baratillo 


Prop. O. TOLARAM 









CLEOPATRA 
WHAT WAS SHE? 

BY ARTHUR BRISBANE. 


chi-ged." Cleopatra had along tra: She was splendid to 

hear and to see and was ca- 
. a .talent, but a shorter, nose nf t u a 


would not have map her cold 
her military assistance less a 
ttractive. 


pable of conquering the 
hearts .wich had. resisted 
[most obstinately the influen- 


Vleopatra interests poets be- 
#because Shakespeare wrote 
about her. She interests wo¬ 


men, ¡HI kinds, because nobody, 
in all the history of busy women, 
bolds the place that she does. 

She interests students of his- 
tonfc. because no two historical 
wnters a^ree about her. She 
interests mothers beauce of her 
passionate devotion to her chil¬ 
dren. “She nursed her own fat 
baby, she had twins, she gave 
up in dispair and killed her self 
only when she found it imposi¬ 
ble to make the trhone of Egypt 
secure for her boy, Caesarion, 
the son of Julius Caesar.” 

Cleopatra interests strongmin- 
ded ladies ’’because all agree 
that, whatever else she may 
have' been, she was a woman of 
marvellously strong mind with 
courage that never failed. 

Looking after her children, 
arranging magnificent fetes, 
sailing out to war with her fleet, 
hoping to make herself Empress 
of Rome as well as Queen of E- 
gypt, with Antony or Caesar, 
she care little wich, beside her 
on the throne. She was a strong, 
dominant woman, 

Lincoln, who read few books, 
read about Cleopatra in “Plu¬ 
tarch’s Lives.” It must have 
interested the young railspitter” 
to read how Cleopatra went out 
in a small bout with only one 
atienden t. Apollodorus the Sici¬ 
lian, landed near Caesar’s palace 
in Alexandria* determined to 
teach him. 

“She was at a loss,” says Plu¬ 
tarch, "bow to get in undisco- 
verd till she tought of putting 
herself into the coverlet of the 
bed and lying at length whilist 
Apollodorus tied up the bedding 
and carried it on his back through 
the gates of Caesar’s apartments. 
Caesar was at first captivated 
by this proof Cleopatra’s bold 
with and was afterward over¬ 
come by the charm of her society. 


into the sea, and, with much 
difficulty, swam off.” Accor¬ 
ding to the story he had a num- 
of manuscripst in his hand, and 
“though he was continually 
darted at and forced to keep his 
head under water, yet he did not 
let go, but held them up safe 
from wetting in one hand while 
he swam with the other.” 

The story of Cleopatra’s meet¬ 
ing with Caesar is told in various 
ways, also the story of her death. 
Read Artur Weigall’s “Live and 
Time of Cleopatra, Queen of 
Egypt.” published by G. P. 
Putman’s Sons. If you would 
like to write for moving pictures 
you will find a hundred scenarios 
in that book. 

As often Happens in the lives 
of women, Cleopatra was blam¬ 
ed for the faults of men. She 
was alleged to have brought An¬ 
tony to absolute min, taking him 
home from his good Roman wife, 
also accused of having ALMOST 
ruined Caesar. Mr. Weigall shows 
that Caesar pursued Cleopatra. 
According to the cold but sound 
historian, Ferero, Antony also 
pursued Cleopatra, disiring con¬ 
trol of her huge fortune and her 
fleet that he might use them to 
make himself master of Rome, 
He got the money and the ships, 
but another Roman, Octavian, 
better known as Augustus, was 
too much for him. 

Reading about Caesar and An¬ 
tony, in Mr. Weigall’s book, you 
will be reminded, perhaps,* of 
these lines of Pascal’s: 

“ What a chimaera then is man! 
What a novelty, what monster, 
what a chaosfwhat a subject of 
contradiction, what a prodigy! A 
judge of all things, feeble n orm of 
the earth depositary of the truth, 
cloaca cf uncertainty and error, 
the glory and the shame of the 
universe.” 


In that same chapter Plutarch You will wonder, perhaps, 
ells how Caesar, far more inte- about same solemn Frenchman’s 
> sling than Antony, in a naval statement: "If the nose of Cleo. 
¡atMe near Pharos, Cleopatra’s had been shorter the whole face 
ightinghouse, "threw himself I of the earth would have been 


Mr. Weigall makes of Cleopa- ee of love, and those which 

£? » Y*™* i* 1-80 " y.° # u had been frozen by age.” 

might like to know well in spite 

of that she caused many, inclu- , Cerero s h e was plain, 
ding her brother, to be mur- her nose was too big, and 
dered. He planned to murder her. that she was atractive to the ' 
It was custom of the time. two ambitious Romans be- 

— cause she w as rich. 

Both of her well known That she should descend 
“friends” Caesar and Anto. from so long a line of kings 
ny, w’ere old compared with of Egypt without acquiring 
her. She was fourteen when ony Oriental blood on the 
she began her interesting, way through many genera- 
historical career When she tion seems improbable. 

and Antony committed sui- _ 

cide, not far apart, he was 

well past fifty, she only Although it is generally be- 
thirty-eight. ♦ - lieved that Cleopatra, who 

Caesar, who had been lived a dozen lives and 
murdered some time before t j¡ e( j many near-deaths, fina- 
and seems to have deserved lly killed herself with the 
it in many different ways, b f te of an asp> it is pro bable 
was still older. .... that no asp killed her, but 
Mr. Weigall sees in this that she and the two faithfull 
strange Queen oí Egypt “a wome n who stayed and died 
ven good average type of w jth her killed themselves 
womanhood. He means w ith some surer poison. Two 
good for her day, of course. sma ji marks on her arm 
Some wd not agree with might have been made by 
that. The “Egyptian Queen the fangs of an asp before 
according to Weigall “had the surer poison was use d. 
not a drop Oriental blood in M r. Weigall presents Cleo- 
her veins. She was a Mace- pa t ra to you as “this dainty 
doman Greek, a descendant woman w ho soothes at her 
of the general of Alexander br0 ast the cries of her baby 
start ed while three sturdy young- 

°T Ptolemies which ended s ^ eis play around her,” and 
when the asp bit her, or she says she C annot be “the 
swallowed the poison. sensuous queen of the East.” 

- But Cleopatra was a woman 

Plutarch declares that of manny kinds, changing ra- 
Cleopatra’s beautv “was not pidly. She was a queer, tem- 
in itself altogether incom- pestous woman, ordering ma- 
parable, or such as to strike ny assassinations, almost 
those who saw her.” tearing the eyes out of her 

In his opinion, Octavia, steward, shaking him by 
sister of Augustus, whom the hair, when he revealed 
Antony married and then to Octavius that she had held 
divorced for the sake of out part of her wealth from 
Cleopatra, was the most his list of her possessions, 
beautiful cf the two. But Learning interested her 
she did not have the gold, the She made Antony give to ; 
throne, the fleets, or the ar- Alexandria a library of 200, • 
mies. Dion Cassius, on the 000 volumes and gave Cirero; 
other hand, says of Cleopa- rare books from Egypt. She! 


is also supposed to have been 
interested in astronomy and 
to have presented to Caesar 
the mathematieianastrono- 
mer Sosigenes, who prepared 
the Julian calender. 


You feel sorry for Cleo¬ 
patra no matter what you 
think of her morals, her hus¬ 
bands, her snake. Her sui¬ 
cide followed some days af¬ 
ter that of Antony, who 
bungled his killing. He did 
not kill hinself at once; was 
slow in dying, wandered to 
the temple were Cleopatra 
was hauled up to her window 
with ropes drawn by her at¬ 
tendants She held him in her 
arms, coverd with his blood 
as died. Then her old affec¬ 
tion for him came back, al- 
tough he had run away from 
the battle of Actium, wich 
might have made him and 
her rulers of the world had 
his old courage still re¬ 
mained. 

She still loved him, or 
thought she did, in spite of 
the fact that he grown old 
and fat and drank too much, 
and she wept and screamed 
and beat her breast at 
his couch before she killed 
herself. 

You feel sorry for Cleopa¬ 
tra, dying, and admire the 
two brave women, Iras and 
Charmain, who were with 
her, taking, undoubtedly, the 
same poison wich killed her. 
The asp story seems impro¬ 
bable, for one small asp, hi¬ 
dden in a basked of figs, 
could not supply poison e- 
nough for three deaths. 
Charmaing’s dying words to 
the Roman officer who asked 
angrily, pointing to Cleopa¬ 
tra’s corpse: “Was this well 
done pi your lady? Were 
worthy of her courage? 

“Very well done,” she 
gasped, “and as befitted the 
j descendant of so manny 
! kings.” After these words 


she fell death beside the 
queen. 

In fact, the world needs a i 
thousand lives of good, great 1 
and courageous women that 
are, by far, the finest mem¬ 
bers of the human race. 

Read Shakespeare’s “An¬ 
tony and Cleopatra.” Every 
public library will supply it, 
altough every family should 
have all Shakespear’s work 
at hand. A few of his lines 
may remove the unpleasant 
memory of fat and drunken 
Antony, the asp and the 
poison. 

The Fly-Eaters Of 
Xochimilco 

The Aztecs of Lake Xo¬ 
chimilco regard flies as one 
of the most delicious table 
delicacies obtainable. These 
insects, boiled in water or 
fried, are a regular part of 
their diet. 

The floating-lands of Lake 
Xochimilco-- just a few mile 
outside Mexico City-are a 
natural breeding-place for 
flies of every color and va¬ 
riety. For this reason Indian 
fly-eaters from all over the 
south of the Republic flock 
to this territory. 

The Aztecs gather the 
flies in great quantities and 
transport them to their home 
in specially constructed bags 
Here they are either boiled 
in corn hunks and served like 
tamales, or else mashed in¬ 
to a paste molded into small 
patties and fried in grease. 
Many Aztec families specia¬ 
lize in the making of these 
patties and offer them for 
sale in the stalls of the local 
market. 

Fastidious Indian epicures 
consider a dish of flies in¬ 
complete unless it is garnish¬ 
ed with a sauce made from 
the eggs of the insects.' 



CH. J. NEME 


NEW YORK 
STORE 


Aruba San Nicholas 

Importador de mercancías en 
general, agente distribuidor de 
varias casas del exterior. 

publico 


Sil THIS IS THÉ KING OF 
SCOTCH WHISKY 
i TRY IT AND 
CONVINCE YG’.RSEU* 


Edward Dowek 

San NiobioVas 
Very latest style ladies dre¬ 
sses; beautiful and durable 
raincoat, shoes, ect. 


Tiene el gusto de ofrecer 
en general los sigluentes articuTóS; 
novedades, joyerías, sederías, y espe¬ 
cialmente artículos japoneses, chi¬ 
nos é indios. 


saos a precios c 

SITUACION. 

Para convencerse, visite el 


te dia 15 di Febrero 


¡ I:;,. !i,.it!iiilj:! l imii 1 PANÁÍvIA ÜíWZj 


di rçbrja riba tur articulo, 
AL CONTADO y 

Zapatos Cubanos pa señoritas d 

REGALA 


ORANJESTAD, ARUBA. 


ENRIQUE 
ORTIZ & 
GONZALEZ 

CONTRATISTAS 

Tienen el placer de ofrecerse 
al publico para construc¬ 
ciones en general de 
cemento armado 


ATENCION 


Si ba kier conserva bo y bo jioe 
nan fuerte y salud, turna mainta 
un glas di e afamado 

PINEAPPLE JUICE 

Solamente 10 PLACA pa un bleki grandi 

cu ta mucho mas superior cu 
naranja según docternan. 
Por lo pronto tin di bende na 
sigientes señores: 

A. G. ZEPPEÑFELDT 
MARIO S. ARENDS 
ANGEL OSORIO • 
MIGUEL LACLÉ 
EDELMIRO BROKKEN 
MARIO CROES 


UNION STORE 

A. G. WOLFENZAO. 

SAN NICHOLAS 


Es el refresco de naranjas de CALIFOR¬ 
NIA que contiene vifaminas y que Ud. 
debe saborear; de leita, asi lo garan¬ 
tiza la CALIFOR NIAN ORANGE 

PRODUCTS COM PANY, de Ontario 

California, beba todo momento el 

ORANGE SQ UEEZED, el a- 

petitoso y rey de los refrescos A- 

mericanos No ol vide también que 

las mejores lim onadas de esta 

Isla, son embo telladas por la a- 

creditada fabrica: 


If you want to dress elegantly and 
up to date, drop in our store and 
get one or more of our latest 
style dresses. 

We offer you also a large assortment 
of the finest and latest style Cu¬ 
ban shoes, novelties, and every 
thing necessary and con¬ 
venient to the elegant 
and'up to date 
lady. 


LA LI BAN ESA 

AERATED WATER 
FACTORY, 

ORANJESTAD 


Aceptan contratos 

APARTADO POSTAL No. <| 

ORANJESTAD ARUBA ' 


S. Q. ODUBER 

PANAMA BAZAR. 

«BARJE5TAD ARUBA 




AÑO I 


EL DESPERTADOR 


PAGINA a 


Como d jmdo por alta traición contra) 
un oficial ingles recuerda la tra¬ 
gedia de MATA HARI 

El teniente Bailie Stewart fue acusado de revelar 
«ecretos militares, a la misteriosa MARTA 
LUISA y fue por robar secretos similares 
en tiempo.» de guerra que la MATA 
HARI fue fusilada 
Aparte del hecho que Ana 
Bolena perdió su cabeza allí, 
los londinenses tienen razón 
para mirar con curiosidad a 
la Torre de Londres, en las ul¬ 
timas semanas. Cada dia ha 
sido mayor el numero de los 
<jue han comprado entradas 


le seis peniques para visitar 
el edificio histórico. No iban 1 
allí a rendir homenaje a los 
espíritus de la Reina Ana o 
de Sir Walter Raleiçh, u 
otros que murieron ejecuta¬ 
dos dentro de los antiguos 
muros de la T^rre; pocos se 
dete’*'' ¿oj'itemplar las 
oroi| ia o las ar¬ 
maduras meli rivales guar¬ 
dadas y exhibidas en su in¬ 
terior. El publico que com¬ 
praba entradas iba alii a 
tratar de echar una ojeada 
sobre un joven oficial del e- 
jercito prisionero en la Torre. 

Su crimen se desconocía; 
igualmente su nombre. Pero 
la afluencia del público a la 
Torre fué en aumento, cuan¬ 
do se extendió el rumor de 
que el oficial detenido era jo¬ 
ven y buen mozo. 

A medida que el drama 
lentamente iba desenvolvién¬ 
dose, se supo que el prisio¬ 
nero era Norman Ballie-Ste- 
wart, un teniente del aristo¬ 
crático Cuerpo de Highlan¬ 
ders de Seaforth, cuyo coro¬ 
nel en Jefe es el Principe de 
Gales; que estaba detenido 
por infracción de la Ley de 
Secretos Oficiales; y que su 
supuesto crimen era traición. 

Había vendido,, según se 
decía, secretos militares a 
un agente de espionaje ale¬ 
mán por una suma total de 
110 libras esterlinas. 

Las autoridades milita¬ 
res inglesas, manteniendo 
estrictamente que deseaban 
que el caso fuese secreto, 
garantizaron el maximum de 
publicidad, al encarcelar al 
teniente de 24 años en la 
trágica Torre. 

La Torre tiene un ambien¬ 
te odioso, es un relámpago 
t e los dias en que aldeanos 
y nobles por igual eran apri¬ 
sionados y con frecuencia eje¬ 
cutados, porei mas mínimo 
pretexto. 

Sir Thomas More, Boiena 
Sir Walter Raleigh son 
>uen ejemplo de lo dicho. 

El único crimen de More 
fué su diferencia de opinion 
con el Rev Enrique VIII so¬ 
bre el deseo del Soberano 
de divorciarse de Catalina 
Homard para hacer a Ana 
Bolene su segunda Reina. Sir 
Thomas, autor de la “Uto¬ 
pia” se negó a prestar el ju¬ 
ramento de obediencia a la 
Reina Ana y a cualquier de¬ 
scendencia que ella viniese. 
Por esto, More fué ejecuta¬ 
do, después de estar ence¬ 
rado varios años en un so- 
umo calabozo de la Torre. 

Según algunos historiado- 
I es, Ana Bolena fué decapi- 
ada porque Enrique VIII 
•ataba casándose con ella, 
í us pasiones ahora se incli- 
iban hacia Juana Seymour, 
¡na entonces fué abandonada 
( ida vez mas a su propia 
i lerte. 

Enrique viii nombró una | 

(tmisión para probar las a- 
(jsaciones de adulterio con 
t ila. Ana, junto con sussu- 
íuestos amantes, Sir Wiliam 
llrereton y Mark Smeton, 
in músico de la corte, fue- 
ion arrestados. Dos cortesa¬ 
nos mas fueron arrestados 
ñas tarde. 

Todos reiteraron su ino¬ 
cencia excepto Smeton,quien 
t orturado en la Cámara de 
l(s Tormentos, cuyos inge- 


i 


niosos instrumentos forma¬ 
ban parte integral de la Tor¬ 
re, balbuceo una confesión de 
culpabilidad. 

Smeton fue ahorcado; los 
otros cuatro decapitados. 
Ana protestando también de 
su inocencia, hasta el final, 
perdió la cabeza. 

Sir Walter Raleigh fue 
largo tiempo favorito de la 
Reina Isabel. Perdió su 
mistad y se ganó una celda 
en la Torre, por sus atencio¬ 
nes a una de sus damas de 
honor, Elizabeth Throgmor¬ 
ton. 

En los sombríos rincones 
de su celda se casó con la 
Throgmorton. Más tarde fué 
puesto en libertad. Pero 
cuando Jaime I ascendió al 
trono, se vió envuelto en la 
conspiración contra la Co¬ 
rona. 

Fué enviado a la Torre, 
una vez más; fué puesto en 
libertad pero finalmente se 
le decapitó. 

Norman ballie Stewart 
puede compararse por su caso 
con el de Sir Walter. Pues 
el teniente Ballie Ste- 
wárt era amigo de familia) 
real, y su posición en la cor¬ 
te,-corresponde a la de un 
cortesano de la época de Ra¬ 
leigh. 

lus actos primeramente 
llamaron la atención cuando 
tomaba un curso de oficial 
novato en la Academia Mili¬ 
tar de Aldershot. La cau¬ 
sa de esas sospechas fué una 
carta que cayó en mano de 
las autoridades. 

Estaba dirigida a un tal 
Otto Waldemar Obst en Ber¬ 
lin, y había sido echado a 
correo por Ballie Stewart, 
quien había firmado con el 
nombre de Alphonso Poiret 
Investigando se descubrió) 
que Ballie Stewart había vi¬ 
sitado a Berlin durante sus 
vacaciones en Agosto de 1932. 

Antes de su partida, elha-j 
bia mostrado un marcado in¬ 
teres en un tanque de ex¬ 
perimentación que su gobier¬ 
no se proponía adoptar y en 
un rifle automático para la 
infantería. También el te¬ 
niente Ballie Stewart había 
pedido prestados en la biblio¬ 
teca Militar de Aldershot 
varios documentos secretos 
relacionados con la construc¬ 
ción de tanques y unidades 
de carros blindados. 

Ballie Stewart regreso el 
veinte de Agosto y volvió a 
Aldershot. Dos meses mas 
tarde hizo un rápido viaje 
a Alemania durante una li¬ 
cencia de fin de semana. 

Pasaron unas cuantas 
semanas y el servicio de in¬ 
teligencia interrumpió una 
carta dirigida a el. Decía: 

“Mi muchacho querido: 
A menudo recuerdo los dias 
dichosos que pasamos juntos 
el verano pasado. Espero que 
estes muy bien y que no me 
hayas olvidado. Fuiste tan 
bondadoso prestándome al¬ 
gún dinero.... Desdichada¬ 
mente, no puedo pagarte 
toda la suma de una vez, pe¬ 
ro espero que podré enviar¬ 
te el resto antes de Navidad. 

spero poder volver a verte. 

Con mis mejores recuerdos, 
Tuya, 

MARIA LUISA” 

Incluía en la carta diez 
billetes de cinco libras es¬ 
terlinas. 

Ballie Stewart que ape¬ 
nas vivia con sus cinco libras 
de sueldo mensual, no tenia 
dinero para prestar a nadie. 
Su cuenta hancaria probó 
que nunca había poseído 
tanto dinero. 

Continmrá 


LA CAIDA DEL 
EVEREST 

D espués de veinte años dp 
continuos e improbos es¬ 
fuerzos, acaba de ser halla¬ 
da, por primera vez, la altísima 
cumbre del monte Everest pun¬ 
to culminante de la cadena de 
Himalaya que separa las frías 
y desoladas mesetas del Tibet, 
de las cálidas y sonrientes lla¬ 
nuras de la India. Tres aviado¬ 
res británicos, --Clydesdale, Bla- 
klar y Mac-Intyre, - han rea¬ 
lizado la hazaña, hasta ahora i- 
rrealizable, de volar por encima 
de la montaña y descender sobre 
su parte mas alta, a 8.888 me¬ 
tros sobre el nivel del mar. Las 
dificultades mayores que se po¬ 
nían a esta empresa no eran de¬ 
bidas a la altura, sino a la in- 
practicabilidad de los terrenos cir¬ 
cundantes, plagados de obsta 
culos de todas clases. El Eve 
rest, se halla rodeado por un in¬ 
menso circulo de montañas casi 
tan altas como el, y para llegar | 
hasta sus dominios era nesesario, 
en priiher termino, salvar esa 
barrera casi inexpugnable de 
alturas y abismos, desfiladeros, 
nieves perpetuas huracanes y a- 
ludes que hasta ahora había ce¬ 
rrado, triunfanlmente, el paso 
al hombre. Muchas expedicio¬ 
nes compuestas por los hombres 
mas fuertes y competentes en 
la materia, provistas de todos los 
medios imaginables, se lanzaron 
en estos últimos tiempos al asal¬ 
to de la grandiosa montaña, 
sobre todo desde el norte, donde 
es mas fácil su acceso. Pero 
cada tentativa fué coronada por 
un fracaso, perdiendo la vida va¬ 
rios exploradores. Ahora, mas 
conocida la montaña y por lo 
tanto menos temida, se ha en¬ 
sayado, con el éxito apuntado, 
el aeroplano, vencedor del polo, 
del desierto, del mar y de las 
otras montañas. Con esta con¬ 
quista puede decirse no queda 
ya nada ignorado para el hombre 
sobre lá superficie de la tierra: 
que todo lo conoce y ha caído 
bajo su dominio, habiendo sido 
completamente inútiles cuantos 
esfuerzos ha hechoa naturaleza 
para no dejarse vencer por el. 
Y puede decirse, también, co¬ 
mo consecuencia del gran triun¬ 
fo logrado, que no existe la pa¬ 
labra imposibilidad para el hom¬ 
bre bien templado, sano de alma 
y de fuerte corazón. Veinte ve¬ 
ces en dstintas épocas y circun¬ 
stancias, la hostil montaña im¬ 
pidió que los seres humanos lle¬ 
garan hasta su cumbre a impo¬ 
nerle el sello de esclavitud eter¬ 
na. Pero los seres humanos no se 
desanimaron por eso y volvieron 
nuevamente a la carga hasta ob¬ 
tened a victoria definitiva. Cum- 
ilida esta hazaña otras vendrán 
le tras de ella y bien pronto el 
Everest y todo el Himalaya ha¬ 
brán perdido su fama y se con¬ 
vertirán en un sistema montaño¬ 
so explorado y conocido hasta en 
sus abismos mas profundos y en! 
sus mas altivos picachos. 


Proximidad del Bien 

el tiempo en que el mu/uio in¬ 
forme estaba, 
creó el Señor, cuando por dicha 
extrema 

el paraíso terrenal formaba, 
un fruto que del mal era el 
emblema, 

y otro fruto que el bien simbm- 
zaba. 

Del miserable Adán al mismo lado 
el Señor colocó del bien, el fruto; 
pero Adán nunca el bien ha Uó, 
ofuscado, 

porque es del hombre mísero atri¬ 
buto 

huir del bien, del mal siempre 
arrastrado. 

El fruto que del mal el símbolo era 
puso Diosescondido y muy lejano; 
pero Adán lo encontraba, donde 
quiera; 

abandonando en su falaz quimera, 
por el lejano mal, el bien cercano. 

¡Ay! Siempre el hombre, en su 
ilusión maldita, 
misma dicha en despreciar se 
empeña 

y al seguirla tenaz, tanaz la evita 
y aunque en su mismo corazón \ 
palpita, 

¡lejos, muy lejos, con afán la sue¬ 
ña! . 


Ramón de Campoamor 

Si es noble decir verdad, lo 
noble es decirla toda. Ocultar 
la verdad es delito; ocultar par¬ 
te de ella, laque impele y anima 
es delito; ocultar loque conviene 
al adversario, y decir loque le 
conviene, es delito. 

Al placer, se despiertan los 
hombres solos. Al deber ha de 
haber quien les toque la puerta) 
.todos los dias. 

José Marti 


FIRESTONE 
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PHOTO JANSEN 

sWI LH ELM IN ASTR AAT No. 50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or night 
Enlargements, retouching of photographs and crayons, advertising work, etc. 
Also specially arranged for Amateur’s work; prompt delivery, 
first class material. 

24 HOURS SERVICE. 



WHIZ FLY FUME 

Doble fuerza.... aroma agradable. 
Pruébelo y se convencerá 
Mata den por ciento toda clase insectos. 
De venta en los mejores establecimientos. 

DISTRIBUIDOR 

ALEJO G. TH. ARENDS 
P. O. BOX 107 ARUBA A. H. 


GANGA! 


ATENCION 


ATENCION 


Nos tin na venta eos di trabouw di zapaté, y di bicicleta. 
Prijs realmente barata, bin convence bo. 

Prijs di competencia y material, .¿¡..prome^ clase. 

J. E. P, CABEN DA Oranjestad. 


PARIS RESTAURANT 

WILHELM IN ASTR AAT No. 63 TEL No. 63 

WHENEVER YOU WANT TO ENJOY A FIRST CLASS MEAL, DROP IN; 
ORDER US WHAT YOU WANT AND CONVINCE YOURSELF 
OF OUR DELICIOUS FOOD AND EXCELLENT SERVICE. 

SPEND A HAPPY HOUR WITH US TAKING 
ICECOLD REFRESHMENTS AND ALL 
KINDS OF DRINKS. YOU WILL GET SERVICE 


PHOTO JANSEN 

WILHELMINASTRAAT No. 50 
ORANJESTAD 

Atelieropnamen bij dag of avond, Huisopnamen, Industrieopna- 
men Vergrootingen, Retoucheerwerk aan Portretten en 
Cryons, Reclamewerk etc. etc. Alzoo speciaal inge¬ 
richt voor amateurswerk, vlugge afwerking, prima materiaal. 
24 HOURS SERVICE 


BOMBA ELECTRICA MARCA 

“Mafvellete” 

DE LA FABRICA THE DEMING CO. LA BOMBA QUE UD. NECESITA PARA SU USO 
DOMESTICO. VISÍTEME Y LE HARÉ UNA DEMOSTRACION Y SE CONVENCERÁ. 

Agente Exclusivo 
A. G. TH. ARENDS 
ORANJESTAD 


"EL NUEVO MUNDO” 

De B. Wierszbicki 
NASSAUSTRAAT No. 369 

En este establecimiento encontrará el distinguido publico siempre una 
nueva existencia de toda clase de mercancía. Ha llegado un 
lote de elegantes zapatos cubanos para damas. Llegará 
pronto un gran lote de muebles de Vieqa. ’ 

HAGANOS UNA VISITA. 
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SPORT 
LAGO-ARUBA Jr. 


Tur regla di e wega ta impo- 
sibel mi duna aki. E wega aki | 
a haya asina tanto acogida den 
awe casi tur partí di 
di Bridge. 


Amantenan. di voetbal 
goza siman pasá di un wega 
di first class entre dos on¬ 
cena cu nos ta considera di 
mejor de A. V. B. E resul¬ 
tado 1-0 na favor di Aruba 
Jr. ta completamente mere¬ 
cí. Verdad cu tur dos team 
a hunga famoso pero Aruba 
Jr. a bunga un tiki mejor 
y a merece un goal. Nan a 
ataca goal di Lago mucho 
mas cu Lago a ataca di nan 
pero suerte no tabata cu 
nan. 

Admiradoman di bonita 
wega tabatin ocasión pa mi¬ 
ra dos wega henteramente 
diferente. Lago hungado di 
long-passing y Aruba - Jr. 
nan wega conocí di short- 
passing. 

Promer cu half time nin¬ 
gún partida por a logra ha- 
ci nada. Me. Whirr center- 
voor di Lago a hunga ma- 
shabon wega y un momen¬ 
to el a logra tira un bala 
den goal di Aruba Jr. pero 
ya e referee a fluít caba pa 
un hands hací un rato pro¬ 
mer. 

Después di rust tur dos 
e partidanan a traha duro 
pa un goal y ya tempo ta¬ 
bata bai pasando y tur hen- 
de tabata spera un wegal 
tabla. Pero de Lannoy di 
Aruba Jr. na combinación 
cu Selin tabatin otro eos 
den nan cabez. De Lannoy 
pará tur liber ta recibí un 
bala for di Selin y taduna 
un shot den huki robez di 

E oal. Selin mei-mei di dos 
ago ta corre riba goal 
cu intención di hunga e ba¬ 
la cu cabez, pero esaki no 
tabata necesario. E bala a 
bai netamente den huki ro- 
b ez di goal u nda ca mina 
keeper Mc. ^hirr no 
alcancé mas. Un rato 


haya 

... judo___- 

mundo tin hungador di Bridge. 

Dia 1 di Feb. tawatín un gran 
match di Bridge. Un comisión 
na America bau mando di señor 
Culbertson, cu a publica masha 
hopi buki ariba e wega y cu 
a inventa un sistema di hunj 
conocí na henter America y E 
ropa, a forma un match pa tur 
mundo hunga e mes weganan 
riba mes dia y na mes ora, E 
weganan cu lo presenta den 
match ei ta conocí solamente ] 
e comisión cu ta manda nan sel 
tur camina cu ta teñe e match. 

. les y miles di hungador a 
hunga dia 1 di Febrero e mes 
weganan na tur parti di mundo 
Resultado ta bai pa e comisión 
na America cual ta examina 
tur jugada y duna puntonan ga¬ 
né pa tur partida, anto dicidí 
cual ta e mehor hungadornan 
den mundo. Aki na Aruba tam¬ 
be e mes weganan ei a bini di 
y e gran match a hunga na club 
di Panam na San Nicolaas, més¬ 
eos cu aña pasá. 

Nos ta informa cu hopi hun¬ 
gador di Stad a turna parti den 
e match. Cu algún excepción ca¬ 
si tur ta miembro di Aruba 
Bridge Club, cu na Abril ta 
cumplí un aña di exsistencia. 
Aña pasá dos miembro di A.B,C. 
Dr. J. R. Arends cu su señora 
como compañé a gana promer 
premio den e curso aki. Nos ta 
desea tur hungador di Oranjestad 
bon éxito. 



Tenemos en existencia varios tipos de las mejores mar¬ 
cas de calzados para caballeros a precios 
sin competencia. 

Vístese chic, usando estos zapatos 
que son realmente ELEGANTES. 

ISIDRO GERONIMO & Co. 


Aunque algo demorá, psro 
EL DESPERTADOR no por 
laga e ocacion aquí pasa 
sin extende su mejor deseo 
nan na Señora Dña. Betsy 
Arends, esposa di e depor¬ 
tivo caballero Eric, cu mo¬ 
tivo di su cumpliaños dia 21 
'* luna pasá. 


También EL DESPERTA¬ 
DOR ta ' desea e encanta¬ 
dora señorita María Luisa I 
Croes, dichas y felicidades! 
cu motivo di su onomástico, 
fecha 22 di e mes luna. 


AVISO 


Nos ta realiza un lote di cabana latai na razón di 
Fl. 1.50. pa esterilla di 50 pencas y ta 
participa a la vez cu pronto 
compra di sombré ta 
cuminza atrobe. 

BERTRAM J. CROES 


Algún dia pasá tawatín! 
na residencia ai e culto ca¬ 
ballero señor Kamer, un, 
Bridge party masha con-1 
curíyformá pa cuatro me-' 
sas. E envitadonan a 
tratá de lo mas rico y ( 
pues di e Torneo nan a wor¬ 
de sorprendí con un caldo] 
de pollo que zumbaba la 
Malanga. 


pues referee a duna señal cu 
tempo a caba y Aruba Jr. 
a sali victorioso. 

Aruba Jr. tabatin Fio na 
lugar di Doddo como rechts 
buiten. Según nos opinion 
esaki no ta un bon cambio. 
Verdad cu e ultimo wega¬ 
nan Doddo a hunga mane¬ 
ra el a hunga na Curacao 
pero sigur e ta mejor cu Fio 
cu ta for di práctica. Wej 
di half-back Reyes di Aral 
Jr. a hala atención di tur 
publico. Chumaceiro ta chi- 
kitu pero su trabao ta per¬ 
fecto y si e siguí hunga a- 
sina e ta bira un di nos 
mejor half-backnan. 


Valeria-Republik 

2 - 1 


Di^e wega aki solamente 
e principio nos por a mira. 
Otro ocupación a stroba nos 
di keda te na fin. Según 
otro hende a informa nos e 
wega tabata falta brio. Re¬ 
feree a haci su best, pero 
tabatin un hungado cu a pa¬ 
ra off-side di ora wega i 
cumiza te ora el a caba; e- 
sai ta stroba wega masha _ 
ta fada referee cu mester | 
fluit henter ora pal ta hun- 

§ ador. Según nos, hungador 
i tur dos ta falta práctica. 
Pakiko esei? Ningún hunga¬ 
dor cu no ta practica ta ca¬ 
paz di hunga un wega te 
na fin sin Dirá morto can- 
sá. Nos ta spera pronto di 
mira meior wega for di tur 
dos e clubnan aqui. 

NIKI 


OBSEQUIO 


DI AGENCIA "LA FAMA’ 


Na su favorecedornan, pa cambio di cupón 
Den cada paquete sigarillo LA FAMA bo ta haja un cupón di premio, 
cu presentando e aqui na oficina di suscrito of najtiende ECUP.Y, bota 
haja es articulonan coe ta sigui aqui bau, según e cantidad di 
cüpönan' coe bo presenta. 


PJEBLO, boso coe ta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente. Señor 
L. CAMARENA y di suscrito, provecha di es regalo cu Agencia ta ofrsce boso. Ata e lista: 


Un block di papel pa notas 

Un faja pa señora 

Un potlood 

Un faja pa caballero 

Un spiel chiquito 

Un par de yuntas 

Un pennehouder 

Un pluma fuente 

Un cenicero di porcelana 

Un spiel di colga 

Un album pa tarjeta postal 

Un sigaretpijp 

Un flanel pa caballero 

Un boeki di oración pa mucha homber 

Un cigarrero pa bolsillo 

Un par di meya pa caballero 

Un serbette pa cara 

Un boeki di oración pa mayores 

Un flanel pa caballero 

Un dasji di fantacia 

Un tubo di pasta pa diente 

Un tubo di pasta pa feita 

Un asentador di navaja di feita 

Un boeki di oración capa di cuero 

Un jabón fini 

Un schuier fini di diente > 

Un frasco di insecticida 
Un.caja di poeier marca Favorito 
Un frasco di esencia frambuesa 
Un frasco di esencia lamoenchi 
Un frasco esencia bacoba 


Cupones 

5 


Un frasco aceite carpata 
Un lata aceita pa mashin 
Un boeki di oración, capa celluloid 
Un lapicero fini 
Un serbette grandi y fini 
Un lipstick 

Un botter chiquito di aceita dushi 

Un bótter liquido pa limpia muebles 

Un stel di zoutvat pa mesa 

Un potloot pa wenkbrauw 

Un pote di brillantina 

Un juego di te, pañitos di seda 

Un pote di crema di almendra 

Un pote di crema pa cara 

Un pluma fuente 

Un lapicero color corra y blauw 

Un album grandi pa portret 

Un cigarrero fini 

Un cendedó di cigarrillo 

Un horloge di pulcera para señora 

Un estuche fini pa cosméticos 

Un horloge enchapá pa caballero 

Un lapicero di oro 

Un maquina di feita Gillette 

Un lapicero di oro 18 karat 

Un set di schop y basora pa mesa 

Un pen liso di oro 

Un coolycoot 

Un estuche pa lessenaar 

Un pen di oro 18 karat 

Un billechi di lotería di Corsouw 


Cupones 
75 


75 

80 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

125 

125 

125 

125 

125 

150 

150 

250 

400 

400 

500 

500 


Social y Personal 


Dia promer di e luna a- 
qui tawatín match di Olim¬ 
piada di Bridge Internado- 
nal, na Pan Am Club y se¬ 
gún nos a tende cu A.B.C. 
(Araba Bridge Club) tamben 
a turna partí den e match 
y nos ta spera cu lo e sali 
Vencedor manera aña pasá. 


Cu vapor El Libertador a 
parti pa Curacao e muy gen¬ 
til Señorita Rica Arends a- 
compañá di su querido papá, 
na kende nan nos ta desea 
un gradable estadía y pron¬ 
to regreso. 


Cu alegría a jega na nos 
esa di Redacción e grata 
noticia di compremiso ma¬ 
trimonial di e simpática y 
amable señorita Irma Zep- 
penveldt cu e culto caballe¬ 
ro Señor Zep Oduber. 


EL DESPERTADOR tin 
e gran plar,£ r '|W^r| de su 
sincera felícitííOpt^ 
motivo na L .¿«rjovenes co¬ 
razones y ta spera cu muy 

§ ronto nan lo mira nan bon 
eseo realizá. 


600 


1000 


Y un sin numero di eos mas 


ser escogí pa interesadonan teniendo e Agencia 
Opción pa varia e cosnan ora e kere conveniente. E cambio di cuponnan 
ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 
fecha probablemente lo worde extendé. 

L CAMARENA, Agente S. N. ECURY 

Calle Anche <li Otralandc Ne. 157B. DiitribuiJoj dea Araba. 

CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 



The best known and most used Brand 
in South - America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT yon need for your abstraction. 



Tin gusto di participa su 
distinguida clientela koe 
su barbería lo ta ce- 



PRINS VINCK 


rá tur dia te 


2or p.m. y 
koe e lo ta ba- 
brí di 2or p.m. te ¡ 
9or di anocbi, excepto | 
dia Sabra koe lo tá habrí 


henter dia. 


GLORIA 


KING0F 
BOTTLED BEER 


BARBER SHOP. 

SAN NICHOLAS 


BRIDGE 


KIKO TA BRIDGE? 

Pa es nan cu no sabi ta kiko, 
mi ta duna aki un aplicación chi- 
kito. * 

Bridge ta un wega di carta 
hungá cu un baraja di 62 carta 
parti den 4 personas asina cu ca¬ 
da hende ta haya 13 carta. Di 
e 4 hendenan cu ta hunga dos 
dos ta partida méseos ora ta| 
hunga dominó di partida. 




Estufas y Hornos de la 
muy conocida marca 
KEROGAS 

siempre en existencia. Hay _ 

también un buen surtido de piezas de repues-| 
to. Ademas se puede encargar cualquier 
estufa de las marcas 

EVERUE PREMIER ANCHOR 

y también estufa» a presión de aire. Precios módicos. 

TIENDA DE CUBA 


Aviso 


A caba di llega e mejor kerosene americano di e fir¬ 
ma mundialmente conocí “ CITIES SERVICE 
EXPORT OIL CO ” cu lo ser hendí no, 

siguientes precios: ^ 

Di 1 te 5 latas na Fl. 2.00. pa Iota 
Di 6 te 10 latas na Fl. 1.95. pa lata \ 
Na lote sea na latas o na caja precio según convenip. 

Nos ta ofrece a la vez regalá, cierta cantidad na ( 
esnan cu ta desea di convencerían di su bon calidad 

Bertram J. Croes 


La patria es de todos, y 
es justo y necesario que no 
se niegue en ella asiento a 
ninguna virtud. 


Ni la victoria más queri¬ 
da hade comprarse a costa 
del menoscabo de otro hom¬ 
bre. 








The Associated Press 
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med and anti-govemment de- tltuo wolr.,,'fu»™ de que los empleados de la Com- encolerizada sobre el escándalo 

monstration S^te were ex- ,Tokif Z!, P afl i a Cubana de Electricidad Stavisky é hizo fuego sobre el 
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internas el Gobierno ha resuel¬ 
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detalles técnicos, tales como.la 
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Como el juicio por alta traición contra 
un oficial ingles recuerda la tra¬ 
gedia de MATA HARI 


Cmtinuacion 

El mismo confesó que no ha- 
lia habido tal préstamo. 

Poco tiempo después una que la primera apelación po- 
’ ’' dia probarse fácilmente ya 


El fiscal, arguyendo su 
caso ante varios solemnes 
oficiales se inclinaba a creer 


segunda carta de Berlín ca¬ 
yó en manos de las autori¬ 
dades militares. Esta tam¬ 
bién, estaba firmada, 

Maria Luisa, y esta vez 
bia un guión entre los dos 
nombres. Esta carta conte¬ 
nia cuatros billetes de diez 
libras esterlinas. 

No estoy hablando por ha¬ 
blar! - gritó el fiscal en el 
consejo de guerra contra 
Ballie-Stewart. El fiscal di¬ 
ce que el teniente Ballie 
Stewart vendió a su pais por 
noventa libras esterlinas! 

El joven oficial rechazó 
tal idea. El había conoci¬ 
do a Maria Luisa en Berlin 
según dijo, por una circun¬ 
stancia casual. Otto Wal- 
demar Obst, un amigo ca¬ 
sual también, se la presentó 
El lo había conocido poco y la 
había enamorado, según con¬ 
fesó en un parque, junto a 
un lago. 

Ella le mandaba dinero, 
según el insistió, como re¬ 
sultado de la aventura de 
amor que el había teni¬ 
do con ella- el dinero se le 
enviab por servicio prestado. 
Ballie Stewart fue confina¬ 
do en la Torre en enero. Su 
habitación fue registrada y 
se hallaron varios documen¬ 
tos. Uno contenia una di¬ 
rección de la defensa Militar 
Alemana, junto con su nu¬ 
mero de telefono, marcado 
con lápiz. El otro pedazo de 
papel estaba en nombre de 
Otto Waldemar Obst con 
una dirección. 

Según seindicó, en alemán, 
«oberst» significa coronel 
En anotaciones siguientes, sí 
convertía en «Obst». Esto en 
alemán significa «fruta» 
mientras «Poiret» - el nom¬ 
bre firmado por Ballie Ste¬ 
wart en lina carta dirigida 
a Obst sigwfica pequeña 
«pera». Mana Luisa, a la 
vez es una variedad de pera 

Estos hechos hicieron sos¬ 
pechas que había una clave 
a base de nombres de frutas 
por medio de la cual Ballie 
Stewart y los alemanes 
comunicaban. 

Ballie Stewart ridiculizó 
la acusación de traición, in¬ 
sistió en que el dinero le 
había sido enviado por Maria 
Luisa de modo que el pudie¬ 
ra volver a verla. Toda su 
defensa se basó en si la mis¬ 
teriosa dama le había dado 
noventa libras esterlinas por] 
secretos militares que le 
habia confiado, o «por ser¬ 
vicios prestados». Todo el a- 
sunto, según mantuvo, era 
una mala interpretación, u- 
na terrible coincidencia». 

Entre las dos posibilidades ¡ 
no habia mucho donde esco-| 
ger: Ballie Stewart seria ca¬ 
lificado bien como «traidor 
o como souteneur». 


probarse fácilmente ya 
que el acusado admitía la se- 
;unda. El abogado de Ba¬ 
lie Stewart, naturalmente, 
trataba de probar que el era 
un simple «gigalo.» 

Ballie Stewart insistió en 
que la carta que el envió a 
Herr Oberst, o Obst, era 
para Maria Luisa, pues ella 
se habia negado a dar su 
dirección, habia acordado 
comunicarse en esa forma. 

El firmó Alphonse Poiret 
porque no quería que apa¬ 
reciera para nada su de- 
signacionmilitar; habia elegi¬ 
do el nombre de Poiret por¬ 
que el conocía a la hija de 
un costurero francés de ese 
apellido y le vino fácilmen¬ 
te a la mente. Maria Lui¬ 
sa, según su declaración, 
era simplemente el otro ex¬ 
tremo de un puente amoro- 

Pero si lo que sostiene 1¡ 
acusación, de que Maria] 
Luisa, era realmente un a- 
gente extranjero, entonces 
el caso tiene una similitud 
sorprendiente con el de otra 
mujer misteriosa y sus ac¬ 
tividades: la Mata Hari. 

Esta bella y sinuosa espía, 
según se recordará, sacó a un 
oficial británico el secreto 
del entonces recien inventa¬ 
do tanque, durante la guerra 
mundial. Reveló la informa¬ 
ción a los alemanes. Asi in¬ 
formados, pudieron apresu¬ 
rar el trabajo en un cañón 
especial contra tanques. 

La «Mata Hari» era el 
nombre de teatro déla bai¬ 
larina holandesa Margarita 
Gertrudis Relie MacLeod. 
Cuando su acción nefanda fue 
descubierta, la bella y exó¬ 
tica Mata Hari, que seducía 
a los hombres que tenían se¬ 
cretos para que revelaran lo 
ue no debían, fue captúra¬ 
la, condenada por un con¬ 
sejo de guerra francés y 
fusilada como espía en Vin¬ 
cennes. 

La información que se di¬ 
ce obtuvo Maria Luisa de 
Ballie Stewart también se 
refiere a los tanques, los 
los mismo. Inglate¬ 
rra, a la cual fueron ro¬ 
bados lo» secretos, y Alema¬ 
nia, a quien fueron confia¬ 
dos. Para continuar el sor¬ 
prendente paralelismo aun 
más, puede mencionarse que 
María Luisa, como la Mata 
Hari, era una graciosa dan¬ 
zarina según el acusado. 

Si Inglaterra estuviese en 

g uerra no hay duda deque 
allie Stewart hubiera sido 
juzgado mas sumariamente. 
Pero en tiempos de paz fijé 
condenado a expulsión del 
ejercito y cinco años de 
prisión. En tiempo de gue¬ 
rra probablemente hubiera 
sido ejecutado. 


Scientists Touring 
Germany to Classi¬ 
fy Its Types 

M ANY weeks ago a group 
of scientists set out from 
Kiel University on one of 
the strangest jobs that it has 
been their lot to do—they were 
going to measure the hardy 
people who occupy the northern 
section of the Republic and 
make a complete record of the 
various types of human beings 
who work the soil and fish in 
the rivers there. 

Just how much scientific value 
there is in knowing the anato¬ 
mical dimension of the people of | 
North Germany is a moot ques¬ 
tion, but the directors of the 
unusal project say that it 
highly important that such 
check be made, chiefly to deter¬ 
mine if these people-regarded 
as the sturdiest stock in the 
country, are running true to an¬ 
cient form, or whether they are 
changing in physique and facial 
appearance as time goes on. 

The job is being done with ty¬ 
pical Teutonic thoroughness. 
Hundreds of peasants have been 
weighed and measured. The colo¬ 
ring of their skin and their eyes 
have been recorded. Calipers 
have been adjusted to their 
heads to find out how many cen¬ 
timeters these heads meansure 
from ear to ear and from back to 
front. 

The scientists were not content 
with what might be called 
external information. They did 
not confine themselves to mea¬ 
suring waistlines and calves and 
noses. In the course of their 
wanderings they took hundreds 
of blood tests, and hundreds 
of samples were sent back to 
the university laboratory. 

The data collectors did not of | 
course, confine themselvs to the 
male of the species; they mea¬ 
sured and weighed several hun¬ 
dred women and children, so that] 
their job might be complete. 

As fast as facts were gathered 
they were sent back to the uni¬ 
versity and to the world-famous 
Anthropological Institute at Sois- 
by, where they were assembled, 
sorted and filed by experts. 


Mirror That Will 
Weigh 20 Tons 

For many months skilled tech¬ 
nicians have been fixing up a 
curious workshop in one of the 
buildings of the California Insti¬ 
tute of Technology, at Pasadena. 
The machinery, by itself, is 
strange and interesting, but 
scientist and laymen are much 
more excited by the unusual raw 
material that is coming, by ship, 
to be fashioned and perfected by 
the apparatus in the shop. 

This piece of raw material is 
a costly and gigantic chunk of 
highly refined glas which measu¬ 
res some 17 feet in diameter and 
weighs 20 tons. When the queer 
machines get through with it, 
will be the mirror for an ultra¬ 
modern telescope that will enable 
astronomers to peer billons of 
miles further into space than men 1 
ever have looked before. With 
the help of this huge reflector, 
which will be 200 inches in dia¬ 
meter, it wil be possible for 
scientists to get, comparatively, 
close up views of thousands of 
the earth's astral neighbors, 
which they already know a great 
deal about and to see clearly 
thousands of other heavenly bo¬ 
dies which, so far have been 
glimpsed but faintly. 

A few years ago, when the 
100-inch reflector now in Use on 
the world’s largest telescope at 
the Carnegie Institutions’s obser¬ 
vatory on Mount Wilson, Califor¬ 
nia, was installed, some astro¬ 
nomers believed that it might 
be impractical, for a long time 
at least, to build larger instru¬ 
ments. 

Improvement in glass-making 
methods have dispelled this 
doubt, however, and the 20-ton 
disc of glass wil be cast and 
shipped, by sea, to California 
abput the time that the machi¬ 
nes now being set up and adjus¬ 
ted are ready to begin te delicate 
task of grinding the great mirror. 
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Na su favorecedornan, pa cambio di cupón 
Den cada paquete sigarillo LA FAMA bo ta haja un cupón di premio, 
cu presentando e aqui na oficina di suscrito of na tienda ECURY, bota 
haja es articulonan coe ta sigui aqui bau, según e cantidad di 
cuponan coe bo presenta. 

PUEBLO, boso coeta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente, Señor 
L. CAMARENA y di suscrito, provecha di es regalo cu Agencia ta ofrece boso. Ata e lista: 


Cupones 

Un block di papel pa notas 5 

Un faja pa señora 5 

Un potlood 5 

Un faja pa caballero 5 

Un spiel chiquito 5 

Un par de yuntas 5 

Un pennehouder 10 

Un pluma fuente 10 

Un cenicero di porcelana 10 

Un spiel di colga 10 

Un album pa tarjeta postal 20 

Un sigaretpijp 25 

Un flanel pa caballero 25 

>Un boeki di oración pa mucha homber 25 
Un cigarrero pa bolsillo 25 

Un par di meya pa caballero 50 

Un serbette pa cara 50 

Un boeki di oración pa mayores 50 

Un flanel pa caballero 50 

Un dasji di fantacia 50 

Un tubo di pasta pa diente 50 

Un tubo di pasta pa feita 50 

Un asentador di navaja di feita 50 

Un boeki di oración capa di cuero 60 

Un jabón fini 75 

Un schuier fini di diente 75 

Un frasco di insecticida 75 

Un caja di poeier marca Favorito 75 

Un frasco di esencia frambuesa 75 

Un frasco di esencia lamoenchi 75 

Un frasco esencia bacoba 75 

eos mas 


Un frasco aceite carpata 
Un lata aceita pa mashin 
Un boeki di oración, capa celluloid 
Un lapicero fini 
Un serbette grandi y fini 
Un lipstick 

Un botter chiquito di aceita dushi 

Un bótter liquido pa limpia muebles 

Un stel di zoutvat pa mesa 

Un potloot pa wenkbrauw 

Un pote di brillantina 

Un juego di te, pañitos di seda 

Un pote di crema di almendra 

Un pote di crema pa cara 

Un pluma fuente 

Un lapicero color corra y blauw 

Un album grandi pa portret 

Un cigarrero fini 

Un cendedó di ciganillo 

Un horloge di pulcera para señora 

Un estuche fini pa cosméticos 

Un horloge enchapó pa caballero 

Un lapicero di oro 

Un maquina di feita Gillette 

Un lapicero di oro 18 karat 

Un set di schop y basora pa mesa 

Un pen liso di oro 

Un coolycoot 

Un estuche pa lessenaar 

Un pen di oro 18 karat 

Un billechi di lotería di Corsouw 


Cupones 

75 


100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

125 

125 

125 

125 

125 

150 

150 

250 

400 

400 

500 

600 

600 


1000 


Y un sin numero di eos mas pa aer escogí pa intereaadonan teniendo e Agencia 
Opción pa varia e cosnan ora e kere convenient*. E cambio di euponnan 
ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 
fecha probablemente lo worde extendé. 

L CAMARENA, Agente S. N. ECURY 

Calle Ancha di Otrabanda No. 157B. Distribuidor den Araba. 

CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 











EL DESPERTADOR 


El verdadero 

D’ARTAGNAN 

murió en Maastricht 

Winston Churchill publica el 
relato de uno de sus anteceso¬ 
res que presenció la acción de los 
franceses e ingleses contra los 
holandeses. 

Londres y Paris se sienten 
emocionados con un relato que 
publicó el 8 de Enero el estadista 
Británico Winston Churchill, ex¬ 
plicando las verdaderas circun¬ 
stancias de la muerte de d’Artag- 
nan. heroe en la vida real 
y en la novela de 
Dumas, según documentos inte¬ 
resantísimos hallados por Mr. 
Churchill en los archivos de fa¬ 
milia. 

El relato se refiere al año de 
1673, cuando Luis XIV en perso¬ 
na hizo la guerra contra Holan¬ 
da y sus aliadas. Condé combatía 
a los holandeses en el norte. Tu- 
rena arremetió contra el ejército 
imperial en Alsacia, y Luis XIV 
avanzó al centro con el grueso 
del magnifico ejercito francés, 
hacia Maastricht, fuerte holandés. 

Inglaterra estaba representada 
en el ataque francés sobre 
Maastricht por ei duque de Mon¬ 
mouth y una vientenajde caballe¬ 
ros voluntarios, entre los que 
figuraba prominente John Chur¬ 
chill, que más tarde fué el pri¬ 
mer Duque de Marlborough, an¬ 
tecesor de Mr. Winston Churchill. 
Llevaba consigo una escolta de - 
treinta sargentos de la Guardia 
de la Vida. 

Mr. Winston Churchill relata 
que el Duque de Monmouth, con 
John Churchill y sus ingleses, en¬ 
cabezaba el ataque francés. 
Churchill en persona plantó el 
estandarte francés sobre el para¬ 
peto de la fortaleza después de 
lo cual se consolidó la posición. 

Al día siguiente los holandeses 
hicieron un contra-ataque, y Mr. 
Winston Churchill escribe: 

„Monmouth pidió ayuda aúna 
compañía de mosqueteros fran- _ 
céses que estaba a mano. El 
oficial, un tal M. d’Artagnan, en¬ 
tonces famoso en el ejército y pos¬ 
teriormente inmortal en la nove¬ 
la de Dumas, accedió inmediata¬ 
mente. Monmouth, John Chur¬ 
chill y d’Artagnan, entonces fa¬ 
moso en el ejército y posterior- 
menté inmortal en la novela de 
Dumas, accedió inmediatamente. 
Monmouth, John Churchill y 
d’Artagnan lograron entrar en 
la fortaleza”. 

En este punto Mr. Winston Chur¬ 
chill cita párrafo de una antigua 
carta escrita por Lord Arligton, 
en un inglés muy curioso y que 
traducida dice en parte: „Así 
marchamos con las espadas en la 
mano hacia una barricada del 
enemigo, por donde sólo podía 
pasar un hombre a la vez. Allí 
estaba Monsieur Artaignan con 
sus mosqueteros, que murieron 
como bravos. Este caballero tenía 
la mayor reputación en el ejérci¬ 
to, habría persuadido al duque 
de que no pasara por ese lugar, 
pero como esto no se hizo, este 
caballero fué en él, pero al pasar 
por ese angosto pasaje fué muer¬ 
to de un tiro en la cabeza”. 

Los periódicos de Paris han 
aceptado la versión de Mr. 
Winston Churchill sobre la muer¬ 
te de d’Artagnan como auténtica. 
Por lo menos fué una muerte 
dramática^ herioca, en medio del 
combate. 

NEWS SERVICE 

International Telephone and 
Telegraph Corporation 

Micro-ray service, revolu¬ 
tionary radio development 
of the International Tele¬ 
phone and Telegraph System 
which makes use of one-inch 
aerials and radiates less 
power than is required to 
light a pocket flashlight, was 
commercially inaugurated 
for the first time today (Ja¬ 
nuary 26), connecting the 
airdromes at Lympne, Eng¬ 
land. and St. Inglevert, 
France. The link was set up 
as part of the Air Ministry's 
plans for the safety of ci¬ 
vil aviation. 

Service was officially ope¬ 
ned at Lympne bv Sir Philip 
Sassoon, Under Secretary of 
State for Great Britain, be¬ 
fore a group of officials, 
according to advices received 
by the International Tele¬ 
phone and Telegraph Cor¬ 
poration, New York, whose 
subsidiary company, Stan¬ 
dard Telephones and Cables. 
Ltd., England, designed anal 
manufactures the equipment. 

Contnued on page 4 



Gimme the guy with the straight- , 
forward eye, y 

And a grip that’ll hurt your hfitd; 

With a tongue that he uses, but no- 
ver abuses, 

A mind that can underst,". , ;'l. 

The gink that’ll brag of his mother, 
by gad. 

And who thinks of all women the 


One who puts his whole heart in 
the game. 

An’ gimme a Miss who values her 
kiss. 

Who has time for much else be¬ 
sides curls; 

The feminine kind with a practi¬ 
cal mind. 

Who stands pretty solid with girls; 

Who can lure me to lunch, who can 
mix with the bunch, 

Who can cry when the thing calls 
for tears; 

Who can fondle a baby and dream a 
bit, maybe, 

And be a good pal through the 


PHOTOJANSEN 

WILHELMINASTRAAT iNo. 50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or night 
Enlargements, retouching of photographs and crayons .advertising work, 
etc. Also specially arranged for Amateur’s work; prompt delivery, 
first class material. 

24 HOURS SERVICE 


Central Restaurant 
de WONG KIN Oranjestad 

Den e restaurant aqui bo por haya semper un gran surtido 
di bebida fuerte y refresco; tambe nos tini toer clase di 
verdura fresco cultivé aqui mes na Aruba. 

Ham , Worst y Keshi holandés corta, Chocolate, Bonbones, Mangel, etc. 

E articulonan aquí bo por baja na un prijs sontamente barata. 

PALAIS ORIENTAL 

..... - D. Tolaram 

NASSAUSTRAAT No. 369 ORANJESTAD 

The only real PALAIS ORIENTAL in Aruba, where genuine 
Oriental products are sold. 

Beware of other offerings. 

Don't let anyone fool you. Drop iW and convince yourself; 
big redudons from Fefy. 10 to March 25, 
except perfumes and powders. 


PARIS RESTAURANT 

WILHELMINASTRAAT No. 63 TEL No. 63 

WHENEVER YOU WANT TO ENJOY A FIRST CLASS MEAL, DROP IN; 
ORDER US WHAT YOU WANT AND CONVINCE YOURSELF 
OF OUR DELICIOUS FOOD AND EXCELLENT SERVICE. 

SPEND A HAPPY HOUR WITH US TAKING 
ICECOLD REFRESHMENTS AND ALL 
KINDS OF DRINKS. YOU WILL GET SERVICE 


FIRESTONE 


^Voetbalwedstrijd 
Araba Bonaire 
4-0 

Wij waren in de gelegenheid 
Zondagmiddag getuige te zijn 
van een aardige ontmoeting tus- 
schen een elftal van ons eiland 
en van het zustereiland Bonaire. 
Vergissing wij ons niet, dan was 
die match tegen 4.30 geannon¬ 
ceerd; echter floot de scheids¬ 
rechter reeds om 4.15 te begin¬ 
nen. Direct na den aftrap nam 
Aruba het spel in handen en het 
bleek al gauw dat het sterker 
was dan Bonaire, hetgeen zich 
na 5 minuten uitdrukte in een 
punt gemaakt door den linksbin¬ 
nen Laclé na goed samenspel met 
den vleugelspeler. Een enkele 
maal brak Bonaire door, doch 
kwam meestal niet verder dan 
de achterhoede van Aruba, die 
sterk en stevig is. 20 minuten 
nadat de wedstrijd begonnen was, 
kreeg de linksbinnen een bal goed 
aangespeeld, welke hij zuiver 
overgaf aan den rechtsbinnen, 
die zich geen minuut bedacht en 
een fraai doelpunt maakte 2-0. 
Tien minuten later maakte de 
linksbuiten, staande op de plaats 
van den midvoor, met een goed 
schot een einde aan een te lang 
doorgevoerd samenspel 3—0, met 
welken stand de rust inging. Na 
de thee leek het er op, dat de 
gastheeren hun beste beentje 
zouden voor zetten, doch dat was 
slechts schijn. Integendeel de 
gastheeren namen al spoedig 
weer het spel in handen en na 
15 minuten produceerde de links¬ 
binnen Laclé opnieuw een doel¬ 
punt 4-0. 

Bonaire speelde een verloren 
strijd, hoewel het alle moeite deed 
om de eer te redden, hetgeen 
hun jammer genoeg niet mocht 
gelukken. Wij noteeren nog een 
goede soloren van de midden 
voorspeler en een uitstekende 
run langs de lijn van den zelfden 
speler; Doelpunten werden er 
echter niet meer gemaakt. Over 
het geheel van den wedstrijd 
kunnen wij nog dit vermelden. 
De machtsverhoudingen tusschen 
de elftallen waren nogal ver¬ 
schillend. Bonaire miste een 
absolute balcontrole, speelde 
slechts samen en niet open ge>- 
noeg. Deze factoren waren bij 
het elftal van het „Goud-eiland” 
wel aanwezig. De wedstrijd werd 
in een uitstekende verhouding 
gespeeld en de leiding was rustig. 
Grensrechter de Wild zwaaide 
eenige malen onnoodig. De beste 
spelers van het veld waren wel 
de linksachter, de linkshalf, de 
linksbinnen, en de linksbuiten 
van Aruba, terwijl de keeper 
vau Bonaire zeker hulde verdient 
voor de moeilijke ballen welke 
hij uit zijn doel weerde. Als alle 
Bonairespelers met dat élan had¬ 
den gespeeld zou de uitslag an¬ 
ders zijn geweest. Nu verdiende 
Aruba evenwel te winnen; het 
elftal zou in de derde klas Ne- 
derlandsche Voetbal Bond geen 
slecht figuur maken. 

Toeschouwer 


PAGINA 3 

"BATAVIA - AMSTER- 

DAM door de lucht 
in ruim etmalen. 

NEDERLAND staat zoo¬ 
wel wat organisatie, vlieg¬ 
tuigen en aviateurs betreft in 
de rij der Naties aan spits. 

„Een vliegprestatie die 
den grootsten eerbied af¬ 
dwingt” zegt de Minister van 
Waterstaat. 

„Een proef van bekwaam¬ 
heid en van organisatiever¬ 
mogen, van dapperheid en 
volharding”, zegt Generaal 
Snijders. 

De gansche Nederland- 
sche pers brengt hulde aan 
de kranige bemanning van 
de „Pelikaan” van de Ko¬ 
ninklijke Luchtvaart Maat¬ 
schappij, die na een vlucht 
van 4 dagen, 4 uur en 30 mi¬ 
nuten behouden op het vlieg¬ 
veld „Schiphol” te Amster¬ 
dam landde, komende van 
Batavia (Ned. O. I) zijnde 
een afstand van 14000 K.M. 
De bemanning bestaande uit 
Smirnoff (Commandant) van 
Beukering (radio telegrafist) 
Soer (bestuúrder) en Grosfeld 
(werktuigkundige) werden 
door een duizendkoppige me¬ 
nigte van alle kanten uit¬ 
bundig toegejuicht en als 
de bemanning voet op Ne- 
derlandschenjbodem zet, heft 
de menigte spoontaan het 
Wilhelmus aan. 

Zij werden het eerst toe¬ 
gesproken namens H. M. de 
Koningin door Jhr. van Kin¬ 
schot, ordonnansoficier van 
Hare Majesteit. Daarna deel- 
dede Minister van Waterstaat 
mede, dat alle vier leden der 
bemanning zijn benoemd tot 
ridder in de orde van Oranje- 
Nassau. Burgemeester de 
Vlugt overhandigde den le¬ 
den de groote zilveren me¬ 
daille der stad Amsterdam. 

Al zijn wij laat, toch slui¬ 
ten wij ons gaarne bij die 
welverdiende Milde aan. 

Red. 


The young lady was very gushing 
about her love of hooks 1 .' The pro¬ 
fessor of literature to whom she 
was speaking, however, , was rather . 
skeptical as to the extent óf her know¬ 
ledge. “Of course you know Sir Wal¬ 
ter Scott’s works?” he gently in¬ 
quired. 

“I do; I do!” she cried, ecstati¬ 
cally. 

“His ’Lady of the Lake’ most 
wondrous of books, you have read 
that?” 

“Yes, indeed” was the eager res¬ 
ponse; “I simply adore it”. 

“And Scott’s ‘Marmion, and ’Ke¬ 
nilworth’ and ‘Pereril of the ‘Peak’?” 
he continued. 

“Yes, yes,” she joyfully avoided. 

“Stott’s Emulsion,’ too?’’ he in¬ 
quired, enthusiastically. 

“That,” she cried, “is the very 
best he ever wrote.’’-Methodist Re¬ 
corder. 


Aruba, 5 Febr. ’& 


PHOTO JANSEN 

WILHELMINASTRAAT No. 50 

ORANJESTAD ARUBA 

Atelieropnamen bíj dag of avond, Huisopnamen, Industrieopna- 
men Vergrootingen, Retoucheerwerk aan Portretten en 
Cryons, Reclamewerk etc. etc. Alzoo speciaal inge¬ 
richt voor amateurswerk, vlugge afwerking, prima materiaal. 
24 HOURS SERVICE 


HOTEL PALACE 

Se complace en poner a la orden del culto publico 
de esta Isla su nueva dirección Administrativa, ofre¬ 
ciéndole un excelente servicio de comedor capacitado 
para atender a solicitud, Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el qúe toda persona 
exijente podra encontrar lo deseado. 

A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
rarnos como Pensionistas, la Dirección pone a disposi¬ 
ción de quien lo solicite, tarjetas de abono al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

Al las honorables familias nos permitimos infor¬ 
mar que atendemos a domicilio por el telefono No. 55. 

El Admistrador, 

J. G. de CASTRO. 


Mira semper si den tapa di e bleki di 

Pineapple Juice 

tin e marca DOLE, como esei ta e marca 
di bon calidad. 

Turna toer dia un glas mainta pa con¬ 
serva bo salud. 

Agente exclusivo, 

S.. Q. ODUBER 
PANAMA BAZAAR 


















EL DESPERTADOR 


LOS PRODUCTOS 

WHIZ , 

que desea Ud? 

Adobos para automóviles. 
Limpia metales. Goma laca Insecti¬ 
cidas "FLY FUME” Grasas y 
lubricantes especiales para transmi¬ 
sión diferencial. Pulimento para 
aluminio, plata y cobre. 


é?*> 


Social y Personal 


Nos ta informé cu a ladrón 
a worde cogí pa e policía 
den e mes tienda. E a 
sconde su mes bau algún 


Maandag 5 Febr: 
Holandia - Bonaire 2--0. 


G. TH. ARENDS 

ORANJESTAD 


i i* iftI 
11 §4 fs i 
i it ill i 


BOMBA ELECTRICA MARCA 

“Marvellete” 

DE LA FABRICA THE DEMING CO. LA BOMBA QUE UD. NECESITA PARA SU, USO 
DOMESTICO. VISITEME Y LE HARE UNA DEMOSTRACION Y SE CONVENCERA. 


BIENVENIDA. saco basjí, pero 
Cu vapor di guerra ,,Jo- descubrí na tempo, 
han Maurits” a llega den 
nos jjorta Dia Luna trei SPORT 

merdia Excelentísimo Señor i W n I 

Gobernador di nos colonia. 

Nos ta extende na Su Ex- ^ g * 

celencia un respetuoso salu- ^ £ 

do y un „hartelijk welkom” s | |! 

esperando cu su estadía na jr--;; , _ . _ 

nos isla lo ta grato y agra- H oiiand¡a 4 s o i 

dable y cu su viajes na p an Am 4201 

Aruba lo siguí cu mas fre- Aruba jr. 53111 
cuencia. Ta deseo di toer Velortas 4211 

nos pueblo cu cada viaje ^f L ° ria \ \ ° 0 \ 

cu Su Excelencia hasi nos, Re pubiiek 4013 

lo por tini como resultado standard 4 o o 4 

un stap mas pa progreso 
y adelanto di nos isla, lo- wFiKmin hito 

que nos no ta duda un WtUMK,JU U1 ™ 

instante. „ Zaterdag 3 Fe 


su mes bau algún Te spelen competitie- wedstrij- 
isjí, pero a worde den a.s. Zondag lln Febr. 1934. 
í na tempo. “Sportpark Wiihelmina” 

_ 3 p.m. 

_ _ Trappers — Velocitas 

SPORT Scheidsrechter J. M. Wild 

Standard - Holandia 
g* s Scheidsrechter Mc Whirr. 


I BESAME 

01 , BESAME como besan las olas 
i.®* a la playa; como besan los astros 


3 2 1 o 6-3 6 i,6C a la playa; como besan los astros 

4 3 o 1 6-3 6 1,60 luminosos al misterioso mar, cual 

4 2 o 1 6-4 6 1,60 la brisa matutina a lasfragan- 
6 3 1 1 17-3 7 1,40 tes flores.... 

4 2 1 1 6-1 6 1,20 Bésame como besan los aman- 

4 2 0 1 6-3 4 1. tes verdaderos, con el beso infi- 

4 1 o 3 2-16 2 0,60 nito donde funden sus almas 
4 0 1 3 3-10.1 o,26 de fuego, donde queda la huella 
4 004 1-90 — de boca candente, donde calman 
sus ancias los sutiles ensueños, 
un iTiTci á/'cu Bésame ahora que muere la 
1JU U1 loLAutN tarde, cuando todo es silencio 
■dag 3 Febr: que nos traen recuerdos de otras 

Lm. - Lago 2--0 horas felices, 
lag 4 Febr: Bésame ahora que mi alma de- 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 


Zaterdag 3 Febr: 
Pan Am. - Lago 2--0 
Zondag 4 Febr: 


Agente Exclusivo 
A. G. TH. ARENDS 
ORANJESTAD 


No se deje engañar con 
marcas desconocidas 

Hay nuevas marcas de alcoholados y es 
necesario saber que el único alcohol que 
sirve para catarros y grippes verkoud es el 

ALCOHOLADO B0RINQUEN 

70 por ciento Alcohol 
! También se usa el "ALCOHOLADO BORIN- 
QUEN para el baño délos niños, para 
después de afeitarse; para el can¬ 
sancio y dolor de cabeza, exija 
la marca 

“ALCOHOLADO B0RINQUEN” 

„ALCOHOLADO BORINQUEN” al 70 por 
ciento alcohol se consigue en todos los 
almacenes y tiendas, compre un 
frasco hoy- mismo. 


Cable dispatches pronounced greso. 
the opening «a complete suc¬ 
cess». Communication is tn- 
being carried on between , 

the two stations by “tele- ( 


Siman pasé a parti pa Aruba Cambinatie - Bonaire 4-0 sea el placer inefable de eternas 

nos hermana isla Curacao -1 caricias. 

Señora Teolinda Kwartsz, ^ 

acompaña di su simpática *' 

hija, Señorita Gala, na ken- ^ I _ ■ _ “T" 

de nan nos ta desea muy VjIOPIQ - rl03T.P0 

grata estadía y pronto re- ^ w 1 1 1 w 


Dia Domingo atardi des- 
ÍpIp pues di match di voetbal 
entre jugadores di Aruba 
ted al ten atelv ^ y Boniire, medallas di sim- 

The two airdromes are f« a , a b "* 

thTmiSo mv S ra a ^rvt d di aTeg?? músiS na ’ Hotel 
the micro—ray radio service Wn. f .„ Tnfn j. ni 


Palace bo tawata tende BI- 
was established be twee them p* priM a tptt dtd * 

through cooperation of the Çrttra IRE y BIBA 
British and French air mi- AtiUÏ5A ' 


nistries, to be used for no¬ 
tifying the arrival and de- 


Ayera tawata onomástico di 
nos muy apreciado amigo, señor 


Gloria Th©atr© 

SAT. lOth. 

I’M A FUGITIVE FROM A 
CHAIN GANG 

with Paul muni y Glenda farrell 

SUN. 11th. MATINEE 10.30 A.M. 

TOM BROWN OF CULVER 
Tom Brown - Slim Summerville 
FI. 0,50 - - - FI. 0,25 


*, w /. . nos muy aurcciauu aimgu, öciiui 

parture of aircraft crossing M ax F. Arends, pa bisa mejor 
the English Channel. “BIBI” nakendenos ta desea 

Operoting on wavelength masjahopi años mas di felicidad 
of approximately seve inches y ventura. 

where there is no conges- .. 

tion, the commercial adap- Aunque ausente di nos, 
tacion of micro-ray is con- P er0 El Despertador ta ex- 
sidered as heralding a new tende su sincera felicitación 


años mas di felicidad w« gi «.« ri /^1 • /1 

__ I m a fugitive from a tnam Gang 


ALERTA 


era in which practical ad- na e encantadora Señorita 
vantanges of the system, Anie Hennquez cu motivo 
first tested in 1931. will be di su cumpliaños. 


first tested in 1931, will be di su cumpl 
fully exploited. Practical , “ 

advantages are listed as lawata u: 


Thwata un gran placer 


m 1 m mm > ■ ■ • * ■■■ auvautagco aic uotcu ao ~ . *, i 

Pa bobisti brn y barata, cumpra semper na pacus ij emdency^an^ “¡Jf “men- 

flA am being used is shorter than dos y viejos amigos A. E. 

■■ IB jgm*. ! that employed by any other p 01 !. 0 e ^P-.El Despertador 

k| B commercial service in the ba desea Señores Goilo gra¬ 
ftal f§| ÉÊtpM. world. Direct, uninterrupted ta y u ^ . s P era . cu 

AvU communication is provided ” an '° l^a ^ on im P reslon 

fmo fmm tVio nnaeihilitv nf dl nOS lSla. » 


La Perla 

undo, bo ta haja tur cos di bon calidad na 
prijs casi regalá. Hasi bo compra na 

La Perla 

pa bo mes keda convencido 

Angel R. Osorio 


"EL DESPERTADOR" 

Publica 2 veces pa seman. 

SUSCRICION PA LUNA F1 1.00 
Tarifa di Anuncios. 

Pa cada pulgada di columna promé pagina Fl. 0,60 

Pa otro paginas ,,0,50 

Pa anuncios chikito inserta 3 veces of mas, 
nos ta duna un descuento 

Pa anuncios grandi y permanente, un descuento especial. 

Nos no ta devolve original di ningún articulo mandá pa publica 


free from the possibility of 
interference and atmosphe¬ 
rics. 


Awe ta cumpleaños di e l 


The system opens up an simpática y culta Señorita 
entirely new field for radio Nora Ecury y pa es mo- 
development. On the Lillipu- üvo, nos ta desea nos 
tian wavelengths used for bon arniga N 01 , dichas y 
micro-rays there is ample felicidades. 

room for simultaneous ope- - 

ration of an almost unlimi- Awe nochi lo tin un gran 
ted number of transmitters baile di disfraz na Club di 





Es la Refrigeradora de moda, porque? Porque es económico. Con un Litro 
de kerosin diario, tiene Ud. un servicio por 24 horas. La Refrigeradora 
TRUKOLD a petróleo es de manejo muy sencillo, es un adorno para el come¬ 
dor, e indispensable para las casas de familia y cantinas. No hay necesidad de 
corriente eléctrica. Haga una visita al Roofgarden. Ud. se convencerá. 


. and receivers without inter- Eagle, unda e invitado nan 
ference. Television may ma- lo entrega nan den braza 
ke use of the „micro-metric” di Terpcicore. 
waveband-, and other applica- Conversando cu uno di su 
tions include the mainte- miembronan ariba e fiesta 
nance of secret communica- ei. e a bisa nos cu e baile- 
tion between aircraft and nan ei no ta publiek pa 
various ships of a fleet at esun cu ta gusta drenta y 
sea, and for the landing sali, sino únicamente pa e 
; of aircraft in darkness or miembronan di e Club, sus 
fog. amistades y invitados pa 

j - dichos bailes, pues tini ten- , 

. . _ _ dencia na kere lo contrario, 

considerando e salon ei co- 
mo un “dance hall” of 
■1 ■ H “night club” manera tini 

Hit ■ H H BÊ den e ciudanan grandi. 


Tambe nos ta extende na ¡j 
e simpática Senjorita Esmé ¡I 
Zeppenfeldt nos bon deseo 
cu motivo di su cumpleaños ,, 
di awe. 


WEDNESDAY 14th. 

PICK UP 

with GEORGE RAFT and SYLVIA SIDNEY 


LOVERS COURAGEOUS 

ROBERT MONTGOMERY - MADGE EVANS 
SATURDAY 17th SUNDAY 18th 

TARNISHED LADY 

TALLULAN BANKHEAD - • • CLIVE BROOK 


ATENCION 

Directiva di “Aruba Voetbal Bond” 
ta pidi atención di publico en 
general pa lo siguiente: 

I? NO TA PERMITI NINGUN HENDE TRECE BEBI¬ 
DA FUERTE DEN TERRENO, COMO ESAQUI POR 
TRECE DIFILCULTAD DIRECTIVA NA GOBIERNO 

29 DIRECTIVA TA PIDI TUR CU TA BIN MIRA WE- 
GA, EVITA DI USA PALABRANAN ORDINARIO 
Y INDECENTE, COMO ESAQUI TA HACI CU FA- 
MILIANAN CU TIN CUSTUMBRA DI BIN MIRA 
WEGA, LO STOP DI BINI LOKE LO PERHUDICA 
ARUBA VOETBAL BOND MUCHO. 

3 DIRECTIVA TA PIDI ENCARECIDAMENTE NA TUR 
CU TA BIN WEITA, COMPORTA NAN COMO CABAL¬ 
LEROS: NO TÜMA BEBIDA DI MAS PROMER NAN 
BINI. 

49 DIRECTIVA TA KEDA CU DERECHO DI NENGA 
ENTRADA NA ESNAN CU NO TA ATENÉ NAN 
NA PUNTONAN AQLI, SIN EXCEPCION DE PRO- 
SONA. 


La reacción se extrema siem- Sagrado es el que, en la ro-| Sobre la tierra no hay más 


SUCESOS. 

¡ Dia 2, Viernes anochi, 
tawatin un robo den pakoes 
di señor" Haim Gottfried. 
Nan a horta Fl 150. na 
placa, pero ningún mercan- 
i cia. E asunto ta den manos 


preen el mismo grado en que se bustez de la vida, con el amor que un poder definitivo: la in- di policía, kende nos ta si- 
extrema la acción que la provoca: a i a ca hpr Pr a Hp ln mp«» rómn , . nfoer ta investigando V lo 

acción justa, reacción nula; a * ,a pecera de la mesa cómo- teligencia humana. El derecho “ ladran 

acción medianamente justa, da, echóla mesaatró, y losconse- - descubrí e ladrón. 


acción medianamente justa, * ,us se ' mismo, ejercitado por gentes ^ F ,, 

reacción lenta y blanda: a acción Jos del amor cobarde, y sirvió a I , . Den tienda di señor Ldel- 


extremadamente injusta, 
acción febril y exagerada. 


tambe tawatin otro robo ! 
dia 4 Dia Domingo anochi. [ 


, . 1 u . CU II1UUVU U1 SU CUIIipiCrtHUS 

es de manejo muy sencillo, es un adorno para el come- awe< | _ & J é 

ira las casas de familia y cantinas. No hay necesidad de -1- | H | ^ | qSCOLQ ■ 

Haga una visita al Roofgarden. Ud. se convencerá. SIIPFROS ^ ^ ^ ’ 

S. N. Ecury „ de Manuel Navarro. 

tawatin un robo den pakoes Garantizando siempre sus mercancías en novedad 
Unico Importador. d j señor^^Haiin Gottfried, y precios incompetibles, como 

——— —— —- —— —— Sara, a pSro ni mercan* Trajecitos para niños que están volando a Fl .60 

;m- Sagrado es el que, en la ro- Sobre la tierra no hay más cia. E_ asunto ta den manos Crepe en lindos colores, la yarda .40 

! se bustez de la vida, con el amor que U n poder definitivo: la in- policía, kende nos ta si- Medias de pura seda animal, el par 2.00 

Cí a j la ^ abecera de ,a mesa cómo- teligencia humana. El derecho T'ltdmn 11 ° ^ ° Pañolones para adornar mesas de sala a 1.50 

da, echó la mesa atrá. vlosconse- . .... . aescuDn e iduron. 1 _ 

¡S; jos del amor coborde, y sirvió a TT’ eJeraW ° r r EC Den tienda di señor Edel- Sumbreros roscrepe para señora a l.C 0 

re- su pueblo, sin miedo a padecer i ncultas . se parece al enmen. m j ro Brokken na Ooststaat Corran a “LA MASCOTA” antes que se agoten las 


mercancías anunciadas. 
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EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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wie wy respect moeten hebben, 
omdat zy zich zoo verdienstelyk 
maken voor de maatschappy, 

„__, „ Pmil die landen en volken dichter by 

e,kaar brengen, mannen die 
Pastoor Exler nee a Misti Dia wanneer wyze lf een zeereis ma- 

^ ^ h iaï»« ken > zorgen voor onze veiligheid 

Z< Toha?a 8 rv" ter Zee; de leden waren vol be- 

SSÖJBFl, wonderingen voor hen allen, die 

S ^r D | U R Z voor de menschen de grootste PARIS Febr 7 
5?| r £WSÍ; f ,5L J ¿ gevaren ter zee trotseeren, ge- ^Kis reor. / 
A rends dokter di Sayaneta, tur V a Ppn j« r wnostA plpmpntpn. m- ■ 


{{ 


Servicio Cablegráfico 
Directo De La 

Associated Press 


ASSOCIATED PRESS 


}} 


PARIS Febr, 7, considering the action of foreign 

Death, bloodshed and fire airmail contracts, primarily 

swept the heart of Paris kill- between Central and South Ame- 

happr miPvftR mntratm ing at least 3 and wounding rica as the result of domestic 

ÏKinnp R norm ip W tratX several hundred. The wrecking disclosures about the MacCracken 


Arenas aoKter allanera, rar varen der woeste elementen ge- , J'Xs tuertos St^eSïatina note^ íhe gXnd Sor of th! ^While^y planes could 

Pastoornan Sr Smith director , ’ ® las calles de Pans y 3 muertos con la America latina no pemil- if: n í c f|.i r Marina Pnildintr Lp QnhQtitutprl ín T atin Ampripfi 

“di E™ ra ï5S M,a " tSÍÜSiS %£ tenel US ° aV¡ ° neS St “mJdSTniSfffi 

director di ligo Oil Co, Sr q die ver gadering dus be- j p] Mfni«j?^Hp Marina filé* la HAVANA Febr. 11 capital has seen since the war. the Postal Authorities are con- 

Goilo apoderado di Zeeman s sloo £ het n¿ tmr | irect zyn aue ha Mr - Caffery ha informado el Machine guns mounted on the fronted with complications be- 

Huis Curacao y vanos residen- gedelegeerden in den persoon Jfeto lacSa desde^guerra? 2° biern0 de Cuba que este pais steps of the Chamber swept cause of the treaties with Latin 
te di San Nicolaas. . van Z<*r Eerw. Heer Pater Ad- „mpSÏÏnZmnntS eñ podría mandar a los E. U. 600.000 Place de la Concorde as the America over the use ofmilita- 

Promer cu e acto solem di ,- vfseur, R. Delleart, enden Heer Scio df la Ca ^ lones de bebidas - P«° él no mop crashed through the bridge- ry aircraft, 

nauguracion a toema lugar nos Voorzitter Casiano, beiden leden mar^Hnminahan pi Place de la mencionó ningún otro arreglo head bamcade protecting the HAVANA Febr 11 

^?oTnariiZt»5an m N^L C tra b van het Bestuur v’. h. Apost. ter Korte !uS!do mlchl- Estaba entendido que Chamber. Unconfirmed reports H Mr.Caffe^ hasnotifiedtheCu- 

hiiZ On’ Zee °P Curaçao, naar Aruba te dJmbrese abalanzaba por la en- ! os E -U. quena que Cuba redu- say others were killed by gun- ban government that this coun- 

¡5_S n na ^ eléctrica di sú zenden - om *** met den Zee . r trada del puente Se protege la J ese el derecho sobre la manteca, fire sabres and police clubs. t may sen d 600,000 gallons of 

Santa SoJto ta duna o^asióï «eer Putoor Exler, Ini- Kara toforSale q P U e hubo PA RI S Febr. 11 Nmety Were injured ‘ «¿or to U.S., but he did not 

na hunea wega di biliar. ciator van dit Zeemanshuis, te mue rtos causados por fusiles, Bajo el grito de ,,abajo el fas- NEW YORK. Febr. 7, mention any reciproca arrange- 

Den e mes sala ei nos ta ha- Onmiddellyk nade gables y garrotes. Noventa poli- cimo” las muchedumbres pasea- Thirteen million dollars in ments. It is previously under- 

va un rekki di boeki cu let aankomst van zooeven genoero- cias f U eron heridos. ban las principales riudader de gold, the first shipment from stood that the U. S. wan- 

Ltlfl L v^inJdinma de Heeren, kwamen de leden XT . mAT „ t „ - Francia enDrenaracionnara una Europe since the U. S. set the ted Cuba to reduce the tariff on 

ITJ EllS-SS Hert gr£ ftiwa Frt , u 

o|»rv* h s 

surtí cu tur sortodi refresco H heeft Aruba zo ¿ als trasatlántico. PARIS Febr. 12, more lold cities of , Franc ® ln Preparation 

y biña: Na parti di Zuid y pa- Ji-TTfr Jl „ n Tohnk vnor _ vn - p? rS, to nnmbndn in g . for one-day nationwide general 

ariba tin beranda cu mesa ca- DeoïrichthS van NEW YORK Febr. 7 intenefon de ^ToUfus de ul^ar el WASHINGTON. Febr. 8. strike beginning midnigt. the 

mina por sinta turna fresco, com- dit Zeemanshuis moet aan de Trece millones de dollares en coaf ¿2? austrogemano ante la AU domestic airmail contracts troops are ready to intervene in 

bersa o lesa. Directiva di e club ^ehSen teruZZ een stukie oro > el primer embarque desde gnfhcto austrogermano ante la awarded under Hoover admini . case of possible disorders, 

ta formá pa siguiente persona- famñfellven en den Eur °P a desde . que ffl L 0S , E ‘ U - Naciones. gtration were cancelled by Roo . 

nan: hSLlvken tóñg ffierin mSt fljaron el P recioa $35. la onza, TEGUCIGALPA Febr. 12 sevelt, who authorized the use xhe Cabinet has aDDroved 

Rev.__ Pastoor _Exler Advisor. J e zee y m£n aUes viíden, wat hy E ! Congreso ha votado una ley of arw airplanes for handling Dollfus intention to take the 


El Berengaria llegará mañana poniendo un impuesto de $100. mail, while the Authorities try Austro-German conflict 


P. A. O’Brien Vice Presidente [angeif.^wr^em^te ^bescher- con 24 millones y 17 ^vapores §e deposito a todos ïos extran- to ^apprehend ex-assistant se- juague of Nations. 


to the 


men en te vrvwaren tegen de mas se esperan aqui esta se * geros que entran en este pais cretary of Commerce, Mac-Grack- Trr , nílIf , ATm „ , 10 

groóte gevaren die hem aan wal mana con mas oro - “ e T The cingres^voteï'a^aw im- 


all foreigners entering the coun¬ 
try and a passport tax of $ 10, 
excepting Central-americans' 


C. H. Bavelaar. Secretario 

A. Maduro. Tesorero. . wm _ _ _ t ___ 

Después cu tur invitado a ye- Tpbu'i^moet «Tan* wacuimptaw 8 saporte, exceptuándo los centro- was ordered to appear to ex- . ~ , 

^, a ^ a V -L aS Tn<Rcio¿ a cS m ? "le" eeí T hu b s 1S Td“SSols ti cos americanos cïyos paises ofrecen ^KeJ^rsnee of the P 

palabra pa bendunoná cas y zeeman wa i zyn . Hy moet para el servicio de correo aereo reciprocidad. airmail contracts. 

Hi Wno-pmakpr zich hierin thuis g evoelen * . otorgados durante la administra- pARTS F h n PORT of SPAIN Febr. 8 „„„„„„ ^..wai-aiucr.™» 

Pastoor ta papia na Inglés re- Myne Heeren- Voor het feit cion de Hoover, fueron cancela- g er ¿ e j “principio de otrague- jt i. s reported that the British whose countries offer reciprocity’ 
Sri finima van de inauguratie van dit R. dos por Roosevelt, quien auto- mmroMt 7 pl f in dp i a fiera Admiralty is considering the _ ADTC , „ , 10 

Q^á d nf oT-nHiri^nftZarinonan K. Zeemanshuis hier ter plaatse, rizó el uso de aeroplanes mili- L Naciones si Dollfus es derro establishment of a naval seaplane PARIS Febr. 13 . 

SSAïETtaS rs bied ik, namens het Bestuur tares para el servicio de correo, 2 pSenteBeZ base here - The oil here would lt ™ eans . th « beginning of 

nZfamiliS^ nn a lí¡ v - h - Apostolaat ter Zee, Af- mientras las autoridades están S?eñ d slLdo mStS el be invaluable to Britain in the another war m Eupope and the 
” an JJ ÍS™ Nan ta treS deelifl ^ Curaçao, op de eerste preparando la captura de Mac i daciones Exteriores event of interference of Persia end of the League of Nations if 

l, m«£r lSva di P laats myn bartelyke geluk- Crakken quien desafió al sena- ÍSc almente er íS in ^PP^ng the B ri t ish Air c raf t 5° n . fus » overthrown’’ said 

fni Za V tambfíhba nos nro wenschen aan zyn Zeer Eerw. do. El fué ordenado a compa- 3 as frZo britañiZ Carriers. Chairman granger in the Senate, 

loi tera y tamDe nina nos pro- p astoor Exler Iniciator en Di- r prnara pxnlirar la desanari- r®,. ias “°P as iranco-Dntanico- while the Foreign Affairs Com- 

ductonan di exportación cu nos r ect eïr V an dit nieuwe Zee- don de los cintratot de corZ ltahanas .Paf a proteger la inde- LISBON. Febr 9 mittee unofficially proposed the 

ta bende na extrangena. En ^nshufs Zyn Zeer Eerw heeft So contratos de correo pendencia de Austria. Al mismo Portugal will deliver to Co- use of franco-british-italian 

mansnuis. z.yn z,eer r^erw. noon, aereo. -- tiempo la repudiación categórica lombiajwo destroyers just built troops to protect Austrian inde- 


__ _ _ _ „ En 

un palabra, naveganetnan tin ZOOffoed ^ alles „ e . pttËRTO ESPAÑA TRINIDAD «empo larepuaiacion categórica ¡uu.uu.iwu uosiroyors just uu.a troops to protect Austrian inde- 

nan parti,- den bienestar y pro- d “ f HetTeemanshuïï ziet er FU ° ’ ’ ¿e Franca a las demandas de in Portuguese shipyards under pen dence. At thetime France’s 

greso di nos isla y nos Compa- Sfguit GodT beste zegen Febr. 8 Hitler sobre el rearmamento supervision of British engineers. flat re j e ction of Hitler’s re-ar- 

níanan. Nan tin mas derecho ^X over Zyn Zeer Eerw’s zwa- Se rumora que el Almirantazgo fue telegrafiado a Berlín. Portugal will bv'™ . 

riba ros simpatía ya ñas ta- “"XídT "Sg ™r ¡tarlés está, considerando esta- BERUN Pebr 13 yers to replace 

zeelieden. Op de tweede plaats bleder .^ 111 una base naval para A i eman ¡ a ba resuelto no inter- PARIS Febr. 9 PARIS Febr. 14 

L' myn felicitatie aan alle zeeva- hydroplanos El petróleo . - L —". A “ J 


ma na consideración, 

nan haci nan trabao nan mes- __ fe]irita ; íe ™ al i e _ _ 

ter te semper separa di nan re y den yan Aruba met hun Te . seria para Inglaterra de 
famma y amigonan y mucho , . v d wensch ik dat dit incalculable en el caso 
Wn na <R r^steff n orean ^v Zeemanshuis moge dienen voor Persia se niegue a abastecer 

fe, óí bPnfle de welvaart van alle zeelieden los aviones mgl< 

malo 6 cvf C nan^^contra ía lu- van welk ®. Godsdienst, Catego- L i S BOA, Febr. 9 vez que „emerger 

gar cu nan ta biaha, peligro- pi&Ztílpn Pnrtugal entregará a _Cojombia reservas. 


’ Aruba en die dit eiland 
bezoeken. 


arment demands is telehraphed 
to Berlin. 

- —---— _ , j PARIS Febr. 14 

vnW venir en Austria, dijo el inter- Calm was virtually restored The Cabinet has decided to 
, v 3 locutor de las Relaciones Exte- at midnight Five were seriously enlarge the quotas on Austrian 

ae que ^ores, añadiendo sinembargo, injured including one policeman, produc t s to aid Dollfus. France 

"si los Checos deciden marchar F 3 ®» erroneously reported u ,¡u poS sibly join other countries 

sobre Austria, tendríamos tal killed. 800 were arrested. under the áuspices of the 

de nuestras ROME Febr. 10 League of Nation in extending 

imtugai CUUE6 aic. « —-- Conversations are proceeding credits to Austria. 

zullen dos destructores construidos en yj ENA p b 15 between London and Rome and yiENA Febr 15 


will be taken up at Paris next The Austrian national colors 


nan moral cu semper te ame- 

nazá nan den bida errante, ««zo* 3 *® 1 . 1 - ... TT . los astilleros portugueses bajóla - - — . , , . , Iir . 

Pesai df dia cu Pastoor a ye- „ijiekSleêfd'dS drinïend su P ervi " ioa d e ingenieros ingle- C °u¡* co "S^blancï M ' eek Ï a conc , ert H ed red. white, red, were displayed 

ga San Nicholas cordamento _¡JSf_ fd ses * Portugal construirá dos 2¡¡¡¡? “fflïïos^ov en SSÏ- course to induce Germany to de- ¡n the Capital ^ a token of 

tabate, quico e por haci pa Jf te it e n, ’ ztlr Eeriï Sre, nueVOS para reem P lazarlos - £^ Sria ^del Gobierno, ^tria interferenCG “ Government victory. 

nt VGga e p n o a 0 tlr » cmuUrí tlir Directeurs van de Olie Maat- WASHINGTON Febr. 10 , . , _ _, _ 1C wa uutotov ™ u m HAVANA. Febr. 15. 

Después Pastoor a g r scba p pyeb( d e Zeevarenden en La administración está consi- HAVANA Febr. lo. WASHINGTON, Febr. 10 Three were killed and four 

cu a coopera ^ cu né y^ yuda. na de bevolkin an Aruba , omhet dera ndo tos contratos extran- Tres muertos y 4 heridos fue- The American republics are on M?ounded ^ unidentified ma- 

realiza su ideal trahando e club Begtuur van d¡t Zeemanshuis gerds para el servicio de correo ron causados por atacantes con the road of a trade revival in a c hine-gunners avenged the “bloo 

te helpen, om te werken voor aereo, especialmente entre la ametralladoras en venganza del universa peace international cor- d Friday >. of Sept . 2 7, 1932, 

HpS n,ih den groei en bloei van het America Central y Sur. Aunque ‘‘sangriento Viernes” de Sept, poration , Hull said today m when 4 Anti-Machadists leaders 

ber Wagemakerpa Apostolaat ter Zee en het Zee- los aviones militares podrían 27 1932, cuando 4 anü-Macha- summing up the accomplished and one Machadist were slain, 

oficialmente habn. oeflqr wa—~ . . dit ■, d usarse en la America latina hasta dista fueron asesinados. facts which described the start 


oficialmente naDn. ¡señor nn • HiT eilanH 

gemaker ta haci esaoui y des- 


pues cu brinda ta bashá Sr 
Goilo ta pidi palabra pa papia si¬ 
guiente discurso: 


Leve de eerste Directeur ! 
Leve het eerste Bestuur ! 

Leve het R. K. Zeemanshuis! 
Leve Aruba! 

Hoogedelgestrenge Heer Gezag- Myne Heeren. - Zy het my ge- 
hebber, oorloof d U voor te stellen deze eer- 

Zeer Eerw. Heeren, Pastoors, rewyn te wyden op de gezond- 
Weledelgestrenge Heer, Direc- heid van Hare Majesteit, Onze 
teur van de Pan Am, Zeer Geeerbiedigde Koningin 

Zeer Geacht Bestuur v.h. Apos- Wilhelmina, op de gezondheid 
tolaat. ter Zee v.h. Zeemanshuis van Zyne Hoogwaardige Ex- 
op San Nicolas, cellentie. Mgr. Vernet, alsook 

Dames en Heeren. op die van het eerste Bestuur 

Dank zeggend voor de groóte van het Apostolaat ter Zee hier 
eer my beschoren by deze plech- ter plaatse en ten laatste van 
tige opening van R. K. Zeemans- het Bestuur van het Apostolaat 
huis op deze plaats, de tolk en ter Zee op Curacao. 

de vertegenwoordiger te zyn —----- 

van het Bestuur van het Apos- -- -¡ - 

tolaat ter Zee op Curacao, is Amigoe di Curaçao 


A. E. GOILO, 


ONDERWIJZER 


en dochter 

p. p. c. a.b. LIBERTADOR 
15 - 2 -’ 34 . 


facts which described the start 
of a new era in the western 
hemisphere. He told the Natio- ERROR 

N.V. H °LLADSCHE BANK VOOR 

major accomplishment at Mon- INUIt 

tevideo was clearing the suspi- I" the Statement of Condition of 
cion of the United States in the^above in«>Uoned > Banken ^e 


Latin America. 

WASHINGTON Febr. 10 
The administration is seriously 


. of this issue, please add in 
Assets Collumn the following: 

Bills Receivable....... FI. 674.462 


Aruba. Febrero 9 di 1934. 
j Sr. Redactor di El Despertador 
Ciudad 

[i Querido Señor: 

Ta inexplicable con grandi mi jjj e ho ^ e 
alegría tawata dia 3 di e luna a- worde heridá y eta hayé Ewor den 
ora a cat den mi man bo a- hospital. 
r . _. 'able courant, titulá El 
Despertador. 


SUCESOS 

Dia Jueves anochi pa banda di 
11 or, poliesnan a sorprende uu cas 
na San Nicolas unda nan tawata tin 
malicia di juego y humamento di 
opio y efectivamente nan sorpresa 
a duna como resultado cu ora un 
di e chinesnan a core cu intención 
poliesnan, e fugitive 


het my een ware vreugde des N aanleiding van het De oprichters van “ El Des- ven. Aruba is in deze tun- Despertador. i 

harten heden avond te kunnen n van g 0 ns blad pertador ’’hebben gemeend, stellatie een “meerderjarig En primer lunar m mi mester n . f p S Nicolas. 

ISS^h. iSJSkSteT Z¿% schryffde geachte redactte dat die tyd is gekomen en dat kmd”datnm plichten vervult «¿jf» *» S, P»Ww.bt ÍS 

Curacao verST dat het pmis ïan y de "imigoe” op 10 Aruba meer dan groot ge- m, d.t B^edaJee, ZtaHiZ<%£ h £%& ASff'R I’S 

van een huis voor de zeelieden pgbruari, dat ue belangen noeg is om een (weeklblad een eigen openbaar orgaan procede den e cambio recto. mes empresario d¡ iu¿ di stad 

op San Nicolay wei^ ^voeld, van Aru ’ ba in haar we 6 ek . te bezitten. Ons eiland met te geven, meenen wy te A qui na Aruba tur dia tin 

het een vergadering belegde. om andere bladen od een populatie van circa voorzien in een recht, waar- hopi cos cu mester ta publicá, pa Nkoias. P 

“ , ™ san Curaca" zvnvlrdedigd Dat 17000 Melen, heeft recht op het aanspraak kan ma- cuminza cu ,ur imuMa nan - 

Nicolas te beramen. moge al waar zyn, toch °P 6611 e 'K en blad en om- ken. Het behoeft geen be- ^^“' a p “ r0 ZZ'nmlo 'iispêrtö. pnMico di Aruba y nos abo- 

In die vergadering toonden alle zu ^ n zy die er een opjec- dat er enkele duizënden toog, dat wy hierby reke- ai e VOCERO cu nos tin actual- nado*. 

A e stoiaat ter Zro op** Curacao tieve meening op na (kun- vreemdelingen onder ons nen op den daadwerkelykeri mente. _ „ , . P a varios motibos completamente a- 


Apostolaat ter Zee op 

van nen den\a? r sten n tolden eens zyn, dat die wyze van vérse talen geschreven wor- lç burgers van^Aruba, 
hoogaten voor > de _ schepel- belangen-verdediging op den den. Ons blad is bedoeld het wel meenen met 


Mi ta desea Señor Redactor Renos na nos voluntad nos ta participa 


hunñen yver voor den zeeman, nen) houdenjiet met ons zyr^ ^ zal^ &jnhoud jn di- en ^mor^len ^teup^ van al- ^ c ^ n t' y Ik 

don SegUr m le Ser 808tent V a un P e ~ cricion lo ta solamente Flf 0.60 pa 
destal di corazones Arubanos. luna. Pronto nos ta spera di anun- 


ingen van alle naties, die duur geen volmaakte bevre- als: “vrye spreektribune” en vooruitgang van ons eiland. " cía su salida dos -- 

NS«shSSk.n e "im^r,d e e diging geeft en er boven- iedereen kan gemeenschaps- Het antwoord is thans aan Su muyalmtoy «çuro^vuior. piscado «. 

S zS™ sy“ ma'n™r V<¿r dien eèn tyd en een plaats of eigenbelangen in behoor- de bevolking. Red. LUZ 







EL DESPERTADOR 


“EL DESPERTADOR” 

Public* 2 veces pe semen. 

SUJCRICION PA LUNA Fl 1.00 
Tarifa di Anuncios. 

Pa cada pulgada di columna promé pagina Fl. 0,60 

Pa otro paginas „ 0,50 

Pa anuncios chikito inserta 3 veces of mas, 
nos ta duna un descuento 

Pa anuncios grandi y permanente, un descuento especial. 

Nos no U devolve original di ningún articulo Mandé pa publica 


ALERTA !!! 

Pa bo bisti bon y barata, cumpra semper na pacas 

La Perla 

anda bo ta baja tur eos di bon calidad na 
prijs casi regala. Hasi bo compra na 

La Perla 

pa bo mes keda convencido 

Angel R. Osorio 


Little Boy 

Little boy, with the glint 
of the sun on your hair, 
With the roses of dawn on 
your features so fair, 
With the sky in your eyes 
and the freshness of dew 
In your manner, life’s mor¬ 
ning is symboled in you, 
Little boy. 

No cloud at the sunrise 
appears, little boy; There’s 
naught to be seen but 
the promise of joy; 
There’s naught to be heard 
but the singing of birds, 
Keeping time to the prattle 
of innocent words, 

Little Boy. 

Kneeling here with you 
thus, Tittle boy, at your 
Play, 


I wonder sometimes what 
will come with the day, 
When out from these by¬ 
ways of morning so sweet, 
Through the highways at 
noon go these toddling 
feet 

Little boy. 

Will the promise of dawn 
be fulfilled in the day, 
Little boy, or will tempests 
o’ershaaow your way? 

A truce to forebodings! 

Whatever your share, 
We’ll trust that the Father 
will lighten your care, 
Little boy. 

A truce to forebodings! The 
blue sky above Glows 
warm at this hour with 
the sunshine of love. 

We will bask in its rays 
that from heaven are sent 


To our hearts with the ma¬ 
gical touch of content, 
Little boy. 

It was such as you are, 
little sweetheart, I know 

That the Master called unto 
His side long ago; 

For I thrillea with the 
knowledge just now, when 
you smiled, 

That the Kingdom of 
Heaven is like to a child, 
Little boy. 

Little boy. Little boy. With 
the sun on your hair 

With the roses of dawn on 

S our features so fair, 
i the sky in your eyes and 
the freshness like dew, 
My child of the morning, 
God’s blessing on you, 
Little boy! 


Joe's Education 

An old gentleman had a son 
namend Joe, and said to him: 
“I’m getting old and tired. I want 
you to go to college, become 
thoroughly educated, and take 
over the business. Then I will 
spend the rest of my life in 
ease” .... So Joe went to colle¬ 
ge. and did fairly well. At the 
end of eight years ae was gra¬ 
duated and said to his father: 

‘Tm told by the professors 
I should travel extensively be¬ 
fore settling down and taking 
over the business” .... And the 
father was willing, and Joe went 
abroad for three years, with a 
liberal allowance .... Finally he 
came back, and his father met 
him joyfully. ,,Now”, he said, 
‘‘you can take over the business 
and I will retire. And Joe said: 
‘‘Father, don’t do that. Manage 
the business a few years longer, in 
your usual vigorous fashion, and 
we’ll both retire.”--Howe’s 
Monthly. 


PUEBLO 

No lubida cu den henter e luna di February 
aki tin un descuento di 

25 por Ciento 

ariba toer articulonan na venta den 

Panama Bazaar 

ACUDI NA TEMPO 


Orange Squeezed 

Es el refresco de naranja de California que contiene 
vitaminas y que Ud. debe saborear; deleita, 
asi lo garantiza la CALIFORNIAN 
ORANGE PRODUCTS COMPANY, de 
Ontario California. Beba todo 
momento el 

ORANGE SQUEEZED 

el apetitoso y rey de los refrescos Americanos. No 
olviden también que las mejores limonadas de esta ' 
Isla, son embotelladas por la acreditada fabrica 

LA LIBANESA 

AERATED WATER FACTORY 
Oranjestad 



Tenemos en existencia varios tipos de las mejores mar¬ 
cas de calzados para caballeros a precios 
sin competencia. 

Vístese chic, usando estos zapatos 
que son realmente ELEGANTES. 

ISIDRO GERONIMO & Co. 


ENRIQUE ORTIZ & 
GONZALÈZ 

CONTRATISTAS 

Tienen el placer de ofrecerse al 
publico para construcciones en 
general de cemento armado etc.. 
Aceptan contratos 

APARTADO POSTAL No. M 

ORANJESTAD ARUBA 


FIRESTONE 


OBSEQUIO 

DI AGENCIA "LA FAMA” 

Na su favorecedornan, pa cambio di cupón 
Den cada paquete sigarillo LA FAMA bo ta haja un cupón di premio, 
cu presentando e aqui na oficina di suscrito of na tienda ECURY, bota 
haja es articulonan coe ta siguí aqui bau, según e cantidad di 
cuponan coe bo presenta. 

PUEBLO, boso coe ta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente, Señor 
L. CAM AREN A y di suscrito, provecho di es regalo cu Agencia ta ofrece boso. Ata e lista: 




Un block di papel pa notas 
Un faja pa señora 
Un potlood 
Un faja pa caballero 
Un spiel chiquito 
Un par de yuntas 
Un pennehouder 
Un pluma fuente 
Un cenicero di porcelana 
Un spiel di colga 
Un album pa tarjeta postal 
Un sigaretpijp 

Un flanel pa caballero » 

Un boeki di oración pa mucha homber 

Un cigarrero pa bolsillo 

Un par di meya pa caballero 

Un serbette pa cara 

Un boeki di oración pa mayores 

Un flanel pa caballero 

Un dasji di fantacia 

Un tubo di pasta pa diente 

Un tubo di pasta pa feita 

Un asentador di navaja di feita 

Un boeki di oración capa di cuero 

Un jabón fini 

Un schuier fini di diente 

Un frasco di insecticida 

Un caja di poeier marca Favorito 

Un frasco di esencia frambuesa 

Un frasco di esencia lamoenchi 

Un frasco esencia bacoba 


Un frasco aceite carpata 
Un lata aceita pa mashin 
Un boeki di oración, capa celluloid 
Un lapicero fini 
Un serbette grandi y fini 
Un lipstick 

Un botter chiquito di aceita dushi 
Un bótter liquido pa limpia muebles 
¡ Un stel di zoutvat pa mesa 
I Un potloot pa wenkbrauw 
i Un pote di brillantina 
! Un juego di te, pañitos di seda 
I Un pote di crema di almendra 
Un pote di crema pa cara 
i Un pluma fuente 
Un lapicero color corra y blauw 
Un' album grandi pa portret 
Un cigarrero fini 
i Un cendedó di cigarrillo 
Un horloge di pulcera para señora 
j Un estuche fini pa cosméticos 
|j Un horloge enchapá pa caballero 
I Un lapicero di oro 
i Un maquina di feita Gillette 
¡I Un lapicero di oro 18 karat 
Un set di schop y basora pa mesa 
Un pen liso di oro 
S Un coolycoot 

Un estuche pa lessenaar 
Un pen di oro 18 karat 
Un billechi di lotería di Corsouw 


sin numero di eos mas pa ser escogí pa interesadonan teniendo e Agencia 
opcion pa varia e cosnan ora e kere conveniente. E cambio di cuponnan 
ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 
fecha probablemente lo worde extendé. 

L CAMARENA, Agente S. N. ECURY 

Calle Ancha di Otrabanda No. 157B. Distribuidor den Araba. 

CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 



i-» r *T li~ sumiendo vour (rood advice. 

Estuías y Hornos de la 
muy conocida marca 

KEROGAS 

* siempre en existencia. Hay también un en Tñgiés* no‘uMmos““túT’ 
buen surtido de piezas de repuesto. Ademas £** 


KING 0F 
BOTTLED BEER 

PRINS VINCK 

Tin gusto di participa su 
distinguida clientela koe 
su barbería lo ta ha- 
bri tur dia di 
7.30 a.m. te 12 m. y 
koe e lo ta ha- 
brí atrobe 
di 3or p.m. te 
9or di anochi, excepto 
dia Sabra koe lo ta habrí 
henter dia. 

GLORIA 

BARBER SHOP. 

SAN NICHOLAS 

Americanismo 


Carta que un muchacho de esos 

a ue vienen aquí á estudiar, 
evanándose los sesos, 
escribe al padre por dar¬ 
le idea dé sus progresos. 

‘‘My dear Papá: ya ves 
como the time no he perdido: 
hace sólo scarcely un mes, 
que estoy aquí y me he metido 
into my body, el inglés. 

Pues all days from the sunrise 
until que está falling far, 
siguiendo your good advice, 

I didn’t stop de estudiar-- 
such a language very nice. 

Cómo explicaré no sé 
Padre, este country to you 
(Between us) dispénseme 
si ahora lo trato de usted, 
en inglés no usamos tú. 


se puede encargar cualquier 
estufa de la marca EVEIIITE 
ANCHOR PREMIER 


y también estufas a presión de aire, Precios módicos. ¡¡¡¡J?L3» 
TIENDA DE CUBA necesitaría 


the people es un coloso, 
que de tánto hard work, suda 

en pleno winter nevoso. 

Ifl can, papá, to write, 
todo lo que veo in it; 

’ necesitaría.... oh, my .... 


ContinuA pag. S 
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twenty grosses of paper sheet at any how: ir yo ahí, 
para explicárselo all right perhaps it would be my muerte 

The Brooklyn bridge (que es I hope by próximo ship 

de goma -'* — 

de trenes y carros full’ 
siempre está y no se d . 
no tome usted esto broma 
because I am very truly. 

The buildings are very high: 
forty pisos: in each story 
tal es el confort que hay; 
que solo the best it might; 
be found. Father, in the Glory. 

Women have plenty of honey, 
and they become crazy a usté 
while you have money, porque, 
when you have spent your money 
lo abandonan right away. 

I am so much yankisado 
que soy campion del base-ball, 

¿me habré americanizado 
que casi, casi, he olvidado 
how must be written the español? 

Ya me he tumbado el bigote 
and it fell down with pena; 
chupo chewing-gum, que enve¬ 
nena, 

and have covered my cogote ,_ 

dejándome la melena. Hollandia 

Pan Am 

I do smoke m pipe, too, Aruba Jr. 

tomo café del Perú Velocitas 

and, I, also skate some ratos; Trappers 

- ~ " "" Lago 

Valeria 
Republiek 


que aprovechen la ocasión 
y se vengan to my home: 
the vida here is muy cheap 
and pleasant. 

Yours truly, 

John. 

SPORT 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 
Vu Zondag 11 Febr. 
VELOCITAS - TRAPPERS 
1 -- 0 

Hollandia - Standard 
2 -- 0 

Competitie-stand per 11 Febr. 1934 


ZATERDAG 24 Febr: 

Terrein te Su Nicolas 

4.15 p.m. 

Lago - Republiek 

ZONDAG 25 Febr: 

‘‘Sportpark Wilhelmina” 

3 p.m. 

Valeria - Standard 

4 p.m. 

Pan Am - Aruba Jr. 


Bonaire - Aruba 


El Incidente De 
Fashoda 

MARCHAND había salido 


1 I , 


;uti 


pera mashá hopi pa had bi- tin ocasión di had goal nu- 
nimentodi B.V.B. un hecho, mero tres. Halftime ta yega 
Srs Hart a pone barco na cu 3-0 na fabor di Aruba, 
un piys barata na disposi- Den hugadónan di Bonai- 
ción di türistanan. Oncena di re Booi y Koffie ta saca 
Bonaire a bini cu éuatro cara bonita pero nannotin -~-v-— iaQÍÍ . 
reserva. Toer a bai Hotel ayudo di «drenan. Soít dmdf«rvaL, una 

Palace acompaña di Comisión Después di halftime Aru- expedición que debía recorrer la 

di A.V.B. Sr Presidente di ba a logra haci un goal región que se extendía desde los 

A.V.B. cu no por tabata mas haciendo resultado di territorios franceses del Congo 

ErhuneaeSfdespí'i .<r» I» A™ba. 

bisnita hungaeonan después jsj os hungadonan a compor- Eneras, la “Faidherbe” y la 
den Hotel na cual ocasión nan mas bá bon. Wega ‘ Nil de Brazzaville” ysiguien- 
— Captain di Bonaire a presen- (.abata fair y fini y tur do el Obangui y su afluente 

Pa un descuido involun- té un bunita buquette di hende a queda masha satis- Mbomfc, ll egó enlaprimave- 

tario oarticulx) aki a kedu rosa. ,. fecho. Publico di Aruba ™a costa‘de grandes sacrificios 

atras. . Ul& u . a comporté de lo mas sport, prosiguió la travesía por la linea 

promer wega entre un on- Nan a expresa nan s j mpa - divisoria acuática entre el Congo 

cena di A.V.B. y oncena .. hune-adónan di Bo- y el Nilo hacia Tambura, paso 

di Bonaire a turna lugar. „„ por Sueh y después de comba- 

Q ra M ac Whirr a hungadó- naire na un manera cu no ta tes victoriosos con los derviches 

Día Sabra mainta día 3 di , terreno toer dos l a S a duda. E gritona» di en los dominios de Bahr el 
e luna aki waf di p’ariba S nara dilan- “hup Bonaire cu a anima Ghazal, arribo a Fashoda el 10 

i tabáta toer na bandera,es- ?fT?rihnno ofS dunaS hungadonan di Bonaire ta- d V u ¿° de 

I decir e dos goletanan Ruth J/^'Sdo n ? p uE. bata®prueba di su simpatía de H ÍStí°án K S™ 

» y Niagara dorna di anba gr p res j den te di A.V.B. a- pa Bonarianonan. región del Nilo, pero iba a tro- 

T«j ™ wor a turna palabra pa sa- Mashá hopi hende a bis- P^ r ^ n T la ^t r ^;„^ presen ' 

i,6o ? ” ,Q nn ocnc ‘ n n mu - 


_ am wearing my zapatos 
of the number twenty two. 

I will not eat more batata 
nor drink ron from little barrel; 
I take food only de lata, 
y el whisky is my bebelata, 
when I meet and have a quarrel. 

So that no debe extrañarse 
si he forgotten el pais 
Will you americanizarse? 

Decide yourself embarcarse 
and come here if you, please. 

And you, mother, comenearme 
as I am anxious of verte. 

I will stay siempre aqui 


tigua “moudirich” egipcia, 

wet™ no Tin presencia de Abd-el-Fadil, sultán 

wega na no de log chiluks y de la compa _ 

br. Maduro a fiia de senegales. En seguida 


shá" bonita' Ün fila di au- }uda visitontenan na nom : hita Sportpark e Dia Do- E1 Í2 era ¡zado 
Í‘¿T 7 iü to a vena nlaïadi waf *** dl A ‘ V ‘ B / Y n ° mb ? r dl mm g° ei Y tur a bai el pabellón francés sobre laan- 

1 6-4 6 i» Hungadonan di voetbal di ^***2*!} Vyf culi alt ^ mente s ^ isfech °* t,ffua “ moudinc ^ 

2 6-3 4 1 . Rnnaire a veo-a Aruba Co- vez un C0 P a dl 4‘ cu _ al Después dl wega 

3 2-16 2 0,60 R ahfï enn- C0 P a lo ta hun S a to ? r ana te j p a J ace 

5 ííx° 5 — tra e visitañténán cu a bi- TamL^Presidente^k a entrega e ’ diferente medal - comenzaron “los trabajos ^ 
_: J!¡ acompaña cu hopi farm- ^ Sr Pedente ¿ a a- janan h ungadó . Un g-r - ^ 

Wedstrijd-program over Ftbriim 1934. J^ y supporterS dl Simpatí- regalo 22 medalja di gral)0 dl caballero a obse- tiradores echaron abajo las mu- 

ca isla hermana. E bimmen- , . 6 d oncenanan Q uia Bonaire cu banda di rallas medio derruidas y dejaron 

to di hungadonan tabata p in tnemn nnrti den e mu sica y animación a siguí lugar a la construcción de un 

un somresa Da masha hen cu 0 to ema R ara uer í . 1oo . i- v. fortín, cuyo reducto central es- 

de en To tabata sabi nada wega dl awe * ^ a noiaber dl an ? cb V- . tuvo terminado doce, días des¬ 

de cu no tabata sabi nada gr g q oduber Sr Pre- Día Luna atardi Bonaire pu és. 

dl sidente a ofrece na captain a hunga cu Hollandia un .EL 2 DE AGOSTO se espar- 

a trata e asunto urgente- g ona ¡ re un bunita esta- match na beneficio di Bond C1 °, C0I j ,a rap ! dez c ° n q . ue lí¬ 
mente pa por a probecha . ,, , _ _ culan las noticias entre las tn- 

di biaga di e Goleta di Srs tua representando un hun. di Bonaire, cu resultado 2-0 bus salvajes, y que asombra al 
Hnrt di Dormiré ni a roo- ? ado dl voe tbal na posición pa Hollandia. Den e wega occidental, el rumor de que las 

nan ai conaire cu a coo g. S2LCaba Ui. Después Sr Booi a ui nos a mira cu den on . tropas anglo-egipcias deKitche- 

Captam di oncena di Bonai- ^ d¡ Bona j re tin varios n ? r , haBiai ^ v ! nc,do a los de f' 
re a tnpma nalabra na era- , na U ,. Buna . , m viches en Omdurman, cerca de 

dici A V R ni a vuSa toer bungado cu tin bon idea Khartum, y que éstos huían en 

d C1 di we ga pero CU ta falta todas direcciones, lo que queriá 

cu tabata por pa a logra . . , decir que iban a aparecer fren- 

trece oncena di Bonaire a- practica aínda. _ te a Fashoda. 

qui. Cu palabranan muy e- -N° s ta spera cu otro ana Ante la inminencia del ataque, 
loquente y simpático Sr Booi Bonaire y Aruba lo contra la pequeña guarnición hizo gala 
ta «frece un buquette di teobe ycu nos loihorá 

rosa na Captain di oncena mas fuerte pa mira. Nos mi c j 10g en a b so iuto de artillería, y 

Arubana deseando cu Bo- hó deseonan compaña Bo- sus efectivos, oficiales incluso, 

naire y Aruba lo por con- nerianonan Biba Bonaire. alcanzaban solamente a 99 hom- 


ZONDAG 18 Febr: 

“Sportpark Wilhelmina” 

3 p.m. 

Lago - Velocitas 

4 p.m. 

Pan Am - Trappers. 


PALAIS ORIENTAL 

D. Tolaram 

NASSAUSTRAAT No. 369 ORANJESTAD 


The only real PALAIS ORIENTAL in Aruba , where genuine 
Oriental products are ¿old. 

Beware of other offerings. 

Don't let anyone fool you. Drop in and convince yourself; 
big’jreductons from Feb. 10 to March 25, 
except perfumes and powders. 


trá hopi mas biaha riba 
campo di batalja. 

Biba Bonaire, biba Aruba! 
Caba e siguiente hungado¬ 
nan a drenta terreno, 


NIKI. 


i, mientras que las hordas 
Continua pag. h 


BOMBA ELECTRICA MARCA 

“Marvellete” 

DE LA FABRICA THE DEMING CO. LA BOMBA QUE'UD. NECESITA PARA SU USO 
V DOMESTICO. VISÍTEME Y LE HARE UNA'DEMOSTRACION Y SE CONVENCERÁ. 

Agente Exclusivo 
A. G. TH. ARENDS 
ORANJESTAD 


Winklaar 

Engelhart Koffi 

Sallbaeh Pauleta Frans 
ne Herrera Booi Thomas I 

Referee. Mae. Whirr 


Vieente Laclé Selin C. Odor Meuldijk 
Hendrik Jooobo A. Reyes 
Julio Janjoe 



LOS PRODUCTOS 

WHIZ 

que desea Ud? 

Adobos para automóviles. 
Limpia metales. Goma laca Insecti¬ 
cidas “FLY FUME” Grasas y 
lubricantes especiales para transmi¬ 
sión diferencial. Pulimento para 
- aluminio, plata y cobre. 



A. G. TH. ARENDS 

ORANJESTAD ' 


TRUKOLD 

Es la Refrigeradora de moda, porque? Porque es económico. Con un Litro 
de kerosin diario, tiene Ud. un servicio por 24 horas. La Refrigeradora 
TRUKOLD a petróleo es de manejo muy sencillo, es un adorno para el come¬ 
dor, e indispensable para las casas de familia y cantinas. No hay necesidad de 
corriente eléctrica. Haga una visita al Roofgarden. Ud. se convencerá. 

S. N. Ecury 

Unico Importador. 


Na salida mes ora Aruba 
ta haci un ataque riba goal 
di Bonaire, pero Bonaire 
su defensa ta comporté su¬ 
blime. Koffie ta na su lu¬ 
gar y ta kibra e ataque 
debidamente. Después cu 
hungadonan a conoce otro 
su wega poco, Aruba a cu- 
minsa desarolla un wega 
de lo mejor. Meuldyk co¬ 
mo rechtsbuiten ta center I 
bala mashá bunita dilanti 
goal pero atrobe ta Koffie 
ta e rompecabeza pa Aru- 
bianonan. Den esey nos ta 
mira Selin pasa bala buni¬ 
ta pa Mario Laclé cu ta 
bai aden cu bala y duna 
Aruba su promer punto. 
Su ejemplo ta siguí pa Vi¬ 
cente cu poco rato después 
ta depone segunda bala den 
goal. Nos ta ripara cu hun¬ 
gadonan di Bonaire ta fal¬ 
ta poco práctica y cu nan 
no ta costumbra cu e we¬ 
ga lihé cu Aruba ta hun¬ 
ga. Especialmente Pastele¬ 
ro (Meuldyk) na rechter 
wing talihe ni biento. Voor¬ 
waarts di Aruba ta hunga 
bonita combinación y Odor 


HOTEL PALACE 

Se complace en poner a la orden del culto publico 
de esta Isla su nueva dirección Administrativa, ofre¬ 
ciéndole un excelente servicio de comedor capacitado 
para atender a solicitud, Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el qúe toda persona 
exigente podrá encontrar lo deseado. 

A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
rarnos como Pensionistas, la Dirección pone a disposi¬ 
ción de quien lo solicite, tarjetas de abono al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

Al las honorables familias nos permitimos infor¬ 
mar que atendemos a domicilio por el telefono No. 55. 

El Admistrador, 

J. G. de CASTRO. 



The best known and most used Brand 
in South - America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT yon need for your construction. 


PARIS RESTAURANT 

WILHELM INASTRAAT No. 63 TEL. No. 63 

WHENEVER YOU WANT TO ENJOY A FIRST CLASS MEAL, DROP IN; 
ORDER US WHAT YOU WANT AND CONVINCE YOURSELF 
OF OUR DELICIOUS FOOD AND EXCELLENT SERVICE. 

SPEND A HAPPY HOUR WITH US TAKING 
ICECOLD REFRESHMENTS AND ALL 
KINDS OF DRINKS. YOU WILL GET SERVICE 
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Viene de pag. 3 segunda vez, abrieron el fuego.. II 61 |rk\(|\ 

1? rsitc ËSB bSïS Restaurant Italiano | Nl Jr! .-.;!; « 

7£I«2kí3K ssj£ttt.-aa Rnnfn a rrlpn “-Hr 

SEiTn.W.‘ «"ÜSffiS /’reían 1^00^31X1611. i “.rr^^wle 3 *: 

marcha mu “teítoS el'diaS «J¡“ ¿'¡¡¡J, 'mvto"- TIENE EL GUSTO DE OFRECER A SU DISTINGUIDA ¡ “ SnSr.^E^dikter* T^iidé 

fe 2 -Ctï.5- M- CLIENTELA EXCELENTES COMIDAS A LA CARTE A e* 


ClirCCAC Nos ta felicita muy sincera- 

üUvIjüUüi mente nos bon amigos Sr, J. 

H* Ponson y señora cu e ad- 
Na Sabaneta dia Sabra di si- venimiento di un otro vástago 
man pasá pa 4.30 di mardru- varón cu a bini pa trece mas 
gá nan a trece un homber toer alegría den nan hogar. Mucha 
i na sanger pa dokter di Saba- ventura y un mundo di alegría 
neta. E homber a worde cor- y felicidad pa e recien nacido, 
tá pa su meScuñá yaperde ho- . anochi 


meuia. sin nacerse cuuutu, om , , , . * . vijíuíiíwwís -- 

tfSSSZ tW T0DAS HÜRAS - SERV,M0S 

Zet™Z%eí" ÏS/tfX £ ÏSX ” “¡TniSS't RECUERDE QUE -ESTAS 

: DELICIOSAS YA P. 


TODAS HORAS. SERVIMOS TAMBIEN A DOMICILIO. ! noce na polis koe té a hacié y * 
RECUERDE QUE -ESTAS COMIDAS SON REALMENTE i ¿ K¡ 1 

DELICIOSAS YA PRECIO DE SITUACION. sos.d* e estilo aquí nos ta ex- ¡ 


3 m jpXe y r fXndé Dia. Sabra. siman pasá^anochi 

í Inmediatamente y a bisa e ta x—nSTSlonvauf ¿ffi 

1 fiTÖViJR 

I sainara i s¡« rEnf^Sl/ 


SET SS^TrSiSn't tL n To^X ,e ei eS Sai an q e u n e TENEMOS TAMBIEN HELADOS DE FRUTAS DE TODA j ÏTSdo a£ui¡ mon$i ¿ff ggj tad”?".*! 


laban, vimos sus cubiertas re- » n «?- N ° era P*™ el f mal 9°« 
cargadas de hombres y aun de debían hacer al atacante, en el 
mujeres. Además, cada uno re- apretamiento y el desorden de 

SSSysS ££S»ÜS Sindu. 

carse. Era un verdadero ejírcé ¿*J[ a ^ p ^H es a ‘StS 


CLASE. VISÍTENOS HOY MISMO Ó LLAME POR TELE- ¡ 
FONO No 71 POR SU DELICIOSO HELADO, ETC. 


to ^SDÍerdTÍi a a^rríre¿i- I» amarras' que los unían las A , . [-5 1 

¡?!3L&r¡££ w £fe^ñsjgs-Si tt Atención Pu bl ico. 

müehóf ÏÏS? SjSVT ?u”ra dTnuefeo íka^e. Tu PA BO PASEOS OF DILIGENCIAS TANTO DEN STADCO- 
Sa.S bandera” Al prin- altura del primer, nano rio am- M 0 DEN CAMPO. BUSCA E AUTO NO. 

cipio las balas no llegaban hasta ba, ala Tewfikieh se inter- 'lfM 

nosotros y se perdían en los en pequeño brazo de no J • 

pantanos. Sin embargo, como J¡ P arec ’° p q ^ rer e^ más^que CU LO HIBABO RAPIDO Y SALVO DI TOER PELIGRO, 
? SSal^a La -Bo^deeS PUES E AUTO AKI TA MANEJÁ PA UN CHAUFFEUR 


Atención Publico. 


MO DEN CAMPO, BUSCA E AUTO NO. 
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ga cu ta asina chiquito ta bas¬ 
tante atrasé. 


Social y Personal 


„1 tírn <5P í-nrrio-ió ñor si mismo una falsa alarma. La “Bordeen”, 1 ruta r. auiu aivi xa ua-. i 11 , VonoTiiPl»' Hp doi 

y los poyectiles comenzaron a a cu >’.° bordo se oían martillazos jj MUY COMPETENTE Y PRACTICO Y SU PRJSNAN TA j| róe l se fi 0 r Smith p¡ 
caer en nuestras trincheras y repetidos, se le unió y pasando- FUERA DI TOER COMPETENCIA. CORDA BON ENUMERO Y ork y el señor Iliff 
en el patio mismo del puesto, l^continuó su marcha hacia el - racas en cuya cuidad 

Todos no estallaban. De cada norte. La J a A timo señor es Repr 

cañonera, sobre todo de l a Que acompañaron^en^seguida las | de la ya mencionada 

más grande, que ceeímos érala ” as j „ f v 1 El fi Deseamos a los dis 

“Bordeen”, los disparos partían rnente, las tomo a remolque y | «.V I viajeros un viaje mv 

en gran número. Era una fu- siguieron a poca velocidad. ^ flH I y feliz, esperando 1 

silería desordenada, pues cada K?* J?® 1 dremos el placer de 1 

soldado tiraba a su voluntad, íH^i-üíánHnipo^PoHpTn ! mas frecuencia en es 

entremezclada de gritos salvajes Ptoiendole^ airojandoles desde la -_5- fia patria nuestra. 

y cantos plañideros. El silbido ?ƒ« Wp^tp^^ 1 - Sentimos que la 

de las balas se mezclaba sobre ja caída de la noche. Ingresó a /1ATIAT á T\i\ nADIMATimiD ! del tiempo no nos h 

nuestra cabeza, con el zumbido j 38 5 > qu f ij?® ; ALCOHOLADO BORINQUEN la oportunidad de 

del estallar de los obuses. tas se retiraban a todo vapor. ALWllVLAI/V uviuin¿vmi ^ | las debidas atención. 

“De nuestra parte los fuegos ¿Volverían.^ ¡ : Eg LA MARC A DE ALCOHOLADO QUE LE DARA se las merecen, 

de salva, mandados por nos- , Continuará . TTn mn nnp Diortn AF GARANTIA POR SU Good-bye. 

otros mismos y regulados con _ A IJD. 100 por Ci^to DE LAKAN 1 1A, PUK ÖU - 

precisión, advertimos que res- ¿T ZT FORTALEZA ALCOHÓLICA Y SU AROMA NATU- 

pondían a maravilla, porelrui- . /SPORT RAL DEL MEJOR ALCOLADO ELABORADO EN . . 

Hn caracteristico Que causaban en- ^ ■ '■' * * 1 PTTFRTO RTF,O. £í K * I I 


CU LO HIBABO RAPIDO Y SALVO DI TOER PELIGRO, 
PUES E AUTO AKI TA MANEJÁ PA UN CHAUFFEUR 


Hemos sido gratamente sorpren¬ 
didos el Lunes por la mañana 
con la visita de los señores F. 
W. Smith y J. W. Iliff, altos 
empleados de la importante ca¬ 
sa americana "National Paper 
& Type Co,” de New York. 
Estos señores tocaron a nues¬ 
tra isla en viaje hacia Maracai- 


damas cu tawata luci e mas 
original of mas bonito disfraz 
Nos ta felicita e señores cu a 
arregla e baile ei cu tanto a- 
cierto y cu a resulta un ver¬ 
dadero éxito. Que sigan esos 
bailes con mas frecuencia. 

Arend Colony Club 


a cuyo bordo se oían martillazos |j MUY COMPETENTE Y PRÁCTICO Y SU PRYSNAN TA 
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do caracteristico que causaban ejy ' s' w I V 
las chapas de hierro de las cha- ^ — 

lanas y los vapores. Nuestros _ . M 

tiradores, llenos de confianza en rraaie ruei 
sus pequeños fusiles, se alegra- overwinning 
ban al oír esa música, que salu¬ 
daban con carcajadas”. Januari 1934 


Fraaie Nederlandsche 
verwinning te Brussel 


“ALCOHOLADO BORINQUEN” 

ES LA MARCA DE ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 
A UD. 100 por ciento DE GARANTIA, POR SU 
FORTALEZA ALCOHÓLICA Y SU AROMA NATU¬ 
RAL DEL MEJOR ALCOLADO ELABORADO EN 
PUERTO RICO. 

PIDA SIEMPRE LA MARCA 

“ALCOHOLADO BORINQUEN” 


timo señor es Representante 
de la ya mencionada casa. 

Deseamos a los distinguidos 
viajeros un viaje muy rápido 
y feliz, esperando que ten¬ 
dremos el placer de verles con 
J mas frecuencia en esta peque- 
— ña patria nuestra. 

= Sentimos que la premura 
del tiempo no nos haya dado 
la oportunidad de prestarles 
, ¡ las debidas atenciones, como 
i, se las merecen. 

[ Good-bye. 


Mens’open Tennis 
Tournament-1934. 

Mr. Reynolds, J - Johnson, W 

Harrison, 

« Gregersen, 

Ruth, 

J. — Pietersz, J.B. 

Myers, K. 

-Arends: MiloR. 

Arends M. S. 

- Croes E. E. 

Leak, 

A. ) 

Pietersz, 

T. ) 

Merryweather S. ) 

Henriquez, 

B. T. ) 

Arends 

A. M. ) 

Gorsira, 

C. Z. ) Bye. 

Arends, 

A. G. Th.) 

Arends, 

M. F. ) 

Whitelaw 

J. ) 

Lacle, 

M. ) 

Beaujon 

R. ) 


ta encontrarse frente a laguar- daagsche” op schitterende wy- 
nición. Como los barcos remon- ze te winnen, 
taban la corriente y llevaban Dezelfde renners wonnen reeds 
poca velocidad, la fusilería del eerder de Amsterdamsche Zes- 
fuerte hizo fácil blanco en los daagsche en eindigden als no.2 
cascos de las embarcaciones, las by eene latere gelegenheid te 
cuales continuaron con decisión Keulen. 

avanzando hasta fondear a unos Nederland staat wat Zesdagen- 
dos kilómetros río arriba, sobre renners betreft, in de eerste 
la orilla derecha. “El capitán r y der naties. Dat betee- 
Marchand dió en seguida a la kent veel als men bedenkt, dat 
sección del teniente Laogeauor- Nederland in Europa klein is 
den de ponérseles a tiro. Ese in verhouding met andere lan- 
movimiento se hizo entre las den. 
plantaciones de maiz y de sor- - 

Hegar SST No, Mri-W «■«*.. 

Largeau detuvo a sus hombres. i ezen j n de Hollandsche bla- 
La distancia entre las dos már- den> da ^ onze Olympisch bok- 
genes es allí de unos600 metros. ser g e p van Klaveren, die 


HOLADO QUE SE LLAMA “BORINQUEN”. 

PARA EL BAÑO DE LOS NINOS Y DESPUES DE 
AFEITARSE USE SIEMPRE LA MARCA DE GA¬ 
RANTIA 

“ALCOHOLADO BORINQUEN” 

DE VENTA EN TODAS PARTES EN ARUBA. 


“SIMMONS” 

ESTA ES LA RENOMBRADA MARCA DE CAMAS, COL¬ 
CHONES, ALMOHADAS DE LA MAS EXCELENTE 
CALIDAD. LA MARCA DE SIMMONS NO CONO¬ 
CE RIVAL Y ES POSITIVAMENTE LO MEJOR 
QUE SE PUEDE OBTENER. 

NOSOTROS TENEMOS CAMAS DE UNA Y DOS PER- 
-SONAS, COLCHONES Y ALMOHADAS DE PLUMA 
DE ESTA MARCA. 

ACUDA PRONTO ANTES QUE SE ACABEN. 

ISIDRO GERONIMO & CIA. 


“EL NUEVO MUNDO’ 

B. Wierszbicki 


Advertise in 


NASSAUSTRAAT No, 369 


El Despertardo 


Nuestros tiradores, bien cubier- reeds i anf r en tyd in de nieuwe pc TE ESTABLECIMIENTO ENCONTRARÁ EL DISTINGUIDO PUBLICO SIEMPRE UNA 

tos por un repliegue del terre- were i d vertoeft en verschillende ^ m nr leicor'*wri \ ha T.T.F.CADO UN T0U 


no, permanecían invisibles. overwinningen heeft geboekt, 
“El enemigo recibió una llu- on i an g S i n de Broadway are- 
via de balas sin saber de dónde na te New York in een tien 
venían, pues nuestras carabinas ronden gevecht zyn tegenstan- 
Lebel usaban cartuchos de pól- der Toey Falco op punten heeft 
vora sín humo. Respondían a geslagen^ 

tientas. El redoble de sus tam-_/ / _ 

tams llegaba hasta nosotros, 

mezclado al dulce canto de su ryf , WlmiiArc 

“nouba” (orquesta en que P r l>^lR3itSClljk lilCUWS 
domina el sonido débil y p]jíF 

ñidero de las flautas). Pero a Een geanimeerd gecostumeerd 

menudo los tam-tams se callaban w ¡n ¿ e Arend Col Cliib 
y los cantos se detenían reem¬ 
plazados por los gritos pene- 

trantes de las mujeres. Het was eene gelukkige 

“Por fin, a eso de las once lachte van het bestuur 


NUEVA EXISTENCIA DE TODA CLASE DE MERCANCIA. HA LLEGADO, UN 
LOTE DE ELEGANTES ZAPATOS CUBANOS PARA DAMAS. LLEGARA 
/ PRONTO UN GRAN LOTE DE MUEBLES DE VIENA 

HAGANOS UNA VISITA 


are bound to get 


/y .... ... Dan middernacht wijst de 

laafcplllk Nieuws sympathieke manager, de 
laaibCUJK meuw» ^ BoRT h W ick, een inter- 

Een geanimeerd gecostumeerd nationale jury aan, bestaan- 
bal in de Arend Colony Club de uit 2 dames en 2 heeren. 

Ongeveer 25 gecostumeerde 


N. V. HOLLANDSCHE BANK VOOR WEST-INDIE 

(BANCO HOLANDÉS DE LAS INDIAS OCCIDENTALES) 


FI. 5.000.000.- 
„ 1 . 000 . 000 .— 


* las mujeres. Het was eene gelukkige f marren op en^i , June 30W. isa* 

-Por fin. a eso de las once „ edac hte van het bestuur komt . tepl jkertija meer - --- 

la flotilla volvió a ponerse en g er Artín ¿ c j u b om een bal- ^ T. e Pf 0 . \ : pt liabilities 

marcha, siempre hacia el sur. „. Q i. 11TT1 ¿ ortraniseerenwant De taak der jury is niet 1 , _ T , 

SSTifS ¿ft S, »P Arubaindat -nvoud^, 12™- Capita. 

rif er ai en 2ïïëtato pSugíu ffiXg le |-l- Ve ^ e "pge«aaS Mevr. Berry (meest origi- „ 50.000 Preferred FI. 5.000.000 Deposits with F 

v algunos hombres, con la mi- ¿ at ¿stiin zag de ten- neele costuum) ...... 1 000 000 Government, M 

sión de vigilar los movimientos Mevr. DAVIS (le pnjs Capital paid up ,, 1.000.000 ot her Secunt 

del enemigo. Siempre ocultos msbaan herschapen mee mooigte C0S t U um), Reserve Fund „ 90.000 Advances to Cu 

entre el sorgo y el maíz de que spiegelgladde dansvloer, M SlMOnS (2e Special Reserve „ 2.668 Current and < 

« ÍSe° vladen tangsdeil pn” 3 S de heer FaRQU- Current Deposit and other Sundry Assets 

rnStmba el pmpdsito de "Knte men^ling HARSON (le uriis mooiste Accuunta .. 6.M6.W2 Budd.ngs, etc. 

internarse en uno «en een Dunte K | (en J e J, cerB oet h. Bills Payable .. 

de los pasos que unen el bra- van dames van neeren, u e / ídem). Alie Sundry Liabilities .. 181.889 

ZO oriental del Nilo, en que se een internationaal gezel- WIÇK [¿e prijs iueni). Aiiu - _ 

hallaba situado nuestro campa- sc hap vormden, boven ons prijswinnaars (sters) werden Total • • _ 

mentó. ... een feerieke verlichting. hartelijk toegejuichd. || _:- — 

..Fué loque sucedió a unos g innen gj nen van de- Het scheen of menopdit - 
p etr0 n,íSíS° S estaba “SSi y ze openlucht-danszaal bij moment had gewacht want d de stemming te als de thuisblijvers uit de ■ 

envió WBTSt hicie y - uitnemendheid werden dan- van nu af was er eenluch- H et was ^drie stad en van het Pan-am- 

ron reflexionar a los mahdistas. se n, deze eeuwenoude ge- tiger stemming, er was uur voor w y W isten en camp eveneens obdagen. 

No vieron a nadie, ni siquiera el ze ] scha p Sonts panning, uit-meer beweging, men , zaI de muzikanten hun instru- Sjon 

humode gevoerd door moderne men- niet meer stijf, er werd ge- menten i npa kten.__ 

vëï a KSaïolv^eatrts. S:hen op moderne muziek, lachen, kortom er was'et- jj^jgP spelen M "'i'''’' 

A las 2 nos llegaban buenas no- gesneld door de „Pan-am van jolyt 0P “n ecos™- volgendekeercen9 “extra’s” vriendinnen oneer elkaar 

begin van den ^ Taar'^n^SS in| .ms.^ang pau^ H Mevrouw Ditje , nog 
eMemo?de°qw’^os°va^res si- avond bleek. Sa niete van en zongen Mexicaanschese- J ge « nime * rden av “ nd wat over mij? 

guieran por el sur, es decir, por den opgewekten geest wel- rena • . er ] oren kunnen tevreden zijn en een Nee, ze houdt met van 

fi üfclftfT h 1 " kwaad 8preke ”- 

“ . Cuando llegaban a un f ti i i. pp i. ron( j men ruimte, doch wat deed het zal welkom zíjn en Kan uan p; » 

^¿hni? tofde'nognietv^orelC" é? toe,’ zeprobeerden bij te een grooter succes worden , 


STATEMENT OF CONDITION 
June 30th, 1933. 


Capital authorized 
FI. 4.950.000 Ordinary 
,, 50.000 Preferred FI. 5.000.000 

Capital paid up „ 1.000.000 

Reserve Fund ,, 90.000 

Special Reserve ,, 2.668 

Current, Deposit and other 
Accounts M 6.546.102 

Bills payable >. 25.699 

Sundry Liabilities .. 181.889 

Total Fir7.846.358 


Cash in Hand and at Bankers FI. 3.452.3 
Due by Correspondents ,, 1.002.8 

Deposits with Foreign Banks ,, 329.8 

Government, Municipal and 
other Securities ,, 51. E 

Advances to Customers on ^ 

Current and other Accounts ,, 2.075.Í 
Sundry Assets ,, 152.1 

Buildings, etc. » 106.Í 


Total FI. 7.846.3 


>P Twle officieren volgende keer eens “extra’s” vriendinnen onber elkaar 
ar hun guitaar in Be soms te lang pauzes. z i Mevrouw Ditjes nog 

“jammeïHl; ™ SEKÏÏE Tvot watover mij 7 

d bijna verloren kunnen tevreden zijn en een Nee, ze houdt met van 
de groote open herhaling ter gelegener tijd kwaad spreken. 

,ch wat deed het zal welkom zijn en kan dan 

nmWrden bii te een grooter succes worden „Kire^ 


^ e eJdT"steh« & ?n' deToote'oen beSng^^ëlë^neïtijd 
1 Sfrtil keek rond 4 ’ m“ raimte, doch wat deed bet zal welkom zijn en kan dan 
! tofde nog niet v™elC" ™ toe,’ zeprobeerden bij te een grooter succes worden 
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der Foreign Minister Arguello 
made the statement that the 
guardsmen killed Sandino, des¬ 
pite the government order to 
guarantee his safety. 

^ AcCOPIpf pH HrfiSS GENEVA Febr. 16 composed mostly of Austrians, Sflrial V Pp^Alial 

Hopi awordediscutí y comen- ™OULria XXÏKJ I I The opinion of the League is following the discovery of hun- 30Ciai JT rerSOIttl 

tó den nos nueblo durante e ul- that the French reply to Ger- dreds of pistols, teargas-and I I—. .. .. ...— ----= 

timo temnonan sí werkelvk den GINEBRA Febr. 16. ganizacion Nacional de Socialis- ma ny puts the disarmament smokebombs. One German and “PRpQinRNTR firtMEZ” 

Amba S existi cualouier di e Es la opinion de la Liga que tas en Trieste, compuesta en question in the most critical sta- 2 Austrians were arrested. Í 

dM deDartomentonín aauí > a respuesta de Francia a Ale- su mayor parte de austríacos, ¿ e and fee l that only a special WÍCHTKTT av iq E comodo y simpático va¬ 
gi toer dos ta existí en rea- man ' a P° ne e ' asunto del des- debido al descubrimiento de cien- meeting of the big powers can tbp fi or aC ^ U1 e l inea HORN a 

lidad no ta imDorta nos di cual arme en un período muy críti- tosderevolvers y bombas lacrimo- sa v e the situation. The Army inaugurated the j] na nog porta dja g abra 

arito YÏ « ¡*~¿ gf atSJ PARIS Febr. 16 SSÍ P? 5 P-m- y a%i e siguiente 

todo triste di cosas den Oran- deres salvar la situación. The Committee of Foreign weather prevented takeoffs in dia pa 12 p.m. E vapor aquí 

jestad. Toer dos departamento P 00 ‘ WASHINGTON Febr, 19 Affairs passed a resolution re- other parts of the country. a trece vanos pasajeros em- 

ta pertenece na nos mes Go- PARIS Febr. 16. El ejercito ha inaugurado el questing energetic action on part MTT *j Tr TT iq pleados di Lago, como tam- 

bierno y desde luego ta na nos E 1 Comité de Relaciones Ex- servicio, de correo aéreo desde 0 f France to keep Austria in- Jebr. 19 Ken mucho cama Emesano- 

• Gobierno e articulo aquí ta res- teriores ha pasado una resolu- Chicago a Kansas y Miami pe- dependence to assure peace. The T . he nfÜSE* o 55S2S“ 

petrosamente dedica. c ión pidiendo una acción enérgi- ro el mal tiempo ha impedido la franco-british-italians have vir- then ejcdcd leader, Theodore chl di SU llegada a bishlta e 


. ción pidiendo una acción enérgi- ro el mal tiempo ha impedido la franco-british-italians have 


tually agreed to warn Germa- 


Si bo recorre e callanan di ca po r par te de Francia para salida de otros puertos. 

Oranjestad, bo por mira cu nan mantener la independencia de M TTMirw iq 

no ta presenta un bista muy Austria v desde luego paz. Los reor. i» 

decente, limpi of higiénico, ma- franco-británico-italianos han VIENA Febr. 16 


Habicht, sent an ultimatum to 


uermii- - „ , . vapor van os amigos y cono- 

ny not to interfere in Austria. SSS'X’ffi Ü tato Go- cid ° s di nos Sociedad y gran 
vèrnment or face the resumption alegría a reina abordo entre 
“ ' nos amigos ye semper afa¬ 

ble oficialidad di abordo. Nos 


ñera publico" ta merece. acordado* advertir a Alemania de , su ,í? an< *- aI ? n U j u ^** With the rehellion completely of the fight. 

Mas bien nos lo tribi bisa, un Dara no inmiscuirse en los a- matum a Dolltuss intimando que q Uasbed except the Socialist T avftro Fpbr 90 uic uiraauuau ui auuruu. imus 

panorama sushi y completamen- SSos de AuS si dentro de ocho días no toma guerrilla warfare, the Minister RI ThÍ rain fl2)ds at Sao Paulo ta informa CU e Compañía ta- 

te falto di progreso y higiene. 06 a los Nazis en el Gobierno, ellos of Education announced the J¿ e ¡“ < X f nter ior have wata bai ofrece un comida Da 

Primeramente nos lo trata ariba VIENA Febr. 16. resumirían la guerra. reopening of the schools. The deaths and con- a minas famSfas dfnos aSa 

e cientos di barrínan, cajas, etc. Con la rebelión completamen- tanfíRO Fpbr 90 Universities however will remain at al £urias lamillas amos alta 

cu ta colocá derecho en frente te dominada, exceptóla guerra de ^JtnSSones ¿n Sao Pao- closed till further notice. wheSothershave also perifhed’ S0C A^ a ^. pero debido na e 

di e casnan of ariba acera, ex- los Socialistas, el Ministro de lo y el híterior han causado LONDON Febr 17 notlCia dl mv,tacion cu a lle ‘ 

pidiendo un olor tan pestífero, Instrucción ha ordenado la rea- s¡e ¿ muertos y mucho dañ0 L Reuter newsat ? Brussels via VIENA Febr 20 ga na SU agente, nos tan po- 

capáz di mata cualquier hiyena. pertura de las escuelas en las en Alegrim, donde varios también Pa V¡ s reported that King Albert Standing bareheaded in the pu lar amigo, Señor John G. 

Naturalmente no por ta di otro provincias y en Viena. Las U- . nerdido la vida £! wi« storm, Dollfuss watched fifty b „ .._i„ t 

manera, pues e sushi ta worde niversidades, no obstante, per- han perdld0 la Vlda - flagdraped coffins being lower- 1 

recogí cada tres dias, si no ta manecerán cerradas hasta nue- VIENA Febr. 20 mountaineering accident. ed ¡ n cen t ra i cemetery. The Clonado invitación no por a 

mas, no teniendo nos henter vo aviso. Parado descubierto en un mal BRUSSELS Febr. 17 Chancellor seemed near break- worde extendi. Esaki lo tu- 

stad mas cu UN SOLO truck t ONDRFS Fpbr 17 tiempo, Dolf fuss contemplaba el The King during an ascent on down as coffin after coffin con- ma luga te su proximo viaje, 

pa atende na un trabau tan im- j JT noticiaT Wuter en Bru- en , ti . erro d * cincuenta ataúdes the “Rocher de Marches des taining bodies of the troops . 

portante asina, un trabau, por , anuncian la muerte del cubiert ? s de bandera en el çe- Dames” near. Amur, slipped descended slowly in the great . , rof _ ao „ „„ 0 

cierto, cu ta e promé cu nos „v A lE e£ u ‘ a “XL menteno central. El Canciller yestenday afternoon and fell, excavation. Dia 21 mamta a regresa cu e 

autoridadnan mester percura di fff monteas P arecia T uy acongojado cuando The was recovered after prictorat pvhr 20 comodo vapor Trujillo dl un 

mira cu ta debidamente cum- * os ataúdes uno tras otro con intensive search. A deep wound ° An nnnr^edented increase of via J e di recreo na Curaçao, 

plí, manera te worde hací den BRUSELAS Febr. 17. los cadáveres de las tropas del go- in the head undoubtedly killed tr áf ic bf^iiteS ftoïï Ch^ to Señora Theolinda A.Kwartsz 

toer luga civiliza y culto. Pero El rey, durante la subida del bierno descendían en la gran him i nstan tly. FnmnP Him the Puumn Caiud V -SU simDatica hiiaGala na 

esaki no ta toer eos; no solo ‘‘Roches de Marches des»Da- excavación. _ ' t „ , Europe thru the Manama Lanai v su bimpauca nija uaid, na 

e terrible holó. sino e espectá- mes”,cerca de Amur, resbaló prtctorAT Febr 20 ADELBODEN Febr. 17 was_ commented upon by the kendenan nos ta extende Un 

culo asina indecente, triste y y se cayó ayer por la tarde. CRISTOBAL Febr. 20 Prince Leopold Astnd learned Marine Officials here in view cordial saludo dl bienvenida, 

atrasá ora bo te kamna ariba El cadaver fué encontrado desl au ,T. ento - sin n precedencia by telegraph about the death of the Eoropean situation. The _ 

~ - ““ SHF*» “ A A R wgda“wnítohddS: 

entre los circuios de la Marina ROME Febr. 17 ^ , dddvp oí night in this club, starting a- 


cuatro barrí di susji dramá toer só la muerte instantánea. 

e hancho di acera cu un nubia cnnu'M p„i., aqui en vista de la situación The Officials declared a regu- ^ ^ . A ah' 

di mosquita, etc. capaz di pone ADELBODEN Febr 17. Sea reinóte en Europa. * lar mourning will be held in The government has pointed bout 10 p.m. All our friends 

bo core y core ligé. Dios spaar El Principe Leopold Astnd the Court The flags were imme- out that it will not permit the and guests Will be welcome. 

XtoirfirT Sitf ^u Tfnmed i ltim e n teTñ BERNE Febr. 21 diatel? hultafst. The Ro- passage across the Swiss tern- Music will be furnished by 

tifoidea of otro enfermedad tío de aquí inmediatamente en El gobierno declaró que no ya i Opera is ordered closed and tory of any troops, destined to i. b p * F 
contagioso den un situación asi- el expreso hacia Bruselas. permitiría el paso sobre su terri- ad 0 fTiciaI entertainments sus- aid Austria. The Neue Zeur- * an ‘Am r un Makers, 
na. Cuánto di nos lo no desparece jjqj^a Febr 17 torio de ninguna tropa con el pended cher Zeitung a month ago asked 1 

y anto ki nos Gobierno lo bisa E , b ¡ ' dec i ar ö i uto en fin de auxiliar a Austria. * the attitude this country would 

den su. deiensa pa semejante ne : las Co ^ es poniendo a l as ban- RFR t IN Feb r 21 BRUSSELS Febr. 17 • take, should France and Italy Bekendmaking, 

gligencia. Barri y cajas cu m deras med j a as t a . La Opera Se opina en los círculospolíti- body of King Albert was try tosend troops. Het publiek wordt hierby bekend 

siquiera ta henter of hmpi, sino f - c i ausurada y todas fiesta? co «, nu o Hitler convino con el laid in the bedroom of the Royal RFRT TN Ppbr 2 i gemaakt dat op den 28sten dezer, de 

asqueroso, bieuw of kibra (algún c ? s 9 u , e U ltler convino con ei p j t Laeken wbere tbe BERLIN rebr. ¿1 stroom onderbroken zal worden vanaf 

di nan haste sin bom) ta un oflciales suspendidas. plan de de sarme inglés, despues b eartbroken aueen threw here ]t 15 op l n , lon in Pp htl ? al 6 a , m - tot « * ™ VOO T het schoon- 

aspecto asina viesig, indecente BRUSELAS Febr. 17 de una visita que hizo ala em- lf the bodv who was c,rcles that *Í! tler agreed with maken van de electnsche apparaten, 

y antihigiénico. E cadaver del rey Alberto fué bajada inglesa por primera vez , , ]d and r igid The bo- tb « Britlsh disarmament plan Electriciteitbedryf ELECTRA. 

Un vista asina no ta papia colocado en el dormitorio del desde fue nombrado Candler. f y re “f “ following a v|s.t to the British 

mucho bon pa nos Gobierno. Ln Palacio Laeken, y será conducido BRUSELAS Febr. 22 Brussels Palace and will lie in F™ o lotb Avien 

gran cantidad di e barrinan ta mañana a Bruselas. La nación se está preparando state till Thursday. ** fS? , h , V S ° H . 

tmiarioDo oriKa mvq tiró nn Knn i T Art ^vi ana Hitler luncneü Wltn ÜiCien, Se hace saber al publico* que el día 

amanece ariba caya tira un ban rrttsf.T.AS F P br 18 para la inauguración de Leopo'- BRU g SEL g Febr 18 when the latter announced "con- 28 del que cursa, la corriente elétri- 

The Communist party published versations very usesul”. hLtflas^lT'a.m! 1 con éf objectode 


da, plamando toer e susji hasta F ? P aHkto ^Cmnuniste ha tm- do mañana despues del entierro ^ 
arriba acera, motivá pa ecabri- d «l rey Alberto. 


tonan, porco, burico y por ul- . 


plena dia na trupa como e wolf- MADRID Febr 18 
nan di Siberia^ si bo no ha- ^ Union de obreros 
bn paso pa nan, bo ta --■ - - - - - 


poder limpiar los aparatos eléctricos. 

for La empresa eléctrica ELECTRA. 


Notice 


timo cachó cu ta camna denstad a ios obreros en Bélgica no re- MANAGUA Febr. 22 -fn^l'S 'not To recog^zíthl B ThfíatL^preparing 

den anochi en busca.di coemin- e steblerimtanV de^u^ U 8I l d i lemandinp , the inauguration of Leopold 

da putrefacto. E cachonan reDab f ca una pues que S a ndmo su hermano establishment of a new republic. tomorrow after the burial of 

tin veces ta camna hasta den nueva repuDllca - Socrates y los generales Uman- king Albert in Laeken in the 

zor y Estrada fueron asesina- MADRID Febr. 18 afternoon. The public is hereby notified that 

j dos por la guardia nacional ano- The Employers Union consis- on the 28 th inst. the current wUl be 

corre ~ÁVko~ñc\ñ che. Se dice que Sandino ha en- ting of 52000 members pledged MANAGUA Febr. 22. shut off between the hours c a.m. 

peligro di* wordé atacá. Y si «i orwT furecido a los guardas califican- their full support to the Govern- Censorship was decreed following ^ 11 H a.m for the purpose of dea- 

miSuaUdJunodiMn cu ra- ^Tn 'cto de huS 6 dX d « a di <- h ? °r? anizaclon de ¿ n «íe event of strike or the killing of Sandino. his bro- ">" a • • 

bia morde algún hende. y een- ^ n es huelgas ó aesor- «< inconst i t ucional” disturbances. ther Socrates and Generals Uman- The electric enterprise ELECTRA 

fermedad terrible di hvdrofobia mama /->tt a t?„i— oo ..„.moviT ^ ^ zor and Estrada by the Natio- 

propaga den nos stad, kico BRUSELAS Febr. 18 fi ha'd^retedn B phr. Í8 nal guards last night. Sandino—- - 

átrobe, nos autoridadnan lo tini Llegó el cadaver del rey Al- estadodesftio h desnues de la nnHTilf’be 1 '^ S¡ h ffr reported of haying angered 

di bisa pa semejante negligen- berto y quedará en capilla ar- mSe de SanS dando al ?„ d «! p 1L f 'bL WhD tl ? e ^ ards b y calling their orga- PQrHTJWTMr 

cia? Si nos ta biba den Oran- diente durante tres días en el Prps J d ® a „?oridad esnecHl Da- Lt before his burial mza ti 0 n unconstitutional. WAARSCHUWING. 

jestad loque te meen un stad Palacio antes del entierro en ra mantener e j orde n. El mi- ’ MANAGUA Febr. 22 De Ontvanger op het eiland I 

en todo sentido dl e palabra, Laeken. nigtro Arguello dec l ar ó que los TRIESTE Febr. 19 The Congress decreed a state Aruba waarschuwt hierbij de II 

desde luego un staq limpi, sin rp E j E grp E Fe br. 19 guardas mataron a Sandino, a The Italian authorities ordered of seige ' following the death of gezamenlijke belastingplichtigen J 

porco ni caonio, m ourico, m bag au t 0 ridades italianas or- pesar de las ordenes del gobier- the dissolution of the National Sandino, giving the President wegens Grond - en Gebruiksbe- 

cacno y e ^einnan y ^ nancni- denaron i a disolución de la Or- no de garantizar su seguridad. Socialist Organization in Trieste, special authority to maintainor- lasting over 1933. dat het vier II 

nan iiDre ai montones ai susji y . p v { e r gedeelte van genoemde be- 

inmundicia, pakiko anto e sí- , ■ — ■ 1 | lasting invorderbaar is getvor- 


n 


tuacion tan anormal, cu nos ta I 
i resencia na cada paso cu por 
¡meo nos “stad” tabira un cam¬ 
po di animales sueltos? 

Haciéle un lugá unda toer su 
habitantes por bibo tranquilo 
y aunque sea ‘ ‘medio decente”. 
Nos tabatin e experiencia di a 
kuier un atardi dilanti di school 
unda juist ariba e acera tabatin 
no rñenos di 9 cachó y pa miedo 
di no worde mordí, nos mester 
a baha y coge calla, expuesto 
pa un auto atropella nos du- 
nando terreno franco na e cachó- 
nan cu den e momento ei ta¬ 
batin e „right of way”. Falta 
agrega awor e tantas noches cu 
bonter stad casi ta worde des¬ 
perté di nan soflo pa e desor¬ 
den interminable di e animalnan 
ei cu ya ta bira intolerable. 

Esaki ta principio di un serie di 
artículos cu nos a propone di 
seirbi den e columnas aqui opor¬ 
tunamente, esperando cu algo 
nos Gobierno lo por hasi pa re¬ 
media nos situación tan atrasá 
cu ta existi actualmente. 


AnibaTracHngGo. 

Oranjestad San Nicolas 

Unicos Importadores de las renombradas cervezas 

Holsten - Amstel - Loewenbrau Malta - Ruppert 

VINOS LICORES 

Venta al por mayor de todas clases de provisiones importadas directamente de la fabrica 
CEMENTO - MADERA - PLANCHAS DE ZINC CORRUGADAS 
y otros materiales de construcción. TRAJES para damas y niños y Ropa interior de seda 
TRAJES hechos para caballeros, Camisas, ropa interior BVD, Medias Real Silk y calzados Walk - Over 
NEVERAS ELÉCTRICAS A PRECIOS INCREIBLES 

.Antes de comprar sus regalos, vengan a ver las Cámaras y películas ZEISS, juegos de plumas de 
fuente marca Sneaffer, relojes de pulsera y bolsillo de oro y plata, artículos de marfil, y de arte mexi¬ 
cana, cristal de Bohemia, perfumes, juguetes, chocolates, galletas, tabacos, etc. 


!j den op SI December 1933 en 
!l verzoekt hen, ieder voor zoo¬ 
veel hem betreft, de betaling u 
daarvan te zijnen kantore te | 
doen. 

Aruba. 23 Februari 193b\ 
De Ontvanger a. i. 

BE AU JON 


U 


TIPOS DE CAMBIO. 

Viernes Febr. 23, 5 p.m. 


Florines hol. 

fl 1.0050 

Dollars 

1.5050 

Libras 

7.77 

Francos 

0.1002 

Pesetas 

0.2114 

Marcos 

0.60 

Bolívares 

0.5110 

,, Maracaibo 

0.5135 









EL DESPERTADOR 


N. V. HOLLANDSCHE BANK VOOR WEST-INDIE 

(BANCO HOLANDÉS DE LAS 

INDIAS OCCIDENTALES) 


1 Authorized Capital . . 

Fi. 9.000.000.- 


Subscribed and paid up . 

,, 1.000.000— 


STATEMENT OF 

CONDITION 



June 30th, 1933. 


LIABILITIES 



ASSETS 

, Capital authorized 


Cash in Hand and at Bankers FI. 3.452.323* 

j FI. 4.950.000 Ordinary 


Due by Correspondents 

„ 1.002.801 

1 „ 50.000 Preferred 

FI. 5.000.000 

Deposits with Foreign Banks 

329.892 



Government, Municipal and 


Capital paid up 

„ 1.000.000 

other Securities 

51.515 

I! Reserve Fund 

„ 90.000 

Bills Receivable 

„ 674.462 

I Special Reserve 

„ 2.668 

Advances to Customers on 


Current, Deposit and other 


Current and other Accounts 

„ 2.075.914 

Accounts 

„ 6.546.102 

Sundry Assets 

„ 152.771 

Bills payable 

„ 25.699 

Buildings, etc. 

„ 106.680 

j Sundry Liabilities 

„ 181.889 


— 

Total 

FI. 7.846.358 

Total 

FI. 7.846.358 



- 



HOTEL PALACE 

Se complace en poner a la orden del culto publico 
de esta Isla su nueva dirección administrativa, ofre¬ 
ciéndole un excelente servicio de comedor capacitado 
para atender a solicitud, Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el qúe toda persona 
exigente podrá encontrar lo deseado. 

A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
ramos como Pensionistas, la Dirección pone a disposi- 1 
cion de quien lo solicite, tarjetas de abono al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

Al las honorables familias nos permitimos infor¬ 
mar que atendemos a domicilio por el teléfono No. 55. 

El Admistrador, 

J. G. de CASTRO. 



Atención Publico. 

PA BO PASEOS OF DILIGENCIAS TANTO DEN STAD CO¬ 
MO DEN CAMPO. BUSCA E AUTO NO. 

304 

CU LO HIBABO RAPIDO Y SALVO DI TOER PELIGRO, 
PUES E AUTO AKI TA MANEJÁ PA UN CHAUFFEUR 
MUY COMPETENTE Y PRÁCTICO Y SU PRYSNAN TA 
FUERA DI TOER COMPETENCIA. CORDA BON ENUMERO 


Doce meses tiene el año 
y seis días la semana, 
lo aue no hacemos hoy día 
; poetemos hacerlo mañana. 

El amigo pechador 
que con pechar nos amuela, 
y no paga lo que pide, 
es langosta sanguijuela. 



KING OF 
BOTTLED BEER 


304 


Cuando el médico le pro¬ 
hibió la bebida, el gran cur¬ 
dela, para consolarse, se de¬ 
dicó a la pesca de caña. 


rni.i i . in i If you want to increase 

lhe best known and most used Brand your business you must 

• a .1 A • i.i advertise and when 

in South - Amenca and the you are going to 

nr , * i. advertise, do it in 

West Indies. r , n . , 

Thu is the CEMENT you need for your construction. _ “CSpeijadOr 

"EL NUEVOlvfUNDO” 

B. Wierszbicki 

NAgSAUSTRAAT No, 369 

EN ESTE ESTABLECIMIENTO ENCONTRARÁ EL DISTINGUIDO PUBLICO SIEMPRE UNA 
NUEVA EXISTENCIA DE TODA CLASE DE MERCANCIA. HA LLEGADO ^ UN 
LOTE DE ELEGANTES ZAPATOS CUBANOS PARA DAMAS. LLEGARÁ 
PRONTO UN GRAN LOTE DE MUEBLES DE VIENA 

HAGANOS UNA VISITA 

I OBSEQUIO < 

DI AGENCIA "LA FAMA” 

Na su favorecedornan, pa cambio di cupoii, 

Den cada di paquete sigarillo LA FAMA bofta haja un cupón di premio, 
cu presentando e aqui na oficina di suscrito of na tienda ECURY, bota 
haja es articulonan coe ta siguí aqui bau, según e cantidad di 
cuponan coe bo presenta. 

PUEBLO, boso coe ta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente, Señor 
L. CAMARENA y di suscrito, provecha di es regalo cu Agencia ta ofrece boso. Ata e lista: 


El Despertador 



Estufas y Hornos de la- 
muy conocida marca 

KEROGAS 

► siempre en existencia. Hay también un 
buen surtido de piezas de repuesto. Ademas 
se puede encargar cualquier 
estufa de la marca EVERITE 
ANCHOR PREMIER 

y también estufas a presión de aire. Precios módicos. 

TIENDA DE CUBA 


Bomba Eléctrica Marca 

“Marveüete” 

DE LA FABRICA THE DEMING CO. LA BOMBA QUE UD. NECESITA PARA SU USO 
DOMESTICO. VISÍTEME Y LE HARÉ UNA DEMOSTRACION Y SE CONVENCERÁ. 

Agente Exclusivo 
A. G. TH. ARENDS 
ORANJESTAD 


LOS PRODUCTOS 

WHIZ 




@ que desea Ud? 

Adobos para automóviles. 

Limpia metales. Goma laca Insecti- . 

cidas “FLY FUME” Grasas y 
lubricantes especiales para transmi- 
sión diferencial. Pulimento para 
aluminio, plata y cobre. 

A. G. TH. ARENDS 

ORANJESTAD 


TRUKOLD 

Es la Refrigeradora de moda, porque? Porque es económico. Con un Litro 
de kerosin diario, tiene Ud. un servicio por 24 horas. La Refrigeradora 
TRUKOLD a petróleo es de manejo muy sencillo, es un adorno para el come¬ 
dor, e indispensable para laS casas de familia y cantinas. No hay necesidad de 
corriente eléctrica. Haga una visita al Roofgarden. Ud. se convencerá. 

- S. N. Ecury 

Unico Importador. 


Un block di papel pa notas 

Un faja pa señora 

Un potlood 

Un faja pa caballero 

Un spiel chiquito 

Un par de yuntas 

Un pennehouder 

Un pluma fuente 

Un cenicero di porcelana 

Un spiel di colga 

Un album pa tarjeta postal 

Un sigaret nijp 

Un flanel pa caballero 

Un boeki di oración pa mucha homber 

Un cigarrero pa bolsillo 

Un par di meya pa caballero 

Un serbette pa cara 

Un boeki di oración pa mayores 

Un flanel pa caballero 

Un dasji di fantacia 

Un tubo di pasta pa diente 

Un tubo di pasta pa feita 

Un asentador di navaja di feita 

Un boeki di oración capa di cuero 

Un jabón finí 

Un schuier fini di diente 

Un frasco di insecticida 

Un caja di poeier marca Favorito 

Un fra8Codi esencia frambuesa 

Un frasco di esencia lamoenchi 


5 Un frasco aceite carpata 

5 Un lata aceita pa mashin 

5 Un boeki di oración, capa celluloid 
5 Un lapicero fini 

5 Un serbette grandi y fini 

5 í Un lipstick 

10 Un botter chiquito di aceita dushi 
10 Un bótter liquido pa limpia muebels 
10 ¡¡ Un stel di zoutvat ña mesa 

10 Un potloot pa wenkbrauw 

20 Un pote di brillantina 

25 Un juego di té, pañitos di seda 
25 1 Un pote di crema di almendra 

25 Un pote di crema pa cara 

25 Un pluma fuente 

50 Un lapicero colo corra y blauw 

50 j|j| Un album grandi pa portret 
50 Un cigarrero fini 

50 Un cendedó di cigarrillo 

50 Un horloge di pulcera para señora 
50 ¡j¡|| Un estuche fini pa cosméticos 
50 t Un horloge enchapá pa caballero 
50 ij Un lapicero di oro 
.60 Un maquina di feita Gillette 
75 Un lapicero di oro 18 karat 
75 Un set di schop y basora pa mesa 
75 Un pen liso di oro 

75 Un coolycoot 

75 Un estuche pa lessenaar 

75 Un pen di oro 18 karat 

75 Un billechi di lotería di Corsouw 


Un frasco esencia bacoba 75 || Un billechi di lotería di Corsouw 1000 

Y un sin numero di eos mas pa aer escogí pa interesadonan teniendo e Agencia 
opcion pa varia e cosnan ora e kere conveniente. E cambio di cuponnan 
ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 
fecha probablemente lo worde extendi. 

L CAMARENA, Agente ' S. N. ECURY 

Calle Ancha di Otrabanda No. 1S7B. Distribuidor den Araba. 

CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 
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EL DESPERTADOR 
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“SIMMONS” 


f 

ESTA r ES LA' RENOMBRADA MARCA DE CAMAS, COL- 1 
C HONES, ALMOHADAS DE LA MAS EXCELENTE 
CAUDAD. LA MARCA DE SIMMONS NO CONO¬ 
CE RIVAL Y ES POSITIVAMENTE LO MEJOR 
QUE SE PUEDE OBTENER. 

NOSOTROS TENEMOS CAMAS DE UNA Y DOS PER¬ 
SONAS, COLCHONES Y ALMOHADAS DE PLUMA 
DE ESTA MARCA. 

ACUDA PRONTO ANTES QUE SE ACABEN. 

ISIDRO GERONIMO & CIA. 


El Hombre y El hádente de 

La Mujer Fashoda 


El hombre es la más elevada 


Italian Restaurant 

ROOFGARDEN. 

WE TAKE PLEASURE IN OFFERING OUR 
ESTEEMED CLIENTS OUR DELICIOUS MEALS a 
LA CARTE AND AT ALL TIMES; THESE MEALS, 
YOU MUST NOT FORGET, ARE JUST FINE AND 
EXCELLENT AND AT VERY MODERATE PRI¬ 
CES. WE HAVE ALSO FIRST CLASS ICE-CREAM 
OF ALL FLAVORS. MAKE US A VISIT TODAY 
AND CONVINCE YOURSELF OF OUR EXCEL¬ 
LENT SERVICE OR CALL TEL. 71 


15 Years Old, 
7Feet8,Weight330 
and still Growing 


VISIT THE 

NEW ORIENTAL PALACE 
A. B. C. STORE 

SAN NICHOLAS 
The real direct Importer of 
* Genuine Japanese, Chinese and 
Indian Novelties. 

Pretty soon will open the Giant 

Oriental Paradise 


ATENCION. 


i barata daña boso stoma, pe sei tuma 
n cu ta: 



(Refrescante y tonico pa hende grandi y mucha) 
Di vende na siguientes señores: 


B. J. Arertds. Oranjestad 
Miguel Laclé. ,, 

Wong King. „ 


Tang Toong. San Nicolas 
Ming Hop. ,, 


Agente exclusivo 
S. Q. ODUBER. 
Panama Bazaar. Oranjestad. 
Aruba. A. H. 


PHOTO JANSEN 

WILHELMINASTRAAT No.50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or night. 


la bandera turca, bajo la cual antes, el coronel Jackson -Bey o- 
navegaba toda la flota. El capí- freeió una comida a los oficia- 
tán Marchand se opuso enérgi- les franceses, haciendo tocar la 
camente a esa pretensión. El Marsellesa y entregándoles al fi- 
. Sirdar lamentó que no le quisiér- nal la bandera de los derviches, 
amos hacer esa concesión. "Es que flotaba el 25 de agosto en 
, , „ . . „i Vl . . c, , todo el emplazamiento de Fas- el "Saphia”, y que les había 

E doct ® r ^ mi, y agrega que el hoda«dijo~que debo ocupar. He rogado aceptaran en nombre del 

í. puesto fue bautizado con el nom- recibido- 1 £ orden del sultan lio. batallón a sumando. "Co- 

of 6 á« S C | C pf ebro ’ .** ü? UJ ;t?Ln 8 ° re j- e ^ uerte ^ u,s ’ po^iue y del Kedive, y me veo obliga- mandante- dijo-Ese pabellón 

i JA El , ? en, °, “ ¿Tfi' erad i a i e ese . “"‘f 1 q V e fuera do a protestar en su nombre, le pertenece: lo ha ganado al 

f 1 U y de Francia j-el pnmero en Nunca * ha dejado de pertenecer rechazar el ataque de los der- 

mble. Se contempla lo ínfímto, hacer llegar hasta el Nilo la esta reg ¡ on a Turquía, y les pi- viches y estaría en sus manos 

se admira lo inefable bandera francesa, era el que do , a evax u ^ n ¡ nme diata- si hubiera usted tenido la "Faid- 

La aspiración del hombre es había presenciado la espléndida men 4.» Más v ¡ 0 lento, el coro- herbe” para ir a tomarlo.” 
la suprema gloria, la aspiraron victoria del capitán Marchand ne j \yj ngate nos amenazó con Esa bandera agujereada por ba¬ 
de la mujer es la virtud extrema, y su puñado de valientes. Aña- gus gordos y sus cañones, y las francesas fué el único recuer- 

la » J 1 a P r )VIS,Ór l k® el mismo Sirdar tuvo que lia- do que llevó de Fashoda la valien- 

E1 hombre es fuerte por_la ra- cartucho que teman habían gas- mar i 0 a | a moderación. te expedición Marchand. 

zon, la mujer la preferencia. La tado 12,000, restándoles aun , , , , 

supremacía significa fuerza, la bastantes como para defenderse * uer to que V stede ?" 

preferencia representa el de- de nuevos ataques. añadió el general, y si quisie- 

recho. El 27 de Agosto se supo que ra obligarles a reconocer los de- 

E1 hombre es fuerte por la los vapores de los mahdis eran re . ch ° s de la Sublime Puerta, 

razón la mujer es invencible por la "Sapha” y la "Tewikieh,” m,s fuerzas ^ superiores me lo i 

las lágrimas. el primer de los cuales quedó permitirían. 

La razón convence, las lágri- con una rueda inutilizada; que “Mi general, no es posible 
mas conmueven. ambos tenían infinidad de agu- que usted use ese lenguaje respon- 

E1 hombre es capaz de todos los jeros hechos por las balas, y dió el capitán Marchand.— usted 

heroísmos; la mujer de todos los que había muertos y heridos en es un soldado como yo, y no 
martirios. número considerable en las fi- querrá ponerme en la obligación When Robert Wadlow, of Al- 

E1 hombre es un código, la las de los indígenas, que seguí- de desobedecer las órdenes ton, Illinois, was 5 years old, he 
mujer un evangelio. El código an hacia Khartum. El 29 lie- que he recibido, ó de dejarme was a mere toddler of 5 feet 6 
corrige, el evangelio perfecciona, gaba la "Faidherbe” desembar- atacar por usted. Usted sabe inches. Unlike almost every other 
El hombre es un templo, la cando mas fuerzas francesas. que respetaré mi consigna y boy, he can’t remember when 
mujer es el sagrario. Ante el El 19 de septiembre, los chi- que si usted quisiera entablar he did not wear pants, because 

templo nos descubrimos, ante luks comunicaron que se veía lie- la lucha, mis compañeros y yo at the age of two he was al- 

el sagrario nos arrodillamos. gar de rio arriba varias caño- nos haríamos matar hasta el ul- ready bigger than most boys 

El hombre piensa, la mujer ñeras con tropas europeas.¿Se- timo hombre. are when they graduate from 

sueña .... rían las fuerzas anglo-egipcias. ? El Sirdar Kitchener insistió short pants into long ones. 

Pensar es tener en el cráneo En efecto, al alba del día si- con tanto elogio a los france- When Robert was 5, he would 
una larva, soñar es tener en la guíente, llegaron al fuerte dos ses, dijo que toda Europa los t r °t along hand in hand with his 
frente una aureola. negros sudaneses correctamente admiraba por su hazaña; pero, father, the top of his head just 

El hombre es el océano; la uniformados. Uno de ellos, un el capitán Marchand agradeció about reaching his parent s ear. 

mujer es el lago. El océano suboficial, presentó un sobre di- y se negó a que un solo sóida- When he was a romping school 

tiene la perla que adorna, el rígido "al comandante de la do suyo abandonara Fashoda sin boy of 10, he was 6 feet 8 inches 

lago, poesía que deslumbra. expedición europea de Fashoda”; orden de Paris. Por fin, se a- tall. And now that neis 15 years 

El hombre es el aguila que el capitán Marchand lo abrió, ceptaron las proposiciones de es- old he ís 7 feet 8 inches high 
vuela; la mujer es el ruiseñor que Estaba firmado por “Herbert te: los franceses no evacuarían a °d weighs 340 pounds. Robert 
canta. Volar es dominar el es- Kitchener, Sirdar” y anuncia- Fashoda en todo ni en parte, at 18 will be 8 feet 4 inches if 
pació, cantar es conquistar el ba la toma de Omdurman y su pero los anglo-egipcios podrían his r ate °f growth keeps as it 
alma. próxima visita al lugar. levantar su campamento y su has been, and the doctors say 

El hombre tiene un fanal: la El capitán Marchand le res- bandera a unos centenares de there is no reason why it should 
conciencia. La mujer tiene una pondió enviando "cordiales fe- metros; cada jefe informaría a slacken before he is 23 or 24. 
estrella: la esperanza. El fanal licitaciones francesas” al ven- su gobierno y aguardaría órde- Jn that event, at 24 he would 
guía; la esperanza salva. cedor del mahdismo, le comu- nes. Se realizó el desembarco be 9 feet 9 inches in height. 

En fin, el hombre está coloca- nicaba haber procedido a la o- con gran solemnidad. El Sirdar But it ís quite probable 
do donde termina la tierra, la cupación metódico del Bahr el devolvió la vista al comandante that it will continue until he 
mujer donde comienza el cielo. Gazal y luego de la región francés y le entregó una exten- is 30. Then Robert will be a 

-- chilluk y terminó diciéndole que sa protesta en nombre de Egyp- Gulliver of 11 feet 1 inch. 

w * hit vm “le daba su bienvenida al Al- to y de Inglaterra. .While if he continues until he 

LA MUJER J° Nile, tomando nota de su in- L0S DIPLOMATICOS “ARRE- 11 f’níJíf «A 2 W 3 inchei 

tención de ir a Fashoda, en n aw*» ei uurinEUTE be a litan ot 12 teet ó inches 

F1 nrnverhio nersa diio- donde le sería ^ rato saludarle ^ LAN tL . “T n. . and the tallest human in the 

1 P rover i P er • Q 1 J°: en nombre de Francia”, A las El nueve de Octubre llego al world. 

No hieras a la mujer ni 7 f u g enviada la respuesta. capitán Marchand una comuni- For Robert keeps growing at 

con el pétalo de una rosa”. Dos horas mas tarde, perci- cación en la que se le anun- the rate of 8 inches every three 
Yo te digo: “No la hieras bieronlas cañoneras inglesas, y ciaba su ascenso a mayor yen- years. ¡-4 

ni ron el nensamento” a las 10 entraban en el paso cargándole que enviara uno de The reason för this is that the 
tT’ ' ' ú 0 n„ que daba acceso al puesto fran- sus oficiales para informar de- pituitary glandfS’Which is a little 

«loven o vieja, lea^o ueiid,, ceg * talladamente a Paris, a cuyo body about the size of a pea, 

frivola o pensativa/ mala o “Esa flota cargada de gente objeto salió el 12 el capitán Ba- does not function in Robert as 
buena, la mujer sabe siem- de soldados negros y highlan- ratier en la cañonera inglesa it does in othefepeople. At least, 
pre el secreto de Dios. ders, de cañones y de ametra- "Kilar”. El 25 de Noviembre that is the present opinion of 
Si pi universo tiene un fiadoras. Había allí quizá 1.800 el propio Marchand partió para scientists. The pituitary gland is 
fin claro evidente innega- a 2 000 hombres'y de 40 a 50 el Cairo, y . el 4 de diciembre believed to regulate growth of 
nn ciaro, eviuente, liinegd bocag de ar tillería. Nuestros ti- regresaron uno y otro. Vamos the body. It is at the bottom 
ble que esta al margen de ra d 0 res estaban sobre las armas a alcanzarles -dice el doctor E- of the brain over the back part of 
las filosofías, ese fin es la en linea sobre el bastión, fren- mily. the hard palate. Something might 

Vida, la Vida; Única doctora te al río. Nosotros estábamos ¿Que noticias hay? be done to slow up Robert’s 

mm pvnlicará pi misterio 1 v ahupados en torno a nuestro je- -"Evacuaremos Fashoda sin growth, possibly, but he doesn’t 

lí do la Vida fe , cerca de la orilla.atentos condiciones. ¡Que tristeza! want it done, nor do his parents, 

la perpetuación ae id viud & egta n egada sensacional.” En efecto, el gobierno fran- Robert takes the same point 
tue conliada por el ber de qu£ ESTUVO POR PROVOCAR c ® s - no podiendo resistir las im- of view as did young Adolphe 
los Seres de la mujer. UNA GUERRA posiciones de Inglaterra, había or- E. Rome. Jr., of Los Angeles. 

La mujer es la sola cola- Se sabIa que la gran B reta- d f ad ° «J Ad ° lph wei ^ hed 225 P° unds and 

boradora de Dios. ña había afirmado sus derechos £ ¿aeÍLÍS UnS dia¡ 

Su carne no es come núes- al Egipto y que Francia ejercia llzaba la U d 

tra carñe los que consideraba suyos en 

En la más vil de las mu- j : S ”T '““TT. ^ 

. , , , j. . dicionanas de uno y otro país, 

jeres hay algo de divino. que perseguían a los nativos. 

Dios mismo ha encendido La región del alto Nilo, que era 
las estrellas de SUS ojos un punto intermedio entre las 
irresistibles otras dos se tonía que produ- 

El destino encarna en su t^SJTSSS^Z 
voluntad y SI el amor de de tensión que hubiera en los 
Dios se parece a algo en este circuios internacionales. Ese en¬ 
mundo, es sin duda semejan- cuentro fué el de Fashoda que 
’ ’ ’ produjo sensación y expectativa 

en todo el mundo. 

"Invitado por el sirdar, Mar¬ 
chand subió abordo para salu¬ 
darle con su ayudante, el cual 
volvió a tierra poco después 
con el jefe del estado mayor del 
ejército anglo-egipcia, coronel 
Wingate. Este visitó el campa¬ 
mento, pues deseaba asegurarse 
de que los franceses ocupaban 
todo el emplazamiento de la 
Fashoda, y que no quedaba un 
pedazo de sus ruinas donde en¬ 
arbolar la bandera turca. ó 


Continued on next page 


te al amor de las madres... 

Amado Ñervo. 


Enlargements, retouching of photographs and crayons, advertising work, ect. ¡ngiesa, comprobación que hizo 

Also specially arranged for Amateur's work; prompt delivery, ^‘D^vuelt? juntoT^u*’ jefe, 

propuso sin pestañear que 
evacuáramos una parte de nues¬ 
tras fortificaciones, para izar allí 


first class material. 


24 HOURS SERVICE 


Cansancio? Dolor de Cabe¬ 
za? Grippe? 

CON UNA FRICCIÓN DE 

ALCOHOLADO B0RINQUEN 

AL 707 ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 
DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 
MARCA DESCONOCIDA. 

AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

al 70 por ciento alcohol, y si no tiene el 
mapa de Puerto Rico no es el legitimo. 
Se vende en almacenesy tiendas de Aruba 



Central Restaurant 

de WONG KING Oranjestad 

Den e restaurant aqui bo por haya semper un gran surtido 
di bebida fuerte y refresco; tambe nos tini toer clase di 
verdura fresco cultivé aqui mes na Aruba. 

Ham , Worst y Keshi holandés corté, Chocolate, Bonbones, Mangel, etc. 

E articulonan aquí bo por baja na on prijs sumamente barata. 
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Come from jtage 3. 


ta hunga den referee ta duna siñal di sosiego. Dia Domingo cu nan tin un on- 


was 6 feet tall when ne was | ()C ¡t as a hunga mashá fatal y cipiá cu un Itonita short-pas en- pers sigi asina anto pronto nan 
14. not much in Robert s class, pa suerte e | a logra gana Trap- tre Mario y Mai pero Mai ta lo tin un oncena fuerte y cu j 
but enough so to distress his I)ers p» esey m ¡ tabataduda cu tira bala out. Lago ta hunga bon combinación Linksbuiten y ¡ 
lather, who filed suit against e IK)r a háci nada cu Lago pe- un wega sublime awor y King rechtsback di Trappers a jun- 
his ex-wife, demanding the right ro v e |oc¡tas a laga nos mira ta purba Roos su salter cu un ga masha bon. Mi felicitación j 
to give Adolphe, Jr., thetreat- un wega manera no tabatin ain- tiro di aleew pero ta kuki pa na TRAPPERScu su triunfo. j¡ 
ment he considered necessary da hungá den e competitie aqui. Roos. Den esei ata Atken cu Me Di Pan Am nos a spera mihó ij 
to -check his son s abnormal j)¡ otro handa Lago tambe a Whirr ta pasa den tur liña di Wega pero manera mi a bisa 
growth. Adolphe. Jr., objected. duna mas há técnica y di bon defensa di Velocitas y Me Whirr caba nan tabata acompañé di ! 
saying that if he wanted nature combinación. Tabatin ‘momento ta haya ocasión di haci partida- “bad luck”. Pan Am tabata 1 
to take its course and make a cu j jago tabata domina Velocitas nan igual, cu un shot di aserca tin Jossy como linksbuiten, se- 
giant of him that was his own ])0r Cüm pi e to y di otro banda e cu Roos no i>or teñe. gun nos opinion esaqui notaun 

business. The judge ruled in a t a(1U enan di ‘ Velocitas tabata Awor wega ta sinta. Publico bon cambio. Durante es wega 
favor of the father, but when mas ^¡¿ri-oso. ta goza y ta anima Velocitas cu nos por a observa cu ta un bon 

I)r. Roome visited him to give o ra cu re feree Oudejan a ya- a medio perde ánimo. shot Jossy a haci riba goal. En- 

the treatment, his son informed ma hungadónan den terreno e Asina mes despues di un bon fin PAN AM next time better ' 
him that the decision hadn t dos oncenanan a presenta cu shot riba goal cu Roos ta van- luck. E goal haci pa Trappers ta- 
changed his own mind in the hungadónan. go bonita, Mai cu Remigio ta bata un penalty. Según- mi ta 

least. It didn t appear practical haci un rush pero Lago su informé Pan Am a protesta con- ¡ 

for the doctor, half a foot shor- Lago defensa ta stop e bala cu Re- trae penalty aqui. Decicion lo 

ter and ltiO pounds lighter, to cordon ° m *Armstrona migio ta manda net dilanti di keda na man di Protest-Commisie. i 

spank his 14-year-old 225-pound, Hutton wiison walker nan goal. Davies rechts-buitendi 

6-foot son into obedience. .So Davie* Me. wnirr Kín» Atken Ray Lago ta manda mashá bala out, XNiivi 


Adolphe, Jr., kept on growing 
for a year or so, and then P , jarito Doe , ( 
stopped of his own accord. ponson c 

When a youngster had unu- d-Arnoid 
sually large feet in the old Velocitas 


perdiendo hopi chens pa su club. 

> Ray ta tira un bala duro pero 
out. 

Lago ta hunga awor largo 
tempo riba terreno di Velocitas 


Nombramento 

Oficial 


days.it used to be the common, Velocitas ta cuminsa cu 10 cu ta hayanan primi. • 1 

country expression that^ he hungadó. Lago ta saca bala y Varios comer pa Lago tabay vllCIttl 

‘‘would grow up to them . It p romer tiro ta riba goal di Ve- perdi. Velocitas su voorwaarts- 

Robert grows up to his feet, locitas, pero Me Whirr ta tirabala nan ta yuda defensa y Pajarito Señor J. H. Perret Gen- 
ÍJw '^are size 1i4 ^ doeh Promer atoque di C u Does ta hiba bala pero Does til Lz . a worde nombra, 

tallest man. He wears size \ e i OC itas ta turna lugar bao ta haye sin compañe. Un mo- _ Arnr> A dl '„nr>t Tnenoetnr di 

shoes. They are made for him mando di Laclé cu ta pasa bala mentó Roos ta scapa un bala CO^O A-djunct Inspector dl 

by the Peters Shoe Company in l U niia pa Pajarito pero esaque mashá peligroso saliendo leew Belasting y encarga CU e 
St. Louis and the leather that no ta haya chens como Armstrong f 0 ¡ su goal. Caba Velocitas ta puesto di Ontvanger na A- 
goes into one pair is worth b 18 ta haci un free-kick mahoso, los trobe y Mai ta pasa doshun- ruba, CU fecha Maart 1 di 
alone. His new pair he got last P ra pajarito abao y manda bala gado pé shot bala halto ariba 1004 

Fall were made several sizes corner Armstrong mes ta queda g 0a l. otro ataque di Velocitas 1 o t xt d n 0!111 - n 

too big so he woultln t ha\e co h a poco pero e ta siguí su ta quibrá pa Hutton cu ta scop Señor J. H. K. tseaujon, 

to throw them away before they wega> cu ta parce m ¡ un poco bala afor. Lago ta traha su en- CU tawata interinamente en- 
wore out. bruto. E corner no ta duna re- tusiasmo y atrobe nan tin Ve- cargá CU e puesto di Ont- 

This was sound economy, be- su ¡t ado> locitas cerá pero sin resultado, vanger na Aruba, a worde 

of U the^comnany 1 savs tbat^coun- • , Wtíga ta mashá , anima lihé y Julio cu Mc Whirr tin diferencia pro mové na Adjunct Com- j 
of the company, sa> s that coun interesante y cada partida na di opinion y Mc Whirr ta haya L,- nfi/dna di Ontvan 

ting the special last anc. patterns gu turno ta ataea otro gu goal un waarsc h U wing di referee. mies na O^Cina dl Untvan- 

that have to be made tor Ko- Un momento mi ta mira Pajarito Ta falta 15 minuto pa wega ca- S er * CU ÍGCha Maart 1 dl 

bert s tootsies, the work of the pasa t ur de fensa di Lago, pero ba. Roos ta saca bala y Mario 1934. 

designer, time of merchandise Hioms ta homber na su lugar, ta llega dilanti goal di Lago. Señor R. M. Arends Jr; 

Kdínfand various cíheTEeí Inmediatamente despues links- Un bon tiro y keeper mester sc hryver den oficina di Ont- 

intendent and various otnerper bU1 ten Lago ta shot duro riba goal cohe bala su tras den goal. 2-1 vnn ~ pr a wnrdp nmmnvé na 
sons, the total cost of manu- ro e bala ta bay atras. Roos ta pa Velocitas. Lago no ta cobar- ranger a worde promove na 

facturing the last pair was gaca b a la pa dirección di Remi- da ainda y King ta tira bala Clerk CU fecha Maart 1 dl I 

around $200. . j gi° y via Mario Laclé bala ta di aleew halto ariba goal. Des- 1934. 

Continued, Jjega serca Pajarito cu ta duna pues di varios ataque mas di _ 

-k on center pero poco ¿uro, asina Lago ora ta yega y resultado 

ODHDT cúbala ta bay pa Remigio tro : ta queda 2-1 na fabor di Velo- IT £ 0 f 0 l o/*/»i#1nr»tn 

UrUn I be cu ta bira bala pa meimei citas. UII Idlfll dtvlUClllCt 


3 RT be cu ta bira bala pa meimei citas. UH Iíllíi.1 dCClU6IllC< 

y Mario Lacle ta na su lugar mí mester bisa cu público a ^ . , • 

A „„L _ _aL_1 pa duna Velocitas su promer goza un vvega f am0 so entre dos Día ,? mil 3F 0 anoc hb se- 

H 1 U 0 » i Y OclDal punto cu un cabezazo cu ta pa- onC ena cu ta hunga wega di ñor Carllto Gerónimo, q. e. ¡ 

vi i sa bala riba keeper su cabez. primera, y cu resultado di wega p. d. a Salí CU otros amigos j 

DOllu Según mi opinion keeper mester no ta inhusto. Aqui tur dos por na un v iaie di Desoueria v 

UÜUU a wanta e bala aqui cu no ta- a gana sin nin gun hende pora 0 fSasafó 

WFHSTRI ID IIITSI Af.FN bata duro. Awor wega ta bira bisa cu resultado no ta merecí. aes P aes , u Vd „ . , . ¡ 

WEDSTRIJD U1 IoLALlN mas anjmá a¡nda . Keeper Roos a hunga su wega den. laman, e referido señor 

Zondag 18 Februari Publico ta grita pa un punto conoc j aun que cu el a hayé mas aquí a queja di un dolo 

Lago -- Velocitas 1-2 mas y tur dos oncena ta traha per tá cu custümbra. agudo cu acógele. Mes ora 

Trarmers - Pan- 4m 1--0 tur loque nan por. Julio cu d’ Arnold a defende su compañénan a lamanta 

1 lappers ran ahí i u Lago haya mas brío y Me cu tur nan saber. Lina di half «pin na trppp p amiíro 
Competitie-stand per 18 Fcbr. 1S34 Whirr ta mustra publico (juico tabat a poco zwak. Según mi ™ ve “* P a ® 

un hungado técnico por haci, parecer Milo ta mihó pa voor- tera, pero de repente mi- 

s s _ aunqtie cu den e encuentronan waar ts cu pa half-back, pero rando atras y buscando nan 

S i g ^ 3 di djé cu Julio un hiaha té y m ¡ ta haya cu el a comporté amigo, esaki a desaparece y 

I I Je i í II otro hiaha ta Julio ta queda turnando na consideración cu ad- a pesar di varios gritos V ^ 

s i f "t íl ! ! cu hala. Un bon tiro di Lago su versario tabata un club fuerte Hplicrpnri» haci tp mainta 

~ rechts-buiten ta bay out. Caba y di rutina. Den e delantero nan e dellgenda^ nací te mainta 

lollandia 5 4 0 1 8-3 8 1,60 mi ta mira Lago su keeper avve p a j ar ito a saca cara yhun- P a localiza e aesapareciao, i 

Velocitas 6 4 1 1 8-2 9 1,50 stop un bala di Laclé cohiendo ga wega mashá bon. Ta hopi tur esfuerzos a resulta inu- 

trubaJr. 5 3 1 1 17-1 7 1,40 e bala abao den tera. Otro bon tempo mi no a mira e haci na- til. 

[Yappers 6 3 1 1 7-4 7 1,40 shot di King ta bay den man da particular pero awe -mi tá J^ 0 S ta extende nos mas 

'an Am 5 3 0 2 5-5 6 1,20 di Roos. Di ripíente Me Whirr qu ¡ta sombré pa su wega. Ma- cor ,j-; dri n ¿«ímiP nn «11 dpn- 

.ago 5 2 0 3 7-5 4 0.80 t a pasa tur defensa di Veloci- rio Lacle tambe ta un cu sa 

/aleria 4 1 0 3 2-16 2 0,50 tas y si no ta pa d’Arnold cu hunga mashá floho y cu den aa -. cu ^ a ^ tunesto aconte- 

tepubliek 4 0 1 3 3-10 i 0,25 ta manda bala out. córner, Roos e wega aqui a traha tur loque Cimiento. Paz a SUS restos. 

standard 5 0 0 6 l-lio — lo hajé hopi pretá. E córner e tabata por duna Velocitas vic- _ I" 

Wedstrijd-procram • aqui e mes Me Whirr ta hunga toria. 

7ATFRDAG 24 Febr 1934 cu cabez pero Bila ta hay Di Remigio, Mai y Does mes- _ _ 

ZAlMiUAG Z4 tuv.L d i goal pa goal y atrobe Pajarito C0S mi mester bisa. Velocitas tlOiei í alaCC 
lerrein te oa.. iNiccias ta yega te cerca goal pero Hut- su oncena tabata bon combina 

4.15 p.m. ton ta manda bala córner cual y esey a trece victoria pa nan. Nos tabatin Ocasión di 

Lacio-- Republiek. Corner Lacle ta hunga cu cabez Bravo. admira e errandi. nobo i bo- 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 

Zondag 18 Februari 

Lago - Velocitas 1-2 
Trappers --Pan-Am 1-0 


Terrein te San Nicolás 
4.15 p.m. 

Lago-- Republiek. 


Hotel Palace 


4.30 p.m. 

Pan Am — Hollandia 

Scheidsrechter: A: v. Trikt. 


Maltcao. 


Gloria Theatre 


Saturday February 24th. and Sunday 25th 

“CAVALCADE” 

with CLIVE BROOK and DIANA WYNNARD 

Monday February 26th 

DON JUAN DIPLOMATICO 

ALL SPANISH TALKIE 

Tuesday Febr. 27th. 

THE TEXAS BAD MAN 

with TOM MIX 

Wednesday Febr. 28th 

THE DEVILS BROTHER 

with STAN LAUREL AND OLIVER HARDY 

Thursday March 1st 

WAYWARD 

with NANCY CARROLL and RICHARD ARLEN 

Saturday 3rd and Sunday 4th 

FLESH 

with WALLACE BEERY, KAREN M0RLEY and RICARDO CORTEZ 

Royal Theatre. 

SATURDAY 24th and SUNDAY 25th 

MASQUERADER 

' with RONALD COLMAN and ELISSA LANDI 

Monday Febr. 26th 

PICK UP 

with GEORGE RAFT and SYLVIA SIDNEY 

admission FI 0.50 and FI Q.25 
WEDNESDAY FEB. 28th 


Nos tabatin ocasion di 
admira e grandi, nobo i bo- 


Atención. 

A CABA DI JEGA VARIOS MODELOS DI E 
TAN BIEN 'CONOCIDO BICICLETA 

CYRUS 

Y UN BON CANTIDAD DI RESPUESTO. 

NO LUBIDA KOE BICICLETAS CYRUS TA ESUN 
DI CONSTRUCCION MAS SOLIDO Y DI MAS 
DURACION COE NOS ISLA CONOCE 
VER PARA CREER, PUES HACI MI UN BISHITA 

St. NICOLAS ST0RE0RANJESTAD 

B. J. ARENDS 


Trappers Pan Am 
1 - 0 

Esaki tambe tabata un bon 
wega. Trappers a comporté de¬ 
bidamente y Pan .Am a traha 
duro pa haci igual pero nan ta¬ 
bata acómpañ a di “bad luck”. 

Di Trappers mi mester bisa 
cu dia pa dia nan ta jungan- 
I do mihó y nan aduna prueba 


WAYWARD 

THURSDAY MARCH 1st. 

The Devils Brother 

Pan Am. Club 

SUNDAY FEBR. 25th. 

The Texas Bad Man 

TUESDAY FEBR. 27th 

“CAVALCADE” 

FRIDAY MARCH 2nd 

The Devils Brother 


Esaki ta e nomber di e 


Scheidsrechter Jan Oudejan ^"0° £Tan^°un U bal”ri- Vmun" toen' 5 ¡t0 salon d í H¿tel 

ZONDAG 25 Febr: 1)a su pec ho y bala ta bolbe don el a hunga bon futball den su sa ^ 0I b t a in_ 

“Sportpark Wilhelmina” man di Keeper. hida, cu un bon partimento di forma^ Mr. L. R. Johnson V 

3 p.m. Falta un pinga nos ta mira h a ] a y bon ataque. Ora e cus- MlSS A. S. M. v eymouthdl 

VpI pria — Standard Lago haya un goal pa via cu Ju- tuma cu su co - a delanteronan San Nicolás a celebra nan 

Valeria oxanuaru |, 0 ta ] ie ra un bala mahosmente L „ ta u¡ ra neliirroso. Wla rli-i 19 di e Inna imii 

Scheidsrechter: J. M. Wild. pero rechtsbinnen di Lago ta Keeper di Lago na principio bastante pompa 

4.30 p.m. siguí su ejemplo y Roos ta scapa no R parce m ¡ mu cho sigur. pe- CU te féïffi? direccion 

Pan Am -- Hollandia ^ a ' a - . . . ro después el a munstra cu e ¿ el, cita e aireccion 

c i •a Vítor- A- V TríL-t Un bonita center di Remigio conoce su deber. Gordon a com- dl dicho hotel CU tal acon- 
bcneiasrec nter. a . v. iriKt. ta pasa halto riba goal y otrota por té famoso y a salba hopibia- tecimiento y ta snera CU 

L . r i . i « Pasa un pia dilanti di palo di ha pero Armstrong si mester mucho mas bodas 10 worde 
«aim ¡-/goal? Cu bonita combinación s jfl a hunga decente. Su wega ta , y dpT1 p c a l nn m pn- 

ago Y eiOCHdb i L Kingcu Mc Whirr ta hibabala bruto y tur ora e ta haci free- ^lebra den e salon men 

Dia Domingo 18 di Februari dilanti goal di Velocitas pero ¿¡ c k. Si e laga esei e por bira Clona. 

Velocitas a scirbi cu ink corra d’Arnold ta salba haciendo cor- un bon defensor di su club. 

den nan diario, alómenos mi ta ner, cu no ta duna ningún re- Hutton ya ta un conocí pa «« ■ 

haya cu tabal la pena pa hacié sultado. Un bonita center di Atken nos g u W eg a semper ta bon. E . IVlflltCSO 

pasobra Dia Domingo Velocitas pone dilanti goal di Velocitos ta 0 ^ ro halfnan a haci nan best y * 

a duna prueba cu e tin un bay perdí pa via cu Me Whirr y m ¡ ta s¡gur cu e on<Je na aqui tn o nom W rli o 

oncena cuta capaz di batí Ray ta olf-side. ta queda un di e mas fuertenan .^ sa , e UOniDer ül e 

on cenan di mas Cu 1-0 na fabor di V elocitas di A y B aunque cue ta pará afamado y conocido prepa- 

abao den competitie. Den e ración di cual nos a worde 
delaifteronan Me Whirr tabata obsequiá CU Un lata pa SU 

Atención & ^f s nte 0 exc ¿á TpZ: 

/ » Lw I I w I w I la vies rechtsbuiten ta falta mashá Gduber dl I ana 

* tot TPCA vADirw MopiFi ni F hopi práctica ainda promer cu e ma Bazaar. E preparación 

A CABA DI JEGA VARIOS MODELOS DI E po |: cen ter bala dilanti goal. aquí por Cierto ta hasi un 

TAN BIEN'CONOCIDO BICICLETA bebida tanto delicioso como 

A\/ni I O T n A nutritivo y nos por reco- 

UY nUö I rappers ran Ain mendelesm duda alguno na 

nos distinguido publico. 

Y UN BON CANTIDAD DI RESPUESTO. i A Tambe nos ta llama aten- 

NO LUBIDA KOE BICICLETAS CYRUS TA ESUN 1 - - U cion d ¡ publico cu e marca 

DI CONSTRUCCION MAS SOLIDO Y DI MAS , aqu ¡ t* duna dos regalos 

DURACION COE NOS ISLA CONOCE | weg¿! Trippers ^ a comporté de- bonita CU ta dos horloge 

VER PARA CREER, PUES HACI MI UN BISHITA bidamente y Pan .Am a traha eléctrico; tende e condicio- 
_ /.mAnwAn A .. irnm á W ! duro pa haci ií? ,V al ,, 1 pe r° l na , n ,í a ' nan na tienda Panama Ba- 

St. NICOLAS ST0RE0RANJESTAD t r.r¿ z c róduto ta mucho a exito am cu 

B. J. ARENDS ¡ CU dupa dia nan £ i = f “^udjo ex.to 


PENSION “METROPOLE”. 

ST. NICOLAS. 

There will be a big dance at this well known 
Pension on Saturday night, the 24th inst., for which 
occasion we take pleasure in extending a cordial 
invitation to the cultured society of Oranjestad, 
Pan Am and Eagle. The noted Melody Band will 
execute some selected pieces and those who attend 
are sure to have just a GRAND TIME not easy to 
be forgotten. 

Mrs. de VEER 
p. STEPHEN LANY 


ATENCION !!! 

Nos tini na venta lo siguiente: 

Un lote di kerosene americano naFl. 1.75 pa lata 
di cinco galon, comprando 10 lata of mas. 

Un lote di envelop di tur tamaño na Fl. 0,30 y 
Fl. 0.60 pa 100 

Varios buki di cuenta di diferente tamaño. 

Archivos pa carta, Papel di carbon, Papel minis¬ 
tro y otro clase, Papel pa recibos, 

Un stoel pa oficina, 

Un escritorio 

Un Maquina di scirbi marca “ Royal” 

Un mesa pa oficina 

Un pomp pa detalla kerosene of gasolina. 

Acudí pronto prome cu nan agota !! 

Bertram J. Croes 










^EL DESPERTADOR 


WSheWustraat 49. 
Orujestad Aruba 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Vocero dedicá na desarrollo y defensa di ínteres general di isla di Aruba 
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Precio 12 5 Centavos 


Departamento Di Obra 
Publico of di Sanidad? 

Recorriendo e callarían un po¬ 
co mas, nos por observa den 
hopi luga montones di piedra y 
escombros cu ta worde deposi¬ 
té y abandoné ariba terreno 
publico; esakinan ta pertenece 
na dofio di casnan cu después 
di caba nan reparación of edifi¬ 
ca cas nobo, en vez di recoge 
e material ei den nan curé, cu 
generalmente ta hopi veces mas 
grandi cu nan mes cas, taamon- 
tonanan simplemente na calla, 
ayudando mas aun na duna nos 
stad un aspecto mas mahos y 
atrasé. No ta un Deber di Obra 
Publicas di mira cu nos stad ta 
limpi evitando e anormalidad- 
nan aqui cu ta un bochorno y 
vergüenza pa civilización y pro¬ 
greso? 

Den Nassaustraat nos aobser- 
.j infinidad di veces montones 
di caja lleno di yerba, pa¬ 
pel y otro efecto deposité na 
calle, pegá cu e cuartonan di 
' ’ la cu tanto ta abunda aqui y 
_ ta asina fácil pa causa un 
incendio den nos stad. E mon- 
tonnan aqui sa queda siman 
largo poniendo nos stad den pe¬ 
ligro sin cu nos autoridadnán 
a turna paso pa evita e peligro. 
Basta pa tira for di acera un 
solo fósforo denemonton di cajas 
ei y ata nos tin un incendio 
den stad y atrobe nos ta hasi 
otro pregunta ; kico nos gobierno 
lp tini di bisa pa semejante 
negligencia y abandono'! 

POSTKANTOOR. 

Tabatin un tempo, varios años 
pasé,, cu nos por a observa un 
limpieza y bastante higiene den 
toer e oficinanan di gobierno. 

Den nos postkantoor awe 
_.i dia sin embargo, ora bo 
drenta, es decir e lugá 
destiné pa publico, bo por con¬ 
tra casi semper un vloer asina 
susji ofreciendo un aspecto asi¬ 
na triste cu no ta worde barí 
ni teñí limpi manera publico 
meste exigí di un oficina,. di 
gobierno. Nos por ventura den 
bisa cu e luga ei ta worde ig¬ 
nora por completo den su aseo, 
mientras e parti di paden ta 
den un estado bastante limpi. 
Acaso publico no ta merecedor 
di un lugá debidamente limpi 
y higiénico? Algún bez nos por 
mira un muhé bieuw bari pa¬ 
den di postkantoor, lagando 
é partí pa publico sin bari y 
rara vez esaki ta worde 
recogí y deposita den barí cu 
semper ta banda di acera, sino 
tiré na calla, un eos cu na otro 
partí ta castigá severamente. 

Tambe ta lkpna nos atención 
mucho e estado di e büsnan cu 
nunca a worde limpié desde cu 
lían a worde poní na sírbisji; 
han estado ta pidi un poco di 
limpieza urgente. Tambe nos ta 
mira un bleki di lo mas ellendig, 
machicá y bieew llené cu port¬ 
land cement cu e muchanan ta 

a pa por para ariba pa habri 
_ busnan pa nan carta. E bleki 
aqui, un verdadero "reliquia of 
souvenir” ta existi den e post¬ 
kantoor mas di 2 of 3 años y 
nunca e departamento conpeten- 
te a ocurrí di saca e miserable 
pida "meubel” aqui cutaofen- 
(\ti vista y traha un trapi chi¬ 
quito di 2 of 3 piso, cü lo no 
a costa mas di F1 2.' y cu lo 
W duna e entrada ei un vista 
léenos indecente. Luego nos 
flor observa un tablón diki, tiré 
ariba vloer aparentemente sin 
ningún objeto y por ultimo un 
bbrehi, mareé Postkantoor cu 
Semper ta worde geslingerd den 
pia di publico, tiré di un ban¬ 
da qg otro, cuyo borchi (nos 
ta kere) su lugá ta ariba e 
porta afó na calla. Duna nos 
un poco mas di limpieza y or¬ 
den nos Postkantoor, señor auto¬ 
ridad competente y , . gracias!!! 


H. C. HORN 

..^8 acaba di ser informé pa e Agí 
te di e vapor aqui, sefior John G. Eir 
cu maft an dia Domingo, e simpático J 
nave aqui lo jega den nos porta di Eu- j 
ropa. f 

Tambe lo jega na San Nicolas awe 
o vapor C. S. KANSAS di New York. ' 

ULTIMA HORA 

Manera A. V. B. a anuncia den au j 
Programa, Aruba Jr. vs Standard pa j 
muñan, Directiva a caba di avisa r 
cu e wega aqui lo no turna luga, pa nr„ 
tivo cu Standard su jungadonan tin cu J 
traha na es ora anucié. En cambio A- ] 
juba J. lo hunga un wega amistosa çu i 
Hollandia na es ora anucié. 
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WASHINGTON Febr. 23 
Deplorando la muert^de cinco 
pilotos desde que el ejercito se 
hizo cargo del correo aéreo, 
Roosevelt publicó algunos pro¬ 
yectos autorizando las industrias 
privadas hacer oferta para con¬ 
tratos de correo aéreo. 

PARIS Febr. 23 
Alarmado por el fracaso de 
las negociaciones del desarme, 
el Comité de Relaciones Exte¬ 
riores insistió en el sostenimien¬ 
to de un gran ejercito debido 
a la situación actual en Europa. 
LONDRES Febr. 24 
Quince mil policías montados 
estarán en servicio mañana co¬ 
mo precaución en una demostra¬ 
ción en Hyde Park, donde 2000 
desocupados se reunirán para 
escuchar las protestas contra la 
poca preparación para proteger 
la legislación contra la ociosidad. 

VIENA Febr. 24 
Un movimiento misterioso de 
las tropas del Heimwher causó 
los rumores de que los liders de 
estas tropas están planeando 
marchar sobre Viena como lo 
hizo Mussolini sobre Roma. Las 
tropas con camiones y raciones 
para tres dias han salido de 
esta ciudad con destino descono¬ 
cido. 

WASHINGTON Febr. 24 
Bajo las acusaciones de que 
la designación del ejercito para 
llevar correo aéreo era un 
„asesinato legalizado” la Casa de 
Representantes mandó al Senado 
un proyecto de emergencia para 
que el servicio del correo por 
el ejercito no dure mas de un 
año con la enmienda de darles 
a los pilotos incapacitados una 
pension y el pago de 6 meses 
de sueldo a las familias de los 
aviadores muertos. 

WASHINGTON Febr. 25 
El republicano MacFarlane 
dijo que „los Estados Unidos 
virtualmente han malgastado 
mas de 200 millones de dollars 
desde 1921 obteniendo al fin un 
servicio aereo ineficiente.” El 
dice poseer pruebas que nues¬ 
tros aeroplanos no solo no pue¬ 
den volar tan alto y rápido 
como los de otros países, sino 
que en tiempo de guerra no po¬ 
drán alcanzar al enemigo para 
combatirle. 

HANOVER Febr. 25 
Nueve estudiantes del colegio 
de Dartmouth perecieron enve¬ 
nenados por carbon monoxide, 
mientras dormían en una casa 
de fraternidad. 

ROSARIO Febr. 26 
Ernesto Blanco, tratando de 
ganarse el primer premio en 
una carrera de autos, se estrelló 
estrepitosamente contra el pu¬ 
blico causando once muertos. 

NEW York Febr. 26 
Habiéndose apenas recupera¬ 
do de los chubascos de nieve 
de la semana pasada, esta ciu¬ 
dad batalló contra otra tempe¬ 
stad de nieve, demorando el 
tráfico y causando muchísimos 


accidentes, especialmente entre 
los peatones que resbalaban en 
las calles heladas. Se dice que 
la situación fué de lo mas malo 
desde 1888, cuando varios me¬ 
tros de nieve paralizaron el 
tráfico en la ciudad. 

WASHINGTON Febr. 27 
Los Estados Unidos mandarán 
una Comisión a Porto Rico con 
el objeto de aliviar a los Por¬ 
to Riqueños enpobrecidos. El 
Asistente Secretario de agricul¬ 
tura Tugwell dirigirá esta co¬ 
misión. 

PARIS Febr. 27 
Dentro de diez dias comenza¬ 
rán en Londres las negociacio¬ 
nes para terminar la guerra co¬ 
mercial franco-británica con el 
fin de establecer un nuevo siste¬ 
ma económico francés. 

PARIS Febr. 28 
El presidente Doumerge está 
considerando, la aceptación del 
moderado plan de Hitler para 
armarse bajo la condición deque 
Francia retendrá su gran ejer¬ 
cito actual; esto le dará a Fran¬ 
cia una superioridad definitiva 
hasta que el mundo cambie de 
idea y decida a desarmarse. 

HELSINGFORS Febr. 28 
El vapor polaco Zieszys con 
cincuenta pasageros y tripula¬ 
ción se encalló y está muy 
averiado en la isla de Macelliot 
cerca de aqui. Se dice que los 
pasageros se desembarcaron en 
botes salvavidas. 

VIENA Marzo 1 
Se anuncia oficialmente ✓ que 
en breve comenzará el enlista- 
miento de la juventud en Austria 
para „entrenamiento patriótico” 
de 14 hasta 18 años. En Viena 
solamente se calcula alistados 
mas de 80,000 de ambos sexos. 

WASHINGTON Marzo 1 
El Departamento de Estado 
y el Ministro Panameño, Alfa¬ 
ro están discutiendo el pago anual 
de $250,000 a la República de 
Panamá de acuerdo con el tra¬ 
tado de 1904. Panamá pide' un 
pago adicional en oro debido 
a la depreciación del dollar el 
cual se calcula entre 160 y 170 
mil. 

MANAGUA Marzo 2. 

Como resultado del asesinato 
de Sandino, Sacasa ha decreta¬ 
do el mando militar de. la si¬ 
tuación de acuerdo con la Consti¬ 
tución. 

PARIS Marzo 2 
Francia rehusará a desarmar¬ 
se a menos que Inglaterra con¬ 
venga ayudar a Francia en el 
caso de que los Nazis marchen so¬ 
bre,*! Rhin, dice una nota re¬ 
dactada por el Consejo Superior 
Nacional. La amenaza de los Na¬ 
zis está poniendo en peligro la 
existencia de Francia. 

GENEVA Marzo 2 
Se anuncia semi-oficialmente 
que Paraguay ha rechasado las 
nuevas proposiciones de paz de 
la comisión del Chaco y se halla 
muy desilusionado. 


WASHINGTON Febr. 23 
Deploring the death of 5 pi¬ 
lots since the army took over 
the airmail service, Roosevelt 
disclosed the drafting of some 
plans whereby private industries 
can offer bids for airmail con¬ 
tracts. 

PARIS Febr. 23 
Alarmed by the apparent 
failure of disarmament negotia¬ 
tions, the Foreign Affairs Com¬ 
mittee insisted upon the main¬ 
tenance of a strong army be¬ 
cause of the present situation 
in Europe; also a sub-commit¬ 
tee was formed for “National 
Defense” not mentioned direct¬ 
ly in France’s determination of 
Austrian independence. 

LONDON Febr. 24 
15,000 foot and mounted po-' 
lice will be on duty to-morrow 
for precaution in a huge de¬ 
monstration in Hyde Park whe¬ 
re 2,000 unemployed will gather 
to hear the speakers protest a- 
gainst the inadequacy to pro¬ 
tect the unemployment legisla¬ 
tion. 

VIENNA Febr. 24 
A mysterious movement of 
the Heimwher troop? lent plau¬ 
sibility of a report that the 
Heimwher leaders are planning 
to march on Vienna, similar to 
Mussolini’s march on Rome. Ma¬ 
ny troops with lorries freshly 
fueled motored from this city 
instructed to carry three days 
rations but told not to reveal 
beforehand its destination. 

WASHINGTON Febr. 24 
Amid the republican charges that 
the designation of the army to 
carry airmail W£s a “legalized 
murder,” the House sent to the 
Senate Governments an emer¬ 
gency Bill continuing the army 
airmail no longer than one year 
with the amendment to give 
wartime disability pensions to 
the injured pilots and a 6 months 
pay to the dependents of the 
aviators killed. 

AMSTERDAM Febr. 25. £ 

' Mohamed Hatta and other 
members of the Executive Com¬ 
mittee of National Indonesian 
Party, the most powerful ex¬ 
tremist Radical Nationalist Par¬ 
ty in the Dutch East Indies 
were arrested. Their houses in 
Batavia, Sourabaya and Ban¬ 
doeng were searched in view 
of the information which reach¬ 
ed the pqlice to the effect that 
the revolutionary plot was hat¬ 
ched to upset the Dutch Govern¬ 
ment. 

MOSCOW Febr. 25 
400 fishermen and 190 horses 
are reported having been carried 
away in an iceflow iñ the 
Caspian sea. Aviator Vodapianov 
took off hoping to locate the 
marooners and drop food and 
medicines. 

HANOVER, NEW HAMPSHI¬ 
RE Febr. 25 

Nine students of Dartmouth 
College died from carbon Mo¬ 
noxide poisoning, while ásleep 
in a fraternity house. 


SALT LAKE CITY Febr. 25 
The Reporter found all occu¬ 
pants of the airliner dead in the 
cabin. 

ROSARIO Febr. 26 
Eleven deaths is the result of 
Ernesto Blanco having crashed 
into a crowd at the finish line 
for a grand prize in an auto race 
today. 

NEW YORK Febr. 26 
Not yet fully recovered from 
last weeks blizzard, this city 
battled another driving snow¬ 
storm, delaying transportation 
and causing numerous accidents 
particular from pedestrians slip¬ 
ping on the icy streets. The 
conditions are regarded as the 
worst since 1888 when several 
meters of snow paralyzed the 
-city. 

WASHINGTON Febr. 27 
In an effort to raise the stand¬ 
ard of living of the poverty 
stricken Porto Ricans, the Uni¬ 
ted States is planning sending 
a commission to Porto Rico, 
headed by Asst. Secretary of 
Agriculture Tugwell in an end¬ 
eavor for the Porto Ricans 
to raise their own food. 

PARIS Febr. 28 
Doumerge, is considering the 
acceptance of Hitler’s modera¬ 
te rearmament plan under agree 
ment that France will retain its 
present strong army; this gives 
France a definite superiority 
until the world changes its mind 
and decides to disarm. 
HELSINGFORS Febr. 28 
The Polish steamer Zieszys 
with fifty passengers and crew 
ran aground on the rocks and 
is badly damaged in the neigh¬ 
borhood^ Macelliot island near 
here. Reports are to the effect 
that passengers disembarked in 

WASHINGTON March 1st 
The State Department and 
Panamanian Minister Alfaro are 
discussing the anual payment 
of $ 250,000 to Panama un¬ 

der the Canal Zone treaty in 
1904. Panama asks an additional 
payment in gold because of the 
depreciated dollar, estimated 
between 160 and 170 thousand. 
SANTIAGO CHILE March 1. 

A heavy earthquake shocked 
Valdivia. All communications are 
cut and damages unknown. 
MANAGUA March 2 
As a result of the slaying of 
Sandino, Sacasa took over the 
command of the military situa¬ 
tion in accordance with the con¬ 
stitution. 

PARIS March 2 
Unless England agrees to help 
France in the event the Nazis 
mafeh to the Rhine, France will 
refuse to disarm, said the note 
being drafted by the Superior 
National Council adding that 
the Nazi menace is imperiling 
the very existence of France. 
GENEVA March 2. 

An unofficial report says that 
Paraguay has rejected the new 
peace proposals of the Chaco 
commission and is deeply dis¬ 
appointed. 


Raamfonds comité. 

Ook op Aruba heeft zich 
een damescomité gevormd 
met het doel gelden te ver¬ 
zamelen onder Nederland- 
sche onderdanen ten bate 
van het Raamfonds. 

Het comité zal lijsten 
laten circuleeren en met 
medewerking van den Heer 
Eddy de Veer eenige bio- 
scoopavonden geven, waar¬ 
van de opbrengst voor dat 
fonds zal bestemd worden. 

Tevens zaleen dansavond 
worden georganiseerd. 


pa Reuní fondo pa pone 
bentana di glas na e luga ea¬ 
rn inda e antecesor nan di nos Cas 
Real ta derá. 

Tamben na Aruba un 
Comisión di Damas a worde 
formá cu e objeto di colec¬ 
ta placa den e súbditonan 
Holandés en favor di e fon¬ 
do pa cumpra bentana di 
glas pa e lugá caminda e 
antesesornan di nos Cas Real 
ta derá. 

E comisión lo pasa lista 
rond i cu cooperación di 
Señor Eddv de Veer, lo du¬ 
na algún función di cine i 
cuyo producido lo ta desti- 
ná pa e fondo mencioná. 

Ademas lo worde organizá 
un soiree dansante. 
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ARUBA TRADING CS 


Oranjestad San Nicolas 

Anudan una venta especial en trajes para Caballeros 
Ud. conoce esta mercancía y apreciará la gran ganga que estamos ofreciendo al 

Trajes Blancos “BESTFIT" No 240 precio anterior Fl. 14 ahora 

„ „ „ » 250 . 14 

Pantalones Extras para 
Trajes de Crash “BESTFIT” 

*' TTI TNG “BEs i r ii in o. aauo 

vendidos antes a 


1 No 240 
„ 250 

oco 

FIT" 854R 

„ SHANTUNG “BESTFIT" No. 3305 
) Pantalones Extras para No 3305 

( m •. i TT.1 i r i 


Trajes de Hilo Crudo „PERSONALITY" No 1086GO 

Pantalones Extras para No 1086GO „ „ * 

Trajes de Hilo Blancos „PERSONALITY" No 1087GR „ „ 

Pantalones Extra para No 1087GR „ „ 

Trajes de Hilo Crudos „BESTFIT" No 101 

Ademas estamos liquidando una gran cantidad de trajes 
ligóramente deteriorados a $ 4.00 


pie: 

$ 5.50 
„ 5.50 
„ 2.20 
„ 5.50 
„ 6.00 
„ 2.20 
„ 10.00 
„ 3.50 
„ 12.00 
„ 4.25 
„ 13.00 


Krachtens onherroepelijke vol¬ 
macht zullen op verzoek van de 
"N. V. Curiel’s Bank in liqui¬ 
datie”, gevestigd te Willemstad 
op het eiland Curacao, ten deze 
domicilie kiezende ten kantore 
van den Hypotheekbewaarder op 
Aruba op Zaterdag 24 Maart 1934 
om 10 uur in den voormiddag, 
ten overstaan van den notaris 
Lindero Christoffel Kwartsz 
ter standplaats Aruba, te zijnen 
kantore te Oranjestad aldaar, 
Schoolstraat No 65; in het open¬ 
baar en volgens de plaatselijke 
gebruiken aan den meestbieden¬ 
de worden verkocht, de navol¬ 
gende onroerende goederen: 
lo. Het stuk grond groot drie 
en dertig en twee tiende cen¬ 
tiare met het daarop gebouwd 
huisje nummer 164 numme- 
reering van het Bevolkingsbu- 
reau en al wat verder daartoe 
behoort of daaraan aard en na¬ 
gelvast is, gelegen ten Noor¬ 
den van den steiger toebehoord 
hebbende aan nu wvlen den 
Heer Juan Bautista Capriles te 
Oranjestad op Aruba. 

2o. Het stuk grond groot acht 
en zestig centiare en al wat 
verder daartoe behoort of daar¬ 
aan aard en nagqjvast is. gele¬ 
gen ten Westen vían het sub lo 
vermeld perceel te Oranjestad 
op Aruba. 

Voormelde onroerende goede¬ 
ren staan ten nariie van nuwy- 
len den Heer Juan Bautista Ca¬ 
priles, in leven handelaar, ge¬ 
woond hebbende, óp Aruba het 
sub lo vermelde krachtens koop¬ 
akte van den 15dqn Juni 1889 
en het sub 2 vermelde krachtens 
koopakte van den 9den Januari 
1903; beide akten op Aruba 
verleden en ten hypotheek kan¬ 
tore op dit eiland overgeschre¬ 
ven respectievelyk in Register 
C deel 4 onder nummer 185 en 
Register C deel 7 onder num¬ 
mer 128. 

De veilconditien liggen van¬ 
af den 2en Maart 1934 ten kan¬ 
tore van den ondergeteekenden 
notaris gedurende de kantoor¬ 
uren ter inzage van belangheb¬ 
benden. 

Aruba 24 Februari 1934 
L. C. KWARTSZ 


Servicio di aeroplano. 

Según noticia cu a llega na nos 
mesa di Redacción ta bisé cu seftor 
¡ Viana di San Nicolas a haya permiso 
pa por traficá cu su aeroplano pa 
i servicio di correo y pasajeros entre Cu¬ 
racao, Aruba y Maracaibo. 
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^ -'¿•I II' hoven), Kiks (Amsterdam) win- 

rum meows ~ fcSüETStf ¿3! pi FPTRIPITPITRF 

Zooals elk jaar hebben 400 A- Jelders( Amsterdam) verliest zyn I* I ■ V 1 I RI W | I L_ | | I J L, 

merikaansche film journalisten, party, 

op verzoek van Film Daily. hun n . , . . , Acabamos de recibir un completo surtido de to 

stem uitgebracht over de vraag 1* Amsterdamse be voetbal- 

welke tien films tot de beste dub "Ajax” (N. V. B. le klas) podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela 

van de Amerikaansche oroduc- za * nog dtt jaar een nieuw Sta¬ 
tie trerekend kunnen worden dion bouwen aan den Midden- Lámparas españolas muy artltiscas para sala, < 

De uitslag is: Calvalcade (Fox) weg in de Watergraafsmeer. Cocinilla* de 1 2 3 

42nd street (Warner Bros). The Er zullen 4 tribunes worden OOCinlllas de 1, A d 

private life of Henry VIII. Fare- Rebouwd; aan de lengtezyden Planchas de 4 

well to arms (Paramount): La- een overdekte en een openzit- r.ancnaa ue 

dy for a day (Columbia) State tribune, die elk plaats bieden Tostadores de pa 

Fair (Fox); She done him wrong voor 4600 toeschouwers, en _ , 

(Paramount) I am a fugitive tevens staantnbunes aan de Maquinas para lavar ropa de 

fmm a fViain van? (Warner korte zyden, voor elk 6500 toe- . 

Bros) Madchen in Uniform (Fro schouwers, in totaal dus 22000 . Ventiladores de vanos tamaños Maqt 

lich) Rasputin (Metro) o^esteld^z^^vondwed^tiy- Bombas marca Meyers con sus accesorii 

AH Star 1934 den mogelykzullen zyn ' Rizadores de cabello de distintos modelos y i 

De heer Plesman, Directeur talleres, oficinal 

De “Metro-Goldwyn-Mayer Cy” van de Koninklyke Luchtvaart , . 

heeft een “ALL STAR FILM My. deelde in een gehouden Haga SU CO 

1934” vervaardigd, genaamd persconferentie in den Haag o. a. A A , ,«—0 * at 

DINNER AT EIGHT met Ma- me de, dat over 1933 zoowel op NAS5AU5THAAT 3, 

ry Dresler, Billy Burke, Lionel de Indie route als op Europee- 

Barrymore. Wallace Beery, Jean S che lynen met succes is ge- __ -- A ni A pnTl . A n i\A 

Harlow. Madge Evans; John werkt. Het aantal passagiers dat pi QITpN|J Hp MARIA FSTlJ ARDO 
Barrymore; Edmund Lowe; Phi- door de K. L. M. over 1933 OULiMM UE. 1T1AIV1A LJ1UAIVDV. 

lips Holmes; L«e Tracy; Jean werd vervoerd bedroeg 40082 in n A • r* It 

HershoH; Louise Closser Hale 1932 20877. Het goederenver- p or AlltOlllO (jOïlZclleZ LODeZ 

and May Robson. voer steeg op die lynen even- * wiuwvu uv r 

Sobre las azules montañas de las puertas de la habitación de ¡I 
V _860.048 K.G. in 1932 Het post- Escocia fi ota la leyenda de los in- la Reina Marfa. 

Nederlandsen Alk? vluchten ^a^ímuíwS- fortunio y las calamidades de los La duqussa de Guisa, todatré- 

Alle vluchten naar indie wer £ stuar( j OS( j a conseja hábil siem- muía, hizo girar la puerta y 

NlPllWC materiSe Mhfde ^^etgeen wel pre Para tejer la trama sutil de encontró a la joven tendida 
nieUWS mateneeie senaae, neigeen wei gus narraciones ha encontrado en en el suelo, presa de gran exci- 
iets zeggen 1 wil 1 yoo -de betrouw- d desfile de aquellos monarcas ¡n . tación. 

Nederland bouwt Zeppelin- M oïganisatie ^ ¿ fortunados, los sombríos colores Aterrada la joven tendida en 

gr ¿íe "sssjTris dítsjrft itóiïï y de las muertes “%! a ¡rarjss 

¡s/en nieuw beeld van Euro- ^ (Pn isl'resp. SS.ffl ^ deïaiÖ^êteniendSt^bS 
peesch spoorwegverkeer en een Personen -goederen- en postver- za lanzante entre lïï ma- 

^neseees" in U dezeT moeilyké e ñ V ™ T ste< j^ ^yvn^ín do las libertades délos nobles nos, mientras sus labios clamaban 

mingsgeest in dezen moeilyken aiewe vliegtuigtypen zyn m campes inos, francos leales y bon- por Francia. Para colmar sus ;¡ 

35 treinen elk van 3 waeons b ° UW gegeven, een vwir 16 en da( j osos y pas ¿ hajo la égida temores, la sombra azul que II 
7vn in lanbonw bv Werksnoor CC n v°°i! ♦ ° net de todos los demanes y apuró anunciaba a su estirpe días de 

SST 0 „Me«a nCt JUS--» W» - Sv¿ 1 e d /teta Ía í,mS dlaCOm ' 

( Dezen zomer z ^ ils Gedurende ^ 34 u '® rdt p , En ese desfile de testas co- Sus palabras impresionaron 

Hnllandsche landschan schieten Europe ? scbe ronad£s < en cuyas facciones que- profundamente al duque deGui- 

St eín vaart van 100 K M dd presa la tortura, el remor- sa que conocedor de los secre- 

"l 6 * „Tir" w,4Wp kan worderi od- ^°i St ’ -a 00 *? e wi ZU .IÍi,?Íi I* dimiento y la insidia, asoma co- tos y tradiciones familiares, sa- 
tí^t 140 K M De trei geb ^ eid - . E ^ n b y geuid In deze mo una virgen legendaria, la bía el augurio siniestro de aquella 
Sen zÍHen elk ui' vertrekken sombere tyden ' armoniosa cabeza de Maria, ci- visita y daba por seguro que el 

in AÍrt^riam den Haai eS ñendo al cuello un doble collar reinado de la joven estaría 


ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artítiscas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas » 

Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra* ahora. 

NASSAUSTRAAT 330. ORANJESTAD. 


Por Antonio Gonzalez Lopez 


nen zullen elk uur vertrekken ‘ 

Rottenïïm e v?a a ÏÏtrecht Arnhem" de P erlas <I ue tiñó su destino sembrado de dolores y su fin |] 

Sí het Zu den MetíCCieeimg con el rojo de su sangre. sería desgraciado, 

naar net ¿ui ° La Reina Mártir, como la ha Haciéndose un esfuerzo sobre- 

■' " TT , ¡t hpatmir mn hot Al no- llamado uno de sus biógrafos humano, trató con sus palabras !| 

Het bekende Europeesche ra- ¿¡f Verbond ferviente l’ P° ne C T T Paternales de calmarla e in- , 

diostation HILVERSUM-HOL- meen Neaerianuscn veroona ¿ O i orosa suerte una nota de fundirle confianza alejando los |¡ 
LAND zendt op nieuwe golf- t er plaatse brengt ter ken- p iedad infinita capaz de olvidar temores que abrigaba. ¡ 

lc-igte 301 Meter. - nis van ouders en opvoeders sus errores; y su condición de&- Pocos días más tarde, confia- 

De gemeente-secretaris van van kinderen, dat regelma- valida, aislada y rodeada de da al cuidado de Mevillon, a 

den Haag Mr. Dr. G. A. W. /)V . in ] íet Gloria - theater L 03 corazones más duros una bordo de cuya nave debía cruzar 

Ter Pelkwyk is door H. M. de yTTjyff? OPVOFDKIJN DI - fr ?? c ? / cord,al simpatía el estrecho iniciaba su vía crucis. 
Koninein benoemd tot Burge- VnK Ut'V Huérfana de padres, abando- Un cuadro de la época, la re- 

meester van Utrecht en reeds GE ñlms worden vertoond na su París, para regresar a produce acodada a la borda de- 

als zoodanig medio Januari ’34 ten behoeve van de school- su tierra de Escocia, ruda y vorando la distancia que la sepa- 

geïnstalleerd. jeugd in eerste plaats en turbulenta. Los preparativos de ra de su amada tierra de Fran- 

_ wrtlpr voor een ieder die su via J e colmaron la mente ju- cía, que como una sombra se ¡ 

T , XT J — , , O i 1 • 4 n venil de sueños y esperan- entrevó entre la niebla que fio- I 

De Nederlandsche bokser Bt.p er belang in stelt. De loor- zaS( más a n¿ del estrecho la ta sobre las inquietas aguas. 

VAN Klaveren boekt opnieuw stellingen hebben s MID- espera un trono, y sus diez y En sus ojos angustiados se 
een overwinning door den Ame- om ^ uur plaats en nueve años y su belleza le pro- adivina aquella su trideza por 

í e NÍ York in NY de S de drene loeit een half uur meten un reinado feliz, próspe- la visión horrenda que presentía ; 
viNNE te JNew-York m ae oe ^ ro y alegre. realidad mas cruel, más inhu- 

ronde knock-out te slaan. looi aen aanlang. La joven que hasta entonces mana aun, pues la sombra azul ¡ 

— De toegangsprijs bedraagt había prodigado su encanto en compasiva, cedió su sitio la bu- 


de perlas que tiñó su destino sembrado de dolores y su fin | 
con el rojo de su sangre. sería desgraciado. 

La Reina Mártir, como la ha Haciéndose un esfuerzo sobre- 


De Secretaris 


De Nederlandsche amateur ƒ 0,25. lajjfrfte de Francia, recibiendo rlona sonrisa de Isabel. 

boksers: Nieuwenburg en Nico- no * • J0*iodos el homenaje y la admi- - 

laas (den Haag) Rasenberg (Eind- De oecretaris ^^ación, como de fiesta marcha 

jT rumbo a Calais, seguida de un 

- - - == ^ • ' ■ 4^"|| gran Cortejo que la acompaña wrrtrm a B BOH I 

En mocht iemand aan de schoonheid van onze eigen hasta la costa de Francia. 
lerlandsche taal zelf twvfelen.dan zou ik hem den mond i Sus tios los Cardenales de 


Ver, Probary Creer 

GINEBRA 

"B LLAVE N” 

“BUENAS NOCHES” - 

"DOBLE CORONA" 

“DOBLA CARA” 


No'se deje engañar con marcas 
desconocidas 

Hay nuevas marcas de alcoholados y es 
necesario saber que el único alcohol que 
sirve para catarros y grippes (verkoud) es el 

ALCOHOLADO B0RINQUEN 

70 por ciento Alcohol 

También se usa el "ALCOHOLADO BORIN- 
QUEN” para el baño de los niños, para 
después de afeitarse; para el can¬ 
sancio y dolor de cabeza, exija 
la marca 

ALCOHOLADO B0RINQUEN 

„ALCOHOLADO BORINQUEN” al 70 por 
ciento alcohol se consigue en todos los 
almacenes y tiendas; compre un 
frasco hoy mismo. 


Nederlandsche taal zelf twyfelen.dan zou ik hem den mond i Sus tios los Cardenales de 
kunnen snoeren met een betoog over den heerlyken ryk- ¡ Guisa y dé l/jrena, lo encabe- 
dom. het oorspronkelyk karakter Onzer taal en de machtige af- zan, tras ellos el Duque de 

wisseling en verscheidenheid harer vormen. Maar ik zal Guisa y esposa que para ella 

dit niet doen en snyd liever dien oppervlakkigen twyfel af ] han tenido ternuras de padres, nji 
met het aangrv r pend woord van onzen genialen, gezaghebben- j los Duques de Aumale y de Ne- 
den Bilderlyk; “ ‘k Wil hem niet in eer verkorten, die een mours , y finalmente los señores M 
stouter geest bezit, Hollandsch taalschat uit te storten, Is j de Elboeuf, Damville, Brantome tb 
mvn glorie, niets dan dít.” y Chatelard, a Ia zaga los serví- jV. 

' . , 1 r» Tt ta t dores y los equipajes. 

Aanhaling uit de rede van wylen Z. hxc., Dr. J. Calais, que ha sufrido el do- bqí 
Th. de Visser op den gedenkdag van het 25 jarig minio por igual de Francia e 

bestaan van het Algemeen Nederlandsch Verbond in Inglaterra, se divisa en el ho- JC 

u/r • -looq nzonte, la comitiva acelera la bl 

iviei locó. marcha para llegar antes del 

GEEFT U OP ALS LID VAN HET ALGEMEEN anochecer, y cuando lucen las pri- 
NEDERIANDSCH . VERBOND Afdeeling: Aruba. |j n^ítapuer- g 

Bydrage f 5,— per jaar. tensiones de palacio en que han JC 
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meras estrellas, llegan puer¬ 
tas de la casa señorial con pre¬ 
tensiones de palacio en que han 
¿de albergárse durante la corta 
^Wáncia de la joven. 

V Uu noble viejo, muy adicto 
a los Guisa, les aguarda y los 
colma de atenciones en su deseo 
de hacer agradable a María 
sus últimas horas en tierra fran¬ 
cesa; las habitaciones que le 
están preparadas, abren sus 
ventanas sobre la plaza, están 
muy iluminadas, y fueron en 
tiempos pasados la cámara de 
la joven y bella compañera del 
anciano, que sonríe desde un 
cuadro como dando su bienveni¬ 
da a la viajera. 

Los duques de Guisa la acom¬ 
pañan esa noche dándole los 
últimos consejos, precaviéndola 
contra las mil intrigas y peligros 
que pueden acecharla en tierra 
escocesa, y ya en la media 
noche, queda sola María, que 
interroga al porvenir, en la tran¬ 
quila quietud de la noche. 

Así pasaron las horas, ya de 
madrugada rompió el silencio 
un grito desgarrador que sem¬ 
bró la alarma entre todos los 
moradores, arrastrándolos hasta 
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Waarschuwing 

¡i 

De Ontvanger op het eiland Aruba waarschuwt 
hierby de gezamelyke belastingplichtigen wegens 
Grond- en Gebruiksbelasting over 1933, dat het vier 
vierde gedeelte van genoemde belasting invorderbaar 
is geworden op 31 December 1933 en verzoekt hen, |j 
ieder voor zooveel hem betreft, de betaling daarvan 
te zynen kantore te doen. 

Aruba, 23 Februari 1934 
# De Ontvanger 

BEAUJON 

La Psicología De Los Zurdos 

x Hay Peligro en el intento de enseñar a los 

niños el uso de ambas manos. 

Desde hace algún tiempo, a- no derecha, el ejercicio continuo 
nota la doctora Maria Schiller desarrolla el hemisferio izquierdo 
en el «Ilustrierte Zeitung» de del cerebro, creándose así un se- 
Berlin, se ha observado un mo- gundo centro de la palabra. La 
vimiento para educar a los ni- existencia de dos centros es muy 
ños a usar ambas manos. La i- peligrosa. El impulso de hablar 
dea ha sido aceptada entre los emana de un centro y la reac- 
educadores alemanes; pero los ción es el acto de hablar. Pero 
médicos la consideran peligrosa, cuando se activan dos centros 
El hecho de que la especie hu- llegan a los órganos vocales dos 
mana normalmente use de -pre- impulsos que aparentemente no 
ferencia una mano, depende de van sincronizados. Se cree que 
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Araba Voetbal 
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Valeria Standard Aankondiging. 

0 ! Krachtens onherroepelijke v 

" A macht zal op verzoek van 


, Social y Personal 


WEDSTRIJD UITSLAGEN lis feUcitSn 

Zondag 25 Februari p a 3 30 p m ora re free var 

Competitie-stand per 25 Febr. 1934 Trikt a duna señal pa wega cu 
minsa, siguiente oncenanan a 
t = 2 subi tereno. 

!M?tf i vaieria 

I - 1 =8 T §! s 8 

Ö! ft e> s ~"3 B. ta r. n*ck>r 0. <1. L.n« 


india 6 6 0 1 9-3 10 1,66 

citas 6 4 1 1 8-2. 9 1,60 

>a Jr. 6 3 11 17-1 7 1,40 

ipers 6 3 1 1 7-4 7 1,40 

Am 6 3 0 3 6-6 6 1, 

) 6 2 0 3 7-6 4 0.80 

ria 6 1 0 4 2-17 2 0,40 

dard 6 1 0 6 2-11 2 0,33 

Libliek 4 0 1 3 3-10 1 0,26 

Wedstrijd-program 
ZONDAG 4 Maart 
“Sportpark Wilhelmina” 


Scheidsrechter; C. Wolter, 
4.15 p.m. 


O f Krachtens onherroepelijke vol- . i! 

• A macht zal op verzoek van de 

„ „ "N. V. Curiel’s Bank in liqui- C«ll«il'n oí avia» 

Por fin Dia Domingo 25 di datie”, gevestigd te Willemstad T cilCllclClOIlcS 

Februari “Standard” a logra op het eiland Curacao, ten deze 

£a. na ,® u . P™ mer wega. domicilie biezende ten kantore Noticias di Holanda ta a- 

Mi felicitación. van den Hypotheekbewaarder op nuncia nos e grata nueva CU 

Pa 3.80 p.m. ora re free van A n b % 0i 1Q „. ADRIAAN LACLE Jr. jioe 

Trikt a duna señal pa wega cu- d ^ n di nos 1)011 ami S° Adriaan 

suW S tèrenS U,ente oncenanan a ten overstaan van den notaris Lade, a pasa SU examen di 
Lindero Christoffel Kwartsz candidato pa dokter na U- 
Valeria ter standplaats Aruba, te zijnen niversidad di Amsterdam. 

K, te . Oranjestadaldaar, Nog ta extende nos para- 
r. ibck., o. butt Schoolstraat No 6 o. in het open- « . t-.V, „ 

t. LmutS* Frukca H.bib. baar en volgens de plaatselijke oien na nos amigo Lacle y 

°~* S r. ikd». Wem Wm, gebruiken aan den meestbieden- su respetable familia cu tan 
O de worden verkocht: grata noticia, esperando cu 

Un Vari Uiibert s«... Me.iM huis e ? No 76 nume- p ron to nos lo tiili den nos 

.. Uee.ee suet»» A„«u. reenn £ van het Bevolkmgsbu- gta ¿ d j Aruba e j oven dok- 

“ C- - muy competed y que- 

Standard Sen aan den zuidkant van de rido. 

Schoolstraat te Oranjestad op _ 

Standard ta saca bala hungan- Aruba, met al wat daartoe be- m 17 VIA IF 

do cu biento den lomba, loque hoort of daaraan aard en nagel- rtLI¿ viaje. 

ta un gran bentaha como bien- vast is. rj;„ r>„ 7fm nriní , b i a har¬ 
to ta Supla asina duro cu ta Dit onroerend goed staat voor - i L -lo\m-mQno 

trabao pa manda pariba. Mes de helft ten name van nu wij- oa P a . nos ls L a hsnnana^Cu- 
ora bala ta pasa. pa Pastelero len den Heer David Capriles racao, CU vapor Trujillo Srta. 
cu ta bai cu bala rumbo pa in leven handelaar, gewoond Cathreen Ruiz, hermana di 
goal, pero e ataque ta caba cu hebbende op Aruba, krachtens nos amigo Sr. Th. E. T. Ruiz 
bala out. Un rato atras e mes koopakte van den 27en Augus- n ,v»rnnflñndíi Hi <su cuñarla 
Pastelero ta purba un tiro di tus 1891 op Araba verleden 


i LJUn F. M.dmro WemWm 

O 


aleu pero e ta scop e bala mu- en waarvan een eerste grosse 


señora Elisa de Ruiz. Mo- 


cho halto pasé riba goal. Na is overgeschreven ten hypotheek- tivos di salud a obliga e Srta 


preponderancia de un hemis- ésta es una de las principales ARUBA Jr. -- STANDARD saca< * a di e bala aquí Valeria kantore op dit eiland den daar- Ruiz had e viaje aqui y ta 


ferio del cerebro sobre el otro, causas o si no la principal— 
E1 impulso de todas las fun- de la tartamudez. Los defectos 
ciones superiores, como hablar, en lectura y escritura y la a- 
leer, escribir, tocar música, ema- parente ausencia del sentido de 
na de una mitad del cerebro, de la ortografía, frecuente entre 
la mitad izquierda en los que los zurdos, pueden atribuirse a 
usan la mano derecha, y de la la misma causa. Si a un zurdo 
derecha en los zurdos. La razón se permite escribir, pintar o 
de esta paradoja está en las in coser con la siniestra, puede 


ta cohé y tumba pa goal. Links- aan volgenden dag in Register nos deseo CU nos ïo mira 
Scheidsrechter: A. v. Trikt. ta haci un bon shot cu ta wor- C. deel 5 onder nummer 27, en g ta Ruiz completamente res- 

ZATERDAG 10 Maart 1934 forï un Z'nu ifi 3 S?n tablee! den n‘os isla atrobe. 

Standard Térrein corner pero sin ningún resulta- Bautista Capriles in leven - 

. 1t . „ do. Biento ta mashá duro. Hun- handelaar gewoond hebbende p- w oniHa 

4.10 p.m. gadónan no tin control riba ba- op Aruba, krachtens koopakte Dien veniua 

T ACO PFPTTRT TFTT la loque ta haci wega varia ma- van den 7en Juli 1902op Aruba „„inio o 

LAGO - KLrUBLIEK gh4< Sinemb argo wega ta bai verleden en waarvan een eerste Dia . Jaeves mamta a J e ‘ 
Srheidsreohter Jan Oudeian bbé Y tur dos banda ta bringa grosse is overgeschreven ten g a dl Luracao, CU vapor 
Scheidsrechter Jan Uudejan loque nan por pa un goal> L ugt- hypotheekkantore op dit eiland ASTREA señor F. A Jas, 

Am UaIIimJIo hart ». center-voor dl Standard den 6 en October 1902 in Regis- Procureur Generaal di Cura- 
I ail“rini “ nOiiatlula ta manda un bala nba goal, ter C deel 7 onder nummer 99.- oao na kendp r os ta desea 

0 , pero tiré di mucho leu y cu De veilconditien liggen van- ” a a 5f a 

I mal dirección. E ta bai out. Un a f den 2en Maart 1934 ten kan- an estadía mu\ agí adable 

* rato deSDUeS Staakman ta-Dasa toro van don onrlpro-pfookonrlpn den Aruba. 


uc tmo (Jaiauuja raw cu tas m tusa tuu i a simcaua, pueue .. * va icucn cu uaoi van ecu ccwjk 

tersecciones y cruzamientos de desplegar la misma habilidad una Scheidsrechter Jan Oudejan y tur dos banda ta bnnga grosse is overgeschreven ten S a 01 Luracao, CU vapor 

los filamientos del sistema ner- persona que use la mano dere- loque nan por pa un goal, Lugt- hypotheekkantore op dit eiland ASTREA señor F. A Jas, 


vioso. Es un hecho que el por- cha. En vista de esto y délos D nn Am hart», center-voor di Standard den 6 en October 1902 in Regis- Procureur Generaal di Cura- 

centaje de las personas que su- malos efectos de una educación 1 cul“.rll]l ■ liOliaUQla ta manda un bala riba goal, ter C deel 7 onder nummer 99.- cao na kende r os ta desea 
fren defectos vocales es mucho a la fuerza, parece en extremo * m pero tiré di mucho leu y cu De veilconditien liggen van- ^ j¡ Qfrv , 0 .j.,ui_ 

más alto entre los zurdos. La desacertada tratar de curar a II 1 mal dirección. E ta bai out. Un a f den 2 en Maart 1934 ten kan- on ^ mu - d ^ iaUclue 

razón se encuentra en los es- los zurdos. En cuanto al entre- v x rato después Staakman ta-pasa tore van den ondergeteekenden uen AruDa. 

fuerzos que se hacen para en- namiento de los niños para que F j • , bala pa Pastelero cu ta hibé e notaris gedurende de kantoor- Nos ta informa CU señor 

señarles a manejar la mano de- sean ambidiestros, eso equivale Ln ™ b ala . a bao y biré bonita^ net di- ureneter inzage van belangheb- Jas a bini pa un viaje di 


recha, en que colaboran padres a ir contra ía naturaleza y nun- ^ ^ ant ^ goa ^ c£m i na Lugthart ta bendhn. 

y maestros. El centro defhabla ca puede lograrse por la fuer- E warda pa hinca su cabez ab?0 A, 


en los zurdos está en el hemis- za. La ten dencia natural de la 
•ferio derecho del cerebro. Si al mente inteligente es el empleo Pan-Am 
niño se le obliga a usar la ma- de una sola mano de preferencia. w BUIi . 


hungadónan tabata; pero e * pasa e ba . AruDa c* reoruari i»o4 pronto atrooe pa ouracao. 

Pan-Am la halto ariba goal. Standard L. C. KWARTSZ Muy feliz viaja. 

_ „„ v« ta queda domina y ta hunga^ T TT7T7Í-- 

s «• i¿ c. i., largo bai riba tereno di Valeri^^g ld ^J M “ .cJSe'-totX GRATITUD 

StW a F, “ k - J - Bnl,k Cenl cu tan tempo di ataca. Dl Or- beste van de films van het jaar 1933, 

0 man di Valeria ta cohe bala vervaardigd naar een werk van den p a medio di e lineanan aki 

„ . , , . , y sin busca di ningún compa- jongen suceesvollen Engelschen auteur ¡ t desea di expresá mi a- 

Eitcru» J or, ito Toribio J«jt Erando - l„„] Noel Coward en gespeeld door Diana ... , . , t r» 

Hendrik j.c. 1 . L.k. nee ta haci un bonita rush w d Clive | r( f oU en andere gradicimiento na dokter JR 

ta,Ml Mirciil E,,tac “ ta pega cu Standard su goal Engelsche amaten; Hy, die deze Arends di Sabaneta kende, dia 

Hollandia forzando back haci corner pa film Zaterdag of Zondag j.l. m het n di e luna aki pa 3 or di 

scapa goal. Pa via di biento ‘‘. G ' oria . ^eater” heeft gezien kan mardugá a atendemi cu tanto 
Tabata un wega entre dos e corner no ta yega mes na wf Ss g piffi^'inefk ¿Licht" prontitud y buena boluntad cu- 
club mes fuerte, tur dos • hun- g 0a l y bala ta bay abao trobe spel, inhoud, taal, strekking, photo- rando cu certeza e heridanan 
gando cu intención seno di gana, na pia di Staakman, e míhor grafie. cu m ¡ a su f r i e anochi ei. 

asina cu publico a goza un bon hungadú di awe tardi. Cu fa- üe regisseur Ernest Lubitsch heeft M ¡ ta s pera nos bon d¡ os j 0 
wega. Ta lastima cu Panam a cilidad e ta pasa dos, tres hun- S '£? (¡^^“toSSiweS' vlíl duna nos bon Dokter y su fa- 
bandona tereno tres minuto pro- ga dó di Valeria y shot ariba den zelfden aLeur De hLfdroHen milia muchos años di bida y 
mer cu wega caba como pro- goal. E bala ta dal contra la- worden vervuld door vier op- s a lud. 
testa contra un penalty duná ta di goal y bai aden. 1-0 pa merkelyke amerikaansche artisten: 
contra di nan. Esey ta un cos Standard, Cinco minuto despues g™. Keric Mathoen Narciso Koek 

un oncena no mester hacinan- ta half-time. ComLr.’ Moge de fílm spoedig íL-k 

ca. Si e penalty no ta husto, Despues di half-time wega no Aruba komen. San Nicolas. 

protesta contradi djé, ta sigur ta asina anima mas. Valeria ta _ ---_“-- 

cu husticia ta worde hací, pero haci toer posibel pa pone pareu . •.aam . 

si Bo bandoná tereno, bo tin v Standard ta traha duro pa ••mícII*. 

chens di perde tur bo derecho hinca un goal más, pero nin- 

y esey ta lástima ora bo tin gun di e dos partida ta logra \<5 I ■ “T ¡ ^ i 

razón. nada. Poco minutp promer cu I t F 5 i I iQQT pCd 

Wega a cummsá pa 4.40. bao f¡ n Valeria ta haya un penalty i I SU I I IÜUU V W 

gran entusiasmo di público cu pa toema pero den ansia pa _ _-Cr; 

a bini pa mira dos club di haci pareu e shotdó ta pone ’••v. Saturdav 3rd and Sundav 4th =?** 

bonnan combatí otro. Pan Am ba l a a bao v toema e penalty sin /jé " _, .— n " 2Í**. 

ta saca bala y hungando cu S pera siñal di referee. Natural JftS rLtSH 

biento na su fabor bala ta bay cu punto ta worde anula y re- *. £> 1 ■— w ' 1 9 .• 

bin riba tereno di Holandia cu feree ta larga turna penalty di with WALLACE BEERY, KAREN MORLEY, RICAR0 CORTEZ 
tin dificultad pa trece bala n obo pero awor bala ta pasa goal ,<**£ Monday 5th 9U. 

ariba contra biento. Pero e si- voorby. Mala suerte Valeria. c .Vg npui? FUTI/TT O'TTTF'R L 

tuación aqui no a dura largo como Despues di esaki ta forza dos ’*.!& 1 n.H» LJU, V lJ-»0 DIWJ 1 lilLlv o.* 

awacero a bin salba nos djé corner siguí pero Standard ta .•£ with STAN LAUREL AND OLIVER HARDY jf*. 

biento fuerte. Ora awa y squal defende cu alma y curpa asina Wednesday 7th 

a pasa a queda un tempo fres- C u wega ta caba cu 1-0 na fa- * moci m rtOD mi r j • rjuoru9 .* 

co sin biento y sin solo, untem- bor di Standard. % NIGHT ANGEL with Nancy CARROLL Frederic MARCH .?•• 

po ideal pa hunga. Di hungadónan mi mester bi- /C Thursday 8th STEADY COMPANY 3*\ 

Awor Hollandia ta los y we- S a cu Staakman tabata e mihó jig Nnvmnn Foster Timp Tlvdo 

gata bira interesante. Di tur homber den tereno. Tambe mes- yjg Norman hOSter June Uy de §>..* 

banda tin hopi hands-bal haci ter menta De Lange y .1» Saturday 10th and Sunday 11th 


durante unjuego 

de cartas... 


W. BUlik 
G. Kik 

Sckoop Bl Frink. 


Aruba 24 Februari 1934 
„ L. C. KWARTSZ 


inspección y lo regresa 
pronto atrobe pa Curacao. 
Muy feliz viaja. 


GRATITUD 



mm 


i C JVo hay nada mas 
k delicioso que un 
p buen cigarrillo* 


**ESTA TOSTADO’* 
SUB-AGENTE EN ARUBA 


Gloria Th eatre 

Saturday 3rd and Sunday 4th 

"FLESH 


oanaa un nopi nanas-uai nací ter menta De Lange y 
pero referee ta cohe tur. Hen- Mackay cu a defende nan goal ."«6 
drik ta bai afó cu bala y pasa C u brio y Orman cu a haci bon Wa 


THE DEVILS BROTHER £• 

with STAN LAUREL AND OLIVER HARDY g-.. 

Wednesday 7th 

NIG HT A N G E L with Nancy CARROLL Frederic MARCH .?••** 
Thursday 8th STEADY COMPANY 

Norman Foster June Clyde |^i 

Saturday 10th and Sunday 11th ! j£ 

EAGLE AND THE HAWK % 


NASSAUSTRAAT 


Padvinders 

GROEP 1. AFD. ORANJESTAD 
ARUBA. 


ORANJESTAD 


M . f\ A . \ crik . bai afó cu bala y P asa CU brio y Orman cu a haci bon LAuLL AhU 1 ML MAWÜ\ Q . 

Mano S Arends < den van °?, Panam pé haya SU trabao na rechtsbuiten. *•% _ . T . , _ _ . „ , . ,, , :?** 

IV i ci i iw u. raid luo ? ataque quibré^ pa via hands. with Carole Lombard - Cary Grant - Frederic March 

NASSAUSTRAAT ORANJESTAD ^ ,-f* 

De Nederlandsche r ^ ^"“p^da^Vhicf nS"." 1 "'- : --f| nOydl I Í ltJd Lí tí. p 

T) j . i dera tabata para firme, \aan- Despues di half-time wega V5 SATURDAY 3rd and SUNDAY 4*h 

Padvinders dng i su ayudante nan. . tamas animá ainda. Hollandia Anriin PA! OTJV tt wi . i ra 'Ü*- 

w^i n ° pa Un ? dl - e Padvinder 1 ta atacá duro y un momento AKLlll/ I MTÍFíFlI F RsTSlftTi 

GROEP 1. AFD. ORANJESTAD Welp nan a hasi nan juramen- tres * hungadó di Hollandia ta tig OUI/U'L.Li WiUl l\dlllUll lMUvdllU|p: 

ARUBA. to na presencia di e señor nan na tera pega cu goal di Panam, | ï 1 ¡R *•«. Monday 5th «!** 

r , „ cu tabata paré bow di bandera pero ba i a ta scapa. Corner. Hol- V/LiUD /g — n , .. 

Dia 25 di lunapasá o sea Dia- holandés. . landiata turna corner sin resul- «« • m • Tlin Tpvac Rafl Man ijj 

domingo, tabatin hopi anima- Después di e ceremonia aki. ^do. Un rato atras Hollandia Men’* ftnPil 1 “ e DdU mdI1 

cionna e lugar jamá Compana- cada uno cu a hasi nan jura- to hava un c hens bonita cu AWCU 5 U F C11 1 wjth T qiu| M |v % 

s]i unda a worde mstalá vanos mentó, por a recibí for di mano ba i a i; ber dilanti iroal na hinca nn ■ lAOJ /6 wiin i vjivi ivii/\ a*. 

Padvinders y Welpen, bow di- di señor Gobernador nanDiplo- p a ro e ta shot halto riba goal. TOUntcUUGIlt 1934 tig Wed. 7th. STEADY COMPANY §>J 

reccion di señor Herman Dama ma. .. — . Wega ta cabando. Ta falta tres Thu. 8 th. NIGHT ANGEL 

(Vaandng) y su asistentenan, Acto seguida señor Goberna- minu to mas. Un ataque di Holl. 1st Round Results. .-g _ —ÏS\ 

señor Jacobo M. Arends, Antonio dor a feliciteer señor Dama, m ¡ ta mira hungadó di Panam MRcynolde beats Johnston 6-4 6-1 __ _ . . . _ _ 

Moralez y 1 « rans Wever. hende a forma Padvindery na na sue i a su ba ] a teñí mey-mey Cregersen ,, Harrison 6-1 6-4 tip Q AKI AM O I I I O 

E campo tabata bumtaarre- Araba Tamben nos por a goza d ¡ su pia Holl.; ta busca moda Rutz Pieters* J, 6 ^ 6-4 p/-\\ /-\V. ULUD £ 

glá y tur cos a bal en debida algún demostración dl Padvin- j¡ nuita e bala Rpfprpp tn fluit Arends M. S. ,, E. Croes 6-4 6-4 .<•/, 1 # 11 * 

forma. der y Welp nan. Mas o menos v d ï'a De S a nv contra^ d? Pan- M eye™ won by default | , « i 

Pa cuatory mei fiesta cumin- pa seis or i mei di atardi pro- p ro testa di banda di Pan- 2 nd. Round Draw. Vjg f flflíiy Zllu* i Í16 UCVllS Dï OffiêlT 
za ¡señor Dania >habri fiesta mer fiesta a caba y pa 7 or ta- Am ; Nan ta sali fo’i tereno. ^ak A. Plays Pietem T. > 0 j AVUZA DTTi>> 

cu su discurso, dirigiendo e na se- batm Kampvuur unda casi tur HolK ta turna penalti cu goal trends' A M ” HenTu BT vfi SundaV 4Ul. WAlWAKU fe 

flor Gobernador I. Wagemaker invitado tabata atrobe y esei a bashí> Re fe re e ta fluit pa wega Gregersíñ ” £Zc “ J $*: 

kende tabata presente acompañé dura te 8 or i mei. siguí pero Pan-Am nota bolbe McUeynoidsJ. ,, Arends A. G. Th. *•« T lipçfjav fítll FI FSH <* 

di su distinguida señora esposa El Despertador tin e placer t ' D„f prp p duna Myers K. ,, Mario F. Arends 1 UCMicLy Vul* 1 LLoJll rv*. 

i na invitado nan. di extende su sincera felicitación S di fín' whiteiaw J. R. „ Mario s. Arends J %\ 


i na invitado nan. 


Después di discurso, asistente na Padvindery di Araba y ta 
Arends a laga nos bandera fia- deseé vida larga y prosperidad. 


Gorsira C, Z. 
Arends A. G. Th. 
Mario F. Arends 
Mario S. Arends 
1. round, Lacle being 


with Carole Lombard - Cary Grant - Frederic March 

SI 

j Royal Theatre. § 

vl SATURDAY 3rd and SUNDAY 4th 

«¡¡HUDDLE with Ramon Novarrop 

Monday 5th <;* 

(é The Texas Bad Man ft) 

> with TOM MIX g : , 

j{g Wed. 7th. STEADY COMPANY 

Thu. 8th. NIGHT ANGEL g;** 

1 PAN AM. CLUB I 

Friday 2nd. “The Devils Biat'ier”^ 
4 Sunday 4th. “WAYWARD” h 
^ Tuesday 6th. “FLESH” 







Atención Publico. 

PA BO PASEOS OF DILIGENCI AS TANTO DEN STAD CO¬ 
MO DEN CAMPO, BUSCA E AUTO NO. 


CU LO HIBABO RAPIDO Y SALVO DI TOER PELIGRO, 
PUES E AUTO AKI TA MANEJÁ PA UN CHAUFFEUR 
MUY COMPETENTE Y PRÁCTICO Y SU PRYSNAN TA 
FUERA DI TOER COMPETENCIA. CORDA BON ENUMERO 


04 


'SIMMONS’ 


ESTA ES LA' RENOMBRADA MARCA DE CAMAS, COL¬ 
CHONES. ALMOHADAS DE LA MAS EXCELENTE 
CALIDAD. LA MARCA DE SIMMONS NO CONO¬ 
CE RIVAL Y ES POSITIVAMENTE LO MEJOR 
QUE SE PUEDE OBTENER. 

NOSOTROS TENEMOS CAMAS DE UNA Y DOS PER¬ 
SONAS, COLCHONES Y ALMOHADAS DE PLUMA 
DE ESTA MARCA. 

ACUDA PRONTO ANTES QUE SE ACABEN. 

ISIDRO GERONIMO <& CIA. 


Atención. 

A CABA DI JEGA VARIOS MODELOS DI E 
TAN BIEN CONOCIDO BICICLETA 

CYRUS 

Y UN BON CANTIDAD DI RESPUESTO. 

NO LUBIDA KOE BICICLETAS CYRUS TA ESUN 
DI CONSTRUCCION MAS SOLIDO Y DI MAS 
DURACION COE NOS ISLA CONOCE 
VER PARA CREER, PUES HACI MI UN BISHITA 

St. NICOLAS STORE ORANJESTAD 

B. J. ARENDS 


HOTEL PALACE 

Se complace en poner a la orden del culto publico 
de esta Isla su nueva dirección administrativa, ofre- 
i ciendole un excelente servicio de comedor capacitado 
I para atender a solicitud, Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el qúe toda persona 
i exigente podrá encontrar lo deseado, 
i A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
rarnos como Pensionistas, la Dirección pone a disposi¬ 
ción de quien lo solicite, tarjetas de abona al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

A las honorables familias nos permitimos infor- 
I mar que atendemos a domicilio por el teléfono No. 55. 

El Admistrador, 

J. G. de CASTRO. 


ATENCION!!! 

Nos tini na venta lo siguiente: 

Un lote di kerosene americano naFl. 1.75 pa lata 
di cinco galon, comprando 10 lata of mas. „ 

¡ Un lote di envelop d^tur tamaño na Fl. 0,30 y 
Fl. 0.60 pa 100 

Varios buki di cuenta di diferente tamaño, 
j Archivos pa carta, Papel di carbon, Papel minis- 
I tro y otro clase, Papel pa recibos, 
j Un stoel pa oficina, 

Un escritorio 

Un Maquina di scirbi marca --Royal” 

|! Un mesa pa oficina 

Un pomp pa detalla kerosene of gasolina. 

Acudí pronto prome cu nan agota !! 

Bertram J. Croes 





KING 0F 
BOTTLED BEER 


If you want to increase _ 
your business you must 
advertise and when 
you are going to 
advertise, do it in 

El Despertador 



ir V ^ AM grows taller they will become 
Ij I ears UlO. more and more expensive. It is 
__ . ». . * , Áaa already practically impossible 

7rPPtS WPlti t .ljl) t0 find anything "readymade” 
I A “Cl Oy f Y ClgllL OO V f or ¿j m . u¡ s socks have to be 

_I „i*ll knitten for him especially and 

and suli browing cost about $9 a pair. 

Robert’s school friends urge 
mtinuation him to go in for athletics, but 

tviat Rn he’s rather afraid to. He weighs 
S40.P»»*,.»? .would boal- 


, ' ioro-pr pvpn MU pounds, ana wouia De ai- 

Slí, twp F-irle of most a whole football team in 

n^RT^^Texas^now the holder himself. Baseball bats are dwar- 
S Htir ^f’wnrYd’s Kiest fed in his hands, and his long 
£2"&iAlE?i fnches legs and big feet make records 

Su„d E t£ V e S ge 6 22 m t? ta 

Hi, rl t¡ífewJ7S?rlyXirby unMr fth ¿ i Seriously 
B*rnGian “ who Into sports. Ho wants to be a 

S,Vtf ^ tilted 

iSeXaCt ' y IS TStiTïS? he’ 6 and ^ a 

nnlv wpars a 17 Thov looked plane with Robert for a 
like baby shoes* compared to Pj| ot wou,d not be very proflt “ 
Robert’s when he stood up be- ab *e- 

side him to be photographed There are any number of 
four years ago--and at that ti- occupations at which he might 
me Robert was wearing mere be a success. As a paperhanger. 
24s. Robert’s family is in good he could dispense with the usual 
circumstances, but even so his ladder; as a fruit picker, he 
shoe hill alone might prove a drag would have no equal, since he 
on any family budget, could pluck the fruit from most 
even though he gets a new trees without climbing them, 
pair onlv once a year. But he But Robert wants to be a 
gets them free, because of lawyer. And come to think of 
their advertising value. Shirts, it, that’s not such a bad choice, 
clothes, socks, even neckties are Arguments coming from a man 
different matters. And as he the size and weight he 11 be 


Estufas y Homos de la 
muy conocida marca 
KEROGAS 
r siempre en existencia. Hay también un 
buen surtido de piezas de repuesto. Ademas 
se puede encargar cualquier 
estufa de la marca EVERITE 
ANCHOR PREMIER 

y también estufas a presión de aire. Precios módicos. 

TIENDA DE CUBA 


PHOTO JANSEN 

WILHELMINASTRAAT No. 50 ORANJESTAD 

Atelieropnamen by dag of avond, Huisopnamen, Industrieopnamen 
Vergrooting, Retomheerwerk aan Portretten en Cryons, 
Reclamewerk etc. etc. Alzoo speciaal ingericht 
voor amateurswerk, vlugge afwerking 
prima materiaal. 

24 HOURS SERVICE 


OBSEQUIO 

Dl AGENCIA “LA FAMA” 

Na su favorecedornan, pa cambio di cupón. 

Den cada di paquete cigarillo LA FAMA bota haja un cupón di premio, 
cu presentando e aquí na oficina di suscrito of na tienda ECURY, bota 
haja es articulonan coe ta sigui aqui bau, según p cantidad di 
cuponan coe bo presentó. 

PUEBLO, boso coe ta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente, Señor 
L CAMARENA y di suscrito, provecha di es regalo cu Agencia ta ofrece boso. Ata e lista: 


when he graduate ought to prove 
unusually convincing to a jury 

But Robert has his troubles. 
Although he is so big, his 
mind is that of a normal, 
cheerful, fun-loving, highly in¬ 
telligent boy of 15. When he 
was six or seven he liked to 
go to children’s parties, but 
there were many games from 
which he was barred because of 
his size. Hide-and-seek, for 
example, because there were few 
things large enough for him to 
hide [behind. 

Nowadays, when he is 15, it 
is much the same, only worse. 
No girl likes to dance with 
anyone so built that she goes 
through a fox-trot with her eyes 
riveted upon his bottom vest 
botton. Or, if she tries to look 
him in the face to end the 
dance with a stiff neck. No 
whispered conversation is possi¬ 
ble, any more than it is possi¬ 
ble to whisper from the ground 
to a man on a steeple. And 
there is the constant strain of 
keeping her feet from under 
Robert’s half-yard-long ones. 

Then it’s practically impossi¬ 
ble for Robert] to fit into an 
ordinary automobile. And, any¬ 
way, it’s no fun riding when 
you have to sit bent like a 
jackknife with noplace for your 
legs. Of course, he can ride on 
the roof, and has done so, but 
it’s not pleasant. 

Then there’s the theatre. Ro¬ 
bert likes the theatre and mo- 


Un block di papel pa notas 

Un faja pa señora 

Un potlood 

Un faja pa caballero 

Un spiel chiquito 

Un par de yuntas 

Un pennehouder 

Un pluma fuente 

Un cenicero di porcelana 

Un spiel di colga 

Un album pa tarjeta postal 

Un 8¡garetpijp 

Un flanel pa caballero 

Un boeki di oración pa mucha homber 

Un cigarrero pa bolsillo 

Un par di meya pa caballero 

Un serbette pa cara 

Un boeki di oración pa mhyores 

Uq flanel pa caballero 

Un dasji di fantacia 

Un tubo di pasta pa dient® 

Un tubo di pasta pa feita 
Un asentador di navaja di feita 
Un boeki di oración capa di cuero 
Un jabón fini 
Un schuier fini di diente 
Un frasco di insecticida 
Un caja di poeier marca Favorito 
Un frasco di esencia frambuesa 
Un frasco di esencia lamoenchi 


Un frasco aceite carpata 
Un lata aceita pa mashin 
Un boeki di oración, capa celluloid 
Un lapicero fini 
Un serbette grandi y fini 
Un lipstick 

Un botter chiquito di aceita dushi 
Un bótter liquido pa limpia muebels 
Un stel di zoutvat pa mesa 
Un potloot pa wenkbrau 
Un pote di brillantina 
Un juego di té, pañitos di seda 
Un pote di crema di almendra 
Un pote di crema pa cara 
Un pluma fuente 
Un lapicero colo corra y blauw 
Un album grandi pa portret 
Un cigarrero fini 
Un cendedó di cigarrillo 
Un horloge di pulcera para señora 
Un estuche fini pa cosméticos 
[ Un horloge enchapé pa caballero 
I Un lapicero di oro 
I Un maquina di feita Gillette 
Un lapicero di oro 18 karat 
Un set di schop y basora pa mesa 
Un pen liso di oro 
Un coolycoot 
Un estuche pa lessenaar 
Un pen di oro 18 karat 
Un billechi di lotería di Corsouw 


Un frasco esencia bacoba 75 || Un billechi di lotería di Lorsouw íuuu 

Y un sin numero di eos mas pa ser escogí ps Interesadonan teniendo o Agencia 
opcion pa varia e cosnan ora a kere conveniente. E cambio di cupón nan 
ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 
fecha probablemente lo worde extendé. 

L CAMARENA, Agente S. N. ECURY 

Calle Ancha di Otrabanda No. 157B. Diatribnidor den Araba. 

CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 









Servid* Directo 


TW Awfwtfj Pkm 


EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 



Año Uno Numero 6 


Vocero dedicé na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 

Director Administrador G. A. KUIPERI 

ARUBA SABADO 10 DE MARZO DE 1934 


2 5 Centavos 


Cable Service 


CRONICA Cable Service Servicio Gablegráfico 

___ I De secretaresse van ‘Het Raamfonds” 

Pakico carta aéreo eoU worde A QQApi ATPH PR DireCtO De La 

mandé di aquí me* directamente lAUwW W 1 1 \ I L.L/ I I lL-wW . , . . —-t, .. inzake de plannen om te geraken tot 

p. Maracaibo en rex dim __ ^AQQflPmtpH PPPQQ 

Curaçao? WASHINGTON March 3. It is predicted that the Cabinet “ÖOUvlQlWU I I vOO vrouw Wagemaker - Voorz., Mevrouw 

„ .. . , On the eve of his first year of will split as the result of Men- „ .. , , Deutz - Seer, en mevrouw s, Q. Odu- 

Esakita un pregunta cu tur 0 ff¡ ce Roosevelt was acclaimed dieta's suspending of the con- WASHINGTON Marzo 3 que se están aumentando. ber, Penning™, ten Gouvemementshui- 

^ nos^AuSdad! home a " d ? broad as the most stitutionai guarantees. ’m preliEa^aSSStS HABANA Marzo 7 

sabi di parti di nos Autoriaaa succes f u i 0 f recent U.S. Presi- Min pin Marei, 7 de su presidencia, Roosevelt lúe Debido al atentado contra la bevolking van de stad inteekenlysten 

nan si nan por duna nos un dents winning the friendship MADRID March 7 aclamando aquí y en el extenor ., , , qp^-pr-irio He Fstado zulIen aanbieden, terwyl mejemmw 

contesta cu por justifica e anor- f i^ ti America dispelling , A nationwide state alarm was com o el más airoso de los re- £“ a . de A fi^r° So Ç hie Eman toegezegd met haren 
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Stadsnieuws 


comercio di Aruba ta 


que se están aumentando. 


oXünrñai+i Hi nn« Autoridad- home ? broad as ,, tbe J no S t stitutionai guarantees. --- ñre<?úieneia” TWevelt f¡¡¿ HA RAM A Marzo 7 dames uit Oranjestad, welke dames de 

sabi di parti di nos Autoriaaa succes f u i 0 f recent U.S. Presi- MinR m 7 de su presidencia, Roosevelt lúe Debido al atentado contra la bevolking van de stad inteekenlysten 

nan si nan por duna nos un dents winning the friendship MADRID March 7 aclamando aquí y en el extenor ., , , op^-pfirio He FstaHo zulIen aanbieden, terwyl mejemmw 

contesta cu por justifica e anor- f j^ ti America dispelling , A nationwide state alarm was como el más airoso de los re- £“ a . de A So Ç hie Eman toegezegd met haren 

malidad aqui. Si Aruba ta po- ?L Sroot^ sScion^f thl declared after all construction cientes Presidentes de los E. Tórnente se ha creado una fuer- va&rden heer J. H. liman, het vis- 

„„ PnctVantoor V no un aeeprooiea suspicion OI me . ¡ t u capital was halted TT o-ananHn la ami«h»H He la te tensión en esta capital schersdorp “ Rancho” en de buiten- 

HULPPostSSriiko nos g* ^ÍZTcTLTrill' for Se ' secoïï tim^^inl^ IJSTlSÁ dísfandí Á ¡K&T 1 inteekenlysten te ^ 

correspondencia aérea tambe no According ta Pittman the great- montbs - The workers in Almería sospechas de las intenciones po- ®' ,? a ] )ine jf , a e Ja* Verderste >t het comité zich voor, om 

ta worde mandá directamente conSne bS- threatened a general strike on Hticas de los E. U. contra los pitado de la suspension de ga- toestemming van den manager der 

Si Maracaibo? Ilvelt ÏÏces "n America the 12th unlessthe employers give pa ises latino-americanos, de rant,as constitucionales. Arend 

P Un carta cu tin di bai via Cura- Iref the substitutiíiS policy of the unemployed three pesetas acuerdo con Pittman. Los fac- MADRID Marzo 7 TIES in haar clubhuis te organisee- 

cao pa llega Mar’bo, seguramente the American cooperation to as a daily dole. tores mas importantes que han Una alarma nacional fue de- ren op Zaterdag 17 Maart a.s en bo¬ 
no ta un ventaja m mucho me- «< ease >* the Monroe doctrine: HAVANA March 8 contribuido al éxito de Roose- clarada después déla suspension w 

nos un via' rápido manera e Hull’s v ¡ s ¡ t to Montevideo and til Communications $a- ve L en dichos países son; la de todas las obras de construe- Gloria Theatre, waartoe onze beken- 

objeto di e envío ta indica y the subsequent good will ioumey ralyzed by strikes the govern- P?**tica de la^ cooperación ame- cion en esta capital por segunda de stadgenoot, de heer Edw. de Veer 

ningún provecho nos Gobierno to t he sister republics resulting me nt has determined to break "Çana para suavizar la doc- vez pn dos meses. Los obreros reeds zyn welwillende medewerking 

ta proporciona nos cu un ser- in the greatly strengthening of a ll strikes, using the army if de „ Mo " r “ : la visita.de en Almena amenazan con una í> e e eft 0 Xlngs! van die avonden zal 

jftjLTE *^0™ between the two Ame- necessary; an effort is neSer- "? eS 


En la víspera del primer año u » n * ma n 

de su presidencia, Roosevelt fué ^4 B A^ A ,^ a [“ ^ 
aclamando aqui y en el exterior .£ eb ‘do 


Ta di spera cu 


i; the efforts to terminate theless being made to arbitrate* subsecuente de buena voluntad l os empresarios no dan a los nationale huldeblyk 
rn. _ _J_a: _ u,c c a uciig mauc w cuuiuo». , hermanas rennh iras resnl- Knnino-in in h» m 


íes lo tin serví- the chaco war and cooperation mATiT _ . _ 
Gobierno lo tra- w ¡ t h the League in the pending PARIS March 8. 

U\MU1A QÚPOA Gal, ... - * ... , fTL- 17., 


a las hermanas repúblicas resul- desocupados una dádiva de tres Koningin in de Nieuwe Kerk te Delft 
tando en la gran animación de pesetas diarias. in verband met Haar 35 jarig Re¬ 


ta di cu’tur correo aéreo sali settlement of Leticia, trade The Ex-chief ’ of the secret las relaciones entre las dos na- ‘ &Tt ri T j ëSXerlykf geachte dat 

di aqui directamente pa Mara- agreement treaty witli Colom- servive Thome told the Stavis- clones; los es fueizçs prra cimi- H p BA ^J^f^ - n 8 m .._. v „„- ons Aruba, behoorénde tot het^’gmo- 

caibo. bia Argentina Peru Brazil ky committee that Stavisky nar la guerra en el Chaco y la Con todas las comunicaciones te R „ k der Ne derlanden, in dat na- 

■ - Mexico and Cuba- the’avoidance was not involved in any espi- cooperación con la Liga en el paralizadas, el gobierno ha re- tionaíe huldeblyk zyn steentje aal by- 

PHOTO JANSEN of tarXtta \ ‘cuta” the ona«e «.at he com- W aeunto de Mela; ™^oï eiS^^Sl I» »P ^y.S TS 

shortening of U. S. Military nutted suicide and was not kil- untado comercial con Colombia, P ¿ .. . feestavonden doen slagen door ge- 

Mns tahafin p nnortunidad di fiscal administration in Haiti tod by the police. Argentina, Peru, Brazil, Mexi- sano, sin embargo se esta ha- za menlyke opkomst. 

Nos tabatm e oponuniaaa aí iiscai aammistrauon in naiu ^ t coy Cuba; el acto de evitar la ciendo un esfuerzo para arbitrar. w y wenschen het dames-comité en 

mira f a fc^ rtr 2ñor 1 JaSLi ^ th?^ fJrtheSoí M ^? R ÍP ^ 8 - . • totervencion eücuS; ÏÏdtaï PA RIS Marzo 8 alle Medewerkers veel succes. 

^eW^Sirtretnan ef ^os Sf cfntral American treaS r The ,. Herald ° sa y s hav "?^ m * nucon de la admini- El exiefe del servicio secreto Hr. Ms. “Johan Maurits van Nas- 
y e clase di.portretnan ei, nos oi central Amencan treaties, formations of a revolutionary stracion fiscal militar en Haiti oi aa «” liep Maandagmiddag om 4 . 30 on- 

to tnb ‘ e te “2 CANNES March 4. movement to establish a dicta- / el reconocimiento de Salvador de Storiskv este io se to Z fe en enkoos zeeDinsdagmid 

3 an A U m?JÍr n finí V It is revealed in well informed torship inspired by San j urjo, preparando el terreno para la ¡¡f a acusardeesnionage fns^- g - 

*H(ítAllenan sa^ circles that King Gustave of Swe- Barrera, Franco, Goded. Saro and revision de tratados con la Arne- t ; en d 0 aue Staviskv ^se habia 

bon den tur su detallenan, sa den will forgive his grandson Sie- others, planned for the 14th Hen Central tienüo que btavisky se nabia limmi i sin 

cá cu mucho esmero y lujo y di va?dtheslme as hedidwfh inst. Said plot ^as launched in nca Untra1, suicidado y no fue asesinado por N ED E RLA ND 

material di primera clase Nos hfs brother Lennárt sometime Santa Catalina prison and urges CANNES Marzo 4 la policía. 

por recomendé ago when Sigvard and his commo- the government to take precau- Se ha revelado en los circu- MA DRID Marzo 8. GEMENGDE BERICHTEN 

do publico sin vacilá, estando si- ner bride will arrive at Cannes, tions. los bien informados que el rey E1 Heraldo dice tener infor- De Nederlandsche toneelspeelster, 

gur cu tur cu saca nan portret where th WÜ1 d theirho . Gustavo de Suecia peraonara a mac¡ones que un movimiento re- Mevrouw Bets Rammei - éeekman 


NEDERLAND 

GEMENGDE BERICHTEN 


ei lo queda satisfecho. 


neymoon as planned. 


PART*? March Q “ . , o- j T r maciones que un movimiento re- . j , n- v ' De *f nia 

Marcil y ', . . . , su nieto Sigvard; tal como hizo vo i ue ¡ onar io se estaba desen- die 1" ¿ 932 - met de D ' etse spelers” 

The Government has mtrodu- con au hermano Lennart hace V0 , - ° j arl ° ? e , ® sta 5 a a . e ®® n * op Aruba is geweest, heeft een too- 

ced a bill to the Chamber for a r*™ ti PrT1 no ruando SiewarH v v °l vlend 0 C 0 n el fin de estable- neebroman geschreven genaamd 


r«m nnHrin na Sabaneta V WASHINGTON March 4 ced a bill to the Chamber for a ^ tiemp0i cuando Sigvard y e 73 ^TtenTizend^kaa^en 6 ”• 

Gran notion pa babaneta y The Dep - t of Commerce ma- thee milliard franc program to Aplebeya desposada lleguen a Santorio Sera FSnTO E^ Querido's Ukgevers ’ m^ T m-' 
San Nicolas. de the statement that Argén- strenghten the army, navy and Cannes, Monde celebrarán su luna Coded J Saro v otros’ Fse roml sterdam - 

Di fuente oficial nos a reci- sï|htly to^Fetreaï? th^trade bUnd^to ’ meeft^TOst for^the 48 mieL P 1o tfúe combinado ¿n la cárcel In Neerland en in Indte houdt 

bi a grata noticia cu muy pron- ou fl 00 k iñ Peru encouraging permanent safeguard of the WASHINGTON Marzo 4 bfern^teneínreSaución^ ^ een mogelyk ^kolonisatie yan Ned. 

to Waterleiding lo extende na while Panama’s business sluggish country. El Departamento de Coiner- bierno tener precaución. Nieuw-ífuinea, waartoe diverse-comité 

te C wlau y di P e? espi ? theincrease in Canal TEGUCIGALPA March 9 fff&gEtaita tóT*! PA « IS 
cual motlbo nos ta apiauai e transits. Pan-American Airwavs , J f - , El gobierno ha presentado un bepaalde streken van N G. voor blanAe 

gran decision di Su Exc. van M , - i. as Dresen ted to the Congress r> n F ebrer ,° ’ ^ aspecto en el p r0 y ec to de ley para un progra- kofonisatie geschikt zyn. De oppervlak- 

Slobbe y a la vez ta felicita ASUNCION March 5 nas presented to the^ Congress Peru es algo alentador, mientras ^ a ‘ de 3 mil millones de fran- te van Nederlandsch Nieuw- Guinea 

Honorable señor Wagemaker, The Minister of War has an- a contract to establish a regular que los negocios en Panama están nara anrT1 pntar el piereito is on e eveer 380 duizend vierkante 

Gezaghebber di nos isla y señor nounced the Paraguayans have service between this city and i nact ivos a pesar del aumento mariSa v elTuerno d e aviarion KM ;”, d v US a °, nge , v T IK?™' 

R TSaujon, Director^ Wa ; occu^icdFor^Lasenora, 80K. M. abroad. an el transito por el Cana.. ^^¡STnoicoTSIta ^*W. V S!SÍ3T W lSIS 

terleidmg pa e gran necesidad southeast of the Bolivian strong- — - , ~—7T - .— 7~ ASUNCION Marzo 5 de cubrir los gastos paraTa de- Koloniën te ‘s-Gravenhage. 

cu nan a Jena. hold Ballivian. A J e .^ Voetbal Bond di Aruba E i Ministro de Guerra ha anun- fensa permanente del pais. D oor een 4-3 overwinning op H.F. 

Nos ta goza di mira cu Sa- WASHING T0N March 5 a r ^ lbl ™ cable di Caracas c¡ado que \ os Paraguayos han ocu- tittiiptpat pa q c - Haarlem werf de Amsterdamsche 

baneta y San Nicolas ta pro- r> ora u : s omiosing the 500 Voetbal Team den cual nan ta nado i a c nrt - 0 i P7a j a „ pnnril a on TEGUCIGALPA Marzo 9 voetbalclub “Ajax” afdeelingkampioen 

gresando cu paso gigantezeo, aK d n ^vaïconstruction anuncia nos nan viaje pa Aruba Enómetros sudeste de la fortifi • La Co^P 8 ™ 3 - Ae ^ ea faname- van de Westelyke lste kL A: 

pasobra ya ta bai tin cu según- before the Senate He said cu ,0 ta casi si « ur - E cable cSnBalliv?an “ d * ncana ha P resenta do alcongre- - 

dad, Luz y Agua y pronto Te- P/ f j aDa n-American bisa asina: Ballivian. so un contrato para establecer By de o P 4 Februari jl. te Aar- 

lefoon lo siguí. Es obranan aquí th TT q so lHiers would ,, Aceptamos oferta jira casi WASHINGTON Marzo 5 un servicio regular entre esta huis (Denemarf-en) gehouden intérna¬ 
lo duna algún trabaun a muchos be < ítorn limb ‘form limb” and Mar C 7 ° ft ^ irmarem0S ca ‘ , ® se opone a ciudad y el extenor. SSriSwETïïS^ 

cu no tin nada di hasi y tambe d j s i) 0we ji ed by munitions sold b to 15 Marzo . la ley de 500 millones dedola-- den de ioo yards vrye slag in 69.8 

circulación di placa den pueblo . tbeir own compatriots. Nos ta spera cu pa e dianan res para la construcción naval. .. , , ,. D . ., sec. .hetgeen een men»- «ereldrecord 

pa yuda e crisis actual cu nos y ei lo reina gran entusiasmo y Dijo que en caso de una guerra l' 11 8a,u< *° Bienvenida. beteefrent. Het « ereldrecord stond tot 

ta aden. TEGUCIGALPA March 6. nos por goza algún match bon entre el Japon y los E. U., los El Despertador ta saluda hX ^Madi^ mët 

- It is reported that 30 Sandi- Y tambe cu team di Caracas lo soldados americanos serian he- mu atentamente Señor Gro- een.tyd van precies i Sut 

Comnafiia di oro na Aruba. nistas were killed in a clash blba gratos recuerdos di nos chos pedazos por las mumcio- Willy den Ouden is lid van de Rot- 

p with the Guards near Wiwili; isla y sport. nes vendidas por sus propios nemejrer, Gouvemements Se- terdamschepames z«emciub (r.d.z.) 

Algún luna pasa nos por a the remainder were routed and- compatriotas. Cretans kende a bishita nos J! °y d vele ,n ‘ 


Compañía di oro na Araba. 


a n Sn‘a h dforrttr P lS der - Godsdienstoefening ^ ^ pasa J y („ sigui v i aje paCura- caracas voetbal i 

S diatnas grandi\ios esmeran- «^ANA Carch e OP Zondag den 11 den ron muertos durante un en- « 

®na«?á v e si- Mendieta has suspended the -ix_ q .. _ cuentro con los guardias cerca 

mán aoS’ varios 'Xlyri! " constitutional guarantees to com- dezer te 9 Ure V. m. w IWILI; el resto ^f ue sorpren- 


“ - '".J vnrint analysis a constitutional guarantees to < 

man aquí vanos analysis a. , , inereasine ttriket 

worde tumá pero aínda nos no Dat tne ‘"creasing stnkes. 

por duna un información di esei, HAVANA March 7 


¡n de Protestantsche dido huyéndo 
kerk te Oranjestad, hondurena. 


pero pronto nos lo trata ariba An attempt against the life Vooroanoer* HABANA 

esaqui. Tamben nos amigo, se- 0 f t h e Secretary of State To- n %/y i I ¡ n j rtn b Mendieta 

ñor A. G. Zeppenfeldt, rr jente increased the tension in W. J. van LinCIOnK Mr antias 


Advertise in 

El Despertador 


ñor A. G. Zeppenfeldt, rr jente increased the tension in 
persona muy conocido aqui, ta the capital beset with strikes, 
presentando su ayudo denasun- 

tabata quimico di Aruba Goud mh hbk H ■ 

Maatschappy y ta posee mucho X J TH KI 1b ■ ■ 

practica. Na época cu Compa- m¡L MfM ■ ¿\ 

ñia inglés tabata traha aquí, 

den uno di e veznan, nan a má ■ ■ ■ 

exparta di Aruba un 

pida oro pa valor di mas ome- JPS vJPa 

nos F1 90,000. y tambe nos por 

recorda cu tempo A. G. M. ta- Nos ta ofrece na e < 
bata traha, un vez a worde ex- estando : 

portá un barra di oro di 62 libras. tQ 

Nos ta spera cu e nueva em- WQ Flus Blanco “BESTF1 
presa lo tin bon éxito y cu muy «kW M ,, 

pronto nos por mira trabau cu- ^ Carsón Extra pa 
minza den gran escala. ijft Flus di r.mch ‘‘RF.STF 


De Kerkeraad. 


HABANA Marzo 6 

Mendieta ha suspendido las You are bound to aet 

garantías constitucionales con " a 

el fin de combatir las huelgas result. 


ZIRUBA TRADING CS 

Oranjestad San Nicolas 


Dia 5 di e luna aqui tabatin S 
Raad van Politie y a strafla nos . 
cu esei no a worde publicá den j 
nos courant cu anticipación, j 
pasobra habiendo prensa local, 
cu ta saca su courant tur siman, ¡ 
pueblo por ta mas na altura di j 
esei y den e caso aqui por laga J 
aanplakking para un banda. 

Varios asuntos di importancia ] 
a worde tratá y nos ta spera ( 
cu nan lo worde hibá na cabo. | 


Flus Blanco “BESTFIT” No 240 
„ „ „ „ 250 

Carsón Extra pa ,,250 

Flus di Crash “BESTFIT” ,, 854R 
„ „ SHANTUNG “BESTFIT" No. 3305 
Carsón Extra pa No 3305 
Flus di Hilo Crudo “PERSONALITY” No 1086GO 
Carsón Extra pa No 1086GO 
Flus di Hilo Blanco „PERSONALITY” No 1087GR 
Carsón Extra pa No 1087GR 
Flus di Hilo Crudo „BESTFIT” No 101 


especial di 
cu ta sigui 

fluses pa 
aqui bau: 

Caballeros, 

prijs anterior 

FI. 14 awó $ 5.50 1 

„ 14 

, „ 5.50 


„ 5 

, ,, 2.20 


„ 17,50 

, „ 5.50 

,, ,» 

„ 11 

, „ 6.00 


„ 4 

, „ 2.20 


„ 20 

, „ 10.00 


,, 6 

, „ 3.50 


„ 24 

, „ 12.00 


„ 7.50 

, „ 4.25 

„ 

,, 24. 

, „ 13.00 


Ademas nos ta liquida un gran cantidad di Flus 
ligeramente deterioré na $ 4*00 


CARACAS VOETBAL TEAM. 

Según información cu nos tin, ta 
muy probable cu Team di Footbal di 
CARACAS “DOS CAMINOS”, lo bin 
midi su forza cu nos team aribm cam¬ 
po di Wilhelmina Sportterein y team 
di Caracas lo jega aqui dia 29 di e 
luna aqui. 

Lo tin tres juegos, ariba dia 1. 2 y 
3 di otro luna. 

Nos ta spera cu pa e dia nan ei lo 
reina gran entusiasmo y nos por goza 
match .bon y tamben cu Team di 
Caracas lo hiba gratos recuerdos di 
nos isla y sport. . 


Raamfondscomité. 

' Vrijdag 16 Maart a. s. zal in 
. het Gloria theatre een bioscoop- 
¡ voorstelling gegeven worden met 
I speciaal samengesteld program¬ 
ma, ten bate van het Raamfonds. 

¡ Vertoond zal worden 

I Public Enemy 

I voorafgegaan door 2 films van het 
Í Regeerings jubileum van 
H. M. de Koningin. 

[ GEWONE ENTREE PRIJZEN. 

I ... £ 

i ARUBA TRADING Co. 

I Soda Fountain 

Five difieren! kinds *1 

I ICE CREAM 

Í Every Day! 

s Phone 27 and we deliver It 

f to your home. 
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IS Years Old, 7 Feet8, Weighs 330 


and still 

Continuation 

But if the ordinary cramping 
theatre seat is a problem to 
to the normally sized patron, 
one can imagine what it is to 
Robert, with his 7 feet 8 inches 
and his 340 jjounds. Besides 
that, he doens't like to hear 
the cries of “Sit down!” from 
people unlucky enough to have 
seats behind him and who think 
he is deliberately standing up 
and obstructing their view. 

So Robert’s chief hobby is the 
radio, which one can listen to 
without interfering with others’ 
enjoyment, whether one is four 
feet high or forty. 

Beds are a problem even 
now that Robert is only 7 feet 
8 inches tall and uses a spe¬ 
cially made 9-foot bed. But when 
he becomes 12 feet high this 
won’t work so well. For one 
thing, modern bed rooms are 
seldom more than 12 feet in any 
one direction, and when they 
are there would be no way of 
getting around Robert when 
he was asleep except by leaping 
over him. His travel, of course, 
will be greatly curtailed. Even 
now he cannot ride in sleeping 
car berths without doubling 
himself up in a most unrestful 
position. His airplane difficul¬ 
ties have been pointed out. He 
could ride the biggest automo¬ 
biles by sitting in the back 
seats. Sea trips are impossible 
unless he sleeps out on deck. 

But then there enters the 
matter of height. Few rooms 
have ceilings higher than 8 
or at most 10 feet. Robert’s 
head almost bumps the ceilings 
of his home now. When he is 
21 and 9 feet high how to get 
around a house is going to be 
a real problem. 

And it is difficult to see how 
Robert is going to “court” a 
girl when he gets to the pro¬ 
per age. If he desired to sit 
her on his knee, she would look 
for all the world like a ventri¬ 
loquist’s dummy, and there’s 
nothing romantic a! t t! 

If she wanted to ¡¡¡.-per to 
him he would either have to 
bend double or lift up to his 
ear. And that’s r-: so romantic, 
either. Nor could he throw her 
arms around his neck without 
standing a table. Almost all 
the ancient and honored tech¬ 
nique of love making is denied 
Robert. 

When Robert c ntered _ high 
school they gave him the biggest 
desk they could find and packed 
it up on six-inch blocks. One 
day he leaned a little too 
heavily upon it and the desk 
splintered. So they got him a 
stout arm chair designed for 
very fat men and on it he now 
looms like a king above the 
other children. But he is also 
about six months ahead of them 
in studies, and much more in 
general intelligence. 

There is one human misery 
Robert will be spared, however. 
If a war comes in his life-ti¬ 
me he won’t have to hear arms. 
No army issues anything to fit 
such an oversized body, not 
even army foot rations. This 
boy cats, more than his father 
and mother do put together, or 
the three other children in thç. 
family, who are all normal sized. 

Robert's mother weighs only 
120 pounds and his father about 
160. He is 5 feet. 11 inches 


Growing 

tall. Robert weighed 12 pounds 
when he was born, but at six 
months was as big as a three- 
year-old child. Nobody doubts 
the statement of Mr. and Mrs. 
Wadlow that they never spanked 
little Robert. 

“I don’t drink or chew”, Ro-. 
bert says “It might stunt my" 
growth. And l>eing stared at 
doesn’t bother me any more. 
Every time I go to St. Louis 
crowds follow me all over. I 
know how they feel. I myself 
like to look at midgets”. 

May he Robert was slyly get¬ 
ting back at the crowds when 
he said that. For to Robert most 
people are midgets and be¬ 
coming increasingly more so 
every year. 

Robert’s large feet cause him 
some trouble too. The muscles 
of his legs have not developed 
át the same speed as the rest 
of his body, and he has some 
difficulty in climbing stairs and 
running. He takes special exer¬ 
cises, how-ever, and his legs 
are getting stronger. 

The tallest man in the United 
States at present, whose title 
Robert threatens, is Jack Earle, 
of El Paso. Texas. He is 8 feet 
6 inches tall. Robert ought to 
top him by 7 inches when he 
is old enough to vote. Mr. Earle, 
who is a successful huyyer. has 
long since stopped growing. 

Another boy upon whom na¬ 
ture played even an odder trick 
than upon Robert is Clarence 
Kehr, Jr., of Toledo, Ohio, 
Clarence didn’t start to grow 
like Jack’s beanstalk, but at 
the age of 3 he turned practi¬ 
cally overnight into a man. His 
voice changed from a childish 
treble into a grown-up buss, a 
a moustache spouted, his mus¬ 
cles developed with uncanny 
speed and he acquired a tast e 
for stong cigars and stronger 
language. His appetite was 
av 'king, forcing Mrs. Kehr 
to heap the child’s plate with 
more meat and vegetables 
than Mr. Kehr himself 
could cat. They could almost 
see him grow. Th • way he 
rr . • 1 is clothes was ruinous 
until it was discovered, to his 
7-year-old brother’s humiliation 
that they ¡could do for him, 
shortened and taken in a little. 

Clarence began to scorn the 
children of his age, referring 
to them as “kids.” He sought 
the society of 10-year-olds. They 
accepted him because they had 
to. Now, at 8, he has the mind 
of an 18 or 20-year-old boy, is 
strong enough to carry around his 
mother or father, shaves daily, 
and although the right height for 
his age, about 3 feet 10 inches, 
he has 15-inch biceps, or upper 
arm muscles, a 43-inch chest 
and weighs 150 pounds—but he’s 
all muscle, no fat. 

Science doesn’t know precisely 
what the joke ¡cas that nature 
played on Clarence, except that 
probably three glands-the pitui¬ 
tary body, at the base of the 
thyroid in the neck, and ' the 
adrenals, near the kidneys—all 
spoke “out of turn”. 

What stirred them up in Cla¬ 
rence and why it doesn’t hap¬ 
pen to every child, nobody knows. 
No more than anybody really 
knows why Robert Wadlow is sla¬ 
ted to bo almost certainly an 11- 
foot and perhaps a 12-foot man. 



ATENCION!!! 


HOTEL PALACE 


Se complace en poner a la orden del culto publico 
de esta Isla su nueva dirección administrativa, ofre¬ 
ciéndole un excelente servicio de comedor caí ¡acitado 
para atender a solicitud. Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el que toda persona 
exigente podrá encontrar lo deseado. 

A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
rarnos como Pensionistas, la Dirección none a disposi¬ 
ción de quien lo solicite, tarjetas de abono al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

A las honorables familias nos permitimos infor¬ 
mar que atendemos a domicilio por el teléfono No. 55. 

El Admistrador, 

J. G. de CASTRO. 


Nos tini na venta lo siguiente: 

Un lote di kerosene americano na Fl. 1.75 pa lata 
di cinco galon, comprando 10 lata of mas. 

Un lote di envelop di tur tamaño na Fl. 0.30 y 
Fl. 0.60 pa 100 

Varios buki di cuenta di diferente tamaño. 

Archivos pa carta, Papel di carbon, Papel minis¬ 
tro y otro clase, Papel pa recibos, 

Un stoel pa oficina, 

Un escritorio 

Un Maquina di scirbi marca “ Royal” 

Un mesa pa oficina 

Un pomp pa detalla kerosene of gasolina. 

Acudí pronto prome cu nan agota !! 

Bertram J. Croes 


'umnte unjuego 

de'cartas. 


río hay nada mas 
delicioso que un 
buen cigarillo. 


"ESTA TOSTADO” 

SUB-AGENTE EN ARUBA 

Mario S. A rends 

NASSAU STRAAT ORANJESTAD 


POSE ESPECIAL PARA 
“EL DESPERTADOR 


Nuestro simpático amiguito DODDO, quien 
cumplió cuatro años la semana pasada 
y a quien deseamos un mundo de 
ventura y felicidades. 


The bestknovjn and most esed Brand 
in Sosíh - America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 


EL DESPERTADOR 


\PM 




Novela scirbi pa JORGE ISAACS 


CAPITULO I. 


Mi tabata apenas un mucha 
tempo nan a sacami for di mi 
cas paterna pa mi duna princi¬ 
pio na mi estudio den e colegio 

di. establecí na Bogotá desde 

poco año y famoso den toer e 
República den e tempo ei. 

E víspera anochi di mi viaje, 
después di e velada, un di mi 
rumannan muhé a drenta mi 
cuarto y sin bisami un palabra 
cariñosa, pasobra e yoramento 
tabata paga su stem, e a corta 
algún di mi cabei: ora e a sa¬ 
lí algún lágrima di djé a corre 
ariba su garganta. 

Mi a drumi yorando y a ex¬ 
perimenta como un sentimiento 
ligó di mucho pesar cu lo mi 
mester a sufrí despues. E cabei 
nan ei quita di un cabez infan¬ 
til, e precaución eh di amor con¬ 
tra di motto dilanti di tanto 
vida, a haci cu durante mi so- 
ño mi alma a recoré toer e lu- 
gánan cu mi a pasa, sin com¬ 
prende e horanan mas feliz di mi 
vida. 


E mainta siguiente mi tata a 
quita di mi cabez, e brázanan 
di mi mama, humedecí di tan¬ 
tos lágrimas. Mi rumanan a col- 
mnmi cu sunchi ora nan tabata 
bisami adios. Maria a spera su 
turno humildemente y tadranda 
su despedida e a pega su cara 
sonrosá na di mi cu tabata frioe 
di e promer sensación di dolor. 
Poco rato despues mi a sigui 
mi tata kende tabata sconde 
su cara ora mi tabata mírele. E 
pasonan di nos cabaynan den 
e patio tabata hoga mi último 
suspironan. E sonido di Zaba- 
letas cuyo orillanan tabata que¬ 
da na nos derecho, tabata bi- 
ra menos pa algún instante. Ya 
nos tabata dal vuelta rond di 
un di e ceronan banda di e 
camino di unda nos tabata divi¬ 
só desde cas e viajeros desea¬ 
dos; mi a bira mi cara atrás, 
buscando uno di tantos seres 

a ueridos. Maria tabata pará bao 
i e enredadera cu tabata dor¬ 


na e bentananan di e cuarto di 
mi mama. 

Capt. II 

Después di seis años, e ulti¬ 
mo dianan di un agradable Au¬ 
gustus, mi a bolbe mi tera. Mi 
corazón tabata hincha di amor 
pa mi país. Ya tabata e último 
parti di mi viaje y mi tabata 
goza di e mainta di mas perfu- 
i má di e verano. E cielo taba- 

1 ta tin un color di blau pálido, 

- pa banda di pariba y ariba e 

- puntanan halto di e céronan, 

! ainda un poco scur, algún nu- 
X bia chiquito di oro tabata pa- 
V sa voorby, manera e gaas di e 
n vestidonan di e bailarinas. Pa 

2 parti di zuid tabata flota e ne¬ 
blina cu durante e anochi an- 

j terior tabata tapa e ceronan den 

* e gran distancia. Mi wowonan 
r tabata fihá cu ansia ariba e lu- 
' ganan casi scondi pa e viajero- 
‘ nan unda mi a laga tanto hen- 

de virtuoso y amigo. Den e mo- 
mertonan ei e mas delicado no- 
‘ tas di piano di U.... lo no a 

* conmové mi corazón. Si e per- 
? fumes cu mi tabata respiró ta- 
1 bata asina grato, comparó cu e 
B vestidonan lujoso di djé..., si e 

* cántica, di e párhanan sin nom- 

- ber tabata armonía tan dushi 
> na mi corazón !. 

s Mi tabata stom dilanti di tan- 
o to belleza, cuyo recuerdo mi a 

- kere di por a conservó den mi 


memoria pa algún di mi versos. 
Ora den un sala di baila, bien 
iluminá, y jen di muziek alegre 
y di mii perfumes brujá cu lebe 
sonido di admiró pa mi eompañe- 
ronan tanto vestido di mujer, nos 
ta contra cu esun cu kende nos a 
soña desde cu nos taba tin 18 
años y mirada amoroso ta kima 
nos frente y su stem ta pone 
keto cualquier otro stem pa nos 
y su flornan ta laga nan tras 
esencia desconocí, anto nos ta 
cai den un postración celestial; 
nos stem anto ta impotente, 
nos miradanan no por siguiele. 
Pero ora nos mente ta refres¬ 
có e ta bolbe na nos memoria al¬ 
gún hora después, nos lip t’alabá 
to su cantonan y ta e muhé ei 
ta su stem, ta su mirada, ta e 
sonido di su pasonan ariba e ta¬ 
ponan. loque ta imitá e canto 
eí, cu hende vulgar lo kere i- 
deal. Asina e cielo, e horizonte- 
nan e llanuranan y e topnan 
di e Cauca ta haci esnan cu ta 
contemplé, bira mudo. 

E belleza sublime di creación 
no por worde contá y mirá na 
un mes tempo; ta necesario pa 
nan bolbe na bo alma, enpali¬ 
decí pa e memoria infiel. 

Promé cu solo a bai awa, ya 
mi a mira e cas di mi pariénte- 
nan aparece na e pia di ceronan. 
Ora mi tabata llega cerca di 
dsjé, mi tabata conta cu un mi¬ 


rada ansiosa e groepnan di e 
matanan di fruta, door di cual 
mi por a observa poco después 
e luznan cu tabata brilla den e 
cámbernan. 

Mi tabata respira nlfin e per¬ 
fume cu nunca mi por a lubida 
di e jardín. 

E héronan di mi cabay ta¬ 
bata haci ruido ariba e camino 
di e patio. Di pronto mi a ten- 
de un grito masjá alegre; taba¬ 
ta stem di mi mama; ora e ta¬ 
bata pretami' den su brazos y 
tenemi cerca di su pecho, un 
sombra a tapa mi vista; tabata 
e placer supremo cu tabata con¬ 
mové un naturaleza virgen. 

Ora mi tabata trata di reco¬ 
noce for di e mujernan cu mi 
tabata mira, mi rumanan cu 
mi a laga chiquito, Maria tabata 
pará cerca di mi y su wowo¬ 
nan hancho cu ¡eenkbrauw lar¬ 
go tabata fihá den mi. Su cara 
tabata tapá cu e rubor ípas 
notable, ora mi brazonan cu 
a baha d; su schouwer & rosa 
cu su cintura y su wowonan 
ainda tabata humedecí ora e a 
sonreí na mi promé espresión 
lleno di afecto, manera esnan 
di un mucha ora su mama ta 
hacié queto cu un caricia mater¬ 
nal. 

Capt. III. 

Pa banda di ocho .or nos a 
bai den comedor cu tabata situá 


pintorescamente na banda di 
oost di nos cas. Di ei nos taba¬ 
ta mira e top di e ceronan 
contra e fondo di cielo yen di 
strella. E viento suave tabata 
permití nos tende algún bez e 
sonido di e riew. Tabata parce 
manera e naturaleza ei kier a 
ostenta tur su boniteza di e 
anochenan como pa recibí un 
conocido amigo. 

Mi tata tabata sintá na ca¬ 
bez di e mesa y e a ponemi 
na su man drechi; mi mama a 
sinta na su man robez manera 
costumbre; mi rumanan a sinta 
plamá di otro y Maria a sinta 
net mi delanti. 

Mi tata cu a bira un poco 
bicuw durante mi ausencia ta¬ 
bata dirigimi miradas di satis¬ 
facción y tabata glimlach cu 
su manera malicioso y dusji na 
e mes tempo, loque mi no a 
mira nunca di otro hende. Mi 
mama tabata papia masjá poco, 
pasobra den e momentonan ei 
e tabata mas feliz cu tur cu ta¬ 
bata rond di djé. Mi rumanan 
tabata empeñó den hasimi pru- 
bá nan manjares y nastechinan. 
Maria tabata sconde pami su 
woieonan di un manera tenáz; 
pero mi por a admira den di 
nan e brillo y hermosura di e 
muhénan di su raza, den dos of 
tres vez cu nan tabata contra 

E ta 8igi na pagina h 






ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres,' oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 

NASSAUSTRAAT 330. ORANJESTAD. 


Avoid til 


look! 



Si el espejo revela que 
su cara está perdiendo par¬ 
te de su esplendor; si hay 
en ella algunas asperezas; 
si comienzan a puntar las 
arrugas....haga Ud. la prue¬ 
ba de ponerse Polvo Facial 
OUTDOOR GIRL 
a base de aceite de Oliva. 
No hay nada mejor para 
suavisar las asperezas y 
restaurar a la epidermis su 
juventil y seductor atrac¬ 
tivo. 

Agente Exclusivo 

Ch. J. NEME 


SAN NICHOLAS 




PHOTO JANSEN 

WILHELMINASTRAAT No. 50 ORANJESTAD 

-■ »«•« »- 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabaow di anuncios, etc. 

- Tambe nos ta preparó cualquier trabaow di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 


dwêtiel': 


m¡Ék 


KING OF 
BOTTLED BEER 


Aankondiging 

Krachtens onherroepelijke vol¬ 
macht zullen op verzoek van de 
”N. V. Curiel’s Bank in liqui¬ 
datie”, gevestigd te Willemstad 
op het eiland Curacao, ten deze 
domicilie kiezende ten kantore 
van den Hypotheekbewaarder op 
Aruba op Zaterdag 24 Maart 1934 
om 10 uur in den voormiddag, 
ten overstaan van den notaris 
Lindero Christoffel Kwartsz 
ter standplaats Aruba, te zijnen 
kantore te Oranjestad aldaar, 
Schoolstraat No 65. in het open¬ 
baar en volgens de plaatselijke 
gebruiken aan den meestbieden¬ 
de worden verkocht, de navol¬ 
gende onroerende goederen: 

lo. Het stuk grond groot drie 
en dertig en twee tiende cen¬ 
tiare met het daarop gebouwd 
huisje nummer 164 numme- 
reering van het Bevolkingsbu- 
reau en al wat verder daartoe 
behoort of daaraan aard en na¬ 
gelvast is, gelegen ten Noor¬ 
den van den steiger toebehoord 
hebbende aan nu wylen den 
Heer Juan Bautista Capriles te 
Oranjestad op Aruba. 

2o. Het stuk grond groot acht 
en zestig centiare en al wat 
verder daartoe behoort of daar¬ 
aan aard en nagelvast is, gele¬ 
gen ten Westen van het sub lo 
vermeld perceel te Oranjestad 
op Aruba. 

Voormelde onroerende goede¬ 
ren staan ten name van nu wy¬ 
len den Heer Juan Bautista Ca¬ 
priles, in leven handelaar, ge¬ 
woond hebbende op Aruba het 
sub lo vermelde krachtens koop¬ 
akte van den 15den Juni 1889 
en het sub 2 vermelde krachtens 
koopakte van den 9den Januari 
1903; beide akten op Aruba 
verleden en ten hypotheek kan¬ 
tore op dit eiland overgeschre¬ 
ven respectievelyk in Register 
C deel 4 onder nummer 185 en 
Register C deel 7 onder num¬ 
mer 128. 

De veilconditien liggen van¬ 
af den 2en Maart 1934 ten kan¬ 
tore van den ondergeteekenden 
notaris gedurende de kantoor¬ 
uren ter inzage van belangheb¬ 
benden. 

Aruba 24 Februari 1934 
L. C. KWARTSZ 


Sufrir, Uorar, 
Lamentar. 

He sufrido en esta vida 
De tormento y pesar 
Mis luchas fueron tantas 
Que nunca puedo olvidar. 
Vivo solo y tranquilo 
Sin tener a quien contar 
Que de nada sirve hablar 
Sin ayudo de ninguno. 

Talo el mundo, llevo todo 

Y de luchas viviré 

Ya mis lágrimas secaron 

Y no espero mas sufrir. 

Solo Dios me está mirando 
Con sus ojos de piedad 

Y en El llevo esperanza 
Que un dia gozaré. 

Dios que ve y sabe todo 
De que modo vivo yo 
Me mandó en mi camino 
Quien me lleva al porvenir. 

OTILA REGALES. 


No hay más modo de sal¬ 
varse que moderar las nece¬ 
sidades. La sobriedad es la 
virtud. El que necesita po¬ 
co es fácilmente honrado. De 
todo consuela saber que hay 
por este mundo marmoles 
enteramente blancos. 

Cuando se está dispuesto a 
morir, se piensa poco en la 
muerte, m en la propia ni en 
la ajena. Con el dolor y la 
sangre, lo mismo que los 
hombres, nacen los pueblos. 

Una guerra es cosa que 
sale mal, como cualquiera 
otro negocio, y para en quie¬ 
bra, si a la hora de los com¬ 
promisos no hay caja o cré¬ 
dito con que cumplir las obli¬ 
gaciones. 
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Estufas y Hornos de la 
muy conocida marca 

siempre en existencia. Hay también un 
buen surtido de piezas de repuesto. Ademas 
se puede encargar cualquier 
estufa de la marca EVERITE 
ANCHOR PREMIER 

y también estufas a presión de aire. Precios módicos. 

TIENDA DE CUBA 


DI AGENCIA "LA FAMA" 

Na su favorecedornan, pa cambio di cupón. 

Den cada di paquete cigarillo LA FAMA bota haja un cupón di premio, 
cu presentando e aqui na oficina di suscrito of na tienda ECURY, bota* 
haja es articulonan coe ta sigui aqui bau, según e cantidad*di 
cuponan coe bo presentó. 

PUEBLO, boso coe ta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente, Señor 
L. CAM AREN A y di suscrito, provecha di es regalo cu Agencia ta ofrece boso. Ata e lista 

. Cupones Cunone¿ 



Un block di papel pa notas 

Un faja pa señora 

Un potlood 

Un faja pa caballero 

Un spiel chiquito 

Un par de yuntas 

Un pennehouder 

Un pluma fuente 

Un cenicero di porcelana 

Un spiel di colga 

Un album pa tarjeta postal 

Un sigaretpijp 

Un flanel pa. caballero 

Un boeki di oración pa mucha homber 

Un cigarrero pa bolsillo 

Un par di meya pa caballero 

Un serbette pa cara 

Un boeki di oración pa mayores 

Un flanel pa caballero 

Un dasji di fantacia 

Un tubo di pasta pa diente 

Un tubo di pasta pa feita 

Un asentadora di navaja di feita 

Un boeki di oración capa di cuero 

Un jabón fini 

Un schuier fini di diente 

Un frasco di insecticida 

Un caja di poeier marca Favorito 

Un frasco di esencia .frambuesa 

Un frasco di esencia lamoenchi 

Un frasco esencia bacoba 


Un frasco ceite carpa ta 
Un lata ceita pa mashi 
Un boeki di oración capa celluloid 
Un lapicero fini 
Un serbette grandi y fini 
Un lipstick 

I Un botter chiquito di aceita dush; 

Un bótter liquido pa limpia muebels 

Un stel di zoutvat pa mesa 

Un potloot pa wenkbrau 

Un pote di brillantina 

Un juego di té. pañitos di seda 

Un pote di crema di almendra 

Un pote di crema pa cara 

Un pluma fuente 

Un lapicero colo corra y blauw 

Un album grandi pa portret 

Un cigarrero fini 

Un cendedó di cigarrillo 

Un horloge di pulctra para señora 

Un estuche fini pa cosméticos 

Un horloge enchapó pa caballero 

Un lapicero di oro 

Un maquina di feita Gillette 

Un lapicero di oro 18 karat 

Un set di schop y basora pa mesa 

Un pen liso di oro 

Un coolycoat 

Un estuche pa lessenaar 

Un pen di oro 18 karat 

Un billechi di lotería di Corsouw 


Y un sin numero di eos mas pa ser escogí pa interesadonan teniendo e Agencia 
opcion pa varia e cosnan ora e kere conveniente. E cambio di cuponnan 
ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 
fecha probablemente lo worde extendé. 

L CAMARENA, Agente S. N. ECURY 

Calle Ancha d¡ Otrabanda No. 157B. Distribuidor den Araba. 

_ CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 














k _ I. _J! • „ cellente. Un rato atrás an 

Aankondiging tiro di Atken ta cohé 

¿StttZSS&'t etelSi’fo^many King 
"N. V. Curiel’s Hank in liqui- ta para na pali marca pa 
datie”, gevestigd te Willemstad probecha di e bon y fácil o- 
op het eiland Curacao, ten deze casion. 3-0. Wega ta siglli 
domicilie kiezende ten kantore e mes curso y un biaha 

»» Uw» ta/aya oportu- 
oin 10 uur in den voormiddag, mdad dl mustra su abihdad 
ten overstaan van den notaris den haci goal y half-time 
Lindero Christoffel Kwartsz ta yega cu 4 goal na fabor 
ter standplaats Aruba te zijnen ¿¡ I n gl esnan . y toch mi no 
kantore te Oranjestad aldaar, £ Trnnnprs taba 

Schoolstraat No 65. in het open- P 0 ^ Dlsa CU 1 rappers taDc. 
baar en volgens de plaatselijke ta hunga tanto, pero su kee- 
gebruiken aan den meestbieden- per tabata lagl toer bala pa- 
de worden verkocht, de navol- sa . Y no obstante cu ta pa 
gende onroerende goederen: su fayamento su club a per- 

de asínamahoos, aínda e tin 
reau-groot driehonderd en pecho di rabia y meen pa 
veertig vierkante meters, gele- stop di hunga. Mi ta COn- 
gen aan den zuid-kant van de tentó CU el a cambia SU i- 
Schoolstraat te Oranjestad op ¿j ea y drenta tereno despues 
Aruba met al wat daartoe be- • i i 

hoort of daaraan aard en nagel- ö .' cal11 time, Sino 10 el a na 
vast ¡ s> ci un mal papel pa su club. 

Dit onroerend goed staat voor Den segunda parti di wega 
de helft ten name van nu wij- Lago a haci dos goal mas com- 
! en den He Jf r , D , AVID Caprile s pletando net mei dozyn. Toch 

in leven handelaar, gewoond 1 • • i pnpr 3: T ran _ 

hebbende op Aruba, krachtens m a m ira e keeper dl iraD- 
koopakte van den 27en Augus- pers fango algún bon bala 
tus 1891 op Aruba verleden den e ultimo cuarto di ora. 
en waarvan een eerste grosse Na final wega a bira un 
is overgeschreven ten hypotheek- poco duro, loque no tabata 
kantore op dit eiland den daar- * • hnncradónan mps- 

aan volgenden dag in Register necesario, hungaaonan mes- 
C. deel 5 onder nummer 27, en ter Sina. domina nan poco 
voor de andere helft ten name mas pa evita pleito y trou- 
van nu wijlen den Heer Juan ble .den tereno. Manera mi 
Bautista Caprii.es in leven a sc j r bi siman pasa, Lago ta 

op an Ar!Z SSSn. toíSkte Wrand . 0 ™» team fuerte y 
van den 7en Juli 1802 op Aruba nos lo mira ^P 1 noni- 
verleden en waarvan een eerste ta match den Sportpark con- 
grosse is overgeschreven ten tra e oncena aquí, 
livpotheekkantore op dit eiland ^ 

den 6en October 1902 in Regis- Aniko I 

ter C deel 7 onder nummer 99. n011cUl(U<i M II DE J. 

De veilconditien liggen van- gv 

af den 2en Maart 1934 ten kan- U ~ U 

tore van den ondergeteekenden 

notaris gedurende de kantoor- p a mo tivo cu e wega di A. 
uren ter inzage van belangheb- y p fihá pa 4 or no por a tu¬ 
benden. ma lugá. e dos oncenanan a- 

Aruba 24 Februari 1934 qui a obsequia público cu un 
i r vwarti ¡7 wega amistoso, cu é resulté un 

U U KWAK1ÖZ, wega mashá bon. Promer cu 

- half-time según mi opinion e 

O HA D T” dos teanman tabata mes fuerte. 

O rU n i Hollandia atacando mas biaha 

como e tabatin bentaha di bien- 
A I \J .11 to. Despues di half-time Aruba 

AfUDSl V CGlDoI Junior tabata mas fuerte y nan 

a teñe wega casi solamente ri- 
JJ 1 ba tereno di Hollandia. Pero e- 

D0RÜ saqui su defensa cu Ismael na 

cabez asistí pa Hendrik y Jaco- 
Zondag 25 Februari bo cu tur tres a hunga mashé 


Reunion di Araba Voetbal Bond 


Dia Domingo 4 di Maart A. V. B. a teñe un reunion ge¬ 
neral den cual reunion a wordé eligí un Directiva nobo cu 
ta consist* di e siguiente persona nan: 

Dr. J. R. Arends — Presidente 

Dr. J. E. M. Arends — Vice-Presidente 
Sr. Arturo M. Arends — lo Secretario 

„ A. G. Th. Arends — 2o id. 

,, J. A. Maduro — Tesorero 

,, Caries Wolter — Miembro 

,, Sep Oduber — id. 

Tambe Directiva a nombra un Protest-Commissie cu ta 
consistí di e siguiente persona nan: 

Sr. H. M. Arends. Sr. H. G. Henriquez. 

,, F. M. Zeppenfeldt. „ J. A. Maduro. 

,, C. J. van Ee. ,. W. V. Stephens. 

S. A. v. Trikt. 

Sr. President a recordé den es reunion aqui, Sr. Plantz 
quende a traha masha hopi pa A. V. B. por a haja un 
stadium arreglé modernamente, tambe Sr. Presidente a gra- 
dici Sr. Plantz y tur otro cu a cooperé di un manera of otro 
pa alcanza e ideal aqui. 


I Gloria Theatre | 

’*•? Saturday 10th and Sunday llth §** 

á EAGLE AND THE HAWK $ 

¡ü with Carole Lombard - Cary Grant - Frederic March < 
Monday 12th 

*31 NIGHT ANGEL witb Nancy CARROLL Frederic MARCH 
^Wednesday 14th HUCKLEBERRY FINN *•.. 

/{& with Jackie Coogan, Mita Green and Jackie Seari 

Thursday 15 ARE YOU LISTENING? p 

with William Haines, Madge Evans and Karen Morley 

SATURDAY 17th aad SUNDAY 18tk JO¬ 

INTER N ATI ON AL HOUSE p 

.••gwith CAB CALLOWAY, RUDY VALLEE, W. C. Fields, §j\ 
Stuart Irwin and Peggy Joice. 


Competitie-atand per 25 Febr. 1934 bon, a logra teñe Hollandia su C 
goal limpi. De Lannoy rechts- c 
s 8 ^ buiten di Aruba Jr. cu ta po- ( 

2 8 s Síi ^ ne goal di Hollandia tur ora na ( 

1 g Já I -r I. I rg peligro tabata bon wanté pa 

§• & S* ‘C |1 § s Hendrik, mientras Jacobo ta- . 

& & & ~ bata ocupé cu waak Selin asi- 

Hollandia 6 6 o 1 0-.‘i 1) 1,66 na cu Aruba Jr no a logra ha- i 

Velocitas 6 4 1 1 8-2 9 1,60 ci un goal. Un bala di De Lan- s 

Aruba Jr. 6 3 1 1 17-1 7 1,40 noy bonita poné dilanti di goal ( 
Trappers 6 3 2 1 7-10 7 1,16 ta hungá pa Selin cu cabez pe- 

Lago 6 3 0 3 13-5 6 1. ro e ta dal bolbe foi bao palo 

Pan Ara 6 3 0 3 5-6 6 l, di goal y sali afor. Un rato 

Valeria 6 1 0 4 2-17 2 0,40 promer Aruba Jr a haya un j 

Standard 6 1 0 5 2-11 2 0,33 penalty pa turna pero captain | 

Republiek 4 0 13 c-io i 0,25 Selin no a haci uso di e oca- ' 

sion aqui pa duna su club vic- ; 
WEDSTRIJD UITSLAGEN toria. Aunque wega a caba ta- j 
bla público a goza un match 1 
Ti*nnnnví» I orro bonita entre dos club cu a 

£ M í ¿i “ LükU duna tur loque nan tabata por. 

A p Wega tabata limpi y fair sin ¡ 

II _ pleito ni rabiamento. Paquico 1 

v v tur wega no por bay asina? 

nio Dnmimrn 4 rli Mnvn Dodo a hunga awe mÍhÓ CU 

Día Domingo 4 di Marzo otro biahanan . De Lannoy ta- 

tabata día di Lago. bata un peligro constante y 

Hungando cu un team fuer- Reyes of Chumaceiro tabata un 
te y contrando Trappers su rompecabeza pa Hollandia. 3e- 
keeper ¿enteramente na mal lin a bunga bon pero no mane- 
conSíción, Lago ta logra ha- ta su c “ st ™ bra - Nik¡ 

En\re a te? r McWWrr m y ARUBA TRADINC COMPANY 

King (cu ta hunga awe 

rechtsbuiten),tabatinuncom- UUUd ü¿kuii 

binación de lo mas sublime. Vijf verschillende soorten 
Cu facilidad bala ta hibá té yscream 

dilanti di g;oal di Trappers DAGELYKS 

pa Me Whirr haci Lago su Be ¡ fíp .,7 en bediening zal on¬ 
vromer goal CU un shot ex- middel ¡jk by U aan huis volgen. 


‘ ***? 1 W “” PoW takitobalafordi SS { 

Hedenmiddag m e lo y pasé pa Thomas y ' 

4-15 p.m. esaki ta pasé pa Johan y . 

BondseHtal A - Bondselftal B iegandö dilanti di goal Jo- • 
Scheidsrechter: A. v. Trikt. han ta pasé pa Simon, ken- ' 
“Sportpark Wilhelmina” d . e u ta bolbe haci bonita shot 
, riba goal pero bala a dal • 

ZONDAG 11 Maart contra palo di goal y bai ' 

4. 30 p.m. afor. Referee a duna señal , 

Bondselftal A — Bondselftal B sosiego CU 1-0 na fabor • 
Scheidsrechter: A. v. Trikt. di “De West”. Despues SO- ' 

..—■ siego De West ta saca bala y 

Voetbal na Noord 

DE WEST - JONG ARUBA pero Nadi ta salba su club 
j _ j ai un momento peligroso. A- 

wor Jong Aruba ta baja cu 
Dia Domingo pasá dia 4 biento na su fabor y cu bo- 
di Maart e dos clubnan aki n ¡ta combinación te dilanti 
a hunga un wega masha di goal, Carmelo ta shot y 
bonita na terreno di voet- bala ta dal contra palo ai 
bal na Noord, cu tabata goal, dal na Keeper Juan y 
bala pena hende mira. Re- bai goal pa motibo di bien- 
feree a duna señal pa prin- to fuerte. Tur dos club a ! 
cipiá y e dos clubnan ta- comportá nan masha bon y 
bata consistí toer di hunga- we ga a caba 1-1. 
dó Nos ta spera cu awor cu e 

Tabata un wega entre dos dos clubnan aki contra cu 
club bon. Jong Aruba ta sa- 0 tro, nos lo por mira aínda 1 
ca bala y Carmelo ta subi un wega mas bonita, 
cu bala contra biento te giba De West y Biba Jong 
den porta di goal pero José Aruba, 
ta na su lugar y e ta salba Q 

su club cu un bonita cabe- Reporter ö. 

zazo y bala ta bai corner. ■— 

JongAruba ta toema e . 

córner aki pero bala ta bai ARUBA TRADING Co. 
out. Awor De West ta baha Fuente di Soda 
cu biento na su fabor y Cinco sabor distint0 di YSCREAM 
cu un bonita combinación _ .... 

y masha liher. Toer d,a!! 

Jacobo ta pasa bala pa Yama teléfono 27 y nos ta entregé 
Simon y Simo» c U un bon Pr ; D „ n , bo 

shot ta haci un goal pa su 

club. Jong Aruba no ta -- 


rj Royal Theater ú 

•Ijl Saturday 10th MURDER BY THE CLOCK p 

with William Boyd and Lilian Tashman 
Monday 12th 

1 THE DEVILS BROTHER P 

with STAN LAUREL AND OLIVER HARDY ¿ft 

Sunday llth. SIN OF MADELAINE CUUDEH 

**> with Helen Hayes and Lewis Stone 

¿6 Wednesday 14th ARE YOU LISTENING? ftj 

IVg with William Haines, Madge Evans and Karen Morley 

Thursday 15th. HUCKLEBERRY FINN g;* 

.•*£ with Jackie Coogan and Mitzi Green 




AVISO. 


I B suscrito ta participa na tur esnan cu, coma he¬ 
rederos, tin parti den e cas No. 76; situé pa Zuid di 
Schoolstraat i cu lo ser bendi na findishi dia 24 di 
luna aqui, k’e tin un documento firmé pa dos di e herede- 
ronan, cu a administra e cas durante hopi aña 
despues di morto di su doña, na presencia di testigos, 
den cual ta consta cuecas debele fls. 875.00. gasté 
pa reconstrucción cuyo documento ta na disposición 
di interesadanan. 

Aruba, 8 Maart 1934 
BELTRAM J. CROES 


Reporter S. 


Fuente di Soda 

Cinco sabor distinto di YSCREAM 
Toer dial! 

Yama teléfono 27 y nos ta entregé 
pronto na bo cas. 


„ALCOHOLADO BORINQUEN” 

ES LA MARCA DE ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 
A UD. 100 por ciento DE GARANTIA, POR SU 
FORTALEZA ALCOHÓLICA Y SU AROMA NATU¬ 
RAL DEL MEJOR ALCOLADO ELABORADO EN 
FUERTO RICO. 

PIDA SIEMPRE LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

AL 70 por ciento ALCOHOL Y EVITARÁ LOS 
CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) SI SE FRIC¬ 
CIONA BIEN CON ESTE MARAVILLOSO ALCO¬ 
HOLADO QUE SE LLAMA “BORINQUEN” 

PARA EL BAÑO DE LOS NINOS Y DESPUES DE 
AFEITARSE USE SIEMPRE LA MARCa DE GA¬ 
RANTIA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

DE VENTA EN TODAS PARTES EN ARUBA. 


CARIBISCHE VLIEGDIENSTONDERNEMING. 

Manera nos a anuncia den El Despertador di siman pasé, 
nos tini e placer di anuncia na nos publico cu e servicio di 
aeroplano di cual nos a trata caba, ta un hecho y cuyo com¬ 
pañía lo funciona bau di e titulo cu ta encabeza e lineanan 
aqui. E noticia aqui, nos ta sigur, lo worde acogí pa publico 
cu gran satisfacción, pues no solo ta un gran adelanto pa 
Aruba, cu lo pone nos den contacto mas rápido cu nos her¬ 
manas islas Curacao y Bonaire, como tambe Venezuela, sino 
correspondencia pa exterior pa via aérea lo sali di aquí di¬ 
rectamente pa Maracaibo en vez di mandé pa Curacao y di alia 
pa Maracaibo, loque no ta alivia nos situación mucho di e 
manera aqui. Nos ta spera cu nos Autoridadnan lo trata cu 
' toer correo aéreo worde mandé manera ta nos súplica. Nos 
ta felicita di toer corazón señor M. Viana, conocido co¬ 
merciante na San Nicolas, pa su gran iniciativo, como tambe 
e otros señores accionistas, esperando cu e empresa ei lo 
resulta un éxito completo. 

Acueducto 

TA PONE NA CONOCEMENTO DI ABONÁDONAN NA 
WATERLEIDING KOE FOT DIA PROME DI APRIL 
DI ES ANJA AKI. TOER PAGAMENTOE DI AWA 
MESTER WORDE HACI NA KANTOOR DI 

ONTVANGER. 

TOER HENDE KOE TIN CUENTA DI AWA ATRAZÁ 
MESTER BIN PAGA ESAKI DURANTE E LUNA 
AKI NA KANTOOR DI WATERLEIDING, PA NA 
NAN MES INTERES EVITA CORTAMENTOE 
DI AWA NA FIN DI LUNA I GAST0E DI 
DEURWAARDER ETC. 

ERIC ARENDS 
Administrador. 


cu dimi masque e no tabata 
kier; su lipnan rosé, húmedos 
y gracioso a munstrami pa solo 
un instante su precioso djente- 
nan. E tabatin, manera mi ru- 
manan, cabei bruin y abundan¬ 
te den dos vlecht y ariba un 
di nan mi por a mira un clavel 
coré. 

E tabatin un vistí di museli¬ 
na delegá, casi blame y un lenso 
grandi di catuna fini, coló hiña 
tabata tapa su garganta asina 
-blanco. 

Tirando e vlechtnan den su 
lomba, mi por a admira e for- 
manan di su brazonan tan bo¬ 
nita formé y su manan cu taba¬ 
ta cuidé manera di un reina. 

Despues di cuminda, e catíbo- 
nan a kita mesa; un di nan 
a reza Nos Tata y nos junto a 
completa e oración. 

Despues e conversación entre 


mi parientenan y ami a bira 
confidencial. 

Maria a turna den brazonan 
e chiquito cu tabata drumi den 
su schootchi y mi rumanan e 
siguiele den su cuarto; nan tabata 
stimele hopi y nan tabata dis¬ 
cutí su afecto tan dusji. 

Ya estando den salon, mi tata 
cu tabata bai retírele, a sunchi 
e jioenan den nan frenta. Mi 
mama tabata kier pa mi a bai 
mira e cuarto cu nan a aregla 
pami. Mi rumanan y Maria, ya 
menos tímida, tabata kier a ob¬ 
serva e efecto cu tabata causa- 
mi eboniteza di e cuarto dorná. 
E cuarto tabata keda na fin di 
e corredor dilanti di e cas; e 
único ventana tabatin na parti 
di paden altura di un mesa có¬ 
modo; den e moménto ei e ja- 
loesinan tabatahabrí ye rémanan 


tabata dorna e mesa, ariba di 
cual tabatin un florero di porce- 
lein blau cu apenas por a conte- 
né azucenas y lelie, claveles y 
rosas di riew. 

E cortínanan di e cama taba¬ 
ta di gaza blanco mará na e 
pianan di e cama cu cinta han- 
cho color di rosa; y cerca die 
cabecera pa un fineza di mama 
tabatin un chiquito Dolorosa cu 
a sirbimi pa mi altarnan tem¬ 
po mi tabata mucha. Algún 
mapa, algún stoel cómodo y un 
bonita juego di baño tabata 
completa e cuarto. 

— Ki flornan mas bonita”, mi 
a sclama mirando toer di e jar¬ 
dín y florero cu tabata cubrí 
e mesa. 

— Maria tabata corda con bo 
tabata gustanan — mi mama a 
bisa. . 

Mi a bira mi cara pa mi gra- 


diciele y mi a observa con e ta¬ 
bata haci un esfuerzo pa sopor¬ 
ta mi mirada e vez ei. 

— Maria - mi a bisa — lo guar- 
danan pami, pasobra ta haci 
malo drumi cu flornan den cuarto. 

— Ta berdad?--e a responde; 
-- anto lo mi pone otro flor ma- 
ñan. 

Ki dusji su stem a sona! 

Tanto asina tini aqui? 

Masja hopi; toer dia lo mi 
cambianan. 

Despues cu mi mama a braza- 
mi, Emma a dunami su man y 
Maria a glimlach manera taba¬ 
ta su costumbre tempo chiqui¬ 
to; e sonrisa ei tabata di chi¬ 
quita di mi amor infantil, sor¬ 
prendí den e cara di un virgen 
di Rafael. 

E ta siguí 


k C3" Atención 

A CABA DI JEGA VARIOS MODELOS DI E 
Tan BIEN CONOCIDO BICICLETA 

CYRUS 

Y UN BON CANTIDAD DI RESPUESTO, 

NO LUBIDA CU BICICLETAS CYRUS TA ESUN 
DI CONSTRUCCION MAS SOLIDO Y DI MAS 
DURACION CU NOS ISLA CONOCE. 

VER PARA CREER, PUES HASI MI UN BISHITA 

St. NICOLAS STORE Oranjestad 

a J. ARENDS 
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EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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. , - _ if nUUWin I L. XmJ I I 1L-WW .. no den e asunto aki. 

(( A __ OI jjSUUQSlQ; Nos a_ observa un cuarto chi- 

MSSUCId LGU I Í COO WASHINGTON March 10 a detachment of national guard . . Jacobo Lacíé unda^nan 'a Hega 

The Attorney General Cum- left here for the scene. Promé cu nos siguí çu nos ar- d¡ be nde p ¡ sc á pa algún dias 

WASHINGTON Marzo 10 puerto La Libertad seguido de m ¡ n gs announced that the pre- ... tículo, nos ta desea di expresa solamente- esaki a fracasé, lo 

El Fiscal Cummings ha anun- un violento incendio dónde pe- sent Grand Juries will soon PAKI& March 14 nos agradecimiento na nos Auto- que ^ muy iónico, puesto cu 

ciado que los jurados procede- recieron mas de cien y hubo dictate proceedings against Ex- í ranee is drafting a note to ridadnan pa e cambio cu nan a eseinota e solución den emate- 
rán inmediatamente contra el muchos heridos. La mayor parte Secretary of Treasury, Mellon, Great Britain, accepting the realiza den nos Postkantoor, cuyo ria Conversando cu varios 

ex-Secretario de Tesoro, señor de los edificios están dañados. Ex-Mayor Walker of New York disarmament plan with reserva- cambio nos publico a aplaudí familias den vecindad di ecuar- 
Mellon, el exmayor Walker de De aqui salieron los cuerpos de and Thomas Lamont, Member of tlons - lst - ¿he Nazi stormtroo- mucho, esperando cu tur e otro to e ¡ nan a manifesta nos nan 
Nueva York y Tomas Lamont, bomberos y ambulancias de la j. p. Morgan & Co, for the pers must be included in cal- suplicas y observacionnan hasí desagrado cu Gobierno por a 
miembro de la casa J. P. Mor- Cruz Roja, como también un evasion of income tax. Walker culating the regular army. 2. den e mes articulo lo worde permití un venta di pisca pre¬ 
gan* Cia por la evasión de destacamento de la guardia na- j s now in Europe. I-rance will remain armed in atendí oportunamente. Bravo £¡ es den nan porta di cas y 

los impuestos sobre rentas, cional para la escena. ptopva Nan-h ín y • ■ * • muchas eradas. awor nan ta pidi nos, suplicá 

encuentra actual- PARIS Marzo 14 ^Luif’ Gregorio Chacin, Haciendo un bishita na e nos Autoridadnan PA FAVOR 

mente en Europa. Francia está preparando una charge d’Affairs of Venezue- the treaty. 4. The treaty must mercado di carni cu tim den Quita e cuarto ei di unda e ta, 

GENEVA Marzo 10 nota a Inglaterra, aceptando el la a g d delegate to the disarma- be concluded rapidly since many Nassaustraat espresamente pa pues esei ta sirbi awor sola- 

E1 doctor Luis Gregorio Cha- plan de desarme con reservas ment confer ence, died, today of nations are speodijly rearming duna nos un idea exacta di ?® n ^ ¡a te ?^ n J en ¿JJf 

cíñ, Encargado de Negocios de 1. Las tropas de asalto Nazi cerebral congestion, believed due estado sanitario di e mercado ei, den día di un ,,Sen,icio rubli- 

Venezuela y delegado a lacón- deben ser incluidos en el ejercí- ^ fear that his daughter would PARIS March 15. nos a observa un regular lim- co , loque ta un ofensa contra 

ferencia del desarme, murió hoy to regular. 2. Francia quedara pro blably die during an opera- Hitler’s note to France reiter- pieza y por bisa cu su estado higiene y moral. Lo e Auton- 
de una congestión cerebral. Se armada mientras a Alemania se t ¡ on 0 f appe ndicitis, same as ates his armament demands and sanitario ta "basta bon”. Awor dad competente kier ta asina 

cree que fué debido al miedo le permite rearmarse. 3. Garan- jjj s tw ¡ n s ¡ ster a . year a go; rsfutes the French charge that kico nos lo bisa en cambio di bon di kite of manda kita e 

de que su hija tal vez muriera tias sólidas y serias debe darse jj¡ 8 daughter is improving. the stormtroopers are really sol- piscá? cuarto ei, haciendo un justicia 

durante una operación de apen- con el fin de llevar a cabo diers. He also objects to the Undata bende piscá y como na e vecinonan cu solo ta pidi 

dicitis, como murió su herma- el tratado. 4. El tratado debe WASHINGTON March 11 French disire to keep the co- e ta worde bendi den Oranje- loque ta justo y decente? 

na gemela hace un año. La ser terminado rápidamente, pues The Army has suspended the i on ¡ a j army outside the total stad? Un lugá fiho of establecí Gobierno a traha algún tem- 

hija está mejorando. muchas naciones se están ar- airmail operation for 2 to 3 French force. The French see pa bende aqui, no ta existí ma- po P asa , un mercado pa 

WAWINCTON Marvn 11 mando con mucha pnsa. days, pending modified schedule a ma necver to isolate France ñera e di carni. E lugá unda West di Forti y cuaweta com- 

F1 piército ha susnendido las PARIS Marzo 15. * n accordance ^vith Roosevelt s ¡ n the Italo-British ¡Germany nos por ta sigur di haya piscá, pletamente abandona. Pakico a 

operaciones^el^ervido^e áureo La noto de Hitler a Francia wishes. uniting in arms views' ta simplemente ariba calla den gasta, e placa e> am 

sr te te tea=c¡¡ñ ^ ** at the gètsKS a ", «s 


^acuerao con ios oeseos ue «-gj— *Sm£te ro&I WSSdfiK ?* *“**■“? enacera* di e'piekki “eita con- un lugá den henter stad mas 

„ Al mismo tiempo objeta al de- dívorce n^Snís will be dis- extinguished due to the fact stantemente beset cu e sjonnan propio pa e doel ei? 

LONDRES Marzo 11 dp Fancia de tener el eier- will «nil m °st of the material has been y nan baki di piscá. Aqui to Si awor e no to sirbi of go- 

E1 Daily Mail publica la no- ¡ . fuera de l total eier- f tí rpjlln wiktord impregnated with gasoline. It reuni di tres hasta 10 of mas bierno no kier obliga e vende- 

ticia de que Fairbanks y Mary Sto francés Los franceses están SíLÍn? U ‘ S ‘ to re -> om Plckford i, officially announed that 150 vendedó, tur mohé, cu ta sinto donan deposita nan piscá ei pa 
Pickford están . punto de re- 'te„ a "do U uf m”¡SbS S¡ dead and more than 100 woun- £”3 e eumpradónan. cuyo worde hendí. e ? dicir hadé un 

conciliarse mientras los procedí- ¡ , Francia en una union VATICAN CITY March 12 ded and 20 disappeared are a- gran mayoría to hende di campo, mercado di pisca, nos no tin razón 
mientes del divorcio serán sus- ita i 0 . ing i es .aleman en los puntos It is semiofficially revealed mon « the victims. Den e plekki aqui, unda tan- ante den bisa cu e i)laca gasto 

pendidos. Fairbanks saldra para de y¡sta armamen tos. that the Pope has declined the «ARCE! ON A March 15 to pisca ta exhibí, tomuynatu- anba e luga ei ta simplemente 

los E. U. para unirse a Pickford. t t „ _, c dispensation-for marriage to the ___ _ ral cu mosquito ta abunda di tira afor? „ , 


ral cu mosquito ta abunda di tirá afor? 


CIUDAD VATICANO SÜSViZZ 

meVoueirS hf5r. :nado StS. STte the Em- "“»>? .* mosquita para riba . 


mSTtelue'd hTmhSSdo 3Ö™ ^;™b!d“T que old. because the Em- SjgJ? CRDNIHA 

al Emperadw Baodai de Indo ma y 0r ia del material estaba peror has declined the promise j^ r ™ a ati “ s w hich & the ^ili- meste ,lega OnUIN IOA 

China el permiso para casarse i mpreg nado de gasolina. Oficial- tpuapríze the offsprings cat. • t mechanics and volunteers Ta verdad cu •> ¡iioceso di e nto 1 nnn hí ’p - 

con una francesa de convento me nte se anuncia 150 muertos, ^s. ar¿ operating. pal la Dia LU d m \ 

de 18 años, porque el empera- 100 heridos graves, cincuenta HAVANA March 12 - 5 to mVto íaS" tur e mi- 9 U1 a 

tizar^ídescendeiuda^íl^fé leveS y 20 desa P arecidos ' T se“- of Labor, ROME March 16. frobionan pero è asueto d. e «or señor Perret Gentil ken- 

católica d BARCELONA Marzo 15 Mendes Peñate, has resigned ^^tha^MusToUnr DoXss and pisca casi completamente tapá de lo ocupa e puesto di Ont- 

, „ 28 000 trabajadores de gas y following the clash between Jfid that Mussolini, Doltuss ana cu moS q U it a ta asina asqueroso vanger ld nos isla. Nostade- 

HABANA Marzo 12 electricidad han declarando una strikers and strikebreakers on SSití^Jonsultotton 40 ’pact°^ti y viesÍR ‘ Tambe ta ,V n vis , ta sea señor Perret un bien 

El secretario de Trabajo, Men- j lue ] ga general. Las tropas the Ward Lm docks killing one P 0ll tiçal consultation pact, sti cu nos por mira tur d i a , muhe vpn ;^ a v + a onpra cu su es- 

des Peñate, ha renunciado de- custodiando las plantas' strikebreaker and wounding five. ^! a ^" g tbat , Ita y ,; ^randi PIA ABAU bistí asina 7 ■>. pntrp nos lo resulta 

bido a un choque ocurrido entre eléctricas de Barcelona y Lérida Hungary must seek each others susji camna den stad ariba. tadia entre M O resulta 

los huelguistas v rompe-huelgas WASHINGTON March 13 advice before acting in any aba J u pre g 0n ando nan piscá cu di lo mas agradable y pla- 

en los muelles dei la linea Ward. por i os mecánicos militares y The Republican, Robinson, in matter affecting any third nation. ta un ó tro f actor cu ta yu d a centero. 

Murió un rompehuelga y cinco yo i untar ¡ os the Senate,charged thatthe Presi- duna nos stad un aspecto ‘‘no , „ 

resultaren heridos. * dent is responsible for the death PARIS March s6. mucho moderno ni higiénico”. A bolbe pisa su tera Ha- 

WASHINGTON Marzo 13. ROMA Marzo 16 of ten army airmail pilots, while The Parliament has adjourned no to combati aqui e ven- tal señor Zeppenfeldt, abo- 

E1 republicano Robinson en M ui 0 uí SolfTsf ^ G^mboel the Democratic Robinson said it for two rnonths amidst threat deJánan di piscá; muy al con- gado di Lago Oil & Trans- 

pl «pníldrt acusó al Presidente Musolini, Doltuss y boem Does 1S unjus t to denounce thePre- of the cabinet due to the ve- trario v leew di tal: loque nos 

de ser résDonsable nor lamuer- firma ^ an mañ . ai l a un pacto de s i den t as munderer. Meanwhile, tere ns fight proposed on eco- ta combati ta e sistema anti- P° rb 9°’ J? 3, * C . en “ l e n0S ^ in 

te de 10 DÜotos del servicio de consu T lta . Política, estipulando Lindbergh, Chamberlain and nomies and uneasiness of the C uado. anti-higienico y mahós e gusto dl extende un sa- 

cormi tóreo?^mientra8 eTdenw)^ Au ,? r,a Orville Wright who the War rightists over friendly overtures cHos to^^ oErvá de/nos stad. ludo di welkom. 

erntien Rnhinson diio aue era ^ e ^ eran consultarse mutuamen- Department has appointed as between the communists and so- _ _ _ _ -« - 

iniusto calificar al presidente te a ” tes de actaar e " , ningun members of the Committee to cialists. Some rightists charge . , 

de J criminal Lindbergh Cham- asunto Q ue pueda afectar una investigate the ability of the that the communists and socia- A mi I KNO | ' Q K'OOOC 

berlaT y Orïille Wright a tercera tercera naci ° n ' army to fly with airmails, are lists are arming for an oppor- MTU DCl "" UCli OUClO 

quienes el departamento de PARIS Marzo 16. seriously investigating. tunity to overthrow the govern- ; 

guerra hanombrado como miem- El parlamento levantó la se- LENINGRAD March 13 mvs the communiste 8 and so- i CD AW MATPH CWTPP 

bros deía investigación sobre S10 n por dos meses entre ame- Russ¡a has inaugurated anew dahsts are maneuvering toward uKAN M A 1 Lil LIN 1 KL 

la habilidad délos pilotos, estan nazas del gabinete debido a la experimental crewless stratos- a “¡j5í maneuvenng _ ^ ^ ^ . ... . ^ 

investigando el asunto. discusión de los veteranos pro- phere balloon ascending 18,600 Cv a ‘ íí í* A IV fi | K 

IFNTNGRAD Marzo 13 puesto sobre economías y .lam- me ters. bursting by prearrange- — I V jMIVl INv 7lJ 

L E G h¿S.=dqu„ globo m..t parachuting to the earth- W /“VI VIII V WW 


Ta verdad cu e proceso di e £)j a Luna di e siman a- 
calor den preparamento di e pis- _ u j a vega Cli El Liberta- 

5JiS£*Sr. aspecto dfe Sor señór W Gentil ken- 


Rusia ha inaugurado un globo ^T^unistárv socia istos pa r ac h ut ‘ ng . to f lhe ear f m 

experimental sin tripulación lie- acusan a radio scientific instruments. 

gando a una altura de 18,600 los % omunistas y socialistas de SAN SALVADOR March 14 
metros, el cual se hizo deseen- armarse esperando la oportuni- An explosion of 250 boxes 
der *con paracaídas por jnstru- dad a deponer e i gobierno dynamite in a store at La Li- 
mentos científicos de radio. E j j ourna i des Debats dice que bertad ocurred, followed by a 
SAN SALVADOR Marzo 14 los comunistas y socialistas están violent fire, causing more than 
250 cajas de dinamita hizo maniobrando hacia una guerra 100 dead. The Fire Department 
explosión" en una bodega en e civil. with red cross ambulances and ; 


ANUNCIEN EN 


El Despertador 


URUBA TRADING CS 


Oranjestad 


San Nicolas 


Aruba-Caracas 

GRAN MATCH ENTRE 

“DOS CAMINOS” 

CHAMPION DI CARACAS 

ARUBA VOETBAL 
BOND 

DIA 1 2 Y 3 DI APRIL. 

Prys di entrada y hora di wega lo 
worde publicá. 


Announce a speoial sale in men’s suits 

You know the goods, and will appreciate the real bargain we are offering below: 


White Suits “BESTFIT” 


No 240 

„ ,, „ „ 250 

Extra Pants for ,, 250 

Crash Suits “BESTFIT” „ 854R 

SHANTUNG Suits. “BESTFIT” „ 3305 
Extra Pants for „ 8305 

Unbl. Linin Suits “Personality” „ 1086GO 
Extra Pants for ,, 1086GO 

White Linen Suits „Personality”,, 1087G 
Extra Pants for ,, 1087GR 

Linen Crash „BESTFIT” „ 101 


previous price FI. 14 -now 
•• •• 14 ,, 


Mr. & Mrs. M. E. Harms Wever 

Announce the birth of their 
second Daughter 


íASTRID MARJORIE 


Besides we are closing out a good quantity of shopworn suits at $ 4. 


ARUBA, MARCH 9 1934 










EL DESPERTADOR 


Aburante unjuego 

de carfas... 


Cr }/o hay nada mat 
delicioso que un 
buen cigarrillo. 


Odd Plan to Baffle 

*, TTii My .uto, «tis of thee, shortcut 

Tar I mlprtnVC to poverty Of thee I chant. 

i ax loueciors. j blew a pile of dough on you 

SINCE Benito Mussolini took two years ago and now you 
charge of things in Italy, his refuse to go, 
officials have seen to it that 0r won - t or can - t . 

re“mcn£ are cd¡S!t¿l prompt'^ Thro«*h town and countryside. 
Of course, there are citizens in y° u were my joy and pride, 
Italy who try to avoid paying A happy day. 
taxes, just as there are in the I love thy gaudy hue, the nice 


NT AUTO, TIS OF THEE neral. Las primeras fases de escondite que nos queda, lo 
su liberalidades ideológicas, único positivo que. siempre 
My auto, tis of thee short cut en e j comunismo que, tuvimos, somos capaces de 

to poverty Of thee I chant. despues tiene que transior- sincerarnos! Porque no es 
I blew a pile of dough on you m arse en anarquismo, por posible aceptar tanto amor 
two years ago and now you j 0 limitado en el campo ex- sin el mas pequeño deste- 
refuse to go, perimental y emocional. O- lio de respeto a la vida. 

- 


United States and every other w , h¡te tires M n e«?. But now 
country, and they attempt va- , , , th h la vida, entorpeciend 

rious dodK». But none of the through ’ marcha fundSnal or 

would-be tax dodgers in the in every it ay. Htoralista 

Fascist realm had the inventi- To thee, old rattletrap, came aa * e ' 10S .* nuerausia 
veness of one Pietro Battisti of many bumps and knocks, servadoristas^ del 1 
Brindisi. .... , For thee I grieve. T ue no es ^ ai | P re | 

Pietro is a bricklayer by tra- R th . ¡ torn fraved masque para la escl 

! de and all along he has been Bad * th L top * en todas sus exDresi 


1 a tros conservando hasta la 

sffi sitó 

„e t^au/v hue, the nice ¡g» ,ft KÍ^dand^i 
w hite tires so new. But now J . , 4 , Vj” “T 

you’re down and through, la vlda , entorpeciendo toda 
n every way. marcha funcional organiza- 

thee. old rattletrap, earned», ellos, hberalista y con- 


Seftor Redactor 
El Despertador 
Ciudad 

Señor Redactor: 

Sea asina bon di permitimi un 


objecting to what seemed to 
him the too-high local and na¬ 
tional levies. He was sent the 
usual notices and was granted 
the customary periods of gra¬ 
ce, but he did not respond to 
these prods and he was finally 
; advised that the authorities we- 
¡ re going to collect what he owed 
' the State by taking certain of 
I his household goods. Pietro did 


are thy seats and worn, 
whooping affects thy horn, 
I do believe. 


Por Las Luchas Del sentir sus fraternas 


servadoristas del mundo, espacio den bo tan apreciable 
que no están preparados courant pa mi por comunica lo 

1, nnp nara l a esclavitud s, S uiente - esperando cu autori- 

mas que para ia esciamua, dad Io tuma nota como pa 

en todas sus expresiones! ¡ntere s general. 

Alejandra Tolstoi, la hija Ta resulta cu den e calle lia- 
manso Léón ruso; el Conde má Nassaustraat, for di e es- 
y su esposa, hermano del 9«»"» di cas di Don Miguel 
J , .. K , , , V Mansur te na esquina di cas di 

místico descalzo, han hecho D on D ar j 0 Croes, casi constan- 
sentir sus fraternas voces temente auto y trucks ta pará, 


**ESTA TOSTADO” 

SUB-AGENTE EN ARUBA 

Mario S. Arends 


NASSAUSTRAAT 


Bït Te StMtSw Ï * - —-“-en contra de la Rusia de hoy. iocual tas.r^a trífico dUuto 

re going to collect what he owed n; __ nj Mol La Panera se asombra de "?asha puobra pa eai mo- 
the State by taking certain of Did! JT Uel Mal que hombres como Bernard ’¿tester perde to b temi 
his household goods Pietro did . áhaw, Henry Barbusse y e £a pa bo tr 

¡tomato 'ereeted ^the^ officers • E1 mundo contemporáneo Roma in Rolland tuvieran la ora bo ta Ein 

Kantly wheíftheí afrivid sigue avanzando aunque no idolatria de barr0 de las di West. 

It his modest home. He removed sab< ; hacia donde. El eter- masas> de las mayorías Si acaso tacmco minutos so- 
his hat. made a sweeping tow no tema del bien y del mal, -bolchevismo--; el segundo, ai ï!f n J?_ na , fa narana t 

and bade, them welcome Some expresados en problemas di- desde hoteles lu j 0 sos, con mencionado £ no toTm^r- 

ïmïïs: SeSwis au “ qu ? esta ;/ ejisi - 

rtotSTf t Sin , e mPOVerÍSh him nismo y’ capitalismo, en lu- ™ habl^ndo del mislicTsmó ^lezTas’ largo, «trabando 
a Hew¿stíí smiling when cha ruda, de exterminio; ¡Soi C o ^ tráfico - 

the revenue men stared in sin que haya salido una po- r, rel ¡crien cíel eamnesi cu . ^ lcl 2 e .o: 2 

astonishment at his furniture- sible orientación positiva que ’ Est ?, r í. gl ? n „ JL 1 *®‘ 


Acueducto 


TA PONE NA CONOCEMENTO DI ABONADONAN NA 
WATERLEIDING KOE FOT DIA PROME DI APRIL 
DI ES ANJA AKI TOER PAGAMENTOE DI AWA 
MESTER WORDE HACI NA KANTOOR DI 
ONTVANGER. 

TOER HENDE KOE TIN CUENTA DI AWA ATRAZÁ 
MESTER BIN PAGA ESAKI DURANTE E LUNA 
AKI NA KANTOOR DI WATERLEIDING. PA NA 
NAN MES INTERES EVITA CORTAMENTOE 
DI AWA NA FIN DI LUNA I GASTOE DI 
DEURWAARDER ETC. 

ERIC ARENDS 
Administrador. 


HOTEL PALACE 

Se complace en poner a la orden del culto publico 
de ésta Isia su nueva dirección administrativa, ofre¬ 
ciéndole un excelente servicio de comedor capacitado 
para atender a solicitud, Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el que toda persona 
exigente podrá encontrar lo deseado. 

A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
rarnos como Pensionistas, la Dirección pone a disposi¬ 
ción de quien lo solicite, tarjetas de abono al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

a las honorables familias nos permitimos infor¬ 
mar que atendemos a domicilio por el teléfono No. 55. 

El Admistrador, 

J. G. de CASTRO. 


Cu iniciales S. O. O. 


ORANJESTAD ^fw^f hlU^token^; P ptda Ve- ño*(el rojTes \™£umu- truck Tan cú tato! ¿rfZgi 

í of housewreckers to take the no • ia qa **“ VA lación de la educación de las rato na e lugar ei. 

stuff out of the house. Chairs, sumirse en aquella frase del centurias# asi dijo el Conde . Tamben mi ta provecto eoca- 
1 tables, and even the beds were sarcásticamente dulce poeta muc has gentes literaturi- c,or l aqui palIarr ! a atención, to¬ 
móle of brick and stone and alemán judio Enrique Hein: su rnfnera en d f ai l te e 

fl£r t a h n anks te to a U^usVan e - 7° P^ono a mis enemigos jjotef Ritz Towers de Nueí kehos di ÍTopi comerciStes. ^ 
?£ ‘ h , a eemeS The only de ahor ff dos ‘- ”0 va York Muy agnSecido. pa e espacio 

tn take thls^ furniture awav was ha Y tregua posible. p . . . den nos tan estimado courant 

to demolish it-and that would Destruir para edificar so- Diego Rivera quiere ím- cu traha pa ínteres di nos 

have cost the local government bre los escombros, por un P°J er su art ® con í :r a J Pu ebl °- mi suscnbimi su muy 

i more money than Signor Bat- alto destino humano dicen todas las realidades de las atento y seguro sirvidor. 

! tisti owed. . los qU e quieren darle, lo norma ? establecidas de que, Luz . 

! In every room in the house, A, ^ ¡ u: muy siglo veinte, muy lí-_ 

even themirrors and the pictu- bertario, que es bastante REMITIDO 

reshad been securely cemented a Una Humaniaaa cansaaa i-j v Hifieil en la ntwiiuuu 

to the walls. They pulled at de experimentos trágicos, ^umpiiao y amen en ia ¡«¡ciales S O O 
i the frames, but these decora- q Ue ya lleva mas de veinte Practica. UU iniciales Ö. U. U. 

tions were immovable. siglos y un cuarto soñando Leí un periódico aleman g¡ e señor cu a manda nos 

fi,^ ponzoñosamente en una donde un individuo se aca- un earta pa worde publicá cu 
^m ff seekinï for f Something gioria y un infierno que le ba de^ Süicidar porque no fec ha 6 di Maart kier tin e 
! that was portable and which ha comprometido para mu- entienae a ninguna de las bondad di laga su firma aqui na 

I could be sold at. public auction chos -siglos más el elemen- gentes de esta época y mu- redacción, nos lo no tin ningún 

j to satisfy the government’s ^ fundamental que necesi- cho menos sus ideas. Aca- inconveniente den publi- 

uttkrtlStfhw fan los seres humanos para so se haya perdido en el al que i e . Nos lo no publica nunca 
could carry out. Y pervivir en amor y res- único hombre cuerdo con ningún carta cu no sea debida- 

The humorous attitude of their peto, en justicia edificadora que contábamos sobre la mente firmé, pues nos no por 
host was not reciprocated by y luchas constructivas. tierra. Son tan originales en asumí ningún responsabilidad pa 

¡i his uniformed visitors and they Todos por el amor, la li- Alemania . carta mandé, na nos redacción cu 

I I wls no n t d cementS e 5Íwiü g Ttoy bertad, la paz y el bien ge- Ni en el odio, el ultimo firma anónima. 

|¡ whisked mattresses from beds -, 

. and dishes from dining room ¡ | 

and kitchen, but a good-sized I _ * — —- 

wheelbarrow would have held ! j 
all their loot. ;j 

If you want to increase ! J||L 


your business you must | 
advertise and when ¡I 

you are going to || 

advertise, do it in 

El Despertador j 



Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO IV. 


Mi a drumi tranquilo, manera 
e catibo Pedro tabata nacimi 
drumi tempo mi tabata un mu¬ 
cha cu un di su cuéntonan ma¬ 
ravilloso. 

Mi a soña cu María a drenta 
den mi cuarto pa e cambia e 
doman di mi mesa, y cu ora e 
a sali e a toca cu e cortinanan 
di mi cama cu su vestí di muse¬ 
lina vaporosa yen di flor chi¬ 
quito blau. 

Ora mi a lamanta, e parjanan 
tabata canta holanda di un taki 
na otro den e mñtanan di na¬ 
ranja y amarrosa y e perfume 
di ' .iazminan tabata yena mi 
cuarto, tan pronto cu mi a ha- 
bri mi porta. . 

E stem di Mana a llega na 
e ora ei na mi oido, dusji y puro; 
su stem tabata di un mucha, 
pero ya un poco mas serio y 
dispuesto pa acepta mi ternura 
y pasión. -Ay!, cuanto vez 
den mi sóflonan, un eco di e 
mes acento ei a yega después 
na mi alma y mi wówonan 
a busca en vano e jardín, unda 
mi a mírele asina bonita e main- 
ta di Augustus! 

E chiquita di kende su can- 
cianan inocente tabata tur pami, 


ya lo no ser e compañera di 
mi wéganan, pero durante e 
atárdinan doré di verano lo e ta 
di paseo na mi lado den e gru¬ 
po di mi rumánan; lo mi yu- 
dele cuida su flornan predilecto; 
den veládanan lo mi tende su 
stem; su wówonan lo mirami y 
un solo paso lo separa nos di 
otro. 

Después cu mi a caba di regla 
ligeramente mi bistf, mi a ha- 
bri e ventana y mi por a mira 
Maria den un di e cállanan di e jar- 
din acompañé di Emma; e taba- 
tin un bistí mas scur cu e dia 
anterior y e lenso color biña, 
pasé rond di su cintura tabata 
cai den forma di un cinta ariba 
su saya; su vlechtnan largo ta¬ 
bata tapa casi parti di su lomba; 
e y mi rumanan tabata pia 
abau. E tabata carga un florero 
di porcelein poco mas blanco 
cu e brazonan cu tabata car¬ 
gúele y cual e tabata bai lle¬ 
nando cu rosa cu a habri den 
anochi, tirando afó esnan cu ta¬ 
bata menos fresco y húmedo. 
E tabata hari cu su compañera 
y tabata tapa su cara, mas 
fresco cu e mes rósanan den 
e florero cu tabata asina yen. 


Emma a mirami: Maria a mira mi por a studia e estado di co- lamente Pedro, e ton amigo y pi veces cu grandi peligro di 
esei, y sin camna cerca di mi, nocimiento di cada un di nah. fiel catibo, mi no a mira; e a kibra un brazo, 
e a cai na rodilla pa sconde Algún hora despues nan a bi- llega di drama lagrimas dia e Hayándonos cu un groep di 
su pianan pami y a los di su sami cu e baño tabata prepara, a ponemi ariba e cabai pa mi catibo, mi tata a bisa un neger 

cintura e lenso, tapando sulom- Un palo grandi di naranha car- sali pa Bogota, bisando: ”Mi jong y halto: 

ba cuné y tabata fingí junga gá di naranhas hecho tabata Amito, lo mi no mirabo mas”. — Conque, Bruno, toer eos pa 
cu e flornan. duna sombra ariba e tanki y E corazón tabata bisele cu bo casamento ta regla caba 

TWniipq di almuerzo mi ma- ariba e awa tabata flota hopi e lo no a mirami mas. pa otro mañan?’ 

ma a P ]lamami den su cuarto rosa: tabata un baño oriental Mi por a observa cu mi tata, — Si, mi amo, e a contesta 
d : cose y e tabata perfuma cu e flornan sin laga di ser doño, tábata quitando su sombré y e tabata 

V Marin tnhntn horda cu Maria a reco £ é e mainta ei. duna un trato cariñoso na su leun ariba e cabo di su schop, 
u j .2 Pant V catibonan; e tabata percura pa — Kende ta e padnnonan? 

un banda di dsjé. Mana a tolbe Capt. V. eomnortacion di nan se- ~ Niña Dolores y señor An- 

bira confuus ora mi a llega; e Después di tres día mi tata S 0 ^ n v “¿?£ta caricia nan jioe- selmo. si mi señor kier. 

tabata corda sin duda e sorpre- a conbidami pa un bishita na noras y car,c,a nan J w ... R ern jg¡ a y abo ] 0 a 

sa cu mi a dunele e mainta ei. su haciendanan den Valle y nan .- ,. degDueg cu solo confesa caba. Bo a cumpra tur 
Mi mama tabata kieramira- m i mester a complacéle; paotro V a . a w» ’nos tabata regresa loque bo mester pele y pato cu 

mi y tendemi constantemente, partí mi tabata tin interesespe- a ^ a ' “ b “ Da “ deafa e placa cu mi a mandato? 

Emma, un poco mas comum- cial den su interesnan. Mi ma- P®;.*®? 9 1 ® ¿"¡¡¡¡¡¡¡S. e ma . —Ya tur eos ta cié, mi amo. 

cativo ya, tabata puntrami mil ma a trata cu ínteres pa nos v ami Nan tabata Da- —Y bo nota desea nada mas? 


pami contele di e bailes espíen- bira triste. Maria no a pidimi, P^. 

manara nan na mi hnlho o mao 


SK trajes hermoso di sehora manera nan. pa mibolte.eme» hfteSSt*” “•**’ ^- 

cu tabata na uso y e muhénan siman ei; pero e tabata siguimi a ® no *. ™ “bata corda edianan g . m¡ &mo 

mas bonita di e alta sociedad incesantemente cu su Wówonan di mi infancia. L holó dusji ... Ah ya m ¡ gab ¡. ioq U ebo 

di Bogotá. Nan tabata scucha durante e preparativonan di mi di mondinan cu nan a caba di kier tft un ba j¡ a 

sin para nan trabau. Maria ta- viaje. tumba y e spruitnan cu tabata Bruno a bar ¡ sacando su djen- 

bata mirami algún vez cu des- Durante mi ausencia, mi tata salí; e gnto di e loranan no tenan d ¡ un b j ancura e xtra-or- 

cuido y ora e a para y acer- a mejoré notablemente su pro- leuw di nos, e^ sonldonan d dinar i 0 y a bolbe mira su com- 

quele pa consulté algo die tra- piedadnan; un ingenio di sucu cacho di e pastornan di carne pañénan 

bau, mi por a observa su pfa- bonita y costosó, terrenos exten- cu tabata repetí den dsje mon- ___ T& hugto; bota comporta bo 
nan cu zapatos primoroso; su sos cu vaca y cabal y un cas di di; e cantícanmi di e catibonan mag j a bon Ya bo sabi, Higi- 
stapnan lihé y lien di dignidad bida lujoso tabata compone e cu tabata bolto cas di nan tra- . , j t k d 

tabata revela tur e orgullo di principaban di su propieefadnan. bau cu nan herrament ariba JJStonS 
nos raza. Su wówonan a lombra E catibonan, bon bistí y con- lomba; e nubianan corrá cu ta- .„No, mi a rosponde; nos 
ora mi mama a manifësta e tentó hasta unda por a hasinan bata sali door di e cañaveral tembe \ 0 ta conbidé.' 
deseo pami duna les di gramá- den nan sirbisji, tabata obedecí- den continuo movimento, toer E mad rugá die proximo Dia 
tica y geografía na mi rumánan, do y atento cu nan doño. Mi a tabata recordami di e atardinan g abra( Bruno y Remigia a casa, 
estudio di cual nan tabatin so- haya homber na esnan cu tem- tempo Maria y ami, cu permi- E anoc hi e i pa siete or mi tata y 
lamente poco conocimiento. Nos po mi tabata mucha, tabata si- so di mi mama hayé cu mucho am j a gub ¡ caba ¡ pa ba ¡ na e 
a conbini cu lo mi duna prin- flami hasi trampa pa cohe parha; rogamento, nos tabata coge yu- babftf cuyo mua ico nos a cu- 
cipio na e lesnan después di nan tata y nan mes a bolbe mira- yaba di e palonan predilecto, 

seis of ocho dia, durante di cual mi cu señal di gran placer. So- cogiendo neisji di parhanan, ho- E ta ngx na pagina S 


-Ah, ya mi sabi; loque bo 


i 








AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 3 


ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 

NASSAUSTRAAT 330. ORANJESTAD. 


De NederUadiche Padvinders 


Afdeeling Oranjestad Aruba. 
GROEP I. 

Groep Nieuws 
van 

17 Maart tot en met 25 Maart. 

Groepmededecling. 
Opgenomen in de Horde: Ro¬ 
bert Peterson. 

Woensdag 21 Maart, Troep bij¬ 
eenkomst van 5 tot 6.30 p. m. 
Eenvoudige ongevallen - Seinen 
- Gezondheidsregels en spelen. 


¡The best known and most used Brand 
in South - America and the 

West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 


ATENCION 

No lubida ca e HAWAIIAN PINE- 
. APPLE JUICE cu e marca di 


den su tapa, ta e jugo di anasa 
mejor. Fiha semper den e marca 

DOLE 

Agente Exclusivo, 

S. Q. ODUBER 


Fotografía tomada especialmente para EL DESPERTADOR 
por el señor Arlhur B. Capriles. 

La triste posición del lujoso motonave MAGDALENA en la 
- isla Curacao Chico. 

El Despertador desea que dentro de breves dias, la Compañía 
HAPAG tendrá otra vez a su rápido MAGDALENA llenando el 
vacio que dejó con motivo de su encalladura. 


Zaterdag. 24 Maart -- 
Geen Troeparond. 

Studiepatrouille-Kamp voor de 
Herten op Noord. 

Vertrek 1.30 p.m. terugkomst 
Maandag 6. p.m. 

In het kamp is er gelegenheid 
tot het afleggen van tweede 
klasse eischen. 

Rimboe Jachten deze week 
(Welpen) 

Dinsdag, 20 Maart om 5 uur 
op Mon Plaisir verzamelen 
Nederlandsche Vlag -- Platte 
knoopen. - Schootsteek — Voor¬ 
bereiding voor het St. Jorisdag. 
Vrijdag 23 Maart om 5 uur op 
Mon Plaisir verzamelen. 1ste 
Ster eischen - indianen oefening 
Zangtraining voor St. Jorisdag. 

Welpen, doe je best 
Woefff. 

De Oude Wolf 

Weekbetrachten; art 8v.d. P.V. 

Wet. 

Een Padvinder glimlacht en 
fluit onder alle moeilijkheden. 

Als hij een opdracht krijgt 
moet hij deze opgewekt en 
bereidvaardig uitvoeren en niet 
in een geest van verzet of ais 
een geslagen hond. Een Ver- 
- kenner moppert niet over onge¬ 
makken. Als het eens wat te¬ 
gen loopt zitten Verkenners el¬ 
kander niet te beklagen of te 
vloeken, doch ze gaan opge¬ 
wekt hun gang eri fluiten een 
deuntje. Als je juist op het nip¬ 
pertje of een trein mist, als 
iemand op je meest voorspoedige 
eksteroog trapt (hoewel Verken¬ 
ners geen eksteroog behoort n 
te hebben) en onder alle andere 
vervelende omstandigheden moet 
je jezelf dwingen om onmiddei- 
lijk te glimlachen dan fluit je 
een vrooliik wijsje en de zaak 
is voor elkaar. 




Estufas y Homos de la 
muy conocida marca 

KEROGAS 

siempre en existencia. Hay también un 
buen surtido de piezas de repuesto. Ademas 
se puede encargar cualquier 
estufa de la marca EVERITE 
ANCHOR PREMIER 

y también estufasá presión de aire. Precios módicos 
TIENDA DE CUBA 


KING OF 
BOTTLED BEER 

A 


Is YOURS A 
COMPLEXION 


minsa tende caba. Ora nos a 
w a, Julian, cu tabata e capi¬ 
tán di e catíbonan, a sali pa 
turna nos stribonan y hasi car¬ 
go di e cabainan. E tabatá lu¬ 
josamente bistí cu su traje di 
Dia Domingo y na su cintura 
tabata colga e machete largo 
señal di su puesto. Un stla di 
nos cas di habitación di un 
lempo a worde desocupá di tur 
su hermentnan di trabau pa re¬ 
gla e balia aden. E tabata ale¬ 
gremente dorná; c tocadónan y 
cantadónan tabata ocupa uno 
di e portanan. Tabatin sola¬ 
mente dos fluit di caña, un tam¬ 
bor improvisá, dos maraca y un 
tamburein; pero e stemnan fini 
di e negritonan tabata entona 
e bambuco cu mucho maestría; 
tabatin den nan cántica un com¬ 
binación di nota sentimental, ale¬ 
gre y lihé; c versnan cu nan 
tabata cante tabata asina simpel 
cu e aficionado mas culto lo por 
a scucha cu éxtasis e mus’ca 
semisalvaje ci. Nos a drenta den 
sala cu sombré. Na e momento 
ei Remigia y Bruno tabata e 
bailadónan; Remigia cu un bistí 
blau, cu flor lic'ntnlau, renchi di 
orea di cristal colo rubí, tabata 
balia cu tanto gentileza y aire 


cu tabata di spera di su cintu¬ 
ra bon formá. Bruno tabatin ari- 
ba su schouder un lenso di hilo, 
y tabatin un carzón di lana, un 
camisa blanco striká; un cu- 
chieuw na su cintura y tabata 
zapateé cu un práctica admirable. 

Después di e pieza ei, e toca¬ 
dónan a toca nan bambuco mas 
bonita, pasobra Julian a bisanan 
cu tabata pa' nan amo balia. 
Remigia, animá pa su esposo 
y e capitán a resolve aifin balia 
un rato cu mi tata; pero na e 
momento ei no a tribi lamanta 
su wówonan y su movimiento 
durante e pieza ei tabata menos 
notá. Después di un hora nos a 
bai. 

Mi tata a queda satisfecho 
di mi atención durante mi bis- 
hita cu nos a hasi na e haden- 
danan; pero, ora mi a bisele 
cu di awe en adelanti mi lo 
desea di participa den su trabau- 
nan quedando na su lado, e a 
bisami casi cu pesar, cu e taba¬ 
ta miré den e caso di sacrifi¬ 
ca su bienestar na mi favor, 
cumpliendo e promesa cu e a 
hasi desde algún tempo, di 
mandami na Europa pa caba mi 
estudionan di medicina y cu mi 
mester prepara mi viaje mas 


tardá después di cuatro luna. 
Ora e tabata bisami esei, su 
fisonomía a cria un seriedad 
solemne y sin afecto, cu hende 
por a nota orae turna un reso¬ 
lución cu e no sa cambia. Esa¬ 
ki a pasa e atardi cu nos taba¬ 
ta regresa. 

A cuminsa bira laat y ano- 
chi a cuminsa drenta, cu si 
no tabata pa esei, lo e por 
a nota e emoción cu su negati¬ 
va a causami. Asina nos a siguí 
e resto di camina sin cu nos 
a bolbe ariba e conversación ei. 
Cu cuánto felicidad lo mi a bol- 
be mira Maria, si e noticia di 
e viaje no a obscurece mi es- 
peranzanan desde e momento ei. 

E ta siguí 


WHEN YOU’RE 
READY TO SAY ÇovcfjVtç/lt? 
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Jf¡¡ 3 T Attention!!^ Aruba Voetbal 
'% Public Auction!!! |'l. Bond 

je| On Thursday, March 22nd. at 9 a.m. Competitie-itoml per 4 M«art IS 

*'•8 o'clock, a public auction will be held at Mr. <;* e 

# J. SING’S STORE |) !¡,|{¡il 

Located in STEENWEG, near Gloria Theatre. ' í\ His. * 

There will be on sale all kinds of fresh pro- Hoiiamlia 6 6 o i 9-3 10 
visions just imported; also various kinds of §••* J ¡ J J ? 

/je wine as MALAGA, MADEIRA, PORT and Trappers 6321 7-10 7 

BORDEAUX ft £\. I l °. l w l 

¡I» We will also sell one fire-proof safe and •£.. Valeria 6 1 0 4 2-172 

one FORD MOTOR CAR, 4 cylinders, both in 2>: standard e 1 0 5 2-112 

O • Republiek 4 0 13 0 - 1 O 1 

\fs good condition. 5* 


OHAHT cepción di caso 4 cu ta esun volstrekt niet hopeloos.” fcj mas pa Pan-Am. y cada 

SPORT di mas importante. Mashá hopi Het deed ons goed dít pzond- “j n capacidad pa 

biaha mi ta tende hungadónan Hollandsch optimisme te hoo- ^ ^Q ^aril di aSite 

Anilla Voetbal toree duna oftoside tambe*ora Van andere zyde in de stad Esaki ta un bon noticia 

™ * cu un hungadó de posición di vernamen wy, dat de rede p a nos> como den nos hom- 

H j off-side ta haya e bala foi con- woord voor woord is verstaan, beman di campo boporha- 

DOnd trapartida. Den e caso aqui^re- va remarchadores numero 

- K. 4 M ..34 ^AtStf dUnl “"»• _ 

ei a ^XSTdwr P í t '^''h t St QUIMICO Dl ORO 

!U J!i! I S"narrJl a c U u n e h ÏS: jn—te JW-j**; M «y pronto lo (M pa 

I lí Ml 1 I la Worde hun vP y ^°* na e veel indruk maakten op de aan- nos hermana isla di Gura- 

J r r 4 ? 1 0,10 14 U- í nomen l to l cu e hungado c °- wezigen. De opkomst was niet cao, e señor químico en- 

Hand's « Jj 10 he e bala. . . onbevredigend. De opbrengst, cargado aquí di asun- 

/elor.tas 6 4 1 1 8-2 9 1,50 Tambe mi .mester hala atención lk later zal bekend worden 6 d ¡ an ^ lys j s di m í na . 
\rubaJr. 5 3 1 1 17-1 7 1,49 r ,b a esaqui: Un hungadó nota ¿í ! s den Heer Edw j- Uií 

r rappers 6 3 2 1 7-10 7 1,16 foi-wega ora ta turna doelschop, Ç Veer ter beschikking ge- nan dl ° r0 ^ rU ^ a \ n< ? S 

Lago 6 3 0 3 13-5 6 i. corner 0 f outbal. Esei ta nifi- lid van hit Honds” ta spera cu muy pronto lo 

Pan Am 6 3 0 3 5-6 6 1, cá cu na e momento ei un ® ’ e regresa cu masja bon no- 

J J ? ¡¡ tul 0*33 hungadó no P° r ta f 0ff t i í*’üf; Een' woord van byzonderen ticias. Tambe nos ta infor- 

ZSk 4 0 13 Im ÍS S rs. pani"da O Lu„¿ Un e í ba 0 . ** " »» má cu muy probable compa- 

la e hungadó cu ta den posi- - ma nobo di oro lo bal tra- 


Atención!!! ^3 J 

Üf Gran Vindishi !! P 

/G Dia Jueves, Maart 22 pa 9 or di mainta, lo 
•yp tin un vindishi na e Pacús di señor gy 

I J. SING § 

•••§. den STEENWEG un banda di <;* 

Teatro Gloria. 8U*. 

Lo tin di bende un gran cantidad di toer |¡V 
*> clase di provision fresco importá recientemente 

como tambe varios clase di bina como MA- gj: 
\§ LAGA, MADEIRA, PORT y BORDEAUX. £/ 
/jg Tambe lo worde ofrecí na venta un caja 
di hero a prueba di candela y un Automo- gy 
*’;§ bil FORD di 4 cylindros, tur dos na bon <* 
estado. §>j 

•.J? Bin compra tenpran promer cu bo perde £/ 
/j| bo chens. 


WEDSTRIJD PROGRAM 

ZATERDAG 17 Maart 1934 , ,. , . . , 

Standard Terrein free-kick. PEMENGD NIEUWS tawatin su ma( l ul,iaria bao 

4 30p.m. J. R. A. . GEMENGD NltUWö dl e mes proC eso, cu ta re- 

SUndard - Republiek E ta 8Ígui Wy lezen in de Nederl. bla- sultá mas práctico y econó- 

&h to^DAG r: i8Maart hlrr - V .U 1 lTUj M-ÜSSSUfïtet m¡C °' _ 

■vZrkVrww' y^tbal na Noord, «gj-jj-j telefon ha santa cruz 

3 p.m. JONG ARUBA- SABANA VtRüfc gaan ten einde zich persoonlyk Ya Santa Cruz tambe a 

VtWciUi - V.leri« 2-0 oMe ¡gá*™.* haya su telefón pa cual nos 

Scheidsrechter: C. Wolter. Día Domingo pasa taba- Nederl i nd i sc he P politiek: ta extende na toer e pueblo 

4.30 p.m. ta un día di victoria , XT , , ori , c . 0 ei nos felicitación. Nos ta 

Pan An — Arab. Jr. Jong Aruba. E wega aki spera cu e agua lo sigui 

Scheidsrechter; A. v. Trikt. tabata entre e dos cíubnan kopenhagen opnieuw een muy pronto siendo esaki un 

- anba menciona, la e me- were i dre cord gebroken door de articulo di tanta necesidad 

OFF-SIDE hor wega cu Jong Aruba 150 yards vrye slag te zwem- pa e i U gá ei. Ta lástima 

_ . . ,. , , p , a hunga for di tempo cu men in 1 m. 39.5 sec. na bende mira di ki modo 

,F e S\5a£ «« el ta existí. Sabana Verde tin Meerdere Nrferh^che^cces- P^Vdresando e camino 


ción di off-side ta faltando cu 
regla 6 y referee mester duna 
free-kick. 


NEDERLAND 

GEMENGD NIEUWS 


má cu muy probable compa¬ 
ñía nobo ai oro lo bai tra- 
ha na e mes lugá unda 
Aruba Goud Maatschappy 
tawatin su maquinaria bao 


TELEFON NA SANTA CRUZ 

Ya Santa Cruz tambe a 


ïla y un Automo- <£• pa i a b ra aqui ta usá pa tur hun- ta falta hopi combinación y alda ¿ r géhouden internationale lo un poco di tera fini ari- 

tur dos na bon < ga dó di futbol tanto aquí na ne t e sei ta loque Jong A- we dstryden. ba e mes camina bieew, cu 

í a ™re a S°n5 a £ a K euiS¡ juba tin. Según mi opinion Dm Haae krygt eennieuwe lo bolbe na su mes estado 
mer CU bo perde bon nos por a usa e palabra: Sabana Verae a bunga Sin w i e i er baan aan den Benoorden- ¿i antes den muy poco día. 

„foi-wega” méseos cu holandés gracia; nan no tabata tor- houtschen weg plaats biedende y a cu Gobierno tini bolun- 

a traduci e palabra y ta papia za y pa esei mes Jong A- aan 15000 personen. De oud-we- d ¡ basi algo den e sen- 

di "buitenspel”. ruba a probechádie ocasión reldkampioen get .Moeskops za W ido aqu j pakiko no ta ha- 

***•••* **•••** .. Observando cu wega di futbol y nan a hunga casi mitar di de leidmg hebben ' un trabao mibó cu aun- 

: ta bira dia pa día mas popular *-**-- 4 -^-J-* - ■ 01 UI1 “ au “ . - 


Cansancio? Dolor de Cabeza? 

Grippe? 

CON UNA FRICCIÓN DE 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

AL 70% ALCOHOL.CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
! ESOS MALES, ESTA SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
i GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
I QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJa 
I de USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 
I MARCA DESCONOCIDA. 

: AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

al 70 por ciento alcohol, y si no tiene el 
mapa de Puerto Rico no es el legitimo. 
Se vende en almacenesy tiendas di Aruba 


riba terreno di Sabana 


1 aqui na Aruba y observando v cu weffa a ca _ 

ími tin varios reerla cu semper verae, asma cu wega u 


cd tin varios regla cu semper verue, 
ta duna dificultad den nan ba CU^ 2-0 _pa Jong Aruba. 
i a plicación mi a resolve di duna Mi felicitación na Jong A- 
S de vez en cuando splicamento ruba cu nan victoria y mi 
I di algún di e reglanan aqui. ta desea Sabana Verde otro 

A AV ft reg a viaje bon suerte y mihó we- 

di off-side (foi-wega). V, J a w ,L 0 dpmT. 


1 net jyioesKops zai^*. 
lebben. >^si 

r'i K I I Q ue g asta al S° 

CRONICA per ta duna resultado mas 
satisfactorio? Nos ta spera 
Trqhfln cu señor encargado di O.W. 

1 1L ' ' lo turna nota di esaki y mi- 

Cu gran alegría nos a re- ra cu e camino ei ta dresá 
mi Hon tor- debidamente. Di antemano 


CRONIC 
T rabao 


™ Íe n¡ 3 nn r An 1 L mi plÍH cibi e noticiá cu den ter- debidamente. Di 
& n D VA°Xán ba ^4 R pMP.: mino di dos luna mase me- nos graces na 


Regla 6 ta bisa: n ‘N Al^HO ■TARME »™<> di dos luna mas e me- nos gracias na nonorame 

Ora un hungadó hunga e GIO, NANCHO, CARME Compañía di Chicago señor Gobernador di isla y 

bala cada hungadó di e mes LO y NADI a hunga ma- a j ^j n tra ha 25 tan- na señor van der Heide, 
partida, cu na e momento cu §ha pon. Referee Simon Ma- Dr > 

e bala ta worde hungá ta mas duro a comporté debida- .. ....... .••i**.. .'O. 

froffSe 1 mente man . era me ? ter ** y 

derecho di toca e bala ni stroba un we^ n bm mashá^bumta. >1^ ^ , ■ _ “T" _ _ X S?' 

adversario di ningún modo of Manan Dia Domingo día 18 f I | || á*% 

haci influencia riba wega pro- di Maart lo bunga “DE. VjiUI IQ ■ ■ Ik/WU W 3j: 
mé cu e balata hungá trobe, WEST” - “JONG ARUBA” ____ 9y 


a menos cu na tal momento atrobe asina cu otro siman 

di su Contrapartida lezadornan di “El Desper- ¿ 

nan mes liña di goal. Un hun- tador lo naja relato di 6 
gadó no ta foi-wega na turna- wega aki cu lo ta mashá bon, 
mentó di un doelschop of un pa v j a cu e dos cluhnan a- ^ 


j Gloria Th eatre | 

'•? rt_j. J im-U „„4 Cun/latr 1 Rtb 


hol, y si no tiene el corner, na tiramento di outbal, 

r» nn í>q a I Ipnitimn ni ora e bala a worde bung 4 

,0 no es ei legitimo. u i t ¡ mo pa un contrapartida, m 

esy tiendas di Aruba ora e ta ariba su mes mitar 

___ tereno di wega (mientras su, 

mes partida ta hunga e bal^¡« 
was no idea of hostility to- Mas simple y mas comprenda 
ward Russia. There is no pro- bel bisá e promé parti di re- 
blem between the two nations gla 6 ta nifica: 
except business problems that Ora un hungadó hunga e ba¬ 


ta .casi mes fuerte. 

SL, Reporter S. 

STADSNIEUWS 


«I n f was no idea oí nosuiiiy lo- ívias simple y ma» - *-- 

NO KUSS-JaP an ward Russia. There is no pro- bel bisá e promé parti di re- Naar wy vernemen is voorde 

_ mi* blem between the two nations gla 6 ta nifica: predikants vacature in deNed. ’•.§ ===== 

U/ni. KIAQv* I njfiA except business problems that Ora un hungado hunga e ba- N erv> gemeente alhier aanbe- .«í» 

ff dl llCal, 1UIVIU can be settled”. la cada hungado di e mes par- yolen Ds q e A i erS( evan . .* * - 

• T 11 IT C He praised Japanese sponsor- tida cu na e momento ei no „aijgatiepredikant to Hoorn V 
I nnC6 i €11S U.D. shipofManchukuo, the so-called tin dos hungadó dl contrapar : (N-H), en heeft de Kerkeraad ' 


Saturday 17th and Sunday 18th 

»1 INTERNATIONAL HOUSE 

with W. C. Fields, Stuart Irwin and Peggy Joice. 

.yfe Sunday 18th. (Matineé) HUCKLEBERRY FINN 
Vp with Jackie Coogan and Mitzi Green 

Monday 19th “FIGHTING CARAVANS” 
•^Wednesday 21st. BUT THE FLESH IS WEAK 
with Rob’t Montgomery Nora Gregor, Nils Asther 
Thursday 22nd. FAST COMPANIONS 

with TOM BROWN_ 


Royal Theatre W 

Prince lells u.d. shipofManchukuo, the so-called tin dos hungadó di contrapar- (N-H), én heeft de Kerkeraad cj** 

Manchurian “puppet kingdom”, tida mei-mei di d.ie cu liña di a ihier genoemden predikant be- /C SATURDAY 17th and SUNDAY 18th 3** 

“There will be no war be- It has been so efficiently admi- goal di contrapartida ta offside, j^pen. i^miTr r i ni r i T 1 !!!? Ü k 11717 W.* 

tween Japan and Russia next nistered, he said, as to excite Un hungado cu ta foi-wega Wy hoperl) dat Ds. Alers zy- THR EAGLE AND THE HAW IV | 

veur There never should be the admiration of the Chinese, (off-side) no tin derecho di tu- ne beroeping zal aannemen, op- ..£• 1 ÏH-* LaVILL . . , 

one War between the United The Japanese prince, who is 71, ma parti na wega ni haci in- dat onze protestantschegemeente ¡VS with Carole Lombard - Cary Grant - Frederic March 
States and Japan is simply up- warned further: fluencia riba wega di mngun wederom zyn geestelyk verzor- ïig wlu ^ IQth S'* 

thinkable They have a dual “There can be no war be- manera. Asina cu e haci esaj g er ry¿ za i zyn . *•«. Monday 19th ^ 

resnonsibility as guardians of tween two major powers which referee mester castiga su par- - /je TTr\nr DtTDDTTD 3« 

the peace of the Pacific.” will not involve the whole world”, tula dunando un free-kick pa Zaterdagmorgen (10.3.34) om HU 1 iLrrLlV y. 

With these words. Prince lye- He denied Japan had any contrapartida. Un hungado cu 8 45 hebben wy getracht met . , T TT pp VELEZ Edmund Lowe Ç 

sato Tokugawa, son of the last secret alliance with any nation ta na posición di off-side nota het Moederland contact tekry- > wl t“ LUPR_ Vll-Li p^ a „ 4 0 i ï*. 

of the Japanese Shoguns, and including Hitlerite Germany, falta cu regia 6 mientras cu g en> vanwaar 0 p 16.3 en 16.6 ;*jR Victor McLaglen and El Brendel Sm* 

hitrh dignitary of the Japanese Nor, said he. has Japan designs e no turna parti na wega ot Ry^szender een rede van den JVg faqt rOMPANIONS £* 

House of Peers, arrived here on the Phillipines. When asked haci influencia riba wega. Den M ^ ni8ter van staat, Minister \f? Wednesday 21st. FAST COMPANIONS v 

vesterday on a good-will mission, about Japanese feelings toward tal caso referee no tin derecho van Koloniën Dr. H. Colijn, Thursday 22nd. But The Flesh Is WeaK fv 

Accompanied by his son, Prin- concentration of the Amercan di duna off-side. Voorritter van den Ministerraad, 

ce IvCTnasa, and his grand- fleet in the Pacific, the Prince Segunda parti regia 6 ta Ipsa: zou worden uitgezonden over M 

daughter Princess Toyo, the dis- said: un hungadó no ta. off-side den het onderwerp „Koloniale vraag- . " " 

tin Wished statesman deprecated “Sound-minded men in Japan e casonan aqui; ... stukken” in verband met het -----—- 

uiiguiaiicu «fit nnv- 1 nra to turna doe schop 3 _ „„„ A*. van _ 


efforts to embroil either of the thought nothing of it. . . . anv- 
three nations by “arousing sus- more than Americans should 
picions ” be concerned about the position 

He said further: of the Japanese fleet. 

“There is no thought of ag- The large Japanese appro- 
gression in sending Japanese priations for armies and arma- 
troops towards the Russian hor- ment, said the Pnncfe, are 

Y __i “„rlnnllv f«r ilpfonsp an not 


1. ora ta turna doelschop j aar f ees t van de Kamer van 

2. ora ta turna corner Koophandel en Fabrieken te l 

3. na tiramento di outbal Rotterdam. I 

4. ora cu ta contrapartida a yjy ondervonden veel last van . 
hunga e bala ultimo # luchtstorin^en met als gevolg, 

5. ora e ta riba su mes mi- dat he t eerste deel der rede 1 

tar tereno di wega.^ over “politieke toestanden in I 


der Thev were sent there me- “wholly for defense and not Tur hungadó referee sa e ca- j nd ¡ e " nagenoeg geheel voor ■ 
relv tol suppress banditry. There for aggression.” so nan aqui masha bon, cu ex- ons ver i 0 ren ging. I 

___Van het tweede deel „eco- R 

----- ' 1" “ _ . ___ _ . nomische verhoudingen tusschen 

PHOTO JANSEN 

I I I I I ^1 La I ^1 nen> Zoo zeide de Minister, dat ■ 

Nederland met zyn 8 millioen m 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD Sl& va S.iSí ie e.T t vi.S ■ 

Studio, home and industry photographing by day or night. deel in maximum van de In- ■ 

’ dische productie kan consumee- ■ 

Enlaraements, retouching of photographs and crayons, advertising work, etc. ren zoekt naar uitweterzake ■ 
tnidryciiiciiw, » ^ waardevolle besprekingen met | 

Also soecially arranged for Amateur's work; prompt delivery, Frankryk en Duitschland. Nog a 

H 3 zeide Dr. Colvn met nadruk in 

first class material. zy n slotwoord tot den president 1 

T t/*\t o orn t rr/^i * van de Kamer van K. & F. . I 

24 HOURS SERVICE “de toestanden zyn ernstig, de | 

___ toestanden zyn moeilyk, doch | 


Ter Overname Aangeboden . 

1 volledige WEDGEWOOD 
eetservies voor FI. 125 


Studio, home and industry photographing by day or night. 


HESSLING 

125 KLIP 


FOR SALE 

One complete WEDGEWOOD dinnerset 
composed of 62 pieces FI 125.00 
HESSLING 

i 125 Klip. 
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No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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BERLIN Marzo 17. 

En los círculos oficiales 
se dice que la nota de Alema¬ 
nia a Francia ha dejado la puerta 
abierta para el convenio del 
armamento, agregando que el 
momento en que el asunto de 
armamento esté arreglado, las 
relaciones de Alemania hacia la 
liga podrá discutirse. 

GENEVA Marzo 17. 

La respuesta de Alemania 
a Francia proponiendo un pacto 
de no-agresión y adhesión al 
tratado de Locarno agradó a 
los oficiales pero no asi la du¬ 
dosa frase del Reich en consul¬ 
tar p los poderes referente a las 
futuras relaciones con la liga. 
WASHINGTON Marzo 18. 

El ejército llevará el correo 
aéreo por 8 rutas en vez de 18 
como antes, empezando mañana. 
Los Oficiales creen que los aero¬ 
planos están bien equipados 
con artefactos de salvavida. 
WASHINGTON Marzo 19. 

La Cámara con un voto de 257 
contra 112 aprobó la compra de 
plata en el exterior con un 25% 
sobre el valor mundial, siempre 
y cuando esto se emplea en la 
compra de implementos de agri¬ 
cultura americanos. 
WASHINGTON Marzo 20. 

Se anuncia que el presidente 
de Haití saldrá para esta cuidad 
probablemente el Lunes con el 
fin de discutir con Roosevelt 
el retiro de la administración 
financiera por los E. U. en aquel 
pais 

MUNICH Marzo 20. 

Hitlér, dirigiendo la palabra a 
los iniciadores Nazi dijo que el 
mapa Alemania debe alterarse, 
porque el pueblo se ha liberta¬ 
do del siglo de caduquéz; Sería 
locura creer en permanencia; 


fíjese en los mapas y observe 
los cambios de los siglos. 
WASHINGTON Marzo 21. 

El presidente de Haití llegará 
aquiel 26 y es probable que ce¬ 
lebre conferencias con los ban¬ 
queros y hombres de negocios 
que tienen intereses en Haití. De 
allí procederá a Washington 
para discutir con Roosevelt la 
renuncia del control financiero 
por los americanos. 

PARIS Marzo 22. 

La nota sobre armamentos 
será publicada mañana acusan¬ 
do a Alemania de rearmarse vio¬ 
lando el tratado de Versailles 
y a Gran Bretaña por el des¬ 
acuerdo alegando que el arreglo 
depende de ella. Dice ademas 
que en vista de que Alemania 
se está rearmando, los franceses 
no podrán destruir un solo cañón 
a menos que los ingleses no 
fortalezcan el plan propuesto 

B >r el control del armamento. 

o obstante la puerta queda 
abierta para la discusión en 
Geneva. 

'PARIS Marzo 23. 

Quinientos delegados repre¬ 
sentando a tres millones de 
miembros de la confederación 
nacional de veteranos comenza¬ 
ron un debate tres dias para re¬ 
solver si pondrán el partido po¬ 
lítico sobre el terreno parlamen¬ 
tario. Dicho movimento que en¬ 
tró en la política en 1918, fra¬ 
casó, ¡pero renació motivado por 
el escándalo de Stavisky. 
PARIS Marzo 23. 

La nota a Gran Bretaña fué 
publicada diciendo que Alemania 
está llevando el armamento a 
un nivel mucho mas alto que 
el autorizado por el tratado. 
Franci a no quiere rectificar esto 
y al mismo tiempo se une a 
las otras potencias en el desarme. 


BERLIN March 17. 

The Officials said that the 
German note to France has left 
the door wide open for arms 
agreement, adding that the 
moment that the arms question 
is settled, Germany’s relation 
toward the League willbe discuss¬ 
ible. 

GENEVA March 17. 

German reply to France pro¬ 
posing a pact of non-aggression 
and adherence to Locarno treaty 
pleased the Officials but it did 
not welcome tbe Reich’s vague 
phrase to consult the powers 
concerning future relations to 
the League. 

WASHINGTON March 18. 

The army will fly airmail on 
8 routes instead of former 18, 
starting tomorrow after a week 
suspension. The Officials are of 
the opinion that the planes are 

S roperly equipped with safety 
evices. 

WASHINGTON March 19. 

The House voting 257 against 
112, approved the purchase of 
silver abroad with 25% above 
world price, provided it is used 
to buy U. S. acricultural exports. 

MUNICH March 20. 

Hitler, addressing the Nazi 
Pioneers said that Germany’s 
map is bound to change, because 
the people have liberated them¬ 
selves from the ice age of 
senility. It is folly to believe 
in permanence; look at the maps 
and observe the changes of 
centuries. 

WASHINGTON March 20. 

It is announced that the 
Háitian President will leave for 
this city probably no Monday to, 
discuss with Roosevelt the possi¬ 
ble withdrawal of the U. S. 
Financial Administration in 
Haiti. 


TOKIO March 21. 

It is feared that thousands 
have perished by the fire that 
destroyed the greater part of 
Hakodate. 

WASHINGTON March 21. 

The President of Haiti will 
arrive in New York the 26th 
inst. and will probably remain 
there a fortnight conferring 
with bankers and businessmen 
having interest in Haiti. Thence 
he will leave for Washington to 
discuss trade with Roosevelt in 
addition to the relinquishment 
of the control by the Minister 
of Finance. 

PARIS March 22. 

The arms note will be pu¬ 
blished tomorrow charging Ger¬ 
many of rearming in violation 
to Versailles treaty and blames 
Great Britain for the deadlock 
declaring that the settlement 
depends on her. It further says 
that in view of the German 
rearmament, the French are 
unable to scrap one single gun 
unless the British strenghten the 
proposed armscontrol scheme. It 
nevertheless opens the door for 
Geneva discussions. 

PARIS March 23. 

Five hundred delegates repre¬ 
senting three million members of 
the national council veterans 
confederation began a three days 
debate whether they will place 
the political party on the par- 
lamentary field. The movement 
which entered politics in 1919 
failed, but was revived with 
Stavisky scandal. 

PARIS March 23. 

The note to Britain made 
public states that Germany is 
bringing the armaments at a 
much higher level than authoriz¬ 
ed by the treaty. France re¬ 
fuses to sanction this and at 
the same time will join the other 
powers in disarming. 


Heden bereikte one het schokkende bericht van het over- 
lyden van ome beminde Koningin Moeder, Hare Majesteit 

ADELHEID EMMA WILHELMINA 
THERESIA 

Prinses van Waldeck en Pyrmont, 

Weduwe van Wylen Zyne Majesteit WILLEM III, Ho¬ 
ning der Nederlanden, dochter van wylen Z. D. H. George 
Victor, Vorst van Waldeck en Pyrmont en van wylen 
H. D. H. Hélena, Prinses aan Nassau. 

Wy betuigen van het plaatselyk Bestuur onze deelne¬ 
ming met dit groot verlies. 

20 Maart Ï9U. 


Officieel Nieuws 

Heden bereikte ons telegrafisch het bericht, dat de begrafenis 
van H.M. de Koningin - Moeder is vastgesteld op Dinsdag 27 
Maart a.s. Om 9 uur in den morgen zullen de klokken der 
kerken van Arubafi worden geluid, met die verstande, dat na 
de eerste twee minuten het gelui éen minuut zal ophouden. < 
Het fzal gedurende die minuut algeheel worden stopgezet, ter-' 
wyl aan een ieder wordt verzocht de noodige stilte te betrach¬ 
ten. Een ieder wordt uitgenoodigd tot en met dien dag tot 
zonsondergang half-stok te vlaggen. 

Verder wordt van Regeeringswege medegedeeld, dat aan Het 
Hof gedurende tien weken rouw zal worden aangenomen, ter- 
wyl de Hoven van Engeland, Italië, Denemarken en Noorwegen 
korteren of langeren tyd rouw aannemen. Op last van H.M. 
de Koningin wordt Vrydag (23-3) gelegenheid gegeven om een 
laatsten groet te brengen aan Wylen H.M. de Koningin Moeder. 

Maart 22 - 34. 


«“Pension Italiana”®®®’ 

SITUADA AL FONDO DE LA 

CASA DE HUESPEDES DEL GOBIERNO, ORANJESTAD, ARUBA 
CUARTO EN- ESTA PENSION, CON DESAYUNO EN EL 
“ITALIAN RESTAURANT” FI. 2.50 
ALMUERZO Y CENA A LA CARTA 
SERVICIO DE PRIMERA 

G. TERZANI 

“PENSION ITALIANA” 

GELEGEN ACHTER HET GOUVERNEMENTS LOGEERGEBOUW, 

TE ORANJESTAD, ARUBA. 

LOGIES, MET ONTBYT OP ITALIAN RESTAURANT 
V.H. “ROOFGARDEN” A Fl. 2.50 
DEN HEELEN DAG SCHOTELS A LA CARTE. 

EERSTE KLASSE BEDIENING. 


ARUBA TRADING C2 


Algemeene Bekendmaking. ^ 

De ondergeteekende maakt hierby bekend, dat zyn kan- | 
i toor is verplaatst naar het nieuwe gebouw (naast de winkel 
van den heer B.J. Arends), gelegen aan de Wilhelminastraat. 

Te zynen bureele worden behandeld de algemeene be- 1 
stuurs en begrootingszaken, zoomeede politioneele aangeie- ¡j 
i genheden in laatsten aanleg, terwyl in bedoeld gebouw tevens 
j zyn gevestigd de bureelen van den Burgerlyke Stand en van 
het Bevolkingsregister, de vertegenwoordiging van de Cura - 
: : caosche Bank en het kantoor van den Hypotheekbewaarder. 

De Gezaghebber, 
Wagamaker 

Aviso na Publico. 

■ Publico ta worde notified cu oficina di Gezaghebber ta 
! awor na e promé piso di cas nobo, banda di tienda di señor 

I B. J. ARENDS den Wilhelminastraat. Tur asunto oficial en i 

I I general y presupuesto, como tambe asunto di polies den 
ultimo instancia lo worde tratá ei. Tambe ei ta establecí 
oficina di Registro Civil (Burgerlyke Stand) y di census, 
di Representante di Curacaosche Bank y di Hypotheekbe- 

1 tcaarder 

; 

E Gezaghebber ¡ 
WAGEMAKER 

Public Notice 

i The public is hereby notified that, the office of the 
i Governor is now located on the ground-floor of the new 
I building, near the store of Mr. B. J, ARENDS, in Wilhel- 
1 minastraat. All business matters in connection with general 
1 governmental and budget affairs as also police affairs in 
I last instance will be transacted in the mentioned building. 
Here will also be found the bureau of Civil State, the 
Population Register, the Representative of the Bank of 
Curacao and the Office of the Conservator of Mortgages. 

The Governor 
WAGEMAKER. 

Gezaghebberskantoor 

Telefoonnummers 1 en 103 
i Gezaghebber No. 1 

j Bureelen Mej. Hénriquez No. 1. Heer Hessling No. 103 
! Bevolkingsbureau Qr . 

Burgerlyke Stand N ° - 90 


Oranjestad 


San Nicolas 


Unicos Importadores de las renombradas cervezas 1 

Holsten - Amstel - Loewenbrau Malta - Ruppert 

! VINOS LICORES 1 

Venta al por mayor de todas clases de provisiones importadas directamente de la fabrica \ 

CEMENTO - MADERA - PLANCHAS DE ZINC CORRUGADAS 
, y otros materiales de construcción. TRAJES para damas y niños y Ropa interior de. seda 

TRAJES hechos para caballeros, Camisas, ropa interior BVD, Medias Real Silk y calzados Walk-Over 
NEVERAS ELÉCTRICAS A PRECIOS INCREIBLES 
1 Antes de comprar sus regalos, vengan a ver las Cámaras y películas ZEISS, juegos de plumas de 
fuente marca Sheaffer, relojes de pulsera y bolsillo de oro y plata, artículos de marfil, y de arte mexi¬ 
cana, cristal de Bohemia, perfumes, juguetes, chocolates, galletas, tabacos, etc. I 



/r BEKENDMAKING 
¡ Op den begrafenisdag 
• van H. M. de Koningin 
! Moeder, DINSDAG 27 
¡ dezer, zullen de Gouver- 
I nementskantoren en 
. scholen zyn gesloten, 
j De Gezaghebber. 

i AANKONDIGING 

l By vonnis van den Rechter 
. in het Kantongerecht op de 
I Benedenwindsche eilanden, zit- 
[ tingsplaats Aruba, op den 23sten 

1 Maart 1934 in het openbaar 
[ uitgesproken, zyn Emilio Alva- 
[ rez, koopman, en zyn echtge- 

2 noote Alicia Alvarez geboren 
Olivet, openbare koopvrouw, 

S beiden wonende in de Oranje¬ 
stad op Aruba, in staat van 
faillissement verklaard, met be¬ 


noeming van den Edelgrootach 
baren Heer Mr. B.J. Duetz, t< 
Rechter Commissaris en onde 
geteekende tot Curator. 
Aruba den 23sten Maart 193 
De Curator, 

F.H.M. Kamer. 


. Di agencia di e vapor Tru¬ 
jillo nos ta informá cu e va¬ 
por aqui, luga di siguí dia Ra¬ 
zón, Maart 28 pa Maracaibo, lo 
regresa pa Curacao e mes dia 
aqui anochi pa 10.30 p.m. 


A regresa di Curacao desp 
di corto bishita, nos amigo ’ 
E. F. Ruiz, su señora esp 
Elisa Ruiz y su hermana sefli 
ta Catherina Ruiz na kende 
ta dirijí nos saludo di bienveni 




















EL DESPERTADOR 


- HOLLYWOOD 

Nieuwtjes 

De "Saturday Evening Post” 
van 17 Febr. jl. geeft in een 
artikel "Do we pay our picture 
stars too much” doorS. Goldwyn 
een opgaaf van "weekloonen”, 
op een basis van 40 weken per 
jaar, welke filmsterren by ver¬ 
schillende studios werkzaam 
verdienen. Hier zyn ze: 

Greta Garbo $ 9000 

Will. Rogers 7500 

Maur. Chevalier 7500 

Const. Bennett 7000 

John Barymore 6500 

Norma Shearer 6000 

Rich. Barthelmess 6000 

Ann Harding 6000 

Wallace Beery 5000 

Will. Powell 4500 

Joan Crawford 4000 

Janet Gay nor 3750 

Edw. G. Robinson 3000 

James Cagney 2800 

Clark Cable 2500 

De filmregisseur Ernst Lu- 
bitsch beweert, en hy kan het 
weten, dat eerzucht de oorzaak 
is van alle Hollywood echtschei¬ 
dingen. 

De bejaarde en levendige too- 
neel— en filmactrice Mary 
Dressier zegt: "Het gaat er 
niet om hoe oud je bent, maar 
hoe je oud bent”. Dit wyze 
woord kan behalve voor Ame¬ 
rika voor de rest vande wereld 
zyn nut hebben. 

STADSNIEWS 

v Ondanks de propaganda was 
vde opkomst in het "Gloria- 
theatre”opVrydagavond 16-3 niet 

- byster groot, fnet "Raamfonds” 
<. en voor hetzelfde doel streven, 
wel een teleurstelling moet zyn 
geweest. Wy hadden verwacht, 
dat de burgers van Aruba en 
zeer zeker die van Oranjestad 
de zaal voor die gelegenheid 
hadden gevuld, doch het heeft 
niet mogen zyn, hetgeen op 
zyn minst bevreemding wekt. 

Het comité had wederom met 
*de welwillende medewerking 
van den heer Edw. de Veer 
voor een "Speciaal film program¬ 
ma gezorgd. Geopend werd met 
het "Wilhelmus”, middels de 
Western Electric sound machine, 
dat door alle aanwezigen staan¬ 
de werd aangehoord. 


Daarna werden vier belang¬ 
wekkende Orion films vertoond 
en zagen en hoorden wy van 
de grootsche hulde H. M. de 
Koningin gebracht in het 
Olympisch stadion in Amster¬ 
dam; de rede van Hare Majes¬ 
teit gericht tot Haar volk-, 
ook onder de keerkringen,- de 
opening van de Staten-General 
in den Haag, een historische 
optocht op den dag van Leiden’s 
ontzet, de inwyding van den 
afsluitdyk dwars door de Zui¬ 
derzee, Nederlandsche sporteve¬ 
nementen, enz. kortom gebeur¬ 
tenissen, waarvan de vertooning 
zeer in het kader van dien 
avond viel. 

Na de pauze werd een gang¬ 
ster film "Public enemy” ge¬ 
draaid, een film uit de misda¬ 
dige onderwereld in eenameri- 
kaansche metropolis. Het stuk 
werd door Harlow e. a. goed 
gespeeld, doch had een grieze¬ 
lig einde. 

Het schynt dat men in Cu¬ 
racao druk bezig is zich voor 
te bereiden de a. s. huldigings- 
feesten 1634-1934. Uit een be¬ 
richt in de “Amigoe” van Za¬ 
terdag jl. blykt, dat reeds een 
"tentoonstellingscommissie” is 

f evormd, « aarvan o. a. de heer 
. W. P. Winkel, voorzitter en 
de heer F. Vreugdenhil, secre¬ 
taris is. Door het hoofdbestuur 
der vereeniging “Nederlandsch 
Fabrikaat” in den Haag zal een 
gevolmachtigde naar Curacao 
worden gezonden voor het or- 
ganiseeren der in de tweede 
helft van Juli a.s. te houden 
tentoonstelling, terwyl Z. E. 
de Gouverneur de Wilhelmina- 
school en aangrenzende gebou¬ 
wen voor dat doel beschikbaar 
heeft gesteld. 

De zustereilanden kunnen pro¬ 
ducten inzenden, 'zoo luidt de 
mededeeling, terwyl de heer 
Vreugdenhil voornoemd gaarne 
inlichtingen verstrekt. 
- 

Voetbal na Nóord 

DE WEST - VOLHARDING 
1 - O 

Dia Domingo pasá dia 28 
di Maart, tabata un gran 
dia pa “De West”. E wega 
aki tabata e wega di mas 
bunita cu “De West” a 
hunga te awe. 


Referee a duna señal pa 
wega coeminza y «De West» 
a presenta cu e hungadó- 
nan aki: 


Pa via di algún contra¬ 
tiempo nos no por a haya 
nomber di hungadonan di 
Volharding. Wega ta cumin- 
za y Volh. hungando contra 
biento ta saca bala pero un- 
bez Jan ta poderá dje bala 
y awor De West cu biento 
na su fabor ta baha cu un 
bunita combinación, Jan ta 
pasa e bala masha bunita pa 
Gan y esaki ta pasé pa Si¬ 
mon y jegando dilanti di 
goal di Volh., Simon ta pa¬ 
sé pa Jan, kende ta haci 
un shot fuerte riba goal di 
Volh., pero keeper di Volh. 
ta na su lugar y ta salba 
su goal masha bonita. We¬ 
ga ta bira masha fuerte y 
bonita. Tur dos club ta hun¬ 
gando perfectamente, Volh. 
a bini e biaha aki cu tres 
hungadó nobo y ta hungan¬ 
do masha fuerte, pero De 
West ta munstra cu e sa 
hungá bala. Atrobe De 
West tai haya e bala y cu 
un bon y bonita combinación 
nan a jega dilanti di goal 
di Volh., Simon ta haja ; e 
bala y cu un bon cajonazo e 
ta duna su “De West” un 
punta. Ora di sosiego a ie- 
*ga cu 1-0 na fabor di “De 
West”. 

Después di sosiego “De 
Westr ta saca bala y hun¬ 
gando contra biento nan ta 
subi y ataca goal di Volh:, 
pero e back di Volh. ta de¬ 
lende su club masha boni-' 
ta y awor Volh. ta baha 
te dilanti goal di “De West”, 
pero José ta kibra nan we¬ 
ga y salba su club for di 


un momento peligroso. Asina 
wega a siguí te ora Referee 
a duna señal y wega a ca- 
ba cu 1-0 na fabor ai „De 
West”. 

Tabata tin masha hopi 
familia nan di Noord tam¬ 
be Pastoor Elie tabata na 
terreno, pa goza wega “De 
West” y toer a keda satis¬ 
fecho di e wega cu “De 
West” a hunga. 

Según nan ta bisa cu „De 
West” ta bira dia pa dia 
mas fuerte. Mi ta ielicita- 
na “De West” cu sutriunf- 
o y na “Volharding” mi ta 
desea otro biaha mihó suerte. 

E dos club nan aki tambe 
a hunga Dia Domingo pasá, 

L Transvaal a duna masha 
nita wega, pero Jong 
Aruba ta fuerte y nan no 
por a haci nada coené, Otro 
siman nos lo papia algo to¬ 
cante di wega aki. 

Reporter S 


SPORT 
Aruba Voetbal 
Bond 

Competitie-tUiid per 18 Maart 1934 

ti, jftl 1 

Üllll I I 

Velocitas 7 6 1 1 10-2 11 1,67 

Aruba Jr. 6 4 1 121-2 9 1,60 

Hollandia 6 4 1 1 8-3 9 1,60 

Trappers 6 2 3 1 6-10 7 1,16 

Lago 6 3 0 3 13-6 6 1. 

Pan Am 7 3 1 3 6-9 7 1, 

Standard 7 2 0 6 3-11 4 0,67 

Valeria 6 1 1 4 2-18 3 0,60 

Republiek 6 0 1 4 3-11 1 0,20 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 

ZONDAG 18 Maart 

Aruba Jr. — Pan Am 

4 - 1 

Standard - Republiek 

1 - O 


Veladlas — Valeria 

2 - O 

WED5TUD PROGRAM 

ZONDAG 25 Maart 
4. 30 p.m. 

Buadsdftal - De Zwaluwen 

Scheidsrechter: C. Wolter. 

Aruba Jr.-Pan Am. 


No obstante e resultado 
di 4-1 na fabor di Aruba Jr. 
e wega aqui tabata un we¬ 
ga interesante entre dos on¬ 
cena cu a teñe otro duro 
promer cu half-time, y cu 
a duna público di goza di 
bon wega. Ta lástima cu 
Pan Am a bini incompleto 
pasobra asina mes nan a 
wanta Aruba Jr. bon wantá 
té na half-time, y ningún 
hende por a imaginá na e 
momento ey cu Aruba Jr. 
lo a logra un victoria asina 
grandi y fácil. Pero des- 

S ues di sosiego Aruba Jr. 
esaroyá un wega fuerte di 
bon combinación y lihé mien¬ 
tras cu keeper di Pan Am 
a yuda nanlagando dos ba¬ 
la suave pasa. E ultimo 2o 
minuto di wega Pan Am a 
dedicá nán na defende goal 
lagandodelanteronan sin ayu¬ 
do asina cu mayor partí di 
tempo después di half-time 
wega tabata hungá riba 
terreno di Pan Am, cu de 
vez en cuando un rush di 
Bislik (Jossy) pero otro 
voorwaartsnan no tabata bi¬ 
ni adilanti pa yudé. 

Aruba Jr. su ataquenan 
tabata peligroso cu Selin 
hungando su mihó wega 
acompañó di sneek y U. 
Amaño. Dodo después di 
half-time a haci bon tra- 
bao. De Lannoy no tabata 
manera custumbre., e taba¬ 
ta pone mashá bala tras 
di goal lugá di adilanti. 
Janjo cu su wega bedaar 
manera semper tabata qui- 


bra tur ataque di contra¬ 
partida fácilmente. Boes a 
defende su goal bon aunque 
el no a haya mucho eos di 
haci. Pa banda di Pan Am 
mi mester menta nom¬ 
ber di W. y J. Bislik, di 
Schoop, di Alfredo y Otto 
cu mirando su club faltando 
hungadó a troca paña mes 
ora pa completa su team. 
Bravo Otto, esay ta bon 
ehemplo pa otro hungadó- 
nan. Ta munstra cu do tin 
interés den bo club. 

Pan Am ta saca bala hun¬ 
gando cu biento na su favor 
pero cu diez hende. Su pro¬ 
mer ataque ta caba cu out- 
bal haci pa Loefstop. Aru¬ 
ba Jr. ta cuminsa cu forza 
un corner cu ta worde mashá 
mal tumá y natural sin re¬ 
sultado. Caba Pan Am ta 

a uibra un ataque peligrosa 
i Selin. Un free-kick duná 
contra A. Jr. pa vía di hands 
ta tira directamente ariba 
goal y keeper Boes ta havé 
pura cu e mester scop bala 
manda corner, cual comer 
ta producí un otro trobe 
pero sin Pan Am logra haya 
porta di goal. Asina wega 
ta bay di un goal pa otro, 
cu tur dos partida nungan- 
do bonita y fuerte pero 
limpi. De Lannoy ta tira 
bala dos biaha siguí tras 
di goal. Awor A. Jr. ta cu¬ 
minsa forza y ta duna dos 
tiro siguí riba goal di Pan 
Am pero Vos ta wanta tur 
dos. Bala ta siguí hunga 
dilanti goal di Pan Am. 
Schoop ta haya un chens di 
purba un bala di aleu pero 
su tiro ta pasa leu f oi goal. 
Un rato promer Otto a bin 
completa Pan Am como 
rechtsbuiten. 

Alfredo ta,haci,un shot 
di aleu cu ta obligó Boes 
haci bala comer. 

Caba nos a mira bonita 
combinación di A. Jr. cu ta 
hiba bala te dilanti goal di 


ATENCION 

No lubida cu e HAWAIIAN PINE¬ 
APPLE JUICE cu e marca di 




den su tapa, ta e jugo di anasa 
mejor. Fiha semper den e marca 

DOLE 

Agente Exclusivo, 

S. Q. ODUBER 


ELECTRÍCITEITBEDRYF ELEGTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 


“MARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 
capitulo vi. 


Kiko a pasa durante e cuater 
dianan ei den alma di Maria? 
E tabata bai colocá un lampi 
ariba un di e mesanan den sa¬ 
la, ora mi a acercami pa cumin- 
dele y ya mi a cuminsa straña 
ora mi no a mírele den e gru¬ 
po di familia den e trapi unda 
nos a caba di baha. Su mano 
tabata tembla ora e a pone e 
lampi y mi a dunele mi ayuda. 
E tabata parcemi poco bleek y 
rond su wowonan tabatin un 
sombra leve, imperceptible pa 
esun cu lo mírele sin fiha 
bon. E a bolbe su cara pa mi 
mama, cu tabata papia na e 
momento aqui, evitando di tal 
manera cu mi por a examina 
su cara bañó cu e luz cu taba¬ 
ta cerca; e hora ei mi a nota 
cu den un di su vlechtnan e 
tabatin un clavel machicá; taba¬ 
ta sin duda e clavel cu mi a du¬ 
nele e víspera di e dia cu mi a 
marcha di Valle. E cruz chigui- 
to di macurá esmaltó cu mi a 
trece pe igual cu • esnan pa mi 
rumanan, e tabatin na su gar¬ 
ganta,colgó di un cordon di ca- 
bei preto. E tabata queto, sintó 


meimei di e stoelnan cu mi 
mama y ami tabata ocupa. 
Como e resolución di mi tata 
ariba mi viaja no tabata sali 
di mi memoria, mesté a parcele 
triste, y e a bisami cu un stem 
masjó abou; 

— E viaje a hasibo algún daño? 

— No, Maria, mi a contestóle; 
pero nos a camna tanto den 
solo. 

Mi tabata bai bisele algo mas, 
pero e acento di confianza di su 
stem, e claridad nobo pami cu 
mi a sorprende den su wowo¬ 
nan a kitami di hasi otro coa 
sino mírele, hasta cu, mirando 
cu e tabata haya pena di e fi- 
geza involuntario di mi miró- 
danan, mi a sali for di den sala 
cu dirección pa mi cuarto. 

Mi a sera e pórtanan. Ei ta¬ 
bata e flornan cu e a coge pa¬ 
mi; mi a llenanan di soenchi; 
mi tabata kier respira di un solo 
vez tur su perfumes, buscando 
den nan e perfume di e bisti- 
nan di María; mi a bañanan 
cu mi lógrímas....Ah!, bosonan 
cu? a llora asina di felicidad, llo¬ 
ra di desesperación si boso año 


nan di juventud a pasa! 

Primer amor!.. Un orgullo 
noble di sintibo stimá; un dusji 
sacrificio di tur loque antes ta¬ 
bata asina querí pa nos en cam¬ 
bio di un muhé stimá,; felicidad 
cu, cumpró pa un dia cu e la- 
grimanan di tur un existencia, 
nos por a recibí como un don 
di Dios; perfume pa tur e horsh 
nan di un porvenir, flor wardó 
den un alma; único tesoro cu e 
envidia di hombernan no por 
ranea for di nos, delirio deli¬ 
cioso ... inspiración di Cielo... 

María!, María!.. Cuanto mi 
ta stimabo !!!. 


Tempo mi tata a hasi su ul¬ 
timo viaja na Antillas, Salomon, 
un primo di dsjé, kende e a 
stimá mucho desde mucha, a 
caba di perde su esposa. Desde 
mashó jong, nan a bini junto 
Zuid-America y den un ai e 
viajanan ei mi tata a namoró 
na e jioe di un spañó, un capi¬ 
tán valente di barco di guerra 
kende después di laga su ser- 
bisji pa algún año, a hayele 
atrobe obligó di bai guerra den 
1819 na defensa di e reynan 
di Spaña y a muri fusiló na 
Majagual dia 30 di Mei 1820. 

E mama di e señorita cu mi 
tata tabata stimá a exigi pa 
condición pa duna su jioe pa 
esposa, cu mi tata meste a re¬ 
nuncia e religion judió. Mi tata 


a bira anto Cristian cu su vein¬ 
te año di edad. Su primo na e 
tempo ei a abraza religion cató¬ 
lica, sin cede pa esei na su 
suplica pa e tambe worde bati- 
zó, pues e tabata sabi cu loque 
mi tata a hasi tabata pa haya 
e esposa cu e tabata desea, cú¬ 
nele no tabata e caso pa e wor¬ 
de eceptó pa e muhé kende e 
tabata stimá na Jamaica. 

Después di algún años di se¬ 
paración, e dos amigonan a bol- 
be mira otro atrobe. 

Ya Salomon tabata viudo. 
Sara, su esposa, a lagé un chi¬ 
quita di tres años. Mi tata a 
nayé moral y físicamente des¬ 
figuró di tanto sufrimento y 
anto su religion nobo a dunele 
consuelo pa su primo, consuelo 
cu en vano* su paríentenan a 
busca pa sálvele. E a insistí pa 
Salomon dunele su jioe pa e 
por eduquele junto cu nos y e 
a tribi proponele cu e lo hacié 
Cristian. Salomon a aceptele bi¬ 
sando: "Ta verdad cu solamen¬ 
te mi jioe a strobami di haci 
mi viaja pa India cu lo a me¬ 
jora mi espíritu y remedia mi 
pobreza; tambe e tabata mi úni¬ 
co consuelo después di morto 
di Sara; ma bo kier e, cu e 
sea bo jioe anto. 

E cristiannan ta asina dusji 
y bo esposa meste ta un 
mama santa. Si e cristianismo 
ta duna den suprema desgra¬ 
cia e alivio cu bo a dunami, 


tal vez lo mi a hasi mi jioe 
desgraciado lagando e judia. 
No bisa nada na nos paríente¬ 
nan; ma ora bo llega na e pro- 
mé costa unda tíni un pastor 
católico, laga batizele, cambian¬ 
do su nomber na María en vez 
di Esther”. Esaki e infeliz ta¬ 
bata bisa ora lagrimas tabata 
core di su cara. 

Después di poco dias e barco 
a sali di e porta di Montego 
cu tabata trece mi tata na cos¬ 
ta di Nueva Granada. E golet 
lihé tabata ensaya cu alas blan¬ 
co, manera un parha di nos 
mondinan ta bati su alas pro- 
mé cu e lamta su vuelo. 

Salomon a drenta den cuarto 
di mi tata cu a caba di regla 
su bistí abordo, hibando Esther 
den un braza y den e otro un 
cajita cu tabata contene e bis- 
tínan di e jioe; seaki a saca 
su brazanan chiquito pa su oomo, 
y Salomon, poniéndonan den 
brazos di su amigo, a cai llo¬ 
rando y a sinta ariba e baúl 
chiquito. E criatura ei, cuyo 
cabés precioso a caba di baña 
cu hopi lagrimas e bautismo di 
doló promé cu e religion di 
Jesus, tabata un tesoro sagra¬ 
do; mi tata sabi esai bon y e 
no a lubida esei nunca. 

Un promesa a worde recordó 
na Salomon ora e tabata baha 
den lancha cu meste a separónan 
y e a contesta cu un stem 
ahogó; “E oracionnan di mi jioe 


pami y esnan dimi pele y su 
mama, lo subi junto na pianan 
di e Crucificado”. 

Mi tabatin siete año tempo 
mi tata a bolbe, y mi no a hasi 
caso di e eos nan di junga 
precioso cu e a trese pami pa 
mi admiró e chiquita tan boni¬ 
ta, tan dusji y qpnriente. Mi 
mama tabata colmó di caricia y 
mi rumannan tabata demustré 
mucho ternura, desde di e mo¬ 
mento cu mi tata á ponele den 
schootje di su esposa bisando; 
“esaki ta jioe di Salomon, cu 
e ta mandabo”. 

Durante nos weganan di mu¬ 
cha e iipnan a cuminza pronun¬ 
cia algún palabra na spañó, tan 
armonioso y seductor. 

Cuatro año a pasa. Un atardi 
cu mi a drenta cuarto di mi 
tata, mi a tendé murmura; e 
tabatin su braza cruzó ariba e 
mesa; un banda di dsié mi ma¬ 
ma tabata llora y ariba su 'ro- 
dillianan María tabata descanza 
su cabés sin comprende e doló 
ei y casi indiferente na e la¬ 
men tonan di su oomo; taba¬ 
ta cu un carta di Kingston recibí 
e dia ei a trece a fatal noticia 
di morto di Salomon. 

Mi ta corda solamente un es- 
presion di mi tata e atardi ei; 
“Si tur ta bai abandonóndomi 
sin cu mi por recibi nan ul¬ 
timo adios, pakiko bolbe na mi 
pais ? Ay ! su resto mester a 

E ta sigui na pagina S 
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Pan Am, Dodo ta pasa bala 
pa Selin cu ta hayé cera 
mey-mey di dos hungadó 
di Pan Am, pero asina mes 
e ta haya ocasión di pone 
bala den goal foi alcanze 
di keeper 1-0 pa A. Jr. Pan 
Am no ta perde brio y Juan 
cu Otto ta purba un ataque 
pero Vicente ta scop bala 
af or. Atrobe Pan Am ta ha- 
ci un rush y Boes ta hayé 
purá cu bala tirá di aleu 
pero halto, Bislik y Schoop 
ta drenta y Boes ta perde 
bala lavando Schoop pro- 
becha di ocasión di haci we- 
ga pareu. 1-1. Ni un minu¬ 
to después half-time. 

Después di half-time we- 
ga ta cuminsa bonita cu tur 
dos partida haciendo tur es¬ 
fuerzo pa haci un goal, y 
demonstrando bonita com¬ 
binación y técnica. Pero 
poco-poco A. Jr. ta bay do¬ 
minando wega. Unboncen- 



|The best known and most used Brand | 
in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need lor yomr construction. 

WILLIAM THE CONQUEROR 

He was a great fighting Barbarian 

To know a ii about one her washing her feet in the 
ter , d Lann * oy dl J antl d 3 drop of salt water, some brook, others that he saw 
goal di Pan Am ta saca one has j g to know all her dancing below his castle 
belin para about t h e Pacific Ocean. window. Anyhow, he saw 
>al ta pira m l™™» all ahnnt nnp her and sent word that he 


Aruba 
Caracas 

Pascu grandi dia 1 di April 


Am 
pero & 

cu lomba pa goal ta bira " -po' know all about one híer and sent word that he 
e bala bonita pone net den typically powerful man, of wanted her to come up to 
huki di goal cambiando si : a J certain period in history, the castle instantly, 
tuacion na 2-1 na fabor di j s to know a great deal about She knew why, and while 
A-Jr- .. that period. there was nothing disreputa- 

Poco rato atras Selin ta you are advised, if you ble about such a request, 
shot nba goal y keeper ta kave ti me to read 327 well or what followed, in that 
cohe e j¡ ala P e F° >¡8? « written, interesting pages to day, the young lady said 
cay foi su man trobe y lora , <*william thp Cnnmipr- she must ask her father. 


- ■ " a t—Ao „o oto Everybody knows, in a ge- Arlette said she would go, 
mas na derende cu na ata- neral J way J that William, but there must be ceremo- 
J 3 * Di cuatroi ultimo goa Duke 0 f Normandy, conquer- ny about it, she must have 
ta bini foi pia diSneek cu ed England, killed Harold an escort. Robert, the future 
un shot di aleu cu keeper ^ g axon the English king Duke, sent a squadron of 
no por husga bon pa via cu &t the battle of Hastings, mounted men; Arlette rode 
tm dos di su mes partida &nd was bom 0 f a humble to the castle in state and 
para su dilanti. hi bala ta Deasant g i r i never ma rried soon became the mother of 
pasa den nan pia, dal na to bis father. William the Conqueror. Sorry 

palo di goal y bay aden. 4-1 The eleventh century, nine to relate, William’s father 
pa A. Jr. roco minuto aes- hundred years ago, in which never married her. 
pues referee v. Tnkt cu a WiUiam ^ ved> was interest- On her first night in the 
fluít debidamente ta duna . William’s people, the castle she dreamed that a 
señal di fin. Normans, men of the North, tree grew from her body, 

_ miVi - coming in their small fight- overshadowing not only all 

Veiocitas vs Valeria. ing boats from cold Nort- of Normandy but Eng- 
zondag is Maart. hern waters, had seized land as well. Robert was 


9V 


99 


99 


99 


WHhaimina Sportpark fertile lands of Frence, only eighteen years old when 
T ift gen w a !L vie K r 0 t ga tL^n ei í®; named after them “Norman- his son, William, to be later-t* 
ÍS tegi* ™ bovengen^mde if, on both banks of the called “The Conqueror ”, 
competitie wedstryd. River Seme, west of Pans was born. and 

Ofschoon Valeria het voor- taking from the French king The infant was sent to be 


Segunda Pascu „ 2 
Tres dia di Pascu „ 3 

Lo tin gran match di Voetbal entre 

“Aruba” y “Caracas” 

Bin goza wega bunita i bon, 

bin mira Champion di Caracas 
hunga contra nos muchanan na 
“SPORTPARK WILHELMINA” 

Dia Sabra 24 di Maart 
4.15 p. m. team 
Arubiano completo 
contra De Zwaluwen 

Scheidsrechter: C. WOLTER. 


protect his country, that he was nicknamed Lanfranc, an Italian lawyer 
- - D -- . - . ,. ; ant wassenxiope Robert swore,, by the Resur- “Snow”. of Pavia, practiced law, 

ÏS Z&S. SL*V* “S* watXiv ,m ' Si-fateer tef tonner •«*» *** William went to her fate- opened a school, was sue- 

den aftrap, het leder P 0 ÖJ? 1 L ¥ ? , l | l . Tn , y ' avs . “If Eater he punished w ith 1 w ill not leave you without er » s pa i ace “tramped into cessful; then, weary of life, 
Henry Adam - ■ “ - and «V to * " h * í'talS the «SM. 1.ÍÍ? Sr he tookrefuge in a monaste- 


reet na den aftrap, 
voorhet Valeria’s doel gebracht. 


tianauwelyksdrie minuten spe- you have any English Mood energy and brutality those ^^wiiam.ivenTeam “V P fherehe found Ma- he “ u ^ 
lens wist de vo orhoede van Ve- at all,, you _ also have Nor- thatmtoMuB motfier and ^ h¡¡5 men. There he .„distant, solitary Nor- 


StSSS young,„its telSrSil SSS5Í! ‘“nT thehead ofhis 

den achterstand in te halen en william the Conqueror to men, that births such as his, prostrated himself before the repeatedly and flung heron apparently concluded that 
een gelykmaking te forceeren, • j » based on intense spontaneous Holy Tomb, begged absolu- the ground at his ieet. He Lanfranc’s, brains, and 

|= r fi? JTÍJgfr ten” Morals were loose, murders attraction, the mother filled tion for his sin^ which he tahtoto William’s fighting power 

delend moest schoon houden, numerous, poisoning of with reverence and awe for mentioned in gre ; outdistanced all pursuit ” y would make a good combi- 

Uít een van de vele hoek- enemies not severely criti- the father, often give remar- but omitting Arlette and outdistancedI all, pursuit Thev did 

schoppen, die Veiocitas moest cizec ) opportunities for con- kable results. the parentage of William. That was his idea ot court nation, iney a a. 

nemen, zaaren wv. na eemcre - 2 ^ ose Leonardo da Vinci, next Such things were not ship, and he did exactly the 


linters, considered sinful then, espe- same thing, only more rough- 
_a. on lv the nevt. time he fonnn 


nemen, zagen wy, na eenige 

£ h M“”¿nTL d de^ simple d“a^ when William totee 
Iers van Valeria, het doel inge- could sr " TO “ 

tr &heidsrechter Wolter, die veel „arrow channefand take for married his father. Many of probably, .—- a w 

door de vingers zag, om het the who le ofEne- the greatest in ancient his- became Duke at the age^of J^^tjJe^id,' although 


Arthur Brisbane’ 


could sav to his fighting was the son of an ignorant daily in Dukes. He died on ly, the next time he found _ 
barons, “Let us cross that peasant women who. never the way fgZ*** ' 


door de vingers zag, om het oureelves t h e whole of Eng- the greatest in ancient his- became Duke at the a; 
fi n v^o?de e ms?met* íten land”. He suggested it, and tory that explained their eight, and spent the 
^Xvan velodtes ° t6 they did it. parentage by, ^vincr that ten vears dodenner re! 


)ugh 
1 the 


their eight, ana spent me next 

uarcnwigc uy saying that ten years dodging relatives her father objected, and t 

' Ñadat het spel hervat is, werd ' v - pagan gods, Hercules, Jupi- and othere that wanted to of 

het grootste gedeelte van den william’s father called for ter and others, had interfer- murder him. ication, because of too close 

tyd gespeeld op terrein van Va- SSSflEbSt ed in family affairs, proba- _ relationship and political 

lena, met zoo nu en dan een no particular reason nouen, . , , í ^ «amp nrienn reasons. 

enkele doorbrak, die echter op the Devil”, when only sixteen Wy had much the same origin __ Vntnr William 

de verdediging van Veiocitas 0 r seventeen, before^neinher- as William. From then on there was Very important in William 

strandde. j te d Normandv, lived ta - not a dull day in the life of history is Lanfranc, who all 

Het einde van hetspel kwam pli d wa s much taken Robert, at twenty-five, William, Conqueror of Eng- his life was William s wise 

. met dezelfde stand van zaken r ipttpt 0 od looking thinking that it was time land. He made up his mind adviser. Made Archbishop 

Valeria geen slechten n wedstiTd young daughter of a simple to wipe out some of his to many Matilia. ansto- of C a ntertM^y, Wh |nffknd 

gespeeld en door flink oefenen banner named Fulbert. sins, decided on a pilgrim- oratie daugther of Baldwin, lam conquered England, 

zal zy het nog ver kunnen bren- ¿ome sav Robert first saw age to Jerusalem “to kneel Count of Flanders. She Lanfranc declared himsell 

gen. her washing clothes in a and pray at the Holy would not have him, because head of the English church. 

Valer», tend ^ that he saw Sepulchre’’; When his nobles he was ‘‘base born”. Besides The Archbishop of Canter- 

^ objected, sayin they wanted she was in love with a young bury is the head of that 

—----—-the Duke to remain at home Saxon from England, so fair church to this day. 


descansé den tera strafio sin adiviné cual tabata ei e huér- 
cu e vientonan di lamén den fana. . _ , .. 

cuyo orillanan e a junga tempo E tabatin siete afios. E vlecht- 
di mucha y cuyo inmensidad e nan abundante, aínda di un co- 
a cruza tempo cu e tabata jong, 16 bruin clá, cu tabata bula a- 
por a supla ariba e piedra di riba su cintura finí y movible; 
su graf e flornan seco di e pa- e wowonan asina bibo; su stem 
lonan aromático y stofnan di algo melancólico cu di nos no 
aflos! tabatin; esaki tabata e imagen 

Es tempo ei poco cu tabata cu mi a hiba di djé tempo mi a 
conoce nos familia por a sospe- sali di mi cas paterna; asina e 
chá cu Maria no tabata jioe di tabata e mainta di e día triste 
mi parientenan. E tabata papia ei, bao di e remanan cu tabata 
nos idioma bon, e tabata ama- rondoné ventana di mi mama, 
ble, spierto y inteligente. Ora 
mi mama tabata caricié su ca- 
béz na emes tempo di mi y mi 

remanan, ningún hende por a Eta stgui 
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Si el espejo revela que 
su cara está perdiendo par¬ 
ir; si hay 
en ella algunas asperezas; 
si comienzan a puntar las 
arrugas....haga Ud. la prue¬ 
ba de ponerse Polvo Facial 
OUTDOOR GIRL 
a base de aceite de Oliva. 
No hay nada mejor para 
suavisar las asperezas y 
restaurar a la epidermis su 
juvenil y seductor atrac¬ 
tivo. 

Agente Exclusivo 

Ch. J. NEME 

A. B. C. STORE 

SAN NICHOLAS 




ESTUFAS Y HORNOS DE LA 
MUY CONOCIDA MARCA 

KEROGAS 

SIEMPRE EN EXISTENCIA. HAY TAMBIEN UN BUEN 
SURTIDO DE PIEZAS DE REPUESTO. ADEMAS SE 
PUEDE ENCARGAR CUALQUIER 
ESTUFA DE LA MARCA 

Everite Anchor Premier 

y también estufas a presión de aire, Precios módicos, 

TIENDA DE CUBA 


Media di Seda Español pa mujer 
Bloomers di Seda 
Media di Seda Español pa homber 
Camisa di Seda pa homber 
Dashi di Seda Español 
„ lí i, Japones 
Pijamas di Crepe pa homber 
Lenso di Seda fini 
Alcoholado 


fl. 0.40 pa paar 
,, 0.40 ,, un 


0.50 i, tres paar. 
0.75 i, un 

1,— „ 0.25 

0.50 i, 0.25 

1.50 „ un 

0.25 „ un 

0.20 pa botter. 


Faja di cuero legítimo, Kimona, Piyama, Dancing Coat, Pantallas, Laker 
obra di man, Juego interior, Happy-coat, Golf-coat Scarf, Handbags, Mu¬ 
fflers, Lacquer trays, y un lamar di artículos cu ni 
Fabrica por tribi ofrece nos prijs. 

Probecha di es ocasión ak¡, promer cu otro pasa bo dilanti. 




PHOTO JANSEN . 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

ATELIEROPNAME BY DAG OF AVOND, HUISOPNAMEN, INDUSTRIJSOPNAMEN 
VERGROOTING. RETOUCHEERWERK AAN PORTRETTEN EN CRYONS 
RECLAMEWERK ETC. ETC. ALZOO SPECIAAL INGERICHT 
VOOR AMATEURWERK, VLUGGE AFWERKING 
PRIMA MATERIAAL 

24 HOURS SERVICE 
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LA COMPETENCIA | 

Ta participa na público, cu e tajp 
muda pa e establecimiento | 
conocí bao di nomber di |) 
"LA MARAVILLA" | 

I Nassaustraat 362 |>} 

y ta ofrece un enorme surtido di mercancías, cu a |¿ 
caba di jega y como obsequio di apertura cu lo tu 
ma lugá dia Razón 28 di e luna aki e ta ofrece un 
GRAN REBAJA 

Flat Crepe (na 20 diferente color) fl. 0.32 pa yarda. 

Rough Crepe (na 20 diferente color) „ 0.35 „ „ 

Saraza Ingles color garantizá di „ 0.16 „ » na fl. 0.11 

ZAPATO DI MUHER. 

Bo por escogé esun na bo gusto, pa solamente fl. 3.-- 


I No se deje engañar con marcas r 

desconocidas I Por intermedio del Consulado 

„ -r wo déla República, se ha realizado 
HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES una operación mercantil, que mar- 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE cari el principio del canje co- 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES IVERKOUD) ES EL dü do¿ 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

¿XA 70 por ciento Alcohol I^ . 1£X^T3£S3¿ 

TAMBIEN SE USA EL "ALCOHOLADO BORINQUEN” | un comercio intenso y firme, 
PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES i ques en itinerario formal. 

DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR j , ¡. .. , . „„ Yeae- 

DE CABEZA, EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

I ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 

SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES f as zonas apropiadas para el 

I Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO fomento de la cria y las venta- 

11 josas condiciones en que coloca 
a a este país su situación geo- 

1 __ m I i ■ ■ gráfica, hace pensar en que 

#7 jgrp 3 A A O O n I I Qn O dentro de algunos años se podrá 

lí—ST a caua ai jega 

■ I IX X * los grandes centros consumido- 

Un lote fresco di e afamado res 6 

niR I 1“” A nni n I I I IA n Hasta ahora nos habíamos li- 
P||\|p- A I—'MI r .11 J|(/L_ mitado a continuar la cría de 

I I I I V Lb f \ I I I— w 1 *■“ ganado vacuno siguiendo los 

—^ ^ I ■— métodos rudimentarios, con muy 

I' II || L. pocas excepciones de criadores 

I J y J preocupados por el mejoramien¬ 

to de sus ganados, pero ya va 
de venta na tienda di tomando un positivo incremen¬ 

to al calor de escuelas expen- 
Sr DODO RUIZ mentales establecidas en el país. 

I Sr. MIGUEL LACLÉ Coria cu eta toni- 

Sr IACOBO CROES faá V refrescó,. Tur nos de figurar entre los que 
Sr.' MARIO ARENOS ™ mester usé ^ mejores centros pro- 

G. ZEPPENFELDT ¡M | dét t'- 

I dustria saladerista, señor Ramón 
- *i i iiiri_ i Tabarez hijo, el cual se ha de- 

Akemeen Nederlandsen Ver bond dicado en Maracay a todos a- 

r ° Acnrri iwr. APURA quellos trabajos relacionados con 

AFDE E LI NG. AH U bA ram0 de carn como mues _ 

Algemeene vergadering te houden op uinsdag t ra de lo q e puede hacerse 
Maart 1934 om 8 uur n.m. in het Gloria Theater, en Venezuela en este sentido 
. j . han sido exhibidos en la po- 

* lo Opening der vergadering door den voorzitter. 4e Santa Rita, pro- 

£ Voorlezen van de notnlen der vorige vergadering. nnl? ÍSSTprodSSS 

4o! Rekeiúng ag én verantwoording van den penningmeester, errados con carnes de gana- 
5o. Benoeming van een commissie van 3 leden tot het na- manifiesta el señor 

fio Verkiezing van 4 bestuursleden i.v.m. het reglementair Juan Carlos Alzáibar, Cónsul 
aftreden van de heeren L.J.M. Henriquez, Eric Arends, del Uruguay en Caracas, los 
Mr.B.J. Duetz en wegens het vertrek van den heer J. 

_ n a l° s Q ue han hecho famosos 

a los grandes establecimientos 

oO. MUiung. uruguayos 

Als candidaten voor het bestuur worden voorgesteld: _ 

Eric Arends, Mr. B. J. Duetz, L. J. M. Henriquez en pastoor 
C. Penninx van Santa Cruz. Het Bestu 
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productos que se exhiben no 
tienen en nada qué envidiar 
a los que han hecho famosos 
a los grandes establecimientos 
uruguayos, 




Gloria Theatre 


Saturday 24th and Sunday 25th .(• 

SIN OF MADALLON CLOUDET 

with HELEN HAYES - LEWIS STONE ^ 

Wednesday 28th. FIREMAN SAFE MY CHILD 
with JOE E. BROWN - EVELYN KNAPP 
Thursday 29th. JEWEL ROBBERY f 

with WILLIAM POWELL - KAY FRANCIS I 
, SATURDAY 31st and SUNDAY Apr. 1st i 

SECRET OF MADAME BLANCHE 

j with PHILIPS HOLMES - IRENE DUNNE 

Royal Theatre 

i SATERDAY 24th and SUNDAY 25th 

RANGO 

with CAST of NATIVES 
, WED. 28th JEWEL ROBBERY , 
THU. 29th. FIREMAN SAVE MY CHILD | 
SATURDAY 31st. AND SUNDAY Apr. 1st. 

HONOR OF THE FAMILY 

1 with BEBE DANIELS WARREN WILLIAM 


Faillissement 
Miguel Wever. 

Bij vonnis van den Edél- 
GrootAchtbaren Heer Rechter in 
het Kantongerecht op de Beneden- 
windsche eilanden, zittingsplaats 
Aruba van den 16n Maart 1934, 
is de ontbinding van het akkoord 
in het faillissement van MIGUEL 
WEVER, van beroep landbou¬ 
wer, wonende op Aruba, uitge¬ 
sproken en de heropening van 
voormeld faillissement bevolen, 
met benoeming van Dr. B. J. 
DUETZ tot Rechter-Commissaris 
en ondergeteekende tot curator. 

De curator, 

C. W. DOESBERG 
Aruba, den 16n Maart 1984 


If you want to increase 
your * businese you must 
advertise and when 
you are going to 
advertise, do it in 

El Despertador 






















EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar , ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 



Vocero dedicá na desarrollo y defensa di ínteres general di isla di Aruba 

Director Administrador G. A. KUIPERI 


Uno Numero 9 


ARUBA SABADO 31 DE MARZO DE 1934 


Precio 12* Centavos 


By het afscheid van H. M. de KONINGIN Moeder 

Aruba, 26.3.34. Maandagavond, komt Z. K. H. de Prins der 
Stil ligt het stadje voor ons. Nederlanden naar buiten, ach- 
De radiomasten en de tele- tereenvolgens Z. D. H. Vorst 
foonpalen teekenen zich af tegen van Waldeck en Pyrmont; Z. K. // 
den bewolkten hemel. Op den H. Prins Eugene van Zweden ; 1 ■ 
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zyn dat de nationale driekleur van Bentheim; Z. D. H. Maxi- devuelto a Paris para una nue- 

EK5S ™ iSftsaïs 


achtergrond den stompen toren Z. X. H. Prins Karei van Belgie rAUUWIW I I WWW PARIS March 24 HAVANA March 27 

Willem III, genaamd naar den Z. K. H. Felix Prins van Luxem- K of ‘ Staviskv has ÍL* that the 

overleden Koning der Nederlan- burg; Z. K. H. Erfgroothertog PARIS Marzo 24. ricana se embarcó hoy para New been returned to Paris for new Prosecuting Attorney, Pablo 

den. Het zal morgen een week van 01denburg; Z._D. JI. Vorst E i cadaver de Stavisky fué York. autopsy to satisfy the Parlia- Lavin, intends to ask the Court 

HABANA Marro 27 mentary Committee, whether to sanction his request to ex- 

La Información dice que el th ® P°ÍÍÍ* his own hench- tradite Machado from the U.S. 

. -. Fiscal Pablo Lavin piensa pe- ^en killed him or, as the po- charged with offenses of office. 

echtgenoot* van dien Koning. brecht van Saksen-Coburg; Z. E. ^équito^ quien 'ase riJTo^T^se ¿. ir . a la Corte sancionar su pe- declare, he committe sui March 27 

Vlaggen waaien triest van het den Minister-president van Lu- ha 1 suicidado como declara la 410,011 para entre ^a r P° r extra- Clde - „ „ . arc , 27 ‘ . ... . 

Gouvernementshuis en openbare xemburg enz. Elke koets waar- dicion a Machado. MANILA March 24. Following the reports that the 

gebouwen, consulaten en eenige in vorstelyke personen zyn ge- park 97 Whistles, bells and jubilant political extremists are collecting 

particuliere woningen. Neder- zeten wordt geflamkeerd door MANILA Marzo 24. ^sSuiendo ks noticias r de oufe c r ow< ! s eree ^ the "fws of the arms from the workers in the 

land rouwt en zoo doet Aruba 1 Hof jager en 2 lakeien. De Sirenas, campanas y multitu- w extremistas politicos estante- signature of Roosevelt indepen- districts in preparations f°r new 

om de overleden en beminde schoten dreunen -elke minuut des llenos de jubilo acogieron i oir ¡ endo armamentos de los tra ^ence bill, which it is expected note, the authorities have seized 

Vorstin. oyer de stad, terwyl het ge- la noticia de que Roosevllt ha hSnresTnS diSritS en ^ 11 ^ açeeptaMe to the Leg»?-hundreds of nfle?, pistols swords 

Onze gedachten gaan over bim-bam van de doodsklokken firmado la ley de la indepen- nr ¿ n aracion nara nuevos distur- ^ atu ^ e . ° 4 tbe Philipines in and bayonets and muchammu- 
denwyden oceaan naar het Moe- klinkt. . dencia, la cual fee espera será Autoridades hS rantï- s f? SIon , convened by nition in secret raids, 

derland, naar den Haag. Wy Dan ryden vier volgwagens aceptada por Legislatura de las „j ’ cientos de rifles nistolas P es- ^° ve U? or General Murphy, pre- 

rekenen uit, 6 uur hier, dat is aan beladen met bloemstukken Filipinas en sesión especial v bavonetas vatros ner- sumab L on tbe 30tb ^ pnb ASUNCION March 28. 

een uur des nachts in Nederland, en kransen van het Nederland- que será celebrada porelgober- trechos^ de Vuerra en asaltos PARIS March 25. The Paraguayan army in the 

Nog slechts enkele uren en dan sche volk over de hcele we- nador Murphy el 30 de Abril. secretos. Hitler is demanding 1000 Western Chaco has taken ap- 

zal de Douairière Koningin Emma reíd. , _ „ „ ' francs damages on each copy proximately 1000 Bolivians pri- 

haar laasten tocht maken van De soldaten staan onbewe- PaRIS Marzo 25. ASUNCION Marzo 28. of his book MEINE KAMPH. soners and seized large quan- 

den Haag naarde Prinsen stad gelyk; ze staan reeds van 7 uur, . Hitler exige 1000 francos de El ejercito paraguayo ha to- He claims the French firms tities of supplies in the Taija 

Delft Om 10 uur zal de begra- in den morgen. De Moeder des indemnización Porcada copia de mado unos 1000 prisoneros bo- published his book illegally say- sector, considered to be the 

fenisplechtigheid beginnen en Vaderlands wordt ten grave ge- su libro MEIN KAMPH, alegan- ivianos y capturado grandes ¡ ng that he gave exclusive biggest victory since December. 

om 3 uur zal het stoffelyk over- dragen. do que los franceses publicaron cantidades de materiales en el rights to a German firm in 

schot zyn bygezet in den graf- Het is een eenvoudige, oprechte, su libro ilegalmente y que ha- sector de Tarija, considerando France WARSAW March 28 

kelder der roemryke Oranje’s. indrukwekkende plechtigheid. bia dado el derecho exclusivo esto como la victoria mas gran- , ,, , „ . 

Het is den laatsten nacht dat Meer hofkoetsen ryden aan. a una firma alemana en Francia, de desde Diciembre. SHANGHAY March 25. A dispatch ^ys tbat General 

de Koningin-Moeder in haar Alles gaat rustig en bedaard. „.p^rr» u C.C. Julian, ex-millionaire oil Johan Laidoner ^Commander m 

paleis zal rusten; morgen zullen Inden stoet begeven zich SHANGHAI Marzo 25. VARSOVIA Marzo 28.. promoter, aged about 40, who Chief of the anny, has assum 

wy Haar in gedachten verge- Hofdignitarissen, Hoofdofficie- C. C. Julian, ex-milionario de Un despacho dice que el ge- bas been in Shanghay a year ed supreme authority in Estho- 
zellen op haar laatsten tocht ren, de secretaris van den Raad 40 años de edad, quien se en- neral Johan Laidoner, coman- defying extradiction to the U.S., nía. by agreement between the 
■ Delft. van State, hoogwaardigheids- cuentra aqui por mas de un año dante en jefe del ejercito, ha f rom w here he fled in February President and the Parliament. 

11111 1 1? 1 , J J ‘ _J. j • _ • _ i._ Qcnminn lo QiifnnriaH ennromii mnn _J .'iL T oirinr cwnrp t.hí IT. hP Will flOt 


_ IlUUgWttaruiglieiUö- tucuua aquí pot maauc uu anv-’ -*-— y -” aí win wiicic nv utu *1* *.^*«-*j - . -- ,, , , ;t l , 

Dinsdagmorgen 4.30. Eigenlyk bekleeders, adjudanten van desafiando la extradición a los asumido la autoridad suprema 1933 charged with fraud, com- Laidor swore that he will not 
is het nog nacht als wy ons vorstelyke personen. Dan volgt E. U., de donde huyó en Febre- en Estonia de acuerdo con un m itted suicide in his hotel by admit the Nazism in his.country, 

in het stille duister over de het muziekkorps, van het ro 1933 acusado de fraude, se convenio entre el presidente y taking poison, because of finan- 

straat begeven naar een bevrien- 6 e Regiment infanterie, het 6 e suicidó en su hotel tomando ve- el parlamento. Laiaoner juró no c ¡ a i worries. ROME March 29. 

de woning, waar een kleine Regiment en den Vaandelwacht; neno debido a dificultades finan- permitir el Nazismo en su pais. March 26 Von Papen arrived here last 

groep menschen zich om het batteryen veldartillerie en, tot rieras. Roma Marzo 29 George Bernhard, German ex- night and will leave today for 

radiotoestel heeft geschaard, slot een detachement van het R .~ y on Papen llegó aqui ayer no- ü e journalist, denied the reports Naples with two daughters, but 

menschen die een en dezelfde wapen der Koninklyke Mare- P S • , c b e y saldrá hoy para Ñapóles published in Hamburg, that he will return to Rome in a few 

Koningin dienen in het Rijk chaussee. Zoo glydt de stoet iS^Lsterrado ’JJf con sus dos hijas pero regresa- j s the rea i authór of the docu- days. He did not see theltaliar 

onder de keerkringen. Wy trach- langzaam, meter voor meterdoor rá a Roma dentro de unosdi^ nuhlishnH j n Le Petit Officials although he will pro - 

ten contact met Holland to kry- den Haag Telkens weerklink de ticias publicadas en Hamburgo. No M entrevist(5 , uu Ju oficia- Paris íen. The Peut Parisién bafcly Mussolini immedia 

gen en het lukt ons. Ineens bronzen stem van het kanon bo- Que es ^ «jtor de u* (Wv- hdad ¡taliana aunque eS proba- made a confirmatory statement tely after easier A humoor of 

klinkt de stens van den omroe- ven alles uit. PariSnEl Petít Parisien Wzo We dae se 00,1 Musohni declaring the documents official. Italogerman problems need ad- 

perm de kamer en een ieder De omroeper deelt m^e, dat Pansien. El Pet t PMisien tozo inmediatamente degpues de Pag _ * justment as the result of diffe- 

zwygt, het is de post die is op- er van verschillende zydenvry- una declaración diciendo que los Hay muchos problemas ita- SAN JUAN P.R. March 26 rences over Austria and adverse 

■ ^ J -----* so " oficiales. jogermanos que requieren un The Pan-American Medical German reac tion in the Italo- 

arreglo como resultado de las Association has sailed for New aus trian Hungarian conferences. 


ont- documentos son oficiales. 

Voorhout en" vandaar alles kan vangen om onder de wapenen gAN JUAN p R Marzo 26. 


gesteld voor het paleis op dén willige aanbiedingen zyn 1 
** * ‘ J -" alles ’ 


overzien. We hooren duidely nu te komen om assistentie te ver- 
het getrappel der paarden en leenen. Medegedeeld wordl, dat 
het gebim-bam der doodsklokken Oost Indie de uitzending uitste- 
Er is een korte rouwdienst in kend ontvangt, alsmede Para- 
het paleis en den Haag wacht maribo en Curacao. Overal wordt 
geduldig op haar doode Konin- gevoeld wat wy verloren heb- 
gin-Moeder. Op het plein voor ben als kinderen van één volk. 
het paleis is de ruimte te klein. In Den Haag is overvol van men- 
dichte drommen staan daar de schen, geen vierkante meter is 
menschen reeds uren en uren onbezet. Overal waar de stoet 
rustig te wachten om de Moe- passeert staan dichte drommen 
der onzer Koningin een laatsten menschen, tot de daken der 
groet te brengen. Een eerewacht huizen zyn gevuld. Er heerscht 
van verlofsofficieren is voor het op dezen lieflyken lentemorgen 
paleis opgesteld. een atmosfeer van weemoed 

By de kleurenpracht van de om de beminde vriendelyse doo- 
vcrschillende uniformen voor het de. Byna huis aan huis hangt 
paleis valt het scharlaken-rood de vlag halfstok, het heele land is 
der Kamerheeren en Opperka- in rouw. Op het Spui nemen 
merheeren het meest on. Maan- 24 Kamerheeren, Graaf van 
dagavond is het reizen uit alle Limburg Stirum, Baron van 
deelen van Nederland en ver Geen en anderen in de voor 
daarbuiten naar den Haag, Delft hun bestemde Hofkoetsen plaats, 
en Ryswyk reeds begonnen, geflankeerd door twee lakeien. 
Heel Nederland rouwt om de be- De breede weg naar Ryswyk 
minde Koningin-Moeder. Er is omzoomd met een zwarte 
komt beweging. De stoet heeft menschenmassa, bestaande uit 
een militair geleide van 1.5 K.M. tienduizenden menschen om de 
Voorop stellen zich de troepen beminde Landsmoeder een laat- 
der Koninklyke Marine daar- sten groet te brengen, 
achter de rouwwagen bespannen Alle klokken van het uitge- 
met acht zwarte paarden, naast strekt den Haag zenden hun 
elk paard een ryknecht. Dan rouwgalmen over de wereld, 
wordt de Kroon met de orde- Majesteitelyk vervolgt de stoet 
teekenen van H. M. de Konin- zyn weg. 

gin-Moeder naar buiten gedra- Naar ruwe schatting zyn 
gen op een roodfluweelen kus- er in den Haag alleen een mil- 
sen Kamerheeren treden naar lioen menschen. De massa 
buiten, die als slippendragers wacht rustig achter de gespan¬ 
zullen fungeerem Als de omroe- nen touwen in beklemmende 
per meedeelt, dat de kist met stilte. De stoet nadert. De Ko- 
' net stoffelyk overschot naar ninfclyfce Militaire A-apel die zoo 
buiten wordt gedragen is het difcwyls vreugde toonen voor het 
hier een paar minuten voor zes. paleis heeft doen hooren, speelt 
Het omfloersde vaandel wordt thans rouwmuziek De tamboers 
geiWd en de stafmuziek speelt slaan op aangrypende wyze den 
de treurmuziek uit Peer Gynt; somberen doffel roffel met fcorte 
tegelyk valt een doffe zware tusschenpoozen. Schel aangry- 
knal de bronzen stem van pend- angstig fclinfren de fluiten 
het geschut spreekt. De Konin- der mariniers. Het vol A is dood- 
gin-Moeder wordt haar paleis stil, diepe ontroering heeft zich 
uitgedragen. Om de minuut van hen meester gemaaAt. En 
valt een schot. De klokken van zoo passeert de rouwstoet het 
den Haag klinken over Neder- historische Ryswyk waar de 
land Kransen worden een voor Vrede werd geteeA-end in 1697 
een uitgedragen en de Hofka- tusschen Stadhouder Willem III 
pel speelt haar treurmuziek, en den Zonnekoning van Frank- 
Een groóte krans met gouden ryk, Lodewyk XIV. 
letters '’Leopold II en Astrid” Als de stoet de Hoornbrug 
is de eerste. Een onafgebroken te Ryswyk is gepasseerd be- 
ry kransen en bloemstukken geeft H.M. de Koningin, H.K. 
worden aangebracht. H. Prinses Juliana, beiden diep 

Dan rydt de Staatsiekoets af in den rouw, en Z.D.H. Vorst 
onder het volkslied van Waldeck, van Waldeck en Pyrmont in 
Een doodsche stilte heerscht een afzondorlyke auto, gevolgd 
onder de menigte. door Hofdames, via den ouden 

Dan ryden de hofkoetsen met 

roode bokken voor. Allereerst Vervolg bladzy i. 


La Asociación Medica Pan-ame- diferencias con Austria. 




Pension Italiana’ 


SITUADA AL FONDO DE La 

CASA DE HUESPEDES DEL GOBIERNO, ORANJESTAD, ARUBA 
CUARTO EN ESTA PENSION, CON DESAYUNO EN EL 
“ITALIAN RESTAURANT” FI. 2.50 
ALMUERZO Y CENA A LA CARTA 
SERVICIO DE PRIMERA 

_ , G. i 

“PENSION ITALIAN A” 

GELEGEN ACHTER HET GOUVERNEMENTS LOGEERGEBOUW, 

TE ORANJESTAD, ARUBA. 

LOGIES, MET ONTBYT OP ITALIAN RESTAURANT 
V.H. “ROOFGARDEN” A Fl. 2.50 
DEN HEELEN DAG SCHOTELS A LA CARTE. 

EERSTE KLASSE BEDIENING. 


New Stock in ARROW TRUMP Shirts 
WHITE, BLUE, TAN 

ALL SIZES AT FL. 2.75 

Fresh stock in ZEISS IKON Pemox Films again at lower pnces 
NEW Assortment in Mexican Arts Products 

|The most appropriate giftsforevery occasion./ 
EVERYONE AT 

ARUBA TRADING C2 








EL DESPERTADOR 


La Vida Aventurera del 
General SANDINO 

Augusto César Sandino, pacto, y el gobierno dándole 
el valiente guerrillero nica- largas al asunto, mediante 
ragüense a quien no pudie- conferencias y festivales en 
ron vencer los infantes de que se desplegó cortesanía, 
la marina yanqui, ni las haciéndose gala de dotes 
fuerzas desplegadas en su diplomáticos. Los lugarte- 
contra por las facciones nientes de Sandino comen- 
políticas, acaba de caer zaron a sospechar que se 1 
acribillado a balazo en una trataba de traicionarlos, y 
de las calles de Managua, se negaron a entrepr las 
Junto con el guerrillero han armas. Los jefes de la guar- 
muerto, a manos de la dia nacional, afirmaron, en 
guardia nacional,- único cambio, que por las buenas 
ejército con que cuenta Ni- o por las malas harían que 
caragua, bajo control déla los sandinistas las entreasen. 
Oficialidad norteamericana-, Las pláticas iban llegando 
sus lugartenientes Estrada a su punto álgido, y el ço- 

L Unmazor, su hermano bierno de Nicaragua, vien- , 
:rates Sandino, el coro- dose en la imposibilidad de 
nel Juan Forette, y el niño cumplir lo pactado, y ante 
Santos López, de diez años el temor de que el sandi- 
de edad. El cable no narra nismo se lanzase de nuevo 
los motivos del asesinato, a la revuelta, optó por el 
ni hay necesidad de que lo atentado personal, dándole 
haga, porque saltan a la muerte al guerrillero y a 
vista por si solos. Hará cosarios hombres que lo acorn¬ 
óle un año el general San- pañaban, que figuraban co- 
dino y el Presidente Sacasa mo los de más confianza en¬ 
llegaron a un entendimien- tre su estado mayor. Con 
to, vergonzoso para el pri- este asesinato se cierra uno 
mero, porque se compróme- de los cielos más tormento- 
tía a hacer de lado los idea- sos de Nicaragua, culminan- 
les que venía sustentando, do en una tragedia lo que 
a cambio de extensos terri- en tragedia comenzó. De 
torios en las márgenes del hoy más, en derredor de 
río “Coco”, a inmediaciones Augusto César Sandino, 
de la frontera con Honduras, hombre de acción, guerrille- 
En esa región se dedicarían ro y político, va a comenzar 
el ex-guemllero y sus tropas a tejer sus mallas la leyen- 
a labores agrícolas y de mi- da. En su vida aventurera 
nería,-- porque abundan en encontrarán pasto los novelis- 
la zona los yacimientos de oro, tas, y los poetas lo tomarán 
recibiendo de parte del go- como un símbolo, como el 
bierno los implementos nece- hombre que pasó en el co¬ 
sarios para el laboreo. A cam- cel de un relámpago, m- 
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esto quisiera decir ante todo que complejo étnico, especialmente 
los ciudadanos extranjeros en de la cuestión de los matruno- 
Alemania pueden seguir practi- nios entre razas distintas. Si, a 
cando su medio de vida y que causa de esto, se propagan en 
los centros de enseñanzas ale- el Extanjero rumores alarman- 
manes están abiertos para sus tes sobre la legislación racial 
I juventudes. alemana, trátase de errores o 

j No es de extrañar que, dada de falsedades intencionadas, in- 
I la gran importancia que la terpretando inexáctamente pre¬ 
cuestión racial tiene para el ceptos existentes o considerando 
futuro de nuestro pueblo, y la como hechos cumplidos o ínmi- 
i viva participación de este en nentes simples incitaciones, des- 
I estas cuestiones, llegasen al Go- figurando muchas veces su ver- 
¡j bierno desde los sitios más di- dadero sentido. 
ferentes incitaciones y deseos Db. FRICK, 

para la regulación legal del Ministro del Interior de Alemania. 


Señor Redactor di • 

El Despertador, ■ 

Oranjestad. 

Señor: 

Sea asina bon di permití nos 
un lugarcito den bo apreciable 
courant pa nos por expresa nos 
agradecimiento na nos Honora- 
I ble Gezaghebber pa su fino 
! atención di a participa nos su 
dos horas di permanencia na 
1 Police Station na San Nicolas 
I pa nos por a bai duna su Ho- 
I norable condolencia cu motivo 
di morto di nos Reina Madre 
di Holanda; pero cu ta pa moti¬ 
vo di e tempo un poco cortico y 
e aviso a cai un poco laat, a oca- 
! siona cu hopi di nos no a cum- 
I pli of duna e cumplimento mere¬ 
cido y pa esei awor pa medio di 
esaki nos ta provecha na duna 
nos Honorable Gezaghebber con¬ 
dolencia y nos ta spera cu nos 
bon Dios lo no laga di recompen¬ 
sa alma di nos Reina pa su bon 
obranan cu el a hasi na bienes¬ 
tar di su próhimos. 

Na nomber di parroquianos di 
San Nicolas 

Francisco Bislik. 



Aclaración del Gobierno 
Aleman 


If you want to increase 
your business you must 

bierno los implementos nece- nomnre En los palM3 de , Extremo tura l y politico, merced a la advertise and when IVU1V. ví¬ 
sanos para el laboreo. A cam- cel de un relámpago, n Oriente se ha producido en las afluencia de judíos del Este. you are going to 

bio deestas concesiones el ge- fundiendo el terror a las últímas sem anas cierta intran- Para- no citar más que algu- y M D ATTI CH DCCD 

neral Sandino entregó las ar- huestes intervencionistas, qu ;iidad sobre los planes del Go- nos ejemplos recordaré que el advertise, do it ¡n BU 1 1LLJL DEiEIV 

mas excepto los equipos delOO escapando ala hazaña bien bierno Alemán en la cuestión número de abogados judíos en _ 

hombres, que los conserva- urdida y poniendo en todos iéu- e™* SwfcW ef decir, El Despertador 

rían durante un ano, al sus actos la nota de un periodísticas extranjeras, de un 29,8 por ciento. El de 

cabo del cual,- o sea el 23 romántico rezagado, a la La pr £ nsa ¿ e \ j ap ón y de la notarios era de 1945 en un to- ■■ 

de los corrientes—, las reco- manera del Av¡raneta, con- j n(ba especlaLnente han mani- tal de 6226, es decir, de un ^ 

treríai. les enviados del Go- spirador y guerrillero, que f es tado el temor de que en Ale- 3l,Z poi J-r.to. Mayor todavía II . x 

bierno. Ai M" t uto no pTo b, Ba!ï) a ia d Sida'* fu» inÖSï a' wrsidJés aieiL" pm- No se deje enganar con marcas 

miso, el Presidente Sacasa hirsuto Pío Baroja. as ex óticas postergándolos en fesorado era judio en un 30 I « . « 

se comprometió,- aunque Para que nuestros lecto- a , a los miembros de la por ciento, por término medio. dfiSCOnOCluBS 

se afirma que sólo de pala- res tengan una idea de la * ropia raza . En la Facultad de Medicina 

bra-, a eliminar la ingeren- vida hazañosa del general En nombre del Gobierno del de las Universidades de Berlín HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 

cia norteamericana en su Sandino-que con Lenín y Re ^ h nt P ued n 0 ot¡ cf a 7 U carecen e de oriento g& “ 3 ® ! NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE i 

gobierno, procediendo a la MussolinAiabatido el record ^Para el‘pueblo alemán ? ra I SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

nacionalización de los bancos, de las muertes apocrilasp L a legislación racial nacional- una cuestión vital poner termino . . 4 

del ferrocarril y del ejercí- vamos a dar algunos de- soc¡a i¡ sta parte del principio de a esta extranjerización. de tal ¡ Al fnUfjl A HO Rflif INflI ÏFN 
to mediante la disolución talles de su vida, asi como que i a pureza étnica es de de- modo, que la legislación racial /YLí\A/UU1j/\1S\S 

<{? 1 °LTn»l ge pero d |i gU ^ öatóctTheréipo "oSntoen- «S tí K‘ da T ' defend Tno'de'Sdto: p0 r dentO Alcohol 

dia : , n , V f. - ,i p , i * principio ha encontrado expre- Por otra parte el propósito i tAMRTFN SF TTSA EL "ALCOHOLADO BORINOUEN” 

fue lo pactado, no tue de tal. £¡ ón también en las aspiracio- del Gobierno alemán es conser- TAMBIEN SE USA EL ALCOHULAUU BUKIMJUbN 

ninguna manera lo que se SANDINO EN POS DE LA AVENTURA nes de otros pueblos, especial- V ar el fondo étnico del pueblo ¡j PARA EL BAÑO DE LOS NINOS, PARA DESPUES 

realizó. Fuera de la solución En noviembre 1926 sonó mente de Asia. alemán y asegurar su pureza. - DE AFEITARSE- PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 

a los problemas económicos por pr i me ra vez en Centro La raza extraña más fuerte Esto no quiere decir que el parf7A fytta ta MARCA 

Srè)LrFEa: sSSEJss alcoholado borinquen 

en practica ninguna de las de j a batalla del Jícaro, en ¡J¡ a noer a mas que del 1,5 por étnicamente diferentes delpue- ALWlIVLm/V 

medidas adoptadas para el ] a q Ue armamentos con c i en to, sin embargo, en los úi- blo alemán son exponentes de ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
mejoramiento y nacionaliza- mU choinferiores, infligió so- timos’ decenios sobre todo a antiguasy e¡lev^adas culturas Na- CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 

ción de Nicaragua. Asi las pada derro ta a los Estados partir «fcconseguí- da ^^T^bto^le^i^e y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 



KING OF 
BOTTLED BEER 


El Despertador 


No se deje engañar con marcas 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 


viví i iuiiuvwwt» j — - # -o 0 suciaiiöta pc** w -1 --- 1 i . , • 1 I 

to mediante la disolución talles de su vida, asi como que i a pureza étnica es de de- modo, que la legislación racial 
de los contingentes de guar- unas cuantas anécdotas de cisiya importancia para el por- no supenemas que ^ una medí- 
día nacional Pero si . eso carácter heró.co o sent,men- venir. del f £*£ 

fue lo pactado, no lúe ae tal. sión también en las aspiracio- del Gobierno alemán es conser- 

ninguna manera lo que se SANDINO EN POS DE LA AVENTURA nes de otros pueblos, especial- V ar el fondo étnico del pueblo 
realizó. Fuera de la solución g n noviembre 1926 sonó men te de Asia. alemán y asegurar su pureza, 

a los problemas económicos por pr i me ra vez en Centro La raza extraña más fuerte Esto no quiere decir que el 
del Sandinismo,-- solución en America el nombre de Au- P SwSn“i- SSo^fguniTs" deí razas, 

principio—, no se pusieron gusto César* Sandino, a raíz de c j os j ut jíos en Alema- Bien sabe que muchos pueblos 

en práctica ninguna de las de ] a batalla del Jícaro, en n¡a n0 era mas que del 1,5 por étnicamente diferentes del pue- 
medidas adoptadas para el ] a que armamentos con cient0> sin embargo, en los úi- blo alemán son exponentes de 
mejoramiento y nacionaliza- muc ho inferiores, infligió so- timos decenios, sobre todo a antiguas y ®¿ v , aaa ® {íjj" 

ción de Nicaragua. Así las nada derrota a los Estados partir de 1918, habían conseguí- dai mas . le. ll niiúkln ' glpmán mip 


ci “ ?f d 3 derrotaa,os Estados ÏÏWJÏÏ 

So eT cumpfmfeñtTdll Unld0S ' «w . h ^ « den económico, financiero, cui- mencprec,arlas. A pronto de II 


“MARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 


CAPITULO VIII. 


■ bi un nerdon di dje: pero e E ceronan di West tabata y poco despues mi a descubrí medio di tur e casnan aquí 

I duda a bin peorá e intranqui- parce manta di felpa blauw e comente cu tabata basha bo por tende algún bez gn- 

Hdad di mi sniritu. Mi tabata scur. Dilanti di mi ventana den su vert conberti na scu- tonan di es cazado cu taba- 

duda di amor di Maria. Pa- e matanan di rosa y e folio- ma cu tabata herbe. Mi a ta spanta e guacamayanan 

kiko mi tabata mi curazon nan di palonan den e jardín stop na mitar di e brug, hamDnento cu tabata bula 
^S ta esforzele den kere cu e tabata parce tini miedo di e formá pa horçan cu un m- ariba terrenonan di mamsji 
tambe tabata sometí den es prome brisanan cu lo bin menso palo di cedro, e mes E cachonan a duna cu nart 
martirio 7 Mi a considerami drama e serena cu tabata palo unda mi a pasa otro blafmento noticia di mi lle- 

i y mi indigno di posee tanto belle- lombra ariba su foyonan y tempo. Mayo tabata blaf gada na e cas. Mayo cu ta- 

MnmiP za tanto inocencia. Mi mes floman. Turcos tabata par- cobardemente na e orilla, cu batm miedo dinan, a acer- 

q a tira na mi cara e orgullo cu cemi tristu. Mi a kohe mi seo- mi a caba di laga y obliga quele nami. Jose a salí reci- 

beden a efegami hasta na p^nto di pet; mia hasi un ^ña cu 


Anochi tempran Emma a hasi e muchanandrumiymi- Mi mes floman. Turcos tabata par- cobardemente na e orilla cu batm miedo dinan, a aeer- 

yamami na mi porta pa mi ra con Mana tabata pa loque za, tanto m ^ cu tristu< M i a kohe mi seo- mi a caba di laga y obliga quele nami. Jose a salí reci- 

bai sinta na mesa. Mi a laba mi a gradeeman. a ura na ^ unto di mi a hasi un seña cu pami e a resolbe di pasa anba bimi cu un hacha den un 

mi cara pa mi oculta e mar : Aunque a bor den di amor Sayo cu tabata sintá ariba e fantástico, turnando rapi- man y su sombre den oW, 

canan di mi lagnmanan y mi comedor, e sobremesa no a kerem ^ merecedor supianan di atrás y tabata damente promecumi, e cami- E cas chiquito tabata dfe- 
a cambia mi bistípa disculpa dura mucho. Felipe y Eloísa siemlo smamen mi ^ m j fijamente, esperan- nadi posesión di ebieew José, mustra abqnosidad, econo- 

mi tardanza. j cu tabata empena pa mi tu- J sui canno ai ni ^ ^ orden gal . kende tabata S p era dimi e mía y limpieza; tur eos ta- 

Maria no tabata den come- ma partí den juego di carta, ^V 0 t c e u ^, r mi nq P casi pi ace r, tando e transhi di -piedra dia ei e pago di su bishita bata rustico pero na orde y 

dory envano mi a imagina- anpara cu mi wowonan ta- mi^oximo mi a cohe camino dip ce- di bienvenida. cada eos den su lugá.E fia- 

mi cu su ocupación a tardele bata jen di sono. Felipe P ronan. Den di e mondi tur Después di un bahada Ja di e casita, perfectamente 

mas di costumbra. Mi tata cu pidi mi mama mutilmen ^ fa ba ta fresco cariciá pa scherpi v scur y di travesa na b an > tapá cu cama di yérba 

a observa un luga desocupa a permiso paecompanamie día , u]tjm() sombra di e an0 . ^to e palonan seco tumba y cueros di beer, algún cua- 

puntra pele, y Emma a dis; siguiente nacampo, pa locual .¡_,. iente mi a laman . chi. E gárzanan tabata ban- den mondi, mi a hayami drodipape lluminárepresen- 

culpele bisando cu di eatardi tii bai .drumi rabia. t F dl * ^f a f aba ta h ^abri E doná nan dormidera, for- ariba un pleintsji planté en- tando santosypegacusum- 

ei e tabata sinti doló di cabez ^pland^anculabalamar- mando den nan vuelo Une- tre e céro'nan veráe cuake pina,na e , muráÜan» sin 

d. HU O. ^ V Al ‘ „Unnonun /Ti o ívu-Hi- as rondo CU e SO O 1 


y cu yae a bai drumi, mi a mi a Kere u. ' “ "Ttnrañan di e cordi- as rondó cu e solo tabata da entre e mondinan. E va- niancna, lauaun na oanua 

trata di no mustrami impre- favo. d ;,. , e tabatadoraden mitar duna^coló di plata manera canan, hermosa, pa nan ta-drechi y robes e kamer di es- 

sioná; y haciendo tur esfuer- Mana. Mi tabata corda e ma- 11c«a ] tabata u ^ora «en mnar au f e C apri- maño y coló, tacata grita posa di José y di su jioenan 

/o na e conversación resulta ñera con ya e a salí for di den circulo, algún nuDia cu taoa unta nnrta d ; e cord buscan- muher. E cosjina, formá di 

amena mi tabata papia cu sala después di mi llegada y ta ranea uno for di otro pa cho d . P , P bisiénan- e galiña- caña brabo y cu e dak di foyo 

entusiasmo dUure adelanto- cu e impresión cu su stem “'f y S dWriVna e aK^ñau íanM had tore^ore die mes pfanta, tabata L 

nan cumi ahavadene finca- confidencial tabata e motivo rece, b mondinan verae y pa u k h nan tabata recibí nan cumin- para di e caspaun jardín 

nln cu ios a caba di bishi- cu mi a contéstele cu un des- frondoso di e va le hende dimaishiMi a baha na e nan Piquito, unda ¿eider, man- 

taPero tur tabata inútil; mi asierto producí na un emo- por a mira como tras di un onja dii €i new pa emes ca^ are speta, e zanllla y hierba di hole ta- 

tata tabata mas fatigácumi jón rerawi 1 . iConvenciólo ya Ji^/aígSÍ! seis aña pasá P E inido di párhanan tabata zoya den bata bruhanan aroma. 

ím ar mam e a1Zántápaba a ^>radunami vidala reci- vefvueltanan di e new. e agua tabata aumentando neisjicu tabata colga y en 


Pasa a la pagina 3 








PAGINA 3 


AÑO 1 _ EL DESPERTADOR _ 

Viene de pag. 2 elaciones sindicales, que lo equipó a SU gente. Así fué demostración. Sorto di hunga- cu regla 9 contra un adversario r„ rni(inir 

La opinión pública comen- ayudaron a plantearse sobre como en octubre de 1926 co- donan asina nan Captain mes- cu ta den posición di off-side VlcniUlDy • I laUCc 
zó a agitane en su derredor, un nuevo plano los poblemas menzóen las montañas de * r ££ Anctría' 

Los periodistas lo tomaron de su país. En este lapso Las Segovias, la rebelión Ta natural cu Hollandia taba- Den instrucción pa hungadónan AUdlTla. 

como pasto de su voracidad, comprendió Sandino que la sandinista, que el 2 de no- ta hopi mas fuerte cu Repu- regla 6 ta bisa cu un hunga- Grave internal problems betet tkree 

Se le forjaron historias, bio- tarea que había de realizar viembre libró su primera bliek y cu victoria pa Hollan- dó estando ya off-side (fo¡ we- , , • f r . 

grafías y leyendas, hasta en Nicaragua, no era sim- acción de armas, enfrentán- dia tabata un hecho pero p’e- p) no por trece su mes atro- **7 

que el poeta hondureno plemente Se politica parti- dose en el Jícaro 29 hom- dim? Off-íde 'ft'worde librí sola- By R0GER SHAW 

Froylan Turcios, se convirtió dansta, sino de lucha con- bres a doscientos soldados ra Republiek otro biaha hunga mente na tres manera: Domestic affairs in Germany, 

en su manager politico, dan- tra el poderío norteamen- del gobierno. cu mas brio y mas speranza lo. asina cu e bala worde France, and Austria have been 

do a conocer la verdad délos cano. Al comprenderlo se Continua di gana - No P^e ánimo, po- hungá pa un contrapartida; attracting considerable atten- 


hechos, y *la historia, un po- afilió a la liga Anti-Impe- 
co novelada, del personaje, rialista, dedicándose a estu- 
Augusto César Sandino era diar los problemas del inge- 
un hombre inquieto, extraído rencionismo, que le llevaron 
del bario popular. Originario la convicción de que ha- 


Qfi Masava, y perteneciendo sanao jeies enire ios ooreros 
a una familia sumamente y campesinos, porque Nica- - tit 
pobre, vistió el traje del ar- ragua sería libre solamente 
tesano nicaragüense, panta- a balazos y a costa de la 
lón de dril y camisa, gene- sangre proletaria, 
raímente abierta sobre el En mayo 1926, Sandino 
pecho, y se dedicó de prefe- abandonó los campamentos ==== 
renda aí comercio de granos, de la “Huasteca”, dirigién- veiodta» 
y a ratos a la agricultura, dose a Veracruz, de donde Aruba jr. 
Pero cada vez se sentía más partió rumbo a Nicaragua, j? ollandia 
insatisfecho. Sus operaciones por la vía terrestre de Guata- I ^ ) pera 
apenas bastaban para apla- mala. Pan Am 

Zt Pri-eru •chucin.i d, Sudó,. 

tonces emigro a Honduras. , ... . . ... vaiena 

Recorrió el litoral atlántico, lucha revolucionaria. Republiek 

acabando por encontrar tra- Ya en Nicaragua el tra- WEI 
bajo permanente como guar- bajador Sandino comenzó a zc 

da-almacén de mecánica, del orientarse en la mejor for- • 

ingenio de azúcar Monte- ma de realizar sus planes. La A 
cnsto. En esta región, suje- casualidad cooperó en su 
ta por entero al predominio intento poniéndole en con- H 
yanqui, sin más ley que la tacto con un grupo de obre- 
voluntad de los amos, pu- ros que se dirigían de León 
luían iunto a los parias los a los minerales .de oro de HOLL 
malandrines. Esta circun- San Albino. Se unió a ellos 


SPORT 
Aruba Voetbal 
Bond 


ra Republiek otro biaha hunga mente na tres manera: Domestic affairs in Germany, 

cu mas brio y mas speranza lo. asina cu e bala worde France, and Austria have been 

di gana. No perde ánimo, po- hungá pa un contrapartida; attracting considerable atten- 

co-poco wega ta dresa. 2 o. si e hungadó cu ta off- tion because of their complex- 

side (foi wega) ta tras di e ity and dramatic qualities. Ger¬ 
it |>||l)«k Ir Trannprc bala, tan pronto e bala worde many is faced by labour and 
niuua«ll* liappcis hungá pa un hungadó di su army problems of moment, 
mes partida; France has undergone extremist 

1 A 3o. asina pronto cu e bala riots of a rather ghastly na- 

A * w worde hungá pa un di e mes ture, and the double-eagle of 


ATuoa voeioai i “ V worde hungá pa un di e mes ture, and the double-eagle of 

_ _ T ,. ._, , partida cu ta mas leu di goal little Austria has a Catholic 

DamJ _ k*l ue m > a bisa a salí berdad. d ¡ su adversario cu e hunga- head and a Nazi head rçhich 

Trappers ta un club cu por dd cu f 0 j.wega, mientras cu face in opposite directions with 

/y _. .... ...j ... .o u,. w , oia ^ anta ho P l e c . ,ub . fuertenan. na m0 mento e hungadó cu ta- a vengeance. The following 

Coapefabe-staad per 18 Maart 1934 El a proba esei Dia Domingo bate f 0 j. weg a tin dos adversa- pages attempt to outline a tran- 

claramente. Aruba Jr. mester ^ me y. me y di djé cu liña di sient state of flux which has 

•si 6 I* 1 a tra * ia cu a * ma Y cuerpo pa g 0a j been stretching from Havre 

1 5 I S? na e we &a aquí. Dia pa dia Nos anto cu un hunga- on the English Channel to Hun- 

8 - ¡ i? I k-f * I J ra PP® rs birando mas fuer- d6 cu 0 ff_ s ide no por sali nun- gary and the Balkans. 

& & & I IJ o. » P 00 ® mas técnica di ca foi di off-side sin e bala worde ^ A ^ T xtt^xtc v adtttm 

felodtü 7 6 1 110-2 u n.67 Jg* ¿tTnïïVïïi pTdünsI S? 1 ? 4 prome 5 paot F° bungadó. TRADE LNIONS-KAPUT. 

trubaJr. 6 4 1 1 21-2 9 1.» Sí d o na cual cu te dS & un adversario a hunga German trade unionism is 

iollandia 6 4 1 1 8-3 9 1,60 Cf e bala ante mes ora e hnnga- kaput—that is, finished. Adolf 

rrappers 6 2 3 1 6-10 7 1,16 K wera tabata bon dd C u U ta off-side te den wega Hitler’s new labor code, which 

.ago 6 3 o 3 13-6 6 1. ^o defensa d TWrs a atrobejji ta un hungadó disu wiU become effective on May 1, 

•an Am 7 3 1 3 6-9 7 1, ^^ortó nan tur afóS^Hn te* mes Partida a hungé anto e hun- ha s established a novel basis 

standard 7 2 0 6 3-11 4 0,67 Star ¡¡a tai mi hombír * ot l‘ S &y for the regulation of employers 

Valeria 6 i 1 4 2-18 3 0,60 Sn " , «nmh™ ñz» a P a e , ta trasdl >1® of Pa e J' n and employees in all capitalis- 


6 i 1 4 ¿18 3 0,60 den "su Nombra De^Lannl a S a e ^ t raa di bala of pa e tin and employees in all capitalis- 

6 o l 4 3-11 1 0,20 huntra. U mihó cú siman 3 v dos hun ^ a . dd . x dl contrapartida tic enterprises which entail the 

nunga mino cu siman pasa y me y. me y di djé cu liña di goal services of twentv men or 
WEDSTRIJD UITSLAGEN ^ hl P b ac ^ ro a tr f¿ a t SL^¡ na e momento cu su partida ta more . Many critics have hailed 

ZONDAG 25 Maart £osami?a Shun^dó^rE dal bolbe foi 

... - keener n bnei rnashá bonita H” Da J , ° , ü °? üe 101 most Significant achievement, 

Ambt Jr. - Trappen £*P® r / h oS goal mS P? ste °f lata d >/oal no ta cam- to date , 0 f the hard-hitting Na- 

1.0 trabao y scapa nopi goal mes bia nada posición dl wega, ta z ; regime 

p . a 8U part i d ^ pero * mester mescos cu nada no a pasa. Labor unions and employers’ 

Hollandia - Republiek ü ña ^ ra balayqmta ecus- Mi quere cu reglanan di asStions Sf bng standing 

5 • 0 SOS >r Tií‘ 1 Sio7 a ó“urk¿ a . ,, «-« de lo. yonle aplicó awór cu K 

- ¡Ir havé fS !u mester S- mas segundad y cu mas cono- for the Naz is believe that such 

IA - REPUBLIEK mester aï cemento : despues di e splicamen- organizations have tended to 

ca to ta mÏÏ siïur pa faílo hl- to T> CU m .' a duna " an - eliminate weaker business con- 

5-0 J° to mas sigur pa tango Da p a ml dos cos pnncipal cu norn e tberebv rnnsincr wide. 


HOLLANDIA - REPUBLIEK 

maianárines. ” Esú~'árcuñ- San Albino. Se unió a ellos 5 . 0 to "pa "fango ba- S^T^princi^u Sr^f^a^^Tde'- 

stancia justifica en parte con la secreta aspiración de Pinda Republiek no fcapiïrs ffu^ïeeïw'n? si referee y hungadónan mester te- sprea d unemployment among 

que la autoridad se la tome hacer obras revolucionarias J 1 c suerte - den CO mpetitie. ¡Sr Público a Sa mashá ne na T lsta ta CU ,V U ", h ^ ngado the discharged workers. Strikes 

cada cual por SU mano, y en las minas, haciendo hm- Cu Hollandia lo gana esei tur contento di e bonita wega cu tur ïaWracü^ta wnteapnSda a h* p ^ ,blted ’ F t l re 

que los supremos argumen- capie en el hecho que pa- hende tabata sa, pero Repu- dos club a duna y tabatin hopi hungá e bala ultimo- y cu un 

tos sean el machete y la pis- sados vanos meses los sala- b\iek nc 'tabatin mester di ^r- gritamento y animación. Esun hunftdó den posición di’off-side Empiwere^^íriU fix mgef and 

tola. Pues bien, aquí acaeció ríos se pagaban en cupones, ^nTdub^uf^poï^ta ™ ^ U " b0n no por worde7astigá mientras SSVdítions Kft their 

a Sandino su vivir vagabun- Sin mas valor adquisitivo, "f te lástima cu parce e . cx ± i no te turna partí na wega, pocketbooks, in collaboration 

do. En un atardecer detonan- Ese estado de aguda expío- no tin basta bon entendimien- • °* haci a * gun influencia nba with shop councils composed of 

te de colores, fué asaltando tación mantenía el fermen- to, alómenos mi a mira un - wv,* i n jí rb,™ reliable (pro-Nazí) 

el departamento degasolina to de la ¡n^nformidad en- ^P-i m= mey « te- OFF-SIDE Z X ft 

por un grupo capitaneado tre los mineros y fue el ift “a cím? w J R A worked at lelst a year with the 

por un chófer del ingenio, punto de apoyo para el exi- jf ohe ba la, alcontrario un^bia^a (Contmnoción) E gi ¡ concern. The employer, automa- 

Sandino se opuso bravamen- to de la propaganda de San- cu e bala a jega banda di djé Un hungadó cu ta den posi- 1 ■ — cally, is to be chairman of the 

te a los invasores recibien- dino. Individualmente, y mi a mira scope den direción ción di off-side no tin derecho ANUNCIEN EN sn °P co uncd in business; 
dn una hnla an p 1 mipro cu- luefifO en fiTUDOS. explicó a di contrapartida. E ora mi » di ocupé cu wega, pero tal hun- . and the powers óf the shop 

tolludo. Luego de retirados los trabajadores la situation ETa£¡¡ tSa¿° sino ftñ? ¿ala '& El Despertador si™eth e "emptoyer r | designS.' 

los asaltantes va en busca en que los gobiernos habían ¿esta e tabata protesta cu e nificá cu si un hungadó falta Continued, on next page 

de la autoridad más cercana colocado a Nicaragua, la--- 

pero el comandánte le niega enagenación de la soberanía . _ _. tA 

auxilio, alegando carecer de por lostres milliones del tTOTD O TCT TDpr^RVF P CPTRA 

unidades de tropa. El futu-Canal, y el estado de tiranía QLLU I íllOI I L-l I DLUn T I LLLU I HM 
ro guerrillero no se desa- cada vez mas fuerte, que , . , , . , . . , 

nima, sino que se apodera pesaba sobre los trabajado- Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos electncos, los cuales 

de un rifle, constituyéndo- res, a quienes las compañías podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 

se en autoridad, y proce- y el gobierno trataban como F 6 . ... , , 

diendo a la captura ae su a hombres. Lamparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 

atacante, al que horas des- Poco a poco fué adquirien- Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 

pués condujo a la cárcel, con do Sandino el necesario 

las manos atrás, atadas por ascendiente sobre los hom- Planchas de 4, o y 7 libras 

los pulgares. bres de la mina, que acaba- Tostadores de pan y percoladores 

Un año estuvo Sandino ron por comprometerse en ,, 

en el litoral norte hondureño, su aventura revolucionaria. Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 

partiendo en 1922 rumbo a Por esos días se recibieron Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 

Guatemala, en donde traba- noticias de que el presiden- . , 

jó en los talleres que la te depuesto, Sacasa, lleva- Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 

“United Fruit Company” ría la guerra al usurpador Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 

posee en Quiriguá. Luego Chamorro, contando con la 

pasó a México, establecién- ayuda de México, que iba a talleres, oficinas y el hogar, 

dose en Tampico, al serví-dar arma y municiones para Hacia SU COíTlDra ahora, 

ció de la “Huasteca Petro- el movimiento. Sandino ad- y H 

leum Company”, y poniéndo- quirió unas cuantas armas 

se en contacto con las aso- en Honduras y con ellas - . . ■ ■ ■ —. 


£ U^^oc^maf práctica y F a mi ’ v. d ° S T principal * cu cerns, thereby causing wide- 
Tran^rsïS uHeeS na sí W d unemployment among 


OFF-SIDE 


of haci algún influencia nba w ¡th shop councils composed of 
w ®ga- ...... politically reliable (pro-Nazi) 

Otro biaha lo mi trata di duna employees who are more than 
algún ehemplo de off-side. 25 years of age and who have 
J. R. A. worked at least a year with the 
E ta sigui * ’ concern. The employer, automa- 

. i ‘ ■ — cally, is to be chairman of the 

> ANIINP.IFN FN shop council in his business; 

AINUINOItlN tIN and the ^ wers 6f the shop 

i tl council will be largely advisory, 

i Eil i/cSpciTaQOr Since the employer is designated, 

— Continued on next page 


ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 


E muheman tabata bistí 
cu mas limpieza cu ordina¬ 
riamente. E jioenan muher, 
Lucía y Tráncito, tabata 
bistí di zaraza bruin y ca¬ 
misa mashá blanco cu un 
busto di kanchi cu trensa 
preto, bow di cual nan ta- 
bata sconde nan rosario. 

E vlechtnan di nan cabei, 
diki y di coló di azabache ta¬ 
bata zwaai ariba nan lomba 
na e mas lebe movimiento 
di e pianan lihé y sunú. 

Nan tabata papia cu mi cu 
hopi timidez y nan tata, ob¬ 
servando esaqui a anima nan 
bisando: «Acasó no ta e mes 
joven Efrain cu a sali awor 
ai colegio y cu ya ta un 
jonkman?» Na e momento ei 
nan a bira mas ruiseña y jo¬ 
vial; nos tabata conversa 
anto ariba e recuerdonan di 
tempo di mucha, fuerte den 
imaginación di e poétanan y 
di muheman. Cu e añonan, 
cara di Jose a gana mucho; 
aunque e no tabata crece 
su barba, su cara tabatin 
algo di bybel, como casi 


tur e ancianonan di bon 
costumber di e tora unda 
nan a nace; hopi cabei blan¬ 
co tabata casi tapa su fren¬ 
te hancho y bruin y su son¬ 
risas tabata rebela tranqui¬ 
lidad di alma. Luisa su mu- 
her, mas feliz cu ne den su 
lucha di tantos años, tabata 
conservé den su bistí algo 
di e moda antioqueña, y 
su alegría y joviafidad ta¬ 
bata duna ai comprende cu 
e tabata contento cu su 
suerte. 

José a hibami na e riew 
y tabata papia di su cose¬ 
cha y casería, mientras mi 
tabata fihami pensativo den 
e agua cu tabata forma casi 
un catarata. Na nos regre¬ 
so nos a haya almuerzo sirbí 
ariba e único mesa di e cas. 
Mainsji tabata, sirbí cu tur 
plato. 

Mayo a sinta na mi pia 
cu mirada atento, pero mas 
humilde cucostumbra. 

José tabata dresa untaráy 
mientras su jioenan, spier- 
to pero un poco schuw, ta¬ 


bata sirbimi cu tur atención in¬ 
tratando di adivina den mi 
wowonan loque por a falta- 
mi. Nan a bira masjá boni¬ 
ta y di mucha loco cu nan 
tabata, nan a bira señoritas 
serio y formal. 

Despues di turna e glas 
di lecni diki y espumoso, 
postre di es almuerzo sucu¬ 
lento, José y ami a sali pa 
recore e jarain y e cosecha 
cu nan tabata recogiendo. E 
a queda admirá di mi cono¬ 
cimiento teórico di siembra L 
y nos a bolbe cas hora des- _ 
pues pa mi dispedi e se- 
ñoritanan y nan mama. 

E bieew a pone na su cin¬ 
tura e cuchillo di mondi cu 
mi a regalé, na garganta 
di Transito y Luisa un re¬ 
licario cu e a encarga mi 
mama. Mi a dal un vuelta 
rond di e cero ora tabata 
merdía según e examen di 
solo cu Jose a hasi. 


FIRESTONE 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. 

Tambe nos te prepará cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 
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ESTUFAS Y HORNOS DE LA 
MUY CONOCIDA MARCA 

KEROGAS 

SIEMPRE EN EXISTENCIA. HAY TAMBIEN UN BUEN 
SURTIDO DE PIEZAS DE REPUESTO. ADEMAS SE 
PUEDE ENCARGAR CUALQUIER 
ESTUFA DE LA MARCA 

Everite Anchor Premier 

presión de aire, Precios módicos, 

TIENDA DE CUBA 


y también estufas a 


Is YOURS A 
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WHEN YOU’RE 
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OUTDOOR GIRL 

Exclusive Agent Ch. J. NEME 

A. B. C. STORE 

SAN. NICOLAS 
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I BIENVENIDA A “DOS CAMINOS”, CHAMPION FUTBOLISTA 
DE CARACAS. 

El Jueves a las 7 a.m. llegaron los futbolistas del team 
DOS CAMINOS (Champion de Caracas) en esta y fueron re¬ 
cibidos por una comisión formada de cinco señores. Inmedia¬ 
tamente fueron llevados para la Pensión Italiana, visitando ra¬ 
tos después el campo donde medirán sus fuerzas deportivas 
con el team de Aruba. Confiamos en que los caballeros de¬ 
portivos Caraqueños, llevarán gratos recuerdos de nuestra isla, 
en el ceno de la cual palpitan el sentimiento y simpatía Ve¬ 
nezolanos. . , „ 

El team DOS CAMINOS trajo una copa donada por el Co¬ 
ronel Gonzalo Gómez la cual será entregada al team vence¬ 
dor del segundo juego. El team de Aruba dará una copa 
al team Caraqueño como demostración y recuerdo de simpa- 
patía. También hemos sido informados que el señor S. Q. Odu- 
ber, obsequiará una pequeña futbolista al team de Caracas en 
una pequeña estatua prueba de su aprecio hacia Venezuela. 

Arturo Sanz Febres, Vicecónsul de Venezuela presenta una 
copa de plata, a nombre de la dirección de Consulados 
•de los Estados Unidos de Venezuela, para ser ofrecida al 
equipo vencedor en el torneo futbolístico que se llevará a afecto 
en los días lo., 2 y 3 de Abril pvdro. 


Come from page 3. 
under the new scheme, as 
•'leader” and the employees as 
“followers”, critics of Hitlerism 
have described the Nazi labor 
code as semi-feudal. 

The German republic, whose 
constitution was framed at 
Weimar in 1919. had strong labor 
sympathies under the influence 
of the socialists-the strongest 
political group at the time. There 
were collective agreements 
between employers and em¬ 
ployees, regulating wages and 
hours of work, which ran through 
whole industries; and protective 
social legislation was especially 
stressed. President Ebert and 
several of the Republican chan¬ 
cellors were socialists, and or¬ 
ganized labor was solidly be- > 
hind them-as evidenced by the 
Berlin general strike of 1920, 
which prevented a restoration 
of the monarchy under the 
auspices of Dr. Wolgang Kapp. 

Continued 



Pose especial para EL DESPERTADOR 

ERICA ARENDS, primogénita de los esposos 
Eric y Betsy Arends, quien cumple su primer 
año el dia 3 de Abril próximo. Deseárnosle a 
esta simpática chiquita, mucha ventura y 
prosperidad. 


y 


I ■ E □ ES E B a a B □ 

Gran wega internacional di voetbal 

ARUBA V. S. CARACAS 

DOS CAMINOS Champion di CARACAS 
(EL CÉLEBRE “BLANQUINEGRO) 
cu a jega antajera dia 29 cu vapor Amor lo hunga 
mañan dia 1 di April atardi 4.30 p.m. na 

SPORTPARK WILHELMINA 

contra team di Aruba Voetbalbond Dialuna dia 2 di 
April atardi 4.30 p.m. na Sportpark Wilhelmina contra 
team COMPLETAMENTE ARUBIANO. 

DOS CAMINOS negrón 

L0ZADA A villavicencio ^mejus^ 

CORAO RAMIREZ FEO RIOS PINTO 

O 

DOES LACLÉ VINGAL Mc.WHIRR KING 

KELKBOOM HUTTON KELKBOOM 
V. DINTER ALBUS 

ROOS 

Reserve: Tromp, Bislick, Re^s, Ving al, Schoop. 

TEAM Dl A.V.B. 

VINGAL LACLÉ VINGAL SNEEK BISLICK 

KELKBOOM KELKBOOM REYES 
V. DINTER ALBUS 

TROMP 

Reserve: Arends W. Bislick. 

TEAM COMPLETAMENTE ARUBIANO 

ENTRADA: Tribune _fl. 1.50 Staanplaatsen fl. 0.75 
Diamars dia 3 di April atardi 5 p.m."DOSCAMINOS” lo hungá contra 

8 COMBINACION ARUBA VOETBALBOND. 

ENTRADA: Tribune fl 1.— Staanplaatsen fl. 0.50 

Directiva ta conta cu Publico Arubiano lo comporté m 

como un pueblo Deportivo, manera costumbra. • 

-- 


AVISO! 

Hago saber a todas las personas que tienen casas erigidas 
sobre mi terreno No 1192 en San Nicolas y que no 
abonan regidarmente sus pagos mensuales, que les doy 
m mes de plazo para la cancelación de dichas cuentas según 
los reglamentos de los co7itratos, pues de 
lo contrario me veré en la, necesidad 
de proceder a la demolición 6 la 
venta de dichas casas. 

San Nicolas Marzo 27 de 1934 
FRANCISCO BISLIK 

NOTICE! 

ƒ hereby notify all those who have their homes built on my 
plot No. 1192, situated in San Nicolas and who do not 
pay regularly their monthly rentals, that they are 
given one month’s notice for the payment of those 
rentals in accordance with the rules of the 
contracts. If this is not done within the specified term, I will 
proceed with the demolition or sale of said houses. 

San Nicolas March 27th. 1934 
FRANCISCO BISLIK 


SE VENDE 


El moto-velero “Torcoroma” de 5 toneladas de regis¬ 
tro en perfecto buen estado. 

Para mayor informes, dirígase al señor José Manuel 
Vidal oficina Elias C. Arends. 

ORANJESTAD 

FOR SALE 

The motor vessel “Tocoroma” of 5 tons register 
in, perfect good condition. For further infor¬ 
mation, apply to Jose Manuel Vidal 
office or Elias C. Arends 

ORANJESTAD 



REMITIDO 

Un observación inhusto??? 

Na ultimo venida di Su Exe- 
lencia, Gobernador van Slobbe, 
nos a mira un gran cantidad 
di botonan di pesquería di Ran¬ 
cho, koe nos tricolor na mas¬ 
ter bai fór di haf pa contra 
Su Exelencia y compañé na 
muelle di haf. Nos a apreciá 
es acto mashá hopi di nos hom- 
bernan di Rancho, koe a de- 
mustrá nan simpatía, asina bo¬ 
nita, na Casa Real, cual na e 
ocasión ei a worde presentó pa 
nos Gobernador. 

Dia Mars pasá nos a recibí 
e triste noticia di morto di 
nos Reina Madre y mes mo¬ 
mento cu e noticia a plama, 
na stad, nos a mira nos tri¬ 
color subi na tur edificionan 
y den haf toer barconan, na 
half stok y nos a laga nos 
vistanan pasa pa banda di fio- ' 
ta di pesquería di Rancho y, 
koe sorpresa nos mester a con¬ 
sta, koe exepción di UN boto, 
NO tawatín pa total ningún 
bandera half stok na botonan 
di pesquería di Rancho. Nos 
a puntra na nos mes, koe ta 
pa motibo, koe ya baüderanan, 
koe a worde usá na binimento 
di nos Gobernador a kibra ca- 
ba??? O, pa uno of otra mo¬ 
tibo??? Quien sabe, koe hos 
apreciado Landraad, koe ta bien 
relacionó koe nos hombeman 
den Rancho, por duna nos un 
contesta riba e negligencia aki. 

Jan. 

lykrede zegt ptof. Obbink o. a. 
“Wij zullen .hier niet gewagen 
over de menschelyke daden en 
deugden van onze beminde 

_ Landsmoeder, omdat majesteit 

de Dood zulks niet toelaat, maar 
bovenal omdat wy níet naar 
den geest van onze eenvoudige, 
vrome 'Koningin Moeder zou¬ 
den handelen. Verder zegt de 
hoogleeraar: Laten wy hier by 
dit graf beloven, dat Neder¬ 
land Oranje trouw blyft, om¬ 
dat Oranje en Nederland by 
elkaar hooren en wv elkaar niet 
kunnen missen.” Na die rede 
zingen de aanwezigen van Ge¬ 
zang 273 vers 1 en 11 met 
begeleiding van het schoone or¬ 
gelspel dat diep dreunde door 
de gewelven, waarna prof.Ob- 
bink den zegen uitsprak. De 
kist wordt ontdaan van het 
zwart met zilver bewerkte kleed. 
By het dalen van de kist in de 
grafkelder speelt het orgel het 
Wilhelmus’ waarna prof. Obbiok 
en Mr. van Baaren, Burgemees¬ 
ter van Delft en commissaris 
der Koninklyke grafkelder met 
H,M. de Koningin, H.K.H. 
Prinses Juliana en Z.K.H. den 
Prins von Wied volgen. Daar¬ 
na verscheen wederom Mr. van 
Baaren, die den Minister van 
1 Justitie Mr. van Schaik enden 
I! Secretaris-Generaal van dat De¬ 
partement uitnoodigt in den 
grafkelder af te dalen ter ver¬ 
zegeling van de kist, waarme¬ 
de de plechtigheid ten einde 
was. 

Het gebim-bam der klokken 
is geëindigd, de bronzen stem 
van het kanon verstomt De 
tocht naar de laatste rustplaats 
is volbracht. Wy hebben H.M. 
de Koningin-Moeder mede ten 
grave gebracht 

^ " H.Á.H. 


'Kom van bladzy 1 
we g naar Delft om daar Haar 
Koninklyke Moeder in de Nieu- 
we Kerk te ontvangen. (Het 
verslag van de Hoornbrug naar 
Delft hebben wy niet kunnen 
afluisteren, omdat wy ons ter 
plaatse naar de kerk begeven. 
(Als wy terugkomen is de stoet 
reeds in de Nieuwe Kerk aan¬ 
gekomen, waar H.M. de Konin¬ 
gin met de meest vooraans- 
staande personen uit de Neder- 
landsche samenleving samen is 


om het afscheid te brengen aan 
de Landsmoeder. Voor de kist 
zit de Koninklyke Familie, aan 
den anderen kant zitten de 
Ministers der Kroon. Nog steeds 
klinkt om de minuut het schot 
uit het geschut. Het klokgelui 
vervult den Hemel. In de kerk 
is het stil, ondanks het groot 
aantal personen. Dan neemt 
Professor Obbink het woord 
en opent met een kort gebed, 
waarna de aanwezingen zingen 
Gezang209 vers 1 en 3. Tydensde 



OPTICO VAN EPS. 

Durante mi corta estadía aqúi 
na Aruba, mi ta of recé mi 
servicio profesional rió, e dis¬ 
tinguida publico Arubiana. 
Consultas di 9 a.m. te 5 p.m, na 
cas di Señor RENÉ ARENDS, 
Nassaustraat MJ, Oranjestad 
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No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considera r. Bacon 


== Vocero dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


ARUBA SABADO 7 DE ABRIL DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


Bienvenida. 


Conversión. 


Araba Voetbal 
Bond 


Un sincero bienvenida nos Según nos ta informé, n ftn 1 Whirr (Lat 

ta desea na nos bon ami- mañan lo worde bautizá DODU Jr), Lacle 

§ o. señor A. L.Scholten,ken-cristianamente na misa di „ .... ,._j 1 t —m i a** (Velócitas). 

e a regresa di Curazao San Nicolas, (Santa Teresi- UH “^ ^ Samenstel 

después ai a worde sometí ta) nueve chinos cu ta re- Si a 1)06 : 

na un operación cu a re- sidi na Aruba. | 1 I?; e ¡ anda 

sulta un éxito. E amigo — I I I I If ! 1 cotÜT’Lni 

Scholten ta aínda den esta- rvm 10 000 Hnllnr^ A & A 8 14 s. & 

do di convalescencia y ta iU » UUU a( "iarS. Hollandi# H ohmi 2 i,tÍ A ^ at áe á 

nos deseo cu muy pronto lo Esaki ta e título di e Aruba Jr. i 6 \ M2 Wagemaker 

e ta completamente resta- comedia den 3 actos cu lo ventas 7 l i 10-211 1.57 Dr Arends; 

blecí. worde presenta Dia Mars, ? ? S 2 mi? 1 ' : ,k “ ko £\ 

- d¡ a 10 pa. 8 30 p.m den 2 ? ! mo 5 £7. 

n- nnoa A na o Teatro Gloria. Nos ta informa standard 7 2 o 5 3-11 4 0,57 

. Días ^pa sados a regreeá cu dicha tamasjá VtkK ,. 6 i i < a-isa o.so 

tambe di Curaaao nos apre- bunjta y | 0 wor( le presenta E.p.biWi sois s-iei 0.17 fa m sne | 

ciado amigo, señor S. N. ^ damas y caballeros. = = derde. Hutt 

Ecu^r, después di un corto £ . mucho entusiasmo Bondselftal - DOS Caminos den bytyds. 

bishita na e isla hermana f t semiro nos a , . „ kervleugel 

en viaje di negocio. en ho^ntraSa ta Sportpark Wdbelmuu bal en na 

Nos tini atrobe como eos- ZONDAG 1st. April 1934 


Midden: Hendrik (Hollandia). ken naar Selin, een rush op lings vielen Caracas en Aruba 

Hutten (Lago) Jocobo (Hollan- de goal der gasten, een knal elkaar aan. De score bleef ech- 

dia). Voor: King (Lago), Mc. schot, dat helaas tegen de ter ongewyzigd en zoo kwam 

wkL s Soiin {Amha «roalnaal terecht kwam en door het einde van de _ eerste der 


D J Whirr (Lago) Selin (Aruba goalpaal terecht kwam en door het einde van de eerste der 

(Solid Jr), Lack (Velocitas), Does de Caracas verdediging werd drie wedstryden, die Caracas 

(Velócitas) weggewerkt naar veiligere oor- hier zal spelen. 

aad per 1 April 1934 ’ ,_ den. ’Caracas deed nog eenige Aruba’s team heeft zich voor- 

_Samenstelling Caracas team.- nflnva n Pn 0 p ong doel, maar al na de pauze zeer goed ge- 

1 5 g a 1,061: dank zy de kranige verdedi- dragen. Onze verdediging was 

8 ll - 4j andana HAtcANo ging van onze achterhoede puik. Keeper Roos heeft zyn 

* .1 ¿Ü- ~ 1 LozADA viLLAvicENcio muías & keeper Roos, werd er niet naam als Doelverdediger, al- 

■5 I s I C0,A0 «amikez feo ríos ram» gedoelpunt en kwam de rust ¡ e eer aangedaan. Jacobo schit- 

a ^ ^ Nadat de Gezaghebber Yan me t 1-0 voor Caracas. terde door zyn kopwerk, Hut- 

7 6 0 1 13-3 12 1,71 Aruba de H ed Gestr> Hr. Na de “half-time” scheen ton plaatste kalm maar zeker 

7 6 1 122-211 1,67 Wagemaker, aan het verzoek van Aruba werkelyk heelemaal ont- de bal, in het bereik van zyn 

7 6 1 1 10-2 11 1,67 Dr. Arends voldaan heeft, door het dooid te zyn en het verdere voorhoede, dan weer was hy 

6 3 o 3 13-6 6 1. “kickoff” te nemen, speelde verloop van het spel was over- achter, om van Dinter en Bes- 

7 2 3 2 6-11 7 1. ¿fe bal via Lade naar wegend op het terrein van Dos lick, een handje te helpen. 

7 2 1 4 6-10 6 0,71 Caracas maakte zich ech- Caminos. Onze linkervleugel Hendrik, Van Dinter en Be- 

7 2 0 6 3-11 4 0,67 tervar bet leder meester, het ging was niet byster op dreef en slick deden allen hun werk. 


ter vár het leder meester, het ging was niet byster op dreef en slick deden allen hun werk. 
over naar de linkervleugel, die menige door de middenlime Het haperde allen in onze 


tambe üi curazao JIOS apre- ^ un j ta y j 0 wor ¿ e presenté Republiek 6 o 1 5 3 -I 6 1 0,17 ¡ n een gnel tempo ons doe i na . goe d opgezette aanvallen, wer- linkervleugel, en Selin was in 
ciado amigo, señor b. JN. « y caballeros. — derde. Hutton, Van Dinter red- den verprutst. Niet lang na den beginne ook al een beetje 

Ecury, después dl un corto £ . ¿ entusiasmo Bondselftal - Dos Caminos den bytyds. Weer was de lin- de pauze kreeg onze spil de u j t . King en Mc Whirr waren 

bishita na e isla hermana ¿ Hi fnonte ïmim nos a P l !! , kervleugel van Caracas op den bal, gaf het schitterend over in optima forma. De team Dos 

pn viaie di negocio y fuen , j 0S , a “Sportpark Wilfcelmma” bal en na een mooi samen- aan Mc Whirr, eenige Caracas Caminos was over de geheele lime 

ei tende CU hopi entrada ta 4 snel werd er een schot op spelers werden gepasseerd en goe d. De linkervleugel was water- 

Nos tim atrobe como COS- | 3en( jj ca ba. Acudí pronto, ZONDAG 1st. April 1934 Aniba’s doel gelost, dat doel- van een verren afstand, schoot v lug en zyn aanvallen waren 
tumbre e activo amigo de- mé cu ^ llega laat y Eindelyk is de groóte dag voor man Roos op meesterlyke wy- hy keihard, via den rechter hoogst geyaarlyk wegens de 
tras dl SU lessenaar aten- ^ magnifico chens de voetbal liefhebbers van Aru- ze wegwerkte. Gedurende tien boven-hoek, het net m. Een schotvaardigheid die erin zat. 

diendo SU negocio y plat.- T magnlI1C0 takgebroken: de lang »er- minuten tadden wy niets m juweel van een, schot.^ wam yp Rcporter 

cando de vez en cuando CU asina - beide internationale ontmoeting te brengen, er scheen geen de Caracas doelman ^heelemaal . 

«11 nmiVnnan ariba asuntos -- tusschen Aruba & Caracas zal contact te bestaan in onze voor- niet bedacht was. JN a deze ge- . ...... 

a ^I g0nan ^ A vanmiddag plaats hebben. Er hoede.Ook hadden wy vreeselyk lykmakmg ging het hard en SegUllda Match dl 

dei da. - Aankondiging ARUBA " CARACAS 

Nosta saluda muy aten- g M P h £ ^"onsS ÍTÍS '¿SOSA 

rs H«vr;«l&nÊrA ^ s&CK e “,e«. Ji ^ 

kende a regresa di Curazao, ter--Commissans in het faillis- P , ^ , d¡e met hare racas afgeslagen en sommigen verdediging zich fel weren en Presidente di Aruba Voetbal 

dia Luna anóchi. Señorita J?- ge'en *^^iniS!SrlWí d^lpunt kwVmTet^TeT'om- Veneer £ Dn.Su» Febres 

fell» loque to ideara tfSkSSí . & K'd^we^m^ JJ ’"ëi ffiSá^d^- dë . lo cusí So| 

“floritS Hetty su pren- ^«ÏSttÊ S? fcJ? JSS* $£ ?§?den S ^Sndëë|„ S p. So^USt’^df Dos 

rr«o» U restaEleei- ¿g* fiiJ» Sff dS? ¿r£S2Ur£ 

miento. __ SS&JSTSÜ £5« SS ISS Sr Trekje Zi te Ut en ië tëiëJ? Ö "welken P "oSo% te «W 

_ ,. . den 6n. Mei 1934 en dat de kwart navyveñ, na ver- Dit doelpunt scheen Aruba tyd wy gestadig op hun doel banda di goal. Caracas tacoje 

Dia Razón dl e siman verificatie-vergadering gehouden a^niende toespraken van den wat op dreef te brengen en zaten. Selin maakt een schit- bala i ta ataca, pero Julio cu 

aquí a jega CU vapor Tru- zal worden op Dinsdag den Voorz¡tter V an het AV.B., Dr. verscheidene snelle aanvallen terende solo-run op de goal. Hendrik tei pa salba patria, 

iiño Muv Reverendo Mon- 22n. Meil934, des yoormiddags Y^ 1 A ren ds sSlden de elf- werden door Selin, Mc Whirr, passeerde gladweg de Caracas Oteo combinac on d Aruba en- 


fSS M«7 RevereX Mon- rKSdtet ÏÏ- = mTwE ÏÏESftÏÏ tóTS 

Lmor P. y i Vernet nakende ffSoiSdór™hteï 'ff ^nd¿“de S* tè^H^'chieten, ° P werd P hy lik, te dilanti di goak pero ei 

nos ta desea un bien vem- op het eiland Aruba. f n La 8 0D .. Samenstelling Caracas over de zylynen wer- van'achteren pootjes gelicht en bala ta pasa ^anda di goal. 

da y tambe un grata per- De Curator in het faillissement Aruba’s téam P - Doel- Roos (Ve- den getrapt. In een van deze de bal tot hoekschop verwerkt. Atrobe Caracas ta apo er a d 
manencia na Aruba. Objeto voornoemd: bdtïï) Achter Van Dinter aanvallen ragen wy Mc Whirr Kort hierop werd er weer van hibando e dilante d, Ara- 

di venida di Monseñor na F.H.M. Kamer (Velocitas), Bislick (Pan-Am) etn keurig “short-pass, ng” ma- veld gewisseld en beurte bj sujoaL 

nobo edificio CU ta keda I _ . ^ ^ * , ,-- |— -p m | /^k 1 pues cu Aruba ta saca e bala, 

a“4'xi| RADIOS GENERAL ELECTRIC 

prome piso lo ta un be- g MM AM n A m worde haci i promé CU keeper 

waarschool y e piso ariba m I |Em t J ffVS I ^ a Boes ke pompe bala manda 

un Club católico. i | a fo, ya cabez di un dje Cara- 


Despues di un ausencia 
di mas o menos dos luna 
a regresé di exterior nos 
amigo G.T. Vos después di 
un agradable paseo y realizá 
asuntos di negocio. Muy buen 
éxito den su emprésanan 
nos ta desea e referido 
amigo. 

Feliz Viaje. 

Después di un estadía di 
dos simán den su tera na¬ 
tal, a regresé pa Curacao 
nos muy estimado amigo, 
señor L 0. Lampe, kende |g 
a bishitá Arüba cu objeto 
di sugestioné algún asunto R 
relacioné cu su profesión di 1 
Abogado. Un feliz viaie na 
e bon amigo y cu e oolbe 
bishitá nos pronto atrobe. 

Su amigonan semper ta 
conservé pele e estimación 
y deferencia y semper lo e 
ta recibí pa nos cu un ver¬ 
dadero WELKOM. 1 


Awe ta sali cu vapor 
Trujillo pa Curacao, Reve¬ 
rendo Frater M. August, 
kende ta goza di gran sim : 
patía entre habitantes di 
nos isla. Apenas cu un per¬ 
manencia di tres luna na 
Aruba, el a worde llamé pa 
Curacao como maestro na 
St. Thomas Colegio. Un 

muy feliz viaie. y cu Fra- ^ 


RADIOS GENERAL ELECTRIC 

DE TODAS ONDAS 

Participamos a los Radio-escuchas que hemos recibido diferentes modelos de estos afamados Radios, 
¿invitamos a todos los interesados a pasar por nuestros establecimiento, donde nos será 
gustoso hacerles una demostración, afín de que pueda convencerse de las 
ventajas que ofrecen estos aparatos. 

WIMCO 

WEST INDIA MERCANTILE Co. Ltd 

Sucursal de Aruba 

situada en la planta baja del nuevo edificio del Sr. Craane en Wilhelminastraat. 


■■■HH 


<€w“Pens¡on ltaliana”w^ 

SITUADA AL FONDO DE LA 

CASA DE HUESPEDES DEL GOBIERNO, ORANJESTAD, ARUBA 
CUARTO EN ESTA PENSION, CON DESAYUNO EN EL 
“ITALIAN RESTAURANT” FI. 2.50 
ALMUERZO Y CENA A LA CARTA 
SERVICIO DE PRIMERA 

G. 

"PENSION ITALIANA" 

GELEGEN ACHTER HET GOUVERNEMENTS LOGEERGEBOUW, 
TE ORANJESTAD, ARUBA. 

LOGIES, MET ONTBYT OP ITALIAN* RESTAURANT 
V.H. “ROOFGARDEN” A Fl. 2.50 
DEN HEELEN DAG SCHOTELS A LA CARTE. 

EERSTE KLASSE BEDIENING. 


__ ta doena un vryschop contra di 

■"■«1 taroímffu?tedo má De P í 

. m pues cu Aruba ta saca e bala, 

k ■ ala derecha di Dos Caminos ta 

f I hajele i ta pasa algún hungador 

m di Aruba, un bonita center ta 
H worde hací i promé cu keeper 
Ü Boes ke pomp e bala manda 
■ afo, ya cabez di un dje Cara- 
.. H queños ta bao di e bala i ta 

amos, n haci goal pa Caracas. Aruba ta 

f¡ haciendo numerables ataques 
ariba goal di Caracas, pero casi 
toer ta of ariba goal, of banda 
di goal. Parce cu suerte no ta 
cu nos awe. Toch mester worg¬ 
de bisá cu keeper chiquito di 
Caracas ta un fiéra i e ta han ja 
hopi applaus di público pa su 
bon trabao. De vez en cuando 
f . Caracas ta riba nos tere no, pe- 

I til 10 nos defensa ta alerta i ta 

• t,lu * stroba nan di haci goal. Mario 
cu Selin ta haciendo un bonita 
combinación, hibando e bala te 
cerca goal, pero awe Selin su 
skop fatal ta faja i bala ta bai 
ariba goal. Demasiado mala suer- 
nmnimtii nninnnwnnimm mn m te a toca nos awe, dominando 

.. . e juega com pi et0i _ sin nin . 

_ „ gun shot por logra. Asina half- 

time ta bini banda di cincoor i 
me *’ s * n carnl) ‘ 0 den score. 

'Sj Despues di rust ni un solo 
TI biaja, keeper Boes a han ja e 
¡ i bala pa taha. Aruba a habri un 
¡¡ bombardeo atrozo ariba Caracas 
1! su goal, cu ta defendé cu alma 
I i cuerpo. Hopi córner ta wor- 
flj do forsá pa nos, pero sin éxito. 
|¡¡ Keeper chiquito di Caracas tin 
I man jen, haciendo sublime trabao 
I di keeper, aunque mi ta kere cu 
§ bala nan di alto lo haci mihó 
i) efecto cu tur e bala cu nos 
M delanteros tabata manda na 
¡ media altura di e keeper aqui. 
W Tambe mi ta kere cu nos ta 
¥ hiba nos combinación mucho 
f cerca di goal, nos mester haci 
i algún shot dja leeuw, manera 
'V Me.Whirr a haci ajera. Den e 
I 30 minutos nan despues di rust 
I nos a keda ariba Caracas su 
¡ ¡ tereno sin por haci ningún goal 
I y fin ta yega lagando Caracas 
j ij vencedor di e match aqui. 

ib Pa falta di espacio e relato 
NI jg di tercer match lo worde pu- 

blied otro siman. 














EL OESPERTAC 


La Vida Aventurera del Rlmnieuw* Lewis Stone, Reginald Owen Duitschland werden 212 

General SANDINO tSZáStfSS'Z JS-X 

ipto dp asegurar su vigilan- i f ra , at , (Amsterdam), aat doch zy zyn geen van al- en 10 Fransche. Hollywood 

por G. González y Contreras d^Tre^ocüaüohorlfdeï “ ^en*he gremtóre van , en in *, ¿ «„ creatie .te heeft blykbaar in Europa wel 

Comprendiendo la inutili- sus armamentos a las tropas pues, cuando Sandino volvía G £ ta £ arb ¿¡n de titelrol u a¡LdTEr d ¡s 

aL\ .iivomiontn ei nn vanning mie hundieron en el al canwamento. se encontró _j_ u~v _„_ 1 ,«,*« van Galbo uitnoudt. Lr is ae uid Denyii. 


dad del alzamiento si no yanquis, que hundieron en el al campamento, se encontró pen der te i angrykste films i n C/Sheid ín 
conseguía materiales bélicos, mar varias toneladas de fu- conque los presos habían si- d ¡ t ¡ s ee n intense bezieldheid m 

Sandino dejó ocultos sus siles y parque. dodespachados a mejorvida. Garbo ^ordt under de Hol- ^¿ k “^ en ' w “ n rte ¿enéí- -''otadsilieUWS 

bombéenla monteña, y Jtato, ^spuso suregrete ^“"jx^earon, I?wood tememdhede^ E: 6 £ t 've“5¿ Rond j en dood van HMde 


por cenderos abruptos y clandestino a Las Segovias, diciendo que como esos grin- gter yan b yzon dere schitte- Hf andere vertolking ver- p on| j den dood van H. M. de 
jiedregosos, conocidos de ayudado por las prostitutas gos eran tan grande, y el r j genoemd en in deze ee * Koningin — Moeder 

las fieras y de unos cuan- de la región.Estas se dedica- General les había dicho que fílm hee f t zy vo i op Ke le- i n 1933 we rden in Frank- We<mm gebrek aan ruimte 

tos hombres marchó a la ron a la caza de rifles y car- los aseguraran, el mejor me- g en b e ¡(j gekregen om haar ryk 572 groote films ver- verleden week, wordt bovenstaan- 

costa Atlántica, al campa- tuchos, logrando reunir una dio era mandarles a hacer gterk talent te ontplooien, toond. Daarvan waren 158 de artikel heden geplaatst. 

mentó que Sac asa tenía es- pequeña dotación que pusie- compañía a Satanas en los j ¿¡t s tuk spelen verder Fransche, 230 Amerikaan- q den heerafenisda? van 

tablecido en Puerto Cabezas, ron en manos del guerrillero, infiernos. ^ R 'j¡£ Koningin Moeder 

Cuando el guerrillero desem- Asi fue, como gracias a las 1 . ffuerra werden on ons eiland om 

bocó en los ríos navegables, mujeres públicas, maspatrio- ün 10,110 en ,a 8 uerra 6 30 v m fouwdilñsten gS 

se puso en contacto con los tas que los políticos, la revolu- En una de estas expedicio- houden in de R K Kerken, 

indios mosquitos, embarcan- cion autonomista pudo ir to- nes, cuando Sandino ocupó T j Prote^tniitsehe Kerk 

do en una canoa primitiva, mando cuerpo. En estas con- San Rafael del Norte, des- van Oraniestad was om 8 30 

de las que llaman pimpan- diciones retornó Sandino a pues de un reñido combate, WBmk|\ ^ di#»n«t met kanitein niád- 

tes hechas de un solo tron- Las Segovias, acompañado conoció a la telegrafista del . 1 nooties van het Leger des 

co ahuecado, y siguiendo el de seis ayudantes y varias lugar, Blanca Arauz, tan \Hy9»\ Bebe e chuculati na polvo cu yama P J voorganger 

curso del río Coco llegó has- mujeres que se prestaron a buena como agracia^, es- m m m ■ i* -2- 

ta su desembocadura en el servir de cantineras, aban- plendido tipo de trigueña, IWI /\ | I j ^ Ziil Op een enkele uitzonde- 

mar. Sacasa acaba de re- donando la vida burdçlaria. que habían recogido en sus iVB * u ring na hadden alle Aru- 

cibir por esos dias un barco y de nuevo remonta el rio ojos el esplendor de la no- m^****^ y ] 0 congervabo semper salud. baansche kooplieden hunne 
lleno de pertrecho#, que en Coco; pero esta vez con car- che montañera. Entre celada ■ , . zaken op den begrafenisdag 

sus manos no servirían mas gamento y contra la corrien- cuando se descansaba del M Agente cXCIUSIVO gesloten, 

que para echar a perder. El te. En febrero de 1927, San- juego de las balas, el idilio o Q Oflllher de stad was ^ 9t den ^ ee " 

momento aparentemente, era dino estaba de nuevo al lado nació entre el guerrillero y la ^ uu len dag ru stig, 

propicio para los planes de de sus hombres. joven telegrafista, cobiján- Namens de afdeeling van 

Sandino. Pero pesaron más , p r ¡ mpríK Victorias dose en el P ue ¥° de P ared ® s MflltCdO het Alg Ned Verbond- Aru- 

las ambiciones que el anhelo LaS Pr,meraS " Ct0na * blancas, envuelta en un* sá- r 01 / ]) ba heeft de'Vetter een 

libertador. Oigamos cómo re- Con treinta rifles y siete mil baña de niebla zulenca. La » 0 * mi telegram van rouwbeklae 

lata Sandino su entrevista cartuchos dio comienzo la q Ue desde ese momento fué gezonden aan H M Konin- 

con el Presidente: “Mi buena cruzada anti-yanqui, en el su nov ¡ a ] e ayudó proporcio- ¡L n 0D ¿en dag van overly- 

fe mi sencillez de obrero, re- lugar denominado El Chf- n ándole informes en mas de g en y an bare Koninklykc 

cibieron la primera sorpresa pote”, que escogió Sandino una ocasión. Pero no era la - Moeder 

política, cuando me dirigí en para Cuartel General, be ¿poca del romance sino de la j _ I! 

solicitud de armas a Puerto aguzó la astucia, los hombres jornada trágica. Varios me- ¡ 

Cabeza, donde estaba el go- se endurecieron en la celada, ses d e ausencia transcurieron ¡ 
bierno de Sacasa. Hablé con y los mosquitos y las fiebres para ] os enamorados en loque | 
éste y me dijo que consulta- cooperaron a favor de los al- § an dino se jugaba a diario la i 
ría el caso con el general zados en arma. vida hasta que un dia llega- ¡ I 

Moneada. Consultado porei En estas condiciones comenzó ron de nuevo los rebeldes a ¡ 

Presidente pelele, el Minis- la era de los sonados triunfos, San Rafael del Norte. Labo- I 
tro de la Guelra se opuso a siendo los primeros los de da de ¿j anca Arauz y Sandi- 
que se me entregasen las ar- San Juan de las Segovias y nose p re p ar ó con celeridad, 
mas que pedía. Asi permane- el Ocotal. Las columnas re- y en la capilla blanca, bajo i 

cí en la costa Atlántica apro- beldes se fueron engrosando e j a j a 0 b scura de la muerte, 1 II leden Koningin Moeder doei 

ximadamente cuarenta dias, dia a dia. Las sorpresas me- . . t . lia liact l/nmim añil mnet iicaiI Rranil afgeven. 


Up den begratemsdag van 
H.M. de Koningin-Moeder 
werden op ons eiland om 
6.30 v.m. rouwdiensten ge¬ 
houden in de R.K. Kerken. 
In de Protestantsche Kerk 
van Oranjestad was om 8.30 
dienst met kapitein Glad- 
pootjes van het Leger des 
Heils als voorganger. 

Op een enkele uitzonde¬ 
ring na hadden alle Aru- 
baansche kooplieden hunne 
zaken op den begrafenisdag 
gesloten. 

In de stad was het den hee- 
len dag rustig. 

Namens de afdeeling van 
het Alg. Ned. Verbond-Aru- 
ba heeft de ‘Voorzitter een 
telegram van rouwbeklag 
gezonden aan H.M. Konin¬ 
gin op den dag van overly- 
den van hare Koninklyke 
Moeder. 

Nog zy vermeld, dat de be¬ 
stuursleden van het A.N.V. 
afdeeling Aruba een krans 
aan het Paleis hebben doen 
bezorgen middels het Ver¬ 
bond in Den Haag. 

. Naar wy vernemen heeft 
de Protestantsche gemeen¬ 
schap van Aruha een krans 
aan net paleis van de over- 
I leden Koningin Moeder doen 


y pude darme cuenta de la nudearon, y al caer por la 

ambición que reinaba en y noche como gavilanes sobre „"s’ Fueron ÏÏÏSdal a vuelo 
alrededor de Sacasa. Supe las poblaciones, les permitió " as S campas del templo V ! 

as5.S5A.TS ssaf-fTas s»»™™ i 

aarwrBÇ * -! 

brocon hombro con los in- bres llegaron a sumar los a metrauaaoras. 
terventores americanos y contingentes de Sandino pa- Desde esa techa, blanca 
hasta se me propuso que lo ra la campaña de la Ira. eta- Arauz ha sufrido persecusio- 
acompañase, siempre que a- pa; 300 hombres etnre gene- nesy vejaciones, ha estado 
ceptara hacer propaganda rales, soldados y niños, pues dos veces en la prisión, en 
pnr el candidato a la Presi- entre ellos deben contarse calidad de rehen,-prisión or- 
dencia que seme designase.” palmazos, que sumaban unos denada por el presidente 

Tras esta primera desi- 30. (Palmazos es un modis- Moneada-- hasta ver como 
lucion no se ablandó el tem- mo nicaragüense que viene ahora se cierra en una tra¬ 
pío de alma de Sandino. Al de palmar, morirse, o por ex- gedia la vida aventurera del 
comprender que no podia con- tención, dar la muerte.) Y ya esposo que, habiendo salido 
tarse con los políticos, vió la que nos referimos a ellos va- ileso de mas de cien batallas, 
falta que hacían hombres mos a narrar una anécdota, ha muerto a traición, cuan- 
nuevos y decidió lanzarse so- Después de un encuentro vic- do en Nicaragua reina la paz 
lo a la lucha. Por esos dias, torioso, y cuando se prepara- de la ignominia, y parece 
el 24 de diciembre de 1926, ban a una nueva emboscada, acallado el anhelo que pren- 
agotada la policia de las zo- Sandino encomendó a estos dió antaño en las montanas 
ñas neutrales Sacasa entregó muchachos de catorce o quin- segovianas. 


la ceremonia se efectuó en The best known and most used Brand afgeven - - 


in South - America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need (or your construction. j 

Iglgg. I.HU ESTUFAS Y HORNOS DE LA 

if- MUY CONOCIDA MARCA 

I • I KEROGAS 


i Het “Raamfonds Comité” 

J verzoekt ons bekend te wil- 
len maken, dat het bal in de 
¡ “Arend Club” op 7 ‘April 
i a.s. niet zal worden gehou- 
I den in verband met den 
i rouw aan het Hof te s’Gra- 
- venhage. 




SIEMPRE EN EXISTENCIA. HAY TAMBIEN UN BUEN 
SURTIDO DE PIEZAS DE REPUESTO. ADEMAS SE 
PUEDE ENCARGAR CUALQUIER 
ESTUFA DE LA MARCA 

Everite Anchor Premier 

y también estufas a presión de aire, Precios módicos, 

TIENDA DE CUBA 


“MARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO X 

Na mi regreso lo que mi debilita den poco hora, 
a haci poco a poco, e ima- Apenas mi a yega cas, mi 
gen di María a bolbe ocu- a dirigimi na e cuarto di 
pa constantemente mi me- cose di mi mama; Mana 
moría. E soledadnan aya, e tabata cúnele, mi rumanan 
móndinan silencioso, su flor- a bai den baño. Mana, 
nan, su parhanan, su agua- después cu e a contesta mi 
nan, pakiko nan tabata pa- saludo, a baba su wowonan 
piami di djé? Kiko tabata ariba su costura. Mi mama 
parce Maria den e sombra- tabata contento cu mi a 
nan, den e brisa cu tabata bolbe, pues debido di nan 
move e fóllonan, den e so- alarma pa mi tardanza, nan 
nido di e riew? Tabata parce : a manda buscami na e mo- 
mi un Paraíso, pero solo mi mentó ei. Mi tabata .papia 
tabata fáltele; mi no tabata cu nan ponderando un poco 
por a lagadi stimele, aun- e adelántonan diJose, mien- 
que e no tabata stunami. Y tras Mayo tabata quita cu 
mi tabata aspira e perfume su lenga e follonan cu a 
di e rama di azucena silves- pega na mi carzon. 
tre cu e jioenan di Jose a Maria a bolbe mirami 
traha pami y pensa cu acaso fijando e den e ramo di 
nan tabata merece di ser azucena cu mi tabatin den 
toca pa lipnan di Maria; asi- mi man robés, mientras e 
na tanto mi propósitonan mano drechi tabata apoya 
di un heroe di e anochi a ariba mi scopet; mi tabata 


trata di comprende cu e ta- condición cu e lo a mustra 
bata deseanan, pero un te- tur hende. Mi a poné na mi 
mor cu mí no por a splica y lipnan como pa despedida pa 
cierto respet pa mi mama y ultimo vez di un ilusión que¬ 
na mi propositonan di e ano- rí, y mi a tírele afó door di e 
che anterior, a impidimi di ventana, 
ofrecé nan. Pero mi tabata ç ap xi 

feliz imaginándomi qui gra- 

cioso un di e azucenanan lo Mi a haci un esfuerzo pa 
a keda den su cabeinan.color mustrami jovial durante res¬ 
castaño. Ora mi a drenia mi to di e dia. Durante comi- 
cuarto no tabatin ningún flor da mi a papia cu entusias- 
aden. Si mi a haya ariba mi mo di e mujernan bonita 
mesa un culebra, lo e no a di Bogotá y mi a ponderá 
hacimi e efecto tan terrible intencionalmente e gracia y 
manerae emoción cu a causa- belleza di P... Mi tata ta- 
mi di e floman; nan aroma bata complací den scucha- 
a jega di ser algo di espíritu mi. Eloisa a desea cu e 
di Maria cu tabata rondona- sobremesa por a dura hasta 
mi den e horanan di mi es- anochi. Maria tabata queto; 
tudio y cu tabata move e pero tabata parcemi cu su 
cortina di micama den anochi. mejíllanan tabata bira bleek 
-Ah! Tabata an to verdad algún bez y cu su coló primi- 
cu e no tabata stimami? Anto tivo no a bolbe, manera é 
mi imaginación por a gaña- di e rosanan cu durante e 
mi tanto! Y o famo cu mi a anochi a dorna e fiesta, 
trece pe, kiko mi por a haci Na ultimo parti di e con¬ 
cu néf Si otro muné, bonita versación, Maria a fingié 
y seductora por tabata ei na junga cu e cabei di Juan, 
e momento ei, den e instan- mi rumán, di tres años di 
te di resentimiento ei contra edad y auien María ta gusta 
un orgullo, di resentimiento mima. E a soportá hasta 
cu María; lo mi a dunele bao fin, y tan pronto e a laman- 


tá, è a dirigiele cu Juan mi enfado y dirigiendo e na 
na e jardín. Maria, el a bisele sonriendo: 

Tur e resto di atardi y --Un bonita azucena bo tin 
anochi temprán tabata ne- den bo cabei; nos jardín no 
cesario yuda mi mama na su tini di e sorto ei. 
trabao di lesnaar. Maria, tabata tratando di 

Pa och’or y después cu mi disimula su desconcierto a 
rumánnan a reza nan ora- contesta cu stem casi im- 
cion di costumbra, nan a ja- perceptible: 
ma nos den comedor. Ora mi --E azucenas nan aki solo 
a sinta na mesa, mi a keda hende ta haya den mondi. 
sorprendí di mira un di e Mi a sorprende na e momen- 
azucénanan den cabei di Ma- to ei un sonrisa bondadosa 
ría. Tabatin den su cara bu- den cara di Emma, 
nita un aire di resignación --Y kende a mandanan pa 
noble, dushi y inocente, cu bo?, mi tata a puntra. 
magnetizá pa algo deseo- E desconcierto di María ta- 
noci hasta e momento ei pa bata notable. Mi tabata mi- 
mi den die, no tabata posi- relé y e mester a haya al- 
ble pa mi laga di mirele. go nobo y animante den mi 
Un criatura cariñosa y ri- wowonan, pues e a contes- 
sueña, muhé tan puro y se- tá cu un acento mas firme 
ductora manera esnan cu mi —Efrain a tira algún den e 
a soña, asina mi a conocéle; jardin y a parce nos, cu sien- 
pero resigná pa mi desenga- do tan straño, tabata lásti- 
ño, e tabata nobo pa mi. Di : ma cu nan a perde; esaki 
vinizá pa e resignación, mi ta un di nan. 
a sintimi indigno di fiha un —Maria, mi a bisele, si mj 
mirada ariba su frenta. tabata sabi cu e flornan ei 
Mi a respónde malo algún tabata tan apreciá, lo mi 
pregunta cu nan a hasimi a wardanan pa bosonan; ne- 
ariba José y su familia. Mi ro nan a parcemi menos bo- 
tata no a laga di comprende Pasa a la pagina s 









A ÑQ j EL DESPERTADOR _ 

/i fj compulsory arbitration of dis- closed corporation, its power, and -i^¿a 3 acxjlKrnig 

berma ƒ " rrSUlCC putes—is more favorable to its prosperity. They would tight 

* B workmen than the new Ger- and for its Slights its continued * 

Alldna* man code- Mussolini has a existence with all their strength, 

iilldil !€!• radical proletarian bacKground, Futhermore, the Reichswehr ^ is 

f.r««» ñ.bf .1 nrtt H r m t bese t Hire* while the Nazi movement has devoted to old President Hin- 
, j. i p always been essentially bour- denburg. himself a Junker gen- 

key comunes 01 Europe geois. But the Italian system eral: and in any difference be- 
Bv ROGER SHAW has been in practice for sever- tween Hindenburg and Hitler, 

J al years, while the German code the “grand old man could de- 

Continuation is still in the theoretical stage, pend on Reichswehr support in 

agreements and Time and experience will even- all probability. Everything in 

Collective agreements ana „ jj Germany has been nazified ex¬ 
collective bargaining have now y cert a few churches and the 

been done away with, in favor REICHSWEHR QUESTION Reichswehr. The churches have 
vere^vriíí^appoint their ownshop With the trade unions elimi- h®® n loquacious in their opposi- 
Sciï'wiritateofÖ n«ed.alo„ g with theoppeition ^¿td‘an SSÏTÏJS 
Nazi leaders. If the workers political parties there remains “¡“«f»* a iSEd 

are opposed to the shop council one element in Germany which Behind the suence^ s ®. 
as nominated, they may appeal constitutes a potential threat to JSdSrt bfiiíí 
to the Nazi labor trustee of the Nazis. This is the Reichs- kn ¡£ ko ¿ t i^'Roman Empire 

their district, who is also em- Sf^hswehr toïïs^HwS* r theïe wire no ¡Seal parties, 

powered to settle disputes in Reichswehr totals 100, UOU regu „ noHtics were a duel 

ïïich matters as the pay and lars, thei men -rving for tweb ^strong organic 

discharge of employees The ve years and the officers for t¡ons ___ the senate verS us the 
trustees, approximately thirteen twenty-five. It is recruited oy Th ri 

in number, are to act as gene- voluntary enlistment and the a ™y ¿Jf of lafricTans repre- a, 

ral mediators and supervisors soldiers are the pick of the old c "ty of Rome. 

in order to keep the machinery nation. The Reichswehr is | be arn L was a y democratic 

of Production ranning smoothly warmly c^ad well housed and mbla ¿ drawn from the ¿SHSfe. 

Nazi honor courts will amply fed. J he Pay is high yarieJ raceg of the entire em . . 

function under the jurisdiction and the men are extren^ly weU and frontiers The armyf 
of labor trustees, and they are treated wL ^ni^for Jrïice which made and unmade em- 
.organized for the protection of iffllvJSed perors, finally triumphed. 

all parties. Employers may be E^^-iXwehr S ^limfted 1 to Is there a parallel between ^ 

tried for exploitacion through The ™<* s ^ e b hr Sms of patrician Roman senate and the 

sweat-shop methods, and em- 5 a ? v of i919 exclusive Nazi parliament, and FIMP AP 

ployees for aptation or sabotage the y^saillesíjací treaty_of1919. between the demoC ratic Roman MPllj Uf 

within the plant Trustees may .J’g ni SgS“S e ^ 0 ev £ ( , legions and the non-Nazi Reichs- 

ímpose fines and imprisonment, its founding in iy¿U, has been | w¡n h¡st tend to nATTI CH DCCD 
and the “honor courts” may de- a state within ^ sta ^- p ariia- .WU ? attempt8 BU I 1 LED BEEK 

pose employers and discharge em- ment voted it enormous sums H answer The Reichswehr, to 

ployees if the need should arise, of money without itemizing ^ answer lne Keicnswen^ .. . 

Lockouts and shutdowns must the expenditures, and for a long date, continues m com ^¿rai jy .. 

be preceded by at least four time the Reichswehr was in ° “ 

weeks’ notice for the benefit of close accord with the red army - - - 

the workers, and individual of Russia--acting on its own lí 

shop regulations should provide initiative. In German politics | _ _ —__ . I ■ ■ 

for a minimum wage and for it remained neutral, guarding ffr f\ Hl IDPI O 

higher pay to those who distin- its own interests and those of /-\ OÖ kJQ UI CUQ 

guish themselves by their German national defense. The v J w 

efforts. ' Reichswehr ministry in Berlin 

In short, the employer becomes was always a place of mistery--- y n lote fresco di e afamado 

a benevolent despot, "Hemust a sanctum into which paltry . iSai 

care for the workers. These politicians did not dare to pry. DIMTADDI CT II MOP* 

must accord to him loyalty”— Here existed an informal gene- r I IN C-Mr I l_tl JUIUL 1^^. 

so reads a portion of the labor ral staff, made up of brilliant 

code. The whole plan is military well schooled in the PV/°V| r~ R 

an attempt to weld together latest tactics and strategy. I Ji Jl T 

capital and labor in vertical The Reichswehr has been dis- LS ■— ■— 

units, in order to eliminate the cribed as an army of sergeants, 

Marxian doctrine of the class- officered by colonels. Due to the ¿ e venta na tienda di 

struggle as waged along hori- long term of service and the 

zontal lines. The “corporate picked men, it is unquest- - Sr. DODO RUIZ 

state ’ 9 of Italian Fascist econo- lonably the nnest armed torce I ¡I . ¡ _ —. _ ▼ T t * r*r t 5 * 

mies has been a similar anti- of its size in the world. It is ¡j Corda cu e ta torn- ; Sr. MIGUEL LACLE 

Marxist attempt by Benito Mus- deprived of gas, tanks aircraft, f iá refresca. Tur' Sr. JACOBO CROES 

solini Trade unions and em- and heavy guns by the Ver- I J * J 

ployers’ associations of the Ger- sailles treaty; but even this cas mester use pa Sr. MARIO ARENDS 

man republican era served to handicap finds it confident ] ; j o a ri 7FPPFNFELDT 

emphasize class distinctions, The men maneuver with card- } satua. br. A. U. ¿rLr r mN r ïLLtU i 

through horizontal organizations board tanks, wooden big ber- - 

which sought to outwit one thas”, and theoretical gas di- | l ■ -——__ ======= 

another in thier close-fisted visions; and most military ex- ^ _ ,— --- 

bargaining. The Nazi concep- perts are agreed that such small 

tion of a totalitarian state is professional armies of highly- B ■ -f rr“ g “P* g 

irrevocably opposed to any trained technicians will prove B H CTf' I Dlf^! S i— S I K 

cleavage of classes, just as it decisive in any war that the | 1“ I | V J I fl I V J I I L_ I I I J 

opposes the struggle of compe- future may hold m store. | 1 — i i > i lu¬ 
ting political parties or religions. This steel-helmeted1 field-gray R , 

Germany has been a pioneer force is an enigma. It nolds Ger- | Acabamos de recibir un completo surti.do d< 

in social regulation, and Chan- many in the hollow of its H .. . . , i- , 

cellor Bismarck was responsible hand, but continues to remain g podemos ofrecer a nuestra distinguida client 

and ^nsmraríce ^legislation°late wlhr offkeïfarl'mostly^ss- . Lámparas españolas muy artísticas para sal 

in the nineteenth century. Bis- ian Junkers with old-fashioned Cocinillas de 1, 

marck’s objective was to com- sentiments, who have no parti- 

bat socialism with socialistic cular affection for the bour- Planchas < 

measures, intended to make geois Nazis of Chancellor Hitler. 

the German working class the The Reichswehr soldiers despise Tostadores de 

most contented and best cared-for the Nazi storm troopers, whom 

proletariat in the world. The they consider hopeless amateurs Maquinas para lavar rop: 

iron chancellor succeeded, as he and bombastic boy scouts. That . _ . 

did in most things; and under the storm troopers outnumber Ventiladores de vanos tamaños IV 

any regime-imperial, republican, the Reichswehr by nearly six .. 

or dictatorial--the German pro- to one, does not disturb the Bombas marca Meyers con sus acc< 

Sffrf «"nsMeSriSnS: try Rizadores de cabello de distintos modelos 

Germans of every class have to abolish the Reichswehr, as talleres, ofi 

been reared to a feeling of social he has abolished # political Pir¬ 
responsibility. ties and trade unions, he might Haaa SU 

The Italian “corporate state” find that the Reichswehr refu- na « d 

--which nrohibits both strikes sed to be abolished. The regu- 

and lockouts, anb provides for lar soldiers are proud of their 


fatlag van de ilgemsene a™* tk d ' JfS* ELS. 

ledenvergadaring van hat de heer Paaf), vertrok naar 

Mgemean Nsdariandsch S'¿ ¿¡SLjFJSÍS 


Verbond, afdeeling Aruba, werd gekozen. 

Wy openden onze rekening 
Wy waren getuige van de me t een voordeelig saldo van 
deze week in het Gloria-Thea- f. 481,35 terwyl het totaal der 
ter gehouden algemeene verga- ontvangsten bedroeg f. 1^,33. 
dering van het Algemeen Ne- De uitgaven beliepen f. 1878,70 
derlandsch Verbond, afdeeling zoodat het voordeelig saldo op 
Aruba. 31 December 1933 w r as f. 17,63. 

Met uitzondering van den In het afgeloopen jaar werden 
heer John G.Eman, die uitste- zeven bestuurs- en een leden- 
dig is, zyn alle bestuurs- vergadering gehouden, 
leden aanwezig, terwyl slechts By Gouverneurs beschikking 
een klein aantal leden aan den van 5 September 1933 no. 1019 
oproep van het besuur gehoor werd aan onze afdeeling rechts- 
heeft gegeven. persoonlykheid verleend. 

By de opening gedenkt de Half Mei 1933 heeft het be- 
Voorzitter, dè heer L.J.M. Hen- stuur zich ?.ls lid opgegeven 
riquez. in welgekozen woorden van de Loterybond “Fortuna” 
het treurig verlies, dat Neder- te Curacao en is de afdeeling 
land heeft geleden door het voor het jaar 1934 als lid dier 
~ A, ‘verscheiden van H.M. de Ko- Bond aangenomen met als ge- 
r’The senate was a priv- ningin-Moeder, en deelt mede, volg. dat wy deelen in de 

; inrp a dat hv namens de-afdeehng een winsten, welke genoemde Bond 

nlH Ih-v Hf Rorne telegram van rouwbeklag aan zal maken. By het in 1933 over 

frJSv wís dimness —H.M. de Koningin heeft ge- de vier vereenigingsmaanden 

dr S vn zonden en dat de bestuursle- van het jaar 1932 uitgebracht 

Sr “IJ flie enth-e em • den een krans ten paleize heb- verslag is den leden eenige 

ben doen bezorgen door tus- avonden van genot en ontwik- 
rlol schenkomst van het Verbond keling in uitzicht gesteld. 

£ te s’-Gravenhage, Het bestuur meent die be- 

o SKtwppn "■ Verder dankt de voorzitter lofte te zyn nagekomen, want 

there a parallel bet de aftredende bestuursleden en reeds op 16 Januari 1933 ga- 

ician Hernán senate^and the Ap de leden in het algemeen voor ven wy een piano en liederen- 

Roman KING OF * hetgeen zy voor de afdeeling avond in het Gloria theater 

reen the democratie Roma lVill U VI j n be t afgeloopen jaar hebben met welwillende medewerking 

r” S wni^Iiktorv tend to nATTI m 1)17170 gedaan, en wekt de Nederlan- van mevrouw Rops en den 

r ? v W ÍÍ 9 RflTTl FD RF.F.R ders en de Arubanen op om heer Moulyn. 

at itself. The wnter attempts DU I ILiLtU DLL1\ zicb onder de Verbondsvlag te Op 2 Juni d.a.v. hield het 

inswer. The ... .„i—« vereenigen om te geraken tot bestuurslid de heer Wage- 

, continues in cold neutrality. _ een nauwere samenwerking en maker, in hetzelfde gebouw 

isonnnu j ^’’■"""" ' sterker eenheids-gevoel. De een belangwekkende voordracht 

1 voorzitter brengt tenslotte een over de eilanden Java, Suma- 
woord van dank aan den se- tra en Bali, waarna de film 
cretaris, den heer Hessling, betreffende die eilanden werd 
7 -¿^=3 A Uno I lönQl voor diens grooten yver. vertoond, welke rolprent door 

AA I .Q Du IJ I rUfl Na deze openingstoespraak het bestuur was gehuurd van 

Sr # » vwiivvi j g worden de notulen van de de Vereeniging “Nederland in 

laatste algemeene vergadering den Vreemde” te ’s Graven- 
Un lote fresco di e afamado e eleZi T en goedgekeurd, waar- hage Vervolgens werden dien 

na het jaarverslag wordt avond door Mevrouw C. Was- 
DIMT A DDI CT II MOET gelezen, hetgeen met het oog senbergh-Kolb eenige Neder- 

II INLMrrLL J U lUL 1 op de belangryke verrichtingen landsche liederen gezongen en 

^ van het afgeloopen jaar hier voerde de heer Moulyn eenige 

í“ X/"N I I m I in zyn geheel zal volgen. klassieke pianowerken uit; na 

I II II f™ % rM n^pl Het afgeloopen jaar was in de pauze dien avond werden 

vele opzichten gunstig voor on- door het lid Edw. de Veer eeni- 
ze afdeeling. Ondanks het feit ge Nederlandsche nieuwfilmen 
de venta na tienda di dat verschillende leden wegens vertoond. 

vertrek naar Nederland en Cu- Om onze Engelsche en Ame- 

_ _ _ = g r DODO RUIZ racao of wegens vermindering rikaansche medeburgers op ons 

„ , , , 71 n T van inkomen als lid onzer af- eiland eenigszins in kennis te 

Corda CU e ta torn- ; Sr. MIGUEL LACLE deeling bedankten, bleef het brengen met den grootschen Ne- 

firn it TP fresen Tur ; c„ T a mP.r» PROFCl ledental vry vast door dat an- derlandschen cultuurarbeid in 

fica y rejresca. 1 ui br. JAGOBU LKULb deren zich als lid opgaven. Dat Nederlandsch Indie, werd in 

cas mester use pa Sr. MARIO ARENDS aantal bedraagt ongeveer 135. samenwerking met het Pan-Am 

. , « A r yrpprwPFT PIT In het bestuur had een enkele clubbestuur in het Amerikaansch 

saiUÜ. br. A. Lr. Lbirrrjixr hjLilJL wyziging plaats door het ver- clubhuis op 16 Juni d.a.v. we- 

' trek van den penningmeester derom de Java-Sumatra-Bali film 

_ _ ————————————————— ==Li| Plantz, waarvoor de heer E. Vervolgt bladzy k 

electricitIítbedryf electra I 

Acabamos de recibir un completo surti.do de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales | 

podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 


CCírAcaba di jega 

Un lote fresco di e afamado 

PINEAPPLE JUICE W 

DOLE m 


Corda cu e ta toni- j 
ficá y refresca. Tur ij 
cas mester usé pa 
salud. 


de venta na tienda di 
Sr. DODO RUIZ 
Sr. MIGUEL LACLÉ 
Sr. JACOBO CROES 
Sr. MARIO ARENDS 
Sr.A. G. ZEPPENFELDT 


., „„ ___ p man m tabata libre 1 Cap. XII mágica, e anochi cu nos a bi- loco di felicidad, mi tabata y den mayor veces hopi 

mta cu esnan cu nan tapo- sa e man cu tabata liare cap. a! sa J tr0 cu nos tastirua otro!, trata di haci un paradys di pagina di “Genio di Cris; 

ne tur . dia den e fio f ovando su ca b ez den die’ E una cu ,. a , caba dl su miradanan ora nan taba- cas di mi parientenan. Mi a tiamsmo.” Na e tempo ei 
anba mi mesa. ƒ rfesDues di un silencio 3 è ba0 un ,¡^! ) ° ta contra cu diminan, lo no ti- papia cu Maria y mi ruman- mi por a aprecia tur e ta- 

,. E f V un a contesta---anto lo mi re- P r £ f undo anba e mondinan, ni na d a pa oculta mi. nan di e deseo cunan taba- lento di Mana: mi frase- 

d! mi resentimiento.^ un «contesta, jante tabata üumina e pía di e ¿ unca e aurora di Julie tin di haci algún estudio bao nan tabata queda grabá 

mirada di dje a bisami ta g „ desnues e c . erona I 1, ® floman tabata ( j en ç auca tabata asina bu- di mi dirección. Nan a bol- den su memona y su m- 

claramente, cu mi a c - - y P despedí nan aroma mas n jt a manera María tabata e be expresa nan entusiasmo teligencia tabata adelan- 

minsa teme cu nan por a a desparece. suave y misterioso. E si- dia siffU j ente cu m j a m i r é, C u e proyecto ei y nos a di- ta casi semper cu tnumfo 

tende e slagnan di mi co- g a lmanan manera esun lencio ei, interrumpí sola- momen t 0 después di sali for cidi cu e mes dia ei lo nos infántil, na mi esplicacionan. 

razón. , di María ta ignora e idio- mente pa ruido di e new, den ba f 10 . sucabeihabrí co- duna principio. Emma a sorprendé nos 

E anochi ei na. ^ hora cu ma mun d an o di amor: ma tabata mas grato cu bru j n su cara, coló di ro- Nan a convertí un di e hu- secreto y e tabata contento 
e familia ta retira di saia, nan ta some té temblando nunca na mi alma. ga suaveme nte desvanecí, kinan di e sala na un gabi- cu nos felicidad inocente. 

• a ? a Ko„ío mf na e P romé caricia di esun Mi tabata leun mi el- pero den algún momento nete di estudio, nan a saca Con por tabata posible o- 

cu nan ta stl JP a ’ mane , ra boog ariba mi bentana y avivá pa rubor, y den su lip- algún kaartji di mi cuarto; cuité lo que tabata pasa 

di vacila mucno, mi a di e adormidera di e mondi- mi tab o ta j maí rinami mira nan cariñoso e sonrisa ino- nan a limpia e globo geo- den mi corazón den e con- 

omnmAn • nan bao e hala dl e vlen ‘ Maria den e "mátanan di cente cu ta revelá den e mu- gráfico cu a keda den lesnaar ferencianan frecuente? E 

tXta nabli ne- tonan * rosa den di cual mi a lie- henan manera Maria un fe- di mi tata pa tanto tempo; meste a observa mi mirada 

HH a hava P e dibo- Mi a caba di confesa mi ga di sorpréndele e main- licidad cu no ta posible pa y di dos mesa nan a kita tur inmóvil anba e cara he¬ 
ro mi no a haya e dibo a M • . ¡ ámi f a a n a; £ tabata ei reco- nan oculta. Su miradanan cu adorno pahasinan mesa pa chicera di su compane. 

na E tabata trata di duna naTonfeséíe humillando su giendo e rama di azucenas tabata mas dushi cu brillan- nos estudio. Mi mama a son- Cuánto vez, sinta cerca di 
miente!» mi mes como un esclava pa sacrificándo su orgullo, na te tabata encantara Pami rei ora e a mira tur e desare- e mesa y cu nan tabata 
no a tronezá cu df die recogé e flornan Mi a ripi- su amor. Tabata ami cu tabata caba un necesidad den glo ei di nos proyecto. para na cada banda di mi 
mano a trope: za <m aie rec g ultima na a- tabata bai stroba e soño tenele constantemente ban- Nos tabata reuní tur dia stoel, María tabata baba 

Xun e mome ; nto contra mi branan s^stem ainda faba- infantil di su corazón; ya da di mi; di noperdeun so- dos hora durante di cual mi su.aliento rozando mi ca- 
ilSnntorl F a nueda aue- ta soná den mi oido*-Anto mi tabata por pania cuné lo momento su existencia tabata splica algún capitulo bel, su vlechtnan bahando 
^nSuwówonan Tabatamt lo Scoheturdia exornan di mi amo í, haci¿ objeto abandona na mi amor; y di- di geografía; nos tabata le- di su schoudernan, tabata 
rami cu asombro. E a pa- ma™ bonita.” de mi vida. Mañan, palabra choso cu loque mi tabatín, y sa algo di historia mundial stroba mi explicación. 


na e P romé caricia di esun Mi tabata i eun m i el-pero den algún momento nete di estudio, nar 
d\ n rarilamuchom?a P bi- cu V an .f st ™ a ’ boog ariba mi bentana y avivá pa rubor, y den su lip- algún kaartji di mi 

To cu stem cu taba- e d l J. mondl ' mi tabata imaginami mira nan cariñoso e sonrisa ino- nan a limpia e gle 
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EL DESPERTADOR 


....... , stuur zyn volle aandacht aan zekerd te hebben van de mede- te moeten ^ 

waarover vooraf ons de vertooning van de opvoed- werking van de R. K. gees- woord van dank aan net na 

1 I_j:_ r:l _t_U,.l_.. éal.rktioMl [V>7i> 


v.rvoi.t «a» bid. 9. stuur zyn voue aanuacm aan «w.u « — - - 

vertoond, waarover vooraf ons de V ertooning van de opvoed- werking van de R. K. gees- 

lid de heer A. de Boer een kundige films ten behoeve van telykheid. Deze veranderde 

korte zakelyke uitlegging heeft de schooljeugd. Door allerlei houding springt des te meer in 

gegeven in de Engelsche taal. oms tandigheden buiten onze het oog als men bedenkt, dat de- 


•es- wuuru Vttll uaiin. aai! 

>rde Edw. de Veer, op wien nooit 
r in tevergeefs een beroep werd ge- 

gegeven in de Engelsche taal. omstandigheden buiten onze het oog als men bedenkt, dat de- daan om zymï rnedewerkingte 
Mevrouw Wassenberg zong dien sc huld kon pas in het midden zelfde films in Curacao voor de yerleenen en daarby steeds be- 
avond eemge Hollandsche en En- van September met de ver- R.K. schooljeugd wel geschikt [angelóos zyn gebouw te onzer 
gelsche liederen, daarby bege- tooning daarvan worden begon - zyn en de redactie van de beschikking stelde, 
leid door den heer Moulyn. K “Amigoe di Curacao” destyds Na deze lezing van het jaar- 

Onze afdeeling had voorts ' voorstellingen in het een lansbrak voorde vertooning vers ag gaf de penningmeester 
het voorrecht den bekenden fo^rtheate^ voor de stads- dezer filmen als tegengif voor verslag van de ontvangsten en 
Nederlandschen wereldreiziger kinderen zi weFïl s in de R. de zg. “gevaarlyke” film Ge- uitgaven. Dadelyk daarna werd 
en geleerde Dr. W.G.N. van der K Sc5(íá v J d e bui- noemd blad besluit bedoeld ar- overgegaan tot het benoemen 
Sleen in haar midden te zien ¡S~n Tnvankelïk tikel met de woorden: “Maar van een kascommissie van drie 

en wel op 21 Augustus in het Lrroo t succes to* dat na de wilt ge uwe kinderen wat goeds leden. . ... 

Gloria theater, waar hy zyn ei- > voorstellimr een kink in Keven, laat ze dan gaan naar Vervolgens had de verkiezing 
gen film over onze zusterkolo- ¡Í ka ÏÏ kïm De RK de speciale kindervoorstellingen plaats van vier bestuursleden 
nie Suriname vertoonde. Dr. S st l U heid d^' eerst haar van het A.N.V. ”, Dat bericht De dne aftredende leden de 
van der Sleen gaf by alles wat * e ? tely ™ d . die eerst h^ is in ons Verbondsorgaan “Neer- heeren Hennquez, Mr. Duetz en 
wy zagen een duidelyke uit- volle medewerking had toege- landia .. van Ju i ie 1932 overge- E. Arends werden herkozen, ter- 
legging waarby de humor soms zegfL kwam op haar genomen nomen wy l m de vacature Paap de 

rdet ontbrak * beslissing onverwachts terug en Groens- pastoor van Santa Cruz, de heer 

hwfdschotel van het jaar deelde mede, dat zy hare me- Door 1 L - c - Penninx werd gekozen, die 

programma was de komst van dewerkmg in geen enkelenvorm j¡ “Boekverspreiding” van door het bestuur als candidaat 

de Dietsche spelers onder meer wenschte te verleenen. aeenng ^K>erspre.uu.g v wag voorgestel(1- Alle heeren 

leiding van Ed. Verkade en Zy achtte het uit opvoedkundig k afdeeling de be- namen hun benoeming aan. 

Willem van der Veer, die in oogpunt ongewenscht het kind kreeg onze aiaeeimg ae Van dg rondvraag maakte 

de eerste helft van Septem- der, weg naarde bioscoop * SkíSíen. zoadatwy in staat ft ^reta^ 
ber 1933 onze gasten waren, leeren. werden gesteld een begin te }» d * den heer Boelhouwers, te 

Gespeeld werden: Een huwelyk Het bestuur der afdeeling maken « et een ^kery aan bedanken voor het aanbrengen 
onder Lodewyk XV” van Du- zoowel als het Groepsbestuur, ^ t e ¡ nde van bet verslagjaar, van tien nieuwe leftj 1 en 
mas films: “De Garde Luite- dat in deze aangelegenheid is ... . d wer den schriftelvk maakte van die gelegenheid ge- 

S” en "De Generale-Repe- gekend, hebben alles gedaan o m Men «e^n MirnuqM. bruik e „ leden te 

titie” van F Molnar. Geen de heeren van inzicht te doen . ,, kunnen gratis boe- verzoeken leden te werven, op- 
dier avonden konden wy van veranderen, doch tot pp heden * 1 f ontvangen. ¿at het aantal leden met vast 

een “uitverkocht huis” spreken, zonder gunstig gevolg.. Intus- ..* alle leden on tot bl ï£* doc J h ve, TO t - u * 

doch zulks was gedeeltelvk te schen heeft onze afdeenng een w y weK , k .? n aue l ”r Niemand verlangde meer het 

wytn ÏÏn Ktfeljke familie- financieel nadeel te boeken, een woord en sloot de voorzitter 

omstandigheden. daar wy met het Groepsbe- voor Jet^aar 1934 zoowel als de vergadering. 

Zooals in ons vorig verslag stuur een overeenkomst waren 'op r de toexornst. Nader ver nernen wy, dat het 

íe o-pmeld verleende het be- aangegaan na ons eerst ver- Het bestuur meent dit verslag besJufUr na de ledenverga- 
K ’ jKnng onmiddellyk in bestuurs 

■rr.- idering is overgegaan om 


AVISO 

Tengo el gusto de participar a mis 
amigos, conocidos y relacionados que 
me he mudado de Ooststraat a mi 
nueva casa situada en Wilhelmina- 
straat, donde me tienen como siempre 
a sus gratas ordenes. 

B. J. ARENDS 



ATENCION!! 


delaafam 
tengo de 
situación. 


participar a mi distinguida clientela y al 
i general que acabo de recibir una partida 
' 9 na maquina de coser, marca NATIONAL. Las 
laño y también de pedal a precio del 


Unico Representante, 

A. M. Helmosri, 
NEW YORK STORE, San Nicolas. 


ATENCION!! 

II Mi ta desea di participa na mi distinguida clientenan 

_ .Liu. mahamaI Ín mi * Hi ririhi un nar. 


3 gemeiu, venwiiuc ™ ~— - 


Ld U656d Ul |iaiUbl|ia lid mi umuih»™» 

I y na publico en general cu mi a caba di ricibi un par¬ 
tida di e famoso maquina di cose di pía y di mano, 
marca NATIONAL na prys di situación. 


id tha 



look! 



Si el espejo revela que 
su cara está perdiendo par¬ 
te de su esplendor; si hay 
en ella algunas asperezas: 
si comienzan a puntar las 
arrugas....haga Ud. la prue¬ 
ba de ponerse Polvo Facial 
OUTDOOR GIRL 
a base de aceite de Oliva. 
No hay nada mejor para 
suavisar las asperezas y 
restaurar a la epidermis su 
juvenil y seductor atrac¬ 
tivo. 


Agente Exclusivo 

Ch. J. NEME 


A. B.C. STORE 

SAN NICHOLAS 



de bestuursposten te verdeelen. 
De samenstelling van het be¬ 
stuur is thans als volgt: L.C. 
Kwartsz - Voorzitter; C. Pen¬ 
ninx - Ondervoorzitter; H. A. 
Hessling - Ie secretaris; Hub. 
Oduber - 2e secretaris; E. 
Arends - Ie penningmeester; 
Mr. B.J. Deutz - 2e penning¬ 
meester; I. Wagemaker, John 
G. Ernán en L.J.M. Henripuez, 
bestuursleden. 

Hierby zy medegedeeld, dat 
de heer Henriquez zich thans 
niet beschikbaar stelde voor de 
voorzittersfunctie. 



aankondiging 

Door den E. A. Heer Rech- 
ter-Commissaris in het fail¬ 
lissement vanMiguel Wever, 
landbouwer, wonende te 
Brazil in het vierde district 
op het eiland Aruba is he¬ 


lo. dat de termijn binnen 
welken de schuldvorderingen 
moeten zijn ingediend, zal 
eindigen den lOn. April 1934; 

2 o. dat de verificatie-ver- 
gadering zal gehouden wor¬ 
den op Vrijdag, den 27n A- 
pril 1934 des voormiddags te 
elf uur en dertig minuten in 
het Kantongerechtsgebouw 
te Oranjestad op Arabs 


No se deje engañar con marcas 
desconocidas 


HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 
IRjaflPARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 



ALCOHOLADO B0R1NQUEN 


70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL "ALCOHOLADO BORINQUEN” 

PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES 
DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
DE CABEZA, EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 
Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


De Curator, 

C. W. Doesberg 



FIRESTONE 


♦ 


GRACIAS 

Fuimos galantemente obse¬ 
quiados con un ejemplar del 
Boletín del Ministerio de Re- 
L| laciones Exteriores de la 
"E República de Venezuela por 
El nuestro amigo, el señor Ár- 
EB turo Sanz Febres, Vice-con- 
■B sul de Venezuela en esta 
isla. Al extenderle al ami- 
migo Sanz Febres nuestras 
expresivas gracias por tan 
valioso obsequio, reiterárnos¬ 
le nuestros sinceros votos 
por el bienestar y felicidad 
de tan progresista pais, tan 
|j dignamente representado 
por él. 


AVISO 


SATURDAY 7th and SUNDAY Apr. 8th 

SECRET OF MADAME BLANCHE 

with PHILIPS HOLMES- IRENE DUNNE 

Monday April 9 GIRL OF THE PORT 
with SALLY O'NEIL 

Wednesday April 11 FAST COMPANIONS 
- with TOM BROWN 
Thursday April 12 NIGHT OF THE GARTER 
y with SIDNEY HOWARD 
Friday April 13 HUDDLE 
with RAMON NOVARRO, ELSIE RANDOLPH 
SATURDAY 14th and SUNDAY 15th 
GOLD DIGGERS OF 1933 
with JOAN BLONDELL 


Royal Theatre 


Friday 6th., Saturday 7th and Sunday 8th 

GORDEN OF THE GHOST CITY 
Wednesday April 11 NIGHT OF THE GARTER j 
Thursday April 12 FAST COMPANIONS 




PHOTO JANSEN 


Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or 
night. Enlargements retouching of photographs and cra¬ 
yons, advertising work, etc. Also specially arranged 
for Amateur’s work; prompt delivery, first 
class material. 


Por la presente deseo ex¬ 
presar mi eterna gratitud al 
Dr. J. E. M. ARENDS, 
quien ha operado con tanto 
acierta a mi esposa, como 
también a las hermanas del 
Hospital San Pedro de Vero- 
ña, quienes con tan afa¬ 
ble cariño y fina atención Id 
han atendido durante su en- 
• fermedad. 

Asi mismo deseo también 
dar las gracias á todas los 
amigos y conocidos quienes se 
han interesado por su salud. 


¡I i 

Tues 


PAN AM CLUB 


Sunday April 8 CLEAR ALL WIRES 
Tuesday April 10 Secret of Madame Blanche 
Friday April 13 HONOR OF THE FAMILY 


Bocadito 


El moribundo, con lenta 
voz, va dando instrucciones 
sobra el testamento, mien¬ 
tras el notario escribe fe¬ 
brilmente. 


¡Pero bueno; ¿Aqui quien 
- *i muriendo? ¿Tú o y" 9 


3 yo? 


Feminismo 


Abogando por 
i de la 


„ r- l°s dere- 
mujer, decía una 


La esposa del agónico 
mete cucnarete y quiere im¬ 
poner modificaciones a su 
antojo, 


24 HOURS SERVICE 


Jacobo J. Arends De tal manera, aue se im 


De tal manera, aue se im- 
, pacienta al fin el doliente, y 
! íe grita; 


chos 
señora: 

-¿Dónde estaría el hombre, 
si no fuera por la mujer? 
-Yo lo sé, -exclama 
circunstante. 

-¿Donde? 

~¡En la gloria! 


un 


i 

















EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino pam pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


WUhelmiiiastraat 40. 

Oranjestad Araba 


Año Uno Numero 11 


ARUBA SABADO 14 DE ABRIL DE 1934 


recio 12 5 Centavos 


Fatal Ar*r»irlpntp FpIiV ViniP criptivo de la vida y cos- A 70, All, A 7, A 83, voor vergaderingen en par- werden ze verrassend veel 

ráldl ACUUtJIlUJ. reil¿ Vldje. tumbres en nuestra madre A 93, 98, A 100, en A 91, tyen. opgediend, hetgeen ons met 

Dia i una dia 9 laat den Dia Razón a narti na Cu- patria. Dicho folleto con- deelen het geachte publiek De linkervleugel aan den andere dan bly stemde. Voor 

anShi a Ocurrí den cam” rac*f Sño? P ? Veï- tiene varias fotografías de van Aruba mede, Sat zy windkant heeft een zestal een goed bezette zaal zet- 

pamento di San Nicholas riet, acompañá di su se- interesantes paisajes y edi- hun versche visch per stuk kamers voor logeergasten, ten precies 8,30 uur achter 

un desgracia fatal na un cretario Padre van der Ley ficios típico holandés. Se uit de yskast van hun schip Het middengedeelte van de het scherm de spelers en 

Ameriranobao nomber di na kendenan nos ta desel titula “&i viaje a través verkoppen tegen den prys bar naar het balcón is een speelsters “Het Wilhelmus 

Carl Warren Hall cu taba- un feliz viaje. de los Países Bajos” y es- van f. 0,20 per pond. Lig- gezellige ruimte voor de in; direct daarna gmg het 

ta monta un bicicleta y J tá escrito por el periodista plaats oude steiger naby borrelaare. doek open en was het Wel- 

kendeaworde tirá di sí AVISO español W. Fernandez Flo- havenkantoor. Wy wíllen er met meer kom” als een “tableau-vi- 

bfricleta paun amigo di res. . van zeggen en noodigen yant”, voorgesteld door zes 

djé según nos ta Se hace saber a todos los Muchas gracias por dicho .* D .. . rc belangstellenden uit zelf jonge dames, met als ach- 

informá. E amigo ei taba- señores accionistas de “El obsequio y oportunamente HOTEL PALACE eens een proef uitde keu- tergrond de levende en 

ta biniendo den su roadster Despertador” que el pro- nos ocuparemos de dicho „ 4<p , ken c.a. te nemen; zy zul- fnssche kleuren van onze 

pa banda di hoeki di mess- ximo Domingo, dia 15 del folleto jm nuestras páginas. .JJL i™ len niet teleurgesteld wor- nationale vlag, de eerste 

Êall unda e desgracia a corriente a lts 10 a.m. ha- X - den *. . ^ verrassing een geste die 

turna Wá Como dos hora brá una reunion en el lo- / Cl i • V d(H * «nds Zondag >1. is Reizigers van Curacao met zal hebben nagelaten 

SuesTa ridMe golpi f£ cal del Roofgarden en laX StadsiUeUWS deleidmgdaarvan in han- en elders weten waar ze indruk te maken by allen 
tol e heridá a pasa pa cuál se tratará asuntos d S ^ D . den van Mevrouw J. A. de tegen een civiele prys hun die nationaal denken en 

SI mnmfo kS ta inf or erran importancia Se smffT De onderstaande Bestuursr Veer overgegaan, die, naar tent kunnen opslaan. voelen. 

vSílíwpr fl wordp ra una asistencia Duifmal publicatie heeft onze aan- wy mogen aannemen, een -- Dan gaat het spel begin- 

ma cu e cadaver a worde ca una asistencia puntual, g getrokkcn; goede waarborg is voor een 1nnnn nniiape nen. Wy bevinden ons in 

embarca pa Merca. Paz a u Directiva. F,t meer viscW goede" service” en het den/™ 10 °™ DOLLARS ^ kan J t00r van den heer 

sus restos. /vnciT-inTTTrt in.oh ¡f «vnnri unllie gasten zoo prettig mogelj* T f°°f Ralston (Jan Beauion), de 

Al^vfa TVklirnai! OBSEQUIO. VlSCll IS een gezond volks- za \ weten te maken. T. A. V. E. N. U. effectenmakelaar, die zyne 

Alerta rOllCld.. _ _ , VOeOSei. a, ïinkprvlpmwl is thans Aruba is een land van compagnons Bennet en Do- 


Alerta Policial! 


OBSEQUIO. 


dacht getrokken: goede waarbo 

Eet meer visch! 

Visch is een gezond volks- Li weten re 
voedsel. ~ . . 


goede waarborg is voor een 
goede" service” en het den^ 
gasten zoo prettig mogelj* 
zal weten te maken. 

De linkervleugel is thans 


/nu mnnn MIMARA nen. Wy bevinden ons 
1Ü.0Ü0 DOLLARS het kantoor van den 

m . T r 0 ^ .. _ _ Ralston (Jan Beaujon), 

T. A. V. E. N. U. effectenmakelaar, die : 

Aruba is een land van compagnons Bennet en 


Nos ta informá 
parti di Noord d 


cía vanos homber dedicando rt 
nan mes na wega di pla- _ 
ca bao di un mata di di¬ 
vidivi; algún bez hasta laat 
den anochi nan ta usa nan 
flashlight ora e terrible vi¬ 
cio apodera di nan asina 
tanto. No ta laga duda cu 
den di e hungadónán aki 
tini varios tata di familia 
cu en vez di percurá pa 
nan jioenan y nan deber 
sagrado* ta dedicá nan mes 
na e fnáldito vicio cu ta 
corrompé hasta nan alma. 
Nos ta suplicá nos autori- 
dadnan had un bishita na 
e lugá ei y duna e culpa- 
belnan nan merecido cas¬ 
tigo. 

Trabao di caya cu 
nunca ta jega na 
un fin!! 

Atrobe 'nos ta observó 
nos departamento di O.P. 
na kibramento di acera y 
caya, un trabao^ hací no 
mucho tempo pasá. Después 
di tanto “experimenta ta 
di deseó cu e departamen¬ 
to ei en adelante hasi un 
trabao bon y “voorgoed” 
pa e no tin di kibra y re¬ 
para na cada paso. Aruba 
no ta producí tanto placa 
asina pa paga toer e gas- 
tonan inútilmente! 

Conversion di 
Chino 

Cu gran pompa nueve 
chinos a worde bautiza den 
misa di Santa Teresita na 
San Nicolas; después nan 
a ricibi Santa Comunión 
y Confirmación y _ uno, I 
sacramento di Ma- 
trimonio. Según nos ta m- j 
formá, después Monseñor i 
mes a bai duna nan su fe- ! 
licitación na nan cas di New 
China, unda tur e invita- 
donan a reuní. Nan ta bi¬ 
sa cu ta promé vez cu un 
caso asina a pasa durante 
e existencia a! nos Vica¬ 
riato. 

Nuevo Local. 

Dia Domingo pa 8 or y 
mey, e local nobo pa cen¬ 
tro católico a habri pa pro¬ 
mé vez y después di dis¬ 
curso pronunció pa pastoor 
Zeppenfeldt, Monseñor Ver¬ 
liet y Pastoor van der Ley, 
nos por a goza algún pieza 
ejecuta pa banda di músi¬ 
ca y tamben un coro # di 
homber a cu canta bonita. 


- Hpmo«? sido obseouiados o* _. Ue linkervleugel is tnans Anma is een lanu van wuumkiiuub 

á cu pa ñor la Agencia General en de * e ^rubaansche geheel ingericht als eetzaal verrassingen. By de opvoe- nelly (Fred. Beaujon en 

di Santa Curacao de fa Compañía . hande en biedt ruimte voor een ring van het Élyspel “ Om Ernest Croes) by hun bmnen- 

>uz, to reuní cu frecuen- Real Holandesa de Vapo- De visschers van de sche- groot aantal menschen. De- iO.OW dollare' or pinaiag- komen op mmder vnende- 
ia varios homber dedicando res con un bello folleto des- pen A 3. A 12, A 13, A 24, ze zaal is tevens geschikt avond m het Gloria theater W^oon ^vraa^gt waarom 

L á ii P fe" -----■’- - - 1 plaats van de bar. Vervol- 

lasto laat a- I I gens ontwikkelt zich tus- 

S&3 IÍS"A caba di jegai 



Bebe e chuculati na polvo cu yama 

MALTCAO 

y lo bo conservabo semper salud. 

Agente Exclusivo 

S. Q. Oduber 


ARUBA THAI 


Un lote fresco di e afamado 

PINEAPPLE JUICE 

DOLE 


I I; Corda cu e ta toni- 
ficá y refrescó,. Tur 
I cas mester usé pa 

II salud. 


de venta na tienda di 
Sr. DODO RUIZ 
Sr. MIGUEL LACLÉ 
Sr. JACOBO CROES 
Sr. MARIO ARENDS 
Sr. A. G. ZEPPENFELDT 


ORANJESTAD SAN NICOLAS 

ARTICULOS DE LA MUY CONOCIDA MARCA 

“COLGATE” 

Venta por mayor de todas clases de provisiones importadas directamente de la fabrica 
Cemento - Madera - Planchas de Zinc Corrugadas 
'y otros materiales de construcción, Trajes para damas y niños y Ropa interior de seda 
Trajes hechos para caballeros, Camisas, ropa interior B.V.D., Medias Real Silk y calzados Walk-Over 
Neveras Eléctricas a Precios Increíbles 

Antes de comprar sus regalos, vengan a ver las Camaras y películas Zeis, juegos de plumas de 
fuente marca Sheaffer, Relojes de pulsera y bolsillo de oro y plata, artículos de marfil, y de 
arte Mexicana, Cristal de Bohemia, Perfumes, Juguetes, Chocolates, Galletas, Tabacos, etc. 






RADIOS GENERAL ELECTRIC 

DE TODAS ONDAS. 

Participamos a los Radio-escuchas que hemos^recibido diferentes rédelos de estos afamados Radios, 
é invitamos a todos los interesados a pasar por nuestro establecimiento, donde nos será 
gustoso hacerles una demostración, afin de qne pueda convencerse de las 
ventajas que ofrecen estos aparatos. 

WiMCO 

WEST INDIA MERCANTILE Co. Ltd. 

Sucursal de Aruba 

Situada en la planta baja del nuevo edificio del Sr. Craane en Wilhelminastraat. 


=ji plaats van de bar. Vervol- 
I gens ontwikkelt zich tus- 

a i schen genoemde heeren een 
gesprek over de vraag of 
men steeds in zaken en in 
het leven de waarheid kan 

S zeggen. Bennet meent van 
wel, want hy vindt, dat de 
I handelingen van zyn collega 
j Ralsten niet door den beu¬ 
gel kunnen door aandeelen 
“kwikzilvermyn” aan den 
man te brengen, die eigen- 
lyk geen cent waard zyn. 

I De overige heeren deelen 
zyn meening niet. Daarna 
verschynt de dochter (Edith 
Eman) van den effectenma- : 
kelaar Ralsten ten kantore 
als Bennet alleen is. Zy heeft 
10,000 dollars voor een 
liefdadigheidsinstelling en 
_JJ verzoekt Bennet, in wien 
zy veel vertrouwen stelt, 
'*g> dat bedrag voor haar te 
H,'““ verdubbelen. Vervolgens 
Ég hooren en zien wy, dat de 
I a makelaars, met den huis- 
f vriend van Dusen(L. Beau¬ 
jon) een weddenschap aan¬ 
gaan tegen den ‘ ‘bona fide” 
compagnon Bennet om 
10,000 dollars. Dat is het 
hoofdthema in het stuk. 
Bennet moet gedurende 24 
uren steeds de volle waar¬ 
heid zeggen op alle vragen, 
die hem zullen worden ge¬ 
steld. Doet hy dat eenmaal 
niet, clan verliest hy daar¬ 
door de weddenschap. Hier 
staan dus de 10,000 dollars 
van mejuffrouw Ralsten op 
het spel, die Bennet haar 
beloofde te zullen verdub¬ 
belen. Bennet gaat daarom 
■ op het gokje in “aus Liebe” 
H voor de dochter van zyn 
filfil com P a £ non Ralston en hy 
E4M doorstaat dien vuurproef. 
1111111 Gedurende de volgende 24 
g uren doen zich allerlei corn¬ 
il plicaties voor en nu en dan 
¡¡ wordt het Bennet wel wat 
m machtig. Doch ook de 
§j tegenparty zou den tyd wel 
If voort willen jagen, want 
H door de noodzakelyke eer- 
* lykheid van Bennet komt 
S zyn mede-firmant Ralston 
m in financieele moeilykheden 
g met zyn dienten en in zyn 
H huiselyke narigheid met zyn 
1 jaloersche vrouw (Annie 
I Henriquez), want de laatste 
B heeft gehoord dat haar 
1 man voor een jonge dame 
i jg (Hilda de Veer) een sigaret 
I. n heeft aangestoken in het 
jj kantoor. Het tweede en 
3 derde bedryf spelen in het 
p landhuis van den heer Ral- 
S ston, nadat de weclden- 
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mente después di 7 minu- Pa 4 or y mey Dr. J.R. Dos Caminos a gana cu e 4. 30p.m. Biaha ta gana asina fácil foi 

tos, nos ta weita nan actie. Arends presidente di A.V.B wega aquí un. copa mashá ARUBA Jr -STANDARD c u . zwa £\ y P 68 ® 1 
Sneek ta pasa over na King, a turna palabra. Sr. Presi- sport ofrecí na Cor. Gonza- ’ contrapartida no ta fuerte 

■ y ---—j:-í-1- r' -- „„„1 Scheidsrechter; A. v. Trikt. **»«*«»■*> him en un hon elf- 


coeta core y center pa Ceíin, dente ta gradicí na promer lo Gomez cual copa a ser en- 

coe ta provechá di e ocacion y lugar Sr. Gezaghebber pa tregá siguiente atardi pa Sr. 

Continuación di e relato di Voet- cu lomba pa goal, di un ma- su presencia y ta recordá Sanz. 

bal di siman pasá. ñera asombroso, ta boeta e tur loque Sr. Wagemaker Dia 3 di April otro elftal 

Diamars atardi nos a go- ba ¡“ d «" doenando A- a ¡jad pa A.V.B den tra- di A. V. B. ajucha ^ja e_co- 
a e ultimo match entre ruba 3 goal contra Dos Ca- hamento 


Tercero encuentro den 
ARUBA - CARACAS 
5-0 

t'JÜtf lü IHUVtTdlil 111 C UtldLlUIl V IULLUI kJl • UCÍiafcUVMUWi KU WVKM ui^utvttw r- 

VELOCITAS - REPUBLIEK 

__ 2-1 

di bonita Sport- pa di Sr. Consul di Venezue- rtd di „ ana siffur v 

Araba vDos minos. Caracas no ta perde park den cual awe ta tu- la y a salí victorioso derotan- ,S7Í£Tbin 

di dirLrinn dTsSJdï animo, ta bolbe ataque, pe- ma lugar e promer wega do e oncena di Dos Caminos 

rechter Me W rr “ ro Hendrik ta incasable, international. Tambe Sr. cu 5-0. 


percurá bini cu un bon elf¬ 
tal bon formá pa después no 
tin duele. 


* mashá incompleto, pero Re- T 

rviikli/nlr o /tena nriiíthü cu . *vH. 


HOLLANDIA -TRAPPERS 

0-0 

mi a pronostica 


o Hendrik ta impasable, international. lamDe »r. cu o-u. nnhlipk a duna Drueba cu , -A- V V u a a 

ññppnnnan a hini riba veld y wega ta moef pa tereno di Presidente ta gradicí tur Tambe e mes atardii Dr. p . , ba t¡ nancon hopi día caba a salí berdad. 

oncenanan a bini riba veld, f, nmn J* a n+wn , Ai „„ „^híHátenan on a hnnra A Rnstemante Presidente diDos nan . no . laga Da Lll Jl Vte Trappers a bira un club cu 

i tambe tin . /ten e rinh 


ArubaZneando cu invab Caracas. Otro chens di un combidádonan cu a honra A. Bustamante Presidente diDos 

lerhack Reslick lúe-a di b° n center di ala derecha di V.B. cu nan presencia men- Caminos Sport Club a re- d j \ 

lerback- Beslick, luga «i AmiVii> <t rAl!ntolAn fip r R<ví(n>r R„ s . o- a la A.V.B. un recuerdo nan .. 01 - a ai. 


Janjoe. Caracas 
toss, y ta hanja atrobe pro- 


ta^ana Aruba, y Celin te kop, di dos cionando Sr. Rodger, Rus- gal 
robe oro goal, denter un cuarto di ho- sel y Stephenson di Com- den forma 

- - -^ ÏÏSSTMtSGSZ a^vTnSgunt^aU “XWn ££ P^“ 


WVl - di viento TtoJmel ra, después di halftime A- pama di Lago cu a coa- representando un 
becho di viento. Después t v .. . n r a v r v haci no- di voetbal. Anochil 


y nan tambe un ^ ^rtgnecé den e club 
ecueruu , .. saca f ara * ?“¡¡ a fuertenan. Nan defensa di 

de un estatua $ u Veloc í tas m ? ste ^ n a ^ a ^ a Dia Domingo a prueba esey 

o un hungadó duro pa ba Y a dos * p iJ n í <,1 ¡ an claramente. Y awor cada 

nemo ui vieiiLu uebuues —» — - - - - . TT ~„, . . ... . . . ü ... nmii Wecra mes tabata tur j_ _ 

cu Referee ta fluit na F cu- ruba ta ariba cu 4_0 » Y su P era cu A.V.B. y haci ] 
minsa wega Selin ta hun- delanteros ta raza. Un cor- sibel cu hungadornan 

f a hala na ’ su linksbuiten ner ta worde forzá y King Lago tambe por a tuw í«au 6 «. w .. F » „ i ovenc ifo nan di Velocítas r -— /T’”- X,* 

aharito en un wen-a lihe ta tumele, otro corner, cu ta parti den e weganan aquí, visitantenan cu a bai masha J basta bon Cíe- ^ ur L d j S bon 

tíf h nasa’ ; ,tenn adversar os worde tumá, Caracas ta sa- Sr. Presidente ta expresa satisfecho di e trato cu nan ^ente a hunga tur Zue e sbotdo den voorhoede nan 

ta center nero CeUn ta man- qué, Sneek ta mandé pa King su gradamiento especial a ricibi serca tur na Aruba, ^atepor den voorwaarts- í in ™ 13011 cbeas 

da hak naast Aruba ta cu ta center P a Celin, y un na tur hungadó di voetbal Biba Caracas y Biba Aru- P t bunita pa í?. di competitie. Wega di 

brnbo awe otro ataoue di cabez ta completó e ultimo cu asistí A.V.B. den orga- ba ta lóeme nos tabata tende reteeeZda vez tóen- Dia Do . mingo ,í ab ^ aba ¿ la 
^aia 3 « -re L a Arubi ___ _ mzacion di . weganan^co grita to Vt di anochi. penara Maad,a a hun- 

i no nrvopiQ me acina nnr Q ^ ^ i i _ 


_ Aruba. nizacion di e weganan cu grita 

Wega ta sigui pero menos lo turna lugá e tres dia- 


mnnd*í mit ni hick di Ca- We S a ta siguí pero menos lo turna luga e tres ma¬ 
racas. Después di ingooi bmiito,, re{ree_t &Lavará 


Hutten ta humra bala na freekick contra Caracas pa ta saluda Dos Caminos Sport 
Sehn? cu ta renca ariL pushamento den lomba,^ y Club cu siguiente palabrahan: 


Araba Voetbal 


goal di Caracas, un shot hungando riba tereno di Ca- 
lastra ariba tera, ta dren- racas > re ^ ree ^ lui ^ 
ta den rechterhoek di goal 


y Aruba ta turna promé 
score pa su cuenta. Keeper 

j: r\_4-« 


di Dos Caminos, King 


Apreciables Huéspedes: 
“Como Presidente del A- 
ruba Voetbalbond es para 
mi una gran honra saludar 
a Uds en este sitio donde 
va á efectuarse el primer 
encuentro International. 
También les saludo en nom- 
; Arubianos De- 

ta d¡ mas bunita CU nos a mi- portistas, esperando, que 


Competitie-stand per 8 April 1934 


Voetbal 

Aruba - Caracas 


biaha pa gracia eos asina por ¡j» ,¡¡J n y përo''no“ sohTde- 
pasapero no turna esei pa fendé nan a dcfendé . sino 
costumbra. Milo tambe ta un h a ci hopi ataque pe- 

cu a traha duro ya produci ,. riba a a , dfk 0 i| a n- 
un goal cu un bunita bala cu d Ç dos b f aha nan taba- 
elaponedilanti goalpa van t¡ ¿ casion dihaci goalpe- 
Eneelenporaha* egoalcu r0 Hollandia tambe tabatin 
a salba Velocítas di un draw. un de { ensa n a. su lugar. 


di Dos Caminos ta heridá, 
y ta wordo reemplezá pa 

!T 


center, Paharito ta kop, pe- ra te awe hungá na Aruba 

cas 'ta n ^ai tóïïlïeS'dï treS COpa » d0S eStatUa 
Araba, nan ta ^centra disponible. Derota di 
un ataque, cual defensa di QQS CAMINOS Caracas. 

Aruba ta kibra y ta man- . . 

étre raX SCliS» Aprif aramaTugafe V- de futurasvdsitasyencuem 

iïWKt mfnos^i 0 Caracas y^ElSi 

ta manda bala aden sin di A. V.B. Wilhelmina Sport- ba de to gran simpatm que 
párele 2-0 pa Aruba. Ca- park tabata dorna masha sentimos para Uds. y esta- 
racas ta manda bala atro- bonita. Ya pa tres or di ¡nos persuadidos que pron- 
be pabao e ta hanja free- merdia tur cayanan di Aru- to veremos del celebre Blan- 
kick P contra nos, ta tumele ba tabata yen di hende y qui - negro el mas bonito 
pero sin resultado. Wega ta autonan tabata corre bay juego nunca visto sobre es- 
S aribTAruba su goal, bin cargando hende pa Sport- te terreno. Deseo a ambps 
Referee tin e wega bon den park. . Tur hende grandi y contendores buena suerte 
man, y no ta laga nada pasa, chiquito, joven y bieuw ta- y que el éxito &e a del 
Varios offside di Caracas ta batín un solo conversación: fuerte que lo merece, 
worde cohé na tempo. Nos Aruba-Caracas. Pa cuator Señores, jugaremos por el 
ta weita Caracas hasi un ya Sportpark tabata yen di deporte y no por el triunfo, 
bunita kopbal pero keeper mirones caba. Banda di Mu- Después di esaqui refree 
Roos tasnlbé pasando e bala sica San Michel tabata ha- v» Tnktj.i yama e oncena- 
ariba aoal pa 1 córner, cual ci e oranan cortico cu pie- nan den tereno y e promer 
Caracas ta turna, pero nos zanan alegre. PadvinAer- wega a turna luga cu resul¬ 
ta hfbele paribá, librando nan a forma un warda di tado 1-1. Pa e wega aoui ta¬ 
ños tereno Si peligro. honor na entrada di te- batin ƒ¡^ nibe l un Sa ° oni í a 

Aruba ta hasi varios ataques, reno y después conbidado-copa auna pa b. ^anz t. 
cual defensa di Caracas ta nan y Sr. Gezaghebber a Consul di Venezuela na a- 
kibri vega, oncena di Dos Cami- ruba. Como e wega a salí 

Rust ta bini sin otro cam- nos a drenta tereno cargan- tabla a dlban ?f A pa 5 f 
bio den scores. do tur hunto bandera di mes copa trobe día 3 di A pril. 

Después di halftime Aru- A.V.B. Después di un sa- Sr. President a ofrece na 
ba ta cuminza hopi slow, y ludo na públicoe. oncena Club Do sC ammos un copa 
Caracas ta continuamente a queda para dilanti tribu- na nomber di A.W. B. como 
ariba nos goal. Hendrik, Ja- ne y banda a toca himno un recuerdo di Aruba y ^ na 
cobo, Hutton, Bislik y Julio nacional di Venezuela. Caba nomber di br. b. 
ta comportanan y ta stroba a sali elftal di Aruba car- un estatua bointa. 

Caracas di haci goal. Publi- gando bandera di Dos Ca- Día 2 di April a hunga un 
co ta cuminza animá nos de- minos y cu gran silencio elftal completamente arubia- 
lanterosnZ y verdadera- público "a scucha Wilhelmus, no cu a perde e wega cu 0-1. 


Hollandia 
Velocítas 
Aruba Jr. 


tos dias pasados aquí les i jag0 
sean agradables y que al Trappers 
partir otra vez para sus Pan Am 
lares llevarán gratos y pía- 
centeros recuerdos. Republiek 

Ojala este primer encuentro 
sea motivo para una série 


lil lífi 1 co-poco. hasta nan a baicu despues di half-time el 

* satisfación cu nan por a tora J forz p a bonita tratan d 0 di 

8 6 1 1 13-3 13 1,64 Roos su goal un biaha. Pro- , • i hungadó 

? J 1 122*2 lí fS mer cu half-time Velocítas a ‘SB mi 

6 3 o 3 13-6 6 1 score un goal cu un bala di ghá ^ ataque tabata 

2 3 3 1 6-11 7 0,89 quibrá cu certeza. E resul- 


... 6-10 6 0,86 goal. Republiek a haci varios di 0 - 0 contra e club 

7 2 0 5 3-11 4 0,67 ataque riba Roos pero pa , á iba den 

- - »> J» falta di un bon Art semper 

°- 14 nan ataquenan ta caba na tad P pa Trappers y den e 
nada. Despues di half-time cag0 aqid e ta merec í tambe. 
Velodtas a traha tur loque g am we ^ a kiko nan ta hasi 

e tabata P or pa fJ" a JJ aiie " contrae competidornan. 
ra mi a bisa caba di un 1 

voorzet di Milo, van Enge¬ 
len a provechá dilanti di goal 
bashí pa duna Velocitas vic¬ 
toria. 

Republiek, sigui den e mes 
camina y eos lo drecha. Y 
Velocitas corda cu no ta tur 


4-18 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 

Velocitas - Republiek 2 - 0 
Hollandia - Trappers 0-0 

WEDSTRIJD PROGRAM 
voor 15 April 
“Sportpark Wilhelmina” 

3 p.m. 

PAN AM - VALERIA 

Scheidsrechter: C. Wolter. 
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JENEVER marca 

Yabi y Dos Corona 

Productos afamado di e destilería 


DI ROTTERDAM. 

Pidi tambe jenever, jenever di 
sidra y ron ná damisjan. 

Unico representante na 
Aruba 

s:q. arends 




Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XIII 


E páginanan di Chateau- boca tur e melancolía aglo : 
briand tabata bai dunando mera pa e poéta pa “haci 
lentamente coló na imagi- mundo llora . Mi ruman, 
nación di María. E cu ta cu braza drechi geleun an- 
asina bon Cristian y yen ba mi schouder, su cabez 
di fé, tabata alegra su mes casi uní cu dimi, tabata si- 
di haya belleza cu e taba- gui cu su vista e Imanan 
ta presentí, den culto cató- cu mi tabata bai lesando. 
jico Maria, casi na rodia, ban- 

Un atardi, un di e atar- da di mi no tabata separa 
dinan hermosa manera nan su vista di mi cara. E so¬ 
di mi tera, engalaná cu nu- lo ya a bai awa, ora cu 
bia di coló di violeta y oro stem mas halto mi tabata 
pálido, bunita manera Ma- lesa e últino páginanan di 
ria, e, mi ruman y ami, e poema. E cabez di Em- 
sintá ariba un piedra han- ma tabata descansa ariba 
cho, di unda nos por a mi- mi schouder. Mana tabata 
ra na nos man drechi den oculta su cara entre sus 
un bahada, e corriente di dos manos, 
e riew y teniendo na nos Despues cu mi a leza e 
pia e pleinchi majestuoso despedida desgarrador cu 
V keto, mi tabata lesa e tanto vez a ranea un sus : 
episodio di Atala y nan dos piro di mi pecho; “Drumi 
tabata tende scapa di mi den paz, den tera extraño, 


jioe desventurá! En recom¬ 
pensa di bo amor, di sacri¬ 
ficios y di bo morto, bo ta 
keda abandonó hasta di e 
mes Chactas”, Maria, a ta¬ 
pa su cara di unda lágri¬ 
mas grandi tabata brota. 
E tabata asina bonita ma¬ 
nera e creación di e poéta 
y mi tabata stimé cu e a- 
mor cu e poéta a imaginé. 
Nos a lamanta pa bai cas 
poco a poco y den silencio. 
- Ay! mi alma y di Ma¬ 
ria no solo tabata conmoví 
pa e lectura ^ ei, sino |nan 
tabata abrumá pa un pre¬ 
sentimiento. 


CAP. XIV 


Despues di tres dia, un 
atardi cu mi tabata bini 


di mondi, tabata parcemi 
cu mi tabata nota algún 
alarma den cara di e cria- 
nan kendenan mi a topa den 
e antesala. Mi ruman a bi- 
sami despues cu Maria a 
sufrí un ataque nervioso, y 
bisando ainda cu e tabata 
sin sentí, a trata di calma 
tanto como tabata na su 


alcance, mi ansiedad dolo¬ 
roso. 

Lubídando tur precaución, 
mi a drenta e cuarto unda 
Maria tabata, y dominan¬ 
do e locura cu lo a haci- 
mi preté na mi corazón pa 
bolbe na bida, mi a acer- 
cami desconcertó na su ca¬ 
ma. Na pia di e cama ta¬ 
bata sinta mi tata; e a fi- 
ha den mi un di su mira- 
danan intenso V bolbiendo 
su mirada na Maria, taba¬ 
ta parcemi cu e tabata com- 

K de algo. Mi mama ta- 
ei; pero e no a la- 
manta su vista pe mirami, 
pasobra, sabedora di mi a- 
mor, e tabatin duele di mi, 
manera un bon mama sa 
compadecé di un muhé stimá 
pa su jioe. 

Mi a keda inmóvil con : 
templando Maria sin tribi 
averiguó kiko tabata su 
maleza. 

E tabata como durmiendo; 
su cara, tapó cu un palidez 
di morto, tabata medio ocul¬ 
tó pa su cabei bruhá, den di 
cual mi por a descubrí e flor- 


nan machicá cu mi a duné 
e mainta ei; su frente con¬ 
tra! tabata reveló un sufri¬ 
miento insoportable y un su¬ 
dor lihé tabata humedecé su 
cara;. di e wowonan cerá 
lagrimanan cu tabata lom- 
bra di su wenkbrao a trata 
di baña su cara. Mi tata cu 
tabata comprende tur mi 
sufrimiento alamta pa bai;- 
prome cu e a sali e a jega na 
e cama y tomando Mana su 
pols a bisa: 

-Tur cos a pasa, pobre 
criatura! Ta exactamente e 
mes enfermedad di cual su 
mama tabata sufrí. 

E pecho di Maria a halza 
lentemente como pa forma 
un quejido, ma bolbiendo na 
su estado natural, solo a ha¬ 
la un suspiro. Despues cu mi 
tata a sali, mi a colocami na 
cabez di e cama y lubidando 
mi mama y Emma cu a keda 
silencioso, mi a turna di ari¬ 
ba uno di e cusinchinan e 
manan di María y mi a ba- 
ñanan cu lagrima cu mi a 
contene hasta e momento ei. 
Mi a midi tur mi des¬ 


gracia; tabata e mes enfer¬ 
medad di su mama, y su ma¬ 
ma a muri mashá joven a- 
tacá di un epilepsia incura- 
rable. E idea aqui a hadé 
doño di tur mi existencia 
pa caba cu né. 

Mi a sinti algún movimen- 
to di e mano tirio na cual mi 
aliento no por a duna calor. 


Pasa a la pagina S 
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Germany - France 


ris mob against the "corrupt” Germany will not attempt 
Chamber of Deputies under forcible annexation, but Nazi 
Premier Daladier. who was for- propaganda is active in Austria 

Tn V nA.FA.M> pinto •> w%A fVia frontil lífflo fYrxll fllCC 


JUVENTUD, AMOR Y FELICIDAD. 


A lí «tri at ced to resign. Taxpayers, state and the frantic little Doiifuss tas costumbres libres de nuestra juventud permiten 

nU9Uia< emnlovees with waere cuts. reds, is annealing to the League of __.__ 


employees with vpge cuts, reds, is appealing to the League of 
Grave internal oroblems beset three king’s henchman, and profess- Nations for anti-German support. 
, . , p ional roughnecks joined in the His Fatherland-Front totals per- 

key countries ol Lurope demonstration against parliament haps 40 % of the Austrian 

By ROGER SHAW and police became exhausted people; the Austrian Nazis num- 

from street fighting. Many were her another hypotheticyl 40 per 
Continuation killed and hundreds were cent; and the socialist proletar- 


como las suyas, salvo, tal vez, 
las de la señorita Josefina Ba¬ 
ker. 

—¿De verdad?— pregunta la 
muchacha.— ¿Y que tiene Us¬ 
ted que decir de mis caderas? 

—¡Oh!—... replica el chico— 
vaya, lo que es eso... —y silba 
ligeramente para expresar su 
admiración, silbido al cual la 
contrato de amor en la dar a esa palabra camarada no muchacha parece de tal manera 


una mejor comprensión matrimonial mas estable, 
asegura el ilustre novelista trances. 

Por MAURICIO BEDEL 


STAVISKY ROUSES FRANCE ïïS* STS^J" SS* *S S 

widespread d«ta^ances,5f were no fundamentil down wlth^a steadV hand aicT- ta de Primera intención de qué liandad en las maneras que se ¡Y ahi tiene usted, cómo se 

z^iSrgEBFJSí JírK&t fttps £&£- zj^s jsstjsls rtüsñ d n ^„¿ a j te entud terminando su 

was the Stavisky scandal which pronouncem ent, of t he monar- »>>“» 15 “„e L e^ en la STtabh Yo lS í^ibXÍSTTa ¿gun -- Confesará usted que se trata 

took place in Bayonne, a French chist and communis. baders, mobilized. tación en el sentido militar de tiempo la visita de una señora de una inconveniencia que no 

STfSA SffK government .tSM? 1¡£ «kt'lSitl^T»- V el mismo aleja, vemn^en umtjaya de ¿a 

finSf' 'riSfe" * named r Ale h SlpirtSIu ‘’disliki monarchy Hitfer“to Seto" the Geíínan iLas mismas disciplinas? Si. costumbres-exclamaba dejándo- salud del cuerpo y del espíritu 

xandre Sterisky---who findfy mS communism equally and trade unions, dislike him; they Sobre los bancos de las aulas fe caér en un sillón y agitando y que no encontraba en ello 

kflfed himS at Chamonix oí adhere strong y to the liberal abominate Doiifuss, since they donde se prepara el mismo Ba- la mano ante los ojos como pa- sino franqueza y claridad. Que 

Januari T Staviskyw™borS principies ofYhe French revol- are anti-Catholic Doiifuss, for chillerato donde se traduce al ^ apartar de ellos un visión d alma de sus dos personajes 
in Russia but came to France ution of 1879. The moderate all his undoubted pluck, is in mismo Tácito o donde sede- Horrible. me parecía tan llena ae sol co 

at the age of 14 His father Radical-Socialist (liberal) party an exceedingly precarious posit- rraiga la misma Trigonometría La buena señora pretendía que mo la playa sobre la cual se 

had intended to make a dentTst of Herrbt and ¿hladier' ion. Should ^Nazis triimph L mg tarde en lai Facultad J» trajes de baño estaban al- habían conocido, 

nf Alexandre* but the vouth sents sturdy country citizens in Austria, a brown-shirt Aus- de Derecho, en el Instituto de tos ae ia ampiuua necesana y —£,n mi tiempo... en mi uem 

took to^ret-rich-Suick schemes who form the backbone of the tria would cooperate closely Química aplicada, en las aulas que las diversiones de la playa po- insistía mi amiga_ 

Stih íracket^rirsuccesSand French nation and believe in with a brown-shirt Germany-- de disección de la Facultad de eZ clamTtro 

fraternity, and Austro-German union, based Medicina. ¿Los mismos nesgos? bañistas faltaban ala continen- amor no tema este claro rostro 
j O..U «.u p . . o, -y—X-i.. J--J- _i — ««i ir a lo mn/locHa y q Ue n0 con que se i e ve en los días 

e una mu- presentes. Era aquella en la 

„ ___ _ orgullosa época de las prácticas tortuo- 

were his chosen resorts and But they too”' a”rë ""thBrouihfy rose" a'gainsT'Dollfuss in Vienna, conquistar en ella un puesto enseñando a su vecino de arena sas del flirt y se sabe que el 

certain high government'off i- republican. French whites of Graz, Linz, and lesser cities, solo. ¿La misma habitación? |as espaldas de color broncea- flirt no conducía siempr 

ciáis were Suspiciously friendly the Due de Guise and French because of his efforts toward ¡Y por qué no ! Yo recuerdo do- Me teazó -un cuadro, por matrimonio..Un juego ^nl en 

to the fraudulent "Broadway” reds of the Third International introducing Italian Fascism as los refugios de montaña donde otra parte bien entonado, de las el que el espíritu desemp 

lrauaulent üroaQ y are romantics oure and simüle a form of government. Hun- se comparte por una noche la escenas que le habían conmoví- un papél en primer plano y ju- 

g The Bayonne crash involved But they love disorder, and dreds were lulled and wounded misma defensa; recuerdo esas do tan vivamente. No quiero gaba con el corazón que- des- 

nnbllc Z in ”1’ Affaire Staviskv” has given and tanks artillery gas and partidas de campamento sobre recordar sino una, la que ex- trozaba la sensibilidad, no con 

its toils, and popular sentiment them a heaven-sent excuse for barbed wire were utilized in bloo- un islote del Océano, donde se mteba más la indignación de un JjT® “j 1 

was deeülv aroused by the promoting mass disorders. There dy scenes that approximated real tiene por único techo la cornisa nu amiga. La siguiente. un trabajo de destrucción m 

StevtakT ffinpeSTwiftpa™ ETS cabinet changes, and ïar. The socialist mayor of de una roca y por toda cubier- Por decor^ion a playa mas nuooaa .que le hacia tnras.eon 
shop bond issues which fleeced graft investigations appear pro- Vienna was arrested, and Aus ; la un lecho de fina arena. suave, la ma^desnuda^Ejla ho- 



tolTÏS’Jfarci:^ &^ M r i " nS “ SV"Iis i0 ^?adt «res ^ocenVde yas.T de f . ?a Cu m b = toho 

Kme^txSwe^aisM ^uMng^he^- -7- t sfXs¿£ ffpf^d? p&gfc 

aíd^tíie^ffi'” of ö!r”t"te £ted™fxty-£ ye'ara todattí f y °“ Want t0 lnCreaS * m" ¿!i f icT™™*“rdo 'que jjjreta parrill? quiero decir »- fondteVe Francisco de Croij 

employees suffer^ heavy cuts It survived the supreme test of your business you must firma una mirada cuando fijas bre el polvo de las conchas co- set cantaba hace veinticinco 
in ^SvJnmSll effort to the World War with a maxi- «n« en otras las nunilas se ™ modernos San Lorenzo, Es- años, 

balance an unsteady budget, mum of credit. It should sur- 
Government-baiting has always vive the petty "Affaire Stavis- 
been a popular sport in Paris, ky”„ with perhaps some minor 
and trouble came to a head, constitutional revisions. 

There are two elements in "AUSTRIA IN PARTES 
France that dislike the repub- TRES DIVISA EST” 


advertise and when 
you are going to 
advertise, do it in 


lie—the monarchists and com- 
munists. The monarchists num- Meanwhile Austria has be¬ 
ber perhaps 10,000 young stu- come the danger spot of Europe, 
dents ar.d aristocrats with Fase- Chancellor Dolfuss, a political 
ist leanings, who favor a French Catholic, has established an 
kingdom under the Due de Guise ironclad dictatorship in opposi- 

_a royal pretender dwelling tion to the Austrian Nazis, 

generally in Belgium. These who favor union with Germany, 
monarchist youngsters are quite Austrian independence is an 
irresponsable, and have been artificial thing for since the 
laughed at by the level-headed World War the little state has 
citizens of the republic. The existed miserably as a head 
communists, lineal successors without a body. France, Italy, 
to the red Communards of 1871, and Czechoslovakia are against 
are radical Paris workmen who any Austro-German merger, for 
admire Moscow. it would strengthen Germany, 

Monarchists and communists surround Czechoslovakia, and 
(who detest one another) united bring the German frontier clear 
in their leadership of the Pa- down to Italy. 


El Despertador 


unas en otras las pupilas se —--, , , 

emprende entre los dos una tos mártires parecen ser dicho- Pero ahora no es por las lar- 

tarea que parece difícil ya se sos > incluso están convencidos gas avenidas sombrías por don- 

trate de la ascensión a un pico de que no existe un placer ma- de camina la juventud hacia 
abrupto o se trate del gran y° r q ue e i de superar las mar- los senderos del amor. Ahora 
viaje de la vida. Existe, cier- cas en l° s grados de coción. es la estrecha canoa que dará 
tamente la camaradería entre Entre ellos, un muchacho y una la vuelta al primer movimien- 
muchachos v muchachas en la muchacha a quienes el azar del con que uno de los dos ocu- 
Francia de Ï933 pero está ba- sacnticio solar ha aproximado pantos pretenda dirigirse hacia 
sada en un contrato de con- desde hace algunos dias, espe- el otro. Es una motocicleta que 

fianza mutua Se ha querido ran que el color de su piel al- irá a estrellarse contra un ár- 

cance, el tono del extracto del bol al menor impulso de ternu- 
regadiz: ella, un matiz mas dis- ra que llevase al que ocupa el 
creto, el del pan recien salido sillín hacia la ocupante del a- 
del horno. siento circunstancial detrás de 

-Caballero-dice de pronto ella él. 
a su compañero-, tiene Ud. unas ----- 



I 

i; 

The best known and most used Brand 
in South- America and the |j j 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 



_ espaldas formidables-ella quiere 
ú dar a entender con que esas es- 
® paldas están en el punto de co- 
cion conveniente. Pero la juven¬ 
tud moderna se expresa con for¬ 
mulas breves y excesivas. 

—Señorita— contesta el com- 
pañero a su vez-, yo no he vis- g,,,,,,,,— 
to nunca piernas tan bronceadas BH ïB 


m v :wm 

ANUNCIEN EN 

Él El Despertador A 



AVISO 

Tengo el gusto de participar a mis 
amigos, conocidos y relacionados que 
me he mudado de Ooststraat a mi 
nueva casa situada en Wilhelmina- 
straat, donde me tienen como siem¬ 
pre a sus gratas ordenes. 

B. J. ABENDS 


Maria a cuminsa respirá cu 
mas libertad y su lipnan ta- 
bata trata di pronuciá algún 

S alabra.. E a move su caDez 
i un banda pa otro como si 
e tabata trata di kita algún 
peso di djé. Después di un 
rato di descanso e a pro- 
nunciá palabra cu mi no por 
a comprende, pero al fin 
mi por a tende den di nan 
mi nomber claramente. Mi 
tabata para, cu mi mirada- 
nan fijo den djé: tal vez 
mi a primi su mannan un 
poco di mas. E a habri len¬ 
tamente su wowonan como 
herí pa un claridad fuerte 
y e a fihele den mi, ha¬ 
ciendo un esfuerzo pa re- 
conocemi. Un instante des¬ 


pués e a reaccioná dicien- 
domi: “Ta kiko? Kiko a pa¬ 
sa cumi?” Nos a tj^ta di 
tranquilizele y cu un acen¬ 
to den cual tabatin algo cu 
mi no tabata por a splica, 
e a bisa. “Bo no ta mira? 
Mi tabata teme esey.” 

Después di e ataque ei e 
a keda profundamente tris¬ 
te. Pa anochi mi a bolbe 
miré ora cu etiquet pa e 
sorto di casos asina, esta¬ 
blecí pa mi tata, tabata per- 
mitimi. Ora cu mi a bisé 
adios, e a cohé mi man di¬ 
ciendo: “Te mañan” pro¬ 
nunciando e ultima palabra 
cu un gran tristeza. 

,E ta 8igi 


ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 


Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros articulos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 4 


ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

ES LA MARCA DEL ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 
A UD. 100'/¡ DE GARANTÍA POR SU FORTALEZA 
ALCOHOLADO Y SU AROMA NATURAL ELABORADO 
EN PUERTO RICO. PIDA SIEMPRE LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

AL 70^ ALCOHOL Y EVITARÁ LOS CATAROS Y 
GRIPPES (VERKOUD) SI SE FRICCIONA BIEN 
CON ESTE MARAVILLOSO ALCOHOLADO 
QUE SE LLAMA “BORINQUEN” PA¬ 
RA EL BAÑO DE LOS NIÑOS Y 
DESPUES DE AFEITARSE USE SIEMPRE 
LA MARCA DE GARANTIA. 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

De venta en todas partes de Aruba. 


*= 


schap in het le bedryf in 
het kantoor is aangegaan. 

Het stuk dat vlot ge¬ 
speeld moet worden wil het 
goed zyn, is door deze be¬ 
ginnelingen ‘ op de planken La gente nunca se cansa de 
uitstekend weergegeven. hablar de la suerte. Este o 
Er zat “gang” in het aquel hombre ha tenido suerte, 
spel en wy hopen, dat de es decir, que sus planes se han 
heer Jan feeaujon, die de "TT fflS 


¿QUE ES LA SUERTE? 

Por Dorotea Black 


PENSAMIENTOS 


La prensa es la garantía de 
la justicia y de la libertad. 



, .- - , , ' j i ’. sufrido quiebra ni se les ha 

leiding had, ons later weer ca j(j 0 e j techo de la casa en- 

eens zal verrassen met zyn cima. Y aquella mujer es afor- 
troep, waarvan geen enkel tunada porque su marido le 
lid “plankenkoorts" vertoon- permanece fiel, sus niños no 
de. Er zouden natuurlyk contraen enfermedades conto- 

wel enkele aanmerkingen 

zyn te maken, doch dat una tarea que le gusta y la 

doen wy niet. Geen enkel conserva; sus pacientes pobres 
menschwerk isnu eenmaal no la molestan, está asegura- 
vnlmmlft Hot (tpVippI was da para la vejez, tiene amigos 
ilfidW INridables, Lo contrario ocurre 
goed en dat is het voor- a la p^e Luisa, a quien le 
naamste. Ook de dames falta todo y lleva una exis- 
Gala Kwartsz, Aug. de tencia muy triste. 

Veer & Elsa Henriquez, zoo- -Si- dirán,- la pobre Luisa 
mpdp F.vprt F.man die tiene muy mala suerte. Nunca 
Sfíl .rTrtpWtpn se le ha presentado una buena 

kleíne rollen vertolkten, oportunidad; tiene una salud me- 
dödGn dat behoorlyk en ¿¡ocre. No se ha casado o, si 
naar beste vermogen. se casó, valdría más que no lo 

Een ieder kende zyn rol___— 

en wy brengen gaarne nog 
eens van deze plaats hulde 


hubiese hecho. 

Pero, ¿tiene la culpa la suer¬ 
te? 

No lo creo. Los obstáculos a- 
bundan, es cierto; pero, en mu¬ 
chas ócaciones, cosas que em¬ 
pezaron por ser obstáculos se 
convirtieron luego en nuestro 
mejor capital. No hay que apre¬ 
surarse demasiado a darle en 
la cabeza al que nos parece un 
iadrón nocturno; quizá resulte 
el ángel de la guardia. 

En general- aunque hay muy 
pocas excepciones-, la gente 
consigue exactamente aquello 
que busca. Fs el poder de ra¬ 
zonar lo que falla. No saben lo 
que desean. Más de un hombre 
que cree obrar de acuerdo con 
la prudencia, se equivoca y hace 
todo lo contrario. Pero el que 
es capaz de analizar con cla¬ 
ridad la vida de todos nosotros, 
no hallará ejemplos sorprenden¬ 
tes de buena suerte. Recoge¬ 
mos lo que sembramos. 


Si dais al juez el derecho 
de leer en el alma del acusa¬ 
do, ¿que es la justicia huma¬ 
na sino una hipócrita arbi¬ 
trariedad? No será el acto 
culpable lo que constituya el 
delito; lo será el capricho o 
la preocupación de magis¬ 
trado. 


El Estado es una abstrac¬ 
ción y un modo de desig¬ 
nar el conjunto de los po¬ 
deres públicos. Pero la so¬ 
ciedad es cosa viva; es la 
reunión de todos los cuida- 
danos que habitan la mis¬ 
ma patria. 


La libertad religiosa es la 
madrede todas las libertades. 
El que no sabe esto no es 
cristiano ni cuidadano. 


I Elegantes y fuertes calzados ingleses para caballeros. 
Elegant and strong English shoes for men. 
Elegante en sterke Engelsche heerenschoenen. 

Isidro Gerónimo & Co. 
POPULAR STORE 


Gloria Theatre 


SATURDAY 14th and SUNDAY 15th 
GOLD DIGGERS OF 1933 

with JOAN BLONDELL 
Monday 16th., Tuesday 17th., Wednesday 18th. April 

RIN - TIN - TIN 

Serial Picture with WALTER MILLER 
Thursday April 19th. SKYSCRAPER SOUL 
WARREN WILLIAM & MAUREEN O’SULLIVAN 
Friday April 20 MURDER BY THE CLOCK 
with WILLIAM BOYD - LILIAN TASHMAN 
SATURDAY 21th and SUNDAY Apr. 22th 

COUNSELLOR AT LAW 
with JOHN BARRYMORE 


Royal Theatre 


aan den leider en de spelers. 

En de derde verrassing 
van dien avond is, dat wy 
in den heer O.L.Ponson een 
tooneelbouwer hebben ont¬ 
dekt, die alle bewondering 
afdwingt en waarvan wy 
in onze goede stad het be¬ 
staan niet kenden. De heer 
Ponson verdient daarvoor 
alle lof. 

En nu wy toch over het 
technische gedeelte aan het 
schryven zyn, merken wy 
gaarne op, dat de tooneel- 
verlichting van den heer 
¿.van Meeteren goed heeft 
voldaan (de monteur boven 
gelieve voortaan in de zaal 
tydens het spel de lichten 
uit te draaien), terwyl Me¬ 
vrouw de Veer prima gri- 
meerwerk heeft geleverd. 

Dr. Moulijn speelde voor 
en lusschen de acten op 
verdienstelyke wyze twee 
zyner klassieken “Polonaise” 
van F.. Chopin en “lm: 
promptu” van Schubert. 

Na elk bedryf werd spon¬ 
taan in de handen geklakt 


HOTEL PALACE 


bajo nueva administración y completa¬ 
mente renovado. 

Tengo el gusto en ofrecer al distinguido pu¬ 
blico de Aruba como también a mi numerosa clien¬ 
tela un esmerado servicio de comedor, donde en¬ 
contrarán exquisitos platos para elmas exigente. 
Ademas de tas amplias y cómodas habitaemnes, 
hay un extenso salon para baile, convites, feste¬ 
jos, parties, etc. 

Todo a precio muy equitativo. 

"Servicio, esmero y moralidad” es mi lema. 

Vda. J. A. de VEER 
Propietaria. 


El interés general es una 
palabra elástica y vaga que 
puede encubrir las preten¬ 
siones más injustas como 
las más legítimas.^ Antes 
de invocar el interés gene¬ 
ral, empecemos por definirlo. 


La cultura del alma es 
la salud délas democracias 
cristianas. 


MENUDENCIAS 

Dia’oguito rápido. 


—Mi mujer ha dado 
luz un niño. 

—¿Y quién es el padre? 


—Hombre, no te pongas acá, 
dispénsame: creí que lo sa¬ 
bías. 



TONE 


Saturday 14th and Sunday 15th 
Island Of Lost Souls 
with BELLA LUGOSI - RICHARD ARLEN and 
LEILIA HAIMS 
Monday 16th. - Tuesday 17th; 
GORDEN OF THE GHOST CITY 
Wednesday 18th. SKYSCRAPER SOUL 
Thursday 19th. FAST WORKERS with 
JOHN GILBERT - MAE CLARKE 
Viernes 20 “TODA UNA VIDA” con 
CARMEN LARRABEITI y TONY D’ALGY 


en aan het slot werden alle 
spelers en speelsters voor 
het voetlicht teruggeroepen. 

De flatteuze toiletten van 
onze charmante speelsters 
zyn niet aan onze 
dacht ontsnapt. 

“TAVENU” roepen wy 
tot weerziens toe. 

De heer Beaujon sprak, 
aan het slot een woord van 
dank voor de betoonde be¬ 
langstelling tot den Gezag¬ 
hebber van Aruba, den heer U 
I. Wagemaker en Mevrouw i 
Wagemaker en tot de dames 9 
en heeren aanwezig en ver- H 
;at daarby niet de verschil- ff 


PHOTO JANSEN 


Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

ATELIEROPN AME BY DAG OF AVOND. HUISOPNAMEN, INDUSTRIEOPNAMEN 
VERGROOTING. RETOUCHEERWERK AAN PORTRETTEN EN CRYONS 
RECLAMEWERK ETC. ETC. ALZOO SPECIAAL INGERIGHT 
VOOR AMATEURWERK, VLUGGE AFWERKING 
PRIMA MATERIAAL. 

24 HOURS SERVICE 



ESTUFAS Y HORNOS DE LA 


MUY CONOCIDA MARCA 


KEROGAS 



jende medewerkers, die dien |j¡ 
I avond hebben doen 

H.A.H. 


SIEMPRE EN EXISTENCIA. HAY TAMBIEN UN BUEN 
SURTIDO DE PIEZAS DE REPUESTO. ADEMAS SE 
PUEDE ENCARGAR CUALQUIER 
ESTUFA DE LA MARCA 


Everite Anchor Premier 


y también estufas a 


presión de aire. Prestos módicos, 

TIENDA DE CUBA 


Exclusive Agent Ch. J. NEME 

A. B. C. STORE 

SAN. NICOLAS 


MMowwwwwmw; 
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Director 

kimmiünior 

G. A. KU1PER1 


Administración 
Wilhelmicastraat 40. 
Oranjestad Araba 



EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pes ar y considerar. Bacon 

Semanario dedica na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba _ 
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ÍSDERLAND y^íilmnieuws 

de Leipziger Messe ^Wy vestigen de aandaç 

. . _ vannetfilm-minnendpubh 


ARUBA SABADO 21 DE ABRIL DE 1934 


Precio 12' Centavos 


DOMI PA ARUBA vastago, un hermoso varón- - 

IWS „ . " , . cito que vio la luz primera son of a reta 

> aandacht Cu ^ ec .^ a ^9 e ^ una a H l el pasado Domingo, 15 del dal lord, was 

nd Dubliek sa ^ ^i Holanda cu desti- mes en curso. Muchas felici- in a gover 


Primier Makoto Saito, 
i retainer of a feu- 

.. . ... . __ _ .J, was once a page 

lip oe Lcipzigci mcsac " ¿etfnm^innen^iTbïïek sa ^ ^ Holanda cu desti- me s en curso> Muchas felici- in a government office. 

Wy citeeren uit de “Nieu- op het groote acteer-stuk no pa Aruba, Rev. Ds. G. E. dades a los esposos Henri- General Sadao Araki. ex- 
we R'damsche courant ” met ‘¡Counselor at law” ge- Aler f y. f aml l ia - Ds * A ¿? rs lo quez como también al recien war minister, began ata 
betrekkin? tot de Neder- Lmnn» worde instalé den kerki pro- ¿ acido ttle soya bean sauce fac- 

“rfeebemingaandl testant di Oranjestad pafev ”-- tory. fíe finance minister, 

79 iaarbeurs o. a. het vol- «tího film 7a- ^ Lindonk di _ p i • « j Viscount Koiekiyo Takaha- 

gende : “ Zoo katterig de terdag en ’ Zondag ( 21-22 Emmastad, Curacao. Log Ccibin LcftdcFS shi, born of a poor court 

aanblik van de Japaísche ¿3 in het Glorfa theater __ 6 Aí . and a parlor ma.d, 

galery is, zoo goed aoet het za ¡ WO rden vertoond. Of J<U)<U1 first worked as cup-bearer 

Nederlandsche hart de stand , OM 10.000 DOLLARS. Bv Steriina Fisher Jr a Buddhist temple and 

vañ'de Kon. Luchtvaart My. Zooals bekend mag^^ . . . . From current hist’orV then as an indentured farm 

Boem, als ie de technische geacht is John Barrymore Na petición di vanos farm- nresents the labore r m California-a job 

hal binnenkomt en rechts ( evenals de anderei spelers lia jj nos sociedad, Vereem- f P a ftanchlv th at was better than sla- 

zwenkt, dan sta je er in feerging TAVENU tmi na pn>- P h n ™ ^fifs veij. A poor stone cutter 


■ 7 U 7 Ankt Han sta ie er in dezer oeroemue lamine ) een a-in? TAVEN U tmi na pro- , . , . lu , _ 

eens voor en je moet even tooneel-speler en hy heeft in ^cto duna U n repetición di e ^jSefly ™ the father of Koki 

stilstaan of je wilt of niet. deze film volop gele- f amoS o comedia, cuyo nom- leadership arawn cmeiiy 
rio kaart in genheid om de groote Kunst w pneaheza e lineanan 


foreign minister, 


stilstaan of je wilt of niet. aeze mm voiop geie- f am0 so comedia, cuyo nom- “uSS. Hirota, — 6 . 

Het is de groote kaart in genheid om de groote Kunst ta encabeza e lineanan ^ or more mSi while Mitsuru Toyama, the 

mercator-projectie, met de ( met een hoofdletter ) uit aqui dia Viernes 27’ di elu- hie 01^ t ^ e Tce- leader of l he most noto- 

luchtlyn der K.L.M. naar te beelden. - na aqui den Gloria Theatre, who now dominate ri ous the rea ctionary 

Indie, op donkeren achter- Onnoodig te vermelden, _ - ne ^iy one Prm^ in bands> was stl ll poo- 

- y . s. s . cfiiV ppn cmpfip wft- - mocni oRioiiji. ^ trie rjiutír and had at one time 

a ’ to ’ accept assistance from 


GEMENGDE BERICHTEN 


grond efectrisch verlicht, dat het stuk een goede we- 
En wie hier blyft stilstaan, reldpers heett. 
hy moet het lezen: ■ 

DE LANGSTE LUCHT- 
LYN VAN DE WERELD. . , ^ 

En verder. Van een in- ^ 

ternational standpunt kan Op de Philippynen ( Am. 
men beter zien dan in Ne- O.I. ) met 13 millioen bewo- 
derland, in ons land kan ners, is 90% van den handel 
gedaan worden, wat men in handen van 60.000 Chinee 
wil: al leggen we twee zen. 

Zuiderzeeen droog en vlie- 
gen ze naar Indie in 24 

uur: in de wereld zal dat Wy lezen in de “ Tele- 
een geheim blyven en niet graaf ” het volgende bericht, 
worden gewaardeerd, ten- New York. De “ Nether- 
zy er middelen worden ge- lands News Bureau ” te New 
vonden om het zoo luid mo- York geeft in samenwerking 
gelyk uit te bazuinen. met de Nederlannsche Ka- 
ZuÏks met gepaste onbe- mer van Koophandel te New 
scheideiiheid. Want waarlyk, York onder den titel “Neth- 
dat waarvóór reclame wordt erlands News” een nieuw 
gemaakt is zoo echt als weekblad uit, dat in de 
goud en geven we den ei- plaats komt van de drie 
gen goeden wyn een krans “niauwsbrieven”, welke tot 
dan doen wy niet an- dusver elke maand versche- 
ders dan wat die wyn ver- n en. Het nieuwe weekblad 
dient en wy tegenover dien zal een overzicht bevatten 
wyn verplicht zyn in een V an de Nederlandsche pers 
tyd waarin men heel luid en al het laatste nieuws 
moet schreeuwen, om in omtrent Nederland en de 
vergelyking nog maar een Nederlandsche koloniën, dat 
zacht stemmetje onder het V oor Nederlanders in de 
internationale markt-ge- y e r. Staten van belang 
schreeuw te hebben en meer wordt geacht, 
en meer elk land de ko¬ 
lommen van zyn eigen pers 
voor de verkooping uit- 

llr«e„ eigenaanZien A‘dam 11 Maart -34 
g Deaf stand v'an de K. L. Het Nederlandsche voetbal- 
M. is daarom zoo goed, om elftal slaat Belgie met 9 3 
die ééne groote kaart, die Brussel 11 Maart ‘34 
je zien moet. Zoo doen de j| e t Nederlandsche hockey 
Duitschers dat ook. Als er e ]ft a l slaat Belgie met 2-1 

menschen* 1 aan*Verschrikken Breda, 11 Maart ‘34 
lüoQkt dat ze al is het Het Nederlandsche dames 
maar een ondeelbaar oogen- hockey-efltal slaat Frank- 
blik, overbluft, dan is het ryk met 2-1 

S Teit gewonnen, dan zien ze Amsterdam. 8 April ‘34 
e rest ook wel, en als ze Nederlandsche voetbal¬ 
de rest zien, dan zyn de e ift a l slaat het sterke Ier- 
hoofdfeiten omtrent de K. land met 5 . 2 , 

L.M. bekend, en die spre¬ 
ken dan verder voor zich 
zelf. i 

Naast de K.L.M. is. dat 
willen we nog even met 
voldoening vermelden, een 
heel aardige cabine van de 
Nederlandsche spoorwegen, 
met een goede reclame voor 
het tourisme in Nederland. 

Ook deze cabine kan je al 
op een grooten afstand als 
Nederlandsch herkennen om 
dat de kleuren en de kleur¬ 
schakeringen op de pren¬ 
ten en op de kaften van 
de boeken reeds van verre 
dien fynen smaak voor 
kleuren verraadt, waardoor 
ons volk zich voordeelig 
van verschillende andere 
volken onderscheidt. 


PARABIENES! 


Statesman-wás born an 

mnnuiuikw ristocrat. The others are ^“^famiTf 

Reina mucha alegría y iú- self-made men, the stories less remarkable is the 
bilo en el feliz hogar de los of whose rise suffer noth- No less.^marRam. ine 
esposos H. G. Henriquez con rag by comparison with no- fact that ^ most ^ & 
el advenimiento del primer ted American examples. ^y thfuHy v ¡g- oro us people 

are advanced in age. Only 
Araki and Hirota are youn¬ 
ger than threescore and ten. 
The former is 57 and the 
latter 55, but Prince Saionji 
si 84; Finance Minister Ta- 
kahashi and Mitsuru Toya¬ 
ma are each 78 and Pre¬ 
mier Saito is 75. 

Prince Saionji, the sole 
aristocrat among them, is 
the greatest democrat of 
them all. His title of Elder 
Statesman (Genro) is based 
on nothing more substan¬ 
tial than tradition; yet it 
makes him, in times of 
stress, the emperor's chief 
adviser and personal repre¬ 
sentative. Saionji, in his long 
span of life, witnessed a 
1 complete political cycle in 
Japan. He saw feudalism 
break down and, as the 
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eighty-third year he had to 
step in, after the assassi¬ 
nation of Premier Inukai, 
to preserve it by rejecting 
reactionaries and choosing 
for the premiership anoth¬ 
er upholder of parliamen¬ 
tarism, Admiral Saito... 

Foreign Minister Hirota, 
a foe of the militarist dog¬ 
ma of “Japan-against-the- 
world,” is offering a new 
deal in Japanese diplomacy. 

To accept isolation as«jne- 
vitable he believes is peri¬ 
lous and costly. There need 
be no “crisis of 1935”, he 
insists, if Japan takes the 
initiative in smoothing out 
her differences with other 
nations. His policy assumes 
that much of the tension in 
Japan’s foreign relations has 
come because of waiting 
for issues to arise rather 
than anticipating and pre¬ 
venting them. 

Hirota’s plan to stress a . 
policy of conciliation has won 
the cabinet, and the demands 
of the army and navy for 
funds have been scaled 
down nearly a third. This 
extrication from the mili¬ 
tary leading-strings in for¬ 
eign policy has encouraged 
the Japanese liberals, while 
it has not brought the out¬ 
cry that might have been 
expected from the ultra¬ 
nationalists. Few men be¬ 
sides Hirota could have at¬ 
tained this result, but his 
career has been marked by 
so strange a mixture of in¬ 
fluences that he inspires 
confidence in divergent po¬ 
litical groups. 

In Hirota strong emotions 
are restrained and turn to 
practical ends by realism. 

At the start of nis life in¬ 
tense loyalty to the empe¬ 
ror drove him into the ra¬ 
bidly notionalistic Genyosha 
(Black Sea Society). While 
he was yet a high school 
boy, he was aroused by the 
retusal of the European po¬ 
wers to permit Japan to 
occupy the Liaotung penin¬ 
sula as one of the spoils 
of her victory over China. 
He felt Japan's leaders had 
shown weakness in facing 
the western powers and de¬ 
termined, in youthful fa¬ 
shion, to follow a diploma¬ 
tic career himself in order 
to insure that Japan 
should not again lack ag¬ 
gressiveness. Little did 
he foresee that one day, as 
foreign minister, he would 
not be hardening, but sof¬ 
tening, Japan’s attitude in 
dealing with the West. 

Once in the foreign ser¬ 
vice Hirota pushed himself 
upward at a tremendous 
pace, spending not only 
his hours on duty, but his 
time for leisure as well, 
in becoming an expert in 
the languages and affairs 
of the countries where he 
was stationed - especially 
China, Great Britain, the 
United States and Russia. 
From the first his brilliance 
caused his superiors to re¬ 
mark that here was a man 
on his way to the chair of 
the Foreign Minister. 

By practicing the austeri¬ 
ties of Zen Buddhism he 
moderated his intensity and 
by close association with 
the leaders of a half dozen 
foreign countries he dissi¬ 
pated the intolerance of his 
early ultra-nationalism. 

To be continued. 
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War Scares And A Big Navy 

By ALBERT SHAW 


War Talk But No Grievance 

War is more likely to come 
through the “fear complex” 
than through deliberate 
planning for conquest. There 
are alarmists writing in the 
press of various nations, and 
promoting a r m a ment 
schemes in war offices and 
in parliament, who seem 
bent upon frightening people 
into the feeling that war 
may now come at a mo¬ 
ment’s notice. 

There are writers in Eu¬ 
rope-some of them having 
influence as experts-who are 
calmly announcing that the 
war between Japan and 
the 'Ünited States is immi¬ 
nent. Nothing can be done 
to avert it, or even to post¬ 
pone it, in the opinion of 
these observers across the 
Atlantic. They are doing 
what they can to encourage 
the restless war spirit that 
the wiser Japanese leaders 
have sought to restrain. 

Since Americans have on¬ 
ly the most friendly feel¬ 
ing for the Japanese and 
have no grievance of any 
kind, they may well won¬ 
der where the war talk ori¬ 
ginates and what lies be¬ 
hind it. There are European 
interests which believe they 
would profit by a struggle 
in Pacific that would tax 
the resources of America, 
while diverting Japan from 
the bold policies that bid 
fair to give her the domi¬ 
nant place in Asia. 


A war with the United 
States on the part of Ja¬ 
pan would promptly reesta¬ 
blish Great Britain’s textile 
trade in India and China 
that the Japanese have been 
usurping. It would turn the 
attention of Russia away 
from Western Europe, to a 
resumption of eastward mo¬ 
vements on a large scale. 
Looking on from our own 
standpoint, it would seem 
as if the Japanese war par¬ 
ty could undertake nothing 
more likely to prove disast¬ 
rous than an attack upon 
the United States. The in¬ 
terests in Asia of the Bri¬ 
tish and French, as well 
as those of the Chinese, 
Russians, and Koreans, 
would obviously prefer to 
see Japan defeated leather 
than the United States. 

Our Philippine Outpost 

This country, therefore, 
could well afford to act upon 
the defensive, while deve¬ 
loping its military and na¬ 
val resources. It is likely 
enough that Japan would 
take possession of the Phi¬ 
lippines at the outset of a 
war with the United States. 
Various countries have in¬ 
terests of one kind or an¬ 
other in the Philippines, 
and our flag has remained 
there for no clear reasons 
of advantage to ourselves. 
The Filipinos say they do 
not want us there. To have 
the Japanese replace us 
would give the Filipino po¬ 


liticians the lesson that ma¬ 
ny people think is what 
they most need. 

After the Spanish-Ame- 
rican war, it was imjiossi- 
ble to return the Philippi¬ 
ne Archipelago to Spain. 
Germany wanted to acquire 
it, and Japan was ready to 
take possession in case of 
our withdrawal. For reasons 
of their own, the British 
urged us to make our tem¬ 
porary occupation perma¬ 
nent. The Spaniards had 
property interests that they 
preferred to entrust to our 
promised supervision. 

The Japanese were bitter¬ 
ly disappointed over our 
decision to stay, but they 
could not attempt to dis¬ 
possess the United States. 
The German and British 
Pacific squadrons would to¬ 
gether have supported Ame¬ 
rica as against Japan, and 
the Russians would have 
been of the same mind. 
Japan never became recon¬ 
ciled to the new position 
of the United States in the 
Far East. She had financed 
General Aguinaldo and the 
Filipinos in their uprising 
against the Spanish govern¬ 
ment of the Islands. She 
had assumed that the Uni¬ 
ted States would be con¬ 
tent with superseding Spain 
in the West Indies. She 
had expected this country 
to withdraw from Manila 
at once, after peace had 
been concluded between the 
United States and Spain, 
leaving her free to set 
up a Philippine protectorate. 

History that is made in 
the wrong way is inconclu¬ 
sive. It always insists upon 
further chapters to find 


equilibrium. In many 
ways we have set the world 
a good example of colo¬ 
nial administration in our 
effort to teach the Filipinos 
something about public 
health, popular education, 
improved agriculture, and 
western means of trans¬ 
portation. But nearly all of 
the American school teach¬ 
ers came back home long 
ago. Americans are not 
seeking careers in that 
quarter. Little is left exept 
the favourable access to 
American markets of cer¬ 
tain products that com¬ 
pete unpleasantly with some 
of our own. 

Paying the price (or an ideal 

As part of the price we 
paid at the Washington na¬ 
val conference for the ar¬ 
rangement that fixed battle¬ 
ship ratios, we agreed not 
to protect our sovereign 
holdings in those distant 
islands of the Pacific by 
increasing the strength of 
the fortifications. Our legal 
rights, as universally re¬ 
cognized, in no manner 
differed from the legal rights 
of the Japanese to 
defend their outlying 
islands. We renoun¬ 
ced the right to fortify 
our holdings, leaving Japa¬ 
nese rights unimpaired. 

At that time we had 
made progress in the con¬ 
struction of a new navy 
much stronger than that of 
Great Britain, and more 
than twice as strong as 
any navy that Japan could 
afford to build. Our motive 
in building a large navy 
was altogether pacifist. 
President Wilson had 


preached that big-navy doc¬ 
trine after his return with 
the ill-faited Versailles Trea¬ 
ty in his pocket. We were 
proposing to show the world 
the uselessness of competi¬ 
tion in the building of war- 
shins. The German navy 
had been sunk, and Ger¬ 
many was prohibited by the 
Versailles Treaty from con¬ 
structing a new navy of im¬ 
portance. England and France 
had promised that they in 
turn would follow with na¬ 
val disarmament. But their 
attitude in the Peace Con¬ 
ference had shown that they 
were intent only upon their 
ownaggrandizement at the 
further expense of the Ger¬ 
man people. 

A dozen years ago the 
strength of navies was es¬ 
timated chiefly in the ton¬ 
nage of great battleships, 
taken together with the 
number, caliber, and range 
of their heavy guns. Secre¬ 
tary Hughes (now Chief 
Justice), then at 

the head of the Harding 
Cabinet, was supported in 


the Washinghton Conference 
by American delegates of 
outstanding ability and re¬ 
putation. Our Government 
was of opinion that if an 
end were put to competi¬ 
tive building for control of 
the seas, all the naval 
powers would soon be glad 
to save as much money as 
possible. It was logical to 
suppose that they would 
reduce their fleets from 
time to time, until at length 
a patrol of the seas by in¬ 
ternational agreement would 
take the place of separate 
navies flying national colors. 
The policies that Mr. Hughes 
made at the opening of 
the conference were thus 
idealistic in their ultimate 
aims. But also they seem¬ 
ed to be statesmanlike and 
practical in their immediate 
proposals. 

Continued 
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HOTEL PALACE 

bajo nueva administración y completa¬ 
mente renovado. 

Tengo ei gusto en ofrecer al distinguido pu¬ 
blico de Aruba como también a mi numerosa clien¬ 
tela un esmerada servicio de comedor, donde en¬ 
contrarán exquisitos piatos para el mas exigente. 
Ademas de las amplias y cómodas habitaciones, 
hay un extenso salón para baile, convites, feste¬ 
jos, parties, etc. 

Toda a precio muy equitativo. 

"Servicio, esmero y moralidad” es mi lema. 

Vda. J. A. de VEER 
Propietaria. 







Novela scirbí pa JORGE ISAACS 


CAPITULO XV 

Ora mi a sali for di den batin miedo di e viento 
corredor, cu ta conducí na fuerte; den e florero taba- 
mi cuarto, un biento frió y tin, machicá y desmaya e 
fuerte tabata zwaai e má- lelienan cu Maria a coloca 
tanan den curá; relámpago den djé e mainta ei. Di 
débil den e distancia tabata pronto un viento fuerte a 
iluminá e fondo scur di e paga e lampi y un terrible 
pleinchi. streno a dal un golpi como si 

Mi tabata leun contra un tabata un garroshi grandi c’a 
di e pilarnan di e corredor, lora cai for di e coronan halto. 
sin sinti e agua cu tabata En medio die naturaleza ei, 
muhami, pensando den e en- mi alma tabatin un triste 
fermedad di Maria, ariba serenidad, 
cual mi tata a bisa cosnan E hologe den sala a caba 
tan triste. Mi wowonan ta- di dal 12 or. Mi a sinti pasos 
bata desea di miré atrobe, cerca di mi porta y luego 
manera den e anochinan si- stem di mi tata cu tabata ja- 
lencioso y queto, cu tal vez lo mami, diciendo. “Lamta, 
no bol be mas. Maria ta siguí masha malo”. 

Mi no sabi cuanto tempo, E ataque arepití. Después 
apasa, ora algo manera hala di un cuarto di ora mi taba- 
di un parha a toca mi frente, ta cía. Mi tata tabata duna- 
Mi a fihami den e mondi mi e ultima indicacionan di 
cercano pa sigui e parha; ta- e nobo'sintoma di enferme- 
bata un parha preto. dad di Maria, mientras e ne- 

Mi cuarto tabata frió; e grito Juan Angel tabata tra- 
rósananden mi ventana ta- ta di calma mi cabai impa- 
bata tembla como si nan ta- cíente y brijoso. Mi a mon¬ 


ta; su pátanan tabata dal a- mi no tabata tende e blaf- 
riba e camino y un instante mentó di e cachónan. Ho- 
despues mi tabata baha den pi vaca drumí contra di ca- 
¡anura buscando e vereda na mino tabata obligami via- 
uz di e lampernan. Mi ta- ja mas poco a poco, 
bata na busca di dokter E lujoso cas di e seño- 
Mayn cu na e tempo ei taba- res M..., cu su capilla blan- 
ta pasa un temporada di co y su mondinan di ceiba, 
campo na un distancia di tabata parce den e distan- 
tres leguas di nos asienda. cia na e promé rayos di 
E imagen di Maria tal ma- un luna yen, como un kas- 
nera mi a mírele ariba e ca- teel cu tempo a desmoroné 
ma e atardi ei, ora e a bisa- su torennan y daknan. 
mi “te mañan”, cu tal vez lo E rio Amaime tabata ba¬ 
ño jega, tabata junto cumi y ha, crecí cu e liuvianan di 
tabata aviva mi impaciencia; e anochi y su ruido a anun- 
e tabatahacimi midi incesán- ciami esei mucho promé cu 
temente e distancia cu e ve- mi llega na «pu orillanan. 
locidad di e cabai no por a Pero no tabata posible spe- 
caba di alcanzá. ra; mi a haci dos leguas 

E llanúranan a cuminsá den un hora y ainda taba- 
desparecé; e móndinan cu ta poco. Mi a pone spoor- 
mi tabata kere tanto cerca, nan den e barica di e ca- 
tabata parce cu nan taba- bai, cu su oreanan fiho den 
ta alejá ora mi tabata ye- e fondo di e riew y reso¬ 
ga cerca di nan. • Solo al- piando sordamente, tabata 
gun sonido di e viento en- culculá e forza di e agua- 
tre e matanan yen di som- nan cu ya tabata alcanzá 
bra; solo e rosea fatigá di su patanan; e a drenta e 
e cabai y e sonido di su agua, pero sobrecogí di un 
patanan ariba e camino ta- terror invencible e a bolbe 
bata interrumpí e silencio atrás parando ariba su pa- 
di e anochi. tanan trasera. 

Algún cas di Santa Ele- Mi a cuminsá acaricié y 
na tabata queda na man mi a animé di nobo* pa e 
derecho, y poco después ya bolbe drenta e agua; na e 


hora ei e a lamanta ariba di palo grandi ceiba bao di 
su patanan di adilanti pi- un grupo di palmera taba- 
diéndomi na e mes tempo ta parce den anochi di luna, 
laga e rienda los, lo que tent di un rey oriental colgá 
mi a haci. E a baha na e di matanan di un oásis. 
orilla algún veinte yarda Tabata dos or’ di madrugá 
tomando e banda di un ora, después di a travesá e 
baranca; e a cerca viya di P...., mi a desmonta 
su nanishi na e scumanan na porta di cas di dokter, 
y en seguida e a tírele den P» p yyr 

e fuerte corriente. E agua 

a tápele casi tur, llegando E atardi di e mes dia ta- 
hasta mi rodillanan. E ola- bata despedí di nos, e dok- 
nan tabata subi mas halto ter después di a restablece 
poco después rond di mi Maria casi completamente y 
cintura. Cu un mano mi di duné un régimen pa evita 
tabata caricié e animal su repetición di e ataque, aun- 
garganta, único parti cu que e a promete di bolbe bi- 
tabata queda ariba agua, shitá e enfermo cu frecuen- 
mientras cu e otro mi ta- cia. Mi tabata sinti un ali- 
bata trata di indiquele e ca- vio tan grandi ora mi a ten- 
mino mascortico posible. Ya dé segura cu no tabatin nin- 
e peligro a nasa. Mi a baha gun peligro y pa e dobel ca¬ 
pa rista e silla y e cínchanan riño cu mi a haya pe. sola- 
di cual uno a reventa. E a- mente pasobra e a pronosti- 
nimal a sacudí su curpa y un ca María su restablecimiento 
instante despues mi a sigui completo. Mi a drenta den 
mi marcha. Después cu mi cuarto di Maria, después cu 
a camna un cuarto di legua, e dokter y mi tata, cu taba- 
mi a travesá e riew Nimacu ta compañé un legua di ca- 
su golfnan humilde, y dia- mina, a cuminsá nan marcha, 
fana hasta cu nan a despa- E a caba di vlecht su cabei, 
rece den e sombra di e mon- mirando su mes den un spiel 
dinan silencioso. Na mi man cu mi ruman tabata teñe pé 
robés mi a laga e pampa di ariba e matras. Apartando 
Santa...., cuyo cas en medio pa*aa ¡a pagina 3 
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por a logra hinca un goal 
y después di esey nan a 
siguí nunga hopi mas mi- 
ho cu promer cu half-time 
y esei a duna nan e victoria 
merecí. Poco rato promer cu 
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„„ lin a jega te dilanti di kee- en la realidad del casamiento. Enr IxStSHIltOnClS ^ 4 dnK , nieL pn vnp u a:p npr f i an waar _ 

4.30 p.m. per cu bala esaaui no taba- la frase de ritual... “Os decJ^T onthouden aan de dames P bu j tenctaan . 

DAM AM A DURA Ir tin chens mas di a scapa e marido y mujer...” / In ons blad van 10 Maart uit de districten, die onder scnyniyk een buitenbaan 
PAN-AM - ARUBA Jr. Y e ultimo goal contra Pero el poema victorioso y vi- j.l. plaatsten wy het be- leiding van Mej. Sophie der by eerste kennismaking 

Scheidsrechter; A. v. Tnkt. 'j d a nace fo’i un ba- vo de amor d ® novios lentamente r i c ht, dat het dames-comi- Eman, zulk een prachtig zou denken. Wy hebben 

mí la halto tira fo’i rechts na De va desapar ®^ iendo - La rea.idad ^ van bet “Raamfonds” resultaat hebben bereikt dat den laatsten tyd een 

»am au \/ai c-DiA i na t ° lira i Li„ KoVto matrimonial le presenta aspectos p-pldin7amelinff zou onder moeilvker omstandig- paar mPal ondervonden en 

PAN AM - VALERIA Lannoy; cual bala a baha que destruyen las ilusiones y con- ® en geldinzameling zou onaei moenvKer omstanai,, i dichter bv 

o n den huki robes di goal, dal sumen el ideal nacido. Más tarde houden over het gansche heden. In de districten is het^ ftee^t ( ons aicnter oy 

ö ” u net na canto pa den di lata aparece el abandono. Y la mujer eiland, daarby terzyde ge- het huis aan huiswerk ge- eikaai georacnt. 

Pa via cu referee WoVter v bavffoal Asina cu half- se encuentra desamparada. Y es staan door een groot aan- schied, niemand is overge- Vervolgt bladzy u 

a drum! perde ariba, ewega Le ifega 3-0 na fabor dl ¿«SK^ïSl _____.... 

a cuminza laat despues cu e Aruba-Jr. Tur hende a ver- comparación se presenta triunfal ff” "" “ —— - — ““ I 

j_i- • di _Li J__]_ '_ ^„1, — I if H 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 

Pan-Am - Valeria 3 -1 


WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 22 April 

3 p.m. 

VALERIA -REPUBLIEK 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 
4. 30 p.m. 

PAN-AM • ARUBA Jr. 

Scheidsrechter; A. v. Trikt. 

PAN AM - VALERIA 
3-0 


dos captainnan a combini di wacht cu despues di halftime ofreciendo otro porvenir deslum- 
acepta De Lannoy como re- Aruba-Jr. cu ayudo di biento brante, el Rey mentiroso del 
feree. Pan Am a bin cu va- l 0 haci hopi goal mas, pero Adulterio, 
rios invaller y Valeria a bini na da por a logra contra de- Sn^henSoM’ 

cu un elftal mihó cu costum- fensadi Benne cu Staakman, sen g U8 i an J s i 0 ’ sa d e vida intensa,! 
bra. Promer ataque ta di pero sinembargo de vez en ¿ e halagos, de cariños, de mi- 
Pan-Am pero e a bai out. cuando esaqui tabata haci su mos que llenen su naturaleza vi- 
Valeria su delanteronan ataquenan riba Boes. Si e gorosa, cuando el marido no se 
awe tin bon combinación y rechtsbuiten no tabata asina ^. u ?.t a d r ® ^íntre^rondS 6 alcohóT- 
varios ataque ariba goal di poco-poco podiser nan poj a cag el esposo, llega 

Pan-Am ta prueDa cu Valeria logra haci un goal pero tur só i 0 a i aC asa para dormir, co¬ 
no ta mas zwak cu Pan-Am chens cu Standard a haya a mo si concurriera simplemente 
pero oncena di Pan-Am tahi- bay pefdi pa via di tarda- a un Mesón. Cuando no sabe 
ba e ventaha di mas expe- mentó mientras cu hunga un An^íT 55 ' porque otras 

rienda. Schoop ta hunga un we gahabri y lihé. Según mi ï sa Juief aue ‘ soñó aue el 
bon partida y loque ta di a tende Janjo lo no hunga ai ^ orle brmdaría el placer; q’el 
gaba den e hungado auque cu mas pero si mi a mira atro : matrimonio le daría posición y 
e no sa hunga bruto nunca, be den elftal Jacobo cu hopi goce: que su marido le propor- 
auquecu ewega a bai tur diano a hunga, y su wega donaría cuantas cosas ella an- 
bunita cu tin sin ningún we- tabata bon tambe. Cu e vic- ®* aba efconSirefíntimo^deí 
ga bruto. Promer goal taba- toria aqui tin tres club cu ^ garque e n la presentación so¬ 
ta pa Pan-Am cu un bala mes tanto punto na cabez di c ¡ a i del medio en que vivieren, 
mashá mansu pero fo’i alean- competitie. Bam mira resul- y sólo tiene como realidad, sole- 
ce di keeper. Valeria cu ta tado di segundo rondo. dad, abandono e indiferencia, _ 

tarando un wega di bon_ MM. E'r.SrS 

combinación ta^ had ataque , —_ puede condenar. Hay que tener 

ariba ataque te cu rrins ta l| i para ella mucha compasión. Por¬ 
haya ocacion di haci un Bebidas G3S60S3S 06 13 I que bastante es su desgracia con 

cañonazo y duna Valeria un 4/14 A I ir a buscar a lo profano lo que 

goal. Prins a hunga mashá CURACAO e - d SU hogar debian de haber te ' 

bon, mi ^a haya y CU e Tl?f\ No hay justificación de adul- 

delantero nobo un banda AE RA 1 fcU terio en la mujer que vive en 

di dje Valeria a haya un su medio con todas sus necesida- 

hungadó di bon cabez. Di- IITATCD des proporcionalmente cubiertas 

ferente biaha nan ' ta haya TT /11 LI\ vU. inclusive las exigencias de su 

ocasión di. haci goal pero R, F> CURACAO S r ^r?rafcio“au^ 

manera mi a Disa iaita SIEMPRE SE CONSIGUE DONDE debe tener su castigo. Castigo 

aínda e tmishing touen . miciiiaí ^ 116 proporcione la sociedad o 

Pan- Am CU a sinti CU ta J. A. Nltuw el esposo. Y no hay castigo mas 

necesario gana na tempo ORANJESTAD terrible que la vigilancia serena 

a cuminsa despues dl SUNDROP y firaede la vida ilegal de esa 

half-time yen di brio y de- "X'se explica el adulterio en 

cidido di gana 6 WGgB,. A SODAWATER I mujeres que deben estar satis- 

tarda toch como un cuarto fi. 0.90 la docena fechas del medio de su vida, 

di ora promer CU Pan-Am — = =j] Son adúlteras sencillamente por 


GINEBRA .marcas 

Llavey Doble Corona 

Los afamados productos de 
la destilería 

Blankenheym & Nolet’s 

DE ROTTERDAM. 

Pida también ginebra, ginebra de 
sidra y ron en garrafones. 

Unico representante en 
Aruba 

S. Q. ARENDS 






Bebidas G3seos3S de 13 

CURACAO 
AERATED 
WATER Co. 

RIF, CURACAO 
SIEMPRE SE CONSIGUE DONDE 

J. A. NIEUW 

ORANJESTAD 

SUNDROP 

FI. 1.50 LA DOCENA 

SODAWATER 

FI. 0.90 LA DOCENA 


id til 


yen di rubor e spiel, e a e casita banda di camina, mi mirada e a sigui: j 

bisa.mi: Maria a interrumpimi, ora -Semper, semper, e a bí- J 

-Esaki no ta ocupación di e a reconoce awe mainta bo sa casi den secreto, apa- j 
un hende malo, no ta cabai preto, m’a keda admi- rentando examina e bonita J 
verdad? pero va mi ta bon. rá cu bo no a hoga. Ay! kanchi di e cusinchinan.-Y J 
Mi ta spera ~ di no bolbe no, no, mi no kier bolbe mi tin cos mashá tnsto di J 
ocasionabo un viaje tan pe- cai malo, E dokter no a contabo- e a continuá des- j 
ligroso manera esun di a- bisabo aínda cu ya nada pues di algún momento di J 
yera nochi. lo pasami? silencio;- tan tristo cu no J 

-Den e viaje ei no tabatin -Si, mi a contesta; y e a ta causa di mi enfermedad, j 
ningún peligro,-- mi a con- primintimi di no laga pa- Bo tabata den mondi... Ma- j 
testa sa dos dias sin bini mira- ma sabi tur eos, y mi a ¡¡ 

~E r’iew, si, e riew! Mi ta- bo con bo ta sigui. tende cu papa tabata bisé ¡ 

bata corda esey y den tan- -Anto lo bo no tin necesi- cu mi mama a muri di un j 
to cos cu por a pasabo pa dad di haci otro viaje den enfermedad cuyo nomber j 
m i culpa. anochi, Kiko lo mi a haci mi no por a tende bon.; J 

-Un viaje di tres leguas? si....? cu bo tabata destiná pa ha- 

Esaki bo ta yama...? -Lo bo a Uorami mucho, ci un bon carera y cu ami... 

~E viaje ei durante cual no ta berdad?, mi a con- ah! mi no sabi cu ta 
bo por a hoga, según e testa sonriendo. sigur lo que mi a tende... 

dokter tabata bisa aqui. E a mirami pa algún mo- lo ta, cu mi no ta merece . 

Abo y é mester a spera mentó y mi a sigui: pa lo que bo ta cu mi. Di 

dos hora pa e riew baha. -Mi por ta sigur en caso su wowonan asina bonita I 

~E muía pacienzudo di e di muri cualquier momento, tabata cai lágrimas grandi, 

dokter no ta méseos cu un convencido ai.? lo cual e tabata percura 

bon cabai. -Di kiko? seca rápidamente. 

~E homber cu ta biba den Y adivinando lo demas den E ta sigi 


LVOl 


LOOR! 


Si el espejo revela que 
su cara está perdiendo par¬ 
te de su esplendor; si hay 
en ella algunas asperezas; 
si comienzan a puntar las 
arrugas....haga Ud. la prue¬ 
ba de ponerse Polvo Facial 
OUTDOOR GIRL 
a base de aceite de Oliva. 
No hay nada mejor para 
suavisar las asperezas y 
restaurar a la epidermis su 
juvenil y seductor atrac¬ 
tivo. 




























ANO 1 


PAGINA A 


No se deje engañar con marcas 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

70 por ciento Alcohol 

I TAMBIEN SE USA EL ALCOHOLADO BORINQUEN” 

PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES 
DE AFEITARSE: PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
I DE CABEZA, EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 
L Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO . 


American Bazaar j 

I Nuevo local al frente del Royal Theatre| 

SAN NICOLAS ! 

Ofrecemos a nuestra clientela y amigos en nues-| 
tro nuevo local, empezando con el dia 20 del co-| 
rriente una gran venta de artículos nuevos y a pre-|| 
cios sumamente módicos, tales como: | 

Trajes para señora, última moda.... F1 1.40 |j 
Sombreros para señora (algo nuevo) „ 1.50 
Camisas para hombres marca Biltmore,, 1.50 jj 

j Zapatos para señoras de superior calidad 4.50 J 

También ofrecemos una gran rebaja sobre calzado pa-i 
ra hombres, camisas, pantalones, baúles, camas, | 
sobrecamas, linoleum y todas clases de mercancías. 
HAGANOS UNA VISITA Y SE CONVENCERÁ I! 


St Nicolas Store 

(B. J. ARENDS) 

IA caba di jega na e mencionado es¬ 
tablecimiento, lo siguiente: 

I ENL0ZAD0 BLANCO 01 PRIMERA CALIDAD 

■ WEGA DI CUSHINÁ NA JUEGO DI SEIS PIEZAS. 
H EMMER PA KAMBER DEN DOS TAMAÑOS. 

I EMMER SIN TAPA DEN CINCO TAMAÑOS. 
PUNCHERAS DEN SIETE TAMAÑOS. 

CANICA PA AWA DEN DOS TANAÑO. 
VASENILLAS DEN TRES TAMAÑOS. 

1 Mi prysnan ta de los mas competente, manera 
1 semper Haclml un bishita y convencé bo. 



If you want to increase 
your business you must 
advertise and when 
you are going to 
advertise, do it in 


De Alemania 

por Carlos SCHWARZ. 

Las Ciudades Universitarias 
Jena. 


TTVolgt van bladzy 3 


Elegantes y fuertes calzados ingleses para caballeros. 
Elegant and strong English shoes for men. 
Elegante en sterke Engelsche heerenschoenen. 

Isidro Gerónimo & Co. 
POPULAR STORE 


advertise, do It in Nuestra peregrinación a tra- 

H _ vés de las cuidades' universita- 

ilOCTftP^Nnnr rias alemanas, interrumpida du- 
I/CdJJCl IAUUI rante largo tiempo por las so- 
licitudes de la actualidad, pode- 
mos reanudarla hoy~y lo hace- 

— - -mos de buena gana-con un 

Jtfrvolgt van bladzy 3 pretexto que la actualidad mis- 

~ ma nos ofrece. La Universi- 

Als de uitkomsten op Cu- dad de Jena, una de las más 
racao en de andere eilan- ilustres y prestigiosas de Ale- 

den in verhouding ook zoo ma . nia -, ce,eb J a «1 375 amver- 

ueu ni vuuuu_fe, , n sano de su fundación. Jena se 

gunstig zyn, kan net Uen- d i spone a celebrar esta glorio- 
traal-comite tevreden zyn. sa efemérides con la solemni- 
De uitslag van de inza- dad debida y sin dejarse indu- 
meling op Aruba is als cir al renunciamiento por los 

, . ° r pt potas ha la nprsiRtpnrp crisis. 


AVISO 

Tengo el gusto de participar a mis 
amigos, conocidos y relacionados que 
me he mudado de Ooststraat a mi 
nueva casa situada en Wilhelmina- 
straat, donde me tienen como siem- 
pre a sus gratas ordenes. 

i B. J. ARE NDS [ 

se mesclan las familias ?de Jena dada en 850, citada en documen- 


III vnlo-t-’ efectos de la persistente crisis. h cambios de miradas que, tos del año 1230, sus edificios de 

I VU ë Es precisamente en las épocas cuchas veces, andando el tiem- la época medioeval son interesan- 

I Oranjestad Fl. 465,85 de mayor agqbio material cuan- adquieren sanción solemne, tes y numerosos. Las placas 

I I Stadsdistrict en do . c ? n Y iene , afirmar la su- No sólo doc tores salen de la colocadas en las fachadas de no 

i uiltnrSiotrietPn premacía de los valores espintua- Un i ver sidad de lena. También pocas casas atestiguan el paso 

buitenoismcten cío «0 eS ¿ , . . doctoras, en el sentido acadé- por lena de todos los grandes 

(lyst Eman.) OIAöu p 0C as cuidades alemanas ha- mico también -a este nos nombres de la historia alemana 

Smt Nicolas (dorp) \¿¿, »0 brá donde, estos valores se a- re f er i mos especialmente- en el lena fué el lugar de la máxi- 

Nederlanders Pan-Am firmen de un modo tan espon- senti( j 0 conyugal de la palabra, ma derrota infligida por Na- 

97,70 tan original y tan fiel En la un i ve rsidad de lena poleón a las tropas prusianas, 

+,tIákto=ennnvnorstel- a la tradición a la vez, como de especial nombradla en 1906, pero fué también en 

tweebioscoopvoorstei Jena. Pocag que> po r su natu- f ag facu itades médica y filo- 1815, en la «Fonda del Pino», 

Ungen m Uranjestaa raleza, su carácter y su sitúa- sófíca . i a cátedra de esta úl- la cuna de las Ligas de Cama- 

en St. Nicolaas 187,80 ción, pudieron servir mejor que tima ¿ ué excepcionalmente ilus- radas («Bumschenschaften») pa- 

voordeelig overschot Jena, de marco a una Umver- trada por. el nombre de Schiller, ra la lucha por la libertad y 

van de Oranie-commis- sidad, sobre todo en el sentido H son nom bres famosos en el levantamiento de la patria, 

«toil Au % 1933 157.00 J \ el P e r fu me tradicional que , a Enseñanza de las humani- Y no en vano dijo Goethe que 

Sie di AUg. i»oo esta palabra tiene dentro de la dades i os de i historiador Car- sólo en lena, al lado de su a- 

Totaal Fl. 1544,05 vida cultural de Alemania. Jena, tellieri e l germanista Leitz- migo Schiller, conseguía olvidar- 


ci9 OA les - , , doctoras, en el sentido acadé- por lena de todos los grandes 

Visito Pocas cuidades alemanas ha- • también -a este nos nombres de la historia alemana 


IS THE KING OF 

SCOTCH WHISKY 

; 1*0# ¡I! TWIT ANO 

I 1 


i sie 31 Aug. 1933 


a orillas del pintoresco río Saaie, 


el estético Rose, los ¡ 


By het schryven van dit es una cuidad, de 60.000 habi- m J íos Le i se gang y Bauch. - 
verslag vernemen wy, dat ta"^ Su Universidad, ^undá- En la facultad de medicina, el 

de vorige week een 32 £ cuya££¡ “S'ogEKÍE 

jonge dames Uit de dis- so n «presentados» todos los a- pf» M—Ü^tpirnr ton vá distra 
tricten ten Gouvernements- «os los estudiantes novicios y ¡“¡¡J “voritfes.. la compon- 


Pensamientos 

Lo que mata las re; 


If you want to drink a nice 
Whisky ask for 

Robbie Burns 

at WONG ZIN (Central Bar) 
WONG CHENG KONG 
(Paris Rest) 


i huize door de Voorzitster bautizados con cerveza en una g¡ n de operetas) y el pediatra blicas es la ignorancia; ílu- 

8 van het comité Aruba Me- egipcio Jussuf Ibrahim. El nom- strad al pueblo si temeis el 

1 vrouw Wagemaker zyn ont- «J 3 ¿f c ° e ° e ^Su e C uat ble del fisólofo Rudolf Eucken despotismo. Lo que mata la 
I vangen. By die gekheid ^ef^menSrio^ff SSSe£ ^on eslaf e que^no.ra- 

S heeft Mevr. Wagemaker nog cia de la yida Universitaria ^"¿tos. Sagran prestigio en zona; ilustrad al pueblo si te- 

I eens opnieuw een uitvoerige dentro la vida general de la todo el mund £ hizo que Iena meis el descreimiento. 

9 f uiteenzetting gegeven waar- ciudad. Son los estudiantes „«„„Mora pn uno de los 


i uiteenzeuing Kçgcvc.. _ lip e „ da Jena su fi SO no- Se convirtiera en uno de los 

i voor deze getden bestemd ^ ¡a gob d re ¿ d ¿ en los meses centros universitarios de mayor 


voor deze geiden ^ sobre to do en los meses centros universitarios i oe mayor Mientras más demócrati- 

zyn en den dames harte- de i buen tiempo, cuando las atracción para estudiantes ex- nece- 

l„u hodankt voor hare snon- mesas del «Gohre»- el caf ¿ tran.ieros. La enseñanza de las CO es un país, mas neye 

lyk bedankt voor nare spo mesas del bonre ei caí- dendas fis¡cas es asim i S mo una sano es que el individuo 

Sí 6 Jílpn ToÍetSen 7 over invadí la mitad di la Plaza de las actividades fundaménteles sea poderoso y SU propie- 

ren allen opgetogen over Mercad a , a hora mañane- de la Universidad de lena gra- dad sagrada . 

het gunstig resultaat, dat ra de , domj ge C o ngreg an c?a»en grari parte a os laborato- 
door samenwerking is be- allí los futuros licenciados nos de la fundación Carl Zeiss, 

reikt en verklaarden zich, y doctores, el pecho cruzado son, con ,a *° - 

desgevraagd, in de toekomst con la banda de las respecti- lena tiene de mas propio y de anuncien en . 

hprpirl de han- vas corporaciones estudiantiles más importante. pi DESPERTADOR 

volgaarne , bv pptip y la exigua gorra ladeada sobre Cuidad antigua e ilustre bis- __ 

den ineen te slaan by e e j a cabeza. Con los estudiantes toria en 850 la de lena; Fun- 

nationale gebeurtenis. _____ 


ANUNCIEN EN 

EL DESPERTADOR 


PARIS RESTAURANT. 

"“**«-3*0« a 5fS ““ 

Call on us and we are sure to please you at any time. 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. 

Three substantial meals for only Fl. 2.50 

* for further informations 


Wong Chen Kong 

PROPIETOR. 



Wilhelminastraat 73. Tel. 63. 


PARIS RESTAURANT 

Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y i 
tsa Anui bo ta hava tur loque bo ta desea y na bo smaak. 

Bishita nos y n¿s ta sigur di complacebo na cualquier hora. 
Refrescos frió y tur clase di bebida. 

Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 
Pa mas informes, 


Wilhelminastraat 63. Tel 63. 


WONG CHENG KONG 
Propietario. 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. 

Tambe nos ta preparé cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 














G. A. KUIPER1 


EL DESPERTADOR 


Wühebúnstraat 40. 
Oranjestad Araba 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di ínteres general di isla di Aruba 


o Numero 13 


Stadsnieuws 

Parijsche Operazanger 
RAUL P. DEL VAL 
op Aruba 


ARUBA SABADO 28 DE ABRIL DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


heeft geduurd. Die kent "men in Duitsch- A mho Vnpftial ' 

Duizenden menschen uit land zoo niet. Dan de ta- * AlUDa f OClIMl ] 

alle rangen en standen heb- bak. Komt de tabak daar Raw J 

ben Dr. Philips en de zy- vandaan? Nou dat is een DUI1U 

ne gecomplimenteerd Wet fyne sigaar. Ja die Hollan- ^ 22Apri |„M 

Eindhoven, maar heel Ne- ders!.... Er is meer han- 

derland was aanwezig om del en leven dan het vo- «g ^ 

J_1 J_ mrr ianv t -- c e-'S « 


A. s. Zaterdag en Zondag den leider dezer fabrieken rig jaar. 
zal in het “GLORIA THEA- rnet zyn wereldnaam te hul- : ^ == 

TER” worden vertoond “Bi- digen. De Koning van 

tter Sweet” van Noel Co- g j e Leopold III heeft Dr. Onze bekende wereldrei- Aruba¿r7 


\T .11 o menos F1 1,500.000. cu tin mail pa New York cu 

I YOetbal lo drenta Caja y cu nos lo vapor “R.G. Stewart . 

! j tin e satisfacción di mira — 

lona algo di e cantidad ei gas- 

. ... tá na cosas tan necesario P.iimnlPAñOQ 
,d per 22 April 1934 cu nos falta. Ta real- OUITipieanOS 

s s ^ mente triste di mira e par- otro mañan, dia 30 di e 
I § ll e s 9 ue “Willem de Zwyger j una a qui ta aniversario di 

. I ^ ¿ J- ~ I den un estado di completo nos q Uer jda prinses Juliana, 

, I "I I 1-1 I I olvido P a tanto tempo. vastago di cas di Oranje, 


sche operazanger Kaul r. Belgie doen overhandigen, jaar op Aruoaj gaat viie- 

Del Val, die voor enkele da- _ gen in de maanden April, T 

gen op ons eiland vertoeft, - Mei en Juni met vrywel Va ieria 

eenige Fransche en Italiaan- De Nederlandsche diri- alle Europeesche luchtlynen. standard 
sche liederen ten gehoore gen t Willem van Hoogstra- Hy zal vyftig vliegdagen Repubiiei 

brengen, begeleid door Dr. ten, leider van de Stadion- “in de wolken” zyn en zal • \ 

A. C. Moulyn. De heer Val concerten te New York en zes maal repatrieeren. 

is op tournée [door West-In- sedert acht jaar dirigent Dr. v. d. Sleen zal VAI 

die en heeft overal groote van het Portland Symph. van stad tot stad vlie- 

byval genoten. orkest (Oregon) tevens lei- gen, van Leningrad zoowel 

Wy waren reeds in de ge- der van een mannenkoor, als naar Kopenhagen, naar pa 

legenheid dezen zanger “en een gemengd koor en diri- Athene. Boedapest, Mar- 

petit comité” te hooren en gen t V an het orkest van de seille, Geneve enz. 

wy kunnen om die reden Universiteit, is door de Deze reportage zal belang- 

zangfiefhebbers aanmoedi- Staatsuniversiteit van Ore- ryk worden, want een film Wl 

gen om Zondagavond op te gon benoemd tot doctor ho- van alle Europeesche lucht¬ 
gaan naar het Gloria-Thea- nor is causa. Men heeft door lynen bestaat nog niet tot he¬ 
ter, waar bovendien een film deze promotie uiting willen den. 

van genoemden succesvollen geV en aan de dankbaarheid Misschien zien wy daar jpp 
Engelschen schryver zal van het Amerikaansche pu- ook iets van als Dr. van 

worden gegeven. bliek voor het vele, dat onze der Sleen in Juli a.s. waar- Schei 

De toegangsprys voor de landgenoot voor het muziek schynlyk met een gezel- 

zaal zal dien avond bedra- i even i n de Ver. Staten schap reizigers dezen kant op 

gen f. 1,25 en voor de ga- heeft gedaan. Willem van komt i.v.m. de feesten in VtLU 

lery f. 0,50 per persoon. Hoogstraten is in 1884 te Curacao. Schei 

_ Utrecht geboren en heeft ___ _ 

„ , . , .ook in Europa zyn sporen ^ , , , , 

Raul P. Del Val m de A- verdiend en vooral naam De Nederlandsche bokser 


na kende nos ta desea mu¬ 
chos años di felicidad, di¬ 
cha y ventura. 


Republiek 8 0 1 7 4-19 1 

* WEDSTRIJD UITSLAGEN 


8 6 i i 26-2 13 1,64 na Kende nos ta aesea mu- 

8 6 i 113-3 13 1,64 chos años di felicidad, di- 

;;; I: 64 PERSONAL cha y ventura - 

8 4 0 4 9-11 8 1, == 

8233 6-11 7 0,89 Diarazon a llega cu iru- 

8 2 1 5 4-21 6 0,63 jilio Muy Rev. Pastoor Hen- I | n fofol 

8 2 0 6 3-14 4 0,60 ¿riks cu a bolbe despues w 11 I a La i 

8 0 1 7 4-19 1 0,12 di algún luna di vacantie na — —— ¡-j — — 4 .— 

IJD UITSLAGEN Holanda pa ocupa su puesto 3 CC IQ 6 Míe. 

^ - REPUBLIEK na pSt b oo n r eta 'Paanakker a Ayera pa dos or y mei 

i a bai ocupá puesto di Pas- P- m - a worde encontrá ri- 

I " II toor Elie na Noord kende £a e Camina bieuw di San 

- ARUBA Jr a barca Diajueves mainta Nicholas un homber morto 

VI ANUDA JX. « r.Trjw.nn J cuyo nomber nos ta ínfor- 

0-0 P Tambe a'yega Rev. Ju- má ta B. v.d Blankenvoorts 

ü U lio F. Henriquez, cu a bi- di nacionalidad holandés 

RIJD PROGRAM n i como Pastoor interino, y casa den auto numero 495. 

,or 29 April pa Pastoornan di aki haja E au . to tabata retira for 

,orZ9 Apni ocasión di bai Curacao al- di camina pa partí di Zuid, 

3 p.m. dia manera un eos cu 

do ti ai fdia 6 e difunto no kier a stroba 


VALERIA -REPUBLIEK 

i - o 

PAN-AM - ARUBA Jr. 

0 - 0 

WEDSTRIJD PROGRAM 
voor 29 April 

3 p.m. 

TRAPPERS - VALERIA 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 
4. 30 p.m. 

VELOCITAS - - ARUBA 1R. 


Un fatal 
accidente. 

Ayera pa dos or y mei 
p.m. a worde encontrá ri- 


ocasion di bai Curacao al¬ 
gún dia. 


- tráfico. Según información 

Cu vapor “Trujillo” a lie- e no por tini mucho tempo 
ro Q oiri di r.iirflí-ao morto. Den su auto nan a 


rend Colony Club op gemaakt als leider van be- Bep van Klaveren heeft 
Woensdagavond 8.30, 2 Mei fangryke muziekfeesten in 18. 3. 34 in New York een 


schynlyk met een gezel- 4. 30 p.m. ga e siman aki di Curacao porto. Den su auto nan a 

schap reizigers dezen kant op uc . nriTáQ APURA IR Señora S.N. Ecury cu cua-haya algún documentos. 

komt i.v.m. de feesten in VELOCITAS - - ARUBA JK. ter - despues ¿ un a - Inmediatamente ambulancia 

Curacao. Scheidsrechter; A. v. Trikt. gradable estadía den nos y cuerpo di policía a con- 

- --- hermana isla, na kendenan duel e cadaver na Hospital 

nos ta desea un “bienveni- San Pedro, unda e lo wor- 
De Nederlandsche bokser KI AT A Q da” de sometí pa autopsia. Nos 

Bep van Klaveren heeft INU I MvJ sentido pésame na su deu- 

18. 3. 34 in New York een _ • __ — das. 

fraaie puntenoverwinning Parce cu nos aviso na , Próximamente nos lo 

behaald on den bekenden cuerpo di policía a duna Diajueves a narca^cu va ne p U bh C0 a l comente 

resultado referente e wega por ‘El Libertador Muy s- íe dpfalles 


Woensdagavond 


— Amer.boksér Bilíie Petrole. resultado gerente e wega por Jg ‘di maí detalles, 

idsch Indie ver- De stryd ging over 10 ronden. *_í la f. a - n „„ rd CU d ‘ Santa nmx. kastoor Elie 7 bai = 


Nederlandsch Indie 


net "Arena ciupnuis eem- van 19 Maart j.l. en de om net wereiaKampioen-^.— i ft á r worde ° 

ge klassieke liederen en eerste burgemeester van schap boksen. L Tamhio nos 

nartyen uit opera's ten ge- Keulen bracht by de one- " a Si'dl 1“ 

hoore brengen. Hy zal wor- n i ngs toespraak hartefyk P □ I10É1O ESJB!O ^ l ^ un g 

den begeleid door Dr. A.C. da nk voor deze voortreffe- ■ f . _ Irt m worde ca P tura - 

Moulyn, die geen vreemde \y^ e inzending. De stand B J0pB|J3flS3n IJ E l — 

voor ons is. De zaal is wel- heeft een oppervlakte van * 1 g „• nm L„ui„ 

willend ter beschikking ge- 616 M2; de toegang daar- Q N3 N3IONnNV 1 m Jntl ^niha lo worde sor- 

steld door den directeur der toe wor( i t gev ormd door een ■. _ 1 ment , e . Aruaa “ ,^3? " as 

Arend My., den heer Berth- decoratieven wand 22 M B ■■■ Prendí cu un suma di mas 

wick. breed die de hal afsluit en. . ... ..- 

De kaarten voor dien a- waarvoor een beeld van H. ' .H 

vond zyn á f. 2.- verkryg- M d e Koningin is opge¬ 
baar in het Hotel “Palace s t e id. De decoratieve schil- 

en s’avpnds aan de zaal. deringen geven de scheep- A mi i kn I pQpl I 

—- vaartverbiñdingen aan van /'Al UUQ I I QUII Iy wwi 

yAirnrDf AKTTY het Moederland en de Ko- 
X INLULKLAriU lonien en verder een land- ANNOUNCES ARRIVAL OF 

. _ . .. schap uit onze Koloniën. Op 

Gemengde Berichten. de groote tafels zyn in na- 

Een der grootmeesters tura de voortbrengselen van FaiïlOUS German ChOCOlate 

dustrief nï e A r F n phmps i te KÖriS'UÏÏ? _ TATT ™ 

'woS KIENZLE clocks and watches 

rtr'd a r het k df 

rS & Eí “T„- «JK NIVEA Cream and NIVEA Oil 

personeel heeft den eminen- al de koffie viel in smaak. 1 ’ 1 

ten oppersten leider een ~ ^ i, - -= 

schildery aangeboden, waar- |i — 1 ;ii 

op Dr. Philips is afgebeeld I I ■-— 


°^2^hngadó VsT worde trecé toor tabata mashá gustá ' ' w ' 

gjr na prisión; en cambio, nos na Parroquia di Noord. NosQgwa I 
IS ta mformá algún gai a ta spera cu Dios lo hendí- ^ 

■ worde capturá. ciona Pastoor Elie den su Naar wy vernemen heeft 

j P|j . trabao nobo. gisteren een tragische dood 

1 ib ■ een einde gemaakt aan het 

J Tin rumores cu probable- leven van den Nederland- 

mente Aruba lo worde sor- # AVISO schen burgeragent B v. d. 

prendí cu un suma di mas Blankenvoort, die met een 

_ Se hace saber a todos los schot do0 r het hoofd zelf- 

raroillllllIlItBfiiilliliiiiiniroilUllltlllllllllllllll 111! señores accionistas de “El moord heeft gepleegd en 
I door een pohtiemilitair dood 

m Despertador que el pro- werd gevonden in een auto 
1 ximo Domingo, dia 29 del vaneen collega op den ou- 
rHÍ jiriLJ I , . den weg naar San Nicolaas. 

1 ivj 'W'w» B corriente a las 10 a.m. ha- D e overledene moet zich 


ñ Treurig 
Geval 


KIENZLE clocks and watches New York Mail 
NIVEA Cream and NIVEA Oil I San Nicholas e vapor “E. 


brá una" reunion en el lo- den laatsten tyd zonderling 
— . ■ hebben gedragen als gevolg 

cal del Roofgarden en la van particuliere onstandig- 
cual se tratará de asuntos de heden, waaraan de oorzaak 
van dezen zelfmoord moet zyn 
gran importancia. Se suplí- tóete schryven. Wy betuigen 
ca una asistencia puntual. onz e sympathie aan de na- 
___ gekten betrekkingen. j 




1 Awe mainta lo yega na 
I San Nicholas e vapor “E. 

G. Seubert” cu mail di New 
1 York. Otro siman Diavier- 
iiiiil nes dia 4 di otro luna lo 


EL DESPERTADOR || 

E courant aki público por cum- | 
pré na tienda di señores 
EMILIANO DE CUBA !| 

MIGUEL LACLE 
MARIO CROES j 


op Dr. Philips is afgebeeld 

rphuVabrietet^gSf- Maquinas di SINGER 

derd door den Nederlandsche ■ ¥,wv l w 

testor lld< Verschuur Uy hleft Na tienda di señores ISIDRO GERONIMO & Cia. 

ttn^eveíom^r. 13 ™: tini di bende tres bon masbin di cose di pía dl e fa- 
lips de hooge onderscheiding moso marca SINGER. E mashlnan ta di segundo ma- 
van H.M. de Koningin, het . 

Commandeurskruis van de no, pero na perfecto bon estado y nan prys ta oe 

te d overhandigen^ e Nassau | 0 mas barata cubo por imagina. Bin mira nan pro- 
van th“e1S¡d d in ti mer cu bo parda bo chens. 

:Sfh2eft^ k d"ÍVt Isidro Gerónimo & Co. 

genheid gevlagd. 

’s Middags had een re- 

ceptie plaats, die uren lang- ■. ■-^===== — 


Acaba di jega av/e un otro lote fresco di e 

PINEAPPLE JUICE 

mas gustá cu ta esun cu tin den su tapa 
e gran marca 



A glass of this juice a day 
keeps the doctor away 

Agente Exclusivo 

S. Q. ODUBER 
PANAMA BAZAAR 
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esto le resta mucho interés II 

a los juegos y aí ambien- bestluiowii and most used Brand 

te deportivo. 

-Cual fué la mejor jugada ¡ • C .1 i • J «L 

de los mirandinos? ín South - America and the 

-Fué sorprendente el goal { 

anotado por Pinto en Aru- West IndíeS. 

ba en el juego en el que 

ganamos la copa donada This U the CEMENT you need lor your construction. 


ANOJ_ EL DESPERTAP0R _PAGjNA_2 

QDODT por los nuestros y sabiamen- esperanza. En el segundo das sus fuerzas y no con Dos Caminos que en todo 

O i lí I te usado por los contrarios, juego en Curazao, en el la creencia de que van a momento ha sabido poner 

Tomado de EL UNIVERSAL de Caracas. luego el juego brusco en el que actuó, estaba muy' le- encontrar a nuestros mu- en alto el nombre deporti- % 

Sobre la jira del “DOS CAMINOS” que la mayor corpulencia de sionado y por falta de efi- chachos aflijidos. vo de nuestro futbol. 

TTna ontrpvictíi infprPQíintÉ» los antillanos destrozaban ciencia por esta causa, fué Tales las declaraciones del . . _ 

Und CI1 lie Vis» Id lllieiebdllie nuestras combinaciones, lúe- que puao producirse el de- entusiasta director del Club Prudencio Paz 

El Premíentedel club wirandino nos permite una interview g0 los referees que no solo sastre que se conoce. 

-Dos factores esencialas duro, tesorero de la misma P° r parcialidad sino por ig- -¿Piensan venir de Cura-" 1 

se opusieron al mejor éxito y el señor Oduber, extrema- nor ancia, no pitan absoluta- cao ? 

de nuestras actuaciones en ron su gentileza para con mente el J ue £? violento de __E n Curaçao hay una esci- 
Curacao y Aruba,— responde nosotros empeñando núes- cargas y empujones, que es s ¡ dn en foot-ball pues el 
el doctor Julio Bustamante, a tra gratitud. Si la suerte nos el que juegan en Curacao y j ong Holland que es el í- 

nuestras preguntas. Parecería fué adversa o por lo menos Aruba. Luego el piso délas do j 0 del público se separó 

exageración el decir que el no estuvo siempre de lado canchas, llenas de piedras de la Liga y se proyecta ¡ 
viento fortísimo que sopla en Aruba, quedamos muy 9, ae no permite os slides, hacer una nueva Liga que i 
en las canchas de Curazao contentos de haber llegado a Figúrese que Villavicencio ^ n amar j a Liga Católica, 
y Aruba es capaz de derro- la simpática isla. El señor no hizo un slide en todas sus EJ público quiere como boi- 
tar al mejor de nuestros Oduber obsequió expresa- actuaciones, pues el que caía cotear a j a Liga Oficial y ! 

conjuntos. El juego muy mente un trofeo que conser- contra el suele) podía decirse esto j e resta muc h 0 interés II 

bruzco y la lenidad de los varemos con gran cariño. que quedaba inutilizado. a los j ueg os y al ambien- TU U Awn añil mn*t lKPlI Rrand 

jueces para catigarlo, com- -.¿Que nos dice de los “¿Que piensa usted de te deportivo 1 lie DeSl Known dUQ D1ÜSI USCU DrdllU f 

plementan las adversas cir- juegos? esos mismos equipos en __ Cual fué la me j 0 r jugada i • n .1 A • i . i 

cunstancias. -El primer juego fué nuestras canchas. de los m i rand i nos ? III OOUtlI - America and the 

—¿Cuantos juegos realizo prestigiado por un concurso -Lreo que los mismos __p ué sorprendente el goal 1 
su club en Curacao? de no menos de tres mil per- clubs pue obtuvieron sobre anotado por pj nto en Aru- 1_J* . 

-Solamente dos. El pri- SO nas, dió el kick-off S. E. nosotros varios triunfos ju- f . , WeSt UHUeS. 

mero se llevó a efecto al el Gobernador de la isla. El gando en una de nuestras ° a e “ í a ?oüa donada tu* • a n mfnt . . . 

salir del vapor después de segundo juego hizo la salida canchas, sin piedras, sin ^Sente normei Coronel Th “ “** CEMENT you needíoryour construct,on * ! 

una travesía desagradable, nuestro consul el señor Ar- viento y ccn un referee ím- £ i Gótyip 7 - F1 halón 

pues todos los muchachos turo Sanz Febres, un caba- parcial y consciente que pite ' ~ -I 

marearon mucho. Este jue- Hero en toda la extencion de * os f° u l s > perderían cada vez , , , . H i -n 

go se perdió por 3-0, pero la palabra que se comportó que se presentasen. g? a ¡V a iS!L/ f .fJLorJníf * L-I^VTH"! DA I APF 

para que se dé cuenta de co-con nosotros de manera ex- “¿Que piensa Ud de la ca-Pjnto cabeceo furiosamente nU I L-1_ I ALAUt. 

mo son las cosas por allá, le traordinaria, ofreciendo una hdad de futbol que se jue- yodóse de bruces y me- u Mm niata 

referiré que en una ocasión copa que se empató en el ga por alia? tiendese con todo y bola bajo nueva administración y Completa* 

Anclara cabeceó magistral-primer juego y se perdió en - En Aruba se juega un a goa.... mente renovado, 

mente y el referee sentenció el ultimo. futbol de mejor calidad, -Para terminar, doctor, Tongn el eusto en Ofrecer al distinguido DU- 

hand-penalty, que al ser En Aruba nuestros mejo- aunque quizas por lo mismo ¿como están los muchachos ... Hp friiharomo tamhien a mi numerosa clien- 

shooteado y maravillosamen- res jugadores resultaron le- resultaría inefectivo ante para el juego del domingo? DHÇ0 08 A™J 

te detenido por Negrón, hu- sionados y no se pudo desa- los Curazaleños. Los refe- -Todos nuestros jugadores tela un esmerado servicio de Comedor, donde en- 

bo de tirarse otra vez porque rollar gran juego,pero el fac- rees no se dan cuenta de tienen^ un gran optimismo COntrsrán 6XQl2$SÍtCS pldtOS P3T3 61 ITI3S 6XI¿6nt6. 

el referee dictó que Negrón tor esencial fue el viento, su misión y no saben pu- y están resueltos a hacer Ademas de las amplias y Cómodas habitaciones, 

se había movido antes de Hay que ver como aquellos rificar el estilo de los ju- todo lo posible por anotar- |j a y extenso salon para baile, Convites, feste- 

shoot. Uno de los goles ano-jugadores pueden shootear gadores. La falta de ero-se un triumfo derrotando ¡ ' nar *¡o S etc 
tado en este juego fué un desde antes de la linea media nistas es otra de las cau- al Unión. Ya se verá qué l * H * 

tiro directo de comer empu- y la bola empujada por el sas de que el futbol que sucede, pero lo que le ga- Todo a precio muy equitativo, 

jado por el viento de mane- semihuracan constante que se juegue en esas islas ve- rantizo es que la moral de “Servicio esmero y moralidad" es mi lema, 
ra magistral, que sólo es ca- sopla por allí, llega al goal, ciñas, sea anticuado y bas- Club está ahora, quizás de VEER 

paz de realizar, quien conoz- Pateando contra el viento, to. En Aruba un goal kee- m ejor que nunca, por lo ’ ‘ 

ca y sea buen amigo del el balón es detenido en el per holandés, un center half q Ue se ra necesario que los Propietaria, 

formidable ventarrón que so- aire y se devuelve como un escocés y un winger y un unionistas cuentan con to- t————.—^i 
pía en el terreno de la Isla, gigantesco yo-yo. inter ingleses^ son notables. - — 

Este terreno ademas es plano _¿En que juego quedó us- Este equipo de Aruba tie- Tf-^TXXT-r- 

pero lleno de piedras. ted mas satisfecho en los ne , £ anas . de venir por a D A O I O D D OX A I • I D A KI X 

-Supongo pue en Curacao SU yos? qui y sena mu y convenien- p /-\ fi | R l— I V«x R t\ IN I ■ 

recibieron ustedes muchos En el que perdimos 5-0. P ara deporte, que lo j This is the restaurant you ought to visit when you wish to eat well and delicious. ? 
agasajos de la Liga y depor- En este juego todos los go- hiciera. ¡ You will find here all what you desire and at your taste, 

tistas. les fueron metidos por un --¿Está usted satisfecho de ; Call on us and we are sure to- pleaw you at any time. 

-A decirle verdad, nada jugador de nombre F Celin, la jira? "taïS meals for o! °k " s0 

satisfecho quedamos.. Nadie que disparó por lo menos --Aparte del paseo, Quena- j u __ iwrnPM atidkiq ' 

nos esperaba y llegamos a la cuatro, desde antes de la li- turalmente fue agradable, rUn rUnmtn UNrUnMAiiuiNo 

Isla como simples viajeros nea media en la forma que todos quedamos satisfechos, WoilS* Cll6n KoilQf 

desconocidos. Para conocer \* dije, pero nuestros mu- pues principalmente en A- ppnPTFTnF ' 

a los funcionarios de la Liga chachos jugaron un futbol ruba se nos testimonio gran 

de allí, tuve que buscar de defendiéndose contra las cir- aprecio y jsjmçatia como lo Wilhelminastraat 73. Tel. 63. 

exprofeso su domicilio. El cunstancias adversas y mere- prueba “El Despertador", — __ 

público nos demostró su sim- ciendo grandes aplausos del semanario^ de Aruba, que 1^ a 1 O CT ^^X* A I I D A NIT* 

patía, auque asistió en poca publico. nos dedicó frases muy ha- I /A11IO RLO I rAv^riAAIN I 

cantidad a los juegos. --¿Qué jugadores se com- ¡fjf*^ M j a y engodo mo- Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y sabroso 

-¿Que nos dice de la ac- portaron mejor? aes ae ia ™ Aqui bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak, 

tuación de los nuestros en —Apartando a Villa, los h?®* 1 /- 0 con su conauci ' a s en " ¡ Bishita nos y nos ta sigur di complacebo na cualquier hora. s 

Aruba? mejores fueron Andara, filísima. ¡ Refrescos frió y tur clase di bebida. 

-En Aruba existe más Ríos y Pinto. --Que tal se portó el Cho- Tres cummda bon pa solamente P1 2,50 

ambiente deportivo. El re- -En resumen: ¿qué facto- lito Jimenez? Pa mas informes, 

cibimiento que se nos hizo res crée usted que decidieron -En ese juego que perdí- WONG CHENG KONG 

fué gentilísimo. El doctor los juegos? mos en Araba por 5-0 se Prnnietario 

J. R Arends, su hermano el -Como le dije, lo principal -comporto de manera magis- rropietano. ; 

señor Arends, secretario de en nuestra contra fué el tral clasificándose defmiti- Wilhelminastraat 63. Tel 63. I 

la Asociación, el señor Ma- viento, factor desconocido vamente como una gran 


HOTEL PALACE 

bajo nueva administración y completa¬ 
mente renovado. 

Tengo el gusto en ofrecer al distinguido pu¬ 
blico de Aruba como también a mi numerosa clien¬ 
tela un esmerado servicio de comedor, donde en¬ 
contrarán exquisites platos para el mas exigente. 
Ademas de las amplias y cómodas habitaciones, 
hay un extenso salon para baile, convites, feste¬ 
jos, parties, etc. 

Todo a precio muy equitativo. 

“Servicio, esmero y moralidad" es mi lema. 

Vda. J. A. de VEER 
Propietaria. 


PARIS RESTAURANT. 

This is the restaurant you ought to visit when you wish to eat well and delicious. 
You will find here all what you desire and at your taste. 

Call on us and we are sure to please you at any time. 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. 

Three substantial meals for only FI. 2.50 

FOR FURTHER INFORMATIONS 

Wong Chen Kong 

PROPIETOR. 


PARIS RESTAURANT 

Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y sabroso 
Aqui bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak. 

Bishita nos y nos ta sigur di complacebo na cualquier hora. 

Refrescos frió y tur clase di bebida. 

Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 
Pa mas informes, 

WONG CHENG KONG 
Propietario. 

Wilhelminastraat 63. Tel 63. 


“MASIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 


CAPITULO XV 


-No bisa asina, Maria, no 
corda un eos asina, mi a 
bisé-no; mi ta suplicabo. 
-Pero si mi a tende esei 
y después di esei mi no ta- 
bata sabi kiko a pasami. 
-Pakiko anto? 

-Mira, mi ta rogabo...mi.. 
Bo kier permitimi mandabo 
no papia mas di esey? 
Maria a laga su frente cai 
ariba su braza cuyo mano 
mi tabata preta den dimi¬ 
nan, ora mi tabata tende 
den e cuarto un banda e 
ruido di e bisti di Emma, 
cu tabata yega* 

E anochi ei na hora di re¬ 
fresco, nos tabata den e 
comeder, mi rumanan y a- 
mi, sperando nos parientes 
cu a tarda mas cu di cos- 
tumbra. Por ultimo nos a 
tende nan papia den salon, 
di un manera cu nan ta¬ 
bata duna fin na un con¬ 
versación importante. E fi¬ 


sonomía noble di mi tata en 
contraste cu e lineanan cu 
a caba di forma den su 
frente, tabata indicá cu e 
a caba di sostené un lucha 
moral cu a afecté. Mi ma¬ 
ma tabata bleek: pero sin 
hasi e menor esfuerzo pa 
mustra su més tranquilo, a 
bisami sentando na mesa: 
-Mi no a corda di bisabo 
cu José tabata awe main- 
ta aqui bin miranos y con- 
bidado pa bai caza den mon- 
di: pero ora e a sabi di e 
novedad cu a pasa, e a 
promete di bolbe mañan 
temprán. Bo sabi si ta ver¬ 
dad cu un di su jioenan 
ta bai casa? 

~E lo trata di consultabo 
su proyecto, mi tata a ob¬ 
serva distraídamente. 

-Tal vez e ta meen un 
cacería di beer--, mi a bisa. 
-Di beer? Kiko? Bo sa ca¬ 
sa beer? 


-Si, señor; ta un cacería 
divertido cu mi a hasi 
cu né algún vez. * 

-Den mi tera, mi tata a 
observa, nan lo tini bo pa 
un bárbaro of un héroe. 
-Y sin embargo, e animál- 
nan ei ta menos peligroso 
pa casa, cu biná, loque nan 
ta hasi tur parti ;, pues esa- 
yanan ta exigi .solamente 
pa parti di e cazador, un 
poco di agilidad y bon pun¬ 
tería. 

Mi tata cuyo semblante ya 
a reponé algo di lo que é 
tabata promé, tabata spli- 
cami e manera cu nan ta 
caza biná den Jamaica y 
cón aficionado su pariente- 
nan tabata cu e clase ei 
di pasatiempo, den cual, 
Salomon tabata distinguí su 
mes pa su tenacidad, des¬ 
treza y entusiasmo. 

Ora e a lamanta di mesa, 
mi tata a acerquéle nami, 
diciendo: 

-Bo mama y ami tini algo 
di papia cubo; pasa luego 
na mi cuarto. 

Ora mi a drenta su cuar¬ 
to, mi tata tabata schirbi, 
cu su lomba pa mi mama, 
cu tabata sintá pa e parti 


menos alumbrá di e cuarto, aqui, ■ e estudio ta uno Senta; tin uno tal vez in- 
-Sinta- e a bisami, ora e di bo gozo predilecto. Mi superable y ta mi deber 
a stop di schirbi pa un mo- no por ocultabo ni mi no papia cubo ariba esei. Má¬ 
mente y mirando mi riba mester haciele, cu mi a con- ria por hibabo y nos tam- 
e glasnan di su bril. Des- cebi gran esperanza den bo be na un desgracia lamen- 
pues di algún minuut, cu carácter y aptitudes, cu lo table di cual e ta amena- 
e a colocá cuidadosamente cual lo bo corona cu bon zá. Dokter Mayn ta tribi 
e buki di cuenta na su lu- éxito e carrera cu lo bo casi asegurá cu e lo muri 
gá, e a hala su stoel cer- sigui. No lubida cu pronto joven y di e mes enfer- 
ca mi y cu stem calma a nos familia lo tin necesi- medad di cual su mama a 
bisami: dad di bo apoyo, cu ma- muri; lo que e a sufrí aye- 

«Mi tabata desea pa bo yor razón después di morto ra tabata un ataque epi- 

mama presencia e conver- di bo ruman. léptico, lo cual tomando in- 

sacion aqui, pasobra nos Luego, haciendo un pausa, cremento den cada ataque, 
ta trata di un asunto gra- e a sigui: lo caba pa un epilepsia di 

ve ariba cual e ta di mes -Tin algo den bo conduc- di e peor clase conocí; esa- 

opinion cu mi. ta cu mi mester bisabo cu ki e dokter a bisa. Awor 

E a dirigié na e porta pa no ta bon: bo tin solamen- bo mester contesta, medi- 
e tira afo e ciganllo cu e te 20 año y na e edad ei tando mucho loque bo ta 
tabata huma y a continuá un amor fomentá inconsi- bai bisa, na un solo pre¬ 
di manera siguiente: derablemente por tira na gunta; contesta como hom- 

~Ya ta haci tres luna cu suelo tur e esperanzaban di ber di juicio y caballero cu 
bo ta cu nos y solamente cual mi a caba di papia cu- bo ta; y cu lo que bo ta 
después di dos mas, e se- bo. Bo ta stima Maria, y bai contesta no sea dictá 
ñor A... lo viaja pa Euro- ta haci basta dia cu mi sa* pa un exaltación extraño 
pa, y ta cuné lo bo mes- bi esey; manera ta natural, di bo carácter, ya cu ta 
ter bai. E tardanza ei, has- Maria ta casi mi jioe, y lo trata di bo porvenir y e di 
ta cierto punto, no ta sig- mi no tabatin nada di ob- bo hendenan. Bo sabi opi- 
nifica nada, pasobra bo pre- serva, si bo edad y bo po- nion di e dokter, un opi- 
sencia cu nos aqui ta asi- sicion por a permitimi, nos nion cu merece respet por 
na grato después di un au- pensa di un matrimonio; ser Dr. Mayn kende ta pen- 
sencia di seis años y otro pero nan no ta permití nos sa asina’; bo sabi e suerte 
hias cu lo tini di sigui, y Maria ta aínda masja di e esposa di Salomón; si 
como mi por observé cu pía- jong. Esakinan no ta e ú- nos consentí na tal eos, lo 
cer cu aun estando nico obstáculos cu ta pre^ ^ pasa a ia pagina s 






Log-Cabin Leaders of Japan 

BB) By STERL,NG FISHER ' Jr 

i I , • fJH Continuation unoficial and selfordained 

y< 1 1 1,1,11 1 Saai KSH KR, Thus by the time he rea- department of justice, kee- 

wSSatm'"\ HH 11J(11 ched Moscow as Ambassa- ping- watch lest the-nation’s 

‘ ISri^ ttiL a ' ¿ I [TMij dor in 1030, he so well com- dignity be offended, and 

W ■ T I «N. i I, 3^1* bined force of character y-ith holding out threat of death 

J ■ I I I • ■" Vi m ■ M « a sympathetic and friendly to those it deems responsible. 

f * fijfjw} -¿2 manner that he quickly clea- So powerful is the Black 

IT u M tt ✓ • ned the slate of dispute, that Dragon Society, and so ac- 

seemed insoluble. This, Ja- ceptable to public opinion as 
It § pan’s most difficult diploma- a useful part of the social 

uy b AtSm tic P ost » was his final prepa- order, that Toyama’s home 
BMMhIB tion for his appointment as has long been an inviolable 

• 1 Foreign Minister. sanctuary for certain persons 

M AN IMPORTANT, semi- wanted by the police. Last 

* r % official influence is wielded year a Buddhist priest sus- 

- Wu in Japan by Mitsure Toya- pected of being involved in 

1 ma, boss of the ronin. These assassinations found immu- 

■ Most elegant, beautiful and latest style Cuban furniture made of only the b?stquality mahogany; the only wood that postti- advocates of direct action nity there for weeks. High 
fj vely repels wood-ants and lasts for ever. All beautifully handpolished in 12 different shades. We have more than 20dif- are usually identified abroad officials have found it pro- 
ferent styles to select from; diningroom, bedroom, parlor and library sets. ag po ljti C al roughnecks, and fitable to listen to the ad- 

As to prices, these are so loiv, that you cannot help, but send your order at once. foreigners are mystified in vice of Toyama, and futile 

Come and look at the various styles and kinds. trying to reconcile Toyama’s to try to buy him off. A for- 

Wiiheiminastraat 40, Oranjestad. patriarchal and dignified a- eign minister, it is said, 

Exclusive Agent ppearance with a position once offered him about 

¡1 n a KiiiPFRl B assumed to be little more $125,000 to leave Japan, to 

Ü ^ u than that of a glorified gang wich he replied that he 

lm . leader. But this is to under- would gladly take the mo- 

. - , “ : . V' . # „ .. , , r estimate the place of ronin ney, but would neither leave 

Fue secuestrado esta madrugada un venezolano que SmíES fit K“i^£‘— in Japanese life. “Why, Japan nor modify h^ o,^- 
anoche.h.r.6a general Urbina %™T r " "° UEs Snr^thTS^pnd Ful P&death.for 

Veinte individuos se lo llevaron de la clínica del pr0 nosito de hacerse de un arma El Capitán Eleuterio Vega, al kuda quotes the noted Count wich younger ronin have 

Dr. BENIGNO SOUSA. para defenderse. En los instantes mando de la Tercera Estación, ¡t a g- a ki a s saying. But for been responsible when the 

El frustrado homicida es amigo íntimo de Gustavo Aldereguia, en que Simon Urbina se volvió, g ¡Hf jjul this much-abused class of political play was not to their 

La victima dirigió hace tres meses una expedición contra el general dándole la espalda a Aponte Her- se Personó en el Hospital Mu restoration taste, the most strenous e- 

«—■ * tmKml0 *“ hmr mS rT, , n pSlá, Z 2ES&K EtiSt woSid no doubl have fallen fforts of the police have not 

(Tornado del “Diario déla Marina” Habana, 9 de Abril ,&£) cant6) alcanzándole el proyectil quienes se acusaron mutuamente through, and whatthecon- sufficed to find Toyama him- 

ra 1 , , TT , , Aa vonATiif.it. Tínr-P trps me- en la re ^ on glútea derecha, que de haberse agredido con las ar- sequence of the failure self directly involved. Be- 


y San Miguel, fué abatido ano- desde México a su país, una j J ado 


El Capitán Vega, en sus m jn- not a plesant speculation.” friend of Koki Hirota since 


che, a balazos, el señor Rafael expedición, combatiendo a las ^ agTes ió n d e que vestigaciones, afirma que la And there are, as Fukuda the later, s boyhood, the pre- 

Simon Urbina, natural de Ve- fuerzas del G ®nera! Juan vi- era objeto, Urbina se volvió ha- unica persona que disparó su savs -‘good sorts as well as sent government is likely to 
nezuela. de 39 años de edad, cente> Gomez . Presidente de a- da su or que continuó dis- arma, fué el acusado Aponte b J d ». all ronin are benefi- be freer from ronin pressure 

SS «° £o tt; *MÍ. ££*£*» “luición de, Juez de claries in some degree of the than any other in recent 

por Carlos Aponte Hernández, viéndose precisado el Gene- gn Ja parte anterior de la rodi- Guardia, el General Urbina, in- reflected glory of the famous years. 

de 35 años de edad, venezola- ral Urbina a abandonar preci- jj a sa jj en( ] 0 j e e \ j mp acto por la gresó para su asistencia, en la “fortyseven ronin of Ako. Predictions of a Fascist re¬ 
no y vecino del Sanatorio de pitadamente su patria, inter- re ’ ¡6n poster ¡ or de dicha región, clínica de la Asociación Cubana ¿ay these retainers gime may thus be discoun- 

La Esperanza, quien fue dete- nandose en Costa Rica, de aon- y Abonte en la clínica del Dr. , thp dpath of ted while Jan an remains un- 

nido, cuando se daba a la fu- de pasó a Europa y hara cerca Como resulto her.do Aponte | ouga bajo la v jg ilanc ia de la Jfho avenged the death Ot ted While Japan re 

ga, después de cometer el he-de mes y medio que llego a E j arma ut ii za do por Carlos policía. the } r feudal times, der the hberahzmg miiu 

cho. la Habana, en union de otros Aponte es una pistola «Súper U ^ DA and paid for it with their ence of Pnnce Saionji and 

a pmeraencias expedicionarios, entre ellos, el Colt# calibre 3g que contenía ULTIMA HORA lives, are held by the public the steadying hand of Pre- 

diatemeSS Sïïadad^ enTn raf Raflef Simon uïbfna^ Kbreef cuer^Tdd General* Ef^fmed^Se'- keeping a’ check on the 

antomóvii al Hospital Mumci- pu do hacer declaraciones a los cuando al volverse para empren- ron . acto de presencia en la in great groups such as the budget, and with Foreign 

pal, por su compatriota el se- reporters que le interrogaron en , j fu „ a se \ e disparó la pis- Clínica Souza, donde se encon- gi ac k Dragon Society that Minister Hirota comparatl- 

ñor Luis Espinosa, en cuyo e l Hospital sobre el móvil de tola con i a ’ ultima capsula que traba Carlos TT AP? n Q te - Pi ag t ^ r Toyama now heads, vely free to try his faith in 
írmédiS 5 ef d“ÍLdTa S de°r ^ min=n tuf el acu¿ '’¡SSÏÏl*' ma^ be considerd a sort of international cooperation. 

tro heridas de bala, correspon- do Aponte Hernández publicó Dest)Ue s de la agresión Aponte cisco Díaz - , uno ® vem ^ mdivi--- 

dientes a los orificios de entra- U n artículo en un periódico de t tó huir s i en do arrestado en duos, armados de revolvers, n- — 

da y salida de los proyectiles, esta capital, criticando la acti- i aesau i na de San Rafael v Amis- fles y ametralladoras. ___ 0 \ i A D • TVT 

situadas en_ la región ^glútea tud_ asumida por ¿^General ted Q p o? el vigilante Gonzalez, II W^ar Scares Aíld A Big Navy || 

By ALBERT SHAW 


estado de gravedad. Urbina, por lo pue éste recri- D "Aconte se deciaen él Hos- vigilante Díaz, al que amarra- ^ 

Mientras el señor Urbina era minó a Carlos Aponte en una ital M u n i c ipal, que es un hom- ron . a la cama > despojándole del ( Continuation ) mmation to take at least a 

asistido, el agresor fué llevado entrevista pue ambos sostuvie- £ re arresta d 0 y de valor a toda revólver. We were a ] rea( jy e nga- leading place, 

por el vigdante Í485, J ose Gon- ron. prueba, habiendo combatido du- Los desconocidos introduje- , . construct i n g a high- At the very opening of 

záíez, al Primer Centro de So- La Agresión r ant e largo tiempo a las ordenes ron a Aponte en un automo- gQ m consu mí g g con f er ence Mr Hughes 

corro, donde fue asistido de , nnpn del General Sandino con el aue vil y desaparecieron vertigino- seas fleet OI areaaougnis vne coiueieiiee, luí. nugnes 

dos heridas de proyectil de ar- xi ^ a ^ n s ¿ b g e encontraba el obtuvo el grado de Teniente Co- sámente. under a program with which proposed the principle of 

ma de fuego, pon orificio de en l mon u r bfn a en ronel. - the British could not afford naval equality between the 

trada y salida, en el pie íz- sus haihitoeiones del Hotel,siendo Aponte llegó a la Habana ha- **"T | to compete. Less than four British and American fleets, 

quierdo, de carácter grave. requerida su presencia por Apon- ce unps 18 dias, yendo a resi- anuncien en years had elapsed since our On behalf of the British 

Quienes son ios protagonistas te Hernandez, quien lo aguarda- dir al Sanatorio de La Esperanza F| DESPERTADOR navv had reinforced the Bri- delegation, Lord Balfour 

El señor Rafael Simón Urbi- ba en el vestíbulo y cuando se le por sei D amigo intima i de os se-_tisb navv in the World War. accepted the proposal. The 

ba, es General Revolucionario acerco, se cruzaron vanas pala- ñores Ruben Martinez Villena. battleships had helped world was impressed. The 


to compete. Lies» Ulan 1UUI JDllbiau auu niuuR,au 
years had elapsed since our On behalf of the British 
navy had reinforced the Bri- delegation, Lord Balfour 


El señor Rafael Simón, Urbi- ba en el vestíbulo y cuando se le por serjamigo intima i üe os se- || - 1| tish navy in the World War. accepted the proposal. The 

ba, es General Revolucionario acerco, se cruzaron vanas pala- ñores Ruben Martínez Villena. |- 1 K oAla«bir« hod holnod world was impressed. The 

--: r P T - to patrol the North Sea, pathway to disarmament 

Viene de pag. 2 puesto cu bo ta stimé asi- cu Salomon, den su ultimo spera cu lo bo tin bon a( j m i ra i Sims aud Ad- seemed to be opening clear- 

bo casa awe cu Maria? na tanto y tambe pa su tres año, a logra forma suerte den bo casería; mi mira | R 0( j man heartily sup- ly before the nations. Ger- 

-Si señor, mi a contesta, bon, cu lo bo sigui e con- un capital di algún consi : tin mester di e cuero di e port ¡ n g British plans to man sea power was no 

-Lo bo expone tur cos di séjonan di e dokter. Bo no deracion, cual ta den mi beer cu bo mata pa pone protect the supply ships longer in question. France 

asina manera? mesté priminti Maria nada, poder, destina pa ser dote duanti mi cama. £ rom German submarines, had to remain strong on 

-Tur cos tur cos. pues cu e promesa di bira na su jioe. Ma, si e muri —Masha bon, mi a con- Q ur ass i s t an ce to the Allied land, and could not at once 

-Mi ta ’ kere cu no sola- su esposo, uno vez cu e ter- promé e casa, e dote ei testa. . cause had been in such stu- afford to take rank at sea 

mente mi ta papia cu un mino cu mi a bisabo a meste pasa den man di su Ml mama a duna mi su pen( j ous propostions that the with the two foremost na- 

iioe sino cu un caballero cu cumplí, lo haci boso trato abuelo, cu ta na Kingston, man y a bisa; English Government could val powers, or even with 

mi a trata di hasi di bo. mas intiem y ta precisa- Mi tata tabata camna an- -Nos ta sperabo pa come; not open i y asse rt the claim Japan. But she had nothing 

Mi mama na e momento ei mente lo que. nos ta trata ba y abao den su cuarto. Cre- teñe cuidao cu e ammalnan. of Br [ tan f a to ru le the seas, to fear, from any one of 

a tapa su cara cu un len- di evitá. Ta inútil dunabo yendo cu ya nos conversa- A pasa den ultima horanan ^ be f ace 0 f our deter- Continued on next page 

<?n Mi tata tal vez con- mas explicación; siguiendo cion a caba, mialamta pa tanto eos cu a emocionami - - 

moví pa sú lagrimanan y e conducta ei, no solamen- bai; pero e, volviendo ocu- asina tanto, cu apenas mi - i 

tambe acaso pa resolución te bo por salva Maria, si- pa su stoel y bisando por a «corda cada uno di 

cu mi a turna, conociendo cu no tambe evitabo e desgra- mi tambe sinta, a siguí di- nan y tabata imposible pa q + k¡| Q+ n 

™ k,! falté, cía di nerdé. ciendo: mi turna cargo.di mi difi- f~)T. \ CO dS OT-OTC 


su“ 'stemtab’ate"^? falté cTa Sperdé” clendo" ' ‘ mitSmaca7godí mi diíl- 

a stop di papia pa un ra- Ta recompensa di tur lo -Ta hasi cuater día cu cil y extraña situación, 
f p 1 1 F q Ue nos ta concede, e a mi a ncibi un carta di se- Cumpliendo mi orde, Juan 

-Mashábon, e a sigi bisan- bisa, volviendo na mi ma- ñor M...» pidiendomi man Angel a llama na mi por¬ 
do- va cu e noble acción ta ma; bo mester primintimi di Mana pa.su jioe Carlos, ta e día siguiente tempran. 
anímabo, lo bo convení culo siguiente: no papia cu Mi no por a oculta e -Conemaintata?mapuntre. 
mi cu antes di cinco año Maria riba e peligro cu ta sen-presa cu e palabranan -No tanto bonita, mi señor, 
bo no por ser esposo di amenazó ni bisé nada di lo ei a causami. Mi tata a parce cu kier Hove. 

Maria No ta mi kende que nos a papia awe no- glímlach ligeramente y a -Bon, Bai campo y. bisa 
meste bisabo cu e, después chi. Bo mester sabi tambe agrega: _ J ose P a . e , n( ? sperami awe. 

cu e a stimabo desde chi- mi opinion riba bo matn- -E señor M... ta duna Ora mi a habn e ventana, 
quito ta stimabo awe, di monio cu né; si su enfer- diezcinco día di plazo pa a duelmi di a manda e ne- 
manera cu e emoción in- medad persistí, después di acepta of no su propo- grito, kende na fluitmento 
tenso, nobo pé, ta, según bo regreso aqui, pues nos sicion, durante di cual e tabata siguí su camino. 
Dokter Mayn e motivo cu ta bar separa pronto pa al- lo bin hasi nos un bishita Un viento frío tabata su- 
a hasi e síntomanan di e gun año, como bp tata y cue a yega di primintimi. ola di e mpntananan cu ta- 
enfermedad repetí; es decir, ai Maria.ê union ei lo no tin Tur cos lo ta fácil pe des- bata sacudí e matanan di 
cu bo amor y di djé mes- mi aprobación. pues di e pacto entre bo rosa desviando di nan bular 

ter di precaución y cu en Después di expresa e re- y ami Bon npchi, anto, mentó algún lora den aire, 
adelante mi ta exigí pa bo solución irrevocable aqui t poniendo cu canno su ma- Tur e parhanan tabata keto. 
primintimi, pa bo mes bou, no ta di mas laga ba sabi no riba mi schouder, mi ta E ta sigi 


St. Nicolas Store 

(B. J. ARENDS) \ 

A caba di jega na e mencionado es¬ 
tablecimiento, lo siguiente: 

ENLOZADO BLANCO DI PRIMERA CALIDAD 

WEGA DI CUSHINÁ NA JUEGO DI SEIS PIEZAS. 
EMMER PA KAMBER DEN DOS TAMAÑOS. 
EMMER SIN TAPA DEN CINCO TAMAÑOS. 
PUNCHERAS DEN SIETE TAMAÑOS. 

CANICA PA AWA DEN DOS TANAÑO. 
VASENILLAS DEN TRES TAMAÑOS. 

Mi prysnan ta de los mas competente, manera 
semper. Hacimi un bishita y convencé bo. 
















EL DESPERTADOR 
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ALCOHOLADO BORINQUEN 

ES LA MARCA DEL ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 
A UD. 100'/, DE GARANTIA POR SU FORTALEZA 
ALCOHOLADO Y SU AROMA NATURAL ELABORADO 
EN PUERTO RICO. PIDA SIEMPRE LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

AL 70'/( ALCOHOL Y EVITARÁ LOS CATAROS Y 
GRIPPES (VERKOUD) SI SE FRICCIONA BIEN 
CON ESTE MARAVILLOSO ALCOHOLADO 
QUE SE LLAMA “BORINQUEN” PA¬ 
RA EL BAÑO DE LOS NIÑOS Y 
DESPUES DE AFEITARSE USE SIEMPRE 
LA MARCA DE GARANTIA. 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

De venta en todas partes de Aruba. 


from, page 3. lí __ ___ 

of h ^»rn°having recent- V 

¡I liliLa K till ; 

There was trouble, how- ^ 

ever, about the mathema¬ 
tical ratios. It was found 
possible to agree upon the 

ratio of five-five-three for J 

the three principal navies, a 

in so far as so-called “ca- w 

pital ships” were concerned. 

But it proved impossible to _ ____— - - - 

secure agreements applying -_I_Z_ 

these ratios, or any other 

cruisers, 10 submarines,air- PHOTO lAM^FN 

craft, and other component III I V/ \J #% I ^1 w I— I ^ 

parts of a nation’s maritime _ ^ 

war equipment. Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

The UmtedStates scrapped . i , , . i • i j 

J battleships, and our navy men Studio, home and industry photographing by day or 

U argued with Britain’s navy ’ ... . , 

men about cruisers and nieht. Enlargements retouching ot photographs and cra- 

u _ and others details. The Bri- . . . . . , . 11 i 

"■ tish had reasons, far more yons, advertising work, etc. Also specially arranged 

definite than ours, for wish- J \ ... , 

ing to keep their navy at full for Amateur s work; prompt delivery, tifst 

strength and in evidence all . . . . 

over the world. They had ClaSS material, 

many coaling stations and uni IRQ QFRVIPE 

naval bases, while we had 24 HOURS SERVICE 

few. They preferred to ^ 

build many smaller cruisers, - 

while we preferred to put 

an equivalent tonnage into lil T « nAwinnwiLÍn hcvmhn III 


«THIS IS THE KING OF 

ter 

. CONVINCE YOURSELP 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or 


yons, advertising work, etc. Also specially arranged 
for Amateur's work; prompt delivery, fifst 
class material. 


24 HOURS SERVICE 


If you want to drink a nice 
Whisky ask for 

Robbie Burns 

at WONG KIN (Central Bar) 
WONG CHENG KONG 
(Paris Rest) 


1 an equivalent tonnage into ! 

8 larger ships with coaling _ 

capacity for longer voyages. fOjfcigSL 

Meanwhile we. were saving JLUagnSarX 

money by allowing our na- 

vy to fall below Treaty a- „ — 

greements; while the Bri- v \ 

tish, with vast imperial in- Jf V u M,V,U,K 

terests at stake, were more fjj | 

conscious of maritime con- tyí I 

Japan Grows Ambitious ^ U 

As for the Japanese, they |l - 

had studied thoroughly the ___ 

history of the British Em- , 

píre and the British navy, great Britain, al¬ 

and they were proposing to \foey were obliged to go 
strike out for themselves. ^ supplies of food 

The world war had enhan- w The v 


La incomparable bomba eléctrica 
marca 

MARVELETTE 

Esta es la bomba indispensable para uso domestico. 
Hágame una visita y le haré una demostración. 




The world war naa ennan- material They 

ced their opportunities on were ^ to do ag muc £ 
the Asmtic mainland. Thej buginess as the y cou ld with 
had expelled the Germans . d Europe: but 
from Chma. Their rapidl^ th were looking chiefly j 
increasing population fcd- tQ ^ gia for the things they 
lowing England s earlier d d import, and they 
ex .rfeÍ a Íí U ™líí„^ predetermined to under* 



GIN 

Key ¿¿Double Crown 

Famous products of the 
distillery of 

Blankenheym & Nolet 

OF ROTTERDAM. 

Also ask for cider gin and rum 
in demijohn. 

Exclusive agent for 
Aruba 

S. Q. ARENDS 


[electriciteitbedryf electra 

I Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos electrices, los cuales 

podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente economices, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 


Ud. se convencerá. 

Agente exclusivo, 

A. G. Th. ARENDS 
ORANJESTAD 


nufacturingfor exporten a XEnglíndandothercoun- •: 

tries.in the consuming mar- !; 

__ kpts of China, and even 

-1 of British India, for va- ¡ 

rious kinds of industnal 

Pr England’s empire had been 
gained at the expense of o- 
ther nations by seizing his¬ 
toric opportunities. Thus 
Canada had been taken a- 
way from the French. South 
Africa, like New Amster¬ 
dam, had been taken from 
¡.JSHE.I the Dutch. Gibraltar, Malta, 
ROTTERDAM. L J Cyprus, the Suez Canal, and 

, sa-'» the vast empire of India, had 

nd rum been acquired by the sei- 

III II 1111 zire of advantages at pro- 

I I El pitious moments. Egypt had 

h -Fnr I I I II neen gained and Tost; but 

L I I I 11 the best part of Africa, gen- 

I I 1 III erally speaking, had been 

I 1 III grasped for British exploita- 

NDS HUt tion. 

__ To be continued 
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ÜATENCIONÜ 

A caba dijega na LA CUBANA un gran surtida 
di articulo di Voetbal como franelas di tur color, za¬ 
patos di diferente prys, medias di das calidad 
kniebanden, anklets, carson blanco y 
preto. Tres calidad di bala, bladder cu valve y sin 
valve y pomp; toer na prys sumamenta barata. 

Bin cumpra lo que mester, promer cu nan caba. 
Toer e articulonan aqui ta di e famoso fabricá ingles 

A. G. SPALDING 

LA CUBANA 

H. M. Arends 









EL DESPERTADOR 

No lea pa ra 'con t raden r y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di Interes general di isla di Aruba 


Wilhelm inastraat 40. 
Oranjestad Araba 


Año Uno Numero 14 


ARUBA SABADO 5 DE MAYO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


Departamento di Obras na un aspecto tan lúgubre y chanan pober di Santa Cruz, 
Puhlirac nf di ÇanirinH? trágico, como si fuera un lu- Sabaneta y San Nicholas? 

pumicas OT ai ¿amana. gar cu mester to ró fo¡ Ki tempo nos l0 haya 

Varios motivos agéno na contacto cu wowo Humano, bi doel di Landraad pa cu 
nos voluntad a impedí nos Qué contraste entre idea di su pueblo? 
di siguí e artículo cu ta otros países y es nan di nos Ki tempo lo nos mira a- 

encabezá e lineanan aqui. Gobierno! Taberdad cunos qui na Aruba un ambacht- 

Di awe en adelantí nos ta cementerio no tin e soberbio school pa nos jovenan? 
spera di por trata regular- bóveda manera esnan di otro Ki tempo nos meter di 
mente tur siman anba* e lugá, pero e por tin algún luz eléctrica lo baja na prys 

tema aqui. Vamos al gra- dia. Nos no por comprende di antes? 

no! ki doel e ley tin den exigí g Pícalo 


“ARUBA JUNIORS 9 


no! ki doel e ley tin den exigí 

Cementerio Public, di “a". 

Oranjestad. bien cerca di castillo y pri- 

¿ = fSpor&Lt'a 

cu nos y na e mes tempo T JL 

pidi nos schirbi algo o mejor dl e ak1, 

dicho protesta contra e no- R ¡ h d d¡ Sabaneta ta 

kehabisando cue cemente- 

menterio ¿2 

aqui. Efectivamente nos a ™ ¡S2? S: ^5 

hní bar i nn hishita nerso- di .lama cu pa partí diZuid 


Aruba Voetbal 
Bond 

Competitie-stand per 29 April 1934 


bai haci un bishita perso- 


asina bo jega na tres pia di Hoiiandia 
“J "JA e Ll profundidad, bota haya awa Aruba j r . 

™ cuta difícil of imposible coba y elociUs 

r„taSnadiïeedo g „di — ^ndo. Lo ¡ autoridad ^ Am 
vr Jz? 1 „ ««„oí competente kier duna nos un Trappers 

TrT explicación satisfactorio ari- VaieTa 
ba e P unto aki? Ta di spera standard 
^ a . ca ^ z ™ esaki no resulta otroTra- Re > ubliek 

t caso y cu tal vez lo tin di WED 

’ 6 y traba otro cementerio na o- TRAP 

ld r=ad encartó cu ^ 

tomento tLTltema'y worde tira afó - - vao( . 

costumbra di siglos cu Un equivocación tal vez? ■ 

semper a worde observá den .. . _ 

TUR nos cementerios, es E día di cumpleano di Su 
decir di dera tur morto cu Alteza Hertog Hendrik, es- WEI 
cabez pa West y no obstante dl . nos Q uenda Reina 
esaki, e a desconocé. ignorá Wilhelmina, nos por a ob- 
y violá nos costumbra, de- serva asina un bandera gran- prpy 
mostrando cu e acción ei dl " Oranje bula na 
un falta di tacto, di con- Forti Zoutman, y es cu S.A. Scheid: 

sideración, y respeto pa nos a na £® na Alemania, siendo 
pueblo. un Aleman cien por ciento. H 0LU 

r r,. i<_ j-.' Awnr nns n hn np nhservn 


11 * !f|i 1 
ill ill I 

8 6 1 1 12-3 13 1,64 

9 6 2 1 26-3 14 1,S6 
9 6 2 1 13-4 14 1,66 
6 3 0 3 13-6 6 1. 

8 4 0 4 9-11 8 1, 

9 2 3 4 6-13 7 0,74 
9 3 1 5 6-21 7 0,74 
8 2 0 6 3-14 4 0,50 



ta dirigí pa medio di esaki, nan humilde saludos na tur nan 
admiradores, miembros y amigos. 


3 1 6 6-21 7 0,74 New York Mail Mr. G. Vos has done his to say we have here some 

2 0 6 3-14 4 o,5o part in assisting the fine Cricketers, who can 

o i 7 4-19 1 o,i 2 Ayera atardi pa |_?*■ a && Cricketers here; he pled- properly defend Aruba a- 
) UITSLAGEN „ Pan Bolivar» cu mail di New'- S ed to stick to them and gainst Curacao or any other 
-- VALERIA «York. Es vapor aki lo sali awe to place the Cricketers of country. 

tardi atrobe directamente pa Aruba second to none on I do hope the Cricket lo- 
_ 9 New-York. Hajando ocasion di a cricketing scale, having ving public of Aruba will 

"? ai !, „ pa Yor tn at assistance the well come out to see us play on 

-- ARU3AJR. gran judanza pa nos’comercio, known gentleman, Mr. J. Sundays. It is my fervent 

1 ___ A. Maduro as Vice - Presi- hope to see in short, an 

- 1 BFuiTinn dent. At the end of this Aruban Cricket Club play- 

D PROGRAM remitido Tournament, the Heinekens ers all Arubians, as I am 

_ M . Dear Mr. Editor. Cup will be presented to the quite sure they will be hard 

b Wei pi MMO ,i nin • winning Club. to be defeated as in foot- 

’ P cT-un»nn í ™l” Tben I want to thank ball, they proved to be good 

<£ s it-, 0d “ b , er , for his sports. All those wishing 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 

TRAPPERS - VALERIA 

0-2 

VELOCITAS .. ARUBA JR. 
1 - 1 

WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 6 Mei 

3.15 p.m. 

REPUBLIEK - STANDARD 


-- -- ■ „l_;_ _ 4.V.: ‘ ..i _vjuuuci lui ins spuit». rvu uiuse wisiiniy 

Scheidsrechter: J. M. Wild. rSvS „'¡W? i 8® of tlle Oduber Cup; to learn to play Cricket, 

4. 30 p.m. " secondly for the ordering may report themselves to 

HOLUNDIA-VELOCITAS ™ ta and ^ 0 ' r "" ' * 


Vadáver derá ta cabéz Awor nos a bolbe observa . ,, * , , wa \ thank the Bond. This Cup after Maduro; these gentlemen 

nn^7nid Ñoord of West dia 30 di luna pasá, cumple- Scheidsrec hter Ja n Oudejan Mrs. Winkel and Ecury as being bought will remain will place you under the 

nn 7 if»h valí no ta un asunto año di nos Prinses Juliana, - representatives here for the to be competed for by the right tuitors, free of char- 

d? mucho importancia Da un verdadero vástago di Cas “EL LIBERTADOR” Heineken s Beer, for their Curaçao Cricketers. Some ge, as for this reason we 
wo*de discutí tanto íe morto di O ran J' e > 100 % tambe, klnd of the Hemeken time ago Curacao defeated are playing two games each 

ïfSiuSi £ot solo un chiquito bandera ho- ^os m f °rma 1> a Agencia de la Cup, also the gift of two us here and for this reason Sunday, one in Oranjestad 

landésna Vs Forti Zout- w!h T h ° PG ^ al ? e ^ES ? San 

QOTOaHDD pram anuí como man « Si p a S. A. nan a hisa cao el Domingo a las 8 p.m. en tne nemeKens emblem with them a visit in June 1934 with but few exceptions, 

S vál otm ’no T un bandera oranje, lo taba- vezdelas6a g m P sev ^ other flags. We or- and reverse matters. when both games are play- 

menciona oportunamente, un temuy .justo y lógico cupa = namCTtoíÍMaXÍlth WM I want to thank all those ed at San Nicolas. The 

S Qitn «intpncional» na Prinses Juliana nan ahisa ARC namem;on iviarcn lötn, iyá4, w h 0 assisted m oneway or g a mes start promtply at 

fía Dueblo di AruEa y MAS GRAND! Ken- / ’ Töurnamcnt will la st ano ther lo further the aims 12.30 noon and finish at 

contra su^ costumbranan v de por splica nos esaki? Cu motivo di promer aniversa- until July 8th,1934. There of Cricket here jn Aruba 6 p.m.; there is an inter- 

sentimiento costumbranan * ^ _ rio di Aruba Bridge Club, awe are 7 Cricket Clubs up to Their nameg wiR down va f of 40 minutes for lunch. 

sentimiento. nnchi nn match lo turna Inca date entered this Tourna- • i.L _ i__. i • . n T i - 4-„_ j.u_ j?:_i 


of a fine large Cup for Mr. G. Vos or Mr. J. A. 


Nos, no por hasi otro, 
sino uni nos stem cu e di 

S ueblo pa protesta contra 
i e sistema nobo aqui in- 
troducí pa algún autoridad, 
na nos justiciero Goberna- 


CONTESTA 


Oranjestad 


- K ■ V ~ , ' Tr . . , . ui icöuiiduu til e iimtcii. —-- 

na nos justiciero Goberna- Ki tepmo nos lo mira un ,-p- -. .,■ 

té 52LÍS ltg"^ ParqUe WUlem de Feli2 » Pronto Regreso F 0r Sale 

pa en lo sucesivo e cadá- Ki tempo nos lo mira un Diarazon awor dia 9 di es 

vernan sea derá di acuerdo principio na e profecía di i una aki Muy Rev. Pastoor 1 SINGER HEWISTITCHNG 
cu nos costumbra di tan- un camino nobo dl stad pa Zeppenfeldt ta barca pa Curaçao MACIT'F 

tos años. Santa Cruz, bai uni cu ca- cu vapor El Libertador. Pastoor u 

mina nobo pa San Nicolas? Zeppenfeldt, kende tin dos aña Electrically Equipped. 
Nos ta informa cu ta Ki tempo nos lo haya aqui Z,TludSTmk n nacítS! í U.S. Currency. 

Ley cu en adelante tur un profesor cirujano. Ños ta desea Pastoor un a- » nil | u 

cementerios nan muralla Ki tempo nos lo mira gradable estadía na nos isla her- 11 flppiy«j¿ Vvlinsimlliasiraai 

meste tini por lo ' menos “Brisa di Aruba” sali foi mana y nos ta spera di mira ] Oranjestad 

2 Metros di altura. Varios bao hala di La Union? Pastoor P ro "te cu nos atrobe. ii_,. 

cementerios a worde trahá Ki tempo lo cuminsa cu- 

caba cumpliendo cu dicha combatimento di tubérculo- |l¡llllinilliltliilllllil!lllllll.lllll¡l!l!llllllllilllliii¡lllll!l!lllillillUIIIIIIIIUUililllllllllill!ilillllililllllllill:lillilllllllil¡liil»^ 

Ley, pero nos kier hasi so- sis? 1 1 

lo e siguiente observación: Ki tempo lo nos mira un | B 

Nos tabatin e oportuni- cambio den e pober hen- A mi ■ Uhq I 
dad di a mira y bishita denan, cu Dialuna ta pasa A"\l U UÖ I I QUII IU 
hopi cementerios na distin- den stad pidiendo limosna? 

tos países, mes y den ma- Ki tempo lo nos mira un AK1Kir ., ...^ ees ADD1WA1 

yor casos mucho mas ade- bon botica montá aqui den AlMlNUUlMUto ARRIVAL Or 

Iantá cu Curacao; e cemen- Stad? 

térionan aki tin tur nan Ki tempo nos lo mira un _ ^ ^ 

muralla di tres cuarto hasta fondo pa pobernan f undá? h8mOUS VaBTmanUnOCOlate 

1 Metro di altura y ariba Ki tempo lo cuminsa cu 

esaqui un reja of veranda di trabaonan di oro? 

hero fuerte tur rohd, per- Ki tempo lo nan start RIOI IF-T 

mitiendo di e manera aqui trabao na Eagle? HlyUL I 

cu e publico por mira y com- Ki tempo Arubianonan lo 

templa desde cualquier par- comprende cu ta El Des- 1TIFN7I F rlnrlrc anil uratrliae 

ti rond, e bonito mausoleo- pertador ta nan courant? lULllLLL L1UUÍ5 dim WdlCIlcS 

nan, monumentnan y esta- Ki tempo nos lo mira un 

tuas, ect. En cambio nos fin na e articulonan den ittim"' k r i imrr a /vi 


Cu motivo di promer aniversa- LU „ n % f ’ A u ¿ of Cricket here in Aruba. b p.m.; there is an ínter- 
rio di Aruba Bridge Club, awe are 7 Cricket Clubs up to Their names w íu g0 down va I of 40 minutes for lunch. 
"° cbl . U J| l0 o ? r ma S a date + ent ® red , thls - Tourna - in the Cricket history of I do hope to see the fields 

S££ SaSc. M I to occurrenMs^one was°forced Aruba ‘ Crick - et ’ « hile ^ thronge/with atoirers on 
Am. También lo tin tres pre- wn thJ ver y expensive, is very in- Sunday May 6th at San Ni¬ 

mios pa distintos juegos. Otro A wiinaraw until me next teresting once seen, cannot colas and each Sunday fol- 
siman lo nos duna un detalle tournament. Our President, easi i y misse d. Cricket lowing, 
di resultado di e m atch. ~ has been termed the King I want to thank the E- 

- __ 0 . of Sports and one of the ol- ditorof the El Despertador 

Feliz Viaje y Pronto Regreso I- rvp P dest passtimes in the world, for the kind offer made to. 

■ Tbp Curnenn Prii»U'pfpi«c er»_ our Viep-Prpsidpnt t.n pnri«v 


p dest passtimes in the world, ior tne kind oner made to. 
V-zuiCs The Curacao Cricketers, so- our Vice-President to carry 
HEMSTITCHNG me wee ^ s passed, competed a full line of all Cricketing 
punir against a selected eleven Continued on page h 

wnh't from some British Men of__ 

ly Equipped. War > ] y in & m j n the harbour Advertise in 

urrpnrv and won - That S ame P ro ' , 

urrency. ved that tbe cricketers of FI Desnertadnr 
halminastraat Curaçao can defend her a- WUUI 


Apply.32 Wilhelminastraat Curaçao can defend her a- 


tuas, ect. En cambio nos fin na e articulonan den 
cementerio ta worde cera La Brisa, di Lora, Priki- 
tur rond di tal manera cu ni chi, Zoutchi, etc? 
aun jegando na é porta, bo Ki tempo nos lo mira 
por mira nan; esaki ta du- partimento di lechi na mu- 


ANNOUNCES ARRIVAL OF 

Famous German Chocolate 
RIQUÉT 

K1ENZLE clocks and watches 
NIVEA Cream and NIVEA Oil 


gainst any of the Cricketers You are bound to get 
of the world. I am proud result. 


Bo por haya e 

PINEAPPLE JUICE 

friu marca 

DOLE 

cu ta esun mas gustá pa su calidad y pa su smak, 
cumpra na siguiente se:1ores: 

STAD San Nicolas 

Wong Kin Tang Toong 

Diano Laclé Manuel Perez 

Paris Rest Rafael Garcia 

Rufino Salazar Fany Bar 


j Rufino 


Prys ta FI. 0.30 pa bleki 









d. April aflevering vanh.t ^«riandschemaand. Ingevoerd door de ArendPetn,» SX‘ 

blad “De West Indische Gids” IS een bydrage versche- ruwe-olie 750 852.527 K.G. 888.093.673 two gtron F ¿ nava , po Wer8 tain and the United States, 

nen van de hand van onzen stadgenoot en medev/erker, sas-ohe a.nu.uou „ t 00 . 0 n.odyj on oppos i te sides of the the principle of naval equa- 

den heer H. A. HESSUNG welk. bydrag, wy hieronder Uitgevoerd door de A^d Petndeum My P^he Japanese peo. «ty, j not o likel Lr tO g .be e 

voor onze lezers in haar geheel laten volgen. stook-ohe k.g. ( 775.515.559) {¡ erstood in the United in the near future . B ui 

De wereld tot over de ooren kerkgenootschappen: Protestan- 16 28*703010 ” ( 38 360 9081 ^^ate 8, Mischief-makers if another is held in 1935, 

in''de schuld” was het opschrift ten 3114, Roomsch Katholieken gas-olie 28.703.010 „ ( 38.3b0.008) haye s t irr ed U n bitter fee- as expected, to meet COn- 

van efn artikel in de „Haag- 13146, Israëlieten 57. andere 242 gasoline 41.593.932 „ ( 69.773.550) jj in j ft is believed ditioni arising on the expi- 

sche Post” van 16 December j.l. geen 198. By het opmaken van Vervolgt bladzy 3 that this country is deter- ration of the present na- 

En al is Aruba de wereld met, dit verslag kon deze splitsing o- ^minoH to control thp Pari- val treatv Janan will in- 

doch slechts een eiland van 165 ver 1933 nog met worden opge- control tne raci val treaty, Japan win in 

V M 2 in t hTr araibische Zee geven. ~ . n . XT Ocean; to befriend Chi- sist quite firmly upon a 

meif’karïniet getuigen, dat het War Scares And A Big Navy^O^na as against Japan; and position of full equality 

schulden heeft, al helpt het ern- Justitie ai RFRT 3HAW ^ to prevent acceptance of with England and Ámen- 

stig mede de schuldenlast, die ttro ^ on 97 q oy ALdtm ohaw Japanese policy in Manchu- ca. 

Curacao aan het Moederland ” 6 strafzaken behandeld Continuation the technical sovereignty of ria. Since the ratios agreed 

A 96 ?’ níeíS g fn deze f wden vañ waarvan 136 (1231 misdry ven en Japanese ambitions had China over Manchuria. The While observing the res- upon were worked out in 

^nnomische achteruitgang wel de rest overtredigingen ; boven- become even more daring League of Nations disap- trictions of the Washington actual tonnage, it is the 

een bvzondere plaats in, en in d* 0 * 1 ^73(125) civiele z ak eii. ter- than those of England at proved of Japan’s procee- Treaty as regards battle- present duty of the United 

vergelyking met de rest van de wyl 84 ( 12 °) besdnkkmgen wer- any period. This little is- dings, aud Japan withdrew ships, Japan has been buil- States to build up to the 

wereld is zyn positie ^nstig te ^nsdXTen istiSnomen ter- land empire had first shown from the League. Reading ding up the other catego- agreed limit. We owe this 
rTv e JÏ^^ wyl het aantal veroordelingen that it could fight by the history of the British ries of her navy, with an duty to Japan quite as much 

heid van twe Petro- we ^ ens openbare dronkenschap crushing the Chinese navy, and other empires, the Ja- energy that would seem to as to ourselves. There were 

feum’Comp van New Jersey en ed - daalde. It had summoned up its cou- panese had • decided that justify the widespread opi- hopefull changes*in the per- 

de Arend Petroleum My. De „ . rage and thrown off its sub- the world really respects nion that she is getting sonnel of Japanese govern- 

eerste handhaafde haar bedryf ver seer jectiqn to humiliating com- those who act boldly and ready for a naval war. It ment last month. A new 

ripTMnon Het scheepvaartverkeer ver- mercial treaties with Euro- responsibly upon their own is not supposed that she Ministry of War sent forth 
sterkte, bouwde zeits m den loop eene sty ging vergeleken by pean governments. It had chosen lines. Japan had is building against the Bri- messages of good will, es- 

ollëtaïiks J en huizen voor de em- h A et J aar 1932 - ^ . 1933 dede n n leaped into the small circle no doubts as to the essen- tish. European experts as- pecially toward the United 

ployé’sby, terwyl de laatste tot ¿ruba aan (de baaien te Oran- of g^t powers by defea r tial justice and histone tune- sert that she is building States. A new Japanese 

een minimum inkromp. 3413 / 3235 ) stoomschepen me- ting the Russian army and liness of her policies on the against the United States. Ambassador, well acquain- 

Wy laten hieronder eenige offi - tende '34 574 449 m 5 bruto (31. navy. It had taken posse- Asiatic mainland. Congress, in the opening ted with this country 

cieele cyfers volgen, welke een 539 575 ) en 19.021.111 M 1 netto ssion of Korea, and had con- What are the results up weeks of the present ses- through former diplomatic 

bee'd geven ™ to i— o- (17.264.628) Daarenboven 439 verted occupation into full to date? Many a long chap- sion, voted the largest sums service, arrived at Wa- 

~ hef annexation. It had acquired ter, of ,cou4 istofe for naval construction .that shington. 

mogen enkele cyfers lager zyn £ n etto (46 381) Er vertrokken railways and made other written in the future; but have ever been appropiated To strengthen the Ame- 
dan in 1932, toch is van achter- 3455 ( 322 7 ) stoomschepen met large investments in Man- i n these opening months of by any country in times of rican navy is to write an 
uitgang in algemeenen zm wei- een ¡ n houd van 34.504717 M 3 bru- churia. 1934 Japan’s new protege peace. The British are not insurance policy for Japan, 

nig s P r .a ke - ho ^ n e J , de to (31.647.867) en 18 . 983.721 M» Technically, Manchuria i n Northern Asia, termed disturbed, understanding The menace of trouble is 

tónvSde ° ngu 8 -etto U7.325.944) en 43d (416) was part of theChinese Empi- Manchukuo, seems to be that “Brother Jonathan” from this country, but 

H il’&brutoTsiS e„ Z >. W that empire, had quite firmly established, will, from time to time, ? ro m the “yellow press” 

Bevolking 864 M’netto ( 45 . 775 ). fallen apart through inter- while the League of Na- arouse himself to consider 0 f Japan, stirring up anta- 

In 1933 vermeerderde de be- Deze cy f e rs geven een beeld nal dissensions. The United tions plainly had lost most that naval equality should gonisms that might have 
volking met 857 personen enzy van het geweldig scheepvaart- States had insisted that 0 f its influence as respects be something more than a fatal results. 

is ’ groo! verkeer op dit eiland, In dit gi^t China should not ^ dis- affairs in the Far East, theory. But the Japanese „ . 

,e„ D dïïl s V X C te^h?yvln% “¡3, JSSSTS. membered while in process The hundreds of millions are Sound to .believe, that 

een belangryk-hoewel dalend- k]pinp 0 lie-tankers begrepen, of political reconstruction. 0 f people known as Chinese we are thinking definitely - 

geboortecyfer nl. 781 (845). ter- gpeeiaal dient te worden ver- The League of Nations sup- will survive, in spite of po- of the situation across the 

wyl het sterftecyfer terugliep me id, dat het aantal oceaan-tan- ported this view, and Japan litical vicissitudes. They are Pacific. I EL DESPERTADOR II 

tegetS kWeren a ve™1n: &i a ' d e^n™933 “ w ? n . as Europe accepted lacking at present in strong When Anoth „ E courantaki público por cam-1 

derde beduidend nl. tot 16 (36). wef 472 in m i932. De" Ameri- it, at least nominally. central institutions of go- Conference pré na tienda di «eñore» ||| 

j EMILIANO DE CUBA 


derde beduidend nl. tot 16 (36). tegen 472 ¡ n 1932. De Ameri- * - - r _ r .w-- .. 

Dit gunstig resultaat is _ deels kaansc h e employé’s van de Boldness of Japauese vernment. Ihey have SUt- Is Held I EMILIANO DE CUBA 

te danken aan den arbeid van standard Oil Comp., benevens de Diplomacy fered much, but also have ! MIGUEL lacle 

deNederlandsche gouvernements i evensm iddelen voor hun ,,com- gut Japan was not wil- learned something, through The ratio tive-live-three III MARIO CROES tj 

vroedvrouw. missariaat” (winkel), worden re- ling to f orego the opportu- their years of devastating is not, as some people may I 1 ' 

Er werden meer huwelyken ge- gelrecht van New York naar A- t china?* misfortu- civil «trifp Whpn thev — --- : 

sloten nl. 178(146). ruba vervoerd met de oceaan-tan- nity , - ^ISIortU civil Stnte. When they 

Het aantal mannen en vrouwen kers. Het overige passagiers- en nes had given her in the choose to assert themselves ¡ 

bedroeg over 1933 resp. SC65 en goederenvervoer vindt op vast- great territory north ot the m a spint of national self- 

8549(8658 en 8099). Van het to- gestelde dagen plaats met de boundary line of what is consciousness, they will not 

taal over 1932 nl. 16757 zyn op booten van de K.N.S.M. en de k nown as “China proper”, be the victims of outside 

Aruba geboren 11427, elders in Red D. Line (V.b.), terwyl - j ak)an W as in actual con- interference whether from 

^ B i„ b Sra 2e„" KH van^'de 55» tfBS ST- the market for Man- ^For 

1829 in andere oorden 2203. De- Line en de ..wilde vaart” de ha- churian products. Thirtv the present, it would seem 

ze behoorden tot de volgende ven van Oranjestad aanloopen. million Chinese farmers cul- to be best for them to j 

, „gevoerd door de Standard Oil Comp, van N.J. ^ ^ ^ I 

Ruwe olie 5.229.105.080 K.G. (5.609.487.954) V er-run by bandits. Japan 

stookX 71.456.429 „ ( 20.521.102) unde rtookto set MancW Navy I 

gas-olie 440.000 „ ( -- ria in order. China, in turn, Strengthens the y i 1 

kerosene — ( 52.725 L.) began to boycott Japanese These comments may | he DCSt KÜ0W1I <111(1 ffiOSt US6Q DTEIIQ 

, , J oa. J A /vi n __ \T T goods. Japan made attack seem to have drifted away 

Uitgevoerd door de Standard Oil Comp, van N.J. g pon china by sea, and from the question with ; C AII il A morirá ami flip 

ctpnknliP 3 738 605.481. K.G. (3.487.308.078) Japanese troops advanced which they began, namely, Ul OUUU1 “ «IllCIlta auu UlC 

mwe-olie *353.669.206 „ ( 516.317.399) by land southward from that of a possible war be- . • J* 

dS-ohe 241,204.933 „ ( 53.416.229) Manchuria. tween Japan and the Uni- WestlllAeS. 

Sine 1.842.824.400 „ (1.531.293.606) Japan, meanwhile, has ted States. From the Japa- , 

Wncpnp 124 086 683 ,, ( 9.723.779) set up the new state of nese standpont, however, ThU is the CEMENT you need for your construction, 

asoline L. ( 1.412.414) Manchukuo, thus disowning all these phases of recent . 


Boldness of Japauese 
Diplomacy 


Conference 
Is Held 


MIGUEL LACLE 
MARIO CROES 
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in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 


“MARIA” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XVII 


Diez dia a pasa despues 
uatumalugá e tan peno- 
a conferencia. Como mi 
lo tabata sintimi capáz di 
umpli cu e deseos di mi ta- 
a ariba e trato nobo cu, se¬ 
am é, mi mester duna 
Jaría en adelante y dol¬ 
osamente procupá cu e pro- 
losicion di matrimonio ha- 
á pa Carlos, mi tabata bus- 
■a tur clase di pretexto 
>a aje)ami di mi cas. Mi 
i pasa e dianan ei sera 
len mi cuarto, pero mas 
/eces camnando den mondi 
•ond di cas. Mi tabata hiba 
jomo compañé algún boeki, 
ni scopet, cu nunca tabata 
tira y Mayo, cu tabata si : 
ruim! fatiga. Mientras mi 
tabata dominá pa un pro¬ 
fundo melancolía y mi ta¬ 
bata trata di sconde den e 
útionan mas será, e taba¬ 
ta trata den drumi ari- 
ba e foyo seconan di unda 
e fruminganan tabata mo¬ 


leste na cada momento. 

Un mainta mi mama a dren- 
ta mi cuarto y después di 
a sinta riba e cabecera di 
e cama e a bisami: 

-Esaki no por siguí asina: 
bo no por sigui biba di e 
manera aqui: mi no ta con¬ 
forme. 

Como mi a observá algún 
silencio, e a continué: 

-Lo que bo ta bai hacien¬ 
do no ta loque bo tata a 
exigibo: ta mucho mas; y 
bo conducta ta cruel pa 
nos tur y aún mas cruel 
cu Maria. E tabata sigur 
cu bo frecuente paseonan 
tabata cu objeto di bishi- 
ta cas di Luisa pa motivo 
di e cariño cu nan tin pa¬ 
bo; pero Braulio cu a bin 
ayera tardi a bisa nos cu 
bo tin mas di cinco dia cu 
bo no ta bai aya. Ta kiko 
ta causabo e profunda tris¬ 
teza ei cu bo no por domina- 
bo e poco ratonan cu bo 


ta pasa den sociedad di bo 
familia y kiko ta hasibo bus¬ 
ca constantemente e soledad, 
como ya ta pabo tan eno¬ 
josa nos compañía? 

Su wowonan tabata yen 
di lágrimas. 

-Mana, señora, mi a con- 
testa-mester ta completa- 
■ mente liber pa acepta of 
i nó e bon suerte cu Carlos 
i ta of recele; y ami, como 
amigo di djé, no mesté ha- 
: si ilusoria e esperánzanan 
} cu meste alimenté pa e ser 

- acepté. 

Asina mi tabata revelé, 
i sin cu mi por a evita, e 
dolor mas insoportable cu 

- a atormentami desde e a- 
i nochi cu mi a tende di e 
j proposición di e señores di 
i M....E fatal pronóstico di 
1 e dokter ariba e enferme- 
r dad di Maria como tambe 
i e necesidad di separami di 

- djé pa mucho sño ya no 
3 tabata preocupami en vista 
-die propuesta ei. 

i -Con bo por a imaginabo 
i semejante cos?~mi mama a 
u puntrami sorprendí, 
o —Apenas e por a mira bo 
,- amigo dos vez dia e taba- 
i- ta aqui algún hora y e o- 
o tro vez cu nos a bai bi- 


shita su familia. kende cu ta conocebo me- ~E a bisabo asina? 

-Pero, mama di mi alma, jor cu bo mes! Bo ruman -Si; bo tata ya tranquilizá 
ta poco tempo falta pa lo y mi, sabi cu e ta stima- di esaki, tabata kier pa mi 
que mi a pensa worde jus- do desde cu mi tabata ha- hisabo esei. 

fificá of desparecé. Ta par- si boso drumi ariba mi ro- -Mi por bolbe ser cuné ma- 

cemi cu bien vale la pena dilla! Y ta awor cu bo ta ñera antes anto?, mi a pun¬ 
iera. kere esei? Awor cu mi ta tré locamente. 

-Bo ta mashá injusto y lo papia cu bo ariba esei, a—Casi. .... . , 

bo arrepentibo di esei. Ma- sustá pa e sufnmento cu e -Oh! e lo disculpan», bo 
ria, pa su dignidad y su pobrecita ta trata di ocul- no ta kere esei? E dokter 
deber y sabiendo dominá su tami inútilmente. . a bisa caba cu no tin nin- 

mes mejor cu bo, ta ocul- -Mi no no kier ni un solo gun clase di peligro?; ta 
té hopi eos cu bo conducta ta instante dunabo motivo pa necesario pa Carlos sabi e- 

E one sufrí...Ta duro pa mi un disgusto manera bo ta sei. 

ere lo que mi ta mi- caba di bisami. Bisami ki- Mi mama a mirami cu ex- 
rando; ta strañami tanto lp ko mi mester hasi pa re- trañeza promé cu e a contes- 
loque bo a caba di expre- medié lo que bo a haya tami: .... 

sa Ami cu a kere di du- reprochable den mi conduc- Y ki necesidad tim di ocul- 
nabo un alegría grandi y ta. w tele? Lagami bisabo lo que 

remedié tur eos, haciendo -Asina mester ta. Bo no mi ta kere bo meste hasi, 
bo sabi lo que Dr. Mayn ta desea pa mi stimele mes puesto cu e señores M...I 0 
a bisa nos ayera na su tanto cu mi ta stimabo? yega mañan, según nan 
despedida. -Si, señora, y asina ta; no a anuncié. 

-Bisami, bisa, mi a suplí- ta berdad? Bisa Mana awe tardi... 

qué ansiosamente. -Asina lo a ta, aunque cu Pero kiko bo por bise cu por 

-Pa kiko ya? mi por a lubida cu no ti- justificá bo retraimiento sin 

-María lo no ser semper ni otro mama sino ami, di falté cu e ordenan di bo tata? 

mi ruman? e recomendación di Salomon Y aunque bo por a bisé 

-Bo ta pensa asina mucho y di e confianza cu e ta- di lo que bo tata a exigi- 
laat. Of ta cu un homber batin den mi, pasobra e bo, bo no por desculpabo, 
por ta caballero y haci lo pober ta merece y e ta pues pa haci ló pue bo a 
que bo ta hasi? No, no, stimabo asina tanto. E dok- hasi den e ultimo dianan, 

un jioe dimi no por hasi ter ta aseguré nos cu e tin un causa cu pa orgu- 

un eos asina...Bo ruman!!. malo cu Mana ta sufn no lio y delicadeza bo no mes- 
Y bo ta lubida cu bo ta e mes di cual Sara ta 

ta bisando un eos asina na sufrí. Pota a la pagina a 
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If you want to drink a nice 
Whisky ask for 

Robbie Burns 

at WONG KIN (Central Bar) 
WONG CHENG KONG 
(Paris Rest) 


«ATENCION!! 

A caba di jega na LA CUBANA un gran surtido 
di articulo di Voetbal como franelas di tur color, za¬ 
patos di diferente prys, medias di dos calidad 
. kniebanden, anklets, carson blanco y 
preto. Tres calidad di bala, bladder cu valve y sin 
valve y pomp ; toer na prys sumamento barata. 
Bin cumpra lo que mester, promqr cu nan caba. 
Toer e articulonan aqui ta di e famoso fabricá ingles 

A. G. SPALDING 

LA CUBANA 

H. M. Arends 
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from page 2. ployment of her people at Aan „voorschotten aan den uitbetaald over 1933 /96.000.- 

If the American navy actu- home in manufacturing, with kwartiermeester’’ betreffende il05(MK)) 
ally assumes its superior large commercial expansion uitgaven der militaire politie werd uuo.uuu,. 
place, in accordance with on the continent oí Asia. Overzicht der ontvangsten: 1933 1932 

the terms of the Washing- A first step should be ta- ten bate der Curacaosche begroo- ^ 

ton Treaty, it will protect ken by the Administration f f " 

the peace of the Pacific in showing respect for Ja- 518.839,- .. 469.343.-- 

and thus serve the best in- pan's feeling of national g ' e 35.251,- 32.252,- 

terests not only of Japan pride. Aliens in these times - -- 

and the United States but are going back to their totaal ƒ 2.228.431.- ƒ 2.170.758.- 

also of the world at large, own countries in larger Overzicht der uitgaven: 1933 1932 

In the long run, however, numbers than they are co- ten laste der Curacaosche begroo- 

all of these technical agree- ming here. There are no ting ƒ 656.899.- ƒ 776.007,— 

ments about naval strength jobs enough for our own ten laste der rekening met derden,, 227.458.- „ 246.903,- 

cannot protect the nations citizens. Japan would take ^ / d KoL Ontvan- 

from the disaster of war. no advantage of equal treat- ger te Curaca0 „ 1.425.000,- „ 1.053000- 

There must be earnest and ment in the matter of im- totaa l / 2.309.357.- ƒ 2.075.910.- 

constant efforts to remove migration laws, and our ... ,, , , . . j- . . . 

lnhnr markof «rill nof fomnt Aruba is geen noodlydend ei- Indien wy juist zyn mge- 
the causes of war and to labor market will not tempt land h etgeen u ¡ t bovenstaande licht, zal de Standard Oil Comp, 
promote friendship and good a fresh transpacific move- cy f e rs wel eenigeens blykt. van N. J. in de naaste toe- 
will. ment of Oriental workers. Dank zy een degelyk beheer komst opnieuw tot uitbreiding 

XA, rp L en na Uitvoering van de meest van haar bedryf; c.q. produc- 

We could /O' To be continued poodzakelyke publieke werken, t¡e , overga an, en de tyd zal 

One Thorn Jnrir - !f m ?Ioó y k í?e 'íoao t rTc misschien niet veraf zyn, dat 

I bin. i. de .J aren 1922 e T n 4933 ƒ 2-5 deze paarl der eilandengroep 

We are in point of iacW Belastingen. CurS S n te S drag n en S Dit feS de e™tste olie-raffinadery ter 

most friendly to the Japa- wel eenilfe voldoenine wereld . zal huisvesten, m.a.w. 

nese people, with the griev- heven belasting/iTwL over het schenken als wy bedenken, dat de ¡!!V ei ÍJ3? 'zal^kiter^wv ons 
anees against them. We jaar 1933 ongeveer f 100 000 - tegenwoordige omstandigheden kroon steken zal. Laten wy ons 
admire them for their a- minder dan over het jaar 1932. van het gebiedsdeel tot bezuining X^en rnet de hoop dat wk 
mazing achievements. It De inkomstenbelasting bracht nopen Men zy er in dit ver- de lokale handel dit jaarweer 
has never occured to us minder °P nl - f145.017,- band tevens aan hernnerd, dat zal opbloeien en de stabilisatie 
un!? (391.917). in welke bedragen Aruba slechts een deel uit- van den dollar haar beslag zal 

to trunk ot tnem as -ene- n j e ^ zyn begrepen de aanslagen maakt van onze West-Indische krygen. 

mies. van de Standard Oil Comp, archipel en als zoodanig geen 

It happens that they are van N. J., welke in Nederland autonomie bezit. Aruba, 21 Januari 1934. 

a Drolitic race and at one worden betaald. Dit bloote cy- (Het cyfer tusschen haakjes slaat op het jaar 1932.) 4?~ 

fi»«l 4 -u ü ;_ V] I* fer zou overigens tot een ver- --—- 

p™s nop^ation Lemed in: KrzS'van SFR-ftS >NEDERLAND ^ V °° r 

, soluble. Japanese laborers moet deals wonien tOtKLAHU otter der Twodei Kamer 

I came in large numbers to zocht in het late verzenden Curaçao 300 jaar by yan de Staten-Generaal, mr. 


; ^Nederland 

III came in large numbers to recht in het late verzenST Curaçao 300 jaar by van de Staten-Generaal, mr. 

lithe United States. This van de aanslagbiljetten 1933 / 4. Nederland Y, a r n T r T aa J- v ® or i} tter van 

II mndp trnnhlp in California Ook de accyns op gedistileerd ncucnaiiu de West Indische Kamer,dr. 

I and the other states of g «S¡?¿ £ Herdenking te ’S-Gravenhage W de Vlu^ burgemtester 

sion ofTap^resé immigrante ™ JideTSk^ d £ Baronie ^fvTn Steen^ 

or.za- followed that of (ftinese recht f 449.983.- (318.368) . veiSSi van Cu- voorzitter der Eerste Kamer 

lai laborera Japanese statesmen grondbelasting f41.931 —(3*t751) raca met Mederfand heeft S nde Staten-Generaal,E.P. 

understood the situation, zich een eere-comité ge- ^^K^^Vereenigfn^^et 

, o, odor ar l d were willing to res- en motorbootbelasting f58.080. - vormd, onder voorzitter- Tncfifnnt r A van 

’ y sm trict the movement of com- (43.560.) schap van dr. H. Colljn, 

■ata. mon labor from their coun- jniuymsten van onderscheiden aard minister van Staat, v^vSren g 
try to ours. In the time of minktpr van Koloniën De Vtin Vllbbmgen ' 

caba. President Theodore Roose- Deze inkomsten bedroegen in to- = 

tingles velt, when Elihu Root was o?dcrd r itSd 73 ^i 3 o.a <6 fc 4 v" ) . volgln hieronder in alpha- VOETBAL 
Secretary of State, the fnc- gen de posten begrepen: Huur betische volgorde: jhr. mr. ’ 1 

III tion in California was largely van landsgronden en eigendom- p. Beelearts van Blokland, Belgie - Nederland 

I removed by virtue of a so- men f 40.387 -(42.074), dienst- v i ce president van den Raad 0 A 

called “gentlemen’s agree- VJdlr™n% £§T van^tate, prof. dr. J j . H. p , 2 V 4 7 , 

ffl i n accord ? n “ . Wl ‘ h (mirahiSomstcnvindfS;;: Boeke, voorzitter van het ¡„ l°h«f 

I which Japan undertook to tery/33.560.-(32.e61), opbrengst Indisch Genootschap, jhr. «' Brussel alles op het spel 

III check the movement of la- vandenLandsradiopost/42.163.- d r . mr . L. H. N. Bosch ? etten om een overwinning 

r . J l| bor to the California mar- (40.096), opbrengst van de Ridder van Rosenthal bur- * n de wac ^ lt te sleepen na 

== ket, while the United Sta- ^dsteleton^.*- 1414|; ^ . ^adelyke neierlaag 

I tes would . «»i subject Ja- SSt va^nZ wateASrie- ie, J. J. van Dam van Po- '« Amsterdam rznlangs rr.et 


Pone semper bo anuncio den 
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Belgen zouden Zondag j.l. 


ALCOHOLADO BORINQUEN 

ES LA MARCA DEL ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 
A UD. 100% DE GARANTÍA POR SU FORTALEZA 
ALCOHOLADO Y SU AROMA NATURAL ELABORADO 
EÑ PUERTO RICO. PIDA SIEMPRE LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

AL 70% ALCOHOL Y EVITARÁ LOS CATAROS Y 
GRIPPES (VERKOUD) SI SE FRICCIONA BIEN 
CON ESTE MARAVILLOSO ALCOHOLADO 
QUE SE LLAMA “BORINQUEN” PA¬ 
RA EL BAÑO DE LOS NIÑOS Y 
DESPUES DE AFEITARSE USE SIEMPRE 
LA MARCA DE GARANTIA. 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

De venta en todas partes de Aruba. 


tes would not subject Ja- ge, J. J. van Dam van Po- ' n Amsterdam onlangs met 

pan to legal restrictions n ings-dienst ƒ 34,022. - (16.937) lanen, directeur der Cura- ? . , roode duivels 

that were nat applied to en de post „alle andere ontvang- caosche Handelmii mr dr bebben maeraaaa Hink par- 
labor from Central and Eas- sten /40.126.-(62.695). w Diikmeester directeur gegeven. Echter tegen 

tem Europe. By de Koloniale postspaarbank j ‘ Hollandsche’ Bank voor s P e * van de Nederlan- 

Since that time we have West-Indie, mr. P .Droog- ^ a Z ¿ e “ ok Í c ° t nd h ^ 

brought immigration under ^rd /64.337. - Over het jaar leever Fórtuyn, burgemees- mel opgewassen, met net 
the restrictions of the exist- 1932 bedroegen deze cyfers resp. ter van Rotterdam, M. Fern- g e Y°lg dat de Oranjeploeg 
ing quota system. The Ja- /82.481,-en /52.847.-. By den hout, burgemeester van met ? er l i' 2 overwinning 
panese quota would have Postwisseldienst werd gestort ge- Middelburg, mr. D. Fock, naa J r i hu ] s terugkeerde. De 
been small, in any case, u?th? Minister vin Staat, dr. E » eds S dwerd bygewoond 

and Japan was ready to ^ were/5lS - (72 Sï). Heldring, directed der Ron. d Xr 7S 

agree that control would Deze twee diensten zetten min- Ned. Stoomboot My., A.W. xt , er , na, j r schatting 15000 
be exercised by the with- der om, eenerzyds als gevolg van p. Idenburg, minister van ^ederlanders. De stand met 
holding of Japanese pass- de minder gunstige economische gtaat j hr mr dr H A van de rust was 0 -0 direct 
ports from laborers seeking Karnbeek, commissaris der daarna opende Betee de 

to enter the United States. van d f N . v . HolUndsche Koningin in Zuld Holland, ^ F r„ 

President Roosevelt and Bank voor West Indie, de N. V. O. S. Knottnerus, president jf? j zf 1 ? 

Secretary Hull could impro- Maduro & Cunel's Banken het directeur der N.-L. Gas My., V f” a 1!+ weds , tryd met 

vc relations at once.by sho- g“ vand ™ J.E.F. de Kqk, lid van den ^XdSi'Sn 


wino- rpirard tor TananP^P ,,wr 0 EjUm ' raad van Rphppr dpr Ra- a euigaen. u n was aan een 

feelmgs in this matter of eeK^va^^/^.sT-Te 0 taafsche Petroleum My., jhr. 5^® , p ¿leS iet w£¿f M S5 

w?uid ¿ ISC ofTo at value to RlStt UffortZmiJristr Ko- spoedfg alter elk^fmaaf 

Japan to encourage a con- Restort welke gelden in 1932 by n i ng i n i n Zeeland, jhr, mr. \ e N ^ er ¿ a y d dr ¿f doel P un ' 
siderable movement of la- ^&SSSrl dr - A - Roe11 » commissaris J«¡* Ç,f^ lgen ^ lev J n dap ‘ 

bor to the United States. fe" S werf er ??duS“ra de’r Koningin in Noord-Hol- per volhonden ondanks onzen 


J Japan now seeks the em- /2.300.—(1.875—) uitbetaald. land, jhr. mr. Ch. J, 


Vervolgt bladzy U 


te descubrí. Ata e resulta¬ 
do. Ta indispensable cu mi 
meste manifesta Maria e 
verdadero motivo di bo tris¬ 
teza. 

-Pero si bo hasi esei, si 
mi tabata libé den kere, 
kiko e lo kere dimi? 

-Lo e pensa menos malo 
cu considera bo capaz di 
un inconsecuencia odioso.J 
- Bo tin razón «hasta cier¬ 
to punto; pero mi ta su- 

S licabo no bisa Maria na- 
a di lo que nos a caba 
di conversé. 

Mi a cometé un error cu 
tal vez a hasimi sufri mu¬ 
cho mas cu é y mi mester 
remedié: mi ta pidibo sola¬ 
mente dos dias pá mi ha- 
si esei manera meste ta. 
-Masha bon-e a bisami, 


lamantando pa e bai-bo ta 
sali awe? 

-Si, señora. 

-Unda bo ta bai? 

—Mi ta bai paga Emigdio 
su bishita di bienvenida; 
y ta imprescindible, pasobra 
ayera mi a laga bisé cu e 
mayordomo di su tata cu 
e sperami awe pa almorza. 

—Pero, lo bo bol be tem- 
pran ? 

--Pa banda di cuater of 
cinco or. 

—Mi ta sperabo pa come 
atardi. 

-Si. Bo ta satisfecha 
atrobe dimi? 

—Como no!-e a responde 
sonriendo.- Hasta atardi, 
anto: duna mis saludos na 
e señoras. 

E ta aigi 


ELECTR1CITEITBEDRYF ELECTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases, de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 
























WONG KIN 

Central Bar 

na skina di Panama Bazaar 

Ta ofrecé na publico en general Ham, Worst, Keeshi. tur sorto di Bebida, Frutas > verdura 
bon fresco y bon friu. Tambe e Pineapple Juice di marca DOLE cu ta esun mas gustá 

Wong Kin Central Bar 

aan de hoek van Panama Bazaar 

biedt zyn klanten in het byzonder en het publiek in het algemeen aan: 
versche Ham, Worst, Kaas, Vruchten en Groenten, alles uit koelkasten 
Ook sterke dranken en de vermaarde en door iedereen geprefereerde Ananas Sap DOLE 


Wong Kin 


Central Bar 


at the corner of Panama Bazaar 

We beg to offer to our esteemed clients and the public in general fresh Ham, Sausage, 
Chees, Fruits and vegetables, all kept in icebox. 

Also the famous Pineapple Juice DOLE which is the best liked by all. 


druk en maakten zelfs op¬ 
nieuw een legenpunt, zoo- 
dat de stand werd 2-3. 
Vyf minuten voor het ein¬ 
de maakte onze middenvoor 
Bakhuis, het voetbalwonder, 
aan alle onzekerheid een 
einde door een toegespeel- 
den bal van de achterhoe¬ 
de, regelrecht in het doel 
der Belgen te schieten op 
een afstand van 16 Meter. 
Het Wilhelmus daverde door 
de radio, nadat het eind¬ 
signaal klonk. Door deze 
overwinning en die op de 
Ieren met 5-2, heet Ned. zich 
in de semi-finale geplaatst om 
het wereldkampioenschap ne 
staat de reis naar Rome, 
waar de laatste wedstryden 
zullen worden gespeeld, voor 
de deur. 


St Nicolas Store 

(B. J. ARENDS) 

A caba di jega na e mencionado es¬ 
tablecimiento, lo siguiente: 

ENLOZADO BLANCO DI PRIMERA CAUDAD 

WEGA DI CUSHINÁ NA JUEGO DI SEIS PIEZAS. 
EMMER PA KAMBER DEN DOS TAMAÑOS. 
EMMER SIN TAPA DEN CINCO TAMAÑOS. 
PUNCHERAS DEN SIETE TAMAÑOS. 

CANICA PA AWA DEN DOS TANAÑO. 
VASENILLAS DEN TRES TAMAÑOS. 

Mi prysnan ta de los mas competente, manera 
^temper. Hacimi un bishita y convencé bo. 



La incomparable bomba eléctrica 
marca 

MARVELETTE 

Esta es la bomba indispensable para uso domestico. 
Hágame una visita y le haré una demostración. 
Ud. se convencerá. 

Agente exclusivo, 

A. G. Th. ARENDS 
ORANJESTAD 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na c 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 
Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. 
Tambe nos ta preparé cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 


FIRESTONE 

* 


PARIS RESTAURANT. 

This is the restaurant vou ought to visit when you wish to eat well and delicious. 
You will find here all what you desire and at your taste. 

Call on us and we are sure to please you at any time. 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. 

Three substantial meals for only FI. 2.50 

FOR FURTHER INFORMATIONS 

Wong Chen Kong 

PROPRIETOR. 

Wilhelminastraat 73. Tel. 63. 

PARIS RESTAURANT 

Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y sabroso 
Aqui bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak. 

Bishita nos y nos ta sigur di .complacebo na cualquier hora. 

Refrescos frió y tur clase di bebida. 

Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 



Mi a caba di ricibi un lote di e fomoso maquina di cose marca 

“NATIONAL” 

den varios estilos, di pia y di man, na prys sumamente barata pa duna 
tur hende un chens di por cumpra. E maquina marca NATIONAL 
ta conocí den henter mundo pa su calidad insuperable y costura excelente. 

Unico Representante pa A, H. 

M. A. HELMOSR! 

NEW YORK STORE San Nicolas 

Tambe mi ta ofrece na publico en general un surtido di mercancía na prys 
casi regalá. Awor ta bo chens. 


Wilhelminastraat 63. Tel 63. 


Pa mas informes, 
WONG CHENG KONG 
Propietario. 


PERO I DA 

DiaSabra dia 21 di luna pasé señorita 
ADELINDA LACLÉ a perde un armband di oro den 
forma di un hoepel, marca padén cu iniciales M. A. L. 
Si e persona cu por ahayé, kier ser asina bon di entregé na 
su doño, lo e worde bon gratified. 


Gloria Theatre 

SATURDAY 5th and SUNDAY 6th 

LOOKING FORWARD 

with Lionel Barrymore - Lewis Stone 
Tuesday 8th. Fast Workers with 
John Gilbert - Mae Clark 
Wednesday 9th. Wet Parade with 
Walter Huston - Dorothy Jordan - Robert Young 
Thursday 10th. Hollywood, Cuidad de Ensueños 
All Spanish Talkie 
SATURDAY 12th and SUNDAY May 13th 

PHANTOM PRESIDENT 

with Jimmy Durante - Claudette Colbert 


_ Royal Theat re 

Saturday 5th. and Sunday May 6th. 

THE WOMAN ACCUSED 

with Nancy Carroll - Carry Grant - John Halliday 
Tuesday 8th. Looking Forward with 
LIONEL BARRYMORE 

Wednesday 9th. Hollywood Ciudad de Ensueños 
Thurday 10th. WET PARADE with 
Walter Huston - Dorothy Jordan - Robert Young 
Saturday 12th and Sunday 13th 

MADAME RACKETEER 

with Jorge Raft - Evelyn Knapp 
Dia Dominga mainta 10.30 a.m. y Dia Luna anochi 8.30 p.m. 

“Divorcio en la Familia” 

cu Jackie Cooper - Lewis Stone 

E Película aqui ta bon pa mayornan y muchanan , 


PRINS VINCK tin gusto di participa na su distinguida 
clientela koe su Barbería lo keda será desde 
dia Domingo 6 di corriente te dia Viernes 
11! i koe lo e bolbe habri dia Sabra 12 
na ora di costumbre. 

GLORIA BARBER SHOP 
San Nicolas 


Continued from page 1 

activities here; this will be 
the means of making known 
to our distant brothers the 
happenings here. 

Cricketers of Aruba, show 
your appreciation by buying 
El Despertador and find 
out how. and who is the 
best Cricketer and what he 
has done, and in what man¬ 
ner the 'games were played. 

The best Cricketers up 
to date are as follows, that 
is in my opinion: 

L. Alexander 
S. Spanner 

C. Bristol 
J. Alleyne 

Jones 
V. Simeon 

V. Wallace 
L. Bynol 
J. Jackson 
J. Hennis . 

H. Amoroso. 

E. Rodriguez 

Juveer 

Neville 

Andrew 

D. Reddock 

W. Hillman 
A. Steward 
A. Hensen 

Thanking you, Mr. Editor 
for the space granted and 
hoping to see a crowd on 
Sunday, I have the honor 
to be yours for Good Clean 
Sport. 

J. E. S. RICHANSON 







































IjSJEL DESPERTADOR 


Wdhefehutnat 4«. 
Oranjestad Aruba 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di intéres general di isla di Aruba ===== 


Año Uno Numero 15 


ARUBA SABADO 12 DE MAYO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


Departamento di Obras nos lo observá e tamaño in- Nos tin costumbre den 
n ui:— ^ Ai undacion cu lo turna lugá. Araba di mansa tur e “gua- 

Publicas Of di Sanidad? __ ponan" y si tabata otro par- 

Nos a observá cu O.P. . . T—7 w ti, suscrito por sigura se¬ 

ta trahando e pida calle pa A proposito die parque W. ñor Van Tnkt cu e lo a 
banda di Oost di Postkan- de Z. Ningún nomber mas keda instantáneamente man- 
toor cu ta sali pa School- P«>pio por a wqrdeescodpa so manera un .re- 
straat. Ta hopi tempo ca- e parque? aquí. WILLEM cien nací. Suscrito no sabi 
ba cu e calle aquí mester DÉ ZWYGÉR!. Efectiva- si e a worde disciplina pa 

a worde reglá y awor nos mente: e parque? a zwyg; su superior, pero sea corpo 

ta contento di mira cu al- si e por a papia, lo e a fuera, si nos npará cu e 
fin a duna un principio na lamanta su stem di protes- señor ei no usa en adelan- 
né Solo ta di spera cu e ta te na cielo; Publico a te un actitud decente y e- 
lo’ worde trahá en debida zwyg;aribaesakino ta nece- ducá para cu publjcq, antp 
forma, es decir “DE UNA sano ningún comentario. Y nos lo ta obliga di discipli- 
VEZ PARA SIEMPRE” pa nos autoridadnan a “ZWYG" né nos mes. 
luego no tin di bolbe kibra pues nada nos sabi ni ta Precisamente ta e señor a- 

of dresa. tende di nos Gobierno kiko qui esun cu ta tan odiá pa 

Nos corazón ta sufrí di mi- lo ta e suerte di e desdi- casi henter público, di ken- 
ra continuamente nos pía- chado parque? aqui. Nos ta de nos a haya tanto quejo, 


ca gastá na un trabau cu keda na expectativa. 

desde un principio mester E ta siguí. pugnante y odioso ta cono- III I/ .. — —' ‘ til 

a- worde hibá na cabo cu_ __ C1 P a tur esnan cu ta fre- j 11 “ I 

Tome cu M»e„cia r „ - ÜÏÏÏÏI22 -!Sí ki Íte 

da Cañe aquí y°^h¡ba caen- “PRINCESA" P*»dJtoe c7S£ PrinCeSa HOLOSJI PANOS FORTI vertrokken. Wv wenschen 

^tfcSA Li^dbHeoUN FAVOR* y n0 tomaféotra Cerveza a Un^caba^osprensa £* 

= un Empleado Repugnante n05 aobservé eu públi- Con placer acabamos de ^ire^ctodi un ho- P<® ^ tot toe. , 

Tambe pa basta tempo Varios ta e súplicanan cu co a keda spera te ora nan saber que el Sr. G. T. Vos Lhi meente ^beroepen predikant 

nos ta observa cu e canal nos a haya pa schirbi algo conversación a caba of nan ha sido nombrado agente _ nos s ^ den Heere Ds (Fj Alers’ 

pa West di parque? Willem ariba e falta di debida aten- a caba di schirbi nan car- de la C. A. Cervecería Ca- kf a en famUie zvn Donderdak 

de Zwyger ta completamen- cion di varios empleados di ta amorosa ? Nos emplea- racas, quien nos informa da «vi morgen met liet ss “Astrea” 

te habrí. Kiko O.P. tapen- gobierno para cu publico, dona P no, meste lutada cu que pronto tendremos aqui ?fe alhier in goeden welstand 
sa di hasi? No tabata sufi- pero nos a preferí semper J an ta únicamente serví- l a deliciosa cerveza „Pnn- aangekomen en tvdelvk in 

cíente motivo pa ceré inme- di spera un caso cu por pasa dores di publico y pa cuyo cesa” en sifones. het g Gouvernement logeer- 

diatamente e tempo, según cu nos mes personalmente seccionan, publico ta paga, Le deseamos al amigo Vos terH gebouw af gestapt Gaarne 

nos ta informá, e auto di pa por schirbi cu mas fun- desde luego publico tin de- e l mayor éxito en sus activi- Í!Í’ heeten wv í)s Alers en fa¬ 
un schoolmeesteres di San- Sámente. "*ho di exigí un atención dades. S w StlSn müie hSelvk welkom in 

ta. Cruz .a cai den djé y Efectivamente Diamarsdi debido y atento sm steal, . ons midden. 7 w7verhc U£ rén 


ROYAL COLD STORAGE 

Look out for the opening day of this store, adjoining 
the Royal Theatre San Nicolas. 

Large cooling accomodation. 

To assure our customers of fresh stock, arrangement 
for current shipments are made: 

Wednesday’s From Caracas fresh fruits and vegetables. 
Thursday’s From The States lf „ „ 

Sat. & Sunday’s From Maracaibo t> „ „ 

A selected range of groceries also carried. 

We solicit your patronage. 

Coming soon the famous Venezuelan draught Beer 

{PT "PRINCESA” ^ 


Tome 

“PRINCESA” 


pues su trato brusco, re- . ■[ 4Ç7 Fi I INI V j I i 

pugnante y odioso ta cono- 13r’“'s*« 1 1 111 1 

cí pa tur esnan cu ta fre- 111=== . . ===== — ^ , , = _ 

CU Ta“xSiun tendencia na _ P ~ ébe „ (met de 1 kinderen) per s.s 

"Princesa H ™ S ! P \ M0SF0RTI SrSr?? 

fcuaürfiíí ItX X no tomate otra Cerveza a 
eater 1 


€ sid2 Ue nombrado agente ranjestad. Tambe nos sabi ^eente beroepen predikant, 
la C. r&rifcí koe Ruad di Politie a recor- den H Ds dj Ate, 


graciadamente nos ta ripara heeten wy Ds. Alers en fa- 
cu tur súplicanan dirihí na mi * ie hartelyk welkom m 


kibra?~Kiko ta sJeraí'Pla- stamipaSTe suscrito e ha- grito, ¿uña ni murmura, Cu vapor J. H. Senior, lo n“^í el P,'o^l » keda na »ns ™^ n ' d ^ d verbe "«™ 

s5ft.-. <> -£ïJ35irrüïS!‘fi~ 

ft SrS?<£ St¡ V¡S “PRINCESA’ 7 ’ «At.ïS S*tJ "•* ïSftfï K?*" SS S.7Í 

USS.’teaitt «SSÜB' KCr.SE¿ 

■**” 1 *'r£¿sr«*psys «wii... srssinys: ïfi- Q***— 

= bank cu te kSa unSa. Dia Razón anoehi a bar- Her un feliz viaje y fronte formé « to ■» ^&den m ° gen 

A yama nos atención e ca- Después di a spera algún ca cu vapor Trujillo pa nos regreso. _^fis^kende a £ga el^eda Zondagmorgen om 9 uur 

nal nobo cu ta salí papar- 5 minuut a presenta un hermana isla Curacao nos A D fP: s ’ j® r® ^ za l Ds Álers door Ds J W 

ti. di Zuid di parqué? Wt de “petit” empleaío bao nom- compatriota y amigo, se- A. B. C. ïn lnTn van Lindonk uft Curacao 

Z. y te siguí pa Oost, des- brediVan Sñkt kende cu un ñor F. J.Q. Kwartsz y fami- Cu ta duna un worden bevestigd; daarna 

pues dobla pa ^ lla * .? en ® r K wartsz a hiba detalle di e encuentro entre T^a resulta cu nunca es ora- zal Ds - Alers een dienst 

conduci e agua tempo di napoleónico a commanda e su jioe homber pa un con- A . RC . (Araba Bridge Club) nan ta worde batí bon Aso- houden. Wy kunnen nog 
lluvia pa laman? Na su bo- suscnto cu e palabranan a- suite medica y si resulta cu cu e e i perto nan g di Pai ¡ sede cu den mei ora, dos ora mededeelen, dat Ds. Alers 

ca es decir na entrada di qm: “aan de andere kant ! e meste hasi un operación, Am cu / tU ma lugá na Ho- distinto a worde batí aki na vóór hy in Hoorn kwam 

agua, nos ,. n< í ® ta nos deseo cu e resulta un tel p a i ace dia 5 di e luna forti. Ta basta tristo cu un tien jaren als predikant in 

g[un bara di hero of protec- te pa Pakketpostdienst y éxito completo. aqui, o sea siman pasá dia luga manera Aruba awe en een Zuid-Afrikaansche ge- 

cion por estilo paeyitee ^cnto notabatancibim Nos ta spera di mira fa- S abra. Pan Am tabata in- dif i den es tempo actual, meente naby Johannesburg 

cadusíu, palonan of otro ob- manda pak^erepupancia milla Kwartsz muy pronto vita pa 8 or y mas orne- no tin un bon holosji púl heeft gestean. De tropen en 

staailonan ^netra den e ca- di dicho empleado a causa atrobe. menos pa ochor y mei match blico (stadsklok), cu ta bati het tropenleven zyn derhal- 

n ^!- íj® P° tabate un cos nia- como te muy natural un m- WELKOM a cuminza. E salon di Ho- su mes, oranan, manera tin ve de domine en Mevrouw 

sha lógico y natural cu e- dignación pa partí di sus^ Día Jueves mainta a ye- tel Palace tabata aregla es- na hopi otro lugar, pero Alers niet vreemd. 

sei a worde traha pa ev te cnto, kende a exprese di g a eu vap0 r ASTREA di pecialmente pa un encuen- si ta asina mes cu situá- - t_¿ 

un caso ,di meste bolbe ki- manera siguiente. Boso mes- Curaçao Rev. Ds. G.E. A- tro di Bridge y según nos ción financiera di es lugar NUESTRA ENHORABUENA 
bra e .canal pa sacanan? ter mustra un poco mas di lers y su respetable familia, a worde informá, d? ambos no ta pemfti ta luho ln- T tNrldKABUcNA. 
Cualquier mucha di ocho a : condescendencia y considera- na kendenan nos ta exten- banda tur tawatá contento to siquiera un holoshi cu , ? ei ^ a ale » ria e u n el 
ños por npara e falto di cion para cu P^lico y la- de un cariñoso bienvenida, y tur dos partida a sali ta blti oranan na tempo fel, - z hog ? r d - e Tf! bu S n 
prevención ei. Tambe nos ga tanto majadería y bobe- Tambe abini cu e mes vapor Satisfecho die encuentro nor worde cumnrá na den amig0 ; el / en ? r . RJ ' A r ends 
a pone atención na e dimen- na. E caballero Van Tnkt, Ds. van Lindonk di Emma- C u tabatin y hasta ta bisá Forti lo cual sigur lo P no ha- u 0n e advenimiento de un 
sionan di dicho canal; nos después di a pone e zegel a- sta d cu e objeto di beves- C u Pan Am a expresé cu si nos Siemo mas no- her ^ oso varoncito, el que 
ta haya cu tres vez e di- nba e carta a yega na e tig Ds. Merí como Minis- muy pronto e ta pera ber - pa asina es uTcu P ?a B ™ no ? oberto - 

mension ei no te suficien- ventanilla y cu su ^ra di tro Protestant di Araba. mir a mas di e encuentro encargá cu batimento di CoT l tal ^seamos 

te pa conducí e gran volu- strena y repugnante di sem- Mañan> D ia Domingo pa nan ei. WokT forti sea ora e mes- a . los P adre , s y, al nuevo 

men di agua cu ta baha per, a tira e carta p a 9 a e ceremonia aqui lo Mucho gran wega no a pre- ter worde brtí i no cu cin- vasta ^° muchas fieldades. 

Sf fïïEStl E?’A«,ÏÏ manerain - turna luga y inmediatamen- sentó, sino únicamente un co of diez minuut di dife- f _ " . ji 


“PRINCESA” 

Cerveza sin igual 
Feliz viaje y bon éxito. 

Dia Razón anoehi a ba 


iwLLciuciiii, c muy aprecia- V , , ^ ^ • i i i -i • , 

ble Dama, Señora Doña I de lo kere cu awe en dia es om “i i b f -í 1S van haar 
Wagemaker, kende ta bai único holosji cu tin den Fort g^stolyken leider en voor- 
pasa un poco tempo den-se- Zoutman pa mustra ora di en hopen dat zyn 

no di su familia. El Des- st ad, ta un propaganda di a £ beld *y ke vrachten zal 
■ pertedor tini e gran placer cigarillos “Lucky Strike” i afwerpen, waarby wy hem 
di desea na Sra Wagema- cual olosjhi según nos ta[] in- onzen moreelen en daadwer- 


sócede año .pasá y entonces solente y brutal. 

Bo por haya e 

PINEAPPLE JUICE 

friu marca 

DOLE 

cu ta esun mas gustá pa su calidad y pa su smak, 
cumpra na siguiente señores: 

STAD San Nicolas 

Wong Kin Tang Toong 

Diano Laclé Manuel Perez 

Paris Rest Rafael Garcia 

Rufino Salazar Fany Bar 

Prysta FI. 0.30 pableki 


to despues, Ds. Alers lo ha- small Slam, cu a worde can- rencia, manera ta socedé [IT r\ m Q i an 

si su promer sermon pa lo tá pa Dr. J.E.M. Arends cada rato awor. Nostaspe- * UI Ou IC ¡ 

cual tur publico ta cordial- cu Mr. Pedro Frigerio ru ra cu nos Gobierno lo sabi ' 
mente invita. Nos ta spe- tabata partner y ta keda nos di atonde nos suplica justa 1 SINGER HEMSTITCHNG 

ra cu Ds. Alers lo tin na e gran satisfacción di por pu- es biaha aki. MAruikir 

Araba un éxito completo y blicá cu nan cali tabata ha- . UN OBSERVADOR ji inALnlNt 

cu su estadía entre pueblo si exactamente. Nos felita- np . milTru - Electrically Equipped, 

di Aruba en general lo re- cion na e dos amigo nai LAATSTE BERICHTEN 

su wiTT irríri* mas a ^ radable ’ aki. Tamben mes dos ami" STADSNIEUWS i Apply.32 Wilhelminastraat 

WLLKÜ ^_ gonan aki CU Mr & Mrs Vrvdno-middafr i 1 7 vn da ! 

XT *— j — Murran a coi e mes can- d a JZ Wagemaker en Suetz OraOjSStad 

Nos a tende cu pena cu tidad di puntos, na final di dames Wagemaker en Uuetz 11 -. 

nos bon amigo, señor G.T. wega, asina cu cada un a |iï - ====== =-,-.-.aa■— 

te 3 obV'di warcfa^cama & M' S y fi" $ '¿HENDRIK ARMINIUS WEVER 

den Hospital San Pedro. Frigerio a haya un premio en 

Nos ta desea e bon amigo p a e Slam cu nan a canta I ATTT? A M APTA A/TAPTTPP 

restablecimiento pronto y y hasi. Nos no por lubida II AUrtA iVlAlUA iVlAitUL jvj 

mw!co ^ e «r . nos m° n ami^Tushi I hebben de eer hunne vrienden en kennissen 

minsa su actividadnan ma- y amiga Tetechi kende nan D , . . , . , 

ñera costumbra. tambe a corresponde nan I bekend te maken dat hun voorgenomen huwelyk 

Drenara nal arfar napa la un P 1 ^ 8 (Bubby) aunque I zal plaats hebben aanstaande Woensdag, 23sten Mei 1 


AURA MARIA MARUGG 

hebben de eer hunne vrienden en kennissen 


Prepare su paladar para la íó s 

CERVEZA chi ei nan carta tabata bi- 


CERVEZA 

„PRINCESA” 


chi ei nan carta tabata bi- || 
ni malo mes pa nan. En 
fin next time better luck. I P 


bekend te maken dat hun voorgenomen huwelyk I 
zal plaats hebben aanstaande Woensdag, 23sten Mei ’.34 Ijl 
Huwelyksinzegening in de protestantsche kerk, ||| 
Oranjestad om 7 p.m. i; 
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EL DESPERTADOR 
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SPORT 

Aruba Cricket 


second time, having lost the 
first to Curacao, and we in¬ 
tend to repay Curaçao. 
Secret. J.E.S. Richardson 


Tnifac (ih»n d 5 r« el dicta- *• Ajustamos nuestras fórmulas en Italia, incluye a todas las en el antiguo drama del 

I003S sanen, a.C« el mcia a los hechos y n6 los hechos categorías de trabajadores y pa- valle del Eufrates, 

dor MllSSOlini, que el mapa a nuestras formulas, por tronos y la defino como el go- Además de descubrir un 
formado en Vorsalles ten- lo que nuestro estado corpora- bierno propio de la industria». cementer j 0 antiquísimo, los 
drá qU3 modificarse con 2»J5.Ï ¡SSTZt ffï Haravi||as de Ur cil|dad de exploradores han logrado 

una guerra o sin e*la. tructura de una teoría. Los pro- Maravillas ae ur, ciuaaa ae trazar los limites del area 

•Quiero la paz y la necesito-agre- yectos internacionales por el IOS CaldCOS sagrada tal como existía en 

gfi el Duce—y debemm lograrla, contrario son demasiado ambi- • indescriptible los tiempos de la tercer dl- 

Italia nunca iniciará una guerra, «osos, utópicos. La Liga y el Una riqueza imescnpime ^ j own hasta e \ 

pi ro este no es bastante. desarme ^ndjn ^masiado. fu£ encontrada en tumbas sig i 0 veinte antes de Cristo. 

Corare»™ «cuanto ge enea- £* 7 « «^bar con.^ ^ mvy atltenores a Jggucnuto. ^ murallas de| ^ Ur 

(Tomado del Diario de la Marina, derrotará». FILADELFIA. EngUr, (2,300 añOS antes 

,¿5".“ r f lbl , d0 un de Cristo) fueron descubier- 

ROMA. -En la entrevista ce- d e los problemas principa- me final de la expedición tas por l os arqueólogos, los — — r Mí< n . nal( i íCantl V 

lebrada anoche con los corres- , es de Europa me diante la co- conjunta del Museo Bnta- cuales las siguieron en toda Vincentian Cricket Club 4 3 0 1 Mc> Dónala B^amj, v. 
jionsales, declaro que con el i aborac ¡ ón de las grandes po- nico y de la Universidad de su extension y les reveló u- Arethusa „ 42 11 Wí,í, '* p Kvase K1 “ 

objeto de cimentar las bases tenc ¡ aSi a base del pacto de las Pennsylvania acerca de sus na inesperada linea, que re- standard 


Competition for 
“HEINEKEN CUP" 

Competition table (or 6 May 1934 


Heinekens Cup 
tournament. 

Clubs Competing: 

W.J.C.C. - s.c.c. - v.c.c 
A.C.C. - R.C.C. - M.C.C. 
West Indian Cricket Club 


II12 personnel: 


Wallace, L. By ase, E. Ri- 


de un acuerdo para la limita- cua j ro potencias, pues la realidad 

ción de los armamentos, Italia | e hace ver que medias tortas de ,r v . Polrtonc nntimm v *“'~ *" - 

está dispuesta a firmarlas pa- pan son mfc j or que tortas en - Ur de los baldeos, antigua un a mucho mas pequeña de Roamers 

rantías de ejecución pedidas teras cuan d 0 estas no se pue- cuidad de Abraham. la q Ue poseía en tiempo de west Indian 

por Francia, siempre que las den obtener . Dice el informe que la ex- Nabuconosor único periodo mi „ ... , . , - T ^ . T 

mismas sean concretas. Considera los acuerdos de pedición de arqueólogos, que m vos limites eran Derf ecta- The Public of Aruba, are Nanton, P. Jowett, A. Lo- 

E bn h ^e 0 „Js a —^ . P invited to witness these con- veil. 


” ” 4 2 11 chardson, C. Sittle, E Hop- 

” " ¡o n ly, S. Snagg, G. Cromortv 

» ” opio G. Lynch, V. Simeon, J. 

” 4 0 0 4 Richardson, E. Rodriguez, 

” ” H. Berkley, G. Daniel, P. 


"íteS u s sas? Cricket ciub ^ 



3STÜ6Í >»" r,? B S a Vsp:cto Pr ^i n iá ? 0 S Se anl ha q e U xn«^to'Vt¡£ ' de ‘ ¡V &T0». "TS son, E. Fullock. 

Se ‘Ure «ta modesta base ^tfect^L'T onT suma mendá importancia de los y r K,'qu^TtestíluanT o!°De<lm"ter'22 8 1933 an The Vincentian Cricket Club per- 
'Ïï“ s d-'rMussoliói -Todos saben que ninguna na- trabajos que se hacen en ¿Xra artística y aqui, don- foliote offiters were elec* sonnel: 

g Con más J vigor que el año pa- clon se desarmara en las pre- el Ur. de la naturaleza, con la el te( j g Reddock (Capt), J. Alleyne 

sado, el Duce insistió en nue gentes mcunstancias y que - ge ha descubierto -dijo-i u j 0 de aquellos tiempos». M * r yog p res ident L. Alexander, J. Jackson, 

. . ca se podra ,desarmar al fuer Iina en la nue J H Mr G. VOb. President, j Q ree n„ C. Collymore, E. 

J.A. Maduro, v President. r. So. 


el objetivo principal de la po- si los una civilización en la que 

lítica italiana es ía paz J 1 1 ^sa^man Alemania pocos de los que se^ dedi- 

se armará. Todos en general sa- can * 1 1 

debemos log rana, la , _ f ormad o en 


dijo- y 


i tales estudios habían I 




ana 

ANUNCIEN EN 


Además, 
dinastías i 


r 


tra política es positiva: , manera no de un parecen icycm 

jamos activamente y estamos un proceso gra . se ha dado a 

do eP C ua a nto tilída CO a OP la ra na a » duü ’de compensación política de los Reyes y Reinas el 

d °Es.“Í n f labras nignifi irrS’agregó: .Puedo de- kS C °"- eS P°" de 

M C | to ir inicié Mana Seen 

1 

i 

i™ SvllSF-1 

sis Sm" I 

a la ,1U L^ 11 i; 'u h nue relaciones de Francia e I- f 

que no puedo ignorar qu a ta h ame j oran y que eierto indicios y 

an tenaza ex.ste. La tension e- , esperar una reconciliación m 
eonómica es de te, dSi puntos de vis-1 

„ara la mayom de los pu.es | a cucs tión del des- i 

pero estoy seguro de que en p 

este continente nadie desea la araie ;. . . „ TT ii 

^. uerra Refiriéndose a los Estados U- y 

«Tratemos de asegurar diez nidos, dijo: ¡j 

años de paz y de «Los Estados Unidos están ¡j 

reconstrucción ecoconómica y desarrollando una disciplina eco- s 

muchas de las actuales tensio- nómica que es tan recesar a = 
n(S desaoarerámi al mundo moderno como la _ 

Preguntado porqué ponía un disciplina política y la moral, y 
plazo a la paz. el Duce con- Las diferencias laboristas seña- =, 
testó manifestando alguna im- lan la gran tarea de nuestro 
n-iciencia- tiempo o sea la reconciliación 

«Porque la paz no es ni pue- entre el capital y el trabajo y 
de ser eterna, ni lo son los tra- llegará la nueva balanza de ga- ^ 
tados en pro de la paz. Asi, nancias y salarios que es lo p 
pues i por que no formar un primero que benificiara al mun- y 
período P preventivo? En Italia do. Seriai preferible que laicues- R 
estamos creando un nuevo or- tion se delucidara P f) r los m ’^ m 
den v no queremos que se nos mos interesados, mientras el p 
interñimpa, pero nuestro éxito gobierno queda por encima de m 
se debe a que nos movemos todos, aunque aparte y como g 


I J. E. Richardson Secret; b’. S ard j’ staveT^FerreS" 

I inS: ~Tb¿ 

¡H Despertadorg «oSMST 

rt í* Curaçao Cricketers for the Continued, < 



Most elegant, beautiful and latest style Cuban furniture made of only the best quality mahogany; the only wood that postti- 
reh, reneh wood-ants and lasts for ever. All beautifully handpolished in 12 different shades. We have more than 20 dif¬ 
ferent styles to select from; diningroom, bedroom, parlor and library sets. 

As to prices, these are so low, that you cannot help, but send your order at once. 

Come and look at the various styles and kinds. 

Wilhelminastraat 40, Oranjestad. 

Exclusive Agent 
G. A. K U I P E R I 


despacio, piedra a piedra, paso último árbitro. La corporación, s 
n como la estamos construyendo Bl«l!B 


UIIIUII 


nilllll!!ll!llll!!l!!l«lilll ! 



Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XVIII 


Ya mi tabata clá pa sa : 
li ora Emma a_ drenta mi 
cuarto. E a straña di mira- 
mi cu semblante sonriente. 
-Unda bo ta bai asina con¬ 
to? e a puntrami. 

-Ojalá mi no tabatin nin¬ 
gún parti di bai: mi ta bai 
mira Emigdio cu ta queja 
di mi inconstancia semper 
cu mi contra cuné. 

-Ki injusto! e a exclama 
hariéndo.- Abo inconstante? 
-Ta kiko bo ta hari? 

-Pues di e injusticia di bo 
amigo. , . 

-No, no: bo ta han otro 

cos - , , , • , 
-Net manera mi ta bisabo, 
e a bisa, turnando di mi 
mesa di baño un peña y 
acercando su mes cerca mi. 
Laga mi peñabo, pues sepa, 
señor constante, cu un di 
e rumannan di bo amigo ta 
un bonita señorita. Lastima 
cu e joven Efrain a bira po¬ 
co bleek den e ultimo dia- 


nan, pasobra e burgueñas no 
por imagina un belleza va¬ 
ronil sin color fresco di su 
cara. Pero si e ruman di 
Emigdio tabata al corrien¬ 
te di.... 

-Bo ta papia hopi awe. 

-Si? y abo mashá alegre. 
Mirabo den spiel y bisami 
si bo no a queda bon. 

-Ki bishita!, mi a sclama 
ora mi a tende stem di Ma¬ 
ria cu tabata llama mi ru¬ 
man. 

-Di verdad?. Cuánto me- 
hor lo tabata, hasi un kui¬ 
er na e orillanan di Amai- 
me y goza di vista gran¬ 
dioso solitario of camna den 
mondi manera un vaca he¬ 
rida, spantando zangura, 
sin perjuicio cu Mayo llena 
su mes di carpata. 

-Maria ta llamabo, mi a 
interrumpió. 

-Ya mi sabi ta pakiko. 
-Pakiko? 

-Pa mi yudé hasi un cos 


cu e no mester hasi. 

-Mi por sabi ta kiko? 

-No tin inconveniente; e 
ta sperami pa nos bai co¬ 
he flor pa reemplaza esaki 
nan, e a bisa, señalando e 
flornan ariba mi mesa; y 
si mi tabata é, lo mi no a 


pone ningún mas ei. 
-Si bo tabata sabi! 


-Y si abo tabata sabi! 

Mi tata, cu tabata yama- 
mi di su cuarto a inter¬ 
rumpí e conversación ei, 
cual si e a siguí, por a frus¬ 
tra loque durante e ultima 
conversación cu mi mama, 
mi a propone hiba na cabo. 
Entrando den e cuarto di mi 
tata, e tabata examina den e 
ventana e maquina di un 
bonita horloge di saco y a 

bisa: , . 

-Ta un cos admirable; in¬ 
dudablemente e bal e trinta 
libra esterlinas. 

E a bolbe anto na mi di¬ 
ciendo: 

-Esaki ta e horloge cu mi 
a encargá di London, miré. 
~E ta mucho mejor cu e 
dimi y mas exaeto ; 

Esun dibota mashá chiquito: 
bo meste regalé na un di 
bo rumanan y turna esaki 
pabo. 


Sin dunami tempo pa agra- 
dicié, e a siguí: 

-Bo ta bai na cas di Emig¬ 
dio? Bisa su tata cu e por 
prepara e potrero pa nos 
gorda e vacanan na compa¬ 
ñía; pero su vacanan mes- 
té ta cía, precisamente dia 
15 di luna cu ta bini. 

M’a bolbe unbez na mi cuar¬ 
to pa cohe mi revolver. Ma¬ 
ria, desde e jardín y na pia 
di mi ventana, tabata en¬ 
trega Emma un man lleno 
di rosa, mejorana y clavel; 
pero e mas bonita di _ tur 
esakinan, pa su tamaño y 
hermosura, e tabatin den 
su boca. 

-Bon dia Maria- mi a bi¬ 
sa, apurándomi pa turna e 
flornan. 

E a bira bleek di repente 
y a respondemi masha cor¬ 
to y e clavel a cai 
di su boca. E a dunami e 
flornan ; lagando algún cai 
na su pía mientras su cara ta¬ 
bata suavemente sonrosá. 
-Bo kie, mi a bisé, reci¬ 
biendo e ultimonan, cambia 
nan tur pa e clavel cu bo 
tabatin den bo labios? 

-Mi a trapa ariba djé, e 
a contesta, bahando su ca- 
béz pa busqué. 


-Asina mes trapá, mi ta 
dunabo tur esakman pé. 
Maria a keda den e mes 
actitud sin respondemi. 

-Bo ta permitimi cu mi 
bai cohé? 

Na e momento e a recoge 
y a entregami sin mirami. 
Mientras tanto, Emma ta¬ 
bata fingi un completo dis¬ 
tracción colocando e flornan 
fresco. 

Mi a preta Maria su man cu 
cual e a entregami e cla¬ 
vel cu mi tabata desea bi¬ 
sando e: 

-Danki, mashi danki, te a- 
tardi. 

E a halza su wowonan pa 
mirami cu un expresión a- 
sina tierno, cu por a com¬ 
bina e mirada di un mu- 
hé, e ternura, pudor, re¬ 
convención y lagrimas. 

Cap XIX 

Mi a camna ya mas di 
un legua y mi tabata tra¬ 
ta di habn e porta cu ta¬ 
bata habri e jardín di e 
pálonan di mango den e 
hacienda di e tata di Emig¬ 
dio. E cas grandi y anti¬ 
gua, rodeá di mata di co¬ 
co y mango, tabata saca 
su dak gris ariba e colino 
halto y tupido. 


E obstáculonan pa caba di ye- 
ga no a caba, pues mi atrope- 
zá cu e corránan rodeá di ar¬ 
busto. Dos neger a bini na mi 
auxilio: un homber y un 
muhé; e homber sin mas 
bestí cu un carzon, tabata 
munstra su lomba atlética 
cu tabata lombra cu e su¬ 
dor di su raza; e muhé cu 
un saya blao y sin mas ca¬ 
misa cu un lenso mará na 
su pretina, cual tabata ta¬ 
pa su pecho. Nan tabata 
na grito y careda oro mi a 
baha dilanti di e portal di 
e cas, despreciando e ame¬ 
naza di dos cachó inhospi¬ 
talario ctf tabata blaf sin 
cesar. 

E cría di ganado menor a 
mejorá notablemente y prue¬ 
ba di esei tabata e cabri- 
tonan di color bonita cu bo 
por a mira tur parti. 
Emigdio tabata un mucha 
exelente. Un año promé cu 
mi a regresó na Cauca su 
tata a mandé Bogotá cu e 
objeto di poné den camino 
di ser un magnifico comer¬ 
ciante. Carlos cu na tempo 
ei tabata biba cu mi y sem¬ 
per tabata al corriente has¬ 
ta di loqué e no mester ta- 


Continúa en la vaaina 3 
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War Scares And A Big Navy 

By ALBERT SHAW 


tionsor directly from Lon- task of making a prompt set- 
don and Paris. In spite of tlement of their supposedly 
America and Europe, the irreconcilable differences. 

Japanese, the Russians, and Each of them is strong 
Manchuria master of its future afford to indulge in such the Chinese will adjust enough to sustain its own 
_ , , , a war. Japan’s interests, their own major problems position, so that an agree- 

Our Government has uvea w ) 1 ¡ c ) 1 are those of commer- in northern Asia. ment could be reached with- 

down its scruples against c ¡ a j enterprise rather than It would probably be best out sacrifice or humiliation 
the recogrotton ofSo™‘ o( politik dominio „, can for Chit/ to recognize on either side. 

«ts óf*ám to oír¿ív5 "¡i sl !? u J d *5 T >nciled Manehukuo as a friendly Meanwhile it is impor- 

oTto othereTime hasbeen T lth a " t *I ia “ e . cla,ms on neighbor with an indepen- for a || the wo rld that 

making SuárchangSIn the , P art “ f Russ,a ' . dent government As soon ¡ ntí , rna | conditions in China j 1» . 

the attitude of the Soviet .. Ja R an . ï 38 " ow . T 1 ?* as China and Russia can should become adjusted on Ihe DCSt lUlOWn and mOSt USed Brand 

wstem toward the world diately before her talented be persuaded by Japan to a permanent basis. The Uni- |j 

3“ lome There were good statesmen the most brilliant recognize Manehukuo, there ted States and Japan would • Ç A1 .l __J iL A 

reasons for delaying the ex- opportunities for ^^success would be no further^ ground do well if they could bring ¡J III uOUtll ■ AlDClICd dllQ tuC 

West Indies. 



tïm^hid arrivedamftliatthe ? n instrument of tmlicy, jecTdesson to European go- ding. 
rp<?nld will be beneficial Is it in the s P int of the ^ellog vernments than to have Rus- 
not possibleTin mS^ÍiÍÍÍ £ act '. , Ja P a " should acce / * and Japan set about the 
that it may prove best for Russia s assurances. No- 

?n 3 ManTuria iM as“esta n - the~n tharof MosSw 
blished by Japanese aXthori- 

. of readiness to settle all ques- 

No government in China tions that may arise by frien- 
luis «erased real control dly agreemen £ 

1I i Q r^ a ^!i- Url T a t íe °trne that Japanese leaders are well 

nf the coun aware that it is far better 
the inhabitants ot the coun- i . • 

try are of Chinese stock, to cultivate the friendship 


To be continued 


blethat^hey can^ever’find will, orto keep the Chinese 
it to their advantage to >“ fearer dread. The 

come under the domination political reconstruction ot 
of a central Chinese gov- China should be encouraged 
eminent. Economic connec- m every possible way by 
tions and trade routes are Japanese statesmanship. It 
associating Manchuria with is not for us in America 
the activities of Japan and to solve the problems of 
Russia, rather than with the Far East, nor .it is the 
China. The common people business of Europe to at- 
of that region are entitled tempt dictation, whether 
to some kind of local gov- through the League of Na- 
ernment to protect them 
in their personal and 
•ignti 


of China than to incur ill- 


«ATENCION!! 


A coba di jega na LA CUBANA un gran surtida 
di articulo di Voetbal como franelas di tur color, za¬ 
patos di diferente prys, medias di dos calidad 
kniebanden, anklets, carson blanco y 
preto. Tres calidad di bala, bladder cu valve y sin 
valve y pomp; toer na prys sumamente barata. 

Bin cumpra lo que bo mester, promer cu nan coba. 
Toer e articulonan aqui ta die famoso fábrica ingles 

A. G. SPALDING 

LA CUBANA 

H. M. Arends 



i* the CEMENT yon need for your construction. 


BEKENDMAKING 

I De ondergeteekende brengt hierby ter algemeene kennis, 
1 dat alle vorderingen ten laste van de Curacaosche 
begrooting betreffende leveringen gedaan in 
het jaar 1933, ingevolge artikel 28 der 
Curacaosche Comptabiliteitswet, op 30 
Juni 1934 verjaren. 

Den leveranciers wordt verzocht hunne declaraties 
met bewysstukken tydig tezynen kantore 
in te zenden. 

De Gezaghebber van Aruba 
WAGEMAKER. 



pro- p 
perty rights. The present 
order of things is far bet-' 
ter than anarchy and ban¬ 
ditry. 

Japan has declared that 
she nas no intention to de¬ 
prive the United States of 
such commercial opportuni¬ 
ties as had hitherto been 
open to us in Manchuria. 
Here lies a field for intel¬ 
ligent business negotiations. 
Political and economic sta¬ 
bility all the way across 
northern Asia would be to 
our advantage and it is 
especially desirable for the 
states of our Pacific Coast. 

Talk of a Japanese war 
with Russia. 

The war pröphets warn 
the world that Soviet Rus¬ 
sia is preparing for a deadly 
conflict with Japan over 
rival interests in these vast 
Asiatic territories. But it is 
evident to all sensible people 
that neither of them can 


PARIS RESTAURANT. 

e restaurant you ought to vleit when you wish to eat well and delicious. 
You will find here all what you desire and at your taste. 

Call on us and we are sure to please yóu at any time. 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. 

Three substantial meals for only FI. 2.50 

FOR FURTHER INFORMATIONS 

Wong Chen Kong 

PROPRIETOR. 


I Wilhelminastraat 73. Tel. 63. 


PARIS RESTAURANT 

Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y i 
Aqui bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak. 
Bishita nos y nos ta sigur di complacebo na cualquier hora. 
Refrescos frió y tur clase di bebida. 

Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 


No se deje engañar con marcas^ 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL ''ALCOHOLADO BORINQUEN 
PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES 
DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
DE CABEZA, EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN !| 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por cierno ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS U)S ALMACENES 
Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


J 


Wilhelminastraat 63. Tel 63. 


Pa mas informes, 
WONG CHENG KONG 
Propietario. 


ATENCION 

Mi ta pone na conocemento di publico cu dia Domin¬ 
go 6 di Mei mi a perde pa m. o m. 7or. 30 dilanti di 
“Aruba Trading Co.” Oranjestad, 1 Portomoniecu ta con- 
tené 1 Papel di FIs. 10, 5 Pida lotería di Curacao pa hun- 
ga dia 17 di Mei 1934 No. 328. 1 Rosario blanco. 1 Ren- 
chi di dede pa mucha. Tras di e 5 pida lotería tin e nom- 
ber di e donjo (Cristina Pacial) scirbí cu ink. Mi ta pidi 
na e hende cu hanje por entreganan na warda di polis 
Oranjestad 

Cristina Pacial 

8 Mei 1934 San Nicolaas 


Wa cn hi a tronezá cu E- tabata morde un cusinchi, -Bo a mira? Mi no tabatin ei e galanteo di tur su bo solo cu bo estudios. sunú, cabei di peper y un 

bata sabida tropeza cu u taoata mo ’ - d di contabo> enamorados; pero e diablo Alfin Emigdio a bai y cu brazo seco yen di cicatrices. 

m f dl0 ¿ Z dilanti ¿n Dial S^cu -Pero pa hasi kiko? e im- cu no sa drumi, a hasi cu né e diversion di Carlos y -Hiba e cabai ei na e ca- 

3nSn mi? diciendo- ducimi un Jesconcierto mas placable Carlos tabata in- Emigdio a sorprende un a- Micaelina noa y limpia e otro cabai 

domingo mainta d cienao, auumi uu u v contanos. anochi den e comedor cu su Tal tabata en resumen e a- bruin. 

--Hombre, mi.te bai mata- ^portu^^ un A1 Emigdio a fadaycu amada na cuchicheo, orajian migo^ honrado kende mi a Y bolbiendo mes nami, 


se pabo e eos di mas bom- stod den & ^feri^X^fa contenté! 0 ^Algún ropadí bi- drumT pues’ tabata diez or Esperando miré bini dijn- den mi silla, e~a bisa:* 

S: «o Vmiír di vppr e Dober sintiendo ña y algún cigarillos a ra- ora cu como costumbre e tenor di e cas, mi a du- -Caray cu e animal aqui! 

din \ende tabate plrá^fn cu e tábata P zaak aden, ta- tífica nos armisticio. Nos tabata hayele den su ter- na frente na retaguardia y --Con e mucha ei por a las- 
dl °’JS? e e tabatínTta" bata trata tur manera’ ga- paisano a observa cu e b,- cer_son„ __ ™Jabata tende cu nan t»- t» » >-» - 


kere cu e infeliz tabata bai bishita. 


después di a fiha su mes 


i- timá su^ braza asina?, 



un --Ki demonios! Carlos nun- bata inferior na esnan fura te den pura su marcha. 


cribié. , . 

ÜLító di”lan a a «fór d?kof" ct lo “haya"juicio" Y°aworT déñ’fíiro'séco'di'biüiaiia'y Como e‘ no tabatin queja Y e a cuminsa laba su ma- 
sombre di lana color di koi ca ío y j u ar ; enc i 0 perfuma cu otro di vyg. di mi, e a hasimi su con- nan, cu tabata na sangre, 

wr?n sítate’*den d sema" dU^di ‘pegadura” cu e Lspues di dos diasf nos fidénçianan e anochi bispo den un huki di e cura. . 

Ignacio su tata densema me \e PK abo Tel P maco tabata bistí con . dl mi viaje> contandomi en- -Kiko bo tabata hasi, mi 

d e sL¿ré tambe? Vaya si bisonan ta venientemente y aunque su tremuchodisudesahógonan: a puntre después dinossa- 

;.K.?» d 'nSl nd sefra e terrible'Kiko bota kere nan bistí na moda tabata inco- -Na Bogotá no tin señoras: ludos. 
tabata preta l>e, sea cu e modé y su za patonan no- tur ta coquetas di siete sue- -Como awe ta día di ma- 

bo tabata hasie mira can- la. Si esaki a hádele, kiko tanza y mi tata a lamta 


E ta siguí 


laDaia preta pe, oca tu 3 -- 

tabata quedé bon, e taba- a hasi cumi awe? 


D ““8 U,U Arv. —iviko, rsmiguio.' mi a uisa P fortuna va Emigdio a ra; aquí solo peligro nen- mi ta desocupa, mi mama 

spoorgrandidie sortocu nan nos v i s it a nte; -sinta den e ba di cum ¿ ra su cosnan de ta mira. Ata Carlos: tin mucho deseo di mirabo; 

tabata usa «en e sabananan stoe j aqui cu no tin tram- ora e a tuma cuenta cu e parce net un altar di cor- mi ta bai bisé cu bo ta 

dl B°g°^ den un man y un pa d¡ e se ñora di cas, se- pus, e ta drumi pa diezun aquí. Quien sabe si nos por 

pala grandi pami oen e o- Fmiirdio a res- ñorita despreocupá y hari- or di anochi y e ta mas logra cu e senontanan sa- 

ílfVUoTn miento wñdÍTntS cu Xn dó tabatamuri P pé/Carlos íullero cu nunca. Lagé, lo li, paspbra nan ta birando 

aprovechando un momente ponae se tabatin cu no tabata mira musca, mi papia cu don Chorno pa mas lokia día pa día. -Cho- 


poco 


ra^SnTnoscSLS: -Kiko nan a‘h^?"^' linaarechazá hasta e dia admirabo con bo ta ocupa- presenta un negrito mitar 
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at the close of game, M.C.C, 


B, Spanner 


Continued from ¡xtge 2 _ 

. ,, „ . , , , having lost 6 of their wickets 

Arethusa Cricket Club per- f or runs . 
sonnel : The umpiring in the entire 

0. Pilgrim (Capt), T. Da- match being good, together 
vid, T. Humphrey, G. Jo- with the exquisite behaviour 
nes, A Andrew, R. Richard- »' 

son, V. Richardson, N. Ma- R Miu . he „ L B W . B . M ariin is 
thews, N. Sardy, J. Me. A. Hensen. C.t Stewart B.Marlin 10 

Lean, E. Pilgrim, J. Bar- [; run Kkhi “ rJ ‘"" ‘J 
ratt, S. Peter, G. Griffith, a. Nichols b. Jovier. 12 

H. White, G. Balfour, J. g; gg3 g 

Mc. Kie, J. Amoroso, Vest. e. Kandar 
Roamers Cricket Club perso- e'. Larnftn 

__-i. G. Wilson run out 1 

nnel. Extras 2 

Charles Bailv, (Capt.) Bre- Total 103 

dy Hyman, Bertin Hildge, M -C.o- 
Austio Gibbs, Peter Bryson, £• b Mitchell ‘e 

Nathan Henson, Allen Ste- Jovier c. lienscn u. ” 0 

phen, Andrew Vanterpool, 0 ; p^ííi> s r c. René b. kandar° 8 0 
Jacob Alexander, Louis Jar- w. Hillman Run out 7 

vice, G. Kingsale, Reny Bar- u '“ d ‘ E " tr „ L * '1 

ry, Maxime, L. Pantphlet, Total for 6 68 

H. Peters I Schott, & Vmcntian C.C. «. R..m«r. C.C. 

r U Trindeil ^ fe,die? A y Sunday last under perfect 
C. Anndell, S. Muller, A, wea ^ er conditions, theVinsen- 

Steward, N. Carnegieter. tian C. C. encountered the Results shows the A.C.C. & 

Melbourne Cricket Club. Roamers C. C. for the first time y.C.C. toping notches at 16 

rsonnpl* in the Heinikens Cricket Com- points each, 

perhuiiuei. /r , . c petition. . Arrangements have been made 

W. Hillman, (Gapt.; o. Starting at 1. p. m. precisely, to obtain minute details of each 

Spanner, A. Spanner, C. the Roamers C. C. occupied the individual Cricket Match played, 
Cannegeter, F. Steward, J. crease, and after a stay of one f rom the 6th inst onward. 
Leerdman C Richardson, hour and 45 minutes, compiled Thereby allowing our Cricketing 
T Mavirf™ n Pliiiline T a total of 49 runs for . • , Public more interesting reading 

J Newton, Ü. Phillips, J R Midge who opened the matter through courtesy of this 

Jeveer, A. Richardson, J. j nn ings making a top score of paper. 

Baker, A. Thomas, G. A- 15 . and L. Panthoplet who in _ ._ 

rindell, F. Godett, W. Du- brilliant style made 12, were nDDflFPINP 

fersoy, C. Arindell, R. Mar- the only two batsmen to offer UPKUtriNU 

line, y A. Hughes, E. Gumbs. aSd Ttl ¡ets verhul- 

derpool also did well, contri- diga z y. n aan " 0A t® VOrae- 


ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 


M. C. C. 
45 

S.C.C. 


V.C.C. 

93 


Fixture for Matches attaced 

18-3-34 

V. C. C. 

69 runs 
A.C.C. 

62 runs 

8-4-34 

W. I.C.C. vs. 

27 runs 

15-4-34 

A.C.C. vs. W.I.C.C. 
101 runs 76 
V.C.C. vs. S.C.C. 
69(4W. drawn) (6W155 decl.) 
22-4-34 

S.C.C. vs. W.I.C.C. 

75 runs 41 
M.C.C. vs. A.C.C. 
121(8W.) runs 23 
29-4-34 

W.I.C.C. vs. M.C.C. 
r* 64 runs 96 

A.C.C. vs. R.C,C. 

64 runs 52(8W.) 


buting 9 runs each to the seo- ren hebben van wylen Dirk 
re. With the exeption of T. Aaldert Jan van de BLAN- 
Hennis. B. lllidge, and A. Step- KEVOORT, in leven agent a 
hen who pnid the pennlty of -.«y. nnlitip 1 cfp klimop on 

Sts,X*l¡n“d Z Aruban aldaar overleden ■ 
severe for the other batsmen den 27sten April 1934, wor- 
who were all dismissed for the den verzocht hiervan opga- 
unpleasant cipher. ve te doen VOOr - of op 

Feeling confident of an ea- 31 Mei 1934 &an on derge 

Saffi C.C 5 «Ü teekende, die in dejen door 
at the crease with F. Dowers Z. E. A. Heer Rechter by 
and C. Callimore as opening het Kantongerecht op de 
bats. Callimore’s stay came to Benedenwindsche eilanden 

K S&d"? ¿33R.&S ^ , t p t a Lmd ba ’ tot 

Stephen with his pad. J Stay curator is benoemd, 
who followed Callimore added Oraniestad, 9 Mei 1934. 

3 runs to the score, and gave T • i 

a simple catch to Vanderpool J. van Driel 

n”t H to"ota Dowers, P *but was Onderinspecteur van politie 
quickly returned to the pavil- Jr op Aruba, 

lian, when he patted one from - 

Steph a n ice1rV h R.!"íi¿h? iC i/ WAARSCHUWING / 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or 
night. Enlargements retouching of photographs and cra¬ 
yons, advertising work, etc. Also specially arranged 
for Amateur’s work; prompt delivery, first 
class material. 

- 24 HOURS SERVICE 



La incomparable bomba eléctrica 
marca 

MARVELETTE 

Esta es la bomba indispensable para uso domestico. 
Hágame una visita y le haré una demostración. 
Ud. se convencerá. 

Agente exclusivo, 

A. G. Th. ARENDS 
ORANJESTAD 


Peters then went the wickets Onder dit hoofd doolt de 

D. Samuel who was the fifth 5 Mei j. 1. mede, «dat de 
batsman to meet Dowers was Katholieken niet mogen me- 
Thrilling Match ends m a of Short duration in the wic- dehelpen tot het bouwen 
° _ . Hp was nut T,.B.YV. to Hen- i__ „ 1 . * 


"HEINEKEN CUP” 


draw. Good batting by 


ket he was out L. B.W. to Hen¬ 
nes. D. Monroe was next to 


i een kerk of tempel, die 


S Bristol and C Richardson occupy the crease, but was al- níet de hate is, in dit geval 
b. Bristol anu u muMiuau so gpeedly dismissed by Step- mets mogen geven voor de 

(Byr.K. H.; hen f or 2 . The Board at that geldinzameling voor een 

Cricket for the Hoinekens Cup T“eksV°ta joined Do- nieuwe kerk in Mundo Nobo. 
was more interesting than usual 7$ with K batting Vier eeuwen na de « refer- 

on Sunday last. King Sol gave and keen running between matie« van Luther en Lal- 
his usual beautiful ray. which a- the wickets> they brought the vyn zyn voorbygegaan, vier- 

smss stas: sta* win with 

^Thç’home'team' won” the toss, '*nge «uwen van 

and elected to bat on a perfect Jackson and j. Dowers the beschavingsarbeid zyn ge- 
wicket. compiling a creditable rema ¡ n i rf r batsman including passeerd. ThailS schynt híer 

S'^afst» «s £ Six te e „ -ir 

Kg 7K Sfití g MiriMM ri^rfet 6 sectarisnie 

. ROAMERS Played ^rS^^Tnt 

A q voor het protestantisme# of» 

ve him the outstanding batsman « * Am * tAninpl 

of his side. F. Romer noted 
stonewaller. also showed a bit A. Hen sc n 
of determination, and though B. lllidge 
treating the bowling with great B. Vanderpool 
respect, he was bowled for 12 Stewrra 
by C. Richardson. C. Bristol , ‘ po n tV onhcl 
also contributed 12 to his side, • l „ 

which were made in hurricane A. ötepr.en 
fashion. He was short lived J. Hennes 
however, being run out when A. Scott Not out 
looking set for doing big things. 

The bowling on the whole was Extras 

steady, and with the exception 

of faulty running between the AULtil 

wickets, which was the main V.C.C. Played, 
cause of Standard’s dismisall, rp j) owers 


at the wicket.The feature ofStan- 
dai 

batting o- 

usual forceful and attractive 
style, contributed 27 to his side, 
his inning included 2 sixes and R, lllidge 
2 fours, which continues to pro- Hughes 


WONG KIN 


Cental Bar 


na skina di Panama Bazaar, ta ofrece na publlico en general Ham, Worst, Keeshi, 
tur sorto di Bebida, Frutas y Verdura bon fresco y bon friu. 

Tambe e Pineapple Juice marca DOLE cu ta esun mas gustá. 


WONG KIN 


Central Bar 


Aan de hoek van Panama Bazaar. Biedt zyn klanten in het byzonder en het publiek 
in het algemeen aan: verse he Ham, Worst, Kaas, Vruchten, en Groenten, alles uit 
koelkasten. Ook sterke dranken en de vermaarde en door iedereen 
geprefereerde Ananas Sap DOLE 


WONG KIN 


Central Bar 


At the corner of Panama Bazaar. We beg to offer to our esteemed clients and the 
public in general fresh Ham, Sausage, Chees, Fruits and vegetables, all kept in 
icebox. Also the famous Pineapple Juice DOLE wich is the besd like by all. 


0 


betreft accommodatie als 
het bereiden van lekkerny- 
en. 


the inning was a perfect one. nallimnrp 
M.C.C, then took their turn at L- Callimore 
the wickets opening their innings T. Stay 
at 4 o’clock with R. Marlin and p. Cropper 
C. Richardson against the at- j p e ters 
tack of Wilson and Rene, both n Samue i 
of whom commanded a good 
length, and kept the Batsmen C. Monroe 
at their cues. After 15 minutes J. J ackson 
play with 8 overs being bowled, £. Richards 
six of which were maidens, D> Reddock 
the openingpair could only registe p Pptors 
10 on the tins, due to care- ^ 
ful batting by both men. A- „ . 

part from a good innings of Extras 

35 not out by C. Richardson 
the other Batsmen’s performan- /Tw a ;i g 0 f 
ces were mediocre. The match I , . * 
was in an interesting position complete; 


q geen duit voor den tempel V oor Curacao, waar zy 14 da- toegekend, terwyl Mejuf- 
v van de ,,ter goeder trouw g en zu llen verblyven (tydens frouw T. Oduber dentroost- 
dwalenden”. Pas hebben wy g e herdenkingsfeesten Red. prys ten deel viel. 
q een comédie opgevoerd, Desp.) en ook Aruba zul- Een ieder was zeer voldaan 
q waarvan de opbrengst is bezoeken. 2 Augustus d.a.v. over dezen avond en Hotel 
in bestemd voor den bouw za i het gezelschap weer naar “Palace” heeft een reputa- 
A van den Protestanschen het Moederland terugkeeren. tie gewonnen, zoowel wat 
Q tempel op Aruba. Die voor- - ’ ‘ 

47 ker'siy ;' Roomsche stadge- Arubaansche Bridge Club. 

2 r„t n atJvke ee gêea“lykhe?d r De uitslag van den Za- 
49 Met beleend? lloet de aan- teriagavonf j.l. in de groe- 

wezigheid dier bezoekers als te zaal van het P^Jace 
24 eene vergissing worden be- Hotel gehouden _ vriend- 
0 schouwd? Wy schryven thans schappelykc bndgeparty 

3 1934 VredeSymet Ulieden!^^leden vanje A.R 

van de Pan. Am., in totaal 
zes tafels, is als volgt: Dr. 

J.E.M. Arends en den heer 
P. J. Frigerio na loting met 


WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 13 Mei 

VALERIA - STANDARD 

Scheidsrechter: C. Wolter. 

ARUBA JR. - HOLLAND» 

Scheidsrechter; Mc. Whirr. 


RINCESA” 

RUBIA AVILENA 


ais HQP 
>my- r 


Stadsnieuw: 

Dr. W.G.N. van der Sleen 



Aruba Voetbal 
Bond 

Competitie-stand per 29 April 1934 


10 met gezelschap naar Aruba. Murren> we j ke par t ye n een Sóñañdia 

ot out 3 De “Amigo di Curacao” gelyk aantal punten bereik- veiodtaa 
94 Zaterdag j.l. bericht dat W. ten zpodat de familie Lago 

5 G N. van der Sleen met een Mac Murren den tweeden 
Totaal 99 gezelschap 29 Juni a.s. per prys ontving. De slam Valeria 
how out not S.S. “Simon Bolivar”Amster- prys werd eveneens aan de Standard 
dam verlaat met bestemming heeren Arends en Frigerio Republiek 


REMITIDO 

Nos a ricibi un carta 
bao encabezamiento di ,,Re¬ 
mitido” pa worde publicá, 
pero como dicha carta no 
tin un firma claramente le¬ 
gible, nos ta suplica e se¬ 
ñor cu a schirbi e remitido 


§ vi i 

i? I «i 5 I pasa na nos redacción v la- 
r.d. rngenuna iuu«. K «.cu g, & & & !! 5. & U qn fj rma v nn ¡ i/“ 

den Heer en Mevrouw Mac SEte-» L’iTÜmmí cu mucho r“ P 

Mnrron wplkp nart.ven een 9 6 ? ? * n i «« D 11 H. ue *“ucno | 

10 6 
6 3 


US lí iS " ^ os no por desviadnos 

3 13-6 6 i! principio cu ta exigi tur 

8 4 0 4 o il 8 i, remitido sea firmá cu nom- 

9 2 3 4 6-13 7 0,74 ber di e autor pa eximí 
6-217 o,74 nos d j responsabilidad. 

RED. 


6 3-14 4 0,60 

7 4-19 1 0,12 













EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Barov 


Wilke lm in a straat 40. 
Oranjestad Aruba 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 16 


ARUBA SABADO 19 DE MAYO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


Que se diviertan mucho y.... 
au revoir! I 


ROYAL COLD STORAGE ¡“ = 


Look out for the opening day of this store, adjoining 
the Royal Theatre San Nicolas. 

Large cooling accommodation. 

To assure our customers of fresh stock, arrangement 
for current shipments are made: 

Wednesday’s From Caracas fresh fruits and vegetables. 
Thursday’s From The States „ „ „ 

Sat. & Sunday’s From Maracaibo „ „ „ „ 

A selected range of groceries also carried. 

We solicit your patronage. 

Coming soon the famous Venezuelan draught Beer 

CAf “PRINCESA” 


XT i • • nj uc viaje uaia iiuiauud, ac 

Nos bon amigo, señor Ed- * nAfiJX \ ASi 

ward de Veer, acompañé di relacionados, poniendo» 
su respetable familia, tam- mente en la ciudad d< 
be tabata pasajero abordo estar imposibilitados h« 

di “El Libertador” cu a sa¬ 
lí Dia Razón dia 16. Nos V._=_ 

ta informé cu e familia de _ ■ — 

S’ na te na com- «*-»' -tos magníficos 

S s fumen siempre 


J. E. M. Arends, Esposa y Hijos 

de viaje para Holanda, se despiden de sus amigos y 
relacionados, poniéndose a sus ordenes temporal¬ 
mente en la ciudad de Amsterdam. 'Sienten 
estar imposibilitados hacer esto personalmente. 

Aruba Mayo 19 - ’34 


pañia di sus padres. Nos 
ta desea e distinguidos via- 
jeronan aqui un viaje muy 
feliz, no dudando cu nan 
lo experimenté hopi gozo y 
placer den nan vacantie y 
cu pronto nan lo regresé 
den seno di nan amistades 
y amigos atrobe. 


“HEINEKEN CUP" buted 6, were the only pair Según ros ta informé, se- — -- -• — -- . - r _ * 

ir n r i „j • to support their side. B. ñor Arends a hiba su jioe Por nuestro amigo, el se- ? u estimable familia na pajeros pa Curacao. Como 

Vincentian C.C. leads in Bergin of the V.C.C. cap- pa un consulta médica. Ta ñor J.B. Arends, fuimos ob- ^endenan nos ta desea un P. va P or a< l u J ta ^n Y a P° r 

first round. tured the Bowling honors nos deseo cu e consulta du- sequiados con una caja de Y ,a J e n ' ü Y f ebz y cu nan lujoso ^ y grandi ^ haciendo 

Arethusa C.C. crumbled for by getting 7 wickets for na como resultado un cura tabacos holandeses, marca J° & oza bo P durante nan vla J e di .New íork directa- 

30 runs. 17 runs, with Peters 2 for completo y radicál y cu pron- “La Bolsa” de la tan acre- ^ ar S° vacación. menie pa n°s puerto, sigur 

B. Bergin unplayable. 9. to nos lo por mira nan a- ditada y renombrada fabri- * - ac¡ul un adelanto pa 

On Sunday last the V.C. The V C C took their in- tr °be den Aruba. ca “Uiltje” de Holanda. „ . . , j 0S P uert0 y no ta laga du- 

C. met the A.C.C. on lat- nin ¿ at 2 50 ïm ¿ De la calidad de estos ta- _ Según nos ta informa nos da coe nos publico lo apro- 

ters ground at Oranjestad to Dowers and J Gmen w th bacos no tenemos ningún Gobierno a nato un horloge vecha di es oportunidad 

play their final match the hope of 'covering the Otros pasajeros abordo di comentario quehacer, pues ¡? ol ?o cu tabata hasi tanto aquí pa viaja abordo di un 


éxito con estos magníficos MOTA 

tabacos ^ ^ ^ 

FUMEN SIEMPRE Nos tin aviso di Red „D” 
TABACOS “UILTJE” Line coe vapor „CARABO- 

- BO lo pasa Aruba binien- 

Espumante y Rubia., do de Curacao dia 20 di 
Mei, coe carga directamen- 
PfinrPC i Pvínroea de New York pa comer- 

rnncesa rnncesa ^ di Aruba y ta £ igui mes 

dia pa Maracaibo. Tambe 
Mañan lo barca cu e ra- di vuelta de Maracaibo es 
pido ,,El Libertador” pa Ho-vapor aqui lo toca Aruba 
landa cu un año di verlof dia Domingo 5.30 a. m. 
nos dokter J. E. M. Arends (27 di Mei) turnando pa- 


play their final match the hoüe of covering the Otros pasajeros abordo di comentario quehacer, pues J°P° cu tabata basi tanto a <P“ P a via J a aDoroocu un 
in the first round of the re quireí amount but owing- ‘‘ E1 Libertador” pa Cura- todo el mundo sabe que falta pa tanto tempo den vapor mejor coe di eos- 
Heineken's Cup. Before a n TS v r , ln ™ cao, tambe tabata son los preferidos por los «®» stad. Nostaspera awor lumber, 

large crowd the A.C.Ç. fail- S’ * wa, rSi e simpática señora di nos fumadores de TONO Y cu f horanan lo worde batí »^rrcv~ 


ed to show ,any resistance " exceleSte amigo, P.j: Fri- GUSTO. cu turregularidad y espe- AVISO 

to the deadly bowling of f ƒ «,« board read 1 lfi <* 8 erio y su hermana, seño- Muchas gracias por es- cmlmente FIHO. Na number Avisamos al comercio v 

B. Bergin and C. Peters, p r ' -}r ra Moms, kendenan ta bai te-obsequio y le deseamos d > Pueblo nos ta gradiçi a , público en eeneral nue 

who were unchanged, with P. Cropper then joined Green p a un v ¡ a j e recre0< a l amigo Jacobo mucho n .°? Gobernador pa e adqui- j f amoso Vanof “Caracas” 

the exception of O. Pilgrim Jg» Bo a 8 r “ then g read Í9- - -- . S,C10n “TÍ _ llegíráTn es?a el Dotón- 

Batsmen*' 6 all sufferXfrom 2-«- J - Peters was next to ||| ||| Cultivo di Aruba « ïï™? pLra’i? 

timidity of the V.C.C. Bow- who played one of A U T« 2 H nn Or» , „ te vanw seinfbf ÏÏ mismo 

,e The match began atlW^Í I raClingUO. 

S^upKte begtoadvisethaton account o, inventory se^ice- 

ter a stay of 1 hour and comfortable win. facilities will be somewhat impaired m the time from logra cultiva den su linca J^smo dia las b - dü a - m - del 

20 minutes could only mus- Play was continued how- May 25th to Sist and to request their clientele to do ,, Fontein”. Acepta carga v oasaieros 

r1tt 3 ma r king f top all ’iore B oi brought toftotol 1 their Sh ° Ppingand ordering as far as conveniently | hist< ™ d^ArulSTu Ilmto. Com P re su Pasaje a tiempo! 

8, and O. Pelgrim who to 105; E. Richards being I possible before that date. j e i por a worde producí, 1 I B l .l/|: l, | 

withdugged cricket contri- top score with 22. b =.. pues hopi tabata e esfuer- m AMMMOIC - M CKl g 

O pm B. Bergin 61 i| öt u E n ¿STS mEI Despertador! 

& M , p ,, . g- g eters 0 Bo por haya e tabata di un tamaño rreu- H i 

$ “ S IP? I Bergin P| N EAPPLE JUICE S nTt 

V B' pf" 0 friumarca P Ta C dh!^ra e S nos ami- GEMEENTE VAN ARUBA 

G. Balfor Ronout 6 0 ■■■■■_■“ .Ten fLro aeuácati nací op Zondag 20 Mei des mor - 

J. Griffith B. Bargin 3 d“ -os mes tora' ge P s te 9 u S r in het Kerk ' 

T. David not out 2 . , mesters. gebo , JW te Oranjestad. 

Extras 4 cu ta esun mas gusta pa su calidad y pa su smak, , Voorganger: 

30 enmaro „a «ñnr.c- Mail dl NeW Yoi'k. Ds. G. E. Ata* . . 


AVISO 


Aruba Trading Co. 

beg to advise that on account of inventory service- 
facilities will be somewhat impaired in the time from 


their shopping and ordering as far as conveniently 
possible before that date. 


Continued on page U 

ORTTO miré atrobe den perfecto 

KJULJ.KJ estado di salud 

Despues de una larga en- — 

fermedad dejó de existir n (<171 T -u ¿ j »» 

el dia 13 del corriente a , Cu E1 , Libertador a 

la avanzada edad de 82 a- barca ta m be D rumbo pa Cu¬ 
ños, la señora Selina Fran- ra ir a0 ’ día Razón, dia 16, 
cisca Kwartsz, muy queri- f? n °r J. F. Arends, su es¬ 
da madre de nuestro buen timada y un Jioe. 

amiffo. el señor L.C. Kwartsz ~ 

N otario Publico. I™!!!™* 

Al extender a sus deudas A" 

nuestra expresión de sen ti- V- 

do pésame, la hacemos ex¬ 
tensivamente al amigo | — n Q ¡ r 

Kwartsz, quien hoy lamen- Ld lid T 

ta la desaparición de la au- 

t0r pA d ZA S SUS Í RESTÓS! Embotellada por 


Bo por haya e 

PINEAPPLE JUICE 

friu marca 

DOLE 

cu ta esun mas gustá pa su calidad y pa su smak, 
cumpra na siguiente señores: 

STAD . San Nicolas 

Wong Kin Tang Toong 


Diano Laclé 
Paris Rest 
Rufino Salazar 


Manuel Perez 
Rafael Garcia 
Fany Bar 


Prys ta FI. 0.30 pa bleki 


Feliz Viaje y Buen Exito 

Dia Domingo a barca pa 
e hermana isla Curaçao cu 
e rápido vapor “El Liber¬ 
tador” nos amigo Bertram 
J. Croes, cu su respetable 
señora. E amigo Bertram a 
bai cu idea di nací un con¬ 
sulta médica. 

Nos ta spera cu e con¬ 
sulta lo worde coroné cu 
éxito y cu pronto nos lo 


Cerveza "BUDWEISER” 

La Reina de las Cervezas Americanas. 

Embotellada por la Cervecería mas grande y mas antigua de los EE. UU. 
Solicítela en todas las cantinas de Oranjestad y San Nicolas, pruébela y 
se convencerá que de "todas las Cervezas, la << BUDWEISER ,, 
es la mas deliciosa y refrescante. 

AGENTES EN ARUBA: 

WIMCO ARUBA BRANCH 


WILHELMINA STRAAT 


I Cultivo di Aruba. fon carga™ paljtrofTs' 

I Alo-un dias nasa nns a *2? va P or seguirá el mismo 

admira den poder di nos f^annf^ 1as ? íf^ í°^ 
amigoe Adriaan Lacle un £l 6 ^ 

hermoso aguacati cu e a S fi qn nd ° 

logra cultiva den su finca las 6,30 a,m * del 

Fontein” mismo día. 

” Esaki tac promevezden pa ? ?; ' er0S ' 

historia di Aruba cu e fruta- ^ om P re su pasaje a tiempo, 
ei por a worde producí, BMM MM M Wp 
pues hopl tabata e esfuer- m .miimoicm ck. W 
zos cu a worde hasí pa Q ANUNCIEN EN || 
logra produci un aguacati m n . i m 

sin resultado. E fruta ei fjj LI UeSpertStUOT (f 
tabata di un tamaño regu- ¡j¡ r ” 

lar mucho mejor cu mucho MM8— I — ■ 

Pto”ca¿no lle !tc dÍ ricibi di PROTESTANTSCHE 
Ta di s^ra cu nos ami- GEMEENTE VAN ARUBA 
go Adriaan logra hopi mas Godsdienstoefening 

derf a futuro "aLacati^ací °P Zonda ^ 20 Mei des mor ' 

den 4s mes tora? ge ü s te 9 u ^ r in het K erk- 

aen ..os mestera. gebouw te Oranjestad. 

Mail di New York. Ds. 0 G. a E ge Aiers. 

Cu vapor ,,PanBolivar” Eer ^ eraad - 

lo llega mail di New York : 

r» m ai maV to teT SI Pa motivo di salud lo bar ‘ 

New Yoík P a ca manan cu vapor „El 

JNew ïorx. Libertador pa Curacao, 

señora J. B. Arends na ken- 

Tome de nos desea un f ebz 

vi a j e , regresando na Aruba 

“PRINCESA” pronto atrobe completamen- 

- Tambe lo ta pasageros 

■«■«■■¡■■I den e mes vapor señores 
•\lf 1 Max F. Arends y Gilberto 

^ G. Arends en viaje di re¬ 

creo. Un viaje rápido y fe- 

* ni na nac liz y pronto regreso! 

^nuaílao. EL IDIOMA UNIVERSAL 

de los EE. UU. E1 le declara a la J° ven 

su amor en castellano, pero 

¡colas, pruébela y e "|, Trata Sfactee com- 
QDWEISER” SrnaV’joí’ef S no 

prende. 

Entonces él se declara en 
fráncés, en alemán, en ru- 

EN ARUBA: ™ ™J‘ alia í 0 ' y ki ¡ sta 

esperanto. Es inútil: ella 

i DI IR A RDAkim no se da P or enterada. 
\1\UDA DIxAli LIT De pronto, se le ocurre a 
reí ernuA m ni él una idea: la abraza. 
TELEFONO No. 97 g Ella comprende en el in- 

imii i m iiiii i iiii iBiM stante. 
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EL DESPERTADOR 
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War And A RiV Navv against morale andefficien- enforcing our verdicts. At el doctor curó Iemand uñó del escafoide, mientras con 

War acares Anil A Dig iNdvy cy \y e had money enough least no arguments were cheque de $10,000 «que le fue la otra mano sostiene el 

Bv ALBERT SHAW to support a good navy, required last month to con- devuelto a vuelta de correo», primer metatarso. Pero que 

and we owed it alike to the vince Congress that this «Mr. Rex Beach dice que es lo que se hace con eso, 
Continuation tablished to exercise control Cubans and the Spaniards is the time for making our el doctorL^ke ha yenidotra- no ha podido averiguan*». 

It was perhaps necessary over the seas under a co- to be capable, without navy strong enough to meet tando de 800 a 1,000 casos El doctor Locke me ex- 

- doubt "V ofanytest - 

tiations a LOS MILAGROS DEL DR. LOCKE ral de la medicina, y ha a- que vienen.* 1 «Soy graduado 

iï e S in r n reX ere t n h“t taS Tm» 4 * mftniíg' P,r '**' R "' W " d ' C ““‘ i “ "ft*” mientt ft comarcad S“ümV^míemA^ 

does not come bv them after the assurances “ Va usted a verlo? * me Cuando visité Williams- que se haya registrado la la Asociación Médica de On- 

Ihnrtpninv the barrel oí riven when the German na- Peguntó el conductor que burg, algunos de los pacien- muerte de un solo niño o ma- tario, y licenciado del Real 

vnnr shofvun or bv chan vv was sunk is an inter- recogió mi tarjeta de perio- tes estaban lastimosamente dre». Pero también de otros Colegio de Médicos y Ciru- 

s vour^revoíver of larra national offend dista No mencionó ningún inválidos, pero la impresión ¡„formes, que el doctor Lo- janos de Edinbnrgo y Glas- 

oabber for a malíer one We may wen' refuse to nombro. Nu parecía necesa- gue daban era de alegría, cke es una ¿specie de mago gow El sistema que uso 
Individuals are no longer condone the assumption rio - ^ contesté afirmativa- Se ve como pasa la agonía para el tratamiento de la es el que se ensena en las 
líiS to ra armed inouí that rertainemnires were mente. por un rostro sonriente cuan- gota. escuelas de medicina. Si he 

citv streets 8 Nations have destroyed bv the great war Luego el chofer del taxi do trabajan las fuertes ma- «Parece que existe una in- tenido éxito, es porque ha- 

no y büsiness' to go armed on in ordír that two or three en Williamsburg: «Claro que nos del doctor. Pero la son- dustria subsidiaria-la dé los ce veinte años me dedico 

the high seas that belong surviving empires might creemos en él—dijo— vemos »sa queda. zapatos-pues todo da la ím- por entero al trabajo y por¬ 
to everybody thrive the more freely. Ja- muchísimos curados. Hace Aquella noche hablamos presión de que después de la que la naturaleza me doto 

There should, however, pan and Germany are right tres meses traje aqui un mu- con el doctor Locke del infor- torcedura de los dedos se de un poderoso par de ma- 

be an end of hyprocrisy in demanding that their chacho, tan inválido que ca- me que se publico reciente- prescribe inmediatamente al nos En efecto fueron las ma¬ 

and humbug in all this equalitv must be recogni- si tuvimos que forzarlo a en- mente en los Anales de la paciente el uso de una cía-nos las que primero empeza- 
discussion of armament and zed. But their only possi- trar al automóvil, porque no Sociedad Medica Americana, se especial de zapatos. Una ron mi ínteres especial çn es- 

difaïSent. No country ble reason for neeL¿ lar- podia moverse. La semana que en parte dice asi: mujer que escribe un ar- tarama de mi profesión en 

has any reason whatever ge navies is to be found pasada se fue a su casa, ca- «Mahlon . Locke doctor en ticulo dice que su caso fue Glasgow, 

for maintaining a large in the fact that certain minando por sus propios medicina de la pequeña do- diagnosticado como «artri- Me mtereso el trabajo por 

navy If England and the other countries insist upon pies». blacion de Williamsburg,On-tis producida por el em- el don físico de la fueraa, 

United States are to spend having them. Eso es loque se oye por to- taño es el «hombre de los peine caído», y que se y mi creencia de que mu- 

several hundred million dol- The 8 government and the das partes. Muy a menudo milagros». La técnica del íe ordeno comprar «sue a chas de las dolencias hu- 
lars a year on war vessels people of the United States vienen gentes a Williams- doctor no es eléctrica m No. ; 1». Cuando fue a la manas son influenciadas por 

thnt are free to tro where are thoroughly committed burg como una esperanza, magnética; no usa luces de zapatería, tuvo que hacer una estructura incorrecta de - 

they please Tn the Common to the doctrines T peace Puede decirse tamben que colores ni les pone argollas cofa porque había 159 clien- los pievquesulavez depen- 

oceans, there is no logical and disarmament. It might en cualquier grupo de milla- de hierro a sus pacientes. Su tes antes que ella. Mencio- de del cambio de método 
1 T nr qüv CLPPm n etmnorp* nqn.inv res de individuos. hav algu-técnica consiste, como dicen nó también a una mujer de vida que ocasiona el pro- 


reason whv Japan or any seem a strange paradox, res de individuos, hay algu- técnica consiste, como dicen nó también a una mujer de vida que c 

other nation should be re- therefore that the Roose- riascuya enfermedad es de los entusiastas, de «torcer- que compro nueve pares de greso.» _ 

stricted to a navv far less velt administration, with la mente y no del cuerpo. La les los dedos de los pies» a estos zapatos especiales pa- -Y J> or 

pffi-ient binan accepts as the full support of Congress, fe hace milagros aquí. sus pacientes. La publicidad ra llevarlos a su casa. cual es su método, ni ha 

temporary Ser inferiority has adopted a naval repla- Pero, ¿podría la fe en una del doctor ha sido toda en «La exacta manipulación escrito nada al respecto. 

^ battleships merely be- cement bill that will cost ilusión haber traido a Wil- periódicos y revistas, que del doctor Locke no esta El doctor sonne con esta 
cause she wás unable in half a billion dollars, in- liamsburg a Padre Kelly, de dicen que trata un enorme clara, pues no le ha con-pregunta y contesto: «He 

1Q22 for financial reason eluding thirty new subma- Lockport, Nueva York, tan numero de casos diariamente, fiado su formula magi- estado muy ocupado. Muy 

to compete with EngS rtoes 8 among a hundred inválido ^ue varias veces du- Están de acuerdo también ca a los médicos. Hay sin- frecuentemente el verano 

and the United States. As smaller vessels, and about rante el sermón se caía del en declarar que cobra un embargo indicios de que el pasado trabajaba yo de las 

rpjrards submarines airpla- twelve hundred nava! air- pulpito? Seis meses mas tar-dollar por cada tratamiento, doctor Locke manipula el siete de la manana hasta 
nef eruisere and s3er pTanls There arewarlike de el sacerdote corría -no Se dijo que en 1930 el doctor primer, metatarso, cuneifor- las 11 de la noche. Eso no 

ïe^elf sKas neve? ac- elements in the world- and caminaba- al rededor de la se había ganado $ 150,000. me interno y escafoide (na- deja mucho tiempo para es- 

efepted mferior^status^either tlfe propinen^ of peace casa del doctor demostrán- Corre la anécdota de que un vicular) con el pulgar de mW En cuanto a que me 

in principle or in practice, cannot well disarm in the do lo que se le había hecho, rico norteamericano a quien una mano sobre la cabeza Continua en la pagina 8 

It is now proposed by presence of those who will — m mmmtmmtmmmmm ■■■m mm 

"electriciteitbedryf electra 

Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 
podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 
Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 
Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 
Planchas de 4, 6 y 7 libras 
Tostadores de pan y percoladores 
Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 
Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 
Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 
Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros artículos mas muy utiles en los 
talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 


genuine advocates of peace take advantage of the con' 
in Europe to abolish such fiding and the amiable, 
war instrument as are de- Ours is the only strong 
signed for purposes of navy in the western he- 
aggression or invasion. It misphere, and it is a peace 
must be a good while be- navy for the protection of 
fore nations will abandon every country from the 
defensive preparations of North Pole to Patagonia, 
a military nature; but they Because it exists, it is not 
should be held to account likely to be needed. If it 
for possessing war equipment did not exist, the lack might 
intended only to be used be bitterly regretted. If 
aggressively. we had possessed half a 

The same principle should dozen more fighting ships 
apply to naval armament, in 1898, Spain would have 
Nations will defend their withdrawn from Cuba pea- 
coasts, and will insist upon ceably and on terms of 
the security of their mer- mutual advantage. The 
chant ships in all waters. Spaniards risked a naval 
But heavy naval armament duel because the European 
is designed for other pur- experts told them that the 
poses than the protection of American navy was the 
commerce or the defence of smaller and weaker of the 
coast lines. An internatio- two. It was a matter of 
nal authority should be es- mathematics and theory 


“MARIA” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XIX 


Pronto nan a cuminsa re¬ 
gia e almuerzo, mientras mi 
tabata conversé cu Doña 
Andrea, mama di Emigdio, 
kende por poco a laga su 
pañolón sin hilo durante un 
cuarto di hora cu nos taba¬ 
ta conversa. 

Emigdio a bai pone su sa¬ 
co blanco pa smta na me¬ 
sa; pero promé cu esei un 
negra a presenta nos dil an¬ 
ti, cu komchi pa laba man, 
teniendo den braza un ser- 
vete primorosamente bordá. 

E sala tabata sirbi di co¬ 
medor, cuyo meubels taba¬ 
ta reducí na varios sofa di 
cuero y algún figura cu ta¬ 
bata representé Santos, col- 
gé na muralla cu no taba¬ 
ta mucho blanco y dos me¬ 
sa chiquito cu frutero y a- 
domo di gips. 

Pa bisa verdad, na e al¬ 
muerzo no tabatin grande¬ 
za; pero hende por a mira cu 
e mama y rumanan di E- 


migdio tabata sabi di regla 
tur cos. E stryf hasí # 
cu yerba aromático fresco* 
di nan jardín; banana hasá, 
carni stobá y fritura di ha- 
riña di mainshi; e exelente 
chocolati di pais; un keshi 
fresco, pan di lechi y e a- 
gua sirbi den jarros bieuw 
ai plata, no tabata laga na¬ 
da di desea. 

Mientras nos tabata al¬ 
morcé, mi por a logra mi¬ 
ra dor di un porta apenas 
habrí, un di e señoritanan: 
su cara simpática, iluminé 
pa dos wowo preto como 
azabache a hasimi pensa cu 
loque e tabata oculté mes¬ 
ter armoniza mashá bon cu 
lo que mi a mira. 

Pa 11 or rr: a despedí di 
señora Andrea, pasobra nos 
a dicidi di bai mira Don 
Ignacio den e potreronan un- 
da e tabata rodeé e vaca- 
nan y probecha e viaja pa 
nos turna un baño den e 


riew Amaime. 

Emigdio a kita su saco 

{ >a e bisti un ruana di hi- 
o; tambe su zapatonan di 
cuero pa cambianan pa al¬ 
pargata usé; e a botona na 
su cintura un cuero di ka- 
brito, después un sombré 
grandi y a monta su cabai, 
teniendo precaución di ma- 
ra cu un paño e wowonan 
di e animal. Como e ani¬ 
mal a krim manera un bo¬ 
la, hincando su rabo entre 
e patanan di atrás, e jine¬ 
te a grité: Ya bo a cumin¬ 
sa cu bo fullería,” dunan- 
do e animal dos karbachi 
fuerte cu e manatí cu e 
tabatin den su mano, cu lo 
cual, después di dos of tres 
corcobiá, pa lo que e no 
a logra tira su jinete for 
di silla. Mi a monta y nos 
a cuminsa marcha. 

Mientas nos tabata 
yega na e lugá di 
rodea e vacanan, mas di 
un legua retirá di e cas, 
mi conpañé a drenta den 
conversación cu mi. E a 
contami tur loque e tabata 
sabi di Carlos y su preten¬ 
sion di matrimonio, cu ken¬ 
de e a reanuda su amistad 
después cu nan a bolbe con¬ 


tra na Cauca. ta primintimi reserva. strika y un camisa blanco 

--Y abo, kiko bo ta papia? --Bisa, homber, bisami lo fuertemente gumá y un som- 
e a puntrami. que bo kier. bré di hipihapa enorme: bao 

Mi a trata intencionalmen- —Den bo cas, como nan ta sombra di e sombré taba- 
te di no duné contesta, y biba cu mucho tono, y ta ta parce un enorme nanishi 
e a siguí: figurami cu un di e seño- y e wowonan blao di Don 

-Pakiko mesté nenga? Car- ritanan crié entre olán mes- Ignacio, 
los ta un mucha trahadó; ter worde traté manera un Mi a conta Don Ignacio lo 
después cu e convence su eos bendita.... que mi tata a recomenda¬ 

mos cu e no por ser un ha- E a solta un carcajada y mi pa bisé ariba e vacanan 
cendadosie no pone un ban- a sigui: cu nan mester a cuida na 

da su handschoenan y su -Mi ta bisa, pasobra e Don compañía 
parasol, tur eos lo por bai Gerónimo ei, tata di Car- —Masha bon- e a contesta, 
e bon. Ainda e ta burla los, tin más casca cu un Ya bo mes ta mira cu e 
dimi pasobra mi ta lasa sietecueres y e ta mas bra- animaban no por ta me- 
animal; pero e tini di ha- bo cu un ajichi picante. Mi hor; tur ta fuerte y robus- 
si méseos of rementí. Bo tata no por miré di e tern- to. Bo no kier drenta y di¬ 
no a ripará? po cu e a meté den un vertibo un rato? 

-No. pleito pa cerca di nos te- Emigdio su wowonan por 

-Anto lo bo mira. Bo kier rrenos. E dia cu e contra a sali mirando e faena di 
kere cu e no ta bai baña cu né, nos lo tin di poné e ^ : aquénan den e curé, 
na riew ora solo ta fuerte anochi fomento di yerba y Mi a acusami con Don Ig- 
y si nan no silla su cabai froté cu alcohol. ^ nació, agradiciendo e na e 
e nunca ta sali pa mondi, Nos a yega na e lu^á di mes tempo; e a sigui; 
tur eseinair pa su coló no unda nan a rodeé e animal- --Nada, nada, e hendenan 
bira schoer y no susha su nan. Meimei di e curé, bao di Bogotá tin miedo di so¬ 
manan? Por lo demas, e ta sombra di un palo grandi lo ye toronan brabo; pa e- 
un caballero: esei si; no ta y door di e stof cu e ani- sei e muchanan cu ta bai 
hasi ocho dia cu e sacami malnan a causa, mí a mira colegio alia no ta sirbi. Mi¬ 
di un apuro prestándomi Don Ignacio, kende a acer- ra e bonito jonkman, jioe 
dos cien pesos cu mi taba- que pa cumindami. E fi- di Don Chorno, pa siete 
tin mester pa cumpra al- gura chiquito di e rico pro- or di mainta hende ta mi- 
gun vaca. E sabi cu su pietario tabata decoré ai e ré cu un lenso na wowo di 
placa no ta perdi. En cuan- manera siguiente: Un cha- manera cu solo un wowo 
to a su matrimonio....mi mara di león, dos spoor di hende por mira y cu pa¬ 
ta bai bisabo un eos, si bo plata, un saco di hilo sin rasol. Abo, pa lo que mi 







Viene de la pagina 2 

niege decir cuál es mi mé¬ 
todo, no me he negado. Re¬ 
cientemente vinieron a ver¬ 
me tres médicos del Hos¬ 
pital Presbiteriano de Nue¬ 
va York. Los tuve junto a 
mí les mostré lo gue esta¬ 
ba haciendo. Les ofrecí per¬ 
mitirles que ensayaran ellos 
mismos el procedimiento. 
Esa ha sido siempre mi ma¬ 
nera de proceder. 

«En cuanto a la gota- 
prosigue el doctor Locke 
contestando una pregunta-, 
entre el 85 y el 90 por cien¬ 
to de las personas que su¬ 
fren de artritis sufren tam¬ 
bién de gota. El tratamiento 
que cura la artritis, jun¬ 
tamente con cierto trata¬ 
miento médico, cura la gota 
según mi experiencia. 

Y qué me dice de la fá¬ 
brica de zapatos?» 

«Estaba interesado en eso, 
pero ya no. Vendí mi in¬ 
terés, y a los productos só¬ 
lo se les permite hacer uso 
de mi asociación con ellos 
en cuanto lo autorizan las dis 
posiciones de la Asociación 
Médica de Ontario. 

Volvimos a la cuestión de 
la artritis: ¿Cree usted que 
es curable, doctor? 

Sí, en su principio se 
cura fácilmente. En un es¬ 
tado más avanzado, se cu¬ 
ra con mucha dificultad. Pe¬ 
ro antes de que se - destru¬ 
yan las falanies. es cura¬ 
ble y las falanjes -no se 
destruyen mientras queden 
los cartílagos. 

Aquellos a quienes usted 
cura, quedan curados? 

Se alzó de hombros. No 
me lo pregunte usted a mí; 
pregúnteselo a los pacien¬ 
tes. 

Eso parecía el meior cri¬ 
terio. Los casos son legión. 


tanto por los paisanos que mu¬ 
rieron a consecuencia de la gue¬ 
rra, sin tomar parte en ella. 

sport” 

Araba Voetbal 
Bond 

Conpetitw-iUnd per 13 Mei 1934 
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8 4 0 4 9-11 8 

9 2 3 4 6-13 7 

9 3 1 6 6-21 7 


Cuánto Costó La Guerra 
Europea 

Según Mr. Borgert perecieron 
en esta guerra 9,998.771 perso¬ 
nas, o sea 100.000 más que el 
doble de las que habían muer¬ 
to en todas las guerras del si¬ 
glo pasado, incluyendo, por su¬ 
puesto, las napoleónicas. Según 
la capacidad productiva de ca¬ 
da individuo, se valúa en los, 
Estados Unidos la vida de un 
hombre en $4.720; en Italia y 
las naciones pequeñas y menos 

{ jrósperas que tomaron .parte en 
a guerra, menos que en los 
Estados Unidos. 

Tomando como base esa eva¬ 
luación que puede bajar bas¬ 
tante respecto, a Italia y las 
otras naciones menos prósperas, 
calcula Borgert que las muer¬ 
tes de los militares fueron pa¬ 
ra el mundo entero una pérdi¬ 
da de $ 33.551. .276.280 y otro 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 

ARUBA JR. - HOLLANDIA 

1 - 0 

WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 20 Mei 

VALERIA - STANDARD 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 

Bondselftal •- De Zwaluwen 

Scheidsrechter: C. Wol ter. 

ARUBA Jr. - HOLLANDIA 
1 0 

“Sportpark Wilhelmina” 

Nos a hanja un bonita 
match di weita entfe e dos 
equiponan di Aruba Jrs. i 
Hollandia. Aruba Jrs. ma¬ 
nera semper ta preferá di 
hunga prome contra viento 
y Hollandia ta hanja e ven¬ 
taja di nos orkaan. Des¬ 
pues coe Scheidsrechter Mc. 
Whirr a fluit pa cominsa 
wega, Hollandia ta turna 
leiding, y ta keda coené 
por diez minutos enseguida, 
jugando ariba tereno di 
Aruba Jrs. Hollandia su 
delanteros nan ta demostra 
bonita combinación y tin 
un bon entendimiento den 
su voorwaart?, coe ta worde 
debidamente bon yudá pa 
su halfs. Keeper Boes ta 
hanja algún bala pa taha, 
i e ta comporte masha bon. 
Después wega ta troca di 
aspecto, Aruba Jrs, ta cu- 
minsa forsa, i su ataque- 
nan ta buta back nan i half 
linie di Hollandia na trabao. 
Debido na e famosa defen¬ 
sa di Hollandia Aruba Jrs. 
no tin mucho chens di score. 
Mi a ripara tambe coe ta- 
wata falta algoe den voor¬ 
waarts di Aruba Jrs. Tal 


vez ta Djasabra noch i ta - 

den nan pia. Links buiten H OI I Al 

di Aruba Jrs. Mr. Doddo | || U | 

mester sinja hunga na su 

luga i no bai stroba rechts- || / 

buiten, keda na bo lugá yj , 

i utilisá bala cu midvor IÍ66r6nSt 

manda pabo. Tambe dilan- T - a ftÍKU , 0 . 

ti goal voorzet mester worde T e fn tíítokf 

haci alto, dunando ocacion íü Íííi 0 !, 

pa kop bala den net, of n i 

scop bala sin párele. Doddo 

habri wowo i weita con P ° r fwhÍ ?1 

De Lannoy tahaci su cen- Experto ene 

ter nan i sinja cerca djé. „ e impr< 

Den un di e ataquenan di RAPIDEZ, SERI 

Hollandia nos a weita Aruba -■--■■■ - 

Jrs. su goal den hopi peligro. - 

Rechtsbuiten di Hollandia Prepare su paladar para la 
ta haci un bonita center, cu 
un bon long passing, pasan- CERVEZA 

do e bala haltoe ariba cabez a •• 

di defensa di Aruba i „PRINCESA” 

sin parale ala robez di Hol- 77 

landia ta provechá coe un , 

cañonazo formidable, cual I a ' voorwaartsnan mester a- 

Boes ta hanjé forzá di pasa Aruba Jr ®" ta ™ be 

“wpr Hp lat” ta hiba samenspel casi den 

«UricHL'. M win' , Porta di goal, luga di shot 
“í Wh; foi <*¡ aleuw. Linkervleugel 

, n,ngu , n di Aruba Jrs. ta un pico 
partida por a anota un goal. , ¡ n0 ta para na SU F lu . 

Hollandia, aunque cu un sa- ’ v 

menspel fomoso, ta hibele ¥ , , 

mucho cerca di goal. Ya den ^ rs ‘ , nan ta domina e we- 
strafschop gebied no ta lu- ga después di half time ca- 
gá pa hunga samenspel, ei J 1 S or “mpleto. Boes ta 
ya ta luga di shot anba t? n .J a e bala solamente tres 
goal, pa had un doelpunt, ¡?! a Jf P a ta ha. Algún shot 
no duna e baeknan di to * Arub , a Jrs - , ta I )asa , arl - 


adversario tempo pa saca 
bala manda fo. 

Papiando di back mester 
worde mencioná coe Aruba 


PHOTO ART STUDIO 

ARTURO A. STERLING 

Heerenstraat No. 20 Curacao D.W.I. 

Tiene el gusto de ofrecer al publico de Aruba, bajo toda clase de garantía, sus 
servicios en todo lo concerniente al ramo de Fotografía, tales como: 
Ampliaciones en todos los tamaños, tanto al Creyón como en colores naturales, 
Medallones, Espejos de bolsillo, Renovación y Copia de fotografías viejas 
por deterioradas que estén, contando al mismo tiempo con un 
Experto en el ramo de trabajos de Aficionados (revelado 
é impresión de films de cámaras pequeñas.) 

RAPIDÉZ, SERIEDAD Y SATISFACCION GARANTIZADAS. 


Aruba Trading Co. 

ta pone na conocemento di su clientela cu pa motivo 
di tumamento di inventario, e facilidad di venta lo 
worde algo strobá den e dianan Mei 25 hasta Mei 31. 
Nos ta suplica a la vez na nos clientela pa haci nan 
compra y nan orden tanto cu ta 
posible promer cu 25 Mei. 


DE ZATERDAG 26 Mei, Om 5 
» f , n. m. TROEPBYEEN- 
INeder- KOMST. Seinen Indiaansch 
oefening. Zorg dat de Pa- 
lailaSche trouble hoeken netjes uit- 
zien. 

PADVINDERS ZONDAG 27 Mei, Om 1.45 
Vereeniging. n. m. studie-patroui- 

-nPAMTF LLE ' Daarna Troepraad. 


ba goal pa solo un duim, 
otro ta dal contra di paal, 
asina cu Aruba Jrs. por wel 
a buta cerca su nomber 
Aruba Jrs. -Bad Luck. Algún 



AFDEELING ORANJE¬ 
STAD. ARUBA N.W.I. 
GROEP NIEUWS 


Jrs. a hanja luga di Janioe ^uoa urs.-uaa luck, a gun GROEP NIEUWS deze v< 
den persona di Jossy coe mi 2 U > t pr01 ? e Mc ‘ Whl F r Zaterdag 19 Mei tot en met m Y de 
a sobresalí di un mnSI ?„i. Ult ,.Ç a ^"¿ag 27 Mei 1934. ten w; 


AAN DE OUDERS:- By 
deze verzoek ik U beleefd 
my de reden te laten we¬ 
ten, wanneer Uw zoon niet 
op den BYEENKOMST is 
geweest. By voorbaat dank. 


cS le 'cu E «n bat peè dfseo J re S ’fof e^ush'ditoti MEDEDEELING: geelst. By voolítoafdLk 8 

caminaa cu tin . peligro i j we g a ta caba, coe Tot tweede klasse Verken- . \ 

1 a salba su S¡ ub innume- victoria pa Aruba Jrs. coe ner geinstalleerd: Jacobo M. Oranjestad, 18 Mei 1934. 
rabies veces. Den team di -j_q Arends, Frans Wever, Oslin r> 

cu^mas^aJnllla 3 Bon^ watch ^a f un tomta ^ga “n^Carlps Kelkhoom- 

di mst ^Arlaba Jrs entre P Aruba Jrs. y 19 tot 7 met21 Mei PINK- NAP0LE0N Y LALE ™“ M ” 

i^espues ainist, Aruoajrs. Hollandia. STERK AMP 1934 Vprtrpk krsm 

ta forsa hopi, obligando Hol- „ i9o4. vertrex 

landia na defende toer lo- Reporter. Zaterdag om 1.30 n.m. Te- Un periodista inglés tuvo la 

P . "por.Mfwettf^e --- rugkeer Maandag om 6 n.m. TEST?, * 

hungadornan di toer dos «nDiMArCA» DINSDAG 22 Mei. Om 4.30 poleón: 
partida no tá atacá keeper 
ora di uittrap. Desde e mo¬ 
mento coe keeper tin e ba- 


“PRINCESA” n.m. H ORDEBYELN- Marengo fué la primera ba- 

I A DIIBIA AWII CMa KOMST - Sterreeischen, talla ganada por Bonaparte; 

LA KUdIA AJlLtN A Rimboedansen en spelen. Milán, la primera cuidad en que 

-- . „ _ „ „ entró victorioso, Moscú fué su 

■ ■ B □ Bn D a ■ BOB WOENSDAG 23 Mei. Om 5 última derrota. Maria Luisa, su 
■VlVl iVllVní n.m. TROEPB YE EN - esposa; los generales Massena, 
hHb KOMST, 2de klasse trai- Maront Macdonal Murat, Mon- 
, „ .íninpn inspectie over KAMP 2, «“ 

5 y JispOSa •O* materiaal. pezaban por M. Mallet primero, 

B B DONDERDAG 24 Mei Om y lueg0 , Marmont, conjuraron 
.or o ene omirrnc u B% 7 THlvílT^TP A J 1 COntra eL Su P remler fué Mon- 

lar a SUS amigos y r 7 n. m. TONEELTRAI- tesquieu. Su última morada en 
V NING. Alle jongens die in Francia fué el palacio de Mal- 
antO de SU hiio V de EERSTE BEDRYF ac- niaison. El capitán Maillaud y 
present Montolón le acompañaron a San - 

«¡ BOB a * ta Elena, donde tuvo por cria- 

herto B B VRYDAG 2o Mei, Om 5 do a Marchael, que le sirvió has- 

u \ n. m. HORDEBYEEN- ta 9 ue vino a visitarle la se- 
oí KOMST en instalatie RO- Muerte, que es la mas fa- 

VVAV.V.V.Í" P ERT PETERSON. - Spe- ^ 

bí o a iVi B a B B a □ B len en verhaal. vez la...,Mujer. 


LA RUBIA AVILENA 


S¡j B. J. ARENDS y Esposa 
tienen el gusto de participar a sus amigos y 
relacionados el nacimiento de su hijo 
Bruno Roberto. 


por observa, siquiera no ta 
usa e cosnan ei. 

Den e momento aqui un 
vaqué tabata grita kende 
cu un hero cayente tabata 
bai marca varios toro ma¬ 
rá na suelo. Después di ca¬ 
da grito tabata siguí un 
terrible grito di e toronan, 
mientros tanto Don Ignacio 
cu su pennemes tabata ha- 
si un marca ariba un vari¬ 
ta di guasimo cu tabata sir- 
viele di fuete. 

Como ora e animalnan la- 
manta di suelo por tabatin 
algún lance peligroso, Don 
Ignacio, después cu e a ri- 
Cu)i mi adios, a pone su 
mes na salvo, drentando un 
curá chiquito un banda. 

E lugá cu Emigdio a seo- 
ge banda di e rieuw taba¬ 
ta e mas adecuado pa hen- 
de por goza di e baño cu 
e aguanan di Amaime por 
ofrece den verano, especial¬ 
mente na e ora cu nos a 
yega na su orillanan. Na e 
orillanan na otro banda her¬ 
mosas vacas tabata drumi; 
guacamayos scondí den e 
follonan di e enorme pálo- 
nan tabata charla cu stem 
bao y den e ramanan hal- 
to un bandado di macaco 


tabata sosega den un floho 
abandono. E krikinan taba¬ 
ta hasi resona na tur par¬ 
tí nan cántica monótono. 
Algún ardilla curioso taba¬ 
ta sali for di den e caña- 
nan y desparecé rápidamen¬ 
te. 

-Colga bo capa leeuw di 
aqui, mi a bisa Emigdio, si¬ 
no nos lo sali foi den ba¬ 
ño cu dolor di cabéz. 

--Bo kier pa tur cos tin o- 
lor di rosa? Homber mes¬ 
ter hole cabrito. 
-Seguramente y pa prueba 
di lo que bo ta kere, bo 
tin den bo cápanan tur un 
mésela di holo di un curá 
di kabrito. 

Durante e baño, e a confe- 
sami cu despues di a war- 
da pa algún tempo como 
reliquia e recuerdo di Mi¬ 
caelina, e a enamorá loca¬ 
mente di un precioso “ña- 
panguita”, un falta cu e a 
trata di sconde pa don Ig¬ 
nacio cu a trata desbarata tur 
su asúntonan, pasobra e 
mucha no tabata señora; y 
al fin el a pensa asina: 
--Comb si por a convenimi 
casa cu un señora pa mi 
tin di sirvié en vez di ser 


atrevido! Y pa mas caba¬ 
llero cu mi kier ta, ki dia¬ 
blos mi por hasi cu un mu- 
her asina? Pero si bo taba¬ 
ta conoce Zoila! Homber, 
mi no ta exagera!; hasta 
poesía bo ta traha pé...,Y 
ki poesía! Bo boca ta baba... 
su wowonan ta capaz di ha- 
si un ciego mira; e tin un 
modo di hari lo mas boni¬ 
ta, su pianan ta hermosa y 

un cintura cu. 

-Poco poco, mi a interrum- 
pié-es decir, cu bo ta tan 
frenéticamente enamorá cu 
bo ta preferá hoga si bo no 
casa cu né? 

-Mi ta casa cu né, maske 
mi perece después. 

-Cu un muher di pueblo? 
Sin consentimiento di bo ta¬ 
ta? Ya mi ta mira... 

Bo ta un homber hecho y 
derecho y bo mester sabi 
kiko bo ta hasi. Y Carlos sa¬ 
bi tur eos? 

--No tabata falta otro eos! 
Dios wardami! Fortuna ta 
cu Zoila ta biba na San 
Pedro y no ta bai Buga si¬ 
no cada luna. 

Pa tres or di atardi mi a 
separa di Emigdio, discul- 
pandomi di mil manera pa 
no come cu né y pa banda 


di cuater or mi a llega cas. 


Mi mama y Emma a sali (Jen 
corredor pa ricibimi. 

Mi tata a sali pa bishitá e 
luganan di su trabao. 

Después di un rato nan a 
jamami den comedor y natu¬ 
ralmente mi no a tarda, pa¬ 
sobra ei den mi a spera di 
mira Maria, pero mi a keda 
gañá, y como mi a puntra 
mi mama pé, e a responde- 
mi: 

—Como e señores ta bini 
mañan, e muchanan ta afa- 
ná den trahamento di dushi; 
mi ta kere cu ya nan lo a ca¬ 
ba y cu nan lo bin awor. 

tái tabata bai lamanta di 
mesa ora José, cu tabata su¬ 
bí di e valle pa e montaña 
hibando dos muía cargá cu 
caña bravo, a para di unda 
e por mirami door di e ven¬ 
ta y a gritami: 

-Bon tardi. Mi no por je- 
ga pasobra mi ta masná pu- 
rá y ya ta laat. Mi a laga un 
respondí cu e señoritanan pa 
bo. Mi a lamanta masná 
temprán, pasobra e eos ta 
sigur. 

-Bien, mi a contesté; lo 


mi bai bon tempran; sa¬ 
ludos pa tur. 

Y cumindándomi cu su 
sombré e a siguí su viaja. 

Mi a bai pa mi cuarto pa 
prepará mi skopet, no tanto 
pasobra e tabatin mester di 
un limpieza, sino pa busca 
pretexto pa mi no a keda 
den e comedor, unda mi no 
por a mira Maria. Mi taba¬ 
tin den un man un cajita cu 
pistón habri ora mi a mira 
Maria bini na mi dirección 
treciendo e koffie cu e a pur- 
ba cu un cucharita promé cu 
e a mirami. 

E pistónan a plama ariba 
vloer apenas e a cerqué. 

Sin cu e a resolve mirami, 
e a saludami y poniendo cu 
man inseguro e koffie ari¬ 
ba baranda, e' a busca pa 
un momento mi vista cu 
a hasié sonrohá; y e ora ei 
na rodilla e a cuminsá koi 
e pistónan di suelo. 

-Bo no mester hasi esei; 
mi mes lo hacié después. 
-Mi tin bon wowo pa bus¬ 
ca eos chiquito, e a con¬ 
testa; nami e cajita. 

E a alarga su braza pa tu¬ 
rné, exclamando na e mo¬ 
mento; 

--Ay!, si nan tur a plama! 


-E cajita no tabata yen, 
mi a observa, judando e. 
-Y bo tin mesté di nan 
manan y e sortonan ei, e 
a bisa soplando e stof cu 
algún tabatin. 

-Pakiko mañan, y pakiko 
e sortonan ei? 

-Pasobra, como e cacería 
ei ta peligroso, ta parsemi 
cu si bo hera un tiro lo 
ta un eos terrible y mi co¬ 
noce pa e cajita cu esaki- 
nan ta esnan cu e dokter 
a regalabo e otro dia, bi¬ 
sando cu nan tabata ingles 
y di mejor. 

-Bo ta tende tur eos! 

-Mi por duna algo algún 
vez pa no tende nada. Tal 
vez tabata mejor cu bo no 
bai cacería mañan. Jose a 
laga un respondi pabo. 
-Bo no kier anto pa mi bai? 
-Y con mi por exigí bo tal 
eos? 

-Pakiko no? 

E a mirami y e no a bisa 
nada. 

-Ya mi ta kere cu no tin 
mas, e a bisa, parando y 
buscando ariba floer su 
rond; mi ta bai. E koffie 
ya lo ta frió. 

-Prubé! 

E ta 8¡gu 














AÑO 1 


EL DESPERTADOR 
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van Lindonk nadruk gelegd 

PARIS RESTAURANT. tSS&tt 

This is the restaurant you ought to visit when you wish to eat well and delicious. gezonden Leeraar, al heb- 
You will find here all what you desire and at your taste. daarby ook verschillen- 

Call on us and we are sure to please you at any time. de menschen als tusschen- 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. persoon gediend. 

Three substantial meals for only FI. 2.50 Ook werd den gemeente 

FOR FURTHER INFORMATIONS verzocht om een tegemoet- 

Wong Chen Kong 

PROPRIETOR. omdat er tenslotte moed 

Wilhelminastraat 73. Tel. 63. voor noodig was haar man 

• naar een nieuw Vaderland 

^ . _ . _ _ a . , .-r- te volgen, temeer daar zy 

PARIS RESTAURANT SL£STl£n5Sh3 

vergezeld naar het oude 

Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y sabroso Moederland om thans met 

Aquí bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak. u a m Amha te dienen 

Bishita nos y nos ta sigur di complacebo na cualquier hora. n £ a F AFU j te dienen 

Refrescos frió y tur clase di bebida. 9* j^ter gezegd, Christus 

Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 in Aruba te dienen. 

Pa mas informes, Als na het voorlezen van 

\iTA\rp uHMp hct formulier Ds. Alers 

^ WONG CHENG KONG daarop bevestigend heeft 

Propietario. geantwoord en de Gemeen- 

Wilhelminastraat 63. Tel 63. te hem heeft toegezongen, 

bestygt de nieuwe leeraar 
den kansel en koos tot 

____--zyn tekst uit de Spreuken 

La Huida de Machado de E. Unidos significa Wy kregen een duidelyke 

_ uitlegging van dat woord. 

que empieza la Sanción moral. God wenscht niet allereerst 

^ ^ * ons verstand, onze toewy- 

Asi declara el Dr. Lavin, agregando que “el castigo material no tardará”. “La ding. maar ons hart, want 

extradición del territorio americano está virtualmente concedida”dice el Fiscal door her hart te bezitten, 

, i , ««it • j j it ■ » rx / X bezit Hy alles. Het onder¬ 
do wkk/o del “Diario de la Manna Habana) was toepasselyk. Na 

Como el promotor de la ex- do, de los cuales quizás no fal- ut V beëindiging van den dienst 

tradición del ex dictador Macha- ta uno que no haya formulado staan. V erder bleek nergens was er gelegenheid om met 
do ha sido el Fiscal del Pueblo reclamación por daños causados uit, dat het een feestdag den nieuwen predikant en 
y resulta éxito suyo principal- a un súbdito o mtereres de su was VO or Protestansch Mevr. Alers kennis te má¬ 
mente la actitud asumida por nacionalidad lesionados. Aruba Wv woten nn<? on l-í. 

el Gobierno de los Estados Uni- Contando con la cooperación ... * X • . . . P ^ en ln “.e t logeergeboUW, 

dos, hemos querido oír la auto- de nuestra Cancillería, la judi- ait oogenblik met te her- waarvan druk gebruik werd 
rizada palabra del popular Fis- catura Cubana no puede dudar ïnneren wie gezegd heeft gemaakt, 
cal del Tribunal de Sanciones, de que se obtenga la repara- „dat de Protestantsche Wy hebben ons oor eens te 
quien, con la gentileza que le ción que demanda el derecho es- kerk schoon is in haar luisteren geleed en verna- 
es habitual, accedió inmediata- carnecido, la civilización humi- ppnvollf i” doch wv worden dot AW JL 

mente a hacemos unas decía- liada por el machadato. eenvoua , aocn wy werden men dat Ds. Alera en zyn 

raciones que no sólo por la La cuestión de derecho que aan dat woord herinnerd, gade een sympathieken ïn- 
autoridad que les presta el plantea la solicitud de extradi- Hier wachtten de gemeen- druk op de gemeente heb- 
aíto cargo que desempeña el cion ya está resuelta en favor tenaren met ongeduld en ben gemaakt. Komaan, volk 
joven catedrático y fiscal, sino de Cuba. Los que dudaban blydschap in het hart cp van Christus in Aruba 

'SóIf jSa h^de^S: nes del MTnUterio e FSair¿í hun n . ieu " ,e i 1 herder, leider schaart U gezamenlyk om 
trarlas el lector en alto grado drán que convenir en que el en vriend in dit simpele Uwen predikant en bouwt 
interesantes. optimismo que hemos expuesto kerkgebouw. Dit, wachten met hem op 'de muren van 

La huida de Machado del ter- en anteriores ocasiones estaba kon geschieden zonder bloe- Jeruzalem. Laat ons niet 
ritorio norteamericano - nos dijo perfectamente justificado: Ma- men en palmen, want door stil staan, noch achter ons 
el doctor Lavin-es el inicio de c hado, de ahora hasta quesea kunne aanwezigheid gaven zien doch eendrachtig de 
su expiación: la sanción moral detenido, es ya, el prisionero de ™ í ’, Uütn eenuracnug ue 

ha comenzado va; el castigóla civilización....» zy uiting aan hunne inner-handen aan den ploeg slaan. 

material no tardará. Para un _ lyke vreugde en verlangen, Laten wy bedenken, dat 

hombre del orgullo de Machado. , gaven zy kleur aan de om- by het bouwen van een huis, 

verse reducido a la condición rruebe geving. Hun aanwezigheid de krullejongen even onmis- 

de fugitivo internacional, per- ¿y • yy was geen dwang, doch me- baar is als den architect, 

lof U pa°ise P s 0r cfviii ) zados de es ° ún CGS9 deleven en belangstelling. Deze en al de overigen tus- 

castigo tremendo. No es sufi- - n Lang, te lang heelt men schen hen vormen elk een 

cíente, empero. La actitud en y n^^jmara otra Uerveza het gemis van een geeste- schakel van het wiel ;niemand 
que se han colocado los Esta- - lyken herder gevoeld en de kan daarby gemist worden, 

tSS^t bevestiging van Ds. ^f te wo ^ en 0 «oedK¿m¿k n t “gnvooruitgmg 

6; E. Alers op Zondag 12 reizende jokkende "uL wy ons verre hou- 

hacerlos simpáticos a la ogjFion Mei 1934 ill de Hervormde lieden, die hier zoo nu en den van de scheuringmakers 
de nuestros pueblos hermanos „ . . . dan eens kwamen, doch en alle mogelyke personen, 

,wS£¡Twp.i E ifS t, & iverK op Aruoa. geen j^vrediging konden die ons op een afstand Jeru- 

ïmpenahsta. VV..11 Street. Mnjinrlpnl»mr zvn dp deuren sehenken. Dp cerneente volam letón vion rlnnh nn0 


Aruba Trading Co. 

maakt hierby bekend dat wegens inventarisatie be¬ 
zigheden, de bediening vanaf 25 Mei tot 31 niet cou¬ 
lant als gewoonlyk zal kunnen zyn, zoodat zy hare 
klanten verzoekt zoo ver mogelyk hunne inkoopen 
en bestellingen vóór dien tyd te doen. 



The best known and most used Brand 
in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 


' va el prisionero de hunne aanwezigheid gaven zien, doch eendrachtig de 
ón.’.» z y ultm S aan hunne inner- handen aan den ploeg slaan. 

_ lyke vreugde en verlangen, Laten wy bedenken, dat 


hombre del orgullo de Machado, , gaven zy kleur aan de om- by het bouwen van een huis, 

verse reducido a la condición rruebe geving. Hun aanwezigheid de krullejongen even onmis- 

de fugitivo internacional, per- yyr^ ■ was geen dwang, doch me- baar is als den architect, 

íof U, pfíse P s 0r civilizados, de es ° ún HÜTI C6S3 deleven en belangstelling. Deze en al de overigen tus- 

castigo tremendo. No es sufi- _ Lang, te lang heelt men schen hen vormen elk een 

cíente, empero. La actitud en y b^^jmara otra Uerveza het gemis van een geeste- schakel van het wiel ;niemand 
que se han colocado los Esta- - lyken herder gevoeld en de kan daarby gemist worden, 

SM bevestiging van Ds. ^ e e f te wo ^ en 0 «oeT^k n t S menvooruitgangver ' 

&; n ”^ a “adt P hadr 6; E. Alers op Zondag 12 s£ r reizende.^ takkende "“In wy ons verre hou- 

hacerlos simpáticos a la ogjffion Mei 1934 in de Hervormde lieden, die hier zoo nu en den van de scheuringmakers 

de nuestros pueblos hermanos „ . - . dan eens kwamen, doch en alle mogelyke personen, 

■ el P Seen bevrediging konden die ons op een afstand Jerul 

IT una vez más herido, después Maandenlang zyn de deuren schenken. De gemeente zalem laten zien, doch ons 
de asumir el poder el van het protestantsche kerk- moet een leider hebben, die er niet binnen brengen, waar 
ilustre mister Roosevelt, en la gebouw gesloten geweest; behoort by het land, aan wy toch willen zyn. Laten 
persona de uno de sus más re- Zondag zyn ze heropend en de stad en met liefde voor wy ons op dien tocht daar- 
sueltos protectores y mas sig- ] a t en W y ernstig hopen, hare inwoners en omge- heen laten leiden door onzen 
n Èl hechö m de ,C q S ue tengamos voor altyd. # keerd voor den i predikant, herder en nimmer wanhopen, 

escasos tratados de extradición Zondag woei van den hoofd- Op hartelyke, duidelyke en Laten wy ons hart geven 
vigentes no puede significar que ingang bly de nationale treffende wyze heeft Ds. voor deze heilige zaak, op- 
Machado encuentre refugio fá- driekleur ten teeken van J. W. van Lindonk zyn dat wy het werk onzer Va- 
cil en ningún país civilizado Lo vreug( je. De kerk was tot collega Ds. G. E. Alers be- deren met kracht en naar 
to U ^ a ÍSllcr¿ conflictos Sn den nok toe Revuld velen yestigd behooren voortzetten, en niet 

casi todos los países del mun- moesten den ganschen dienst In zyn toespraak heeft Ds. beschamen. Laat ons voor- 

-goed afleggen die ellendige 

-lauwheid en gematigde on- 

■-^1 * I a it mi—K I verschilligheid, doch schou- 

U I— I i 1 I I I I A l\l V I- ¡XI der aan schouder gaan staan 

t I I I U r\ I N VJ I— I N man en vrouw, arm en ryk, 

en met ons gansche hart op- 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD bouwen de muren van Jeru- 

.. ,. ., ... . , . zalem. “Christ avant tout” 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, “God voor alles” heeft onze 

como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. Koningin gezegd en wy zeg- 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. gen het Haar na. Laten wy 

Tambe nos ta preparó cualquier trabao di Amateur. ons zelf zyn en kleur beken- 


Gloria Theatre 

SATURDAY 19th and SUNDAY May 20th 

“EMMA” 

with Marie Dressier - Richard Cromwell 
Monday 21st. Tuesday 22nd Wednesday 23rd 
Serial Picture El Secreto de Pauline 
Thursday 24th Madame Recketeer 
with George Raft - Alison Skipford 
Friday 25th Whistling in the Dark 
with Una Merkel - Ernest Truex - Johnny Hines 
Saturday 26th and Sunday 27th 

STRANGE INTERLUDE 

with NORMA SHEARER - CLARK GABLE 

Royal Theatre 

SATURDAY 19th and SUNDAY 20th 

MURDER IN THE ZOO 

with Charlie Ruggles - Katleen Burke 
Monday "21st Run Away Bride 
with Lloyd Hughes y Mary Astor 
Wednesday 23rd EMMA 
with Marie Dressle - Richard Cromwell 
Thursday 24th Wistling in the Dark 
with Una Merkel - Ernest Truex 
Saturday 26th. and Sunday May 27th. 
EMPEROR JONES 

with PAUL ROBESON - DUDLEY DIGGES 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. 

Tambe nos ta preparó cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 



La incomparable bomba eléctrica 
marca 

MARVELETTE 

Esta es la bomba indispensable para uso domestico. 
Hágame una visita y le haré una demostración. 
Ud. se convencerá. 

Agente exclusivo, 

A. G. Th. ARENDS 
ORANJESTAD 


Wy kunnen en moeten 
dat in weerwil van tegen¬ 
werkende factoren, want: 
Een vaste burcht is onze God, 
Een toevlucht voor de zynen. 
Al drukt het leed, 

Al dreigt het lot, 

Hy doet zyn hulp verschynen. 
De vyand rukt vast aan 
Met opgestoken vaan, 

Hy draagt zyn rusting nog 
Van gruwel en bedrog 
Maar zal als kaf verdwynen. 

“PRINCESA^ 

Cerveza sin ig yfr 


Cansancio? Dolor de Cabe¬ 
za? Grippe? 

Con una fricción de 

ALCOHOLADO BORiNQUEN 

AL 70% ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 
DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 
MARCA DESCONOCIDA. 

AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

70 por ciento Alcohol 

Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO 
NO ES EL LEGITIMO. 

1 SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA 


Continued from page 1 

V.C.C. 

T. Dowers Run out 

J. Green B. Barrett 

P. Cropper C Wkt B. Pelgrim 

J. Peters B. Barrett 

E. Richards B. David 

D. Samuel B. Pelgrim 

B. Bergin B. Richardson 

J^ Jackson ct Wkt B. David 

ÊrJKonroe B. Richardson 

jgipt. Reddock B. Richardson 

U. Peters not out 
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INJUSTICIA!! 


Den número 6 di fecha 10 di 
Maart pasá di e periódico aki mi 
a schirbi un breve articulo ariba 
e anormalidad den servicio di cor¬ 
reo aéreo cu mester worde man¬ 
dó di aki pa postkantoor di Cu¬ 
racao y nó directamente di aki 
pa Maracaibo unda e corres¬ 
pondencia ta cohe aeroplano pa 
New York. 

Den un di e veznan cu Se¬ 
ñor C. Winkel, miembro di Ko¬ 
loniale Raad tabata aki na A- 
ruba, mi a suplica e señor Win¬ 
kel trata e asunto aki den Ko¬ 
loniale Raad, cuya suplica se- 
ñorWinkel a prometemidi atende- 
Den su ultimo discurso di dicho 
señor den Koloniale Raad, sin 
embargo, e punto aki no a wor¬ 
de trató, lo que mi ta atribuí 
na un olvido involuntario. No 
obstante, pa e interes y empe¬ 
ño cu señor Winkel a desple¬ 
gó den su otro puntonan cu 
referencia na Aruba, na nomber 
di nos sufrido pueblo mi ta 
gradici señor Winkel muy efu¬ 
sivamente. 

Awor mi kier trata mas ex¬ 
tensivamente ariba e asunto a- 
ki, cu ta demustra un vez mas 
un gran negligencia y descuido 
pa partí di nos autoridadnan 
den trata pa bienestar y pro¬ 
greso di pueblo di Aruba. 

For di tempo cu Pan-Am-Air- 
ways a haya bon suspendé su 
servicio aéreo na Curarao como 
no tabata dejé cuenta y como e lu¬ 
ga mas cerca di Curacao, y A- 
ruba cu por manda correspon¬ 
dencia pa cohe aeroplano, ta 
Maracaibo, tabata un DEBER di 
nos autoridadnan di percura cu 
mail aéreo di Araba tambe por 
a worde mandó directamente pa 
Maracaibo. Hasta la fecha, a- 
ños después di e retiro di Pan- 
Am-Airways, nos no por man¬ 
da carta pa cohe aeroplano na 
Maracaibo, sin cu e carta wor¬ 
de mandó promé pa Curacao. 
Un triste realidad, un negligen¬ 
cia cu no tin nomber, un aban¬ 
dono cu comercio y pueblo di 
Aruba ta resentí al¬ 
tamente sin cu nos por mira 
algo cu por justificó semejante 
negligencia. 

Of nos autoridadnan no ta 
consciente di e gran perhuicio 
cu e anormalidad aki ta causa 
nos comercio en general? 

Laga nos pone un ejemplo: 
Un Comerciante tin combina¬ 
ción cu un cas di New York 
pa un negocio cu por dejé un 
bonita utilidad. E tin di man¬ 
da detalles lo mas rápido posi¬ 
ble pa aeroplano. E mes dia 
ei vapor ta sali pa Maracaibo, 
di unda e aeroplano ta sali pa 
New York e siguiente dia. 

E carta ta presentó na kan¬ 
toor aki unda nan ta bisa cu 
e carta meste bai pa Curacao 
promé y di alii pa Maracaibo. 
Esaki ta causa un demora di 
dos of tres dias, of mas; e 
carta ta llega New York cu e 
correspondiente atraso; e nego¬ 
cio ta fracasó; e comerciante ta 
worde defraudó injustamente 
di su ganancia, solo motivó pa 
negligencia pa parti di nos au¬ 
toridadnan. Si e comerciante 
ta paga un port asina halto 
pa su carta bai lo mas rápido 
posible, no ta simplemente 
“Common sense” cu su carta 
sea despachó cu e rapidez ne¬ 
cesario? Mandando e carta pa 
Curacao, acaso ta mas rápido? 
Ah!, cuanto anomalía, cuanto 
inhusticia! 

Of nos por llama esaki jus¬ 
ticia? Nos por llama esaki “du¬ 
na Aruba un square deal? 
Nos pueblo y nos comercio no 
tin derecho di sinti of casi pal¬ 
pa e poco of ningún voluntad 
y interes pa parti di autoridad¬ 
nan di Curacao den protehé of 
hasi justicia na Aruba? E ban¬ 
dera y nación holandés cu 
semper a vanaglorié di su tra¬ 
to justo pa su colonianan, kiko 
por bisa awor den e caso aki 
y den tantos otros 
den cual nos ta mira nos de¬ 
recho di ciudadano atropelló? 

Estados Unidos di America, 
a pesar di su inagotable recur¬ 
sos naturales y su población di 
mas di 115 million di habitan¬ 
tes, lo tabata awe solo un na¬ 
ción di segunda clase si nan 
gobiernos no tabata consistí di 
hombres "wide awake”, lleno di 
stámina, actividad y espíritu pro¬ 
gresista! Si nan tabata conoce 
e refrán “Langzaam gaat ze¬ 


ker” nan lo tabata awe mala¬ 
mente un nación pobre y di 
poca importancia. Pero gracias 
na nan diligencia, actividad y 
nan lema di “time is money” 
y “now is the time”, nan ta 
ocupó awe e promé puesto den 
e nacionan di mundo. 

Nos pueblo di Aruba a biba 
semper na pidi, suplicó y rogó 
y e poco cu a worde duná na 
nos, hasta muy pocos años, ta¬ 
bata lo que a cai di e mesa- 
nan di Curacao. Nos pueblo ja¬ 
mas a worde concedí e derecho 
y previlegio di un pueblo libre 
y civilizó di tin un representan¬ 
te ante Koloniale Raad pa de- 
fende oficialmente su interes- 
nan. Un inhusticia incalificable! 
Curacao ta haya semper de lo 
mehor; Curacao semper a deci¬ 
dí suerte di Aruba, loque nunca 
tabata di gaba. Awe den pueblo 
di Aruba, mi ta duda, cu tin 
un solo Arubiano cu no ta 
admití cu nos situación políti¬ 
co y económico tabata semper 
y ta actualmente un speelbal 
cu ta worde hungá di acuerdo 
cu “goedvinden” y “goedkeu¬ 
ren” di K.R. Aruba, un pue¬ 
blo di mas di 17 mil almas sin 
un solo stem den K.R! Hasta 
awe cu dos compañías di petró¬ 
leo a bin salba Aruba di e de¬ 
plorable situación cu e tabata 
aden y cu a trece un gran a- 
delanto material den nos pue¬ 
blo, nos ta completamente so¬ 
metí bao di K.R. Ora cu nos 
observó cu den tur pais di 
mundo e estados of provincias 
ta manda nan representantenan 
ante Congreso, etc. en defen¬ 
sa di nan intereses, nos mes¬ 
ter baja cabéz manera un hu¬ 
milde cordero ante e mandatos 
di K.R. Mi ta protesta contra 
di tal injusticia cu ta worde 
cometí cu Aruba. 

Mi ta recorda algún 35 of 
mas años pasá, cu e anochi cu 
un familia kier a hasi un bishi- 
ta na otro den nos stad, un lin¬ 
terna di kerosene mester a wor¬ 
de usó pa compañá e bishita 
na su cas pa temor di un ki- 
bramento di nek den e terrible 
oscuridad y callanan aban¬ 
donó. Pueblo di Aruba a pidi, 
suplicó y rogó na tantos ocasión 
y después di a sufrí tanto, al- 
fin e GRAN DIA a llega cu 
autoridadnan “heeft goedgevon¬ 
den” den manda algún poste 
di lampi di kerosene cu na e 
tempo ei Gobierno di Curacao 
tabatin depositó, y sin uso. 

Alfín Aruba a sintié “dicho¬ 
so y feliz” pa un favor “asi¬ 
na grandi” di a recibí di Cu¬ 
racao algún postes de linterna. 

Awe mi ta haya cu e tem¬ 
po di pidi, roga y suplicó a pa¬ 
sa; Mi ta haya cu Aruba. cu 
no solo ta paga tur su gastonan, 
sino ta yuda paga debe di Cu¬ 
racao cu respetable un suma di 
dos million y mey florin den 
año 1933. tin derecho di exigí 
for di autoridadnan competente, 
concedé tur e adelantos, dere¬ 
chos y justicia, etc. cu un 
pueblo civilizó di 17000 almas 
y den su situación tan halaga¬ 
dora, tin derecho di exigí di 
su madre patria y su ban¬ 
dera gloriosa. 

Un patria diligente cu ta ve¬ 
la pa intereses di su colonia y 
su pueblo no mester spera pa 
su colonianan protestó contra 
injusticias hasí na nan, sino al 
contrario, ta goza semper di sa¬ 
tisfacción di tin un pueblo con¬ 
tento, feliz, respetuoso y agra¬ 
decido! Y e pueblo of colonia 
bu ta sintié protegí, contento 
y satisfecho di su madre patria, 
lo ta semper dispuesto pa dra¬ 
ma su sangre na cualkier mo¬ 
mento dado. 


Tur eos den mundo aki ta relativo. 
Un amigo cu no ta correspon¬ 


de debidamente un amistad 
sincero, ta simplemente poní un 
banda. Un mama, cuyo amor 
pa su jioe ta asina grandi, ta 
spera na su vez di ta corres¬ 
pondí pa e jioe agradecido. Un 
patria cu no ta duna of pro¬ 
porciona e derecho 
y justicia na su súbditonan, 
no por exigí amor y abnega¬ 
ción di su pueblo. 

“VOX POPULI, VOX DEI”. 
Ta pueblo desde principio di mun 
do y hasta finTA hasi gobier¬ 
no; gobierno en cambio jamás 
por hasi pueblo! Algún paisano 
ta bisami cu na Holanda nan 
no sabi kiko ta pasa na Colo¬ 
nia; mi no por ni afirmó ni 
contradecí un manifestación a- 
sina. Solo mi por bisa; cu ta 
deber di tur gobierno di ta de- 
talládamente na altura di si¬ 
tuación den nan colonias. 
Estados Unidos awe cu tanto 
kibramento di cabéz y cu mi¬ 
les di problemas internos pa 
resolvé ta na altura di e situa¬ 
ción di e pueblo mas insigni¬ 
ficante di su colonias. Nan ta 
“wide awake”. E americano 
no conocé ni kier tende di 
“Langzaam gaat zeker". Ta con¬ 
tra di su sentimiento! Nan tin 
un .ideal! „Progreso, progreso! 
Nos madre patria no mester 
permití pa nos tin di suplica, 
roga of implora. 

Duna nos e derecho inalienable 
di un pueblo civilizó; duna nos 
dos of mas representantes 
„eligi pa pueblo” di Aruba pa 
defende su interesnan ante K.R. 
duna nos tambe e derecho y 
privilegio di ocupó algún puesto 
di importancia den Gobierno 
(e suscrito no ta aspira ni lo 
acepta ningún puesto) y no 
llena nos suelo cu e macámba- 
nan cu ta ocupó e mejor pues- 
tonan, ganando grandi sueldos, 
creyendo cu nan por siña nos 
mucho cos: e último aki ta un 
gran error! 

Hasi nos justicia, duna nos 
un square deal, proporcionó nos 
e derecho inalienable di un 
pueblo libre y civilizó y Madre 
Patria lo smaak e orgullo y 
satisfacción di poseé un pueblo 
cu alegremente lo duna su san¬ 
gre y vida si ta necesario pa 
su madre patria cu a sabi sti- 
mé y protégé. 

G. A. KUIPERI 

ONRECHTVAARDIGHEID 

In het nummer van 10 Maart 
j.l. van dit blad heb ik een 
kort artikel geschreven betref¬ 
fende de abnormaliteit in den 
luchtpostdienst waarby brieven 
van hier via het postkantoor 
van Curacao naar Maracaibo 
worden gestuurd voor de lucht¬ 
mail, en niet direct van Aruba 
naar Maracaibo worden gezonden 
Ik heb den Heer C. Winkel, lid 
van de Kon. Raad, die vaak op 
Aruba verblyft, verzocht deze 
zaak in de Kol. Raad te wil¬ 
len bespreken en de Heer Win¬ 
kel heeft my beloofd dit te 
zullen doen. In zyn laatste re¬ 
de in den Kon. Raad werd dit 
punt echter niet behandeld; ik 
neem aan dat de Heer Winkel 
het vergeten heeft. 
Niettegenstaande dat, moet ik 
den Heer Winkel uit naam 
van het volk van Aruba be¬ 
danken voor de belangstelling 
die hy betoond heeft voor ons 
eiland. 

Deze zaak wil ik nu in den 
breede bespreken om te laten 
zien hoe de belangen en de 
vooruitgang van Aruba door 
onze autoriteiten worden ver¬ 
waarloosd en veronachtzaamd. 
Sinds de Pan Am Airways het 
noodig oordeelde de luchtdienst 
naar Curacao stop te zetten om 
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dat het niet rendabel was, had Maar dank zy hare werkzaam- Aruba, in den tegenwoordigen 
het bestuur ervoor moeten zor- heid, en dank zy de spreuk toestand heeft het recht niet één 
gen dat de luchtmail van Aru- “Time is money" en “now is maar meerdere vertegenwoordi- 
ba direct naar Maracaibo kon the time” behoort Amerika he- gerindenK. R. te hebben. Geen 
worden gestuurd. Tot heden den tot de vooraanstaande sta- vertegenwoordiger benoemd door 
moet de airmail van Aruba via ten. Holland wegens maatschappelyk 

Curacao gaan. Dit is een treu- Het volk van Aruba heeft steeds of financieele positie, maar man- 
rige waarheid, een ver- gevraagd en gesmeekt en het nen die werkelyA* met hart en 
onachtzaming die door han- weinige dat gegeven is gewor- ziel voor Aruba zullen opAomen, 
del en volk sterk wordt ge- den is wat overbleef nadat Cu- vertegenwoordigers geA-ozen 
voeld en waarvoor geen veront- racao ruim bedeeld was. door het volA*. Dan pas A*un- 

schuldiging te vinden is. Aan ons volk is nooit toegekend nen we spreKen van rechtvaardig 

Of weten de autoriteiten niet het voorrecht en recht om een heid. Een naarstig volA* dat een 
dat hierdoor de handel sterk vertegenwoordiger te hebben in waaAzaam oog heeft voor de 
benadeeld wordt? de Kol Raad om onze belan- belangen van zyn Aolonie moet 

Laten wy een voorbeeld nemen; gen te verdedigen. Een niet te niet wachten tot eén A*olonie 

Een koopman hier ter stede is kwalificeeren onrechtvaardig- protesteert tegen onrecht haar 
in onderhandeling over een heid. aangedaan, maar integendeel 

transactie met een ander in Curacao krygt altyd het beste; te zorgen dat zoo’n A*olonie te- 
New York. Hy wil gaarne met Curacao heeft altyd beschikt yreden, geluAAïg en danA'baar 
spoed inlichtingen geven aan over het lot van Aruba het- is jegens het moederland. En 

laatstgenoemde in New York. welk nooit benydenswaardig het volA* dat zich beschermd, 

Er vertrekt op denzelfden dag was. Ik geloof dat ieder Aruban geluA7dg en tevreden voelt over 
een schip van hier naar Mara- zal erkennen dat onze politieke het moederland, zal steeds be- 
caibo en de mail per vliegtuig en economische toestand steeds raid zyn by voorA*omende gele- 
gaat den volgende uit Maracaibo, is geweest en nog is een speel- genheid zyn leven voor hot moe- 
Hy brengt zyn brief naar het bal die afhankelyk is van het derland te geven, 
postkantoor maar verneemt daar “goedvinden” en “goedkeuren” Ik verneem dat Aruba niet moe 
dat de brief eerst naar Curacao van de Kol Raad. Aruba, een zal doen aan het 3 * !| jarig foust. 
moet om vandaar verder naar volk van ongeveer 17 duizend Een Nederlander heeft my ge- 
Maracaibo te worden gestuurd, zielen zonder één stem in de vraagd welKc de redenen zyn dat 
Dit kost twee of drie dagen ver- Kol Raad. Zelfs nu er twee pe- Pr geen geestdrift op Aruba be- 
traging en de brief komt met troleum maatschappyen zyn die staat voor het vieren van dit 
evenveel vertraging in New Aruba gered hebben uit de el- feest. Eenvoudig omdat er niet 
York aan. De transactie loopt lendige toestand waarin het ver- voldoende liefde voor het moe- 
op niets uit; de koopman wordt keerde en een maatschappelyk derland bestaat. Niets meer en 
benadeeld. Dit alles geschiedt opheffing van het volk hebben niets minder. Alles ia deze we- 
omdat de autoriteiten de lucht- teweeggebracht, blyven wy on- raid is betreKKelyK. 
postdienst van Aruba hebben derworpen aan het goedvinden Een vriend die een waarachti- 
verwaarloosd. Wanneer de koop- van den Kol Raad. Terwyl wy gen vriendschap niet beant- 
man een hooge port betaalt zien dat in alle landen, de woordt wordt eenvoudig op zy 
voor zyn brief dan eischt het staten of provincies een verte- gezet. Een moeder die vol liefde 
gezond verstand dat die brief genwoordiger in het parlement is voor een kind verwacht van 
langs de kortste weg geexpidi- etc. hebben om de belangen van dit kind danKbaarheid. Een land 
eerd wordt. Waarom dan de lang- hun volk te verdedigen, moeten dat zyne onderdanen niet naar 
ste weg via Curacao genomen? wy het hoofd buigen en blyven rechten billykheid behandelt kan 
Kunnen wy dit rechtvaardig dansen naar de pypen van den van deze onderdanen geen liefde 
noemen? Kunnen wy zeggen Kol Raad. Ik protesteer tegen en aanhanklykheid verwachten, 
dat Aruba in deze krygt een deze onrechtvaardige behande- “VOX POPULI VOX DEI”. 
„Square deal”? Moet ons volk ling. . Men heeft my verteld dat men 

en de handel niet duidelyk Ik herinner my hoe 35 jaren in Holland niet weet wat er in 
voelen de w*einig of geen goe- of misschien langer geleden als de koloniën gebeurt. Ik kan dit 
den wil van het bestuur om de men s’avonds op visite wilde niet bevestigen noch ontkennen, 
belangen van Aruba te behar- gaan by een of ander familie- Alleen weet ik dat het plicht is 
tigen? De Hollandsche natie, lid ín onze stad, een petroleum van iedere staat om op de hoogte 
die steeds geroemd wil zyn om lantaarn medegenomen moest te zyn van de toestanden in zyn 
de billike behandeling die zy worden uit vrees dat men an-‘ koloniën. 

de kolonie geeft, kan in dit ders' de nek zou breken van- De Vereenigde Staten van A- 
geval niet vry uitgaan als geen wege de duisternis. Aruba heeft merika die met zooveel moeilyk- 
acht geslagen wordt op deze na lang smeeken, vragen en jam- heden te kampen heeft en zoo- 
billike wenschen. Tneren eindelyk enkele lantaarn- vele interne problemen heeft op 

De Vereenigde Staten van Ame- palen gekregen die op Curacao te lossen is desondanks volkomen 
rika niettegenstaande hare na- lagen opgeslagen. Aruba kon op de hoogte van alles wat er in 
tuurlyke en onuitputtelyke bron- zich toen “gelukkig” achten het kleinste gedeelte van zyne 
nen en een bevolking van van Curacao deze weldaad te* koloniën omgaat, 
meer dan 115 millioen, zou ontvangen. Ze zyn “wide awake” De A- 

slechts een tweede rang staat Ik vind dat de tyd van sme- merikaan kent niet en wil niets 
geweest zyn als zy niet gere- ken en bidden voorby is. iA* weten van langzaam gaat zeker” 
geerd werden door groote man- vind dat Aruba, die niet alleen 'Is tegen zyn gevoel. Hy heeft 
nen “wide awake” vol activi- al zyne uitgaven betaalt, maar een ideaal. “Progress, Progress” 
teit en van een geest van ook meehelpt om de schuld van Ons moederland moet ons niet ia- 
vooruitgang. Als zy het spreek- Curacao te betalen voor het be- ten bidnen en smeeKen.Geef ons 
woord “Langzaam gaat zeker” drag van twee en half millioen het recht van een beschaafd 
hadden gekend dan zouden zy in 1933, het recht heeft te ei- volk; geef ons twee of 
heden slechts een arm volk schen dat recht en billikbeid meer vertegenwoordigers geKo- 
geweest zyn, zonder eenige be- worde gedaan aan een beschaafd zen door het voIk om onze be- 
teekenis. volk van 17000 zielen. langen in de Kol Raad te ver- 

-- dedigen; geef ons ook het recht 

j p-r -i*: , - . - ■ — L - - < - - - - - == en voorrecht om belangryKe be- 

treKKingen by het gouvernement 
te beKleeden (ondergeteeKende 
wenscht geen te beKleeden) en 


ATTEND THE 

LANTERN SLIDE LECTURES. By L ASTLEFORD 

Wilhslminastraat 39 Above Habibe’s 

Thursday May 31 at 7.30 p.m. 
Is God particular what day 
we observe? 

Friday, June 1st at 7.30 p.m. 


Sunday, May 27 at 7.30 p.m. 
CHRISTIAN TEMPERANCE 
Monday May 28 at 7.30 p.m. 
When the Devil takes a Vacation 
Wednesday May 30 at 7.30 p.m. 
A message from the throne 
of God to you. 


By whom and how was the day 
of rest changed from 
Saturday to Sunday 


stop ons niet vol met macam- 
bas die de beste betreKKin- 
gen Krygen met de hoogste 
traKtement, denkende dat 
ze ons veel Kunnen leeren. 
Behandel ons rechtvaardig, geef 
ons een “square deal”, geef 
ons de rechten die een beschaafd 
II volK toeKomen. en het moeder- 
land zal trotsch en voldaan zyn 
wanneer ’t een voIk heeft dat met 
liefde zyn leven zal geven voor 
het moederland dat haar bemint 
en beschermt. 

G. A. KUIPERI 
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REMITIDO 


compañía, mucho menos di 
' maha, sino simplemente di 
defende un derecho sagra- 
derecho di un pueblo 


Francia reorganiza sus defensas aereas, sin olvidar que 
Italia, en un dia puede dejar caer sobre París, 

685 toneladas de bombas. 


UN PUEBLO QUEHOSO 

E pueblo, cu ta keda na ban- do, 

da pabow di San Nicolas i un cu ta sufriendo consecuen- 
gran parti di Sabanetatakeha cionan di un mal, cu si- 

amargamente ribe huma cu gur por worde remedia i na La compra hecha por el Ministerio del Aire francés de los derechos de fabricación 

refinería di compañía Pan- mes tempo jama atención de Un modelo de aeroplanos de la “Lockheed Electra”, 

Am na San Nicolás ta man- tanto di nos Gobierno, co- de EE. Unidos, está Siendo Comentada, 

da ribanan i no sin razón, mo di compañía nba loke . , , . * . „ „ , v • 

pasobra si nos mira bon ta bai pasando ya ta hopi ( Tomculo del “Diano de la Manna Habana) 

toer huma cu salí for di tempo caba, sperando cu p ar ¡ St a b r ji 27. (AP). paratos en cuestión son tan todo el mundo, pero que 
schoorsteennan di planta di nos Gobierno, cu semper a „M uc h os comentarios se ha- Dueños como se ha dicho, tiende a asegurar el me- 
zwavel di e compañía aki mustra su buena disposi- cen en j os c j rcu i os de avia- Existe la impresión de joramiento de las fuerzas ci¬ 
ta bai, anja den. an ja af or, cion pa nos pueblo, lo sa- c ¡¿ n acerca de la compra que el gobierno nacional, viles y militares, 
riba e lugar aki. No ta bí di procede den es caso hecha por el Ministerio del que tiene al Mariscal Henri En cuanto a la aviación 
cuestión di algún biaba, si- aki. Tambe nos ta informa Aire de los derechos de con- Petain al frente del ministe- civil, se concede gran im- 
no ta constantemente, ma-cu e hendenan a ki a diri- s t rucc ¡on para Francia, de no de la Guerra, v al general portancia al desarrollo de las 

=4“ tsfAis ? ss s—ssr sa 

ï # ¿asa, % aryr js sn rs ssswvJsjr aarjrsá."as" d,1 “ - 

: A 1 nth , on y ?• G - Fo ! lker ' co í’ francés, tanto desde el pun- 
structor de aerop anos, ha to dc vista técnico como es- 

__ ... s,a0 e J, agente, y los defra- tratégico. El general Denain_ 

ta laga stop taí humamen- viente a bini ocasionando- reorganizado completa- tráfico aéreo con Sudameri- 

to; pa kiko? Wei, ta ma- nan for di masjar hopi tem- i t in- men te su ministerio en for- ca de que se venía hablando, 

sjar simple, pasobra anto po caba. fluido en parte por el ma ^ ue no sa ti s focho a parece que habrá una gran 

tur e gas ahí ta bai riba Laga nos spera sincera- hecho de que Mr. Fokker 
casnan di e propio compa- mente cu awor cu e peti- es taba en negociaciones con 
ma i su empleadonan ta C10 n aki a jega na man di Alemania 
worde molestiá cu ne; pues, autoridadnan competente, T fabricantes franceses 
di mes compañía ta turna nan 1 0 procede según hus- se muestran fnclinados a c^- 
e. medida afci. Ora compa- ticia ta manda. Pues un sidSar ^la^ cornea c^mo un 
mames, ta mira cu tal gas ta obligación di cada go- coSonaHa in- 

ta perjudicial pa su hende- bierno pa vijila i defende K “ endende oue os 
y propiedadnan, pakiko an- interes di su pueblo? Laga ^Surtos de la ElectrI son 
to no mira na otro tambe n os Gobierno mustra awor pr0 • ■ -°- S la • - tra son 


un bluff. El ministro del 

grandi» Como quiera lusas ¡¡‘"„'¿"defëüS'di'e" 'puëbïo Aire ' K eneral Victor Denain 


te ^roduci un perjuicio manera semper, cu lo a sa- 1 


ammiÊÊÊÊÊÊmtÊÊMmÊmÊmÊÊm 


no ta cumbini* compañía, quejoso" akT,~ cu "mester' di § are ¿ e q a f deUST a ! 

pasobra nos no por laga di su apoyo den es caso ac- C( mstruTcmn de tales apa- 
kere cu mes compañía, por tual la construcción ae taies apa a 

lno-n di mira e<?ai De mo- ratos en este P ais es mu y « 

do g awor nos ^ mira da- UN OBSERVADOR bajo, si es cierto que los a- , 

ramente cu compañía no ta . . 

hiba na práctica e princi- ¡f l!!!lli 
pió di derecho romano ma- m 
sjar conocí, cuta bisa:“ No |j 
haci na otro, loke bo no ' 
kie pa worde hací na bo”. jj 
Nos kier puntra awor: ta m 
justo es aki? Claro cu no! h 
P ues si, hopi di e hende- ¡¡ 
nan cu tabata biba na eJ 
lugarnan arriba mencionó gj 
mester k bandona nan cas jj 
pa motibo di e gas malo aki, ¡¡ 
otro cu no por a sali for jj 
di e sitio aki, infestó^ cu gj 
gas, ta hanjanan obligó di jj 
sigi wanta e mal consecuen- ¡¡ 
cia cu e ta sigi causando, j¡ 
tanto na nan salud, como m 
na nan propiedadnan. Si es ] 
aki no ta un atropello na m 
derecho humano, auto nos ¡j 
na sabi como cualifiqué. ¡j 
Mientras un hende no a g¡ 
mira loke ta pasando na e 1 
lugar ahí, e no pór forma gj 
un idea ki danjo e huma ¡¡ 
di San Nicolas a produci 
i ta produciendo te awe en fj 
dia. . jj 

Nos idea no ta, trata di t¡ 
pone ningún dificultad pa ¡|! 


B. J. ARENDS y Esposa 
tienen el gusto de participar a sus amigos y 
relacionados el nacimiento de su hijo 
Bruno Roberto. 
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Most elegant, beautiful and latest style Cuban furniture made of only the best quality mahogany; the only wood that positi- 
•ely repels wood-ants and lasts for ever. All beautifully handpolished in 12 different shades. We have more than 20dif¬ 
ferent styles to select from; diningroom, bedroom, parlor and library -sets. 

As to prices, these are so loiv, that you cannot help, but send your order at once. 

Come and look at the various styles and kinds. 

Wilhelminastraat 40, Oranjestad. 

Exclusive Agent 
G. A. K U I P E R I 


competencia. 

La prensa está concedien¬ 
do importancia en sus colum¬ 
nas a la necesidad de mejo¬ 
rar las defensas, especial¬ 
mente en las aréas habitadas 
como Paris. «Le Temps* ha 
consagrado un largo articu¬ 
lo hace muy pocos dias a todos 
los aspectos de la cuestión, 
basando su urgencia en un 
informe del general Lauré 
relativo a que los aeroplanos 
comerciales alemanes y los 
420 aparatos bombardeado- 
res de Italia podrían dejar 
caer sobre París en un solo 
dia 685 toneladas de explo¬ 
sivos. 

Esta cifra se ha calculado, 
naturalmente, dejando a un 
lado muchas otras considera¬ 
ciones, con el solo hecho de 
establecer el contraste con 
el hecho de que en 1918, so¬ 
lamente cayeron sobre la ca¬ 
pital francesa once toneladas 
de explosivos. 

Ya se han hecho progreso 
en la organización de las de¬ 
fensas mediante la centrali¬ 
zación de las unidades de de¬ 
fensa en diferentes puntos, 
pero la «insuficiencia» de las 
fuerzas aéreas francesas es 

E robable que sea el topico de 
is discusiones en los meses 
venideros. 

La organización de la po¬ 
blación civil de manera que 
en un instante dado apague 
todas las luces, el desenvol¬ 
vimiento de un sistema de 
información y alarma y me¬ 
joramiento de las defensas 
terrestres son las cuestiones 
que se recomiendan como 
urgentes. 

Entre las sugestiones que 
hace «Le Temps», por consi¬ 
derarla digna de que se ten¬ 
ga en cuenta figura la de 
que poblaciones como las de 
Paris,, cuya presencia noes 
esencial en tiempo de guerra 
sea removida de acuerdo con 
un plan preparado durantela 
paz a los suburbios o a pue¬ 
blos mas seguros contra los 
bombardeos enemigos. 

El Leckheed Electra, de 
diez pasajeros, dos pilotos, y 
una velocidad máxima de 
220 millas por hora, es el 
más moderno de los aero¬ 
planos americanos. Se trata 
de un aparato de metal con 
dos motores gemelos Pratt y 
Whitney Wasp o Whirlwind, 
con 450 caballos cada uno. 
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Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XX 
( CONTINUACION) 


-Pero no caba di carga e 
skopet awor.... E tabón, 
tocando e koppie. 

-Mi ta bai warda e skopet 
y después turna e koffie; 
nero no no mester bai. 

Mi a drenta mi cuarto y 
a bolbe sali. 

-Tin mucho di haci alia 
den. 

-Ah, si!, mi a contesté: 
prepara dusji y e fiesta pa 
mañan! Bo ta bai anto? 
E a haci un movemento 
cu su schouder y su cabez 
manera e kier a bisa: 
„manera bo kier.” 

-Mi debebo un explicación, 
mi a bisé, acercándomi na 
né. Bo kier tendemi? 

-Mi no a bisa cu tin cos 
cu mi no kier tende? e a 
contesta sonando e pistonan 
den e cajita. 

-Mi a kere cu lo que mi.. 

-Ta berdad loque bo ta bai 


bisa; lo que bo ta kere. 
--Kiko? 

-Cu abo sí mi mester ten- 
de: pero e vez aki no! 

«Ki malo bo lo a kere di¬ 
mi den e ultimo dianan a- 
ki. 

Maria tabata lesa sin con¬ 
testant e letrero ariba e 
cajita. 

Nada lo mi bisabo anto, 
pero bisami kiko bo a su¬ 
pone! 

-Pa hasi kiko awor? 

-Es decir, cu bo no ta permi- 
timi tampoco disculpami cu 
bo? 

-Lo que mi tabata kier a 
sabi ta pakiko bo a hasi 
esei; sin embargo mi tin 
miedo di sabi, pero como 
ta parce cu bo ta contento 
atrobe.ami tambe ta con¬ 

tento. 

-Mi no merecé tanta bon¬ 
dad di bo parti. 


-Quizas ta mi no merecéesei. 
-Mi tabata injusto cubo, y 
si bo permitimi, mi ta cai 
na rodilla y pidibo perdón. 
Su wowonan asina bibo ta¬ 
bata luci cu tur nan belle¬ 
za y e a sclama; 

-Ay no,! Dios mió! Mi a 
lubida tur cos...bo ta ten- 
de bon? Tur eos! pero cu 
un condición- e a agrega 
después di un momento. 
-Lo que bo kier. 

~E dia cu mi hasi of bisa 
algo cu disgustabo, bo mes- 
te bisami; y lo mi no bolbe 
hacié of bisé! Esaki no ta 
masha fácil? 

-Y ami? Mi no meste exi¬ 
gí méseos di bo parti? 
-No, pasobra mi no por 
consejabo ni mi por sabi 
semper cu loque mi ta 
pensa, ta mehor! Ademas, 
bo sabi lo que mi ta bai 
bisabo! 

-Bo ta sigur? Lo bo biba 
anto convencida cu mi ta 
stimabo cu tur mi alma?, 
mi a bisa cu stem abao 
y conmovido. 

-Si, si, e a responde y ca¬ 
si tocando mi lipnan cu un 
di su manan, pa indicami 
keda keto, e a camna al¬ 
gún pasos pa e salon. 


-Kiko bo ta bai hasi? mi 
á puntré. 

-Bo no ta tende cu Juan 
ta llamami y e ta llora pa¬ 
sobra e no por hayami. In¬ 
decisa pa un momento, den 
su sonrisa tabatin tanta dul¬ 
zura y den su mirada un 
languidez tan amorosa, cu 
aun después cu e a despare- 
cé, ainda mi alma tabata 
miranan. 

XXI 

E dia siguiente bon tem- 
pran mi a cohe camino pa 
mondi, acompañó di Juan 
Angel, cu tabata bai car¬ 
gó cu algún regalo di mi 
mama pa Luisa y su jioe- 
nan. Mayo tabata siguí nos 
su fidelidad no tabata per- 
mitié escarmentó a pesar 
di algún mal rato cu e a 
experimenta den e clase di 
expediciónnan ei. 

Después di a pasa e brug 
riba e riew nos a contra 
José y su . sobrino Braulio, 
kendenan tabata bin contra 
nos. Jose a caba di contami 
su proyecto di casería redu¬ 
ciendo na midi un golpi cer¬ 
tero na un famoso tiger den 
e cercanía cu a come algjun 
lamchi di djé. E a siguí e 


voetstapnan di e animal y 
a descubrí su lugar di dru- 
mi na e nacimento di e riew, 
na mas di mitar legua di 
distancia. 

Juan Angel a stop di soda 
ora e a tende e aetallenan 
aki y poniendo riba yerba 
e macuto cu e tabata car¬ 
ga, tabata mira nos cu un 
vista tal como si el taba¬ 
ta tende nos discutí un plan 

S a mata hende. 
ose a siguí papia asina di 
su plan ai ataque. 

-Mi ta pusta lo que bo kier 
cu e no por scapa nos. Bo 
tin bala grandi? 

—Si, mi a responde- y e 
scopet largo. 

-Awe ta dia di Braulio. 
E tin mucha gana di mi¬ 
ra bo bon puntería, paso¬ 
bra mi a llega di bisé cu 
ami y abo ta llama un ti¬ 
ro hera ora nos punta un 
beer den su frenta y e ba¬ 
la ta drenta pa su wowo. 
E a hari asina duro y a 
bati su sobrino ariba su 
schouder. 

-Bon, laganos bai awor, 
e a bisa; pero laga e ne¬ 
grito hiba e verduranan aki 
pa e señora, pasobra mi ta 
bolbe;- y bisando asina, e 


a pone e macuto ariba lom¬ 
ba di Juan Angel;—lo ta 
eos dusji cu niña Maria a 
pone pa su primo? 

-Ei lo tin algo cu mi ma¬ 
ma ta manda pa Luisa. 
-Pero, ta kiko a pasa cu 
e señorita? Mi a miré aye- 
ra na pasada, como si... 
E ta parce un konopi di 
rosa di Castilla. 

-Y abo, kiko bo ta hasi 
ei, cu bo no ta bai, negri¬ 
to? Jose a bisa Juan Ang¬ 
el cohe bo muchila y bai, 

E a bo bolbe pronto, paso- 
ra no ta combenibo cam¬ 
na bo so mas laat aki ban¬ 
da. 

-Cuidao cu bo bolbe-, mi 
a grité ora e tabata na e 
otro banda di riew. Juan 
Angel a desparece den e 
mondi manera un pusji asus¬ 
tó. 

Braulio tabata un joven 
di mi edad. A hasi dos 
luna cu e a bini di pro¬ 
vincia pa compaña su oom 
y e tabata locamente ena¬ 
morado di basta tempo ca¬ 
ba di su prima Tránsito. 

E fisonomía di e sobrino 
tabatin tur e nobleza cu 
tabata hasi interesante e 
nobleza di e anciano; pero 
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MARCEL PRE VOST 


“PRINCESA” 

Cerveza sin igual 


LA MUJER, EL TRABAJO Y EL AMOR 

□ psicólogo femenino mes ilustre de Francia, Marcel Prevost, dice que el hombre 
trabaja para comer, y la mujer para amar libremente 

(Vtniim * A. GoazáJez Upei.) 

1 E, J^ choqu . e caracteriza .al si- mo-país cuya civilización es pro- su arnés, lanzándose sobre una 
glo XX es, sin duda, la incor- bablemente la más refinada locomotora enmarcha y queriendo 
poración de las mujeres a la de todos los países europeos y detenerla con un lanzón. La 
vida material. Comenzando a que no cierra sus puertas a las locomotora pasaría y .el pobre 
ganarse su sustento han hecho reformas sociales- lo comprue- caballero se quedaría viendo vi- 
a los hombres una seria con- ba. El número de matrimonios siones. Pues ¿ste es el mismo 
currencia. Para comprender la crece contisean prolíficos. Por caso de todos aquellos que se 
importancia capital de este fe- 0 t ra parte, desde el término de esfuerzan por detener la marcha 
nómeno social y al mismo tér- j a guerra, los hombres en de la máquina del progreso a 
mino biológico nos es necesario Francia, como en otras partes, voces de lanza, los que propor- 
estudiar la cuestión del traba- s ¡g Ue n el ejemplo de los a- cionan las ¡deas atrasadas, 
jo. No es el trabajo en sí mis- me r¡canos. Es decir, se casan 
mo lo que importa, sino sus más jovenes que antes. Los es- 

^J£ ay0r Par ^n de ? S 1)0808 “ conceden también ma- 
hombres trabajan sencillamente yor , ibertad recíproca y> ^ 

para ganarse la vida- El tra- consecuencia, llegan a eliminar 
bajo no es cosa fácil, y no re- con más facilidad las causas de 
sulta demasiado complicado darse i os conflictos eventuales. Hay 
cuenta de que la mayona de los quien se pregunta con frecuen- 

hombres, si fuesen lo bastante c j a so bre la conveniencia de la I 1 I i . 

rr'o n íue tra S a To n m IL ab ™ anticipación de las mujeres en JapSIl, her back tO 
se ocuparían So de Sn ,a P° ,itica - ^ P uede encontar r , 
nudierarf interesarles vTeT amentos en favor y en con- fU wa || 

Sui la nrimera narte de nuet tra ’ En P rinoi P io - P^ece injus- UW Wail 

tra tesis: los hombres trabajan f 0 emanciparlas en dominio de ^ ^an Qne Q f ¿he great 
por necesidad v sin ambición lo intelectual y de lo económico y "lore man one OI tine great 
Este no es el caso de las Se- excluirlas de la vida política. Si nations worry about Japan, 
res. Las mujeres trabajan con las mujeres en aquellas nació- Britain, especially, with her 
el mayor entusiasmo y con la n . es donde obtuvieron esa eman- gigantic interests in Asia 
plenitud de ambiciones. A pri- cl Pacion política no han llegado and huge trade with Chi¬ 
mera vista, esto puede parecer hasta el presente a dar resulta- na ic distnrhpH hv Tnnnn’c 

bastante extraordinario; tero se dos notables, se debe ünicamen- 18 

hace comprensible desde el mo- *? »,que la política no es una ” Monro « Doctrine for 
mentó en que nos pongamos en c ! encl f P ue se aprenda, y, por 

posición adecuada para conocer 0 ^ ro lado, no hay que olvidar _ J apan s Asiatic population 
los verdaderos móviles del tra- Q ue ,,[ as mujeres no se han vis- is 70.000.000, against Bri- 
bajo femenino.El hombre trabaja t° liberadas de los harenes sino tain’s subject population of 
para tener pan; la mujer trabaja desde hace poco tiempo; unas 300 000 000 Hindus and 
por el amor independiente,lo que decenas de años más, y después Mníiammoríono in Tertio 
quiere decir que trabaja para de una estancia en la escuela de Mohammedans in India, yet 
decir con libertad e independen- la política, las mujeres se con- Japan, ignoring the Bri¬ 
da al que ha de ser su vertirán en el seno de los par- tish Empire in Asia, says, 

pareja enamor. La mujer, crea- lamentos y de los Gobiernos en in fact: “I shall say what 
da para ese sentimiento lo tie- miembros tan activos como pue- is to be done about Asia 
ne como elemento esencial de dan serlo los hombres and Asiatic nat i 0 ns. Other 

su vida. Cuando trabaja esta, En Francia se ha discutido countries dealing with Asia 

por asi decirlo, espoleada por hace poco tiempo la cuestión de chin» !!r!S5 ^„A 813 ’, 

el convencimiento de que el fru- la emancipación política de las . V** 1 e =peciany, must aeai 
to de su esfuerzo será la libre mujeres, y es posible que muy W1 th my consent and ac- 
elección del hombre que le gus- pronto se realice. Convendría cording to rules laid down 
te, No hace mucho tiempo, en allí, como en todas partes, no by me.” 

£¡ “ pUtea ' riaíer™ 0b i“ C quLr ¡ ai ^ 0 '^' P red ‘ Ct 

¡El trabajo jes o. no es una advertir el intento, se rqcu'erdi "fí ?' S 

alegría para la mujer?” La res- involuntariamente el cuadro que and ,, Ja P ail « , a war that 

puesta dada por las obrentas representase a un caballero de could never happen except 

y las grandes señoras fue abso- j a Edad Media protegido por as the result of stupid bru- 
lutamente idéntica y afirmativa, * 

y la conclusión es la que he- 
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PARIS RESTAURANT. 

This is the restaurant you ought to visit when you wish to eat well and delicious. 
You will find here all hat you desire and at your taste. 

Call on us and we are sure to please you at any time. 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. 

Three substantial meals for only FI. 2.50 

FOR FURTHER INFORMATIONS 

Wong Chen Kong 

PROPRIETOR. 

Wilhelminastraat 73. Tel. 63. 


PARIS RESTAURANT 

Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y 
Aqui bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak. 
Bishita nos y nos ta sigur di complacebo na cualquier hora. 
Refrescos frió y tur clase di bebida. 

Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 

Pa mas informes, 


Wilhelminastraat 63. Tel 63. 


WONG CHENG KONG 
Propietario. 


mos enunciado. 

En estos tiempos se habla 
mucho de la llamada crisis del 
matrimonio. Es posible que a- 
sistamos a una crisis pasajera, 
pero no se trata en absoluto 
del fracaso total de esta insti¬ 
tución humana. 

Cuanto más civilizado está un 
pueblo, mayores son sus esfuer¬ 
zos para llegar a la monogamia, 
cuya fórmula legal y ética es 
el matrimonio. Por consecuencia, 
no es cierto que, paralelamente 
al progreso de la civilización, 
vaya a disminuir la importancia 
del matrimonio, incluso si to¬ 
ma una forma diferente; lo 
cierto es que será reemplazado 
por una institución análoga, 
consagrada a asegurar la per¬ 
tenencia única de la mujer a 
un solo hombre. Por otra parte, 
no es necesario buscar muy le¬ 
jos los ejemplos. Francia mis- 
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in South - America and the 
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tality and ignorance on one 
side or the other. Others 
predict a second Japanese- 
Russian war, with better 
reason. 

Japan, in Manchukuo, has 
established herself on the 
eastern border of Russia, 
which is as though she had 
moved in full power just 
across our Mexican or Ca¬ 
nadian frontier. 

With that situation Ja¬ 
pan and Russia must deal, 
and it is to be hoped the 
negotiations will not end in 
war, the last resort of in¬ 
ternational murderers. 

It is important for citi¬ 
zens of this country to exa¬ 
mine understanding^ and 
sympathetically, today’s con¬ 
ditions in the Japanese 
Empire, making allowance 
for the pressure, at home 
and abroad, on a govern¬ 
ment facing desperate pro¬ 
blems. 

Japan, an overcrowded 
nation, faces the alterna¬ 
tive of starvation or expan¬ 
sion. Thirty years ago Ja¬ 
pan’s population was SO. 
000.000, now it is 70.000, 
000. Imagine the popula¬ 
tion of Texas suddenly in¬ 
creased to 70.000.000, and 
you would imagine a con¬ 
dition very simple compa¬ 
red with that of Japan. 

Every acre of Texas, un¬ 
der modern methods of 
cultivation, fertilization and 
irrigation, could be made 
highly productive. It has 
been shown that the soil 
of Texas alone could supply 


with food the entire popu¬ 
lation of the earth, about 
1.800.000.000. 

In Japan only about one 
acre in five is fertile, a- 
vailable for profitable cul¬ 
tivation. The population of 
Japan equals 433 to the 
square mile, and, most 
dangerous feature of the 
whole situation, that popu¬ 
lation is increasing at the 
rate of 750.000 a year. 

It is suggested that the 
Japanese emigrate, but 
whither can they go? 

The great empire of Au¬ 
stralia, to the South, with 
a thin scattering of popu¬ 
lation, is closed against 
them by the will of the 
Australians and the power 
of the British Empire. They 
are forbidden to enter an 
island continent where not 
one acre in 100 has ever 
actually been seen by the 
eye of a white man. Across 
the Pacific this country, 
Mexico and Canada, the 
great stretches / of Alaska, 
are closed against Japanese 
emigration. 

The Japanese, mistakenly 
but naturally, look upon 
this exclusion by the white 
race as an insult to Japanese 
nationality. 

It is, on the contrary, an 
acknowledgement of Japan’s 
high qualities of efficiency, 
industry, perserverance. We 
have SEEN, in California 
and elsewhere, that the 
white man cannot compete 
on even terms with the Ja¬ 
panese. He wil not work as 


hard or as long, will not be 
satisfied with as little. And 
it has been shown, in the 
opinion of the white ráce at 
least, that a satisfactory 
mixing of the races is not 
possible. 

Japan, her population in¬ 
creased by 40,000,000, -more 
than 100 % -- in 30 years, 
with a yearly increase of 
750,000, encourages emigra¬ 
tion. But in all the year of 
Japan’s modern era emigra¬ 
tion from Japan proper has 
amounted to fewer than 
3,000,000. Birth control has 
been urged, but national tra¬ 
dition and biology control 
that. 

Everything the Japanese 
can do they have done with 
the territory where for so 
many ages they lived seclu¬ 
ded and at peace with the 
rest of the world. 

When Marco Polo, ancient 
Venetian traveler, brought 
back from the court of the 
Mongol Emperor Kooblai 
Khan, in China, news of a 
strange land “of dwarfs,” 
somewhere to the east, 
which he misspelled and 
mispronounced Japan, the 
island people, free from 
Western problems of modern 
machinery and over-produc¬ 
tion, led a contented, ba¬ 
lanced life. 

Now, withjdesparate strugg¬ 
ling, and such patience and 
industry as we can with di¬ 
fficulty imagine, Japan can¬ 
not support her 70,000,000 
to say nothing of an in- 
Continued on page b 


lo que tabata mas notable 
den dsjé, tabata un pre¬ 
cioso boca, cuya sonrisa fe¬ 
menina tabata hasi un con¬ 
traste cu e energía varonil 
di su otro faccionan. Man¬ 
so di carácter y incansable 
den trabao, e tabata un 
tesoro pa José y e marido 
mas adecuado pa Tránsito. 
Señora Luisa y e jioenan 
a salí pa recibimi na por¬ 
ta di e cas, risueñas y 
afectuosa manera semper. 
Nos trato frecuente duran¬ 
te e ultimo lunanan a ha- 
si cu e señoritanan tabata 
menos tímida pa mi. E mes 
José den nos casería, es 
decir, den campo di bata¬ 
lla, tabata ejerce ariba mi 
un autoridad di tata, tur 
lo que tabata desparce sem¬ 
per cu e a bini cas, como 
si nos amistad fiel y sim¬ 
pel tabata un secreto. 

-Al fin, al fin,- señora 
Luisa a bisa, tumándomi 
pa un braza,pa hibami den 
e salita.-Siete dia! uno pa 
uno nos a contanan. 

E señoritanan tabata mi- 
rami, sonriendo maliciosa¬ 
mente. 

-Pero, Jesus, ki bleek bo 
ta! Luisa a sclama mirán- 


domi di mas cerca.--Asina 
no ta bon; si bo tabata 
bini cu frecuencia, lo bo 
tabata asina gordo. 

--Y bosonan, con boso 
ta hayami? mi a puntra e 
señoritanan. 

-Eh,-Transito a contesta; 

g ues con bo ta parce nos? 
i estando alia cu bo es¬ 
tudios y. 

-Nos tabatin tanto eos bon 
pabo.... Lucia a bisa inter¬ 
rumpiendo su ruman; 

Dia Jueves cu nos a kere 
cu lo bo a bini, nos a tra- 
ha un natilla cu tabata asi¬ 
na bon. 

-Y ki clase di vivaracho, 
ah!, Jose a agrega: nos no 
tabata sabi kiko nasi cu né. 
Pero e tabatin razón di no 
bini; tabatin motivo; y co¬ 
mo pronto lo bo invité pa 
e pasa un dia cerca nos, 
no ta asina, Braulio? 

-Si,si. Cual ta e gran dia 
ei, señora Luisa? Cual lo 
ta e dia ei, Transito? 
Tránsito a bira chiquito y 
e lo no « lamanta su vis¬ 
ta pa mira su novio pa tur 
e oro den mundo. 

-Esaki lo tarda un poco, 
Luisa a contesta: bo no ta 
mira cu falta blancha cas 


y su portanan? Lo ta mas 
o menos e dia di nos Se¬ 
ñora di Guadelupe, pasobra 
ta Tránsito su devota. 

-Y e dia ei, ki tempo lo 
e ta? 

--Bo no sabi? Pues 12 di 
December. E muchanan no 
a bisabo cu nan kier hasi- 
bo padrino? 

-No, y e tardanza den du- 
nami tan bon noticia, mi 
no por perdoná Tránsito. 
-Si, mi a bisa Braulio pa 
e bisabo, pasobra mi tata 
tabata kere cu asina lo ta 
mehor. 

-Bo no por figurabo cuán¬ 
to mi ta gradici e elección 
ei y cu e esperanza cu 

g ronto nos lo ser compadre. 
Iraulio a mira di manera 
mas tierno su novia y es- 
aki, avergonzada, a sali li- 
hé pa bai regla almuerzo, 
hibando Lucia cu né. 

Mi cumindanan na cas di 
José no tabata manera es- 
nan cu mi a describí den 
otro ocasión; ya mi tabata 
como parti di familia di nan: 
y sin aparato di mesa, mi 
tabata ricibi mi ración di 
bonchi, funchi, lechi cu chu- 
culati di señora Luisa, sin- 
tá méseos cu José y Brau¬ 


lio, ariba un banki di pa¬ 
lo rústico. 

Como mi tabata viajero a- 
ños después den e mondi- 
nan di e pais di José, mi 
a mira caba ora solo ta 
drenta e trahadónan cu ta 
regresá di nan trabao na e 
chozanan unda mi tabata 
ricibi hospitalidad: y des¬ 
pués cu nan tabata gradi- 
ci Dios dilanti e venerable 
Jefe di e famila, nan ta¬ 
bata spera e cena cu e ca¬ 
riñosa mama tabata repar¬ 
tí; un plato tabata basta 
pa cada pareja y e chiqui- 
tonan tabata come apoyá 
ariba e rodillanan di nan 
tata. 

E almuerzo tabata magní¬ 
fico manera costumbra y 
después un conversación cu 
tabata duna di conocé e im¬ 
paciencia di Braulio y José 
pa bai caíseria. 

Tabata mas o menos 10 or, 
ora cu tur tabata clá; Lu¬ 
cas tabata hiba e macuto 
cu cuminda cu Luisa a pre¬ 
para pa nos y alfin nos a 
emprende e marcha. 

Nos tabata cinco e caza- 
doman; e mulato Tiburcio, 
peon di e hacienda; Lucas 
un sirviente di otro hacien¬ 


da vecino; José, Braulio y 
ami. Nos tur tabata armá 
cu skopet. José y Braulio 
ademas tabata hiba un lan¬ 
za bon scherpi. 

Den e cas no a keda un ca¬ 
chó útil; nan tur, taba¬ 
ta compañá e expedición y 
nan tabata blaf continua¬ 
mente di placer. 

Luisa y e señoritanan a ke¬ 
da intranpuilo, especialmen¬ 
te Tránsito, kende tabata 
sabi mashá bon cu tabata 
su novio kende tabata core 
mas peligro, pues su cono- 
cemento den e asunto ei 
tabata masha grandi. 
Aprobechando un camino 
smal, nos a cuminza baha 
pa e orilla di e riew. Nos 
a camna ya poco mas di 
un legua, ora José, cu a 
para na desembocadura di 
un zanja hancho, tabata ex¬ 
aminé algún hueso plamá 
den tera; tabata huesonan 
di e lamchi cu e dia ante¬ 
rior nan a pone pa yama 
e tiger. Cu Braulio nos di- 
lanti, José y ami a drenta 
e zanhon. Braulio, después 
di a subi algún cien varas 
a stop y sin miranos, a ha- 
si ademán pa nos para. 

E a para scucha un rato 


e ruidonan di e mondi; e a 
hala tur e aire cu su pul¬ 
món por a contené; y mi¬ 
rando den aire tur e pa- 
lqnan asina halto, a resolvé 
di sigui adelante cu pasos 

É oco a poco y silencioso, 
lespues di un rato e a pa¬ 
ra; e a repetí e examen 
hasí na e promé estación 
y mostrándonos e márca- 
nan cu tabata den tronco 
di un palo, a bisa nos; 
“Paki e a sali” 

E ta siguí 

Pruébe 

"Princesa'' 

y no tomará otra Cerveza 


La práctica y conciencia de 
todas las virtudes, la posesión 
de las mejores cualidades, la 
arrogancia de los más nobles 
sacrificios, no bastan a conso¬ 
lar al alma de un solo extra¬ 
vío. 


La tiranía es una misma en sus 
varias formas aun cuando se 
vista en algunas de ellas de nom¬ 
bres hermosos y de hechos gran¬ 
des. 

1 José Martí. 
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ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

ES LA MARCA DEL ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 
A UD. 100% DE GARANTÍA POR SU FORTALEZA 
ALCOHOLADO Y SU AROMA NATURAL ELABORADO 
EN PUERTO RICO. PIDA SIEMPRE LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

AL 70% ALCOHOL Y EVITARÁ LOS CATAROS Y 
GRIPPES (VERHOUD) SI SE FRICCIONA BIEN 
CON ESTE MARAVILLOSO ALCOHOLADO 
QUE SE LLAMA “BORINQUEN” PA¬ 
RA EL BAÑO DE LOS NIÑOS Y 
DESPUES DE AFEITARSE USE SIEMPRE 
LA MARCA DE GARANTIA. 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

De venta en todas partes de Aruba. 


Gloría Theatre 


Saturday 26th and Sunday 27th 

STRANGE INTERLUDE 

with NORMA SHEARER - CLARK GABLE 
Monday 28th BLAZE OF GLORY 
with Eddie Dowling - Betty Compton 
Wednesday30th The Ruling Voice 
with Walther Huston & Loretta Young 
Thursday 31rst Islas De Las Almas Perdidas 
with Chas. Laughton - Katleen Burke 
SATURDAY 2nd and SUNDAY June 3rd 

“SCANDAL SHEET” 

with GEORGE BANCROFT - KAY FRANCIS 


Royal Theatre 


intelligent classes, is de¬ 
prived of the right to spread __ 
over the earth as other jjj 
races have spread. 

But she is not in any 
“pit”. The ocean of air is 
open to her flying machines 
and the other ocean to her 
submarines. 

The Western world, if 
wise, without sacrificing its 
racial or territorial integri¬ 
ty, wil cooperate with the 
Japanese in their difficult 
problems. It should be re¬ 
membered that any future 
invasion of the West from 
Asia will not come creeping 
on foot or riding on small 
ponies, but flying through 
the air at high speed or 
with airplane-carriers sub¬ 
marines nelow the water. 

From Tokio Japanese air¬ 
planes can strike Russia's 
Vladivostok in six or seven 
hours, and before ten mil¬ 
lions shall have been added 
to Japan’s dence population 
it is certain that the At¬ 
lantic and Pacific oceans 


PHOTO ART STUDIO 

ARTURO A. STERLING 

Heerenstraat No. 20 Curacao D.W.I. 

Tiene el gusto de ofrecer al publico de Aruba, bajo toda clase de garantía, sus 
„ servicios en todo lo concerniente al ramo de Fotografía, tales como: 
Ampliaciones en todos los tamaños, tanto al Creyón como en colores naturales, 
Medallones, Espejos de bolsillo, Renovación y Copia de fotografías viejas 
por deterioradas que estén, contando al mismo tiempo con un 
Experto en el ramo de trabajos de Aficionados (revelado 
é impresión de films de cámaras pequeñas.) 

RAPIDÉZ, SERIEDAD Y SATISFACCION GARANTIZADAS. 


^VWSAA^WWW\AAAAAAA»W\AAA/VNA/WW\AAAAAAAA/^^^AAAAAAAAAAAA/V\AAAA/SAA/\AAAAAAAAAAA/VWV» 

PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

STUDIO, HOME AND INDUSTRY PHOTOGRAPHING BY DAY OR NIGHT. 
ENLARGEMENTS RETOUCHING OF PHOTOGRAPHS AND CRAYONS, 
ADVERTISING WORK, ETC. ALSO SPECIALLY ARRANGED FOR 
AMATEUR’S WORK; PROMPT DELIVERY, FIRST CLASS MATERIAL. 

24 HOURS SERVICE. 


will mean no more in the iwvvwwwvvvvvwvvvwww ^ A,wvvvv ^ vvvwvvvvvvvvwvvvvvvvvvvvvwuwwwvwvwvw ' ,vwv ^' 
way of defence than does ~ “ , " ~~ 

now the English Channel DE NATIONALE GEEST VAN roemden Nederlandschen 
that once “made Britain urr flNnFRWYS kunstschilder Rembrandt 
secure.” van Ryn te verfilmen, ligt 

It is important that the Wy lezen in de Telegraaf eveneens in het voornemen. 

Western world should un- van 14 April 1934 het vol, „Een nieuwe lente, een 
derstand Japan’s problem gende bericht: „Het Hoofd- nieuw geluid.” 
and discuss it with intelli- bestuur van het Alg. Nederl. g r van ^gp jyjg U |g n jy|j s _ 



gent sympathy. 


Tome 

PRINCESA” 


schien toch naar Rome 


Saturday 26th. and Sunday May 27th. 

EMPEROR JONES 

with PAUL ROBESON - DUDLEY DIGGES 
Monday 28th. Serial Picture El Secreto de Pauline||j 
Wednesday 30th Phantom President 
with JIMMY DURANTE 
Thursday 31st RULING VOICE 
Friday June 1st STRANGE INTERLUDE 
SATURDAY 2nd and SUNDAY 3rd 

“DOWN STAIRS” 

with JOHN GILBERT - PAUL LUKAS 


NEDERLAND 


Verbond heeft een commis¬ 
sie ingesteld, die tot taak 

heeft te onderzoeken, of M en kent het principieel 
het onderwys in Nederland standpunt van Dr. G. van 
voldoende nationaal is en (j er Meulen, die zyn praktyk 

of de heerséhende geestes- a ] s kinderarts onvereenig- _ _„ __ 

.richting voldoende er toe b aar ac ht met het deelnemen Juli a.s. tydens de herden- 
meewerkt de volksdeugden aan voetbalwedstryden. Zyn kingsfeesten zal een verte- 
te versterken en de volks- me ening is nog niet gewy- genwoordigend Surinaamsch 

nnrlonnrrlon to hostrvnon _i „j. _:_.u:_o 


HERDENKINGSFEESTEN TE 
CURACAO 
VOETBAL 

In de tweede helft van 


Wy lezen in de Nederland- ondeugden te bestryden. zigd. Toch is het misschien elftal 3 wedstryden spelen 

sche vakbladen, gewyd aan Het voorzitterschap wordt m0 g e iyk dat Dr. v. d. Meu- tegen een Curacaosch elftal, 

de Gemeente-belangen, dat waargenomen door den Heer j en Z y n vacantie neemt ge- 
by Koninklyke boodschap P-«L de Kanter, voorzitter durende de wedstryden te 

van 12 Februari 1934 aan van het A.N.V. (Hoofdbe- R 0 me en dan voetbal Neder- 

de Tweede Kamer der Sta- stuur). land den titel van wereld- 

ten-Generaal een ontwerp De vraag ryst ol een der- kampioen zal helpen verde- 
van wet tot wyziging van gelyke commissie in dit djg en a i s het na de eerste 
de voorschriften betrekke- Nederlandsch gebiedsdeel we dstryden noodig mocht 
lyk den burgerlyken stand °°k z 7 n . uut met zou kun- blyken. 
ter overweging is aange- nen hebben!/ “De beste keeper van Eu- 

boden. 1 ropa in het Nederlandsche 

Door wyzigingen in hét FILMNIEUWS doel” zooals van der Meulen 

Covtim,ei from pages conquered Russia, or, ra- Burgerlyk Wetboek aan te door de internationale pers 

crease of 7,500,000 every ther, they defeated the in- brengen zullen de vereen- De plannen van L.Ç. Barn- ,n 1928 werd genoemd, en de 

I® y ent management of the voudigingen inzake de ak- styn, om in Nederland Ne- Oranjeploeg zal moreel ge- 

Every little patch of soil Czars. But other Western ten den Burgerlyken Stand derlandsche films te ma- sterkt de reis naar Rome 

clincmg to P the sides nations would not allow neerkomen pp het volgende, ken welke op een aan Ne-aanvaarden. 

S vnipnnlp Tañarle Tanan to nrofit bv her vic- lo. afschaffing van het derlandsche toestanden ont- _ r . h t H 

mountains " is intensilv cul- torv. She could not chop off register van huwelyksafkon- leend scenario zyn gebouwd De GOUdBH beker der 

tivated and terraced to pre- a rich, fertile section of digingen; _ , en welke door ^Nederland- wereldkampioenschappen 


SPORT 

Aruba Voetbal 
Bond 

Competitie-stand per 20 Mei 1934 

?! |H e I 

1 i * 1it 1 1 


, & g §■§ 


Velocitas 
Hollandia 
Lago 
Pan Am 


_ ___ Valeria 

serve VësoiTf rom "erosion. Russia,’ as France recently 2o. afschaffing van het sche ‘ pn^vpr" ^ begeerd kunstvoorwerp. suE 

Millions of. Japanese,.find did with Germany, for in- vere.schtewn ¿wee^et», ver- ^ ^ ^ „ 


S £«aÖ SSWK SBKT «Sngen «EftS ATaS 

Sf’ innnmprawr iananese rian setting on an artificial zullen nog meerdere arti- was een der oorzaken, dat stryden is geheel uit goud 

filhinï images J throne the former Chinese kelen van het B.W. worden Bamstyn pogingen in het vervaardigd, 30 c.M. hoog 

entity Seror llgiSte heir to veranderd, c.q. vereenvou- werk stelde. om tot een en bevmft zich oç een mar- 
“canitalism^ ^against whicí Manchuria. g And all Europe, digingen plaats vinden, wel- mheemsche industrie te ko- meren sokkel. Hy is vervaar 

SS,Sis, isstss k- *svs,; x ft, 

5 aid'll ¡am* ~ sçzxmss 

Sftls'.. o™ Krft fisrw A'S ft» iïvssi" i «rasr» «„■ 

famiH¿ ! 1ivíng on ?hei tT- to te made up krgely of ^ Indien deze wyzigin- beeld wordt gebracht en getje” thans winnen? 

nv patches of soil, are “te- hypocrites, even though they gen door het Parlement wor- bet vervolg er op bedoeld - 

■ r in»mpr<! ” are too Dolite to sav so. den aangenomen, zal t.z.t. is als een hulde aan de 

They do the work but do 1 Japan, overcrowded, her het Curacaosche B.W. wel prestaties van de Neder- 

not own the land, for which money depreciated, purcha- dienovereenkomstig wyzi- Jandsche luchtvaarders. Het 

they pay extravagant ren- sing power abroad reduced to ging ondergaan. leven van den wereldbe- 

tals plus constantly increa- almost nothing, finds herself —- - — -.: - . . 

sing taxes. desperately situated in a ¡i 

According to Paul Hutch- world that has just finish- J 
inson, managing editor of ed a great war, with the 
“The Christian Century,” great powers, having taken 
long a resident of the East, all they wanted, determined 
the graft in high financial to keep things as they are 
circles, with which we are in “the best of all possi- 
so familiar in America, is ble worlds.” 
widespread in Japan and its Disarmament does not 
profits must come from appeal to the Japanese, 
the work of the people, in who know thev can only 
the end, there as here. get land by taking it and 
Let the American farmer must have land. Japan has 
try to imagine millions of been compared to “a trap- 
Japanese farmers, averaging ped animal which has not 
less than two acres of yet lost its power to in¬ 
land each, trying to live, flict terrible punishment on 
with nearly always large those who come near the 
families, on about one fifth pit into which it has fal- 
the earnings of an under- len.” 

paid Japanese factory hand. Japan, because of dme- _ 

On all sides the Japane- rences in race, [and racial gj 


10 7 2 1 27-3 16 1,60 
10 6 3 1 16-6 16 1,60 
10 6 2 2 14-6 14 1,40 

6 3 0 3 13-5 6 1. 

8 4 0 4 9-11 8 1, 

10 4 T 5 13-219 0,90 

9 2 3 4 6-13 7 0,74 

9 2 0 7 3-21 4 0,45 

8 0 1 7 4-19 1 0,12 


Rubia. 


Espumante y 

Princesa Princesa 


WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 27 Mei 

3.30 p.m. 

REPUBLIEK-STANDARD 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 
4.45 p.m. 

PAN AM -- TRAPPESS 

Scheidsrechter Jan Oude jan 


Í , EL DESPERTADOR 

IE courant aki público por cum- 
pré na tienda di señores 

• EMILIANO DE CUBA 
! MIGUEL LACLE 

MARIO CROES 


ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

ORANJESTAD ARUBA 

Anuncia nuevos precios para los renombrados bombillos “PHILLIPS” 

BOMBILLOS DE 125 Volts 


15 Watts a Fl. 0.35 
25 „ 0.35 


BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a Fl. 0.20 
16 „ 0.20 
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feel aggrieved. They antagonism among the less | 


Aprovechen estas gangas, antes que se acaben! 















Administración: 
Wilhelminastraat 40. 
Oranjestad Araba 
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Año Uno Numero 18 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 

Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


ARUBA SABADO 2 DE JUNIO DE 1934 


Precio 12* Centavos 


OPHELDERING/' n( ?. s schirbi algo of siones señora Maria de Por- |i.- ^— — 

T i . . .f 7 me hor dicho suplica e De- tillo, mama di nos amigo I ÍK I ^ jn . 

Ik ben te weten gekomen partamento correspondiente Jesus Portillo. ¡II KUYAL LOLU STORARF 

dat verscheidene Hollanders laga dempel e pos ei, pues . Nos ta extende nos sim- I w ■ v/I\r\VJL- 

op Aruba gevestigd zich su jioe muher a cai aden patía na e amigo Portillo yj S 4 N NICOLAS 

door myn laatst geschreven y a scapa milagrosamente sus familiares deseando! Pnr cable recibido me informa la PFBVFPFPIñ padapac a i «rim-r ! 

artikel ‘/Onrechtvaardig- teniendo pa único resultado na su señora madre un ra- reciDIQO me miorma ia ÜERVECERIA CARACAS el primer 

heid gegriefd gevoelen, un cabez kibrá, kende ainda pido restablecimiento. I despacho de la deliciosa Cerveza 

Het was geenszins myn ta na cama. _ I - -- //i il A 99 _ í 

bedoeling geweest het ge- Pa hende mira e aspecto = IT -« J HH NlaK.SA ' = ST'TI 

voel vanleenig Hollander te mahos tan cerca di Luz Da San Nicolas I 1 1 >M lvL.UM ¿w—41 

SrSüt" fchter m Z e^o f ed “Ti" 0 “ tin ‘f'-totráfico, P 3 iNlcolas por el vapor “FALCON”, que llegará a ésta el próximo lunes 4 de Junio 

ik weet ecnter zeer goed muchanan ya basante gran* Nos ta contento di mira I Rprnmlpnrln a Inc huenne natorfnra* »»»»» A i b .i.j„ » 

dat onder onze Gouverne- di (homber y muher) sunú, cu e trabao di ponemento itecomienao a ios buenos catadores preparar el paladar para j 

ments ambtenaren er me- n o ta un adelanto pa nos di tubería di agua pa San I Saborear la rubia 

mgenzyn, voor wie ík de pueblo. No solamente esei, Nicolas ta progresando ra- I --- ^ n ^ __ — 

hoogste eerbied en achting s i n o e peligro cu e pos ei pidamente y cu pronto e I ■/ 3 /I*® 

heb, alsook de bevolking van ta ocasioná. Un pos cu no pueblo di Sabaneta y San I L ^ #| 

, ,, ta siquiera di agua dushi! Nicolas lo tin agua cu tal ËSr g HL_ «9 BtSm 

• & es(dlre ven ^ad E pueblo ei ta pidi pa e asina indispensable pa nan. I .... H ™ 0 ü 

aan het einde van gemeld pos worde gedempel y nos Nan ta puntra nos na San | y no pedirá más nunca Cerveza, SinÓ ‘'PRINCESA”, 

artikel was gemeend voor ta referí esaki na e auto- Nicolas awor kiko a para | P T \/nc 

dezulken die zích zoo on- ridad competente. di ponemento di luz cu El 1 11 _ j 

heusch hadden gedragen te- __ Despertador a anunciá al- - ” _ _ 1 _ j ~ 

sommigen door hun uitin- WTMfY! d^narTta mira un nrinci- S& al f° y ta di * spera , cu Notad la sublime exactitud EL VALOR DEL CARACTER 

gen en anderen door hun WIMLU nan ta mi % ra un princi “ un stop sea pom pa entra- con que la tierra recorre 

daden, die de bevolking van Ateun dias nasa a hahrí da dl L P e ?nes extrangeros una órbita de 936 millones . El carácter es fuerza. Es 

ons eñand diep hebben ge- S u portanan pa oromé vez = Í U ta hasi un gran . com P e_ d ® kilómetros y llega al sol- influencia. Gana amigos, 

griefd. ë e sí?S di P e respetable - tencia cu nos compatnotanan sticiq en el preciso momento allega riquezas, logra iídel 

Ik hoop dat door deze compañía “West India Mer- POSTKANTOOR PA — to * sin un segundo, ¡qué di- pendencia y abre fáciles y 

nnViolrWi'nrr olL mlcMrowfnn^ _i_ .-i t , i rUOIl\MPIIUUIf rA _ nr 0 un Secundo! sin lina mil. seomrns cnrmnnc a lo 


y no pedirá más nunca cerveza, sinó “PRINCESA”. 

G. T. VOS 


ons eñand diep hebben ge- S u portanan oa oromé ^ez = Í U ta hasi un gran . com P e - d ® kilómetros y llega al sol- influencia. Gana amigos, 

griefd. * e sí?S di P e respetable - tencia cu nos compatnotanan sticiq en el preciso momento allega riquezas, logra iídel 

Ik hoop dat door deze compañía “West India Mer- POSTKANTOOR PA — to * sin un segundo, ¡qué di- pendencia y abre fáciles y 

opheldering elk misverstand cantile Co, Ltd, di Cura-. cam uinniYe LAATSTE RFRIPHT go un segundo! sin una mil- seguros caminos a la for- 

uit den weg zal zyn geruimd, cao bao administración di SAN NICOLAS LAAI5TE BERICHT lonesima de segundo de re- tuna, el honor y la dicha. 

==. r Rutfn S 6 t q nior, y u™ „eSLTa^e ^ueb^eT /^ S a ^ 

Rectificación di^dlreetoma» di e eom- pues pa su Mjmpjj > y £ ¡Sfflí&Sg W “° ramm0 

fo^t m y i t ‘“faZTo l St &iZo t Èff S r V - spéciaal , no ve cu á „ sin,, Mr ^ 

man pasá bao titulo di „ín- cer b e s “Budw'eiser’ Radios di duné un sucursal di e di voor West Indie van 1^-49 jarmente se desenhebran los 

justicia” a causa algún re- y Refrigeradores “Genera! stad E gastonan pa man tot 4.04 n. m. Arubatyd'. hilos de nuestro destino? A E1 carácter dede traslucirse 

sentimiento pa parti di va- |] ectric £ Bombillos Fdisnn teñe un g nosterv í líf S me TDinurnc nci y ec , es la ocación propicia só- e J} todas las cosas, en el 

"VSSSS.* 

=„í* jsnsji asa m& iMá-iEsís—^ - *• . srrdtw - 


Bien mf e sS“d“ Gold” V otVSdalidad“ Sénto^P^nAm^v La “" ica Prueba conclu- (Cervantes) - ..El carácter es como el dia- 

empleáaonan tin muchas di acreditada marra e ”mulactón di barranaï y ente de la sinceridad de un ” e n‘c que talla las demás 

personas cu ta muy mere- Nog ta degea * na e nobo den haaf di San Nicolas aombre es la abnegación con Si perdemos el día de hoy piedras preciosas ( Bart °l) 

v e apredo m como ^ambe^di sucursal un completo éxito obligándonan bin stad cau- críficrDoT^uT^dpaf 6 T Sa " Gn 1& h ? lganza L lo mismo Sé noble; y la nobleza que 

Lnter nueWo di Aruba d den nos isla! * sando perdida di tempo y ííalahra? HRipÍa ’ LaS sacedera manana y peor dormida, pero nunca muerta, 

henter pueblo di Aruba. _ placa pa paga nan ^ ¿ palabras el dinero son co- todavía pasado mañana. A- late en los demas, desper- 

Lo que mi kier a meen - cos cu nos autoridad mes- j SS ilativamente fáciles de garremos los instantes por tará para unirse a la tuva 

tabata pa esnan cu a hasi- RTF'NTVTrMTT! A te hiba cuenta. Henter e ? ar; per ? caando un hom : la P unt a (Shakespeare) (Lowell) 

nan en el pasado antipa- DlXLílN VILIN iiJiA pueblo ta pidi pa nos Go bre se da dian aiente a si — _ ___ __ 

tico ante nos pueblo, algún D¡ L re d ¡ c fciemo por mira cu nan por “¡f" 1 , 0 - «videncia con ello i. ■ 

ran n a n ccion XP To ,0 oue“nueblo »«• dfSlitS- haya „an postery pronto P ** “ ^ , ' MARRIED 


Horse”, Cigarril 


cy “White e pueblo di San Nicolas, e lor. (Shakespeare) 
Hos “ Old población americano den T 


nos alivia el do- p or la calle del ya voy se ícter (J. G. Holland) 


nan acción, lo que pueblo J 

di Aruba té resentí. dor nos honorable Gezaghete 


U1 AUiUd Lit resell LÍ. I __ 1 J ° J. 

Mr. ta spera çu door di e S? «STSSSS ^kend* 

tendfm^nto' t' "ta Mtá Z *“ 
for di camino. Nos ta informa cu Hono- 

G. A. Kuiperkj’able Gezaghebber a trece 


11011 (Lowell) 

— Guardémonos de perder 

el entusiasmo. Gloriémonos 
AREND PETROLEUM en algo y mantengámonos 

MAATSCHAPPY nuestra admiración por cuan- 

mHHiaunftrri. to ennoblece y nU |^ t ro in- 

Nos ta informa cu dentro * er t^ “ an j? a . crecie !>, ta 
muv noen tom no o r»nm. hermosea nuestra vida 


_- / -- glgun bon proyecto entre di muy poco tempo e com- f Fo ÍJ erm ¿ sea , , nuestra vlda 

^*S========^^ y ta di spera cu al- pañia aki lo bolbe emprende enpe örooks l | 

Un lugar peligroso!! gun 4rabao por worde hibá den gran escala su trabao LOS BUENOS MODALES ' 

, , 7 na ca bo dentro rpuy breve na Aruba. Nos ta spera cu . , 

Na e banda zuid di e ca- tiempo. e noticia- aki lo resulta un Acostum brad a un niño a 

mino cu ta pasa den ran- = __ hecho, pues indudablemente la finura de trató y hábi- 

cho pa Eagle ta existí un - cu esei lo ta un gran yu- blles urb anos y le haréis 

pos unda tur dia hende por Un caso lamentable danza P a comercio en ge- dueñ ? de . P ala cios y ríque- 
mira vanos mucha homber a auAC neral como tambe pa e tan- ? as d °q uiera que vaya. No 

y muher ta baña compléta- Dia Domingo tempran a tos obreros di nos tera cu ha de enfanarse en poseer- 
mente sunú den pleno pú- ocuri un choque den dos ta haya nan awe den un es- los ’ P or q ue ed os solicitarán 
blico. Algún dias pasá se- auto dilanti ai Misa den tado bastante critica sin A ue * os P osea (Emerson) 
ñora Ana Maduro cu ta bi- stad cu tabatin pa resulta- trabao y den gran necesi- Sombrero en mano se con- 

ba den e pueblo ei a su- do fatal di ncibi vanos le- dad. Nos situación por dre- quista el mundo (Proverbio 

---- --- alemán) 

1 m 11 if II Para conseguir loque quie- 

I rUIVIt ü ras te valdra ma s la son¬ 


ras te valdrá más la son¬ 
risa que la espada (Shakes¬ 
peare) 

La urbanidad puede com¬ 
pararse a un cojín neumá¬ 
tico, que parece fofo y sin 
embargo, sirve admirable¬ 
mente para recostarnos 
(Jorge L. Carey) 

Por buena que sea la cuna, 


MARRIED 

O. E. B. WYNN 

TO 

ANNIE M. HENRIQUEZ 

Araba 29th May 1934 
p.p.c. S.S. “CORDILLERA” 


Bebe semper e mihor refrescante saludable cu ta 






PECTORAL u 9 ue Parece loto y sin 

embargo, sirve admirable- 

Elaborado con el mejor tabáco de Santo Domingo L p c a f ecostarnos 

escogido de las mejores vegas de la República Por buena „ 
Dominicana; contienen grandes premios en efectivo y I mejor la buena crianza (Pro- 
cupones que serán cambiados próximamente vcrbio escocés > 

por valiosos regalos. La conducta equivale a las 


Pruebe OZAMA y no fumará otro. 

. De venta en todos los establecimientos. 

Su agente en Curacao 
GILBERTO PICHARDO 


tres cuartas partes de la vida 
fMateo Arnold) 

EL TRIUNFO DE LA 
DILIGENCIA. 

En el gran reloj del tiempo 


Exigí semper e marca DOLE y corda riba e 
refrán ingles cu ta bisa. 

A glass of DOLE a day 
Keeps the doctor away 


“EDISON MAZDA” 

Fabricados por la GENERAL ELECTRIC Co. 

No afectan la vista y dan un servicio mas duradero, 
por lo que resultan mas convenientes. 

Fijarse en la marca EDISON MAZDA. 

En existencia de 10, 15, 25, 40, 50, 60, 75 y 100 Watts 
PRECIOS REBAJADOS. 

WIMCO ARUBA BRANCH 


Uiii ei gran reloj del tiempo I w W filVüWW UIVAilur 

sólo hay una palabra: AHO- UWILHELMINA STRAAT TELEFONO No. 97 













AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


Carta del Gral. Arévalo Cedeño 
al Dr. Rivero 

Condena el crimen de Aponte y censura la campaña comunista 
hipócrita que se hace en CUBA 

(Tomado del “Diario de la Marina” Habana ) 


you are going to 
advertise, do it in 

El Despertador 


Señor Director del DIA- ro como una grande men- 
RIO DE LA MARINA. tira, como el gran crimen 
.. i * del siglo y como la locura 

HABANA. del mU ndo. 

Distinguido señor Direc- Es verdadero paradójico, 
tor; señor Director, qug, en paí- 

ses como los nuestros, ver- 
Hace pocos días me en- laderos desiertos que re¬ 
cuentro en este país y aquí c i aman a gritos la inmigra- 
he sabido ayer el atentado c jón, l a higiene y la in¬ 
criminal del famoso bandi- gtrucción se pretenda im- 
do y comunista Carlos Apon- plantar una doctrina que 
te Hernández, perpetrado en tiene por base la mentira, 
la persona de mi distinguido e j cr i m en y la locura y so¬ 
amigo, compatriota y com- j 0 s j rve p ara enr iq Ue cer a 
pañero el valeroso General leaders sin escrúpulos y cri- 
Kafael Simón Urbina. mínales que pretenden lle- 
No me extraña ese cri- V ar la vida del dolce far¬ 
men de Aponte, quien ha niente viviendo de las des¬ 
sido expulsado de todos los gracias de nuestros pueblos. . _ _ ___ _ _ A 

países a don dellega, tanto E , cr¡men acaba dc MUSSOUIU WaiHS the World ÜI AlUlS 
por su mala conducta como ccmcter Carl „' AEonte en j M W 

p°, r sus ^encías de ap- la persona de un « triota Race and New War; 

tador consumado, porque es omo e j Q enera l Urbina, Rv RFNITñ MIKÇM INI 

te pésimo elemento ha sido* qüien como yo ha consa . By BENITO MUSSOLINI _ 

escogido por los comunistas g ra( j 0 su v ¡¿ a a-luchar por ROME, May 12. -This is the ty and by recognition of equa- under NO circumstances return 

venezolanos Gustavo Macha- f a causa de Venezuela, me- last time. ^ °- -- 

i la riaza rece j a reprobación 1o 


ULTIMA HORA 

U GUERRA HA SIDO DECLARADA EN ORIENTE...! 

r dada la imposibilidad de importar implementos bélicos en los 
bajos de la “CURACAO TRADING Co. S. A. le pagarán;" 
Fls. 7.50 por cada 100 botellas vacias de Ron 

CARTA BLANCA 

Fls. 5.00 por cada 100 botellas vacias de Ron 

BRUGAL 

Fls. 2.50 por cada 100 media botellas vacias de Ron 

BRUGAL 

que Ud. entregue con su correspondiente entiqueta. 

- HANDELSKADE No. 25 

1 AGENCIA BRUGAL <& Co. C. POR A. 


do y Salvador de 


If YOU want to increase ternatives at the point where the level and Germany will do 

J .the matter now stands: Either the same. Germany, free from 

your business you must the Italian plan is accepted or every bond of conventions, will 

and when the armament race resumes. organize and multiply her for- 

aavemse ana wncn ADVANTAGES OF THE ITA- ces and warlike preparations. 

LIAN PLAN. Is there anyonç who desires 

The* advantages of the Italian to prevent it? I do NOT think 
plan are the following: so. Anyhow, there is only one 

It does NOT require disar- means, to resort to that “pre- 

mament of the powers presently ventive” war which may have 

armed exept in some agreement flashed into the minds of cer¬ 
ón the subject of chemical war- tain circles as a hypothesis, 

fare and perhaps some control but which the french people 

over bombardment and aviation, cannot look upon with sympa- 

FRANCE THEREFORE KEEPS thy. 

ITS CONSIDERABLE SUPE- LEI’ THE RUHR TEACH A 
RIORITY IN THE MATTER LESSON. 

OF WAR POWER. This above Let the experience of the 
every protocol constitutes the Ruhr teach a lesson. France 
true base of security. knows that in the event of a 

But the French, while they “preventive” war she could 
accept the first part of the NOT count on the solidarity 
Italian memorandum, reject the which aided her in the recent 
second part which accepts the World war when solely through 
German demands. declaration of neutrality by Ita- 

It is true that the Italian me- ly the strategic victory of the 
morandum proposes to accept Marne was made possible for 
the German requests without her. 

hair-splittings but is equally true If occupation of the Ruhr 
that acceptance of these requests brought on stobborn passive re- 
has an important counter - ba- sistance which created many 
lance in transfromation of the difficulties for the army and 
Reichswehr from a professio- civil authorities it is probable 
nai army to an ordinary short today that an occupation march 

term army; control which Hit- in German territory would raise 

ler accepts also in semi-milita- strong resistance, so that a 

ry formations and Germany, s “preventive” war would beco- 

retum to the League of Na- me a real war, probably long 

tions. and certainly costly in means 

FAVORS A LIMITED CON- and men. 

VENTION. I do not believe that Germa- 

It is said that Germany will ny, governed by Hitler, would 
tj- anu uy ¿ cv.ugim.wi, „.ider NO circumstances return NOT offer strenuous resistance 

will deal with dis- lity rights which was granted to Geneva. It is my opinion, to every French military action. 
... Jip 'ij. armament, the Disarmament in December, 1932, asks for on the contrary, that if Chan- When the idea of a ‘preventi- 

nara llevar a cabo suspla- t u Jnlvm Conference and the prospects 300,000 men with relative ar- cellor Hitler would see his e- ve” war has been discarded 

np c v pipeutar sus crime- §f en t e h° nrad a y la sanción w h¡ c h are beginning to appear mament. Italy has proposed a quality rights effectively reah- and instea- an armaments ra- 

S ifniojJ;,Col de la le y cubana Sin con- on the horizon. plan which takes into conside- zed he would feel-should the ce has been let loose ata cer¬ 
nes. Gustavo Macnaao y bal- templaciones algunas. These prospects force us to ration all these admitted facts League continue to live-it would tain point in the course of 

vador de la Plaza, quienes * , , .. the knowledge that the Disar- and permits reaching signature be a mistake to remain absent, history, a new world war 

actualmente se encuentran Aprovecho la ocasión, se- ma ment Conference is finished of a convention. According to the Italian pro- would break out which would 

en Colombia en actividades ñor Director, para desmentir a nd the rearmament conferen- In speaking of disarmament, ject, the convention should be find Europe divided again into 

comunistas nadados Dor Ru- 1° Que dice Carlos Aponte de ce is beginning or can begin, there is necessity for forget- for a minimum period of six two groups of States fighting 

•o ttoKSnor iUr U oue él me ha acompañado The positions of the great ting the position of Russia, the years and a maximum of ten. for life, and death, 
sia para trastornar el orden que ei me na acó panaao ¡sts are now fixed . Unit ed States and Japan. The Now that the fundamental lines In the meantime one of the 

social en nuestras Americas, alguna vez en mis campa- France does N0T intend to latter> having left the League of the Italian projects have inevitable consequences of fai- 

tienen en su record de vida nas contra la tiranía de Go- d ¡ sarm as mU ch as a single man, of Nations, has a freedom of been set forth again, the si- lure of the disarmament con- 
miserable el haber robado mez. Ese miserable jamas nor even a rifle. England is maneuvering surpassing that as tuation which will develop if ference will be the end of the 

«1 err an* Snndino la suma de en mis siete invasiones a disposed to disarm in land ar- all others. the Disarmament Conference League of Nations. I have ne- 

! f™?] Venezuela ha estado a mi maments, but is little inclined After publication of the me- must final y officially pro- yer cherished excessive sympa- 

diez mil dollars, que el umco to reduce the efficiency of her moranda, the extended visits claim its failure can be fore- thy for the Geneva institution, 

patriota de Nicaragua, vil- lado, ni nunca na prestado fleet - while ¡nevitably she is of Captain Anthony Eden, Bri- seen. . vT/vn but I have recognized its use. 

mente asesinado por los co- un servicio a nuesta patria abou t to increase her aviation, tish Lord Privy Seal, and the Armed nations will NOT a- fulness for certain problems, 

rromnidos de su patria, les pues su vida ha sido un Germany, strong by virtue of last French note to the Bri- lone maintain the present leyel and rather than to suppress it 

confiara para la compra de continuo aventurar y esta- Part V of thé Versailles Trea- tish cabinet, there are No af- of armaments, but will raise 

olpmpntrm un ra su camnaña far. Su hermano el Coronel - - ■ 

heroica de^ liberación Elias Aponte Hernández sí HII!!IIIIIIil!l!llllil 

Los comunistas de nuestra ha servido a mi lado de | 

América, verdaderos em- manera valiente, leal y con- 
busteros y explotadores de stante y a quien reconozco 
pueblos incautos, merecen la como un patriota que tiene 
aplicación de leyes especia- f° do ml cariño y confianza, 
les que den resultados in- Los cumunistas todos pue- 
mediatos de destrucción de den estar seguros que ma¬ 
esa secta corrompida, que ñaña al triunfar nuestra cau- 
trastorna la vida de núes- sa en Venezuela, así como 
tro pueblo y amenaza acabar sabremos barrer para siem- 
con nuestras nacionalidades, pre todas las tiranías, así 
Yo no me canso de de- también sabremos acabar 
nunciar a esa secta y de con toda doctrina que ven- 
condenar públicamente sus g a a envenenar nuestro pue- 
maquinaciones, porque com- blo que será objeto de to- 
prendo honradamente que dos nuestros cuidadanos y 
toda guerra que se haga a afectos, 
ella segura la vida de nuestro g de i se ñ or Director 
pueblo y salva a nuestra m respetuosamente serví- 
juventud que se trastorna d ƒ a ' mig0 . 
con las teorías de la doctrina . 

comunista que yo conside- E. Arévalo Cedeño. 


Continued, on page ¿ 
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ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 


ORANJESTAD ARUBA 

Anuncia nuevos precios para los renombrados bombillos 


‘PHILLIPS” 


BOMBILLOS DE 125 Volts 

15 Watts a Fl. 

0.35 

BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a 

Fl. 0.20 


25 „ 

0.35 

99 99 

16 „ 

25 „ 

0.20 

0.20 


40 „ 

0.40 


40 „ 

0.20 

>» a 

60 „ 

0.60 


60 „ ' 

0.20 


75 „ 

0.80 


75 „ 

0.50 


100 „ 

1.00 

99 99 

100 „ 

0.50 


Aprovechen estas gangas, antes que se acaben! 


«á 


MARIA” 


Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXI 

(CONTINUACION) 

Contrario di lo que mi a ta di hasi e cachónan stop 
kere conveniente, nos a bus- di blaf. 
ca atrobe e orilla di e riew -Aki banda mi no ta mi- 
y nos a siguí subiendo. Un ra ningún paso di e ani- 
momento después Braulio a mal, Braulio a bisa, después 
haya e pásonan di e tiger di examina e lugá bon. 
y e vez aki nan tabata Tie- For di punta di e haltura, 
ga te na orilla di e riew. nos tabata comprende di e 
Tabata necesario pa nos ta- señalnan cu e tabata. man- 
bata sigur si e fiera a pasa danos, teñe silencio, 
di. ei pa e otro banda, of E a cohe e skopet di su 

si e corriente di e riew schouder; e a poné na su 

a impidié di sigui subiendo pecho como pa tira ariba 
pa e otro banda cu nos ta- un haltura cu tabata keda 
bata, loque tabata mas pro- tras di nos; e a leun lige- 
bable. ramente pa dilanti, firme 

n ‘ , * y tranquilo y a tira. 

Braulio cu su skopet ariba —Alli!, e a grita, haciendo 

su lomba a travesa e new, geaas na e pálonan grandi 

marando na su cintura un ca bajando cu saltos na e 
buya cuyo otro punta José ta- a sclama; 

ba ta teñe pa evita cu un mal ca buya firme!, E cachó- 
paso tal vez hasi su sobn- nan mas arr j¿ a j 
no cay y desparece den e rp a ¿ ata p arce cu e cachó- 
cascada inmediata. nan habata al corriente di 

Nos tabata guarda un silen- lo que tabata pasa; apenas 
ció profundo y tabata tra- nos a los nan, cumpliendo 


e orden di Braulio, nan a 
desparece na nos banda dre- 
chi den e cañaveralnan. 
-Reto!, Braulio a bolbe gri¬ 
ta, llegando ya na e orilla. 

Y mientras e tabata carga 
apuradamente e skopet y 
mirándomi, e a sclama; 
—Abo ta keda aki, patrón!. 
E cachónan tabata persigui 
di cerca e animal, cu no 
tabatin fácil salida, puesto 
cu e blafmento tabata sali 
di un mes dirección. 
Braulio a turna un lanza di 
manos di José, bisando nos 
dos: 

-Bosonan mas abao pa cui¬ 
da e paso aki, pasobra 
e tiger lo bolbe ari¬ 
ba su rastro si e scapa nos 
di unda Tiburcio ta. 

Y dirigiendo e na Lucas: 
-Nos dos ta bai costea e 
e altura pa e partí 
arriba. 

Después cu su sonrisa du- 
shi di semper, e a caba di 
coloca cu pulso firme un 
piston ariba e chimenea di 
e scopet. 

-Ta un pushi, y e ta heri- 
dá. 

Y diciendo e ultimo palabra- 
nan, nos a dispersa. 

José, Tiburcio y ami a su¬ 


bí un baranca situá^conve- 
nientemente. Tiburcio taba¬ 
ta mira y bolbe mira e pis¬ 
tón di e scopet. José tabata 
mira tur eos. Di ei nos por 
a mira loque tabata pasa 
ariba e baranca y nos por 
a cuida e paso recomendó; 
Di e seis cachónan, dos ta¬ 
bata fuera di combate; un 
di nan malamente heridá 
pa e fiera; e otro tabatin 
su tripanan sacá pa su rib- 
chinan y a bin busca nos 
y tabata muriendo na nos 
pía. 

Cu su lomba contra un gru¬ 
po di palo di roble, y ha¬ 
ciendo vuelta cu su rabo, 
su wowonan lombrá y su 
djentenan afor, e tiger ta¬ 
bata duna algún grito ron¬ 
co, y sacudiendo e enorme 
cabez, su oreanan tabata 
move incesantemente. 
Persigui pa e cachónan, nos 
por a observó na su ban¬ 
da robéz sanger core, lo 
que e tabata lembe inútil¬ 
mente. 

Braulio y Lucas a caba di 
llega di e cañaveral, pero 
un poco mas leew cu nos 
di e fiera.. Lucas tabata 
sumamente spantá. 

Di asina manera nos taba¬ 


ta forma un triángulo y 
nos por a tira ariba e ani¬ 
mal na un mes momento 
sin hasi nos mes daño un 
na otro. 

-Tur tira na uri mes tem¬ 
po!, Jose a grita. 

-No, no; e cachónan- Brau¬ 
lio a contesta; y lagando 
solo su compañé, e a des- 
parecé. 

Mi a comprende cu un ti¬ 
ro general por a caba tur 
eos: pero tabata sigur cu 
algún cachólo a sucumbí, 
y si e tiger no muri, lo 
tabata fácil pa e hasi un 
diablura, hayando nos sin 
arma cargá. 

Braulio a saca su cabéz 
cu su boca habrí di cansan¬ 
cio for di den e cañaveral 
un poco atrás di e palónan 
cu tabata defende e lomba 
di e fiera: den e braza 
drechi e tabata empuña e 
lanza, y cu su man robés 
e tabata kita di su dilanti 
e bejuconan cu tabata stro- 
bé di pasa. 

Nos tur a keda keto, has¬ 
ta e cachónan tabata in¬ 
teresó den e fin di e par¬ 
tida. 

Al fin José a dal un grito: 
-Hubi! Mataleon! Hubi! 


Pícalo! Truncho! 

No tabata conveniente duna 
sosiego na e fiera. 

E cachónan a atacó na e 
mes tempo. Un di nan a 
keda morto sin duna un 
quejido. 

E tiger a dal un grito feroz. 
Braulio a parce tras di un 
grupo di palo di roble pa 
nos banda, cu e lanza na 
man. 

E fiera a dal un vuelta na 
su busca; y e a grita:- 
Fuego! Fuego! 

E tiger tabata busqué. Lu¬ 
cas a desparecé. Tiburcio 
tabata blanco manera mu¬ 
ralla. E a turna puntería, 
pero nada. 

José a laga un tiro bai: 
e tiger a dal otro terrible 
grito y di un solo salto e 
a bula rápidamente ariba 
Braulio. Esaki, bólbiendo su 
cara di nobo tras di e ro- 
blenan, a tira su curpa ri¬ 
ba nos, pa kohe e lanza cu 
Jose a tira pé. 

Na e momento ei e fiera 
a duna nos frente. Solo mi 
skopet tabata disponible; mi 
a tira, e tiger a cai atrás. 
Braulio a mira patras in¬ 
stintivamente pa e mira e 
efecto di e ultimo tiro. 

















C.U utartniAUUH 


Japon tiene grandes recursos para una guerra de un año 


Continued from page 2 
my effort was directed at trans¬ 
forming it to make it more 
adequate and to reach for less t) > 

universaiistic aims, but to be Kusia se preocupa mucho por 
groups. use [ ul to nat,onal los medios de los Japoneses 
to the disarmament conference para una contienda próxima 

"¡Pona no os. superada por nadie 

a more dangerous utopia, the j* cuanto a armamentos-municiones, armas, tan- 

teíery ,Srnce w ¿ ÍS! ques - ex l" #sivo ?. «te. so efectúa en gran escala 

tige. every sign, .canee an pres- en q U ¡„ ce arsenales militares 

,Puede afirraarse - di “- 
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replaced by a policy of blocs, 
that is, alliances, or in other 
words the pre-War policy when . 

finally it is His Majesty the no del Ejército rojo, se bón, con tal 
Cannon who will be invited to puede apreciar la fuerza ve a Corea 

SP ft is NOT without profound dapdl ? a l°s ojosde los Las reservas petroleras ja- lij 
concern that I write these words. luncionan os soviéticos, quie- ponesas son insignificantes |U 
A convention on disarmament nes esperan que en futuro y para evitar dificultades 
would have guaranteed a certain no distante tendrán que po- en tiempos de guerra los 

tas 

the door to the unknown. entre los altos jefes milita- {ndes stocks que bastarán 
To think that movements of ,res soviéticos existe el con- para un año por lo menos. 

- so-called public opinion can vencimiento de que la in- Con respecto al hierro v 

improve the fate of the Geneva dustria japonesa puede sos- al acero el JaDÓn tiene ex- 

conference is now to be consid- tener una tnierra rie nn n , ei da P. on lI ® ne 

ered an illusion. u , n a * >stencias de mineral sufi- 

People tormented by a new 
five-year crisis of the most acute 

kind do NOT hope and more a vc.-ac escasu ue las sus tabncas de acero por 
U- . N 9 T J even read news materias más indispensables, lo menos durante todo el 

which is dedicated to disarma- «Con resneoto a lo* mota I,;!!' uuraiiie umo ei 

ment. News on disarmament lp. PH mer ano de guerra. Tam- 

is continually scarcer and more ie ?. COKe » caroon y petróleo bien son grandes sus exis- 
iaconic, while other news con- --oice-ias posibilidades ja- tencias de metales no fe- 
ceming resumption of arma- nonesas están actualmente rrosos 
ments on land, on sea and in por debajo de los demás Sigue diciendo aue la in- 
íb C u „ía y „ t . beP " Sto beíomC more P aíses y solamente pueden dustria quíS hl progíl 
A kind of indifference, a real c ? m P ai * arse con las de Fran- sado en el Japón a grandes 
torpor, the effect of disappoint- cia antes de la guerra. Sin saltos durante los últimos 
ments suffered, seems to have embargo, aun en el caso de cinco años al punto de aue 
S.e en mEX« n0f the mind0f T S° qUe ? 0 de , T dif í culta - I a producción de nitrógeno 
SeaTch foí responsibility for a™ f ¿ nancieras > f 1 Ja P°n PO- ha sido en 1933 cinco ve- 
the failure of th!T disarmament ? ra hace F f rent « a todas ces mayor que en 1928. 
Conference will do nothing but * as necesidades del Ejercí- A la terminación- de las 
irritate the situation-each will to, en metales y combus- fábricas de nitrógeno sinté- 
seek to unload the blame on the tibie, durante el primer a- tico, el Japón podrá nro- 
other in an attempt to prepare no de la truerra j - or a Jn , P , , P , 

an alibi in advance for the fu- ((T il duor 350,000 toneladas de 

ture. - . La industria, junto con nitrógeno al ano, sin in- 

Over the historic, profound, arsenales,. podran su- cluir las 50,000 toneladas 

terrible dispute which separates ministrar al Ejercito muni- que se producen en forma 
Germany from France, Italy has Clones y armas de fuego, de cianuro de calcio nue 
cuanto a los aerapla- Sceden cou mucho 'a V 
^vfle " ' 


PHOTO ART STUDIO 

ARTURO A. STERLING 

Heerenstraat No. 20 Curacao D.W.I. 

Tiene él gusto de ofrecer al publico de Araba, bajo toda clase de garantía, sus 
servicios en todo lo concerniente al ramo de Fotografía, tales como: 

' 4 . s ío en coloi 

ï fotogra: 

que estén, contando al mismo tfempo con un 
Experto en el ramo de trabajos de Aficionados (revelado 
é impresión de films de cámaras pequeñas.) 

RAPIDÉZ, SERIEDAD Y SATISFACCION GARANTIZADAS. 



Vapor 

Magdalena 

E grabado ta mus¬ 
irá e vapor Magdale¬ 
na encallé ariba isla 
di Klein Curacao. Se¬ 
gún ultima noticia re¬ 
cibí di Curacao nos 
ta informa cu e Com¬ 
pañía di Salvamento 
al fin a logra pone 
*j¡[ na flote e magnifico 

ÜI& x T aVe . aqUÍ - .. 

Nos ta regocija nos ^ 
cu tan fausta noticia 
y nos ta congratula 
na e mes tempo e 
Compañit HAPAG pa 
e gran éxito. 



DE 

Neder- 

landsehe 

PADVINDERS 

Vereeniging. 


KMY ®dc°mpM the reasonable 

9 TROEPBYEEN- • ^ eatu ^ °f Standards 
KOMST. - Kimspel - Kompas - innings was the superb bat- 
Drieheeksverband en houtvuur ting of C. Soungi who in 
aanleggen, elk brengt zyn lu- his useful forceful and ag- 
cifers mee. gressive style contributed 

for his side being 


Oranjestad, 29 Mei 1934. 


throw a bridtre first with the V T“ I1W * msivum- exceaen con mucho a las 
four-power pact and secondly n , 0S T tanques y automóviles, necesidades de la agricul- 1 
with the disarmament memo- Ja Pon tendrá que depen- tura. . ' 


SPORT 

‘HEINEKEN CUP” 

Tournament 


GROEFNIEUWS. 

. van 2 Juni tot en met 9 Juni 1934. 

...vu un, uiocuiiiaiiiniii iuciiiu- , y . -- i— — i — uuia. GROEPMEDEDEELING. 

randum. More could NOT be der de la ayuda extranje- También ha progresado Tot Patrmiille-Leider van de 
d °Perhan <5 Frurinnri ,, n a „ ain ¡á a en . ca ?° de guerra y, mucho la producción de SO- Tijgers gekozen: Oslin Scholten. 
play a card ¡n^sine ¡AS dul ? nte al .fT s anos sa caótica y- de clorara co- T?LK behaald: „ „ „ , 

LJ power The woíldKS "V* maustn a, química mo subproducto. La capa- í^ p “;^ re ” < ! s - P 3 " 8 Wever , °J> Sunday last the Stan- .. „ 

mg for it during these last weeks puede servir perfectamente cidad es ahora de 100,000 ni TE ^ D n AG 2 TpnirDDvrrxT dard opposed the Roa- valuable asset to his side 

when it is NOT the fate of min- al Ejercito con explosivos toneladas de cloruro anua- KOMST ^rbandle^fn /n S mers ?* C * on the formers by registering 20 on the 

istenal coalitions which are in y gases venenosos, pues en l es . - oefening Verband,e ^ en en Sein ground to play their final Tens in quick time 

md & y destiny ™ fejí Ve8 Ï* El , estudio soviético dice ZONDAG 3 Juni match in the first round The remainder of bats- 


- 0 unde- 

ieated at close of game. 
His innings comprised of 1 
six and 2 fours, which per¬ 
formance delighted the 
crowd, thereby placing him¬ 
self in the rank of nota¬ 
bles. 

S. Bristol also proved a 


ra a los demás países. ^ q Ue la producción de mu- Om 2n.m. STUDIE-PATROUIL- of the above competition, men failed to keep their 
niciones, armas de fueero. LE - lo klas werk en Troepraad , The Standard C.C. were ends up, being the cause 

occupy the crease Continued on page U 



ROOKT A^^pApytsA 

Uiltje 

SIGAREN 

IN ALLE, PRUICNI 


«Las industrias que tie- niciones, armas de fuego ^E. lo klas werk en Troepraad 
nen importancia desde el tanques, explosivos, gases* MAANDAG 4 Juni 
punto de vista militar de- granadas v otras W 0m 7 n m - TOONEELTRAI- 

penden, del gobierno o es- actuaímente ' en cfZ- 
tan bajo su control, lo que ce arsenales del Ejército y DINSDAG 5 líuni 
f“' 'f ara grandemente ta la Marina, todos los cuales Om 5 n.m. HORDEBYEEN- 
transformación de aquellas tiénen una gran capacidad, KOMST. Spel (Zeeroovers) 
en agencias de guerra.» y agrega que se están con- Sterwerk en Kampinstructie. 

Aunque las existencias de struyendo otros nuevos es- WOENSDAG 6 Juni 
carbón y petróleo son in- pecialmente en la Manchu- n - m - TROEPBYEEN 

suficientes en el Japón, re- r j a . 
conoce la información sovié¬ 
tica que ese país cuenta con 
enormes cantidades de car¬ 
bón, hierro y otras mate¬ 
rias primas en Corea y en 
la Manchuria, donde el Ja¬ 
pón está construyendo gran¬ 
des fábricas metalúrgicas y 
químicas. 


first to 



KOMST. Inspectie, Knoopen- 
touwen Nestpatrouille pannen 
en patrouillehoeken - eenvoudige 
ongevallen en letters van Merse 
alphabet kennen. Spel ..Het 
Sluipspel” 

DONDERDAG 7 Juni 
Om 7 n.m. TOONEELTRAI- 
NING. Ie en 2e BEDRIJF. 
Rollen goed kennen. 

VRYDAG 8 Juni 


¡El Despertador 

„mu, 111,111 ü,rn ««’XtFAVj o juni 

iHBil Om 4.30 n.m. HORDEBYEEN- 


San Nicolas Store 

ORANJESTAD (B. J. ARENDS) 

Desea manifestar al distinguido publico que los si¬ 
guientes artículos han llegado esta semana: , 

Un surtido completo de los productos de la bien conoci¬ 
da marca “DEL MONTE” 

Un variado, surtido de Uis^galletos holandesas marca 

Un buen lote de las laterías de la renombrada marca 

“HERO” 

Se garantiza un precio modico y fijo, servicio a domicilio 
2 y trato afable. 


José, Tiburcio y ami ta- otro tres cu tabata saca nan 
bata ya cerca di dsjé, y nos lengua asina grandi di nan 
tur junto a dal un grito di boca, 
triunfo. José, poniendo su camisa 

E animal tabata basha san- den un lugá limpi, tabata 
ger pa su .boca: e tabatin bisami: 
su wowonan inmóvil y ta- -Sinta laga nos kita su 
bata rek su patanan cu cuero cu cuidao, pasobra ta 
tabata tombía y su rabo ta- dibo e ta. 
bata move rápidamente. Nan a cuminsa saca e cu- 
--Un bon tiro! Ki clase di chiewnan di nan saco y cu 
tiro!, Braulio a sclama po *un facilidad grandi, Tlbur- 
niendo un pia ariba e ani- ció a soya e tiger. Después 
mal su garganta: den su di acomoda e cuero den su 
frente; esei nos ta llama un mochila, nos a cohe camino 
ulso firme! pa e posesión di José, ken- 

ose, ainda cu un stem de tomando mi skopet a 
tembloroso, tabata limpia coloqué ariba e mes schou- 
su sudor cji manga di su der cu e tabatin 'di dsié y 
camisa, diciendo:-Santisima a cuminsa camna adilanti 
Patriarca! Ki animal mas llamando e cachónan. 
hermoso! Nos tabata supone cu ya e 

E a mira tristemente e mujeman tabata intranqui- 
cadávernan di e tres cacho- lo y ora nos a acerca e cas 
nan, bisando: nan tabata ainda indeciso 

-Pober Campanilla, lo que entre susto y alegría, pa¬ 
mas ta dwelmi! Tan wapo sobra pa nos tardanza y e 
cu e pober tabata!. tironan cu nan a“ tende, nan 

Después e tabata caricia e a kere cu nos a core peliger. 


Tránsito tabata e promé cu go, cu a mirami di un ma- 
a ricibi nos y e tabata su- ñera straño y a trece for 
mámente pálido. di den sala un banki pa 

-Bosonan a maté? e a grita, mi sinta, di unda mi por 
-Si mi jioe, su tata a con- a mira e escena, 
testa. ^ Después cu e cuero tabata 

Nan tur a rondoná nos, has- habrí pa seca, e muhernan 
ta a drenta cuenta e bieew a atenta di dal un grito 
Marta, cu tabatin den su -Pero con bosonan a maté? 
man un galiña sin caba di Contanos, señora Luisa a 
pluma. bisa. 

Lucia a puntrami pa mi Si, contanos, Lucia a agrega, 
skopet y como mi a mustré, Na e ora ei, José, tuman- 
e a agrega cu un stem bao: do e cabez di e tiger den 
-No a pasabo nada? No? su dos manan a bisa: 
-Nada, mi a contesta cari- ~E tiger ya tabata bai ma¬ 
ñosamente. ta Braulio, ora e señor (se- 

-Ya mi a kere! ñalando na mi) a dal e un 

—Lucas no a pasa aki ban- balazo. E a mnnstra e bu- 
da? Jose a murmura un mal- raco cu e tabatin den ca- 
dicion. bez di e tiger. 

-Pero unda lo que bosonan Tur a fiha nan mirada den 
a mata ta? señora Luisa a mi y den cada un di e mi- 
bisa alfin. radanan ei nan tabata par- 

-Aki, mi tia, Braulio a con- ce duna un recompensa, 
testa. Jose a sigui referí detalla- 

Y yüdá pa su novia e a cu- damente e historia di e ex- 

minsa habri e mochilo, bi- pedición, mientras e taba- 

sando e mucha muher al- ta hasi remedí na e cachó¬ 


nan heridá, lamentando e Nos a travesa e riew y a 

g erdida di e otro tresnan, sali di e ultimo haltura di 
¡raulio al fin a ciaba e e mondi, pa cuminsa baha 
cuero cu un staka, ayudá pa e quebradanan, ora cu 
pa Tiburcio. Juan Angel a aparece bi- 

L muhenan a bolbe na nan sandomi cu su mánan uní 
trabao y ami tabata des- en ademan di suplica: 
cansa ariba un di e ban- —Mi a bini, mi amo pero 
kinan ariba cual Tránsito no hasimi nada...lo mí no 
y Lucia a • pone un matras tin miedo mas nunca! 
di yerba. -Kiko bo a hasi? Ta kiko? 

CAP. XXII mi a . interrumpie. Nan á 
mandabo di cas: 

Ariba insistencia di e cam- -Si, mi amo, si, e señorita 
pesinos mi a keda cu nan y como bo a bisami bolbe.... 
te cuater or di atardi, ora Mi no por korda di e orden 
cu después di largo despe- cu mi a dunabo. 
dida, Braulio y ami a kohe -Con que bo no a bolbe di 
camino. Braulio a librami miedo?, Braulio a puntré 
di e peso di e skopet. -Si..si.. Y como Mavo á 
Durante e marcha mi a pa- pasa paki tur sustiá y des- 
pia cu ne riba su proximo pues señor Lucas cu a ha- 
matrimonio y di e felicidad ya mi travesando e riew a 
cu tabata spera, como Tran- bisami cu e ríger a mata 
sito tabata stimé manera e señor Braulio.... 
a demustra. E. tabata scu- Esaki causa un terrible 
chami den silencio pero arímento v Braulio a pun- 
sonriendo, de manera cu mi 'ra e negrito* asusta* 
no por a hadé papla. Eta« m i 
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No se deje engañar con marcas 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 


Drásticas medidas inglesas harán per¬ 
der a los Japoneses más de la 
mitad del comercio 

Con excepción de las colonias de la costa occidental de 
Africa, donde las retricciones se aplicarán únicamente al 


sirve para catarros y grippes (VERKouD) es el I Japon, aquellas afectará a todos los paises del extranjero 

Ai ■ ■ • D * I LONDRES, mayo ll(FP) tiene más que perder que 


Alcoholado Borinquen 

70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL "ALCOHOLADO BORINQUEN’’ 

PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS. PARA DESPUES 
DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
DE CABEZA. EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 
Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


B. J. ARENDS y Esposa 

tienen el tusto de participar a sus amitos y 
relacionados el nacimiento de su hijo 

• Bruno Roberto 



'The best known and most used Brand 

|, 

in South - America and the 
West Indies. 

This is the’ CEMENT you need for your construction. 

Gloria Theatre 1 

SATURDAY 2nd and SUNDAY June 3rd 

“SCANDAL SHEET” 

with GEORGE BANCROFT - KAY FRANCIS 
Monday 4th RUN AWAY BRIDE 
jj with Lloyd Hughes - Mary Astor 

Wednesday 6th Woman Accused 
I with Nancy Carroll - Carv Grant 

¡I Thursday 7th PROSPERITY 

with Mary Dressier - Polly Moran 
Saturday 9th. and Sunday June 10th. 

SONG OF SONGS 

with MARLENE DIETRICH 


-El comercio de exportación Inglaterra, si la controver- ii jl 

del Japón en telas de algo- sia comercial se hace más ||_J| 

dón y de fibra, a las co- séria de lo que es en la 
lonias británicas, ha sido, actualidad. _ 

reducido a más de un cin- Los gobernadores de las I 

cuenta por ciento, debido a colonias ya afectadas han LW vi I v/UI UUUU 

la acción drástica adoptada recibido instruccionés de po- ll fk | | 

por el gobierno británico ner el nuevo sistema en vi- ™ I—I— | 

imponiendo cuotas, las cua-gor sin dilación; y hasta T r • , x*j / i 

les han sido anunciadas y ahora no ha habido protes- Una lIïtGrGScintö partida entre Ql 

se pondrán en vigor inme- tas por parte de los habi- ut TD1?DTA^^P ,, „ “A D p >> 

diatamente. tantes de dichas regiones y A.D.Ay. 

Con excepción de las colo- contra un sistema que los por Reflector 

di" AfricÍT donde £?££! efeantid”'* 3 bara ' E » la tarde del P omin K° ^ dores s « uientes ^ •*» 
?? To^L CU ^ S ta en Ca 1 dad ' pasado, como a las tres vieren muy bien, durante to- 

^ ^ ---- nos dirigimos según la ¡n- da la tard¿, 

ríoSS' afectarán^ lafex' Bride, 20, quits vitación del C.B.B. al ter- Del LIBERTADOR: 

i* VmaHcmrl 7d o-Fiar ren0 situado en “Heintje José Ramón Velasquez, Pe- 
pf nUSba ™l, ‘V’ aíter Kool” para presenciar una dro Ortiz, AgustÏÏ Garcia, 
ppntro tndi 2 Weeks partida de base-ball entre Rafael Valdez 

í esta acción! al cual la Jun- Retired Physician, Complai- Lueicentmemmu? Jaimes Juan Blanc 
ta de Comercio Británica ning Of KiSSleSS Honeymoon animado^ por una Electa Feíix^Gardá. J B ’ 
aiirwip* fútiles* nppodadone«? n Fight Suit concurrencia, distinguiéndo- Despues del juego, la Srta. 

rA& n fo g ° ápóS Mount Holly. N.Y., May X2. se el señor Uopoldo Cama- Bermudez fe icife'a la ma- 
voluntariamente a restrin- The romance which resul- fe los afama- drma y a los muchachos 

gir sus exportaciones de bajo tedio the marriage hereon dos cigarrillos La Fama Sr. del. “Libertador” por la vic- 
precio, lo cual está resul- Easter Monday of Dr. Sa- Antonio Sabio prepietano tona,, y a los del A.B.C. 
f tando desastroso para la ín- muel Martin, 76, a retired <|el Corte Ingles, Mayor animo a estos valientes 
dustria textil de Lancashire, physician, and Miss Ida I. y„ Sra, Sr. Charles muchachos”, para coger lau- 

Este naso oue se esnera Bell, 20, formerly of Brook- Moron, Sr Carlos Cordoze relés en el proximo encuen- 
Lste paso que se espera foundered on the representante de la Tanners tro. 

decidió d virtuaímÍnte í iS s^ rocks ¿f matrimony, the aged Sales Co, Sr. Bernardo Ber- Nos despedimos, deques de 
decidió virtuaimente la se . . . disclosed h t mudez y su simpática hija tomar un Orange Kist con 

mona pasada, pero Walter R^mn disclosed nere to Hj|da ¿ ermud F madrina el amab ilisimo Sr. James 
I Rumanian, presidente de la hj bride del “A.B.C.” y la Srta Ir- Helmosri, con un 

ró n |a a acdón C °ftalf tarta m D 1eft Mm'nMiama,Fla., two ma. madrina del Loor al “Libertador” por 

I termioación de lí semana,' weeks after their marriage. SU J' r C T“A B C ”oor su 

pn Péñora óp alguna nalal She has since been living ae su distinguida lamina. ^ Loor al A.HL. por su 
hïad? Tokio nufhirieran with her parents at Vincen- Como Chief Empire actuó valiente juego. 
n^rilfLredMafTs-town, if J., where the el entusiasmado y sportivo Mect0 r. 


bra de loKio que niciera in vf j w here the el entusiasmado y sportivo 

necesarias las medidas res- iN - d -* wn f. re uie ; nvpn c r t os ¿ m Asencio Reflector. 

triftivíKs El Tanón no oh- Bells operate a gasoline serv- J°Y en ör, Jose m. Asencio, _ 

trictivas. Li Japon, no od- st ¿ tion 6 quien dirigió el juego ha- 

staate > P ern ? anec10 ca ^ a ^°- WILL FIGHT SUIT bilmente hasta el final, que Mnccnlílli SnPZllfÇ 

Mr. Runciman explico a vv ±f‘ L ‘ „“ir 1 ° -S iu ± u recihe nuestra felicitación lullMUllIU JUCdAS 

la Cámara de los Comunes „^^„med hft hil ^ ban“ 1“ ani- ' P| a ¡ n | v 

actói a de a ia e s P cuotas a wifetVsueMm ¡“ m« el juego con un selecto 

nromedio de las exnortacio eery Court for separate programa, aunque estuvo = 

promedio de las exportado v rp h doctor ausente su joven director T1 

nos textiles extranjeras a xnc Virgilio de Lannoy que Here are some striking ut- 

las colonias desde 1927 has- , . h t en su lugar dirigió laban- terarwes in Premier Musso- 

ta 1931, inclusive. 1 _., ner cl f® “da muv bien el Sr Guiller- lim s article on the disar- 


Royal Theatre 

SATURDAY 2nd and SUNDAY 3rd 

“DOWN STAIRS” 

with JOHN GILBERT - PAUL LUKAS 
Mondav 4th. The Whirl Wind 
with TIM Me. COY (Cowboy) 
Tuesday 5th The Fighting Code 
with BUCK JONES (Cowboy) 
Wednesday 6th PROSPERITY 
Thursday 7th Scandal Sheet 
Saturday 8th and Sunday 10th 
“HOLD YOUR MAN” 

with JEAN HARLOW and CLARK GABLE 


Continued from page 3 at 6 p.m. deciding 1 

of their poor scoring. match a draw. 

With 93 runs to get, the Score are as follows: 
Roamers C.C. began their Qt an dard C C 
innings with C. Gomez and ^ n standard L. C. 

S. Scott against the attack F. Romer 
of Nichols and Kandar. This L. Rainey 
partnership was soon bro- R- Mitchell 
ken when Nichols drew A. Nichols 
first blood by capturing S. Bristol 
Scott before breaking cy- A. Henson 
pher, the score being 1-1-0. C. Bristol 
The bowling at this stage E. Kandar 
being highly repeated D. Wilson 
and batsmen played with E. Sullock 
great care but the mono- C. Soungi 
tony was soon driven away Extras ^ 

when Henson came in and , Total 

displayed some of his ta- > D nflm p r „ n r 
lented strokes before being „ Koamers L. L. 
bowled for 34, the other C. Gomez 
batsmen showed no signs S. Scott 
of resistance against the Vanterpool 
bowling of C. Bristol, who Henson 
obtained the average cap- Romney 
taring 3 wickets for 9 runs; Euther 
in his four overs Bowled; K* Uhdge 
two of which were maidens. Henms 
The match was in an in- Tanny 
teresting position with Alley 
strong hopes of either side, Extras ^ 

when stumps were drawn Total for 8 wickets 


ta 1931, inclusive. wit^anv suit She n^ver da muy bien el Sr. Guiller- Uni’s article on the disar- 

El promedio del Japón du- la t me Tiss^ h¿r -nce and mo Vlieg. mament mm: 

P er ' odo , fué . , de now she has the nerve to El jueho empezó un poco "One of the inevitable 
37,670,000 yardas de te as me for maintenance . flojo, anotando el “Liber- consequences of the failure 
en piezas, pero en 1932 las j ¡ to f ¡ ht to ta( l or » 2 carreras por 0 pe- of the Disarmament Confe- 

- exportaciones del Japón a the last * di ¿ h 6 ro después continuó con un fence will l be the end of the 

L a r S A AIA AAA iaS j alcanzo “I have a weak heart poco mas entusiasmo, te- Lea g ae °J Nations... 
250,000,000 yardas y el a- and j couldn > t stand the n i en do el Libertador en la J The day in which the 
ño pasado fueron j ate hours that didn’t 6a .inning el score de 11 delegates.... declared dis- 
mucho mas considerables. make an difference to her> carreraS por 5. armament a sublime, but 

Ahora, en lo referente a ghe iust - y got mad and ran En este inning fué q’e la ma- precisely, for this reason a 
3 este mercado colonial, el ^ ¿ f 0 J r home to her drina de l a.B.C. Srta. Ber- more dangerous utopia, the 

Japon ha de retroceder a * rl friend The next mor _ mudeZ) anim0 a \ os mu . League of Nations will 
la cifra mas baja del pe- ^ ghe ked and chachos, diciendoles que have lost every significance 
nodo precedente o a me- le £ t w ithout even saying quería ver su esperanza and prestige... 
nos aun - goodbye. realizada con un juego más “Its policy, which appa- 

Pronto se tomará acción “The fourth day after brillante. rently excludes blocs by 

similar con respecto a los our marr j a ge we went on Claro ‘ que los muchachos States, will be replaced by... 
zapatos, bicicletas y cemen- to the apartment I had no los dejaron decir por se- alliances, or in other words 
to, a menos que el Japón obtained at Miami. I gunda vez y verdaderamen- the pre-war policy when 
voluntariamente reduzca sus bought her $ 2,000 worth te pudimos gozar en los finally it is his majesty 

11 exportaciones de estos arti- 0 f c i 0 thes and spent money tres últimos innings un jue- the cannon who will be 

-- culos a las colonias. Ade- b ke w fldfire. But that was- go con mucha pimienta, invited to speak. It is 

}i the más, se impondrán cuotas n > t enough. She wanted Em- por ambos lados, El Liber- not without profound con- 

ë o nuevas tarifas arancela- ma> her girl friend, to co- tador para quedar victorjo- cern that 1 write these 
11 s . rias a los productos japo- me down> too. so, y el A.B.C. para em- words. 

neses enviados al Reino U- ‘¿OT MAD AND LEFT’, patar ó hasta veneer. - “Search for responsibility 

C. nido, si fuera necesario. “I wanted to be nice so Parece, que hasta la bola, for the failure oí the Dis- 

0 Esto se considera como I sent money to Emma to animada por la dul- armament Conference will 
13 una posibilidad para un fu- come down. She did, and ce voz de la madrina, apro- do nothing but irritate the 
4 turo próximo, porque, como from that time on I didn't vechó de la oportunidad^ que situation. Each will seek 

3 el Japón no tiene colonias see much of my wife. They fué en el ultimo inning, cuan- to unload the blame on 
20 comparables con las de In- went out together in my do recibió, un fuerce hit del the other in an attempt to 

0 glaterra en las cuales impo- car and spent my money “A.B.C.” se dejó escapar de prepare an alibi in advan- 
0 ner idénticas cuotas, tiene at night clubs and I had la cojida, del fielder dej “Li- C e for the future. 

8 que restringir las exporta- to stay home because of my bertador” dando ocasión a “Over the historic, pro- 
1 ciones Británicas al Japón heart, and then, when I los muchachos del “A.B.C.” found, terrible dispute 
8 en la metrópoli Asiática. complained, she just got para que hicieran 5 carreifts which separates Germany 
29 El año pasado Inglaterra mad and left.” mas, alcanzando el total de from France, Italy has 

7 exportó al Japón mercancías Mr Martin met Miss Bell 10, con cual perdieron con el tried for the past two 
Totafltë por valor de 4,437000 de at her father’s gasoline serv- honroso score de 11 por 10. years to throw a bridge, 
manera que el país asiático ice station a year ago. Merecen la ovación, los ju- first with the fourpower 

C. __ . - _ pact and secondly with the 

1 disarmament memorandum. 

0 i i x-v i * k I I™ k I M° re could not be done. 

,j PHOTO JANSEN 

1 its prestige and power. The 

12 Wilhelmina$traat No. 50 ORANJESTAD world is waiting for it 

0 these lsist weeks when it 

n Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamiento di portret na cas, not t u e f ate 0 f m j n j s . 

Y como tambe na cualquier industria afó den día of anochi. terial coalitions which is in 

1 Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. N: na i coan ¿ lon8 Which is m 

1 Tambe nos ta preparé cualquier trabao di Amateur. the play, bnt Oí millions 

4 Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. of lives and the destiny of 

ets 6l __ - - - --- — Europe. 
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Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. 

Tambe nos ta preparé cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 













EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Administración: 
Wilhelminastraat 40. 
Oranjestad Araba 


Año Uno Numero 19 


ARUBA SABADO 9 DE JUNIO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


VENEZUELA por una amplia vía de progreso y normalidad. 

En el último año económico aumenta sus reservas en 15.000.000 de bolívares; 
Invierte 33.000.000 de bolívares en obras publicas; y cuenta con un superávit de 
81t.000.000 de bolívares 


Leyendo el último Mensaje 
presentado por el General Juan 
Vicente Gomez, Presidente de los 
Estados Unidos de Venezuela, al 
Congreso Nacional, nos encon¬ 
tramos con la realidad de que 
este Páis, hasta ayer convertido 
en teatro de guerras, de haza¬ 
ñas imponderables; pero entre 
hermanos y dignas de mejores 
ideales; no obstante ¡a onda 
de graves problemas en que es¬ 
tán envueltos casi todos los 
grandes países, robustece su 
soberanía nacional con una Ad¬ 
ministración que serviría de mo¬ 
delo a los mejores estadistas. 
Una paz inconmovible, porque 
el pueblo de Venezuela ha pen¬ 
sado en el trascurso de cinco 
lustros que su antaña colabora¬ 
ción en la anarquía y el des¬ 
orden para el frágil triunfo de 
este o aquel ambicioso, no le 
produjo sino viudas y huérfanos; 
ruina y deshonra para su ho¬ 
gar, y a la Patria, decadencia y 
descrédito. 

Una paz estable, porque el la¬ 
borioso habitante de aquéllas 
comarcas, si diestro para la 
guerra, la odia convencido de 
que ella es medio ineficaz de 
solución alguna; e ilustrado por 
la experiencia de grandes sacri¬ 
ficios rodea al Gobierno, que 
es la Ley y sabe que el cumpli¬ 
miento de la Ley es el honor; 


Todas las fuerzas vivas de la 
República como un solo espíri¬ 
tu abierto a las corrientes de 
la cultura y la civilización; y, 
en fin, 

Un bien entendido patriotismo: 
he aquí la actual Venezuela, 
gloriosa cuna del inmortal BO¬ 
LIVAR. 

Venezuela ha recojido como 
frutos de su opima cosecha de 
paz, los siguientes beneficios: 
su sabia organización política, 
en virtud de la cual los Esta¬ 
dos de la Unión constituyen 
una sola fuerza y un sólo-en¬ 
tendimiento; 

su diplomacia, dirigida con ho¬ 
nor, con elevada inteligencia 
y no común patriotismo, que 
ha sabido conquistar sólidas re¬ 
laciones internacionales; 
su institución armada, compuesta 
de expertos y leales Jefes, técni¬ 
cos Oficiales y obedientes sol¬ 
dados, unidos por la disciplina 
y conscientes del cumplimiento 
de sus sagrados deberes; 
su sistema rentístico, bien or¬ 
ganizado, de resultados a la vis¬ 
ta como lo comprueban las ci¬ 
fras ya anotadas; 
su fomento, en todas las va¬ 
riadas formas que esta palabra 
envuelve, en su más alto grado 
de prosperidad; lo traduce el 
hecho de que Venezuela es el ter¬ 
cer Pais productor de petróleo. 


Herinnerings Penningen 

Geslagen door de n. v. Ateliers voor Edelsmeed en 
Penningkunst. 

KONINKLIJKE BEGEER 
NEDERLAND 

Ter gelegenheid van het 3de Eeuwfeest, vereeniging 
van Aruba, Curacao, Bonaire, St.-Eustatius, Saba 
en St. Maarten N. G. 

1634 - 1934 

In Goud, Zilver en Brons, vanaf Fl. 0.35 
De laatste nieuwste portretten van H. M. Koningin 
der Nederlanden van den 

Hoffotograaf F. Ziegler 
s’Gravenhage 

L POSNER 


Sociedad di enfierro VIRGEN DEL VALLE 

Directiva di e Sociedad aki tin gusto di participa na tur 
su miembronan cu e Reglamento di e mencionada Sociedad a 
worde aceptá pa S. E. Señor Gobernador di Curacao. Tur 
miembronan ta keda invitá pa un Reunión General cu lo tu¬ 
rna lugá dia 24 di e luna aki pa 10 or, después di misa na 
cas di señor Marciano FingaL 

Directiva ta extende tambe un cordial invitación na tur 
hende cu ta desea di ser miembro; esakinan tambe ta invitá 
pa e reunión di dia 24. Un contribución di Fl 7,50 jo worde 
cobrá na esnan cu bira miembro e dia ei. Después di e fe¬ 
cha ei cada hende meste paga di acuerdo cu su edad, manera 
reglamento ta bisa. Un estado di Caja lo worde duná e dia 
ei y e reglamento lo worde lesá pa tur niembro tende. Nos 
ta suplica asistencia di tur e miembronan. 

Pa orden di Directiva, 

Presidente Miguel A. Pietersz 

A. Th. Maduro. Secretario. 2 


el segundo en un futuro cercano: 
sus famosos días de. co¬ 
municación, que el extranjero 
ha podido admirar como de las 
mejores del mundo; 
su instrucción pública, de leyes 
amplias y prácticas, merced 
a las cuales se difunden las 
ciencias y las artes hasta en 
los más apartados lugares del 
territorio nacional; y, 
su progresivo conocimiento en 
agricultura y cria y su prefe¬ 
rente atención > por la salubri¬ 
dad pública, cuyo ramo desplie¬ 
ga en la actualidad, una bien 
dirigida campaña en pro de la 
Nación. 

El Presidente de Venezuela 
ha sido objeto de merecidos ho¬ 
nores por su acertada Adminis¬ 
tración. Oigamos su relato to¬ 
mado de dicho Mensaje: 

“Sin que mediase iniciativa al¬ 
guna de parte nuestra para que 
la fecha conmemorativa brinda¬ 
se oportunidad de manifesta¬ 
ciones internacionales, varias 
naciones amigas me hicie¬ 
ron objeto, con motivo del vi¬ 
gésimo quinto aniversario de la 
Rehabilitación Nacional, de 
grandes distinciones que he a- 
gradecido profundamente. La 
Espada de Honor que me dedicó el 
Presidente Mariscal von Hin¬ 
denburg; la Cruz de Brillantes 
dedicada por Su Majestad el 
Rey Cristián de Dinamarca; la 
Gran Cruz de Orden de Vasa 
y el Collar de la misma Orden 
que me confirió Su Majestad 
el Rey Gustavo de Suecia; la 
visita en cuerpo que espontá¬ 
neamente me hicieron todos los 
Representantes Diplomáticos a- 
creditados en Caracas, y la es¬ 
pecial del Exelentísimo Señor 
Gobernador de Curazao, son 
prendas significativas de cómo 
se considera por los Jefes de 
Estado y sus Ilustres 
Gobiernos la obra cumplida por 
el de Venezuela en los 25 años 
que acaban de transcurrir. 
Refiriéndose al Ejército, dice; 

El Ejército, cuya eficiencia 
y disciplina constituyen fundado 
orgullo de la Venezuela con¬ 
temporánea, ha sido objeto 
de mis afanes y cuidados ha¬ 
bituales. He proveído a su me¬ 
jor instrucción militar y mante- 
nídolo bien aprovisionado y en 
pie de alta moralidad, como 
guardián del orden y salvaguar¬ 
da de los beneficios que la paz 
ha derramado en el organismo 
nacional. 

Para armonizarla con el sis¬ 
tema penal de la República y 
subsanar viejos errores de sis¬ 
tema, fué reformada por voso¬ 
tros la Legislación Militar. En 
virtud de esta reforma están 
vigentes desde el 24 de julio el 
Código de Justicia Militar y 
Naval, la Ley Orgánica del É- 
jército y de la Armada y la 
Ley de Servicio Militar que 
dictasteis en vuetra reunión de 
1933. 

También desde el mismo mes de 
julio, están en vigencia la nueva 
Ley sobre admisión y permanen¬ 
cia de naves de guerra extranje¬ 
ras en aguas territoriales y puer¬ 
tos de Venezuela, y la de Pilotaje 


ROYAL COLD STORAGE 

Acabado de llegar extenso surtido de Legumbres y Conservas 
j “Beverwyk” y “Ysseldyk” 

MOLICO, TODDY, MARAVILLA OATS, MALTCAO, LECHE NUTRICIA, 
por caja y también helada por lata. 

Mantequilla fresca “FRICO”, Salchichas etc. etc. 

Todo a precios muy moderados. 

La atención conque tratamos a los clientes, invita a una visita. 
CERVEZA. PRINCESA. 

La tan esperada por fin llegó.... No gastamos en propaganda.... La calidad excelsa 
se recomienda sola. La satisfacción en el semblante de los buenos acatadores que la 
han probado, demuestra que siempre seguirán tomando PRINCESA. 
Convénzanse, probándola en este Local ó en el Moose Club en San Nicolas y 
Oranjestad en el simpático Botiquín “LA COMPETENCIA” 
del Sr. Alejandro Harms (SHOROMBU.) 

Cientocincuenta Litros de la famosa PRINCESA destinó la Cervecería para distri¬ 
bución gratis a los buenos tomadores de Cerveza de esta Isla. 

La Princesa no se volverá a pedir, sino lo exigen los clientes. 

G. T. VOS 


ambas sancionadas igual me nte del Banco Venezolano de 
por vosotros en las sesiones del Crédito en Maracaibo y 

P B?la Memoria que os presen- ^fite de la Cervecería 
tará el Ministro del Ramo, encon- LAKALAö, de paso pal a 
trareis detalles de cuanto se ha Maracaibo, quien fue íntro- 
hecho en pro de nuestra institu- ducido a nosotros por el ami- 
ción armada. Me limitaré a men- go G T Vos representante 
eionar'a incorporación ^ ^ dicha Compañía en esta 

Nacional del nuevo cañonero LUldau.-- 
“Orinoco” y el renovado trans- Aun sin probar la PRINCE- 
porte “Zamora”; la adquisición SA, parecíanos saborearla, 
para la Aviación Militar, de nue- cuando el Sr. Valls muy 
vas unidades de combate y de an ¡ m áflampntP hnhlíihíi do la 
transporte; la inauguración el 19 JS?? ? f hablaba de la 
de diciembre, en Maracay, de un calidad de este pioducto. 
palomar militar un campo militar Agradecemos al amigo Valls 
de deportes y de los departamen- por las palabras de encomio 
tos conque fueron ampliados los que tuvu para nuestro Tai- 
talleres y hangares de la Avia- i e „ estimo* llevando 

ción Militar. Han continuado ac- eslamos llevando 

tivamente los trabajos de cons- P aia adelante. 

trucción de los nuevos cuarteles --- 

de Barquisimeto y Tovar, y el „r, . mrDTAnnD” 

mismo dia 19 se inauguró el de LL LIDC.ÏI IHUUrt 

La Grita, EstadoTáchira, moder- Nos informan los Srs. J.A. 
no edificio que ofrece todas lasco- Arends Sues que el vapor ” El 
modidades requeridas” Libertador” tocará en esta el 

Y sobre un capitulo de la renta Lunes 11 del cte a las 3 de 
Nacional, expone: la mañana en su viaje para 

“No obstante la crisis mundial Maracaibo, 
que afecta de modo principal 
la industria del petróleo, es opor- WELKOM 

tuno poner de relieve la favo- Woo . .. . , ... . ,. „ 

rabie circunstancia de que núes- Naar " 1J L n . de AniI S° dl Cura ' 


During this meeting, Dr. 
Arends, President of the 
Aruba Foot-ball League pro¬ 
posed, in conjunction with 
the other members of the 
League, to hold a game, 
proceeds of which will be 
used to the feeding of the 
needy children of Suriname. 
It was with great pleasure 
that this proposition of Dr. 
Arends was unanimously ac¬ 
cepted. 

It was later resolved to 
offer to the Honorable Go¬ 
vernor of Aruba the ap¬ 
pointment of Honorary Pre¬ 
sident; this was gladly ac¬ 
cepted by the Governor. 

Continued on page It 

LA REINA 

de todos los extrac¬ 
tos de Malta 


tra Renta de Minas, cuya entrada Sf’’j an . 2 de f, e , r j^oekt 

principal proviene de los impues- ííf ^ ah / en í e dt ,' d í e aan ‘ 

tos sobre exploración v expío- ? L ( e ldaats van 

tación de aquel mineral, se ha &wfu 
mantenido equilibrada en reía- ^ w 

ción con los tres años anteriores. ^ an het Departe- 

En efecto, la explotación de pe- ^ ; vaa ^ oloa,en \ e staan - 
troleo en 1933 alcanzó a 17.293.193 f daai ,^ u ^. stus , a .- s - , Cu : 
toneladas, cantidad ésta que pre- fp^pp’JnTÁnnpn d \v 
senta un aumento de alrededor u Vy J , ulc ] ien , dlt 

de 208.000 toneladas sobre la ex- Ï harte toe, 
nlotaeion do 1939 T a Pvnnrtn , ar deze «ooge ambtenaar hier- 
cion del mimo mineral alcanzó UW¡ng 

a 16.586.650 toneladas, lo que a- Sf Va ” ' 

cusa un aumento de poco más ;b v taan)estande . n en de 

o menos 415.000 toneladas sobre ^ en 

a exportación del ado anterior” ffi5Ín^ M £í ,,fc,4t *" 
Verdades y mas verdades, que 

los desafectos al orden público — — 

de Venezuela no podrán que- A GENEROUS PURPOSE. 

brantar con literatura fuera de 

los límites de la Patria, donde Last week there was a 
está de sobra conocido el sabio gathering in the Govern- 
desenvolvimiento politico de los ment ’ s Lodgebuilding of a- 
ultimos 2o anos: como no que- m _ *1 

brantarán la paz reinante en . u ^ ot oill most pro- 
aquel País, con escaramuzas y m inent people on the 1S- 
asaltos a pueblos de tercer or- land. During this meeting, 
den en los cuales sus pacíficos Mr. Henriquez, member of 
habitantes atropellados de sor- the Governing board of the 
presa en otras épocas reciben n nmmilfoo •* < -'~ n Z Ln 
hoy los beneficios de la instruc- in Suriname has 

ción, de una obra sanitaria.de ,n a most explicit manner ex- 
un acueducto, de una via carré- plained the pitiful condition 
tera, de un lujoso puente de hie- of the needy children in our 
rro y también de unos CIN- sister colonv Snrin-imp It 

£1^4 ?” L L?iu E e S e!^° r : -- 

no de la Rahabiütación, presi- greed to form a committee 
dido porei General Juan Vicente with the object in view to 
Gomez, constituyó un Banco show in a most efficient 
Agrícola y Pecuario para fomen- manner the interest and 
to de las tierras de Venezuela. f 00 i; 11n . „p tv,*. « e a 

Feliz el gobernante a quien, °f, . e P eo P* e of A- 

como a Gomez pueda decírsele: ru b a ln this respect. 

Ud. fué el creador de esta era A Committee was then 
de paz y de progreso; usted le appointed, Lieutenant J. S. 
ha indicado al pueblo el camino Hops, being elected Presi- 
del bienestar; usted es garantía 6 

de la sociedad y del orden pú- ™_ , , ., . ~ 

blico, V su nombre es y será there will be held in 0- 

símbolo de prosperidad y de raniestad, also at San Ni- 
fraternidad humana. cholas, a few evening ce- 

Armenio Salas, lebrations. An interesting 
~~Z ; ; ‘ reading with screenpictures 

Tuvimos el gusto de reci-of Suriname; a show and 
bir en esta Oficina la visita some music entertainments 
del culto caballero, el Sr. will form part on the pro- 
Ramon Valls alto empleado gram. 


FUME 


OZAMA 

PECTORAL 

Elaborado con el mejor tabaco de Santo Domingo 
escogido de las mejores vegas de la República 
Dominicana; contienen grandes premios en efectivo } 
cupones que serán cambiados próximamente 
por valiosos regalos. 

Pruebe OZAMA y no fumará otro. 

De venta en todos los establecimientos. 

Su agente en Curacao 

3 GILBERTO PICHARDO 


«SÏÏH3 


tervezu Rc<onxtittí¡)8pfe I g 


1 twenu Niciohm tomincutf 


Este producto fabricado 
con todos los requisitos 
higiénicos es conside¬ 
rado como un ali¬ 
mento insupera¬ 
ble y reconstituyente 
poderoso. 

Los medicos y comadronas 
lo recomiendan por ser 
un tónico insuperable 
y conveniente tanto 
a los ancianos como 
a las mujeres y los niños. 

De venta en los principa¬ 
les establecimientos. 
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Los exportadores japoneses estudian su | 
defensa contra los obstáculos 
que aparecen 

En vista de un memorándum británico que hace creer 
en que se implantará el sistema de cuotas, los nipones 
se preparan, así para nivelar su comercio con 
las Indias holandesas 

TOKIO, mayo 20. ha desmoralizado el rápido 

--Con una conferencia dia- progreso de las exportacio- 
ria encaminada a estudiar nes de tejidos de algodón 
el medio de nivelar el co- japonesas, 
mercio japonés con las In- El año pasado el Japón 
dias holandesas y otra que vendió a las Indias Onen- 
estudia respuesta a la no- tales holandesas 157 millones 
ta británica con sus ame- de yens en géneros y com- 
nazas de cuotas, los expor- pró solamente 55.000,000. 
tadores japoneses están pre- Lo difícil en este caso es 
parándose a fin de hacer hallar productos holandeses 


ULTIMA HORA 

LA GUERRA HA SIDO DECLARADA EN ORIENTE....! 

y dada la imposibilidad de imjwrtar implementos bélicos en los 
bajos de la “CURACAO TRADING Co. S. A. le pagarán;" 
Fls. 7.50 por cada 100 botellas vacias de Ron 

CARTA BLANCA 

Fls. 5.00 por cada 100 botellas vacias de Ron 

BRUGAL 

Fls. 2.50 por cada 100 media botellas vacias de Ron 

BRUGAL 

que Ud. entregue con su correspondiente etiqueta. 

HANDELSKADE No. 25 

I AGENCIA BRUGAL <& Co. C. POR A. J 


A Battlefield Cemetery For 
Italy’s Heroic Dead 

EUROPE has many well- men who sleep in them— 
kept cemeteries where the other 24,000 graves are 
white crosses “row on row” those of unknown soldiers- 
mark the graves of men men too badly wounded to 
who fell in the World War, be identified and men who 
but it has one graveyard, were laid in the ground in 
in Redipuglia, Italy, where such haste and under such 
the remains of 30,000 sol- conditions that there was 
diers sleep beneath the no time to find out who 
trenches where they fought they were or what compa- 
and died and amid the rus- ny they belonged to. 
ted and wheatherbeaten Every year thousands of 
iment that they used Italians visit the battlefield 


in their campaigns against cemetery to wander over 
den zuidkant van de Noord- the enemy. the rough ground and be- 

straat te Oranjestad op A- If al ,„ h . can ^Xrted w'ife beSng 


Aankondiging ml » untnicmu u. T . . ^ . ... . 

parándose a tin de nacer ñauar prouucios noianueses ruba, van welk stuk grond . l V J?®? ?[ Darned wire Deiievmg 

frente a los obstáculos que que puedan comprar los Ja- Krachtens onherroepelyke de p e iij n g e n en afmetingen ^ hivmíL n f ’ í£ at » somewhere beneath 

comienza a presentárselos, poneses en cantidad sin per- volmacht zal op verzoek van nad ¿ r zyn ontschreven in í h ! n - H the rema J n l of 

El secreto que mantienen judicar a los productores de den Heer Willem Frederik deS zelfs rooibrief van den he ™ c d f ad at fw ;!Í iP r& í ather ?. and . son i and br ?‘ 

los funcionarios acerca del este país. Compra el Japón Craane, koopman, wonende 12en September 1912 No. wblcb T XtZ tbe ^ u l lsted la the r *j° rds 

memorándum inglés indica petróleo, goma, azúcar, maíz op Aruba in zyne hoeda- 2 09, en welk onroerend goed and lc ® ne ’ - 1 ! °f tbe . ir c ° ua t r X as 

que su contenido no es a-tapioca, judías y m deras nigheid vanbyzonderen last- ter name staat van den S1 ?& *? , batt /, e or lost 

gradable. Las versiones de de construcción a las Indias hebber van de te Willemstad jjeer p edr jto Cohen, koop- thousands ot people wno without trace . 

la prensa hablan de una Orientales holandesas, pero op het eiland Curacao geves- man> wone nde op Aruba, Y}*'l th ® SS ÍK Apart - from f e *f 1 ? ces ° f 

guerra comercial. excepto un aumento en las tigde naamlooze vennoot- krachtens eene akte van lt l *. J dra ^ïf SSfisiSPS wa L e Q ai P ment that are 

El memorándum británi- compras del azúcar no se schap Maduro & Cunel’s verkoop en koop den31sten reminder of the futility ot scattered over the many a- 

co no afirma de una ma- considera posible ninguna Bank voorheen Maduro s, Maart 1913 voor den toen- armed s ^ níe * eres of this world-famous 

ñera definitiva que se ha- otra solución. Bank ten deze domicilie kie- ma iig en notaris Enrique This cemetery has no 5 ana h ground, the outstan- 

M " ■ 1 • ^ J -fpn kantore van don a„..u„ 11110 .««“e»* 1 * uao ding feature of the spot is 

stone ,_r 


*" _ . , uuui^cu nuiuiia uiiiiqUf 

yan de aplicar cuotas, pero Hasta la proposición de zende ten kantore van oen Yrausquin op Aruba verle- rows of wooden or sume , ,, . . - 

indica que se adoptará un comprar mayor cantidad de ondergeteekend en notaris te den en waarvan ee n eer- cr 0 sses. It has no sculptu- a tre f cb tbat cuts acr( ? s . s the 

sistema de cuotas a menos azúcar tropieza con la oposi- Oranjestad op Aruba, op s t e grosse is overgrescheven red momuments to the me- ^ met .t ry f m? °. ne s i de to 

de que los industriales ja-ción formidable de Formo- Maandag 2 Juli 1934 om 10 ^ en hypotheekkantore op m orv of the brave. lts the other. This trench, ex- 

poneses abandonen su ne- sa que ahora produce azú- uur in den voormiddag ten d ¡ t e ¡] and den zevenden A- tombstones are such fa- c ? pt ^ or the inevitable ero- 

gativa a discutir una divi- car suficiente para atender overstaan van den Notaris pril van hetzelfde jaar in m jij ar re li cs of war as air- S1 °? wrou ? ht by weather 

sión de los mercados del a todas las necesidades del Lindero Christoffel Kwartsz, Register C deel 10 onder D i ane oropel Iers trench mor- and l ? 4 exact ly as ^ 

mundo con los competido- Imperio japonés. La produc- te diens kantore^ te franje- nummer 119 . 


res ingleses. 

Si se llegan a aplicar las da 
cuotas, se recurrirá 
de 

taciones ' consistieron * en azúcar de Java, tendría que navolgend onroerend goed; lnza g e 
1,413 millones de yardas tomar el control de la in- Een stuk grond groot twee- den> 
contra 2,090 millones en dustria azucarera y limitar honderd zes en vyftig cen¬ 
ia producción de Formosa, tiare met al hetgeen daar- 


plane 1 
tars, 


ción excecíe ya a la Fernán- stad op Aruba Schoolstraat "^e ^veilcoriditien liggen of r artilfèrv ^vate^carts 6 ^- wb ®P ^ taban soldiers put up 

las da y por lo tanto los ma- No. 65 in het openbaar en v^af den S^n Juni g 1934 fles with a bi tter, fight to hold it 

las nufactureros dicen que si el volgens de plaatselyke ge- ten kantore van den onder- as ’ t h e v were when 

rll_ (Tnhipi’nn nnv ramnps nnlíH- bruiken aan den meestbie- —„nfnvic rrorln. 1 -_ _ 


was some sixteen years ago 


fixed” 
when battle 


1931 y los expertos di- Gobierno, por razones politi- bruiken aan den meestbie- g ete ekenden notaris gedu- raged over this now silent of the e £emy. 
1 que ese aliólas expor- cas, decidiera importar mas dende worden verkocht het d de kantooruren ter stretch of ground, and “tin ^ ot a sand bag ,° 
..™ ""*■ nnvolrend onroerend coed: ,.. belanghebben hS’bXsS by the blows doorway to a du 


1933. 


El gobierno japonés tiene Una subcomisión se ha nom- op gebouwd is, daartoe 


la facultad de adoptar re- brado para 
presálias de acuerdo con la problema, 
ley de protección a la in- - 
dustria del primero de Ma- _ 11 i' 1 ' 11 1,11 11 
yo, pero las represalias son j¡ 
un arma de dos filos debi- ¡| 
do a que lo que compra j 
principalmente el Japón es jj 
materia prima. 

El boycot a la lana aus- g¡ 
traliana y a la pulpa ca- ¡¡ 
nadiense como contestación ¡¡ 
a las restricciones británi- g 
cas a las importaciones de 1 
telas de algodón y de rayón | 
perjudicaría únicamente a ¡j Tjn ,. r>TT T 
las industria lanera y pape- H BUMmLL.Uk 
lera japonés. p ,, 

Una conferencia sobre el g 
comercio con la India ho- j¡ 
landesa, que se reunirá en g 
el mes de Junio, tendrá que ¡¡ ” 

tratar acerca de I 3 deman- jj »» 

da del gobierno de Holán- j 
da sobre restablecimiento jj 
del equilibrio comercial, que ‘ , lí: ¡II ,, 


he- 

estudiar este hoort of daaraan aard en 
nagelvast is, gelegen aan 


I!¡I1II!¡!!¡!!1 


against the advancing hor- 

or a crude 
to a dugout has 
ü “a been touched.. A bristling 

u fl ,1 , butts and P ierced barrier of barbed wire rea- 
Aruba 1 Juni 1934 by bullets. c hes from one end of the 

Of these oO. 000 graves, trench to the other, 
only 6,000 are identified In one corner of the , bu _ 
with the names of the r i a j ground stands what is 
left of a field gun that 


L. C. Kwartsz 



ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

ORANJESTAD ARUBA 

Anuncia nuevos precios para los renombrados bombillos 


“PHILLIPS” 


125 Volts 15 Watts a Fl. 

0.35 

POMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a 

Fl. 0.20 
0.20 

„ 25 „ 

0.35 

99 17 

25 „ 

0.20 

„ 40 „ 

0.40 


40 „ 

0.20 

„ 60 „ 

0.60 


60 „ 

0.20 

„ 75 „ 

0.80 


75 „ 

0.50 

„ 100 „ 

1.00 

99 ” 

100 „ 

0.50 


was struck by a shell and 
put out of commission du¬ 
ring the battle that was 
fought here. On the breech 
of the big gun is a legend 
which reads; “I, too, have 
fought with fire, passion 
and ffeeling. I accompanied 
warriors into battle until 
Continued, on page 3 
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Grandes rebajas de 
precios. 

Trajes de ultima 
novedad a 

Fls. 6.00 

“EL CORTE INGLES” 

Templo de la moda 
Calle del Comercio, Curacao 



Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXI 

(CONTINUACION) 

-Y bo a keda meti henter Mi a duna un bon apretón 
dia spantá manera un co- di man na e búlente cazador 
neuw den mondi? y nos a separa. Ya leew di 

-Como señor José a gritami nos, e a grita; 
pa bolbe pronto, pasobra mi -Lo que bo ta hiba den e 
no mester camna mi só ei saco ta un muestra di mi- 
riba- Juan Angel a respon- neral cu bo papa a encarga 
de> mi oom. Y convencí di en 

-Vaya, homber, mi ta de- mi a tende, e a kohe su ca- 
fendebo, Braulio a grita, pe- mino den e mondi. Mi a na- 
ro bao di un condición cu ra como 100 yarda di dis- 
un otro vez cu nos sali na tancia di cas na e orilla di 
cacería, bo ta bai camnando e riew cu tabata core ruido- 
pegá cu mi. so hasta enterné den e jar- 

E negrito a mira Braulio din. 

cu wowo dcsconfiá prome Mientras mi tabata siguí ba- 
cu e a resolvé acepta perdón, hando mi tabata busca Juan 
-Bo ta conveni asina? mi a Angel: e a desparecé y mi 
puntré distraído. a supone cu, miedoso paso- 

-Si, mi amo. bra mi a rabia pa su cobar- 

-Pues laga nos sigui cam- día, e lo a resolvé busca me- 
nando. Abo, Braulio, no tin hor amparo cu esun cu Brau- 
necesidad di compañami mas lio a ofrece bao di un con- 
bo por bolbe. dicion tan inaceptable. 

-Pero si mi tabata kier.... Mi tabatin un cariño espe- 
-No; bo ta mira cu ya Tran- cial na e negrito; e tabatin 
sito ta masha sustiá. diezdos año; e tabata sim¬ 


pático y hasta mi por a bi¬ 
sa bonita. Aunque inteli¬ 
gente, su indole tabatin algo 
di kribtsji. E vida cu e a 
hiba hasta e dia ei, no ta¬ 
bata adecuado pa demustra 
su carácter; Feliciana, su 
mama, un criá cu a desem- 
peñá e función di yaya den 
un cas di familia y cu ta¬ 
bata goza di tur nan con¬ 
sideración, a percura sem¬ 
per hasi di su jioe un bon 
sirviente pami. Pero frera 
di sirbishi di mesa y di su 
habilidad di prerara e kof¬ 
fie en lo demas e tabata 
floho. 

t 

Ya bastante cerca di cas, 
mi a ripara cu e familia 
ainda tanata den e come¬ 
dor y mi a sabi cu Carlos 
y su tata tabata ei. Mi a co¬ 
he e camino pa man dre- 
chi, mi a salta e cerca di 
e jardin y mi a atravesá 
esaki pa llega na mi cuar¬ 
to sin cu nan por a mira- 
mi. 

Mi tabata colga e saco di 
cacería y e skopet, ora mi 
a tende den e comedor un 
ruido di varios stem desco¬ 
nocí. Mi mama a drenta 
mi cuarto den e momento 


ei y mi a puntré ta kiko 
lo que mi tabata tende. 

—Ta señores di M...ta aki 
y como bo sabi don Geró¬ 
nimo ta grita mashá ora e 
ta papia. 

—Carlos na nos cas...mi a 
pensa; esaki ta momento 
di prueba di cual mi tata 
a papia. Carlos lo a pasa 
un dia di enamorado den 
ocasión propicia na admira 
su pretendida. Cu mi no 
por duné di comprende 
cuanto mi ta stima Maria! 
Cu mi no por bisa Maria 
cu lo mi ta su esposo! E- 
sai ta un peor tormento cu 
mi por a imaginami! 

Mi mama, notando cu mi 
tabata asina preocupó, a bi- 
sami: 

-Parce cu bo a bira triste? 
-No, mama, un poco cansá. 
—E cacería tabata bon? 
-Si, si, masja bon. 

—Mi por bisa bo tata anto 
cu ya bo tin un cuero di beer 
cu e a encargabo? 

—Di beer no, pero di un 
hermoso tiger. 

-Di tiger? 

—Si, mama: di e tiger cu 
tabata hasi, tanto daño aki 
banda. 


-Pero esei mester tabata 
horrible! 

~E compañénan tabata ma¬ 
shá valente y experto. 

Tur eos tabata clá pa mi 
turna mi baño troca di bistí;y 
na e momento cu e tabata 
bai sali, mi a pidié pa e 
no bisa nada cu ya mi a 
llega. 

E a bolbe drenta y cu su 
stem dushi y afectuoso ora 
e semper ta consejami, a 
bisa: 

-Bo ta corda ariba loque 
nos a conbersa algún 
dias pasá ariba e bishita di 
e señores ei? Bueno, mi ta 
confia cu lo bo sali bon. 

Y estando sigur cu nada 
tabata faltami, e a sali. 

Lo que Braulio a bisa cu 
tabata mineral, no tabata 
otro eos cu e cabez di e 
tiger y cu tanto astucia e 
a logra trece e trofeo 
di nos cacería. 

Pa e comentario di e esce¬ 
na hasí na cas después, mi 
a sabi cu den comedor a 
pasa lo siguiente: 

Nan tabata bai sirbi koffie 
na e momento cu Juan An¬ 
gel a llega bisando cu ya 
mi tabata bini y a conta 
mi tata di e contenido di 


e mochila. Mi tata, deseoso 
pa Don Gerónimo duné 
su opinion ariba e mineral, 
a manda e negrito saqué, 
ora cu e a dal un grito di 
miedo y un salto manera 
un biná. 

Cada un cu tabata presen¬ 
te tabata trata di averiguó 
lo que tabata pasando. 
Juan Angel, cu su lomba pa 
muralla y wowo grandi y 
mustrando cu su brazonan 
habrí na e saco, a sclama: 
-E tiger!- 

—Unda?- Don Gerónimo a 
puntra, dramando parti di 
e koffie cu e tabata turna 
y parando cu un ligereza 
di. un rayo. 

Carlos y mi tata tambe a 
lamta ai nan stoel. 

Emma y Maria a llega mas 
cerca di otro. 

Mi tata a sacudí e saco cu 
precaución y a dal un paso 
atras ora e a mira e ca¬ 
bez di e tiger lora ariba 
suelos Don Gerónimo tam¬ 
be a dal otro paso y apo¬ 
yando su manan ariba su 
rodillanan, a sclama: 
-Monstruoso!- 
Carlosallega mas cercana 
examina e cabez, diciendo: 
-Horrible!- 
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Continued, from page 2 

I fell mortally wounded. Si¬ 
lenced forever for my he¬ 
roes, I defend them, even 
if I aih fallen to pieces.” 

It is said that this epi¬ 
taph was written by Italy’s 
famous soldier-poet, Gabriel 
d’Annunzio, who pays fre- 

S t visits to the battle- 
cemetery where ma¬ 
ny of his friends in life 
died for their country. 

One of the known graves 
in the place is that of 
Duke Emanuele Filiberto, 
brother of Italy’s King and, 
during the war, commander 
of the Italian Third Army. 
He died eight years after 
the close of the war, but 
he requested that his body 
be buried here with those 
of the men who fought un¬ 
der him. “I want to guard, 
with them, the frontiers of 
Italy,” he said on his death 
bed. 


PHOTO ART STUDIO 

||| ARTURO A. STERLING 

I Heerenstraat No. 20 Curacao D.W.I. 

I Tiene el gusto de ofrecer al publico de Aruba, bajo toda clase de garantía, sus 
i a 1 ? er y ic,os en toí * 0 lo concerniente a¡ ramo de Fotografía, tales como: 

Ifl A T ia ™ nes en k*? 08 l° s tamaños, tanto al Creyón como en colores naturales, 

||| Medallones, Espejos de bolsillo, Renovación y Copia de fotografías viejas 
I P or deterioradas que estén, contando al mismo tiempo con un 

jj! Experto en el ramo de trabajos de Aficionados (revelado 

|j é impresión de films de cámaras pequeñas.) 

I] RAPIDÉZ, SERIEDAD Y SATISFACCION GARANTIZADAS. 1 

PHOTOJANSEÑ 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

Nos ta ofrece nos servicio na nos distinguido publico pa sacamento di portret na cas, 
como tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 

Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios; etc. 

Tambe nos ta prepara cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 


Bucarest en un aeroplano pilo¬ 
teado por el mismo Coronel 
Precup, que ha sido degradado 
y condenado a prisión hace 
días por conspirar contra la vi¬ 
da de su soberano. 

Antes de retornar, Carol a- 
nunció pue había roto definiti¬ 
vamente con Madame Lupescu. 
Prestó el juramento y proclamó 
a su hijo Michael Grand Voy- 
voda y declaró Reina a la 
Princesa Elena. Algunos meses 
más tarde se supo que Madame 
Lupescu estaba en Bucarest y 
llegó a saberse que el anuncio 
de su separación había sido u- 
na treta del hoy soberano. 


Uiltje.' 

SIGAREN 

IN ALIE PP Uit M! 


Compañía Pan-Am ta sigi manda 
huma riba un parti di San Nicolas 


“ Madame Lupescu "-nacida Magda Wolff-es el principal 
obstáculo que se presenta en el reinado y en la vida de 
Carol I, de Rumania 

No obstante los varios complots tramados contra la vida de 
esta amiga del Rey y contra el mismo Soberano,continúa la 
Lupescu siendo el cerebro que gobierna el reina rumano 

[Tomado del “Diario de la Marina ” Habana) 

BUCAREST, mayo 10 (FP). primeros días del actual año 
-Trece personas que conspiraron volvió a plantear la cuestión el 
para dar muerte al Rey Carol anciano estadista Nicolas Titu- 
de Rumania y su amiga Mada- lescu quien para aceptar la car¬ 
me Lupescu, fueron condenadas tera de Estado, impuso como 
recientemente a diez años de condición, que el Rey renunciara 
prisión. Del proceso han dado a su compañera. Después de una 
fin dos tribunales de justicia, larga conferencia celebrada con 
pero el motivo de la conspiración el soberano, consintió Titulescu 
sigue siendo la preocupación de en ponerse al frente del Minis- 
las gentes. Se trata del pro- terio de Estado sin cambio al- 
blema de Madame Lupescu y de guno en el status de Madame 
su influencia en el Gobierno. Lupescu. 

del destierro haee cuatro® anS 'j e ‘& d ^ er h ’á 

Ejército que fueron degradados Madame LuDescu es hebrea 

nn^ht'n S ’dp¿aHn n vir S Aun< I ue la Guardia de Hierro 

que han deseado ver a Mada- e u A Hpcnné* HpI oopcí 

nap?onaÍ* ^ territo * nato del Primer Ministro Duca, 

Hace varios meses se descu- el T ™°pSfc."L ®u ft SSSh 


brió otro complot para asesinar a 
la amiga del Rey, y a principios 


Los enemigos de la Lupescu 
se oponen a su influencia por 


amiga uei ney, y a principios causa de religión v de sn 
¿ü» a" ‘fSSto “ÁTÍS s !? tus ,f ocial - 1* prensa de oposi- 


fL" SWscï 

pJuadfdef 

gica suerte del Rey Alejandro El nombre original de Mada- 
y la Reina Draga de Serbia, me Lupescu es Magda Wolf.f 
que fueron asesinados por sus y es hija de padre rumano y de 
propios oficiales en 1903. madre rusa. Su pelo que con- 

T A rTTF^TTHN T TTPFQf'TT stituye la principal atracción, es 

LA CURSI 1UN LUPESCU co ] or bronce. Sus ojos son azu- 
A causa de la cuestión Lupes- les y tiene una cara agradable, 
cu dimitieron los Gobiernos de sin que pueda decirse que es 
Juluis Manui y Alexander Vaiva- bella. Posee un grave defecto 
Voivod el año pasado. En los y es que tiene los tobillos muy 


Felipe cu a yega llama pa 
e ruido a subí para ariba 
un stoel. 

Eloísa a teñe un mano di 
mi tata. Juan, llorando ta- 
bata trata di subi ariba 
rodillas di Maria: y Maria, 
tan bleek como Emma, ta- 
bata mira cu ansja na e 
céronan di unda e tabata 
sperami bini. 

-Kende a maté?-Carlos a 
puntra Juan Angel. 

-E skopet di mi doño. 
-Conque solo e skopet di e 
doño?, Don Gerónimo a pun¬ 
tra hariendo. 

-No, mi doño, sino cu e se¬ 
ñor Braulio a bisa cu e debe 
su vida na ne! 

-Unda Efrain ta anto?, mi 
tata a puntra intranquilo, 
mirando Maria. 

-E a keda den e quebrada. 
Den e momento aki mi ma¬ 
ma a drenta e comedor y 
lubidando cu e a caba ai 
mirami, a sclama: 

-Ay, mi jioe!-- 

-Ya e ta biniendo, mi tata 

a observa. 

Si, si, ya mi sabi-e a res¬ 
ponde-pero con nan por a 
mata e animal ei? 

-Aki e tiro ta, Carlos a bi¬ 
sa, ora e tabata zaak pa 


mustra e boraco den e fren¬ 
te. 

-Pero, ta posible-Don Ge¬ 
rónimo a puntra mi tata, 
cu bo por permití Efrain 
hasi esaki?- 

Mi tata a sonreí contestan¬ 
do cu algo di propia satis¬ 
facción; 

-Algún dias pasá mi a en¬ 
cargué un cuero di beer pa 
pone dilanti mi cama y se¬ 
guramente e a preferí trese 
uno di tiger. 

Maria a observa caba den 
wowonan di mi mama ki- 
ko por a tranquilizó. E a 
sali pa den salon hibando 
Juan: esaki, asustá aínda, 
tabata teñe Maria su paña 
cu tabata strobé di camna. 
E mester a hisé anto, bi¬ 
sando ora e tabata sali: 
-Llorando, ah, mahos-un 
homber cu miedo? 

Don Gerónimo cu a tende, 
a bisa zoyando den su wieg- 
stoel: 

-Esei tambe lo mata tiger. 
“Awor bo ta mira Efrain 
un bon cazado di tiger, Car¬ 
los tabata bisa Emma, sen¬ 
tando banda di dsjé; y tem¬ 
po e tabata na school e no 
tabatin ánimo pa tira un 
parha cu piedra. Y e ca- 


anchos. Su edad fluctúa entre 
los treinta y cinco y los 
cuarenta años. Posee inteligen¬ 
cia y. energía y sabe asociarse 
a las dificultades del pueblo. 
HISTORIAS DE LAS 
RELACIONES 

En sus comienzos, la historia 
de las relaciones del Rey Carol 
II, de la Casa Hohenzollern- 
Sígmaringen, y de Magda Lu¬ 
pescu, parece un cuento de ha¬ 
das. Se conocieron por vez pri¬ 
mera cuando ella tenía nueve 
años y el ahora Rey 15. Ella 
había acompañado a su padre al 
Palacio Real, a donde había si¬ 
do llamado, según parece, para 
asuntos de negocios. El Princi¬ 
pe heredero estaba presente y 
la muchacha le hizo muy buena 
impresión. 

Cuando el Príncipe estuvo en 
edad de contraer matrimonio, 
la Corte comenzó a buscarle 
una Princesa, pero Carol se es¬ 
capó con la hija de un Oficial 
del Ejército, llamada Zizi Lam- 
brino, de pelo negro y de me¬ 
jillas blancas. Poco antes de que 
terminara la Guerra Mundial 
se casaron en Odesa, lo que 
causó gran escándalo en la Cor¬ 
te rumana. 

Cuando la pareja regresó a 
Rumania, fueron separados Ca¬ 
rol y la Lambrino por la fuer¬ 
za, pasando el Príncipe a un 
Monasterio desde el cual halló 
medio de comunicarse con su 
esposa por correo. Para curar¬ 
le de sus amores, los padres le 
enviaron, después de una cor¬ 
ta estancia en el Monasterio, a 
dar un largo viaje, al regreso 
del cual se halló Carol con que 
su matrimonio con la Lambrino 
había sido anulado. Fué enton¬ 
ces cuando se decidió a casar¬ 
se con la Princesa Elena de 
Grecia, mujer de extraordinaria 
belleza, pero pue no había lo¬ 
grado despertar ninguna sensa¬ 
ción en el Príncipe. Sin em¬ 
bargo, la ceremonia se efectuó 
en Atenas a principios de la 
primavera de 1921. 


ceríanan aqui ta frecuente? 
-Algún vez, mi ruman a 
conteste, José y Braulio a 
llega di mata beer chiqui¬ 
to y algún wolf mashá bo¬ 
nita. 

-Ami cu tabata pensa di 
bai mañan na un cacería 
di biná y prepara pa esei 
mi a trese skopet inglés. 
—E lo tin rnasnó gusto di 
divirtié cu bo; si do a bin 
ayera, awe tur dos lo a 
bai pa cacería. 

-Ah, si!, si mi tabata sabi!, 
Mayo, cu tabata saborea 
algún hueso den coshina a 
pasa na - e momento ei den 
comedor. E a para contem¬ 
pla e cabez; y a dal un 
vuelta rond pa alfin teme¬ 
roso hole e cabez di e ti¬ 
ger. E a sali na careda den 
cas y volviendo den come¬ 
dor a cuminza blaf- e no 
por a hayami y podiser su 
instinto a bisé cu mi a co¬ 
re peligro. 

Mi tata a keda impresioné 
cu e blaf mentó; e tabata 
un homber cu tabata kere 
den cierto clase di agüero 
di lo cual e no por a pre¬ 
scindí nunca. 

-Mayo, Mayo!, e a pasa 
acariciando e cachó; y cu 


Mientras tanto, Magda WolfT 
que contaba a la sazón died* 
siete años, había contraído ma¬ 
trimonio con el Capitán del E- 
jercito M. Tampeano y poco 
después la Wolff se escapó con 
un Coronel, lo que no fué óbi¬ 
ce para que mas tarde se re¬ 
conciliara con su esposo. 

Hace unos diez años volvió 
a tropezarse con el Príncipe 
heredero. Fué en un baile en 
el Casino de Oficiales de Bu¬ 
carest y, como la primera vez, 
cautivó a Carol... y fueron a- 
migos. 

Con motivo de un incidente 
que tuvo Carol con un oficial 
del Ejército, los padres lo en¬ 
viaron a Londres, como repre¬ 
sentante de su Casa en los fu¬ 
nerales de la Reina viuda Ale¬ 
jandra de Inglaterra. Durante 
el viaje Carol se detuvo en 
París y asistió a una fiesta 
dada por un agregado de la 
Legación rumana, y en la 
fiesta encontró de nuevo a 
Magda Tempeano. En esta oca¬ 
sión renunció a sus derechos al 
trono, según unos, o su padre 
le exigió la renuncia, según o- 
tros, pero lo cierto es que se 
quedó en París porque deseaba 
vivir en compañía de Madame 
Tempeano. Asumió el Príncipe 
el nombre de Carol Caraiman. 

Tres años más tarde se di¬ 
vorció de su esposa Elena y al 
mismo tiempo Madame Tempe- 
ano se divorciaba de su espo¬ 
so y asumía el nombre de Lu¬ 
pescu, pue quiere decir en ru¬ 
mano lo mismo que Wolff en 
alemán, o sea «lobo», Desde 
comienzos de 1925 hasta Junio 
de 1930, vivieron la mayor par¬ 
te del tiempo en Francia, bien 
en los suburbios de París-en 
Neuilly— o en un romántico 
castillito cerca de Belleme, en 
el departamento del Orne, a 
cien millas al oeste de la Ca¬ 
pital francesa. 

En el verano de 1930 Carol 
realizó un dramático regreso a 


mal disimulé pasenshi a 
bisa: e jioe aki cu no ta caba 
di yega. 

Na e momento aki mi a 
caba di drenta e salon cu 
realmente nan no por a re- 
conocemi di cerca. 

Maria tabata ei. Apenas ta¬ 
batin tempo pa nos dos 
cambia un saludo y un son¬ 
risa. Juan cu tabata sinta 
den schootsji di Maria, a 
bisa den su manera travie¬ 
so di papia, mustrándomi 
e porta di e comedor: 

-Ata e coco ei! 

Y ami a drenta e comedor 
sonriendo, pasobra mi a ke¬ 
re cu e mucha tabata meen 
Don Gerónimo. 

Mi a duna Carlos un fuer¬ 
te abrazo ora e a adelan¬ 
ta pa ricibimi; y e momen¬ 
to eí mi a lubida por com¬ 
pleto tur loque mi a sufrí 
den e último dianan pa su 
culpa. 

E señor de M....a estreché 
mi man den di djé, bisan¬ 
do; 

-Vaya, vaya, con nos por 
laga di parce bieuw si tur 
e muchanan aki ta homber? 
Nos a siguí pa e sala: Ma¬ 
ria no tabata ei den. 

E ta siguí 


Bolbiendo atrobe riba e 
artikel di dos siman pasá 
titulé “UN PUEBLO QUE¬ 
JOSO”, cu ta trata riba 
huma cu planta di zwavel 
di compañía Pan-Am ta 
manda ariba e pueblo cu 
ta keda banda pabao di e 
planta aki. Nos a ripará cu 
pena, cu te aínda ningún 
medida a worde turné pa 
stop e malo aki. Nos sabi 
mashar bon cu compañía a 
primintí na nos autoridad- 
nan di pone un fin na e 
malo aki, pero lo cual e no 
a hasi te awor. Kisas com¬ 
pañía ta bajo di impresión, 
cu no tin un ley pa pone 
un stop na e proceder aki, 
si ta asina, anto compañía ta 
altamente equivocá. 

Es caso ta, cu nos Gobier¬ 
no semper a trata hende 
bon, i e no ta gusta di 
hasi malo, ora e tá mira 
cu un cos por worde 
reglé amistosamente. Ta pa 
esai justamente nos no ta 
han ja cu compañía ta pro¬ 
cede en debiba forma, pero 
lo jega e momento cu nos 
Gobierno lo hanja e obligá 
di turna medida contra di 
tal hecho. Nos kier pa com- 

f >anía comprende cu nos 
eynan ta basé riba jus¬ 
ticia, manera tur leynan di 
otro paisnan decente y ci¬ 
vilizó i cu esun nan cu ta 
encargá pa ejecutanan lo 
sabi di procédé manera nos 
códigonan ta manda. Ta ma- 
sjar claro cu mientras un 
hende no sali pa su dere¬ 
cho, e lo no hanja e, ta 
pa esái justamente nos ta 
insistí i lo sigui insistí pa 
compañía remedié e mal a- 
ki, cu a causa i ta causan¬ 
do te awe en dia masjar per¬ 
juicio na tur e quejosonan 
cu a dirigínan na nos Go¬ 
bierno pidiendo su apoyo. 
Según nos ta informá e hu¬ 
ma aki ta contene un áci¬ 
do cu ta come tur plancha- 
nan di zinc cu ta riba dak- 
nan aki, i cu awa den nan 
regenbak ta casi inbebible 
tambe, pa motibo di es mes 
huma aki. Ora biento ta 
supla di Zuid, por ejemplo, 
locual ta pasa cada rato, 
e hendenan aki ta entregó 
na merced di e huma sushi 
aki, cu ta obliganan sera 
nan cas completamente, es¬ 
ta pa kité di drenta aden 
y ruiné tanto nan salud co¬ 
mo tur eos den nan cas. Ta 


solamente compañía por a 
risca bisa cu e huma aki 
no ta malo pa salud, sino 
desagradable. Que argumen¬ 
to! Tur loke nos a bini bi¬ 
sando aki por worde some 
te na prueba, cu tur hen¬ 
de por mira ora nan kier 
i lo jega e momento cu 
autoridadnan lo meste du- 
nanan cuenta di tur loque 
nos a expone den e artikel- 
nan aki, esta pa castigó en 
debida forma es un cu ta 
Continúa en la pagina 3 
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PADVINDERS 

Vereeniging. 

Groepnieuw van 11 Juni 
tot en met 17 Juni 1934. 
Groep-mededeeling. 

Tot afdeelingsbestuurleden 
geïnstalleerd de Heeren. 

I. Wagemaker, A. L, Schol- 
ten, E. Arends, F. Wever, 

J. van Meeteren, J. M. 
Arends. S. Q. Oduber. 
Maandag. 11 Juni om 7 uur 
Tooneeltraining. OP TIJD 
PRESENT. 

Dinsdag 12 Juni om 5 uur 
Hordebijeenkomst. Sterwerk 
en kampinstructie. 
Woensdag 13 Juni om 5 uur 
Troepbijeenkomst. We be¬ 
ginnen met een kamp-cur- 
ses als voorbereiding vo^r 
ons kamp te CURACAO. 
Donderdag 14 Juni Tooneel- 
training. 

Vrijdag 15 Juni om 4.30 
n,m Horde-bijeenkomst. 
Vuuraanleggen en aardappe¬ 
len koken. 

Zaterdag 16 Juni om 5 uur 
Troep-bijeenkomst Vervolg 
kampcurses. 

Zondag 17 Juni om 1.45 n.m 
Studio - patrouille. Kamp- 
wenken Eerste klas werk, 
houtsnijwerk en Troepraad. 
AAN DE OUDERS 
MET GOEDKEURING 
VAN HET' AFDEELINGS- 
BESTUUR MAAK IK 
HIERBIJ BEKEND DAT 
ER BESLOTEN IS HET 
ZOMERKAMP 1934 TE 
CURACAO TE HOUDEN. 
U ZAL EEN BRIEF BE¬ 
REIKEN MET NADERE 
INLICHTINCEN OM¬ 
TRENT DIT KAMP. 

D. 



The best known and most used Brand 
in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 











EL DESPERTADOR 


merecedor di tal castigo, [i f ,i| ing run out at one, the 

Nos tur sabi i ta com- H K 04.^| score being 3-1-1, for some 

prende masjarbon cu com- Oail IN ICO I dS ÖLO16 «reason or the other the 
pama a trese bida dennos ORANJESTAD /o 1 arpkihq^I bats showed no inclination 

pueblo, pa locual nos ta al- unANJt öiAU (o. J. AncNDojl ^ gtand yp aga¡ngt the 

tamente agradecido na com- Desea manifestar al distinguido publico que los si-¡I bówling of Jackson, most 


I ing run out at one, the 
score being 3-1-1, for some 
reason or the other the 
bats showed no inclination 
to stand up against the 


RED "D" LINE 

(Linea “D” Roja) 


panía, pero no ta duna | guientes artículos han llegado esta semana: H of them being either out 

compañía ningún derecho Un surt id 0 completo de los productos de la bien conoci-1 of Patience or the big tem- -- -- 

pa perjudica tal pueblo. | da marca “DEL MONTE” i perament feeling. A . „ u w _. 

Asma pues bo hasi un bon |fl TT . , ca t ,, , , , H Their exhibition on the Aruba y Venezuela, 

pa despues bo contraresté Un vanado surtido de las galletas holandesas marca whole was nothing to mark (fíjense en las escalas directas a Aruba) 

cu un malo, antoe bonta , ^ of the¡r t perfomanceg _ 

perde tur su valor. De mo- un buen lote de las laterías de la renombrada marca | and could only contribute ¿, .. Llega a Araba 

do no mester ta asina, pa- "HERO” 43. NewYerk Curfcao 7 “**•*"• 

sobra ningún hende kier un Se garantiza un precio modico y fijo, servicio a domicilio || With the exception of 

bon fabor hasi na e, pa 1 y trato afable. | Mitchell and Kandar the SS. “CARACAS” Mayo 31 Junio 9 Junio 10 

- » . 1» ™ -bats failed to liT 4 4 „ T . T 

su bienhechor; es aki sigur __-__ reach double figures. BBL LARA Junio 6 Junio 17 Jumo 18 

no ta justo. • —- ■ V.C.C Jackson 4 wicKets for 3 ao «rARARORft” Jimin IR Tnnin 9R Tuni^ OA 

Ta publicamente conocí r M • -|-| A StC.C. S. Bristol 2 wickets for 3 ^ AKABÜBÜ Jumo ld Jumo 23 Jumo 24 

cuanto hende e huma akí a í I VCC SS. “TACHIRA” Junio 20 Julio 1 Julio 2 

-VJTLO ld I I ICOUC- J. Dowers O SS. “FALCON” Junio 27 Julio 8 Julio 9 

modo cu awe en dia nan va- Saturday 9th. and Sunday June 10th. *}' Sí®®" Jo Próximas salidas de ARUBA para Curacao, Puerto 

lor a baha cu sigur un 75^, SONG OF SONGS I B. Bergin 1 I Cabello, La Guaira, San Juan y New York 1 

pasobra mngun hende kier with MARLENE DIETRICH D. Samuel 13 qq-papapaq” t.J* 17 

“ba den e sitio aki, cu ta No se admiten niftos j “ SS. “CARACAS Jumo 17 

worde infesta cu tal huma Monday 11th. The Whirl Wind L. Alexander 13 " SS. “CARABOBO” Julio 1 

perjudicial pa nan salud y with TIM Me. COY (Cowboy) Capt Reddock 0 

bienes, cu otro palabra es Wednesday 13th Symphony of six millions J. Jackson 31 JOHN G EMAN Asente 

parti aki di San Nicolas ta with Irenne Dunne - Ricardo Cortez E Richards 14 . i . u „ 

casi completamente abando- Thursday 14th Down Stairs C Peters 0 Aruba Ant. Holl. 

ná. De la manera e capital- SATURDAY 16th and SUNDAY June 17th in . . 

nan cu a worde gasta pa e WHEN LADIES MEET 1 

& n , Ï«SÏS - withHobert Montgomery • Ann Harding - STANDARD C.C. £*£? 

a hanja e placa aki hunto pa D r\\/Ci I Thpaf pp manees, while Roamers C.C. reid is een Voetbalwedstrijd 

por a construí nan cas den ItUyCll I I ICC! Lí C Nichols 1 may depen( j on Illidge Gums te doen houden en de netto- 

e lugar aki, porbisa a wor- , 1At ,---■ Komer Sand Stephens, the latter opbrengst daarvan af te 

de tira afor i di tur es aki, Sat “ÍAÍ ÍÍJLi 001 v S iH ? being the stay Bowler of staan ten behoeve van de 

mngun hende ““ c “ com ‘ r ._. _ I' M°f 1 his side. Kinderopvoeding in Surina- 

pama Pan-Am tin culpa pa Mondav llth Thi Fiohtina Code I Kandor 1? In such a case the se-me. Met zeer veel genoegen 

motibo cuíe no ta stop tal ^th BUCK JONES (cSwlSvl r Rri tm “ lectors will have a hard en erkentelykheid werd dit 

humamento: laga para stop, Tuesday^2th A Woman Commands r w* 1 n task in S ettin 8 their v00rstcl «angehoord en on- 

m siquiera eta trata di mi- y wit h POLA NEGRI H Rerton ® team for their big fight, der dankzegging aan Dr. 

Z, P a°k S S Wedn^WaKd Truth C. wtetam ? ^ ÍSÍ °° k ^ 

n dere U cho a di e hendrS d0 wo a rd^ Thursday Ítta'symphony^f 1^11,1003 si to a^ange a t^Sum- De vergadering besloot 

uereeno Ui ïenue d wuiue Fridav 15th SONG OF soNfiR da y mat ch to determine met algemeene stemmen het 

cutm a consenchTSuïhen- SATURDAY 16th and SUNDAY 17th = fo^How tS!? : ÏÏ hlnnde^of w 6 p V ?, orzitterscha P. van 

de cu sentimiento "humano BLOOD MONEY To the Editor: Romance te" San d^Heef Gez^S? 

i cu conoce justicia por la- with GEORGE BANCROFT - FRANCIS DEE I Proposed Curacao Trip f f it £ t he intention of the van Aruba. Wii vernemen 
ga di mira un atropello den —■ = . The Team and Players. Bond to win their matches, zeer tot ons genoegen, dat 

e proceder aki. - r i 11 : t Last but not least the het Eere - Voorzitterschap 

Pan-Am ta io P tuma U medida n na r e .,?. lected to , bat - After a team from an even more un- notice a great deal of interest Captaincy; the only and cor- door Z. H. E. G. is aanvaard, 

remedia e mal aki i Done un display ^ of 2 hours pleasant defeat, is paid towards the Cura- rec } P ro . cedure .., t .° adopt, is Wij hopen van harte, dat 

ston na e hunvimJnto aki and 45 minutes batting the A. C. C. played cao proposed match. 'AJÍ tbeir qualification,_ one 0 nze geheele bevolking, ieder 

rri asina ser consecuente í C. C. declared with a Humphry. Pilgrim ( Capt) Those suggestions are able to command his team op de w jj ze waar0 p hem dit 
razonable i evita e mal con ?> core T of 138 for 7 ’. u of ^ Abrews, West, Richardson, quite in order. I would in a fnendly manner no moge lijk is, zal medewer- 
se^enHan^cue%Tintoaki T Juv 1 eer contributed 31, J. Barrot, N Lardey, J. therefor suggest that the prejud^m, no party feeling, ken om dezen Z00 sympathie- 

nor arrastrá cu nè Leerdani 27, and G. Lar- Amoroso, Griffith, E. Pel- selectors go through the . at or \ e w ith the right spi- ken ar b e i d te steunen en 

wood 23 respectively, all of grim and G. Hoyte. matter minutely, in finding ^ and a uiatch winning het succes, zoo groot mogelijk 

UN OBSERVADOR, whom showed little respect M. C. C. played out who are really the play- temperament. te doen zijn. 

- for the bowling, having each C. Richardson, G. Larwood, er in present form and not , H°pmg the selectors will De netto-opbrengsten der 

n D A DT in turn hit an occasional S Spanner, J. Leerdane, allow the old procedure to f ak ® need to my early start feestavonden en wedstriiden 

SPORT six Quite a number of fours, H. Godett, C. Juveer, Baker be adopted, which is past ln drawing their attention, zullen door den 

-much to the amusement of R. Marlin, W. Hillman, performances if it is the in- f as to avoid blunders and meester van ons Comité den 

r\oir'\S1TT the enthus,astlc crowd - (Capt) Stewart. tention of the Bond to se- for an assured victory. Reer John G Eman> ’ door 

OKIOrxt I A. C. C. then occupied the-—-cure victory on their second Spectator. middel van zijne Bankstel- 

„ ^ „ 1L crease, but the opening bats- “HEIN EKEN CUP” _ ling worden overgemaakt 

AretUCiaC.C. V MelbOUrnsC.C. men could not withstand I am not advocating the r CM cvmdatuici/c náán aan den heer C. L. Cool te 

APC atrain suffers defeat the destructive bowling of Tournament cause 0 f any pa rticular oYWIrAIHlLivt UAAU Paramaribo, Voorzitter van 

B 'the M. C. C., and wickets - team or player, but having De vorige week had in het Surinaamsche Steunco- 


“VERKADE” 


of them being either out Fecha* y horas sujetas a cambio «in previo aviso. j 

of patience or the big tem- Servicio entre New York, Puerto Rico, Curacao, 
«n the Aruba y Venezuela. j 

whole was nothing to mark (fíjense en las escalas directas a Aruba) 


of their past perfomances 


Un buen lote de las laterías de la renombrada marca | and could onlv contribute 

“HERO” I 43. 

Se garantiza un precio modico y fijo, servicio a domicilio | With the exception of 
y trato afable. 1 .. “ 


Gloria Theatre 


Saturday 9th. and Sunday June 10th. 

SONG OF SONGS 

with MARLENE DIETRICH 

No se admiten niños. 

Monday 11th. The Whirl Wind 
with TIM Me. COY (Cowboy) 
Wednesday 13th Symphony of six millions 
with Irenne Dunne - Ricardo Cortez 
Thursday 14th Down Stairs 
SATURDAY 16th and SUNDAY June 17th 

WHEN LADIES MEET 

with Robert Montgomery - Ann Harding 

Royal Theatre_ 

Saturday 9th and Sunday 10th 

“HOLD YOUR MAN” 
with JEAN HARLOW and CLARK GABLE 
Monday 11th The Fighting Code 
with BUCK JONES (Cowboy) 

Tuesday 12th A Woman Commands 
with POLA NEGRI 
Wednesday 13th Half Naked Truth 
with Lupe Velez - Lee Tracy 
Thursday 14th Symphony of six millions 
Friday 15th SONG OF SONGS 
SATURDAY 16th and SUNDAY 17th 

BLOOD MONEY 

with GEORGE BANCROFT - FRANCIS DEE 


I remaining bats failed to 
reach double figures. 

V.C.C Jackson 4 wicKets for 3 
St.C.C. S. Bristol 2 wickets for 3 

V.C.C. 

J. Dowers 0 

J. Green 14 

J. Peters 19 

B. Bergin 1 

D. Samuel 13 

J. Alleyne 0 

L. Alexander 13 

Capt Reddock 0 

J. Jackson 31 

E. Richards 14 

C. Peters 0 

Extras 10 


s «lede Llega a tSliilS* 

New York Caraca. *¿£5? 

SS. “CARACAS” 

Mayo 31 Junio 9 Junio 10 

SS. “LARA” 

Junio 6 Junio 17 Junio 18 

SS. “CARABOBC 

” Junio 13 Junio 23 Junio 24 

SS. “TACHIRA” 

Junio 20 Julio 1 Julio 2 

SS. “FALCON” 

Junio 27 Julio 8 Julio 9 

Próximas salidas de ARUBA para Curacao, Puerto 

Cabello, La Guaira, San Juan y New York 

SS. 

‘CARACAS” Junio 17 

SS. 

‘CARABOBO” Julio 1 


JOHN G. EMAN. Agente 


Aruba Ant. Holl. 


STANDARD C C Richardson are also in bow- met medewerking van ziine 

F Mitohoii * * ling form on todays perfo- overige Bestuursleden be- 

o' NjLhnk 1 mances > while Roamers C.C. reid is een Voetbalwedstrijd 

ri Rnmor o may depend on Illidge Gums te doen houden en de netto- 

A HpnVnn o and Stephens, the latter opbrengst daarvan af te 

F RiilWk i bein & tbe sta y Bowler of staan ten behoeve van de 

S Bristol o his side. Kinderopvoeding in Surina- 

Si ^ „ In such a case the se- me. Met zeer veel genoegen 

F RrUtnT 0 * ectors w dl bave a bard en erkentelykheid werd dit 

r qmmri n task in getting their best voorstel aangehoord en on- 

H Rprtnn o team for tbeir bi S fi g ht - der dankzegging aan Dr. 

r SI V If I am permitted to sug- Arends ook gaame aange- 

Fxtras 1111 1 gust> ^ wou ^d be advise- nomen. 

O A able to arrange a two Sun- De vergadering besloot 
day match to determine met algemeene stemmen het 

- our best players and not Eere - Voorzitterschap van 

To the Editor to allow the old blunder of het Comité aan te bieden 

p mnftCArt Tri n P,^ perfomance be taken aan den Heer Gezaghebber 

Proposed Curacao Trip ff it f s the intention of the van Aruba. Wij vernemen 
The Team and Players. Bond to win their matches, zeer tot ons genoegen, dat 
In your last two issues, I „ Las í bl ? t , not , least , tbe bet Eere - Voorzitterschap 

J i /i . 7 . ronfoinmr fhn nnlv anil nni*. 7 IJ 1? n :_ j 


To the Editor: 


SPORT 


the enthusiastic crowd. (Capt) Stewart. tention 

CRICKET A. C. C. then occupied the-—-cure vie 

crease, but the opening bats- «upmpi/rij m I P“ attempt. 

AretUCiaC.C.vM 3 lbOUrn 3 C.C. men could not withstand nc.mc.r\twuur j am 

Arc again suffers defeat the destructive bowling of Tournament cause c 

A.L.U. again suirers aeieai. G c., and wickets - team or 


The A. C. C. suffered se- kept falling in quick sue- VINCENTIAN C C seen the majority of mat- het Gouvernementslogeerge- mite, Directeur van de Suri- 
vere defeat at the hands of cession. After the fall of * * ches played in the present bouw een bijeenkomst plaats naamsche Bank. 

the M. C. C. on the former’s the six wicket for the paltry Likely Cup Winners tournament, we can at van een 40tal notabelen Het Surinaamsche Steunco- 
ground in Oranjestad on amount of 14 runs, however, CTAMiiApn r C Outnlavpd once pick out most of the van ons eiland. Bij deze ge- miteiseenerechtspersoonliik 
Sunday last, when the the batting improved consi- ’ F J u Batting and Bowling pro- legenheid werd door het lid heid genietende Vereeniging 

M. C. C. again proved them- derably and the remaining Gathering from perfoman- wess; leaving of course va- van het Hoofdbestuur van Bij de oprichting is het Be- 

selves to be the superior batsmen brought the score ces of both sides this match cant positions for the im- het Surinaamsche Steunco- schermheerschap aangebo- 

team by repeating on the to 51 for all. was sheduled to be one of provement and dropping mité, den heer Henriquez de n aan Zijne Excellentie 

A. C. C. their performance q Hovte 14 ^ be most interesting match of form, thereby given new aan de aanwezigen uityoe- de n Gouverneur van Surina- 

of April 22 last, in an even (¿iffith 10 in tbe above . competition, bloods a chance to peep in. rig een en ander medege- me en door dien Landvoogd 

more austere manner. j A morfro 9 The yincentian however Judging on present form, deeld nopens de zeer vele ook gaarne aanvaard. 

Wheather conditions were / n / g maintained their position we find the M.C.C. claiming noodlijdende kinderen in on-__ 

excellent, and play was com- * by gaining an easy victo- the best fielding side their ze zusterkolonie Suriname. . . f 

menced atl.p.m. sharp. The were the only batsmen to ry over the Standard C.C. ground work being the Met algemeene stemmen continueA J rom P a o e 1 

coin fell in favour of the show a bit of determination, The coin was tossed a tournament. werd toen besloten een Co- We sincerely hope that 

A. C. C., but the visitors we- and by so doing, saved their little before 1 p.m, Stan- Srandard C.C. claims the mité op te richten met het our entire population-every- 

dard having the option sent batting Dowers which un- doel op daadwerkelijke wij- one in his own way and 

—-- - — - . in their opponents to the doubtedly is correct The ze te doen blijken van de possibility - will cooperate 

Panonnoin? Rnlnr Ho Paho wickets - Batting of the Bristol Bro- belangstelling en gevoelens and contribute in making 

OailSaildU. LJUIUI UC vdUC' The V.C.C. after a pe- thers and defence of Ro- van medeleven in dit opzicht this affair a real success. 

-j Prinno? riod of two hours and a half mer and Nichols, plus the van Aruba. The net proceeds of the 

• V3I IJJ|JC . at the wickets compiled the style and beauty of U Rene, Genoemd Comité is tot evenings and games will be 

Con una fricción de reasonable score of 115. The Henson and Sourgi places stand gekomen onder Voor- taken care of by the Ca- 

ii QAUAI a i\/\ nAnuiATiriT feature of their Innings was them in the rank of Cric- zitterschap van Luitenant shier, Mr. John G. Eman, 

1\LLUHULADU UKlMJUtN the superb betting of J. keters of the good old game. J. S. Rops. who will remit direct to 

. T 7n , at mum PAMwriiiRA AT1VIA PARA Jackson who in fíne style The Bowling is divided Tot vermeld doel zullen Mr. C.L. Cool of Parama- 
ESO¿ ^ MALE^ ESTA ^ SprE RKOMENDADO contribute d 31 to his A ide. in West Indian C.C., we te_ Oranjestad en op St. Ni- ^he Sunna 


seen the majority of mat- het Gouvernementslogeerge- mite, Directeur van de Suri- 
ches played in the present bouw een bijeenkomst plaats naamsche Bank. 
tournament, we can at van een 40tal notabelen Het Surinaamsche Steunco- 


Cansancio? Dolor de Cabe- 
za? Grippe? 

Con una fricción de 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

AL 70G ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
ESOS MALES. ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 
DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 
MARCA DESCONOCIDA. 

AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Borlnquen 

70 por ciento Alcohol 

Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO 

NO ES EL LEGITIMO. I 


His inning comprised of four find Bynoe, Wallace and colaas eenige feestavonden me Support Committee and 
fours, 5 doubles and five Simeon in their best form worden gehouden. Eene Director of the Bank of Su- 
singles. J. Green, J. Peters, from Standard C.C. Kan- mooie lezing met lichtbed- riname. 

D. Samuel and Alexander dar, Rene, Mitchell and omtrent Suriname, een toe- The Suriname Support 
were also great assistance Nichols the shrewdest being neelstuk en muzieknummers Committee is a Society 
to their side, and riluted Kandar. vormen de onderdeelen van which has the full support 

pationate batting in order Vincentian C. C. also het Feestprogramma. and confidence of the peo- 
to comply with their cap- claims C. Peters, B. Ber- Tijdens de vergadering in pie of Suriname, 
tains wishes. gin and Richards well up hét Gouvernementslogeerge- At the time this Society 

The Standard C.C. took in the time of Bowlers, bouw werd door den Voor- was established, His Excel- 
the crease at 4 p.m. ope- A.C.C. places Barrett, West zitter van den Aruba Voet- lency The Governor of Su- 
ning their innings with and David, all being match bal Bond, den Heer Dr. riname was offered to act 

_i xt:_u,.i~ i _i..— c u:~ j- ___<. a _i„ -4-1,_ 


li SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA jJ Mitchell and Nichols the bowlers of big temperament. Arends de sympathieke me-as its Protector, which was 
^ — - yJ lat-ipr was sho rt lived he- S. Spanner, Joever and dedeeling gedaan, dat hij gladly accepted. 






EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


_ ==-==^ Semanario dedicá na desarrollo y defpnsa di interes general di isla di Aruba 




ARUBA SABAD016 DE JUNIO DE 1934 


Precio 12* Centavos 


BELANGSTELLING VOOR ARUBA ~Z r het 

i/uunnw a Dit laatste argument pleit 

In Oost en West “Mei 1934” schrijft Mr. W.M. A. “ ““'rí', 1 *, 


ROYAL COLD STORAGE 

In Ifoet an Ufact “Mai IOTA” SClUíift Mr W M A. sterk voor behoud van ae De- 111 w . 

... ,.« n U0Sl * . . u*:»* aL y <u | a '|. n< i»lko staande toestand, die echter in l| Ofrezco existencia nueva esta semana de toda clase de frutas y legumbres. 

Weitjens over de Staatsinrichting van de Nederlandscne de praktijk kan worden gecor- l| Llegó también una especialidad en toda clase de productos LIBBY 

Antillen. Zyne belangstelling voor Aruba blykt SénTan™ litfe *der I a precios sumamente baratos. Salami y chorizos por libra a precio |j 

Uit het volgende: neveneilanden, een respect, ^ J más reducido que en cualquiera otra parte. 

• voortkomende uit het bewust- Desde el Lunes en adelante se conseguirá la deliciosa cerveza j 

StaatsrechterlijK vertoont Cu- Het* is begrijpelijk. Het geldend z ij n , dat Willemstad toch eigen- _ __ m m 

racao, het hoofdeiland, een ge- systeem, betoogt men wel te lijk al heel weinig verstand ^ I^^B. «j 

heel ander beeld dan de vijf Willemstad, is onvermijdelijk, heeft van wat er omgaat op ■/ <Êftj B B I 

andere eilanden. Uit inwoners omdat het moeilijk zou zijn, in de neveneilanden. Uiteraard zal , "> B »8 Mj : 

van Curacao wordt de koloniale de neveneilanden geschutte can- ook de gouverneur, vooral in mr B B^illB B ^IBli^l B 

raad samengesteld door de didaten voor de koloniale raad den aanvang van zijn bewind , , , , a i Uo m , TQïïnRflMRTT 1 

Kroon, op voordracht van het te vinden. Dit betoog, dat uit- (eerste jaars fouten zijn soms de X e ^iurnr™?xTr<TkjmKirq Harms (bHOKÜMBU.j 

college zelf. Tezamen met den gaat van de onjuiste gedachte, zeer ernstig) bescheidenheid LA COMPETENCIA en Oranjestad y en San Nicolas 

gouverneur schrijft de koloniale dat het hoofdeiland zelf eene beoefenen, en zal hij en el Moose Club como también en este Local 

raad ook de eilanden buiten Cu- niet zoo spoedig, uit ervaringen. Tanto los que trabajan en San Nicolas como los de Oranjestad tienen ahora sitios 

7S°¿UZ amenos dóffe tomJ un aperitivo rápido antes del aimuemo y en ia tarie a son 

beslist zy over de koloniale kas. bijvoorbeeld, dat altijd de ge- me t welkomstliedjes en andere de galleticas a proposito pueden saborear la delicia de la PRINCESA. 

Weliswaar hebben de neven- legenheid wist te vinden, zijne aardigheden, die niets te ma- Precio por vaso . al alcance de todos.,.. 

eilanden het recht, raden van belangen in het moederland op ken hebben met studie van za- r — . /rNO 

politie samen te stellen, ende meest energieke wijze teken, het besef afleiden, dat hij La. I. VUO 

kunnen deze gekozen raden doen behartigen, zou werek- ¿e wijsheid in pacht heeft. _ ■ — 

S laftfgglijke belangen regelen in lijk wel capabel zijn, zich in__ """ 

en vorm van keuren, maar in de de koloniale raad te doen'ver- . ... , T , .... r> 

wetgevende bevoegdheid van de- tegenwoordigen en in dat col- isla. E difunto a ocupa 6 Nos ta suplica na publi- Razón atardi f 

ze colleges is niet veel teeke- lege, dat toch zeker niet moei- OBITO puesto di Jefe di Brigada co en general y na nos co- manera nos r 

ning gekomen. lijker te beinvloeden is dan de d i Policía den Oranjestad laboradores en particular tizá publicado 

Men heeft zich wel eens af- Staten Generaal m het moeder- Dia Mars, dia 12, nos a pa var i 0 s años y a distin- di manda nan remitidos y artículo pa I 

de V SÍiale f ¿Id b die k oier d lS Sêr een aíder momenteel ricibi J. infausta noticia dl guié semper pa su conduc- otros artículos na nos re- mes siman ei. 

vensbelangen 'van alle eilanden souverein argument, tegen ver- e sentido fallecimiento di ta correcto y justiciero. Na daccion pa mas tarda Día 

mede beslist, uitsluitend uit in- tegenwoordiging der nevenei- nos tan conocido y digno u lti mo tempo e a ocupa — 

woners van het hoofdeiland is landen te Willemstad aan te compatriota, Sr John H. tambe puesto di Boschwach- 

samengesteld. Vooral Aruba, voeren: scheeps-gelegenheid kost Lampe cu a bandoná e mun- Da a ]o- un a ñ 0 

ovê^fbes^X' fud’daurfeTL^n SuMn* Na su señora viuda y jioe- Dr J R ARENDS 

toestand allesbehalve gesticht, van de huizen der vroede va- Curaçao. E difunto compa- nan n0 s ta ofrece nos sin- -Ui. J. IV. ArUlfiNl/O 

-----— tnota a goza den su vida cera condolencia. Paz a sus Y Qpi 

0 . , , j. ir. J 1 I/ 11 di e mas alt0 deferencia y res tos!. f J . 

Sociedad di entierro Virgen del vane estimación tanto den sute- se oirecen a sus amigos y arm 

ml, di e Sociedad, aki tin guateé .par*™ na «or - natal comoden Cu^, Bekendmaking ¡ ^ nuev0 e] 

wordè'^tt^a'l'E^le^r^blmaSr'drcuracaL 6 a Tu? años importante puesto den Op Wilhelmina 

miembronan ta keda invitá pa un Reunion General cü lo tu- nos gobierno. Después di ¿“ni iy¿4 des voormidaags Dranioct 

ma lugá dia 24 di e luna aki pa 10 or, después di misa na su re (j ro honroso di sirbi- te ^ ien uur zal door den on- UranjeSt 

cas di señor Marciano Fingal. , . .. , s hi di gobierno e difunto dergeteekende, deurwaarder 

Directiva ta extende tambe un cordial invitación na tur . , J . p. rjabello op Aruba, wonende m het 
hende cu ta desea di ser miembro; esakman tambe ta invita a estaDiece na rio. uapeno , y ^ xjo i ¿q ^ 

pa e reunión di dia 24. Un contribución di F1 7,50 lo worde den compañía di su jioe- q-.i wordeñ overee- " " ' 1 ■ .v 

cobrá na esnan cu bira miembro e día ei. Después di e fe- n an, den cuyo Ciudad tam- "" ---'— -- 

cha ei cada hende meste paga di acuerdo cu su edad, manera he e a goza di bien merecí- £ aan t°t aen openbaren ver- ,, _ _ _ . _ k 

reglamento ta bisa. Un estado di Caja lo worde duná e día , con fideracion Nos ta ex- koo P van een m execute- HQTEL PALACE 

ei y e reglamento lo worde lesá pa tur membro tende. Nos , deildonan nos riaa ‘ beslag genomen twee- 

“ isteMia di tur e “ffsa di Directiva. A sentido expSn dt dehandsch automobiel merk “INTERNATIONAL BAND” 

AÏt MigUe L A re«o terSZ 1 CCnd0lenCÍ a - te tefichtigCT is aTn de De eigenares van het Mace Hotel 

___:---- _____ Tf _ TTT . ___. Wilhelminastraat 19 schuins i by de stamgasten van de Social Hall 

FELIZ VIAJE over “Hotel Palace” en ; namiddag-dans op Zondag, 17 Jm 

(r ñ . t . ¡í X , . wordt verkocht by opbod j Weduwe J. A. de VEI 

I ! Bekendmaking Lo deseamos muy since- tegen geree de betaling. 1 -- ----- 

! ö 1 ramente a nuestros amigos, ^ ^_- - 

Het Comité werkzaam ten bate van de noodlij-1 el señor Miguel Mansur y ue kTeurwaaraer, 

dende kinderen in Suriname, maakt hierby bekend, familia Quienes el Miércoles C.W. JJoesoerg 


isla. E difunto 


Nos ta suplica na públi- Razón atardi, pues di otro 


Bekendmaking 


Dr. J. R. ARENDS 

y Señora 

se ofrecen a sus amigos y amistades en 
su nuevo domicilio en 

Wilhelminastraat, 

Oranjestad. 


HOTEL PALACE 

“INTERNATIONAL BAND” 

De eigenares van het Palace Hotel noodigt hier¬ 
by de stamgasten van de Social Hall uit voor den 
namiddag-dans op Zondag, 17 Juni a.s. 

Weduwe J. A. de VEER 


dende kinderen in Suriname, maakt hierby bekend, familia Quienes el Miércoles O.W. Doesberg 

dat de groote Feest-en Tombola-Avond zal gehou- último se embarcaron en el Aruba, den 13n Juni 1934. 
den worden op Zaterdag 23 Juni a.s., aanvangende rápido vapor “El Liberta- AVISO 


den worden op Zaterdag ¿ó Juni a.s., aanvangenae rápido vapor lí Linerta- iii 

8.30 des avonds, op de schitterend verlichte en ver- dor” con rumbo a Curacao AV 

sierde banen van de EAGLE TENNIS CLUB. Zeer par a de allí tomar un trans- E1 vapor “Caracas” llé¬ 
vele en waardevolle voorwerpen zijn in de Tombola atlántico para su tierra na- ará a *gg te puerto Proce . 
aanwezig. tal, la que nuestros amigos § ente de Maracaibo el 17 

Prachtige gelegenheid om te dansen, een reuzen no han visitado por el^ es- del corr j en te 

Jazband aanwezig. .. P a cio de 25 años. Ojalá la ra Curaçao. 


rraenuge geiegcimciu um - del corriente y seguirá pa- 

Jazband aanwezig. P a cio de 25 anos. Ojala la ra Curaçao PUERTO CA- 

Aan de buffetten verschillende spijzen en dranken estadía de los amigos, por bello, ’la GUAYRA, 
verkrijgbaar. sus patrios lares sea com- JUAN Y NEW YORK 

Komt volop genieten, waardoor Gij tevens een Goed pletamente placentera y que 

ww» « . r . ° _ L! _i._ A tau\t n 1?1V1 A \T 


Extracto de Malta 
marca 

“TENNE1MT” 


Werk steunt. 

Onder dankzegging voor de vele bereids ontvan¬ 
gen mooie geschenken, wordt medegedeeld, dat voor 
hen, die hun gave in welkom vorm ook nog niet 
hebben ingezonden, daartoe alsnog gelegenheid be¬ 
staat en wel bij den Heer S. N. Ecury. 

Het Bestuur. 


regresen bfen pronto * a *su Agente, JOHN G. EMAN. 
adoptada patria, Aruba. ARUBA Ant. Hol. La marca popular en Aruba y Curacao desde hace 

O E P D maS de ^ añ ° S P 0r ^ aS s '£ u ' entes razones: 

K. L. M. Porque es el Tónico Ideal Tpara Niños, Adultos y 

Dia Razón dia 13 anochi N aar W y vernemen heeft Ancianos pues contiene toaos los principios nutriti- 
a abandonó e mundo aki de Directie van de K.L.M ^ vos Q ue se derivan de la Cebada Pura Malteada. 

^ en beeren Hondong en van Porque puede ser administrado tanto a los Niños como 
tepr° P habitantes ^ dignos Balcom aangewezen ais resp. á los Adultos que sufren de mala digestión, pues 
loer e namianies ai nos eerste en tweede bestuurder contiene muy poco Alcohol y en cambio gran cantidad 
voor bet vliegtuig F-18, dat de Proteina é Hidratos de Carbono, 
i in December naar Curacao „ . , . , n , i 

vlipcrpn Porque es fabricado por una Cervecería Inglesa es- 

zai vnegen. tablecida en el año 1745. 


TcT 


FUME 


OZAMA 


toer e habitantes di nos 


zal vliegen. 


PECTORAL 


Elaborado con el mejor tabaco de Santo Domingo 
escogido de las mejores vegas de la República 
Dominicana; contienen grandes premios en efectivo y 
cupones que serán cambiados próximamente 
por valiosos regalos. 

Pruebe OZAMA y no fumará otro. 

De venta en todos los establecimientos. 

Su agente en Curacao 

3 * GILBERTO PICHARDO 


Den nos numero di 12 di P° rí l ae ha . ? btenid( ? premios de Medallas de Oro en 
Mei nos a schirbi pidiendo l a , s lu Ex P oslc 1 !? nes de , B F de ° s \ Cblca g°> Venezuela, 
e autoridad competente la- ! Melbourne, New Zealand y Calcutta, 
ga tapa e zanha cu ainda 
ta habrí pa banda West di ■ 

SSPïïSïïïJSafïl No ace P te substitutos y exija 

tendí y e vez aqui nos tin • i 

di lamenta un accidente cu SICHiprC 10 MTCft 

a pasa cu un mucha hom- 

ber di como 12 años cu a I k I f“k 

cai aden Dia Mars ultimo j I r N r |\l I 

teniendo e suerte di a ri- ■ I— I I 

cibi únicamente un mahos 

serio, híos ta contento c’e ñ»l WIMCO ARUBA BRANCH 

nOTteaperadPim momento pa WILHELMINA STRAAT TELEFONO No. 97 
otro di e muchanan inocen- : 

Í te cu ta hunga aribaeter- ¡ 
reno ei. ! 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


Deporte en Curacao. 
BASE-BALL 

“La Fama” Vence al “Libertador” 

y gana la copa con un juego formidable. 

por Reflector. 

Tarde hermosa, la del do- Antes de empezar el juego, 
mingo pasado, dia anuncia- el Secretario de “La Fama” 
do en que los dos tán de- Sr. G. v. Uytrecht, pro¬ 
seados Clubs tenían que en- nuncio un discurso, que fué 
frentarse sobre el campo calurosamente aplaudido, 
del deporte, para luchar ElChief Umpire de costumbre 
por una preciosa Copa, se- Sr. J.M. Asencio, “the right 
gún el sistema Knockout, man on the place” dió la 
Al llegar al estadium, que voz de “play”, 
galantemente fué concedido Las Srtas. Manuelita Go- 
por el R.C.C. pudimos obser- mez Nadal é Irma Koe- 
var que las directivos de los nen, Madrinas de “la Fama” 
clubs están cada vez más y del “Libertador” se diri- 
empeñados en hacer que sus gieron al centro del dia- 
entidades se superen en cada mante para lanzar la pri- 
encuentro, para que este a- mera bola, que fué un in- 
tractivo deportivo y pasa superable Strike, 
tiempo, cubra mayor vida en El juego continuó ensegui- 
nuestra región, y el públi- da, anotando los tabacale- 
co entusiasta nb deje de ros 3 carreras en el primer 
acudir a los encuentros. En inning, y siguieron aumen- 
una palabra había un lleno tando su escore, con más 
desbordante; nunca había- carreras, casi en cada inning, 
mos presenciado sobre a- Los intentos de los “liber- 
quel terreno una concurren- tadores” para alcanzarlos 
cia tan selecta. eran en vano, los “tabaca- 

Bellas y lindas damitas que leros” eran invencibles, tan- 
como rosas, claveles y azu- to por los formidables hits 
cenas, formaban el bouquet de Yayo, como por las fa¬ 
de nuestro “high society”, mosas y maestrales jugadas 
En primer lugar las simpa- del pitcher Rosales y su 
ticas madrinas. Catcher Frazer. 

Srta. Manuelita Gomez Na- Nos causó asombro Arturo 
dal, madrina de “La Fama” v.d. Pool, quien fué ,,el as” 
Srta. Irma Koenen, madri- de la tarde; hizo dos homo- 
na del “Libertador” runs y el total de cuatro ca- 

Srta. Hilda Celis Bermudez, rreras. 
madrina del “A.B.C.” Con estas, aumentó el es- 

e'n compañía de las encan- core de ,,La Fama” al ter- 
tadoras Stas. Bertha Muskus, minar el partido con el to- 
Ana Paola Henriquez, Ali- tal de 21 carreras contra 3 
cia G. Nadal, Ana Isa, Ber- de „Libertador” 
ta Koenen, Graciela y Lina Creemos tener razón en de- 
Martinez, Sra E. Gomez de cir, que con poco más con- 
Gravenhorst, Sra Camarena trol en el juego por parte 
y su simpático y gracioso del „Libertador” sería mu- 
nieto Leopoldo Henriquez. cho más fructífero para sus 
Claro que no faltaban los futuros encuentros. Vamos 
cultos caballeros, como muchachos, haga el „Recove- 
Leopoldo Camarena, Ber- ry Act” para oir nuestro 
nardo Bermudez, W. M. aplauso, y que no olviden 
Koenen, C. Neuman Pie- de su simpática madrina Srt. 
tersz, Pelegrin Gomez, Koenen, como dijo la intelec- 
James Helmosri, M. Rodri- tual Srt. Ana Paula Henri- 
guez, Elias Funes, A. Sa- quez, las madrinas sirven 
bio, Emilio Gosen, Gilberto para „Animar y Alentar” 
Pichardo, Augusto Sprock, y también de su incansable 
Johan Mauricio, y los “sport- Presidente Sr. Diaz. 
men” de gran calibre, Ge- Y a los muchachos de Ca- 
rard v. Uytrecht, Díck Gra- marena, que siempre lu- 
venhorst, Juan Isa, Char- chen, con la misma energía, 
les Moron, Oscar Olivier, y digna de su fama. 

Luis Fernandez Morán, Car- La copa fué entregada a la 
los Cardoze, Manuel A. Val- simpática madrina de la Fa- 
buena, y Pedro Salazar. ma, Srta. Manuelita Gomez 
Con piezas escogidas La Nadal,con frases elocuentes, 
Banda “La Fama” animó por el Presidente del Base- 
el juego. Ball Bond, y la Madrina 


a su vez, entregó la copa, 
a sus muchachos, dicienao- 
les: 

„Vencedores! Salud! Vues¬ 
tra madrina se congratula 
íntimamente con vuestro 
triunfo y se honra al deposi¬ 
tar en tan valientes manos 
el trofeo de la victoria! que 
en esta hermosa y reñida 
lid habéis ganado, como en¬ 
tusiastas y fervientes depor¬ 
tistas del Base-Ball.” 
Aceptad esta anfora argenti¬ 
na, símbolo de honor y ga¬ 
lardón; guardadla triunfan¬ 
te y dignamente consagrán¬ 
doos con alma y cuerpo sanos 
a este magnifico deporte que 
os hace jovenes fuertes cul¬ 
tos y cordiales, brindaos 
en ocasiones memorables y 
placenteras como esta que 
aqui todos gozamos. 

Mis felicitaciones calurosas 
a nuestros valientes y dig¬ 
nos compañeros de lucha, 
quienes con su destreza y 
anhelos de triunfos os han 
estimulado grandemente de 
igual, a igual, proporcionán¬ 
doos la gloria de ser ven¬ 
cedores! Salve a ellos! 

Mis votos a todos los lucha¬ 
dores y sendas coronas de 
laurel para mis ahijados.” 
„Viva el Libertador Viva 
El Club „La Fama.” 

Después de calurosos 
aplausos, estos muchachos 
vencedores abandonaron el 
terreno, para formar el pun¬ 
to de reunion que fué una 
hora después, en el „Re¬ 
creation Park” del amable 
Sr. Mió de Jongh. 

Bajo discursos elocuentes de 
los jovenes inteligentes. 
M. Asencio, G. v. Uytrecht, 
Voz del R. C. C., Dapur pre¬ 
sidente La Fama y C. Car¬ 
doze tomó la concurren¬ 
cia, unas copitas de ese nec- 


INGEZONDEN STUKKEN 


Van je buren moet je het hebben. 


In de alg. vergadering 
van de Aruba Voetbalbond 
gehouden den 3en Juni j.l. 
deelde de Voorzitter mede 
een schrijven van de Cura- 
caosche Voetbalbond te heb¬ 
ben ontvangen van den vol¬ 
genden Ínhoud: 

Mijne Heeren, 

„Naar aanleiding van het 
onderhoud hetwelk onze heer 
De Vries met één Uwer be¬ 
stuursleden mocht hebben, 
gedurende zijn kort verblijf 
ten Uwent eenige weken ge¬ 
leden, moeten wij U zeer tot 
ons leedwezen mededeelen, 
dat, aangezien de onderhan- 
delingen met de „Surinaam- 
sche Voetbalbond” tot resul¬ 
taat hebben gehad dat ter 
gelegenheid van de feeste¬ 
lijkheden in Juli a.s. een Su- 

tar delicioso Cerveza Pabst 
Blue Ribbon. 

Merece mención especial Sr. 
L. Camarena, que aunque 
un hombre que trasmonta 
el pináculo de una respeta¬ 
ble edad, conserva admira¬ 
blemente su plenitud física, 
y la frescura de su inteli¬ 
gencia viváz, que en sus 
conversaciones revela, su 
gran espíritu deportivo, y es 
un deber en decir que es 
un verdadero padre del de¬ 
porte. 

Como a las diez abandona¬ 
mos este centro muy entu¬ 
siasmado para entregarnos 
en los brazos del morfeo. 
Abrigo la esperanza de 
ver pronto una partida tán 
interesante como hemos po¬ 
dido presenciar esa tarde. 

Reflector. 


rinaamsch elftal Curacao zal 
bezoeken, wij, met het oog 
op de hooge kosten hieraan 
verbonden, genoodzaakt zijn 
af te zien van het laten over¬ 
komen van een A. V. B. - 
elftal.” 

Dit besluit van de C. V .B. 
heeft onder de voetballers 
van Aruba groote verbazing 
verwekt. Het wordt hier 
door allen als een krenking 
van het zustereiland be¬ 
schouwd, en men hoort ook 
iedereen met afkeuring er¬ 
over spreken. 

Inderdaad is dit besluit al¬ 
lervreemdst te noemen. De 
K. N. V. B. stelt fl. 1000 be¬ 
schikbaar tot het doen slagen 
van de feestelijkheden op 
het gebied van voetbal. 
Prachtig. De K. N. V. B. 
toont daarmede werkelijk 
zijn goeden wil en geeft een 
mooi voorbeeld voor andere 
sportbonden. Maar wie viert 
er feest? Suriname of het 
gebiedsdeel Curacao? De ei¬ 
landen Aruba en Bonaire be- 
hooren in dit geval de voor¬ 
rang te hebben boven alle 
andere. Het is voor mij on¬ 
begrijpelijk hoe het Bestuur 
van de C. V. B. tot zulk een 
besluit is gekomen. Men 
viert feest in de kolonie 

Ê ^aats dat men zijne naaste 
uren de zustereilanden uit- 
noodigt, vraagt men een 
gastuit den verren vreemde, 
niet behoorend tot het ge¬ 
biedsdeel, nadat men eerst 
zijne naaste buur gevraagd 
heeft of hij bereid was te 
komen en hierop een beves¬ 
tigend antwoord heeft ont¬ 
vangen. 


Ik kan mij niet voorstellen 
dat de K. N. V. B. die 
Fl 1000. beschikbaar heeft 
gesteld voor het eiland Cu¬ 
racao; het lijkt mij aanne¬ 
melijker dat de bedoeling 
van de K. N. V. B. is ge¬ 
weest het bedrag te beste¬ 
den voor defeesteli ikheden in 
het „gebiedsdeel” Curacao. 
Maar ik kan mii vergissen. 
In elk geval is het besluit 
van de C. V. B. zeer onge¬ 
lukkig te noemen. De vriend¬ 
schapsband met het zuster¬ 
eiland wordt er niet sterker 
door. Ik ken het antwoord 
niet dat de A. V. B. zal ge¬ 
ven, maar wel weet ik dat 
de éénheid, de zoozeer ge 
wenschte éénheid op voet- 
balgebied in het gebiedsdeel 
een leelyke knauw gekre¬ 
gen heeft. 

Veteraan. 

Grandes rebajas de 
precios. 

Trajes de ultima 
novedad a 

Fls. 6.00 

“EL CORTE INGLES” 

Templo de la moda 

Calle del Comercio, Curacao 


EL DESPERTADOR 

|¡E courant aki público por cum- 
pré na tienda di señores 

EMILIANO DE CUBA 
MIGUEL LACLE 
MARIO CROES 


Zf¥l 

electriciteitbÉdryf electra 


ORANJESTAD ARUBA 

Anuncia nuevos precios para los renombrados bombillos 

BOMBILLOS DE 125 Volts 15 Watts a Fl, 0.35 


'‘PHILLIPS” 


25 „ 

0.35 


16 

25 

40 


40 „ 

0.40 



„ „ 60 „ 

0.60 


60 


„ . „ 75 „ 

0.80 ” 


75 


„ „ loo „ 

1.00 


100 



BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a Fl. 0.20 

0.20 
0.20 
0.20 
0.20 
0.50 
0.50 


Aprovechen estas gangas, antes que se acaben! 
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Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXII 

(CONTINUACION) 

E conbersación a bini ari- puntería no ta baha un li¬ 
ba e último cacería y Don nea. 

Gerónimo a casi desmentí- -Na sesenta varas bo ta 
mi ora mi a seguré cu e hasi e tironan? 
éxito tabata di Braulio. -Ta peligroso exigi tur e 
„ i ■ • /-.„i, alcance di un arma asina 

Emma a bisara cu Carlos den sorto di cas0 asina . na 

a bin. .prepara pa nos has euarenta e ta ya un 

un viaje di cacería di bina; tiro j 0 J 

e tabata entusiasma cu e „ Kjko? K asina teeuw ta - 
promesa cu mi a hade di bata or¡> ^ tira e t¡ger? 
proporcione un bon partida _ N treinta no * as . 

den e cercanía di nos cas. _ Homber . m¡ ' kier hasi al . 
Después cu mi ruman a sa- g0 ^ j uran t e mi cacería, 
h, Carlos kier a mustrami p asobra ( j¡ 0 tro manera mi 
su skopet ingles y cue fin £ a , e sk t ak¡ cria 
eieam.drentacuarto.Ear- f t * , m ¡j ura cu m ¡ 
ma aki tabata exactamente n0 a e pa / ha d¡ mas 

igual cu esun cu mi tata c j,i_ u ¡ ta den m ¡ v ¡ da 
a regalara na mi regreso ,. 0 ¿ ya ^ m¡ra!; , 0 mi 
na Bogota. hasibo luci, pasobra lo mi 

-Bon- e a bisami después hasi e biná arenta nos jar- 
cu mi a examiná e skopet. din. 

Cu esaki tambe lo bo por Carlos a hasimi mil pregun- 
mata animal di e clase ei? ta ariba su condiscípulonan, 
-Seguramente cu si: na se- bisiña y amigas di Bogotá; 
sente varas di distancia e nos a recorda mucho tempo- 


nan di nos vida di estudian¬ 
te; e a papiami di Emigdio 
y di su relación nobo cu 
né y a hari mucho cordan¬ 
do e resultado cómico di e 
amores di nos amigo cu 
Micaelina. 

Carlos a regresá Cauca ocho 
luna prome cu mi. Duran¬ 
te e tempo ei su patilla a 
mejorá mucho y su color 
preto tabata conserva e fres¬ 
cura cu semper tabata ad¬ 
mirable; su cabei abundan¬ 
te y gekrul tabata dorna 
su frente. Decididamente 
e tabata buen mozo. 

E a papiami tambe di su 
trabaonan di campo, di e 
vacanan cu e tabata gorda 
y por fin di e esperanza 
fundá cu e tabata bira muy 
pronto un hacendado rico. 
Ami tabata mira e punte¬ 
ría sigur di un mal suce¬ 
so; pero mi tabata percu- 
ra ai no interrumpió pa e- 
vita asina e incomodidad di 
papié di mi asuntonan. 
-Pero, homber- e a bisa 
parando dilanti di mi mesa 
y después di un largo dis¬ 
curso ariba e ventaja di 
gorda animal ariba di pas¬ 
to natural; aki tin hopi bu- 
ki. Bo tin henter un biblio¬ 


theek aki. Ami tambe ta 
studia, es decir, lesa, no 
tin tempo pa mas; y mi tin 
un prima soltera cu ta empe¬ 
ñó pa mi lesa hopi novela. 
Ya do sabi cu e estudio- 
nan rico mi no por a 
graduami, aunque mi por 
a hasié. Mi no por pres¬ 
cindí di e fastidio cu polí¬ 
tica ta causami y di loque 
ta molestiami cu mi tata 
ta lamenta di día y ano- 
chi cu mi no por defende 
su pleitonan: e tin un mo¬ 
do di pleita y su asunto¬ 
nan mas importante no ta 
pasa di veinte bara cuadró 
di terreno fangoso o e cam¬ 
bio di dirección di un zan- 
ha. 

-Laga nos mira- e a cu- 
minsa lesa e títulonan di 
e bukínan. 

-Frayssinous, Cristo ante 
el siglo, La Biblia... Aki 
tin hopi eos misterioso! Don 
Quijote por supuesto: ja¬ 
más mi por a lesa dos ca¬ 
pítulos. 

-No, eh! 

-Blair-e a siguí- Cha¬ 
teaubriand. Mi prima Hor¬ 
tensia tin furor pa esaki. 
Gramática Inglesa. Ki idio¬ 


ma tari rebelde! Nunca mi 
a gusté. 

-El “how do you do” ma¬ 
nera e “comment ca vat-il” 
na francés. 

-Pero bo tin un brilliante 
pronunciación! 

--Esei nan tabata bisami pa 
stimulami. 

Y siguiendo e examen di e 
bukinan. 

-Shakespeare,.. Calderon ... 
poesía, no? Teatro Español, 
mas poesía? Confesami, bo 
ta traha poesía aínda? 

-No. 

-Mi ta contento, pasobra 
1« bo a caba di muri di 
hamber. 

-Cortes-e a sigui-Conquis- 
ta di México? 

-No; ta otro eos. 
-Tocqueville, Democracia de 
America... Peste! 

Llegando aki e campanilla 
di comedor a sona avisan¬ 
do cu e refresco tabata sir- 
bí. Carlos, poniendo e buki¬ 
nan un banda a para dilan¬ 
ti spiel peñando su cabei 
cu un peña chiquito, a dre- 
sa su aashi di streek y nos 
a salí. 

XXIII 

Carlos y ami a drenta den 


comedor. E stoelnan tabata 
poní di e manera siguiente; 
mi tata na cabez di mesa; 
mi mama na su man ro¬ 
bes; na su man drechi Don 
Gerónimo tabata habri su 
servet sin interrumpí histo¬ 
ria lastig di e pleito 
cu e tabata sostene cu Don 
Ignacio ariba cuestión di 
terreno; na banda di 
mi mama tabatin un stoel 
desocupó y otro banda di 

señor de M.y dilanti di 

esakinan y dunando frente, 
tabatin María y Emma y 
después e muchanan. 

Ami mester a señaló Car¬ 
los cual di e dos stoelnan 
e mester a ocupó. Na e 
momento ei, Mana, sin mi- 
rami, a descanza un man 
ariba e stoel pegó cu né, 
manera e tabatin costum- 
bra di hasi pa indicami sin 
cu e otronan por compren¬ 
de, cu mi por a sinta ban¬ 
da di djé. Dudando cu tal 
vez mi no a comprende, e 
a busca mi vista instantá¬ 
neamente, cuyo lenguaje 
den e ocasionan ei tabata 
asina familiar pami. No ob¬ 
stante m’a ofrece Carlos e 
stoel cu e a brindami y mi 
a sinta banda di Emma. 


1 
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ALEMANIA será inexpugnable por el aire dentro de dos años 


REMITIDO 


US L 1 -u.Ji-i... -i I sche Courant" anto, mi ta o un jioe ligitimo di Aru- 

Um ^ 1 ULTIMA HORA l 

que permite saber cuAntosaenjdanos m acercan aunque UL I I I VlrA I IUI 1AA sa ta conta nos historia di Arubiano. Corda c refrán 
estena tal dutmuxa. que no se les vea m mga u GUERRA HA SIDO DECLARADA EN ORIENTE™! I Aruba?? Di guerra di 1914 aki. Ningún lechi di otro 

(Tomado del “Diario de la Marina” Habana) „ dato la ¡„.posibilidad de importar implementos bélicos en los di Europa, di un Cario Mag- mama ta bon y saludable 

LONDRES, mayo 14. (FP). sorpresas en rotación con el re- bajos de la "CURACAO TRADING Co. S. A le pagarán;" »», su aventuranan nba pa Unjioe, cu lechi di su 

El rearmamento aéreo de Alema- armamento aéreo de Alemania. Fls. 7.50 por cada 100 botellas vacias de Ron mundo?; Lsakinan nos por mes mama, 

nia estará terminado para 1936, Se tiene entendido generalmen- CARTA BLANCA y ama historia di ilustración, o* lócalo, 

segán se ha anunciado en esta te. ^eta P^ma^cuando sea, ^ 5(X) ^ ^ ^ vac¡as d(¡ ^ ó articulonan di ilustración — - — - 

§e presume aquí que el rear- aire. Para fines del próximo I BRUGAL vam!” AS Pl kOPICl ¡Q Í 1*10 

mamento militar alemán no irá año Alemania será inexpugnable I Fls. 2.50 por cada 100 media botellas vacias de Ron bbca - ^ on cu 1x3 kier ! ® ® 

a la zaga, y se sabe que el go- contra un ataque aéreo y para I BRUGAL j^P 0 . no f. *° mira rsri- Krachtens onherroepelijke 

bierno está realizando grandes entonces sus ciudades estarán I que Ud. entregue con su correspondiente etiqueta. sa * 01 ba ‘ a “ Union..? volmacht zal op verzoek van 
esfuerzos en materia de personal provistas de refugios a prueba I 4 K F 4 Bo Sr Plat a nami un re- den Heer Willem Frederik 

con el fin de contar con los ele- de gases y de bombardeos y la HANDELSKADE No. 25 „„7™’ JTwIjvÍo £ en Heí T Wl,lem * reaer l K 

mentos necesarios. población, adiestrada en la de- I 9 AGENCIA BRUGAL A. Co C POR A a ^° e xtenso robes, riba mi Craane, koopman, wonende 

El rearmamento naval está pro- fensa contra los gases. II _ _ AUt. UIA HnUüAL & Uo. U. rUK A. pregunta. Mi lo a contesta na 0 p Aruba m zíjne hoeda- 

gresando lentamente, pero si Ale- Además de la poderosa defen- I 1 ■ fin di mundo. Porque, has- mgheid van bijzonderen last- 

mania llegara a ser suficiente- sa aérea con que contaré para--- ta den corant nos ta para hebber van de te Willemstad 

mente poderosa en el aire se entonces Alemania, tendrá un PF.MTTTDO bao üia di Corcao Bo ta on hot oil and fu mean o-pvps- 

cree que el Gobierno de Berlín sistema especial de defensas so- lULlVll IIDU 0^0 Pid ui ^ortdo. jdo ui op het eilanú Luracao geves- 

no tendrá por qué preocuparse bre el cual nada se sabe ac- contento pa esaki, no es tigde naamlooze vennoot- 

del mar, especialmente si su po- tuálmente. ^m I 1 ! n —I I — x asi Sr. Plat; Y esaki Bn- schap Maduro & Curiel’s 

lítica de atender con sustitutos Una de las invenciones ale- OUílLCoLd IIQ I ICQ "3 | |9l sa ta munstra, cu su sali- Bank voorheen Maduro’s 

alas necesidades de la población manas mas recientes¡es el Ha- mentó bao hala di La U- Bank ten deze domicilie kie- 

De^estí manera, Alemania Los establecimientos níilita'res Sr - Piedra Plat, mi no a mira claramente koe asun- nion. Si Brisa su inten-zende ten kantore van den 
estará dentro de dos años, a de otras naciones tienen aplica- puntra ,kiko Landraadnan to di pisca na 20 cents pa Clon pa cu Aruba ta bon, ondergeteekende notaris te 
costa de grandes sacrificios por ciones semejantes y están tra- a hasi, ta haciendo o ta liber ta más bien na favor pakiko el no ta sali, riba Oranjestad op Aruba, op 

parte del pueblo, en condiciones tando constantemente de me- bai had. Studia un poco di no-Arubianos y no pa su mes?? Duna Aruba Bri- Maandag 2 Juli 1934 om 10 

para hacer frente a las necesi- jorarlas. más mi pregunta y duna mi, cu a nace na rancho, sa manera mester ta y wel uur in Jen voormiddag ten 

^fcLTnToíSos oficia- de él sf sabe, es muy supe- ™ cont ® sta corecto /: Y « Sr, Plat bo a sigi bisa, koe riba su mes. Hasi manera overstaan van den Notaris 

les británicos que las aspiracio- rior a cualquiera de los demás tal vez bo no por bim cía Brisa ta ilustrá nos aki na Aruba Gráfico di antes. Si Lindero Chnstoffel Kwartsz, 

nes de Alemania son pacíficas, de su clase que existen en el koe ne, anto, pidi un ami- Aruba. Bo no sabi anto, ta frioe Brisa tin anto ta te diens kantore te Oranje- 

E1 Canciller Hitler lo ha afir- mundo. Es un producto de las g0 yuda bo. Sr. Plat, mi koe nos aki na Aruba a na- mehor Brisa ta keda cas v stad op Aruba Schoolstraat 

del J»a7 cómnrendeía deSeióS ““ h f J» “ °‘™ f d ¡ ilustra?? Zooals no boela bao hala di La 1 1 No. 65 in het openbaar en 

pueblo alemán no desea la por medio de la vista y del g^nta y ta s P era > k ^ e esa ‘ de ouders zongen zoo piepen nion. Sr. Plat, un cos mi volgens de plaatselyke ge- 
guerra. oído. Puede localizar precisa- ki lo por drenta más me- de jongen. Sr. Plat, bo co- ta pidibo. Si bo ta Aru- bruiken aan den meestbie- 

Los informes que se reciben mente a cualquier aeroplano hor den e cashi. Kiko ta n océ e refrán aki?? Anto hiano v bo intención na dende worden verkocht het 

sabÍToco 16 ;, nada denlos detalles “¡J'.r^dfut *»» di canrial pa cu porta?? ÍHeeuw toeBrisa por bta koe Áru y ba ta ton y "us&? navolgend onroerend goed. 

deí reïïmamento nacional y no escuadrilla y de cuantos apara- Po . a I 311 } 1 ^® 1 -* , Klko . ta ilustrá nos aki na Aruba, anto, dedicá bo temponan f er \ st H k grond gro JÍ twee " 
lo discuten, excepto en un to- tos se compone así como la dis- doel di Landraad pa koe Si bo bisami, di el “Des- na interes y bienestar di honderd zes en vyftig cen- 
no ambiguo. La ley alemana no tancia exacta a que se encuen- pueblo íí br. Plat, aínda mi pertador” “De Haagsche Aruba den “El Des- tiare met al hetgeen daar- 
estimula las discusiones de tales tra. kier yudabo un poco más. Post”v “Nieuwe Rotterdam- nertador” koe ta un corant °P gebouwd is, daartoe be- 

asuntos ni 1a circulación de no- Cuenta además con un nue- Ba m rek nos pregunta. Ki- y Kottewam pertador , Koe ta un corant of daarian aa d en 

acias sobre ese parbmtar, vo rañon antiaéreo que se es- ko to meen i andraad na t ---—-- nagelvast is, gelegen aan 


sche Courant" anto, mi ta o un jioe ligitimo di A ru- 
eens cu bo. Sr. Plat, no ta ba. Bo ta comprende esaki?? 
mucho más mehor, koe Bri- Koe carácter y sentimiento 
sa ta conta nos historia di Arubiano. Corda e refrán 
Aruba?? Di guerra di 1914 aki. Ningún lechi di otro 
di Europa, di un Cario Mag- mama ta bon y saludable 
no, su aventuranan riba pa un jioe, cu lechi di su 
mundo?? Esakinan nos por mes mama, 
yama historia di ilustración, B. Pícalo, 

ó articulonan di ilustración- 

Sefco^tokTer^: Aankondiging 

Ki tempo nos lo mira Bri- Krachtens onherroepelijke 
sa foi hala di La Union..? volmacht zal op verzoek van 
Bo, Sr. Plat, a nami un re- den Heer Willem Frederik 
lato extenso robes, riba mi Craane, koopman, wonende 
pregunta. Mi lo a contestána op Aruba in zijne hoeda- 
fin di mundo. Porque, has- mgheid van bijzonderen last- 
ta den corant nos ta para hebber van de te Willemstad 
bao pia di Corcao. Bo ta op het eiland Curacao geves- 
contento pa esaki, no es tigde naamlooze vennoot- 
asi Sr. Plat? Y esaki Bri- schap Maduro & Curiel’s 


Ki o Pi n -i DK+ as * ^ r ' ^ esa ^ Bri-schap Maduro & Curiel’s 

vOniCold lia n leu P9 l 19 L sa ta munstra, cu su sali- Bank voorheen Maduro’s 

mentó bao hala di La U- Bank ten deze domicilie kie- 


asuntos ni la circulación de no- Cuenta ademas con un nue- g am re ¿ nos pregunta. Ki- 
ticias sobre ese particular.. vo cañón antiaéreo que se es- . . Landraad na ; 

Sin embargo, mucho se sabe tá construyendo en una fabrica ^® ta m ^n Landraad na 
en otros países por parte de no lejos del Rhin. Posee cinco Aruba?? Pakiko Landraad 
aquellos que, por razón de sus cilindros giratorios y puede dis- na Aruba?? Kiko ta meen 
cargos, están en la obligación parar 1,200 peines en un minu- esai?? Sr. Plat, contestá a- 
de enterarse: hay información to con un alcance de cerca de wor y, si mi haya bo con- 1 
abundante en Washington, pero tres millas. . V ’ pp 4- n p ¿iain aki 

no se ha compilado para uso Con estos tres cañones en un iet5td torecto e vidjd, diu, 

del público. Su adquisición es triángulo, cuyo centro ocupe el anto 10 mi Siguí mas leeuw 
cosa que se realiza para cono- predictor, no será posible pue riba e tema aki. Ki tempo 
cimiento únicamente del go- ningún aeroplano enemigo pueda no g j 0 h a ya sabi doel di 
bierno. escapar aunque se oculte en la r anf í raafí JL P11 nnP hlo??? 

Puede decirse que el mundo oscuridad, en las nubes o en el ^ an ^ aad P a • • 

está llamado a recibir algunas humo. Sr, P.at, bo a relatami den 

___ (según bo, un contesta na 

T. -i . i mi, riba mi pregunto arri- 

Pone semper bo anuncio den ba) bo historieta chikito un 

rosario di hechosnan koe 

EL. DESPERTADOR Landraad a hasi. Maske, 

koe esaki no tin conexión, 

-;-- : koe gusto mi kier nabo un 

* poco relato riba bo conte- 

Cansancio? Dolor de Cabe- 

7Q 9 f^rinnp? wor koe piscá a bira 20 

Vail|J|JC. cents p a ijbgr, nos Arubia- 

Con una fricción de ' no ta gozando di e dushi 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN I™ B k 0 oe m pS a a fe 

AL 70% ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 20 cents pa líber, nos no- 

ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO Arobwno_ ta gozando dl e 

PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y dash L P lat .° eLSr * . Plat » mi . tm , 

GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS an °t ta c °miendo pisca 

QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA ai Ar n ba » e "les pisca, koe 

DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA ¡>° ta haya sabroso y dushi y 

MARCA DESCONOCIDA. ha ? ta na , 5 cent S P a kber > 

AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA y kidao koe no tawata na 

• ^ . . i-> • un placa pa liber. Sr. Plat, 

Alcoholado Borinquen hasi ho cuenta; 6 a 7 mo- 

¿d 70 por ciento Alcohol Wt 

Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO sultado?? Contestá awor. 

NO ES EL LEGITIMO. Puntra bo amigonan di esa- 

SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA ki y contestami si no ta 

hechos. Asi es, koe bo por 



Cansancio? Dolor de Cabe¬ 
za? Grippe? 

Con una fricción de 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

AL 70% ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 
DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 
MARCA DESCONOCIDA. 

AL .COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

¿SÍ 70 por ciento Alcohol lié, 

Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO 
NO ES EL LEGITIMO. 

SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA 


The best known and most used Brand 
in South - America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 

[ 

Bebe semper e mihor refrescante saludable cu ta 




hoort of daaraan aard en 
nagelvast is, gelegen aan 
den zuidkant van de Noord- 
straat te Oranjestad op Aru¬ 
ba, van welk stuk grond 
de peilingen en afmetingen 
nader zyn omschreven in 
deszelfs rooibrief van den 
12en September 1912 No. 
209, en welk onroerend goed 
ter name staat van den 
Heer Pedrito Cohen, koop¬ 
man, wonende op Aruba, 
krachtens eene akte van 
verkoop en koop den 31 sten 
Maart 1913 voor den toen- 
maligen notaris Enrique 
Yrausquin op Aruba verle¬ 
den en waarvan een eer¬ 
ste grosse is overgeschreven 
ten hypotheekkantore op 
dit eiland den zevenden A- 
pril van hetzelfde jaar in 
Register C deel 10 onder 
nummer 119. 

De veilcondities liggen 
van af den 9den Juni 1934 
ten kantore van den onder- 
geteekenden notaris gedu¬ 
rende de kantooruren ter 
inzage van belanghebben 
den. 

Aruba 1 Juni 1934 
L. C. Kwartsz 


Exigí semper e marca DOLE y corda riba e 
refrán ingles cu ta bisa. 

A glass of DOLE a day 
Keeps the doctor away 


DE 

Neder- 
^^ISIlandschs 

PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 


Milagrosamente Don Gero- nos rencoroso si nan a keda cu nunca y ligeramente un laken, nos a hasi e oración -Cu bo no a duna algún Aruoa N. W. I. 

nimo a pone punto final mas largo cerca nos. Na poco bleek. E tabata bistí di custumbra. Mi mama a les di baile na bo ruman r&nEP nifiixa/q 

na e alegato cu e a pre- lo cual e a contestami y mi- di gas preto, salpicá blao invita nos pa pasa densa- y bo prima. Mi no a kere üttUtr Nltuwb 

senta na Juez e dia ante- rándomi cu rabo di wowo y su zaya cu tabata cai di lón; Don Gerónimo y mi cu bo tabata asina egoista. Groep-nieuws van 18 Juni 

rior y dirigiendo e na mi mientras e tabata turna un su sintura cu asina tanto tata a keda na mesa sintá Of tai vez Matilda a impo- tot en met 24 Juni 1934. 

a bisa: hocá di chocolati: gracia, tabata hasi un so- conversando di nan empre- nebo pa condición cu bo no Groep- mededeeling. 

-Vaya! a costobosonan tem- -Esei ta difícil, pasobra nido suave ora e tabata sa di campo. mesté generaliza bo conocí- Vakinsigne ZWEMMER be- 

po pa interrumpí boso con- mañan nos tin masha hopi camna, manera e brisa di Mi a duna Carlos e guita- mientonan? haald. Antonio Morales, 

ferencianan. Lo tabatin di di hasi na cas. anochi den e matanan di ra di mi ruman, pues mi e ta siguí Carlos Kelkboom. 


po pa interrumpí doso CUJI- manan ñus un inasiia nupi canina, manera e unsa ui a uuna canua e guita- i 

ferencianan. Lo tabatin di di hasi na cas. anochi den e matanan di ra di mi ruman, pues mi 

tur eos: recuerdos gratos Después di un momento di rosa den mi ventana. Su tabata sabi cu e por a eje- - 
di e pasado, di ciertas amis- pausa, durante cual mi tata garganta tabata mará cu cuta masha bon e instru- 

tades cu nos tabatin den a hari, e a continua: un lenso trasparente di e ment ei. Después di a obli- 

Bogotá...proyectos paepor- --Y no tin remedí, si mi no mes coló di su bistí; su gué un poco e a consentí 
venir...Ta asina grato bolbe bai, anto Carlos lo mesté cabei partí na dos vlecht den toca algo. Mientras tan- 
mira un condiscípulo des-bai. bon diki. to e a puntra Emma y Ma- 

pues di algún tempo. Bo -Nos tin mucho di hasi... E conversación a bira ge- ria si nan tabata sa baila 
no mester acusa Carlos pa Carlos a responde como un neral y mi ruman a pun- y como e a dirigié en par- 
tanto tardanza, pasobra e gran homber di nigoshi;lo trami casi den secreto pa- ticular na Maria, esaki a 
tabata capáz hasta di laga- que mester a cai e masha kiko mi a preferí e stoel contesta cu nunca e a bai- 
mi bini so. oportuno, sabiendo cu cazá aya. Mi a contesté bisando la den su vida. 

Mi a manifesta Don Geroni- y studiá tabata mi ocupa- asina mester ta, loque e no E a dirigié anto na mi ora 
mo cu mi no por a perdo- ción ordinario. a gusta; e a mirami cu ex- mi tabata bini for den mi 

'né si e a privami di e pía- María, tal vez resentí cu trañeza y a busca en -vano cuarto, diciendo, 
cer di miré y Carlos; y cu mi, tabata trata di no mi- e wowonan di María. -Homber, ta posible? 

sin embargo lo tabata me- rami. E tabata mas bonita Después di a kita e tafel- -Kiko? 


Uiltje.' 

vatass 


Maandag. 18 Juni om 7 uur 
n.m. Tooneeltraining. 
Dinsdag, 19 Juni om 5 uur 
n.m. Hordebijeenkomst on¬ 
der leiding van Bacheera. 
Voorberei Jing voor onze Ju¬ 
ni Horde-Kamp. 

Woensdag. 20 juni om 5 uur 
n.m. Troepbijeenkomst on¬ 
der leiding van A. V. L. J. 
Arends. 

Donderdag, 21 Juni Tooneel- 
training OP TIJD PRE¬ 
SENT. 

Vrijdag, 22 Jnni om 5 uur 
Vervolgt bladzy k 
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ANO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 4 


No habrán de perderse todas las 
teorías científicas del día, 
según dice un astrónomo. 


“A medida que subimos, nos es necesario apoyarnos en 
los hombros de los que nos precedieron, y es muy 
difícil que no alcancemos algún puntapié 
en nuestro afán de elevarnos". 


ARUBA VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 


(Tomado del “ Diario de la Marina ” Habana ) 

NUEVA YORK. Con anterioridad Sir Ar- 

Haciendo un poco de filo- thur había aludido al lu- 
sofía sobre las incertidum- gar que ocupaba la astro- 
bres de una era científica de nomía en la antigüedad. En 
revueltas, nuevos descubrí-aquellos días, dijo, nin- 

eonodmientos P Sir S ArthurS S ï ”J°í¡ arca ’ ningua des ” Clubbesturen gelieve elftal-opgaven zoo spoedig moge- 
conocjnnentos, bir Artnur b. po ta daba un paso impor- \\\\r ; n te zenden 

Eddington, astrónomo ingles tante «tal como abandonar ¿ de algemeenp Vergadering van den 3en Juni werd tot 
y uno de los destacados e l patrón oro, por ejemplo, ÍSd5¿SSb? vande A V. 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

Zondag 17 Juni 1934 “Sf«tpark Wilhelmma” 
3.30 p.m. 

REPUBLIEK - VALERIA 

Scheidsrechter: C. Wolter. 

4.45 p.m. 

ARUBA JR. - TRAPPERS 

Scheidsrechter: van Trickt. 


. i j spre sin llamar a su corte a al- Henriouez 

so la esperanza de que la gún astrólogo v hacerle pre- q 


B. gekozen de Heer H. G. 


hombres de ciencia, expre- < 

. . de gún astrólogo y hacerle pre- J 

Sígo"d¿no e dt r “nimr, a aT % ir J e !. fl ; tl,r0 - . , , IN- EN AFSCHRIJVINGEN VAN 4 t.m. 11 Juni 1934. 


Hlfsorio”^ mundo entregue su 

, ’ ‘ . gobierno a sus modernos 


Sugirió la posibilidad de 


cuerpo de conocimientos ^ëntTfiras,' 
científicos. « - ’ 


„Aruba Jr. 
’ „Valeria” 


sus 

íentincos , <l ue e( l uivalen a 

mnuíicos. los as t ro logos de la Cor- 

Sir Arthur parece preocu- on i„ é"* 

pado por la expansión de los aun 
conocimientos. Aludió prime- 

ro al descubrimiento en 1914, P arad °J as económicas» son 
del compañero de la estrella demasiado intrincadas para 
Sirio, cuya existencia se pre- {P e ^ es Clen tificas acostum- 
sentía desde hacía mucho oradas a «sencillos proble- 
tiempo por los efectos per- £?. as , 9 omo ^ a Teoría de 
turbadores que causaba en Einstem», 91 ue semejante 
la estrella, pero que nadie accion no fs recomendable Velocitas” 

había podido ver. P°J. completo. ”_ 

Declaró que en aquella oca- Sir Ronald Lindsay, ha- 
sión estaba trabajando en la olando como político, dijo 
teoría y había llegado ala <I ue le parecía de lo más 
creencia de que en el Uni- extraordinario que mientras 
verso existe materia millares los hombres de ciencia se 
de veces más densa que las consagraban con tantos es- 
conocidas en la tierra y crúpulos y quebraderos de 
también materias mucho me- cabeza a estudiar los movi- 
nos densas. mientos de Andromeda, en 

El astrónomo ilustró su la administración de la co- 
teoria diciendo que si una sa pública no se pensara 
caja de fósforos se llenara con tanta honradez y que 
con la sustancia de que está en algunas ocasiones hasta 
formado el compañero de Si- faltará valor para exponer 
rio, la caja pesaría 2000 li- un convencimiento honrado, 
bras. En la Ciencia, añadió, «Sir Arthur Eddington nos 
se está registrando una con- ha dado una valiosa lección 
tínua re volución. Los cono- a los políticos», 
cimientos de hoy serán su- 


INGESCHRE VEN: 
WERKENDE LEDEN: 
REPUBLIEK” F. C. Monte 
S. Arends 
M. Arends. 

W. de Cuba. 

O. Flanegin. 

A. Stamper. 

A. Schoop. 

Jan Pasen. 

Afgeschreven. 
Werkende Leden. 
Jan Pasch. 


San Nicolaas 



St. Nicolaas. 
Oranjestad. 


set foot on the mainland of 


North America. Queen Eli' 
zabeth’s infatuation for her 


Oranjestad. 


San Nicolas Store 


ORANJESTAD (B. J. ARENDS) 

Acaba de llegar en el mencionado 
establecimiento: 

Un buen surtido de los productos de la afamada 
fabrica de MORTON, Inglaterra. 

GALLETICAS Inglesas por libra. 

Vino dulce MALAGA, por litro. 

Existencia renovada continuamente; 
garantizamos artículos frescos. 2 


plantados por los de maña- What is the oldest city Why do a cat’s eyes shine when a cat in a dark place 
na. in the wor ld. in the dark? is observed through an ope- 

,, Existe - añadió - el pro- if ; 0 „anQ^iKr cmmomi m.. i_:__entering the 


blema de la expansion’del th “ Danw? theThfef nf' ¿P 1 ÇheXrk da T ïness tf 01 * jj' 

Universo. No hace muchos ¿T 0 f Syria is the oldest ?ƒ ?, “L Z 'SÍ “f refled ? d from . the 

wta p m Hu 0 Jb,°e q de D hS ^ £ ‘hM “gif light V tteta"^- "‘^“*5".^ 

Wilson hahia slineradn soa K’?!? v f„ e ” d _ e . rl ' e 1? ® ant ,\ n ?’ dum >. whlch ! s I ,art . of the administration begin? 


woSe h sfTOrzo S s U rha d chlata- í here ,J s f ^ aS0 ". f °i N '" 1 membranous layer" between Technical ] v a new Presi 
propios lesruerzos v na aiia.a lng that its site had been the retina and the outer co- ’ ie .cnmcany a new rresi 


do ías fronteras de sus cono- continuously occupied by a vering of the pupils of the d f n J[ al admimstation starts 
cimientos tres veces en re- c ity longerthan any other y^s ThyrlmaTkable layer f the beginning of March 
lacion con lo que se deseo- spot on the ea rth. ^ he j e _ f ¿ istinc S tl differentiated f tha .V s .’ immediately af- 
nqce. De seguir esta expan- wish historian Josephus, f r0 m ^ choroid lay- £ r £’ and 

veinte' vece^ mayor 'acaso 8 to wh ? P^bly based h s as- e r only in certain animal! 
qu^descubra^f ^octo^Hub- S^Vtributed the font ÍL? 

ble sea la lente de su pro- dattn ^ Damascus to Uz ítt nfhí since the beginnin| of the 

pió telescopio, porque am- ? he SO n of S and the ír^L Í Z Federal Government it has 

uliado el horizonte este dará great-grandson of Noah. In e?en when there is very ^ en a l su ™í! P° r -ríTi 

I a™nfnto d e m narthi y a e ‘ Genesis 14 ¡t is related that Ht& Some autorité “f'co^onK" t 

ra a! punto de paitida. Abraham pursued the rou . believe this i ayer reflects a «d 

„Cuando Einstein destro- ted kings to Hobah, “which the light rays through the J Accordingly it is custom 
nó la teoría de Newton, lo is on the left hand of Da- retina a second time. In L ST P g ‘ y l tl ,l?pS‘ 
que realmente hizo^es esco- mascus.” While this state- the domestic cat the tapi- si( j e ■ - K •• B - 


favorite prevented his going 
to Virginia with his first 
expedition for colonization. 
It is said that she promised to 
pay all the expenses of the 
expedition if Raleigh would 
not go in person. In 1595, 
having heard the stories of 
El Dorado, Raleigh made 
a voyage to South America 
with the object of finding 
a gold mine, and on his re¬ 
turn he published an account 
of the voyage under the ti¬ 
tle The Discoverie of Guiana, 
which is a brillant mixture 
of fact and romance. In 1617 
he again sailed with an ex¬ 
pedition to find a gold mine 
on the northern coast of 
South America, but he him¬ 
self remained in Trinidad 
while he sent several ves¬ 
sels up the Orinoco River. 
On his way back to Europe 
he stopped a short time on 
the island of Newfoundland. 
That was the nearest he ever 
got to the North American 
mainland. 

Where in the New 
World does the sun rise 
in the Pacific? 

To observers on parts of 
the Isthmus of Panama the 
sun rises in the Pacific and 
sets in the Atlantic. The 
Isthmus turns and twists in 
such a manner that the end 
of the Panama Canal far¬ 
thest east touches the Pa¬ 
cific and the end farthest 
west touches the Atlantic. 


This is contrary to what 
one unfamiliar with the Isth¬ 
mus would suppose, because 
the majority of people ima¬ 
gine that the Canal runs 
east and west when as a 
matter of fact in runs in 
a northwesterly-southeaster¬ 
ly direction. Balboa, at the 
Pacific entrance, is farther 
east than Cristobal, at the 
Atlantic entrance. 


Vervolg pagina 3 

Hordebijeenkomst. Bacheera 
houdl inspectie over kamp¬ 
uitrusting. 

Zaterdag, 23 Juni tot 

Zondag, 24 Juni .JUNI- 

HORDE-KAMP 
Om 1 uur n.m. verzamelen 
op Mon Plezier. Zorg dat 
je uniform correct is. 



ger la planta de Newton, ment is not conclusive, the turn lucidum is 


u-ir P 1 ! sident to perform the func- 
brilliant t j ons 0 f tbe 0 ffj ce un tii h¡ s 


que se había desarrollado evidence indicates that Da- green or blue in color and +y , 0 nQ 4 u 

hasta entonces en un tiesto mascus was a place of im- has a metallic luster. The formal inane™r*Hnn nn 
y la trasplantó a un campo portance already at the time well known glare is espe- March 4 or March 5 whpn 
más fértil. Hemos entrado of Abraham, who, it «■ ^ arc P Mar £ h ö . wh en 


. . „ -r i Ll* iviarcn % ur iviarcn o wnen 

is cially noticeable when arti- March 4 falls nn Snndnv Tf 
en una edad de revoluciones supposed, lived 2,000 years ficial light is thrown on a r nn pTPss Hops nnt pnmniptp 
y estamos destruyendo, ha-or more before Christ. cat in a dark comer, or ^ by noon Marcrí 

fVia nlnnl/ io caf Konlr Tliin íe 


ciendo pedazos, todo lo que 
se había descubierto antes. 

A medida que subimos,nos 
es necesario apoyarnos en 
los hombros de los que nos 
procedieron y es muy difí¬ 
cil que no alcancen algún 
puntapié en nuestro afán por 
elevarnos sobre sus espaldas. 
Ya soy bastante viejo para 
poder darme cuenta de que 
una nueva generación de 
científicos se ha montado 
sobre nuestros hombros y 
acaso nos estará dando pun¬ 
tapiés mientras suben. 

Cada fase de los progre¬ 
sos científicos ha contribui¬ 
do con algo que se ha pre¬ 
servado en la siguiente fase. 
Por eso creemos que la pró¬ 
xima generación hallarán al¬ 
go digno de conservarse, 
pues todo no habrá de ser 
ilusorio, en los conocimien¬ 
tos actuales del Universo.” 



the clock is set back. This is 
merely a legal fiction dating 
back to the early days of 
the Government. Bills signed 
by the outgoing President 
on March 4 are dated March 
3, and he receives no salary 
for his services after mid¬ 
night March 3. 

Did Sir Walter Raleigh 
ever visit America? 

Sir Walter Raleigh never 




PHOTO JANSEN 


Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

STUDIO, HOME AND INDUSTRY PHOTOGRAPHING BY DAY OR NIGHT. 
ENLARGEMENTS RETOUCHING OF PHOTOGRAPHS AND CRAYONS, 
ADVERTISING WORK, ETC. ALSO SPECIALLY ARRANGED FOR 
AMATEUR’S WORK; PROMPT DELIVERY, FIRST CLASS MATERIAL. 
24 HOURS SERVICE. 


Gloria Theatre 


SATURDAY 16th and SUNDAY June 17th 

WHEN LADIES MEET 

with Robert Montgomery - Ann Harding 
Monday 18th The Fighting Code 

with Buck Jones 

Wednesday 20 th BLOOD MONEY 
with Geo. Bancroft-Franees Dee 
Thursday 21 st MUMMY 
with Boris Karloff 

Saturday 23rd. and Sunday June 24th. 
EMPEROR JONES 


with Paul Robeson and Dudid Digges 


Royal Theatre 


with 


SATURDAY 16th and SUNDAY 17th 

BLOOD MONEY 

GEORGE BANCROFT - FRANCIS DEE 
Monday 18th. When Ladies Meet 
Tuesday 19th Half Naked Truth 
with Lupe Velez - Lee Tracy 
Wednesday 20 th THE MUMMY 
with Boris Karloff 
Thursday 21st ARE THESE OUR CHILDREN? 

All Star Cast. 

Friday 22 nd “HOLD YOUR MAN 
with Clark Gable and Jean Harlow 
Saturday 23rd and Sunday 24th 

CRADLE SONG with Dorothy Wieck 


J 


■}., 















1634-1934 

NEDERLAND - Nederlandsche Antillen 

Groote feesten te Aruba van 25 t m. 28 

JULI 1934 

Het is onderstaande com- achterblyven en reeds is een zy voor het Gouvernements- zonder fraai electrisch ver- 
missie een aangename plicht programma in groote lynen huis of voor het Logeerge- licht zal worden. Het slot 
den ingezetenen van Aruba vastgesteld. bouw, waarna de deelnemers van den laatsten avond zal 

te kunnen meedeelen, dat Woensdag 25 Juli zullen er getracteerd zullen worden, zyn een grootsch vuurwerk, 
Aruba zich opmaakt, zooals kinderfeesten plaats vinden Er zal een openlucht-bios- zooals nimmer tevoren op 
alle andere eilanden van het op alle scholen, welk plan coop worden gehouden. Aruba is vertoond. Alle by- 
Gebiedsdeel Curacao, om nog nader zal worden uitge- Ook de schoolkinderen zul- zonderheden en data worden 
van 25 tót en met 28 Juli werkt, terwyl er ’s avonds len een aubade brengen voor nader bekend gemaakt. 
a.s. het feit feestelijk te her-een herdenkingsavond zal het Gouvernementshuis, De feestcommissie doet 
denken, dat 300 laren gele- worden gehouden in het waarna de kinderen op de reeds nu een beroep op de 
den het Nederlandsch Gezag Gloriatheater. De personen scholen zullen worden ge- gansche bevolking van Aru- 
hier werd gevestigd. die daaraan meewerken zul- tracteerd Verder zullen er ba om hare volle medewer- 

XT j Z ? gebeurtenis is ook in len nader worden bekend ge- wedstrijden worden georga- king en noodigt haar uit de 
Nederland op waardige wy- maakt. Een ieder is welkom niseerd met zeilbooten, Nationaledriekleurgeduren- 
ze herdacht op initiatief van voor zoover er plaatsen be- waarvoor pryzen beschikbaar de de feestweek uit te ste- 
het Algemeen Nederlandsch schikbaar zyn. Alle dagen worden gesteld. ken, opdat het derde eeuw- 

Verbond en de Koninklyke zullen aanvangen met de re- Bovendien zwemwedstrijden feest in alle opzichten moge 
Vereeniging “Oosten West” veille der mariniers. Verder ringsteken te fiets, betrouw-slagen, 
terwyl niemand minder dan een vlaggenparade van de baarheidsrit voor taxi chauf- De Feestcommissie (in al- 
den Voorzitter van den Mi- mariniers met muziek van de feurs, versierde fietsenop- phabetische volgorde) 
msterraad, Zyne Excellentie St. Miguel band. De Konink- tocht enz., alles om pryzen. Eric Arends 
o n ’ ^ m ^ s ^ er van lyke Nederlandsche pad vin- Ook zullen er seriewedstry- A. de Boer 

Staat, Minister van Koloniën dersvereeniging afdeeling den worden gehouden tus- Frater M. Beatus 
en Minister van Economische Aruba zal met hare leden schen de plaatselyke voetbal- Dr. A. F. Dussenbroek 
Zaken a. 1 . de ry opent van spelen uitvoeren op het oude vereeniging gedurende drie J. H. A. Eman 
bet; Eerecomite, samenge-voetbalveld. Behalve de au-dagen, waarvoor een zilve- John G. Eman (Penningmeester) 
steld uit vooraanstaande dientie in het Gouverne- ren beker met inschrift en H. A. Hessling (Secretaris) 
personen uit de Nederland- mentshuis zal er een stoet in een zilveren medaille als F. J. Q. Kwartsz (Voorzitter) 
sche samenleving, die blyk optocht door de straten van eerste en tweede prys be- J. K. Z. Lampe 
gaven van hunne belangstel- Oranjestad trekken en hul- schikbaar zyn. By verschil- Dr. A. C. Moulyn 
de brengen aan H. M. de lende gelegenheden zal er Hub. Oduber 
Aruba kan vanzelfsprekend Koningin, vertegenwoordigd muziek worden gemaakt, Pastoor C. Penninx 
by deze feestviering niet door den Gezaghebber, het- terwyl de muziektent by- O. L. Ponson 


1634 -1934 

HOLANDA -- Antillas Holandesas 

Gran fiesta na Aruba di 25 te 28 di Juli 1934 


Ta un gran placer pa e 
Comisión mencioná aki bao, 
di participá habitantenan 
di Aruba, cu Aruba ta pre¬ 
parando é, méseos cu otro 
íslanan di Colonia Curacao, 
pa recordá bao di fiesta, 
desde 25 te 28 di Julie próx¬ 
imo, e hecho koe 300 anja 
pasá Gobierno Holandés 
a establecé aki. 

E acontecimiento aki a 
worde recordá na Holanda 
tambe na manera digno ri¬ 
ba initiativa di “Algemeen 
Nederlandsch Verbond y di 
“Koninklyke Vereeniging 
“Oost en West”, mientras 
koe nada menos koe Presi¬ 
dent di Consejo di Ministe¬ 
rio, Su Excelencia Dr.H. Co- 
lijn, Ministro di Estado, Mi¬ 
nistro di Colonia y Ministro 
di Asuntos Económicos 
a. i. ta para na cabez di 
Comisión di Honor, compo- 
né pa persónanan principal 
di Holanda, koe a demonstra 
nan interés. 

Aruba naturalmente, no 
por keda atrás koe e cele¬ 


bración ei y ya caba tin un 
programa provisionalmen¬ 
te trahá. 

Diarazon 25 di Juli lo tin 
fiesta pa muchanan na tur 
school, cuyo plan lo worde 
extendé tambe, mientras un 
anochi di fiesta lo worde 
hací den Gloria Theater. E 
persónanan koe lo formé 
lo worde mencioná después. 
Tur hende lo ta welkom te 
asina tanto koe e lugá por 
carga. 

Cada dia lo worde principiá 
koe reveille di Mariniers. 

Después demostración 
koe bandera pa mariniers 
koe música di banda St. Mi- 
chiel. Organización Real Ho¬ 
landés di padvinders, su divi¬ 
sión aki na Aruba lo.demon¬ 
stra su jueganan riba terre¬ 
no bieuw di voetbal. 

Además di Audencia na 
Palacio di Gobernador lo tin 
un optocht den callanan 
di Playa y duna ho¬ 
menaje na su Majestad La 
Reina, representá pa Gezag¬ 
hebber, sea dilanti di Pala¬ 


cio di Gobernador of di- 
lanti di Passangrahan, y e 
hendenan di a turna parti 
nele lo worde obsequié. 

Lo tin cine na aire liber. 

Tambe muchanan di school 
lo duna un aubade dilanti 
di Palacio di Gobernador, 
y tambe muchanan lo wor¬ 
de obsequié. Mientrastanto 
lo tin pustamento di boto, 
pa lo cual lo tin premios. 
Lo tin tambe pustamento di 
landamento, ringsteken ari- 
ba bicicleta, agilidad di au¬ 
to pa chauffeurnan, optocht 
di bicicleta dorná etc. etc. 
tur pa premios. Tambe lo 
tin juego di voetbal entre 
clubnan di Aruba durante 
tres dia, pa lo cual un be¬ 
ker di plata koe inscripción 
y un medalla di plata, como 
promer y segundo premio ta 
na di^bsición. 

Durante diferente ocasión 
lo tin música, y kiosko lo ta 
iluminé especialmente cu luz 
eléctrica. 

Como final di e tercer a- 
nochi lo tin gran fuego ar¬ 


tificial, manera nunca taba- 
tin na Aruba. 

Tur particularidades y fe- 
chanan lo worde publicá des¬ 
pués. 

Comisión di fiesta ta ha- 
ci for di awor un pidimen- 
toe na henter población di 
Aruba pa nan completo coo¬ 
peración y ta pidi na tur 
pa hiza bandera Nacional 
durante e siman di fiesta 
ei, pa e fiesta di tres si- 
^lo bai bon den tur senti- 

Comision di fiesta (na or¬ 
de alfabético) 

Eric Arends 
A. de Boer 
Frater M. Beatus 
Dr. A. F. Dussenbreok 
J.H.A. Eman. 

John G. Eman (tesorero) 
H.A. Hessling (Secretario) 
F.J.Q. Kwartsz (Presidente) 
J.K.Z. Lampe 
Dr. A.C. Moulijn 
Hub. Oduber 
Pastoor C. Penninx 
O. L. Ponson 







No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 21 


ARUBA SABADO 23 DE JUNIO DE 1934 


Precio 12 9 Centavos 


Luchtpostdienst 


Men meldt ons van officiee- 
le zyde: 

“De verzending van stuk¬ 
ken per luchtpost is zeer 
sterk achteruitgegaan, se¬ 
dert zulks niet rqeer direct 
van Curacao kan plaats heb¬ 
ben, doch over Maracaibo. 
De oorzaken daarvan zyn 
van technisch-organizatori- 
schen aard tusschen Scheep- 
en Luchtvaart Maatschappy- 
en, zoowel als van admi- 
nistratieven aard. 

Als gevolg daarvan is de 
luchtpostverzending mini¬ 
maal. 

Het Ie kwartaal 1934 werd 
slechts 19 K.G. post ver¬ 
zonden bestemd voor 24 ver¬ 
schillende landen. 

Het tarief is zoo laag mo- 
gelyk. gesteld in verhouding 
tot de vergoeding voer het 
vervoer. 

Curacao maakt een gering 
gebruik van de Luchtpost 
ondanks een veel grootere 


handel dan Aruba, terwyl 
Aruba, minstens drie maal 
per maand rechtstreeksche 
Dootverbinding heeft met 
NewYork. In 7 a 8 dagen is 
de mail dan over, terwyl 
per vliegtuig de .reis 5 á 6 
dagen duurt. 

Over het 2e halfjaar 1933 
werden de uitgaven door 
de ontvangsten gedekt, ter¬ 
wyl over het Ie kwartaal 
1934 de uitgaven meer be¬ 
droegen dan de ontvangsten, 
Uit een en ander blykt de 
wenschelykheid om ook op 
Aruba dé Luchtpost in te 
voeren minder urgent. 

Ondanks deze bezwaren be¬ 
staat het voornemen om 
een proef te nemen om de 
Luchtpost van Aruba uit 
te verzenden. Het plan is 
in studie genomen en aan¬ 
sluiting gezocht met de 
Hoofd-administratie der pos- 
teryen van Venezuela.” 


Bekendmaking. Un Feliz Viaje! 


Zondag 24 Juni zal een we- 
reldprogramma worden uit¬ 
gezonden door de navolgende 
stations en golflengten. Door 
de rykszenders voor Oost-In- 
die, Austalie en Japan van 
6.50 v.m. tot 7.25 v.m. Aru- 
batyd op golflengten van 
16.3 ën 16.6 meter. Door 
phohi van 7.30 v.m. tot 9.05 
v.m. Arubatyd op golfleng¬ 
te 16.88 meter. Verder van 
9.05 v.m. tot 10.05 v.m. Aru¬ 
batyd normale wekelyksche 
kro uitzending op 16.88 me¬ 
ter. Door de rykszenders van 
11.20 v.m. tot 1.35 n.m. Aru¬ 
batyd heruitzending wereld- 
programma voor Curacao en 
Amerika op 16.3 en 28.8 me¬ 
ter. Alle zenders in Amerika 
zullen relayeeren. 

Lands-radiodienst Aruba. 


Según nos ta informá di 
Agencia di HAPAG e va¬ 
por “Magdalena”, después 
ai a hasi algún reparación 
y un viaje di prueba, a sa¬ 
lí dia 16 di e luna aki bao 
di su mes vapor directamen¬ 
te pa Hamburg acompañó 
di e remolcador “SEE- 
FALKE”. Magdalena ta 
sperá na Hamburg na prin¬ 
cipio di Juli. 


Barbaridad! 

Según nos ta informó a 
llega e seman aki un bar¬ 
co chiquito di Las Piedras 
(Venezuela) cu a trece a- 
bordo cuatro novillos gran- 
di, cu nan pia mará y un 
riba otro. Ños a tende cu 


e bestianan aki a sufrí te¬ 
rriblemente durante e via¬ 
je, lo que ta di compren¬ 
de. Ta di spera cu nos Au¬ 
toridad lo sabi di acata nos 
código penal den casp -se¬ 
mejante y castigó severa¬ 
mente e culpabelnan, esta 
pa sirbi di un bon les y 
evita cu clase di barbaridad 
asina repetí den e terreno 
aki, cu ta consideró como 
país di civilización y cul¬ 
tura. 


Bienvenida 

Dia Jueves, dia 21 a re¬ 
gresa cu vapor Flora di un 
muy placentero y feliz viaje di 
Panama, nos estimado ami¬ 
go Señor Eduard de Veer 
cu su estimable familia, des¬ 
pués di a pasa un vacación 
muy agradable y contento 
den compañía di nan padres 
kendenan ta establecí den 
dicha cuidad. 

Un sincero welkom! 


Ultima Hora 

Nos a worde informó di 
La Prensa ai ^uracao por 
medio di su corresponsal aki 


cu e lamosa bailarina clasica 


europea Villar lo barca 
Luna dia 25 di Curacao 


dirección pa nos isla. E bai- 
larina Villar tabatín un éxi¬ 
to resonante Dia Jueves ano- 
chi. Nos ta spera cu tambe 
den nos isla e bailarina íó 


cosecha hopi aplausos y cu 
su éxito aqui lo ta completo. 


DEDICA NA “ARUBA JUNIOR” 

pa GER. A. P. van UYTRECHT. 

A riba mi estimado. amigonan 
R icibi mi sincera felicitación 
U ni tambe acerca mi alegría 
B on wega sigur a hiba A. Jr. 

A riba den lista di competitie, No.l 

J enó di alegría na fin di Competitie 
U ni toer hunto coe forza i animo 
N ada anto, por stroba A.Jr. su bon paso 
I bam mira pa otro aña si por bira berdad 
O, A.Jr. koe bo keda trobe campeón en realidad 
Riba bo suela natal, mi dushi Isla Aruba. 

P abien A.Jr, mi ta doena bo di mi alma 
A riba riba camina di progreso, i no perde 
Bo espíritu deportivo, bo animo i amor 
I principalmente bo bon comportación, i anto 
E logio lo keda skirbí cu letter di oro pa bo nomber 
N etamente deporte den lista universal. 


GRAN ACONTECIMIENTO 
SOCIAL 

Awe nochi lo tin den ter¬ 
reno di Aruba Tennis Club 
un gran baile y tombola 
unda nos ta spéra di mira 
e mas selecta di nos alta 
sociedad. E diversion y en¬ 
tretenimiento anunció den 
otro página di e periódico 
aki, lo ta seguramente gus¬ 
tó pa tur esnan cu asistí 
na e fiesta aki, pues e pro¬ 
gramma, música y tur eos 
lo satisface e gusto mas ex¬ 
igente. Nos por tribi ase¬ 
gura un gran éxito y entu¬ 
siasmo y un anochi no fá¬ 
cil di lubiaá. 


Advertise in 

0 Despertador 


ROYAL COLD STORAGE 

Existencia fresca recibida en esta semana: 

Manzanas, Peras, Naranjas valencianas, mangos, nísperos, plátanos, guineos, 
ciruelas, cocos de agua, toronjas, repollo verde, blanco y morado, pepinos, coliflor, rá¬ 
banos, berengenas, remolachas, ruibarbo, lechugas americanas y en hojas, nabos, zana¬ 
horias, tomates, alverjas, vainitas, mostaza, col-chino, waarmoes. 

Toda clase de frutas y conservas *de la marca sin rival LIBBY. 

Guisantes y habas holandeses, alpiste, caraotas blancas, macarrones, spaghetti y mai¬ 
cena en latas de un cuarto Iba., condimentos 

Levadura Holandesa, siempre fresca. 

CERVEZA PRINCESA 

en botellas y sifones; si no la ha probado todavía, no pierda tiempo. El creciente consumo 
indica que la gente la quiere. j 

Para fiestas en casas de familia, Clubs etc. puedo suministrar barrilitos de 10, 12, 15 o 
20 litros completamente listo para servirse. No malgaste su salud, tome siempre PRIN¬ 
CESA, porque no da dolores de cabeza. Arribo fresco mañana domingo por el vapor CARABOBO 
'LAFAYETTE!! 

Escuchen. Si quieren pasear sabroso y andar en un carro bueno compre un Lafayette 
de la NASH MOTOR COMPANY. 

Atienda la demonstración que se hará' mañana de 10 a 12 m. en frente de este local, 
del más bonito Cupé llegado hasta hoy a Aruba. 

Los automóviles LAFAYETTE se han vendido sin conocerse. 

G. T. VOS. ! 


“LA ESTRELLA” 

SEÑORA: NO CUMPRA MATERIAL PA HASI BISTÍ ORA BO TIN UN 
CHENS DI POR CUMPRA UN TRAJE HECHO PA CASI E MES PRYS. 
NOS ÚLTIMO PEDIDO A CABA DI LLEGA; SEDA ESTAMPÁ, CREPÉ 
LAVABLE, CATUNA, VOILE. 

E TRAJENAN AKI TA DI ULTIMO MODELO Y DISEÑO DI VERANO 
NOS KIER BENDÉ CU HENTER ARUBA, PESEI NOS A DICIDI DI BENDE 
E TRAJENAN AKI ESPECIALMENTE PA TRES DIA, 

CU LO CUMINSA AWE DIA 23 DI JUNI. 

HASI NOS UN BISHITA; 

NOS LO MUSTRABO GUSTOSAMENTE E PARTIDA DI NOS TRAJENAN. 
NOS PRYS TA MAS BARATA CU MONTGOMERY WARD Y TUR OTRO. 

LA ESTRELLA. 

BANDA D1A.B.C. STORE. SAN NICOLAS. 


“LA PERLA” 

ACABA DI RICIBI ARTICULOS 
DI ULTIMA NOVEDAD PA PRI¬ 
MERA COMUNIÓN Y PA MA¬ 
TRIMONIO. BIN PUNTRA PRYS 
Y LO BO CONVENCEBO CU TA 
ESUN DI MAS BARATA NA 
ARUBA. 


LA REINA 

de todos los extrac¬ 
tos de Malta 


«5SN 
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FUME 




PECTORAL 

Elaborado con el mejor tabaco de Santo Domingo 
escogido de las mejores vegas de la República 
Dominicana; contienen grandes premios en efectivo y 
cupones que serán cambiados próximamente 
por valiosos regalos. 

Pruebe 0ZAMA y no fumará otro. 

De venta en todos los establecimientos. 

Su. agente en Curacao 

3 GILBERTO PICHARDO . 


Aruba Trading Co. 

Jast received 

An extensive collection of GIFTS 
for every occasion 
for every pocket 

Genuine 18 carat GOLD inlaid TOLEDO (Spain) 
jewelry, such as broches, hangers, ear-rings, 
cuff-links, tie-pins, tie-clips, etc. 
from f 2.50 up 

Beautiful BRIDGE Prizes and Novelties. 
MEN'S WORSTED SUITS from the 
best renowned factory 
in New York. 

Baby Baptizing sets and dresses 
at lowest prices. 

The entire line of YARDLEY Toilet-Articles 
and Gift-Sets in Stock again. 


fnVKCBMNKKWAtO«llMCM*C^*fl 


Este producto fabricado 
con todos los requisitos 
higiénicos es conside¬ 
rado como un ali¬ 
mento insupera¬ 
ble y reconstituyente 
poderoso. 

Los medicos y comadronas 
lo recomiendan por ser 
un tónico insuperable 
y conveniente tanto 
a los ancianos como 
a las mujeres y los niños. 

De venta en los principa¬ 
les establecimientos. 























Del colega “LA PRENSA” de Curaçao, de fecha 16 de 
Junio ppdo., reproducimos el siguiente: 

De Interes Publico 

Según nota dirigida con tre los habitantes de esta isla 
fecha 28 de marzo proximo caso de ser cierto, creemos 
pasado por su Excelencia el imprudente ese procedimien- 
Gobernador de Curazao y to y rogamos a las Autorida- 
f irmado por su secretario el des a quien corresponda abrir 
Señor Gronemeyer: la debida averiguación en un 

AlAdmimstrador deFinanzas asunto de vital importancia 
Al Procurador General como es ese. 

Al Director de Sanidad Públi- REPORTER 

Al Teniente Gobernador de--- 


" - fracasaran, el gobierno to- me. De ahí la ansiedad que 

Grandes rebaias de mara I a8 medidas del caso muestra el gobierno britá- 

. J con el fin de que el país nico para obtener el con- 

precios. n .° se encuentre en condi- sentimiento de las potencias 

ry, . i |.. ciones de inferioridad res- para una conferencia aérea 

1 Tajes (le Ultima pecto a los demás que se en el caso de que fracase 

r»r»\mrla^ q encuentran a distancia de la del Desarme, 

novedad a su costa salvables por medio En las condiciones exis- 

de la aviación. tentes la Gran Bretaña ca- 

L Q Esa declaración se hizo rece de fuerza para impe- 

I IOa UiV/V después en distintas ocasio- dir a sus propios nacionales 

“EL CORTE INGLES" nes P° r Mr. Baldwin, quien que exporten aeroplanos, 

u. buniL muLLo volvió a referirla en la Aso- motores y otros efectos a 

Templo de la moda dación de mujeres conser- Alemania que en encualquier 

Calle del Comercio, Curaçao vadoras que celebrarán una momento pueden dedicarse 

convención en Albert Hall, a fines militares, debido a 


X vmvu i/v; vjuuvi nauui uc _ , 0 

.ira*™, o— “ MSMS ¡a? cjss , srr 

Bonaire . UB a aviacion en ftiemania en el Parlamento el nombre Tales exportaciones están 

Al Veterinario del Gobierno Un numero incalculable de motores, acero especial para la de alguna nación, lo cierto aumentando en volumen y 
Al Cónsul Dominicano en construcción de aviones y otro material adecuado están es 9 ue I a situación se ha la Gran Bretaña no es el 
esta siendo adquiridos por Alemania en Inglaterra, desarrollado con tanta rapi- único país que provee a 

Al Vice-Cónsul Holandés en * EE UU Suecia etc dez en los dos ult,mos rae ’ Alemania de tales efectos. 

San Pedro de Macorís R. D. *’ ’ ses que Alemania se ha con- Un miembro del gobier- 

En su parágrafo No.3 dice: . LONDRES, mayo 25.--En hacer nuevas preposiciones vertido en un enemigo po- no hizo referencia hacepo- 
“declarar el terreno situado vistade la seguridad de que a la conferencia, pero* in- tenciál en el aire como lo co a que los Estados Uni- 
en Parera, que está ocupado conferencia del desarme sistirá, despues del frasaso era en el mar antes de dos están enviando también 
por la Curacao Cattle Co. co- esta a P unto de f r acasar rui- del desarme, en que las na- la guerra. Según las infor- grandes consignaciones y o- 
mo corral para ganado, con- dosamente y el convencí- ciones europeas se pongan mariones que poseen los fun- tros materiales de aviación 
tagiado con antrax; y esta- m ! ento Q ue existe entro los de acuerdo sobre un plan cionarios ingleses, Alemania a Alemania y que Suecia 
blecer una cuarentena de 12 miembros del gabinete de que para limitar por lo menos, podrá dominar en el aire remite al mismo destiño 
dias para el ganado que se no Pueden salvarla, el gobier- los armamentos aéreos. para 1936 a menos de que grandes cantidades de a- 
encontraba en el terreno el n0 inglés está estudiando lo Recientemente se indicó antes se convenga un tra- cero que sería muy útil pa- 
19 de Abril ppdo, empezando 9 ue conviene hacer ahora, en un debate parlamenta- tado por las naciones euro- ra la construcción de apa- 
desde esa fecha ó desde el No abri g a el propósito de rio que si todos los esfuerzos peas y se logra que lo fir- ratos aéreos. 

dia en que otro caso de an- ~~ ~ --- - - — ' ——- — 

trax se presentare; estable- ^ 

S-Sf-Sx ULTIMA HORA 'San Nicolas Store 

una cuarentena de 12 dias LA GUERRA HA SIDO DECLARADA EN ORIENTE.....! ORANJESTAD m J ARENDSI 


ULTIMA HORA] i San Nicolas Store 


Se recuerda que en 1926 hu¬ 
bo una reunión de Embaja¬ 
dores en París en la cual, los 
representantes de la Gran 
Bretaña y varios otros países 
convinieron en impedir las 
exportaciones a Alemania de 
cualquier material de avia¬ 
ción prohibido por el tratado 
de Versalles, pero ese conve¬ 
nio no hace referencia a los 
aparatos y motores comer¬ 
ciales, por muy poderosos 
que sean. 

Ademas, Inglaterra posee 
una ley especial que prohíbe 
las exportaciones ae todo 
material militár, excepto con 
autorización del Gobierno, 
pero pue tampoco se remedia 
con ello la situación porque 
los aeroplanos comerciales no 
se encuentran en la categoría 
de productos que necesiten 
autorización para ser expor¬ 
tados y los asesores del mi¬ 
nisterio de Relaciones Exte¬ 
riores han informado en el 
sentido de que un aeroplano 
no es de manera específica 
un artículo militar. 

El gobierno británico no 
puede decretar un embargo 
sobre tales exportaciones ni 
someterlas al requisito de la 
autorización sin q’ Alemania 
acusara inmediatamente a 
Inglaterra de mala fe, preci¬ 
pitando con tal motivo una 
crisis. 


LA GUERRA HA SIDO DECLARADA EN ORIENTE... 


después de la fecha de llega- I y dada la imposibilidad de importar implementos bélicos en los 


da ó desde la fecha en que bajos de la 
otro caso de antrax se pre- Fls. 7 

sentare". 

Y no obstante esa disposi- pj s 5 

ción que juzgamos muy acer¬ 
tada, se nos informa que lie- pj s 2 50 
gó el 6 de los corrientes el 
vapor Nacional “Midas” con que jjd t 
130 vacas las cuales fueron 4 
desembarcadas en el muelle y 
del Matadero Público y en la 1 ^ 

tarde de ese mismo dia 6 , = 

conducidas a los corrales a 
que se refiere el citado pará- H'lllllllllliïllllllllll 
grafo No. 3, sin que se hu- ¡¡ 
biera tomado ninguna medi- §| 
da previa de desinfección ó jj 
limpieza de esos terrenos y j¡ 
corrales y es de advertirse ¡¡ _. 

que esas reses duermen, pus- ¡¡ LTI 
tan y beben agua en los mis- ¡¡ L.I— 
mos terrenos y tanque en | ^ 

que lo hacían las reses con ¡¡ 

ANTRAX que motivaron esa j¡ . 
determinación y esas 130 va- p AllU] 
cas se están matando y ven- ¡¡ 
diendopara el consumo pú- ¡¡ BOMBII 
blico desde el dia 8 y hasta ¡| M 
hoy 15 se han beneficiado 40 jj 
á 45 sin habérseles sometido ¡j 
a los doce dias de cuarentena Jj 
que estipula esa disposición, ¡j »» 

y como se trata nada menos ¡¡ »> 

que de una epidemia que jj 
puede propagarse y ocasio- ¡¡ 
nar numerosas victimas en- ffiiii i i iiii ii i iiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 


jajosde la “CURACAO TRADING Co. S. A. le pagarán 
Fls. 7.50 por cada 100 botellas vacias de Ron , 

CARTA BLANCA ! 

Fls. 5.00 por cada 100 botellas vacias de Ron 

BRUGAL i 

Fls. 2.50 por cada 100 media botellas vacias de Ron 
BRUGAL 

que Ud. entregue con su correspondiente etiqueta. 

HANDELSKADE No. 25 | 

AGENCIA BRUGAL & Co. C. POR A. 

ja!ii!i:;iii;;i!;iii8i'y^ii[iiiiiiii!iiiMiyniiniimiimMMM¡im MaM^ffl B WH^ BM »gMM—— 


ORANJESTAD (B. J. ARENDS) 

Acaba de llegar en el mencionado 
establecimiento: 

Un buen surtido de ios productos de la afamada 
fabrica de MORTON, Inglaterra. 
GALLETICAS Inglesas por libra. 

Vino dulce MALAGA, por litro. 

Existencia renovada continuamente; 
garantizamos artículos frescos. 1 


^ DE 

¡% Neder- 

Jlllandsche 


HWO 

ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 

ORANJESTAD ARUBA 

Anuncia nuevos precios para los renombrados bombillos “PHILLIPS” 


BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a Fl. 0.20 


BOMBILLOS DE 125 Volts 15 Watts a Fl. 0.35 BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 1 

„ „ 25 „ 0.35 » ” JJ? 

„ 40 „ 0.40 ” ■” ín 

60 „ - 0.60 ;; ;; . 60 
„ ' 75 „ 0.80 „ 75 

„ 100 „ 1.00 „ „ 100 

Aprovechen estas gangas, antes que se acaben! 




16 „ 

0.20 



25 „ 

0.20 



40 „ 

* 0.20 



60 „ 

0.20 



75 „ 

0.50 



100 „ 

0.50 


PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groep-Nieuws van 25 Juni 
tot en met 1 Juli 1934. 
Maandag, 25 Juni om 7 uur 
n.m. Tooneel leen 2e bedrijf. 
Woensdag. 27 Juni om 5 uur 
n.m. Groep - bijeenkomst. 
PADVINDERS EN WEL¬ 
PEN VERZAMELEN OP 
MONPLEZIER VOORBE¬ 
REIDING VOOR ONZE 
FEESTMORGEN IN JULI. 
ALLEMAAL PRESENT. 
Donderdag. 28 Juni om 7 uur 
n.m. Tooneel 

Zaterdag. 30 Juni om. 5 uur 
Groepbiieenkomst. 
PADVINDERS EN WEL¬ 
PEN Vervolg voorbereiding 
voor feestmorgen in Juli 
Zondag, 1 Juli om 1.44 Stu- 
die-patrouille Kamp-wenken 
Ie klas werk en Troep-raad 


“MURIA” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXII 

(CONTINUACION) 

E a confié den bo hende- boso dos na cas di e señora? 
nan pa hasi di Cauca un --Ah, si!; ya mi ta recordá. 
paraüys di bailarinas. --Nos tabata trata di evita 
-Den' mi hendenán? Bo ta un mal rato na nos maes- 
obligami confesa na e se- tra: abo tabata bai balia 

ñoritanan cu mi lo a pro- cu né, y ami. 

vechá mas, si bo no a asis—Nos tabata sabi cual di nos 
tí pa turna les na e mes parejanan mester a pone e 
tempo cu mi. contradanza. 

-Pero esei a consistí cu e --Y bo meste confesami cu 
tabatin esperanza di satis- mi a triumfá, pues mi a 
facebo December pasá, pues- cedebo mi lugar-, Carios a 
cu e a spera di mirabo na contesta hariendo. 
e promé balia cu nan a du- -Mi tabatin fortuna di ha- 
na na Chapinero. yami obligá di no asistí. 

E guitarra tabata templá y Canta poco awor. 

Carlos a toca un contradan- Mientras e conversación aki 
za cu e y ami tabatin mo- tabata dura, María, cu ta- 
tivo pa no lubidá jamás, bata sintá cu mi ruman den 
--Kiko e pieza aki ta re- e sofa dilanti di cual Car- 
cordabo?- e a puntrami po- los y ami tabata, a fija su 
niendo e guitarra ariba su mirada pa un instante na 
rodillanan. mi interlocutor, pa nota e 

-Hopi eos aunque ningún punto, cu pé so tabata evi- 
di particulá. dente, cu mi tabata contra- 

-Ningun? Y e lance joco- riá; y luega e a fjnhi dis- 
sario cu a turna lugá den trae sii mes, marando e cin- 


tanan na punta di su vlechto 
Mi mama a insistí pa Car¬ 
los canta cu su stem yen 
y melodioso un canción cu 
tabata mashá en boga e dia- 
nan ei cu tabata asina: 

“El ronco son de la guerrera trompa 
llamó tal vez a la sangrienta lid 
y entre el rumor tie belicosa pompa 
marcha contento al campo el adalid 

Ora cu Carlos a duna fin 
na su cántica e a suplicá 
mi ruman y Maria pa nan 
tambe canta. Na Maria ta¬ 
bata parce cu e no a turna 
cuenta di loque tabata trata. 
-Carlos lo a descubrí mi 
amor-mi tabata puntra mi 
mes— vea complace su mes 
den jfepia asina? Después 
mi tabata convencí cu mi 
tabata equivocá y cu si e 
tabata capaz di ligereza, 
nunca lo tabata cu intención. 
Emma, llegando cerca Ma¬ 
ria, a bisé: 

-Nos lo canta? 

-Pero, kiko mi por canta, 
Maria a contesta. 

Mi a llega cerca María pa 
bisé cu stem bao: 

-Bo no ta gusta di canta 
nada?, Nada? 

E a mirami na e manera 
e ta hasi semper ora mi bi¬ 
sé álgo den e tono cu mi 


a pronuncia e palabranan 
ei; y pa un instante a par¬ 
ce un sonrisa méseos cu un 
mucha chiquito cu ta spier- 
ta cu e sunchinah di su 
mama. 

-Si, las Hadas-e a contes¬ 
ta. 

E versos di e canción aki 
tabata trahá pa mi. Emma 
cu a llega di haya nan den 
mi lessenaar, a pone.su mu- 
sica di otro cu tabata r.a 
moda. 

Den un di anochinan di ve¬ 
rano den cual e vientonan 
tabata parce convida silen¬ 
ció pa por scucha rumores 
vago y ecos leeuw; den cual 
e luna ta tarda of no ta 
sali, temiendo cu su clari¬ 
dad ta inoportuno; den cual 
e alma, manera un amante 
adorá cu ta bandoná nos pa 
un momento y ta alejá po¬ 
en a poco sonriendo pa bol- 
be mas amorosa cu nunca; 
den un anochi asina, Maria, 
Emma y ami tabata den co- 
redor y después cu Emma 
a canta algún acordes me¬ 
lancólicos, nan a concerté 
nan stemnan inculto, pero 
virgen como e naturaleza. 

Ora cu e a caba.cu ul¬ 
timo verso, Maria a leun su 


cabez ariba schouder di Em¬ 
ma y ora e a lamta su cabez, 
entusiasmé mi a fluister na 
su oido e ultimo vers. Ah!, 
ta parcemi cu ainda nan ta 
conserva algo di Maria, mi 
no sabi kiko, tal vez un aro¬ 
ma; algo manera e humedad 
di su lagrimanan. Ata e ver¬ 
so aki: 

Soñé vagar por'ñosques de palmaras 
cuyos blondos plumajes al hundir 
su disco el sol en las lejanas sierras 
cruzaban resplandores de rubí. 

Del terso lago se tiñó de rosa 
la superficie límpida y azul, 
y a sus orillas garzas y palomas 
posábanse en los sauces y bambús. 
Muda la tarde ante la noche muda 
las gasas de su manto recogió: 
del indo mar dormida en las espumas 
la luna hallóla y sus pies el sol. 

Ven conmigo a vagar bajo las selvas 
donde las Hadas templan mi laud; 
ella* me han dicho que conmigo sueñas, 
que me harán inmortal si me amas tú. 

Mi tata y e señor M. 

a drenta e salon na e mo¬ 
mento cu e canción tabata 
caba. E promé cu solo por 
a canta den dsjente algún 
aire di su tera na e momento 
cu e quietud di su animo ta¬ 
bata completo, tabatin afi¬ 
ción pa música y tabata gus¬ 
ta balia tempo di su jovén- 
tud. 


Don Gerónimo, después di 
sinta cómodamente den su 
sofa, a haap dos bez seguido. 

-Mi no a tende e música 
ei cu e versonan ei, Carlos a 
observa na mi ruman. 

--E a llega di lesé den un 
courant, mi a contesté y e a 
pone e música di otro cánti¬ 
ca. Mi no ta hayanan bon, 
mi a agrega. Nan ta di un 
poeta habanero y bo por mi¬ 
ra cu Cuba tin un naturaleza 
igual cu e di Cauca. 

María, mi mama y mi ruman 
a mira otro cu extrañeza, 
sorprendí di e frescura cu 
cual mi tabata gaña Carlos; 
pero tabata pasobra nan no 
tabata al corriente di e exa¬ 
men cu e a hasi di e boeki- 
nan di mi kasji unda e a la- 
ga malo mi autornan predi¬ 
lecto; y cordándomi cu cierto 
rencor di lo que e a bisa di 
Quijote, mi a agrega: 

-Bo mester a mira e vers- 
nan ei den “El Dia" y bo no 
ta recordabo; mi ta kere cu 
nan ta firmé pa un tal Al- 
mendárez. 

-Como no—e a bisa, mi tin 
asina mal memoria... Ta es- 
nan cu mi a tende mi prima 
recita.... francamente, ta 
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Is the backbone of a camel moonfishes, Mexican swordtails, — 

curved upward in the middle? surf Ashes, guppies and the com- ! 

, ,, ... . , mon top minnows, not only give ' 

The backbone of the single- birth to living young hatched ¡ 

humped camel is not curved froin e ggs fertilized by copu- Hr T P 

upward in the middle, as ma- i at ¡on. but the young are nou- i UT. 0. IV. 

ny suppose. It is as straight ri she d in the body through pla- 
as the backbone of a horse or cental connection with the mo¬ 
an elephant. Humt» on camels ther. Female swordtails have S0 ofreC6Il a SUS an 

are composed chiefly of fat, been known to produce as ma- crecen d bUS an 

and they vary in size açcor- ny as one hundred young at a cn mipvn 

ding to the physical condition birth. The young ¿re capable &U nUeVO 

of the animals. When camels 0 f taking care of themselves 
are worked hard and poorly fed immediately and inmost cases 
their humps shnvel up and they are compelled to seek 
become flaccid. Much of their shelter from their cannibalistic • 

abilityt to travel long distances mothers who try to devour 
over the dessert without food them i 

and water is due to the reab- u * — 

XmU&m ~ f» *335 Aankondiging 

the camel receives sustenance 2 a n J y a years J° ~ 


Dr. J. R. ARENDS 

y Señora 

se ofrecen a sus amigos y amistades en 
su nuevo domicilio en 

Wilhelminastraat, 

Oranjestad. 


Sirovich pedirá a la Cámara de E. U. procese a 
Mr. Mulligan por no haber arrestado a Machado 

Mr. Herring en otro articulo declara que Machado tiene 
las manos manchadas de sangre, y que no hay disculpa 
posible. El ex Dictador continúa publicando artículos 
sobre su actuáción 

(Tomada del “Diario de la Marina”, Habana) 

NUEVA YORK, mayo 25. periódico, y un artículo que firma 
En vista de las múltiples noti- Hubert Herring, director del Co¬ 
cías el ex presidente Machado mité de Relaciones Culturales de 
de Cuba en el periódico «New la América Latina. 

York Post» han producido cierta Sirovich promete pedir a la Cá- 
reacción en parte de la opinión mara de Representantes el proce- 
pública, como lo demuestra una samiento del mariscal Raymond 
carta de Mr. Sirovich. que inserta L. Mulligan si se comprueba que 
en su edición de hoy el referido no ha cumplido con su deber de 

-arrestar al General Machado des- 

Ul pe A p up np Ai PMANIA Pues de varios meses de pesqui- 


NI DESARME DE FRANCIA NI REARME DE ALEMANIA, 
DICE BARTHOU 


En el artículo de Herring, ata¬ 
ca éste al ex presidente Machado, 


in time, of famine Similarly, £ r “ however” 01 ?umly°T(3^' v F”*??®* onherroepelijke Aprobado el 31111161*0 de 500 millones 611 el preSÜpUeStO cHciendo que tiene manchadaslas 

“ S 8 iírtÍTJn"’ dar príbím 6 In P Sty there' Za ¿?/? VerZ I? 0ek , va P de Francia para SUS armamentos manos con sangre y que cuales- 

tra fat is stored in the tail. ¡ s no y ble ' m at ^1 because den Heer Willem Fredenk _ . . quiera que sean los motivos que 

Does any species of fish oive none of us observe óur birth- Craane, koopman, wonende Contestando a la proposición británica de efectuar unas aduzca para justificar los actos 

birth to livino vouna? days on exactly the proper op Aruba in zijne hoeda- conversaciones preliminares de la Conferencia Naval de de su administración, no puede 

Diluvio 0 you o. twenty . four hour8 behind nigheid van bijzonderen last- 1935 > hs Estados Unidos han enviado ya su conformidad escapar al remordimiento de la 

vi ng an young? 8 There are three year ^This^i f ference^s 6 made ^ e . r X an de Willemstad ( Tomado del “ Diario de la Marina ” Habana ) El cuarto artículo de la serie 

general types of reproduction up by adding an extra day to ?p het eiland Curaçaogeves- PARTS ma*™ ok tti aí_: _i j_ que está publicando el ex presi- 


vi ng 8n youngf 8 There ^are* three year ^TWs^i f fere^ce^s 6 made Willemstad (Tornado del “ Diario de la Marina ” Habana) El cuarto artículo de la serie 

general types of reproduction up by adding an extra day to °P het eiland Xuracao geves- p A jjjg 2«- R) • ... „ «pe está publicando el ex presi- 

among fishes-ovipams, vivipa- February every four years, ma- tlgde naamlooze vennoot- tTm d^Íu 11 Cial de Alemania y al desar- dente Machado en el «New York 

roas and ovoviviparus. Each of king leap year. According to SCnap Maduro & Curiel's niS , . ^ sta ao M. BarthOU me trances. Post» hace historia de la masacre 

these types has many minor our present calendar, every year Bank voorheen Maduro’s P roclamo hoy que la política «Francia está dispuesto a ^el día 7 de agosto, cuando la po- 

characteristics in the fertiliza- represented by a number divi- Bankten deze domicilie Up francesa es contraria al des- aceptar el desarme con cier- acia y los soldados dispararon sus 

firm Hnnnsifinn nníl Hovp nnmpnt oihlp h.r fnn. o ion.» UUIIIIUIIC IVie- 


tion, deposition and development sible by four is a leap year, ex- * i? 6 domicllie *^ ie " arme inmediato de Francia tas garantías de sejrnridnd armas contra pueblo que celebra- 

of the «gs. The great majo- cept those represented bv nurn- zende ten kantor e van den J ?*,L * l 1 &f rantias ., de , seguridad, ba e l rumor de la dimisión del 

rity of fishes are oviparus and bers divisible^- 100 bu/not by ondergeteekende notaris te X ƒ A r ^!! ia . ment< l lnme ? lat< ? P^ro la seguridad es solo po- Presidente, 

lay their eggs in the water, 400.This arises from the fact that Oranjestad op Aruba, op ae . emania » B abogando ai sible si tenemos en cuenta Continúa refiriendo una entre- 
where they are fertilized ex- the addition of a whole day Maandag 2 Juli 1934 om 10 p j 0pi ° tiem po porque se las formaciones semi-milita- vista que celebró con el Embaja- 

ternally by the males. But some every fourth year is a few uur ; n <f en voormiddao- tan adopten medidas para refor- res. Si deseamos llegar a un dor de los Estados Unidos Mr. 

species,, in fact entire families, minutes to much to make theca- overstaan van den Notará zar la frontera con Alemania acuerdosobreeldesarme.no Sumner Welles y dice que el re¬ 
are viviparus and produce living lendar come out even. A person overslaan van aen IN Otaris a causa de los incidentes míe p<¡ cierta monto naya presentante diplomático amenca- 

young from within the body, born on February 29 in leap year Lindero Chnstoffel Kwartsz, . •. q es cier tamente para , que se no le propuso que presentara la 

However, most so-called vivi- would be one year old exactly te diens kantore te Oranje- ndn ÜLUrnao - arme Alemania», dijo Bar- dimisión, a lo que se negó, repli- 

parous fishes are really ovo- a year later, and his true birth- stad op Aruba Schoolstraat El ministro de Estado thou - cándole el Embajador: 

viví parus, that is, living young day would begin then and No. 65 in het openbaar en rechazó la idea de la truerra Ag 1 *^ 6 que Francia no “Tengo que comunicar eso a mi 

are produced from eggs ferti- would last for twenty-four hours n)on i . , e reuidzo id. iuea ae ia guerra en t ab i ar ^ n e£rociacinne «5 fue Gobierno. Las consecuencias de 

lizedby copulation and retained regardless of the calendar. The volgens de plaatselyke ge- en el discurso que pronuncio lo ocurrido hoy serán muy gra- 

within the tiody during their same holds true of a person bruiken aan den meestbie- ante la Comisión de Asuntos ra de la Liga de las Naciones, ves # 

development, but they do not born on other date. But it is dende worden verkocht het Navales de la Cámara délos Pues esta es la unica salva- Sostiene que Welles dijo al 

form an attachment to the ovi- customary to adopt as one’s navolgend onroerend goed. Disputados, defendiendo la guardia de la paz del mundo entonces secretario de Estado 

duct or derive nourishment from birthday thè entire calendar E en stuk grond groot twee- necesidad de one se anrnharn ^ ninguna solución es posible doctor Ferrara que« la retirada 

the mother. In this class are day nearest the ifetronom cal b __ ** - i." Ue e apr0Dara fuera de la T i>i de Machado era indispensable» 

most of the rays, as well as date. Those born on February honderd zes en vyftig ceil- como asi se hizo, un aumen- llö y acusa a ISumner ^éSS de 

numerous members of several 29 have a choice of observing Lare metal hetgeen daar- to de 500,000,000 de francos siguió diciendo que no cree ^ aber provocado \ a se di c ión 

other families. The true their birthdays on February 28 op gebouwd is, daartoe be- e n el presupuesto del depar- T\ &S P - 0r ü esasque ha he( ; ho militar del 11 de agosto, lo que 

viviparous fishes, such as the or March 1, except in lea years, hoort of daaraan aard en tamento de Marina nara de* Alem ama de que no adopta- constituye, a juicio de Machado, 

aun unir ■Tu mi IIII 11 lí lí i iiMii ni i lí 111 !■„! di iiiiid i ■ _ nagelvast is, gelegen aan tinarlo a distintos usos en- r ep ^ esal \ a ? contra los habí- «un enorme error y una falta 

I I den zuidkant van dl Noord- tre estos ^ la modeScfón tan - tes < ^ 1 „ San * que son d e sentido». 

T r\ RUT RAM i ? traat te Oranjestad op Aru : de las fuerzas aéreas, como amig0S de Francia - Continúa en la pagina h 

I UIVI t nUIN I 5 a ’ v -y n welk st . uk F ond parte del plan de armamen- Ir- = ' -■ ■■ ,1 


TOME RON 

Tres Estrellas” 

A. M. Lacle 


The best known and most used Brand 
in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT yon need for your construction. 


j ' «1« - r - uci Mian uc aiinamcii- 

de peilingen en afmetingen tos del gobierno, 
nader zyn omschreven in 

deszelfs rooibrief van den Se espera que el aumento 
12en September 191¿ No. del ^presupuesta de Marina 
209, en welk onroerend goed seáçahcioñ'ádo èn la Cámara 
ter name staat van den sin mayores dificultades. 

Heer Pedrito Cohen, koop- Barthou, defendiendo el 
man, wonende op Aruba, aumento de los gastos nava- 
krachtens eene akte van les di jo: «Francia no quiere la 
verkoop en koop den 31sten guerra y hará todo lo posible 
Maart 1913 voor den toen- Para evitarla», 
maligen notaris Enrique Petain, Denain y Pietro, 
Yrausquin op Aruba verle- ministros del gabinete de 
den en waarvan een eer- Doumergue acompañarán la 
ste grosse is overgeschreven semana próxima a Ginebra 
ten hypotheekkantore op con e j fj n de apoyar la oposi- 
dit eiland den zevenden A- c ió n francesa al rearme par- 
pnl van hetzelfde jaar m 

Register C deel 10 onder — - - 

nummer 119. __ . . - 

De veilcondities liggen D LJ | 

van af den 9den Juni 1934 I [ \ V. 

ten kantore van den onder- 

geteekenden notaris gedu- Wilhelmil 

rende de kantooruren ter 

mzage van belanghebben AT ™OTmo E B RE?0, 


SILLAS, CAMAS, ETC. DE 
BUENA CALIDAD Y DE PRECIO 
RAZONABLE, SE ENCUENTRAN 
EN LA CASA PRINSENSTRAAT 
NO. 50 

J. A. JANSEN 

CURACAO. ‘ 


Aruba 1 Juni 1934 
L. C. Kwartsz 


PHOTO JANSEN 

Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

ATELIEROPNAME BY DAG OF AVOND. HUISOPNAMEN, INDUSTRIEOPNAMEN 
VERGROOTING, RETOUCHEERWERK, AAN PORTRETTEN EN CRYONS 
RECLAMEWERK ETC. ETC. ALZOO SPECIAAL INGERICHRT 
• VOOR AMATEURWERK, VLUGGE AFWERKING 

PRIMA MATERIAAL. 

24 HOURS SERVICE 


parcemi cu e señoritanan aki 
ta canté mejor. 

Sea asina bon di bisanan, e a 
agrega, dirigiéndo e na Ma¬ 
ria. 

Maria, sonriendo, a puntra 
Emma: 

--Con e promé verso ta cu- 
minsa?.... Bisami, abo sabi 
nan bon. 

-Pero bo a caba di cantanan, 
Carlos a observa y recitanan 
ta mas fácil: pa malo cu nan 
por ta, recitá pabo nan mes¬ 
ter ta bon. 

Maria a repiti nan; ora e a 
llega na e ultimo verso, su 
stem tabata cási temblorosa. 
Cariosa gradicié, agregando: 
-Awor si mi ta casi sigur cu 
mi a tende tur antes. 
-Tóma-mi tabata bisa mi 
mes: di lo que Carlos ta si¬ 
gur ta di a mira tur dia lo 
que e versonan aki ta pinta. 

XXIV 

A llega e hora di retirános 
y como mi tabatin miedo 
cu nan por a prepara mi 


cama den e mes cuarto cu 
Carlos, mi a bai na mi cuar¬ 
to: di e cuarta aki tabata 
sali na e momento ei mi 
mama y Maria. 

-Mi por drumi mi so aki, 
no ta berde?, mi a puntra 
mi mama, kende a contes¬ 
tant comprendiendo e mo¬ 
tivo -di mi pregunta: 

-No, bo amigo. 

~Ah, si, e flornan-- miran¬ 
do esnan den e florero cu 
Maria a pone e mainta ei. 
Unda bo ta. hiba esnan cu 
bo tin den bo lenso? 

--Na e oratario, pasobra a- 
we no tabatin tempo pa 
pone otro ei. 

Mi a gradicié mashá e fineza 
di no a permití cu e flornan 
destiná pami, dorna e anochi 
ei mi cuarto y pa nan tabata 
na alcance di otro. 

Pero e a laga e rama di azu¬ 
cena cu mi a trese, e atardi 
ei di mondi ariba mesa. Mi a 
cogé y dunando ee rama, 
mi a bisé: 

-Hiba tambe e azucena aki 


na e altar. Tránsito a duna- 
minan pabo, pidiéndomi na e 
mes tempo pa mi bisabo cu e 
a eligibo pa madrina di su 
matrimonio. Y como nos tur 
mester roga pa su felicidad... 
-Si, si, e a contestami, con- 
ue e kier pa mi sea su ma¬ 
rina? e a agrega, como con¬ 
sultando mi mama. 

-Esei ta maj3ha natural, mi 
mama a bisá. 

-Y ami cu tin un bistí asina 
bonita pa e dia ei!, Ta pre¬ 
ciso cu bo bisé cu mi ta ma- 
sha contento di sabi cu....cu 
e a preferimi pa su madrina. 
Mi rumanan, Felipe y esun 
cu tabata siguié a recibi cu 
sorpresa y placer e noticia cu 
e anochi ei lo mi drumi den 
e mes cuarto cu nan. Nan 
dos a comodanan ariba un di 
e camanan y ami lo a usa es¬ 
un di Felipe: na e cortina di 
esaki Mana a hinca e medal¬ 
lón di e Dolorosa, cu tabata 
den mi cuarto. 

Después cu e muchanan a re¬ 
za nba nan cama, nan a bi¬ 


sami bon anochi y nan a ke- 
da na soño después di a hari 
di e miedo cu nan tabata du¬ 
na otra riba e cabez di e ti¬ 
ger. E anochi aki no sol taba¬ 
ta cumi e imagen di Maria: 
e angelnan di e cas tabata 
drumi cerca ‘dimi; y ora dia 
habri nan lo bin llamanan pa 

S eñanan y sunchi nan cara, 
espues di bañanan den e 
fuente cu su manan blanco y 
perfume manera e rosanan 
ai Castilla cu e a coge pa e 
altar. 



GRAN REBAÑA ^ 
di prijs di tur artí¬ 
culo na existencia 

I DEN 

PANAMA BAZAAR 

“CORDA BON TODO AL 
CONTADO” 

Bin hasl bo compra na tem¬ 
po i lo bo sali satisfecho di 
e prijsnan 
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SPORT 


0 4-1 

1 0-3 


0-3 0 

1-4 0 


ARUBA VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRUDEN 

Zondag 17 Juni 1934 Sportpark Wilhelm int” 

VALERIA - REPUBLIEK 4-1 
ARUBA JR. - TRAPPER 3-0 

Competitie-sUiid per 17 Jui ‘34. 

Aruba Jr¿ 11003-02 

Valeria 1 1 0 0 4-1 »2 

Trappers 1 0 0 1 0-3 0 

Republiék 1 0 0 1 1-4 0 

Hollandia 0 0 0 0 - 0 

Velocitas 0 0 0 0 - 0 

WEDSTRIJD - PROGRAM VOOR ZONDAG 24 JUNI ’34 
“SPORTPARK WILHELMINA” 

3.30 n.m. 

“REPUBLIEK”.“TRAPPERS” 

Scheidsrechter: Wild. 

4.45 p.m. 

“VELOCITAS”.“HOLLANDIA” 

Scheidsrechter: v. Trikt. 

Amueblado 

Se alquila amueblado el piso alto de 
LA MARAVILLA. 

Por mas informes acudase al referido 
' establecimiento 

Pone semper bo anuncio den 

EL DESPERTADOR 


No se deje engañar con marcas 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL "ALCOHOLADO BORINQUEN” 

PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES 
DE AFEITARSE: PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 

DE CABEZA, EXIJA LA MARCA \ 

Alcoholado Borlnquen 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 
I Y TIENDAS: COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


Caraibische Vliegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZÁA" 

I SEIS PASAJEROS 


Aruba - Curacao. Curacao - Aruba 

Lúnes y Jueves Lunes y Jueves 

Saie de Aruba 10.00 a. m. Sale de Curacao 11.20 a. m. 
Llega aCuracaol0.50 a.m. Llega a Aruba 12.00 a.m. 

Precio del pasaje Fls. 25.50 

Por más informes acúdase a: 

JOHN G. EMAN. AGENTE. 


Geweldig Spannende 
Voetbalmatch 

Ten bate van de kindervoeding 

Zondag, 1 Juli 1934, om 4.30 uur 

Surinaamsch elftal 

V.S. 

elftal Aruba Voetbalbond 

Gewone entree prijzen 

Marchena, Moron d» Co. Hotel Americano 

Curac, ° Curaçao 

General Merchandise 

We take pleasure in assis- We know Aruba will have 
ting the Caribbean Golf Club a ^jg time on June 23rd and 
and Aruba to put over their . „ 

high class Exhibition Golf 24th and are happy to offer 
match our assistance 

When you are in Curacao be . A1 _ . 

sure to visit us. Plan on staying at the Ame- 

Frank Brandao . ricano when in Curacao 


Los pueblos, lo mismo que los Los países no se pueden go- 
niños, necesitan de tiempo en bernar por el capricho de un 
tiempo algo así como correr tirano, sino por el acuerdo y 
mucho, reirse mucho, y dar gritos respeto de los hombres princi- 
y asaltos. Es pue en la vida no se pales que el pueblo escoge pa- 
puede hacer todo lo que se quiere, ra ' explicar el modo con que 
y loque se va quedando sin hacer q U ¡ ere q Ue ] 0 gobiernen, 
sale así de tiempo en tiempo, com- 

mo una locura. José Martí. 


GRATITUD 

Pa medio di es lineanan aki, nos ta expresá nos sin¬ 
cero gradicimiento na tur hende, artiigo y conocirnan 
cu di un manera of otro a munstra nan atención du¬ 
rante enfermedad i morto di nos inolvidable Difunto; 

Coriolanus v. Thys Coronel, q.e.p.d. 

Aruba Junio 21 de 1934, 

Familia v. Thys Coronel. 


J. M. de CUBA y Esposa 

Se complacen en participar el nacimiento 
de su hijo 

Emirto Rolando 

Aruba Junio 18 de 1934 




Glor ia The atre 

Saturday 23rd. and Sunday June 24th. 
EMPEROR JONES 

with Paul Robeson and Dud id Digges 

Monday 25th A Woman Commands 

with POLA NEGRI 

Wednesday 27th Half Naked Truth 
with Lupe Velez - Lee Tracy 
Thursday 28th POSSESSEfD 
with Joan Crowford - Clark Gable 

SATURDAY June 30th and SUNDAY JULY 1st 

CENTRAL PARK 

with JOAN BLONDELL — GUY KIBBEE 


Royal Theatre_ 

Saturday 23rd and Sunday-24th 

CRADLE SONG with Dorothy Wieck 

Monday 25th. THE MUMMY 

with Boris Karloff 

Tuesday 26th ARE THESE OUR CHILDREN? 

All Star Cast. 

Wednesday 27th POSSESSED 
Thusday 28th LIFE OF THE PARTY 
with WINNIE LIGHTENER - JACK WHITING 
Friday 29th BLOOD MONEY 
SATURDAY 30th and SUNDAY 1st 

JENNIE GERHARDT 

with Silvia Sidney ~ H. B. Warner 



Gran noticia pa pueblo 
di Aruba 

Acaba di jega un lote fres¬ 
co di e tan anhelado. 

'PINEAPPLE juice 


DOLE 


Tener talento es tener buen De los casamientos nada se 
corazón; el que tiene buén co- P«ede decir al principio, sino 

, ’ H - .._. luego, cuando empiezan las penas 

razón, ése es el que tiene ta- <j e j a vida y se ve si los casados 
lento. Todos los picaros son ton- se a yudan y quieren bien, o si 
tos. Los buenos son los que son egoístas y cobardes, 
ganan ala larga. José Martí, 


Viene de la pagina 3 

El artículo de Mr. Herring 
se publicó en el «New York 
Post» y aparece junto al cuar¬ 
to de la serie del ex presiden¬ 
te Machado. 

«Machado, que ha escrito que 
no podía prever la ola sangrien¬ 
ta y anárquica que siguió a su 
huida,--dice Herring— debía ha¬ 
ber leído la historia para ente¬ 
rarse que la tiranía engendra 
la anarquía y que Cuba no po¬ 
día ser una excepción». 

Sigue diciendo qué todo cuan¬ 
to tocaba Machado quedaba con¬ 
taminado y pregunta «¿Que de 
la porra? ¿Cuanto dinero déla 
lotería y de construcción de e- 
dificios públicos y de carrete¬ 
ras pagó a sus bolsillos? 

Sigue diciendo que el pueblo 
americano desea conocer toda la 
historia, pero que «los tribuna¬ 
les que deben juzgar a Macha¬ 
do no están aquí sino en Cuba, 
donde pasean por las calles 
las almas de sus víctimas». 

Mientras tanto Machado dice 
que ante la amenaza de inter¬ 
vención que hizo el Embajador 
Sumner Welles se humilló con¬ 
siderando mayor deshonor «que 
la república se «perdiera en sus 
manos». 

En el artículo final que pu¬ 
blicará mañana el «New York 
Post» promete referir Machado 
el origen de su fortuna perso¬ 
nal, contestando a las acusa¬ 
ciones que se le hacen de ha¬ 
berla adquirido mediante irre¬ 
gularidades en el manejo de 
los fondos públicos. 



No mas doctor, no mas botica, no mas malestar, 
no mas wajaba. 


De venta Oranjestad na: 
Wong King - Mario SArends 
Paris Rest: - Miguel Lacle 
A. Laclé-Charombo Hamrs 
Jacobo Croes - Dodo Ruiz 
Diano Laclé - Rofino Salazar 
A. G. Zeppenfeldt 


Na San Nicolas: 

Ming Hop - Tang Toong 
Fany Bar - La Hija del dia 
Royal Gold Storage 
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No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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ARUBA SABADO 30 DE JUNIO DE 1934 


Precio 12* Centavos 


REMITIDO 


Señor Redactor El Desper¬ 
tador 
Ciudad 

Muy señor mió: 

Sea. asina bon di permití mi 
un espacio den nos muy apre¬ 
ciable semanario El Desper¬ 
tador, pa mi por duna publi¬ 
cidad na los siguientes: 

Según mi ta informé cu se¬ 
ñor Muhlenfeldt encargá pa 
bisjita Colonia pa instrucción 
di nos muy querido Ministro 
Colyn, a jega Curacao y cu 
hasta el a sigui pa isla nan 
ariba y cu muy pronto lo el 
regresé pa Curacao. No ta 
cabe duda cu lo el laga nos 
dusji Aruba pa ultimo pa el 
bisjita, como awe en dia Aru¬ 


ba ta demasiado grandi di 
fama pa su tamaño y podicer 
lo el tin masjar información 
di turna y pa el hiba pa nos 
querido Ministro Colyrt. 

Por ejemplo: 

Cuanto placa Aruba ta pro- 
duci tur aña y ki parti ai e 
placa ei ta worde gasté na 
Aruba. Si ta husto of no. 
Con Gobierno di Curacao ta 
trata Aruba. Si pueblo ta 
satisfecho o no. 

Ki proporción tin den belas¬ 
tingen halto nan cu crisis ac¬ 
tual. Si tin enfermedad con¬ 
tagiosa p.e. TUBERCULO¬ 
SIS i si gobierno ta combatié 
fuertemente of e ta propa¬ 
gando. 

Si e haaf cu-pueblo ta desea 


ROYAL COLD STORAGE 

PEDIDO ESPECIAL para el 4 y 5 de JULIO, que llegará el lunes 2, por el “TACHIRA” 

Manzanas, peras, naranjas, uvas, melones de miel, cerezas, frambuezas, ciruelas, alba- 
ricoques, melocotones, piñas, aguacates, mangos, plátanos, guineos, papayas, nísperos, 
cocos; lechugas, (seleccionadas) coliflor, apio, repollo, zanahorias, pepinos, rábanos, 
tomates, nabos, cebollines, mostaza, berengenas americanas y del país, ruibarbo. 
Yemas americanas, moradas. Salchichas y Salchichones frescos, 

Chuletas de puerco-Pork chop, 

Todos a precios sumamente bajos. 

Visite este local y se convencerá; saldrá tan satisfecho como 
el creciente número de nuestra clientela. 

CERVEZA PRINCESA 

EN SIFONES Y EN BOTELLAS 

Anote con tiempo su pedido para entrega a domicilio, pues la demanda es cada día mayor. 
Nuestra propaganda es la calidad de la PRINCESA, siempre fresca, siempre sabrosa al paladar. 

LAFAYETTE 

- Es el nombre del nuevo Automóvil que toda persona de buen gusto debe comprar. 
Belleza en línea, forma etc., :1a misma presencia del carro lo demuestra. 

Solicite precios por los varios modelos. 

G. T. VOS. 


di tini ta hopi tempo caba el [ÏF 
a hajé of no. M 

Si tin suficiente polies paha- jil 
si warda anochi y cuida pro- I 

E iedad di es nan cu ta paga I 
opi belasting of no. E!l 

Si nos Landraad nan tin stem 
den Raad van Politie of si 
nan tei voor spek en boonen. 

Si den Koloniale Raad Aruba 
tin su representante eligí pa 
pueblo ai Aruba pa el por 
defendé nos interes of si ta 
un Curazaleño ta representé 
Aruba a lo Bollo y a lo Coco. 

Si polies nan ta trata pueblo 
cu aesencia of no. 

Si más Arubiano tin derecho 
di bira comies na Aruba of no 
etc. etc. etc. etc. 

En fin pueblo, di Aruba ta 
ansiosa ta spera llegada di 
Mr. Muhlenfeldt y ta spera 
cu no solamente nos querido 

fenMdfna hXra Kt ayuda pa ; Araba na e tern- lumber Mto^Wanco na_e cuju auto, ^ worde, jen- 


Extracto de Malta 
marca 

“TENNENT 

La marca popular en Aruba y Curacao desde hace 
mas de 10 años por las siguientes razones: 

Porque es el Tónico Ideal para Niños, Adultos y 
Ancianos pues contiene toaos los principios nutriti- 
tivos que se derivan de la Cebada Pura Malteada. 

Porque puede ser administrado tanto a los Niños como 
á los Adultos que sufren de mala digestión, pues 
contiene muy poco Alcohol y en cambio gran cantidad 
de Proteina é Hidratos de Carbono. 

Porque es fabricado por una Cervecería Inglesa es¬ 
tablecida en el año 1745. 

Porque ha obtenido premios de Medallas de Oro en 
las Exposiciones de Burdeos, Chicago, Venezuela, 
Melbourne, New Zealand y Calcutta. 

No acepte substitutos y exija 
siempre la marca 

“TENNENT” 

WIMCO ARUBA BRANCH 

WILHELMINA STRAAT TELEFONO No. 97 


iciuciUL na iiait/uia ui uva o*- * * i . 

tuacion, sino cu nos repren- P onan aK1 - 


sentante nan lo habri ebara- „„ FATAL ACCIDENTE E ^S* ThlbáTa ba, 


lugá llamé Boca Gavilán, tenciá pa 8 luna di prisión. 
J 1 “i- Dama Hypolyte, di isla ari- 


DiaSabra di siman pasé, SU p 0 * ne> como ta muy natu- trato. 

Señor Redactor, mi ta muy Xdi San VSs e vapor "t J¡¡ - Isidr ? Well r n '.- kcnde a ‘ 


y hibá na ba, cu un sentencia di 
Hospital San Pedro. Ta di Fl. 75.00 di boet pa mal- 


ha completamente y laga Mr. 

Muhlenfeldt mira e triste co¬ 
lor nan cu tin aden, 

. ni ta muy S aTi di San Nicolas e vapor c“u “a^afna awa - iS1 °™ "“Tli™" a ‘ 

agradecido na e espacio cu Geo; D. Bennett, esakf a 1 "S di e vaoor arri- n0 pasa a ™ altratac “ con ' 

bo a consedemi y queremi un manda un inalámbrico pa ¡ . e v p secuencia di a causa un 

admirador di El Despertador banda di 8 or anochi, avi- - Dobre morto, sentencia pa 6 luna 

como mi ta netamenta un sando cu na un distancia P P dl T' SI0 . n ' keda " d ® ' ,te . r 

Arubiano cu ta desea di mi- di mas o menos tres millas aesaIor t unaa o- en el acto por el hecho di 

ra progreso di nos isla. di Aruba un di su tripula- q, r ,«„|,- n P11 - wnrri o ? pasa • - e temp ° 61 Caba 

don a cai na awa, sin cu [ za ¡¡« n ? u » worae . den prisión. 

. , nan por tabatin un oportu- trata día 22 dl e luna aquí Tambe a i 

Pefuehc.— nidad di a salvé. den nOST 

_ Dia Domingo, e dia si- 

guíente, algún campesino Antonjf 
a haya un cadaver di un n0 cu j 


- ^Su atento S. S. 


WELKOM 

Dia Luna, dia 25 atardi a 
nos isla di Curacao 
rapor ,,E1 Libertador” JSu 
:eiencií 


llega na nos isla di Curacao 1 A H CIMA 
cu vapor ,,E 1 Libertador” Su R EZ. I INI M 

Excelencia van Slobbe, Go- 


tos de Malta 


“LA PERLA” 

ACABA DI RICIBI ARTÍCULOS 
DI ULTIMA NOVEDAD PA PRI¬ 
MERA COMUNIÓN Y PA MA¬ 
TRIMONIO. BIN PUNTRA PRYS 
Y LO BO CONVENCEBO CU TA 
ESUN DI MAS BARATA NA 
ARUBA. 


bernadordi colonia Curacao lnQPY+raí»- 

acompañé di su ayudante, ae I0G0S AObexiiaL 
Luitenant Fens, según nos 
ta informé, ‘ pa trata ariba 
varios asuntos di sumo inte¬ 
res pa Aruba. 

En efecto a worde celebré 
un Raad van Politie, den cual 
nos ta informé di fuente fi¬ 
dedigno, a worde definitiva¬ 
mente traté varios proyectos 
pa adelanto di nos stad, tales 
I como asfaltamento di tur e 
callanan, e trabao final di 
Parque Willem de Zwijger, 
ensanchamento di nos naaf, 
asunto di dokter, e gas di a- 
zufre cu tanto ta afecta e 
pueblo di Sábaneta y varios 
otro proyectos mas. Tambe 
nos ta informé cu durante e 
conferencia aki Su Excelen¬ 
cia a manifesta su mejor dis¬ 
posición pa mehora den tur 
sentido e situación en gene¬ 
ral y duna Aruba tur lo que 
e ta haya necesario. 

Ta en verdad un gran sa¬ 
tisfacción pa nos pueblo ora 
su Magistrado ta dispuesto 
pa coopera den tur ío que 
ta conduci pa su engrandeci¬ 
miento y progreso; un noticia 
asina ta en verdad un gran 
esperanza y ta llena nos ani¬ 
mo cu alegría y satisfacion. _ . ^ _ . . . 

Dia Razón mainta S. E. a Este producto fabricad) 

regresa pa Curacao y atrobe con todos IOS requisitos 
ta di desea cu cada vez cu hiffiénipns rnnside- 

S. E. hasi nos un bishita ta nlgieilICOS es COnSiae 

E a cosecha aplauso pa su radO C0ITI0 Un all- 
uena voluntad y disposición mentó insupera- 
pa nos pueblo. b| e y reconstituyente 

= poderoso. 

Otro pasagero cu a pisa Los medicos y comadrona] 

El 8 libertador,habata X '« recomiendan por ser J 
Chas J. Crawford, kende, Un tónico insuperable 
según nos ta informa, a bi- y conveniente tanto 

nan**pa'engraníéctalentodi * a»* 13 »"* C0 ["° 

e traoaonan na Eagle. Ban a las mujeres y IOS nlftOS. 
mira cu pronto e tan espe- _ . __ 

rado principio lo turna lugá De venta en ,os P rlnci P a ' 
cu lo ta en realidad un gran lea establecimientos. 






























PAGINA 2 


NO PREOCUPAN AL JAPON LAS BASES NAVALES Jorque Alemania ha maní- aceptar cualquiera política Naciones, cosa que ocurrirá El ministro turco de Rela- 

wnPTPAMFRIPñNAC testado siempre que los de- de restricción de los arma- en breve con el apoyo en- ciones Exteriores, Tewfik 

NUKiLftmtniUfinftd m ás países la acepten tam- mentes que aprueben los tusiasta de Francia. Runshdi Bey, se entrevisto 

Las cuotas de la Conferencia de Washington no satis- bién. Dejamos a las demás demás países. Una vez que Rusia ha- hoy con Barthou, Doumergue 

4 .i R i, .. . „ naciones la facultad de de- Los delegados aprobaron ya ingresado en la Liga y y Lebrun, concurriendo des¬ 
lacen ai Japon ni le oan seguriaaoes terminar la clase de arma- una serie de resoluciones se firme el tratado de mu- pués al banquete celabradc 

El jefe tie la deleitación alemana en la Federación de las mentos que debe permitirse declarando que únicamente tua ayuda por las naciones en la Embajada turca, donde 
o • » i i i i- i- ill en lo futuro. La salida de reforzado el sistema colee-de la Europa Oriental, Fran-se notaba la presencia de una 

Sociedades de la Liga, dice que su país accede al desarme Alemania de la Liga no ha tivo puede evitarse la gue- cia estará en condiciones de docena de altos dignatarios, 
que hagan las demás naciones, siempre en pie de igualdad impedido en lo más mini- rra y que la paz no puede hablar sobre el desarme, oficiales y diplomáticos fran- 
(Tomada del ••'Diario de la Marina", Habana) mo que se llevara a cabo alcanaarse sin e| desarme. Entretanto, los informes ceses. Entre otros acontecí; 

T je lí el desarme». El Congreso decidió enviar recogidos por el gobierno mientos cabe hacer mención 

TOKIO, mayo 28. La cons- a un acuerdo mas razonable ¡rj delegada de los Esta- sus resoluciones sobre el alemán parecen indicar que de la larga plática sobre el 
trucción de bases navales en 1935, objetivo al cual no dos Unidos, Malcolm Davis, desarme al Bureau de la la alianza franco-rusa será desarme entre el delegado 
más poderosas en el Pacífico pueden oponerse las demas d ¡j 0 que su país como A- Conferencia. el primer eslabón de una norteamericano Norman Da- 

por parte del Gobierno de los potencias. lemama, está dispuesto a cadena que rodeará a Ale- vis y Barthou y las grandes 

Estados Unidos, no le impor- El vizconde de Chelwood --- - mania por todos los lados, demostraciones de amistad 

tará un ardite al Japon, si su Coria nnr eponrn nup <íp e«tá nrenarando una alianza Por el momento las alian-italo-francesas con motivo de 

proposición para que se su- ab °9 a por el desarme de se da por seguro que se esta preparanoo una alianza zas ^ limitan a un inter _ la visita de un de ex . 

prima el sistema de cuotas l as naciones militar entre Francia y la Rusia SOViet y QUe se cambio de «ciertos planes y combatientes italianos que 

navales se acepta por la con- LONDRES, mayo 28. El Utilizará en breve a ciertas inspecciones ofi- lucharon en el frente francés 

ferencia de 1935, según pu- Vizconde Chelwood ha dicho El Tratado militar franco-ruso será complementado por un cíales». durante la guerra, 

blican los periódicos. en el Congreso de la Federa- p nr tn de mutua amula entre las naciones del Este euroneo El general Gamelin sediri- Cada uno de estos aconte- 

La reacción en los circuios c¡ón internacional de las So- ^aa de Naciones e " breve áMoscú ’ c ° n ' im . ientos tiene un si ^ ifica - 

navales a las declaraciones c ¡ e( j a des de la Liga de las y Francia apoyara la entrada rusa en la Liga ae J\aewnes autorización para decidir do importante en estos mo¬ 
de Claude A. Swanson, se- Ñ ac i ones en la. asamblea, ce- (Tomada del “Diario de la Marina’-Habana) a llí la forma en que este mentes en que se están defi- 

cretario de Marina de los Es- ] e b ra da en Folkestone, que BERLIN, mayo 26. --Los Los informes oficiales pa-intercambio pueda aumentar niendo claramente las aban¬ 
tados Unidos, ha sido expre- esta tratando de organizar periódicos alemanes publican recen indicar que todavía sus proporciones hasta con- zas y eontra-alianzas que di¬ 
ñada por el contralmirante una declaración nacional en bajo grandes titulares la no se ha concluido la alian- vertirse en «un tratado de vidirán nuevamente a Euro- 

Tsuneyosh 1 bakano, quien pro de j desarme. noticia de la concentración za y se cree, con funda- ayuda militar», lo que na- pa en dos campos hostiles, 

publico una nota reiterando A ló a i os delegados a fin de una alianza militar en- mentó, que el lugar dónde turalmente no es más que Aunque se observa el ma¬ 
que las cuotas de la conte- de que en sus países respec- tre Rusia y Francia. se perfeccionará el pact", un eufemismo y significa yor secreto sobre las platicas 

rencia naval de Washington ^ ge ' en vigor los Como es lógico penS ar, será en Ginebra, cosa que lisa y llanamente una alian- franco-rusas de ayer los 

- no satisfacen las necesidades acuerdo g del Congreso. dada la naturaleza del pac- está confirmada por las no-za del estilo tradicional, periódicos alemanes publica- 

del Japon ni e dan un sentí- E1 doctor Albert Schnee> ^ tanto Par í s como Moscú lirias que tienen desde hace Parece un hecho c¡erto ron hoy una version que, 
se £ un( laa. . ^ n -onn jefe de la delegación alema-se han abstenido de dar publi- algún tiempo las autorida- aue se es tá concentran- aun 9 u ? incompleta ejnexac- 
Todos los periódicos japo- na negd una a fi rma ción que cidad a los trabajos que se des alemanas. do a |¡ anza militar ae ¿ a entr ® ver cier tos he- 

neses han „ïïïïw hiz0 el delegado belga en el han estado haciendo para lie- El tratado militar franco- A ™ “ T chos, hasta ahora desconoci- 

nencia a las declaraciones del gentid() de * Alen f ania ha . a esa alianz£L ruso será suplementado, por PARIS, mayo (W P). Las dos, lo cual motivo que fue- 

secretario de Marina de os bía impedido el éxito de la Sin embargo, en estaca- un tratado de mutua ayu- actividades diplomáticas en ran enviados mensajes a los 
Estados Umdo_s, las cuales r f 1 . H , j paí , rmp v^n nndidn nhtenerse da entre las naciones del esta capital continúan con periódicos alemanes diciendo 


meras paginas ae sus eaicio- * abandonó la detalles procedentes de la dose así del proyecto dea- Ayer casi se habían conçre- por el encargadode negocios 

nes. La opinion mas genera- Naciones por- capital francesa, que apa- yuda mutua presentado el tado los detalles de la alian- ruso, M. Rosenberg, a M. 

hzac a es la de que el secreta- ¿ la iguafiad recen confirmar la versión año pasado por Francia y za militar franco-rusa, y hoy Gamelinm, jete del Estado 

no de Marina americano ha Sp derechos.» g diio g « Ale- de la alianza franco-sovét- que fué rechazado por Ale- se puso de manifiesto clara- Mayor francés, en el cual 
querido intimidar al Japon ° e no ,des ea d iscutir te- ca que se ha estado predi- mania é Italia. mente el acercamiento entre estuvieron presentes vanos 

para pue abandone sus de- "V^eiante cues- ciendo desde hace mucho Además, se tiene enten-Francia y Turquía, con lo oficiales rusos. 

tión ’no tiene absolutamen- tiempo y que los círculos dido que Rusia y. Francia cual se ha puesto en eviden- Durante los ulümos tiem- 
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ilCITEITBEDRYF ELECTRA 

ORANJESTAD ARUBA 

^recios para los renombrados bombillos 4 ‘PHILLIPS” 


revisen las cuotas navales. 0 } rus0 s de Berlín no han he- han llegado a una inteligen-.cia^löS esiuefzos hechos por pos se ha permitido a los ofi- 

laS p rogresos q del desarme. El cho el menor esfuerzo para cia respecto al.feglwrTÊl Francia para estudiar las dales rusos presenciar las 

han con- H k uede efectuarse disfrazar. Soviet en la Liga de las cadenas de las alianzas. maniobras del ejercito fran- 

_ ' ________cés, y un grupo de oficiales 

- mil .111 II —WB——^ WÊÊÊÊ*m*imammmmmmÊÊÊÊ^ÊÊmmm trapenes se prepara para ir 

mmm a Rusia con idéntica misión, 

m ■ pero no se ha acordado el 

Mm MM I MT ■ ■ intercambio de visitas mili- 

Mm H W ^^^M tares ó de información. 

■ ■ ^ _ Se cree, sin embargo, que 

IlCITEITBEDRYF ELECTRA £S*£?SS 

ORANJESTAD ARUBA Con tinúa en la pagina 3 

^recios para los renombrados bombillos “PHILLIPS” Grandes rebajas de 

15 Watts a Fl. 0.35 BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a Fl. 0.20 preCÍOS. 

25 „ 0.35 ' ” ” 15 ” íí'lo Trajes de ultima 

40 .. 0.40 ;; ;; f 0 ;; S novedad a 

60 „ 0.60 „ 60 „ 0.20 r-\ r\ r\r\ 

75 ,, 0.80 ;; „ 75 „ 0.50 |"IS. D.UU 

100 » L0 ° ” ” ' " • “EL CORTE INGLES” 

nrovechen estas gangas, antes que se acaben! ■ Templo de ia moda 

^ .. ._ ,— ,,,,,,, —— mi, mu. m i Calle del Comercio, Curaçao 

^llllllllllllllllllIlllnMwHlIllllllllllllllllllllliiil 1 .......... . . . ... " 


k 15 Watts a Fl. 

0.35 

BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a 

1 25 „ 

0.35 

' ” ” 25 

f 40 „ 

0.40 

, „ 40 „ 

• 60 „ 

0.60 

60 „ 

75 „ 

0.80 

„ „ 75 „ 

100 „ 

1.00 

„ „ 100 „ 
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p. mi a pasa dilanta di 
ntana di Emma, mi por 
tende cu nan tabata pa- 
r ia y e y Maria tabata in¬ 
terrumpí e conversación pa 
nan hari. Nan stem tabata 
roduci, especialmente e di 
Jaría, pa e susuro inimita¬ 
ble di su “esnan”, algo pa- 
gcí na e ruido di e palo- 
inan y azulejos ora nan 
erta den e follonan di e 
atanan di naranja, 
bn Gerónimo y Carlos ta- 
ita conversa cu stem abao, 
aseando den e corredor di 
han cuarto, ora mi a bula 
e veranda pa cai den e pa¬ 
tio exterior. 

-Opa!--e señor di M...a bi- 
, sa, bo ta madrugá manera 
u un bon hacendado, 
i Mi a kere cu bo tabata 
mes dormilón cu bo amigo 
dia e a bin di Bogotá, pero 
e hende cu biba cu mi mes- 
te costumbrá lamanta tem- 

, a siguí haciendo un lar- 
o relato di e ventajanan 
drumi poco; na cual mi 
por a contesté cu lo que 
aro- e tabata llama drumi poco 
orné ra- no tabata otro eos cu dru- 
a taba- mi mucho cuminzando tem- 
Morilos. pran; pues e a confesa cu 


e tabatin pa costumbrá bai 
drumi pa siete of ocho’or 

S i evita dolor di cabez. 

llegada di Braulio kende 
Juan Angel a bai llama 
mainta tempran, cumplien¬ 
do cu mi orden cu mi .a 
duné anochi anterior, a ki- 
ta nos di e satisfacción di 
goza e final di e discurso 
di e señor M... 

Braulio a trese dos cachó 
cu ningún hende por a re¬ 
conoce cu tabata e héroe- 
nan di nos cacería e dia 
anterior. 

Mayo, hunto cu miranan, 
a cüminsá gruña y bin scon- 
de mi tras cu muestras di 
antipatía invencible; 

Braulio a saluda humilde¬ 
mente y a puntra pa e fa : 
milia na e momento cu mi 
tabata duné mano cu afec¬ 
to. Su cachónan a hasimi 
cariño como prueba cu mi 
tabata mas simpático panan 
cu Mayo. 

-Nos lo tin ocasión di en- 
sayá bo skopet-mi a bisa 
Carlos. Mi a laga pidi dos 
bon cachó na Santa Helena 

S aki bo tin un compañé 
i kende e binánan no por 
burla y dos cachó bon ex¬ 
perto. 


-Eseinar.?~Carlos a puntra 
mal desdeñá. 

-Cu e cachónan sarnoso ei- 
Don Gerónimo a agrega. 
-Si, señor, cu nan mes. 
-Lo mi mira y no kere- 
e señor di M... a contesta, 
cuminzando di nobo su pa¬ 
seo den e corredor. 

Nan a caba di sirbi nos 
koffie y a obligá Braulio 
turna e koppie destiná pa 
mi. Carlos su tata no por 
a laga di straña e cortesía 
cu mi a mustra e montañés.' 
Poco después e señor M... 
y mi tata a monta cabai 

§ a bai bishita e trabaonan 
en hacienda. Braulio, Car¬ 
los y ami tabata dedícanos 
limpiando e skopetnan gra¬ 
duando e carganan cu mi 
amigo kier a ensayá. 

Na e momento ei mi ma¬ 
ma a lagami sabi disimu¬ 
ladamente cu e kier a pa- 
pia cu mi. E tabata spe- 
rami den su kamber di co¬ 
sé. Maria y mi ruman ta¬ 
bata den baño. Ofreciendo 
mi un stoel cerca di djé, e 
a bisami: 

-Bo tata ta insistí pa Ma¬ 
ria sabi e pretencion di Car¬ 
los. Bo tambe ta kere cu 
mester ta asina? 


-Mi ta kere cu lo meste 
hasi lo que mi tata disponé. 
-Mi ta kere cu bo ta opi¬ 
na asina pa obedecé, no pú- 
sobra por laga di impresio- 
nabo den turna e resolución 
ei. 

-Mi a ofrece observé e 
conducta ei. Pa otro parti. 
Maria no ta mi novia aín¬ 
da y e tin libertad di di- 
cidi lo que ta pareé. Mi 
a ofrece di no bisé nada 
di lo conbení cu bosonan, 
y mi a cumplí. 

-Mi tin miedo cu lo hasi 
Maria masha malo, e emo¬ 
ción cu lo causé di kere 
cu bo tata y ami no ta de¬ 
sea di aprobé lo que ta pa¬ 
sa den boso dos. Bo tata 
no tabata kier a papia cu 
señor M...di e enfermedad 
di Maria, temiendo cu e 
por considera esei como un 
pretexto di^ repulsa; y co¬ 
mo tanto é como su jibe 
sabi cu e ta poseé un dote... 
lo demas mi no kier bisa, 
pero bo ta comprende. Ki- 
ko nos meste hasi anto, bi¬ 
sami, pa Maria no kere ni en 
lo mas mínimo cu nos ta opo¬ 
ne pa e sea bo esposa, sin 
laga di cumplí na e mes 
tempo lo que bo tata a 
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No se deje engañar con marcas 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE ' 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL "ALCOHOLADO BORINQUEN” 

PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES 
DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
DE CABEZA, EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 
I Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


nearer the poles. relative positions of the 

God translated him: for be- earth’s axis in respect to 
fore his translation he had the sun. The principal rea- 

this testimony, that he son for the difference in 

pleased God.” This is the temparature between sum- 
basis for the popular but mer and winter is the an- 
misleading statement that gle at which the rays of the 
Methuselah, the oldest man sun strike the earth, 

mentioned in the Bible, died coupled with the 

before his father did. As longer duration of daylight 
a matter of fact, according in summer. The imaginary 
to the Biblical account, Me- line from pole to pole which 
thuselah’s father never died is known as the axis and 
at all. Genesis 5: 25 says around which the earth ro- 
simply: “And Enoch walked tates is slightly tilted. As 
with God: and he was not; the earth moves in its an- 
for God took him.” nual orbit the Northern He- 

\a/u„ ¡- misphere is tilted toward 

der the sun half the year and 
than summer. away f rom ¡ t the other half. 
It is a common fallacy to It ¡s summer ¡ n the Nor- 
suppose that it is colder in them Hemisphere when that 
winter because the sun is of { he earth is til- 

then farther from the earth, ted toward the sun. The 

As a matter of fact the sun , - - 


if 


TOME RON 

Tres Estrellas 


}} 


A. M. Lacle 


rum ae la papna * del desarme. £ VÍJw’fcS»* £ JSvTfa sun ’ while a . ctual,y % rther 

El motivo del acercamiento Entre tanto se sabe que el sum^rfnd doseífin winte? ? way tl Jf ! '.. ls ,™ 0 r e d,re t ct - 

franco-ruso se sabrá en todos Ministerio de Hacienda fran- t as t ronomv the Doint of - y ¿ V \T he ?v?' 1S - wl J ter 

los círculos después de la pró- cés ha enviado un consejero m theNorthern Hemisphere 

xima conferencia sobre se- técnico a Turquía, y no deja ? sun ?F ca n e( j nerihelio/ par * of ÍJ? earth 

guridad que tomaría el lugar de ser altamente significati- * d t he earth is P at Deri- away the + SU i?‘ 

ocupado anteriormente por vo que éste sea el hijo del?,- , t j anuarv P o Then the sun, while actually 

la casi extinta conferencia embajador francés en Moscú . Swise the earthU f¿ ^he sky and’ks rays 

. . .... « thest from th6 sun curly in ofpiirp tVip p^rth at a miioh 

dHve \ O ,raws 0 fnto aC boa d y s 7 tTTsJl Cvta July - ' , suraraer ’ 'reater sLnt than they do 

dnve straws into boards? tect A small tast ^moving spring,iall and winter oçcur in summer . This means that . , 

The velocity of the wind obje rt may pwsenlbecause of the inclination of the rays of the sun must e informe de 



The best known and most used Brand 
in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 


a iivd Tvivvivj V* va**, «•*«« . * . , r * ., ü wtvttuot v/a une iiiuiiiawvii vi t-ftp pava OT tne SUn musí c uuunuo uc iua interesados, ble en la realización del pro- 

in the whirl of tornado is ter kinetic energy than a the earth axis, while tne r) ass through a greater dís- y desde ahora está decidido yecto. 

s? sn. rfs =„i„fe S lïê “ - 

more than three hundred space at a tremenaous speea are produced mainly by the nusohere the 
miles an hour. That such expends its kinetic energy- H 


wind frequently drives quills, in penetrating the harder 
straws and splinters into object, and this happens so 
solid boards and three trunks quickly that inertia of the 
is well established. straw prevents it from crum- 

“Straws,” wrote director of bling until it has penetra- 
the U.S. Weather Bureau ted some distance. Because 
to the author in 1925, “have of the same principle wax 



ROOKT 


“was* 

Uiltje.' 

SIGAREN 

IN AUE PRIJZEN! 


Explotación y exportación de Petróleo en 1933. 

reversed. In is winter there Las compañías explotado- ron, llegando todas a explo- 
while it is summer in the res The Caribean Petroleum, tar en conjunto la cantidad 
Northern Hemisphere, be- The Venezuelan Oil Conces- de 17.293.139 toneladas me- 
cause the Southern Hemis- sions Limited, The Colon De- tricas de petróleo, guarismo 
phere is inclined away from velopment, Standard Oil of éste que muestra un aiímen- 
the sun while the Northern Venezuela, Venezuela Gulf to de casi 208.000 toneladas 
Hemisphere is inclined to- Oil, Lago Petroleum Corpo- sobre la explotación de 1932, 
ward it. There would be ration, British Controlled que fué de alrededor de 
no seasons if the earth’s Oilfields Limited, Tocuyo 17.085.000 toneladas, 
axis were perpendicular to Oilfields of Venezuela Limi- La exportación alcanzó a 
the plane of its orbit. Per- ted y Central Ares Exploita- 16.586.650 toneladas métri- 
petual summer would exist tion Limited, no sólo man- cas, de modo que también 
on a belt near the Equa- tuvieron con regularidad sus tuvo un aumento de algo 
tor, while perpetual winter operaciones, sino que tam- mas de 415.000 toneladas 
would exist on the parts bien algunas de ellas las de- en comparación con la del 
-» - - _senvolvieron e incrementa- año anterior. 


Oro explotado. 


been driven by tornadoes candles can be shot with 
short distances into the bark a rifle through solid boards 
of trees and in some cases An Army officer reported 
into the surface of wooden that he fired six-inch wax 
boards or the wooded parts candles through 

of trees. Many witnesses four pine boards placed a 
have testified to these facts, foot apart. Each board was 
and photographs of the phe- cleanly perforated as a ran- 
nomena are rather common, go °f twenty-five yards. 

There is some uncertainty What two Old Testament UStOS SoIDT© VeneZUel© 

as to. the depth of pene- characters never died? El proveniente de conce- fiestos, la cantidad de gra- 

tration in most cases, also The prophet Elijah and Presupuesto General de Rentas y Gastos Públicos, siones alcanzó a gramos mos 1.975.009,69, con un va- 
as to the real hardness of Enoch, the father of Me- « inilp _ to Rpnta< , suma de Bs 141 666 819 75 2.687.739,72, y el de libre lor de Bs, 5,868.007,36. 
the small surface of mate- thuselah, never saw death, om SS ún la sf^ientedemostral aprovechamiento, a gramos La renta que causó el oro 

rials thus penetrated, but according to the 2W.SM ,80, o sean, en total, explotado fué de Bs.82.375,06 

there is no question that II King 2: II says: “And y el de Gastos monta a la cion. gramos 2.977.590,52. Com- así: Bs. 56.490,25, por res- 

wind sometimes drive straws it came to pass, as they Departamento de Relaciones Interiores. Bs. 28.679.022,40. parando este total con el ob- pecto de concesiones, y Bs. 

into wood. According to the (Elijah and Elisha) still went # m Exteriores. ,, 4.813.667 tenido en 1932, que fué de 25.884,81 por respecto del de 

i tw hphnW. r.-30.451.788,25 gramos 2.847.084,83, se ve libre aprovechamiento. 

12.298.275,30 que presenta el considerable Como el oro ha venido go- 
30.000.000 aumento de gramos 13020569 zando de elevado precio en 

9.256.805,80 de los cuales corresponde al todos los mercados, es evi- 

oro de concesiones, gramos dente que la producción de 
7.942.895,25 87.629,99, y al de bibre ese metal, hoy mas que nun- 

aprovechamiento, gramos ca, debe conceptuarse como 
42.575,70. un factor de gran importan¬ 

ce ese oro, se exportó por cia, en lo que se relaciona 
la aduana de Cuidad Bolívar, con el balance mercantil del 
según resulta de los mani- país. 

Bo por haja e courant aki compra na 


1.402.641,75 


National Geographic Socie- on and talked, that, behold, , ” Guerra y Maria 

ty, tornadoes have been there appeared a charriot of Fomento 

known to drive planks all fire, and horses of fire, ” ” obras Públicas 

the way through the trunks which parted them both a- ,, Instrucción Pública 

of trees. A tornado-like sunder; and Elijah went up Salubridad y de Agri¬ 
waterspout at Calcutta, In- by a whirlwind into heaven. ’ cultura y Cría 

dia, once drove a bambo cane This, it is presumed, is 

completely through a six-merely a figurative way of Capítulo de “Rectificaciones del presu- 
foot wall faced on. both saying that the prophet puesto” 

sides with brick. These phe- passed from earth by mi- El Cacao Venezolano en Praga, 

nomena are no mystery to raculous translation instead 

physical science. The velo- of through the gates of El Instituto de Exporta- portación directa de los ca- 
city of a straw, splinter or death. Likewise Enoch never ción de las Cámaras de Co- caos venezolanos de la más 
other small object may be saw death, according to mercio e Industria, de Praga, selecta calidad. 

so great that it will pen e- Hebrews 11:5. “By faith,” ha iniciado gestiones ante Este Instituto ha sometido ______ ___ a xr \ 

trate a harder body before that passage says, “Enoch las fábricas de chocolate y ya el asunto y las muestras ROYAL COLL) 0 1 OR ACL (O. Vos) 
it is crushed itself. It is was translated that he las respectivas federaciones del producto a la Sección de 

the energy with which a should not see death; and industriales nacionales, enea-la industria del chocolate en C an Nicolas 

body strikes another that he was not found, because minadas a favorecer la im- Praga, para el conocimiento _ _ 


preveni últimamente? riendo di e manera mas ba e proposición dl Carlos, cu, haciendo lo que bo ta 
--Solo tin un medio. cariñosa, a bisa. Ami lo leeda scuchando tras pretende si e llega na sabi, 

-Cual? -Bon; pero contal cu bo no di porta lo que boso tres no ta nada menos cu primin- 

-Mi ta bai bisabo y mi ta lubida cu bo no mesté pri- trata. tibo un eos, cu por desgracia 

sigur cu lo bo aprobé; des- mintié, sino solamente lo E porta ak¡ ta di e cuarto mi no sabi cu lo mi por cumplí 
de awor mi ta suplicabo que bo por cumplí. Y kiko di oración di mi mama. puesto cu en caso di presen- 
pa bo aprobé. Laga nos lo mi bisé di e proposición -Abo?, mi mama a puntra- ta atrobe su enfermedad, bo 
bisa María e secreto cu di Carlos? mi admirá. tata lo ta en contra di e ma- 

mi tata a imponé ariba e -Manera bo por a papia cu -Si, señora ami. trimonio y ami tambe lo ta 

- - ’ ” 1 — -- Tr pakiko usa e engaño obligá di nasi asina? 

— E sabi esei; e lo no consentí 
-Maria lo keda contento si nunca den ser mi esposa si 
bo cu lo mi ser prudente sé. " Si mi no ta engañá, mi hasi asina en vista di su enfermedad bolbe repiti. 
y cu nos lo no duna nun- bo promé palabranan lo ha- e resultadonan. Mas, bo a lubida lo que e 

ca di comprende na mi ta- cié experimenta un impre- -Cual resultado bo ta pri- dokter a bisa? 
ta e paso aki. Lo mi por sion doloroso, pues nan lo minti anto? -Hasi anto lo que bo kier. 

siguí observando e conduc- duné motibo di teme cu -Sabi lo que e ta capaz di -Tende su stem: ata nan aki 
ta aki cu e ta exigimi sin bo v mi tata ta opone de- hasi pami. caba. Teñe cuidao cu Emma 

causa Maria mas pena cu cididamente na nos compro- -Pero, lo no tabata mehor, no ocurrié drentabo oratono, 
por hacié mas daño cu con- miso. E a tende lo que boso si bo ta desea di tende lo que Maria a drenta sonrosada y 
tesando e tur eos? Confia a llega di papia un vez ri- e ta bai bisami, cu e ignora tabata hari aínda di lo que e 
den mi* no ta berdad cu ba su enfermedad y solo e semper cu bo a tende? tabata conversa cu Emma, 
tin imposibilidad pa hasi lo trato afable cu bo a siguí -Si, si bo ta desea asina, E a drenta cu paso leve y ca : 
aue mi tata ta desea? Bo dunando eye conversación -No ta parcemi cu lo bo si di muchá e cuarto di mi 
ta mira* bo no ta kere di ayera den mi cu né, a cumplí esei. mama, kende e no a descubrí 

ag ¡ na ? ’ debolbé su esperanza. No -Mi ta suplicabo pa bo no sino na e memento cu e taba- 

Mi mama a observa silencio trata dimi ora bo hacié e oponé. ta pasa pa su cuarto, 

pa un rato, y después, son- reflecionan indispensable ri- -Pero bo no ta comprende E ta siguí 





Caraibische Vliegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “L0ENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 


Aruba - Curacao. 
Lúnes y Jueves 
Sale de Aruba 10.00 a.m. 
Llega a Curacaol0.50 a.m. 


Curacao - Aruba 
Lúnes y Jueves 
Sale de Curacao 11.20 a.m. 
Llega a Aruba 12.00 a. m. 




Precio del pasaje Fls. 25.50 

Por más informes acódase a: 
JOHN G. EMAN. AGENTE. 
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SPORT 

“ARUBA" VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 
WEDSTRIJD UITSLAGEN 

HOLLANDIA - - VELOCITAS 
1 - 0 
Competitie-stand per 24 Juni ‘34. 


El Japón pedirá la igualdad defensiva en la 

Conferencia Naval anunciada para 1935 

Por igualdad defensiva entiende el Japón una flota que 
sea suficientemente fuerte para repelar los ataques que se 
le hagan en sus propias aguas, pero no para la agresión 
(Tomada del '‘Diario de la Marina” Habana,) 

TOKIO, mayo 25.-Al pro- no era necesario manifestar 


Aruba Jr. 

Hollandia 

Valeria 

Velocitas 

Trappers 

Republiék 


I 

k 

14 ! 

3- 0 
1-0 

4- 1 
0-1 
0-3 
1-4 


val de 1935, el Japon no Las declaraciones que se 
pedirá la igualdad con los han hecho en la Dieta a 
Estados Unidos en el sen- este respecto fueron que el 
tide de la paridad aue re- Japón no está satisfecho 
I clama el gobierno ae Wa- con las actuales cuotas na- 

1 shington con la GranBretaña vales que propondrá una 
A sino «una igualdad defen- modificación de las mismas. 

2 siva». Por igualdad defensiva 

2 Esta explicación de la po- entiende el Japón una flo- 
2 lítica japonesa se ha dado, ta suficiente fuerte para re- 
0 según el periódico «Asahi», peler los ataques que se le 
0 por el Príncipe Fumimaro hagan en sus propias aguas, 
J: Konoye, Presidente de la pero no bastante fuerte pa- 
u Cámara de los Pares, en ra atacar a los Estados U- 

wrncTPim prhpr * M VOOR 70NDAG 1 TTTTJ ’34 una entrevista celebrada an- nidos. Cuando se concedió 
WEDSTRIJD - PROGRAM VOOR ¿UNDAU 1 JULI ¿4 tesdeembarear para Esta . en Washington la cuota 

“SPORTPARK WILHELMINA” dos Unidos. Se hallaban pre- 5-5-3 se entendía que el Ja- 

o on n m serites en esa entrevista el pón resultaba invulnerable 

„„■tpoto,' ■ .’.tpappitrq” Almirante Mineo Osumi, en sus mares. 

VALLK 1 A ----- iKArrrjKö ministro de Marina; el vice- Al hacer suyo el princi- 

Scheidsrechter: Wolter ministro Hasegawa y el se- pió de la igualdad defen- 

4.45 p.m. gundo jefe del Estado Ma- siva, el Japón que lo que 

nT y i\mi a» i‘ottdi\ta AMGPHTT lï'Tlï , TAT ,, h Armada, y for- pedirá en 1935 es un nu- 

HOLLANDIA - - - - - bURINAAMSCHE ELFTAL maba „ arte de j g rupo el mero mayor de ciertos tipos, 

Scheidsrechter: Wild. baron ae Rarada, secreta- especialmente buques porta- 

IN - en AFSCHRIJVINGEN van 23n t. m. 30n Juni 1934. rio particular del Príncipe aeroplanos, o, délo contra- 

Kimimochi Salonji. -rio, la reducción délos bar- 

interrogado más tarde, el eos de esa clase que poseen 
Almirante Osumi dijo que los Estados Unidos. La igual- 


Geweldig Spannende 
Voetbalmatch 

Ten bate van de kindervoeding 
Zondag, 1 Juli 1934, om 4.30 uur 

Surinaamsch elftal 

V.S. 

“HOLLANDIA” 

PRIJZEN 

Fl. 0.25* Fl. 0.50 


INGESCHREVEN 
Werkende Leden. 

HOLLANDIA: I. L. Vos. 

J. M. Schotborgh. 

REPUBLIEK: C. Rome. 

E. de Cuba 
E. Rodriguez 

VALERIA: L. van Engelen 

AFGESCHREVEN 
Werkende Leden. 

VELOCITAS. L. van Engelen 

ALGEMEENE VERGADERING op a.s. ZONDAG In 
JULI 1934, in de ROOFGARDEN om 10 v.m. 
Loting seriewedstrijden. 

Het Bestuur. 


St. Nicolaas 
St. Nicolaas 


Oranjestad 


Ki ora çu bo kier refresca bo, 
turna un bleki di e afamado 

DOLE 

cu ta e mejor cu ta existí. 

Agente Exclusivo 
S. Q. ODUÓER 
“Panama Bazaar” 


“1 


San Nicolas Store 

ORANJESTAD (B. J. ARENDS) ] 

Se hace saber al publico en general que hemos re¬ 
cibido un nuevo lote de las afamadas bicicletas 
“Cyrus” a precios reducidos entre uno y otro: 

bicicletas para damas, caballeros y niños. Condicionesl 
para pago a cuotas a solicitud. También tenernos! 
siempre un gran surtido de piezas de repuesto. 



dad defensiva no significa 
la paridad, como pronto 
verán los ingleses. 

De fuentes bien entera¬ 
das se sabe que la arma¬ 
da japonesa no quiere que 
fracase la conferencia naval 
de 1935 y luchará por la 
limitación, siempre que no 
cause temores referentes a 
la seguridad nacional. 

La marina de guerra ja¬ 
ponesa cree; según se dice, 
que la seguridad puede lo¬ 
grarse reconociendo el prin¬ 
cipio de la independencia 
de la defensa nacional y el 

abandono de las cuotas. ---—-— -—*-- 

ponés exige la igualdad, pe- Sociedad “LA BUENA ESPERANZA” 

ro son pocas las probabili- .. 
dades de que la Gran Bre- II 
taña y los Estados Unidos H 


—Amueblada— 

Se alquila amueblada el piso alto de| 

LA MARAVILLA 

Por mas informes acudase a reférido| 
establecimiento 


se avengan a concederla. 



Mr. Herring dice que Mr. Welles garantizó a Machado 
que no lo dstendrian en Estados Unidos 

El periódico “ New York Post” dice que lo peor que pudiera 
ocurrir hoy en Cuba seria el regreso de Machado, pues el 
país necesita tranquilidad, y los linchamientos 
no ayudan a ese fin. 

(Tomada del ‘ 'Diario de la Marina’ - Habana) 

NEW YORK, mayo 26. -El Añade que el Departa- 
«New York Post» ha publi- mente de Estado hace es- 
cado hoy un artículo de fuerzos para impedir la ex- 
Hubert Herring, Director tradición del ex-Presidente. 

j _ i_ n __1 . __ 

«Lo peor que puede suce- ., 

Cuba ahora, es el protegió 


RICHTEN. 

Maandag, 2 Juli om 7 uur de la Comisión Cultural de wjjvf 
n.m. Tooneel-training le en Relaciones Latino America- der a 


Directiva di es Sociedad aqui ta participa na 
toer su miembros, cu un reunion lo worde ten! dial 
M di Juli na cas di Señor Isidro Gerónimo pa 10 or| 
a. m. y ta spera cu toer miembros lo ta presente 
por ser lo tin varios puntos interesante di trata ariba.| 

Presidente Secretario 

A. WEVER J.D.MARUGG 


intereses ame- 


ncth&l ■ ----- -T. --- -cj -:- UCI a vjuua auvu», w v. .. - LA PERSEVERANCIA 

2e bedrijf. Zoo goed kennen nas, en el cual Herring a- rP arpso de Machado Dor- ricanos en Cuba. _ , 

kp dat wij aan de 3e bedrijf cusa a Mr. Welles de haber que i 0 que necesita’ Giba «La mas desagradable im- .™ble empresa parece 
lanasene kunnen beginnen. dado a Machado la prome- ^econqufstar su tranqui- presión-continúa diciendo- “SWg» al P™cipio 

PADVINDERS Dinsdag, 3 Juli om 5 uur sa secreta de que no sería lidad> Los linchamientos no que recibió durante «toda ^ariyiej 

n.m. Horde-bijeenkomst on- arrestado mientras estuvie- avudarán a dicha recon-esta tragedia cubana», fue La victoria es del más perse- 

vereenigmg. der leiding van Bagheera. ra en los Estados Unidos, quista.» cuando Welles lo llamo pa- verante (Napoleón) 

Sterwerk en kampwenken. como una de las condicione- 4 ra doínra la Presidan- . 


«New York Post» pu- cfa q Dlce d qurtodos P aqueS¡ f 1 , éxito en la W™ P a ^e 
.i íiHimn artículo de ^ u a e hicier q on el vue io q aéreo ^ n a f A ç0 ^ a con8, | te «““S" 
cual este p ud i eron reunir solamente cuanto l 18, ^e tardar 


que 


continuada labor vence 


Afdeeling Oranjestad 
Aruba N.W.I. 

Dasseroofoeíening en gele- < 

GROEP NIEUWS genheid tot het afleggen van ] 

Groep-nieuws van 2 Juli tot 2 e klasse eischen c. _ Qr , T „„ . . .. _ _ 

en met 8 Juli 1934. De A. V. L. J. Arends heeft las autoridadés federales no la Presidencia, pues en ,on- h ard [justicia, como se la las dificultades y facilita lo 

Week-betrachting, art. 3 van de leiding. dan con el paradero de ces era nn millonario y noy, estdn haciendo ya sus con- queparecía imposible (Jere- 

deP.V. wet. Donderdag. 5 Juli om 7 uur Machado. «de acuerdo con el más es- ciudadanos.» 

HET IS DE PLICHT VAN Tooneel. OP TÍJD PRESENT Herring dice que los Es- tricto estimado, su fortu- 

EEN PADVINDER ZICH Zaterdag. 7 Juli om 5 uúr tados Unidos crearon en Cu- na personal es menos de 

NUTTIG TE MAKEN EN n.m GROEP-BIJEEKOMST ba un estado de política e- la mitad de lo que era». 

ANDEREN TE HELPEN WELPEN EN VERKEN- conomica servil, lo cual tra- Niega haber depositado un 

Een verkenner moet voor al- NERS CORRECT IN UNI- jo como consecuencia el ré- centavo en Londres. Hace 

les ziin plicht doen, al moet FORM OP MONPLEZIER gimen del Machadato. mención a las pasadas acu- 

hii hiervoor ziin genoegen, VERZAMELEN. VER- El Gobierno de Roosevelt saciones de Welles y se re- 

111J 1.1« » Y J o_ o ’ ar ,TTTT T TTMIMT 1 PT*'.. ’ " * " ' - 


hii hiervoor zijn genoegen, VHirv- Uil vjruuieriiu uc ivuuscvea satiunes uc .TTcucojf acir 

fremak of veiligheid opoffe- SCHILLENDE FIJNE SPE- decidió eliminar al Presi- fiere a los casos en que 

ra.. Als hij tusschen twee LENEN VRAGEN OVER dente Machado,;y s¡ .éste _^_ 

dingen in twijfel staat, moet KAMP. hubiera seguido indicaciones 

hii zich zelf afvragen, ,,Wat Zondag, 8 Juli om 1.45 n.m. de Welles, Cuba se habría 
is mijn plicht”? d.w.z. „Wat Studie-patrouille. 3e, 2e en ahorrado las luchas actuá¬ 
is het beste voor anderen.? Ie klas werk. Troep-raad. les». Agrega que Machado 
en dat moet hij dan doen. vastgesteld wordt waarmen traiciono a Welles con sus 
Hij moet steeds paraat zijn wanneer de Groep - proef - chismes referentes al te- 
om het leven van andere kamp van Juli gehouden rrorismo, Después dice que 
menschen te redden of ge- wordt. como Welles estaba incapa- 

kwetsen te helpen. Hij moet Na de Troep-ráad is er hout- citado para obligar a «salir 
ziin best doen om IEDEREN snijwerk. a Machado por las buenas 

DAG VOOR IEMAND EEN WEEST PARAAT halló la fuerza necesaria pa- 

GOEDE DAAD TE VER- D. ra hacer que se fuera. 



mías Collier) 

*r . • . 

'El Nervio que jamás se re¬ 
laja- la mirada que nunca 
languidece; la mente que 
por nada se extravía; tales 
son los dueños del triunfo 
(Bueke) 


PHOTO JANSEN 

flj^lhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

_- ■■ _/11 na. 


Nos taofi 


servido na nos distiíjjftido publico pa sacamento di portret na « 
'‘5‘liJHb tambe na cualquier industria afó den dia of anochi. 
Ampliaciones, retoque di fotografía y creyón, trabao di anuncios, etc. 
Tambe nos ta preparó cualquier trabao di Amateur. 

Pronto entrega den 24 horas y material di primera clase. 
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G. A. KUIPER! 
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No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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ARUBA SABADO 7 DE JULIO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


REMITIDO 


WELKOM den, zittingsplaats Aruba, 
T7 - , , van den 3n Juli 1934, is ver- 
Mr. Muhlenfeldt klaard in staat van faillisse- 

Señor Redactor di El Des- raad solo por a entrevista ment. LUIS ESPARZA 

pertador, Aruba. cu né. Namens het volk van Aru- GARCIA, koopman, wonen- 

Seftor Redactor- Esei tabata podisé un Raad ba roepen wy een hartelyk de en gevestigd te Oranje- 

* . van Politie nooit gezien. Ta welkom toe aan den Heer stad op het eiland Aruba, 

öea asina bon dl permi- k ¡ ko ta pasando? Parce al- Muhlenfeldt hopende dat zyn met benoeming van Dr. B.J. 
timi un espacio den nos a- g0 man era e muchanan di verblyf op ons klein maar be- Duetz, tot Rechter-Commis- 
preciable curant El Desper- school di. langryk eiland van aagena- sa ris en Ch. W. Doesberg, 

tador pa mi por pone e Awor nos mira cu tin men aard zal zyn en dat hy wonende te Oranjestad op 
siguiente notas: algún cambio rápido pa bie- zich zal meenemen de Aruba, tot curator. 

Mi ta informa cu nos ne star di Aruba. Por fin! beste indrukken van eiland 
muy querido Mr. Muhlen- p erU cho tin razón di pun- en bevolking. Aruba ’ den dn Jul1 iyd 

feldt, encargado pa bishita tra cu sigur cu Mr. Muh- °P de hoogte zynde van De curator, 

islanan holandés, pa instruc- i en feldt lo averiguá cuanto het doel van bezoek zyn wy TwWcr 

ciondi nos ministro^ Colijn p i aca Aruba ta produci pa overtuigd dat hy diepgaande y- w. uoesuerg. 

a jega na Aruba y nos ta a ña y ki parti di e plac a ei ta studie zal maken van de toe-- 

desea Mr. Muhlenfeldt grata gasta na Aruba y si pU e- standen hier. Er zyn ontzet- 

estadía akiycu e lo hibabon b i 0 di Aruba ta Wa ese i , tend veel en belangryke za- KpkPIIrtma kin g 

impresión di nos y tambe tur j usto 0 f nd ken op dit eiland te bespre- ° 

e . da V> nan d i Aruto. Por Tambemi -'ta informa cu tur Í.r y JS en .íiL he L l 2' • 0" d ereeteekende, curator 


Ml aa iniorma cu nos nestar di Aruba. For tin! l An . ha 3n Juli 1934 

muy querido Mr. Muhlen- Perucho tin razón di pun- en bevolking. Aruba ’ den dn Jul1 iyd4, 

feldt, encargado pa bishita tra cu ta sigur cu Mr. Muh- °P de hoogte zynde van De curator, 

islanan holandés, pa instruc- i en feldt lo averiguá cuanto het doel van bezoek zyn wy r w Dnp(;hpror 

ciondi nos ministro^ Colijn p i aea Aruba ta produci pa overtuigd dat hy diepgaande y- uoesuerg. 

a jega na Aruba y nos ta aña y ki parti di e plac a ei ta studie zal maken van de toe-- 

desea Mr. Muhlenfeldt grata gasta na Aruba y si pue - standen hier. Er zyn ontzet- 

estadía akiycu e lo hibabon bïo di Aruba ta *h aya eS ei fend veel en belangryke za- Bekendmaking 
impresión di nos y tambe tur j usto 0 f nd ken op dit eiland te bespre- ° 

e datonan di Aruba. Por Tam . • fnrmá ■ tlir ken. Wy hopen dat het re- Ondergeteekende, curator 

ejemplo: e mal estado di nos i d * bi tatrab sultaat voor Aruba vele, in het faillissement van Mi- 
haaf y di nos waf cu nan a na P Comoañk Paí\m ta S roote en gunstige verande- guel Wever, landbouwer, 
pone aden pa dañé según tur íii-a-iKstií arih» asunto di ver- rin £ en zal brengen. wonende te Brazil in het 

pueblo ta grite. . . lof Parce cu extranieronan Naar . w > vernemen zyn er vierde district op het eiland 


Hendrik Wladimir Albrecht Erast 

Fué para el pueblo de Aruba un inesperado gol¬ 
pe la noticia deja sentida muerte del Principe Consorte 
Principe de Holanda, Duque de Mecklenburg-Schwerin 
y esposo de nuestra querida Reina Guillermina. 

El finado murió a la edad de 58 años, habien¬ 
do nacido el 19 de Abril del año 1876. El 7 de Fe¬ 
brero de 1901 se casó con la entonces Princesa Wil- 
helmina, de cuyo matrimonio nació la Princesa 
Juliana. 

El pueblo de Aruba lamenta muy de veras es¬ 
ta inesperada desaparición del querido esposo de 
nuestra digna. soberana y expresa su mas sentido 
pésame a Su Majestad La Reina y su Alteza Real, 
la Princesa Juliana. I 


pone aden pa dañé según tur d i SÍ? u Stá ar j ba asunto di ver- rin £ en zal brengen. wonende te Brazil in het- 

pueblo ta grite. lof Parce cu extranieronan ^ aar . w > vernemen zyn er vierde district op het eiland ba tereno di Gobierno na a logra haya tres mas, un 

Siman pasá mi tebatin e j¡ oenan d j Curaçao tin de-. in S ez etenen van Aruba Aruba biedt hierby voor den Brazil y cu ta pertenecé na e total di 7 dameiean. 
placer di a lesa e bon articulo ¿. ¿V ¡ b dos i una m i en . d J e graag een onderhoud met meestbiedende uit de hand boedel mencionó di Miguel E rom a worde tresí na 
firmó pa «Perucho» y mi ta t d ¡ ^ra únicamen- Mr. wenschen. Wy zyn te koop aan: een opstal van Wever. aduana y investigación ta 

spera cu Don Perucho lo d ¿ g s ¡ m £ n n0 t a du _ ervan overtuigd dat zy met een huis met pannenbedek- Manda oferta na e cu ta worde hasi pa sabi kende 
sigui den esei. d nos Gezaghebber Wa- teleurgesteld zullen worden king, staande op Gouverne- firma aki bao promé of dia ta e autor di e contraban- 

Tamben mi ta informa o. emaker sab ; Isei C u lo e ln ^ unne verwachtingen en mentsgronden te Brazil en 31 di Juli 1934. do aki. 

cu S.E. van Slobbe, Gober- f di d ^ unto e i. zy gelegenheid zullen krygen behoorende tot gemelden TiiK ,. 1QQ . Un bon trabao di nosKo- 

nador di Curacao, tabata Ia *g u 5 aSeefdo na e tl om , al hunne wenschen en boedel van Miguef Wever. Aruba > Juh 6 di 1934, miesnan kendenan nos tae . 
na Aruba siman Dasá v cu _• J _ ¡u: _verlangens in het belang van Aanbiedingen in te zenden F! rnratw lno-iá na a bí» lindar» 


na Aruba siman pasá y cu __ • * „j-í- Qliapr íhr«n mnv venangens in nei ueiang van AanDieaingen m íe zenaen 
su bishita tabata casi on- Kfnto^ g S y Aruba kenbaar te maken. by ondergeteekende vóór of 


r verlangens in het belang van Aanbiedingen in te zenden 


verwacht y na careda, cu ' 
ningún hende fuera Land- Juancho. onzen Gezaghebber zyn wy 

overtuigd en wy weten dat 
hy in de eerste plaats zal op- 

Men meldt ons van Officieele zijde: 

Den Haag. ses per Batavier Londen ver- w?!™? 

Prins Hendrik is hedenmid- laten en komt morgenoch- in 

dag om half twee aan een tend te hoek van Holland ^ ™ 

hartverlamming overleden, aan, vanwaar Zy per auto ,°“ Aruba zyn squaie 

Naar wy vernemen had de naar den Haag zal reizen. uedl ë even - 

Prins om 1 uur nog met Alom werden de openbare ---<- 

een goede eetlust en op- vermakelykheden afgelast. . 


Van den goeden wil van op den 31n Juli 1934. 
»zen Gezaghebber zyn wy . . - T 


Aruba, Juli 6 di 1934, 

E Curator, 

C. W Doesberg. 


ta e autor di e contraban¬ 
do aki.. 

Un bon trabao di nos Ko- 
miesnan kendenan nos ta e- 
logiá pa e hallazgo ei. 


Men meldt ons van Officieele zijde: 


Aruba, den 6n Juli 1934. 
De curator, 

C. W. Doesberg 


laten en komt morgenocti- J"7tí¿n“ñ“in me"ñSSñé: AVISO Dia Luna pasée triste no- 

tend te hoek ran Holland ^^Yruba zvn ^Safe .. ticia di mirto di Sr. G. 

aan, vanwaar Zy per auto , , . ffeven Esun cu ta firma aki bao, Sutherland, kende aunque no 

naar den Haag zal reizen. * Curator den asunto di falliet tabata biba den nos, taba- 

Alom werden de openbare ---<;- di Miguel Wever, Campesino’ ta altamente conocí y apre- 

vermakelykheden afgelast. ... bibiendo na Brazil den e ciá pa su personalidad y 

By het bekendworden van Aankondiging cuarto district di Aruba ta prestigio den nos Colonia, 
het overly den werden de ofrece door di e medio aki Nos Consejo Colonial a per- 


- Nos ta suplica na pú- 

blico en general y na nos 
colaboradores en particu- 
ADITA lar di manda nan remi- 

vrDI IU tidos y otros artículos na 

\t ■-i ; nil on ^ ac , a nos redacción pa mas tar- 
S » dá Dia Razón atardi, pues 

ia 1 .una nas?a e tristn no- .■ ’ r 


di otro manera nos no pon 
garantizó publicación di 
ningún artículo pa Dia 
Sabra di e mes siman ei.l 
¡ Red. I 


gewektheid gegeten; even By het bekendworden van AankOlldlQing cuarto district di Aruba ta prestigio den nos Colonia, 
daarop trad een hardver- het overlyden werden de 0 o ofrece door di e medio aki ^ og Consejo Colonial a per- 

lamming in, die de Prins na departamenten gesloten, de Bij vonnis van den Edel- na venta y na esun cu mas de un di su mas prestigio- 

eenige seconden deed over- Raad van Staat en de ge- Groot Achtbaren Heer Rech- ofrece: so miembronan y e pueblo 

. lyden in tegenwoordigheid meenteraad kwamen in een ter in het Kantongerecht op Un estructura di un cas di Curacao un di su afarña- 

van den behandelenden ge- buitengewone vergadering de Benedenwindsche eilan- cu dak di panchi, trahá ari- do abogadonan. 

neesheer, die voor het da- byeen. , __^_;_ Nos sincera condolencia na 

gelyksch bezoek aanwezig Amsterdam en Rotterdam: gp señora Viuda, su jioe- 

was. De Koningin, die kort De totaal onverwachte doods i, 1 -j ii nan y demas relaciones 

te voren pp haar gewone tyding sloeg als een blik- AT KTANTDRO A HARMS Descanse en paz el ilus- 

ochtend bezoek aanwezig semslag in. Alle vlaggen . l\. n/AIVlVlO . 1 . tre compatriota? 

_-k- am 1 M U^4- r% n lAio Rolfofrvlr rrAhAcnhan III m ~ ||| • r 

y Señora | 


gelyksch bezoek aanwezig Amsterdam en Rotterdam:-- : " 

was. De Koningin, die kort De totaal onverwachte doods - 1 ¡ —————= 1 as a 

te voren op haar gewone tyding sloeg als een blik- ATPTAKTHPO A HARMS ï 

ochtend bezoek aanwezig semslag in. Alle vlaggen /VIN i\. rl/\rvJV10 L, 

was en daarna in het paleis werden halfstok geheschen. va | 

van de Koningin moeder op Muziek vermakelykheden en j OtJllUi a 

de Langevoorhout bezocht Carillons werden gestaakt. 

had voor een zakenafwikke- Het bericht veroorzaakte een ge ofrecen a SUS aïïllgOS V amistades 
ling, vond de Prins niet groote indruk in het binnen- , 

meer levend. De Koningin land en buitenland. en SU nUeVO domicilio en j 

belde Prinses Juliana te Lon- Wy vernemen dat de Prin- 

den op en deelde na voor- ses telkens had opgebeld NaSSaUStraat No. 388 

bereiding haar vaders over- vragend of haar overkomst 

lyden mee. De avondbladen noodzakelyk werd geacht Oranjestad 

meerendeels overhaast en in hetwelk steeds geruststellend_ _ _ 

een rouwrand beschryven en ontkennend werd beant- L —-- 

Prins Hendriks levenloop woord. De familieleden van --- 

zyn sympathieken arbeid Prins Hendrik werden tele- . ... . .. .....M jiMMiiiBmiiii.n.1. 

voor het Roode Kruis, de foonisch gewaarschuwd. | 

Padvindery etc. en plichts- Zyn broeder Adolf zal mor- ■ 
betrachting schetsend. Naar gen arriveeren en in het | 
wy vernemen zal de Prin- sterfpaleis logeeren. 

—- “LA PERLA” 

LAATSTE BERICHTEN | 

5.7.34 den Haag. De rouw- Hofhouding zal een maand APARA TYT RTPTRT A RTTfHTT HG 
stoet van Prins Hendrik ver- halve rouw dragen. - A LAtSA UI IvILIdI AIÍ IILUIjUo 

trekt a.s. Woensdag om 11 De oud Indische generaals XTATm ^ *nnA r>r>T 

uur van het Noordeinde Pa- Boetje en Kies riepen de oud- DI ULTIMA NOVEDAD PA PRI- 
leis langs de Heulstraat indische officieren op voor 

Kneuterdyk en voorts langs een eerbetoon op de begrafe- MERA COMUNION Y PA MA- 
dezelfde weg als destyds de nisdag. 1 vimxvA u ix xwix £ 

trimonio.binpuntraprys 

■ ;íhS.Í‘™ Y IX) BO CONVENCE» CU TA 

aan. Naar wy vernemen zal recbt naar Maracaibo kunnen 

ZiïZSA'GSÏÏZ worden verbonden, ESUN DI MAS BARATA NA 

Prins te defileeren. Naar wy WlBBMMMfflMMBM a dttd a 

van officieele zyde vernemen ■ AM i ikioic-m cm ■ AK U D A. 


o o M » 

W J? 3 » 


LAATSTE BERICHTEN 

5.7.34 den Haag. De rouw- Hofhouding zal een maand 
stoet van Prins Hendrik ver- halve rouw dragen, 
trekt a.s. Woensdag om 11 De oud Indische generaals 
uur van het Noordeinde Pa- Boetje en Kies riepen de oud- 
leis langs de Heulstraat indische officieren op voor 
Kneuterdyk en voorts langs een eerbetoon op de begrafe- 
dezelfde weg als destyds de nisdag. 

Koningin Moeder. . ^t 1 » 

De Senaat en Tweede’Kamer Met ingang van 29Jum j.l. 
hoorden heden middag staan- za j by wyz ¿ van proef de 
de de presidentieele rede i uc Btmail van Aruba regel- 
aan. Naar wy vernemen zal naar Maracaibo kunnen 
worden — dCT - 

Prins te defileeren. Naar wy MffBIJMMiWMMMM 
van officieele zyde vernemen ■ TT|■ 1 mpi c m cm E 
wordt overeenkomstig Prins! ANUNCIEN EN ■ 
Hendriks wensch aan de ge- ■ ri f\ . l g 

volgens over zyn verscheiden ■ LI UeSp6rul(10F g 
geen uiting gegeven door ■ U 

uiterlyke rouwteekenen. De ■IHliHlIlHilHIHH! 


Un Contrabanda 1 « ñ » i z 

o s 3 o o n 

Nos ta informá cu Dia 3 g o" o 3 ^ 

Razón, dia 4 pa banda di S o- 0 » IR 

2 or p.m. nos Komiesnan 3. 5* 2 

a haya ariba Bucuti 4 da- ^ 0 o 

mijean di rom derá den san- o §. 

to. Esaki a dunanan ánimo 
pa sigi busca y efectivamen¬ 
te banda di 4 or p.m. nan !■■■■■■«■■■■■■■■■■■«■ 

LUCHTPOSTDIENST 
Servicio di mail aéreo 

I Dia 29 di luna pasá e canan, semper justo y ra- 

E promé envío di mail pa ae- zonable, ta worde atendí. 

1 roplano a worde manda di Nos ta gradicí nos Auto.- 

I nos Postkantoor directamen- ridad concerniente pa e pa- 

I ‘Vol, i satisfac- 30 $ P a nos P77°- 

cion cada vez cu nos obser- 4^1 bao nos ta duna . un 
vá algún adelanto cu nos tarief pa carta aereo, bien 
Gobierno introducá den nos entendido cu e tarief ta pa 
comercio y cu nos súpli- cada DIEZ GRAM. 

Pa Argentina, Paraguay Uruguay F 0.90 

,, Bahamas, Bolivia, Canada, Peru y Canal Zone ,, 0.80 
,, Brasil „ 1.00 

,, British Honduras, Cuba, Sto Domingo, Guate¬ 
mala, Haiti, Honduras, Mexico, Jamaica, Nicara¬ 
gua, San Salvador y E. U. de America „0.70 

„ Colombia, Panama y Trinidad „ 0.35 

,. Chile „ 1.10 

,, Costa Rica y Ecuador • „0.45 

„ Guayana Inglesa, Suriname, Guayana France¬ 
sa, Islas Sotavento, Pto. Rico, Islas Vírgenes y 
Islas Barloventos „0.60 

„ Venezuela ,, 0.20 

Aeroplano ta sali di Maracaibo tur Dia Luna y Dia 
Jueves pa 9 or di mainta. 


























AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


Quiere Alemania competir en arma- {¡£*»1^: vtíSMSTS 

mentes con Francia 

Se propone denunciar las cláusulas del Tratado de se asegura que Alemania es- muestra favorable al pro- por 
Versalles que la limitan KToTr^deris. Pareen "Inglaterra se opone deci- 

(Tomada del * ‘Diario de la Marina’- Habana) el caso que comience una ca- didamente en vista de laño obstante, cuigana, sin 

BERLIN, junio 3. (SD). guntaque tiene que conten- rrera inte^acional de arm- em-umu Kna demüftoad" 

El órgano semi oficial«Diplo- tar Francia en Ginebra.» mentos, Alemania participa R. . neo v Levante It a- de las fronteras. Turquía 

matische Korrespondenz» ha La inferencia es bien clara, ra obligada por las circun- muestra* adversa tam- protestó, pero nadie le pres- 

publicado un artículo largo Si Francia contesta negativa- stancias. , _ n p „ ta . b ;¿ n Queriendo ante todo tó atención, decidiendo en- 

oue reoresenta la contesta- mente haciendo fracasar así Sin embargo el gran esta- » « i 0 tnnppç pxiírir enércricamen- 

ción alemana al discurso vio- una convención para la regu- do de perturbación en que se conservar sus buenas reía- reV ocación deTas cláu- 
So de Louis Barthou, Mi- lación de armamentos, Ale- encuentra el pueWo alemán nones ^J^^rra, que te,fc Trian ón 

nistro Francés del Exterior, mama se hallaría libre para no pue^esconderse bajóla ese P u "^R™cipa , e impedían fortificar 

aver en Ginebra. tomar el camino que mejor inmutabilidad oficial. La pro- política exterior. l . , J 

El artículo comienza criti- le interesase. xima guerra es el *, 0 .PJÇ° e ” d fosT Dardanelos que exi- Actualmente Rusia desea 

cando el discurso por su falta Circulan rumores en ja las £ n»írtin^es ge Turaute IlS ’un año defender sus propios intere- 

de medidas constructivas pa- prensa suiza que Alemania el dïscurso de Barthou e Ç hizo saber su odo- ses en la segunda Turquía, 

ra el Droerreso de la Confe- se propone ¿enunciar las «una declaración bélica de , ,9 , i * i v Francia al obieto de pro- 

rencia del Desarme causando cláusulas militares del Tra- ominosa significancia.» sicion^a^ r^ ^ cláusu- seguir el programa en favor 

por lo tanto, mala impresión lag ’ prob¡Vje j a fortificación de Rusia la apoya también. 

e °Era desperarse, continúa ^ llamada ‘ diplomacia abierta” ha demostrado una vez __r- 

el artículo, que debido a las más toda su Inutilidad sobre el desarme , , __ rQ 

exigencias francesas sobre el A(emania se está armando sin permiso de nadie; pero, co- Inglaterra en COIlt 
Girtebra ¿ Francif hübiera mo no pertenece a la Liga no pueden pedirle cuentas y cada f ICaClOn de IOS DardaneloS 

formulado alguna proposi- grupo quiere garantias de seguridad antes de desarmarse ^ entente Franco - Soviética apoya a Turquía en 

ción definitiva orientadora. (Tomada del “Diaria de la Marina” Habana,) sw plan de remilitarizar los Dardanelos 

^hora 11 ks 1 mfereSs mí GINEBRA, junio 3.- La sobre el desarme. LONDRES, junio 3. (SD). necesario el cumplimiento de 

res que nunca Y Conferencia del Desarme que Primero, la segundad Co- Habiendo lleg ¿ do a un «im- compromisos adquiridos. 

^Consecuentemente, dice el no se reunirá mañana has- mo se ha dicho y repetido , la conferencia del (Los Dardanelos fueron des- 

arGcOlo «Alemania puede ta el viernes próximo se ha Alemania se esta armando ft egarme debido al choque militarizados por el Tratado 
nnnfirmar la actitud de haber dividido en numerosos co-sin permiso de nadie, y co- verba i entre Louis Barthou, de Versalles), 
abandonado la Conferencia, rrillos, donde cado grupo es- mo no se le pueden pedir Minigtr0 de j Exterior de Inglaterra se encuentra a- 
V mantenerse firme en su in- tá tratando de ejercer pre- cuentas debido a que ha re- p ranc j a> „ e i Ministro Inglés hora frente a un nuevo blo- 
tención de no regresar hasta sión en benéfico de sus pro- tirado de la Liga, cada gru- d Relaciones Extranjeras, que continental formado por 
aue bs principales poderes píos intereses. po quiere ahora obtener ga- gir John Simon> la gra ¿ B re- Francia y Rusia, ycomo/fur- 

íleguen a un acuerdo entre sí Esto ha venido a dar prue- ran ias e j á taña ha dado hoy los prime- quía y Eusia están aliadas 

m ¡° mf , ba una vez mas de la mu- de desarmarse en 10 mas evitar la re- es casi seguro que Turquía 

El artículo entonces adop- tihdad de la «diplomacia mi o™CK ag it ac i dn ex _ militarización de los Darda- pueda llevar a cabo sus ín- 

ta el método de hacer pre- abierta,» dado que antes de Segunda. g nelos que Turquía se propo- tenciones de fortificar los 

juntas ¿guido por Barthou. que» hagan declaraciones .stente en.J?JXceVS ¡Te a reSar c<¿ el apo P yo P de Dardanelos. 

Casi todas las preguntas es- publicas los puntos han si- tal, tendiente a^la celeora p ¡ y R us i a . Los delegados mas promt- 

hzzák'iz SSS5£S SrSS ¿¿sass sssasfe 
s eSxtffts =sí ïsarv 

pre^este ema StaS n de 
800,000,000 marcos, un ejér¬ 
cito de 300,000 hombres, y 
una armada aérea la mitad 
del tamaño de la francesa, > 
sin aeroplanos porta-bombas, 
o Francia con ué presupuesto 
militar de 2,700,000,000 mar¬ 
cos, un ejército de 650,000 
hombres y una flota aérea 
dos veces mayor que la de 
Alemania y conteniendo 
cientos de aeroplanos de 
bombardeo?» 

En conclusión el artículo 
formula una pregunta que es 
más que una pregunta. 

«¿Quiere Francia una con¬ 
vención para regular los ar¬ 
mamentos, o quiere Francia 
una competencia sin limites 
de armamentos, cada cual 
por su parte? Esta es la pre- 


nv ¡/o 
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tica para adquirir el predo¬ 
minio político, y después del 
altercado franco-inglés de a- 
yer, la delegación americana 
comienza a tener el mismo 
punto de vista. Invitados pa¬ 
ra reconciliar a M. Barthou 
y Sir John, los delegados de 
América y Suiza declinaron 
la oferta y se fueron a pasar 
el día jugando golf. 

La discordia franco-ingle¬ 
sa asumió nueva significan¬ 
cia ante los ojos de la dele¬ 
gación americana, al ente¬ 
rarse esta que Barthou, a 
quien le correspondía el pri¬ 
mer turno como orador, na- 
bló después de Sir John a pe¬ 
tición ae éste. Es lógico ob¬ 
servar que de haber nablado 
primero, M. Barthou hubiera 
utilizado el discurso que te¬ 
nía preparado, y no hubiera 
dado lugar a improvisaciones 
nacidas en el calor de la lu¬ 
cha. . 

La explosión oratona de 
Barthou no solamente ha e- 
najenado la opinión inglesa; 
sino que ha negado las úni¬ 
cas bases aceptables para In¬ 
glaterra al oponerse comple¬ 
tamente al rearmamento ale¬ 
mán. Pero los observadores 
imparciales se preguntan có¬ 
mo era posible que Barthou, 
después de haber escuchado 
las exigencias de Sir John 
hiciera otra cosa. No hay que 
olvidar que el Ministro inglés 
acusó a Francia de haber a- 
cabado con todas las esperan¬ 
zas de una solución favorable 
en la Conferencia del Desar¬ 
me, y pretendió que Alema¬ 
nia regresara a la Conferen¬ 
cia bajo las condiciones que 
ésta desease. 

Todos los eventos de ayer 
han tomado un nuevo aspec¬ 
to, al declarar la delegación 
inglesa que se retiraría de la 
Conferencia si Francia per¬ 
siste en su posición. Sir John 
dió a entender ayer, que era 
imposible evitar la guerra 
por medio de conferencias. 
Al parecer la delegación in¬ 
glesa pretende terminar con 
la Conferencia. Esto ha dado 
lugar a las especulaciones de 
Continúa en la pagina 3 
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MARIA 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXV 


(CONTINUACION) 

—Ah’-e a sclama, bo taba- na su frenta y teniendo cu 
ta aki ? Y acercando e mes nan e peña di caret dora 
na né-pero ki bleek bo ta! cu tabata sostene su cabei : 
Bo ta sinti malo? Si bo a nan na dos vlecht diki 
turna un baño! y luciente.^ 

—No no* mi ta masha bon; --Mi ta bai papia cubo di e 
nero’ ta cu mi tabata spe- mes manera cu Emma por 
rabo pa papia cubo en se- a papia den igual circun- 
creto; V como ta trata di staiicia. ^ . , 

aleo muy grave, mi ta te- —Si, señora, mi ta tende. 
me cu tur esei lo por pro- -Bo tata a encargami pa 
ducibo un mal impresión, mi bisabo cu e señor M.., 
Maria a fija na mi mama a pidi bo man pa su jioe 
un mirada brillante y biran- Carlos... 
do un poco bleek a contesta: —Ami?— e a sclama extra¬ 
ía kiko lo ta? Ta kiko? ñá y haciendo un movemen- 
-Sinta aki-mi mama a bi- to involuntano pa e para, 
sé indicando un stoel cu pero volviendo pa sinta a- 
taWa cerca. trobe e a tapa su cara cu 

E a sinta y haciendo inú- su manan y mi por a tex¬ 
tilmente un esfuerzo pa e de cu e tabata llora den si- 
sonrei, su cara a demustra lencio. ...... , 

un expresión di gravedad -Kiko mi meste bise, Mana? 
encantadora. . -E a mandabopa bo bisa- 

—Bisami awor—e a bisa co- mi esei? e puntra mi mama 
mo tratando di dominá e cu stem hogá. 
emoción, pasando su manan —Si mi jioe, y e a cumplí 


cu su deber dunando bo di 
conoce esaki. 

-Pero abo, pakiko bo ta bi¬ 
sa esei? 

-Y, kiko bo kier mi hasi 
anto? 

-Ah! bisé cu mi no....cu 
mi no por....cu no.... 

Después di un rato, hizan- 
do su cara pa mira mi ma¬ 
ma y sin por evitá, e taba¬ 
ta llora cu né y a bisa: 
-Bosonan tur sabi, no ta 
berdad? Tur tabata kier pa 
bo bisami. 

-Si tur sabi osei, menos 
Emma. 

-Solamente Emma... Dios 
mió! Dios mió! e a bisa, 
ocultando su brazanan cu e 
tabata apoya ariba e rodi- 
nan di mi mama; y asina 
e a keda un largo rato. 
-Mi a hasi malo di llora 
asina, no ta berdad? Mi a 
kere.... 

Después di a lamanta su 
cara bleek, bañá cu tantas 
lagrimas; 

-Bon-e a bisa, ya bo a 
cumplí, ya mi sabi tur eos. 
-Pero Maria, mi mama a 
interrumpié di un dushi ma¬ 
nera,-ta asina un .desgra¬ 
cia cu Carlos kier ser bo 
esposo? 


-Mi ta rogabo...mi no kier; 
mi no mester di sabi nada 
mas. Conque nan a permi¬ 
tí pa bo proponemi esei?.. 
tur, tur a consentí na esei? 
Pues mi ta bisa, e a papia 
cu stem enérgico a pesar 
di su llanto, cu promé cu 
consentí, mi ta preferá di 
muri. Ah!, e señor ei no 
sabi cu mi tin e mes en¬ 
fermedad cu a mata mi ma¬ 
ma, siendo e ainda muy 
joven?...Ah, kiko lo mi ha- 
si awor sin e? 

-Y ami no ta aki anto? 
Mi no ta stimabo di tur mi 
alma? 

Mi mama tabata menos f uer- 
te cu e a kere. 

Na mi cara tabata core lá¬ 
grimas cu mi tabata sjnti 
cai ariba mi manan friew 
cu mi tabata apoya ariba 
e kruk di porta tras di cual 
mi tabata scondí. 

Maria a contesta mi mama: 
Pero, anto, pakiko bo ta 
proponemi esei? 

-Pasobra ta necesario cu e 
NO ei sali di bo boca, aunque 
rñi tabata sigur cu esei bo 
lo a bisa. 

-Y bo solamente a supone 
cu lo mi a duna e contes¬ 
ta ei? No ta asina? 


-Tal vez algún otro tambe 
a supone esei. Si bo tabata 
sabi cuánto doló, cuánto 
desvelo e asunto aki a causa 
esun cu bo ta juzga mas 
culpable... 

-Na papá? e abisa ya me¬ 
nos bleek. 

-No, na Efrain. 

Maria a dal un grito débil 
y lagand" cai su cabez den 
schootchi di mi mama, a 
keda inmóvil. Mi mama ta¬ 
bata bai yamami na e mo¬ 
mento ei, ora Maria a bol- 
be recobrá lentamente: e a 
para y a bisa casi sonrien¬ 
te y volviendo segurá su 
cabeinan cu su manan tem¬ 
blorosa: 

-Mi a hasi malo di llora 
asina, no ta berdad? Mi a 
kere..,. 

-Calmabo y seca bo lágri- 
manan; mi kiermirabo tan 
contento como ora bo a dren- 
ta. Bo mester apreciá e ca¬ 
ballerosidad di su conducta... 
-Si, señora. Ta di spera cu 
e no a nota cu mi a llora- 
e a bisa, secando su lágri¬ 
ma cu e lenso di mi mama. 
-Efrain no a hasi bon den 
consentí pa mi bisabo tur 
eos? 

-Tal vez....como no? 


Pero bo ta bisa di un ma¬ 
nera.... Bo tata a pone pa 
condición, aunque no taba¬ 
ta necesario, pa e lagabo 
liber pa dicidi e caso. 
-Condición? Condición pa- 
kiko? 

E a exigié pa e no bisa 
y consentí aen lo que ta 
pasa den boso dos. 

Maria su cara a troca ora 
e a tende esaki turnando 
un coló suavemente corrá: 
asina salpicá di e lágrimas 
e tabata méseos cu e rosa- 
nae cu e a coge pami 
e maintanan. Su wowonan 
tabata clavá den suelo. 
-Pakiko e a exigié esei? e 
a bisa al fin cu stem cu 
apenas mi por a tende. 
-Acaso mi tin culpa?.. Mi 
ta hasi malo anto? 

-No, mi jioe; pero bo ta¬ 
ta a kere cu do enferme¬ 
dad tabatin mester di pre¬ 
caución. 

-Precaución?...Mi no ta bon 
caba anto? 

Bosonan no ta kere cu lo 
mi no sufrí nada mas?..Di 
ki manera Efrain por ta 
causa di mi malo?.. 
-Imposible, si e ta stima¬ 
bo tanto y quizas mas cu 
bo ta stimé. María abolbe 
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DE room gekarnd zoodat hij 
_ _ _ plotseling voelde dat hij vei- 
Neder- en wel op een kluit Doter 
zat. 

landiuJlP 'Als de zaken dus mis loopen, 
uuiuvuiv spreek je zelf den moed in, 
fluit een deuntje en je zult 
er wel door komen. Een be¬ 
langrijke stap op den weg 
naar succes is de eigenschap 
van teleurstellingen te kun¬ 
nen dragen. 
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TOME RON 

Tres Estrellas" 

A. M. Lacle 


. GROEP NIEUWS 



Turkey and the 
Straits 


The best known and most used Brand 
in South- America and the 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 


The reason for Turkey’s re- 

raise the zones, or any violation of the at present wholly unnecessary, 
internationalized provisions relating to the free- Turkey, however, has been 


Viene de la pagina 2 

Groepnieuws van 9 Juli tot muchos delegados. Primero, 
en met 15 Juli 1934. si Inglaterra se propone inti- 

Maandag, 9 Juli om 7 n.m. midar a Francia para que 
Tooneeltraining 2e 3e bedrijf ésta haga concesiones; y, 

Kijk je rol goed over. segundo, si son los ingleses 

Dinsdag, 10 Juli om 5 n.m. los que están intimidados al 
Horde-bijeenkomst onder encontrarse completamente 
leiding van Bagheera. Akeela aislados en una Conferencia 
zal komen kijken hoever política en donde Francia, 
jullie met je ster-eischen zijn. Rusia y la Pequeña Entente 
Woensdag, 11 Juli om 6.30 (Rumania, Chequoslovaquia 

GEHEIMZ^ÑlG jeen SLUIP. 

OEFENING MET UCHT identificados y laborando de 
SIGNALEN Kijk dus de acuerdo con un plan 
Morse-alphabet goed over, preordenado. 

Donderdag, 12 Juli om 7 n.m. 

Tooneeltraining. 

Vrijdag, 13 Juli om 5 n.m. 

Horde-bijeenkomst. Voorbe¬ 
reiding voor onze demontra- 
tie-morgen. 

Zaterdag, 14 Jnli om 5 n.m. ^ TSStta to 

lroep-bljeenkomst. de en ¿ e question of internationalized provisions relating to the free- Turkey, however, has been a 
klas werk en verschillende' Straits is not precisely known, dom of passage through them; good neighbour and a most 
SDe l en ’ unless it be that Ghazi Musta- just as they are also bound to faithful Treaty-keeper since the 

a ‘ 1 w PHA Krmal feels that Contan- see that the régime established Peace, and it may be hoped 

ZiOnaag, lOdun om l.^on.m. t ¡ nop i e has attractions of see- there is not allowed to become that she is at present contem- 
Studie - patrouille onder nery an( j association which An- “an unjustifiable danger to the plating no more than sounding 
leiding van F. Wever. gora can never possess and military “security of Turkey”, opinion on the question of a 

would still be the most delec- The Straits Commission carries change of régime. The Treaty 
HAimT «TAJ table capital for Turkey if it out its functions under the aus- of Lausanna was after all free- 
HUULH VUL were not situated in a demili- pices of the League, and the ly negotiated by Tur-, 
iiv w a * tarized zone on internationalized Council is expressly mentioned key, and the demilitarized zones 

Hphhen iullie wel eens de p-e- waters. For it is difficult as a referee should any joint are set on both sides of the 
neoDen jume wei etuis ue ge ^ see w h a t advantages would action have to be taken. There frontier and are in themselves 
SChieaems van ae twee KIK- accrue the Turkish, other is fortunately at the moment a guarantee against raids and 
kers gehoord? than that of being in a position no threat to peace in that re- alarms. It is very much to be 

Twee kikkers gingen op zeke- to establish a monopoly over gion; but the Article in ques- hoped that on second thoughts 
ren dag een wandeling ma- one of the world's famous wa- tion, and indeed the whole na- Turkey will realize the benefits 
tan pAwamon hii epn <rrnn- terways. On the other hand the ture of régime, make the free- which accrue to herself and to 
Ken en Kwamen uij ecu gruu a( j van tages which a change from dom of navigation through the the other countries from the 
te SCtiaal met room, toen ze an international to a Turkish Straits an international matter present system and will take 
in de schaal wilden kijken régime would bring to Soviet Ru- in law as it is in fact. There no steps to disturb it. An at- 

vièlen beide erin. De een zei: ssiain the event of war are cer- can be no possible doubt of the tempt to do so would raise grave 

Ik ken dit soort water niet. tainly obvious. The close under- wisdom of the system established issuite ¿for the other signatories 
ft— ban ipmand mi in Hit standing now stablished between after the War; and of the b«- of trie Treaty of Lausanne. 

« the two countries would make nefits it has conferred upon in- 
goedje zwemmen: net is Rusgia feel far better able to ternational trade and snipping. p iah t tn fnrtifv emioht 
nonsens om het te probeeren <j 0 as s h e pleased elsewhere But on general grounds it Klgni 10 TOiilïy SOUgiii 
Hij zonk dus naar de bodem with a faithful friend standing would be still more deplorable .. . ,. 

en verdronk omdat hij geen guardian in the south, if anything were done, at this It is believed that the Turkish 

mold had Maar de andere In any case the Dardanelles juncture specially, to militarize Government are likely to ask the 

rnoed had. Maar de anaere and the B rus have both what has been demilitarized and agreement of the Powers who 

was een tlink kikker en met y ¡eeams international areas under to make fortifications which signed the Treaty of Lausanne 
armen en beenen trachtte the Régime of the Straits set must almost inevitable provoke to fortification and garrisoning 
hij zoo hard mogelijk te up at Lausanne in 1923, and rival rearmament. Bulgaria can- -in fact, to the remilitanzation- 
zwemmen om zich boven te the question cannot be one for not see with equanimity the of the zones demilitarized by the 
SSn Ak hii voelde dat Turkey and Russia alone. By Turkish half of the demilitarized “Convention relating to the 
houden. AIS hll voelde, aat Articl ¿ X VIII. of the conven- Thrasian zone made liable to Regime of the Straits and by 
hij zonk verdubbelde Ml Zíjn tion the Hi b Contracting Par- be refortified while her own the “Convention respecting the 
pogingen, doch hij gaf den ties, “and in any case France, half remains unfortified. If Bui- Thracian frontier.” These con- 
moednietop. Toen hij ten- ‘‘Great Britain, Italy, and Ja- garia should be provoked into ventions were attached to the 
slotte zoomoe werd dat hij pan acting in“conjunction,” are rearmament there would cer- Treaty of Lausanne and were 
dacht het te moeten onzeven bound to re k ard as a matter tainly be complications with her signed on the same day--July 
dacht het to moeten opgeven of concern t0 themse i ves any neigbours to the west and south- 24, 1923. The Straits Conven- 
gebeurde er iets eigenaar- danger to tbe freedom of na- west; and countries alaerdy im- tion provides for the demihta- 
digs. Door zijn geplons met vigation of the Straits or the poverished would have to con- rization of 
armen en beenen had hij den security of the demilitarized sider expenditure on armaments (a) the Gallipoli Peninsula, with 


a strip of the Thracian coast organization, no aerial organi- 
of the Sea of Marmara to zation of military nature, and 
Kumbaghi, and the Asiatic no naval base may be main- 
coast of the Dardanelles from tained in these areas, and the 
a point on the Gegean op- armed forces stationed there 
pósito Tenedos to a point on were limited to the police and 
the Asiatic coast of Marmara Continued on page U 

near Karabigha; 

(b) of both shores of the Bos¬ 
porus for depth of nearly 
nine and a half miles(15 ki¬ 
lometers) without prejudice 
to the maintenance of a 
garrison not exeeding 12,000 
men, an arsenal, and a na¬ 
val base at Constantinople; 
and 

(c) of the islands in the Sea 
of Marmara save Emir Ali 
Island, and of the islands 
near the entrance of the 
Dardanelles, of which Samo- 
thrace and Lemnos are Greek, 
and Tenedos, Imbros, and 
the Rabbit Islands are Tur¬ 
kish. 

Subject to the' provisións 
concerning Constantinople, no 
permanent fortifications, no 
mines, no permanent artillery 
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Caraibische Vliegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 


Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
Sale de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curacao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao - 2.30p.m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje $ 17. (Fl. 25.50) 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros a 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje] 
de ida y vuelta. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 


su cara di un banda pa o- di su cara e ternura mas mata un biná. Di ki manera e subimento di e colina. 

_J!_1. _Jí T7!_ i:__ a nomrio M n a mnmanlA /»11 nrio tí 


J 


e cachónan ta prueba cu nan na e orilla a causa cu e 
’ ' cachónan aperde su ras- 



-Kiko mi mester hasi?-e a 1 gel ta keda na su puesto den ce cu na e momento ei e ta- menos distancia. a tende alfin blaf mentó di 

üuntra Mi ta hasi tur lo Ora mi mama a tende di e quebrada cu dos di e cua- bata den un completo dis- Poco después Braulio a ba- un cacho, loque a duna nos 
aue bosonan kier. nos proyecto di cacería, e a ter cachónan cu mi a laga tracción cu e tabata observa ha na e orilla limpi di e esperanza cu nan a bolbe 

--Carlos lo tin awe ocasión manda sirbi almuerzo tem- busca na Santa Elena; bo cu algún frecuencia. Eloísa mondi di e canada. Apenas haya su pista. Pero Carlos 

Da capia cubo di su preten- pran pa Carlos, Braulio y compañé cu e otro dos cachó- cu tabata para banda di dsje, e a haye banda di Juan tabata jura, saliendo di un 

sionan ami. nan ta spera na e orilla di e tabata junga cu e vletchnan Angel e a los e dos cacho- bejucal unda e a hinca su 

-Cu nii? Cu algún dificultad mi a lo- riew, pa evita cu e biná sea- preciosa di su prima. nan di nan cabuya y e a curpa sin sabi como ni ki 

-Si- téndë aki; bo meste bi- gra trese na mesa e monta- pa nos; abo y ami lo keda cía E ruido di nos cabainan y e tenenan pa un momento has- ora, cu e negro bobo a la¬ 
sé porsupuesto, conservan- ñés, di lo cual e a ocupa a- pa acudi na e punto cu mas blafmento di e cachónan a ta cu e tabata sigur cu e ga e bina bai na dirección 

do tur bo serenidad posible, siento frente di mi y Carlos, ta conveni. saca Maria di su letargo na presa tabata cerca di e pa- di e new. 

cubo no-por aceptá su pro- Como tabata natural, nos E plan tabata parce Brau- e momento cu mi tabata cu- so unda nos tabata: na e Braulio, kende nos aperde 

Dosicion aunque ta un ho- tabata papia di lo que nos lio bon, kende después di a mindé cu señas y cu Carlos momento ei e a animanan di vista hopi rato, tabata 

ñor nabo, pasobra bo ta tabatin entremanos. silla e cabainan yudá pa Juan tabata imitami. cu grito repetido y nan a grita cu un stem tal, cu 

ainda masha jong, dunando Carlos a bisa: Angel, ¿cuminsa su marcha Mi a ripara cu e a keda den desparece rápidamente. a pesar di e distancia, nos 

e di comprende cu ta cau- -Braulio ta segurami cu e cu esaki pa desempeña e par- e mes posición y Uigá hasta Carlos, Juan Angel y ami por a tende: 

sabo pena duné un contes- carga di mi skopet ta per- ti cu tabata toké. cu nos a drenta e mondi. a drenta e mondi. Un rato -Ate ta 

ta negativo. fectamente graduá, p-*" lf! 

-Pero esei lo pasa ora nos siguí argumenta cu 
tur ta reuní. asina bon manera < 

„si., mi mama a contesta, pesar cu tur dos ta t»» c un» o*»»*, iinpavivu» v ».» v »wj» —*■■■“ r- —, — — - - .. ,, , » -7 — — 

complací di e candor cu su fabrica y cu e a tira e mes habilidadnan e tabata sacudi cioná y después e a salina gel su wowonan a birablan- da na su puesto, mientras 
stem v miradanan tabata re- ariba un cidra, logrando tira su clinonan y e tabata niester careda pa cas. co y ora e tabata han, nos Carlos y ami a bai turna 

vela* mi ta kere cu mi mere- cuatro postas. No ta berdad, Carlos a monta un castaño —Tende, mi a bisa Carios, a mira hasta su kiesnan di nos cabainan. 

ce Da bo ta mashá condes- mi amigo, e a bisa dirigiendo corrá cu e general Flores a después cu a pasa como mei su finí dentadura. No ob- E bina a salí na e hora 

cendiente cu mi. e na e montañés. manda mi tata como regalo ora, durante cual mi a re- stante cu mi a bise pa e ei r\ a un distancia di e ca- 

Nada e a contesta. Acercan- -Mi ta responde- esaki a algún dias pasá. firié e episodios mas impor- keda den e canada, por si chonan y a baha cu direc- 

docu su man drechi e cabez contesta, cu e hagelnan cu e Recomendando e señor M.... tante di cacería di bina cu acaso e bina bolbe ei. e a cion pa cas. • 

di mi mama na e di dsjé, e a skopet aki por mata na se- e mayor atención, si encaso e montañés y ami a llega travesa cu Braulio e mon- -Baha, mi a gnta Car- 
keS asina algún Ínstente tente pasos. e biná salta den e jardín nos di hasi: -tende: e gritonan dinan cu tabata separa nos los y spere alia na e cercá. 

mostrando den e expresión -Pues nos lo mira si mi por a sali di e patio pa cuminsa di Bráulio y blafmente di di e new. E bina cu a caí e ta sigui 


até ta bai; 
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—Amueblada— 

Se alquila amueblada el piso alto de| 

. LA MARAVILLA 

Por mas informes acudase a referido 
establecimiento 


Sociedad “LA BUENA ESPERANZA 


Directiva di es Sociedad aquí ta participa na 
toer su miembros, cu un reunion le worde teñí dia 
15 di Juli na cas di Señor Isidro Gerónimo pa 10 or| 
a. m. y ta spera cu toer miembros lo ta presente 
por ser lo tin varios puntos interesante di trata ariba. 


ti di compañía no tin meste cuestión di huma aki cu hopí 
di worde argumentó, paso- empeño, te cu nan a logra 
bra nos por mira claramente trana un “Keur” cu lo stop 
cu compañía nunca a trata compañía di huma e parti ai 
di pone un stop na e malo San Nicolas, cu ta worde 
aki, ora ta conocí cu na otro molestia door di gas cu ta 
partinan caminda tin refine- sali for nan “Acidplant”: 
ria y “smelters” grandi, e Según nos ta informa e«keur» 
companianan aki ta percurá aki a bai Curacao pa worde 
pa e huma malo y per judi- apoyápaS. Ex. Gobernador, 
cial pa pueblo worde purifi- lo cual a socedé tambe, pero 
cá promé e sali for di schoor- nunca tal «keur» a worde 
steennan. Den es caso nan promulga como ley, pasobra 
aki ta worde usá, loke na el a worde agrega den Poli- 
Ingles ta conocí bao nomber tie-keur nobo di Aruba y cuyo 
yy di “Fume-Casesof Flue box- keur te aween dia no a sali 
es” den cual, manera nos a en vigor. Parce cu awor es 
bisa caba, e huma malo aki keur riba huma a worde sacá — 

ta worde purified pa medio for di e Politie-keur nobo Valeria 
di humedad. Nos por cita si- tambe. Aruba Jr. 

guinte lugarnan caminda tal Una vez cu nos sabi ma- Hollandia 


SPORT 

“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 

“VALERIA”. “TRAPPERS” 3-2 

HOLLANDIA”. “SURINAAMSCHE ELFTAL” 


Competitie-sUnd per 


0 

Julie ‘34. 


1 - 


Presidente 
A. WEVER 


Secretario 
J. D. MARUGG 


7-3 

3-0 

1-0 

0-1 

1-4 

0-3 


No se deje engañar con marcas 
desconocidas 

HAY NUEVAS MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL ' ALCOHOLADO BORINQUEN” 

PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES ' 
DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
DE CABEZA. EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOL 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES 
Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


“SPORTPARK WILHELMINA” 

3.30 n.m. 

TRAPPERS - REPUBLIEK 

Scheidsrechter: Wild. 

4.45 p.m. 

HOLLANDIA -- ARUBA JR. 

Scheidsrechter: v. Trikt. 

Programma v. d. Knockout - Wedstrijden 

A. Velocitas - Trappers 


26n*Juli 1934 


27n Juli 1934 


B. Republiek - Valeria 

C. Winner A - Aruba Jr. 

D. Winner B - Hollandia 

FINALE: Winner C. - - Winner D. 28n Juli 1934 
Het Bestuur 


Continued from page 3 municated their views in an 

, . , . ,, informal manner to the Balkan 

gendarmes required for the States and to other powers . 
purpose of maintaining order. 

Restrictions in Thrace ‘ Soviet Attitude 

The convention respecting the . Ibis be, | eved that tbe return 
Thracian frontier provides for to the status quo ante helium 
the demilitarization of a zone as re * ards . tbe Straits . would 
over nearly nine and a half be a K reeable . to the Soviet Go- 
miles in depth on each side vern jnent, since the U.S.SJt. 
of common frontier of Turkey count for little as a naval Po- 
and Greece. All the permanent wer - The Turkish Government 
fortifications in this region were are said to have been unfavour- 
to be dismantled, aprovision that impressed by a reference 
affected the fortified towns of ,n ° f ne of Signor Mussolini’s re- 
Adrianople and Kirk Killisse. cent speeches to the possibility 
and no new fortifications were Itaha " expansion in Asia, 
to be constructed. No armed though the Duce himself sub¬ 
force was to be stationed with- sequently explained that he re¬ 
in or to move in these zones § ards T »£ ke y as a European 
except the frontier guards, po- P° wer ' Th,s be . a contn ; 

lice, &c., of the three Powers. b ^ry cause of their present 
These were not to exeed 5,000 Qu - est . lon 

Turks, 2,500 Greeks, and as 
many Bulgarians unprovided 


with artillery ¡or military air¬ 
craft. 

It is understood that the 
Turkish Government have com- 


of the Straits, just as the im¬ 
provement of Yugoslav-Bulga- 
rian relations may have made 
Angora anxious about the even- ,, 
tual security of the Thracian Berlin, July 3rd. 
frontier. 


aparatos ta worde usá: Mexi- sha bon cu S.Ex. Gobernador 
co, E. E. U. U. de America, ta pa banda di pueblo den e veiomas 
Europa, etc. Na Tampico, asunto di huma aki, pakiko Republiek 
Mexico, tur compañianan cu anto e «Keur» menciona, cu Trappers 

f ípafatonaraki'^adl- ‘fa'cLg- WEDSTRIJD - PROGRAM VOOR ZONDAG 8 JULI'34 

mas e otro companianan, cu- hebber, esta pa e worde pro- 
yos nomber ta siguí també mulgá como ley, y asina 
tin di e “Fume-cases” aki na pone un stop pa semper na 
uso, V. g. American Smelting tal abuso? Nos ta convencí, 

Company, El paso, Tex. cu asina pronto un ley sali 
U. S. A., Copper Queen and riba e asunto aki, un stop lo 
Callomet and Arizona Smel- worde poné na tal atropello, 
ting Company, Douglas, cu ta consecuencia di negli- 
“ Ariz., U. S. A., Bolleo Mi- gencia di partí di compañía, 

— ning and Refining Company, pasobra bien compañía por e 
Santa Rosalía, B, C., Mexico evita ture malonan aki, si 
De modo nos ta mira clara- dia nan a pone acidplant aki, 
mente cu un stop por worde a percura pa pone un «Fume- 
poné na e huma sushi aki‘ case of Flue boxes» pa absor- 
basta worde trahá un ley pa be tur gas y huma, cu ta sali 
obligá compania hasié, paso- for di tal planta, tan dañino, 
bra ta evidente cu compania tanto pa bienes como pa 
di su mes lo no turna tal me- salud di tur vesinonan di San 
dida aplausible. Nicolas, cu ta biba den e 

Cu razón S. Ex. Goberna- rumbo ei. 
dor di Curacao a expresé: Nos ta bolbe suplica auto¬ 
los Gobierno ta duna con- ridadnan competente, y e 
secion na otro; no en perjui- biaha aki en especial S. Ex. state of selfdefence.” Chancellor Hitler flew ini¬ 

cio sin^ en bienestar di nos Gobernador van Slobbe, pa The Minister of Justice, mediately to Neudeck fol- 
Colonia.” Quiere decir, cu mira kiko por worde hasí Guertner, declared that de- lowing Tuesday’s cabinet 
Gobierno no a duna conce- den es caso aki y nos ta spera fence measures taken in fa- session in order to report 
cion pa huma su pueblo, sino sinceramente cu Su Excelen- ce of breaking out of treaso- to the Reichs President the 
pa traha un refinería di pe- cia lo sabi di sali atrobe má- nous action, possess only le- measures taken for the sup- 
troleo, y trece progreso den pera semper en defensa di gality but the character of pression of the hightreaso- 
e pueblo aki. iñteresnan di su pueblo. statesman’s duty. The Cabi- nous machinations. The 

Durante 1932-1934 Politie net further decreed a change Reichs President took the 

Raad di e isla aki a bringa e UN OBSERVADOR in the recent law “for unity occasion to thank the Chan- 

of the party and state” so cellor in person for the re- 
that henceforth the chiefs of solute action by which he 
the Staff of the stormtroo- spared the Fatherland from 
pers no longer authomatica- a grave disturbance, 
lly become members of the _____ 

Cabinet without porfolio. • 

At the same time a spe- Berlin July 3rd. 
cial decree empowers the The King and the Queen 
Minister to make tempora- of Siam will be received 
ry changes in the German by the Reich President Von 
Tariff to the same purpose. Hindenburg at his country 
One more office has been estate Neudeck Wednesday 
placed upon the broad shoul- evening, it being announ- 
aers of Herman Goering ced that the royal couple 
when Hitler appointed the will make an excursion to 
present Air Minister, Pru- the rustic East-Prusian home 
sia’s Premier, General of of the grand old man of 
the Infantry, to the further Germany with limited re¬ 
post of “Reich Master Fo- tinue and in company of 
rester” as the result of one the chef of protocol Count 
more Cabinet decree which Bassewitz from the Foreign 
transfers the nations forests office, 
and hunting to the Prussian 


San Nicolas Store 

ORANJESTAD (B. J. ARENDS) 

Acabo de recibir los siguientes artículos: 

Vino blanco de mesa a FI. 1. litro 
Tennents Malt Extract a FI. 18.50 caja 
Quick Quaker Oats con tazas y platillos III 
Sardinas White Star en dos tamaños. 

Se hace saber al publico en general y a mis clientes 
en particular que las compras de no menos de F. 2.50 
se entrega a domicilio dentro de los limites de 
la ciudad. 


Latest NEWS about the revolt in 
Germany 


REMITIDO 


day, gave an extensive re- 
All measures for the port of the Saturday’s action, 
suppression of the Roehm which shattered an attempt- 
revolt were according the ed mutiny in the high corn- 
proclamation issued by Hit- mands of the stormtroops. 
ler Tuesday and which con- According an official commu- 
tains a warning for those ñique the Fuehrer emphasi- 
Ij o j i/ who are found guilty of zea that a stroke, quick as 

Uil Compañía poderoso queja cerca committing an act of violence the light, was necessary to 

on own authority. The pu- rule out the danger of de- 
nishment action will be struction of thousands of hu- 
handed oyer to the authori- man lives. The Minister of 
Di fuente autorizá nos a tra di dje cobrando compania ties for trial. defence, Von Blomberg, 

worde informé cu vecinonan danjo i perjuicio cu el a cau- The steelhelmet organiza- thanked the Chancellor in 
di San Nicolas, cu ta bini su- sa na e mes hendenan, pa tion-whichis known now as. name of the army and navy 
friendo hopi tempo caba pa consequencia di e huma per- «Nacional Socialist Front for the “resolute and coura- 
motivo di e huma di zwafel, judicial aki, locual ta mas cu Fighters Federation» has geous action through which 
cu compania Pan-Am (Lago husto pasobra ningún hende been forbidden to wear uni- the German people was saved 
Oil & Transport Co. Ltd.) ta tin derecho di perjudica otro, form for the time being by from the civil war.” There- 
manda ribanan, a formula Nos leynan tambe ta mustra order of their leader Reichs- upon the Cabinet approved a 
un quejo cerca polis di San es aki: “Cada quien ta res- labourminister Seldte, who “law concerning defence 


Polis Di San Nicolas 



conocimiento cu e mes hen- pa es un cu el a causa pa mo- forces belong on streets. zed for the downputting of 
denan aki tin idea, si ainda tivo di su descuido of impru- ==== hightreasonous attacks of 

nan no jega na un arreglo dencia.” - June 30th and the 1st and 

satisfactorio cu tal compania Cu loke ta pasando actual- Chancellor Hitler, in a second of July 1934, hereby 
di entabla un juicio civil con- mente ta un descuido pa par- special cabinet meeting Tues- declared legal as emergency 
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REMITIDO “Hollandia” versus “Aruba Jr." me goal, pa un descuido 

Muy apreciable Redactor. Hopi entusiasmo tawatin leiding y takeda coené Je í w¡?b!ila <^i£nthiorta 
El Despertador. pa e Wa entre e dos club na finji wega. Hold! A- £ 'S.^ndia ta^ 


MuyapreciableRedactor. Hopi entusiasmo tawatin leiding y takeda coene te tillaí baiacai ilanti’iiorta 
El Despertador. pa e wega entre e dos club na fin ái wega. Rol di A- £ Hoí^ndia to^ 

Pte. favorito di Aruba. Banda ruba Jrs. parce a troca y £J?di eomrtunidad S 

, ... di música, special pa anima envez di un team ofensivo, • . p *ki 

Sea asina bon di permití e encuentro aqui. Bon pro- manera semper, nos ta wei- \ d n?A ríihñ Jrs aleun 
nos un espacio chiquito den p agan d a a worde haci i pue- ta algún hungador como In- í • rfto so caba 

bo apreciable periódico pa {¡ lo di Oranjestad a basha dio, Jossy, Evaristo haci J¡ ° oí^be den nan 

nos duna of mustra un in- pa Wilhelmina Sportpark pa algo cu vale la pena. Den m* kíknte tasando 

conveniente den e terreno goza d j U n wega bonita, voorhoede ta solo Sneek por JJSLrte 

di golf cu ta turna lugar ^feree Van tfjkt fi uit worde mencioné, como un “A"*? ÍL! siVuT asina 
na Cura-cabai, pues e wega pa opste lling i nos te wei- cu a hunga. Los demas te- ^ n ; a te™ ^oenext time 
sigur ta bon v nos tur ta to Aruba Jrs . kibra coe su ba mucho poco poco y al- ? a e b ti ^ 

contento cúnele y nos ta costumbra bieeuw i bai jun- go miedoso. Selin no tin tyÏT ® A Jj? ten té cii 

desea su progreso pero un ^ v j en to den lomba, mucho gana di cansa curpa. 0 no A* ^ 

eos si cu nos a npara for 5 espues di opstelling y de- Poco después d; halftime J" g ? a Shfn 
di su principio te cu e si- bid F .< hoera *s” va n Trikt “* n * a ™» a P a hacl mas - 

tio banda Noord no ta ade- ^ fluit pa cúmhsamento - Ala concentra 

cuado pa e wega ei pa vía di *¡ Aruba Jrs ta cu tabata bini di Zuid, kier un ataque, un bonita te 

di e camino cu te pasa ei ba bri Itáque via su ala de- a dobla pa kohe e calla dilan- voorzet na rechts d lanti 
V cu nan meste junga pa h Hollandia ta apoderé ti di señor A. Scholten y a doel > keeper no ta salí na 
Koord y pa Zuid di e ca- di baia i ta hasi un Contra drenta den e pleinchi di cas tempo, y Hollandia ta ano¬ 
mino, pues nos a mira cu ataque \y ega ta siguí bai di señor Scholten, kibrando ta su segundo goal. Aruba 
sigur ái un ora of otro lo S’ 6 - a baofcu Aruba Jrs. naturalmente e veranda, un- *«• a Pe rde comp.eto, i ta 
socede un desgracia cu e atacan d 0 algo mas cu Hol- da e tambe por a causa mor- hungaun wega di ter- 

autonan cu ta pasa y lo i and ; a Aruba Jrs. su ata- to si na e momento ei e mu- cer ^ calidad. Selm ta bai 

cual a sosode algún dias aan n0 ta peligroso; chanan tabata junga den e patras, lagando voorhoede pa 
pasé, ora un bala a dal un gf ta “KL den Selín fu sú veranda. cuenta di Sneek so Sin’ta- 

auto kibra su glas y afor- V oorwaartsnan, tanto ala de- Ta verdad cu na otro par- ba * a P a e dos of tres hun- 
tunadamente cu e glas no a ha como izquierda ta fa- ti tambe sa pasa desgracia, g ad( J den achterhoede Aru- 
kohe e chofer y córtele,, pe- ^ y eS ei contr a un de- pero esaki te causé general- ba . J» a perde coe 6-0 y 
ro awor Día Domingo ^ ensa d i Hollandia di kite mente motivé pa e enorme eseipa falta di practica, 

.dia 8 del corriente un ba- sombr é. Según mi, tin mas trafico di hende especialmen- Aruba Jrs. ta cansa sin a 

la a dal ún auto kibra su entendimiento den voorhoe- te, pero den un stad chiquito haci nada, 
glas pero afortunadamente de di Hollandia coe den di manera e di nos cu asina po- Wega ta siguí, coe Hollan- 
atrobe a bala no a dal e Aruba j rs> y segunda par- co tráfico, pa tin cada vez dia Su team 

chofer pero e glas a corta ^ di wega f 0 p r oba co ¿ ta choque di auto y truck, cau- formidable ita-demonstra cu 
su cara. Si e bala a llega agina j^idvoor Vos, te ha- sando morto algún vez, nos prácticamente y entrenamen- 
na dal e chofer, anto ta ci bon tr abao, partiendo ba- por atribuí únicamente na to ^T} 0 ta cos inseparable 
sigur cu e auto lo a perde j pa su recb ts y linksbui- mal stuurmento, chofer in- cu éxito den mundo di sport, 
su dirección causando algún ^n nan, coe te comporta- experto/ stüufmentó pa es- Fin di wega ta bim coe 
desgracia. “an famoso Aruba Jrs. ta naíi cu no te chofer y por Hollandia atacando goal di 

Nos te spera cu nos au- bac ¡ a t aques coe no ta cer- ultimo exceso di velocidad; Aruba Jrs. y ganando 2 : 0. 

toridadnan lo por pone un oa | Hollandia mucho, e ultimo aki ya ta birando Hollandia a merece e vic- 
5T2LÏ • tvkir* Srtr via dia di ,u„ cor insoportable. Nos^por pm- tona . m, tasperacu 


Según e chofernan tur dos 
a pita. 

Pero supongamos cu tur 
dos a pita, ta cual tin falta? 
Ta muy husto cu ora bo ta 
bira un skina bo mester bira 
cu tal velocidad cu si ta bini 
un auto den e calle recto bo 
dilanti, bo por tin tempo pa 
para bo auto cu ta bira skina 
y laga esun cu te pasa larga, 
pasa. 

Nos te spera cu chofer¬ 
nan lo trana cu poco mas 
ciudao. 


OBITO 

Cu verdadera pena y sor¬ 
presa nos a tenae e fatal 
noticia di morto di nos bon 
amigo, señor Ezra Cohen, 
kende a bandona e mundo 
aki Dia Razón na nos her¬ 
mana isla Curacao. E di¬ 
funto tabata bien conocí den 
comercio di Aruba, especial¬ 
mente na San Nicolas, un- 
da e tabata permanecé y 
tabata doño di e almacén 
American Bazaar. 

Duerma en paz e bon a- 
migo Cohen! 


General Urbina mig0 Cohen! 

Pa satisfaré e curiosidad r,__ . , 

di varios di nos lectornan, BtT UeS dl - U j- C 0 1 íA > en * er " 
deseando di sabi e paradero ad Mars ano- 

di general Urbina, kende dl 49 Ser¬ 

nos a anuncia un poco tempo ™ Sotm Marugg Hoogenber- 
pasá den nos columnanan aki den <* n0 dl su q uend °- 
a worde heridá den stad di na x T ’ .. , 

Habana pa otro paisano ^ a s , u e . s P os o* jmenan y de- 
Aponte fiemandez, nos a mas relacionados nos ta ex- 
laga solicité algo ariba su ¡? nde nos mas sentldo P esa ’ 

paradero. _ 

Efectivamente pa corres- 

pondencia privé nos tin noti- A . jn i /*■ ■ 
cia cu General Urbina a ATend LOlOBy LlUD 

herídanan*y ta ownvelealiem ta 

do nrtnfllrripntp Hph hntpl held ln tbe Arend Clubhouse 

to¿vel? na Habat h0te ' ° n 

Op;™" f™?' a ^Í? a X" Admissionfcent fl.Sb^Í.50 
agresor Aponte Hernandez, Ladies Free, 

kende a worde secuestra di e <<p A , ., 

hospital unda e tabata malo, Th ® in 
mester a sali di Cuba, pues Wl11 P rovide the music * 
e autoridadnan no a logra The Arend Colony Club 
hayele ainda. Swimming Pool will be offi- 


marca pa e jungaaornan a i Dor v ¡ a d j a d j un cor- insoportable. Nos por pre- lona aquí, i mi utapciacu 
lo menos un 60 of 100 me- ner n ^ n ta baya cbens d i sencia tur dia den Wilhefmi- esaki ta un les duro pa Aruba 
tr«s pa Zuid di camino no- gbot ariba goa f pero Hol- nastraat autos cu tacore di drs - Bam weita kiko Aruba 
bo pa evite otro desgracia landia su keeper ta hasi un un manera tan terribel, cu drs - tej haci den Knock out 
podecermas grandi y diño ^^3 u itval 1 ta teñe su nos mester puntra si e cho- match.. Corda bon no ta 
warda vaca hoga pa des- j bmpi otro comer ta fer ta loco of burachi. Lo Hollamha di tempo pasa, 
pues tapa e pos. Nos no g a ¡ perdi P j Aruba jrs, a pe r- que ta peor, cu nos ta obser- ta Hollandia reforza pa Vos, 
por laga di mustra nos a- de gu dos cbens nan pa ba . va pa par ti di hendenan di dose Mana y Pajarito ta 
gradicimiento na e dono di gi a | R e f eree Van Trikt staa(no di campo), di kende- jugando awor, Bam weita. . 

e wega pa su diligencia cu ta fl u it halftime, sin nin- nan nos tin derecho di exigí _ . 

e a hasi cu e malogrado banda por score. E algún consideración y bas- 

puesen seguida e a bai bus- a te awor tabata mas tante conocimiento di loque PUAni 1C 
ca tur manera día hibe na 0 f menos C u Hollan- nan ta hasi, ta core cubas- UnUWUL 

Dokter lo mas pronto posi- dia s i nembarg0 mas uni den tante frecuencia cu un velo- . 

ble y nos ta spera cu e re- gu de f ensa y ataquenan. cidad temeraria cu ta hasi Día Domingo 8 di Julio 
medí na tempo lo a cura e ¡) espues di rust wega ta hasta e tráfico ariba acera después di voetbal match 
chofer pronto. cambia di aspecto por com- peligroso pa e transeúntenan. tabatin un choaue entre e 

Unos observadores, pleto. Hollandia te turna E situación aki ta requerí auto No. 642 v No. 391 den 
F di nos autoridadnan un m- cual tur dos tabatin pasahero 

----*-speccion mas estricto y nos cu afortunadamente no a 

_ 1A . * * 'Ci. Jlt ta spera di mira pa cada cho-haya ningún desgracia per- 

Fatal Acadente den nos otad!! que, atropello of morto, e sonal. 

___ ========== causante debidamente casti- E auto No. 642 tabata 

...... . _. . T~ «ijs-hin gá cu tur e rigor di ley. baha den Wilhelminastraat 

AlltO y trucknan don nos Stad ta core manera diablo otro siman nos lo siguí y e otro tabata salí birando 
suelto” Sin consideración ni piedad pa vida humana, trata e asunto aki mas deta- e skina di e calle nobo di 
auci r _ lladamente. Postkantoor pariba. 

Varios veces nos a pensa llegando na esquina, e mane- --—--- 

di schirbi algo ariba tráfico jado, cu no tabatin rybewys, . . .————— 

aí onfn V t.rurknan den nos a decidí di cohe e otro calla .. . ™ ■ 


Unos observadores. 


di schirbi algo ariba tráfico jadó, cu no tabatin rybewys,_ —i 

di auto y trucknan den nos a decidí di cohe e otro calla 
stad pero nos a keda spera y di tal manera a stuur cu 
un caso sério pa por trate a- dirección ariba e jovenan cu 
riba dsjé cu mas fundamento e fatal consecuencia. Según 

V razón nos informa e chofer I . «— 1 —A 9 f 

Efectivamente dia luna, mes tabata sintá adilanti, ■■I A UL U A 

dia 9 anochi, pa banda di dunando su amigo cu no ta- I I— I IL-i % 

8.30 or, hopi coremento y bo- bata sabi stuur un chens pa 
roto a llama nos atención, e siña. Esaki ta un caso cu 

ÏÏ JUJft”}. dien 30 ™/ 2&SrXSÏ A CABA DI RICIBI ARTICULOS 

DI ULTIMA NOVEDAD PA PRI- 

na e esquina mencioné, cu e ocasiona hopi desgracia. 

r'StaSusiSáte SB¿ MERA COMUNIÓN Y PA MA- 

SiuuuTttibrél 1 Z í jwven d¡ 1 TRIMONIO. BIN PUNTRA PRYS 

InmedSamenteesun m pE í¡5S/« «TSSeJ ta Y LO BO CONVENCEBO CU TA 

kibrá, llamé Ramiro Laclé a bárbaro. Nos ta spera di mi- 

wordehibánabospitelydes-ra e chofer, kende nos ta ESUN DI MAS BARATA NA 

pues cu a hasi un operación, considera como e verdadero ul mn-o Dmvnin xyrx 

a muri den hora tempran di culpable, castigá net manera a tdttd a 

dia Mars y según nos te in- e ta merece pa su abandono AlvU JÖA. 

formé e otro su estado no y negligencia den duna otro 
ta mucho serio. cuno sabi stuur, core den 


Y LO BO CONVENCEBO CU TA 
ESUN DI MAS BARATA NA 
ARUBA. 


_., cially opened on Sunday, 

' 15th July, about 10. a. m. 

C 1* \T* • ! It is proposed to hold a few 

reliz Viaje! °R en aquatic events: prizes 

will be awarded to the win- 
Manera nos a skirbi siman ning competitors, 
pasá die viaje di inspección na Friends of Club members 
nos isla di Mr. Muhlenfeldt, nos pordiallv invited te -t 

ta informé cu a worde teñí varias are cordially mvitea to «t- 

entrevistas entre dicho señor y tena * 
nos Honorable Gezaghebber Wa- 
gemaker y algún miembros di 

distintos ramos di negocio di nos Een sympathieke daad 

stad, di cuyo entrevistas Aruba T -j. T ñ \t 
ta spera cu algu di algún impor- Luitenant Kops yoorzit- 
tancia lo worde hibá na cabo. ter van het comité werk- 
Como publico a spera cu Señor zaam ten bate van de nood- 
Muhlenfeldt lo a permanece den lydende kinderen van Suri- 
nos isla por lo menos un siman 

cü e fin di a enteré bon di tur nam ®» ontving dezer dagen 
nos situación, nos a mira cu ya van den rieer Jos Maduro, 
Dia Mars, señor Muhlenfeldt a hoofdkommies een bedrag 
barca, después cu su permanencia groot f. 52.25 byeengebracht 
a dura asina cortico. door be t personeel van de 

Un sabio ingles, cuyo nomber __■ 

nos no ta recorda na e momento Douane. Voorwaar een mooí 
aki papiando ariba e conocimento voorbeeld van daadwerke- 
di un pais a bisa lo siguiente: «Pa lyk medeleven, 
un hende por ta na verdadera Het bestuur heeft aan de¬ 
altura di situación di un pais, e ze mücle gevers zyn oprech- 
no meste fihele ariba e edificio- tpn Hnnk hptuio-d ^ 
nan regio, e callenan bunita ilu- ten dank betu, 8 tl - 
iqiná ni e movimento of trafico BiiiiBiiiiflMiiMiiiiMiiigrHiiiiM 
enorme di nan principal stadnan, ■HiMlMIIWilBilllMlllIlBiiW 
sino e meste bishita e camponan, ■ * 

conversa cu e campesinonan, ■ JIOpBlJ9(lS8lT O ■ 
tende loque nan tin di bisa di s t ~ VI |¡g 
nan sufrimento of bienestar y 1 S 

después dicidi.» ■ N3 N3IONPINV § 

Aunque Mr. Muhlenfeldt su BiinMiniiiMiiiniiinfliiiMHiiiMiiiH 
estadía aki tabata asina cortico, HlOU!HUll9Hli9Hi!iflDH!IE!IIH!fl¡IB 
nos ta sigur cu un homber di su i __ Hama . 
talento y conocemento, lo ta na Cía mas de pláceme.. 

S erfecta altura di nos situación Acapan de llegar a 
en tur su detallenan y cu pronto AL PE RLA 


I iopEpadsaq jg) 


N3 N3IONONV 


Las damas de pláceme!! 
Acaban de llegar a 
AL PERLA 


Nos to informé cu e auto te- stad expuesto pa mata hende. 
bate bin derecho den Wilhel- Dia Sabra di siman pasé, 
minastraat, pero te parce cu tambe un bus di Santa Cruz, 


nos lo mira un gran beneficio pa las afamadas medias de 
nos pais como resultado di bishi- ch¡fon en bellísimos COiO- 
ta di Mr. Mumenteldt. ... _ . rn 

Nos ta desea Mr. Muhlenfeldt res 8 Solamente fl. 1.50 el 
un rápido y feliz regreso na su parjacuda prontO;Se están 
patria!. acabando. 


r ALEJANDRO a. harms I 
y Señora 

se ufrecen a sus amigos y amistades! 

I en su nuevo domicilio en ;j 

Nassaustraat No. 388 
Oranjestad ¡ 










£1 psriodxo “The Sun" dies que Cuba está al borde de Alemania activa la invención de sustitutos industriales 
jna dictadura militar, a causa do la completa descrga- para el caso de un boycoteo 


nización que dejó el machadato 


Dice un famoso sabio aleman que su pais se independizará 


Agrega que Memlieta se ha visto obligado a decretar la de los mercados referentes a goma, aluminio, aceite, carbon 


Otfo/bd, 


Ley Marcial en la República 
(Tomada del “Diariode la Marina” Habana) 


y otros y que se prepararán alimentos a base de madera 
(Tomada del “Diario de la Marina” Habana) 


BALTIMORE, junio 11. rar la ley marcial para con- BERLIN, junio 9. Se ha Hitler subió ai poder, pero 
El periódico «The Sun» pu- servar el orden público, con sabido hoy que los cerebros hasta hace poco no han dado 
blica hoy un editorial en lo que ha entregado prác- científicos más grandes de resultados concretos, 
que dice que el ticamente el poder a los Alemania están trabajando «Estamos ahora inventan- 
Presidente Mendieta ha re- militares y estos piden aho- para hacer que el país sea do materiales para que sirvan 
sultado más débil en la pri- ra a Mendieta que les abia absolutamente independiente en lugar de las materias pri¬ 
mera magistratura que el el campo.» de cualquiera otra nación.^ mas extranjeras», declaro el 

ex presidente Grau San Mar- Termina haciendo elogios Los experimentos científi- ilustrado profesor Friedrick 
tin, y añade que «posible- de la política de no inter- cos en la manufactura de Berguís, uno de los científi- 
mente el coronel Mendieta vención del Presidente Roo- materias primas se han esta- eos más famosos del mundo, 
lamenta haber accedido a sevelt. do efectuando desde que «Hasta ahora el nitrado 

la firma del último tratado». chileno ha sido reemplazado 

Añade el periódico que los por el nitrógeno sintético y 

despachos que recibe de la $ ov jet cre e que el Japón no tiene recursos ï an es í ad ® cosechando 

Habana indican que la die- q plantas productoras de aceite 

tadura militar constituye una Los economistas rusos creen que las finanzas japonesas no Los alemanes temen que ha- X? XT' M T 

amenaza que pende sobre el resistirian un año de guerra ya un posible bloqueo o boi- Xv £j JYL I 

cielo de la política Cubana. tramada del “Diario de la Marina" Habana ) cot mundial. Dice el profesor- 

«El general Machado-aña- . Berguisque el mercado ale- Sr . Redactor El Despertador 

de-dejó la maquinaria cu- «Ahora bien-anade-Men- yens. man se independizara de los p resen te 

baña en un estado de com- dieta ha tenido que decía- «No hay que olvidar-con- campos de goma, aluminio, M sef ; or m ¡ 0 ._ 

pleta descomposición y la MOSCU, junio 10.-Los eco-tmua diciendo el articulo- aceite y carbón, y que se ha- j^rmitimi un’ espacio den 

moral del pueblo casi aplas- nomistas soviéticos han rea-que parte de estos gastos r án alimentos de madera. bo Curant pa mi por duna pu- 

tada. Aun en circunstancias lizado un cuidadoso estudio hay que pagarlos en oro, ouede hablar mal blicidad na lo siguiente:- 

más favorables que las pre- sobre las finanzas del Ja- como las compras en países "° s ® Pueae ñamar ma. u.iuuau. a g 

sentes no sería fácil esta- pón y todos sus posibles re-extranjeros de artículos que del Canciller Hitler KotllllPin Eüllïlcl 
blecer en Cuba un gobier- cursos, información que ha el Japon no produce o que BRESLAU, junio 9. Los 0 

no representativo eficiente, salido en la edición de hoy produce en cantidades ín- tr ib una leshan condenado hoy D rn(r na fura ran 
Será preciso tolerar una es- del periódico «Pravda». La suficientes, tale» como mo- a j norteamericano Erwin V/UlcILclU» 

pecie de régimen interino conclusión a la cual han tores de aviación, motores ^ollstein, ¿ e 28 años, por Actualmente cu e brug 
hasta que pueda constituir- llegado los economistas en para tanques y vehículos, ¿ ec j r ue „Hitler está enga- ei ta di Gobierno propio y 
se un gobierno ampliamen- este análisis es que el Japón hierro, algodón, aceite y ñan ¿ 0 p Ue bi 0> jg Ua } q ue ta traha eléctricamente, 
te popular sobre bases per- no podría resistir una gue- lana». T . los otros», pero después deci- no ta habri pa ningún bar- 

manentes, pero no existe rra larga y costosa, como «Aunoue Japon ¿jieron que no podían casti- co bao 50 toneladas, coe no 

razón alguna para que ese implicaría una lucha con Ru- ya ha acumulado grandes gar i 0 <j e acuerdo con la Ley ta obligá na turna loods y 
régimen temporal haya de sia en el Lejano Oriente, reservas de materiales en ] a cua j j 0 j UZ g aron . coe naturalmente pesey no 
tener la forma de una die- Al Japon le es_ imposible la Manchuria, ademas de g| pa( j re ¿g Wollstein, ta turné tampoco, ya por 
tadura militar, reduciendo hasta librar un año de gue- las materias primas de Man- nom brado Siégfried, que es goza aunque sea di e bene- 
de esa manera al pueblo a rra, pues tendría que recu- chuna, esto no ha de sal- c j u ¿ a ¿ ano a lemán, fue con- ficio aqui di partí di* nos 
la esclavitud.» rrir a una inflación que le var la situación del Japón.» denado por decir «que Hitler Gobierno, na un tempo tan 

Seguramente que debe ser sería desastrosa, acompaña- j anon rec jhe aeroolancs de se está llenando sus propios pisá pa nos navegación, ma- 
posible la formación deun da por toda dase de priva- rflniriP 7 bolsillos» y sentenciado a seis ñera toer mundo sabi. 

gobierno de coalición com- ciones que ei pueblo segu- " meses de cárcel. Mejor decir no ta wor- 

puesto de jefes civiles ramente no aguantaría, lan- t;.,.. a» mm ™t> a iin« v 
de reconocida competencia zándose a la revolución. pueden ir a una velocidad de hasta 250 

y coraje hasta la adopción El material que ha serví- “‘'j" 1 ? or hor * . Dolor de Cabe- 

de las'necesarias reformas do de fuente a los economis- Tomada del Diario de la Man- OdílbcSriOIU . UUIUI UC VJflUC 

políticas. tas rusos para su análisis, na “abana 7 OrinnP? 

«El régimen de Grau San proviene de publicaciones ja-TOKIO, Juni 11.-- Algunos ' r 

Martín pudo haber servido ponesas, aunque en muchos de los aeroplanos mas rapi- (J on una fricción de 

de base para tal gobierno puntos los rusos han teni-dos del mundo acaban de tirAlIAI kí\f\ DADIMATirM 

temporal, pero lo impidieron do que revisarlos números ser entregados al gobierno ALCUHULAUU dUKIIN V¿UEiJN 

la política d e 1 gobierno japoneses. , Japones. AL 70 % ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 

americano por una parte y Un ano de guerra, según Estos son monoplanos con ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 

los actos de los idealistas el articulo publicado en el motores de 800 caballos de PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 

por la otra; pero no cabe «Pravda», le costaría al Ja- fuerza con enfriamiento por GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 

duda de que tuvo más a- pón unos 11.300,000.000 de agua; están diseñados y con- E L() USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 

poyo popular que ningún yens. Estos cálculos están struidos enteramente por ja- DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 

otro gobierno cubano en los basados en la suposición de poneses en Kobe. Pueden MARCA DESCONOCIDA. 



REMITIDO 


últimos años.» que el Japón mantenga en alcanzar una velocidad de AL COMPRAR ÜN FRASCO EXIJA LA MARCA 

Sigue diciendo el editorial pie de guerra un ejército de 250 millas por hora y aun- Daa^a,,a M 

que la combinación de va- 1.500.000 hombres. Los tro- que se sabe que los aero- /\IC0m 0I3CI0 Í30nriC|UGn 

rios factores, entre ellos el pas necesarias de reserva planos militares de otras 

no reconocimiento por par- para mantener en el frente potencias han alcanzado es- ¿s£| 70 DOT ciento Alcohol 

te de los Estados Unidos, esa cantidad de hombres, ta misma velocidad, estos ^ ^ ° 

obligó a Grau a abandonar son 2.000,000, que costarían -dice el periódico- son los Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO 

la Presidencia y fué reco- 3.950,000.000 de yens. La primeros de una serie de NO ES EL LEGITIMO, 

nocido el régimen de Men- guerra ruso- joponesa le eos- dichos aeroplanos deque se SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA 
dieta. tó al Japón 2.000,000,000 de tiene noticias. 


de poní bandera verde na 
Seinpost di Waterfort pé 
barconan aqui, manera taba- 
ta socedé antes pa tur clases 
di barco sin exepción, ya 
uno ta na altura cu porta 
ta libre. Pakiko promé coe 
e brug ei a bira di Gobier¬ 
no esaqui tawata turna lu¬ 
gar y awor no? 

Mi ta desea di sabi pa¬ 
kiko e Seinpost ei no ta na¬ 
cí esaqui coe e barconan 
coe ta libre di loods? Ta 
parcemi coe esaquiran tin 
conexión coe otro, como pa¬ 
kiko ora un barco coe no 
ta cai bao obligación of bao 
e ley di meste turna loods, 
si pa un motivo ó otro a 
turné, pakiko e ora sí e 
Seinpost ei ta poné bande¬ 
ra verde pa tal barco? E- 
saki ante ta parcemi neta¬ 
mente ley di trechter, loke 
ta extrañami mashá tanto. 

Dia 25 p.p, coe un bar¬ 
co a drenta y a manda su 
spía pa por a amarrá pa- 
for di brug y no a worde 
aguantá bon y tawatin co¬ 
lisión coe brug, mester a 
paga daño y perjuicio, lo¬ 
ke tawata juist lo contra¬ 
rio antes promé coe brug 
a bira di Gobierno. Lo ta 
desea di sabi si ta justo 
esaqui of no? 

Hasta ta parcemi coe e 
Seinpost ei no ta pone ban¬ 
dera verde pé barconan coe 
no ta obligá na tu¬ 
rna loods, ta pa brug anto 
tin derecho di por cobra nan 
ora nan tin colisión coe né, 
lo mi ke sabi si ta justo esa¬ 
qui of no? 

Mi ta convencido di e bon 
boluntad di parti di nos 
Continúa en la pagina 3 
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Novela scirbí pa JORGE ISAACS’ 

CAPITULO XXVI 
(CONTINUACION) 

Asina e a hasi y, ora e biná unda Braulio tabata trata 
cansá tabata hasi un esfuer- di saqué, mientras Carlos y 
zo pa salta e cercá, e a tira: ami a caba di yega. E ca- 
e biná a siguí; Carlos a keda ceria tabata mashá divertí 
stom. pami; pero e tabata trata 

Braulio a llega na e momen- en vano di oculta su impa¬ 
to ei y mi a salta di mi cabai ciencia cu a causé hera un 
dunando e freno na Juan tiro tan bonita. 

Angel. - Emma y Maria a yega cer- 

Di cas tur por a mira lo cjue ca tocan( j 0 e bina tímida- 
tabata pasa. Don Gerónimo mente: suplicando nos pa 
cu skopet den man, ora e ta- no ma té; Braulio a cogé ha- 
bat a bai tira ariba e animal, ciendo carg0 djé y poné 
a bruha su pianan afortuna- ^ un j ug ¿ conveniente, 
damente e bejuconan hacien- & 

do e cai, na e momento cu Después cu tur cos a pasa, 
mi tata tabata bisé: Mayo a cerqué na e prisio- 

-Cuidao, cuidao... mira cu nero y a holé na un dis¬ 
tur hende di cas ta ei banda, tancia prudente. Poco des- 
Braulio a siguí muy di cer- pues na e momento cu Brau- 
ca e venadito, evitando di lio tabata bisami adios pa 
tal manera cu e cachónan e bolbe bai campo, e a bisami 
devoré. --Bo amigo ta furioso, y ta- 

E animál a drenta e corre- mi a poné di e manera ei 
dor mal spantá y tembloro- pa mi vençami di e burla 
so y casi aesmayá a hinca cu e a hasi di mi cachónan 
su curpa bao di e sofa, di awe mainta. 


-Mi a pidié explicami lo que descansa y lesa algo, mi a 
e tabata bisa. nota cu e tabata bai ponemi > 

—Mi a supone--, Braulio a den e difícil situación cu tan- 
continuá, cu abo lo a conce- to mi a teme y di cual mi a 
dé e megor tiro y pa e- logra scapa a forza di maña, 
sei mi a laga e skopet di E a drumi ariba mi cama, 
don Carlos sin hagel, ora quejando di calor; y como mi 
e a dunami e pa mi cargué a bisé cu mi a pidi nan man- 
~Bo a hasi masjá malo- mi dami algún fruta e a bisami 
a contesté. cu lo hacié daño desde cu e a 

-Lo mi no bolbe hasi esei sufrí di un indigestion. Mi a 
y menos cu né, pasobra e cerca na mi kasji di boeki 
lo no bai cacería mas cu puntrando e kiko e tabata 
nos. Ah!, e señorita Maria desea pa nos lesa, 
a dunami mil rospondi pa -Hasimi favor di no lesa na- 
Transito: mi a gradicié a- da, e a contestant, 
sina tanto pasobra e kier -Bo kier pa nos bai turna un 
ser nos madrina....y mi no baño den riew? 
sabi con bisé; abo meste -E solo a dunami dolor di 
bisé pami. cabez. 

-Lo mi hasi esei; Mi a ofrece anto alcalí papa- 

-Adios-e a bisa, dunando sa e dolor, 
mi su man; te dia Domingo, -No, no, esaki ta pasa, e a 
Ea sali pa e patio llaman- responde, nengandoe remedí, 
do su cachónan y a cumin- Luego e a golpeá su botanan 
sa su biaje. cu e latido cu e tabatin den 

yyvtt mano, bisando: 

AAVil -Mi ta jura di no bolbe pa 

Hasta awor mi a logra cu ningún cacería di ningún cía- 
Carlos no a hasimi ningún se! Caramba! Figurabo pa 
confidencia ariba su preten- mi por a hera e tiro ei! 
sionan cu en mala hora pé, -Ese! por socede na tur hen- 
tabata e motivo di su bishita. de, mi a bisa, acordándomi 
Luego nos a haya nos dos di e venganza di Braulio, 
so den mi cuarto, unda e a -Como na tur hende? Hera 
hibami cu e pretexto pa nos un biná na e distancia ei, so¬ 


lamente cu mi por pasa un bisé desde afor; nos meste 
eos asina. dibo aki. Den e tono di su 

Después di un momento di stem tabatin algo cu a par- 
silencio e a bisa buscando cemi como: “esei ta mashá 
algo cu su mirádanan den e adelante caba!” 

cua r, to: ,. ,. „ ,. Carlos tabata figuré cu su 

-Kiko a bira di e flornan di añ úntonan tabata marcha 
ayera. Awe nan no a repone- gloriosamente. Den un salto 

. u 4. u- u X ea lamta para, contestando: 
-Si mi tabata sabi cu bo ta __ Mi ta bini ._ v e a sali> 

f msta miranan ei, lo mi a o; • ,. •_, 

* _ „„„ Si mi no a finhi mi mes le- 

Dfn Bogota 'bo no tabata sandoehoeki cue mayor cal- 
oWofW ma den e momento ei, proba- 

Y U mfa cu'minsa blaadsje un 

boeki eu tabata habri ariba ta pr^aratt 

-Jamas mi a gusta flor - - ¡*! ‘ a „ ba j 

Cariosa contesta-pero.... no ™ 1,0 _ a b ' sabo nada hasta 

lesa. Mtra: hasimi e favor di awor * f tc * 

sinta aki cerca, pasobra mi Mas mi mester a parce tan 

tin di referibo algún eos ma- indiferente di lo que tabata 

sha importante, sera e porta, pasa. 

Mi a mirami sin salida: mi a p a e ruido di e pasonan, mi 
hasi un esfuerzo pa prepara bata comprende cu nan taba- 
mi fisonomía lo mejor posible ta drenta e cuarto di mi tata, 
den un lance asina, resuelto Como mi no tabata kier a mi¬ 
den tur caso den oculta Car- ' ra mi atrobe den peligro pa 
los lo enorme cu su necedad Carlos papiami di su asunto- 
tabata di revelami su secré- nan, m i a sali pa cuarto di 
tonan. mi mama. María tabata 

Su tata kende a llega na e den cuarto di cosé; e tabata 
momento ei na porta, a libra- sintá ariba un stoel di 
mi di e tormento ei cu e ta- cual tabata cai manera 
bata bai causami. scuma su saya di muselina 

-Carlos—Don Gerónimo a blanco; su cabei, aínda sin 













Viene de la ]jagina 2 

Gobierno di a excluí e bar- 
conan menos di 50 tonela¬ 
das di e ley aqui, pa awo em¬ 
pleados encarga coe e tra- 
baonan ei ke hasi loke ta 
nan caprichos, obligando si 
tuera posible toer e barco- 
nan menos di 50 toneladas 
di turna loods, poniendo nan 
den un gasto innecesario, 
pa motivo cu toer hende por 
comprende consecuencia fa¬ 
tal coe por tin den ciertas 
colisión nan asina. 

Ta di spera anto cu nos 
Gobierno Superior lo sabi 
di averiguá e asunto aqui, 
pa caso nan asina no tin 
di repiti más. 

Agradeciendo Sr. Redac¬ 
tor muy mucho pa e espa¬ 
cio concedemi, mi ta sus¬ 
cribí cual siempre. 

Su atto S. S. 

Un Arubiano. 

REMITIDO 

Oranjestad, Junio 9 de 1934. 
Sr. Redactor El Despertador, 
Presente. 

Muy señor mió: 

Permitimi un espacio den 
bo courant pa lo siguiente: 

Ta llega barco di extranje¬ 
ría, y a pesar cu Sanidad a 
los é meste spera poliz > ora 
cu ya no por spera mas, mes- 
te encarga uno llama nan. A 

R resenta ocasión cu barco a 
ega, Dokter a los e y dos 
hora después aínda no a bini 
polies y naturalment entrada 
a worde hasí, derecho pa pa¬ 
ga captan tin cu bini pa fir¬ 
ma vrachtlyst, doño di barco 
ta exigió bini y ora ta clá pa 
cuminza descarga, ta bini 
polies y aínda ta bisa coe lo 
traha proces-verbaal contra 
captan y gustosamente ta 
spera esei pa mira ta kende 
tin falta, pero ya ta cuanto 
tempo caba cu esaki a turna 
lugar y te aínda no por bini 
nada voor. 

Barcos biniendo di Curacao 
amaneciendo aki Dia Domin¬ 
go, meste spera dos o tres 
horas pa polies bini. 

Awe casualmente ta bolbe 
drenta barco di Colombia; 
Dokter a los e, meste sinta 
spera polies. Mi ta desea di 
sabi si ta asina esaki mester 
turna lugar of si nan tei pa 
percura di ta na waf tan 
pronto barco ta amarando of 
nó? 

Esperando di bolbe pronto 
ariba otros pormenores, tan 
pronto cu tempo permití mi 
y cu gracias pa e espacio 
concedí, mi ta suscribí mi 
respetuosamente 

Cierto Arubiano. 



GENDE MAAND OP CU- ports of a child beintf carried a- srass. twigs etc. Not infrequent- 
R AT Af* HFT KAMPGELD way by an eagle in Switzerland ly the mounds are ten or twelve 
VAVT TTW 7onv VHOR or some other part of the world, feet high and contain several 
VAN UW ¿UUN V JUK Mogt of these sports are no wagon-loads of material After 
DEN 5n. AUGUSTUS IN doubt made up out of whole the eggs are deposited they are 
TE ZENDEN. BIJ VOOR- cloth and mav be dismissed as left to hatch out by the heat 
BAAT DANK pure fiction. The U. S. Biological of the decaying vegetable mat- 

Survey states that it has been ter. The brush turkeys are the 
D. unable to find a single authentic most common of the mound 
instance of this kind so far as builders. One species of mega- 

--- North America is concerned. It podes lays its eggs in the sand 

is possible, however, that some on the seashore and leaves them 

Is there a fivina snake 7 of the larger eagles have, under to be hatched by the heat of 
is there a tiying snaxe. . * ÍK . IimRt on«»K. seized the sun. 


CENTRAL BAR 

Esquina Panama Bazaar 
Ta participa na publico en general cu 
tur ora y dia e tini na existencia 
fruta y verdura friu. Corda riba coco 
tamben y e tan gustá jugo 
di anasa marca 


» t e e a y g • unusua i circumstances, seized the sun. 

No known species of snake and carried away small children, p «nak#»* hit#» thrnunh 

itually flies. However, Chryso- The golden eagle, it is estima- Uan snaKes Dlie ™rougn 

dea omata. a species of arbo- ted, can carry a weight of from leather shoes? 


No known species of snake and carried away small children, p «snak#»* hit#» thrnunh 
c . . . . . . . . , . . . ... ______ actually flies. However, Chryso- The golden eagle, it is estima- ® 

Si bo kier usa un bon bicicleta y barata pidi marca unia ta. a species of arbo- ted, can carry a weight of from leather shoes? 

_ _ _ real constrictor found in India, from twelve to fifteen pounds 

IV yi L L_ I southeastern Asia and the Malay and it often preys upon lamps, Such snakes as the bushmaster, 

IVI xJI I N I— L_ I archipelago, is known as the fly- fawns and kids. From time im- rattesnake and Gaboon viper 

ing snake. Although this species memorial the Kirghiz Tartars have long, powerful fangs and 

_ |—> cannot fly in the ordinary sense have grained golden eagles to are able, under favourable cir- 

1-^0 imof the term, it can glide through hunt antelopes, foxes, wolves cumstances, to bite through soft 

I CAI I dl I Id ddbUU I the a j r f or gome distance from and other game. Dr. W. Reid leather and rubber of the thich- 

' _an elevation to a lower altitude. Blair says that the happy eagle ness generally used in making 

The so-called flying snake ac- of Central and South America shoes, boots and leggings. No 

-- complishes this feat by flattening ’ attacks and kills animals of species of snake, however, is 

out its hodv to check its fall. It more than three times its own able to bite through the hard, 

— holds itself rigid and straight, size and weight. Turkeys, fawns, thick leather used in heavy boots 

ÍK fl with ribs pushed outward and foxes, sloths and monkeys alike leggings and puttese, and or- 

I^J I It AA B belly drawn in to form a concave fall victims to this powerful dinary boots and leggings are 

^ B m. surface, which enables it to des- bird’s claws.” There is reason a great protection against 

Uonnino Pa name Pavoor» cend safety from a considerable to suppose that such a bird, most snakes. Any leather ceases 

JLaqUlIld 1 alldllld DdZiddl height. Major Stanley Flower of when hungry, might prey upon to be an absolute protection a- 

To novfiPlViil nil mihllPn on nronpno 1 pn the London Zoological Society an unprotected baby. gainst venomous snakes after 

la paruupd lld PUUIIUO en geneidl UU reported that he saw one of VA/ . . it becomes thin and soft from 

tnr ora V dia 0 tim na 0XlSt0ïlCia these snakes fly eight feet, and What was the longest repeated wear. Hunters in the 
LUI Uid y Uld C L1II1 lid CAIÖLeiK,Id anothe arachuted or glided to in hi _ torv7 Southern States, says the U.S. 

fruta V verdura friu. Corda riba COCO the ground from a height of reign m n,St0ry - Biological Survey, find that 

__ _ twenty feet. It is doubtful whet- it i s believed that the reign leather ieggings afford sufficient 

tamoen y e tan gUSld JUgO her the snake ever resorts to 0 f Pepi II of the sixth Egyptian protection against the poisonous 

j rli on a co mavpa this method of travel except in dynasty is the longest on re- snakes in that region and a 

, UI dlidöd lildlUd emergencies. Chrysopelea feeds cor d According to James Hen- specially constructed rubberJboot, 

«0^ «A chiefly on lizards and is reputed ry Breasted, Pepi II ascended with a shank including several 

■ WË U to be very fierce, resisting cap- t h e throne of Egypt about layers of canvas, widely used 

£■ WiflB HI ture by striking and biting fu- 2566 B. c., when he was only six by quail hunters in Florida, is 

H IB IA I Vi riouslv. This species is variable years 0 f age , and reigned ninety- a perfect protection for the parts 

H gJ BIJJ i 1A in color. The body, says the cu- one ye ars. Some of the ancient it covers. Raymond L. Ditmars, 

iiPPim rator of reptiles at the New wr iters estimated the length of curator of reptiles at the New 

_York Zoological Pars, may be this reign as high as one hundred York Zoological Park, says he 

5 -- ==== ■ - black or green, ornamented with yea rs. The reign of Louis XIV would feel perfectly safe from 

_yellow, red or orange; the head 0 f France is the second longest snake bites if he were provi- 

is black with yellow markings. on reC ord He ascended the ded with very stiff canvas leg- 

® DF maand , .. . . throne in 1643 at the age of gings. Rattlesnakes seldom strike 

' i .. What causes the holes five and reigned until his death a person above the knee. 

Ml.. Woensdag, 18 Juli om 5 n.m. cheese 7 in Period of seventy-two - 

Jieüer- Troep-bljnkomst. Laatste re- ,n öw,ss cneese. years. Francis Joseph of Austria- _ nc vnnc 

- - . petitie voor demostratie- The characteristic holes or Hungary reigned nearly sixty- I LlYltPI lUo to IHUUO U.VIUUO 

land^che niorgen. eyes in Swiss cheese are produced eight years-1848 to 1916. The LA INVASION AMARILLA POR 

“ by the liberation of gases gene- longest reign in the annals of r. pflQipjPQ 

PADVINDERS ‘ rated by bacterial action during English history was,that of Vic- tL rHWrlUU 

rHUVINUCltd Toneeltraining. the process of fermentation, tona who ascended the throne nns ¡u| e ¡ n „ a _ 

Vereenizing. Zaterdag, 20 juli om 5 n.m. These eyes or gas-holes are in 1837 and reigned until her POSIÜie iva 

.. « ■ * J ppnpp RTTPPWtrnMQT sometimes more than half an death in 1901-sixty-four years. SI0Ï1 Amarilla, preOCUpan a 

Afdeelmg Oranjestad inch in diameter, and when they Her nearest rival in this res- £ y | a$ defensas en el 

■ ril i__ M ti# i VERKENNERS EN WEL- have glassy interiors and are re- pect was George III, who reig- Donifinn 

AMDa N. W. I. PEN VERZAMELEN OP gularly formed they denote a ned from 1760 to 1820- a pe- PaCITICO 

- - MONTPLAZIER. cheese of good quality and flavor riod.of sixty yeqrs. The reign , 

GROEP NIEUWS „ mTriniiri „ This type of cheese originated in of Pedro II of Brazil was al- M presupuesto aeguermjapo 

GENERALE REPETITIE the mountains of Switzerland so a long one. He was empe- 7iesu, (jue dbat'Cd el 1+5 y de 

Groep-Nieuws van 16 Juli VAN DE DEMOSTRATIES. and it was formerly believed ror for 58 years- from 1831 to todos los gastos será aumen- 

tot en met 22 Juli 1934. Als je meé wil doen aan that the atmosphere and grass 1889 Alphonso XIII of Spain tado en treinta millones de 

Groepme.jedeeling de wedstrijden, zorg dan dat íShumoús ¿Tof XII ^ el am proxi- 

Eot Patrouille-leider van de je present bent. The U.S. Department of Agri- and was proclaimed king at birth nio para el Eje) cito y la 

Leeuwen geinstaleerd, Zondag, 21 Juli om 1.45 n.m. culture has shown that good Accordingly he already has had Marina 

CARLOS KELKBOOM Studie-Patrouille onder lei- Swiss cheese can be produced in one of the long reigns of history. Tomada M “ Diario de ia Mari _ 
Als A.P.L. gekozen, ding van de Patrouile-leider b 0 a Íe,i a w s 0 ta Jter Al' What birds can fly im ‘ ™ Habana 

EDDY MULLER en HEN- 0 SLIN SCHOLTEN. though the organisms which mediatly after^ being WASHINGTON junio 21 

RY LACLE. AAN DE OUDERS. cause the gas-holes are fairly hatenea. Hov se ha hecho notar otra 

Verkenner geworden IK VERZOEK U VRIEN- ^? 11 .understood and may be The mount builders, a family : i al s 

ANTON SCHOLTEN dfit uv wft op 1 tf wtt introduced artificially, it is pro- of birds inhabiting Australia and indicación de que ai no öam 

AlMUiV DEL1JK WEL UP IE WÍL- bab i y that the atmosphere and c ontb Sea Islands are preocupan SUS fuerzas de de- 

Maandag,_ 16 Juli om 7 n.m. LEN LETTEN DAT UW pasture of particular region may un j que ¡ n that the young are fensa en la costa del Pacífico 

Toneeltraining. Nu we bijna ZOON, DIE WELP OF VER- have a general influence upon ba tched fully feathered andaré en relación con una posible 
klaar zíjn met onze toonool- KENNER IS DE BIJEEN- the formation of the eyes. ab j e to fj y and ii ve an inde- i nva sión amarilla, 

stuk, dubbél je best. KOMST BIJWOONT. TE- Do eaa | e s ever carry 0 ff p ^ ndent bfe from the moment La Comisión Comercial en- 

Dinsdag, 17 Juli om 5 n.m. VENS MAAK IK VAN DE- Do * & ^SlKS t» Estados negó que el Fe- 

Horde-byeenkomst. ZE GELEUEJN HEID LE- ennaren. cause of their large feet. Most spe- rrocarnl del Sur del Pacifico 

Afwerken van programma BRUIK, MET HET OOG OP Hardly á year passes that the cies lay their egs in large mounds Continued an nane L 

voor de feestmorgen deze ONS KAMPEEREN VOL- newspapers do not publish re- constructed of loose soil, leaves, 10 
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GROEP NIEUWS 


Tomada del “Diario de la Mari¬ 
na Habana 

WASHINGTON, junio 21. 
Hoy se ha hecho notar otra 


Continued on page U 


vlecht, tabata asina abun- mi a hisé den mi brazos y, 
dante ariba su schoudernan. Maria tabata speré den di 
Ariba e tapeit na pia, Juan dsjenan: Mi a sunchi e lipnan 
a keda drumí, rondoná di di Juan asina rosá y acercan- 
su cosnan di junga. do su cara cerca e di Maria, 

Maria, cu su cabez ligera- esaki a sunchi tambe e boca 
mente tirá patrás, tabata cu tabata sonre na e momen- 
mirando e mucha, despues to di ricibi nos caricias; ora 
cu e linón cu e tabata co- e a hasi esaki, e tabata prete 
se a cai di su manan, e tiernamente contra su pecho, 
tabata descansó ariba e E a sali pa bolbe un momen- 
tapyt. to después pa ocupa su stoel 

Apenas e a tende paso e banda di cual mi a coloca e 
a drai mirami; y pasando dimi. 
su manan na su frenta pa E tabata reglando e cosnan 
kita su cabei, e a zaak a- di su cajita di costura, lo 
penada y cu ligereza pa e cual Juan a pone den desor- 
Kohe su costura. de, ora mi a bisé; 

-Unda mama ta?--, mi a -Bo a papia awe cu mi ma- 
puntré, admirando e her- ma tocante cierto proposición 
mosura di e chiquito cu ta- di Carlos? 
bata drumi. -Si--e a contesta sin mirami. 

-Den cuarto di papa. -Kiko e a bisabo? Laga esei 

Y hallando den mi semblan- para awor y laga nos papia 
te lo que e a oculta tímida- formalmente. 

mente ora e a bisa esei, su Ainda e tabata busca ariba 
cara a intenta sonreí. vloer y tomando por ultimo 

Ami, mitar arrodilló, tabata un aire di seriedad cu no ta : 
seca cu mi lenso e frente di bata excluí e vivo rubor di 
e chiquito. su mejillanan ni e brillo di 

-Ay!--, Maria a sclama: Mi su wowonan, a contesta; 
no tabata sabi cu e a keda -Hopi eos. 
drumí. Mi ta bai pone na -Cual? 
cama. Esnan cu b’a aprobó pa nan 

Y e a llega cerca Juan. Ya bisami. 


-Ami! Y pakiko bo ta trata—Pero, pakiko bo ta llora? 
mi awe cu tanto seriedad? mi a puntra. 

Bisami e cosnan cu mi mama —No, mi no ta llorando. 

a bisabo. acaso mi a llora anto? 

-Si e no a mandami pa mi Y turnando mi lenso e a seca 
bisa..,. Pero lo que mi acón- apuradamente su wowonan. 
testé, mi por bisa. —Nan a hasibo sufrí cu esei, 

-Bueno, ban mira. no? Si bo ta triste ta mehor 

-Mi a bisé cu....Tampoco mi no papia mas ariba esei. 
por bisa esaki. —No, no; laga nos papia. 

-Ya lo bo bisami esei den —Ta mucho sacrificio pabo 
otro ocasión, no ta verdad? tende lo que Carlos lo bisabo? 
-Si, awe no. —Mi meste duna mi mama 

-Mi mama a manifestami cu gusto; pero e a prometimi cu 
bo tin intención di bise lo que nan lo compañami. Lo bo ta 
bo meste bisa, a fin di cu e presente, no ta verdad? 
por comprende cu bo ta apre- —Y pakiko asina? Di ki ma- 
cia e honor cu e ta hasibo. ñera e lo tin ocasión di papia 
E a mirami fihamente sin cubo? 
responde. -Pues lo bo ta tan cerca cu 

-Asina mester ta, mi a sigui. ta posible. 

E a baha su vista y a siguí Y scuchando e a bisa: 
wardando silencio, distraída, Ta mama ta biniendo ei, po- 
al parecer, hincando e angu- niendo un di su manan aen 
wanan na orde den su cusin- diminan pa mi sunchi e, ma¬ 
chi. ñera e sa hasi na momento di 

-Maria, bo no a tendemi?— sepáranos pa causami un fe- 
mi a agrega. licidad pa algún minuut. 

-Si. Mi mama a drenta, y Maria 

Yea bolbe busca mi mirada a para diciendomi: 
cu tabata imposible pa mi -E baño? 
separa di su cara. -Si, mi a contesta. 

E hora ei mi a ripara cu den Y e naranhanan ora bo ta 
su wowonan tabata lombra alia? 
algún lagrimas. -Si. 


Mi wowonan mester a com- nan tabata dal vuelta rond 

pleta tiernamente manera mi di e palonan pa kohe camino 

corazón tabata desea e con- pa cas: 

testanan aki, pues Maria, sa- —Seis años e a biba como es- 

tisfecha di mi disimulo* taba- tudiante, y di e manera aki 

ta sonrei.^Mi tabata cabando e meste biba por lo menos 

di bistimf den e sombra di e cinco mas. 

matanan di naranha di e ba- e ta siguí 

ño, na e momento cu Don - 

Gerónimo y mi tata, cu taba- --- k viAD k 

ta desea di mustré e mehor LILilJYiA ilUKA 
adorno di su jardín, a llega. . . 

E agua tabata na nivel cu e PANAMA, 8. Según noticias 
chorro y hende por a mira transmitidas por United 
den dsjé den e fondo clá, e Press, nos enteramos con 
rosanan cu Estéfana a tira placer que el Presidente de 
den e tanki. los Estados Unidos Mr. 

Estéfana tabata un negrita Franklin D. Roosevelt, en su 
di 12 aña, jioe di nos catib"- próxima llegada a Panama, 
nan: su indole y belleza taba- envió un cablegrama con sus 
ta hacié simpática pa tur medidas a “EL CORTE 
hende. E tabatin un afecto INGLES”, ordenando una 
fanatice pa Maria, kende docena de trajes Crepé de 
semper tanata percura pa e lino, igual a los que compró 
bisti graciosamente. Mr. F. Laguardia actual 

Estéfana a llega poco des- Alcalde de New York, en la 
pues cu mi tata y e señor M.. visita (jue hizo al Itsmo a 
y convencí cu e por a llega principio de año. 
cerca, a presentami un glas Nuestras sinceras felicita- 
di jugo di naranha preparó ciones para “EL CORTE 
cu hiña y sucu. INGLES”por la deferencia 

-Hombre, bo jioe ta biba aki que le hace tan distinguido 
manera un rey, Don Geroni- personaje, y por la fama 
mo a bisa mi tata. Esaki a Internacional que alcanzaron 
contesté na e momento cu sus elegantes trajes. 













— L PROGRAMMA 

der feestelijkheden voor de viering van de vereeniging: 

Nederland -Nederiandsche Antillen te Aruba 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 4 M ■ % fl OII 

"“-8?,'=?^"* 1 o34” I 


Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 

itinerario, empezando Julio 3 6 v.m. 

Saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a. m. 9 30 y m 
Llega a Curacao 10.20 a. m. I ‘ * * 

Sale de Curacao ?*nS? p,m ’ 8 n,m ’ 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje $ 17. (Fl. 25.50) 

Para excursiones con no menos de seis pasajeros a 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. agentes 6 v ‘ m - 

Vianas Auto Supply Co. Eman's Bank 8 v.m. 

San Nicolas Oranjestad 

- - 'J 8.45 v.m. 

10.15 v.m. 

~_—_„ mu,.—Ml 11 v - m - 

I 1 * I 11.30 v.m. 


TOME RON 

“Tres Estrellas" ( 

A. M. Lacle j 


8 3 - 5.30 n.m. 


Viene de la pagina 3 
haya abandonado 22 millas 
de líneas. 

El gobierno de los Estados 
Unidos intervino en el asun¬ 
to, asegurando que en caso 
de güera con alguna potencia 
del Pacífico, el territorio de 
San Francisco sería cubierto 
por la línea en cuestión y se¬ 
ría la base más importante 
para una expedición a ultra¬ 
mar. , , , 

Se declaró que el abandono 
de las vías pondría en tela de 
juicio la defensa nacional. 

Japón anmentará sus 
gastos militares el proxi- 


TOKIO, junio 21. El Japón í 
empleará 30 millones de pe- < 
sos más en su ejército y su 1 
marina en 1935 que lo que 
está invirtiendo este año, de i 
acuerdo con el presupuesto ; 
actual, y aun este año el pre¬ 
supuesto militar japonés ha 
batido un record, ascendien¬ 
do al 45 por ciento de todos 
los gastos del gobierno y a 
más del 75 por ciento de los 

En busca di salud 

Dia 12 a barca pa Curacao 
cu El Libertador, señora 
Jansen-, esposa di nos bon 
amigo, e famoso fotógrafo 
Jansen. , 

Señora Jansen ta bai en 
busca di su salud un poco 
quebranta y nos ta spera cu 
e lo regresa completamente 
restablecí pronto atrobe den 
compañía di su esposo. 


ingresos presupuéstales ñor- * 
males. , í 

La mayor parte del dinero 
va a ser empleado en cons- - 
trucciones'navales y desarro¬ 
llo de la aviación. Se está 
preparando al pueblo para 
pue aplauda la gran inver¬ 
sión de dinero que se va a ha¬ 
cer, con una campaña de pro- ¡ 
paganda por medio de pelí¬ 
culas en los cinematógrafos. 

Las películas están hechas 
con la idea de prevenir con¬ 
tra lo que se llama los pelij 
gros que el Japón encontrará 
en 1935 y 1936. 

Mongolia se prepara con¬ 
tra el Japón 

SHANGHAI, China, Junio 
i 21: Se anunció hoy en esta 
■ ciudad que si el Japón inten- 
i ta continuar la invasión del 
; Manchukuo con actividades 
ï análogas en la Mongolia, se- 
) guramente encontrará una 
- decidida resistencia, 
i El gobierno de Mongolia 
-ha pedido ayuda a los chinos 
s para armar un ejército de 
a 150,000 hombres contra los 
s japoneses. 


3 - 5.30 n.m 

7 n.m. 

8 -10 n.m. 


6 V. m. 

8 - 9 V. m. 
9-10 V. m. 
10 v.m 



Uiltje 

sigaren 

m «ut p putem 

Agente en Aruba 
J. A. AR ENDS Sues. 


Laatste berichten over de ] 
begrafenis van Prins 4 
HENDRIK. 

Den Haag, Juli 10. Het défilé 
langs den lykbaar van Prins { 
Hendrik trok Maandag circa 
15,000 personen. Heden waren 
vóór twaalven reees 10,000 men- 
schen gepasseerd, vertegenwoor¬ 
digers van alle rangen en stan¬ 
den. Woensdag zyn de beurzen, 
de ryksdiensten en scholen ge¬ 
sloten. _ , 

Den Haag, Juli 11. De begra¬ 
fenis van Prins Hendrik is ge¬ 
worden tot een grootsche mani¬ 
festatie van medeleven van het 
Nederiandsche volk met het 
vorstenhuis. 

Overal langs den weg stond 
een enorme menigte. De met 
wit overdekte kist, de witte 
lykwagen, de met wit omhangen 
zwarte paarden, de zilveren 
rouwornament en kleurryke uni¬ 
formen. die den lykkoets om¬ 
ringden, gaven in het schelle 
zonlicht een buitengewoon impo- 
nent schouwspel te zien, ontroe¬ 
rend van schoonheid en ernst 
De Koningin en de Prinses 
droegen witte hoeden en japon¬ 
nen met zwarte mantels. 

Na de kerkdienst in Delft 
werd de lykkist plechtig uitge¬ 
dragen naar den grafkelder, 
alwaar de Koningin en de Prin¬ 
ses afdaalden voor een laatste 
ontroerend afscheid. 


11.45 v. m. 
4 n. m. 


8 n. m. 
8 -10 run. 


Woensdag 25 Juli 1934 

Reviüle der Mariniers; 

Kinderspelen op de buitenscholen; * 

HERDENKINGSAVOND in het Gloria-theater, waar o.a. de HEG. Heer I. Wagemaker als 
feestredenaar zal spreken. 

Toegang vry voor zoover er plaatsen beschikbaar zyn. 

Donderdag 26 Juli 

Reveille der Mariniers; 

Vlaggenparade der Mariniers, begeleid door de muziek van de St. Miguel Band, Kapelmeester 
Frater Beatus. 

Aubade der schoolkinderen van Oranjestad voor het Logeergebouw; 

Audiëntie ten Gouvernementshuize; 

Zeilbootenwedstryd in de Paardenbaai (vrye deelname) 3 pryzen - F 30.-- ; F 20.- ; F 10.- 
Zwemwedstryden in de Paardenbaai by het Loodskantoor (vrye deelname), vrye slag. 

Afstand: 50 meter en 100 meter met keerpunt; 

Indeeling beneden en boven 16 jaar. (Geldpryzen) 
i. Voetbalwedstryden tusschen: A. Velocitas - Trappers; Ie prys Zilveren bokaal 

B. Republiek - Valeria; 2e prys Zilveren Medaille, 
beiden met inschrift, welke pryzen na de finale zullen worden uitgereikt. 

Staanplaatsen vry. 

Muziek van de “Marchena Band” 

Muziekuitvoering te geven door de St. Miguel Band, kapelmeester den Heer Frater M. Beatus, 
in de verlichte tent op het Kazerneplein. 

Vrydag 27 Juli 

Reveille der Mariniers; 

Behendigheids wedstryden voor autobestuurders op het oude voetbalveld (Vrye deelname) 

3 kostbare pryzen 

Langzaam ryden, op het oude voetbalveld, eveneens voor autobestuurders. 

3 mooie pryzen (kunstvoorwerpen) 

Reclame autooptocht (vrye deelname). Inschryving by den Heer A.F. de Boer. 

Opstelling op het Kazerneplein: te volgen weg zal nader worden bekend gemaakt. 

2 pryzen: 1 zilveren en 1 bronzen gedenkpenning. 

n. Voetbal wedstryden tusschen: C. Winner A. - Aruba Jr.: 

D. Winner B. - Hollandia. 

Staanplaatsen vry: muziek van de St. Miguel Band. 

Openluchtbioscoop op het oude voetbalveld. 

Muziekuitvoering te geven door de “Marchena Band” in de verlichte tent op het Kazerneplein. 

Zaterdag 28 Juli 

Reveille der Mariniers; 

Verschillende spelen uit te voeren door de Nederiandsche Padvinders, Afd. Aruba op het oude voet 
balveld. Persoonlyke en groepspryzen worden beschikbaar gesteld, 
n Hardloopen voor jongens en mannen op het oude voetbalveld. (Vrye deelname) Groepsindeeling be- 
’ neden en boven 16 jaar. Afstanden: 100 en 200 Meter. (Geldpryzen) 
i Huldebetuiging aan Hare Majesteit de Koningin, vertegenwoordigd door den Gezaghebber van Aruba, 
door de bewoners van het stadsdistrict en de buitendistneten. De deelnemers stellen zich dorpsge- 
wyze op het speelterrein van de R. K. jongenschool te Oranjestad onder leiding van den WEG. Heer 

Te vólgên E route’: Kerkstraat - P Emmastraat - Nassaustraat - Ooststraat - WUhelminastraat - Schoolstraat 
waarna opstelling volgt voor het Logeergebouw. Na de rede van den Heer Eman, begeeft de stoet 
zich naar de Isla, alwaar zy ontbonden zal worden. De stoet wordt begeleid door de muziek van de 
St. Miguel Band en de Marchena Band. 

m. Versierde fietsenoptocht, verzamelpunt Kazerneplein. . , . ,. .,_. 

Te volgen route: Schoolstraat - Kruisweg - Nassaustraat - Kazerneplein, alwaar stoet wordt ontbonden. 
4 mooie pryzen; kunstvoorwerpen, 
m. Ringsteken te fiets voor het Douanekantoor; 3 geldpryzen. 
m. Finale Voetbalwedstryd; Winner C - Winner D, waarna uitreiking der pryzen. 

Staanplaatsen vry; muziek van de Marchena Band. 

m. Groot vuurwerk op de Isla; 

n. Muziekuitvoering te geven door de St. Miguel Band in de verlichte tent op het Kazerneplein. 

De Commissie doet een vriendelyk beroep op alle inwoners van Aruba om gedurende de gansche feest- 
week de nationale driekleur uit te steken, doch het feest waardig te vieren in verband met de droeve 
gebeurtenissen in het Koninklyke Huis. 
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Precio 12 5 Centavos 


or-iuilTirN^ no descuido. Si bo toema pasa ora nos hanja un awa Atrobe nos ta mira ban- 
Ronhmpntn Hl Tppfirtn ntlVIM IUU un poco información, Sr. poco duro? Mi ta spera cu dera di varios color cu sta- 
nCyidl I ICI IL wil LI « I l\s\J R e d. tin varios hende koe lo no tin cu quibra y bolbe ka den haaf pa midimento 

I» h¡ nne nrtiniln Hi «¡man natá Sr. Redactor, lo mi agra- a mira e auto baba koe un dresa pa malgastó nos placa, y nos ta spera cu e midi- 

Continuacion di nos arilCUIO di siman pasa decibo un espacio pa mi por velocidad moderá, locual ta Tamben mi ta observan- mentó lo no dura mucho y 

<wun nos ta informó den .. ~ expresa mi opinion tocante klopt mas o menos koe de- do cu tin varios calla nobo pronto man ta na obra cu 

Arnha no ta existí aínda e autonan cu ta bin di cam : bo art i C ulo, koe relación na elaración di manejado y e masjá necesario pa traha cobamente di nos haaf na 

nn rpalTmpnto Da tráfico P°> algún vez no ™ enos di e suceso tr ¡ ste ¿i auto si- chauffeur, quende a decía- tras di cas di Shon E. de su deseada profundidad y 
tarifa cu echofernan ta au- cuat r° auto pa cada matri- man gá ra koe el a co j e trott \ e di Cuba, pa bai contrá no saca un poco santo cu 

tS na cobra pa hora of momo ’ hende por tende e pia en vez di pedal di brake, cu esun cu nan ta jama krakelentje solamente. Bia- 

Hictnricia etc enorme escándalo di un con- »p a d ¡ comprende koe mita di manera koe e auto a Crimen Publico. ha pasa después di tra- 

pínkita hasi un falta gran- tinuo y largo pito di tur unim ¡ junto koe bo, lamen-boela padilanti di golpi y Ya cu man ta na obra, pa hamento di Waaf y coba- 

di mies hooi abuso ta wor- e autonan aki recorriendo t a ndo e triste desgracia oen- ocasionó e desgracia tan duna Aruba tur loque e mente, tawatin hopi kick, 

cometí na publico por ejem- í ad , llamando e atención da koe un joven di 18 aña , triste . mester según última instruc- Según e mucha nan di school 

nlo-saliendo for di Cine un dl .. tur . e habitantenan pa yen d ¡ esperanza> a perde En cuanto koe e manejado cion, (promercu Mr. Muh- ta bisa cu mester tawatin 
anochi laat nos tabata en sab . n ? ira tan grandioso a " su bid^ y otro a queda he- n o tabatin Rybewys tampo- lenfeldt a jega aqui) pueblo tanto pía di hundo y des¬ 
bosca di un auto pa con- conticimiento. Si den e ca- r ¡ da) p ero tampoco mi ta C o mi no ta juzgué tan gra- ta desea di mira pa ambos pues a resulta cu ta tanto, 

dnoi nos na Colonia di Ea- Ñanan ei tin algún enfermo, d ¡ acuer do koe bo artículo V e mientras e manejado sa banda di e calla cu ta sa- Nan ta bisa cu Aruba 

o-Ip Na p hora ei solo un bend ? por fácilmente com- cuan( io koe bo articulo koe stuur,” pa pidi castigo se- li di dilanti di Kazerne, cu tin un right man on the 
futo nos nor a mira des- P rende % gran sufrimiento bo ta pidi koe tan to calor vero pa chauffeur, pues ki- su bon Sidewalk regló y right place na cabez di A- 
r>iip« Hi snera largo rato v cu e en f® rmo ta pasa c ° mo y ta spera di mira e Chauf- ¿o ta di e bus di Sta bon hancho pa evitó des- duana y nos ta spera cu e 
Eora nos a Duntra e chofer si su malesa na > bastan ' feur castigó koe toer rigor Cruz koe a drenta pleinchi gracia cu ta amenazando, lo kita tur e nonsence nan 

cuanto e ta cobra pa un te .P a caba . n 9 a n f’ _ cu un di Ley y. net den e ca- di Sr. Scholten? sigur e ta- Mester turna na considera- cu ta pone e comerciante 

■ • n „ Foo-lp e a pidi ru,do y chillido tan grose- g0 akl> caminda koe mas batin su rybewys y toch e cion cu e calle ei ta ma- nan perde nan tempo mi- 
p 9 J anmwrhando di e ro . y penetrante. Nos no ta bien ta un desgracia y no a drenta pleinchi y lo e a sha hopi transitable tanto serablemente anba e peque- 
nnnrYunidad cu e tabata e I J 1 * ra ningún gracia ni arte un C rimen. Lo no tabata mata tambe si tabatin hen- pa hende na pia como pa ñeses nan cu comies 
So c i tabata rond e ho- den semejante ridiculez; an- maghar razón si den e caso de ei den. autos y si tin un sidewalk, ta turna nota y nan percu¬ 
da ei V cu nos mester a bai tes ma ® . b, ? n ’ aki tabata trata di e chauf ' No, Sr. Red. tin hopi bia- esei por evitó desgracia. ra di habn wowo anba e 

Fagle y Si tabatin un tarief P or contribuí pa hiba nos feurnan koe C onstantemen- ha ’ promer nos corre pidi Nos ta informa cu Aruba cos nan mas importante 
manera ta existí tor parti ™s atras den nos vista te tin koe habe r koe Go : castigo Tver? pa otro, nos a perde un bqn polies y prin- Muy agradecido pa señor 
Arubai lo nos apa- como tambe na vls . ta dl e bierno, boerachi, y conocí mest | r pensa weita y ana- cipalmento di TRAFICO, cu redactor su favor, mi ta 

ga^simplemente e "valor^di extrangeros cu pisa nos pa toer hen d e como e ele- Uzó uV asuAto y acemas ta señor Hoefnagel suscribí su atento seguro 

f tariefy no mira un cho- te f* . * eme £ L* Arnhf mentonan Viroso pa tran- toema na consideración tam- Nos tin basta mala suer- servidor, 

fer obligó nos paga lo que soío ta pasa den Aruba juntes y pa trófico, pero be conducta di e acusado, te cu bon hende. Observador. 

ta antohé. ? tenb.e y continuo Pito ei bo a scobe net un caso koe pueg en ver d a d tin mashó______ 

Nos a bai hasi un viaje Í a „P^/ e ^°®S¡, 0 o ” ^ d \^„ñ a ? ta merece un crónica desgracia koe ta socedé koe_^ 

di diligencia na San Nico- f a p ldad JnWn^ríi** fino Ja v ? t o categoría. chauffeurnan, sin necesidad -—- ^ 

la V un chofera cobra nos ^ alto C0 ”lP lt;b) dl y Sr. Red. antes di e manera ta busca) pa n an conducta Cgy -^ ^ \ 

F 3.00 pa hora, mientras bu Ç?i gusto y en pugna u al> S1 bo a toema un poco ma ] oe> boerachería y falta § [ '&Q 1 

e mes cnofer ei, pa hasi civilización. información lo bo a yega d ¡ cons ideracion pa trafican- Is^ 

un viaje pa Colonia di Eagle . * . ■ í? a convencebo koe e chaut- tenan, pero mi no ta here W O) ¡Q 

cu ro ta dura mas di 10 |L n flí Rríp'llt L’ffht feu ^ koe .. ta hanjando e den j. Qe den e cas0 a ^ ta m jk ¡ 

MINUUT, ida y vuelta, no US0 01 *>rigni L*gUl e sl tuacion critica aki, ta mescos . 

kier aceptó menos di F 1.50. un joven Tata di familia, Larga nos pensa un ra t 0 ri- ^ 

No ta claro cu tin algo bas- i i Ci._ Jl humilde, decente y traba- ba e j emp l 0 di Victor Hugo 

tante anormal den un caso Ü6I1 pl6IIE ütRQ. iador (pa su desgracia po- den ‘-Los Miserables”. the soap of 

por na a ?obm a pa CU bai Eagle Egaki> na nos pareC er, ta fuemL^koe \a merece un d" JuS'valjSi ;^ beautiful nomen 

Le F f *esnan £ TJ' SS • p 1! P ZC. «.yfS “SfnT Obtainable in Oranjestad at: in San Nicolas at: 

abu ‘ k r t Jan P r ra un el m a o m h etS One and All A . RC . Store 

Nos ta entendí cu na tur , ta tolerando un abu- Sï’ X át di- v anS di desesperación pa salba Ra Perla 

parti cu tin auto na sem : go as J ina pa tanto tempo. trahando di di. y anocm su roemannan chiquito for . TTninn Stnrp 

cio publico, esakinan tin di Bright light NO TA pausa P a R or c . r su Jl ° e R a ’ -^ 1 " di morto di hamber, en El NueVO Muildo Union olOie 
someténan completamente den nineun caso den ningún uiendo playa a sinti sono camb j 0 p Ueb lo y justicia di . , . . , 

na nan tarief. Pakiko nó na gtad di ningún paisdimun- J e J 1 a d i b ®/ p U n „ i T/ p a 7 r ! mundoe a castigué dema- Barato Vendo ^ Adolf Groder 

- Aruba tambe? Tin algún mo- do j ^q U j en camb io den nos ( sen& i d ? tin s ’ ado P^ sa ’ P ome u do e de jl El PeQUGñO Paris 

tivo, pa cual nos Autoridad- A ruba e chofernan y algún cu sa stuur, pero cuno .in pr } s j on koe ba ndidonan di Tarto* Tnrtrto* 

nan no ta establece unta- doño^f autora parce cu ry bew y s > a ofrecé pa stuur peor espec i e) y k iko a re- I J. D. SwaïïienaU lOOÏlg I 

rief? No ta tempo caba pa „„ ta re ffociia den encan- P e * , ., . . sulta di djé??.entonces 

algo sea hasi pa establece dUa e transeuntenan. K d ‘ b ° " pa ^ a d , rad sí el a bira e bandido mas E. T. Debrot, SUCS. i 

un reglamento di trafico cu _ ._, . ^ caminda e auto a aai e temible di Francia. . 


0 » VT oijuuuou ... - méseos. 

un joven Tata di familia, ¿arga nos pensa un rato ri- 

1 i_m Jl humilde, decente y traba- ba e j emp i 0 di Victor Hugo 

den plena Otad: iador (pa su desgracia po- den ‘*Los Miserables”. 

ber) y no clase di chauf- Larga nos corda riba his- 

Esaki, na nos parecer, ta “ f^nfTonenaS J? 


the soap of 
beautiful nomen 


Obtainable in Oranjestad at: in San Nicolas at: 


One and All 
La Perla 
El Nuevo Mundo 
Barato Vendo 
El Pequeño Paris 
J. D. Swamenau 


A.B.C. Store 
Union Store 
Adolf Groder 


caminda e auto a 


iau Tang Toong 

E. T. Debrot, Sues. 
Agent. 


su correspondiente AlWSftffrSïLS M 1L Jl 

Pito den Stad fe^^uSy ** »¿«5 AiM e r lf411 OIrtnDr 

... seuntenan, kendenan, mi- Seguramente koe Sr. Arends nreemitabo na conde- WFI KOMB S E VAN SLOBBE 
Cualquier cu tabatin eo- rando un i uz asina fuerte, no a traha un rail koe büv- ^ nirïïunVende pues por VYLLMJlVI.. O. L. ViVll OLUDDL 

portumdad di a mira den nQ r hasi otro cos cu zak ra di hero diki asina y pi- ^sulta koe ta un desgracia Según nos a worde informó, dia Jueves mainta lo lle- 

extranjero e decencia y con- na / cabe z, evitando e enfo- lar diki di cement pa pret, ^ ul % r koe “ U J 0 Ttoer l ga cu aeroplano na nos isla S¿ Excelencia Van Slobbe, 

sideración cu chofernan i tm camen t 0 of bira nan cara. no!!E skina eita conocí pa . v bo a contribuí pa Gobernador di Curacao, pisando tera na terreno di avia- 

cu e transuentenan mester Egaki ta un malacrianza y tur hende como lugar ma- cion na^ San Nicolas, d unda S. E. lo sali pa stad inme¬ 
ta di acuerdo cu ta un ver- abus9 ipto lerable, cu lo no s har peligrosa y vanos bia- * anza ba ci e ndo e per- dStamente den auto pa por asistí na un parti di e ce- 

dadero abuso ta‘ w <J rd ® co- a ex i s ti, si nan tabata su- ha caba autonanan a herra ^ P ^ ’ enza koe tantoe lebracion cu nos ta bai tin den siman entrante. Nos ta 

metí den ® bad Anuí j eto na un reglamento ma- di kibra pakus di Sr. Arends, el & tra ^ a sostené y sinti un satisfacción di worde honró cu tal bishita, pues 
tamento di autonan Aquí nera ba existí na tur luga hasta koe el a traha e ba- talvfcZ ocagion p destrucción S. E. ta demustra un vez mas door di esaki su ínteres y 

“ nan^lega d na 1 Esquina ya clvlllZa * Tdemas 1 ^Red si bo ta di su alma P a sem P er ’ a P recio P a nos isla ’ hasta den celebramento di fiesta y cu 

cu nan llega na esquina y» mp „ tpr trata di apo- A d ? mas b . r * V ed * s P° * ' ™ • nos no a keda atras sin worde horna cu su muy digna 

tin chofer cu ta cuminsa Nos mester tra^a u p b manejando un auto for Clairvoyánce. o-racias Su Excelencia Da e atento v 

pita,formando un desorden y ya semper tur loque tacón- d - koe intencion di -£- ¡“«KÏÏÏ Sfv nos ta deseaTI un regreso muy 

escóndalo, cu ta asina cho- duci pa engrandec miento y dob ^ a e skina ei> bo ta sin . Pa fa i ta di espacio nosta a Ff?‘ ada f b f_ bl y n0S g y 

cante y cu hende por sin- progreso di nospiieb o y re- tibo ongemakke i yk> topando obligó di spera te siman en- rápido y leliz. _ 

ti cu ta penetra den bo oí- chasa y P.^testa contra .ur Roe maghar dificultad y pe - trante pa contesta gustosa- __ —. K A A . / i K ^ 

do, en vez di toca su pito e anormalidadnan cu ta ex- j. en pr i mer i ugar f 0 r mente Clairvoyance su ar- Rnlfr h I J |\/l rX. 11\| C 1 

solo dos of tres vez, pero pone nos na severa critica y ^ a i euw bo tin un paloe tículo. Red. I— ■ N I—' ' VI í\ í \ 1 1 N 

firaTmerteno porladi «ïó IfegTna^fnos suir “ ^ ^ te b^bi^ademSs RFMITinO V^nto^teekende, Gezaghebter van Aruba, deelt 

manera, puesto cu nan ta Nos ta suplica nos autoridad- d - t g ne cuenta ko è e paloe RE. Mil UJU ^ñerby mede, dat de Gouvernements kantoren en scho- 

bin cu un velocidad terible nan di trata di pone lo mas di * pabo w di djé tin un Señor Redactor El Des- len van 2 5 tot en met 28 Juli a.s. gesloten zullen zyn, 
y pitando largamente di pronto posible un reglamen- dep0S ^ 0 d j cement, koe tin pertador voor ZO over de dienst het toelaat. 

un distancia, nan ta kere to di .trafico na vigor pa por alr ^ dedor di 4 duím riba te - Oranjestad. D Gezaghebber 

di asina manera evita un obliga esnan cu no tin res koe bo mes ^ er cu jda Señor Redactor: ® ’ 

choque. pet.ni consideración pa nan wfel di ^ auto< Awor te . Sea as i na bon di permi- Wagemaker 

prójimos, atene nan anto na n j endo ^ sbuurw i e i na b o timi un espacio den nos- 

ATDA fDAN dlcho reglamento. n, an robez den bo auto di apreciado courant El Des : pnATITI |r\ 

vF1I\a/ jj os ta gpera cu nos Ho- manera koe bo no ta mi- pertador, pa mi por hasi III 

rcr A wn Al nt norable Gezaghebber Wage- ra e deposito na e momen- siguientes remarcas: medio d . e lineanan aki nos ta desea di expre- 

bülANUALU. maker, di kende nos tin prue- to koe do ta bira skina y Tal vez mi ta e( ( ul sincera gratitud na tur nos amigonan 

ba di su buena disposic on na naturalmente bo ta obliga mu f C on«idSn ?u den un manera of otro a dfmon- 

Dia Razón cu ta e dia engrandece nos pueblo, lo di duna un groote ° r ^ w ^ Hil^li di Rar- stlA Mn apiicio y sentimiento den e desgracia y 

jj pr ,otnmhra Da celebra ma- presta oído na nos suplica, riba bo man robez pa bo actualmente dilanti di Ba mnrtn di nos auerido iioe y ruman: 

t ri mnn?r den ^nosstad tin remediando e anormalidad-drenta e har.chi corriendo bena di Sr. Diano Lacle y morto ^ 10 q J . e p.d. 

vez cu hasta cuatro matrj- nan aki cu no tin razón di e peliger di dal Sr. Arends ^uta siguí anba, ta mas a- Antonio Laclé e hijas. 


GRATITUD 


, ta celebró e dia ei- existi pa mas tempo. 


door di un mini- bao cu grond y quico lo 





















m M* mmm Se registraron muchos actos de heroísmo en el naufra- 

|l Rio del vapor alemán “Dresden", exponiendo su vida los 

|^]|*|| V ll 1 ! oficiales por salvar a los pasajeros. 

. El vapor se encuentra amarrado por un cable a la costa, 

di festividades pa celebramento di e union casi sumergido. Se perdieron tres vidas en el accidente. 

r All Muchas mujeres cedieron sus puestos en los 

Holanda - Antillas Holandés na Aruba A. H. 

_ _ m — STAVENGAR, junio 21. El zandó al mar a veinte mu- 

^ VI 4 |"% U B vapor «Dresden* que comen- jeres. 

■ B¡0^k « ■ B ■■ I %^B zó a hundirse ayer, despues Bruns salvó a cuatro que 

¡3 m B de haber chocado con las estaban a punto de perecer 

H ■ 03 rocas, se encuentra amarra- en el agua helada, mientras 

^ T T inot do a la costa por .un solo otros botes recogían el res- 

Dia Razón 25 dl Jull iyo4 cable de acero. Ë1 casco to. 

RpvpíHp di Mariniers del barco está casi entera- «Otro bote fue destruido 

R c . . .. mente sumergido y se con- por la hélice del barco que 

N^h/dTVeSTA ITÍ eatro Gloria, unda entre otro Hon. Scoor Walmaker lo paria co.no Orador di fiesta. díen d^lreT^4“^ 


Dia Razón 25 di Juli 1934 


Entrada libre lo ta asina tanto cu e lugá por carga. do g | barco realizaba una res que había en el mismo 

TIÍq Tupvpí; di Jllli 1934 excursión y a consecuencia permanecieron largo tiempo 

Uld JUOVOb de j cboque perdieron la vi- en el agua, sumergidas has- 

6 am Reveille di Mariniers. da tres personas y otras ta el cuello, hasta que fue- 

» am' Demonstration cu bandera pa Mariniers, compaflá di muziek di Banda San Miguel. Kapelmeester Frater M. Beatus. quince recibieron heridas ron rescatadas. 

8.45 i: Aubade di tnuchaoan di sehod di Oranjestad dii.nti di Pagaba, &&ST5 

10.15a.m. Audiencia na Palacio di Gobernador. i sm0 ocurridos en los mo- «Dresden» se dedicaban has- 

11 a.m. Pustamento di boto den haaf (libre entrada) men tos que siguieron al cho- ta a pasear por la cubier- 

3 prys: un di F. 30.- un di F. 20.- un di F. H.~ Cuando el primer bo- ta esperando que les llega- 

11.30a.m. Pustamento di landamento den haaf banda di Loods.cantoor (vrye deelname; vrye slag) te sa l v avidas que se abrió ra el turno de tomar los 

Distancia; 50 Meter y 100 nt J ^ res0, sufrió la rotura de uno de botes salvavidas. 

Division bao y riba Ib afta. (Premionan na placa) log cayendo los pa _ «Muchas mujeres que sa- 

3 - 5.30 p.m.Wega di voetbal entre : - sajeros que iban en él, al lían nadar cedieron sus pues- 

Promé e píemio : ïn beker di' platí. Segando premio: un medalla di plata; mar, todos los oficiales del tos en los botes a los an- 

tur dos cu inscripción, cual lo worde entregá na final. barco, que son buenos na- cíanos». 

Lugar di para, liber. dadores, se arrojaron des- El sol de medianoche con- 

Música di Banda Marchena. ... ... de las cubiertas superiores, tribuyó con su mesquina 

8 -10 p m Retreta di banda di San Miguel, bao dirección di Kapelmeester Fr. M. Beatus den kiosko ilumina na pleinchi di Kazerne sa ] vando a muchos de los luz a facilitar los trabajos de 

n;o VWncic 97 rli Tnli 1 CPU pasajeros, según han refe-salvamento. Tanto los pasa- 

JJ13, Viernes Zl cil Jull r j do dstos a j corresponsal jeros como tripulantes han 

6 am Reveille di Mariniers. de la Associated Press perdido la mayor parte de 

o * ; Agilidad di auto na manejadornan di auto ariba e terreno bieew di voetbal. (Libre entrada) Tres premios di valor. Uno de los supervivientes SUS pertenencias V muchos 
>0 ^ di voetbal' tambo jraraanejadór di auto. ^no 

11 - ggS % Sen0r A - F - de ** * reUnÍOn ' PleinCM dÍ de g la nd nocrt. r meóles! «fáSfr es .difícil .cono- 

2 premios- Un medalla di plata v otro di brons. cuando se experimento una cer exactamente el numero 

, r on vnpt in i ontrm violenta sacudida en todo el de las víctimas. 

3 - 5.30p.m. Matead,^oetal entre. ^ buque, cayendo al suelo va- STAVANGER, Noruega ju- 

D. Vencedor B. - Hollandia. sos y platos y rodando las nio 21.~Ochocientes super- 

Lugá di para liber. Música Banda San Miguel. sillas y las mesas por el vivientes del naufragio del 

7 p m Cine na aire liber ariba terreno bieew di voetbal. comedor. vapor «Dresden» de 14.000 

w inñm Retreta na Marchena Band den kiosko iluminé ariba pleinchi di Kazerne. Los pasajeros conservaron toneladas, se encuentran en 

8 p n 0 , 00 i- y r 1004 la mayor serenidad cuando los hospitales y hoteles de 

\j\2l oclbTcl Zo G1 JUll les oficiales les comunicaron esta* ciudad así como en 

. .. que no había sido nada, ex- barracas de emergencia, su- 

G a. m. Reveille di Mariniers. .... plicando que se trataba de friendo los efectos de su ex- 

8-9 a. m. Diferente wega lo worde hast pa Organización Real Holandés di Padvinders, division Aruba, ariba terreno bieew di una enorme ola que había posición al agua helada du- 

voetbal. Lo tin prys pa grupo y individual. pasado junto al buque, pero rante la noche de ayer. 

, t 1 . i_i. Rltutn, a; ...val-Vtol Rntrarlci lil-iro nividí dpn orpiinn_ _ .,A„ T TA 1 .QD da tmo .do 


3 prys: un di F. 30.- un di F. 20.- un di F. 10.-- 

Pustamento di landamento den haaf banda di Loodskantoor (vrye deelname; vrye slag) 
Distancia: 50 Meter y 100 Meter cu punto pa regreso. 

Division bao y riba 16 afta. (Premionan na placa) 


Dia Sabra 28 di Juli 1934 


BEST lo'lfï o“- liSïït. : - Wilhelminastraat -.Schoolstraat y despees meste M 

Sss JsafKí - pa wa unda • 10 disolve - 

|& d io b¡ ¿S^ - —W- orquel! 

Sacamento^T' renchiariba bicicleta dilanti di kantoor di Dt-uana. 3 Prys na placa. ta continuaba tocando el colaboradores en particu- 1 

Muteh r di voethui. - V-JJ*. D y después partido di prysuan. ^^¿SSTlSE SSof, XÍ 

Lugar d, para ta líber. íi J M" hena Band. ü i ti 4 mo pasa j e ro aban- nos redacción pa mas tar- 1 

GRAN FUEGO ARTIFICIAL ARIBA ISLA. donó el buque. dá Dia Razón atardi, pues I 

Retreta pa banda San Miguel den kiosko iluminé ariba Pleinchi di Kazerne. mayordomo Willy di otro manera nos no por I 

(-Omisión di e fiesta aki ta hosi un pidimento na henter población di Araba pa bisa bandera nacional durante e siman Bruns, , de d ^Trcera cu- nfneítn^arüculo^pa" Dial! 

di «esta, Itero celebra e fiesta dignamente en conexton cu e ulttmo suee^s tnstes na corte. fe “ando el b^é sal ffia di e mes sfman eiÜ 

Comisión di Fiesta. rife L=jO 


se volcó al ser arriado, lan- 


-i m ( Intocht di bicicleta dorná. Punto di reuni: Pleinchi di Kazerne. 

Dirección lo ta: Schoolstraat - Kruisweg - Nassaustraat - Kazerneplein, unda e optocht lo disolv 
4 bonita prys: artículos di luho. 

a. m. Sacamento cli renchi ariba bicicleta dilanti di kantoor di Douana. 3 Prys na placa. 

m Matc h final di voetbal, entre: Vencedor C - Vencedor D y después partimento di prysnan. 

’ ' Lugar di para ta liber. Música di Marchena Band, 

p. m. GRAN FUEGO ARTIFICIAL ARIBA ISLA. 

¿) p. m. Retreta pa banda San Miguel den kiosko iluminé ariba Pleinchi di Kazerne. 


“MARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXVIII 

(CONTINUACION) 

E atanü ei promé cu e se- casi temblando y dunand< 


bleek, mi por a nota un reso- como si e a tende nan. nan aki di e mondinan será, solvé alfm di bise lo que 

lucion straño.Na e semblante Maria a llega mañosamen- ta sali en busca di nan comida e a contesta Carlos 
di Carlos mi por tabata per- te na nos grupo cu pretexto Ora Carlos y ami a uni na --Es decir, mi tata a pun- 
suadí cu e momento pa mi diyuda Juan kohe algún fru- e grupo cu e otronan tobata tré casi hanendo., es decir 
scucha a llega. Maria a cu- ta cu e no por a alcansa pa forma, ya nan tabata bai ko- cu bo no tin idea di casa 
minsa papia cabay como su kohe. Como ya mi a kohe e he camina pa cas, mi tata cu nuncae. 

(C ontijs UACiuj\) stem, aunque tembloroso, ta- frutanan pa e mucha, e a bi- un oportunidad perfectamen- E a responde moviendo su 

■orné cu e se- casi temblando y dunando e bata mas clá cu e tal vez a sami na e momento di turna- te explicá, tabata bisa Don cabez en señal di nenga- 
omtcue_ se , * -• Hpsps p frenan aki ínter- nan: Geron mo: mentó sin tnbi mire. _ 


- h a í-imt-i na hnsi koffie su brazo e a stop pa sperami; desea, e frasenan aki inter- nan: Gerónimo: mento^ sin tnoi mire, 

ñoras a lamta ps kü s tabata posible duné rumpi a llega na mi oido: -Kiko mi meste hasi pa no -Nos no meste pasa mas pa -Mi jipe, si ya bo a mira 

rSMta mi a toKÍ df comprende cu tabata nece- -Lo tabata mehor cu bo a bolbe cu e señor eU . hende enfermizo; laga nos un novio-- matate a siguí 

cu tin Dianna , " . dj sario no vac n a . pa pi a cu nan solamente_-Esei no ta posible-, mi a regresa acompaña. -bo no ta bisa cu no. 

C °n Jhanan refinenSo e causa Nos a llega na e punto di Mi sabi aprecia e honor cu contesté y mi a llega cerca. Bisando esaki, e a turna -Si. mi ta bisa,-Mana a 
nnTmU ofrecenan pre- e orilla, unda di paso en pa- bo....E negativo aki.... Carlos, convidando e pa nos e mano di Mana pa pone contesta asusta 
pa cual n a o so tabata sali niedra preto Carlos tabata desconcerté; baba un poco mas na e orilla den su braza, lagando e se- -Lo ta mehor _cu e joven 


J í ' n t 0 a mirami hasta e momento ei e taoata caoei ai duan, nenae nenien- pimorescu, pvru uiuuiuameu eu hub,- mi d uisa su f ren ta pa hasi Mana mira, 

boiameme «ia nQ tJn 8¡n duda cobrando animo y e do e na su saya, tabata mus- te Carlos por a observa e bo- mustrando e mi tata y di ._ Bo ta kere cu bo ta asi . 

como Pisa • * tabata cuminza trata di cohe tré un racimo di fruta cu ta- nitesa di e palonan y e beju- dje. . . na bonita? 

re V n travesa e iardin. rosea. Maria a intenta di bata colga den un mata cer- conan llefl di flor, manera a- Y nos tabata siguí nan, „Ami?—no señor. 

Yanosauavc j ...... dornas colga na viento. ami hibando Juan den mi , 


Tabata necesario spera Mariá stop atrobe: den su mirada- ca. 

itiurtta MCV.V. t _non no mi nifiinü V TRimi t.A- Mi 


bonita? 

imi?-no señor. 


ym Svo di su tardanza, batin casi un suplica y no a a caba di describí cu e exac- tabata tiña e ceronan, e mon- -Cargami, pasobra tin sum- esei ™°a vez. Gontaimí 
Ç." a tnh?t»Xn m“ braztt na quedami otro recurso di per- titud posible, tabata observa dinan y e awanan cu qn res- niña, y mi ta cansa . . p e fortunado el 
“! 1 M FmmaanenKacor- cura di no contra cu sumirá- pa Don Gerónimo, kende, cu plandor color di topacio, cu María después a referimi, Mana tabata.tembla^sin tn- 

I" ? E Cdi Carlos danan. E a mira den mi sem- su manan den e sacón an di un luz apacible y misterioso cu mi tata a puntre kiko bi bisa un palabra mwmien- 

tesmente bi azp “ ba ^ l h¡ _ blante alg0 cu tabata mustré su carzon blao, tabata llegan- cu e campesinonan sa llama a bira di e asunto cu Car- tras mi ^ 8 

ba° pretexto c t ft o© ^ g tormento di cual mi tabata do na e mom entoei cu mi ta- “solo di bina , sin duda pa- los a bise; y como e tabata --E\o cabapamerecebo.lo bo 

ba den e otrote azo u den su cara ya ta; pa mi tata tur cos a pasa sobra na e ora ei e habitante- warda un silencio, e a re- kier pa e ta un hombe r 
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PROGRAMMA 

der feestelijkheden voor de viering van de vereeniging 

Nederland -- Nederlandshe Antillen te Aruba. 

1634-1934 




DE 

Neder- 

llandsche 
' PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 




6 v.m. 
9.30 v.m. 
8 n.m. 


6 v.m. 

8 v.m. 

8.45 v.m. 
10.15 v.m. 

11 v.m. 
11.30 v.m. 

3 - 5.30 n.m. 


8 -10 n.m. 

6 v.m. 

9 v.m. 

10 v.m. 

11 v.m. 

3 - 5.30 n.m. 


7 n.m. 
8-10 n.m. 


6 V. m. 

8 - 9 V. m. 


waar o. a. de HEG. Heer I. Wagemaker ais 


9-10 V. m. 
10 v.m 


11 


11.45 V. m. 
4 n. m. 


8 n. m. 
8-10 n.m. 


Woensdag 25 Juli 1934 

Reveille der Mariniers; 

Kinderspelen op de buitenscholen; 

HERDENKINGSAVOND in het Gloria-theater, 
feestredenaar zal spreken. 

Toegang' vry voor zoover er plaatsen beschikbaar zyn. 

Donderdag 26 Juli 

Reveille der Mariniers; 

Vlaggenparade der Mariniers, begeleid door de muziek van de St. Miguel Band, Kapelmeester 
Frater Beatus. 

Aubade der schoolkinderen van Oranjestad voor het Logeergebouw; 

Audiëntie ten Gouvernementshuize; 

Zeilbootenwedstryd in de Paardenbaai (vrye deelname) 3 pryzen - F 30.- ; F 20.- ; F 10.- 

Zwemwedstryden in de Paardenbaai by het Loodskantoor (vrye deelname), vrye slag. 

Afstand: 50 meter en 100 meter-mét keerpunt; 

Indeeling beneden en boven 16 jaar. (Geldpryzen) 

Voetbalwedstryden tusschen: A. Velocitas - Trappers; Ie prys Zilveren bokaal 

B. Republiek - Valeria; 2e prys Zilveren Medaille, 

beiden met inschrift, welke pryzen na de finale zullen worden uitgereikt. 

Staanplaatsen vry. 

Muzielc van de “Marchena Band 

Muziekuitvoering te geven door de St. Miguel Band, kapelmeester den Heer Frater M. Beatus, 
in de verlichte tent op het Kazerneplein. 

Vrijdag 27 Juli 

Reveille der Mariniers; 

Behendigheidswedstryden voor autobestuurders op het oude voetbalveld (Vrye deelname) 

3 kostbare pryzen 

Langzaam ryden, op het oude voetbalveld, eveneens voor autobestuurders. 

3 mooie pryzen (kunstvoorwerpen) 

Reclame autooptocht (vrye deelname). Inschryving by den Heer A.F. de Boer. 

Opstelling op het Kazerneplein: te volgen weg zal nader worden bekend gemaakt. 

2 pryzen: 1 zilveren en 1 bronzen gedenkpenning. 

i Voetbalwedstryden tusschen: C. Winner A. - Aruba Jr.: 

D. Winner B. - Hollandia. 

Staanplaatsen vry: muziek van de St. Miguel Band. 

Openluchtbioscoop op het oude voetbalveld. 

Muzièkuitvoering te geven door de ‘Marchena, Band” in de verlichte tent op het Kazerneplein. 

Zaterdag 28 Juli 

Reveille der Mariniers; 

Verschillende spelen uit te voeren door de Nederlandsche Padvinders, Afd. Aruba op het oude voe 
balveld. Persoonlyke en groepspryzen worden beschikbaar gesteld. 

■ Hardloopen voor jongens en mannen op het oude voetbalveld. (Vrye deelname) Groepsindeeling be¬ 
neden en boven 16 jaar. Afstanden: 100 en 200 Meter. (Geldpryzen) 


zien nogeens alles goed na. 
De truck die buiten staat 
te wachten wordt vol gela¬ 
den, en daar gaat hij hoor 
naar de nieuwe steiger 
waar ons kampmateriaal 
een plaatje krijgt. De jon¬ 
gens wandelen daarna opge¬ 
wekt naar huis’s jonge, nog 
een nacht slapen en dan 
begint het avontuur. De 
nacht duurt geweldig lang. 

’s Morgens, der 29n, Au¬ 
gustus, om 5.30 zijn na- 
Groep-nieuws van 23 Juli tuurlijk ALLEN present, 
tot en met 29 Juli 1934. De leider spreekt nog t 
Maandag, 23 Juli om 5 n.m. een en ander met hen en 
Groote Inspectie voor Juli- wenscht hun een prettige 
Kamp. Verkenners en Wel- Zomerkamp. Bij inrukken 
pen brengen hun kamp-uit- zijn ze in minder dan twee 
rusting naar Monplezier, seconden allen in de truck, 
waar het door Bagheera en ’’Welpen gaan kampeeren, 
A. V. L. Arends wordt ge- in de bosschen op de wei 
inspecteerd. kampeeren wij Hoort zegt 

TV , 0 , T r , on bet voor, dat nu jong Ne- 

Dinsdag, 24 Juli om 4.30 der i an d, niet meer teert 

PDOE'D^MD 1i ,?p pn?' °P de kracht, van een roem- 
GROEP-KAMP OP BOE- r jj k ges i ac ht, maar aan het 
BALL Denk er aan jongens, w J erk slaat met eigen hand, 
de laatste kamp voor onze Werk maakt ons sterk” 
Zomerkamp. Laat dus m <<H ¡ hip hoera” Hallo, 
dit kamp zien wat ie van hier z ij n wij, Aruba, N.P.V. 
kampeeren kent. Mr X. at is fi j n? Onze Padvin- 
komt net kamp bezoeken. deri : dat J is fijn> “Dit a l- 
Pas °P* les hoor je uit de blijde 

Zaterdag, 28 Juli om 7 v.m. jongensmonden. Aan de 
Groep-bijeenkomst op het steiger gekomen, wordt 
oude voetbalveld. Verschil- eerst alles aan boord gezet, 
lende spelen en oefeningen dan krijgen de jongens nog 
waarna prijzen zullen wor- wat tijd om hun ouders en 
den uitgereikt. Op tijd pre- kennissen afscheid te ne¬ 
sent en doe flink je best. men. De Libertador laat 
n j on T i- i Ac zijn gebrul hooren, de lei- 
Zondag, 29 Juli om 1 45 n m d ¿ fluit aan treden en daar 
Studie-patrouille onder -lei- t het in s i ang f 0 rmatie 
ding van P. L. Carlos Kelk- aan hoord. De touwen wor- 
o° om - den los gemaakt, het schip 

AAN DE OUDERS. zet zich in beweging en. 

VASTGESTELD DAT HET eerst langzaam, dan wat 
ZOMERKAMP ZAL DU- sneller. Menige moeder, die 
REN VAN DEN 29n AU- op de steiger met haar 
GUSTUS TOT EN MET zakdoekje zwaait, pinkt een 
DEN 10n. SEPTEMBER, traantje weg, pasobra ma- 

EEN KIJKJE IN DE TOEKOMST u a <te"sÍ2ke? uit' hlHog 8 

Het is den 28n. Augustus. Het avontuur, waar ze zoo- 
Eindelijk morgen is de dag lang op gewacht hadden is 
van vertrek. De jongens begonnen. 



wyze op het speelterrein van de R. K. jongenschool 

J, H. A. Eman, Landraad op Aruba. , . . . 0 , , , , 

Te volgen route: Kerkstraat - Emmastraat - Nassaustraat - Ooststraat - Wilhelmmastraat - Schoolstraat 
waarna opstelling volgt voor het Logeergebouw. Na de rede van den Heer Eman begeeft de stoet 
zich naar de Isla, alwaar zy ontbonden zal worden. De stoet wordt begeleid door de muziek van de 
St. Miguel Band en de Marchena Band. 

Versierde fietsenoptocht, verzamelpunt Kazerneplein. , . , . 

Te volgen route: Schoolstraat - Kruisweg - Nassaustraat - Kazerneplein, alwaar stoet wordt ontbonden. 
4 mooie pryzen; kunstvoorwerpen. 

Ringsteken te fiets voor het Douanekantoor; 3 geldpryzen. 

Finale Voetbalwedstryd; Winner C - Winner D, waarna uitreiking der pryzen. 

Staanplaatsen vry; muziek van de Marchena Band. 

Groot vuurwerk op de Isla; _ , . . ‘ , . , , „ , . 

Muziekuitvoering te geven door de St. Miguel Band in de verlichte tent op het Kazerneplein. 

De Commissie doet een vriendelyk beroep op alle inwoners van Aruba om gedurende de gansche feest- 
week de nationale driekleur uit te steken, doch het feest waardig te vieren in verband met de droeve 

«issen in het Konlnhly.ce Hui, ^ FEESTC0M MISSIE 


r 


Caraibische Vhegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
Sale de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a 
Llega a Curaçao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje $ 17. (Fl. 25.50) 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. 

‘ AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman's Bank 

San Nicolas Oranjestad 

¡L___; 


anvnvpphá Vamos confia- Maria, ora mi wowonan a e dia siguiente mashá tem- inconsecuente y mas leal, e contrariedad cu e tabata 
nR mi nö tabisabo cu ya contra nan, a cuminsa re- pran den su hacienda y ya nada I 9 mi tabatir 1 di ver- sinti: . 

T'a contami tur eos? Y velami lo que a pasa den pa nueve orey Carlos a wyt mi mes. E reflexionan Mi tin di disculpami cu bo 

Ppro si no tin nada di djé y mi tata. E tabata bai drumi, después di dispi- aki tabata acnminami y ha- di un falta di confianza den 
” keda algún rato pensativo di di e familia. Mi a com- s imi triste. E indicacionan bo lealtad. ” 

rnnüiie bo tin secreto pa y tabata parcemi cu su líp- pañá e amigo na su cuar- cu m i a haya di mi tata Ami tabata desea di tende 

bo tata? e a bisé mirando nan tabata pronunciá den to. Tur mi afecto pe a re- pa man eja e asunto aki ta- un dia prome e confidencia 

e cariñosamente y en tono silencio algún palabra mane- vivi den e ultimo horanan h a t a di tal manera, cu bien el n í a £í. íiJlS e _S a JJ!‘ „ 

di aueia, lo cual a anima ra e sa hasi distraidamen- di su permanencia den nos p 0r a CO nformami cu syan. “D . 1 kl falta.-mi no a nota 

Mana De responde: te cu e versonan cu e ta- cas; e hidalguía di su ca- p ero no: ] 0 queen realidad nada * 

-Pues Ï) no ta bisa cu nan bata gusta. racter, e hiela guia di cual a pasa> lo 4 que ta bata di bo no a nota? 

•i rontabo tur eos? Mi mama a trata tanto cu e a dunami tanto piueba gQgp d p tabata cu e amor ei "r* * u - u - f 1 

Mi tate a observa silencio e tabata por den hasi me- durante nos vida di estu- a L asiédoño d i Tur m “ B ° n0 . sabl e ob ^° P í- fe 

pa íf raVfabataparce nos . dificiY e situación di diante, a bolbe asina nmgm ; “£ V tarié cu s f mi tata y a ™ a bmi? 

como si , algún recuerdo a e 1 señor■ M. y su joe ken- fico mi insensible n/tur otro sen- ta al corriente di e 

HvViPcorredor dieardin mira, apapia cu DoS Ge- mi tabata bisa mi mes, mi tirniento yc^gopa turcos resu ltado di mi proposición? 
^. A tende mi tata bisa So ariba lo que a pasa a confié mi amor cu Maria cu no tabata sal. d, Mana. __n 0 di un todo pero... 

Pobre Salomon’ e atardi ei: tur esfuerzo a y lo que Maria tabata pa- Tan pronto cu nos tabata -Pero bo por adivina. 

Y nae mesmomento e ta- resulta inútil. mi durante e tres lunanan, so. den mi cuarto, e a>a : -Ta verdad . 

La nasT su mnan ariba Después cu e señor M... a e, incapaz di afrenta e fa- mi turnando tur e aire di -Bueno: anto pakiko mi no 

P cabm di e iioe di su a- bisa cu e lo madruga e dia tal prediccionan cu e dok- e franaueza di estudiante, a papia cubo di lo que m 

mio-o E anoeni ei, durante siguiente, e a insistí cu ta- ter a hasi, lo e a desistí sin cu den su fisonomía por tabata pretende, prome ca 

cuminda e miradanan di bata necesario cu e tabata di su intento, y ami, menos a desaparece por completo mi a hasie cu ningún otro, 


prome cu mi a consulta mi 
tata. 

e ta siguí 



ROOKT 




Uiltje 


sigaren 

IN AUt PRUIÉ"» 


Agente eñ Aruba 
J. A. ARENDS Sues. 
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Cansancio? Dolor de Cabe¬ 
za? Grippe? 

Con una fricción de 

ALCOHOLADO B0R1NQUEN 

AL 70 'a ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 
DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 
MARCA DESCONOCIDA. 

AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Bonriquen 

.¿O 70 por ciento Alcohol PA, • 

Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO 
NO ES EL LEGITIMO. 

SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA 


RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


Sale de 
Nien Yack 


t ^ Uef» a Aruba 


! SS. “LARA” 

¡ SS. “CARAB0B0’ 
I SS. “TACHIRA” 

¡ SS. “FALCON” 

1 SS. “CARACAS” 

Se]expide 


CENTRAL BAR ¡ 

Esquina Panama Bazaar 
Ta participa na publico en general cu 
tur ora y dia e tini na existencia 
fruta y verdura friu. Corda riba coco 
tamben y e tan gustá jugo 
di anasa marca 



Julio 11 Julio 22 Julio 23 
Julio 18 Julio 28 Julio 29 
Julio 25Agst. 5Agst. 6 
Agst. 1 Agst. 12 Agst. 13 
Agst. 8 Agst. 18 Agst. 19 j 

pasajes a puertos Europeos via 
|¡ New York en combinación con las principales Lineas 
jj de vapores que hacen dichas travesías. 

i S. E. L MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

lí Agente en Aruba Teléfono No. 32 


■^BEKENDMAKING 

^ i De onderstaande pryzen zullen aan de winnaars van de ver¬ 
schillende programmanummers worden uitgereikt; 

Voetbalwedstryd: 

le prys Zilveren bokaal ) met ¡ nsch rift 
2e prys Zilveren medaille ) „ „ 

Geleverd door de firma Van Kempen, Begeer & Vos, Hofju¬ 
weliers te Amsterdam. 

Behendlgheidswedstryden voor autobestuurders: 

le prys; waardevolle “Zeiss” camera. 

2e prys; prachtig gouden horloge. 

3e prys: fraaie wandklok. 

Langzaamryden voor autobestuurders: 
le prys: volledig schryfgarnituur; 

2e prys: modern scheerstel. 

3e prys: geldpor+efeuille en beurs in étui. 

Versierde fietsenoptochb 
== le prys armbandhorloge. 

IJ 2e prys fototoestel met toebehooren. 

B 2e prys idem (voor dame) 
s ~ : prys fotoalbum 

Alle pryzen zyn uitgeleverd door de Aruba Trading Company. 

¡j De commissie noodigt de kooplieden uit hun 
I winkels gedurende de feestdagen te sluiten. 

De Feestcommissie 1634 - 1934. 


REMITIDO 


UN REMARCA 


r~ 


“1 


TOME RON 

“Tres Estrellas” 

A. M. Lacle 


!¡ Regalos!! Regalos!! 

Mi tin es placer di participa es 
selecto publico consumidor di 

LUCKY STRIKE 

cu un bunita surtido di regalo a caba 
di jega y cu ta exhibí na mi tienda. 
Esregalonan lowordo cambiá papa- 
kinanbashi.Mitin regalo tedi 25 paki 
Tambe pa cigarrilla mi ta cambia 
di siguiente forma: 

40 paki bashi 1 paki 
175 ,, „ 5 fj 

300 „ „ 1 carton 

Unicamente e pakinan bashi di cigarillo 

LUCKY STRIKE 

cu “CURACAO” imprimí riba e stampia blauw 
mi ta acepta. _ _ 

LUCKY STRIKE 

e cigarillo di grata sorpresa 

MARIO S. ARENOS 
Sub. Agente, Aruba. 


Gloria Theatre 


Saturday 21st. and Sunday July 22nd. 

STORM AT DAYBREAK 

with Kay Francis and Nils Asther 
Mondav 23rd TANNED LEGS FI. 0,50 FI. 0,25 
Tuesday 24th GIRL IN 419 
with James Dunn and Gloria Stuart 
Wednesday 25th 10.30 a. m. JAZZ HEAVEN 
with Sally O’neil and John Mack Brown FI. 0,50 FI. 0.25 
Wednesday 25th 6 p.m. MADISON SQUARE GARDEN 
with Jack Oakie - William Boyd and Marion Nixon. 
Tursday 26th 10.30 a. m. LAWFUL LARCENY 
with Bebe Daniels and Lowell Sherman FI. 0,50 FI. 0,25 
Thursday 26th 8.30 p. m. MIDNIGHT CLUB 
with Geo Raft 

Friday 27th 10.30 a. m. THE VERY IDEA 
with Dorris Kearns FI. 0.50 FI. 0,25 
Friday 27th 8.30 p. m. AGE FOR LOVE 
with Billie Dove and Lois Wilson 
Saturday 28th 10.30 a. m. DANCE HALL 
with Vina Delmar FI. 0,50 FI. 0,25 
SATURDAY JULY 28th and SUNDAY JULY 29 
IT HAPPENED ONE NIGHT 
with Clark Gable and Claudet Colbert 


Royal Theatre 

Saturday 21st. and Sunday July 22nd. 

AGE FOR LOVE! 

with Billie Dove and Lois Wilson 
Monday 23rd. Girl in 419 FI. 0.$0 - FI. 0.25. 
Tuesday 24th Gambling Ship FI. 0.50 FI. 0.25 
Wed 25th 10.30 a.m. Lawfull Larceny FI. 0.50 FI. 0.25 
Wed. 25th 8.30 p.m. ALOHA Ben Lyon 
Thursd. 26th 10.30 a.m. Jazz Heaven 
Thurs. 26th 8.30 p.m. Madison Square Garden 
Friday 27th 10.30 a.m. Dance Hall FI. 0.50 FI. 0.25 
Friday 27th 8.30 p.m. Storm at Day Break 
Saturday 28thl0.30 a.m. FI. 0.50 FI. 0.25. 

THE VERY IDEA 

Saturday 28th 8.20 p.m. 

Broadway thru a Keyhole 

Sunday 29th 


I Sunday 29th I 

A20th. CENTURY MUSICAL PICTURE jj 


Es siman aki a worde dis- stad. Señor Eman tin ra- 
tribüi den nos pueblo, pro- zon; corda coe pueblo di 
grammas di fiestanan coe Stad ta mas intelectual coe 
lo toema lugar dia di fies- Señor Eman su campesino- 
tanan di tres centenarios nan. Corda cu nos sá lesa 
coe Curacao y Holanda a y schirbi y cu nos a lesa 
bira uno. E programma ta e articulo “Injusticia 

contenemasha numero inte-di Señor Kuiperi y 

resante, y principalmente a coe nos a aprobá es arti- 
. — o: — coe nos ta 


hala mi atención e numero culo ei. Sigur 
caminda pueblo di Aruba lo stima nos Rein. 


caminda pueblo di Aruba lo stima nos Reina y nos ban- 
hasi un demonstracion di dera, pero nos ta spera cu 
nan simpatía na Casa Real pa nos tambe lo llega e 
di Holanda. E numero aki dia di " A ‘ 
a keda encargá na Señor 


demostración! 
Un Playero. 


Excursion cu 
Aeroplano 



J. H. A. Ernán, landraad, 
pa su ejecutacion, kende se¬ 
gún mi ta informa a ga- 
rantizá Su Excelencia Go¬ 
bernador di Curacao, y tam¬ 
be Comisión di fiesta un 
éxito completo, y coe no me¬ 
nos coe 4000 almas lo toema 
parti den e demostración 
aki. Dia Sabra di siman pasá 

Mi ta desea Señor Eman a hasi an excursion pa Cu- 
un éxito completo coe e nu- racao y regreso cu aeropla- 
mero aki, cual sigur nos no e siguiente pasageronan, 
Reina Wilhelmina lo apreciá kendenan, según nos ta in- 
masha hopi di pueblo Aru- formá, a keda altamente 
biano. Tambe mi a mira un deleitá cu dicho viaje: 
circular coe Señor Eman a Señora Anna Rodink 
partí, encabezá: “Na clase Señor Frank Ródink 
obrero di Aruba”, unda Se- ,, Cornelus van Rossum 
ñor Eman ta invita nan pa „ Arnold Schroder 

coopera coené, esta pa toe- ,, Willem Koopman 

ma parti den e demostra- ,, Jan Moller 

cion aki. Como no a worde E viaje a resulta asina 
repartí ningún otro circu- agradable y feliz y e pasa- 
lar, ni tampoco mi no a geronan a goza na nan sa- 
mira ningún otro invitación tisfaccion. Señora Ana Ro¬ 
pa otro categoría of mejor dink ta e promé señora cu 
dicho pe habitantenan di stad a salí di aki den aeroplano, 
lo mi kenuntraSr. Eman,coe Nan tur tin un bon pala- 
pueblo ai Aruba ta consis- bra di encomio pa nos aero- 
ti solamente di clase obre- plano y e viaje tan rápido 
ro? Nos tambe no ta pue- y feliz, 
blo di Aruba, nos tambe no tin Nos no ta duda cue pro¬ 

derecho di toema partí den mé viaje di excursion aki 
e demostración aki? lo ta e precursor di mucho 

Pakiko Señor Eman no a otro viaje y cu nos publico 
invita nos? Quizas Señor E- lo sabi di hasi uso di e opor- 
man tin miedo di no haja tunidad aki pa biaha rápido, 
cooperación di hendenan di cómodo y económico. 


St. NICOLAS STORE 0RANJETAD| 

(B. J. ARENDS) 

Deseamos anunciar los siguientes artículos que 
han llegado durante la semana: 

mortadella Danesa - jamón ahumado Premium, 
jabón FAN para uso diario - jabón en polvo, espe¬ 
cial para uso de cocina - té Roelofs en varios tama¬ 
ños - Papas y cebollas de Teneriffe - jabón azul pa¬ 
ra lavandería en dos tamaños - Manteca chicharrón 
y vegetal en dos tamaños. 


WIJZIGING 

Tn het programma van DONDERDAGMORGEN 26 JULI 1934: 

Aanvang der zeilwedstryden in de Paardenbaai. 

Audiëntie ten huize van den Gezaghebber te verleenen door Z. E. DEN GOUVERNEUR VAN CURACAO 
Aanvang der zwemwedstryden in de Paardenbaai. 

Alle andere nummers blyven gehandhaafd op dag en uur bepaald. 

il met gezelschap Donderdagmorgen om 8.30 op het vliegveld arriveeren en zal zich 
zeilwedstryd en zal - zooals boven vermeld - om 11 uur v.m. audiëntie verleenen en 


Zyne Excellentie de Gouverneur zal 

direct per auto begeven naar den zc- 

om 12 uur (middag) wederom naar Curacao vertrekken. 


CAMBIO 


DE FEESTCOMMISSIE 1634 - 1964. 


9.30 a.m. 
11 a.m. 
1 p.m. 


den programa di DIA JUEVES MAINTA 26 di Juli 1934: 

Coeminzamento di poestamente di boto di vela den Paardenbaai. 

Audiencia na Cas di Gezaghebber, pa SU EXCELENCIA SEÑOR GOBERNADOR DI CURACAO. 

Coeminz&raento di landamento den Paardenbaai 

Tur e otro numero nan lo keda méseos. 

Su Excelencia Señor Gobernador lo bini cu gezelschap cu aeroplano y lo baha dia Jueyes mainta riba terreno di avia- 
-ja- „ i 0 ¿jj directamente cu auto pa poestamento di boto y - como ariba mencioné - lo duna audiencia pa 11 ora.m. 


ción y 


12 ’or di merdia bolbe atrobe pa Curacao. 


Comisión di fiesta 1634 - 1964. 












Director 

Adwaútralor 

G. A. KUIPER1 


Adainistrackm: 
WÜhelmiiustraat 41. 
Orujestoá Arabe 


EL DESPERTADOR 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla, di Aruba 


Año Uno Numero 26 


ARUBA SABADO 28 DE JULIO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


Contestación na 
CLAIRVOYANCE 

Manera nos a priminti ta kere anto cu e mester 
nos lectornan siman pasá, haya su castigo pa impru¬ 
nos kier comenta awe ari- dencia temeraria? 


ba Clairvoyance su censura Áwor nos ta bai analisa 

di nos articulo di Julio 14. y trata di rebatí señor C.. , . 

Nos lectornan, sin excep- su argumentonan cu na nos AerODlailO Da 
cion ningún, sigur lo a de- parecer, ta falta tur lógica, 
duci for di Clairvoyance su . Señor C... ta bisa cu e Curaran 

articulo, cu e tabatin s"la- joven, aunque e no tin ry- lUracaU. 

mente un empeño especial bewys, SA stuur y na e 

den def ondee joven cu pa momento di bira esquina Día Domingo día 22 asa- 
motivo ni su imprudencia, el a kohe e trottle di pía h pa nos hermana isla Cu- 
a causa e morto lamenta- en vez di brake, di mane- racao e siguientes pasage- 
ble, ignorando por comple- fa cu e auto a boela padi- ros en viaje di recreo, ken- 

. -..i- ._lnnti ni írnlni V ocasiona e Honnn n BimnlPinpnti: 


cu nos ta trata ariba, su Nicolas, S.E. y Comitiva a parti di mundo, y no laga the latter passed through 
castigo merecido, manera dirigí nan na Stad, llegando nos hasi un excepción den the car. . 

méseos nos lo pidi semper na Pasangrahan. e caso aki, cu ta un prueba «Shay, conductor,» he in- 

recompensa pa tur acción Después di un breve ra- di falto di educación. quired rather thickly, *how 

noble y justo. to S.E. y Comitiva a diri- far is it from Wilmington 

ginan na e waf bieew, di ■ to Baltimore?» 

_ 1 _unda e distinguido huésped The conductor told him the 

nan por a presencié e regata CELEBRAMENTO SIN NINGUN distance, and passed on. 

Otro Excursion CU bLL P ftateresTte a Xaí ACONTECIMIENTO DI ¡íabriated X one PP haUe n d e him 


Otro Excursion 


CU bunita y interesante miran- ACONTECIMIENTO DI ínabriated one naneo nim 
do tur e botonan grandi y LAMENTA a & ain: , . ., , , , 

chiquito, travesando un den ‘ «How far is it,» he asked,» 

otro na salida pa después Te ayera nochi, según nos from Baltimore to Wilming- 

sali for di haaf y regresé a informé, no a ocurrí fe- ton?» 
na nan punto di partida, lizmente ningún desgracia «I told you just a few mi- 
Despues di esaki S.E. a si- personal, choque, etc y nos ñutes ago,«saidthe Pullman. 
sa - gui pa cas di nos Goberna- por a observé cu nos publi- «No you didnt,«said the 
Cu- dor, Honorable Wagemaker, co a celebra hasta awor e traveller. «You told how 
, ffe _ pa e audiencia anuncié cual fiesta dignamente y con- far it was from Wilmington 
tahata honi concur! V unda tentó. to Baltimore. What I want 


— SEiHSS 5ÍE t? 3% smjíss sS 

SU curso cue sanger derra- comwende e zr- . tan ViajG or S.E. y Comitiva a sali e callanan cantando, gritan- «Say, listen,» said the irate 

ma di e difunto ta leclama. ^ e n n ° to p ° ak - 0mprenae sensacional San d - aUá do> tocando> e tc, divertien- conductor. «What are you 

Clairvoyance su argumen- n to Va consistí an- £ C7 turna e avion pa regresa na donan mucho. trying to do-make a goat 

to tabata un trozodi MAL f Q tu ^ den draai e wiel S T Goodinf Curacao. Awe cu ta e ultimo dia of me? 

FILOSOFIA; un defensa sin *° aol ° h ? e J f f ™ ” L. Gooding Public o di Aruba ta agra- y cu e fiesta y diversion If it’s so many miles from 

base cu algún abogado sa pa ar t ec e 3 dgi? Un cipitan V. lW Skinner decé muy efusivamente S. lo ta mas grandi y e en- Wilmington to Baltimore, 

pone dilanti tribunal di jus- d f S ° barco C u naturalmente Tur e señores a regresa E. van Slobbe pa su grato tusiasmo mayor, ta di desea isn’t it necessarily bound to 

ticia; un defensa cu ta ca- ai ^arco cu nar lur e señores a recesa bishita y ta de- cu tur celebración lo bar be the same number ot miles 

rece di tur lógica y tacti- ** S ™gñtZLhl e groot- t keda na ^uracáo cu su sea cu di door bishita fre- bon sin ningún desgracia from Baltimore to Wilmmg- 

ca - A zeil? Esaki lo tabata un ca- familiares cuente na nos isla, e reía- di lamenta. toní» 

Nos no a trata e asunto it di gvita! En queque- Viaja cu aeroplano ta un cion, interes y lazos lo estre- E fuego artifical di awe «Not nesheshar-ly said the 

ariba un punto di vista pa ”%ven SA stuur of veladero placer cha cada dia mas > mas. nochi, nan a bisa nos ta other. «It’s only a week 

discutí ki clase of cuanto mq SÁ stuur? Viaia cí aerofano ta ako esnan di mas bonita'cu Aru-from Christmas to New 

castigo e responsable mes- N p ¿il cu^eñor C ta sensaciona? P = ba J amas a mira - Nos ta Year’s but look what a de- 

te haya; esaki ta asunto w . E a . r ¿ C ““ mas " ’¿¡S Vkia'2u aeroplano ta ser s P era cu nos hendenan lo vil of distance it is from 

di señor Juez. Nos no ta £f a : di t Ve P r dun ” Nos mes- moderno aer ° plan ° • it sabi di comportan an corree- New Year’s to Christmas.»» 

kere cu pasobra e chofer £*ti di Verdun Nos mes moderno. Uil pequeña to y digno te na e ultimo 

ta un homber casé, Jai- * estop Z&mdonlile- = momento, manera ta behoor = 

cioso, bon esposo, humilde, P^co e C 0 ™ pa J a ^ ente ’ nQ a nhcpfvarïnn un P uebl ° decente y civiliza. 

ete^^e^fedaexcW d'i mira nünca forti di Verdun; UN BREVE COMENTARIO ObsemClOIl. cu nos^ caba nos Robo manifiesto 

etc„e meste Keaaexciui ai , . , tn _ _ ^ „ *_ta sinti cu nos mester au na „ t dn d f 


FILOSOFIA; un defensa sin 


to solo den draai e wiel 
pa drechi of robes según e 




Un pequeña 


UN BREVE COMENTARIO 


nos ïsia, e ui miueuui. , 

•es y lazos lo estre- E fuego artifical di awe «Not nesheshar-ly said the 
dia mas > mas. nochi, nan a bisa nos, ta other. «It’s only a week 
esnan di mas bonita' cu Aru- from Christmas to New 
_ - ba jamas a mira. Nos ta Year’s, but look what a de¬ 
spera cu nos hendenan lo vil of distance it is from 
• sabi di comportanan corree- New Year’s to Christmas.»» 

qpiena to y digno te na e ultimo 

momento, manera ta behoor ■ 

Akeofvnnnn un P uebl ° decente y civilizé. 

ODServaClUn. Prome cu nos caba, nos Robo manifiesto 
... ta sinti cu nos mester duna „ 


eic,,e nies ie n-eua cauui u. , , , x ia smu cu iius iiiesiei umm F 

te ri 0 cu Si pa Cl srS n p C a e - mas pa°^« ff uT f ARIBA E CELEBRACION Dl t d uU n S“ «4 —. 

bilidad of pa su bon cuali- min g a J u ? 300 AÑOS. di San Miguel tabata toca LoS di e Comisión di e 3 o de ^ranz, se para en 

dadnan e ta merecedor di e r f[ ei Y fortl dl Yerdun. nos hymno nac i 0 nal, nos por fiesta aki pa e manera cu antimética te 

tur consideración pa partí 11 . s c no T. Arends a haye o- Manera nos a anuncia nos a observa cu vanos expec- tur e programa a worde J ^ 0 ba i aa ^ 

di justicia, anto ta mashá bliga di traha un rad asina estimados lectores den ecu- tadores, no a sabi di kita e j eC utá, como tambe e a- 

hopi den mundo entero lo fuerte, juist pasobra e sitio lumnanan aki siman pasá, nan sombre en son di res- dorno y i um i na cion di e ca- “PÍjSíL 

keda sin castigo si e caso- ei ta asina peligroso. Den nas a m j ra nos honré cu e pet y veneración pa nos n anan . Muy especialmente 

nan semejante na esaki y e punto aki si nos ta di bishita di S.E. van Slobbe, hymno, manera ta pasa tur nos encom io ta dirigí na ® J ™ ^i P más ino" 


En una estación de ferro- 
rril, el pequeño Fritz, hi¬ 
de Franz, se para en 


más satisfacer el más ino- 


nan semejante na esaki y e punto aki si nos ta ai bishita di S.E. van Slobbe, hymno, manera ta pasa tur nos encom io ta dirigí na ¡¡V s dZ 

cu nan ta llama “impruden- acuerdo cu señor C....Pero, Gobernador di Curacao y su parti. esun of esnan cu a tSma e L Z an 

cia temeraria” no ta casti- no ta Jogico y muy natu- muy d i gna Comitiva dia Ta di desea cu en el fu- iniciativa pa hiba e fiesta ^ente y barato de sus an 

_ ui„ C1 tu», ovni!, ral. señor C....CU nreeisa- Tnmrac mainfo noamios Hi turn nan Ir» siña mehor V „ï.: „„ tojos. 


Cia LCiiiciaiia nu , . “ n ■ . ■ " -— ,-, linciaiiva ua 

gable pa ley. Si tur excu- ral, señor C....cu precisa- j ueV es mainta. Despues di turo nan lo sina mehor y aki na ca b 0 . 

sanan presenté na tur e mente pa e gran peligro cu a baha di avion ariba e te- sabi di observa e requisito 

Cortenan meste worde acep- tu existí ei, conocí pa tur rreno d i aterrizage na San aki cu ta worde respeté tur 

té na e iueznan, lo no ta- chofer y esnan cu no ta, — 

wín r>nst.iorn nunca den e manehadornan mester e-- . 


Nan ta un verdadera sorpresa!! 


batin castigo nunca den e manehadornan mester e- —- J * “ 

mundo jerce mas prudencia, mas .. ■ 

LA VENEZOLANA 

dP^nprd^ cu señor C cu prohimos y ta consciente di DE 

f 1 nn CU mpBter recibí su cas- nan responsabilidad. Señor . - MIRFP 

J. n ° J^reJdof C.-no ta di acuerdo cu nos A. F. MIREP 

lg v n „ nnr deduc i d i artí- ariba e lógica aki? ,. 1 Nos a caba di ricibi un surtido di zapatos pa 
culo di señor C...,eu echo- Señor C....tapuntra.“ki- Señoras y Señoritas di bon gusto y cu ta e mas 

fer ei tal vez a traha al- ta di e busi dii banta elegant 2 3 arib a plaza, tanto den forma como den 

gun tempo pa señor C..., j[ u | eño u r A Scholten" Wel diseño y di última novedad - 

nndiendo un trabao masha simplemente; si e a mat á Hasinos un bishita y scogebo zapato prome cu naneaba 

satisfactorio, a11 ,^ od and algún hende, nos veredicto Nan ta un verdadera sorpresa!! 

¡Sí Pfiioi un rumanof lo tabata idéntico cu esun 1 ..-.- 

.-. - - 

r ta cu q hoDÍ kfer ser cho- dia un P an P a . su rumanan 

f e \n m »ntor d Tro a ötóntö "os ta d U drmS S cu" C 'at * 0 ^^ _____ 

d* ñanS ¿ Lsponaabiíi- ^ «f otro hende por 

S3 chofer core auto cu ve- «ado filosofía mal aplicá. obtainable in Oranjestad at in San Nicolas at: 
locidad temerario, harienda J por ultimo, nos ta re- 

y burlando di e transeun- chaza categóricamente e in- Q ne an( J All ARP QtAvo 

tenan ora nan ta pasa y culpacionan cu señor C....a r" e " , A.b.C. ötOre 

ora e choque a bini y e hasi di nos, bisando cu nos La Perla _. . _ 

El Nuevo Mundo Union Store 

^n<m presente * Na n e tamS- serio™ pis^ a al 0 seito? Barato Vendo Adolf Groder 
ra tantas veces e desgra- C....ta hasi, pero nos ta si- El PequeilO Pans 
cianan cuta pasa y pa nan gur cu señor C.„. tabata j C wampnau Tang ToOIlg 

como vida di hende ta i- completamente inconsciente J. U. ÖWamendU 6 6 

gual cu e di un porco of d } e magnitud di e cargo ^ Tp rj p V kT , n f 

galiña y nunca ta haya ex- ei, ora e a schirbi e articulo, Ej. r. UeDrOl, OUCS. 

periencía. Aunque esaki tal Nos a pidi y lo pidi sem- A o-orrf c 

vez no tabata e caso en re- per pa tur caso, sea inten- . Agento, 

ferencia, pero señor C...no cional of casual como esun - —- 


I 


the soap of 
beautiful women 


I . lrttlva c tojos. 

aki na cabo. —Papá— dice el fiñe--, da¬ 

me una m onedita que quiero 
. pesarme. 

— ¡Pero, Fritz ! - exclama 
Pi chi f o (\\ Franz extrangulándose de 

Dlblllld UI ra bi a ... ¿Será posible que 

TTvrlrnavion seas tan imbécil? ?No com- 

nyuiUdVlUll prendes que ese inmundo 

Dia Jueves mainta a dren- aparato te roba el dinero 
ta nos haaf inesperadamente cobrándote a ti una miseria 
un hydroavion di Pan-Ame- igual que a un señor que 
rican Airways di Barranqui- pasa de las doscientas libras? 
lia, treciendo abordo según 
nos ta informé 2 pieza ma- MlSCSlanea 

quinaria pa L. O. & T. Co. di 

San Nicolas. Despues di a Dos marineros andaluces 
descarga e pakinan e hy- hablan de las enfermedades 
droavion a sali atrobe cu q Ue han sufrido, 
destino pa Barranquilla. — Figúrate-decia uno—que 

•en Madagascar tuve una 
— fiebre tan violenta, que el 

médico se quemaba los de- 
A distinction and dos cuando me tomaba el 
pulso. 

a difference. --Eso no es nada en com¬ 
paración de la fiebre que 
On the Congressional Limi- tuve yo en la Habana. 


A distinction and 
a difference. 


ted a passenger who, to 
judge from the visible evi- 


-¿Pues qué te pasó? 
-Que mi médico me to- 


Obtainable in Oranjestad at: in San Nicolas at: 

One and All a.B.C. Store 

La Perla TT . 

El Nuevo Mundo Union Store 

Barato Vendo Adolf Groder 
El Pequeño Paris 
, J. D. Swamenau Tang Toong 

E. F. Debrot, Sues. 

I Agents. 


dences had been patroni- maba el pulso con las te- 
zing a bootlegger, hailed nazas y las retiraba enro- 
the Pullman conductor as jecidas á los dos segundos. 


The Peril of Pranking 

There was a homicide trial «isn’t that the mark of an 
going on in the. mountains old knifecut you have got 
of West Virginia. A lanky across the lobe of your left 
native took the stand to ear?» 
testify to the good charac- «Yas, suh; it is.» 
ter and peaceful disposition «Well, who inflicted that 
of the prisoner at the bar, wound?» 
when he had given the ac- «Bill, thar, he done it, one 
cused a glowing testimonial, time.» 
the prosecuting attorney «By Bill, you mean the de- 
took him in hand for cross- fendant there?» 
examination. «Yep» 

f «Look here,» he demanded: Continued, on page k 























ANO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


REMITIDO 


Progreso pa Aruba TennisClub 


d é pS d eñte Pesiaba La Gran Bretaña no ha firmado convenio alguno de mutua 

haciendo arreglos con el ■ r 

guerrillero a fin de obtener BVUdd COD rfSUClH 

la estabilidad de la paz en 

señor Redactor di ei Des- Señor Wagemaker, tambe Creen los franceses que no se demorará mucho tiempo el 

pertador; permitimi un es- un amante di e deporte a- clonaba el espmiiu ae ajenos ^ . . T . 

pació den nos apreciable ki, y cu semper a demo- maquinaciones reingreso aleman en la Liga 

semanario, pa mi por expresá strá su interes den tur sen- suDversivas.» 

mi alegría pa lo siguiente: tido di progreso pa nos is- _____ £n | as conversaciones de Londres, la Gran Bretaña se 

Den ultimo reunion gene- la, no a vacila ni un mo- What English Queen had . «mltailii-a nrnmpter a Francia la avuda estipulada en 

a^tuma Tuga^diaTomingq terreno™ propositóla tal seventeen children? weave back and forth severa! losPactos de Locarno, lo que afecta a todos los signatarios 
K d toeï 65 pÍinton C an a rfi W ta mi ta desea oren- te*5^"ne<i.. 8 «"LÏÏg (rema* id "Diario i. la Marina" Habana) 



na” A TC* "esta fabricación ba ta reina den nos socie- bee . n a ment or cbim " ey> . ír ?*? the do de que la Gran Bretaña der que los funcionarios 

Si un ^edificfo l pa tennis! 0 " dad^Jta un edificio cami- «jf SC&TK "»P“ , !“ ^2”^" ' a 


E miembro ei a demostra na nan por bal toema nan her husband and the seventeen by & e earth at one end and que adquirió en Locarno de en principio, 

cu un edificio asina, no so- ora di expancion. children are buried in a single ] e f t f ree to vibrate at the other, colaborar con franceses y Los franceses se muestran 

lampntp ta necesario pa a- A la vez mi ta dirigimi tomb in Westminster Abbey. Heavy gusts of w ¡ n d striking belgas en el caso de que el también satisfechos de que se 
mantenan di e noble depor- tanto na amantenan di ten- A ™ e f“¡JÍJ" the st ™cture will sometimes territorio de cualquiera de les presentara la oportunidad 
sino tambe lo e ta nis, como na sociedad di f* g¡Jf *£ ft* k- do* países fuera. Inva- detratarde osam = to 9 . 

Util pa sociedad di stad, Stad, di copera cu e idea p r i nce George of Denmark. J un ¡n g fork can b e made to dido p^r una potencia ex- y. el P r f^®”^ e 
cu sigur lo bira miembros aki di A.T.C., den e sentí- Only one of the seventeen v ¡ bra t e by striking them. But tranjera. cia del Desarme, Mr. Hender 

sostenedores di tennis, pa do aki, esta di dirigí boso children born of this union in the case of a high office En los centros oficiales son ha informado que estudia 

nnr ti ni ocasión di bishita cerca directiva di A.T.C., f¿>™ ved > nf ^ n ? y - building this motion back and británicos no se ha dicho el ciertas posibilidades que 

r r club n ~ un ocS y tende e .condicionan cual ££SL« ShSSST 

asina no a existí mas den ta necesario, pa boso bira eleven. larger fractions of an inch, ¡as conversaciones que se sostenidas en esta capital, 

nos stad desde cu Aruba miembro activo o miembro Many engineers and architects han sostenido con el minis- " ö 

r, • 1 ni’l cncfonn/lnn ríl' o gaímo, 1 1 ’ ‘ ‘ ■' * '■ *-- 1 - 1 ■ ’ ' 1 ” ^ ~ a: — A J ~ « 1 


_ „ _ cii 1IIW „ _ _ Barthou conferenció con el 

Social L< Club a deia di existí, sostenedor di e sociedad aki. What flag has endured doubt whether the motion is tro de Estado Barthou y Embajador americano en 

E asunto aki a worde acepté Señor Redactor, masha a- t ... . . - ever sufficient to be percep- con e i ministro de Manna Europa Mr. Davis durante 

pa mayoría di votos Sen gradecido na to, pa - — lonoest without change? tibie to the nenas of the oca- M p¡ etr ¡. tres cuartos de hora, dándole 


reunion, y Señor Presiden- pació concedé na mi, y de¬ 
te a worde encargá pa ha- seando b~ : 

ci un petición cerca nos a- greso pa 
preciable Gobernador Señor mi ta suscribí, 

Wagemaker pa un terreno Bo‘Servidor, 

adecuado. . ,. 

Un amante di Tennis. 


p ps- longest without change? tibie to the senses of theoccu- pietri ~ tres cuartos de hora, dándole 

pants of the building, although . , , , A „ f , nnnppr e i resultado del 

. of T a e i °S iS Whfíf crSÍ'oí"! S'thcTbiton* Cm Stort! satísf«hode la "nteligen- viaje a Londres y Davis vio 

O, Despertador, 

*■ - - TT measurements and concluded 6 nais . ps oue ha estado los problemas relacionados 


El Gral. SOMOSA 
mató a SANDINO 
en Nicaragua 


About 1218 King Valdemar II “^» 0 ^“ tos países que ha estado los proble 

of Denmark led a crusade a- that there is no appreciable so . últimamente con el desarme. 

^mfaualiv Ekin e W hU coto ïï» Time. noU'ithstanding Durante la estancia de Los observadores creen que 
ntes on the Stic 8 Thé DMies numerous reports to the con- los ministros franceses en con Jas conversaciones que 
were surprised in their camp trary. Readings taken with de- eS £ a ca pital no se ha fir- se han celebrado estos días 
near what is now Reval in beate ^íoT^hat^urinff the mado ningún pacto por el en Londres ha mejorado la 
Estonia and only the personal period show that during tne ,. británico V en los situación europea, a pesar de 

exe ed° them from Ss “ ? e °n r o s b“°teidos se que Inglaterra' no ha ido en 

coXg r a Send a red not produce a movement of duda hasta de que el éabi- sus promesas mas alia que . 
banner bearing a white cross more than an inch which is nete de Mac Donald ^ aya a de cooperar dentro de los 
appeared in the sky at the only half prometido la ayuda a Fran- limites de los convenios de 

most critical moment of the tical each way. Rranks played f Bélffica en las condi- Locarno, 
battle. This was taken by Vto ¿¿ k / an | cio nIs que g parecen despren- Barthou ha indicado que 

of aid ter in bathtubs can usually be der se ae las manifestado- cree probable el éxito de la 

explained by the fact that a nes de g ar thou Conferencia del Desarme 

J J , ¡S'eff OfSf™ te El ministro francés, antes y dijo que la paz quedará 

the banner as the Standard of the ^building ‘tse^^.^ p ar ti r para la capital más asegurada con la adop- 

i rrt _.• __mnn na naprns Pftnt.inpnt.n PS. 


En un banquete al que asistió el Presidente, confesó KfmÚting . , 

ser el autor do la muerte del líder tbe = **¡¡¿¡3** 1 fflSü? SS TSTX 

(Tomada del "Diario de la Marina" Habana,) J he Danes and caUed lt Danne- up a violent vibration m log* ^ cién de pactos continental®. 

GRANADA, Nicaragua, Bluefield en el distrito de .brog '^raUy meamng Danes v ^¿ rates off the vertical a quar- te declaración a los ?epre- Está satisfecho de que In¬ 
junio 20. Al banquete cele- Contales. however ^Tere is unquestioned ter of an inch may cause a senta ntes de la prensa: e aterra no se oponga a los 

brado en honor del general Somoza dijo «Las falanges f t ^ t this flag h as been fixture to sway six or eight -Est a it ame nte compla- distintos convenios que se 
Anastacio Somoza, Jefe de de bandidos de la sección f n cont inual existence as the inches «r even : more Many # y an lo nai + 0 

la Guardia Nocional asistie- de Segovia han destruido national emblem of Denmark people^ confuse „ tee movement d. ^ 
ron personas prominentes casas, han cometido violacio- since the thirteenth century, 
entre ellas Moneada. Somo- nes, incendios y robos, 
za en su discurso admitió «La guardia no ha podido 


están haciendo en la parte 

L due""to vibration with what is Se tiene entendido que M. oriental del Mediterráneo. 
known as bending or leaning Barthou, en sus conversa- 

„„ ..._ ._ r . Do tall buildings sway ^lTbTnete°brftón“! 

virtualmente la responsabi- mostrarse indiferente ante w|th the w¡nd? £iT' g t^tL?to^feaíTut of mito a pedir a Inglaterra 
lidad de haber matado a estos enmenes. Yo, como ver tical slightly. When the el apoyo que prometió dar 

Sandino, diciendo que la iefe de esa guardia dictare build¡ngs suc h a s modern sun shines on one side of a en Locarno. En los centres 

única manera de acabar con la sentencia de todos aque- skvscrapers are moved back building and the other side is i n f orma dos se dice que tal 

, 1 1 _ _ _r_ _ 11™ Alin octtin pnmnliPiU I „ c __ 4-U^ 1 4-Vio warm siHp will nAT.11- ^ i* ^ i 


Ui nú a maneta uv - ,. sKyscraperis are hwvcu uoviv uu.u... 6 __ __ _ _ 

los horrendos crímenes que líos que esten complicados. and f ort h bv the force of the cool the warm side apoyo puede aplicarse a las 

se estaban cometiendo era Fui llamado para liquidar wind but to fean" away fmm tíie sun A demás potencias signatarias 

liquidar a Sandino y a los la situación y lo hice, sin very and . pmbaWy^- tojran^ away from ^ ^ de ^ de 

Sandinistas». rehuir las responsabilidades. Th¡g ^ e ^ ent is due to v ib ra - effect. The Washington Monu- Ni los franceses ni los 

Mientras tanto se reciben «La guardia esta acostum- tion get up by w¡nd and ¡ s not men t i n Washington, D. C., a ]tos funcionarios británicos 

informes de Managua que brada a obedecer la ley. bí correc tly described as a sway sometimes leans as much as an han revelado de una mant ,_ 

SK actividades eS en Sn^'mano"! Sf = s ,'TkeZ" wtï ra exacta lo que el gobie. 


Nos ta suplica na 
I blico en general y na ños j 
I colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi-| 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas tar¬ 
dé Dia Razón atardi, puesl I 
di otro manera nos no por 
garantizá publicación di 
ningún artículo pa Dia 
Sabra di e mes siman ei. 

Red. 



bo alffun favor v mi orgu- -Si; dispensami mi franque- E ultima palabra aki a ha- bata hasirni dushi promesa 

í?° ë _•_ j: ifi nna di miiphn nn ki simi tembla. no di SDanto. pa hora di descanso; 

Pa ocho or di anochi mi 
a compañá mi tata na su 

recho mi bo' tin "pa ^tebldami tiiacten ! ‘ Un ‘binïte resulta- unkmber na kende nada cuarto y contestando na mi 
NTnvela scirbí pa TORGE ISAACS també. Pero si bo prima a do: pesadumbre pa bo fa- otro sino e afecto na mi despedida di costumbre, e 
INOVeia SCirDi pd ^ resulta di ta milia remordimiento pa mi por a dicte. a bisa: 

CAPITULO XXVIII amor e consideracionan cu y e pérdida di bo amistad. Mi a lamanta para y ofre- -Nos a haci algo, pero ain- 

í continuaCION) b^amistaTa proporeionami, -Bo mester stimé mucho- ciendo Carlos mi brazonan e da ta falta nos mucho De 

(CONTINUACION) do ami.wu a piup . e a c0n tinua después di un a estrechami den su brazo- la manera hasta manan tem- 

-Un delicadeza exagera di si nan comprende e cla se . ? ^aya’, mi ta rato,-mucho, puesto cu po- nan casi cu ternura. Mi a pran. 

bo parti.... dl amistad cu tabata uní esposa «n-—• D J nt ’ rabo v ca hora tabata basta pa mi separami di djé abrumado Den dianan manera esei, 

-No tin tal delicadeza: lo nos. Prome cu bo a bini, un imbecú di pun y ca^n^ ^ ^ di di tristeza, pero libre di e Maria tabata sperami sem- 

que mi-a comete tabata un mi a f mi . r f J® contestami cu bo a trata di ocultami. remordimento cu tabata hu- per anochi den salon, con : 

torpeza, imprevisión, olvido dos of tres vez di bishita contestami verdad cu bo ta sti- millami ora nos conferencia versando cu Emma y mi 

di....lo que bo kier; pero na mi cas. Mira-e a pisa oespues u. manera bo a ra di a C uminsa. mama na kende e tabata 

esei no sa llamé lo que bo Ta hasi como un luna cu un^ rato mma d d gtima tempo bo tabatm diez- Mi a bolbe pa e salon, lesa algun capitulo di ‘‘Imi- 

a llame. mi tata a P ap ^ b A 5 „ oi P ^: no ta homber cu ta muri y ocho aña? Mientras mi ruman tabata tacion de la Virgen of sina 

E a kuier poco den e cuar- cer cu e lo tabatin si mi no ‘ a J aom H er ¡ y , , ensaya ariba su quitarra un oración na e muchanan. 

to; y parando dilanti di e a turna Emma of .Maria pa pa jorto di cosnan asma ? „ Sw> mi a rpsponde, sedu- vals y no bo, Maria a referimi E tabata sabi mashar bon 
sillón cu mi tabata ocupa, esposa. Bo prima a hasimi bo ta ^ u « ci pa su noble franqueza. conversac i 0 n cu e tabatin cu tabata necesario pami 
e a bisa: Mida *»« cu e tabata sa- alhaniè■ e i fe cubotapa _ -Y bo tata taignora esei? cu mi tata bolbiendo di su algún momentos na su lado, 

-Tende aki, y. bo meste bí, tur e u a n ¿ n f J! «fnnan di d?amanan franges “ Na paseo. Nunca e a mustrétan lo cual e tabata concedemi 

admirabo di mi candidez. Bogota . cu ^ aa ^ ’ u mi taba t a tendebo lesa No? e a puntra admira. sociable cu mi, recordando como algo cu e no tabatin 

Caspita! Mi no sabi pa ki mentami, manera mi pro- taba j; a h inan di in- Na e ora' ei mi a refirié e e diálogo; pudor tabata tapa derecho di nengami, sin o- 

diab'los mi a biba veinti- me cartanan . to ^ta bisa^ d^te e nwhma^ ^ conferencia cu mi tabatin su vista y mi por a nota culta e .placer cu mí tabata 
cuater aña. Ta apenas mas Mi a combim cu mi tata vierno. Loque ta p , dia pasá. e placer den su labios. proporcione. Den salon of 

di un aña cu mi a sepa- pa e mdi pami man di Ma- otro cos, mi mester casa, %. ml ^ l e a ra ai f u un b " ld t p a . y Sen comedor tabatin semper 

rami dibo pa bim Cauca y ría. Pakiko mi no a con- y mi ^.bata conte frenta tur, tur cos? e a XXIX un stoel banda di dsjé, spe- 

mehor mi a sperabo mane- sultabo prome? Ta berdad ldea dl ^ upa N nuntrami maravillé apenas * rándomi y un wega di dam 

ra tanto bo a desea. Des : cu e largo enfermedad di ser casi bo . P^. caba m - re i¿ c j 0 P n . y E llegada di correo y e of baraha tabata sirbi como 

de mi llegada na cas mi mi mama a ^tenerm den sosede asina p emfermedad ei cu proba- bishita di e señores M... a pretexto pa nos papia so. 

tabata objeto di e atencio- f ad ? ? P ^ lk ® h ^ na kL cu ta Smami sin hacimi blemente ta di su mama?... aumenta e trabaonan den Na e momento ei su wowp 

nan mas exquisito di bota- a scbrbibo? Bo sabi paki ^ ta 9t ami in oficina di mi tata. Nos a nan soñoliento cu e sonodi 











AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 3 


_ REMITIDO _ 

Remarca na un Remarca. 


Txi ta nodicer cu from near the border be- “De genelman’s motion is 

Ü 0Fñ«T ÓÑnnñóTa wfinr Fmnn In fa inyp-n cu tween Texas and Arkansas, pintedly out of order fur 

ftc Awor ?o oíe Plaveros tin mester J di Cam- He was fat and black and de reason dat de prayer in 

kzá ta cu Te' DesS v tamte cu Camp^- bad a mighty voice. In thun- question done went to Hea- 

juzga ta cu se derous tones he invoked the ven more’n five minutes 


with the methods used to just before he concluded, 
bring about his opponent’s he roared out these words: 

’ nomination. He ana some of “An finally, Oh Lawd, bless 
his followers bolted the con- thy sarvant, George Clark, 
vention and he ran as an an mek ’im gov’ner of de 
<^ñnr Redactor* no mo- Plaveros una vez cu ta tur independent candidate. In great state of Texas.” In- 
lpS cu nos núes ta u^ P aïeïos te diño di e fies, this emergency, both he and tantly a roar oi mingled 
tfki'numa aribaTs ££ uf™ totSd&Udi Hogg 

iibSS! ÇCTdoZ cTeT fnf^The Republican pan- SS 

»r j?s ¿rjsz L2> u“r.ii£ "■SSrHsI ¡BsvSS' £5 

te nos den asunto di señor cu su invitación y ofrecien- açk so tnat wnen a motion . i moves ina t ue 

2 y tutl ruman cu^ruinan hiba^di ^us^pTionld ventiSarForth Worth Sxpunged&tair prayer 
r- ta ruman Jjjja snan g cu k j^‘ r ba i na the delegates nearly all were an*dat de name of de Honor- 

parecer JZn "2 ’¡Tta laea ^keTrnuy agrJZ- teVuStatedfeto”' 88 

rraunque nos no Z C cido ná Sr Enpat organi ? ation. ThS tempora- The Sm'Killer was still upon 

ni schirLi, pero cu toch fini atención pa nos pobre griffin “Mistfcheerman ” he pro- 

Dios a duna nos es di mas campistas. Nos noporyuda íf^ e n n Íf" "Jiíh claimed “I sneaks to a 

principal cu ta Don di na- cu señor Ernán tm asma S of order 

jSa a bon n °di ZÍfyK piolfZnZA™: hnLs revivalist hailing ^te the point of order.” 
toch nos a haya es oportu- pesinos. 
nidad di a siña 
A, B, C, etc. 

Z Kan j aTnviáa £bras KMteTdi £ns toñeíhe invoked the ven „more- 

obreros cu un circular lo ta Te aki y agradeciendo bo brings of t he Aim'gh y ago. 
pa via según nos humilde señor Redactor pa e espacio u P on the assemblage. And 
parecer, cu señor Eman lo concedí, 2 | 

a pensa cu e lo no tabatin . ... _ _ _ . .. 

mester di a invita señores Los Campesinos Arubianos. ||| R 0Q31 OS ! RSQQIOSé! 

ni - ■ ‘ ’• ■ * * 

A QUESTION AND AN ANSWER. 

Mr. Stein met Mr. Rabi- “Veil, I am a vitness by 
nowitz on the street. a lawsuit.” 

“Hello, Mo,” “greeted the “Ah cried the astute Mr. 
former. “I ain’t sen you Stein. “It was for false 
for so long time, ut all. swearing they send you to 
Where haf you been?” jail. You perjured yourself, 

“I haf been in the coun- huh?” 
try jail,” stated Mr. Rabi- “No, said his friend. I don’t 
nowitz, simply and sorrow- never purge. I don’t do no- 
fully. - thing, I tell you. All vot 

“Oi, Oi” cried out Mr. Stein happens is that I am a vit- 
commiseratingly. “Vot crime ness by a lawsuit. And I 
you been committing, huh?” get on the stand and sit 
“No crime ut all. For no- down and the lawyer he says: 
thing they put me in jail.” “Vot, please, is your name?” 

“You speak foolishness,” And I say: My name is 
said Mr. Stein. In America Moses Rabmowitz. Then he 
to goto jail you must com-says: “Vot is your business?” 
mit something.” And I says: “I am a pres- 

“I didn’t commit something” ser of pants.” And then 
repeated the late captive the judge says to me,” Are 
sadly. “I don’t commit no- you Jewish?” And I says: 
thing.” “Judge, for God’s sake don’t 

“Veil vot happens? Tell be a dam’ fool.” 


REMITIDO 

Señor Redactor di 
EL DESPERTADOR. 
Presente. 

Señor Redactor: 

Sea asina bon di permiti- 
mi un espacio den nos tan 
lesá courant El Despertador 
pa mi por expresa los si¬ 
guientes. 

Den El Despertador di si¬ 
man pasá tabatin un anun¬ 
cio cu a jama mi atención 
masjá hopi, lo cual tabata 
encabezá cu Bekendmaking, 
unda mi por a nota: 

De commissie noodigt de 
kooplieden uit hun winkels 
gedurende de feestdagen te 
sluiten. 


ne vorderingen in te dienen 
bij of het door hen verschul¬ 
digde te voldoen aan den 
ondergeteekende, vóór of 
uiterlijk op den 14n. October 
1934. 

Aruba, den 12n. Juli 1934 
De Curator, 

C. W. Doesberg 


Oproeping 
van Onbekende 
erfgenamen 

Iedereen, die vermeent 


And the point of order was sustained. 

Back in 1890 George Clark rial nomination in Texas, 
of Waco, and S. Hogg, of At the convention, Hogg . 
Tyier, were candidates for won. Clark, the defeated 
the Democratic gubernato- aspirant, was not satisfied 


Mi tin es placer di participa es 
selecto publico consumidor di 

LUCKY STRIKE 

cu un bunita surtido di regalo a caba 
di jega y cu ta exhibí na mi tienda. 
Esregalonan lowordo cambiá papa- 
kinan bashi. Mi tin regalo te di 25 paki 
Tambe pa cigarrilla mi ta cambia 
di siguiente forma: 

40 paki bashi 1 paki 
175 ,, y, 5 ,, 

300 „ „ 1 carton 

Unicamente e pakinan bashi di cigarillo 

LUCKY STRIKE 

cu “CURACAO” imprimí riba e stampia blauw 
mi ta acepta. 

LUCKY STRIKE 

e cigarillo di grata sorpresa 

MARIO S. ARENOS 
Sub. Agente, Aruba. 


Pues mi ta haja esaki ma- eenig aanspraak als erfge- 
sja straña di comisión. naam te kunnen uitoefenen 
En primer luga mi kier op de onbeheerde nalaten- 
puntra. schap van wijlen EZRA 

E placa cu ta destinó pa COHEN, in leven koopman 
Aruba gasta durante e fies- op Aruba op den lln. Juli 
ta nan di 25 a 28 di pre- 1934 op Curacao overleden, 
sente luna, ta ki necesidad wordt hierbij tot die erfenis 
tabatin di manda cumpra opgeroepen. 

Bokaal cu medalla te na Ho- Arub den 12n Juli 1934 
landa pa duna un macam- 
ba di gana, mientras cu e- 
sei nan por a haja cumpra 
aki na Aruba mes. 

En segundo lugá, mi a - 

nota Gsaki i 

Alie prezen zyn geleverd Concurrirá a la Concurrencia 

door de Aruba Trading Naval el Japón 
Company. 


De Curator, 

C. W. Doesberg 


Pa cuminza e firma aki 


El Ministro del Exterior, 


ta extranjera y pa df dos, ' 
mi ta kere cu comisión lo a Hirota> declara que su país 
keda mehor mirá na vista tiene que orientar al mundo 
dl. e kooplieden nan cu co- ¡a 

misión ta noodigt uít pa 

sera nan Winkel, si acaso Tnirin ínim ín tti 
comisión tabata mas politi- ™ 0 !, fe .5 „T ® 1 
co di a hasi e compra di Mmistr0 . de ! Ex ten°r, ? iro_ 


to, según las declaraciones 


merciante "nan" di tU Aruba C< y ¥» £*£&£%?&£ 

no duna preferencia na uno ™ ^Conferencia n 1 - 
solo y hasta extranjera. jetebre la Lonterencia wa 

Muy agradecido pa señor jal ^^1935 como 
redactor su espacio cu boa üe e . sla . Dlllzar *a situación 
permitimi, mi ta suscribimi ^l^niica V política del 
su muy atento y Segura 


Servidora. 


Altagracia. 


Pone semper bo anuncio den 

EL DESPERTADOR 


mundo. 

«Me propongo-declaró— 
continuar la política de coo¬ 
peración internacional defi¬ 
nida por el gabinete de 
Saito. 

Las relaciones chino-japo¬ 
nesas están mejorando y las 
- , . relaciones ruso-japonesas no 

debiteuren en ere- han empeorado. En Manchu- 

ria las dificultades son de 
orden económico y político, 
para cuya solución hace fal- 
Allen, die iets te vorderen * a 1° cooperación de los o- 
hebben van of verschuldigd tros poderes. Y para bus- 
zijn aan de onbeheerde na- «f la ««operación de los 
latenschap van wijlen EZRA « tros f nos 

COHEN, in leven koopman, ta oportunidad con la pro- 
wonende ophet eiland Araba Xlma Contenencia Naval.» 
worden hierbij verzocht hun- Continúa en la pagina u 


Oproeping van 


diteuren 


-Bo a mira bo amigo awe Mi tabata complacemi den -Si, pasobra mi no kier cu Mama ta bai, e a agrega 
mainta?-e a puntrair.i tra- e dificultad cu e tabata pa pa esei.... y Emma ta dormiendo. Ya 

tando di haya un contesta e por puntrami si mi a pa- -Carlos lo gradicibo mes basta, 

den mi semblante. pia cu Carlos di nos amor, tanto cu mi pa e deseo ei. -Bo ta desea di bai: 

-Si- pakiko bo ta puntra-y mi a contesta; -Con que bo a separabo di -Y kiko mi hasi anto? Ma : 

mi esei awo?” --Ta promé vez cu mi no dsjé como costumbra? y e ñan tambe nan lo tin di 

-Pasobra mi no por a ha- ta comprendebo, a bai contento? schirbi hopi?” 

cié promé. -Ave Maria- Como bo no -Tan contento como hende -Parce asina. 

-Y ki interes bo tin den ta comprende? Cu si bo a por a spera. -Y dia Transito bini? 

sabi esei?” papia cu ne di.... -Pero ami no tin culpa, no?” -Pa ki ora e ta bmi? 

-E a insistí pa bo pagué -Bueno: no bisami nada -No, Maria, ni e ta apre- ~E a manda bisa pa dies- 
e bishita?” anto. ciabo menos cu antes pa lo dos or. 

^gi * Yea cuminsa hasi algún que bo a hasi. . --Pa e hora ei nos lo a 

-Y bo ta bai pague e bi- toren di e fichanan di e -Si e ta apreciabo di ver- caba. 

shita no?” tabla di dam cu nos taba- dad, asina mester ta. Y bo -Te mañan. 

-Seguramente. ta junga. sabi pakiko tur cos a pasa E a contesta mi despedida 

~E ta stimabo mucho, no -Si bo no mirami-mi a bi- asina cu e señor ei?” cu e mes palabranan, pero 
ta verdad?” sé-mi no ta confesabo lo -Pakiko? admirá cu mi a keda cu e 

-Asina mi a kere semper, que mi a bisa Carlos. -Pero cuidao cu bo hari. lenso cu e tawatin den su 
-Y bo ta kere esei ainda?” -Ya pues... ban mira, bisa -Ami lo no hari. man cu mi a estrecha. Ma- 

-Pakiko no?” awor. -Pero si ya bo ta hariendo?” ria no a comprende cu e 

-Bo ta stimé méseos cu e -Mi a conté tur eos. -No pa lo que bo ta bai lenso perfuma tabata un te- 
temüo cu bosonan tabata -Ay, no!; tur eos?” bisami, sino di lo que bo a soro pa un di mi anochinan. 

den colegio?” -Mfi a hasi malo anto?” bisami caba; bisami, Maria! Después e tabata nenga casi 

-Si- Dero pakiko bo tapa- -Si, asina mester ta....Pe- -Tabata pasobra mi a pidi semper den concedemi ebien 
pia ’ di e manera ei?” ro anto pakiko bo no a con- mucho na la Virgen pa tur ei,hasta cu e dianan a llega 
-Pasobra mi ta desea pa té promé cu e a bini? eos pasa manera e a pasa tempo nos lagrimanan a 
bo ta semper su amigo y -Mi tata no tabata kier. di ayera cu mama a bisa- mésela tanto veces. 

e tambe sea di bo.Pero -Si; pero e lo no a bini; mi e asunto ei. _ _ _ e t a Sl 9 ur 

bo lo no a conté nada?” y esei lo no tabata mehor? -Y si la Virgen no a con- 
-Nada di kiko? -Sin duda, pero mi no cedebo lo que bo a pidié?” 

-Pues di esei. mester a hacié y awe e ta -Esei tabata imposible: sem- 

-Pero di ki eos? satisfecho di mi. per e ta concedemi lo que 

-Si bó sabi lo que mi ta -Lo e siguí ser bo amigo?” mi pidié y como e vez aki 
bisa .Bo no a sabi nada, -No tin motivo pa lo con- mi apidie tanto, mi tabatin 
no ?»>’“‘ trario. segundad cu lo a tendemi. 


CENTRAL BAR 

Esquina Panama Bazaar 
Ta participa na publico en general cu 
tur ora y dia e tini na existencia 
fruta y verdura friu. Corda riba coco 
tamben y e tan gustá jugo 
di anasa marca 

DOLE 


ni 

J 


Bo por haja e courant aki compra na 
ROYAL COLD STORAGE (G. Vos) 
San Nicolas 
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PAGINA 4 


Cansancio? Dolor de Cabe¬ 
za? Grippe? 

Con una fricción de 

ALCOHOLADO BORINQUEN 

AL 70 a ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
! ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
¡ PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 

GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 


Los acorazados que hará Inglaterra r ,. , ... 

par. 1937 «rán dirimió. Je w«g. ntatóiMnl * «*tkl 

los existentes Aruba V.S. Suriname 

Protegidos por un procedimiento totalmente nuevo se cu ta jega Dia Luna 30 cu vapor EL liberta- 


afirma que podrán resistir cualquier forma de ataque 
aéreo. Después de examinar más de doce dibujos se 
eligió un tipo especial. 

CTomada del “Diario de la Marina ” Habana) 


QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA LONDRES iunio 3 Los Darando dos veces más ra- 

DE USAR ^COHOLAD^BÜKINQUKN A OTRA acor ^ ados SgL* que es - pido que los cañones de 15 D,rect,va d ' A - V ' B ' ,nvlta cortesmente toer 

AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA taran listos en 1937, serán pulgadas que se encuentran familianan di Aruba pa asistí na e match aki 

_ radicalmente diferentes a ahora en servicio, y estarán r¡„ 

AlrnhnlaHn Bonriousn todos los buques de guerra blindados o de lo contrario Bin gosa n s muchanan junga 

MlUUriUlciUU UUllliqucii exigten en la actuali _ protegidos de acuerdo con ENTRADA 

nri ■__ ai dad, según el artículo de un plan enteramente nuevo. 

t pd /U por Ciento /Vlconol Héctor C. Bywater, publi- Se dice que serán capaces Tribuna Fl. 1.50 Staanplaats Fl. 0.75 

¡ Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO cado en el «Daily Telegram», de vencer , cualquier Arubiano lo comnorté ! 

! NO ES EL LEGITIMO. Estarán equipados con ca- forma de ataque aereo. directiva ia conta cu puDiico AruDiano lo comporte 

SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA ñones de un tipo nuevo, dis- Excepto en las porciones como un pueblo deportivo, manera costumbra. 

- - -g_ _menos importantes, la cu- j___ 

___ bierta más alta y la de a- 

^!¡ll!rilllllll!!lll!!ll , : l; 111 If i mili .Ihlllllllilffitll! Illillill Viene de la pagina 3 brigo de toda la estructu-_. ______ 

¡¡ «Japón, sin duda, necesi- ra > será construida virtual- 

3 r*“ r\ i I K I P"" m ta armamentos adecuados, men . a P rueDa ae bomba, continued from page i how do you reconcile your 

ns i I ) I) I IN r ■ porque el Japón es la man- según se asegura. La posi- ^ you a j so have the sworn statements of a mi- 
m I 1 L_ L^/ Ly U I I L— a _ _ _~i tiva deiensa anti-aerea es_ e _ :_• u __— 


DOR y lo hunga Dia Mars 31 di Juli 
atardi 5.15 p.m. na 

SPORTPARK WILRELMINA 


Alcoholado Bonriquen 

pQ 70 por ciento Alcohol 

Y SI NO TIENE EL MAPA DE PUERTO RICO 
NO ES EL LEGITIMO. 

SE VENDE EN ALMACENES Y TIENDAS DE ARUBA 


RED “D” LINE 


Directiva di A. V. B. ta invita cortesmente toer 
imilianan di Aruba pa asistí na e match aki 
Bin gosa nos muchanan junga 

ENTRADA 

ribuna Fl. 1.50 Staanplaats Fl. 0.75 

irectiva ta conta cu público Arubiano lo comporté 
como un pueblo deportivo, manera costumbra. 


SS. “CARABOBO” 
SS. “TACHIRA” 
SS. “FALCON” 

SS. “CARACAS” 
SS. “LARA” 


« III ^| i poiuuc et uapoii ca ta man- x* J i* ±. m ' WA occ vuu aiao nave; uic awuui otutciucui/o vx u nu- 

1 1 ~ tenedora de la paz en el ^ lva . e - ensa , anti-aerea es scar 0 f a bullet in your right ñute ago that the defen- 

/T TXTT 7 A “TV> dot A \ Oriente. La tendencia mu n- lnclU1 ^ P or i0 menos ocho c h e ek. Who made that?» dant is an individual of pea- 

(LiiJN UjA l) KUJ A) dial de aumentar armamen- y probablemente doce cano- «¿üj, cable and law-abiding na- 

e Aru : rin Anfr _ ki~ w York Puerto Rico- tos, demuestra la incerti- nes de tiro ra P 1 ( 1 o> ademas )( Q n ^ju another occasion ture,, and a good neighbor?« 

Servicio entre New York, Puerto Rico, du l bre de la paz , numerosas ametralladoras de didn>t Bm> as you call htev , We ’n, su h,. said tie wit- 

Curaçao, Aruba y Venezuela. Los periódicos «Asahi» y £ rueso call bre. gouge one of your eyes al- ness, «Bill is one of the fi- 

- «Nichi» predicen una nueva Se han hecho más de u- m ost out?» nest fellers ever you seen 

siie de Seie de Ue| * « Arab. Conferencia entre los cinco na docena de dibujos de «That’s a fact too.» in your life: but I must 

Nueve York Curado M^icTibo ministros. ensayo en relación con es- «Now then, in view of the say this- he is a powerful 

tos nuevos tipos. Los bar- injuries you yourself admit onlikely pusson to prank 

JllliO 18 Julio 28 Julio 29 ~ cos tendrán de 22.000 a having sustained at his hands with. 

„ , . A , . . 35.000 toneladas, y la capa- 

JuliO 25 AgSt. 5 AgSt. 6 ínteres por aviación en cidad será determida por -—-—'- 

AgSt. 1 AgSt. 12 AgSt. 13 m 1935 Aunque el almirantaz- 1 ^ ^ I 

AffSt 8 AffSt 18 Aast 19 1 Se em P learan deslizadores en g0 desea hacer standard los | Mk W JÉ 

AgSI. 0 AgSI. 10 AgSI. 10 en ia ^ ase ( f e Westfaha para acorazados futuros de 22.000 1 Jfjt H jy g m 1 

AgSt. 15 AgSt. 26 Agst. 27 | explorar latitudes oceánicas, toneladas, Inglaterra está ■ nM yM B 


Se expide pasajes a 


puertos Europeos via g | 


New York en combinación con las principales Lineas ¡j BERLIN junio 2.--E1 pro¬ 


barcos de 35.000 toneladas, m 


AVI/O 

Se hace saben 

A los venezolanos domiciliados o residentes en 


¡ de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 

¡!l¡!illllllllllllfj¡i!!l!¡¡¡ll!lllllllllllll 



fesor Walter Georgi, líder ? esta Antilla que deben acudir a la Oficina del 

de los aviadores alemanes “ tei minar aos Duques ae Viceconsulado solicitud de la inscripción que ■ 

que utilizan deslizadores, ^ establece la Ley. Asimismo, tienen el deber de 

quien presidió la expedí- Z ?' ^, Sd presentar oportunamente sus hijos nacidos en esta 

ción a Suramérica, ha pro- disposición, es probable oue J urisdicción K , 

puesto que se empleen des- Ima" Se exceptúan los que ya tienen Cédulas de 

lizadores alemanes en la ba- g ¡^ te 5j \ ne ~ Inscripción expedidas en el presente año. 

se de Westfalia para ex- J a ^? del Roda ey, Por avig0 anter i or se \ es fijó para el efecto a 

plorarlas altitudes sobre el o- dd - 9UU toneladas.. l os de esta población, los días LUNES a MIER- 

céano Sostiene que lo desliza- Los nuevos buques de In- COLES y para los demas, JUEVES a SABADO, 
dores de metal ligero pueden glaterra, no obstante, se es- Todos de 7 a 10 a.m. y de 2 a 4 p.m. 

«■ SÏÏ5 picada." 3 mar ^ E di 

Al mismo tiempo los mi- guerra extranjeros. Ya no | tL viotuUiNöUL 

nisterios de Propaganda y se construirán en Inglate- BlllllllllllllUIUIIIIUilllllllllllllliaillllllllUllllllllllll^ 

I Aire, comenzaron una cam- rra már buques C-3. ___1 


Caraibische Vliegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) I 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 


paña para intensificar el 
interés de la nación por los 
vuelos, a cuyo efecto pro¬ 
yectan un programa fi¬ 
nanciero con el objeto de 
. hacer posible el mayor nú- 
neming mero de Simulacros aéreos. 

6 El ministro Goering, que 
inició la compaña, envió a- 
yer una escuadrilla de ae¬ 
roplanos a que realizaran 
vuelos por todo el territo- 
le su ser- r j 0 j as que terminarán con 
1 siguiente una fj es ta en Tempelhoff, 
Q Qn en la cual tomarán parte 

i a on a ' m ' aeronautas, aviadores y des- 

lizadores. 

one P' m ‘ Mientras tanto, todos los 


, . 1 1 !• V UCll/O UUI tUUU tCllUAT 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- ri la / que terminarán con 
vicio aereo sera efectuado de acuerdo con el siguiente una fj es ta en Tempelhoff 

• j * f mpe | a u d j Julio , 3 Q Qn en la cual tomarán parte 

saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30'a.m. aer 0 nautas, aviadores y des- 
Llega a Curaçao 10« 20 a. m. lizadores. 

Sale de Curaçao 2.30 p.m. Mientras tanto, todos los 

LlfSa a Aruba ™, „fe" 1, miembros del cuerpo aéreo 

Valor del pasaje por un solo viaje $17. (Fl. 25.50) recorrerán las calles reca- 

Para excursiones con no menos de seis pasajeros a bando fondos para fomen . 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje tar ¡ a av i ac ión. 
de ida y vuelta. 

AGENTES . 

Vianas Auto Supply Co. Emails Bank 

San Nicolas Oranjestad 

* J IT i 


Uiltje. 

sioaren 

IH ALLE PRUltWI 

Agente en Aruba 
J. A. ARENDS Sues. 



Si bo kier usa un bon bicicleta y barata pidi marca 

MAGNEET j 
Panama Bazaar 


I 1TALJAN RESTAURANT t 


St. NICOLAS STORE 0RANJETAB 

(B. J. ARENDS) 

Tenemos el gusto de anunciar la llegada de los 
siguientes artículos: 

Cognac del Ancestro - Cognac Escudo de Oro. 
Champagne “Martini & Rossi - Manteca compuesta 
en baldes de zinc de 25 libras - Leche en polvo 
“Molico” lata dos y media libras. Realizamos a pre¬ 
cios increíbles: vasos para agua - vasos para cerveza J 
vasos para vino - vasos para champagne. i 


We have just’ received a large consignment of pure Italian wjne from Torino. 

The genuine “CHANTI” of the nouse of Melini 
The exceptionally rich “FREISA” and the very well known “BARBERA” wine. 

The most eminent physicians of Europe and the United States always recommend the 
“CHIANTI” wine as the best reconstituent. 

Be sure you make us a visit at the most luxurious and cool bar in Oranjestad. 

The Restaurant par excellence. Open until 12 p.m. 

ITALIAN RESTAURANT 

Pas ontvangen een groote voorraad best Italiaansche wyn uit Torino. 

De echte “CHIANTI” van het huis van Melini. 

De exceptioneele “FREISA” en de welbekende “BARBERA” 

De meest beroemde doktoren van Europa en Vereenigde Staten bevelen ten zeerste de “CHIANTI 1 
aan als de beste versterkingsmiddel. 

Laat niet na ons te bezoeken in de meest bezochte en frissche saloon in Oranjestad. 

Open tot 12 p. m. 











C. A. KUIPER1 


EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


- Semanario dedicá na desarrollo y defensa di Interes general di isla di Aruba 



Año Uno Numero 27 


ARUBA SABADO 4 DE AGOSTO DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


Suriname -- Aruba 

in het Wilhelminasportpark 

1 -- 1 


cu a requerí intervención di migonan A. L. Scholten y Tf n dnminirann CP hollo, 

policía. A reina un alegría esposa un hermoso baby cu vil gUaldaCOSlaS QOIUiniCallO Se Ualla 
sin igual, nunca mirá den ta responde na nomber di ■ AM C An i A 

Aruba y. e entusiasmo a Sarah Francisquita. Nos ta D3. CSpCfcUlQO 3 JH&CIl&UO, 611 uEDlO 
llega na su colmo e ultimo desea a recien nacido un i\ • / , i 

dia, Dia Sabra, ora cu mundo di dicha y na e es- I/OIMIlgOy pStfd pFOtCgCriO 

tur e visitantenan di cam- posos Scholten mucha feli- . _ ... m¡ . 

po y e trahadónan di San cidad. El expresidente, temblemente excitado 

Nicolas cu tabata liber e - ‘„A~ U™ ™ 


es- Domingo, pará protegerlo 

El expresidente, terriblemente excitado 

Verleden Dinsdag hebben op, dat de gasten in de rust Nicolas cu tabata liber e _ nor pi rm'pflo hÍPTl PI odiarlo qp tras- 

wij het spel van het Suri- de koppen bij elkaar hadden dia ei a sintman inspira un == POJ* ei lïlieao, Dien CUblOUldUO, be Udb 

naamschen elftal, dat onder gestoken en besloten met poco mas de la cuenta door lado de NeW York a Santo DomiIlgO 

leidinc van Dr Frickers. op hun elven te gaan verdedi-di tanto tumamento di al- hm P UORM h ij. t» 

tournee is, kunnen bewon-gen. Ze waren het blijkbaar go mas fuerte cu Coca-Cola H. O. MUnlN en IHia goleta. Reside en Una ha- 

deren. Door samenloop van niet eens met de Engel- y gaseosa, cantando, gri- g ^ saber al público pipnda dfi la COSta nortfí de la Isla 

omstandigheden was het schen . profs die in let tando y tocando y algún ® esta herm0 sa motonave CienQd ue ld LübLd Ilül Le Ue ld lbid ’ 

voor het Surn. team niet offensieve, het jneest doe- nasta. llorando! Regará hov a medio dia y ( Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 

mogelijk geweest, om °P w mto se * uiri mañana a las 10 MIAMI, Florida, julio 17. El «Bóreas» se hizo a 

Zondag hier te spelen en Het bac' kstel ( Ier gastei i ver- mas bonito Día Sabra ano- m para Sai , ta Marta y E1 ex Presidente de la Re- la marantes de que el Ca- 

moesten wij ons tevreden nentte prachtig werk, dat y , ,. demas puntos de su itine* niíhlica cubana Gerardo Ditán Scott descubriera co- 

stellen met een gewonen een ieder s bewondering af : sltantenan cu nos tobatm °™ as punTOS Pf Wito cubana, Uermxlo ^ton brott aescubmra c<^ 

werkdag. Dit belette echter dwong. Kalmpjes zagen wij durante e dia, sino masha Maçtodo reade en las eer to ^ue m zo al Ufccenaer a 

niet dat de tribunes tome- rechtsback Monkou over on- hopi altos empleados di San - SS?¿SïïSij "Si sLÜ £’LínFi 


niet dat de tribunes tame- rechtsback Monkou over on- hopi altos empleados di ban . 
lijk bezet waren en er mas- ze spartelende midvoor heen Nicolas, di kendenan nos a 
sa kijklustigen zich langs de koppen, dat het een lust tonde palabras di alabanza 
lijnen schaarden. Tegen was. Ook de linkerhalf der pa e vuurwerk, especialmen- 
kwart over vijven begaven gasten liet zich niet onbe- te e ultimo pieza cu tabata 
de spelers zich op het veld tuigd hield onze rechtsbui- simplemente precioso, 
en stelden zich onder leiding ten King zoodanig in de Nos ta repetí nos palabra- , 
van Scheidsrechter Mac Quer knel, dat hij letterlijk mets nan di elogio na e promo- . 


Why are Italians 
called wops? 


Machado, reside en las cer- sa que hizo al descender a 
canias de Manzanillo, en la la cámara, que los pasaje- 
costa sepfentrional de San- ros estaban reuniendo pis¬ 
to Domingo, en una hacien- tolas, fusiles y gran abun¬ 
da no distante del lugar por dancia de municiones para 
donde desemboca el río Ya- ambas clases de armas. Des¬ 
que. * pués se enteró que la per- 

Los detalles de la evasión sona que había contratado 
del territorio americano rea- la expedición era el propio 


I Sl gd KW zood'anit in de Yo? ta repetí nosA palabra- Wo P> lik f is a S? n " Los detalles de la evasión sona que había contratado 

Msas=53S& w»¡j¡§&¡£ asvsfsvtt SMrtïSas 

Left en Referee Mac. Q. achterwege Gedurende een ba i na j cabo , Y MUY EN ^ aplli J and ma . ^ oleta auxi ‘ ^“ero puso proa a 

voor het eerst floot, namen 25 tal minuten bleven wij PARTICULAR nos elogio y e ff or ts have been made ia 5. e , aS \ c .. Norfolk Virginia e hizo 
de Surinamers het leder over aan een stuk door op Su- admiración to extendi na |^ a ge its use. The , «a declarado Scott que e S en Charles- 

en ondernamen hun eerste rinaamsche keeper gesteund nos Cuerpo di Policía cu, “^ ls f f a nknown deriva . a goleta, que tiene una es- S?uofcarotíL cone! 

aanval door het overige elftal op pa su eficiente, correcto y Jf™ itT a viilArism of lora de ochenta pies fue en- ^on, boutn parolina, con ei 

Hun rechtervleugel was ech-keurige wijze naar veiligere disciplinado servicio a sabi ^streets which probably n en - ™ aná ’ nefen íu máquinaauxiíar 

ter niet bijster op dreef en oorden af te werken. Dan di evita tur desgracia, cho- “¡^^I ¡ the p unde ¿ que se halla frente al Bronx " esen toS DroSms 

strandde op Aruba’s verde- kwam er ongeveer zeven mi- ques di auto, etc., tanto ^ d ®, ¡d D ^ H 3e Nueva York por unos continuSn det 

diging. Gedurende de eerste nuten voor het einde een den e gran trafico di e ¡ i ett er to the individuos que dijeron lia- P? ra .t, ro du 'ante ïa es 

15 minuten, scheen het als- adembenemend moment, muchedumbre, como na otro al Xf r y dated JuIy2 , 1924. "“rse ,9 ohcn Ï Este a í n Snclk íel .Bóreas! enam- 

of geen der beide partijen weer ging het geweldig te lugar unda nan presencia.a |^ or “ have ^ bor . de realizar una excursion g^ aa de^ * Boreas, en am 

van plan was om voetbal keer tusschen onze verhoede worde requerí. rowed from the Italian im- de , f sca R» r el £anbe. La bos ^ puerto^ Machado y ms 

te stolen, en het waren de en de verdedigende gasten, _ míranto themselves. It is goleta , recibió a bordo a os a ™| os abandonando a 

Oranjehemden die het eerst toen de bal plotseling bíj = „fton stated that the slang excurciomstas el 16 de ju- “stant! 

over He “nlankenkoorts heen onze linksbuiten terecht- S ■ . .borteoed ™ en Lewes, Delaware, un ri í >o' 0 „.' nsta " te ; . 


ciones de su máquina auxi- 


overde “plankenkoorts heen onze linksbuiten terecht- worf is a shoAeked S ^ Lewes, Delaware, - a _ 

geraakten. Langzamerhand kwam, die zich geen oogen- HUeVO VastagO corrupted form of wappa- da i P “| r q bab ' a “bligad^a dones P de su máquina auxi- 

ontdooide ons team en on- blik bezon en zonder de o r0 usa ior vapnarousa, since ae “ aDia oDiigaao a «Roreas» estuvo na- 

dernam eenige aanvallen, bal ■ te g ar ¿ eren f ^ed hij Di 22 di luna pasá a bin w does not occur in Italian plsSerL^n^eh^th^uI vegando diez días con mal 

WhtoVdaí r de1oeTo e ; p^lexentee^r'L^hetíct hogar di L bon a- exept in foreign words) ^»s to ^Reho^th.jue g en d¡recc¡ón aMon . 

erestelde * verdediging der belanden. Geweldig gejuich-:--- bo Henlopen en el mismo tec ¿! st1 ' 


die het echter niet verder hem keihard, langs den J di ‘ 

brachten, dan de goed op- perplexen keeper in het net ale ^ ra nogar ai 

gestelde verdediging der belanden. Geweldig gejuich- 

gasten. Het scheen in de steeg op. Aruba heeft ge- — 

gelederen der gastheeren niet lijk gemaakt. Dadelijk hier- — 

erg te boteren en ons be- op yerstomde weer het la- I ppi/ 

kende vlugge shortpassing, waai, de gasten lieten hun b-ICyv 

liet op zich wachten. Daar- verdedigingspel varen en 

tegenover stelden de Suri- trokken er op uit naar A- LR! 

namers een aardig driehoek- ruba’s doel. Jossy zwoegde 

spel en losten telkenmale als een paard, kon echter LJ 

van tamelijken afstand zui-niet beletten dat keeper Roos ■ ■ 

ver geplaatste schoten op meermalen handelend moest a 

ons doel, die doelman Roos optreden en eens de bal L 

echter allen meesterlijk op- vlak voor de voeten van o norn 

ving. Het was ongeveer 7 een aangestormde Surinamer 

minuten voor het einde der moest wegtrappen. Dan had 

eerste 35 minuten, toen de Aruba zich weer meester 

linksbinnen der gasten op gemaakt van de bal en was p™ 


den rand van het strafschop- op weg om de Surmaam- 
gebied den bal toegespeeld schen keeper een bezoek te 
kreeg O nze midvoor en brengen, toen Mc. Quer het 
rechtshalf, het ure des ge- welletjes vond en voor het 
vaars niet beseffend, ston- laatst floot, 
den toe te kijken, afwach- Zoo eindigde de eerste en 
tend dat hij het eerst van eenigste ontmoeting tus- 
hen ging afpingelen. Onze schen Suriname & Aruba, 
gast dackt er anders over, met een gelijken stand, 
maakte een kort zwaai en Over het algemeen hebben 
vóór Roos zich nog bewe- de gasten een mooie partij _ 
gen kon, verdween de bal, voetbal gespeeld. De wind 
met een knallend geluid in die volgens de bezoekers 
Aruba’s doel. Geweldig ge- > Vervolgt bladzy \ \ 


met een knallend geluid in 
Aruba’s doel. Geweldig ge¬ 
juich der Surinamers. 

Dit scheen Aruba wat aan 
te wakkeren. Onze voor» 
hoede kwam in actie. Eeni¬ 
ge keeren werden de backs 
gladweg gepasseerd, eens 


ín Breve 

Comentario 


g ladweg gepasseerd, eens , . 

oor Vos, die zich alleen Awor cu e celebración di 
voor den keeper bevond, e gran fiesta di siman pa- 
maar helaas eenige centi- sá a toca su fin, nos kier 
meters langs de paal schoot a comenta brevemente ari- 
andermaals was het Celin ba e completo orden y en- 
die een rush tusschen de tusiasmo cu a reina, espe- 
back deed, maar de bal in cialmente durante e ultimo 
de handen van den keeper dia. 
deed rollen. Pueblo di Aruba ta entera- 

Rust kwam met een onver- mente satisfecho di e bon 
anderden stand van 1 - o comportamiento, orden y 
voor Suriname. disciplina cu a worde ob- 

Toen tegen zessen het sein serva durante e henter ce- 
tot hervatting werd gege- lebracion, cu únicamente dos 
ven lag het er duimen dik casos di poco importancia 


Llegaron! Llegaron! 

Las famosas bicicletas 

HERCULES 

de fama mundial. 

Su nombre lo dice, fuertes como 
HERCULES. 

Precios sin competencia 
Acudan antes que se termine el lote 
que acaba de llegar. 

WIMCO 

WILHELMINASTRAAT 


AVI/O 

Se hace saber. 

A los venezolanos domiciliados o residentes en 
esta Antilla que deben acudir a la Oficina del 
Viceconsulado en solicitud de la inscripción que 
establece la Ley. Asimismo, tienen el deber de 
presentar oportunamente sus hijos nacidos en esta 
jurisdicción. . , , 

Se exceptúan los que ya tienen Cédulas de 
Inscripción expedidas en el presente año. 

Por aviso anterior se les fiió para el efecto a 
los de esta población, los días LUNES a MIER¬ 
COLES y para los demas, JUEVES a SABADO. 

Todos de 7 a 10 a.m. y de 2 a 4 p.m. 

Aruba: 24 de Julio de 1934. 

EL VICECONSUL 


.estado de Delaware. p 1 ca P itan Scott mostró 

a los representantes de la 
prensa, un fusil y una pis- 
^ tola automática, regalo del 

supposedly a Sicilian dialec- General Machado, 
tical or colloquial term mea- Al llegar a Montecristi, 
ning “a good-for-nothing Machado y sus acompañan- 
fellow.” If true, this may tes fueron recibidos por un 
account for the origin of guardacostas dominicano 
the disagreeable and stin- que los recibió a bordo lle- 
ging connotation of wop as vandolos a la bahía de 
interpreted by the Italians Manzanillo, donde les espe- 
themselves. But the author raban un grupo de amigos, 
has been unable to find a- los cuales le acompañaron 
ny positive evidence that hasta una casa situada en 
such a word exists in the las montañas, detrás de la 
Sicilian dialect. There is, costa, 
however, a Sicilian word El Capitan Scott ha de- 
vappu, meaning a bully or clarado que Machado estuvo 
braggart, and according to oculto 10 dias en una casa de 
Gaetano Cerazo’s Vocabola- Rehoboth, antes de embar¬ 
rio Napoletano Italiano, pu- car. 

Wished in 1910, the term Al enterarse de que los 
has a f amilar meaning in the pasajeros llevaban abordo 
Neapolitan dialect. Dino Bi- armas y municiones, el Capi- 
I gongiari of the department tan Scott les preguntó, si 
of Italian at Columbia Uni- pensaba dedicarse a la caza 
versity thinks that possibly mayor, y le dijeron: «Espo¬ 
leo/? is derived from vappu, sible». 
which, he says, has acquired «Machado estaba atemor- 
a more recent meaning, zad o, terriblemente atemo- 
namely, a member of the rizado» dijo el Capitan Scott, 
underworld who is not yet «Me dijo que me haría bas- 
fully trained, a sort of tante rico, para poder tener 


green thug. 


una vida independiente pero 
se ovidó de sus promesas 
cuando se vió en salvo. Ma- 

_ chado estaba muy nervioso 

I Nos ta suplica na pú-||l y no podia «cuitar el miedo 
'¡blico en general y na nosli que le dominaba. En reali- 
¡colaboradores en parti cu -I I dad jamás he visto a un 
[lar di manda nan remi-i| hombre con tanto miedo, 
tidos y otros artículos nal I Cuando descendíamos por la 
[nos redacción pa mas tar-ll costa del Atlántico, Macha¬ 
rá Dia Razón atardi, pues! I do decía, que si éramos de- 
Idi otro manera nos no porll tenidos por un guardacostas, 
' lublicación di I él y sus acompañantes ha- 


P ingun artículo pa Diá 
abra di e mes siman ei. 1 

Red. 


rían fuego con sus armas. 
I Ya les dije que no tenían 
I que hacer tal cosa, y que no 
I iba a ocurrir novedad». 
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R. Hess avisa a las naciones que 
Alemania estará, en todo momento, 
listo para defenderse 

El lugarteniente de Hitler en la jefatura del partido 
nacional socialista, habló por radio a toda Alemania 
para tratar de la paz, con referencia a 
las relaciones con Francia 

(Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 
BERLIN, julio 8.— Rudolf lo había proclamado hasta 
Hess, lugarteniente de A- ahora, fué por no confun- 
dolfo Hitler en la jefatura dir mi voz con las de aque- 
del Partido Nacional Socia- líos que habían traicionado 
lista, pronunció esta tarde a su propio pueblo y ata- 
un discurso en una reunión cado por la espalda a los 
del Partido de la Prusia combatientes alemanes. 
Oriental, el cual fué trans- «Quien se atreva a pene- 
mitido por radio a toda A- trar en el territorio alemán, 
lemania por medio de la e- aprenderá a conocer el es- 
misora de Koeninberg. píritu de la nueva Alemania. 

Después de refirirse a los «El pueblo alemán lucha- 
recientes acontecimientos rá por su libertad con una 
con gran brevedad, como energía quizas no igualada 
uno acción indispensable pa- todavía en la historia, y si 
ra evitar la guerra civil en por la fuerza de los arma- 
Alemania, Herr Hess dedi- mentos modernos resultara 
có todo el resto de su dis- vencido, los vencedores pa- 
curso al problema de la paz, garán su victoria al precio 
con referencia a las relacio- de sacrificios cruentísimos, 
nes franco-alemanas. «Este punto de vista de- 

Tiene gran significación be comprenderlo especial- 
a juicio de Rudolf Hess, mente el pueblo francés que 
el hecho de que aquellos con tanto heroísmo defen- 
países cuyo Gobierno está dió, durante la Gran Gue- 
principalmente en manos de rra, palmo a palmo su te- 
antiguos combatientes, como rritorio y aun cuando mu¬ 
lo son Italia y Alemania, chas veces las manifesta- 
sean precisamente los que con ciones de los hombres poli- 
mayor empeño trabajan por ticos franceses no parescan 
el mantenimiento de la paz. muy propicias para una in- 
«Los que fuimos comba- teligencia franco-alemana, 
tientes de la Gran Guerra, no ha perdido el Gobierno 
no queremos que diplomá- alemán las esperanzas de 
ticos incompetentes vuelvan poder llegar a un acuerdo 
a desencadenar la catástro- que el propio Ministro del 
fe, cuyas víctimas volverían Extranjero francés, M. Bar- 
a ser los combatientes», de- thou, hombre culto y admi- 
claró Hess. rador sincero de las gran- 

En muchos países se han des figuras intelectuales ale- 
acumulado no solamente manes, debe también por 
grandes cantidades de ma- su parte desear, 
teriales de guerra, sino tarn- «Adolf Hitler ha repetido, 
bien mucha desconfianza ha- en múltiples ocasiones, que 
cia los pueblos vecinos, y Alemania sólo deseaba el 
éstos son elementos de una reconocimiento de igualdad 
gran fuerza explosiva que de derechos, incluso en ma¬ 
cón un pretexto fortuito, teria de armamentos, 
como el atentado de Sara- «Pero, una vez lograda 
jevo, pueden estallar. una inteligencia con las na- 
«Me dirijo hoy a los com- ciones vecinas. Alemania no 
batientes de los demás pue- tendría inconveniente en re- 
blos-agregó-y les recuerdo ducii sus armamentos al ñi¬ 
que todos ellos que-- como vel mínimo, siempre que 
yo mismo- aun cuando or- garantizara su seguridad.» 
gullosos de combatir en de- Rudolf Hess terminó su 
fensa de la Patria, se pre- discurso con un llamamien- 
guntaron seguramente algu- to a los antiguos combatien- 
na vez si aquella lucha ho- tes de todos los países, así 
rrible tenía sentido, y si no como la buena voluntad de 
sería posible evitar luchas los Gobiernos, para que 
análogas en el porvenir. presten su apoyo a Alema- 
«Este es mi convencimien- nia, en su política de paz. 
to, ha dicho Hess— y si no 


REMITIDO 


España hará una cadena de fortificaciones en las Baleares 

Mil millones de pesetas se invertirán' 
en la compra de material de 
guerra en E. U. 

El Gobierno mantiene en el mayor secreto un vasto plan 
de fortificaciónde las costas. Se empezó por las de Maltón, 
luego seguirán las de Mallorca y después las demas, 
durante dies artos 


MADRID, julio 8. Hemos 
sido informados en un cen¬ 
tro social que el Gobierno 
español se ha dirigido al de 
Washington pidiéndole da¬ 
tos acerca de los cañones 
antiaéreos, artillería de cos¬ 
tas y otras defensas, con 
la posibilidad de que el mi¬ 
nisterio de la Guerra rea¬ 
lice compras de esa clase 
de material en los Estados 
Unidos por valor de mil 
millones de pesetas con el 
objeto de destinarlo a la 
fortificación de las Islas Ba¬ 
leares. 

Aunque los planes del Go¬ 
bierno se mantienen en el 
mayor secreto, hemos sabido 
que el estado mayor tiene 
trazado un plan de defensa 
de las Costas que se irá rea¬ 
lizando paulatinamente en 
un período de diez años. 

Los trabajos lian comen¬ 
zado ya en la base naval 
de Mahón, en la Isla de 
Menorca, donde se ha dra¬ 
gado la bahía y se han per¬ 


feccionado las defensas. Es¬ 
tos trabajos constituyen el 
inicio de un plan consisten¬ 
te en cercar a las Islas Ba¬ 
leares de fuertes de piedra 
y acero equipadas con la 
artillería más moderna y 
del mayor calibre. Como es¬ 
ta última no está en con¬ 
diciones de fabricarse en 
España, el Gobierno procu¬ 
rará realizar las compras 
necesarias en el extranjero. 

También tiene en proyec¬ 
to el Gobierno la construc¬ 
ción de buques blindados 
de gran rapiaéz, dotados de 
artillería rápida. 

Las autoridades dicen que 
estos preparativo? bélicos 
responden al propósito de 
mantener «la neutralidad de 
las Islas Baleares», a las 
que se considera como el 
corazón del Mediterráneo, 
en el caso de una lucha en¬ 
tre las potencias, sobre to¬ 
do entre Italia, Francia e 
Inglaterra. 


DI AKI Y AYA 


Mi # a lesa den “Amigoe 
di Curacao,” di fecha 14 
di Juli 1934, No. 2628, pa 
titel “Varia”, lo siguientes 
Un di e promer palabranan 
cu un mucha chiquito ta 
purba di papia ta: Pa-pa-., 
gradicí su “ontstaan” na e 
palabra latín Papa, cu ta 
“Púas” 

Mi ke puntra “Amigo di 
Curacao,” cu é no ta equi- 
vocá den esaki, porque, mi 
promér chiquito, su promer 
palabra, cu é a cuminsa ex¬ 
presa tabata: Ta-ta-ta. I e- 
saki é tabata grita, toer 
ora, cu mama tabata tre¬ 
ce lechi pa el. Sacando afor, 
Continúa en la pagina 3 


Como la mejor garantía para la paz, 
Francia pedirá a Inglaterra que se 
comprometa a la ayuda armada en 
caso de atacarla Alemania 

El «fracaso del gobierno francés en depurar la administra¬ 
ción y mantener el ordem es el motivo de queja de los vete¬ 
ranos, los que han prorrogado su ultimatum 
hasta d mes de octubre 

PARIS, julio 8. El minis¬ 
tro del Exterior, Barthou, 
y sus consejeros salieron 
hoy hacia Londres y se es¬ 
pera que propongan a Ingla¬ 
terra que su mejor garan¬ 
tía para la paz sería el a- 
nuncio de que ofrecerán 
inmediata ayuda armada a 
Francia si Alemania ataca. 

Barthou declaró que los 
puntos de vista de Alema¬ 
nia y de Francia son los 
mismos. Muchos de los a- 
suntos, que se discutieron 
mientras se trataba de sus¬ 
tituir el sistema de desar¬ 
me de la Liga, fueron ne¬ 
gados, tratando de renovar 
la alianza anterior a la 
guerra. 


Acompañan a Barthou el 
Ministro Pietri, quien tam¬ 
bién discutirá la Conferen¬ 
cia Naval de 1935, en coo¬ 
peración con las flotas fran¬ 
co-británicas y un grupo 
de expertos. 

Barthou y Pietri llegaron 
a Londres. 

LONDRES, julio 8. El 
Ministro del Exterior fran¬ 
cés monsieur Barthou, y 
M. Pietri, llegaron a ésta 
hoy con el fin de celebrar 
una serie de conversaciones 
anglo-francesas. 

Los veteranos franceses 
insisten en que se depu¬ 
re la administración 
PARIS, julio 8. Los ve¬ 


teranos han manifestado su 
disconformidad con el fra¬ 
caso del Gobierno de «de¬ 
purar la. Administración y 
mantener el orden», pero 
decidieron prorrogar su ul¬ 
timatum, que expiraba hoy, 
hasta el mes de octubre, 
dando un aviso al Gobierno 
de que elimine su laxitud. 

Por 289 votos contra 297 
se aprobó no llevar a cabo 
el ataque contra el Minis¬ 
tro de Pensiones M. Rivo- 
llet, ratificándole, por lo 
tanto, su confianza las tres 
cuartas partes de los votan¬ 
tes, con lo cual se abando¬ 
na el plan de reformar la 
constitución del actual Go¬ 
bierno, como una medida 
de defensa. 

Los veteranos de los Cam¬ 
pos Elíseos daban estoca-1 
das en la cabeza de aquel-] 
los que no se descubrían. 
Se escuchaban gritos de: 
«Francia para los franceses!« 
«Daladier es un asesino!» 
«Abajo los ladrones!» 

Miles de policías, de guar¬ 
dias montiaron una mani¬ 
festación a la que todos y 
de guardias republicanos si- 
asistieron 30 mil comunis¬ 
tas y socialistas en los 
ques de Vincennes, atacan¬ 
do al fascismo, y 20 mil 
veteranos nacionalistas de] 
la Cruz de fuego efectúa-] 
ron una parada a la tum¬ 
ba del Soldado Desconocido, 
bajo el Arco de Triunfo. 
Sin embargo, los dos ban¬ 
dos-comunistas y veteranos] 
cumplieron sus promesas de 
evitar que ocurrieran cho- 
*ques. Los izquierdistas ape¬ 
drearon un ómnibus de la 
Policía y arrancaron lasj 
banderas francesas de 
ómnibus, sustituyéndolas] 
por bandera roja; también 
cantaron la Internacional, 
agitando banderas rojas in-j 
tercaladas con las banderas] 
negras de los anarquistas.] 

Los veteranos colocaron 
una corona en la tumba del 
Soldado Desconocido con la 
siguiente inscripción: «No 
moriste para que triunfara 
el fascismo». Otro grupo j 
develó un monumento a los] 
muertos de la guerra. 



Levenskracht! 

„Mijn dokter schreef mij Sanatogen 
ooor en reeds na enkele dagen be¬ 
merkte ik een groote verandering• 
Niet alleen werd mijn eetlust beter, 
maar een onbeschrijfelijk gevoel van 
levenskracht kwam over mij" 
schreef iemand, die vroeger door 
koorts zeer verzwakt geweest was. 
Als ge U zwak en lusteloos ge¬ 
voelt, zonder levenskracht, besluit 
dan Sanatogen te gebruiken. Sana¬ 
togen zal Uw geheele gestel ster¬ 
ker maken, het bouwt de zenuw- 
kracht op en geeft nieuw, frisch 
bloed, doordat het aan de cellen 
van Uw lichaam juist die stoffen 
toevoert — phosphorus en albu- 
mine — waaruit „kracht” ontstaat. 
Ook gij kunt U weer levenskrach¬ 
tig gevoelen, sterk voor Uw dag¬ 
taak en genietend van Uw leven. 

sanatogen 

Het Zenuwsterkend Voedsel 

Verkrijgbaar in alle Apotheken 


“MAROT 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXX 
( CONTINUACION) 

E mainta siguiente mi -Lo ta masha bon, pasobra 
ti1 1 tabata dictami y mi tin hopi eos di hasi: sinos 
tabata schirbi, mientras e dos bai, nos lo caba mas 
tabata feita, un ope- pronto. Podiser e señor A... 
ración cu nunca tabata in- schirbi algo ariba di su via- 
terrumpié den su trabao. ja cu e mail aki: ya e a 
E resto di su cabei gekrul, tarda den avisa pa ki tem- 
ainda abundante den e parti po bo mester ta dá. Dren- 
atras di su (ftbez y cu hen- ta, mi jioe, e a bisa Maria, 
de por a juzga ki bonita kende tabata spera aya afor 
nan lo tabata tempo di su pasobra e porta tabata ca- 
juventud, tabata parce un si será. 
poco largo. H abriendo e por- E a drenta dunándonos e 
ta cu tabata comunica cu bondía. 
comedor, e a llama mi ru- Sea cu e por a tende e ui¬ 
man. tima palabranan cu mi tata 

~E ta den jardin-Maria a a bisa di mi viaja, sea cu 
contesté desde e cuarto di e no por a prescindí di su 
costura di mama. Bo tin timidez dilariti di mi tata, 
-mester di algo? cu mas razón desde cu e 

„Bini abo, Maria-e a con- a papia cu né ariba di nos 
testa ora mi tabata entre- amor, e a bira algo bleek, 
gue algún carta pa e firma. Mientras mi tata tabata ca- 
-Bo kier pa nos baha ma- ba di firma, e mirádanan 
ñan ? ”e a puntrami ora di di Maria tabata dal vuelta 
firma e promé carta. den e cuarto después di a 
-Como no?” contra cu diminan. 


-Mira-,mi tata a bisé, son- cu mi conocé. 
riendo ora e tabata mustré Maria a laga cai na e mo- 
su cabei: bo no ta kere cu monto ei esnan cu e taba- 
mi tin mucho cabei? tin den su man. 

E a sonreí tambe, ora e a -Ta kiko?” e a puntra Ma¬ 
con testa: ria, birando su cabez pa e 

-Si, señor. mira. 

-Pues recorté un poco.-Y -Mi ta bai peñanan pa por 

e a turna e scher cu taba- recorté mehor. 

ta den un estuche habrí cu -Bo sabi pakiko nan a cai 

tabata ariba mesa. Mi ta y nan a bira blanco tan 

bai sinta pa por corté me- pronto?” e a puntra Maria, 

hor. después di dictami un frase. 

Bisando esaki e a comodé -No señor. 

meimei di e cuarto, dunan- -Cuidao mi jioe cu bo equi- 

do lomba pa e ventana y vocabo. 

pa nos. Maria a glimlach, mirán- 

-Cuidao, mi jioe, cu bo cor- domi cu tur e disimulo cu 

tami- e a bisa ora Maria tabata necesario, pa mi ta- 

tabata bai cuminsa. --E o- ta no nota, den e spiel di 

tro carta ta cuminsá caba? su mesa di baño, cu e ta- 

e a puntrami. batin en frente. 

-Si, señor.” -Pues tempo mi tabatin 

E a cuminsa dictami papian- veinte aña--e a sigui-es de¬ 
do cu Maria, mientras mi cir, tempo mi a casa, mi 
tabata schirbi. tabatin costumbra di baña 

-Con que bo a hari ora mi mi cabez tur mainta cu a- 
a puntrabo cu mi tabatin gua di Colonia. Ki dispa- 
mucho cabei?” rate, no? 

-No, señor e a contestá, -Y ainda-Maria a observa, 
puntrandomi si e operación Mi tata a hari cu e risa 
tabata bai bon. armoniosa y sonora di cos- 

-Pues asina manera bo ta tumbra. 
mira nan, mi tata a conti- Mi a lesa e final di e fra- 
nuá, tabata asina preto y se schirbi, y é, después di 
y abundante manera otro dicta otro, a sigui su diálo¬ 


go cu Maria. 

-Ya bo ta clá?” 

-Mi ta kere cu si; no? e 
a puntra consultándomi. 
Ora Maria a leun pa sacu¬ 
dí e recorte di e cabeinan 
cu a cai ariba garganta di 
mi tata, e rosa cu e taba¬ 
tin den un di su vléchtnan 
a cai cerca pianan di mi 
tata. E tabata bai cohé, pe¬ 
ro ya mi tata a turné. Ma¬ 
ria a bolbe ocupá su pues¬ 
to tras di e stoel y mi ta¬ 
ta bisé después di a mira 
su mes den spiel detenida¬ 
mente: 

-Mi ta pone awor unda e 
tabata, pa recompensabo e 
bon cu bo a hasié. 

Y acercando e na Maria, e 
a bisa, colocando e flor cu 
tanta gracia como si fuera 
Emma: 

-Aínda nan por envidiami. 
E a detené Maria, kende 
tabata deseosa di sali por 
temor di loque mi tata por 
a agrega; e a sunchi e 
den su frenta, bisando cu 
stem abao: 

~Awe lo no ta manera aye- 
ra; nos lo caba tempran. 

Capt. XXXI 

Tabata mas o menos 11 


or. Después di a caba mi 
trabao, mi tabata sintá den 
ventana di mi cuarto. 

Den e momentonan ei cu 
mi tabata lubida mi mes 
y cu pensamentonan tabata 
dwaal ariba lugánan cu pa- 
mi casi tabata desconocí; 
momentonan cu e paloma- 
nan cu tabata den sombra 
di e palonan, tabata arru¬ 
lla amorosamente; momen¬ 
tonan cu e stem di Maria 
tabata llega na mi oído, 
tabatin pami un encanto in¬ 
descriptible. E infancia cu 
den su insaciable curiosidad 
ta straña di tur lo que na¬ 
turaleza ta ofrece ai raro 
na su mirádanan; e adole¬ 
scencia cu, adivinando tur 
eos, ta goza involuntaria¬ 
mente cu e visiones di a- 
mor, presentimiento di un 
felicidad sperá en vano tan¬ 
to vez: solo esaki nan por 
trece e horanan cu e alma 
ta parce hasi un esfuerzo 
pa bolbe cielo, cu aínda e 
no por lubida. 

Mi a mira den e camino 
smal di e manan, 
Transito y su tata, kende- 
nan tabata bini cumpliendo 
cu lo aue nan a priminti Ma¬ 
ria. Mi a crusa e jardín y 
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cu é kier bisa: Ta-ta-ta-lechi. 
Mi segundo chiquito, su pro- 
mer palabra, cu el tabata: 
expresa tabata Pa-pa-pa. I e- 
saki é tabata grita,ki ora ma 
ma tabata trece papa di mai- 
shi raboe pa él,di marca: La 
Aurora, elaboré aquí no A- 
ruba, pa un experto. 

No Honolulu, cada dos 
personas, particular, ta bas¬ 
ta basta pa duna un quejo 
na Autoridad di cualquier 
abuso di autos. I tal que¬ 
jo ta wordo acepté, cu re¬ 
sultado di bon castigo pa 
chaffeur y sin mencioné 
quejadornan. Bonita control 
universal. 

No ta posible, cu aki na 
Aruba, unda, cu frecuencia 
ta pasando awor hopi abu¬ 
sos di autos, tambe ta bini 
un tal control univer¬ 
sal, como aqui ariba??? 

Loke bo no kier pa otro 
hasie na bo, no hasiele tam¬ 
poco na otro. Muy justo 
y verdad. Pero, ki lastima, 
cu mucho tin di sufrí, den 
tranquilidad di nan soño, 
pa e ratonan di anochi, di 
dos pia, cu di mas a hinca 
nan nanishi den glas di rom, 
sin hiba cuenta, cu pa nan 
desorden y griterías riba ca¬ 
ja o pegá cu casnan di otro, 
ta kita tranquilidad di so- 
ño di nan, cu sosegá ta 
drumi den nan cas. 

St. Nicolaas, pa su restau¬ 
rant y cafés up to date y sus 
“Bélles dames” a la Pari¬ 
sién, a bira e lugar, pa los 
jóvenes ilusionistas, di gran 
diversiones y kibra gargan¬ 
tas. I cuantos, pa nan vi¬ 
sitas constante a mira pron¬ 
to nan ruinas. 

Esun cu sigui consejos di 
hende bieew, ta biba bieew. 
Pero, lo contrario, unda bo 
ta haya awe tambe hom¬ 
bres viejos, casados tal vez de 
compromisos, que ni pueden 
caminar, hibando lo mal e- 
jemplo di los jóvenos, bi- 
shitando, a manos llenos, 
los cafés y restaurants mo¬ 
dernos y sus “Bélles dames” 
de St. Nicolaas. 

W. 


REMITIDO 


pues mi ta homber koe ta ta birando cortikoe, mi ta 
aprecia Riqueza di Carácter bai termina koe bo ultimo 
y no Riqueza di Mundoe, párrafo caminda bo ta bisa; 
. . _ Nobleza ai alma y no No- Nos lo pidi y lo pidi sem- 

Errorum Humanum Est r«,. k « sTï 

Sr. Red. bo contestación el chauffeur a hanja tan- SmsuraVM acrece dm sü"(£stig“ r^redck mane! 
a lagami stom, pues mi no toe castigo of ningún cas- ^ couran ^ y j 0 m ¡ ^ier ra méseos nos lo pidi sem- 

P°u- a - ir í iaglI ? art V k° e 1° b° tigoe entonces no por trece con testabo, koe si e chauf- per recompensa pa toer ac- 

a bim koe tantoe mal ar- e caso ei na c ®"JP ara 'J 1 ®”- feur tabata un rico podero- cion noble y justo, 
gumento, errores y hasta AKI SI un bon abogado por m lo e cron¡ca d¡ e catego- Sr. Red. come porfin bo a 
ofensa, pero mi no ta ra- sugestiona un Juez, y hacie r ¡ a e ¡ ( tampoco lo no a wei- reconoce, koe e caso koe «nos 

bia m mi no ta pidi casti- mira loque no ta existí, ta j uz den bo couran t. p e - ta trata ariba ta un caso 

go severo koe toer rigor di aunaue e siatema aki no ta ro como ta un j oven po ber CASUAL, no ta mashar jus- 

ley pabo, pues error ta hu- hibabo na ningún conclusion e j nde fenso, bam castigué to y nobie anto, si nos u- 

ro ano - . . , ^ i- ,■ duroe. Si e ta humilde, de- ni nos y pidi si NO por- 

Bo ta mashar equivoka di 2°-£a medio di deducción, cent6) honrado eseinan no don completo, siquiera un 
kere koe Justicia ta casti- e método aki ta mashar po- ta cos di tene cuenta koe- castigo suave, siempre koe 

ga un hende pasobra sanger co usa,, te^ únicamente Me- né .Bravoooo. ta tratatando di un joven di 

di un difunto ta reclamé taphyjconan y Teo^gonan gr Red biga - awor nos bor) comportacion? 

castigo; no Sr. Red., Justi- ta use, nan ta asumí toer ta bai ana j¡ zá y rebatí g r 

cia ta castiga únicamente e caso huntoe y di¡ei for c su argumen Lan, cuna 
pa corregí e acusado pa nan ta saca nan deduce on. nos ¿ er ta f toer 
hacié mira y sinti su falta 3o. Pa medio di Inducción, i ¡C{ r . . „ t • 

y pa su castigo por ser un net contrario di Deducción, nd koe, en que quedamos, 
ejemplo ba otro malvadonan._ta esaki ta e medio di mas c tuur rf vrn sa 
LEY DI TALION, koe ta sano y concluyente, taesa- frw» 
exijí djente pa djente, wo- ki ta esun koe toer Juez- c v ue ; Sr ^ ta di 
wo pa wowo, no ta existí nan di mundoe ta usa nan inio ^ koe e Capitain di 
mas, parce koe ta bo sol kier no ta asumí nada, nan ta £ N Magda i ena koe trinta 
i use. Bo ta bisa koe studia lugar di e suceso, p j co aña como cap jt an 


Clairvoyance. 


Clairvoyance su argumento nan ta coje feit pa feit, nan ^ as P ob J a & pa °u n° Scuido 


, ya e no 
un mal 
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GROEP NIEUWS 


ta un trozo di mal filosofía ta studia comportacion di e jyi atrda i ena a De£ra 

etc etc, pero ta di unda acusado y di e manera ei ga ° tuur? Ya e tá 

bo a saca afor koe mi a nan ta llega na un razona- r; a mt an ?' 

scirbi filosofía? nuento sano, ATA E SIS- mama cria su iioe 

Sr. Red. ta hacimi korda TEMA koe mi a usa den | am té, eduqué, sacrifiqué pé 
riba un extranjero koe a mi protesta Sr. Red., boa contra gu vo i unta d el a 
bai busca perla den oester- weita awor bo gran error? ¿ aci al cu gali na _ 

nan na Balashi, > como el Ta kito bo ta llama logi- -j u i c i 0 d ¡ e j¡oe V a e ta un Groep-nieuws van 6 Augus- 

no a hanja, muy lógico, e ca y táctica anto? ma j mamd f ’ tus tot en met 12 Augus- 

di koe nan no ta sirbí, por Sr. Red. ta bisa: “ta duel- g¡ un re d ac tor di Courant tus 1934. 
supuesto Sr. Red. si bo bus- nos pa e joven, tata di trahando na satisfacción di Als Welp geinstaleerd, 
ca filosofía den mi articulo famia etc. etc. empresa v lectornan si ANGEL NIEUW, 

bo no por hanjé y lo bo Ningún momento Clairvo- ® U Lviah^va t u . «a 

caba naDisa ta mal filoso- yance no a pretendépa e tetanaXacSenota^rtó ¿Sí.™, 

fía. Si bo a puntrami kiko no hanja castigo at all, Sr. „fR-lactór’ 

mi artirnlo ta contené lo Red., pero loque mi a ceñ- pa „ a f c , ' .. _ bedrijf. Spelers komen alle 

mi Tbisabo koe e ta con- sura ta, koe Sr. Red. ta g- ^d leza discurso di S. op tijd en zorgen dat ze hun 

teñe algún base di PSYCHO- Pjdi castigo severo koe toer d^s^upTm^ditcurs^ r0 ^ ^ kennen ' 
LOGIA, pero no FILOSO- rigor di Ley, net manera ¿ a Ztu¿a dfFiesta Dinsd ag, 7 Augustos om 5 

FIA y por si acaso bo no e joven ta conocí como un Corsouw caminda e ta n - m * Hordebijeenkomst. 
sa na unda e ta, mi ta bai bandido y koe ta pa maloe „ . • . a Sterwerk, kampinstrutie en 

splicabó; Tin tres manera & Spelen * 

un conclusion; ^ 8 Inte, no ta justo toe mes- bra den e momento Woensdag 8 Augustus om 

’ ter tin un poco di conside- s °l emne< 5 n. m. Troepbijeenkomst. 

Of acaso Sr. Red. ta uni- Inspectie kampmateriaal per 

lijke re _ 

3e en 2e 

*En cuanto asanto di forti klas werk. Breng papier en 


^ lo. pa medio di analogía, . * 

^ C lLn e ta C SS: S? C1 ta ko°e e un jioe dimi e co koe ta pretende di no a patrouille. Schriftelijke re- 

mfnte y comparé koe esun caso a pasa talvez e pro- equivoqué nunca? petitie over kamp, 

presente, por ejemplo si un mer momento lo mi por a En cuanto asunto di forti klas werk. B 

auto a mata un hende den bira furioso, pero ora mi Verdun, mi no por contesta potlood mee. 

tal y cual circumstancia y calmá y ^juzga bon ^y jrni bo^mes, ^pasobra ta jmposi- p onderdag> 9 Augustus om 


observa koe ta un desgra- ble koe bo 


7 n. m. Tooneeltraining. 3e 


Los abajos mencionados establecimientos canjearán U 
por 5 tapaderas del insuperable alimento 

“COCOMALT” 

de media libra: 

1 jig saw puzzles, 

2 tapaderas del tamaño de 1 libra 1 jig saw puzzles. 

“COCOMALT” 

El alimento de calidad unica. Establecimientos: 

Jacobo Croes - Emiliano de Cuba 
Tang Tong - A. G. Zeppenfeldt - Ming Hop 

Agentes Exclusivos. 

HUBERT SALAS & Co. Curacao. 


cia involuntaria, mi ta ga- comprende koe ta un com- be( jriif 
rantizabo Sr. Red., koe lo- paradon mi a haci, mi ta J ’ 
mi no pidi venganza, kiko mi kere koe mas bien cu Vrijdag, 10 Augustos om^5 


ta gana koe esei? 

Ta verdad koe e joven a 
traha pa mi, y hopi tempoe, 
su Papa tambe a traha pa 
mi, ta net pa esei mi co- 
nocé a fondo, ta net pa e- 
sei mi por a sali na su de¬ 
fensa, si mi no conoce su 
carácter con mi por a con¬ 
sta esei? Pa apariencia? No, 
Sr. Red. mi no ta homber 
koe ta confia den apariencia 
Mi ta sigurabo Sr. Red. koe 
Clairvoyance su pen ta clá 
semper pa sali na defensa 
di toer koe el tin prueba 
koe ta decente y honrado, 


ta bo argumentonan a caba, n. m. Hordebijeenkomst. De 
y bo a scirbi kiko koe ta. kampnesten zullen worden 
Como mi espacio di scirbi ingedeeld. 


Zaterdag, 11 Augustus om 
5 n. m. Troepbijeenkomst. 
Bekendmaking kampindee- 
ling en kamporders. Daar¬ 
na gelegenheid tot het af¬ 
leggen van 2 e klas eischen. 

Zondag, 12 Augustus om 
1. 45 Studie-patrouiUe. 3e 
en 2 e klas eischen seinen, 
afstandschatten, gebruik 
van de bijl, organen van 
het menschelijk lichaam 
(voornaamste) kampregels. 
bloeding (inwendig en uit¬ 
wendig) 

PatrouilleHerten, Weest Pa¬ 
raat. 

Na de studiepatrouilie is er 
Troép-raad. 

D. 


How large was the 
largest nugget of gold 
ever found? 

Nugget is the common 
name given to a large, roun¬ 
ded mass of gold found in 
the native of free state. The 
largest nugget of which 
there is authentic record was 
the Welcome Stranger, which 
was found February 5, 1869, 
in the shallow cart rut near 
Moligul, Victoria, Australia. 
Authorities differ as to its 
exact weight,but it undoubt- 
ly weighed about 2,500 
troy ounces. Of course lar¬ 
ger masses of gold in a more 
or less pure state have been 
taken from mines, but they 
are not correctly described as 
nuggets. What is popularly 
known as the Welcome nug¬ 
get (often confused with 
the Welcome Stranger), 
weighed 2,195 ounces and 
was found 180 feet below 
the surface of Bakery Hill, 
Ballarat, also in Victoria, 
June 11, 1858. It was about 
99 per cent pure gold. Per¬ 
haps the largest mass of 
gold ever found was the 
so-called Holterman nugget 
which was extracted in 1872 
from Holterman’s claims 
northwest of Bathurst, New 
South Wales. It contained 
about 3,000 ounces of gold 
and today would be worth 
$60,000. In 1860 a mass of 
gold weighing 1,596 ounces 
was taken from the Monu¬ 
mental mine in Sierra Coun¬ 
ty, California. 


ft 


TOME RON 

Tres Estrellas” 

A. M. Lacle 


.Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas tar¬ 
dé Dia Razón atardi, pues 
di otro manera nos no por 
Igarantizá publicación di 
ningún artículo pa Dia| 
|Sabra di e mes siman ei. 

Red. 


mi a subi e promé colina bré den man, cariñoso sa- celebra e matrimonio. José, -Ariba cabai: mi cabainan cero, Maria, cu tabata cam- Alla Braulio tabata speran- 

pa spera nan ariba e brug ludonan di su señoritanan; pa saca su jioe di apuro, a no tei? na un banda di mi, a bi- do su novia y e a adelan- 

di e cascada, cu hende por y buhando e mará cu e ta- contesta: --Si; mi ta gusta mas cam- sami: ta risueño y respetuoso pa 

a mira di nos cas. bata trece ariba su lomba -Nos ta spera cu lo ta a- na; y Lucia no solo ta gus- -Bo mester a mira mi hi- cuminda nos. 

Mi a puntra Transito pa yen di verdura como rega- we na ocho dia. Si ta bon ta tambe, sino e tin miedo já cu su bistí di novia cu -Ta bai bira laat pa nan 

Braulio. lo, a drenta cu nos, insistí asina, nos lo celebré e dia di e cabainan. mi a cose pe y su renchi- baha- Transito a bisa nos. 

~E a keda oprovechando pa mi, den cuárto di mi ei; nos lo laman ta na cas -Pero pakiko, Emma a pun- nan di orea y cadena cu E Campesinonan a despedi 
e bon soloparecogé e yer- mama. Na su paso densa- tempran y no parando nos tra. mama y Emma a regalé; mi cariñosamente di nos. Nan 

ba. Y e Virgen de la silla? Ion, Mayo, cu tabata drumi lo liega e pueblo ora solo -Den e provincia solo e ta sigur cu bo lo a hayé a drenta apenas un distan- 
Transito tabatin e costum- bao un di e mesanan, a cu- sali; saliendo bosonan di a- blanconan ta monta cabai, masha bonita. • cia den e mondi, ora nos a 
bra di puntra nos asina pa minsa gruña; y e campesi- qui pa cinco or, lo boso no ta asina papa? -Y pakiko bo no a llama- tende e stem di Braulio can- 

Maria ai e tempo cu e a no a bisé hariendo; alcanza nos y como e pas- -Si y esnan cu no ta blan- mi? tando canción antioqueña. 

observé e parcemento nota- -Hola, abuelo, aínda bo no tor lo tin tur eos clá, e lo co y ora nan ta bieew. -Pasoba Transito no taba- Después di nos diálogo, Ma- 
ble den cara di su futura ta stimami? Tal vez paso- spachá nos tempran. Luisa -Kende a bisabo cu bo no ta ta kier. Nos mester puntra ria no a bolbe ser risueña, 
madrina y e di un bonita bra mi ta mes bieew cu bo? ta enemigo di fiesta y e blanco? mi a puntra Tran- mama kiko e padnnonan Inútilmente mi tabata tra- 
Madonna den e cuarto di -Y Lucia?--Maria a puntra muchanan nó sa balia; nos sito-y blanco manera poco, mester bisa y hasi na e ce- ta di ocultami e causa; e 
oración di mi mama. Transito-pakiko e no kier lo pasa anto Dia Domingo Transito a bira corrá ora remonio ei. tabata pensa, mirando e fe- 

-Esun vivo ta bon y ta a compañabo? manera semper cu a diré- e a contestami: -Verdad y e hijánan mes- licidad di Transito y Brau- 

sperabo--mi a c^ntesta-y e- E ta asina flojo i asina schuw rencia cu bosonan lo bishi- -Esnan cu mi ta meen, ta ter siña nos kiko nan mes- lio, cu pronto nos lo mester 
sun pinté, lien di rosa y Emma a observa. ta nos; y dia Luna cada hende rico; e señoranan. ter rosponde ora di casá, separá y cu tal vez nos lo no 

alumbré pa e hasibo feliz. Transito a hari prome cu cual na nan trabao: bo no José, después di a cumin- pa ora ofrecé nos e caso, mira otro mas....quizas den 

Ora nos tabata cercando e rosponde. ta kere? e a bisa dirigién- da mi tata, a despedí, pro- Ni é miradanan ni e labios e enfermedad cu a mata su 

cas, Maria y Emma a sa- -Cu e señor e ta menos do na mi. metiendo di bolbe atardi, di Maria a contesta na mi mama. Y ami no tabata tri- 

li pa ricibi Transito, kende schuw, pasobra, como e ta —Si: peso Transito lo bai a pesar di nos insistencia ilusión na nos futura feli- bi turba su silencio, 
nan a bisa cu tabata ma- bai alia tanto vez, e a bai pueblo na pia? pa e keda come cu nos. cidad y e a keda pensativo Bajando e ultimo colinanan, 

shá bonita; y tabata ver- perdiendo miedo. -Eh, José a sclama. ra cinco or, ora e familia mientras nos tabata camna Juan, kende e tabata hiba 

dad, pues felicidad tabata Nos tabata trata di sabi -Pues con? e a puntra ad- tabata sali pa acompaña e poco distancia cu tabata na man, a Tbisami: 

embellecé. José a ricibi som- e dia cu nan tabata bai miré. Transito te na e pia ai e falta pa nos llega na e cero. e ta siguí 










RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 



SPORT 


“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 
* Competitie-sUad per 1 Julie ‘34. 


SS. “TACHIRA” Julio 25 Agst. 5 Agst. 6 1 

SS. “FALCON” Agst. 1 Agst. 12 Agst. 13 ¡ 

SS. “CARACAS” Agst. 8 Agst. 18 Agst. 19 ¡ 

SS. “LARA" Agst. 15 Agst. 26 Agst. 27 | 

SS. “CARABOBO” Agst. 22 Sep. 1 Sep. 2 | 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 1 
New York en combinación con las principales Lineas ¡j 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS | 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 

* 
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Si bo kier usa un bon bicicleta y barata pidi marca 

MAGNEET 
Panama Bazaar 


l_ 


Valeria 

Hollandia 

Aruba Jr. 

Republiek 

Velocitas 

Trappers 


0 0 7-3 
0 0 3-0 


0-1 0 
0-3 1 



No se deje engañar con marcas 
desconocidas j 

HAY NUEVA MARCAS DE ALCOHOLADOS Y ES 
NECESARIO SABER QUE EL ÚNICO ALCOHOL QUE 
SIRVE PARA CATARROS Y GRIPPES (VERKOUD) ES EL 

ALCOHOLADO BORINQUEN j 

t&Q 70 por ciento Alcohol 

TAMBIEN SE USA EL "ALCOOLADO BORINQUEN” 
PARA EL BAÑO DE LOS NIÑOS, PARA DESPUES 
DE AFEITARSE; PARA EL CANSANCIO Y DOLOR 
DE CABEZA, EXIJA LA MARCA 

Alcoholado Bonriquen 

ALCOHOLADO BORINQUEN AL 70 por ciento ALCOHOLADO 
SE CONSIGUE EN TODOS LOS ALMACENES ¡j 
Y TIENDAS; COMPRE UN FRASCO HOY MISMO 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 5 Augustus 1934 “Sportpark Wilhelmina” 
2e. Klasse 

3.30 p.m. 

A. J. S. - S. D. O. 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 


Aruba Jr. 


Valeria 


Scheidsrechter: v. Trikt. 

Het Bestuur 


Caraibische Vhegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA" 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- Ï 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente ¡ 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 1 
Llega a Curaçao 10.20 a.m. f 

Sale de Curacao 2.30 p.m. | 

Llega a Aruba 3.05 p.m. f 

Valor del pasaje por un solo viaje $ 17. (Fl. 25.50) P 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros a f 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje I 
de ida y vuelta. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad ! 

V - . -- - - -___ - J \ 


St. NICOLAS STORE ORANJESTAD 

(B. J. ARENDS) 

i Me es grato anunciar a mi distinguida clientela 
el arribo de los siguientes artículos esta semana: 
Un enorme surtido de dulces de la afamada fabri¬ 
ca de Imperial Candy Company. 

Frijoles y tapirama - ajos sueltos - leche en polvo 
I “Molico” - jamones ahumados marca “Premium" 
Por el proximo vapor holandés llegará un lote de 
bicicletas “Valúas" que se venderá a precios su¬ 
mamente bajos. 


SUN DROP f 
LIMONADAS 
SODA WATER 


CURACAO AERATED WATERCo. 

RIF 

Se consigue en todos los 
botiquines 


times houses of snow are 
used as winter dwellings, 
but such dwellings are un¬ 
known among the Alaskan 
Eskimos, and in the Mac¬ 
kenzie delta region they are 
resorted to only in emergen¬ 
cies. The snow house, how¬ 
ever, long has been and still 
is the costumary winter ha¬ 
bitation of a number of Es¬ 
kimo groups scattered east¬ 
ward from Coronation Gulf 
to Greenland. Even in that 
desolate region the snow 
house is regularly inhabited 
only when no other buil¬ 
ding materials are available. 
Some of the Eskimo hun¬ 
ters are very expert at con¬ 
structing houses of snow for 
the temporary shelter of 
their families. The Labra¬ 
dor Eskimos do not live in 
snow houses, and out of the 
15,000 Eskimos in Greenland 
only a few hundred living 
around Cape York ever use 


such structures as regular 
dwellings, and the more u- 
sual dwelling even among 
them consists of walls of 
earth and rafters of stone 
slabs or the large bones of 
animals or whales. It is 
supposed that the Eskimos 
are descended from Ameri¬ 
can aborigines who gradual¬ 
ly worked their way into 
the Arctic. Ancient ruins 
found throughout the region 
where snow houses are still 
regularly or occasionally used 
indicate that the house of 
stone, driftwood and whale 
bone is older than the igloo 
or hemispherical house built 
of blocks of snow laid in 
spiral courses. In fact the 
snow house appears to have 
been a later Eskimo inven¬ 
tion necessitated by the ab¬ 
sence of material suitable 
for house building in parts 
of the far north. 


Tentoonstelling Schilderijen van 
Hr. Ms. de Koningin. 


M "11i1l'1iri]lllllllll . i . . . \M Van welingelichte zijde zullen arriveeren. 

vernemen wij, dat ook op De expositie zal officieel 

--*-Aruba een tentoonstelling worden geopend door den 

_ _ , . .. . zal plaats hebben van schil- Heer Gezaghebber van A- 

Do Eskimos live in Eskimo habitations vary con- ¿( er G en> dj e vervaardigd wer- ruba op Donderdag 9 Au- 
cnnu/ hruieoc? siderably with the region, den door jj r Ms. Onze ge- gustus te 9.00 uur voorm. 
sno OUSes. but in ageneral way they con eer bj e cHgd e koningin. in de bovenzaal van de Zus- 
Snow houses or igloos are f ° rm to three úpes. During j) eze schilderijen werden terschool bij de R. K. Kerk 
not very common among Es- summer Eskimos ree ds in Nederland en Oost van Oranjestad, en zal wor- 

kimos. There are about 30000 usually live in tents made Indie vertoond en overal be- den gesloten op Maandag 
Eskimos in North America of skins stretched over poles. s t 0 nd een zeer groo te be- 13 Augustus om 4 uur n.m. 
and Greenland. Perhaps not Their winter dwellings con- langstelling voor deze kunst- Voor de bezichtiging zal een 
half of these have even seen a sist of shallow excavations werken. klein entree worden geheven, 

snow house, and only a frac- covered with turf and earth Uit de zeer groote collectie Dé opbrengst hiervan komt 
tion of the remainder have laid on a framework of drift- werden een dertig-tal van ten bate van het Roode 
spent a winter in one. wood or whale ribs. Some- de mooiste doeken uitge- Kruis ter bestrijding van 

zocht, die weldra op Aruba de t. b. c. 


•. xyèfyrï-, ; /ct&rJí ¡ 

ITALIAN RESTAURANT ¡ 

We have just receivq^ a large consignment of pure Italian wine from Torino. 

The genuine “CHANT!” of the house of Melini 
The exceptionally rich “FREISA” and the very well known “BARBERA” wine. O, 

The most eminent physicians of Europe and the United States always recommend the * 

“CHIANTI” wine as the best rçconstituent. =£ 

Be sure you make us a visit at the most luxurious and cool bar in Oranjestad. 4 

The Restaurant par excellence? Open until 12 p.m. $ 


ITALIAN RESTAURANT | 

Pas ontvangen een groote voorraad best Italiaansche wyn uit Torino. § 

De echte “CHIANTI” van het huis van Melini. ? 

De exceptioneele “FREISA” en de welbekende “BARBERA” 

De meest beroemde doktoren van Europa en Vereenigde Staten bevelen ten zeerste de “CHIANTI” sj 
aan als de beste versterkingsmiddel. 3 

Laat niet na ons te bezoeken in de meest bezochte en frissche saloon in Oranjestad. 3 

Open tot 12 p. m. ^ 


Vervolg van bladzij 1 
van ons eiland, hun altijd, 
parte speelde op Curacao, 
was sinds den morgen gaan 

S n en lokte van een-der 
rs de opmerking, dat 
het in Suriname meer waait. 
Onze gasten hebben danook 
hun spel kunnen ontwikke¬ 
len, zooals ginds en vertoon¬ 
den een mooi long passing, 
een triangel combinatie, die 
altijd eindigde in eenige 
knal schoten van verren af¬ 
stand, zuiver op het doel 
geplaatst. 

In hun voorlinie hebben 
wij zeer goede, schotvaardige 
schutters opgemerkt. Uit¬ 
blinkers waren vooral de 
beide linkervleugelspelers, 
linker half, halfbacks en 
keeper. Aruba’s team deed 
een zeer poovere vertooning 


die verre ten achter stond 
bij het spel tusschen Aruba 
Jr - Holandie, verleden Za¬ 
terdag. In onze voorhoede 
was het alleen Celin, die 
eenigszins boven de midden 
maat uitstak, de halflinie 
was er hopeloos uit. Jossy 
en Roos leverden als ge¬ 
woonlijk hun magnifique 
spel op, dat zeer werd toe- 
gejuient. Jammer dat het 
tot één match beperkt bleef, 
ons elftal, goed uitgerust 
van de feestdagen, waarin 
ze gedurende drie achter¬ 
eenvolgende dagen tegen 
elkaar moesten kampen in 
de knockout match, en daar¬ 
na flink met vriend Bachus 
op stap zijn geweest, zouden 
de Surinamers wis en zeker 
op een ander soort voetbal 
onthaald hebben. 












No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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Precio 12 8 Centavos 


Dos Palabra na Señor Clairvoyance CUBA NO ROía¿üjRA oJS R^LACIOj 

Señor Clairvoyance su nada práctico ni provechoso. No SÖ denunciara el tratado de extra- 
ultimo articulo “ER- En segundo lugar, señor HÍímoti Hícho nais SP nipcríi a 

RORUM HUMANUM EST” Clairvoyance ta un amigo U1UUÍ1 U1U1U Iliegcl ^ 


CUBA NO ROMPERÁ SUS RELACIONES CON LA Rep. SANTO DOMINGO 


IVV/iVUiU liuiumiuiu viaiiYUjfonvc ta un aungv H /T 1 J 

lo que mester tabata “ER- personal di nos, como tam- entregar a Machado 

RARE HUMANUM EST” be un bon sostenedor di nos 

ta keda sin contesta en pri- semanario, desde luego nos Cuba adoptará Una COndUCta reciproca C0I1 
mer lugar no pa falta di ta aprecia mucho más e mariones QUe estsb’CSCa aCÜCl D2ÍS en igU 


argumento of coñocemento bon amistad di nos amigo siíañ cïa Solicitará la extradición Cuando Se zyn waarborgen "kon ’ verze- interesante semanario cu e ob- 
pa por seguí debatí señor \ contrincante, cu siguí un siancia. be solicitara la exirauiu,un cuauuu ac ^ 6 j als jeto di trata anba algún punto 

&...sino pasobra no ta nos polémica, cu tal vez lo re- tengan datos Oficiales DuftschS “genoodzaakt 

política di sostené ningún dunda na resultado desagra- (Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) was te kiezen tusschen ont- so y adelanto, cu na mi pare- 

polémica, cu experiencia a dable y enojoso. „. DAVA ... 00 . _i wapening te midden van certa teñe nos y ta hiba nos 

siña nos, no ta conducí na Y PÜNTO FINAL!!;. HABANA julio 23. te que el expediente de ex- bewapende machten mas y mas atras di dia en dia. 

• ’ El doctor Cosme de la tradición de Machado esta ^ar oewapenae macnien, g¡ ^ k¡er t¡n eg bondad e¡ bo 

;- nT1 „ Iminn “£ respondióla las ^en^ode;- del Cojsu- , k a °” do e ngu g nstigbe wapen¡n f VttMfT&SK 

REMITIDO pemdistas en Palacio ayer, cual hay que iniciar otro verdrag tusschen ons be- “Cosnan cu ta stroba progreso 

— — ti .. sobre la estancia del ex respecto de Santo Domingo staan * Mitaspera cu e lo tin un 

Señor Redactor di mester EXIGI cu e ley aki Presidente Machado en la y enviarlo al Consulado de bon acogida entre nos publico 

El Despertador worde ejecutá méseos cu República Dominicana y los Cuba en la capital domini- T? Y nomVÍOD di Olía- le ? adó y íí° lesadó , y cu algo 

Den e columna di bo sema-tur otro? trámites a seguir por el De-cana. o tv/t P 1 p< T 1,ega na lo ^ a p - a e 

nario al t “n luna pasa boa Na West di cas di señor parlamento del exterior, ™ No estima el doctor To- drOS pinta pa S. M. , C u"‘i¿ 

llega di llama atención di Kwartsz, notario, y dilanti la extradición del fugitivo mente necesario romper las RgÍüH Guiller- to lo mi tende algún censura 

nos autoridadnan ariba e di cas di señor A. G. Zep- Dictador. relaciones diplomáticas o de- • o ariba lo que mi schirbi, pues 

animalnan cu ta camna los penfeldt, es decir den tur Dijo el doctor Tórnente nunciar el Tratado de Ex- mina. ta mi deseo cu ta tanto grandi 

den stad, especialmente e centro di stad y na mucho que se hace necesario, en tradición vigente entre Cuba Dia j ueve s maintapa9 or. „osTa? adilaïti v semner'adf- 

cachónancu ta causa tanto otro lugá mas, ami y pú- primer lugar, que los auto- y Santo Dommingo si ne- varios familias di nos alta fanti toi^di bii patmstur dia. 

intranquilidad den anochi blico henter ta observa tur ndades judiciales cubanas gare a entregar a Macha- soc j edad> como tambe clero Alia va: 
como indecencia den dia. dia varios porco, cu ta un conozcan oficialmente la per- do y a los demas tugitivos catolico y protestant a bi S hi- „ , , . . 


uciiuuUdia Ci uaiauu uc cAua stel> ¡n hetzelfde blad aan _ RFM|T|nn 

dicion SI dicho país se mega a geboden door Hess gisteren. ll C.IVI I I 

, -«/r i j Reichenau zei, dat “het te - 

entregar a Machado betreuren was dat Frank- Sr Reactor di El Despertador. 

Cuba adoptará una conducta recíproca con las recia- h ?tSP land 

maciones que estabiesca aquel país en iguales circun- in Europa was, dat zich van pació chiquito tur siman den bo 


stancia. Se solicitará la extradición cuando se 
tengan datos oficiales 

(Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 
HABANA julio 23. te aue el expediente de 

El doctor Cosme de la tradición de Machado < 


REMITIDO 


Mi ta spera cu e lo tin un 
bon acogida entre nos publico 
lesadó y no lesadó y cu algo 
mi por llega na logra pa e 


tramites a seguir pur ei ue- can». • , * o iv/r ü- e j- - 

cas di señor parlamento del exterior, en No estima el doctor To- drOS pinta pa S. M. Xtod^A^ubT Tambe cu^ 
irio, y dilanti la extradición del fugitivo mente necesario romperlas Reina Guílle!*- to P lo mi tende algún cení 

„a r> n _ TVr.fr.rlzv». rol o ninnpc rtintomatipnu n rip. ^ vv _ _ o 


doptada Aruba. lambe cu gus¬ 
to lo mi tende algún censura 
ariba lo que mi schirbi, pues 
ta mi deseo cu ta tanto grandi 
ta animami na e fin aki pa 


.y ., j ‘‘desgracia, ^indecencia y a- manencia de Machado en de la justicia cubana que ^p^aíon ariba Zusterschool E vista of panorama mahos 

d.driaga 0 matfhopi e mrta traso,” mañera bo a bisa, dicho país, luego que eéas han ido a refu^arsealve- ^ anda Misa di stad, cor- LibaTterUo nTdilanti’n'os 
nareprrú^u net na temDíf cu señor Redactor, y bo tim autoridades soliciten de la ciño país. Solo se adopta- dialmente invitá pa e Señor stad cu nos autoridadnan a 

parcemi cu net na tempo c m £ s cu razon- Siguí bata- Secretaria de Estado gestio- na la reciprocación, esto es. Commandant di Mariniers skohe pa tira y kima basura, 

nan mester a cuminsa, nana llá moral, progreso ne la extradición, siguién- análoga conducta respecto d : Curaçao na ñor presencia Ta un gran atraso pa civiliza - 

stop, koe adoena pa conss- § ¡ den nos stad dose asi el mismo proce- de los refugiados dominica- ‘í“ P d t P e e Scion cion ' c \ n0 f na nin ' 

^«“MTkieïpry -i y henter pueblo lo dimiento que en la oLrtu-nos en Cuba difartist‘ico^cuadTpiSá Sat, d „ en „i„S r „r 

tri* tn pYisti óf no nn lev cu sem P er cubo. mdad en que el ex Prest- Pç r h* pronto, la extra M. Guillermina, nos partí fol stad mas propio cu 

tra. ta existí of no un lev cu g autoridad competente dente se hallaba en los Es- dicion de Pepito Izquirdo, QUer i da R ( »i na . esei pa tira y kima susji? 

no ta permití e animalnan j ^ ta as j na amab i e an- tados Unidos, desde cuyo el ex Alcalde ae la Habana q vr g Gobernador Honora- r . 

AtípSE to - di duna atrobe un prin- lugar se trasladó, según ^ UjfSVháSÍÍsSr ble Wa^“á habri e y 
. ' f _• „J' mpçcnsi mi C1 P 10 na matamente ai es afirma, a la República Do- baña, que se halla en San eX p 0S ¡ c ¡ 0n cu un discurso wo, cercá cu plancha bieeuw di 

ko no ta ejecute mescQS cu ardma j nan aki, ñero SIGUI mimcana. to Domingo, no ha prospe- mas h a elocuente y patriótico zinc cu nan ta llama “Gabinete 

tur otro - cu ne, SIN STOP, cu asina Agregó el doctor Torrien- rado. cu a worde ap i au dí pa tur di Fotografía’’ net parjba di 

N.a nomber di tranquilidad nos por worde librá di e ___ . e concurencia. CHl" EnTrente 0 ^ PASAN- 

di pueblo y na nomber di pestnan aki y cu ta un Después e invitádonan por grahaN” undaS. E. Goberna- 

moral y decencia, mita su- atraso grandi pa civilización. un0 ^ a mur j Casonan burg *als “het symbool der a admirá e precioso cuadros dor di Curaçao ta hospeda ora e 
plicá e autoridad competen- Mi por permití mi mes den ^ anera esa ki no ta común onvernietigbaarheid en de detenidamente y nos por ta na Aruba Mi kier puntra si 

te pa bolbe duna orden na recorda nos autoridadnan cu d nos jsla Nos ta desea steeds weer hernieuwde vi- agrega aki cu nan tabata ?° s e a ¿S a e¡ a ™"L Propio na 

ÇABA cu e animalnan aki. ta un lev ta existí contra e chiquitonan: Reynaldo, tale kracht van het volk”, forma un bonita colección " cu nS mSter 

Mi kier ser beleetd_ den esammalnan aki: T.pnnein v Leoncita lareros en besloot zvn rede met te di paisajes admirablemente worde admití ni den nnehio di 


'ista of panorama mahos 
isá di e huma, susji, etc 
e tereno net dilanti nos 


nos isla. INI OS ia aesea sieeus weer nernieuwue vi- agiega a-u lian tauata rancho ei no ta nronio na 

chiquitonan: Reynaldo, tale kracht van het volk , forma un bonita colección un , uga as ¡ na y cu n p £ ester 


Oproeping van 
debiteuren en cre¬ 
diteuren 

Allen, die iets te vorderen 


UN TRIO HITLER 


Mi kier ser beleefd den es animalnan aki. _ Leoncio y Leoncita largos en besloot zyn rede met te di paisajes admirablemente wor de admiti ni den pueblo di 

SUPLICA nos autoriuadnan, Mi ta gradicibo, señor a - og d j v j da y na e n ad res zeggen: “Hy beweegt zich ejecuta pa manos di nos piscadornan pasobra alia ya tur 

pero como ta un ley tini, Redactor pa e espacio. muc ha felicidad. tusschen de onsterflyken als muy digna Reina. casna, ? 9 ta drechi cu na " dak di 

mi kier puntra cu tin al- de eeuwige beschermer van E salon tabata presenta P anchl - 

gun motivo pakiko nos no Un PLAYERO progresista. ■■ het Duitsche ryk en het un agradable aspecto di ar- e plekki di sushi y e esta- 

______ 2 _ - Duitsche volk.” te y bon gusto cu algún al- do di putrí cu ta existí net 

i i|TI rrn De correspondent te Pa- fombra como fondo pa varios ZuidWest di forti Zoutman y 

Oproeping van UN TRIO HITLER £mS te verzoeí ‘dl? Na" cöntrTbuf con- ^VJSa^T^nlH 

JükibiifAn nn rrp BERLYN. 6-8-34 zi’s is geweest voor vriend- junto un tono suave y re- wor de usá y cu awor nan ta 

OcUllCUI CU CU U C Nog tabat ¡ n e oportunidad De speech van Hitler in schap met Frankryk, door finá. cambiando na otro gebouw cu 

Jif olivan di bishita e humilde hogar de Ryksdag was hoofdzake- middel van de pers. Nos ta contento de mira nos no sabi pa ki doel. 

UUCUICU di Ignacio Dykhoffpa noord lyk gewyd aan de nage- Generaal Von Reichenau cu nos chiquito pida tera E cercá cu tini pabao d¡ cas 

Allen die iets te vorderen di Tanki Lender, cuyo se- aachtenis van Hindenburg, biedt Frankryk in Le Pe- ta bai hallando importancia di Sr. Kwartsz, unda nan sa 

hebben van of verschuldigd ñora a duna luz na tres volgens den correspondent tit Parisién” een verbond y ganando aprecio y aten- warda cabrito, porco etc y cu 

ïfin aan de onbeheerde na- gracioso y balente jioe, cu van de “Daily Telegraph”, aan, hetwelk de geheele we- cion di nos Madre Patria, nos autoridadnan sabi méseos 

fatensóhap va^wijlwi EZRA nf^s parecer tin 'tur’ ra- waarby een politieke^ strek! reíd zou beheerschen Dit Nos ta gradici e señor --s^u no ta permití pa ley 
COHEN in leven koopman, zon di biba, pues general- king ontbrak. De nieuwe is de militaire coefficient Commandant di Mariniers of me j or dicho kitá E | ugá 

wonende OD het eiland Aruba mente den caso asina sem- president beschreef Hinden- van het economische voor- pa su atenta invitación. a ki ta keda net dilanti nos 

worden hi/rbij verzocht hun-_:-- : -v- ÍSL 7 eiTaídJIa "%& 3 

bfj ofhirSS? hen verechuT . .. .S a, ei holor cu ta sah dl e cer * 

digde te voldoen aan den i r 7 F" .' r IT-»»’ éSBk M E terpnn tamVlP dilanfi rli nns 


BERLYN. 6-8-34 zi’s is geweest voor vriend- junto un tono suave y re- WO n 

Nos tabatin e oportunidad De speech van Hitler in schap met Frankryk, door finá. cam 

di bishita e humilde hogar de Ryksdag was hoofdzake- middel van de pers. Nos ta contento de mira nos 

di Ignacio Dykhoff pa noord lyk gewyd aan de nage- Generaal Von Reichenau cu nos chiquito pida tera E 

di Tanki Lender, cuyo se- aachtenis van Hindenburg, biedt Frankryk in “Le Pe- ta bai hallando importancia di 




lVltacion. aki ta keda net dilanti nos 
school y cuanto vez hende cu 
ta pasa ei banda ta keha di 
■■■I11IIII111IIH mal . ho,or cu ta sali di e cer - 


ondergeteekende, vóór of 
uiterlijk op den 14n. October 
1934. 

Aruba, den 12n, Juli 1934 
De Curator 
C. W. Doesberg 


Oproeping 
van Onbekende 
erfgenamen 

Iedereen, die vermeent 
eenig aanspraak als erfge¬ 
naam te kunnen uitoefenen 
op de onbeheerde nalaten¬ 
schap van wijlen EZRA 
COHEN, in leven koopman 
op Aruba op den lln. Juli 
1934 op Curacao overleden, 
wordt hierbij tot die erfenis 
opgeroepen. 

Aruba, den 12n. Juli 1934 
De Curator, 

C. W. Doesberg 







Most elegant, beautiful and latest style Cuban furniture rn-'.de of only the best quality mahogany; the only wood that positive¬ 
ly repels wood-ants and lasts for ever. All beautifully handpolished in 12 different shades. We have more than 20dif¬ 
ferent styles to select from; diningroom, bedroom, parlor and library sets. 

As to prices, these are so low, that you cannot help, but send your order at once. 

Come and look at the various styles and kinds. 

Wilhelminastraat 40, Oranjestad. 

Exclusive Agent 
G. A. KUIPERI 


E tereno tambe dilanti di nos 
school unda nan ta depositó 
zanto y cu ta presentó un vista 
tan mahos y ordinario y cu ta 
causa e baridonan di calla tan¬ 
to tempo y placa cu O. W. ta 
paga pa bari tur e zanto cu 
ta cai cada be for e trucknan 
ora esakinan ta baha for di 
tratoir pa cohe calla. Nos auto¬ 
ridadnan di 0. W. no a ripara 
esaki nunca of nan lo bisa 
simplemente ‘ NO TA NADA”? 

Te otro siman. 

Masja danki, señor Redactor, 
ANTONIN. 


NOTICE 

A subscription dance will 
be held in the Arend Colo¬ 
ny Clubhouse tonight com¬ 
mencing at 9.30 p.m. 

Marchena’s Red Hot Band 
will furnish the music. 


B Tickets: Gentlemen: FI. 1.50 
lü Ladies: free. 

















AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


Por medio de una subvención ¡mpor. |_ a realización del pacto liamado de 

tante. Francia concede apoyo a la , ^ . É . , , , A . 

mama mercante Locarno Oriental depende de Alemania 


manna mercante 

En virtud de la llamada “Ley Tasso”, 
que ha sido promulgada, se conceden 
ciento cuarenta millones de francos con 
destino a la marina libre, para lo que 
se subirán las tarifas 

(Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 


Dicha nación está incluida en el convenio, siendo, ademas, 


indispensable su aceptación 


FARIS, julio 17. Con la 
promulgación de la llamada 
Ley Tasso, el gobierno co¬ 
mienza una subvención con¬ 
siderable para la marina 
mercante francesa, que se 
espera tenga efecto en el 
comercio internacional de 
importación. Lo importante 
para Francia es salvar la 
marina mercante que se en¬ 
cuentra en una situación 
desesperada. 

La Ley Tasso estipula 
140,000,000 francos anuales 
para la marina mercante li¬ 
bre. Estos fondos se levan¬ 
tarán aumentando las tari¬ 
fas aduanales en un máxi¬ 
mo de 4 por ciento. 

En vista de esta provisión 
los americanos y otro pro¬ 
ductores extranjeros de aquí 
cuyos negocios se encuen¬ 
tran ya perjudicados a cau¬ 
sa de los impuestes eleva¬ 
dos, no reciben con entu¬ 
siasmo la nueva ley. En e- 
fecto, ya se ba hablado de 
represalias. 

Debido a que la tarifa de 
aumento es aplicable a cada 
clase de mercancía, y la lis¬ 
ta de mercancías exceptua¬ 
das no será publicada hasta 
más tarde, y puede ser re¬ 
visada anualmente si fuera 
necesario, es obvio que se ha 
introducido una nueva fuen¬ 
te de incertidumbre y favo¬ 
ritismo potencial en el co¬ 
mercio. 

El dinero de la subven¬ 
ción se dedicará principal¬ 
mente a contribuir al pago 
de los jornales pero hay tam¬ 
bién un 9-19 de un cénti¬ 
mo de subvención por tone¬ 
lada gruesa en los barcos, 
de acuerdo con el tonelaje 
y la velocidad. Los barcos 
que reciben subvención de¬ 
ben ser operados por com¬ 
pañías francesas, bajo la 
bandera francesa, llevar 
exclusivamente tripulación 
francesa y tener su puerto 
matriz bien en Francia o en 
Algeria. 

Que los embarques fran¬ 


ceses necesitan ayuda no ha 
sido negado por persona al¬ 
guna. Cerca del 25 por cien¬ 
to o sea 797,150 tonelaje de 
barcos franceses ha estado 
inactivo desde junio 1. La 
falta de actividad de las 
embarcaciones en todo el 
mundo ha sido reducida en 
un 3o por ciento desde ene¬ 
ro de 1933, mientras que los 
barcos inactivos franceses 
han sido reducidos solamen¬ 
te al 10 -por ciento en ese 
período. En julio el tonelaje 
francés en construcción des¬ 
cendió a 17.000 toneladas. 

Estando Francia en la en¬ 
crucijada del comercio ma¬ 
rítimo del mundo, no puede 
competir con flotas que ha¬ 
cen escala en los puertos 
franceses en viaje de una a 
otra parte del mundo y los 
cuales, por lo tanto pueden 
ofrecer tarifas más bajas pa¬ 
ra transportar mercancías 
desde Francia y para ella. 

Además, los obreros de 
las compañías embarcadoras 
francesas trabajan a base 
de ocho horas, lo cual hace 
el costo de los jornales muy 
elevado. También ha habido 
una desastrosa competencia 
de países como los Estados 
Unidos é Inglaterra, cuya 
moneda ha sido depreciada, 
así como los malos efectos 
en general que han ocasio¬ 
nado la reducción del co¬ 
mercio mundial. 

Las autoridades no creen 
que la respuesta de Francia 
será reducir la Marina Mer¬ 
cante, aunque ocasione una 
pérdida continua. El pre¬ 
sente tonelaje se considera 
indispensable para mante¬ 
ner la actividad comercial, 
para asegurar las relaciones 
entre las colonias y la ma¬ 
dre patria y desde el punto 
de vista de defensa nacio¬ 
nal, para transportar tropas 
a las colonias y mantener 
el suministro de alimentos 
y materias primas durante 
\as hostilidades. Es por es¬ 
tas razones que Francia es- 


En la Cámara de los Comunes, ilijo Chamberlain, que si 
el Pacto no era aceptado por Alemania, no podría sorpren¬ 
derse ni resentirse si las naciones tomaban medidas 
de protección 

Londres, julio 17. (FP).La gabinete británico durante su 
Gran Bretaña, en cuanto a reciente visita a Londres, 
lo que se refiere a su gobier- Los detalles del plan, que 
no y parlamento, ha dado su no encierra ninguna obliga- 
aprobacion al nuevo plan c ión nueva para la Gran 
francés para un « Locarno Bretaña, han sido divulgados 
Oriental», cuyas bases dió a p0l - Sir John Simon, secreta- 
conocer el ministro de Esta- r j 0 de Relaciones Exterio- 
do francés M. Barthou al res en la Cámara de los 
_Comunes. El plan no sola¬ 
mente incluye a Alemania, 
tá efectuando estas adicio- sino que su aceptación es 
nes importantes a su ya ex- indispensable y ofrece a ese 
tenso sistema de subvencio- pais asi como también a los 
nes. demás estado»continentales 


TOME RON 

“Tres Estrellas" 

A. M. Lacle 


un nuevo programa sobre el 
cual basar la paz y la segu¬ 
ridad europeas. 

Austen Chamberlain, ex¬ 
secretario de Relaciones Ex¬ 
teriores y autor del pacto de 
Locarno, dijo durante el de¬ 
bate que se registró en la 
Camara de los Comunes que 
si Alemania no aceptaba el 
pacto no podría sorprenderse 
ni resentirse porque las de¬ 
más naciones adoptasen in¬ 
mediatas medidas para su 
propia protección. 

En una palabra*, el plan es 
un pacto de mutua asisten¬ 
cia entre Rusia, los Estados 
del Báltico, Polonia, Checo¬ 
eslovaquia y Alemania. Sería 
análogo al pacto original de 
Locarno y traería a Rusia 
al tratado ya existente en 
las mismas condiciones y con 
las mismas obligaciones que 
tienen adquiridos los gobier¬ 
nos de la Gran Bretaña e 
Italia hacia Francia y Ale¬ 
mania. 

El Soviet daría también 
garantías a Francia y a ^Ale¬ 
mania de ’que actuaría a 
favor de cualquiera de ellas 
que resultara atacada por la 
otra. Además el plan incuye 
seguridades dadas por Fran¬ 
cia con respecto a la frontera 
occidental de Rusia y a Ale¬ 
mania en relación con la 
frontera oriental. 

Esto es loque el secretario 
de Relaciones Exteriores Sir 
John ha calificado de «hueso 


limpio» del plan. Ve en él 
grandes promesas para la 
paz de Europa y consi¬ 
dera que el pacto no 
representa en manera algu¬ 
na el agolpamiento de unos 
estados contra otros. 

No hizo referencia el se¬ 
cretario de Relaciones Ex¬ 
teriores a los dos arreglos 
suplementarios que M. Bar¬ 
thou sugirió en sus conver¬ 
saciones de Londres de prin¬ 
cipios de la semana pasada. 
Estos fueron un «Locarno 
meridional» que comprendie¬ 
ra a Italia, Yugoeslavia, 
Turquía y Grecia y alguna 
clase de acción en virtud 
de la cual las potencias sig¬ 
natarias del tratado de Lo¬ 
carno existente y los parti¬ 
cipantes en los proyectados 
arreglos unjeron los tres 
instrumentos bajo la Liga 
de las Naciones. 

En nombre propio y de 

sus compañeros de gabinete 
el secretario de Relaciones 
Exteriores dió su aprobación 
sin reservar al Locarno O- 
riental. Después de afirmar 
rotundamente que no envuel 
ve ningún nuevo compro¬ 
miso para la Gran Bretaña 
los miembros de la Cáma¬ 
ra de los Comunes aproba¬ 
ron las manifestaciones del 
representante del Gobierno. 
Ni laboristas ni liberales 
han hecho censuras al pacto. 


Caraibische Vliegdienst Onderneming \\q, en ¡ s the longest 

. (CARIBBEAN FLYING SERVICE) 6 

Hidroa sE!l'pA 0 s™?Sos J ' ZAA ’’ day in the year? 

About ninety-nine persons 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- out 0 f a hundred will an- 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente swer this question by saying 
itinerario, empezando Julio 3 j une 2 1. That, however, is 

saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. only the approximate date 
Llega a Curacao 10.20 a.m. 0 f the longest day. Under 

Sale de Curacao 2.30 p.m. our present calendar the 

L1 f^a a Araba . 3 ór 5 t;n\ m ' longest day in the year may 

Valor del pasaje por un solo viaje $ 17. (Fl. 25.50) be either June 21 or June 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros a 22 in places using Standard 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje Time> In each yea r prece¬ 
de ida y vuelta. agentes ding a leap year the long- 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank «f day is June 22, while m 

o ki* , all other year it is June 21. 

San Nicolas Oranjestad Likewise the shortest day 

v- - -- -=_ in the year may be either 


December 21 or December 
22. It is December 22 in all 
years except leap years, 
when it is December 21. 
The longest and shortest 
days in the jear are deter¬ 
mined by the summers and 
winter solstices, the exact 
time of which is determined 
by mathematical calculation. 
The solstices are the times 
of the year when the sun 
is at its greatest declination 
either north or south. For 
instance, the summer sol¬ 
stice is the time at which 
the sun reaches its farthest 
point in its swing north¬ 
ward from the Equator and 
which accordingly marks 
Continued on page 3 



Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXX 
(I CONTINUACION) 

-Maria kier pa mi ser wa- como si e a lamta di un so¬ 
po pa canina y e mes ta ño lihé. — Y abo? 
cans á. -Ta pasnbra bo tabata a- 

Na e momento ei mi a o- sina. 

frecé mi brazo, lo que mi -Pero, mi no por a con¬ 
no por a hasi antes pa a- tentabo? 
tención na Emma y mi ma- Bira alegre anto atrobe. 
ma . -Alegre? e apuntra mane- 

Nos tabata ya na poco dis- ra admirá y lo bo ta ale- 
tancia di cas; e luna cu ta- gre tambe? 
bata sali na nos lomba ari- -Si, si. * 
ba e montañanan, tabata -Mira; ya mi ta manera bo 
proyecta e sombranan in- ta desea-e a bisami son¬ 
quieto di e mátanan y en- riente; bo no ta exigí na- 
redaderas di e comedor a- da mas? 
riba e murallanan pálida- -Nada mas....; ah! si; lo 
mente iluminá. que bo a primintimi y bo 

Mi tabata espía e cara di kier kere cu mi no ta corda? 
Maria, sin cu e por a nota, No? y e cabei? 
buscando e síntomanan di -Y si nan nota ora mi pe- 
su malo, cual semper e me- ñami? 
lancolía den su cara taba- -Lo bo bisa cu bo tabata 
ta anticipá. corta un cinta. 

-Pakiko bo a bira triste? -Ta esei?- e a bisa, des¬ 
mi a puntré al fin. pues di a busca bao di e 

-Mi no tabata manera sem- lenso grandi, mustrándomi 
per anto? e a contestami algo scur den su man cu 


a oculta ora e a ceré. di mi rodillanan. 

Si, esei; dunami e awor. -Bo no ta bái drumi awe 
-Si ta un pida cinta— e a nochi? mi a puntré. 
contesta ora e a bolbe war- -Mi kier pa do hasimi dru- 
da lo que e a mustrami. mi, e a contestami den e 
-Bon; lo mi no exigibo e idioma cu poco hende por 
mas. a comprende. 

-Conque bon? y anto pa- -Y pakiko nó Maria? 
kiko mi a corté? Falta awor -Mi ta rabiá cu né, e a 
dresé bon; y mañan preci- bisa tratando di acomodé 
sámente... mehor. 

-Awe nochi. -Cu Maria? Kiko e a hasi- 

-Tambe: awe nochi bo? 

Mi braza a primi suave- -Ta e no kier hasimi dru- 
mente e di dsjé, sunú di e mi awe nochi. 
musolina y kanchi di e man- -Contami pakiko. 
ga” su man a lora poco po- -Mi a pidió pa e contami 
co hasta cu e a contra cu e cuenta di Roodkapje y e 
di mi y di e mes manera no tabata kier; mi a pidié 

e a lagami hibé na mi bo- sunchi y e no a hasi caso, 

ca y apoyando cu mas for- E quejanan di Juan a ha¬ 
za ariba mi pa e subi e simi teme cu e tristeza di 
trapi di e corredor, e a bi- Maria a continué, 
sami cu stem lento y tembló- -Y si awe nochi bo soña 
rosa: mal sono-mi a bisé, Maria 

-Awor si bo ta contento? lo no lamta pa compa- 
Nos lo no ser triste mas. ñabo manera bo a bisami 
E anochi ei mi tata tabata cu e sa hasi. 
kier pa mi lesa pé di so- -Anto mañan lo mi no yu- 
bremesa algo di e ultimo dé cohe flor pa bo cuarto 
numero di EL DIA. Des- ni tampoco hifca su peña- 
pues cu e lectura a caba, nan den baño, 
e & retirá y mi a pasa pa -No bisa asina; Maria ta 
sala. stimabo hopi; bai bisé pa 

Juan a llega cerca mi y e e dunabo e sunchi nan cu 
a pone su cabes ariba un bo a pidié y e hasibo dru¬ 


mi cu su cuento. tinuá. Bueno, ya e señor 

-No- e a bisa y parando ta homber, lo mi hasi awe 
como entusiasma pa un bon nochi pa nan hiba bo cama 
idea;- mi ta bai busqué pa den cuarto di bo ruman; 
pa bo regañé. ami lo keda só llorando pa- 

-Ami? sobra ya bo no ta stimami. 

-Mi ta bai busqué. Maria a tapa su wowonan 

Y bisando asina e a sali cu un man pa hasié kere 

pa bai busqué. A poco e a cu e tabata llora; Juan a 
llega haciendo e papel cu e spera un rato; pero como 
tabata trecé por la fuerza. Maria tabata persistí fin- 
Maria, sonriendo, tabata giendo cu e tabata Hora e a 
puntré: lamta poco poco di mi ro- 

-Unda bo ta hibami? dillanan y e a llega cerca 
Aqui- Juan a contesta, obli- Maria tratando di mira su 
gando e pe sinta banda di cara. 

mi. Hallando e labionan di 

Mi a referí Maria tur cos Maria sonriente y su wo- 
cu e chiquillo a contami. wonan amorosso, e a hari 
Maria, turnando e cabez di tambe y brazando e na su 
Juan den su manan y po- cintura, e a descansa su ca- 
niendo su frente junto cu bez ariba su schootji, bi- 
Juan, a bisa: ' sando: 

Ah! ingrato, Drumi anto cu -Mi ta stimabo manera bo 
né. wowonan, mi ta stimabo 

Juan a cuminsa llora, sa-manera bo corazón. Ya mi no 
cando su brazonan pa mi ta rabiá ni bobo. Awe no- 
tumé. chi mi ta bai lesa e ben- 

-No, mi doño; no, mi se- dito mashá formal pa bo 
ñor; -María tabata bisé; hasi un carzon pa mi. 
ta chanza di bo Mimiya. -Mustrami e carzonan cu 

Y Maria tabata acaricié; nan ta hasi pabo- mi a in- 
pero e mucha tabata insis- terrumpié. 

ti pa e queda cu mi. Juan a lamta para ariba e 
-Conque asina bo ta hasi sofa, entre María y -ami, 
cu mi, Juan?-Maria a con- pa mi por a admirá su pro- 
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continued from page 2 II .. __ „*«„*„,* El Japón quiere que le 

tifiini ic Tur i nwrccT WOW Ül fl U V SOUflTC — _ .. . __ tratados existentes, que ei 

WHEN IS THE LONGEST - , ■ Q| M HDOP piran en Diciembre de 1981 

the longest day in the year, feet OÍ skin does the OU IN U llVj r «Tin í pTridá 

The year consists of appro- - - . . • ■ ■ a /t x-v \ | A P\ A O con los Estados Unidos 

body contam - LI M O N A DAS ífíssí i ^“í 

Sífi Sí” It is estimated that there A \ A / ATCD terra desea, por su parti 

which ftd&SVffi'» frora fourteen to eigh- öOUA WA I C.H revisión, según lo india 

wnicn is adjusted dv leap teen spuare f eet 0 f s j cin on do en las recientes decían 

gy* the average adult human DE LA ciones sobre su «situado 

test day differ in length One investigator pla- ^ _____ ___ . _____ _ técnica» que significaría u 

preceding d ¿^""“olbwtog f d the figu , re “s twenty- CURACAO AERATED WATER Co. aumento en el número d 

preceding ano ionowing f our gq Uare f ee t. Of course sus cruceros de cincuenta 

í'iSnSt» by a íractlon oí the surface area of the bo- RTF setenta y otros varios can 

a minute. d y, which fa practically e . ixlr bios. 

——na quivalent to the number of Q 0 nnncini io on +r»rlne Inc Los Estados Unidos estí 

lin _ square feet of skin, varies wC L/UlloiyUC Cl I LUUUo IUO ran mas satisfechos con qi 

WuV RT6 June with tbe sex « a & e > height , los tratados se renovara 

J and weight of the indivi- D0tlC|UÍn6S en ^ as mismas condicione 

• dual. Obvióusly the body of ^ que están ahora. La opinio 

marriages consiue* a tall, thin person might iMMiiBfflM . americana es que estos coi 

- - - 0 have a much greater sur- venios navales existente 

Ted lUCky* face area than the body of -- han resultado de gran bene 

* a short, fat person who has _ ficio hasta el presente y qi 

mu v,- - tw the same weight. The most 

«I lit.?* Í“Kf common method of obtai- 

S Q a r?li! ??f y *i>>K the surface area of 

lucky is a relic »f Roma» the body is complicated and 

involves many factors, but 
charts have been devised 
mS in a t "hereby it can be estimated 

'5 í“* ,7 a * * with a nigh degree of accu- 
nAnn?ntlv°snr^ft«oH twTke raC Y ¡f the individual’s Sex, 

month & June was named ^^‘e taneriaPst^ 
j? h^r of Juno, whose feto taXtó 

fct of that month Juno '^¡Xi/oF^uaTi’nches^f 

7M”R“ StypaXT o" 

(Man of the femile sex from ^erv^n^uTítronem 
birth to death but also the ^/tSAheres Sfv to 

tS¡f°Turfe st1Fl P th? favo' curved surfaces. The paper 

SJ línntR 1 is fírst dried * then removed, 

Mnv th tnnno«P^ Cut Ínt ° 3ma11 P ieces and 

lt^afK P e — _ 

goddess Maia, is regarded --- » —- DE 

by the superstitious as un- 

E^J?.I52ÏES* La presencia del Japón es indispensable para el éxito de la Neder- 


El Japón quiere que los Alle jongens die in het 3e 
tratados existentes, que ex- bedrijf acteeren present, 
piran en Diciembre de 1986, Zorg vooral dat je rol goed 
sean revisados de manera kent. 

“ 1Ü? Dinsdag, 14 Augustus om 

VhnnjLie 5 n.m. Hordebijeenkomst. 
Ktema i ?uota "ngla? Uitdijing der ka mpordem . 


terra desea nor su naïte ov .er sterwerk, 

^visi^ ’se^in lo iSd£i ka mpmstruct.e en spelen, 
do en las recientes declara- Woensdag, 15 Augustus om 
ciones sobre su «situación 5 n.m. Komen de welpen 
técnica» que significaría un die stereischen willen af¬ 
aumento en el número de leggen op Monplezier. Niet 
sus cruceros de cincuenta a in Uniform, 
setenta y otros varios cam- Vr¡jdag> 17 August us om 

D T Tri . i tt -A 4 , 5 n.m. Hordebijeenkomst. 

Los Estados Unidos esta- Verschillende fijne spelen, 
ran mas satisfechos con que daarna bekendmaking in¬ 
los tratados se renovaran spec ti e s en vertrek naar Zo¬ 
en las mismas condiciones merkamp 
que están ahora. La opinión F ‘ 

americana es que estos con- Zaterdag, 18 Augustus ora 
venios navales existentes 2 n.m.Studienest. Sterei- 
han resultado de gran bene-schen goed kennen. Wie 
ficio hasta el presente y que krijgt zíjn eerte ster voor 
habría el peligro de perder het Zomerkamp 1934.??? 
el terreno ganado en bene- Zondag, 19 Augustus om 
fiçio de la producción y lí- 2 n .m. Studiepatrouille. 
nutación de los armamen- Karr.pinstructie- groóte sein- 
tos si la conferencia de 1935 oe f e ning, verbandleggen. 
no estuviera a la altura de Daarna troep-raad. 
las de Washington de 1922 r 

y Londres de 1930. Jongens, 

No se ha hecho nada has- Nog 10 dagen, en.....wij 
ta ahora acerca de la agen- vertrekken hoor, Deze dag- 
da del próximo año y no Jes dus extra je best ge- 
se ha decidido nada referen- daa n, en flink meewerken 
te a dónde y cuándo se ce- aan inspecties, inpakken enz, 
lebrará la conferencia. Per- ^nz. 
siste aún la duda sobre si Maandag, 20 Augustus, zorg 
al fin, se celebrará o no. je dat je uniform naar de 

__ wasch gaat en als er een 

reparatie moet worden ge- 
Advertise in daan, wacht er a.u.b. niet 

—- j mee. Ook haren krijgen de- 

hl Despertador ze da s en een beurt - 

r Ik zou je niet aanraden om 

den 29en ’s mórgens om vijf 
X&hPz. DE de barbier te gaan aanklop- 

«T * pen. Den 28n Augustus om 5 

L /Sw|u\A Neder- n * m * Groep-iRspectie. Alle 

IqI MM Val. . welpen en verkenners ver- 

1*1 jWL illandsche zamelen heel correct in u- 
mform op Monplezier. Let 
PADVINDERS goed op tanden, nagels, 

Uereeniaina schoenen enz. Nou, boys, 
? ' vereeniging. ^y eest p araa t. 


•t/?ee 


van ouds 

de fijnste 



gruesome but ancient Scotch 
proverb sa>s: 


conferencia naval 


From the marriages in May No se conoce la agenda, no se ha designado el lugar y no se HM/J PADVINDERS S3STS«3 

All the bairns die and decay. sa ^ e aun Sl se e ' 2C ^ uara y er eeniging. schoenen enz - Nou > b °y ! 

El Jayón pretende que los contratos navales existentes ," que expiran en Diciembre de B ■’ Weest Paraat. 

Whether the month of June 1936 S( ; an rev i sa do S de tal manera que le den la paridad con Inglatera y EE. Unidos Afdeeling Oranjestad D. 

and May were actually , & J 

named after the goddesses LONDRES, julio 23. Nor- rencia naval entre las cinco Mr. Davis dijo enfática- Aruha N W I 

Juno and Maia is an un- man H. Davis, _ Embajador potencias que se celebrará mente antes de su partida, * ___ 

settled question. Ovid has especial de los Estados Uni- el año entrante. que no se habían interrum- - —— “ 7~ 

Juno say that June was dos, el Contra - almirante Estas conversaciones se pido las conversaciones bi- GROEP NIEUWS Nos ta suplica na pu- 

named expressly in her ho- Richard H. Leigh y el co- reanudarán en Octubre, si laterales Anglo-Americanas, blico en general y na nos 

nor: but since June and May mandante Wilkinson embar-para ese tiempo los delega-sino que por el contrario, Groep-mededeeling. colaboradores en particu- 

were dedicated respectively carón en el vapor «Washing- dos japoneses han llegado aquellas habían sido amis- Wi - w „__ Vlpn r , ir „ la ^ dl manda nan remi¬ 
to youth and old age, some ton», para su país, después a Inglaterra y están prepa- tosas y beneficiosas. caosche PadvinderseroeD die tidos y otros artículos na 

authorities derive the names de las conversaciones cele- rados para participar en las Fue evidente desde el d 17 d z ¡f n v ?¿ r( r e P° s , , red ? cc ¿ on P a , mas 
from juniores, comparative bradas durante un mes con negociaciones preliminares, principio, sin embargo, que • , ; ■ . ’ ¿ , ■' tarda Día Razón atardi, 

plural of juvenis, meaning el Primer Ministro Baldwin, Mr. Davis espera regresar habrá un imite escaso pa- J^ oD he VeSnnersnad P ues dl otro manera nos 

young, and majores, com-Sir John Simon, Ministro a Londres entonces, pero ra la ultilidad de las discu- °P ' 0 Jl®HoS3t no por garantiza publi- 

parative plural of magnus, del Exterior; señor Bolton en el Ínterin probablemente siones entre America e In- ?ls ^verkeriner ^‘ffeinstalleerd- cacion di ningún articulo 

aged or old. Other suppose Eyres-Monsel Primer Lord irá a Ginebra para la reu- glaterra, a menos que el H e Jnr Medina 5 pa Día Sabra di e mes 

June to be derived from del Almirantazgo y otros nión que celebrará en Sep- Japón contribuya en algo e c siman ei. 
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Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu- 


June to be derived from del Almirantazgo y otros nión que celebrara en Sep- Japon contribu: 
Junius, a Roman family miembros del gabinete in- tiembre el buró de la Con- indique, al fin 
name . glés, referentes a la confe- ferencia del Desarme. política naval. 


3rd irá a Ginebra para la reu- glaterra, a menos que el u r E ° 

ros nión que celebrará en Sep- Japón contribuya en algo e e 

in- tiembre el buró de la Con- indique, al fin, su futura Maandag, 13 A 


Maandag, 13 Augustus om 
6.45 n.m. Tooneeltraining. 


mé carson. Y pami?... Tal vez mi no 

-Ki bonita!, mi a sclama, mester exigibo esei. 
dunando e braza. Si bo ta -E diminan?-- mi a puntré. 
stimami bastante y bo ta E a indicami cu si, agre- 
formal, ló mi mira pa nan gando: 
hasi hopi carzon pabo y lo —Nan lo no queda bon den 
mi cumpra pabo un silla, e mes kohchi unda mi tin 
deken y spoor... esnan di mi mama wardá? 

~Y un caballito preto- e . 

a interrumpimi. aaaii 

Si 

_ . _ . E mainta siguiente mi 

E chiquito a brazami du- mester a hasi un esfuerzo 
nando mi un sunchi largo pa m ¡ tata no comprende 
y teniendo e garganta di f 0 penoso cu -tabata pa mi 
Maria, kende a bira su ca- compañé den su bishita na 
ra pa e no sunchi e, a obh- su hacienda banda abao. 

S Maria pa e ricibi tam- Manera e tabata hasi sem- 
un sunchi. E a caí na per ora e ta bai hasi un 
rodilla unda e tabata para; v ¡ a j e pa cortico en esaki ta, 
cu su manan junto e a re- e a ínterveni den arreglo di 
za devotamente _ e bendito tur eos, aunque no tabata 
y e leun soñoliento ariba necesario y e tabata repetí 
Maria su schootchi. su ordenan más di costum- 

Mi a nota cu e man robes bra. Como tabata necesario 
di Maria tabata junga cu hiba algún provision delica- 
algo ariba e cabellera di e do pa e siman cu nos tabata 
chiquito, na e momento cu bai mashá aficioná, hariendo 
un sonrisa maliciosa taba- ora e a mira esnan Emma 
ta parce na su boca. Cu y Maria tabata comoda den 
un rápido mirada e a mus- e cernedor e a bisa: 
trami entre cabeinan di-Válgame Dios! tur e cos- 
Juan e trensa cu e a pri- nan ei lo por bai aiden? 
mintimi; y ya mi a pura- -Si, señor, Maria a con¬ 
mi pa mi' turné, ora e¡ re- testa, 
teniendo e, a puntrami: -Pero esei ta bastante pa 


un obispo Aja! Bo ta esun 
cu ta mas interesé pa nos 
no pasa malo? 

Maria cu tabata na rodilla 
arreglando e cosnan y cu 
tabata lomba pa mi tata, 
a bira su cara pa bisé tí¬ 
midamente, na e momento 
cu mi tabata llega: 

-Pues como boso ta bai 
keda tanto tempo... 

-No mucho tempo, mi jioe 
e a bisa Maria, hariendo. 
Pa mí mi no ta bisabo; mi 
ta gradicibo esei; pero e 
mucha aqui e ta bira tan 
desgana allá...Mira--e a a- 
grega, dirigiendo na mi. 
~Ki eos? 

-Pues tur loque nan pone. 
Cu tur e bastimento ei mi 
por tribi keda hasta diez y 
cinco dia. 

-Pero si tamama kende a 
manda hasi asina... Maria 
a observa. 

-No hasi esei; tur eos ta 
bonj pero mi no ta mira 
aquí Diña di esun cu a bi- 
ni ultimo y alia nos no ta 
haya; ta preciso cu nos hi¬ 
ba poco. 

-Si ya no tin mas lugá, 
Maria a sclama hariendo. 
-Nos lo mira. 

, Y e a bai personalmente 


den e bodega pa busca e 
biña; y ora e a bolbe cu 
Juan Angel, cu tabata tre¬ 
ce ademas algún lata di 
salmon, e a bisa: 

-Awor nos ta bai mira. 
-Esei tambe? e a sclama 
mirando e latanan. 

Como mi tata tabata trata 
di saca for den e mochila 
un caja cu Maria a como¬ 
da caba, esaki, alarmé, a 
observé: 

-Ta cu e caja aki no por 
keda, 

-Pakiko, mi jioe? 

-Pasobra ta e pasta cu mas 
e ta gusta y.„pasobra ta- 
mi a hacié. 

-Y nan ta pa mi tambe?-mi 
tata a puntra. 

-Pues nan no ta acomodé 
caba? 

-Mi di cu... 

-Awor mi ta bolbe-Maria 
a interrumpí, lamtando. 
Aki ta falta algún lenso. 

Y e a desparece, pa bolbe 
un momento después. 

Mi tata cu tabata tenaz ora 
e ta hasi chansa, a bisé a- 
trobe den e mes tono cu 
antes, ora e tabata zak pa 
colocá algo cerca Maria: 
-Alia nos lo troca pasta pa 
biña. 


Maria apenas a tribi 
mira mi tata y observando 
cu e almuerzo tabata sir- 
bí, a bisa. 

-Ya mesa ta poní, señor- 

Y dirigiendo su mes na Em¬ 
ma :--Laga Estefana hasi e 
resto; e por hasié mashá 
bon. 

Ora mi tabata bai pa co¬ 
medor, Maria tabata sali 
for den di e cuarto di mi 
mama y mi a detené ei. 
-Corta awor e cabei cu bo 
kier--mi a bisé. 

-Ay no, ami no! 

-Bisami di unda anto. 

-Di unda hende no por 
nota. 

Y e a dunami scher. 

E a habri e guardapelo cu 
e tabata hiba rond di su 
garganta, y presentando mi 
e cajita bashí, a bisami: 
-Poné aki. 

-Y esnan di bo mama? 
-Mi ta bai coloqué ariba pa 
nan no mira e dibo. 

Y asina e a hasi, bisándomi: 
-Ta parcemi cu awe bo ta 
bai contento. 

-No, no: es cu mi no kier 
disgusta mi tata; ta mashá 
justo cu mi manifesté e de¬ 
seo di yudé den su trabao- 
nan, y cu mi yudé.... 


-Cierto,,asina mester ta y 
lo mi percura tambe no 
mustrami triste. 

-Corda mucho ariba mi- 
mi a bisé, ora mi a sun- 
chi e cabei di su mama y 
su man cu tabata comoda 
e cabei. 

-Ah, mucho, mucho!-- e a 
coptesta, mirándomi cu e 
ternura y inocencia cu tan 
bon combinación sa haci 
den su wowonan. Nos a 
separa pa bai den comedor 
pa diferente entrada. 


E solo di e siete dianan 
a kima nos y horanan laat di 
e anochinan a sorprende nos 
trahando. Den e ultimo, mi 
tata tabata recosta, ariba 
un kater; e tabata dictami 
y mi tabata scibi. E hor¬ 
loge a dal 10 or; mi a re¬ 
petí e palabra di e frase 
cu mi a caba di schirbi; e 
no a siguí dicta; mi a bol- 
be miré creyendo cu e no 
a tendemi y e tabata pro- 
fundanente na soño. 

E tabata un homber infa¬ 
tigable: pera e dia ei e tra- 
bao tabata excesivo. 

e ta siguí 
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RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 

Salt dt S.U ¿ t ■ An ** 

VAPORES ihUh» 

Nm» York Caroca* 

SS. “FALCON” Agst. 1 Agst. 12 Agst 13 

SS. “CARACAS” Agst. 8 Agst. 18 Agst. 19 

SS. “LARA” Agst. 15 Agst. 26 Agst. 27 

SS. “CARABOBO” Agst. 22 Sep. 1 Ssp. 2 

SS. “TACHIRA” Agst. 29 Sep. 9 Sep. 10 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


that member lies prone and 
relaxed in death, it would 
be almost impossible to 
know how much to push it 
up into the shoulder in or¬ 
der to place it iust as in 
life." Jumbo, the famous 
African elephant exhibited 
first in the London Zoolo¬ 
gical Park and later by the 
Barnum and Baily Circus, 
weighed six tons and was 
ten feet nine inches tall. 
He was killed in a railway 
accident at St. Thomas, 
Canada, in 1885. Indian 
elephants seldom exeed ten 
feet in height, and the ave¬ 
rage for adult males is a- 
bout eight feet. In the Bri¬ 
tish Museum there is the 
fossil of a prehistoric ele- 

Í ihant which was fourteen 
eet in height. 


Los abajos mencionados establecimientos canjearán 
por 5 tapaderas del insuperable alimento 

“COCOMALT” 

de media libra: i 

1 jig saw puzzles, i 

2 tapaderas del tamaño de 1 libra 1 jig saw puzzles. 

“COCOMALT” 

El alimento de calidad unica. Establecimientos: 

Jacobo Croes - Emiliano de Cuba 
Tang Tong - A. G. Zeppenfeldt - Ming Hop 

Agentes Exclusivos. 

fij HUBERT SALAS & Co. Curacao.il 


How tall do 
elephants grow? 

Elephants do not grow so 
tall as is generally sup¬ 
posed. They are so great 
in bulk that there is a ten¬ 
dency to overstimate their 
size, and in consequence ma¬ 
ny extravagant estimates of 
their height have been re¬ 
ported. The largest elephants 
are the adult males of the 
African species. A specimen 
more than ten feet tall at 
the shoulder would be re¬ 
garded as an extremely tall 
animal. Herbert Lang and 
Carl E. Akely measured 
two elephants in East A- 
frica that were eleven feet 
four inches in height. They 
were probably the tallest 
elephants of which there is 
authenthic record. Such a 


specimen in good physical 
condition would weigh four 
or five tons. Of course 
there is no reason why 
there may not be elephants 
in the jungles larger than 
» any that have ever been 
measured, but it is not pro- 
; bable that any specimen be¬ 
longing to a living 

• species has grown 

• much taller than twelve 
? feet. It is very difficult to 

■ measure a wild elephant on 

> the hoof. “When a big ele- 

> pliant is dead,” says Dr. 
i William Hornaday” no man 
: on earth could measure its 

■ shoulder height as it lies 
I and hit upon the figure re- 

E resenting its standing 
eight while alive. Nor is 
• it likely that any two men 
L could measure a dead ele- 
r phant and find their figures 
t for height in agreement. 

5 The position of the dead 
i fore leg is a puzzle. As 


What language did 
Jesus speak? 

Scholars are not agreed 
on this subject. Four lan¬ 
guages were in use in Pa¬ 
lestine in the time of Christ 
-Hebrew, Aramaic, Latin 
and Greek. Jt is generally 
supposed that the native 
tongue of Jesus was the 
Galilean dialect of the Ara¬ 
maic or Syriac language. 
Aramaic is derived from 
Aram, an old Semitic geo¬ 
graphical term which was 
applied to Syria, Mesopota¬ 
mia and adjacent regions, 
although it did not origin¬ 
ally include Palestine. The 
Aramaic dialects were ac¬ 
quired to some extent du¬ 
ring the captivity, they 
were a corrupted form of 
Hebrew proper and contai¬ 
ned many words from that 
language, as one writer ex¬ 
presses it, Aramaic bore a 
relation to Hebrew some¬ 
what similar to the rela¬ 
tion that modern Yiddish 
[ bears to Hebrew. Several 
. centures before the birth of 
, Jesus the Aramaic language, 
r in one form or other, spread 
j over Palestine; by the time 
, of Augustus Caesar it had 
i supplanted Hebrew as the 
. spoken language of the com- 
. mon people, who could no 
r longer speak the language 
[ of the Old Testament. Even 
i the books of the Old Tes- 
) tament itself were transla- 
I ted or paraphrased in the 
. vulgar tongue, although 
Hebrew remained the lear- 
l ned and sacred language of 
3 the Jews. The inhabitants 
3 of Galilee probably spoke 

- Aramaic with a peculiar ac- 
r cent which distinguished 
3 them from the people in 
i other parts of Palestine. In 

- Matthew 26:73 we read, 
3 “And after a while came 

unto him they that stood 
1 by, and said to Peter, 
3 Surely thou also art one 


of them; for thy speech be- 
trayeth thee.” There is no 
reason for supposing that 
Jesus spoke Latin, a lan¬ 
guage confined chiefly to 
the Romans. It is likely 
that he used the vernacu¬ 
lar of the district and hig 
mother tongue in speaking 
to his disciples ana coun¬ 
trymen. In fact he would 
be obliged to do so in or¬ 
der to be understood. Some 
scholars suggest that Jesus 
may have spoken Greek, 
the original language of the 
New Testament. That lan¬ 
guage was in everyday use 
in the eastern part of the 
Roman Empire during the 
first century and it was 
the common means of com¬ 
munication between the dif¬ 
ferent classes and nationa¬ 
lities. According to Luke 
23:38, the inscription on the 
cross was in Greek, Latin 
and Hebrew so that all 
could read. Whether Hebrew 
here refers to Hebrew pro¬ 
per or to the Aramaic is 
not clear, because the lat¬ 
ter was generally referred 
to as Hebrew or the He¬ 
brew vernacular and con¬ 
sequently writers often con¬ 
fused the two languages. 
It does not seem probable 
that the simple fishermen 
and village f<j>lk of Galilee 
were familiar with Greek 
or any language except A- 
ramaic. Whether Jesus read 
the classical Hebrew is not 
known. He may have read 
the Scriptures in Hebrew, 
in Greek, or in the Tragums 
or Aramaic translations. 


SPORT 


Curiosidades 

Un rey de Annán tenía 
200 portadores de la silla 
real; 150 para llevarle las 
insignias, 400 portadoçes de 
abanicos, y 100 heraldos. El 
servicio de tés estaba a car¬ 
go de 50 personas; 100 co¬ 
cineros guisaban los regios 
manjares, y 500 nadadores 
recogían pesca para la real 
mesa; 50 cazadores de pája¬ 
ros pequeños, y otros tan¬ 
tos para caza mayor; 150 
músicos cantaban y tañían 
durante las comidas, 

¡Cuánta aberración! 


El queso más grande se 
hizo en Appleton (EE. UU.) 
Pesaba 4.000 libras y se ne¬ 
cesitaron 50.000 litros de 
leche, es decir, el producto 
en un día de 2.500 vacas. 


Uno de los hombres más 
altos aue se han visto es el 
finlandés Bayano, que me¬ 
día 2.833 metros; v uno de 
los más pequeños rué el lla¬ 
mado Hugdson, que no pa¬ 
saba de 0,56 metros de al¬ 
tura. 


“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 

A. J. S. - S. D. O. 

1-1 

Araba Jr. — Valeria 

3-0 

Competitie-stand per 5 Augustus ‘34. 


Valeria 3' 2 0 1 7-6 

Hollandia 2 2 0 0 3-0 

Aruba Jr. 3 2 0 1 6-2 

Republiék 2 0 1 1 1-4 

Velocitas 1 0 0 1 0-1 

Trappers 3 0 1 2 0-3 

PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 
voor Zondag 12 Augustus 1934 “Sportpark Wilhelmina” 


JONG ARUBA - BE QUICK 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 


HOLLANDIA - TRAPPERS 

Scheidsrechter: C. Wolter. 

Het Bestuur 


Clase na domicilio 

Inglés y Spañó 

pa un maestro experto. 

Información na e imprenta aki 

AANKONDIGING. 

Door den E. G. A. Heer Rechter-Commissaris in het 
faillissement van Luis Esparza Garcia, van beroep koop¬ 
man, wonende te Oranjestad op het eiland Aruba, is 
bepaald: 

lo. dat de termijn binnen welken de schuldvorderingen 
moeten zijn ingediend, zal eindigen den 8n September 
1934; 

2o. dat de verificatie-vergadering zal gehouden wor¬ 
den op Zaterdag, den 22n September 1934, des voor- 
middags te negen uur in het Kantongerechtsgebouw te 
Oranjestad op het eiland Aruba. 

Aruba, den 3en Augustus 1934. 

C. W. Doesberg. 

f JUST ARRIVED 1 
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ITALIAN RESTAURANT 

We have just received a large consignment of pure Italian wine from Torino. 

The genuine “CHANTI” of the nouse of Melini 
The exceptionally rich “FREISA” and the very well known “BARBERA” wine. 

The most eminent physicians of Europe and the United States always recommend the 
“CHIANTI” wine as the best reconstituent. 

Be sure you make us a visit at the most luxurious and cool bar in Oranjestad. 

• The Restaurant par excellence. Open until 12 p.m. 

ITALIAN RESTAURANT 

Pas ontvangen een groote voorraad best Italiaansche wyn uit Torino. 

De echte “CHIANTI” van het huis van Melini. 

De exceptioneele “FREISA” en de welbekende “BARBERA” 

De meest beroemde doktoren van Europa en Vereenigde Staten bevelen ten zeerste de “CHIANTI” 
aan als de Deste versterkingsmiddel. 

Laat niet na ons te bezoeken in de meest bezochte en frissche saloon in Oranjestad. 

Open tot 12 p. m. 3 




the soap of 
beautiful women 


Obtainable in Oranjestad at: 

One and All 
La Perla 
El Nuevo Mundo 
Barato Vendo 
El Pequeño Paris 
J. D. Swamenau 


in San Nicolas at: 

A. B. C. Store 
Union Store 
Adolf Groder 
Tang Toong 


E. F. DEBROT, Sues. 
Agents 









EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 




RE M1T1D0 Laatste Europee- CAPTAIN R. RODGER 
Cosnan cu ta stroba sc he Berichten. 1924 - -1934 

Progreso di Arubs Wild^schí^ef^et H«¡¡SdM¿£ ^nie^de^KoningirirPri^ ten years ago’ arrived on Captain Rodger, a perfect 

_ . . ... „ _ . . meentebestuur aan, aandringend Juliana het Wilhelmus toe, waar- our shores the active and gentleman in every respect, 

E palabranan sushi y in- nan: Lo no tabata natural 0 p een verdere bezuiniging van na de koningin zich met hen able Superintendent of Ma- thru his characteristic affa- 
solente cu e hendenan ta si en sucesivo, nos gobier- anderhalf millioen op salarissen onderhield. r i ne Dep’t of the Lago Oil ble and correct dealings with 

goza di papia y grita ariba na obligá e doñonan di e van het gemeente ‘ DEN HAAG. Dr. Berlarge is & Transport Co, Captain R. the Arubian people, has 


calla, especialmente dilanti esqueletonan, halanan pari- 


heden op 78 jarigen leeftyd Rodger. 


gained for himself a spot 


di e casnan di familia sin ba of pabao di nos haaf, ROTTERDAM. De gemeente- overleden. Ten years ago the hearts of deep respect and appre- 

e mas mínimo consideración, pero di tur manera foi di ^ TOrderin^vmi ¡tester" AMSTERDAM. De “Postja- of the Aruban people were ciation in the hearts or our 
obligando e famihanan ban- vista di hende? 2niging voorïen g Effectenhan- ~ er ' zal meedoen aan de Mel- fiHed with ioy aud merri- people, 

dona nan comodidad dilanti del omtrent betaling van een bournerace. men t with the welcome and Ten long years of constant 

nan porta of balcón y bai E pito mahos y largo di dollarleening op goudbasis. INTERNATIONALE glad news that a big Com- and arduous supervision of 

paden pa no tende seme-Gloria Theatre cu a bira V00RBURG overleden pro- ATHLETIEKWEDSTRYDEN pany was about to start ope- the Marine Department of 

jante idioma cu ta colmo un molestia na orea di pu- cureur . generaa i van den Hoogen ATHLLTltAWtUal U rations on a big scale on this such a big Company so a- 

di vulgaridad y bajeza. blico y cu ta indica tam- R aa d Mr. Tak. AMSTERDAM. Berger wint little spot of ours. bly and satisfactorily ma- 


ben un atraso pa nos pue- 


G. Minister Dec- jj e 10 ? en -? 00 m ® ter > r ® s P- Ten years ago Aruba has naged by Captain Rodger, 


E mes palabranan cu den bio. Si publico sabi di ho- kers verklaarde, dat na onder- i e n n ff iXIarwMv k en de " b e g un to realize that condi- means something, 
asina hopi caso ta dirigí pi tempo caba na tal hora zoek gebleken is, dat de be- D e g Amsterdamsche ploeg wint tions here, which at that Who in Aruba does not 

na e autondadnan di orden tin cine, ki necesidad tin. trokken officiervheger de bom eveneens de 10 o me ter estafette time were simply dreadful, know or has not heard of 

publico, abusando di e no- di sona un pito asina repug- ÍTet deTedSin^om voor heeren - . , , would change to such a mag- Captain Rodger? 

conocemento di papiamento, nante manera un vaca ma : tearhy ÍS Jordeel Me f Alten wint ook de 100 nitude and significance ne- We would be very glad 

kendenan ta ignora lo que luco. Pakiko e cosnan ei was d atde order, om het schip wint de 4 ver dreamt of. Aruba would to see you for many, ma¬ 
nan kier meen. Ta un gran ta pasa na Aruba, mientras a i s vyand te beschouwen, het maal 100 m eter Estafette voor be henceforth known in all ny years in our midst, 

inconveniente cu vanos di na Curacao no ta sosode werpen van een waarschuw mgs dames parts of the Globe, we might Captain! 

e autoridadnan ei no sabi esei. Lo ta pasobra nos ta tom uitsloot. 

papiamento pa nan por com- mas adelanté cu Curacao? den HAAG. De netto-op- wielrennen -+ - /- 

prende claramente lo que brengst der crisispostzegels bo- LEIPZIG. By het wereldkam- ^ 

Dublico kier bisa nan den E porconan CU ta sigi ven de frankeerwaarde bedraagt pioenschap wielrennen voor /rt' ^ ■ 7777 , “ 

Sn c^o df investigación y dsjiea P un binti tf» tmü «—• de A BEKEN DM AK NG I 

cu tampoco muchos di nos e baridónan di. calla cu ta ROTTERDAM. Naar verluidt v ' ^ I X L— I Y L-/ IYI I \ I I Al I 

tora no sabi holandés pa malgasté placa di gobierno j s de tewaterlating van den ROEIEN Volgens ontvangen bericht vaú de drukkerij in Ne- I 

_ i? j i — ; kruiser De Ruvter reeds eind t ,ni I 


.BEKENDMAKING 

Volgens ontvangen bericht vaú de drukkerij in Ne- 


l/CI a I1U oaui UUiailUCO pc* liwugiww* UI gvwivmv . p ^ y, J . 1 f ^ 

por splica nan situación. den e gran empeño di bari •I™?®*' s e LUZERN. Europeesch roei- derland zal het door mij samengestelde en uitgegeven 

e ultimo grano di stof ban- 0ctober te verwachten - kampioenschap: Argo II derde. at dt Tiv/r V AN APTTRA 

E vista asina atrasé cu da di trotoir. Di kiko ta BATAVIA Naar verluidt zyn ZWEMMEN , , ,7 o * / tu- rVlVU J_>rl 

moe cirhi nns di tin onlln limni de Japansch - Indische bespre- omstreeks 14 September alhier aankomen. 

^ c • -in or dï iale-un vez) mientras na kingen ’ ^oor °P puimin . g van MAAGDENBURG, Zwemmen Omstandigheden hebben helaas verhinderd, dat de 

cos CU mira solo lZ or dl (algún vez) mientras na e eenige misverstanden, is een waterpolo: Joegaslavie - Neder- il vprsrheen in de week dat Aruha on feeste- 
merdia di e esquelétanan mes tempo ta un vista a- gunstiger sfeer gekomen. land 1-3. ï f ae aZ L i i n w n LÏJw 

di e barconan bieuw cu ta sina común di mira e pór- TTT7FRN Van de Furoneesehe Dex dan i? s D f n 0ud !r Masten- bJ ke w jjze herdacht, dat het 300 jaren met het 
halá of tirá ariba e seco, net co y cachónan cruza nos ca- ¿SSIl broek Hessel en de heeren Moederland was vereemgd. Ik twijfel er echter met 

dUanti nos haaf pa liter- llanan den plena stad? Si er e " k0men “ de n °f WlLodT hunner 

perie v tempo caba di dis- PORCO Y CÍA.CHÓ!!! Mi no met vier zonder stuurman en ■ f?: ai l ne bezitten als een blijvende herinnering aan 

none di nan. E esqueléto-tin mester di trata ariba acht komen in herkansingsheats, CRICKET dit feest en aan het eiland zelf. 

F ... . ? __ i* »_ _-_ n: die heden verroeid worden. _ ^ , ,, , HpL n hum is nitapvnprri nn nrima kunstdruk nn 


LUZERN. Van de Europeesche b roek> Hessel en de heeren Moederland was vereenigd. Ik twijfel er echter niet 
impioenschappen komen alleen Scheffer en Moot komen in de aan of zeer velen zullen ook thans nog dit album 
efvie^ zonder stuuiLn^n finales - gaarne bezitten als een blijvende herinnering aan 

:ht komen in herkansingsheats. CRICKET dit feest en aan het eiland zelf. 

e heden verroeid worden. DEN HAAG Het Neder- Het album is uitgevoerd op prima kunstdruk, op 


nan aki junto cu e sushi esaki. Abo, señor Di- die he den verroeid worden. DEN HAAG. Het Neder- . Me \ alDum w 1 “«gevöera 
cu to worde tiré v kimé rector, a schirbi basta ari- ULVIK. De passagiers van landsch elftal v/int met 9 wickets I lormaat van ¿o x dU c. M. 
V.U W J _ _._._^ „ “f'k.rérioon «„„„-„o” r» A* Hurcmu Wandpppra I Tipt onpnt nipt snrpkpndp 


dilanti nos stad to forma ba e situaccion aki, tambe het m.s “Christiaan Huygens”, van de Harrow Wanderers. 

un conjunto tristoe di un últimamente un señor “Pía- __i_ 

abandono cu no tin nom- yero Progresista” y parce 
ber. Lo mi kier a sugerí- cu tur nos súplica ta ser- tl Nntfnpm A r k n | aPVlPaloirirn 
bo, señor Dirëctor, laga sa- món den disierto. Ki fata- llOUCieiO bul gClltalUgllU 

ca un cliché di e vista ei lidadü! . .. _. a nuestra mesa deredac . J.I ran ¡f a l 

llegó un ejemqlar No. aci Ld F ll<U 


Het opent met sprekende portretten van Z.E. den 
Gouverneur van ons gebiedsdeel en den H.E.G. Heer 
Gezaghebber van Aruba. Dan volgt een tamelijk 
uitgebreide inleiding in de Nederlandsche, Engelsche 
en Spaansche talen, een plattegrond van het eiland 
en ongeveer 70 afbeeldingen, waarvan verscheide¬ 
ne vergroot. 

De prijs van dit smaakvol uitgevoerde album zal 


De uitgever: S. J. Teunisse. 


y publiqué dennos D^pe. “Muy agradecido, señor Di- A L^moia^No' «fe Capital t , , d lh , 

tnnor T/t ta mucho ‘exiffi rector clor > i le g° un ejemqlar No. Y De prijs van dit smaakvol uitgevoerde album zal 

di nos autoridadnan oblieá ’ 4 del . sir PP atlC0 semanario Dos jóvenes vecinos, el Fl. 3.00 bedragen; de plaatsen, waar het album 

nan doño di caba di kibra- ANTONIN. f. u y° tltul ° encabeza estas Entendimiento i la Voluntad, verkrijgbaar is, zullen later worden geannonceerd. 

____;_____ lineas. contrajeron matrimonio i De uiteever S J Teunisse 

^ , .i . Al desear al nuevo colega de su enlace nació un arro- _LJ_1_1_^ 

Pone semper bo anuncio den luengos años de vida y pro- gante i fornido mozo que -^ 

t^t A T-iriD p s0 ’ GS tamb v! en K nue , stro se llamó el Trabajo. Cono- 

EL DESPERTADOR deseo que coseche; abundan- c j d este mancebo a una ga- au iere ser su ama de contra la soberbia de ton 

_tes frutos y beneficio. rr : da muchacha llamada íl ue quiere ser s . u . ama - dontra la sonerbia de los ton- 

-_____ _ J „ui llaves, es una vieja enjuta tos, y me enternece y con- 

lnrro 7 nmlpn «tlllflfPTl van deze tentoonstelhng het £ c< ^°^ ra ’ i huraña, la insaciable Ava- mueve la amarga decepción 

ingezonaen SlUKKen groote belang, hiervoren - cerca, i a la que habían e- ricia de log venc j dos H 

uiteengezet, niet begrepen t t| ducado con esmero sus pa- * _ Detesto la venganza v 

Mijnheer de Redacteur, heeft. Immers werden bij AVISO!! dres. el Orden i la Previsión. 11|fT . T/1IA encuentro grandiosas las al- 

Vergun mij een plaats in de opening van deze ten- La requirió de amores i ca- £J^ ANUNCIO mas q ue no albergan el o- 

Uw gewaardeerd blad voor .Nos ta suplica nos suscrip- 

tentamiento de los padres. H aquí un procedimiento cólera 6 injusüfSa^de^^ los 

het volgende: 7 nndi , r da f or van ppni- tornan cu tin cuenta atrasa Medró la ioven nareia i x-r j qui un proceuimienio coiera ínjusuiicaaa ae ios 

6 ... dl g a zonaer aat er van eem- „ n t d di t „ ivieuro w joven uaieja, i utl i lzado acertadamente por insensatos. 

“Verleden week zijn wy in ge consequentie sprake was. ^na bon laga pak nan fi muchísimos comerciantes. Se Mostrar los errores de 

de gelegenheid gesteld de Zoo bijvoorbeeld werdeno. a suscricionan prom*? cu e fin p^’nnríhrpHflp 3 ^?^! 1 basa en un pHncipio inglés, nuestro prójimo, es apartar 
schilder stukken van Hare met uitgenoodigd de Her- JJ» ™ u 0 ” 0 an a ff° m ¿ Z C ua\ TÍ d l ^ lativo al efecto que el a ' de la P lan ta el gusano que 

Majesteit de Koningin te denkmgscommissie 1634- nQg gracia an ti c ipá «aiíSo S 1 ínnmn* nuncio causa en el lector, se- la corroe y envenena, 

bewonderen. Wij zijn dank- 1934. Algemeen Neder- g P * P? con gallardi.. i enamo- gdn j ag veceg p Ue j 0 ve> en p re fiero la claridad per- 


baar deze tentoonstelling te landsch Verbond, Kamer Red. rose 

hebben mogen bezichtigen, van Koophandel en Nijver- _ llamai 

Immers bij het aaschouwen heid, de Consul van Santo ■ ■ Honoi 

van deze stukken, die ge- Domingo, terwijl aan den . ta ., de 

tuigen van waren kunstzin anderen kant personen van C 11 A j: n J A anarn 
en gevoel zijn wij niet al- wie wij de qualiteit in wel- OUcIUJ Uc “ilciü umóh 
leen ontroerd geworden door ke zij tegenwoordig waren fue i 

het schoone van al het ge- niet gissen kunnen, zooals Dia Mars anochi a pega quien 
gebodene, doch werd daar- de heer en mevrouw N. Hen- ariba costa di Aruba dilanti Ie pu 


ri LZl i nuncio causa en el léctor, se- la corroe y envenena. 

í«p C °Hp 8 nnmííüín" ^n las veces pue lo ve, en Prefiero la claridad per- 

íi q S ^, o a? rnüvtn i ?q J £ el diario o revista: 1* vez: petua del sol a la radiante 

^p~ n h VM 1 El lector no repara en el a- iluminación del rayo que 

?° n Z VtZlr i í nunci0 - A* vez- Repara en ofusca. Fr.nd.co DAVILA 

ta del Carácter i la Recti- ¿1 nn ln lpp vez — , 

S&, E d j e fruto nd r X V a medias - 4 -’ S“ Advertise in - 

union, i ei iruro ae eua Lo lee entero 5 a vez Co _ 

aüfen n po™r U ombr'e f dè éiia mienz g. a int ? res f ie - 6 - 4 El Despertador 

quien por nompre ae pila yez; p iensa so bre las ven- r 


cwucire __ ____ _ pusieron Capital. . , ^ vez, cuenta su 

K^vens“'êên "bijzondere riquez, de heer en mevrouw di Balashi e golet cuyo nom- _ Este es hoi un gran se- ^ro y "piensa comprarlo! ULTIMA HORA 
snaar in ons gemoed aan Würtze.a. wel uitgenoodigd ber ta encabeza e hneanan nor que vive querido y res- g a vez ^Compra el artículo. nuivn 

het trillen gebracht. Wij waren. aki, propiedad di General P^ado de todo el mundo, 9 a ge j 0 comun i ca a sus Según nos ta informá 

konden toen namelijk met Wij vragen ons af of een León Jurado di Coro y cu ta- constituyendo su escudo de a i as veinte veces = ... . .. 

eigen oogen de schepping dergelijke willekeurige me- bata navega di Maracaibo armas i su timbre el siguien- gug ^ m *j gos j 0 compran A cu se ^ ora ^ ,uda Margare- 

van Onze Geliefde Vorstin thode in oTereenstemming pa Oriente cu un cargamen- te árbol genealógico que se j cien ft el artículo comien- tha Lampe de Croes, kende 

aanschouwen. Voor ons, die te brengen is met het doel to di gasolina, petróleo, etc. hizo trazar i a la vista tie- adnuirir fama A las A .. _ 

zoo veraf van Hare Majes- en de geest van deze ten- Nos ta informa cu e barco a ne en su despacho. mil veces el anunciante va 3 ^ 13 a V era tardl P a 5 or 

teit zijn was dat een niet toonstelling. nenga di bira dos vez y ora Cinco mujeres aspiran al haciéndos ¿ rieo . cu aeroplano pa Curaçao 

eerine te schatten voorrecht. U, mijnheer de Redacteur e captan a “dsjeip , su vela amor i la preferencia deel. H H 

Wij juichen dan ook deze dankend voor de verleende a kibra v a causa e pega- Dos son muy buenas i vir- vin* A c niasna malo, a worde SO- 

tentoonstelling toe als een plaatsruimte teekenen wij, mento. Un remolcador man- tuosas; la hacendosa Indus- MAXIMAS metí na Un delicado Opera- 

middel tot versterking van da di Cia Pan-Am a logra tria \ la modestia Candad^ _ . 

ons nationaal gevoel. Hoogachtend, saké y awor e ta den nos otras dos son descocadas i Edificar es un mérito: des- Clon, CU felizmente a resul- 

Hpt is echter iammer dat haaf haciendo algún repara- desenfrenadas: la manirro- truir, las mas veces suele * a ma «há satisfactorio 

Sfikblar de persoon, die Eenige Groot Nederlanders, cion pa e bolbe sali después ta Prodigalidad i la empe- ser un crimen. . 13 masna sailSTacioriO. 

balast was met de regeling pa e punto di su destino, catada Crápula; i la quinta, Protesto enérgicamente NOS ennorabueno! 


tajas. 7.* vez: Cuenta su ' 


ons gemoed aan Würtze.a. wel uitgenoodigd ber ta encabeza e lineanan ñor que vive querido y res- g a vez Comnra el artículo* 
en gebracht. Wij waren. aki, propiedad di General petado de todo el mundo, 9 ’ a g , comunica a sus 


















AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 



Venecia; los patines de rue- globe, although he was not 
da Plymmtonen en 1868; los the first to perform the feat 
carruajes cubiertos en Ingla- in a single voyage, 
terra en 1580; el alcohol - in vv 

las árabes en el siglo XII; los What WES HeiirV 
relojes Remontoir Noel en J 

1351; el primer alambre de 
^v>i*ro en Nurembergo en IHItlMJU 5 

1351 lily? 


REMITIDO 


Señor Redactor: 

Permitimi un es¬ 
pacio den nos importante 
a? semanario El Despertador, 
naUOIla" en primer lugar pa mi a- 
plaudí e interesante artícu¬ 
lo cu a sali simán pasá 
den nos semanario ^ firmá 


Clase na domicilio 

Inglés y Spañó 

pa un maestro experto. 

Información na e imprenta aki 


Start 
taking 

SANATOGEN 

NOW 


Sanatogen will give you the 
extra energy to overcome that 
feeling of listlessness and irrita¬ 
bility which is so typical of 
nerve weakness. 

For Sanatogen feeds the nerves 
with exactly those elements— 
phosphorus and proteid—on 
which their health depends, and 
so makes you healthy and 
vigorous again. It also restores 
sound sleep and gives a healthy 
appetite. 

“ Sanatogen la readily absorbed 
by the stomach and has an 
immediate and remarkable 
effect shown by a steady in¬ 
crease of strength and energy.” 
The “ Medical Pree. and Circular." 

Decide now to be healthy and 
strong—start your course of 
Sanatogen to-day. 

sanatogen 

W The True Tonic-Food 1 

At all Chemists 


Bekendmaking 

Hierby wordt het publiek bekend gemaakt dat 
op den 22sten dezer maand de electrische stroom 
onderbroken zal worden vanaf 6 a. m. tot 12 m. 
voor het schoonmaken der transformatoren huizen 

ELECTRICITEITBEDRYF 

AVISO 

Publico ta worde avisá pa e medio aki cu dia 
22 di e luna aki corriente eléctrico lo worde inte¬ 
rrumpí di 6 or di mainta te 12 or di merdia cu ob¬ 
jeto di por limpia e depósitonan di transformadornan 
ELECTRICITEITBEDRYF 


Fl llp Henry Hudson, the expío- pa señor Antonín. Rues se- 

L.1 iwtuiu uc rer, was English, not Dutch ñor Antonín, si nos por 
l* • as many suppose. His ear- logra haya algún tercio di 

OlVOrClOS ly life is obscure, but his- b> calibre, sin duda nos lo 

torians are agreed that he tin bon éxito y progreso cu 
Corresponde, indudable- was an Englishman by birth, paso gigantezco. Aki na 
mente, a Rusia, a la Rusia The impression, which is Aruba tin masjar cos di 
de los soviets, a juzgar por q U ¡te general, that he was pone na luz. 
la siguiente estadística, pu- Dutch arose from the fact Vamos al grano, 
blicada por un periódico that his third voyage, in No menos cu Viernes ma- 
francés. the Half Moon, was under- nita di siman pasá a jega 

En el Canadá se cuenta taken under the auspices of Mail americano aki y nos 
un divorcio por cada 161 the Dutch East India Com- mester bisa cu tur corres- 
matrimonios, en Inglaterra, pany, and Dutch writers pondencia a worde partí in¬ 
uno por 96; .en Suecia, uno usually spell his first name mediatamente, apesar cu 
por 33; en Alemania, uno Hendrik. In Knickerbocker’s tamben e mes momento a 
por 24; en Francia, uno por History of New York Wa- jega mail di Curacao. Awor 
21; en Suiza, uno por 16; shington Irving wrote: kiko ta di es postpakket- 

en el Japón, uno por 8; en “Henry (or, as the Dutch nan??? Dos día completo 
los Estados Unidos, uno historians call him, Hendrik) a pasa sin cu Aduana a 
por 7. . Hudson, was a sea-faring regla e papelnan pa paga 

En cuanto a Rusia... Solo man 0 f renown, who had derecho y pa bo por ricibi 
en Leningrado, durante los learned to smoke tobacco bo paki nan, mientras cu 
cinco primeros meses de un der Sir Walter Raleigh, varios comerciante a keda 
1927, se han registrado 7.255 an d it is said to have been perjudicá ca e acción ei di 

divorcios, contra 9.681 ma- the first to introduce it in- Aduana. Nos ta suplica se- - —-- 

trimonios. to Holland, which gained ñor Director di Postkantoor , . . . , uimf - CUAm , c o,.,, nuirn 

- him much popularity in that na Aruba, di sea asina bón ta paga hopi, mi ta hanja HOW A SHARK SWALLOWED 

Iin i f. country, and caused him to di turna nota di esaki y trata cu gobierno por observa e 

Who was the tirst find great favor in the eyes pa esei no sosede mas.Di an- nanchinan SLUK, undacuai- 

of their High Mightinesses, temano nos gracias pa se- l adron ot . P or 

«•irnimnaviffatnr nf the lords states general, and ñor Director. satisface nan gana. 

circumnavigaior OI also of the honorable West Si ac 

I 110 (East?) India Company.” comies, 

the globe: Hudson’s first two voyages na I 

9 of exploration were made muy . ^ 

It is often said that Fer- under the auspices of a Bri- na e vacío ei. ne Meneer nan Autos. JNos Glasgow, 

dinand Magellan did not tish association known as Atrobe nos ta mira e ta spera di mira muy pronto from Durban to Buenos 
actually circumnavigate the the Muscovy Company. He SCHAAF cu según nan, ta un oon mercado traba y cu Aires in ballast to load a 
earth because he was killed undertook his third voyage dresa e camina pabow cu autoridad prohibí e bende- cargo of grain for Austra- 
in the Philippines before his of exploration for the Dutch ta bai Noord. Pa kiko mes- Pisca anba calla lia, which at that time was 

famous voyage was comple- East India Company with ter carga agua na macuto? den baki. sutlering trom a great 

ted, and that accordingly a view of finding a passa- Gasta algo di nos placa y Pa awe lo mi stop, como drought and shortage of 
the honor of having been the ge to China. While on this dresé bon, ya e ora O.W. ta laat y mi camina ta leeuw crops, 
first circumnavigator of the voyage, made in 1609, he no tin cu kibra eabez ca- P e . ro pronto lo mi bolbe y We were about fourteen 

globe belongs to Juan Sebas- explored New York Bay da vez. mi ta s P e ** a cu . *° ml “ a J a ? a ys °ut from Durban and 

tian del Cano, who returned and the river which bears Mi ta informá cu tin plan un chens tur siman cu mi in the South Atlantic Ocean. 
El nrimer tranvía se con- to Seville in the Vittorio his name, and on these ex- pa asphalta y dresa ende- bini stad, pa mi por man- The captain was q great 

struvó en 1926- el petro- with thirthy-one of the sur- plorations the Dutch based bida forma e camina di da señor Redactor algo pa shark-hater and took every 

leo en el alumbrkdo en 1926; vivors of the ill-fated ex- their claim to New Nether- Santa Cruz, lo cual nos courant. Tur loke ta scur opportunity of shooting 
el velocípedo o bicicleta lo pedition. When Magellan land. The next year Hud- lo worde comunicá cu esun nos mester ilumina y tur them. He used to tow a 

inventó Drais en 1817; las was killed in a battle with son sailed to the New World di San Nicolas, Pero, ta l° k e ta .KROM, nos mester heavy fishing line over the 

ap-uias de coser en Inglaterra the natives on Mactan Is- in the Discovery, this time kj dia esei lo socedé??? hasi RECHT. _ s ^ rn , a . shark hook 

en 1545- el billar en Francia land April 27, 1521, he had again under the auspices of Langzaam gaat zeker nan _ Ban mira señor Antonin, attached, with a lump of 

en 1471-el primer órgano de sailed west to a point 1249 an English company. He lo ke bisa, pero no lubidá Eche patente y que venga salt pork on the hook, and 

tubos lo’ construyó Arqui mi-longitude east of Greenwich, spent the last winter of his ariba e palabra Beroerd, mas remitentes.' when the shark rose to 

des 220 años a J C.; el pri- In 1512, however, when he life in James Bay, an arm Pakiko no ta pone man na Muy agradecido pa e es- seize the pork the captain 

mer diccionario lo hicieron was still a subject of Por- of Hudson_Bay. In^ the obra?? Toçh tin^hopi hen- pació concedí, ^to^suscnbi. 


oou ^ a p a falta di Ésta lastima cu e cas unda 
mi ta kere cu aki tawata mercado mester wor- 


ITS OWN STOMACH 

“ Master Mariner” 
(A. S. P. Co.) 
Thirty years ago I 


INVENTOS 


íos chinos 1.109 añosa. J. C. tugal, Magellan sailed as spring of 1611 most of the de sín trabao. Bam 
las gafas un italiano en 1229 far east as Banda Island, crew mutinied and the cap- get busy and make it snappy, 
el tenedor en Italia en 1491; which is about 130«? longi- tain with several compa- Otro punto masjá nite¬ 
las damas un griego en 1224 tude east. Therefore he, and nions was placed in a small resante ta asunto di luz cu 
los espejos de cristal el año not his subordinate del Ca- boat and set adrift. The ta hasi falta den stad. Ya 
23- se perdió el secreto de no, deserves the honor of Discovery returned safely cu no tin suficiente polies 
fabricación hasta que en having been the first per- to England, but Henry Hud- pa hasi mas warda y cui- 
1300 los empezó a fabricar son to circumnavigate the son was never heard of again, da propiedad di es nan cu 


PSA!! 

gj AN 

El Despertador! 


ANUNCIEN 


his rifle and generally ma¬ 
naged to shoot it. He con¬ 
sidered he was doing huma¬ 
nity a service by extermina¬ 
ting these monsters. 

As near as I. can remem¬ 
ber it was early in May, 
Continued on next page 



Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXIII 

( CONTINUACION) 

Mi a baha e luz den cuar- ta sali dá den e ob- 
to, mi a cera e ventana scuridad di e llanura, 
y ’ portanan, y mi --Maria- mi tabata bisa mi 
a spera e lamta, mientras mes, na e momento aki ta- 
mi tabata kuier den ecor- bata respirá e naturaleza 
redor grandi, den fin di den su soño; -Maria lo a 
cual tabata e lessenaar drumi sonriendo pensando 
rran( ji f cu mañan lo mi ta den su 


granen. , ““ £ uc, ‘ ou 

E anochi tabata calma y compañía atrobe...Pero des¬ 
bonita: e cielo, blao trans- pues! ~E después ei taba- 
parente tabata lucí cu tur ta terrible: e tabata nifi- 
e brillo di su bistí di ano- ca mi viaje, 
chi di verano;den follonan di Tabata parcemi cu mi ta- 
e pálonan di ceiba y den bata tende e galop di un 
e rámanan di e pálonan cabai cu tabata travesa e 
di naranja, e bichinan di llanura, mi a kere cu tal 
candela tabata presenta nan vez tabata un criá cu nos 
luz y solo hende por a ten- a manda stad desde cuater 
de de vez en cuando e dia y kende nos tabata 
ruido di e takinan cu ta- spera cu impaciencia, paso- 
bata cruza otro, e batimen- bra e mester a trece un 
to di hala di algún parha correspondencia importante, 
sustiá of e suspironan di Después di un rato e a a- 
e viento. u 4 cerca na cas. 

E portal blanco, cu tabata -Camilo?-mi a puntra. 
duna entrada na e patio na -Si, mi doño- e a rospon- 
s^tenta varas di e cas, taba- de entregandomi un paki 


di carta después di gradi- vencemi si tabata verdad lo -Tur, tur cos bo a perde? a bisami di su cama na poco 
ci Dios. que mi a suponé. -mi tata a puntré. distancia dimi: 

E sonido di e spoornan -Lesé duro- mi tata a bisa, -Si señor. -Ta necesario oculta bo ma- 

di e criá a spierta mi tata, caminando door di e cuarto -Turna for di e lachi ei e ma cuanto sea posible lo 

—Takiko, homber-e a pun- y secando e sodó cu tábata placa cu bo tin mester. que a pasa; y ta necesario 

tra e recien llegá. baña su frenta. V yamando un di e sirvien- tambe tarda nos regreso un 

—Nan a despachami diezdos -Esei no tin remedí mas tenan a agrega: dia mas. 

or, mi señor, y como e ma- —e a bisa, apenas mi a caba. —E señor a caba di llega: Aunpue semper mi a tendé 

rea di e Cauca a llega te Ki cantidad di placa y bao bisa paden nan sirvió. bisa cu su soño tranquilo 

na Guayabo, mi mester a ki circunstancia!.Mi ta e Pero eseinan tabata otro tabata sirvió di alivio di tur 

keda spera mucho den e único culpable. tempo. Tin slag di fortuna e infortunionan di-su vida, 

paso. -Ta verdad-e a observa, cu hende ta recibí den su ju- ora poco después cu e a pa- 

-Bon; bisa Feliciana pa e después di a tendemi cu al- ventud sin hasi caso, sin pia cumi, mi tabata conven- 
dunabo alga di come, y gun calma; asina nos lo hasi. pronuncia un queja; den e cí cu e tabata drumi, ob- 
cuida e cabai mucho. Pero-kende por a teme un tempo ei hende tabatin con- servando den su sosiego un 
Mi tata a revisa e firma eos asina. Lo mi muri sin fianza den porvenir. Esnan resignación y tabatin tanto 
di algún carta cu e paki siña jamas desconfia di cu hende ta recibí den su valor den su calma, cu mi 
tabata contene y alf-in e a hende. vejéz ta paréenos como si no por a hasi otro eos cu 

haya loque e tabata busca Y e a bisa verdad: ya ho- algún enemigo - cobarde a keda largo rato contenplan- 
y a bisami: pi veces den su vida comer- darnos: ya ta falta poco pa do é. 

-Cuminsa cu esaki. cial e a ricibi les igual. llega na graf. Y ki poco ta e No tabata mainta aínda y 

Mi a lesa custom halto al- Un anochi, estando e den amigonan di e morto cu ta e mi mester a sali en busca 
gun regel y llegando na stad sin su familia, un de- amigo di e viuda y su yiu- di mejor aire pa calma un 
cierto punto mi a stop in- pendiente di djé a presenta nan! Cuanto ta esnan cu ta sorto di caintura cu a tor- 
voluntariamente. den su cuarto y kende el a spionáe ultimo rosea di esun mentami durante mi insom- 

E a turna e carta y cu su manda na Los Chocos pa cuyo man ya frió nan ta es- nio di e anochi. 
lipnan contraí, mientras e cambia un gran cantidad di trecha, pa convertí nan des- Solamente e cántica di e ti- 
tabata devora e contení- mercancía pa oro, cu tabata pues den verdugo di e huér- tiribí y di e guacharácanan 
do cu su wowonan, e a precies manda na su aeree- fanonan!.... den e mondi cerca tabata 

caba e lectura y a tira e pa- dores den extranjero. Tres hora a pasa después anuncia habrimento di dia: 

pel ariba mesa, bisando: E agente a bisé: cu a sosode e escena cu mi e naturaleza tabata parce 

-E homber ei a matami-1 -Mi a bini pa bo dunami a caba di relata manera e floho pa e lamta di su soño. 
Lesa e carta aki; al fin a con que paga e flete di un recuerdo di e anochi fatal Na e promé luz di e dia e 
sucede lo que bo mama a muía y un balazo; m’ahunga a permitimi na cual hopi azuléjonan a cuminsa bula 
teme. y perde tur loque boa entre- otro a siguí años después, den e mátanan; trupa di 

-1--: Mi tata, na ora di drumi, palómanan tabata cuminsa 


-Mi a recoge e carta pa con- gami. 


L 
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Nou, jongens, we zijner. Een Suddenly we heard a roar V _ _ SAN • J_/__ población y determinar los 

AAM g np a ni P ihpRi! from the captain, who “2^ ^iüflCS pODwClOIlCS SOll 111061611” individuos que había de a- 

wíÍttt 7nn Anvri 7 ïjn top had been awakened by the JíLL. bandonar sus casas en los 

TE ZIEN DAT DE BAGAGE shouting and laughing. In QlDi6$ CODuH lOS 3l3(jU6S pueblos pequeños de las re- 


HOW A SHARK SWALLOWED 


desde el aire 


giones distantes, explicó. 
«Todos los viejos y los enfer- 


VAN UW ZOON NETJES unparliamentary language 
WORDT INGEPAKT?. BY he told US to throw the 
VOORBAAT DANK. shark overboard and be fi- tv , ■. 1 . i_ mos, asi como la mayor par- 

D. nished with such nonsense. JJ6SpU6S Q6 13S IT18,1110 br3,S QUO 808,03,11 te de las mujeres y de los 

This was a problem, as rip Vinppr los avion PS fpanOPSPS niños se les asignarán sus 

there was stilí plenty of ae nace] T \LOb dVloneb irdJncebeb, puestos y deben buscárselos 

life and fight left in the 6X1SL6 pOSlITllSmO medios para que abandonen 

ITS OWN STOMACH brute. The only way we □ j.i r....;. • _ mm j¡¡. inmediatamente las ciudades 

continued from page 2 


GROEP NIEUWS 


1904, and we were sailing pushed it out of one of the 
along in a very gentle breeze, wash-ports in the bulwarks 
Groep - nieuws van 20 tot en doing about two knots an which are used for clearing 
met 29 Augustus 1934. hour. It was about 2 p.m. the deck of water when 

Ing i a -j, and the captain was lying seas break aboard. This port 
Deze week en de volgende week , n Hin- a W 1 


could thfauf of "was^to slide B 6«"««' Ouchene, del consejo Superior de Guerra, dijo SroSí^h^tUidS 
it to the ship’s side and ninguna manera consideraba posible defender a «Esto resolvería el probie- 


una gran cuidad como París o Lyon, en el 
caso de una guerra 

(Tomada del "Diarir de la Marina" Habana,) 


mo de seguridad para una 
gran parte de la gente, pues 
el enemigo no va a desperdi¬ 
ciar sus bombas para destruir 


PARIS, julio 31. -A la en varios sistemas de de- ciudades de poca importan- 


zijn de bijeenkomsten niet down f° r a rest after din- had a bar bolted along to terminación de las manió- fensa de gran eficacia. cía. 
in uniform. Dus alle unifor- ner. prevent men being washed bras aéreas francesas cele- El General Duchene in- «El otro problema sería 

men naar de wasch. Suddenly the man at through it by the sea. bradas este año en el dis- formó sin embargo, que de facilitar albergue a los habi- 

Van Curacao bericht ontvangen r * ' - ■ •• J - T - — - -- - J — — i — J - 1 — - 

dat voetbalclub N. P. V. ƒ 


gepakt. 

Donderdag, 23 Aug. om 


TT 1 the wheel shouted to the The mate _ nt the trito de Lyon, en propor- ninguna manera considera- tantes de las ciudades popu- 

wñ soeïen”’v^tbairers' deteam second mate, “Shark on the car^nter for the manner ? 1( T\ mayores que hasta ba posible proteger la po- losas cuya presencia sena 

wórdrten Sn tor gdm hook, sir!” The second mate aXwe took of the tar I a u fecha l general Joseph blacion entera de una gran necesana en caso de guerra, 

specteerd. ran aft and, assuring him- Now ramethenhnf oí tl Luhene del conseio superior ciudad como Pans-o Lyon yes posible que pueda obte- 

Maandatr 20 Autr om 6 30 self that the shark was ting the shark out \Ve de S"»™ 1 c ° ncedió , ana en J f iem P 0S de S ue ™’ anto nerse esto en S ran medida». 

Sedfrain^g le-& en 3e really on the hook, gave Jhrew bucklts of water on í revista cual ex P r . esó de la f .bombas aereas co- - 

bedrijf. the order, “Lay aft here the ^eck to make lt slio" la ncia de q ue , sena im- mo del gas. Sena inútil „ , . . „ c ¡ d <j d » 

n . . 01 . . the watch.” He directed posible proteger la pobla- y demasiado costoso, dijo u vue, ° “J 1 LrOIX QU UQ 

Horíe ag bijeLko U mst° m Repetirie us to pass the end of the Ss capíttn baïs* and ci< ^ f ntera de ana gran tra K tar construir Dakar - Natal 

rimboedansen en stereischen. fishing line to amidships, hrooms we P <slid the creature culdad en ? aso de guerra, subterráneos para toda la Se trata de mejorar todo lo 

daarna spelen, where we couldhaul the shark t u e was h Dor t it was a Las maniobras reciente- población. posible el servicio postal que 

woensdag, 22 Aug. om 5 n.m. aboard. There were nine bit of a jo £ guiding its JP* En lugar de ello, indicó, iniciado por Alemania 

Troep - bijeenkomst. Morse - al- seamen and two boys, and Upn d +/-. flip nnpnincr hut celebraron principal- i_„ pvnprtns franceses están mapa t Rvacil inlirt 

at^ast; 0 we 6 succeeded’, and «XÍSS -El^ndS’ Cnol' 

eenvoudige ongevallen, kamp - „nlW 6 ín P head ^5 , !l . rin S in S, che , er w f del ejército francés para de- ? ue , Ç trab ajo principal en que trajo esta mañana en 

instructie. Ook wordt de P a ' nnt S iïtpr wí P us he(i it overboard, an( i f enS a contra ataoues P aéreos la . defensa pasiva sena, al e l hidroplano «Croix du Sud» 

■ f Im 16 water swi5h - £ ra ^7 a- 

ve e r “tie 'U°Z The two deck boys with ^tsTfSafparl SS 

r ,J worden „et ais b« „it- ¿. reached the nature's b = s ntshed , te stotnach J de so poblaeid, SpS deTvueio elpe- 

VHi / 24 Au , ora 5 „„ the hitch tight. Half of wash-port and pushed it tres días cada uno de los .. «Paraesto sena necesario nmental que ha realizado 

Hordêïijeenkonfst. Een' fljné the watch now hauled on overboard. Of course we aeroplanos de ataque era Levar una lista de toda la Continua en la pagma 4 

dasseroofoesening. Spreken over each line, and we pulled the were all looking over denunciado mucho antes de- 

kampvuurdemonstraties en in- shark up horizontally to the bulwarks to see how acercarse y se pusieron ^^^^ 

s P ectie - the top of the bulwarks, the shark was faring. Its _ fr ~~ 

Zaterdag, 25 Aug. om 445 n. Then, giving an extra pull, attention was attracted by * 1 

P i? R ' we scattered as the mon- something on the surface Naturally, in the circum- 

n22 N Jn' J w?irin G vpr7^n!p1pn e on ster CEm e crashing down of the water a few yards stances the shark could not 
Monplezier mS alles wat op de on deck, where it lay lash- ahead, and with a few live, and was certain to 
lijst staat. insf out with its tail and flaps of its tail it arrived die at sunset. As the breeze 

Zondag, 26 Augustus om 2 n.m. gnashing its jaws. close to where its stomach freshened we left it still 

Studierest. Examen over eerste The end of a capstan bar, was floating. It turned over, trying to replace its sto- .1 _ ... . .. - . . 

stereischen. voor het zwarte a three inch square piece as sharks always do, and mach. | la|>a|hjcrhe V liëPdlCllSt LffldeTTIëlTIlflfr 

' nest __ , of teakwood, which one of we were amazed to see it This story is absolutely I ipadiddcam ri vmo eco . (l . c , ua ®l 

om 2.30 n.m. Troepraad. thp sailnrsi nnshpH intn thp swallow its own stomach, true, and although the in-II .. . .. N ^ERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 


Maandag, 27 Augustus om 6.30 

Laatsñe toneeltraining voor Zo- Ull(l)tll 4 v ïfV _ liayA _ _ v „„„„ „ 

STuiiS *- ^"dancing likealotof gan to float. 
Dinsdag, 28 Augustus om 4.45 savages and enjoying our- 
n.m. GROEP-INSPECTIE. Al- selves immensely, but this 
len verzamelen correct in uni- incident served as a war- 
form op Monplezier. Na ipspec- n j ng no t to get too close, 
tie zorgen de twee patrouilles mt ° montar ran to his 
dat alles wat naar Curacao carpenter ran tö ms 
gaat naar de nieuwe steiger store for an axe, and when 
wordt ge bracht. the opportunity arose he 

Woensdag, 29 Augustus om 5.15 cho PP? a at ‘. he ahark ’ s !«- 
v.m. Verzamelen op Monplezier. wer JAW and stopped Its 
om 6.30 v.m. VERTREK NAAR gnashing. The cook came 
CURACAO OM DEEL TE NE- running from the galley with 

MEN nMn,Jn r a his big knife. Making a 

ARUBA-ZOMERKAMP 1934, cut at itg -^pped 

ber met' EL LIBERTADOR” Jt °P' len > and all its inside 
terug. came out on deck. 


fi 


TOME RON 

Tres Estrellas" 

A. M. La ce 



Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente] 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curacao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje $ 17. (Fl. 25.50) 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros a 
razón de $ 20. (Fl. 30.00) por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 

^ y 


nan viaha na e camponan 
cercano; e bandádanan di 
lora tabata hasi un gran rui¬ 
do den un quebrada cerca. 
Ya lo mi no bolbe admira 
e cantícanan ei, respira e 
aroma, contempla e paisaje 
nan lien di luz, manera den 
e dianan alegre di mi ju¬ 
ventud; awe nende straño 
ta ocupa e cas di mi tata. 
Ya tabata llega atardi di e 
dia siguiente, ora mi tata 
y ami tabata subi e colina 
verde pa llega na cas. Ya 
di cerca nos por a mira e 
corredor na West, unda e 
familia tabata sperando nos; 
y ei mi tata a bolbe encar- 
gami pa mi no bisa mi ma¬ 
ma e motivo di nos tardanza 
y pami percura mustrami 
sereno. 

XXXIV 

No tur e hendenan cu 
mester spera nos tabata den 
corredor, mi no a mira Maria 
den nan. Na un poco distan¬ 
cia promé cu llega na e porta 
di e patio na nos man robes 
y anba un di e piedranan 
grandi di unda hende por a 
mira mihor e valle, Maria 
tabáta pará. Emma tabata 
bisé pa e baha. Nos a bai 


cerca di djé. E cabei di Ma¬ 
ria den dos vlecht largo ta¬ 
bata cai ariba e muselina di 
su bistí coló verde; e a sinta 
pa evitá cu e viento bula su 
saya, bisando na mi ruman, 
cu tabata hari di su empeño: 

-8o no ta mira cu mi no 
por? 

-Mi jioe-mi tata a bisa, 
entre sorprendí y risueño: 
-con bo por a logra subi ei 
riba? 

Maria, avergonzó di su tra¬ 
vesura a caba di corresponde 
nos saludo y a contesta: 

-Como nos tabata só.... 

-Es decir-mi tata a inte¬ 
rrumpió... cu nos meste bai 
pa bo por baha. Y con Emma 
a hasi esei? 

-Ki gracia.. Si ami ayudé 

-Como mi no tabatin 
miedo.... 

-Laga nos bai anto-mi 
tata a bisa, dirigiendo e na 
mi-pero cuidáo! 

E tabata sabi mashá bon cu 
mi lo a keda. Maria a ca¬ 
ba di bisami cu su wowo 
nan “no bai”. Mi tata a 
bolbe monta su cabai y a 
salí pa cas. Mi cabai a si¬ 
guí poco poco e mes ca¬ 
mina. 

-Aki ta e lugá unda nos 


a subi- María a bisami, 
mustrándomi algún quebra¬ 
da y buraco den e baran- 
ca. 

Ora mi a caba di baha, e 
a dunami su man cu e de¬ 
seo cu mi no. mester apu¬ 
ra di estrechó su manan 
den diminan. Sintá na su 
pia, e a bisami: 

-Bo no ta mira ki trabao? 
Kiko papá lo a bisa? Lo e 
kere cu nos ta loco! Mi ta¬ 
bata miré sin contesta: e 
luz di su wowonan, cobarde 
ante diminan y e bleek sua¬ 
ve di su mejillanan, tabata 
bisami cu den otro momen¬ 
to cu esei, e tabata mes 
feliz cumi. 

-Mi ta bai mi só-Emma a 
replica, vea alegé algún 
paso pa nasi nos kere cu e 
lo bai. 

-No, no--spera nos un rato 
no mas— Maria a supliqué 
parando. Mirando cu mi no 
tabata movemi, e a bisa; 
-Takiko? 

--Nos ta mashá bon aki. 
-Si; pero Emma kier b&i y 
mama lo ta sperabo; yuda- 
mi baha, cu awor mi no 
tin miedo. Dunami bo lenso. 
E a trose e lenso agregando. 
-Bo ta tené na e punta aki 


y ora bo no ta llega pa 
dunami bo man, lo mi gara 
e lenso. 

Buscando e banda mas allá 
di e piedra, mi a dal un 
salto y mi a ofrecé mi bra¬ 
za pa diriginos na cas. 

-Si mi no a llega, con lo 
bo a hasi pa baha, loquita? 
-Pues lo mi a baha so: mi 
tabata bai baha ora bó a 
llega; pero mi tabatin mie¬ 
do pasobra tabata supla 
mucho. Ayera tambe nos a 
subi ei y mi a baha mashá 
bon. Pakiko bosonan a tar¬ 
da tanto? 

-Pa laga areglá algún ne¬ 
gocio cu nos no por a regla 
ai aki. Kiko bo a hasi den 
e dianan aki? 

-Desea pa nan pasa lihé. 
-Nada mas? 

Cose y pensa mucho. 

-Den kiko? 

-Den hopi ccs cu hende ta 
pensa y cu no ta bisa. 

-Ni na mi? 

-Na bo menos. 

-Mashá bon. 

-Pasobra bo sabi. 

-Bo no a lesa? 

-No, pasobra ta dunami 
tristeza lesa mi só y ya mi 
no ta gusta e cuentanan di 
Veladas de la Quinta, ni e 


Tardes de la Granja. Mi ta¬ 
bata bai lesa atrobe Atala; 
pero como bo a bisa e tin un 
Dasaje mi no sabi con.... 

Y dirigiendo e na mi ruman 
cu tabata algún paso dilanti 
di nos: 

• -Tende, Emma . Ki a- 

fan bo tin di camna tan pu- 
rá? 

Emma a para a hari y a siguí 
camna. 

-Kiko bo tabata hasi 
antier anochi pa diez or? 

-Ante anocn? Ah? e a bisa 

E arando un momento-pakiko 
o ta puntrami esei? 

-Na e ora ei mi tabata 
mashá triste pensando den 
e cosnan cu hende ta pensa 
y no sa bisa. 

-No, no; abo, sí 
-Si kiko? 

-Abo sí qor bisa nan. 
-Contami lo que bo tabata 
hasi, y lo mi bisabo. 

-Mi tin miedo. 

-Miedo? 

-Tal vez ta un boberia. Mi 
tabata sintá cu mama den 
coredor di e banda aki, ha¬ 
ciendo é compañía, pasobra 
e a bisami cu e no tabatin 
soño: nos por a tende con e 
bladnan di e ventana di bo 
cuarto tabata sona, y tenién- 


do miedo cu nan por a laga 
nan habrí, mi a turna un luz 

pabai mira.Ki tontería! 

ta dunami miedo atrobe ora 
mi corda lo que a pasa. 
-Caba di papia, anto. 

-Nos a habri e porta y 
nos a.mira ariba un di e 
bladnan di e ventana cu e 
viento tabata move, un par- 
ha preto un poco mas gran¬ 
di cu un paloma; e a dal 
un grito cu nunca mi a 
tende igual; parce e tabata 
encandila cu e luz cu mi 
tabatin den mi man y e 
a pasa ariba nos cabez na 
e momento cu nos tabata 
hui spantá. E anochi ei mi 
a soña... Pero, pakiko bo 
a keda asina? 

-Con?—mi a contesté, disi¬ 
mulando e impresión cu e 
relato ei a causami. 

Lo que Maria tabata con- 
tami a pasa na e mes ora 
cu mi tata y ami tabata 
lesa e carta; y e parha 
preto tabata e mes cu a 
toca mi frenta durante e 
tempestad di e anochi cu 
Mana a haya e acceso: e 
mes, cu, miedoso mi a mira 
bula caba algún vez ariba ir.i 
cabez ora solo tabata baha. 

e ta aigui 








AÑO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 4 


Los abajos mencionados establecimientos canjearán 
por 5 tapaderas del insuperable alimento 

“COCOMALT” 

de media libra: 

1 jig saw puzzles, 

2 tapaderas del tamaño de 1 libra 1 jig saw puzzles. 

“COCOMALT” 

El alimento de calidad unica. Establecimientos: 

Jacobo Croes - Emiliano de Cuba 
Tang Tong - A. G. Zeppenfeldt- Ming Hop 

Agentes Exclusivos. 

HUBERT SALAS & Co. Curacao. 


“ARUBA” VOETBALBOND 
OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 

JONG ARUBA - BE QUICK 0--0 
HOLLANDIA - TRAPPERS 1-1 

CmpetittMUri ptr 1! A.fut» ‘34. 


RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


Sale de 
Nueva York 


“CARACAS” 

“LARA” 

“CARABOBQ” 

“TACHIRA” 


SS. “FALCON” 


9 Sep. 
16 Sep. 


Agst. 8 Agst. 18 Agst. 19 
Agst. 15 Agst. 26 Agst. 27 
Agst. 22 Sep. 1 €ep. 2 
Agst. 29 Sep. 

Sep. 6 Sep. 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfóno No. 32 


Japón estudia la 
abrogación del 
pacto naval 

Las Islas ecuatoriales del Pacífico 
continuarán aún bajo el mandato 
de la Liga 

TOKIO, julio 31. Decía- nero en ellas, 
rando que el Japón está es- «El principio básico de 
tudiando todavía lo relacio- nuestra política es fomen- 
nado con la abrogación del tar las amistosas relaciones ■- 

tratado naval de Washing-: con las demás potencies en Valeria 
ton de 1922 y el establecí- interés de la paz del mundo. Hollandia 
miento de las cuotas 5-5-3* Terminó diciendo el jefe Aruba Jr. 
el jefe del nuevo Gabinete del Gobierno joponés que la Penubliék 
nipón hizo hoy las siguien- situación de Europa es más v y . 
tes declaraciones a los re- alarmante de lo q’e era antes veiocuas 
presentantes de la prensa de la guerra mundial. Trappers 

extranjera. Manisfestó Okada a los 

«Esperamos encontrar al- periodistas que las armadas 
gún método mejor, pero en deben reducirse con el fin 
estos momentos no estoy de aliviar la enorme carga 
en condiciones de hacer una q Ue pesa sodre los contri- 
recomendación definitiva», buyentes y que la limitación - 
Preguntado si espera una han de realizarle sobre todo, le ‘ 
competencia de construccio- las naciones que se encuen- 
nes navales en el caso de tran mejor armadas, 
aue fraca^ la conferencia interrogado al efecto de 
de 1935, dijo el ministro: s j eso significa que el Ja- 
«No creo que fracase la p ó n pedirá a los Estados 
conferencia. Personalmente Unidos e Inglaterra que re¬ 
deseo su éxito. No veo nin- dujeran sus notas de guerra----: 

viaje de Roosevelt LATEST EUROPEAN NEWS 

los' probanas ^lavale'^ 6 & cambios tan radicales repen- paris. Moscow. 

Diio cue el Tanón ha re- t inamei )te, pero no puedo The newspaper “Joumée Indus- An increased tension in the 
suelto retener latvia* ¿na estar al lado de la presente trielle” reports, that the cabi- russo-japanese relabons has been 
SUt ltO retener las islas ecua- c ;4- llon ;^ n anmnaa nna m>a. nef nnnnfil rpsnlvpH tn errant- Caused by Russia S rejection of 


7-6 

3.-0 

6-2 

1-4 

0-1 

0-3 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 19 Augustus 1934 “Sportpark Wilhelmina” 

10.15 V. m. 

Klasse 

Aruba Jr. - Trappers 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 

Het Bestuur 


out ii/O retener las isids ecua- s ¡t uac ¡ó n europea, que pre- net council resolved to grant caused by Russia s rejection of 
tonales del Pacifico bajo el t caracteres mas alar- the state a credit guarantee the Japanese offer foe purchase 
mandato de la Liga délas on 1 cn? for french expors to Soviet Ru- of the Chinese eastern railway. 

Naciones, a pesar de que el mantes ,<i ue en . iyi4 * sia. While this organ of the reflected in the Russian press, 

Gobierno de Tokio se ha. *A todos nos interesa res- french heavy industry ispleased which pnbteh^ various stop- 

uennradn de la pitada «soeie taurar normales relaciones at the diminished risk incurred >y worded articles, in which 

separado de .la citada SOCie- . • q1qc „ bv the french industrialists, the numerous, acts of l 


internacionales v aseinirah by the french industrialists, the numerous acts of banditry are 
internacionales y asegurar s > rongest exception has committed on Chinese part. 

taken to freedom granted to The papers insinuate, that 
agents in France. These, Japan is responsible for the 
" t _ banditry”, and speak in this 


Pruebe Ud. las 
¡deliciosas limonadas 
etc. de la 

CURACAO AERATED WATER Co. 

RIF 

De venta en todas partes 
j. a. níeuw 


r~ 


AVISO 


EL VUELO DEL . El aeroplano tiene la mis¬ 
kiene de la pagina 2 ma capa de pintura que en 

y que es el segundo de el primer vuelo que hizo 
una serie que se propone rea- al Brasil a principios de 
lizar con el objeto de me- este año, pero está equipa- 
jorar hasta donde sea posi- do con un nuevo motor 
ble el servicio postál oce- Hispano-Suiza de 650 caba- 
ánico recientemeñte inaugu- líos. 

rado por Alemania. Anuncio Bonnot que pro- 

Acompañado de los co- bablemente reanudara el 
pilotos capitanes Hebrad y vuelo a Dakar el 6 de A- Ijj 
Chautier, !de los radiotele- gosto próximo. Ill 

grafistas Givon y Edmond El comandante Rathois, 
v del mecánico Ladievallie, jefe del puerto aereo, de¬ 
el aviador Bonnot aterrizó claró que una nueva má- 
con 528 galones de gaso- quina, equipada con seis 
lina V 66 galones de acei- motores de 900 caballos, un 
te con los cuales hubiera peso de 37 toneladas y una 
podido mantenerse en el velocidad de 161 millas por 
aire cinco horas más. hora realizara dentro de po- 
Salió de Dakar con 3.115 co un vuelo trasatlántico 
galones de gasolina y 105 hasta el Brasil, 
galones de aceite. . El piloto Mermoz, mane- 

Realizó el vuelo con una jando un avión de siete pa- 
velocidad media de 98 mi- sajeros que se dirige hacia 
lias por hora, encontrando el Este, ha comunicado a 
vientos de proa y lluvias Jas doce del día que todo 
a'intervalos. va bien. 


dad internacional y que su , 

separación comenzará a ser. una P az permanente. _ 

efectiva en marzo del año Opina el jefe del gobier- soviet agí 

próximo. ..... no japonés me .las dificulta- Sr'thlir^ub^íie'^Uv.^S connection of - Japanese black- 
«No existe motivo alguno des comerciales de .este país SnhamrS^ mail tactics.” The papers seek 

para que el Japón abatido- pueden arreglarse por me- reSi that everywhere in the to prepare the public for a 

ne las islas y estamos re- dio de concesiones mutuas.» country a joint marxist front forthcoming forcible seizure of . 

sueltos a retenerlas princi- Terminó diciendo que el stages more or less noisy de- the railway by Japan and de- 

pal mente por razones comer- Japón hace esfuerzos por mon ^ t í°"^ a í. f e rat¿ such act of violence to " 

cíales, pues hemos hecho mantener pacíficas relacio- dragged ^"'rniref Socialist and VIENNA, 

grandes inversiones de di- nes con China y Rusia. communist intertionales vigor- Prince Starhenberg.Vieechancel- 

ously carry on their acts of lor, had a flight from Vienna 

- - sedition without intervening of to Rome today to have an in- 

the autorithies. Carelessness terviçw with Mussolini. He is 
might be excused sometimes, believed to be seeking finan- 
but the day will come when cial help from Italy to enable 
certain tragic follies can no Ion- him to strengthen the Austrian 
ger be pardoned. Heimwher and to defeat the 

■‘further and better planned 
PARIS. nazi-putch”, which he is an- 

Remarkable strength of the Rus- ticipating before the end of 
sian airfleet, said by the roya- the year. In the meanwhile 
list organ “Action Française”, Starhemberg states, that an im- 
constitute a main motive, which mediate prospect of the Haps - 
is underlying to the popularity burg restoration in Austria would 
of the frarico-russian reapproche- end many rumours, 
ment among officers and states- In a wellinformed message 
men, who, according the paper, from the correspondent of the 
intend, that in event of war “Sunday Times” from London 
the russian airplanes could bom- is said however, that such res- 
bard Berlin without difficulty, toration at the present is im- 
whereas this is not the case possible for the following reasons 
with the french airplanes. The 1. Ex-empress Zita is satis- 
paper opines, that Poland would fled with nothing less than the 
probably be opposed to Russian whole of the old Austro-Hun- 
airplanes crossing the Polish garian empire for her son, 
territory and asks what route archduke Otto, 
such planes would then take. 2. The Austrians and Hunga- 
The reply is, and only Ruma- rians united is in resolute op- 
nia and Czechoslovakia would position with the political unions, 
come into question, and the paper 3. The restoration would pro¬ 
expresses doubt, whether those voke in Austria a nazi-terror- 
states will find it agreeable ism and revolution and Czecho- 
to allow their territory to be over- Slovakia and Germany ‘‘might 
flown. The paper comes to the be tempted ta risk all” to 
conclusion, that the franco-rus- prevent the return of Habsburg. 
sian reapprochement at the ex- In the present circumstances, 
pense of the reluctant Poland he concludes, the obstacles are 
appears to be phantastic. insurmountable. 


Di acuerdo cu noticia ricibí di imprenta di Holanda e 

ALBUM DI ARUBA 

prepará y publica pa mi, lo llega aki mas o menos 
dia 14 di September proximo. 

Circunstancia muy a mi pesar a hasi cu e album 
aki no a bin dá pa e siman cu Aruba a recorda 
di un manera tan brillante su union cu Holanda 
desde 300 aña. 

Sin embargo, mi no ta duda un solo momento 
cu mashá hopi hende lo desea ainda e album aki co¬ 
mo un recuerdo grato di e fiesta cu nos a caba di 
celebra, como tambe di Aruba mes. 

E album ta lujosamente editá den un tamaño 
di 25 X 30 cM. E ta habri cu magnifico portretnan 
di S. E. Gobernador di Curacao y di Honorable Se¬ 
ñor Gezaghebber di Aruba. 

Después ta siguí un dedicatorio detallá den idio¬ 
ma holandés, inglés y spañó, un mapa di nos isla y 
mas o menos 70 vista di cual tin vanos ampliaciones. 

E prys di e lujoso album aki ta Fl. 3.00; e lu- 

§ ánan unaa por hayé pa cumpra lo worde anunciá 
espues. 

E Publicado, 

S. J. TEUNISSE 2 


St. NICOLAS STORE ORANJESTAD ¡ 

(B. J. ABENDS) fji 

Los siguientes artículos han llegado durante la 

Papas de Teneriffe. Queso de bola. Queso Patagras, 
con toda crema. Aceite Argo, latas de 5 -1 - i - J y 
i galones. Quick Quaker oats con platillos. Vino Ma¬ 
laga en barril. Tomates pelados al natural. 


semana: 


i 


LA VENEZOLANA 

Tenemos el gusto de anunciar a nuestra distin¬ 
guida clientela la llegada de un lote del afamado 
jabón LUX yTricófero de Barry, como también la 
renombrada Crema Egipcia. 

Acuda siempre a la La Venezolana, donde I 
constantemente estamos recibiendo artículos de ultima| 
novedad. 

• No olvidarse de los elegantes zapatos para se¬ 
ñoras, que son los mejores y mas chic del mercado. 

A. F. MIREP 
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ARUBA SABADO 25 DE AGOSTO DE 1934 


Precio 12 s Centavos 


REMITIDO 

Sin responsabilidad pa partí di Redacción 

Cosnan cu ta stro- 
ba progreso di 
Aruba 


REMITIDO 

Sin responsabilidad pa parti tfi 


Promé cu mi hasi uso di 
e espacio cu bo ta conce- 
demi, señor Redactor, pa 
cual tanto mi com opublico ta 
agradecibo pa e esfuerzo cu 
mi ta haciendo panos ade¬ 
lanta un poco den tur sentido 
lo mi kier trata ariba lo si¬ 
guiente cu aunque no ta 
directamente den nos tema, 
pero cu sinembargo ta re- 
fleha ariba nos progreso, 
toda vez ca por llega na 
afecta “bolsillo” di nos pai¬ 
sanos di campo. 

E caso ta cu un campe¬ 
sino a dunami dos pida pa¬ 
pel, cu un cierta SHON of 
MENEER den stad a man¬ 
dé, pidiéndomi pa mi pu¬ 
bliqué cu e fin di laga pu¬ 
blico sabi si e campesino- 
nan ta worde realmente yu- 
dá of simplemente “EX¬ 
PLOTA” cu un promesa 
falso. Ata loque e papel- 
nan ta bisa scnirbí na ma¬ 
chín: 

REBAJA DI BELASTING 

“E asunto di belasting 
cu mi tabata pleitando cu 
Gobierno pa bosonan a ha¬ 
ya bon resultado, hopi a 
salí liber di belasting y o- 
tro a haya rebaja. E so¬ 
ciedad di corant mi a stop 
e pasobra hopi a keda sin pa- 

§ a, mientras corant no ta 
imi. Bo ta atrasé den pa¬ 
go di es un florin tur kwar¬ 
taal. Ademas awor tin un 
florin mas di gasto di plei- 
tamento di Inkomstenbelas¬ 
ting. Mi ta laga kwartaal 
atrasanan na f. l.~ pa bo. 
Asina ta bo manda e si¬ 
man aki un florin anto lo 
mi caba di regla bo asun¬ 
to di belasting y lo bo ke¬ 
da liber di belasting of re- 
baha. Si bo no ta agrade¬ 
cido asina y manda e 1 
florin lo bo keda cu e be¬ 
lasting ariba bo.” 

Y e otro papel ta siguí 
asina: 

“For di mi pleito ariba a- 
sunto di belasting a resul¬ 
ta cu bo a sali liber di be¬ 
lasting pero si bo no man¬ 
da f. 1.- pa gastos cu mi 
tawata tim pa pleitabo a- 
sunto lo mi no caba di re¬ 
gla bo belasting.” 

Mi ta di opinion, señor 
Redactor, cu tin algo cu 
no ta “hole mucho, bon” 
den e asunto aki y lo no 
tabata malo si nos autori- 
dadnan investigá e asunto 
aki pa sabi si e inocente 
campesinonan ta duna nan 
placa pa algo worde hasí 
pa nan of si nan ta worde 
exploté descaradamente. 

Vamos al grano! E pu¬ 
blico cu ta blok e entrada 
di Gloria Theatre y cu den 
mucho caso, ni mirando e 
familianan entrando e cine, 
tin e decencia di hala un 
banda, lagando e entrada 
franco. Mi a mira caso cu 
señoras, pa drenta e cine 


a hayanan obligá pa pusja 
publico un banda y otro 
vez mester a pidi “despen¬ 
sa” pa nan por a haya un 
pasasji smal pa nan por a 
drenta. Hopi vez mi a mi¬ 
ra e polies di warda miran¬ 
do e situación ei, sin por 
ocurrié retirá e publico for 
di den e porta di entrada 
cu no ta hasi ei nada otro 
cu perjudicá e her.denan 
decente cu ta bishita cine. 

Sjon Eddy de Veer no 
sabi di esei? Y si e sabi 
esei, pakiko e no ta pidi e 
polies pa retira e henderían 
ei cu ta perjudica e mes 
y e publico tambe? 

Varios di e jóbenan di 
bastante categoría ¡cu ta 
bishita cine “sin saco, man¬ 
ga di camisa lora y algún 
cu sombré aribanan cabez” 
cu solo ta indicá falta di 
educación. Promé alia no 
tabata asina. Cu e benida 
di e compañianan di zeta, 
nos pueblo a pega desgra- 
damente cu e costumbra 
vulgar di e peonan ameri¬ 
cano cu a llena nos pida te- 
ra chiquito y cu ta bishi¬ 
ta cine di e mes manera, 
luga cu NOS a obliganan 
pone nan saco decentemen¬ 
te si nan kier sinta den 
hende decente. Ta un gran 
lastima cu parti di nos pue¬ 
blo a pone un banda tur 
e bon costumbranan di an¬ 
tes: algún di e señores has¬ 
ta ta niba nan señora cine 
na manga di camisa. Ah!, 
cuánto nos a atrasé den e 
sentido aki!. 

E pida camina cu nos 
Departamento di O. W. a 
trana últimamente den Ran¬ 
cho cu ta un “obra maes¬ 
tra”. 

Mashá bon por a siguí 
e camina bieuw cu ya ta¬ 
wata cuminsá y cu a wor¬ 
de bandoná después, unda 
hasta postenan di lusa -a 
worde poni pa hasi un 
calla recht pa conecta cu e 
camino di waaf nobo. En 
cambio “tawata necesario” 
traha un camina cu dos of 
mas bocht (Och, bochtnan ta 
indispensable, nos a lubida) 
y cu a resulté un“kibra-nek” 
den e ultimo bocht cu ta 
unié cu camina di Eagle. 

Ora cu tur parti di mun¬ 
do departamento di O.W. 
ta hasi tur posible pa 
e caminanan of calla- 
nan bin lo mas recht posi¬ 
ble, aki nos tin un gran 
empeño di hasinan cu más 
boent posible. 

Mashá danki pa e espa¬ 
cio, señor Redactor y...te 
otro siman. 


Señor Redactor: 

Permitimi un espacio den nos 
importante semanario “El Des¬ 
pertador" pa mi por pone na 
luz es caso aki coe ta wor¬ 
de cometí ta varios tempo ca¬ 
ba den nos Stad. Dia mars 
mainta di e siman aki pa ban¬ 
da di 7 or mi a worde sor¬ 
prendí pa algunos sonidos di 
tiros den nos stad; mes ora 
mi a corre na calle pa por 
mira ta kiko tabata sucedien¬ 
do, pero den mi mes mi a pen- 
sa, quien sabe coe no por ta 
un asalto ta turnando lugar 
aki, pero na e mes momento 
mi ta mira un auto color ver¬ 
de marca Ford ta core pasa 
coe dos di nos Militaire Polies 
nan y acompañé di nos nuevo 
Cipier. 

Kiko bosonan habitantes di Stad 
ta kere coe tabata pasando es 
ora ei? Nada menos coe tira- 
mento di cachor den pleno Stad, 
sin misericordia coe algún di 
es tantos transeúntes nan coe 
tin ariba calla ne ora ei caba 
por worde matá pa un di e 
bala nan. Mi no por kere ni 
un momento coe nos Jefe di 
Polies aki na Aruba por ta du¬ 
na un tal orden asina na es 
Militaire polies nan. Tamben 
mi ke puntra el Señor Jefe si 
acaso pa desgracia un bala raak 
un hende, ken ta ke¬ 
da responsable pa es delito a- 
ki; esun coe ta duna e orden 
ó esun cu ta tira e bala. 

Casi segur coe nos lo han ja 
tende pa contesta; “nos no por 
juda”. y cu esei se acabó. Mi 
a presencié na .otro lugarnan 


coimento di cachor pa por ca¬ 
ba cu nan den Stad, pero esei 
no ta worde hasí coe ba- 
I la sino coe un net, estilo di 
Barbu let net, pero na tamayo 
grandi anto pakiko nos Gobierno 
, no ta hasi igual eos aki tamben. 
Mi ta kere coe na Holanda 
tal eos asina no por ta turna 
i lugar, y según coe mi ta in- 
. formé na Corsow tampoco awe 
t <»o ta mata cachor mas coe 
. bala: anto pakiko aki na Aru- 
. ba ainda mester ta coe bala? 
i Pakiko Gobierno no ta paga un 
. 'dos particular pa camna coi e 
. cachor nan coe net ó coe un 
¡ las, manera ta socede otro lu- 
L gar si acaso nos Polies nan no 
> tin tempo. Mi ta eens pa ca- 
. ba cu e cachoman; pero no 
. tin pakiko paga cinco florín pa 
i aña pa nan, asina coe ta un 
• cos mester ta; sea paga cinco 
, florin ó no por cria cachor mas 
den stad. 

, Tanben mi kier puntra kiko 
i extranjeros coe ta biba aki 
i den stad lo bisa di un sistema 
asina. Señor Jefe di Polies 
mester corda tamben coe bala 
! varios veces sa desvia. Pues 
. mi ta spera anto pronto di mi¬ 
ra un stop na e sistema aki 
[ di mata cachó cu bala, esta 
: pa no sosodé un desgracia per- 
, sonal pa es via aki. Señor Je- 
¡ fe di Polies mester trata y ju- 
i da pa kita tur malo coe por 
¡ causa desgracia personal, asina 
. mira un moda pa caba cu e 
; sistema di bala ta bula den 
calla, promer coe nos tin coe 
i lamenta un triste fin di cual- 
quier inocente, coe por worde 
. turné pa un cachor sin bantji. 

Muy agradecido pa e espacio 
, concedí, mi ta suscribí, 


Carrera meteórica de Hitler: de pintor 
de brocha gorda, a Presidente 
del Reich alemán 

El modesto obrero que en el año de 1914 trabajaba como 
simple carpintero en Munich y hacía dibujos para algu¬ 
nos periódicos , pasó a ser hoy uno de 
los lwmbres más temidos 

Los eventos más signi- ,. , 
ficantes en la vida del nue- sti ma. 
vo líder de Alemania, son Nos ta extende na tur su 
los siguientes- relacionados nos mas sentf- 

Abril 20, 1889. Nació en ?° pésame, muy en partial- 
Braunauen el-Inn, Austria, lar na su J 10 enan nos ami- 
cerca de la frontera alema- g° s Lampe y Willie. 

Descanse en paz! 


Tubos R. C. A. 
para Radios 

Si necesita Ud de estos tubos, 
diríjase enseguida á los Almacenes 
de la 

WIIVICO 

WILHELM IN ASTRAAT 

donde acaban de llegar. 


1903-1912. Obrero en Vie- 
na. Pintor de brocha gor¬ 
da. 

1912-1914. Carpintero en 
Munich. Hizo algunos dibu¬ 
jos para periódicos. 
1914-1918. Se alistó en el 
Ejército de Bavaria. Ascen¬ 
dido a cabo de Lanceros. 
Condecorado con la Cruz de 
Hierro. Herido en 1917; a - 
fectado por gas en 1918. 

1919. Licenciado del Ejer¬ 
cito. Regresó a Munich. Con 
un grupo de seis hombres 
fundó el Partido Nacional 
Socialista. Programa del par¬ 
tido: Nacionalismo extremo, 
anti-comunismo, anti-repara- 
ciones, anti-semitismo, anti¬ 
parlamentarismo, anti-capi- 
talismo. 

1920. Publicación del pro¬ 
grama del Partido Nacio¬ 
nal Socialista. Hitler Supre¬ 
mo Jefe del Partido. 

Nov. 8-9, 1923. En una 
cervecería de Muchich, Hit¬ 
ler dispara dos tiros al te¬ 
cho, declara derrocado el 
Gobierno de Bavaria y se 
declara Dictador. Al día si¬ 
guiente marcha con el ge¬ 
neral von Ludendorff, a la 
cabeza de 8C0 hombres, ha¬ 
cia el Palacio. Las tropas 
disparan sobre los nazi. 
Hitler logra escaparse, pe¬ 
ro es capturado más tarde. 
Abril 1924. Condenado a 
cuatro años de prisión. 

Continúa en la pagina 4 

Otro accidente di 


Disturbio atmosfe- 


Di acuerdo cu nos colega 
La Prensa di Curacao di dia 
23 nan ta anuncia un dis¬ 
turbio atmosférico cuyo cen¬ 
tro ta unos 100 a 250 millas 
Zuid di Pto Rico y cu ta 
parce ta aumenta di inten¬ 
sidad. E disturbio ta mo¬ 
viendo na dirección West cu 
un velocidad di 12 millas pa 
ora. 

No ta existí peligro pa 
Curacao, Aruba y e islas 
barlovéntonan. 


Servicio aereo entre Aruba 
y Curacao 

Nos ta informé cu un a- 
reglo a worde hasí entre 
nos gobierno y e compañía 
di aviación pa hiba y tre- 
se correspondencia entre A- 
ruba y Curacao. 

Ademas di e port di cos¬ 
tumbra cu ta 6 ct lo co¬ 
bra 10 cts extra pa cada 
20 gram di peso. 

Nos comercio Jsin duda 
lo sabi di praecia un ven- 
taha tan grandi y usa e 
medio aki pa su correspon¬ 
dencia llega lo mas rápido 
posible. 

Tin probalidad cu e ser¬ 
vicio aki worde inaugu¬ 
ré proximo dia Mars dia 
28. 


“whÍte h orse 

WHISKY 

fine liqueur.... 


«Tl,. You don’t need to be an 

MbU. «Pe rt f,° pick out “White 
. Horse,” but in doing so 

Ï WHITE HORSE" Y ou w * 11 b 5 
I expert’s choice. WHITE 

I a HORSE is recognised 

R everywhere by its rich and 
, & full aroma, its peat anr’* 

i heather flavour—the very 

essence of Real Old 
Scotch. Insist on White 
Horse, which is older and 
better than ever. 

Small flasks on sale. 


Advertise in 

El Despertador 


Sole agents for Aruba 

West India Mercantile Co. Ltd. 


Wilhelminastraat 


ARUBA BRANCH 


Dia 21 atardi, según nos 
ta informa, un sjon di cam¬ 
po monté ariba su burico y 
cu tabata bai su cas na ca¬ 
mina di Santa Cruz ariba e 
sabana mas o menos pabao 
di Cumaná a worde tiré for 
di su burico pa un auto di 
pasageros, cuyo chauffeur 
tabata compañá pa un seño¬ 
rita cu tabata siña stuur. 

E pober animal a keda cu 
un pata kibrá y ainda ta 
dwaal den mondi y e pober 
muher den hospital cu un 
pia completamente gescheur. 

E casonan aki ta birando 
caba un eos di casi tur dia 
y nos ta hibando cuenta. 


Dia Luna mainta, dia 20, 
nos a ricibi e infausta noti¬ 
cia di morto di Sra. Vda. 
Ana Margaretha Lampe 
Croes, acaecí na Curacao. 

Tabata un noticia cu a 
conmove casi henter socie¬ 
dad di Aruba, pues e difun¬ 
ta tabata vinculé cu hopi di 
nos principal familias, y ta¬ 
bata generalmente aprecié y 


De nuestro colega La Prensa 
Curacao 

DeProcureur-Generaal Hoofd 
der Politie in Curaçao, 

MAAKTBEKEND 

dat in verband met ingekomen 
klachten over overlast en hinder 
ondervonden tengevolge van de 
vele losloopende honden, en me¬ 
de in verband met veelvuldigig 
voorKomen van overtreding der 
Hondenverordening 1923 (P.B. 
1923 No. 14), aan de Politie op¬ 
dracht is gegeven om vanaf 1 
September 1934, ook in het 
stadsdistrict, alle honden die 
niet zijn voorzien van een gel¬ 
dige belastingpenning, of die 
tusschen 10 uur ’s avonds en 
5 uur ’s morgens op den open¬ 
baren weg door blaffen, huilen 
of janken overlast of hinder aan 
de omgeving veroorzaken,, neer 
te schieten. 

Voorts zal vee, in het bijzon¬ 
der varkens, op den openbaren 
weg in het eerste of stads- 
distrikt losloopende gevonden, 
indien opvanging te moeilijk is, 
door de Politie worden afge¬ 
maakt. 

In herinnering wordt gebracht 
dat eigenaars van honden VER¬ 
PLICHT zijn te zorgen, dat de¬ 
ze honden tusschen 10 uur 
’s avonds en 5 uur’s, smorgens 
door blaffen, huilen of janken 
geen overlast of hinder aan de 
omgeving veroorzaken, ook al 
bevinden de honden zich niet 
op den openbaren weg. Overtre¬ 
ding^ hiervan zal proces-verbaal 
ten gevolge hebben. 
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DCK/IITin^ que Willem de Zwyger cu ta hundred and eighty feet in Wlw Ja triture E 

I! tlVl I I I UvJ asina mahos bista den stad height have been found. The VI uj QO KlllgS ||| 

na e estado cu e ta actual- big tree of California, Se - 
Sin responsabilidad pa parti di mente. Si ta verdad, pakiko auoia washingtoniana, rare- anH editors US6 WC 
Redacción no ta P°. ne man na c * 3ra Y fy exceeds a height of more 

for 1? 


. caba di hacié??? * than thee hundred and fifty 

Colega Antonin, mi a Ueda feet. But in diameter it may 
mashar contento di por a lesa exceed thirty-five feet, ana 
bo articulo atrobe a siman as a general rule the big The royal we and us were 
aki y mi ta spera cu muy tree of California is more probably adopted by sove- 


Señor Redactor 
El Despertador 

Oranjestad. _ ^ .. r ___ 

di alfrun dificultad pronto nos ío tende PICALÖ bulky than the eucalypt of reigns Because they thought 
cu casi a immdimi di bini sona. Australia. The redwood of that the plural form of pro- 

mi nor a lotrra hai'imi 1Uom , a „¡, California, Sequoia semper- nouns in the first person was 

stad, m> por a logra hajarm Altagracia. vivens, reaches about the more dignified and autho- 

same maximum heights as ritative when acting and 
the big tree, but it is not speaking officially for the 
i bulky, its diameter ran- whole nation. The sovereign, 


How would you 
write it? 


Los abajos mencionados establecimientos canjearán 
por 5 tapaderas del insuperable alimento 

“COCOMALT" 

de media libra: 

1 jig saw puzzles, 

2 tapaderas del tamaño de 1 libra 1 jig saw puzzles. 

“COCOMALT” 

El alimento de calidad unica. Establecimientos! 

Jacobo Croes - Emiliano de*Cuba 
Tang Tong - A. G. Zeppenfeldt - Ming Hop 


png from ten to fifteen feet although one person, repre- j 
Individual Douglas firs, sents and speaks for many | 
Pseudotmya taxifolia, more subjects. Lord Coke in his 


Agentes Exclusivos. 

HUBERT SALAS <& Co. Curacao. 


--—, „ Altagracia. 

atrobe na porta di un bon __ 

amigo playero, kende cu 
gusto a ofrecemi su lesse¬ 
naar pa mi por skirbi algo 
atrobe e siman aki y lo mi 
cuminsa riba asunto di BE¬ 
LASTINGEN. 

Ifnn n vrii,íhi nn are Rronowiceu hum. i.ib heignt have been recorded John was the first English v , _ i i _ • •__.. 

SC rtraV be a ti P n- ^ uestion ask ? d: in the Pacific Northwest, king to use the plural form JaDOIi TechaZa U DrODOSlClOIl IlOrte- 

ïin tí, ’nhlifra ho’ abandoné canone writem adl ’ and the Sitka spruce, Picra for onq person. He, accor- . 1 i . i a . 

of biba m lraWemente pa F Gct statement-“There are 8Üc hensi S , grows almost as ding to Coke, introduced americana ife reOUClT laS flOtaS 
hn nnr PvPrho die Stin- í. hre f. ¥°\ t00 ' tw t f m th S tal1 * 80016 specimens being hos and noster into grants . 

Pil ta pxisti English language . In such considerable more than two and other legal documents, fjg CfUClTa 

ge pJS tpmnn no oór tá v a case . lfc 1S - neces8ar Y .hundred and fifty feet in while his predecessors were ® 

sirTembargo poco consider* “f reorerent'X^mmoï h ^ ight Th ® diamete f Mil doscientos millones de liras destina 

£ A p"á r3« t = compar^with’dther the £ KraVof Italia para la renovación de 

n °Tamben* e sjon „animpor- ^ the STwïXpï S’, 5SS SU flota aérea 

tador ta kick ¿riba asunto di Jg ^$7 ™ wheïl í ei # ht ^cording brother and predecessor, En ej verano pasado> Mussolini dijo a IOS diputados que 

Invoerrecht. Nan ta bisa cu diacr i t i ca l’ marks a’re not fte^ellow^pS r^UHoden- Ft h^Tbeen suggested that Se concederían mil millones de liras para construcción 
K\ooi civilizá p ? sed - T her 4r ilis c T ct ^» “ n thTlp- theroyaiLmafbe asurvi- de unidades navales, entre ellas dos barcos 

lugar hopi civiliza. ^ to write , “There are three pa i ach i a /]Vío U ntains reaches val of the time when there de 35 0 ¿ 0 tone | adas 


cwnn W holandés laca ; , • ’ , í„„ palachian Mountains reaches val oí me time wnen mere 

S turna Da eiemolo ë too s in the English lan- lights ranging from two were two Roman rulers, who 
is turna pa ejempio. miaere,” the too here stan- ^ ^ diffprpnt ran ta s 


Tin raba di" batata cuta §H age ’” , th ? t0 9. here ® tao * hundred to two hundred and reigned at different capitals Roma, agosto 2, (AP). das más tarde, como dos 

hifri di Holanda su prvsorb din íl P 0 } /°J Íu ^ ? twenty-five feet, and cot- and issued identical decrees -La Gaceta Oficial dice barcos de 35,000 toneladas 

Sñ-ito masomenos y Len- s ?, eled but ^ the sound of tonw ¿ d Popl d us deltoides, under their joint authority, oue se utilizará un crédito de cada uno. 

KLsv aki e mester paga al three words ‘ l \ in' the Mississippi Basin ar¿ Many modern sovereigns, de mil doscientos millones de j . hgza , 

rnp^suma Da derecho*^ ctTta Tf a P oor wa Y, of sa ^? known to grow at least including the king of Great liras en renovar las defensas Ja P° n rechaza ,a P r °P° 

denpor cieito (turna nota; M J ^Enlli^languaglpro- Gne bu i! dred and ninet y Britain ’ „ have d , iseontinued a6reas > durante los próximos sicion de Swanson 
articulo di Holanda y di pri- nounce( j to% or üke the fi- feet h,gh- 
mera necesidad) _ pr Ure 2. The same problem 

Harina, carni, pisca, pana ar ¡ ses ¡ n connection with 
di katoena, zapato, etc. etc. an y two or more words that 
cu ta di primera necesidad are t ^ e game j n pr0 nuncia- 
ta paga 3%. (masha bunita) t¡ on ¿ u t different in spelling. 


Awor; perfume, seda, jo¬ 
yería, articulo di lujo, cu no — 

ta di primera necesidad,tam- - ii 

ben ta paga 3',?? (ta kiko e- What are the tallest 

saki? bonita tambe?) 

E shon nan cu ta corre u... * n lU 
den nan auto lujoso di uso llCeS 10 WOI1U. 
privado ta paga gobierno pa j t not true> as 0 ft ea 
aña fl. 83.00. Un pobercu ta suppose( j j that the big trees 
busca su bida cu un truck di 0 £ ¿ a ]if orn i a are the tallest 
mala muerte, tamben mester t re es in the world. That 
paga gobierno fl. 8o.00 pa distinction belongs to the 
aña. Ta husto esaki:: eucalyptus trees of Australia 

No tin un manera di cam- xhe giant eucalypt or pep- 
bia e situación aki? señores pe rmint tree, known scien- 
legisladores competentes? tifically as Eucalyptus amyg- 
Nos ta ripara cu Colonia dalina, is the tallest tree 
Polaco ta birando dia pa dia 0 f which there is authentic 
mas grandi na Aruba. Mi ta record. In his Eucahjpto- 
spera cu e comerciante Aru- graphia Baron von Mueller 
biano lo no bira chiquito dia mentions recorded heights 
pa dia. among these trees of more 

Si mi no ta equivoca, mi a than four hundred feet and 
tende cu nos querido Gober- diameters ranging from 
nador van Slobbe a duna in- eighteen to thirty-five feet, 
struccion pa caba cu e par- Since then specimens four 


BEKENDMAKING j 

Volgens ontvangen bericht van de drukkerij in Ne¬ 
derland zal het door mij samengestelde en uitgegeven 

ALBUM VAN ARUBA 

omstreeks 14 September alhier aankomen. 

Omstandigheden hebben helaas verhinderd, dat de 
album verscheen in de week, dat Aruba op feeste¬ 
lijke wijze herdacht, dat het 300 jaren met het 
Moederland was vereenigd. Ik twijfel er echter niet 
aan of zeer velen zullen ook thans nog dit album 
gaarne bezitten als een blijvende herinnering aan 
dit feest en aan het eiland zelf. 

Het album is uitgevoerd op prima kunstdruk, op 
formaat van 25 x 30 c.M. 

Het opent met sprekende portretten van Z.E. den 
Gouverneur van ons gebiedsdeel en den H.E.G. Heer 
Gezaghebber van Aruba. Dan volgt een tamelijk 
uitgebreide inleiding in de Nederlandsche, Engelsche 
en Spaansche talen, een plattegrond van het eiland 
en ongeveer 70 afbeeldingen, waarvan verscheide¬ 
ns vergroot. 

De prijs van dit smaakvol uitgevoerde album zal 
Fl. 3.00 bedragen; de plaatsen, waar het album 
verkrijgbaar is, zullen later worden geannonceerd. 

De uitgever: S. J. Teunisse. 


Continued on next page años. TfWTn aimetn 9 ÍAPl 

Por ntrr» dprrptn antnri- -*■'-» JViy, agobio ¿. lAij. 

Zó un crédito de 354 millones d "“^TfanTentafe",^ 
de liras para construcciones c ^ a ”, c 4 G , a 

deí r nño S fisra?]nS ÍnaCÍOn da japonesa ha ^chazado 1¡ 
del ano fiscal en 1938. p ro J po g ¡cion que hizo reclen- 

Generalmente se cree que ^^ente el Secretario de Ma- 
el montante total del primer r ¡ na de i os Estados Unidos, 
decreto sera gastado duran- Swanson, de una reduc- 
te dos o tres anos. Según el c j on de j veinte por ciento en 
segundo decreto la primera las flotas de guerra de las 
concesión de veinte millones pr i nc inales potencias. Protes- 
de < iof s ^ ra g astadaeo .1935 tan de que intente perpe- 
a 1936, el resto se distribuí- tuarse la cuota 5-5-3, que el 
ra igualmente en los dos j ap ó ne stá resuelto a abolir, 
anos subsiguientes. / . . 

Se cree que este crédito es Lituania y Rusia aprue- 

una adición al decreto del pan los pactos regionales 
dia-6 de mayo autorizando . 0 ,. ™ 

480 millones de liras para MOSCU, agosto 2. (AP). 
ser empleados en 1935 y 1940 „ Litvmoff y^el Ministro del 


SCI Clliuicauv/D CIl V J T «A. • T 

Ese decreto estipulaba gas- Extenor de Lituania Loza- 
tos completamentarios a los *‘ aitls \ después de haber ce- 
créditos comientes para nue- labrado una conferencia 
vas construcciones. pactaron un convenio apro- 

También se recuerda que bando los P actos re ? lonales 


Mussolini dijo a los diputa¬ 
dos el verano pasado que se 
concedería up crédito de mil 
millones de liras para la con¬ 
strucción de nuevas unidades 


ij sirucuon ue nuevas umuaues 
navales que serán anuncia- ¡ 


Continúa en la pagina 3 
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Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXV 

(CONTINUACION) 

: dia siguiente, 12 di De- a mirami contento? Mi no 
ember e matrimonio di tabata mañero bo tabata 
'ránsitb mester a turna spera ora mi bolbe na bo 
iqL Después di nos llega- lado? 

a nos a laga bisa José cu -No; bo a hasi un esfuer- 
l0 s lo tabata entre siete y zo pa bo mustrabo asina, 
cho na e paroquia. Nos a y, sin embargo, mi a discu- 
esolve cu mi mama, Ma- bri lo que nunca mí a dis- 
ia Felipe y ami lo taba- cubrí den bo; bo a fingí, 
a ’esnan di e paseo, paso- -Pero cu bo? 

>ra mi ruman mester a ke- —Si. . , 

la reglando mi no sabi ki —Bo tin razonj mi ta ha- 
egalo cu mester a worde yami obliga di biba fingien- 
nandá tempran na campo do. .. 

^ e novionan hayanan allá -No señor; mi no ta bisa 
>ra nan regresa. semper amo awe nochi. 

5 anochi e¡, después di ce- --Semper, 
a mi ruman tabata toca -No; awe únicamente, 
rai tarea sintá den un di e -Ta cuater luna_ caba cu 
iofanan di e corredor di mi ta biba enganando... 
ni cuarto V Maria y arm —Enganando mi tambe.... 
^bata conversa cu nos elle- ami?...abo engañando mí?., 
xiog^recliná aribaebaranda. Y.e tabata trata di mm- 
-Bo tin algo cu ta moles- mi wowonan pa confiami 
iami y cu mi no por adi- door di nan lo que e taba- 
riña ta kiko-e a bisa. ta teme; pero como mi ta¬ 
lero kiko por ta? Bo no bata han di su afan, e a 


bisa como avergonzá: 
-Splicami esei. 

-Si no tin explicación... 
--Por Dios, por...por lo que 
mas bo ta stima, splicami. 
-Tur eos ta berdad. 

-No ta berdad. 

-Pero lagami caba; pa mi 
vengami di lo que bo a ca¬ 
ba di pensa, lo mi no bi- 
sabo si bo no rogami pa 
lo que bo sabi lo que mas 
mi ta stima. 

-Mi no sabi kiko lo ta. 
-Pues ante, bo por conven- 
cebo cu mi a engañabo. 
-No, no; mi ta bai bisabo; 

E ero, di ki manera mi por 
isabo? 

-Pensa un rato. 

-Y mi a pensa- Maria a 
bisa después di 4 un momen¬ 
to di silencio. 

-Bisa anto. 

-Pa lo que bo ta stima 
mas, después di Dios y di 
bo,..cu mi ta desea cu ta¬ 
bata cu mi. 

-No, asina no ta. 

-Y con anto? Ah! Lo que 
bo ta bisa ta berdad. 

-Bisa di otro manera. 
-Lagami mira, pero e vez 
aki... 

-Kiko? 

-Nada; tende; no mirami. 


-Mi no ta mirabo. 

Na e momento ei e a re¬ 
solve di bisa den stem a- 
bao. 

-Por Maria, cu mi... 
-Stimami tanto- mi a con¬ 
cluí, turnando den mi ma¬ 
nan e nan di djé, cual cu 
un ademan tabata confirma 
su suplica inocente. 

-Bisami ya-e a insistí. 

-Mi tabata engañando bo, 
pasobra mi no a tribi pa 
tanto tempo confesabo cuan¬ 
to mi ta stimabo en rea¬ 
lidad. 

-Mas ainda! Y, pakiko bo 
no a bisami? 

-Pasobra mi tabatin miedo. 
-Miedo, di kiko? 

-Di cu bo ta stimami, me¬ 
nos cu mi. 

-Pa esei? Anto esunenga- 
ñá ta bo. 

-Si mi a bisabo... 

-Y e wowonan no sa bi¬ 
sa e cosnan sin cu uno kier? 
-Bo ta kere asina? 
-Pasobra e dibonan a siña- 
mi esei. 

-Bisami awor e motivo pa¬ 
kiko bo tabata di e mane¬ 
ra ei awe nochi? 

-Bo a mira dokter den e 
dianan aki? 

-Si. ^ 


-Kiko e a bisabo dimi? to cu un casualidad? 

-E mes cu antes: cu lo -Lo que mi a soña ay era no- 
bo no bolbe tin novedad: chi ta lo que ta preocupa 
no papia di e eos ei. mi. 

-Un palabra y no mas; ki -Bo ta persistí di no con- 
otro cos e a bisa! E ta ke- tami? 
re cu mi enfermedad ta e Awe no:algun dia. Laga nos 
mes di mi mama y acaso conversa un rato cu Emma 
e tin razón. promé cu bo bai: e ta a - 

-Oh nunca! Nunca e a bi- sina bon pa nos... 
sa ései, Anto bo no ta bon Nos a separa después di 
caba? mei ora, cu e promesa di 

-Si, y sinembargo hopi vez lamta bon tempran pa ha- 
mi a pensa cu horror den si e viaje no e parroquia, 
e enfermedad ei. Mi tin Prome cu cinco or Juan An- 
fé cu Dios a tende mi su- gel o llamami na mi por¬ 
plica; mi a pidié cu tanto ta. Felipe vea hasi tan- 
fervor pa e ataque no bol- to boroto aen reglando si- 
be dunami mas... lia y segurando e cabainan 

-Quizas no cu tanto fer- y promé cu nan a spera mi 
vor manera mi. a sali na nan ayuda. 

-Pidié semper. Después cu tur eos tabata 

-Semper, Maria. Mira, ta prepará, Maria a habri e 
berdad cu tabatin un mo- porta di salon y presentan- 
tivo cu *a parcebo cu mi ta- domi un koppie di koffie, 
bata hasi un esfuerzo pa e a bisami “bon dia,” lía- 
teñe calma; pero ya bo ta mando Felipe pa turna un 
mira cu bo a hasimi lubi- otro koppie. 
dé ta hasi hopi rato. -Awe si- esaki tabata bisa 
Mi a refirié e noticia cu sonriendo maliciosamente, 
nos a ricibi dos dia pasá. Lo que ta miedo; y e Re- 
~Y e parha preto!- e a tinto ta furioso, 
bisa después cu mi a stop; Maria tabata tan hechicera 
y e a bolbe su cara cu ter- como mi wowonan mester 
ror na mi cuarto. a bisé; un gracioso sombré 

-Con bo por ocupabo tan- di felp preto, domá cu sin- 
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Caraibische Vlíegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
. itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curaçao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros a 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero. por viaje 
de ida y vuelta. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 

L ^ 


Ha Fracasado La Conferencia 


Ruso - Japonesa 


Se cree que Rusia no siente temor alguno por lo que 
Japón realice en cualquier sentido 

TOKIO, agosto 2. -La es- pedían antes, por mucho 
peranza de que se llegara mayor de la cantidad que 
en estos días a un acuer- ofreció Hirota. 
do ruso-japones que rebus- Como Hirota expresó cla- 
teciera la posición continen ramente que su oferta 
tal del Japón ante las con- era final, la modificación 
ferencias navales de 1935, rusa constituye una nega¬ 
se desvaneció por completo ción. 

ayer, después de dos horas Hirota consecuentemente le 
de conversación entre el dijo a Yureneff que aban- 
Embajador soviético Con- donaba su puesto de me- 
stantino Yoreneff y el Mi- diador, 
nistro Extranjero Koki Hi- Aún no se sabe si la ac- 
rota. titud asumida por Hirota 

El Embajador ruso trató significa el colapso comple- 
de evadir contestar direc- to de las negociaciones en- 
tamente a la oferta final tre el Soviet y Manchukuo. 
de Hirota por el ferroca- La negación soviética de- 
rril de la China Oriental, muestra para muchos que 
actuando el gobierno japo- Rusia no tiene ningún te- 
nés en nombre del Estado mor a lo que el Japón pue¬ 
de Manchukuo. El Embaja- da hacer en cualquier sen- 
dor de la Unión Soviética tido. 

contestó que Rusia estaba_ 

dispuesta a aceptar 
un precio menos del qué continued from, page 2 
_'_ the use of we for I. Some¬ 
times the plural form of the 
Viene de la pagina 2 pronoun is used in the King 

del Este para ayuda mutua. James version of the Bible 
Las declaraciones conjun- when God is quoted as spea- 
tas dicen: «Debido al Es- king. For instance, Genesis 
tado de alarma existente ca- 1:26 says: “And God said, 
si en el mundo entero, es Let us make man in out 
necesario tomar medidas co- image, after our likeness, 
lectivas para garantizar a Writers frequently employ 
todos los países de la par- we and us instead of I and 
te oriental de Europa. me in order to make their 


style appear more imperso¬ 
nal ana to give their wri¬ 
tings the stamp of greater 
authority. It is assumed 
that by alluding to himself 
as we and us an author 
avoids the appearance of 
egotism which would result 
from the frequent repetition 
of I and me. The editorial 
we used by editors is slight¬ 
ly different. It is intended 
to impress the reader with 
the fact that the writer is 
understood to be supported 
in his opinions ana state 
ments by the editorial staff 
collectively. In Advice to 
a Young Reviewer , published 
in 1807, Edward Coplestan 
thus ridiculed the practice: 
“There is a mysterious au¬ 
thority in the plural we 
which no single name, what¬ 
ever may be its reputation, 
can acquire. ” 


New German Gun Fires Shot 
200 Miles Guided by Radio 

PARIS, Aug. 4 —It has been 
established to the satisfaction 
of French military authorities 
that the Germans have a new 
gun capable of shopping 200 
miles, an airplane and a sub¬ 
marine which are guided by 
wireless, and a new machine 
gun, the destructive possibilities 
of which surpass anything so 
far known, it was learned to¬ 
night. 

A projectile launched by the 
new big Bertha would mount 
so high it would pass through 
the stratosphere. The airplane 
would also take advantage of 
the lesser resistance of the 
more rarifiçd atmosphere. The 
new machine gun weighs only 
17 pounds and discharges 600 
bullets a minute. 

Two well known German bal¬ 
listics experts are quoted in 
secret information obtained by 
military officers as saying the 
new cannon depends for its se¬ 
condary motive power on a mo¬ 
tor driving its projectile up by 
a series of explosions into the 
stratosphere. Once there, it is 
directed by wireless. The ori¬ 
ginal impulsion is giving by ex¬ 
plosion of the usual sort. 

An emitting apparatus in the 
shell gives its position, while 
the shell itself can carry ex¬ 
plosives or germs. 

Its propulsive power is said to 
be such it could threaten Pa¬ 
ris, Prague, Brussels, or War¬ 
saw. 

The submarines and planes 
directed by wireless are really 
torpedoes on a grand scale and 
are said to be of such charac¬ 
ter as to menace the suprema¬ 
cy of any naval fleet. 
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REMITIDO La Ex-Emperatríz Zita gestiona la 

*" responsabilidad ps partí di reStaUTaciOIl monárquica 

Redacción * 

r . . La madre del Principe Otto busca el 

Sr. Redactor permití mi , tv < • n 

i espacio chiquito pa mi apoyo del Vaticano, Francia e 

ci un remarka chiquito ri- Tf olio non óco fin 

es Remitido di Sr. “An- ITaiia COn ese Iin 

¿ n ”.A fe í ha l >? Ante mas de treinta mil austríacos, el Canciller 


T'» i . .... V vavi a. aiaaviivv v/i/vv a/vcuvm vi 

Sr. Redactor permití mi i i y? i» n 

un espacio chiquito pa mi apoyo del Vaticano, Francia e 

haci un remarka chiquito ri- Tf olio non óco fin 

ba es Remitido di Sr. “An- Ll&lm COn ese Iin 

t0 Sl n,, ‘‘A e í ha - 1 » í^ A ? 9St ?’ Ante mas de treinta mil austríacos, el Canciller 
sacando es dos* paragraf onan Schuschnigg, y' el Príncipe Starhenberg, prometieron 
di promer, ta mashar bon y seguir la política de Dollfuss y hacer a su patria feliz, 

justo, pero ta juist ariba es fuerte é independiente 

dosnan aquí mi kier duna Bo r 

algún contesta cu na mi pa- Wenduyne Surner Agosto 8. Dícese que el Príncipe 
recer ta muy justo. --Noticias que no se han Otto ha estado tan ocupa- 

Bo ta bisa cu cosnan cu confirmado dan cuenta de do en los asuntos políticos 
ta stroba progreso di Aruba Q ue I a exemperatriz Zita de de Austria durante las seis 
entre otro-- “E palabranan Austria-Hungria trata de últimas semanas que no ha 
sushi y insólente cu e hende- obtener el apoyo de Su podido presentar su tesis 
nan ta goza di papia y grita Santidad el Papa así como sobre la agricultura austria- 
ariba calla especialmente de los gobiernos de Fran-ca en la Universidad deLovai 
dilanti di cas di familianan, cia . e Italia para la restau- na. Los demás familiares 
etc. etc.. Pues, un hende cu ración de la dinastía, di- se hilan con la ex-empera- 
poco “common sense” ta ciéndose que la familia se triz, excepto la hija mayor, 
comprendé, cu pa di qui pronone establecer su futu- la Archiduquesa Adelaida, 
cualidad cu un persona ta, ra residencia en Luxembur- que cuenta 21 años de edad, 
bon na su sano juicio, el no S°* I a cua l acaba de doctorar¬ 

ía pasa grita ni papia pala- E1 Príncipe Otto v los se con gran distinción en 
branan sushi ningún camina, demás familiares se hallan Ciencias sociales y políticas 
larga para dilanti di casnan I a costa, atendiendo a en la universidad de Lo¬ 
di familias. una invitación del doctor vaina. 

Of acaso Sr. “Antonin” ™ n ¡ t¡| ^¡f’ Joriacos de Schuschnigg y Starhenberg 
kier pretendé cu el no sa ‘egitimistao austríacos ae ~ ' .... * 

turna alcohol V cu nunca el Viena. P r ® neten s ®2 uir I a política 


kier pretendé cu el no sa ‘egmmistas austríacos ae / 

turna alcohol y cu nunca el Viena. P rt neten Seguir la política 

no a bisa “kakalaka”. Van .Se sabe que entre el cas- de DoilfuSS 

de Blauwe Knoop, hé?!!ü! tillo de Steenockerzeel y el agosto 8 ÍAPI 

Pakiko algún tempo pasa Ttení" ^ --MafdeS^ffius- 

cu un cierto individuo a jega fle . v ie na se nan cruzado poríichamn hnv ln« 

na cas di Sr. Amador Lacle, vanos telegramas. discurso^ wïmSSSdM Sor d 

insulté cu tur clase di pala-_ SSCyggTel 

bras insolentes y caba combi- Principe Starhenberg en ho- 

de pa bnnga. pakiko esei no son a méseos of Bo jioenan nor del Canciller Enyelbert 

3 tan £ e mañan si B °. t in V Pe ' Dollfuss, asesinado en el 
Despertador ??? Pakiko esei sel Bo no mester critica hen- Palacio de la Cancillería por 
mester a keda tapa? Acaso de pa un error, pa un fallo los nazis, 
esei no ta vulgo m bajo? involuntario den tanto tem- Ambos oradores prometie- 
Quizas su dependencia zoo- po> Corda saca es balki for ron seguir la politica de 
genaamd aristocratisch lo di den di Bo mes wowo, pro- Dollfuss y hacer al pais feliz 
a boga na su favor?!! mer cu go busca pa saca fuerte e independiente, 
or. Antonin , mi Kier sp ii n ter for di wowo di otro! El Comisario de las fuerzas 
n ,n q ill: Agradecido Sr. Redactor, mi de seguridad y ex-vicc can- 


pa Bo por comprende cu lo- ta keda Bo servidor, 
que a pasa es “hendenan” 

ta eos cu por pasa Bo per- PAJARITO. 


LA VENEZOLANA 

Tenemos el gusto de anunciar a nuestra distin¬ 
guida clientela la llegada de un lote del afamado 
jabón LUX yTricófero de Barry, como también la 
renombrada Crema Egipcia. 

Acuda siempre a La Venezolana, donde 
constantemente estamos recibiendo artículos de ultima 
novedad. j 

No olvidarse de los elegantes zapatos para se¬ 
ñoras, que son los mejores y mas chic del mercado. 

A. F. MIREP 


cillir Fey no pronunció nin¬ 
guna palabra en elogio del 
Cancillir caído lo que es obje¬ 
to de comentarios. 

Millares de soldados cu¬ 
biertos con yelmos de acero 
asistieron a la ceremonia. 

Rusia teme que se 
desencadene la 
nueva guerra 

La desesperación económica 
del Reich vista como un pe¬ 
ligro para la paz en Oriente 

MOSCU, agosto 8, Situa¬ 
do entre el Oriente y el 
Occidente la Rusia Soviética 

Continúx'i l a pagina k 


ta escoces y ariba e hala 
tabatin medio ocultá, pa e 
velo blao, un rosa aínda 
húmedo di e serena: e a 
recoge cu un man e saya 
preto cu tabata sali bao di 
un corpiño di e mes coló, 
un cinturón blao cu un bro¬ 
che di brillantes y un capa 
hancho tabata sali di schou- 
dernan den hopi pliegues. 
-Cuá cabai lo bo kier subi?- 
mi a puntré. 

~E Retinto. 

-Pero esei no por ta—mi a 
responde sorprendí. 
-Pakiko? Bo tin miedo cu e 
por tumbami? 

-Por supuesto. . . 

-Si mi a monta e cabai ei 
hopi vez. Acaso mi no ta 
manera antes? Puntra Em¬ 
ma si no ta berdad cu mi 
sa monta mejor cu ne. Lo 
bo mira ki manso e Retin¬ 
to ta porté cu mi. 

-Pero si e no kier pa nin¬ 
gún hende toqué: y des¬ 
pués cu tanto tempo cu bo 
no ta montéj e por spanta 
cu e saya di bo. 

-Lo mi no mustré tan si¬ 
quiera e carbachi. 

Felipe, kende a subi caba 
e Cnivo, nomber di su ca¬ 
bai bruin, tabata hasi al¬ 


gún ensayo, recoriendo e 
patio. 

Mi mama tambe tabata clá 
pa marcha; mi a coloqué 
ariba su rosillo predilecto 
e único, según e, cu no ta¬ 
bata un fiera. Mi no ta¬ 
bata mucho tranquilo ora 
Maria a monta Retinto; 
é, promé cu e a subi a ca¬ 
ricia e cabai na su nek pa- 
sobra esaki tabata bira un 
poco inquieto: despues e a 
keda keto sperando su car¬ 
ga, e tabata morde su fre¬ 
na poniendo atención na e 
mas leve ruido di e bistí 
di María. 

-Bo ta mira?-Maria a pun¬ 
tra una ve7j.cu e a mon¬ 
ta; e conocemi. 

E cabai tabata niester atro- 
be intranquilo, pasobra se¬ 
guramente e tabata conoce 
e stem di esun cu tabata 
caricié. 

Nos a sali y Juan Angel 
tabata sigui nos hibando 
ariba e cabez di e silla e 
paki cu tabata contene e 
bistínan cu e señoranan ta¬ 
batin mester den pueblo. 

E cabai di Maria tabata 
kier a luci cu su pasonan 
mas suave y airosa; su cli- 
nonan coló di azabache a- 


riba so nek rondó. Maria 
tabata ariba djé cu mes ai¬ 
re di abandono natural 
cu ora e tabata des¬ 
cansa ariba e sofa. 

Después cu nos a viaja al¬ 
gún distancia, parce cu Ma¬ 
ria a perde completamente 
tur miedo di e cabai; y no¬ 
tando cu mi tabata tran¬ 
quilo pa e brío di e ani¬ 
mal, e tabata bisami di un 
manera cu mi mama no por 
a tende: 

-Mi ta bai dal e un car¬ 
bachi, uno so. 

-Cuidao cu bo hasi esei. 
-Ta un so, pa bo mira cu 
e no ta hasi nada.' Bo ta 
asina ingrato cu Retinto, 
pues bo ta stima mas esun 
cu bo ta montando. 

-Awor cu esei conocebo, lo 
no ta asina. 

-Ariba esaki bo a bai e 
anochi cu bo a bai llama 
dokter. 

-Ah, si! e ta un animal 
excelente. 

-Y después di tur eos, bo 
no ta aprecié manera e me¬ 
rece. 

-Abo menos, pues bo kier 
mortifiké inútilmente. 

-Bo ta bai mira cu e no 
ta hasi nada. 


-Cuidao, cuidao, Maria. Ha- 
simi e favor di dunami e 
carbachi. 

-Lo mi lagué pa después 
ora nos llega den e llanura. 
Y e tabata hari di e intran¬ 
quilidad cu e a ponemi aden. 
-Ta kiko?-- mi mama a 
puntra. 

-Nada, señora, Maria a res¬ 
ponde- Efrain ta kere si- 
gur cu e cabai ta bai tum¬ 
bami. 

-Pero si bo.... -mi a cu- 
minza papia, y é poniendo e 
punta di carbachi ariba su 
boca, duuándomi señal di 
keda keto, a dunami e des¬ 
pués. 

-Y pakiko bo ta tan há¬ 
lente awe? mi mama a pun¬ 
iré. E ultimo bez cu bo a 
monta e cabai ei bo tabatin 
miedo. 

-Y nos mester a cambié 
pabo, -Felipe a agrega. 

-Bosonan tahasimi keda 
malo -Maria a contesta, mi- 
rándomi; 

-Con que bo no tin miedo 
awe?~mi mama a insistí. 

-Si, mi tin, -Maria a con¬ 
testa: pero no tanto, pasobra 
e cabai a mansa un poco y 
como no tin ningún hende 
cu ta regañé... 


Ora cu nos a llega den e 
llanura, e solo cu tabata sali 
door di e neblina tabata 
alumbra e mondinan cu un 
coló di metal; e orillanan di 
e riew chiquitonan cu nos 
tabata cruza, lombrápae luz 
di e solo, tabata desaparese 
den e sombranan. 

María a caba di laga e velo 
tapa su cara y door di e gas 
inquieto di coló di cielo, 
tabata busca algún bez mi 
wowonan cu di djé, dilanti 
di cual tur e esplendor di e 
naturaleza cu tabata rondo- 
ná nos tabata indiferente 
pami. Ora nos a drenta e 
mondinan cerá, después di 
a travesa e llanura, Maria y 
ami tabata observa un largo 
silencio; solamente Felipe 
no a interrumpí su charla, 
haciendo mil preguntas na 
mi mama ariba tur lo que e 
tabata mira. 

Den un momento cu Ma¬ 
ría tabata cerca di mi, e a 
bisami: 

-Den kiko bo ta pensa 
tanto? Bo ta atrobe méseos 
cu ayera nochi y bo no taba¬ 
ta asina un rato pasá. Ta 
asina grandi e desgracia cu 
a sosede ta? 

-Mi no tabata pensa den 


djé; abo ta hasimi lubidé. 

--E pérdida ei ta asina 
irremediable? 

-Tal vez no. Mi tabata 

g msa den e felicidad di 
raulio. 

-Den felididad di djé só? 
Mi ta imaginami fácilmen¬ 
te e di Braulio. Desde awe e 
ta bai ser completamente 
dichoso; mientras mi ta bai 
ausentami y laga bo pa hopi 

aña. Maria a scuchami 

sin mirami y lamtando alfin 
su wowonan, den di cual no 
a paga e brillo di felicidad 
cu tabata iluminanan e ma- 
inta ei, a contesta halzando 
e velo di su cara: 

E pérdida ei no ta anto 
mashá grandi? 

Y pakiko bo ta insistí den 
papia ariba dje? 

Bo no ta adivina? Sola¬ 
mente ami a pensa asina y 
esaki taconvencemi cu mi 
no meste confiabo mi pen- 
samento. Mi ta prefera cu 
bo no ta contento cu bo a 
mirami awe después di lo 
que bo a contami ayeramochi 
-Y e noticia ei a causabo 
algún alegría? 

-Tristeza ora bo a dunami 
e; pero mas después... 

e ta sigui 




















EL DESPERTADOR 


RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


LA VIUDA DE SUN YAT-SEN EX¬ 
HORTA AL PUEBLO CHINO A UNA 
GUERRA CONTRA EL JAPON 


SPORT 


“ARUBA" VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 


VAPORES 

SU* it s tU-i, u*»* • knU 

SS. “LARA” 

Agst. 15 Agst. 26 Agst. 27 

SS. “CARABOBO" 

Agst. 22 Sep. 11Sep. 2 

SS. “TACHIRA" 

Agst. 29 Sep. 9 Sep. 10 

SS. “FALCON" 

Sep. 6 Sep. 16 Sep. 17 

SS. “CARACAS" 

Sep. 12 Sep. 22 Sep. 23 


Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


Tres mil personas firmaron la procla- co. pe 

ma pidiendo la union de todas las ki asse 
fuerzas contra Japón 

Llama a los coreanos, formosanos y mongoles para que 
se unan en la “guerra santa" contra imperialismo nipón 

que amenaza con convertir a toda China ___= 
en una colonia japonesa Valeria 

SHANGHAI, agosto 3. do el pueblo, incluyendo o- ^ollandia 
China debe de tomar la ini- breros, soldados voluntarios, £ ruDa , 
ciativa en .la guerra contra campesinos, estudiantes, Republiék 
el Japón, dice una proclama periodistas y profesionales Velocitas 
enunciada hoy por un grupo para servicio de guerra. Trappers 
radical chino entre cuyos 3.-Equipar con armas a 0 , , , 

miembros se encuentra Mme todo el pueblo. Z Cíe. KlaSSC 

Sun Yat-Sen, la viuda del 4 .-Financiamiento de la 
«Padre de la Revolución g Uerra con la confiscación 
^ujua». .de todas las empresas japo- 

E1 documento fue profu- nesas en China, incluyendo 
sámente circulado, apare- bancos, fábricas, ferrocarri- — — 
ciendo tanto en la prensa i es y minas. Impuestos so- A. J. S. 
extranjera como en la ver- b re todo chino en su patria S. D. O. 
nacula. Acusa al Japón de oen el extranjero. Be Quick 

rcT„;e”pat‘en Ch ú n na . 5.-La elección de un conse- Jo»* Aruba 
colonia japonesa. >° la defensa nacional yitesse 

a japo e a. compuesto de delegados de s Tr 

seis objetivos obreros, campesinos, sóida- jan n coias jr. 


Competitie-sUnd per 19 Augustus ‘34. 


Blllllllll...1IIIIIII.lililí.Illllllllll.lililí.Illlllllllllllll 


¡a Neder- 


i seis objetivos obreros, campesinos, sóida- 

— i El programa de la .guerra ^ « studiantes y C ° n ’ er ' 

r santa» aboga por estas seis c a , , . 

medidas- 6 .-Alianza con todos los 

i insoDor- l.--La' movilización de las enemigos del imperialismo 
nazistas fuerzas aéreas, navales v J a P one „ s ’ incluyendo corea- 
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PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 26 Augustus 1934 “Sportpark Wilhelmina” 


vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groep-nieuws van 27 tot en 
met 11 September 1934 
Groep-meeaedeeling. 

2e klas Verkenner geworden: 


3,000 FIRMARON EL 


® DE según los rusos, es insopor- l-~La movilización de las ^migos aei imperialismo voor Zond 2g A ^ 1934 « Sportpark Wühelmbu” 

Neder- 2 e. kw 

,Zr , desastrosa OSeC ^ a ta * ~ to- 

landsche de f? a ^°f 0 a s . rusos Alemania " fi “- VITESSE - SAN NICOLAS Jr. 

PADVINDERS no tiene ninguna salida de 3 000 FIRMARON EL 

Verppniffincr sus dificultades económicas, invaluable en la intranqui- ’ Scheidsrechter: J. M. Wild, 

veieemgmg. La desesperación es un mal lidad actual de Europa. DOCUMENTO le Klasse 

Afrloolimr nranioetari consejero. ¿Quién puede au- Tal es el cuadro como lo 

Miueeimg uianjesiau gurar el próximo paso? Ale- vislumbra Moscú. Pero hay La proclama que fué pu- 445 P- m - 

Aruba N W I mania, en sus condiciones factores de compensación, blicada bajo el nombre de ' T 

actuales, preferirá jugarse siendo el más importante el «El Comité Preparatorio del rlOlldrlQIB “ I PdppGPS 

el todo por el todo, siempre cambio de actitud de Ingla- Consejo del Pueblo Chinó _ , ., .. _ ^ 

GROEP NIEUWS con la esperanza de una terra, particularmente en lo para Defensa Armada», fué Scheidsrechter: C. Wolter. 

Groep-nieuws van 27 tot en divergencia entre sus ene- que se refiere a Alemania, firmada por 3,000 chinos, Het Bestuur 

met 11 September 1934 m, « os - Rusia y el Japon Ya Ingla- entre los cuales se encon- 

prnon maoiLjoJinir pi ,__ terra no ayuda tácitamente traban Mme. Sun YatSen,el __ 

El pe " 9ro or,ental menos a Alemania, habiéndose de- Teniente General Li Tu. ¿x- 

Tnnniiin VpiwhnnJf inmediato cidido a secundar activa- comandante de los volunta- 

q pai i onnT ,¿ c i„ mente la política franco-rusa rios chinos en Manchuria, y i . ... 

Ons Kamp-adres op Curacao “l¡" en el continente. Y amena- Chang Lai-Chi, manager del G 3SG PI 8 dOÍTlC O 

is: PADVINDERS- KAMP, zado su comercio exterior Banc? Industrial Chekiang • 

JANTIEL- CURACAO, i?. SÏÏ por la competencia japonesa en Shanghai. Ikx/iIÁo w CrvüñA 

Maandag, 27 Augustus om déla violencia Lideres L “ ' n 9' eS ^ OPSIIO 

6.30. n.m. Tooneeltraining, vorosos están inculcándole rra ?• le ha quedado mas de la «guerra santa» fue pu- 

De drie bedrijven worden al pueblo que Japón sólo r ? m ^ dl p T?.®, 1 ”. 11 ? 1 * con c F e ' blicado por el periódico in- ng yp nTISGStTO GXDGftO. 

opgevoerd. pueáe abrirse paso en el çmntehostihdad los manejos gles conservador «North UM mflC8UÜ CA|JCI LU. 

Dinsdag, 28 Augustus qm K‘und e opor n Sio P de° l¿"ar- ™Perialistas del Japón. China Daily New. || Información na e imprenta ató || 

4.45 n.m. Groot inspectie- _ -___ 

uniformen. Groep I - Aruba . Por tercera vez en la his- , , . 1 

gehee. present. ámanostn^ Chinacos FUC pedido la eXÍraCll- - 

Woensdag, 29 Augustus om veces lo ha hecho anterior- ■ ^ _ i ^ W i ll M : l IIIII!E3 ! ¡lllllÍ!H l ll! l i MÍIIBItt8 B nes. 

5.15 v.m. Verzamelen Ver- mente, y las dos veces se ha OlOf! U0 IvIdCíldClO ■ amiimpifm fki B Noviembre 19, 1932. Hin- 

kenners en ‘Welpen correct visto obligado a retirarse. I AINUNULIN B denburg se. niega nuevamen- 

in uniform op Monplezier. Pero esta vez el Japón se xpi Qn hebrat a rin Ha Fct-adn ría PnKii leí n . j g te, en una entrevista, a dar- 

Wanneer we aan de steiger siente con el pober de a- bUDSeCreLaTlO Cíe rjSlHQO Cíe LAlDcl |g jjgspgftRQOf B le la Cancillería a Hitler, 
komen zetten we eerst onze guantar y sus gruñidos son eïlVlO Uïl telegrama ayer al Ministro ■ B Enero 30, 1933. Hitler 

bagage netjes aan boord, tan amenazantes como los ori -Qarifrk Domino-n MMTOBBBI I BW B MH nombrado Canciller del 

Vertrek naar het ZOMER- de un «bulldog», con un hue- odlllO J-'OmingO Reich por Hindenburg. 

KAMP CURACAO - 1934. so robado entre sus dientes. El Subsecretario de Esta- Asesinato de Blas Masó. Viene de la vagxna 1 Coalición Nazi-Nacionalista. 

T T nxr E1 Soviet observa con gran do, doctor Willy de Blanck, Causa 2 de 1934. Carrera meteorlca— Marzo 5, 1933. Nazistas y 

AA ON^MFFT Ívfn ET i - te ít la P T rÓX,ma COnfe n n * envió ayer un cablegrama Asesinato de B. Dumenigo. Diciembre 1924. Libertado m& ' 

Wíj °n N e S me M n EE afeS N 'voor qu¿ %KTS~¿L deCub¡ studio Bru “Thfe^T ?925° X^aniza «a™ ^^itparia- 

SÜrlTÏk ! n Ia J .5®?4^.í ,om Í. n Í“- tón y Yalom. Cuasa 30de el Partido Nazi. .... “f 


Fué pedido la extradi- 


envió un telegrama ayer al Ministro ■ ** 

en 'Santo Domingo — li—M 

El Subsecretario de Esta- Asesinato de Blas Masó. Viene de la P 0 #™ 1 1 
do, doctor Willy de Blanck, Causa 2 de 1934. Carrera meteorlca.. 


VITESSE - SAN NICOLAS Jr. 


Scheidsrechter: J. M. Wild. 


Hollandia - Trappers 

Scheidsrechter: C. Wolter. 


Clase na domicilio 

Inglés y Spañó 

pa un maestro experto. 

Información na e imprenta aki 


nes. 

Noviembre 19, 1932. Hin¬ 
denburg se. niega nuevamen¬ 
te, en una entrevista, a dar¬ 
le la Cancillería a Hitler. 

Enero 30, 1933. Hitler 
nombrado Canciller del 
Reich por Hindenburg. 
Coalición Nazi-Nacionalista. 
Marzo 5, 1933. Nazistas y 

xt„_: _•x__ . y 


Diciembre 1924. Libertado Pariamento 

después de ocho meses. ^ MamW 


tijd dat we op Curacao blij- ayuda de funcionarios vena- na, doctor Garófalo Mesa, 1933 1007 Decreto aue Drohibía -“ —— -»»« 

ven zullen we U alien zoo- les, los generales chinos en para que solicite délas au- rlp T atruadn auehabla^púllicamente l ’ }? 3 ?í, 1noo D 

veel mogelijkop de hoogte Peiping y en el Norte de toridades de dicho país el m A J Revocado e?f Bavaria v mas . Ab f d t 1933. Boycott na¬ 
houden, boe het met ons China, y con los deseos del arresto del ex Presidente me : Caus f S0 , de T 933 D . í^deen otras nrovinciaTa- c,0 " al a 

kamp gaat. Tevens maken General Chiang Kai-shek de de Cuba, Gerardo Machado „ Asesinato de Julio Perez »™ en otras provincias a Octubre 14, 1933. Hitler 

wij van ÓPze gelegenheid consolidar su poder, para ob- y Morales, de acuerdo con Rodríguez. Causa 7 de 1933. s * F i p art ido Nazi ob- anunc,a la retirada de Ale- 

georuik qm U uit te noodi- tener un convenio con China el Convenio de Extradición Querella interpuesta por .. p años en el Par- n ? ania de la Liga de las Na- 
gen, indien U zich op Cura- que le brindará absoluta su- suscrito entre ambos países, el abogado Garcilaso de la F* 0 clones y de la Conferencia 

cao bevindt gedurende ons premacía en ese país. Machado reside actualmen- Vega, por la comisión de ÍLntípmbre Í930 El Dartido de l T De ? arr P e - 

kampeeren aldaar, ons Zo- Este convenio, según la te en Santo Domingo, a numerosos delitos. Causa 4 e 107 psraños en Nov,embre 12, 1933. Más 

merkamp te komen bezoeken opinión soviética, incluirá donde llegó prófugo de New de 1933. H ™ t^s renresen- de 40 mill ? nes de alemanes 

Nou, vrienden, kenlssen, una unión aduanxl, y una York. “ ?ü . un plebiscito, votaron 

Adieu. política de interés mutuo La Secretaría de Justicia, - ínífer 93.5 por ciento a favor de la 

Leiders-Verkenners- Welpen- entre Japón, China y Man- a instancias del Tribunal p— a —n Marzo - Abril 1932. Candi- P 0 *' 1 ? 8 ’ de 


res dictatoriales hasta abril 


— iNoviemDre iz, íyaa. Mas 

nazi gana 107 escaños en 4 q millones de alemanps 
las elecciones. Los represen- ® nlebiscito vXmn 

tantes juran lealtad absoluta % K 


93.5 por ciento a favor de la 

_i:*.:_ tt;.i_ 


D churia, la cual después luego de Sanciones, cursó a la 
significaría el reconocimien- de Estado la debida peti- 

-—- to de Manchukuo por China. c ión, que ésta acaba de rea- 

A cambio de estas con- lizar. 

Rusia teme.... ST cL J a aP t?uda LA S CAUSAS CONTRA 

Viene de la pagina s cómica y militar, consoli- MACHADO. 

. , s. X. 1 u dando el Gobierno chino con- 

vigila alertamente las nubes tra los comunistas y otros x, E ] Tnbural de Sanciones 
de guerra, que en su opi- elementos perturbantes. fundamenta su solicitud en 
món, oscurecen ambos hon- que el ex Presidente Ma- 

zontes. Los rusos vislumbran La intranquilidad Euro- cnado ha cometido los si- 
igual peligro de ambas par- d , Jaoón guientes delitos comunes: 

tis. pea ayuda ai Japon Asesinato de Domingo Ma- 

La posición de Alemania, Japón posee una ayuda chado. Causa 24 de 1933. 


Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos i 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantizá publi¬ 
cación ai ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

I Red. 


a í!r' Ak«ii 1099 política de Hitler 

Marzo - Abril 1932. Candi- t i- qa .qqa u**.i j 

dato presidencial. Hinden- dull ° 1934 -. Hitler «de- 

burg lo derrota, pero obtiene (¡} ira,) 8U , P r °pio partido. 
13 millones de voto. Massacre de nazistas. 

Julio 31, 1932. El Partido Jujio 13, 1934. Hitler en* 
Nazi obtiene 230 puestos en un discurso en el Parlamen- 
las elecciones parlamenta- to justifica los eventos de 
rías Í un, o 30 * Declara que sólo 

Agosto 13, 1932. Mitin en- 77 personas murieron en la 
tre Hindenburg y Hitler, «depuración», 

Hindenburg se niega a nom- Agosto 2, 1934. Muerte 
brarlo Canciller. pel Presidente von Hinden- 

Noviembre 6 , 1932. Los burg. Hitler asume la Pre¬ 
nazi pierden 35 puestos par- sidencia. ocupando al mismo 
lamentarios en las eleccio- tiempo la Cancillería. 
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Wilhelminastraat 40. 
Oranjestad Aruba 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar , sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di ínteres general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 31 


ARUBA SABADO 1 DE SEPTIEMBRE DE 1934 


Precio 12* Centavos 


IT as •£ . • caso di keha, etc, di man- bon pa consumo? Kende alia lo dura unos 10 días. Nos 

Un Mamiestaciom ; da nan carta schirbí den nos tin pa analizá e cami ta desea nos padvinders un 
un estilo pacífico, usando aki? Nos ta haya cu nos estadía nrtashá agradable y , 
Dia Domingo pasádia 26 pa prudencia, moderación y cal- autoridad -competente mes- nos nota duda cu nan lo bin cu ( 
banda di mitar di uno a pre- ma den nan comunicación, te mira ariba e asunto aki un magnífico impresión diüu- 

senta nan os cas un grupo di_cu ta di tan vital impor- racao, tanto di e luga mes 

unos 20 a 25 obreros ken- AAnn j- A tanda pa nos pueblo. For como e trato cu nan lo nci- ( 


REMITIDO 

Sin responsabilidad pa parti di Redacción 

Cosnan cu ta siroba progreso di Aruba 


unos ZU a zo ODreros Ken- rr , 

denan a bini pa expresa (;() H R F“ ( J dl e antenor nos P or biaa bl alla> Goza bon ^ 

nan Drotesta ariba e arti- 1 11 1 cu razón anto cu e pueblo pronto regreso. 


nan protesta ariba e arti¬ 
culo cu un tal “Antonin" 
a schirbi den El Desperta¬ 
dor e Dia Sabra anterior 


AEREO 


cu razón anto cu e pueblo pronto regreso, 
di Curacao ta goza ai cier-- 

&¡S lc r„o p s a Si» di Raad van Politie. 


cu referencia ariba “Rebaja Manera nos a anuncia nos Aruba ta carece. Kende por Dia Mars dia 2 8 anochi 
di Belasting.” querido lectornan siman pa- bisa lo contrario? pa 8 or a turna lugá reu- 

Aunque tabata un ora, sá, Dia Mars día 28 nos-- n ¡ on di R aad d j Politie du- 

dia y lugar inadecuado pa Postkantoor, a inaugura e AkJii/cpoApin m NOS SOBE- rante cual varios asuntos 

realiza un acto di tal na- servicio aereo di Aruba pa MAIFQT&n PFINA di algún importancia a wor- 

turaleza, nos, tratando di Curacao. KANA bU MAJtoIAU KtINA de tr " ^ 

obreros di Aruba, a duna Neis por a observa e mam- GUILLERMINA. E Voorzitter, nos Hono- 

gustosamente oído na nan ta ei un exepcional move- . tabata cumoleaños rable Wagemaker a habri 
protesta. Nan actitud en mentó den nos Postkantoor; di A n y 0 e g ^ raad proponiendo pa esta- 

verdad, tabata de lo mas hopi mail a worde ^ manda L T n^oso "uto di blece un chiquito impuesto 

corecto y pacifico, pero no tambe pa otro luga. Eae- su Mai estad di e doble oer- ariba tur e anuncionan cu 

asina e contenido di un car- roplano a hiba un peso to- J P ta poní ar jb a terreno pu¬ 
ta cu nan a entrega nos tal di 15 kilo y 20 gram dianan ningún fies- blico - cuyo impuesto lo wor- 

pa worde publica, cuyo car- di correspondencia, lo que ,Tf' un fies de destinó pa Caja di po¬ 
ta, nos querido lectornan nos no a spera. . ta f a Yxcencion diaudientie bernan - Después di un cor- 

por lesa den e ultimo pa- Poco poco nos ta bai mi- to debate e asunto aki a 

gina di e corant aki. rando casi cada día algún ... Wap-em?ker v di^e worde laga na disposición 


E siman aki, señor Re- eos bo sa hasi, menos fluit 
dactor, materia ta mashá of canta. No uno, sino bas- 
schaars. Mi hopi ocupación ta hende nos conoce no so- 
a strobami tambe hopi pa lamente den campo, sino 
mi hasi mi observacionan den nos plena stad cu ta ex¬ 
di costumbra. presa cada palabra cu ta 

Solamente mi ta desea un terror y “bon na nan 
di hasi un chiquito comen- sano juicio,” Pajarito! Si- 
tario ariba e artículo di Pa- gur cu mi sa bisa “kaka- 
jarito. Awor SI nos ta bon; laka” y mas tambe-mi no 
awor nos tin cu ver cu pá- ta un angel-ma «emper mi ta 
jaros! respeta mi mes pa di promé y 

Sigur cu e pajarito ei no tur hende pa nan tambe res¬ 
ta ni un canari ni un nach- petami y tambe turna un 
tegaal. Nos ta supone cu bitter pero cu hopi decen- 
e ta un “zamuro” manera cia, ma nunca burachi. 
tin na Venezuela cu ta mas 
o menos loque nos ta lia- • 
ma aki “warawara”. Lo ===== 

que mi kier trata ariba, Sr _ Antonin: nos ta tra . 
cu e pajarito a bula a- ^ d ¡ gogtené semper e ca- 

artículo 6 No “"'asina cTá “*» ria * P^gio di 
articulo. JNo ta asina cía courant den sc hirbi y acep- 

manera luz di día cu e pa- ta so i amen t e artículos se- 

J a V ltc ! . el t. a , un dl e rio y discreto y di progre- 

KSS? iTÏÏ ‘dHu l n %- 80 k nos comunidad - cu 

a ÍL™ ROM eSakl n0S tS P 0110 Un St °P 
pato ei a pase, pero BON, na pu bli C amento di sorto di 

cu nunca P or dune polémica asina cu no 

1 Pajarito ta bisa cu “di £ gTototo ■£'te 
ki calidad cu un persona L s $¿ hirbi 

1,0 " na i? 1 ™- puntonan de! “Cosnan cu ta 

e no ta pasa grita ni pa- ‘ troba progreso d¡ Aruba” 
pía palabranan susji ningún cu eatoa ra . 

camina. Caramba, anto mi gusto nos lo pu- 

conoce Pajarito bon, ya un h]i y ë v 

gran parti di publico sabi D1, " a nan ‘ 
ta ken bo ta, Pajarito; tur Red. 

zitter tabata di completo a- justicia y abuso mashá gran- 
cuerdo y a priminti di hasi di cu ta worde hasi na nos 
asina en lo sucesivo. obreros, cuanto más ora ta 

Otro punto cu Dr. Dussen- trata di un fiesta NACIO- 
broek a trata ariba ta cu NAL y di tan importancia 
varios obreros cu a traha y nos ta spera cu nos au- 
decorando nos callanan cu toridad of algún otro per- 
ocasion di nos ultima fiesta sona por turna e caso aki 
di 300 año, ainda no a haya den mano y defende e po- 
pago y a suplica Voorzitter ber hendenan cu a worde en- 
pa algo worde hasi pron- gañá tan descaradamente. 

to, una vez cu e obreronan _ 

tin hamber y ta justo pa r»nnftrniM/-> 

nan worde paga. OPROEPING 

Nos Gobernador a primin- 

ti di atende na dicha su- Bernardino Toppenberg, 
plica. zeeman, gewoond hebbende 

_ op Aruba doch van wien de 

IMïITC r Tïr , l A ft tegenwoordige woonplaats 

IrUlJd I ILIA II onbekend is, meerderjarige 

zoon van nu wylen de echte- 
Dia Mars anochi nos ta- lieden Felicis Leonard Top- 
batin oportunidad di asistí penberg en Mercelina Picus 
na e reunion di Raad van wordt hierby opgeroepen om 
Politie y después di a im- voor zyne belangen op te ko- 
pone nos casi ariba tur. lo men in zake de nalatenschap 
que a worde tratá, tabatin van zyn oom Pedro Servacio 
un asunto cu a llama nos Picus, in leven winkelier ge- 
atencion ariba tur otro. E- woond hebbende op Aruba 
saki ta e informe cu Dr. en alhier op den 15n Juli 
Dussenbroek a duna ariba 1934 kinderloos overleden en 
e quejo cu e a ricibi di op welke nalatenschap hy, 
vanos obreros cu a traha Bernardino Toppenberg voor- 
cu motivo di e fiesta di noemd, vooreen deel recht- 
300 año y cu hasta la fe- hebbende is. 

Ch Despues T<S£ SSSt A ™ ba A — 193A 

guacion ariba e punto aki, L. C. Kwartsz. 

nos a worde informó pa M f • 

un di e miembronan di e iMoiaris. 

comité di e fiesta cu e pla- - 

ca a worde entregó reli- 
giosamente na e persona cu Af IOV/ 

a hasi contract pa tal tra- Nos a ricibi un Remitido 
bao y cu desde luego e co- cu fecha 30 di e luna aki 
misión, mencionó, según nos firmó pa “Algunos Intere- 
opinión, no tin nada di ha- sados” cu solo 4 firma pi- 
si cu semejante anomalía, diéndonos pa e worde públi¬ 
cos ta haya cu si e obre- cá den e numero aki. Ta 
ronan kier nan pago y nan dwelnos altamente cu nos 
no por hayé y cu si nan no por complace e deseo di 
ta falta valor pa busca nan e firmántenan pa varios mo- 
derecho, nan mester pidi tivos. 
algún hende justo y huma- Si e interesádonan ta de- 
nitario pa hiba nan asunto sea di sabi e motívonan, cu 
padilanti y di tal manera gusto nos lo cumunicanan 
naya justicia. personalmente den nos Re- 

Ta verdaderamente un in- daccion. 


gina di e corant aki. rando casi caaa aia algún , ,, Wao-em-ker v di e worde laga na disposición 

Sin cu nos a lesa e car- progreso den nos pida tera. nebber Wagemaker y di e Begtuur 

ta, nos a informa e obre- Ta di spera cu nos pueblo 0 ficinanan publico nos Despues a trata di “ijken” 

ronan cu si algo Antonín duna su cooperación y sos- t° ai oficinanan publico, nos medidas cual 

por a schibi ,,na nan pare- teñe tur loque ta redunda ^ b ¿™ m d > a a wS rioM SsfacS 
cer” contra di algún hende, pa nos adelanto. “P Ket0 como cualquier riamente 

"f" nC? intenta-Nos sincera felicitación na a ‘ rata d ! b ™ de d¡ 

y cu gusto nos lo publica Toezicht op r&E vaiT C aobbe R y n Hoi Después di algún discusión 

gSSttÖ Levensmiddelen, 

K r ot%> T UBIAN R | Bao e tituio aki . £iden Cu^ao y Aruba ^rjLTu^SXa'n 

Y PA DESAROLLO GENE- lesa den nos colega De respectivamente. d¡ c uracao 

RAL DI ARUBA, manera Curacaosche Courant” di 24 ni 

nos a declara desde un prin- di e luna aki un verslag PADVINDERS DI Rnndvraaff 

cipiocaba, desde luego nos di e Veearts di Gobierno 4 **** ’ uwuiw 1/1 lYUIltlVIadg 


Sr. Antonin: nos ta tra¬ 
ta di sostené semper e ca¬ 
tegoría y prestigio di nos 
courant den schirbi y acep¬ 
ta solamente artículos se¬ 
rio y discreto y di progre¬ 
so pa nos comunidad. Cu 
esaki nos ta pone un stop 
na publicamento di sorto di 
polémica asina cu no 
ta yuda nos den ningún ca¬ 
so den e objeto cu nos ta 
persigui. Siguí schirbi bo 
puntonan den “Cosnan cu ta 
stroba progreso di Aruba” 
cu fundamento, calma y ra¬ 
zón y cu gusto nos lo pu¬ 
blica nan. 


nan súplica” den publica nan parce comestibles rechazó ARUBA Miembro Dr. Dussenbroek 

carta Nan a mira pues nos ariba súplica di comercio, ,. , a P r op° ne . varios puntos di 

bon disposición y GRADI- animalnan rechazó den e Dia ; Razon día 29 a barca importancia entre otro lo si- 

CIENDONOS, nan a retirá, matadero, como tambe hi- J n e ra P ldo vapor El Liter- guíente. 

Pero ki contraste! Mane- gra, cabez, lenga, corazón, t?dor pa nos hermana isla Cu ora e Voorzitter ta 
ra nos lectornan porobser- !tc, etc, di dichos animal- Curaçao e padvindere di desea di teñe Raad, en 
vá, e contenido di nan car- nan pa varios motivo. Aruba, compuesto di 29 bao vez di plak aviso na e dis¬ 
ta sin ningún firma a ha- Esaki ta sona mashá bo- "> and ° d > Kampleider D. F. tinto lugarnan publico ma- 
si' un gran contraste cu nan nita pa Curacao. En cam- Dama. . í 10 ™ costumbra di hasi, 

actitud tan decente. Nos ta bio kiko ta worde hasi den Nos ta informa en nan lo tabata mas propio y e. 
steur cu sinana duna nan Aruba den e sentido aki? campamento na Curacao lo ficaz cu un aviso worde po. 

carta un segunda considera- Si nos pidi un veearts pa ta Jantiel y cu nan estadía ni den prensa local. E Voor 

cion nan lo no a turna a- Aruba, Gobierno lo bisa _" 

den pa un carta asina in- nos ta exigí mucho. 

decente, brutal y despótico Aceptando cu ta mucho ex- jr 

sea presentó na un persona igencia di nos parti seme- 
na kende nan ta pidi un jante suplica, nos kier pun- 

favor. Pero ya nos ta si- tra anto kiko Gezondheids- ^ Mí 

gur cu tur nos lectornan sa- dienst di Aruba ta hasi P a W _ _ W 

bi ta kende ta e educado nes. M 

y inteligente caballero cu a Nos vida y existencia no |j 
stel e carta. Nos no ta con- ta merece anto mes atención j I 
sidera dicha carta digno di cu e pueblo di Curacao? | j 
comentario. Nos por mira e jp*an can ||| 

Laga nos declara aki na e o- tidad di animalnan bibo cu 
breros y “nan digno repre- ta worde importó aki; nos ^ I 
sentante sr. J.H.A. Ernán” ta kere cu e animalnan aki ¡ | 
cu nos lo siguí acepta tur ta wordé examinó pa nos | 
artículo tanto di Antonin, dokter promé cu nan des- M 
como di cualquier otro per- embarcó. Pero e punto im- JSj, 
sona, toda vez cu nan tá portante ta esaki: e mes J* 
schirbi den un término de- animalnan ei después di 
coroso, sin ofensa personal, un siman of dos y mucho 
cu argumento moral y es- bez cuater, promé cu mata- 
peciamente na interes y pro- nan no ta fácil of posible ES 
greso di Aruba y nunca y cu durante e tempo ei por J||L 
den ningún caso atrobe, ar- desarrolló algún enferme- 
tículo of carta manera nan dad cu por rendi nan inser- JgJ 
a dirigí nos. vible pa consumo? 

E vez aki nos a hacie pa- Si nos tabatin un mata- 
sobra ya e promesa a wcr- dero público manera otro 
de hasi na e obreros y nos parti, e animalnan, carni 
mester sostené nos palabra, etc. por a worde examinó pa 
También nos kier declaró Dokter, pero aki nos auto- | 
enfáticamente na nos obre- ridadnan ta permití pa cual- 1 
ros cu e columnanan di El quier animal sin examinó [ 

Despertador ta semper ha- ni prome ni después di mor- I 
brí pa tur Arubianos ma- to, worde mata na casnan ¡J 

ñera nos a bisanan, CU di varios hende sin e mas Pose especial para El Despertador. 
EXCEPCION DI NAN “ES-mínimo conocemento si e 1 
TIMADO REPRESENTAN- animal ei ta adecuado pa 

TE SR. EMAN.”, mientras consumo of nó. No solo e ggM Ub# de | 0 , nue , tro i 

NOS ta encargó cu e admi- animalnan bibo,. nos \o bl- jl periódico, quien partió en e.t. ¿ 

nistracion di e corant aki. sa, sino e salonan, (na Cu ; M M , emana en compañía de los ex. M & 

Na e mes tempo nos kier racao yorki) cu ta importa W ploradores para U hermana isla B S 

consejó nos obreronan cu den gran cantidad. Kende p ¿ Curacao 

si por bol be ofrece algún por consta si e. carni ei ta S^jlKm * 



Pose especial para El Despertador. 


Uno de los amantes de nuestro ij 
i periódico, quien partió en esta { 
\ semana en compañía de los ex- ¡ 
1 ploradores para la hermana isla * 
i de Curacao. 


OPROEPING 


Aruba Augustus 1934. 
L. C. Kwartsz. 
Notaris. 

AVISO 

Nos a ricibi un Remitido 


















EL DESPERTADOR 


Tres Emperadores eran culpables del 
comienzo de la guerra mundial 
declara Emil Ludwig 

“Fué concebida en Viena, resuelta en 
Berlin y no evitada en Inglaterra.” 


por EMIL LUDWIG 


Célebre historiador y 
Bismarck 

Entre las numerosas men¬ 
tiras ocasionadas por la 
Gran Guerra, la mas estú¬ 
pida es la que dice que es 
imposible determinar su ori¬ 
gen; que estamos “aun muy 
cerca”, que todo los archi¬ 
vos deben ser antes exami¬ 
nados. Pocas veces el ori¬ 
gen y responsabilidad por 
la guerra fueron presenta¬ 
dos al mundo tan' pronto y 
tan claros. 

Cualquiera que haya ob¬ 
servado la década que pre¬ 
cedió la guerra con ojos 
europeos, podría descubrir 
la verdad inmediatamente, 
después q’e los gobiernos han 
publicado sus libros multi¬ 
colores. Y cuando en 1928 
había publicado mi obra 
“Julio 1914” (escrita en 
1921) no había prácticamen¬ 
te nada que alterar en el 
texto original, puesto que 
todas las torceduras y acla¬ 
raciones, toda la excitación 
sobre quién ha mobilizado, 
son nulos contra la simple 
realidad histórica. 

La Guerra Mundial fué 
concebida en Viena, resuel¬ 
ta en Berlin y NO evitada 
en Inglaterra. 

Hoy debería ocuparse so¬ 
lamente de la base psicoló¬ 
gica, porque solo por ella, 
y nó por los confusos pa¬ 
quetes de despachos diplo¬ 
máticos, uno puede apren- 


biógrafo de Napoleon, 
y Goethe. 

der cualquier lección para 
el futuro. 

Las democracias también 
hacen guerra, pero esta 
Guerra Mundial, en esta 
forma peculiar y en este 
particular tiempo, era po¬ 
sible solo por el poder de 
los últimos tres Emperado¬ 
res. 

Cada uno de ellos, pudo 
de acuerdo con la constitu¬ 
ción, mobilizar su ejercito 
y declarar la Guerra sin 
consultar a nadie. 

El Reichstag, Reichsrat 
y Duma solo podían estar 
de mirones como tantos í- 
dolos mudos, doblando la 
cabeza con un suplementa¬ 
rio “SI”. 

La responsabilidad histó¬ 
rica, por tal motivo, recae 
sobre los tres Emperadores 
y es realmente un subter¬ 
fugio vergonzoso al decir, 

3 ue fueron “mal aconseja¬ 
os”. Uno pudiera del mis¬ 
mo modo decir que la mu¬ 
jer ha llevado a su marido 
a la ruina. Por qué se ca¬ 
só con ella en primer lu¬ 
gar? 

Si la primera condición 
psicológica era la falta de 
poder de las masas, la se¬ 
gunda era su ignorancia. 
En aquel tiempo no había 
pueblos belicosos, porque no 
existía la educación belico¬ 
sa como existe hoy. 


I Los abajos mencionados establecimientos canjearán | 
por 5 tapaderas del insuperable alimento 

“COCOMALT" 

de media libra: 

1 jig saw puzzles, 

2 tapaderas del tamaño de 1 libra 1 jig saw puzzles. 

“COCOMALT” 

El alimento de calidad unica. Establecimientos: 

Jacobo Croes - Emiliano de Cuba 
Tang Tong - A. G. Zeppenfeldt - Ming Hop 


De donde viene el espíri¬ 
tu bélico de las naciones? 
Del hecho que el mundo 
cree que todo marchará bien 
y no se preocupa de la res¬ 
ponsabilidad, aún menos de 
las consecuencias de la gue¬ 
rra. El mundo estaba lite¬ 
ralmente tan dormido en 
Julio 1914 como está hoy 
irritado y despierto. 

Todos estaban horroriza¬ 
dos cuando se declaró la 
guerra. Pero uno puede re¬ 
plicar: Por qué se dejaron 
guiar por príncipes incom¬ 
petentes y condes ignoran¬ 
tes? Y a esta pregunta, la 


historia replica: Los alema¬ 
nes como los rusos estaban 
acostumbrados a obedecer 
por siglos. Les faltaba to¬ 
da clase de educación polí¬ 
tica; y si en Austria un 
conocimiento de los asun¬ 
tos de estado mas fuerte 
se había desarrolado, este 
era debido a las constan¬ 
tes rivalidades de sus nue¬ 
ve nacionalidades. De aquí 
que la oposición en Aus- 
tria-Hungria era más pro¬ 
fundo y resultó más rápi¬ 
do que aun en Rusia, aun¬ 
que la revolucón estalló 
allí primero. 


Lord Grey sabía que él pudo haber evitado la guerra. 


HUBERT SAL 


Agentes Exclusivos. || 

VLAS «fe Co. Curacao. I 


La acusación de los últi¬ 
mos tres Emperadores no se 
ha disminuido porei hecho 
de que todos tres eran per¬ 
sonalmente renuentes a la 
guerra; dos neurasténicos y 
el otro muy viejo no pu¬ 
dieron ser inducidos tampo¬ 
co por laureles de un ven¬ 
cedor o por la expansión 
de sus territorios. 

Su debilidad es responsa¬ 
ble por la elevación al 
poder del ministro y diplo¬ 
máticos, que algunas veces 
eran inescrupulosos y ambi¬ 
ciosos, algunas veces mera¬ 
mente tímidos. Ambos tipos 
existían en las tres cortes. 

El mas interesante de to¬ 
dos era el conde Tisza, quien 
hasta Julio 10 no quería la 
guerra y quien, gracias a su 
irresistible poder en la mo¬ 
narquía Austro - Hungaria, 
estaba en la posición de evi¬ 
tarla. El motivo por el cual, 
él cedió Ultimamente es tal 
vez debido al antiguo espí¬ 
ritu aristocrático del guerre¬ 
ro, quien de ninguna mane¬ 
ra quería demostrar menos 
orgullo que su vecino. 

Del mismo modo, la psico¬ 
logía de Lord Grey, quien 
dirigía la politica exterior 
inglesa, es tan clara como la 
luz del dia. El sabia que una 
clara advertencia de su par¬ 
te, podría impedir la guerra. 
El pudo haber comunicado 
claramente al Embajador A- 
leman en esos últimos dias 
deJulio, que la Gran Bretaña 
se pondría al lado de Fran¬ 
cia y Guillermo el Segundo, 
quien de todos los interesados 
era el más horrorizado con la 
idea de una guerra, pudo ha¬ 
ber silenciado sus generales 
con sus terrible amenaza. 

El hecho de que Grey no 
pronunció esta frase era solo 
debido superficialmente a la 
division que existía en el 
Gabinete de Londres. Más 
profundamente era una con¬ 


tradicción de la politica in¬ 
glesa prometer a nadie en 
Europa algo incondicional¬ 
mente. 

El peligro de una guerra 
que hoy otra vez amenaza al 
mundo emana de este aisla¬ 
miento de la Gran Bretaña, 
después de Francia, el país 
mas pacifista de Europa. Y 
sin embargo, con la creencia 
que aun es una isla, la Gran 
Bretaña estimula las nacio¬ 
nes belicosas, por que cada 
cual cree que por ultimo la 
Gran Bretaña no será uno de 
sus enemigas. Ademas exis¬ 
tia el temperamento perso¬ 
nas de Lord Grey-un Hamlet 
que deberia ser un Fortinbas 
para separarse de la tradi¬ 
ción y bajo su propia respon¬ 
sabilidad, decir la palabra 
decisiva, cueste lo que cos¬ 
tare. 

A pesar de la ignorancia 
de los 400 millones, no debe 
olvidarse la calma definitiva 
de aquella muchedumbre. 
Lloyd George, en sus Memo¬ 
rias, contradice mi punto de 
vista, diciendo que yo no 
había vista el espíritu gue¬ 
rrero en Londres, pero que 
él había oido el pueblo acla¬ 
mar en frente de su ventana 
en la calle Downing el 4 de 
Agosto de 1914. Es sorpren¬ 
dente como uno, conociendo 
la muchedumbre a fondo, 

{ >ueda engañarse, porque en 
a tarde de una declaración 
de guerra un par de cientos 
de jovenes gritaba hurra al 
pie de la ventana de un mi¬ 
nistro. 

Tomando en consideración 
todos los temas, solo queda 
como raíz de todos uno final 
y fundamental. Ninguno sa¬ 
bia cuando ni donde, pero 
tarde o temprano la guerra 
sería declarada en una cuar¬ 
ta parte del mundo que es¬ 
taba dividido en alianzas y 
cuyos armamentos aumenta¬ 
ban de año en año. 


Despues del fracaso de la m m /m ■ 

Conferencia de Paz en La T____ 

Haya en 1907, una guerra \^ 
era inevitable como hoy. La «HV. ^ 
decision de Alemania, el más / 

grande poder militar, con el 
fin de poseer también una HHv ' J a J 

de las dos escuadras mas HA . i \ WUm 

grandes, no solo aumentaba HHL | J/WÊmSÊÊ 

la desconfianza de Inglaterra '• ¡ lii 

sino también aun antes de ^4 ¡mur /Tú 

que era segura si Inglaterra ™ /V JÊBr I 
iba a tomar parte en la gue- A ^ j 

rra, convenció a todos los in- fl\ j 

gleses que la guerra iba a / /n(\ 

Lord Haldane, el Ministro Vermoeidheid 

de Guerra, quien en vano fué 

a Berlín en 1912, me lo dijo Zonder kracht om Uw dag met 
personalmente y esto fue °pK ewe «heid en energie te be- 
confirmado por el conde pn T, n ~ te \ en 7*“ ,d ,7 
Wo.ff-Mette.Uuno deles Ï 

MOTS eminentes diplomáticos bezig Uw gestel te ondennijne.,. 
de Guillermo el Segundo, de Gij hebt Sanatogen noodig om Uw 
quien este ultimo por la krachten te herstellen, 
misma razón hizo caso omiso. „ Sanatogen is een ideaalvoedsel voor 

Sabemos perfectamente de hersenen en het zenuwgestel. Zijn 

quienes eran los que querían werking komt spoedig en krachtig tot 

la guerra en Paris. Eran gelding in de toename van kracht 

muy pocos y no eran los «» energie 

hombres que decidían los «chrijft ’t bekende Eng. Med. blad 
asuntos. Entre el pueblo la «Medical Press and Circular.” 
oposición a la guerra era tal Sanatogen zal ook Uw yermoeid- 
vez aun mayor que en otros heid overwinnen — U nieuwe 
países, aunque Francia fué kracht geven, 
el último que perdió. Pero, a ^ a Al ATA Aiag 
pesar de eso, la nación esta- CAN II IJ 
ba magníficamente unida *** 9 wv LH 

cuando fue atacada. u , - . . ., , 

Hace algunos años cuando He * Z '°“ w *** rke “ d v “ d “ l 
di una conferencia en un Verimjgbw in «lie Apotheken 
teatro en una cuidad de' 

Francia, había preguntado a pica, a la cual me contestó: 
un carbonero alto y grueso “Cualquier francés le dirá 
su opinion. El contestó: lo mismo y todos los fran- 

“Estuve en la guerra cuatro ceses marcharán otra vez, 
años. Tengo 46 años de edad tal como hicieron en Agos- 
y,podria subir 3 pisos en la to 1. 
parte exterior de un edificio Si los expertos, especial- 
en llama en cualquier mo- mente los militares, com- 
mento. Pero jamás seré o- prendieran los asuntos mejor 
tra vez un soldado.” que las masas; si todo nu- 

Había referido este caso biese resultado de acuerdo 
no mucho tiempo después con las cifras y la disciplina 
a uno de los mejores sóida- usuál, como el Estado Ma¬ 
des franceses, preguntándo- yor prusiano estaba acos- 
le si esa era una actitud tí- Continúa en la pagina 3 


LA VENEZOLANA 

Tenemos el gusto de anunciar a nuestra distin¬ 
guida clientela la llegada de un lote del afamado 
jabón LUX yTricófero de Barry, como también la 
renombrada Crema Egipcia. . 

Acuda siempre a La Venezolana, donde 
constantemente estamos recibiendo artículos de ultima 
novedad. 

No olvidarse de los elegantes zapatos para se¬ 
ñoras, que son los mejores y mas chic del mercado. 

A. F. MIREP 


> Kracht geven. 

sanatogen 


“MARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXV 
(CONTINUACION) 


-Mas después kiko? 

-Mi a pensa di otra manera. 
-Lo que a hasi pasa di tris¬ 
teza na alegría. * 

-No tanto, pero.... 

-Ta manera bo ta awe. 

-Mi no ta bisa? Mi tabata 
sabi cu bo lo no a gusta mi- 
rami asina y mi no kier pa 
bo keremi capaz di un bobe- 
ria. 

-Abo? Y bo ta imaginabo 
cu esei por llega na sosode? 
-Pakiko nó? Mi ta un seño¬ 
rita capaz manera cualquier 
otro di no mira e cosnan se¬ 
rio manera nan mester wor¬ 
de mirá. 

-No, abo no ta asina. 

—Si, señor, si, por lo menos 
hasta cu mi disculpami. Pe¬ 
ro laga nos papia un rato cu 
mama, pa e no ripara cu bo 
ta conversa mucho cu mi y 
mientras tanto lo mi resolve 
pa contabo tur eos. 

Asina nos a hasi; y después 


di un cuarto di ora mi cabai 

& e di Maria a bolbe aparta. 

os a sali di nobo for di e 
llanura y nos por a mira e 
torenan chiquito di e parro- 

a uia y e color di e daknan 
i e casnan entre e follonan 
di e jardín. 

-Bisami awor, Maria--mi a 
bisé. 

-Ya bo mes ta mira cu bo 
ta deseoso den disculpami. 
-Y si e motivo cu mi ta bai 
bisabo no ta suficiente? Lo 
tabata mihor di no ta con¬ 
tento; pero como bo no ta¬ 
bata kier siñami fingí. 

-Con bo kier mi siñabo un 
eos cu mi no sabi? 

~Ki memoria! Bo* a lubida 
caba lo que bo a bisami aye- 
ra nochi* Mi ta bai provecha 
di e les ei. 

-Desde awe? 

-Desde awor, no-e a res¬ 
ponde sonriendo. Tende an- 
to: mi no por a presindi di 


ta contento awe, pasobra 
después cu nos a separa a- 
yera nochi, mi a pensa cu 
di e pérdida cu bo papa a 

sufrí, por resulta.kiko lo 

e pensa di mi si e sabi esa- 
ki? 

-Splica bo mes y lo mi bi¬ 
sabo kiko lo e pensa. 

-Si e cantidad cu e a perde 
ta tan grandi-e a resolve di 
bisami, tocando na e mes 
tempo cu su carbachi e clino 
di e cabai-papa lo tin mas 
mester di bo....lo e consentí 

cu bo yudé desde awe. 

-Si, si-mi a contesta, domi¬ 
né pa su mirada tímida y 
anheloso ora e tabata con- 
fesami. 

-Con que ta berdad cu si? 
-Lo mi releva mi tata di e 
promesa cu e a hasimi di 
mandami Europa pa mi caba 
mi «estudio; lo mi primintié 
di lucha junto cu né hasta 
fin pa e salva su crédito y 
lo e consentí; e meste con¬ 
sentí.... Asina nos dos lo no 
separa nunca....nan lo no 
separa nos. Y anto pronto... 
Sin lamta su cara e a signi¬ 
fican» cu si; y door di su 
velo cu e bnsa tabata move 
constantemente, su pudor 
tabata di un angel. 


Ora cuinos a llega e pueblo, 
Braulio a sali cuminda nos 
bisándonos cu e pastor taba¬ 
ta sperando-nos. Mi mama 
y Maria a cambia nan bistí 
y nos a sali. 

E pastor bieeuw, mirando 
nos llega na su casita un 
banda ai e misa, a sali con¬ 
tra nos, conbidando nos pa 
almorza cu né, di lo cual nos 
a escusanos. 

Orae ceremonia tabata cu- 
minsa, e cara di Braulio, un 
poco bleek, tabata denuncia 
su felicidad: Transito no ta¬ 
bata kita su vista di suelo y 
a contesta cu un stem cam¬ 
bié ora su beurt a llega; Jo¬ 
sé cu tabiífe pará banda di 
e pastor, tabata teñe cu 
man firme un di e velanan; 
su wowonan cu tabata pasa 
constantemente for di e cara 
di e pastor pa esun di su 
jioe, cu hende no por a bisa 
cu tabata lloroso pero sí cu 
nan a llora. 

Na e tempo cu e pastor ta¬ 
bata bendiciona e manan 
enlazá di e novionan, Tran¬ 
sito a tribi mira su marido: 
den e mirada ei tabatin a- 
mor, humildad y inocencia; 
tabata e único promesa cu e 
por a hasi na e nomber cu e 


tabata stima, después di es¬ 
un cu e a caba di pronuncia 
ante Dios. 

Nos tur a tende misa y sa¬ 
liendo di misa, Braulio a 
bisa nos cu mientras nos 
tabata monta, nan lo sali 
di e pueblo; pero cu nos lo 
no alcansa nan mucho leeuw. 
Como después di mei ora 
nos a alcansa e linda pareha 
y José, kende tabata hiba 
dilanti e muía bieeuw ariba 
cual e a hiba cu e regálonan 
pa e pastor, berdura pa 
marché y e traje di gala di 
e muchanan.... Transí to ta¬ 
bata bistí cu su traje di Dia 
Domingo y esun di novia no 
tabata quedé mihor: un 
sombré di hipihapa, bao di 
cual tabata cai e trenza- 
nan ariba e pañolón preto; 
e saya di zaraza rosé di 
hopi falchi y ligeramente 
recogí pa evita cu e mu- 
ha cu a serena di e máta- 
nan banda di camina, ta¬ 
bata laga mira de vez en 
cuando su pianan bonita 
y un camisa blanco bordé 
di seda preto y lacre. 

Nos a corta e paso pa por 
camna cu né un rato y 
spera mi mama. Tránsito 
tabata bai banda di Maria, 


quitando di su saya algún 
“pegasaya” cu su bistí a 
cohe den camina: e tabata 
papia poco y den su porte 
y su cara hende por a des¬ 
cubrí un conjunto ai modes¬ 
tia, reconocimiento, y pla¬ 
cer, cu ta difícil imagina. 
Después nos tabata dispi- 
di di nan, primintíendo nan 
bai atardi eí na montaña. 
Tránsito a sonreí cu Maria 
cu un dulzura casi di re¬ 
man; María a teñe den su 
manan e man cusu hihá 
tabata ofrece tímidamente, 
bisando e: 

-Ta dweelmi hopi di pensa 
cu bo mester bai. tur a dis¬ 
tancia ei na pia. 

-Pakiko, señorita? 
-Señorita? 

-Madrina, no? 

-Si, si. 

-Bon: Nos lo bai poco po¬ 
co; verdad? 

-Si--Braulio a contesta. 

Mi mama y Felipe cu a 
alcansa nos nae momento ei, . 
a combida José pa e trese 
e familia e dia siguiente 

§ a come cu nos y e a ke- 
a comprometí di hasi asi¬ 
na. 

E conversación a bira ge¬ 
neral durante nos regreso, 
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(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 


Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
sale de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curacao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30p.m. 

Llega a Aruba . 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no mehos de seis pasajeros a| 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. 

AGENTES , _ . I 

Vianas Auto Supply Co. Eman s Bank] 

San Nicolas Oranjestad 


belief that the body increa- the substance may be the 
'■l ses in weight immediately result of purely chemical 
after death. “One reason processes. Although the 
that a dead body is thought theories seeking to explain 
to be heavier than a living spontaneous combustion in 
one”, wrote Dr. J. B. Har- damp vegetable matter are 
rison, a British surgeon, “is legion, very little is actually 
probably this, that in carry- known of the exact cause 
ing a living person we have of this phenomenon, 
the center of gravity adap- 

Who made the first 

carrier and maintained in a . ■ 

across the 


position as far as possible 
to fall within the base of 


[|| Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantizó publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

Red. 


Atlantic? 


Viene de la pagina 2 

tumbrado a esperar, Alema¬ 
nia hubiera ganado en tres 
meses. 

Pero el “milagro del Mar¬ 
ne” se puede explicar tam¬ 
bién sobre base psicológica, 
porque surpasa los números 
y disciplina. Cuando el a- 
vance gigantezco alemán 
llegó a un alto en Septiem¬ 
bre 9, 1934 y se convirtió en 
una retirada de dos ejerci¬ 
tes, las causas se atribuían 
a los caracteres de los jefes. 


Continúa. 


his body. Again, the elasti¬ 
city of the structures of the 

body, especially the carti- # October 12, 1924, and arri- 

lages, though not in reality The first aircraft to fly ved at Lakehurst, New Jer- 
diminishing in weight, gives across the Atlantic Ocean sey, eighty-one hours and 
an appearance of lightness, was the United States Navy seventeen minutes later, 
as we see in the beautiful seaplane NC-4. In May, with thirty-three men on 
movements of the stag, and 1919, it flew from Rock- board. Due to the great 
this would seem to corrobo- away, New York, to Ply- publicity given to his flight, 
rate the notion of living mouth, England, a distance a legepd is growing up that 
creatures being lighter of 3,925 nautical miles, in Charles A. Lingbergh was _ 4 . 

than dead ones. "Dead fifty-seven hours and six- the first person to make a from the mainland of Ame- 


Domen who marry 
sisters become 
brothers-in-law? 


weight, meaning the unre- teen minutes. Stops were nonstop flight across the rica to the mainland of Eu- 
lieved weight of an inert ob- made at Chatham, Massa- Atlantic. He was the third rope, and he made the flight 
ject, may have been sugges- chusetts; Halifax, Nova Sco- man to make a nonstop alone. Miss Amelia Earheart 

___ ted by this belief. tia; Trepassy, Newfound- flight across the Atlantic in of Boston, was the first 

land; Horta and Ponta Del- a heavier-than-air machine, woman to make a nonestop 
Ruth, Orpah and Ruth, two WL-fr * ? ada » A ? ore ï slands ’ L Í sb ? n ’ and the sixty-seventh to flight across the Atlantic. 

Moabites who were proba- ™Ilol IS SpOlUa- Portugal; and Ferrol, Spain. ma ke a nonstop transatlan- In 1928 she with Wilmer 
bly not related by blood, . . 0 The principal ocean flight tic flight in aircraft of any Stultz and Louis Gordon, 

married the two sons of nCOUS COIÏlDUStlOIi: ^as from Trepassy Bay to kind. Lindbergh made his flew from Trepassy, New- 
Naomi, that is, they married . Horta, a distance of 1,200 spectacular flight from New foundk 

brothers. In Ruth 1 : 15 Na- Spontaneous combustion miles, which required fifteen York to Paris in May, 1927. Wales, 
omi says to Ruth: “Behold, is the ignition of a combus- hours and eighteen minutes, 
thy sister-in-law is gone tibie material without the Lieutenant Commander Al- 


Port, 


■IlllllilllOllilll 


■lililí 


«na 


the 

huTbaní or wí eforThe'hus- “. . " soaked" in oil" and" confined Stone, Walter K. Hinton 

band of one’s sister. Accor- T\ A L J in a poorly ventilated room and J L Breese Ensign 

ding to this definition, when I/OeS tile DOQy sometimes becomes suffi- H. C. Rodd, and Chief Ma- 

two men marry sisters they • i ,i • to the cotton, chinist s Mate E S. Rhoads, 

do not thereby become bro- weigh the Same 1111- Fires started by spontaneous The first nonstop flight a- 

¡.in.law Thus Ren Har- » combustion are common in cross the Atlantic was made 

coal mines, due chiefly to by Captain John Alcock and 
the rapid oxidation of coal Lieutenant Arthur Whitton 
dust when it comes in con- Brown of the British Royal 
tact with air. Damp or im- Air Force. In a biplane they 


thers-in-law. thus Ben Har¬ 
din Helm, who married a 
sister of Mary Todd, was not 
a brother-in-law of Abraham 
Lincoln, although Helm was 
Mrs. Lincoln’s brother-in-law 
Popular usage, however, ig- 


mediately after 
death? 


properiy cured hay, especial- left St. Johns, Newfound- 
rupturn usase, iiuwcvet, There is no appreciable lyof the legume variety, is land, June 14, 1919, and 
ñores this restriction and in decrease or increase m the particularly subject of self- landed at Glitden, Ireland, 
common parlance brother-in weight of the human body generated heat. If the pile sixteen hours and twelve 
law includes the husband of at the instant death occurs, is large enough to. afford minutes later, having cove- 
one’s wife’s or husband’s If a body is weighed imme- the necessary insulation the red a total distance ot l,9bd 
sister The same general diately before and imme- self-generated heat will pro- miles. Both Alcock and 
principle applies to the use diately after death the ceed to such a temperature Brown were knighted for 
of sister-in-law. According scales will register the same that a small amount of air their achievement, ihe iirst 
to the restricted definition, in each case. Charles II of filtering into the pile will transatlantic flight made by 
a sister-in-law is the sister England, who was an ama- produce self-ignition. It is a dirigible was made in July 
of one’s husband or wife, teur anatomist, attempted generally believed that the W19,by meBntm t dingi- 
or the wife of one’s brother, to determine whether the initial heat is generated by ble R-34. With thirty-one 
Strictly speaking, two wo- human soul had weight by the fermentation of micro- men on board she Hew trom 
men who marry brothers do having the body of a priso- organisms, such as bacteria, East Fortune, Scotland, to 
not thereby become sisters-in ner weighed before and af- yeasts and molds, which Mineóla, New York, a dis- 
law But here again popular ter execution. Those in char- multiply rapidly in damp tance oí 3,130 miles, in one 
usage ignores the restricted ge of the experiment repor- hay, grain, manure or other hundred and eight hours 
definition and the term is ted that the body actually agricultural products, and and twelve minutes. She al- 
extended to include the wife weighed less after the de- which are killed by their so made a return trip from 
of one’s wife’s or husband’s parture of the spirit. The own heat at a temperature Mineóla to Fulham, En- 
brother. It was so used by experiment, of course, is somewhere in the neighbor- gland. The Zeppelin dirigí- __ 
the translators of the King merely a curiosity without hood of 1609 Fahrenheit, ble ZR-3 (afterwards re- g 
James version of the Bible, scientific value. Strangely The subsequent higher tern- named Los Angeles) left g 
According to the book of enough, there is a popular peratures required to ignite Fnednchshafen, Germany, m 


RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


SS. “CARAB0B0” Agst. 22 Sep. 1 Sep. 2 

SS. “TACHIRA" Agst. 29 Sep. 9 Sep. 10 ¡ 

SS. “FALCON” Sep. 6 Sep. 16 Sep. 17 

SS. “CARACAS" Sep. 12 Sep. 22 Sep. 23 

S$. “LARA” Sep. 19 Sep. 30 Oct. 1 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 
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DaSODra e laUcLLct lidia Ul giauui. iuuumi luí wd mo- uau lit/ a i/iii «un wiuyuvi. - --1 —- .-- , ... ... . . ,i, 

cansó semper cu e, monta ñera mi ta bisabo y asina Ora mi a lamta di mesa, e a murmura y de pronto ma a tende e ultimo día- nion anba su enfermedad, 
cabai Solamente ora nos podisé tur cos sali bon. Emma a bin bisami cu mi e a keda como letarga. logo aki y como mi tata --Ta probablemente un ca- 
tabata cerca cas, Maria a yyyvt tata tabata llamami. Mi mama a llamami den tabata parce cu tabata dru- lentura cerebral- e a bisami. 

bisami cu un stem cu solo a XXVI E calentura a subí algo. Ma-salón y a bisami: mi, e a puntrami: --Y e dolor cu e ta keha 

ami por a tende* Al fin nos a llega. A ria tabata pará recostó a- Ta parcemi cu nos mester -Bo tata tabatin algo cu banda di su hieger? 

-Bo ta bai conta papa esei? strañami di mira e ventana- riba un di e pilarnan di llama dokter; kiko bo ta tabata molestie e dianan --Esaki no tin nada di 

„Si. nan di e cuarto di mi ma- e cama, Emma banda di papia? aki. E a ncibi algún mal hasi cu e otro, pero e tam- 

-Pero bo no bisé awe ma será. Mi a caba di yu- djé y mi mama na cabece- --Mi ta kere cu meste lia- noticia? Ta kiko e no kier be merece atención. 
-Pakiko ? dé baha y mi tabata yu-ra. mé; pasobra aunque e calen-pa mi sabi? -Bo ta kere cu su malo 

-Pasobra dando Maria baha na e -Paga algún di e luznan- tura pasa, nada nos ta per- -No a pasé nada cu mi ta alarmante? 

-Ki dia bö*kier pa mi bisé? momento cu Eloísa a sali mi tata a bisa na e mo- de si e bini, y si.... mester ocultabo- mi a con- — E calenturanan aki sa cu- 

-Si después di ocho dia e ricibi nos haciendo seña pa mentó cu mi tabata dren- -No, no-e a interrumpí; teste, fingiendo e mayor na- minsa asma; pero si ataque 
no papia cu bo nada di e nos no hasi boroto. ta. semper cu algún enferme- turahdad cu tabata posible, na tempo, hopi vez hende 

viaie, busca un ocasión pa -Papa- e a bisa, a bolbe Solo a keda uno ariba e dad cuminsa asina ta ma- -Pero, ta kiko ta mfica ta logra curanan. Bo tata 
boDisé. Y bo sabi con lo bai cama pasobra e ta sin- mesa y cual e cortinanan lo. anto e delirio ei. Kende ta a fatigue mucho den e día 

ta mehor? Un dia cu boso- ti malo. tabata tapa. Después cu mi a manda un e homber di cual e ta keha. nan aki? 

nanatraha hopi junto: an- Solamente Maria y ami por -Ata Efrain a llega- mi cria na busca di e dokter, Di ki cartanan e ta papia -Si, señor, te ayera nos 

to e lo reconoce cu bo ta a supone e causa y nos mi- mama a bisé. nu a boibe cerca mi tata, tanto. tabata den nos hacienda y 

asina útil pé. rádanan a contrá. E y mi Parce cu e no a tende: des- kende tabata llamami atrobe. -Mi mama no a keda sa- e tabatin mucho di hasi. 

-Pero mientras tanto lo mi mama a drenta un vez pa pues di un rato, e a bisa ma- -Pakiko boso a bolbe?—e a tisfecho di mi contesta; pero —E tabatin algún contrarie- 

no por soporta e impacien- mira mi tata; ami a siguí ñera den su mes: aqui so- puntrami. mi no por a dune otro. dad of algún disgusto se¬ 
ria mientras mi no 3 abi cu nan. Como e a comprende lo tin un remedio. Pakiko -Ta mas di un hora. Pa cuatro ora di atardi e no. 

e lo aceptó cu e a alarma nos, e a bi- Efrain no ta bin pa des- -Unda bo mama ta? dokter a jega. E calentura -Mi ta kere cu mi mester 

-Y si e no combení asiná? sa nos cu stem balbuciente pacha tur eos di un vez? Mi bai llamé? no a baha y e enfermo taba- papia cubo c e franqueza cu 

Bo ta duda 7 di e acceso di e frioe. -Bon— e a sigui—tresenan pa —No lage sabi nada. ta siguí delirando algún rato casonan asina ta exigí. Ta 

„Si # * . „No ta nada: tal vez mi mi firmanan. -Si señor; bo por tranqui- Tur e reftiedinan di cas cu hasi tres día cu e a ricibi 

«Y kiko nos lo hasi anto? a lamta sin precaución y mi Mi mama tabata descansa lizabo. nos a hasi pe a resulta enva- noticia cu un negocio di 

-Abo obedecé a resfria. su frenta den su manan. -Bo a pone e postdata den no. cual e tabata spera un bon 

„Y abo? ' Su manan y pianan tabata Maria y Emma tabata tra : e carta? Después cu e dokter a exa- resultado a fracasa. 

„Av> ken sabi? terible frioe y su frenta un ta di sabi, mirándomi. si -Si, señor. mine y a dispone pa dune un -Y esaki a afecte mucho? 

-Bo meste kere cu e loa- poco calenturiente. realmente tabata existí tal -Bo a saca di e kashi e baño di tina y lo necesario Dispensan» cu mi ta papia 

cepta Maria. Después di mei ora, ya cartas. correspondencia y e recibo- pa pone algún ventosa, e a cubo di e manera aki; mi 

-No/ no; pasobra, si e ga- Maria y mi mama tabata -Asina, manera bo ta mas nan? bai cu mi den mi cuarto. e ta siguí 
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B Japón no desiste de ir a la paridad 

Antes de terminar el año 1935 quieren terminar todos los 
buques que le permiten 

TOKIO, agosto 10. Se tie- Estados Unidos y la Gran 
ne entendido que las auto- Bretaña, 
ridades navales están resuel- El programa de las auto- 
tas a completar la construe- ridades navales japonesas 
ción de todos los buques incluye la construcción de 
permitidos por el tratado nuevos buques, la moderni- 
de Londres antes de que ter- zaeión de los acorazados y 
mine el año 1925, basándo- la expansión de las fuerzas 
se esta creencia en el hecho aéreas, 
de que el departamento de El ministerio de Hacienda 
Marina se ha dirigido al de intenta reducir el presupues- 
Hacienda pidiéndole créditos to de Marina y de otros de- 
por la suma de 714,720,000 partamentos a fin de que 
yens, lo que indica que los los gastos no excedan a los 
jefes navales continúan in- ingresos antes de completar 
sistiendo en alcanzar casi la los presupuestos generales 
paridad en relación con los del país para noviembre. 


UN CAPITAN DE LA POLICIA DENUNCIA UNA CONSPIRA¬ 
CION DE LOS ELEMENTOS MACHADISTAS 

El centro de conspiración está en Santo Domingo, donde reside 
el expresidente Gral. Machado 

Se hallan complacidos todos los ex-funcionarios más desta¬ 
cados del régimen machadista: Céspedes, Ferrara, Vii'iato, 
« Colinche. Pepito Izquierdo, Aragonés, Crespo, etc., 
con algunos ex-oficiales 

El Capitán Cándido Her- d ? 3 ; 

nández, al mando de ¡a Sép- F 5 *" 1 " 1 " del 

tima Estación de Policía, Ma S' s Í a ’ t< , se „ en - 

formuló ayer tarde ante e cuentr , an actualmente pre- 
Juez de Instrucción de la P arando “ na evolución que 

denunc¡a ,Uarta ’ '* 

aenuncia - Provisional. Que estos he- 

Sr. Juez de Instrucción de chos que denuncia han sido 
la Sección Cuarta. Señor: El fraguados al amparo del Go- 
que suscribe, Cándido Her- bierno de la vecina Repúbli- 
náridez y Perera, Capitán de ca de Santo Domingo, cuyos 
la Policía Nacional, al man- destinos rige Leónidas Tru- 
do de la Séptima Estación a jillo, y en cuyo lugar se en- 
Ud. por el presente escrito cuentra el fugitivo, Gerardo 
denuncia: Que por confiden- Machado y Morales. Que en 
cias que le merecen entero días pasados, procedentes de 
crédito, facilitadas por per- dicha República, llegó, entre 
sonas que le secundan en es- otro el ex-Representante 


Antonio Bosch, significado 
amigo de Machado; y el que 
figura como uno de los di¬ 
rigentes de la proyectada 
revolución. Que figuran en 
esta conspiración o aparecen 
secundándole ex - Oficiales 
Machadistas del extinguido 
Ejército Nacional, ex-Of¡cía¬ 
les y ex-Vigilantes del Cuer¬ 
po de la Policía Nacional, 
también Machadistas y ele¬ 
mentos civiles, que en la 
actualidad desempeñan car¬ 
gos en el estado. Que por 
investigaciones que practica, 
y cuyos lugares aún no ha 
podido comprobar, sabe que 
elementos que apoyan el se¬ 
ñalado movimiento revolu¬ 
cionario, recaban el concurso 
monetario del comercio, tan¬ 
to de esta Capital como del 
interior de la República, 
con destino a la adquisición 
de armas y pertrechos. Que 
confidencialmente también 
ha sabido que estos indivi¬ 
duos celebran reuniones, y 
al efecto han organizado 
una Asociación denominada 
«UNO, DOS, TRES», sin 
que hasta la fecha haya lo¬ 
grado saber o conocer el lu¬ 
gar donde las mismas se 
efectúan, al objeto de tener 
uniformidad en sus planes 
en distintos lugares del in¬ 
terior; también se reúnen, 
teniendo establecidos rama¬ 
les de dicha asociación se¬ 
creta, que les permitan estar 
constantemente en contacto 
con sus dirigentes, y en evi¬ 
tación de posibles sorpresas 
por parte de las autoridades, 
tanto civiles como militares. 
Que en esta conspiración se 
encuentran los siguientes in¬ 
dividuos todos pertenecien¬ 
tes al fenecido regimen Ma¬ 
chadista: Carlos Miguel de 


Céspedes y Ortiz, ex-Secre- 
tario de Obras Públicas; 
Belisario Alvarez, ex-Repre- 
sentante y amigo íntimo, 
protegido y hombre de con¬ 
fianza de Céspedes; Dr. 
Orestes Ferrara Marino, ex- 
Secretario de Estado; Dr. 


SPORT 


“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 


Viriato Gutiérrez Valladón, VITESSE - SAN NICOLAS Jr. 0 

ex-Secretano de la Presiden- 


o 


cia, hombre de absoluta y 
plena confianza del tirano 
Machado; un tal San Pedro, 
ex-Capitán del E. Nacional . . 
y ex-Representante, que ra- lstC klasse 
dica en la Provincia de San¬ 
ta Clara; Manuel Rodriguez 
Batista, (a) «Colinche», ex- 
Jefe del Servicio Secreto de 
Machado; persona de bajo 


Hollandia - Trappers 0-2 

Competitie-sUad per 26 Augustos ‘34. 


autor material o inductor; 
el ex-Gobernador le la Pro¬ 


vincia; Elio Alvarez Ramí¬ 
rez, de Rodas, Provincia de 
Santa Clara; Dr. Pedro Sán¬ 
chez del Portal, de Cama- 
juaní, Provincia de Santa 
Clara; Pedro Antonio Arago¬ 
nés ex Alcalde de Cienfuegos; 


GRAN NOTICIA DEN 
ARUBA 

Adios Doctor, adios Botica, adios Wajaba y 


Morena, ex-Capitan Jefe de 
la Escolta Presidencial de 
Machado, y ejecutor de las 
torturas que se aplicaban 
en el Castillo de Átarés y 
otros muchos más. Que los 
hechos aqui denunciados son 
de fácil comprobación y la 
versión pública corrobora es¬ 
tos hechos, entre los ele¬ 
mentos verdaderamente re¬ 
volucionarios, que lucharon 
contra la dictadura Macha- 
dista. Que en estas inves¬ 
tigaciones que se practican 
es auxiliado el que suscri¬ 
be, por Joaquín González 
del Valle, Sargento de la 
Policía Nacional, y de los 
Vigilantes 474, Cándido Pe¬ 
rez y 948, Rogelio Sosa.» 
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BIBA “DOLE 
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Manan ta spera un gran lote 
fresco di e anhelada jugo 
di Anasa marca 

\ “DOLE” I 


|¡St, NICOLAS STORE ORANJESTAD 

(B. J. ARENDS) 

II Los siguientes árticulos acaban de llegar: 

legumbres, frutas, encurtidos, jalea, salmon, sar¬ 
dinas, etc. de la afamada marca DEL MONTE 
Whisky Old Highland y Peter Dawson 
Maraschino cherries, verde y rojo 
Frutas cristalizadas, marca LIBERTY 
¡¡Los precios son como siempre sin competencia. 


IMITIDO 


Sin responsabilidad pa parti di 
Redacción 





_J 


cu ta esun di mehor y mas gusté 
Pidi semper “DOLE" na 

STAD 

CHAROMBO HARMS - ARTURO ARENDS - PARIS RESTAURANT 
WONG KIN - A. G. ZEPPENFELDT - DIANO LACLÉ - DODO RUIZ 
MARIO ARENDS - MARIO CROES 
SAN NICOLAS 

V. HICKINSON - ROYAL COLD STORAGE - TANG TOONG 
MING HOP 


Si bo kier importa cos barata y 
bon, acudí na agente exclusivo di 

N. V. H0LLANDSCHE EXPORT 
MAATSCHAPPY 

cu ta 

S. Q. ODUBER 
"Panama Bazaar” 

Geneva Wine Siboyo 

Whisky Wine Keeshi 

Brandy Wine Verdura na bleki 

Azeta di Verf Esencia di vinagre 

Azeta dushi. Margarine 

Rees Boonchi 

Tó Betas 

Batata Bicicletas etc, etc, etc. 

Bin pone bo pedido tempran 
pa Pascu 

IV* J 


Sr, Director di “EL DES¬ 
PERTADOR” 

Presente. 

Den numero di 25 di A- 
gosto di 1934 di bo corant 
a sali un artículo bau di ca- 
bez“Cosnan cu ta stroba 
progreso di Aruba”, den 
cuyo artículo ta hasí inua- 
cion sushi bau anónimo" An¬ 
tonin” contra nos digno Re¬ 
presentante Sr. J.H.A.Eman 

Nos a bini pa constata 
cu e promesa cu Sr. Ernán 
a hasi na nos di pleita pa 
rebaha di nos Inkomstenbe¬ 
lasting a wordu realizá des¬ 
pués di perseverante lucha 
cu bon éxito, pues hopi di 
nos a sali libre di belasting 
y otro a haya rebaha, co¬ 
mo tamben restitución di 
loque nan á paga, manera 
recibosnan di fiscus den nos 
poder ta consta. 

Nos sabi cu es un florin cu 
cada uno di nos a contri¬ 
buí pa cubrí gastosnan di 
pleitamento di e asunto aki 
no ta alcanza pa cubrí tur 
e gastosnan. 

Nos ta participabo, cu nos 
ta considera como intruso 
cualquier articulo den bo 
corant con respecto relación 
di nos, CLASE OBRERO, 
cu nos estimado Represen¬ 
tante Sr. Ernán. 

Nos ta protesta enérgica¬ 
mente den nomber di Clase 
Obrero y si ta necesario 
pa medio di nos Gobierno 
contra semejante corrupción 
manera esaki bau cabez a- 
riba mencionado, y como 
otro viaje sa presenta den 
bo corant relacionando nos. 

Clase Obrero, 
di Aruba. 








EL DESPERTADO 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


—Semanario dedicá na desarrollo y defensa di ínteres general di Isla di Aruba 
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ARUBA SABADO 8 DE SEPTIEMBRE DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


BIENVENIDA! un matrimo- 


j __O- J Otro mañan ta sperá aki 

den HOS ¡JlSifl cu vapor “El Libertador” 
Su Exmo Monseñor P. I. 
Nos ta bolbe awe atrobe Verriet, Obispo di Colonia 


Cachó y Porco BIENVENIDA! UN MATRIMO- r' u r°ir Z ut„ s rSv^ 

MTf) DEN PIEDRA 45 kinderen aan de uitvoe- ta comete di manda su gas 
J Cl J Otro mañan ta sperá aki A x vx r ¡ ng yan het stuk deelne- di su fabrica cu ta hasi 

den nos Otad CU vapor “El Libertador” PLAT men, ongeacht de musici, tanto perjuicio na nos pue- 

Su Exmo Monseñor P. I. . De operette werd in “Roxy” blo di Sabaneta, e autor 

Nos ta bolbe awe atrobe Verriet, Obispo di Colonia Siman pasa día 29 di A- te Curacao drie maal voor “Un Observador" ta schir- 

ariba e tema aki, pasobra na kende nos ta desea un gosto nos amigo Wong Km eeh uitverkochte zaal opge- bi un artículo bao encabe- 

ta un asunto cu ta ofensivo bienvenida esperando cu abandona su vida di soltero voerd, terwyl Z. E. de Gou- zamento di “Un compañía 

y en pugna cu nos moral. Monseñor Vernet lo tin un yaumecu e simpática se- verneur aan den leider van ppderoso queiá cerca Polis 

Nos no ta busca solamente grata estadía na Aruba, ¡tonta Angelica Hernandez, het koor zyn tevredenheid di San Nicolas.” 

progreso material pa nos manera semper el sa pasa. Nos ta informa cu tabata un betuigde over het mooie spel E meneer ei su articulo 

pueblo • Según nos ta informá, di ematrimonionan di mas lu- e n de prachtige décors en no tabata malo si e taba¬ 
ken edición di siman antepa- su venida ta mas bien pa jo cu a turna luga na e pueblo costuums. tin verdaderamente nos in- 

sánosa publica un decreto-asunto di confirmación, ei. Inumerables amigos di e De entreé bedraagt f. 2.50 teres su dilanti. Ta bai cum- 

di Hoofd di Polies di Cura- Tamben nan ta bisa cu S. novianan tabata presente y zaal en f. 1.- galery. pü DOS luna awor desde 

cao pa laga mata e animal- Exmo lo pone e promé pie- a rema e mas completo ale- Na aftrek der zuivere on- cu e a “QUEJA” e Corn- 

nan ei enter 10 or di anochi dra di e misa nobo cunan gña. kosten zal een batig saldo pañia poderoso y ainda e 

V 5 or di madrugá cumin- ta bai traha na Paradera. Na e joven y simpático worden bestemd voor de gas ta pasa anba nos ca¬ 
sando cu Sept 1 Como ta di pareja nos ta desea e mas T. B. C. bestryding in het bez y nos casnan méseos 


sando cu Sept. 1. Como ta di 
supone y di spera e orden ei 
lo a bin pa Aruba tambe. 
Nos no ta discutí e manera 
cu Gobierno ta haya bon di 
dispone di e plaga susji ei 
den nos stad. Tiramento den 


completo felicidad y dicha. Gebiedsdeel Curacao. 


PADVINDERS. 


deiT nos stad" íiramento den .E siman aki a recibí ya- OTRO CHOQUE! ROOSEVELT EX- luntad como un “prójimo I 

pleno stad no ta laga di nos carta di nos Padvin : Dia Domingo pasá,, dia TflDTIAM DI ñT caritativo” na defende nos 
ta un poco peligroso; nos no ders y Welpen cu a bai 26 banda di 8 30 pm IUKI1UN rLUI mteresnan? Of ta importan- Agentes txclusivos 

ta di acuerdo cu e sistema kampeer na Curacao y se- taba F ta bai a San Ni c 0 l as „ te tal vez e Meneer ei kier i * A i e 

ei. Lo que nos ta pidi ta pa gun nos ta informa nan a ç j j Nuboer den su se- FOI LED . a hasieante nos pueblo of J. A. ATCndS JllCS. 

CABA cu nan y SIGUI haya un exelente welkom d an No. 211 y pa banda di í a . sir hplemente e kier a .— 

MANTENE E LEY El CU na nan llegada y nos bon Sabaneta e a contra un auto NEW - YORK. Benjamin basi nos bobo cu solo pa- ^he jmchor cables, wire 

TA EXISTI CONTRA E A-amigo Caí Winkel cu ta cu tabata baha stad . Varn, 33, of Charleston, pía y argumenta tanto? hawsers and ropes for the 
NIMALNAN AKI di e ma- President di N.P. afdeelmg gea pa mal manejamento, South Carolina, was under Hasta nos ta informa cu ®h*P w *h be more than four 

ñera cu nos Gobierno ta ha- Willemstad, Curacao a bai e c h 0 f er na soño of por lo arrest, Thursday, charged e meneer ei a sigura algún miles in length. The an- 

va bon. ncibi e grupo abordo. , f upra e auto a desvia with threatening to kidnap hen«e den Playa cu lo e chors, of special design, will 

Den nos stad chiquito no Segm, nos ta tende, e „riendo derecho ariba dsjé, “Sistie” and “Buzzie” Dali, “STOP E HUMA El, PA- be the world’s largest, 
te falta un mil cachó, fuera „ S" a ? * ocasionando un choque y a- ^ch. dren of pres,dent SOBRA E POR STOP E The«w I be 60 000 cu- 


Agentes txclusivos 

J. A. Arends Sues. 


ao. cu custumbra y ta parce- 

mi awor mas cu nunca. 

Mi kier puntra awor: E me¬ 
neer ei a sali verdadera- 

r PY mente di tur su bon vo- 
EiA- luntad como un “prójimo 
ai AT car itativo” na defende nos 
pLU 1 interesnan? Of ta importan¬ 
te tal vez e Meneer ei kier 
I a hasié ante nos pueblo of 

• ta sirñplemente e kier a 

Benjamin basi nos bobo cu solo pa- 
harleston, pía y argumenta tanto? 



írUf VENTA ¿4 
J-JZír**- TODAS IAÍEARMAJ« 

■■ - I r.YDHaCiÜERfAV-1^--^: 


There will be 60,000 cu- 


ut taita uu mu lucia —--- •/ : /-* ocasionaimo un cnoque v a- Kiaimuimucu v* £ 

di esnan cu ta bin anochi gozando nan estadía na Cu- ver ¡ an( j 0 su sedan di tal Roosevelt, unless he received Di e queiamento ei nos bic feet of refrigerating 


di e camponan cerca. Lo racao y cu tabatin un match manera cu e ta calcula su 168 .OOO dollars. Threats al- no a tende ainda na- space, 
que nos tapara ariba ta di di voetbal entre grupo di A- ffas t 0 nan pa dresé pa F1350. so were made against the da; aínda su Jefe no a par- lhe automatic steering 
SIGUI mata, SIGUI -SIN ruba y Curacao. Nos ta spera | chofe / a desparece tan infant daughter of Elliot ce den nos Raadzaal y nos gear will be the largest on 

STOP hasta caba cu nan. di mira pronto grupo di pronto cu e tabata p0 r, sin Roosevelt, the president’s lo desea di nos alma si e any ship 

E cuestión no ta cuanto a Curacao aki y ta di com- £ u Nuboer por a miré mes. son, now in Washington, meneer ei por a schirbi of The ship will be driven 

worde matá, sino cuanto a prende cu a vez aki nan g asunto aki a worde en- Varn, a former naval offi- bisa nos algo di e resulta- by single-reduction geared 

keda sin mata. • 1° pasa mihor. Otro siman t - den mano di polies cer and member of a weal- do di su ' ^^^J AMENTO turbines supplied with steam 

Asina ta, Señor Autori- cu llegada di señor Dama di g an Nicolas, sin cuhas- thy family, was accused of DI UN COMPAÑIA PODE- from high-pressure water- 

dad, nos ta suplicabo atrobe (Leider) nos lo duna un bon t awe nan por a sabi ken- sending a threatening let- ROSO... tube boilers, 

tende nog petición y di tal relato di nan estadía na de tabata e F chofer . E do - ter to Mrs. ’ Franklin Meneer, laga nos tende There will be four screw 

manera bo ta colabora den Curacao. ño di e auto ta bisa, se- D. Roosevelt at Hyde Park algo dibo, nos sigur lo gra- piopellers, each driven by 

■ • ■ ’• — - ■ - - ’ ■« v.- ,, ti z* an independent set of ma- 


mantenimento di nos mo¬ 
ral y tranquilidad y. 

muchas gracias!! 


gün nos ta informá, cu e recently, which said that if dicibo. _ aa . maepenaent set ot ma- 

Ho sabi te ken y cú e au- Mrs. Roosevelt failed to Dank,, señor Redactor pa chinery. 
to ei a worde hibá sin su carry out instructions harm e espacio y pod, ser lo mi The driving machinery 
consentimiento na banda di would come to the presi- schirbi atrobe si e meneer will be placed in two se- 


NOTICE. 


REMITIDO 

Sin responsabilidad pa parti di 
Redacción 

OVERBODIG 
TOETEREN EN 
FLUITEN 


consentimiento pa banda di would come to the presi- scnirui airooe si e meneer w... ue p.aceu III ™ se- 
7 dent. It was signed by “the ®! uo laga nos tende algo parate engine rooms. 

’ Lagá nos spera y mira order of Zangara”. Other di lo que nos ta pidie. Four turbo generators will 
ldkn nns autoridad lo hava contents of the letter were . supply power to the auxi- 


7 . p ,m. aeni. it was signeu uy lí it y. V w 

A subscription dance will Laga nos spera y mira order of Zangara”. Other di lo que nos ta pidie. 

be held in the Arend Co- kiko nos autoridad lo haya contents of the letter were 

lony Clubhouse tonight com- sabi despues di investiga- withheld by postal authori- un babanetero. 

mencing at 9.30 p.m. ción. ties, but United Press lear-_ 

p,« 1 m I'rnirm.bm Otro caso di manejado ned Mrs. Roosevelt was 

Band wiii ?umish™he mu! ™ Tbewys? SJL 4 » "T Interesting Fací 


Interesting Facts 


liary machinery. Three ot¬ 
hers will supply light and 
power for tne hotel servi¬ 
ces in the ship. 

Oil fuel will be used. 


Nieuwe Spelling 


J.Í16 a ail-AlTl r uninaKcrs • wt l a , it . tc ,o tAlH to await irmtruotions t i < • * t-i . C6S in tilG snip. 

ind will furnish the mu- sin before making contact to Interesting Facts Oil fuel will be used. 

ckets: Gentlemen F 1.50 . totean TrnSlfáotóratoi Concerning the Cu- weigh 35 tons and measure 

Ladies Free. Níeuwe Spelling chS^KDfl nord - White star 0 fee froi ” 1P to tip t 

sDrfhSe^ 'is* vSortMn VM?« e fy'ávomfdírom'curtUDalí. Superliner 534 i»Jk nuevoy.riodico.y revista. 
CO ATITim Sven byTndetenfet “ w ,¿*5^! The new Cunarder 534 

(lK A I I I I lí 1 XJ D C ovmnaQinm tilGir llOniG Wltn tnGir lTlO wíl] Kp of lpnof 1 018 fppt tria, Principe Hartenstein , lamenta , 

uivftlll H. B. b., gymnasium, th d dte i the will Deal least I,uiöieei; ^ ^ ^ . 

kweekschool, examen onder- M R long and register 73,000 or cuitades entre ios dos países y confia 

Pa medio di es lineanan wyzer en hoofdonderwyzer. m0re ^ r0SS t0nS - en queiá concitación no ha de demorar 

ú nos kier manifesta na sevelts inauguiation. She will cross the Atlantic BERLIN, agosto 20. En 

ir e familianan y particu- - from England and France virtud de una disposición 

nan nos eterna gratitud pa J/T _ in four days. del presidente de la Cáma- 

cariñoso demostración di^p A ._ 99 R^mÍ+ÍHn , The cost of the super liner ra publicada en la Prensa 

iriñoy simpatía cu nan I\W|ICISICCUJC I lWl I 1 1 LIUU, has been estimated at del Reich, ha sido prorroga- 


Tickets: Gentlemen F 1.50 
Ladies Free. 


De aandacht der bevoeg- OR ATITIIII 
de authoriteiten zij hierbij UI\Alit 

^"gfrSgnd 0 ?^ Pa medio di es lineanan 
‘ren der motorwagens, voor- aki nos kier manifesta na 
al bil huweliiksgelegenhe- for e familianan y particu- 
den, netgeerTtot p-oof over- únan nos eterna gratitud pa 
last strekt van ieder fat- e onnoso demostración di 
soenlijk burger, die zulks carino y simpatía cu nan af 
moét aanhooren. demostra nos durante y des- 

Het zou zeer zeker niet pues di e tempo di e nace- 


èepelsteeltje’ 


Wy vernemen, dat de 


pleiten ten voordeele van mentó ai nos mo tv 
de befaamde Nederlandsche Leoncio y Leoncita. 


mentó di nos trio Reinaldo, Ontspannings - vereeniging 
Leoncio y Leoncita. “Onderling Genoegen” te 

1 „™„ „ „ñnrn Çnracao op 11enl2Septem- 


The cost of the super liner ra, publicada en la Prensa 
has been estimated at del Reich, ha sido prorroga- 
SIN RESPOSABILIDAD PA $30,000,000. da hasta el treinta y uno de 

B » 0 T,n, D rnAf'riniu The vessel will have 11 marzo del ano proximo la 
PARTI Dl REDACC decks, one, the first class prohibición vigente para la 

f iromenade, being 750 feet fundación de nuevos perió- 
ong, just 35 feet less than dicos y revistas. 


—,. . J. _.. 11 , ^ . . J. _ ouracao uu u ell ix. oeutein- oi. Ivcuauui ui ui ‘Uiig, jusl ou 1 C»» liuui uitus y icviauas. 

cultuur, indien zulk eene Ignacio Dykhof y señora, ber a. s. in het “Gloria-thea- pertador: Den bo Desper- the entire length of the Esta decisión ha sido mo- 

handelwijze geoorlootd was, _ ter” alhier de kinderoperet- tador di 7 di Juli, despues Mauretania. tivada por el resultado de 

doch waar net eenmaal wet- - te “REEPELSTEELTJE” di a comenta y papia ho- She will be five times the las investigaciones sobre la 

telijk voorzien is, dat het _ length of the origina i C u- situación general de la pren- 

noodelooze of Huí- , --' narder. the Britannia. sa alemana que demuestra 

ten zoowel A The height to the mast- que los fines perseguidos 

len, als van andere vehkes DESPEDIDA head will be 250 feet. con una disposición fecha- 

verboden is, zal de naleving The rudder will weigh 163 da el día trece de diciem- 

dezer bepaling aan ie oev - p dio dege() despe( ii rme de mis amigos y tons. The Aquitania’s is but bre del año pasado, o sea 

lena™i. Ook tegen eemgCT, Naun tierna eaaa y aen muy a sus grates ordenes half this weight. la nivelación económica de 


Na un tierna edad y den 


va n n Z1 Íet jeugd?g n geslacht plena flor di su vida a aban- relaciqnados pqniéndome muy a sus gratas ordenes half this weight. la nivelación económica de 

van nex, jeuguig gcssim.i i, h j „u: d : a t, ]P . en Tripoli, Syria. The steel plates range la prensa alemana, no han 

die langs de straten op fiet- a aí Me ausento ñor esDacio de seis meses, durante from 8 feet in length to 30 podido ser alcanzados aún 


die langs de straren op net- primogénita di Me ausento por espacio de seis meses, durante from 8 feet in length to 30 podido ser alcanzados aún 

tiempo haré un giro por los Estados Uni-feet and weigh from 200 en el grado de deseado. 
v °elendehet ëaf™ me dico tanto di dos, Europa y Asia de cuyos países traeré un exten- to 6,000 pounds. Según declara el presiden- 

rt ld ,uS. n Mnteí..deíd lki c™o di Curado no a so surtid.! de mercancías y novedades. There will be 2,000 port- te de la Cámara, la pró- 

herhaaldelijk en aanhoudend galya e ioven cr i atura Mi negocio seguirá como de costumbre en San Ni- hóles and windows, the rroga de la prohibición só- 
Z °de h noodfee Masuaflígidospadresi colas, donde mis estimados clientes recibirán como panes of glass ranging from lo constituye una medida 
^ r 3 Llén te treffen hermanos y Temas Ueudos siempre la misma buena atención. }2 inches in diameter to transitoria poniéndose con- 

maatregelen te treffen. ^ t a of rece nos expresión rT j T vr^MF ! a T-°u\ al panes tw0 feet tar C °? ? Ue ^ ? tirará u des ‘ 

iwr di cínporn mnrinipnrin el# ÍNüiiVLlli. in height. pues de la citada fecha. 


maatregelen 


nos ta ofrece nos expresión 
di sincera condolencia. 


CH. J. NEME. in height 


pues de la citada fecha. 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 



REMITIDO 

Sin responsabilidad pa partí di 


Redacción 


Kluck quería avanzar. El fué entendido. 

Teniente-Coronel podia or- Si el Teniente-Colonel hu- 
denar sí o nó. Con la me- biese tomado la decisión con- 
jor intención ordenó un paro, traria, Paris probablemente 
lo que ouería decir una re- hubiera caído dentro de po- 
tirada de cierta parte del eos dias. La guerra ya fué , 
frente. resuelta aqui o al menos Señor Redactor: 

Todos los críticos milita- una victoria alemana hubie- ja d we lmi asina tanto cu 
res están de acuerdo que ra sido imposible. La res- m ¡ no ^ a man da algo si- 


este era un error y que el ponsabilii 
• - )r " 

L 

da y que el movimiento a- a 


recae sobre el . 


Tres Emperadores eran culpables del 
comienzo de la guerra mundial 
declara Emil Ludwig 

‘‘Fué concebida en Viena, resuelta en 
Berlin y no evitada en Inglaterra.” 

por EMIL LUDWIG 

CONTINUACION 

EL RAPIDO AVANCE ROMPE LAS LINEAS 

Un Kaiser quien ha aren- semanas del comienzo de la 


j , - * • - c, , , pa nos importante 

avance de Kluck era co- señor Supremo de la gue- courant E f Despertador, co¬ 
rrecto. Muchos escritores rra v el Genera en Jefe mo mi tawata sumamente 
franceses opinan que la ba- nombrado por el; ninguno cu reglamente di mi 

talla era considerada perdí- de los dos estaba resuelto Magasjina sperando cu muv 
hacer „ es ^_ v Í aje al fren ' pronto lo mi jené cu bon 
cosecha. 

Pues señor Redactor, ta 
straña mi masjar hopi di mi¬ 
ra cu ta compañía di RED 
“D” Line, solamenete ta a- 
nunciando den nos courant 
El Despertador. 

E otro compañía nan di 
vapor mester comprende cu 
y no ta cu RED “D” Line, so¬ 


lemán en el principio no te personalmente. 

Disparates Públicos en Viena y Berlin 
hicieron perder la guerra 

La falta de psicología derrotó a los 
Poderes Centrales 

políticos en glaterra en seis meses’ 


a y Berlin coadyuvaron uno de estos grandes pro- lamente e ACCIONISTA- 
rder la guerra.^ El pri- fetas exclamó en el Reichs- NAN di nos courant ta recibí 


Disparates 
* Viena 
a peí 

mer error fue la falta" de tag: “Donde está la escua- carga, sino tamben cu COM- 
celebrar una paz separada dra americana? Los ameri- PAÑÍ A REAL HOLANDE- 
con Serbia en 1916 como canos tal vez podran volar sa DE VAPORES, HORN 

lo aconsejó el Conde Met- sobre el océano!” LINE, y tamben HAPAG. 

ternich al Ministro Exterior Por último, el General p a kiko e tres compañía 
von Jagow, proposición que Ludendorff auien había lie- nan a ki n0 t a duna nos cou- 
destrozó la máxima de von gado a la dictaduría poli- ran t bida cu nan anuncios, 

Jagow que “donde ha caí- tica, demostró gran falta mientras cu nos ACCIONIS- 

do un soldado alemán, no de previsión política en XAS si ta duna bida na com¬ 
debe cederse un solo pie de transformar la dádiva ines- p a ñias ??? Mi ta spera pronto 
terreno.” perada de la revolución ru- di mira un reciprocidad den 

El segundo error fue la sa en un gran peligro pa- esa ki, como mayoría di e 
gado al mundo por 25 años guerra. negativa de Viena en hacer ra su propio ejercito. El principal IMPORTADORES 

con discursos resonantes, Pero a este tiempo todavía concesiones a las nacionali- mandó el jefe del movimien- y ACCIONISTAS di El Des- 

ahora un Señor Supremo de era Jefe y una vez que no dades del Imperio, quienes to, Lenin, a Rusia en un pertador ta kick. Corda cu 

la Guerra, robusto y de 50 tuvo éxito debido a su que- estaban clamando por su in- tren sellado,ostensiblemente e importadores y accionistas 

años, no marchó con su avan- bran tada salud, un represen-dependencia. Por tanto, los de- con la historia del caballo de nan ^ a r jpara bon e falta 

zada’o junto con uno de«sus» tante quien no solo debía sertores fueron castigados Troya en la imaginación-aun- ¿j reciprocidad aqui. 

ejércitos, como'lo hizo Gui- examinarla situación, deci- por miles, el grito de-pro- que finalmente el mismo 

llermo I de 70 años. En cam- dio el caso por él. Este hom- testa en el país fué supri- Ludendorff resultó ser el _ 

bio, el permaneció cien kilo- bre, un oficial de medio ran- mido y la obra de Massa- caballo y nó Odisea, 

metros detras del frente en go, TenienteCoronel Hentsch ryk y Benes, quienes huye- _. «... n r , unFWnnDFF 

su muy cómodo cuartel ge- fué enviado en auto con to- ron para el extranjero se tmum ut Luucnuumr 

neral. do poder para ordenar un hizo mas fácil hasta que la CREO DESASTRES 

Debido a la rapidéz del “alto” o un avance de las caída de la monarquía era 

avance, las comunicaciones operaciones de acuerdo con inevitable. Los malos resultados de 

se interrumpieron o eran in- sus propias observaciones y El tercer error se debe este error fueron aumenta- 
completas. Por uno o dos opinion, aunque solamente al comando de la armada dos por una serie de palabras 

dias nadie sabia en el norte después de consultar a los alemana, Tirpitz, quien in- simbólicas. Los horrores de 

si el celebre avance ha teni- Jefes Superiores. staba un conbate entré su la guerra fueron destruidos 

do éxito; como tampoco lo Las acusaciones que se le escuadra y la inglesa, fué con argumento filosóficos, 

que estaba ocurriendo en el hizo después eran injustas, despedido por su tímido mo- Pero los Jefes de la Enten- 

centro. Era un instrumento y como narca; la encuadra estaba te no demostraron mas hu- 

E1 movimiento era tan Oficial, no podía vacilar an- inactiva y el pueblo espe- manidad o simpatía huma- 

grande que el control fraca- te la responsabilidad. Natu- raba milagros de los sub- mana! Los pueblos en to¬ 
so y los neurasténicos esta- raímente no encontró una marinos, que hasta enton- dos los países decían:“A la 

banaterrados de la rapidéz de linea tan grande como era ces eran muy pocos. guerre co mme a la guerre!’ 

sus nronios éxitos. de esperar. Una brecha se El temor y romanticismo Y tampoco faltaba perfidia 

. 1 . _ „1 « in on t,nltTÍAvnn a ln/iViof /lo n,m_ e\ wqgldi ' 1 


ANUNCIEN EN 

El Despertador 


Na varios ocacion mi por 
a nota cu ora Mail jega di 
Curacao, principalmente cu 
vapor e ta tarda masja hopi 
pa jega Postkantoor. 

No tin un medio pa e por 
jega tan pronto cu e vapor 
of Barco a traca na Waaf, 
manera sa pasa na tur otro 
lugar??? 

Te awe nos no a tende 
cuanto placa a worde colectá 
pa e mucha pobér nan di Su¬ 
riname y esei lo ta bon pa 
es nan cu a duna algo por 
sabi te na unda e suma a 
jega. 

Algún tempo pasá a wor¬ 
de tratá den e mes courant 
aki, riba limpieza di Post¬ 
kantoor i mi por bisa cu in¬ 
mediatamente e lugá unda 
publico ta worde atendí ta¬ 
wata bon limpiá, e bleki 
bieuw tirá afor, e bordji po¬ 
ní na su lugá y e tela araña 
nan kitá. Pero awor nos ta 
mira cu e tela araña nan ta 
bolbe abundá na e alambre 

E afor. Ta skirbi mester skir- 
i den courant pa teñe Post¬ 
kantoor mas limpi??? 

No tin manera cu e Lo¬ 
ketten nan por cambia di 
color??? 

Señor Autoridad: No ta 
consehable pone na porta di 
Gloria Theatre un timbre e- 
lectrico no mucho skerpi 
tampoco, en vez di e pito 
penetrante y molestoso na 
publico??? 

Mi no ta capaz di kere si 
e señor doño ai Cine tin un 
persona malo na su cas e ta 
sona e pito ei. Pakiko anto 
otro mester sufrí? 

Señor PICALO: sona si¬ 
quiera un Do. 

Señor Redactor, gracias 
pe espacio consedí,mi ta sus- 
cribimi su atenta servidora 


Altagracia. 


Entonces, también el Jefe desarrolló debido a la se- volvieron a luchar de nue- o crueldad por parte de 1 
del Estado Mayor era un paracion de dos cuerpos de vo como ya habían luchado Aliados, 
hombre enfermo y cansado ejército y una division de en el carácter del Kaiser Pero las palabras y ac- 
a quien el Kaiser literalmen- caballería para el frente o- para producir una falsa po- dones que el mundo pre¬ 
te nabia obligado a asumir riental-un paso debido a una iítica en el mar. Erzberger feria oir y conocer, en vez 
el mando porque era también mezcla de miedo y orgullo, y Rathenau habían pronos- de combates incomprensi- 
un “Moltke”. Prejuicios ro- Las opiniones sobre esta ticado la entrada de Ame- bles eran mas hábiles por 
mánticos y teatrales motiva- brecha y la situación que rica en la guerra como re- parte del Entente. Ellos e- 
ron la preferencia a este se desarrolló eran muy dis- sultado de la campaña sub- vadieron el criterio hostil 
hombre incompetente, que tintas entre los jefes sobre marina. del mundo, tal como sufrie- 

perdió sus nervios y tuvo q’e el terreno. Bullow favore- La escuadra, sin emb tr- ron los alemanes por la 
retroceder después de seis cía nna retirada mientras go, juró que “vencería a In- Cn'ii U n h pxjim s 


Los abajos mencionados establecimientos canjearán | 
por 5 tapaderas del insuperable alimento*' 


44, 


COCOMALT” 


de media libra: 

1 jig saw puzzles, 

2 tapaderas del tamaño de 1 libra 1 jig saw puzzles. 

“COCOMALT” 

El alimento de calidad unica. Establecimientos: 

Jacobo Croes - Emiliano de Cuba 
Tang Tong - A. G. Zeppenfeldt - Ming Hop 

Agentes Exclusivos. 

6 HUBERT SALAS & Co. Curaçao. 
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Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXV 
( CONTINUACION) 


trata di bolbe calor na e 

E ianan di e enfermo, cu ta- 
ata sostené asina frioe. 

Mi a acercami na ne pa bi¬ 
sé cu stem abao: 

—Retirabo pa bo descansé 
un rato.,.. 

-Pakiko?-- e a contesta mi, 
lamtando su cabez. 

ta haya indispensable hasi- cu e remedi:--mi ta kere cu -Pasobra ta hasibo malo 
nan. Durante do estudionan esaki lo hasi mashá bon e- keda henter anochi lamtá. 
lo bo tin ocasión y mas fecto. -Mi no ta kere. Cuanto 

frecuentemente den practi- Ya tabata mei anochi. E or ta? 
ca pa bo convencebo cu ta calentura no a cede un li- -Ya ta casi tres or. 
existí enfermedad bibando ña. E dokter, después di -Mi .no ta cansá: ya ta di 
den e espíritu, ta desfrasá a keda lamtá te e ora e dia, bai drumi mientras tan : 
síntomas di otro, of ta a retiré, bisando pa nos lia- to, y si ta necesario lo mi 
mé si presenté un sintoma laga lamantabo. 

” :a—Coi 


complica cu esnan mas co- mé si presenta un sir 
nocí pa ciencia. alarmante. E cuarto 


esca- -Con su pianan ta? 


-Bo por ta casi sigur cu e sámente alumbré, tabata den Ay!, mashá frioe. 
íesgracia ei di cual mi a un silencio^ profundo.^ ^ ^ -Lagami turna bo lugá al- 


desgr 


causa Mi mama tabata sintá den gun rato y después lo mi 


papia cu bo, ta e causa Mi mama ta 

Principal di su enfermedad, un stoel na cabecera di e retirami. 

Ta necesario pa mi bisabo cama: pa e movemento di -Mashá bon-e a bisa lam- 
cu mi mama ta ignora por su lipnan y pa e dirección tando cu cuidao pa e no 
completo lo que a pasa, di su miradanan, fijo den hasi e menor ruido, 
nasobra mi tata no tabata un Ecce-Homo, colga ariba E a entregami e schuier, 
kier pa e sabi cu e objeto e porta, hende por a mira siñandomi con mi mester 
di evita su pesar. cu e tabata haciendo un o- usé. Después e a bisa: 

Mashsí bon: bo a hasi ma- ración. Fa e palabranan cu -Solo pa un momento, mien- 
shá bon di bisami tur esei; mi tata a pronuncié den su tras mi ta bai mira kiko 
lo" mi warda secreto. Ta delirio, nada por a oculté falta Juan y mi ta bolbe. 
dwelmi asina tanto! Awor di loque a pasa. Na pia di E chiquito a lamta foi so¬ 
laba nos trata di e camina e cama, rodilla ariba un ño y tabata llamé, no ha¬ 
rnas conocí Ban, e a bisa, sofá y medio oculté pa e liando e cerca di djé. Des¬ 
parando y turnando e glas cortinanan, Maria tabata pues mi por a tende e stem 


abao di Maria cu tabata ca tabata duna di comprende, a bisabo! 
riña Juan trá tando pe no lam cu e postración ei tabata -Cu ta necesario spera un 
ta y e sonido di e sunchi- acobardé. poco pa hasi remedí mas 

nan cu cual Maria tabata Maria cu tabata sintá na enérgico, 
caricié. canto di e cáma, a bisa e --Abo bai drumi, cu nos 

E horloge no a tarda den enfermo cu su stem tan tin basta: tende, ya ta 
dal tres or: Maria a bolbe cariñosa: -Papa, trata di tres or y mei. Lo mi lam¬ 
pa reclama su puesto. lamta y turna remedí, mi ta Emma pa e compañami 

-Ta ora di e bebida?- mi ta bai yudabo. y abo lo trata cu mama 

a puntré. -Laga nos mira, mi iioe- descansa tamben un rato. 

—Mi ta kere cu si. e a contesta cu un stem débil. -Bo a bira bleek; esaki ta 

-Puntra mi mama. Maria a logra yudé lamta bai hasibo mashá daño. 

Maria tabata hiba e reme- un poco y tabata sostené den Maria tabata para dilanti 
di y ami e lusa, y nos a su lomba cu su braza ro- di e spiel di e tocador di 

llega na' e cama. Na nos bes. E trensanan preto mi mama y tabata mira su 

llamamento mi tata a ha-di Maria tabata duna sombra cara pasando su manan na 
bri su wowo, tapando nan. na e cabez cano y venerable su frenta pa regla su ca- 
cu su mano contra di e luz. na cual tan tiernamente e beinan, bisando mi:—notan- 
Nos a insistí pa e turna e a duna su pecho como cu- to; bo ta bai mira cu nan 
remedi. E a sinta quejando sinchi. lo no nota, 

di e dolor na su costilla Después cu e a turna e re- —Si bo descansa un rato a- 
drechi; y después di a in- medi, mi mama a entrega- wor, tal vez; mi ta laga Ua- 
specciona tur rond di djé, mi e glas y Maria a bol- mabo ora dia habri. 
a expresa algún palabra di be coloca suavemente e ca- Mi a logra cu nan tres a la- 
cualnan mi por a tende cu bez di mi tata ariba e cu- gami so y mi a sinta na e 
e a bisa “sedo”. sinchi. cabecera di e cama. JC soño 

-Esaki ta calmabo-mi ma- -Ay!, Jesus- cuán postra di e enfermo tabata sigui 
ma a bisa dunando e e glas. papa ta, Maria a bisami intranquilo y algún vez mi 
E a laga su curpa cai a- cu stem mashá bao, des- por a tende algún palabra 
trobe ariba e cusinchi y hi- pues cu nos a llega cerca mal articulé di e delirio, 
bando su manan na su ce- di e mesa unda e tabata Durante un hora a desfila 
rebro a bisa: “aki. ” pone e luz. den mi imaginación tur e 

Nos a bolbe logra pa e ha- -E bebida ei ta narcótico-- cuadronan horroroso cu ta- 
si un esfuerzo pa e lamta, mi a bisé pa tranquilizé. bata di bini después di un 

f ro inútilmente. -Pero e delirio ya no ta tan desgracia, di cual mi no por 

semblante di mi mama constante. Kiko e dokter a detenemi na pensa sin cu 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 


lo que dijo Herr Hitler, si se sinato del doctor Dollfuss», dice lift I iT IQ TLI17 ence to their position on 

pesa cuidadosamente, nos lleva «Le Journal des Debate». «Todo Tf 11 A I 10 1 llEi the plant at an earlier stage 

a la siguiente conclusión: Por el mundo sabe que el golpe que 0 f t t • growth In other 

mos». * * mania. Cuando Herr Hitler dice MOSTNORTHERN words, when bananas are 

«Las delaraciones de Herr q\ie el movimiento del Ansch- hung up in markets to n- 

Hitler con respecto a Austria luss es uua cuestión puramente DAIMT AP | i V|\ pen the string is attached 

son imprudentes después del ase- austríaca no dice la verdad». lA/lil 1 Uf LAllU to what was the free end 


Caraibische Vliegdienst Onderneming 


(CARIBBEAN FLYING SERVICE) . iw um» nunami uumt „ -- 

Hidroavión “LOENING M-ZM" Clase na domicilio of land in the world, ac- wou,d natural| J' “W 0 "*- 

SEIS PASAJEROS cording to theAmerican Geo- , TrTT T ^ txttti 

, , , ... i i ^ O ~ r graphical Society, is Cape WILL (jrAoOLlPsiL 

. .Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- flO 6S V ODSHO Morris K. Jesuponthe , 

vicio aereo sera efectuado de acuerdo con el siguiente lliyiVO y northeastern extremity of FREEZE? 

, . itinerant), empezando Julio 3 Greenland, which is under 

saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30a.m. mq im mAPQtrn pynprf A the sovereignty of Denmark. Gasoline, according to the 

Liega aCuracao 1 0.20 a.m. |Ja UN 1 1 laCoLl U CXpCILU It ¡ g at839 an d 39” North. U.S. Bureau of Standards, 

Sale de Curacao 2.30 p.m. 3.1 In 1901 Commander Robert has no definite freezing 

Llega a Aruba P ,m - ■ ' E. Peary, the arctic expío- point. It slowly stiffens up 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 - - rer, killed a musk-ox with- like wax at temperatures 

Para excursiones con no menos de seis pasajeros a in half a mile of his point, much lower than those com- 

razon de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 'Viene de la pagina 2 guerra imp acable de subma- The cape was named after monly encountered in the 

de ida y vuelta. TRES EMPERADORES.... Morris K - Jesu P’ a New Arctic, and as the tempe- 

Vianas Auto Suoolv Co Eman’s Bank • a pjh, r> n !^ C1 como un York banker and philan- rature is lowered it gra- 

Vianas Auto Supply Co. Ernán s Bank ejecución de Edith Cavell y “pedazo de papel”. thropist, who helped finan- dually becomes more viscous 

San Nicolas Oranjestad e l hundimiento del Lusita- En el curso de su historia, ce ¿ vera | oi Peary . s eX pe- until J it js a mass. 

V L J/ nía. El carácter prusiano los enemigos de Alemania ditions into far north . The temperature at which 

-- confiando en la espada ig- también habían violado tra- ordinary gasoline solidifies 

-noraba el valor psicológico tados y habían hecho uso __ D ....... o ranges from 180» to 2400 

. - de una accion individual, o en la guerra de su fuerza Mil BANANA^ Fahrenheit below zero Ga- 

Fvnnria tpmp ClPmnrP «IIP Alemania una P alabra - L° s Jefes sos- pero esto lo llamaban algo i- containing- benzol will 

r rancia teme siempre que Alemania tenían ante el mund0 una distint0 . rgnw POINTING « at wgL Sl*rai 

quere tomar la revancha w¡lson sa | vó e j R¡,i n pa ra Alemania. np np nftWN7 ^ n Sge p T& to the 

Desconfían los franceses de las prome- Ur ULiWli: 

sas de paz hechas por el “canciller- Ce H^ti n «rdid'o íauT- B Tp?sar de todo esto, ia The stem or spike bea- How should a 

presidente tima parte de la guerra de- suerte a ultima hora les pro- ring bananas projects from • w ‘i. L. 

a j lo on «Ine bido a la falta de psicología, porcionó un hombre que the top of the main stalk wIUUW Wílle llCi 

Creen que desee Sinc-remente evitaría guerra en estos l 0 s Poderes Centrales inci- quería apaciguar el ansia a of the plant. When the fruit nam a? 

momentos a causa de que Alemania es demasiado taban a sus antagonistas a la venganza del vencedor, is small the individual ba- name. 

débil para enfrascarse en Otra guerra una P az de venganza en tres De no haber sido por Wilson, nanas point outward and 

K «hora nn on ol fntnrn distintos modos: Alemania hubiera perdido somewhat downward from There is no rule, as many 

anora, no en ei lUiuro p or e j tiempo que la na- el Rhin y este es el punto the spike, but as they grow people seem to think, that a 

( Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) cion grande en su fuerza be- mas sensible del sentimiento larger the spike bends over widow’s name should inva- 

t> a ure TO T a ra- nor alemanes en la tnierra mun- ücosa y poder de resistencia nacional de Alemania. En from its own weight and riably consist of Mrs. fol- 

míu A de S ’olfvo que el Canciller dial. podía resistir: por el invento los cantos y cuentos, en his- the bananas then point up- lowed by her Christian name 

Hitler ha tenido al resto del Además, los franceses obser- de métodos nuevos y terri- toria y leyenda, el Rhin ale- ward. Thus bunches of ba- and her husband’s surname 
mundo en la entrevista conce- van que Hitler ya extendió el bles de combatir, que ellos man corre dondequiera y el nanas seen hanging in stores --Mrs. Mary Jones, for in- 
dida días pasados a up corres- ramo de olivo poco después de em pi e aban antes que sus sentimiento por él, es el are usually upside down in stance. According to a com¬ 
pon.? 811 del periódico «The Daily haber alcanzado el cargo de a d versar j os con el objeto de mismo sea en Silesia. Prusia reference to their position mon notion, Mrs. John 


Clase na domicilio 


IN THE WORLD? an^ottoiheerdwWcK'was 

cut, as one unacquainted 
The most northern point with the¡growing .planto 


Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curaçao 10.20 a.m. 

Sale de Curacao 2 .30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no menos de seis pasajeros a 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje | 
de ida y vuelta. 

! AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman's Bank 


Inglés y Spañó 

pa un maestro experto 


i WILL GASOLINE 


'Viene de la pagina 2 

TRES EMPERADORES.... 


San Nicolas 


Oranjestad 


quere tomar la revancha 

Desconfían los franceses de las prome¬ 
sas de paz hechas por el “canciller- 
presidente” 


momentos a causa de que Alemania es demasiado 
débil para enfrascarse en otra guerra 
ahora, no en el futuro 

(Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 

PARIS, agosto 10. -La ra- por alemanes en la guerra míni¬ 
ma. de olivo que el Canciller dial. 


Mail» de Londres y sus pací- Canciller de Reich, j o... r\ • i i ai • 

ficas palabras en la ceremonia bargo, desde entonces Alemania causar terror en las batallas Oriental o Alsacia. 
en honor al mariscal Hinden- se ha retirado de la Liga de con gas y en las grandes Co 

burg en Berlin no han hallado las Naciones, ha aumentado ile- ciudades con bombas y fi- 

favorable respuesta en Francia, galmente sus armamentos, rea- na J men te por dos tratados - 

Los franceses demuestran una vez izo la campaña sangrienta de , _ Brest-Litovsk v_ 

mas que, aunque quisieran creer limpieza que comenzó el 30 de ae P az en eresi ^ lcovSK V i, -=~- 

a Hitler cuando dice buenas Junio y fomentó el asesinato » a 

palabras y esperar que dice lo del Canciller Dollfuss de Aus- - \/\/| 1 

que siente, desconfían de el y tria ocurrido el 25 de Julio. V V V-/ 

de su programa demasiado pa- En estas circunstancias, la ac- . . ■ — 

ra tomar sus protestas de bue- titud francesa continúa siendo ' “ , || 

na voluntad al pie de la letra, la de que Francia prefiere juzgar | Nos ta suplica na pu- || 

Los franceses no creen que a Herr Hitler por sus obras más blico en general y na nos 

Hitler ha sido sincero en los bien que por sus palabras. La colaboradores en particu- si 

ofrecimientos de paz que ha prensa no se recata en manera , • mm 

hecho desde que ocupa el po- alguna para expresar estos sen- U1 ri ’ dI1Ud ! ld , remi ■ ■ ML 

der en Alemania, aunque están timientos. El periódico «L In- tldos y otros artículos na M\ 

dispuestos a creer que desea transigeant» considera que la nos redacción pa mas 

sinceramente evitar la guerra entrevista concedida por Herr tardá Dia Razón atardi, ÊÊ^W 

en estos momentos. Dicen que Hitler al «Daily Mail» de Lon- pues di otro manera nos m 

HJtw ilecea la Dszacausa de dres no es mas que un esíuerzo _ _ _ _ __. • - m 

que Alem^a es demasiado dé- del Canciller alemán para re- no por garantiza publl- I 

bil para enfrascarse en otra conquistarse el apoyo de la opi- cacion di ningún articulo M 

guerra por ahora, pero puede nion pública británica. pa Día Sabra di e mes 

llegar el día #n que trate de «Es un placer oír tales pala- siman ei. 

realizar el programa que expo- bras -escribe- y el dia que Rpf i 

ne en su libro «Mein Kampf» puedan creerse el mundo res- _ vcu ’ I _ 

y intente vengarse de Francia pirará más a sus anchas. Todo i r-T í== 


on the plant when removed, Jones becomes Mrs. Mary 
but rignt side up in refer- Continued on next page 


Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantizá publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

Red. I 


WORDT VERWACHT 

14 SEPTEMBER 

HET 

“ALBUM VAN 

ARUBA” 


mi corazón a sufri dolorosa- calentura tabata resistí tur e ta huzga conviniente, pidi i 
mente esfuerzonan di e dokter pa e señoritanan tambe laga < 

Dia a cuminsa habri; algún combatió, e síntomanan ta- nos dos so. . i 

ravo luminosa a cuminsa bata asina alarmante cu ni Mi a bisé cu mi tabata si- i 
drenta door di e schreefnan.e mes por a oculta den al- gur cu nan lo resistí y si i 
di e portanan y ventana; e gun momento e angustia cu nan acepta mes, esei lo a- < 
luz di e lampi tabata bai bi- tabata dominé. larma mi mama mas. 

rando mas y mas bleek; mi Tabata mei anochi. E dok- -Mi ta mira cu bo ta ha- i 
Dor a tende caba e cántica- ter a llamami disimulada- ciendo cargo di lo que ta ¡ 
nan di e parhanan y di e mente den salon pa bisami pasa sin perde e valor cu 
eallinanan • _Abo si S ur ta reconocé e e caso ta reaueri~e a bisa- 

fe dokter a drenta. peliger cu bo tata ta aden: mi examinando escrupulosa- 

-Nan a laga llamabo?-mi a nó ta quedami otro espe- mente na luz di e lampi e 
Duntra ranza cu e cu mi tin den lancetnan di su estuche. 

No- ami mester ta aki a- e efecto di un sangría cu -Aínda no mester desespe- 
wor.’Con e a siguí? mi ta bai duné; pa \o cual ra. 

Mi a conta e dokter lo que e ta prepara conveniente- Nos a salí for di salon pa 
a Dasa- e a turna e pulso, mente. Si e sangría y e re- hiba na cabo lo que e taba- 
mirando na e mes tempo su medinan cu e a turna awe ta kere tabata e ultimo re¬ 
cronómetro. tardi no producí te manan curso. 

-Absolutamente nada - e un exitacion y un delirio Mi tata tabata aínda domi- 
a bisa den su mes-E bebida? creciente, anto lo ta difícil nápae mes quebrantamen- 
~e a Duntra. resulta un crisis. Ta tempo to: durante e dia y e o- 

E a turné dos vez. . di manifestabo-e a siguí des- ranan di anochi, e de- 
-Laeanos duné un vez puesdi un rato-cu si na habri- lirio no a interrumpió. Su in¬ 
más V ua no incomodé di mentó di dia no presenta movilidad tabata parce e a- 
nobo * nos lo poné awor e lo que mi ta spera, no ta agotamente di su ultimo 
causticonan quedami nada mas pa ha-forzanan; casi sordo ora nos 

Tur eos nos a hasi, yudá pa si. Pa awor hasi cu e se- llamé, solamente e wowo- 
ñora retiré, pasobra, si so- nan cu e tabata habri al- 
F, dokter tabata visiblemen- sode of nó lo que mi ta gun vez cu dificultad, tabata 
te preocupé spera, e no mester ta den indicá cu e tabata tende: 

v F ‘ e cuarto: ta mas di mei y su rosea tabata anhelo- 

XXXVII anochi y esaki ta un bon so. 

pretexto pa bo supliqué tu- Mi mama tabata suspiré 
Después di tres dia aínda e ma algún descanso. Si bo sintá na cabecera di e ca¬ 


ma cu su frenta ariba un fecto consolador; pero nos 
cusinchi y teniendo den su a logra convencé cu e dok- 
manan un di mi tata. Em- ter tabata yen di esperan- 
ma y Maria yudá pa Lui- za pa e dia siguiente; y 
sa, kende a bini e anochi abrumé pa e cansancio, e 
ei pa reemplazá su jioenan, a drumi den e cuarto di 
tabata preparé e baño den Emma, unda Luisa a keda 
cual tabata bai duné e san- compañé. 
griá. E horloge a dal dos or. 

Mayn a pidi e luz; Maria Maria y Emma tabata sabi 
a acerqué na e cama: na cu e dokter tabata desea 
su cara tabata core algún e manifestación di cierto 
lagrima, mientras e dokter sintoma alarmante y ta- 
tabata haciendo e examen, bata spia largo tempo cu 
Después di un ora cu a ca- anhelosa curiosidad e soño 
ba tur loque e dokter ta- di mi tata; pero e enfer- 
bata considera como e ul- mo tabata parce mas tran- 
timo recurso, a bisa nos: quilo, e a pidi awa un vez, 
-Ora ta mitar di tres, mi aunque cu stem mashá zwak 
mester ta aki; pero si mi bastante inteligible, lo cual 
keda drumi, llamami. a hasi e concebí algún es- 
Y mustrando na e enfermo, peranza cu e sangría a pro- 
e a agregá: auci bon resultado. 

-Mester lagé den calma Emma, después di esfuerzos 
completo. inútil pa evité, a drumi den 

E dokter a retiré, casi si- e poltrona cu tabata na ca- 
sueño cu algún chanza na becera di e cama. Maria, 
e muchanan ariba e necesi- recliné ariba un di e manan 
dad cu e bieuwnan tin di di e sofa chiquito cu nos ta- 
drumi tempran: jovialidad bata ocupa, al fin a laga su 
digna di un agradecimiento cabez cai rendido, 
puesto cu e no tabatin mas Tabata tres or. E ruido di e 
objeto pa traquilizánan. horloge a hasi Maria hasi 
Mi mama a bolbe pa mira un movimento lihé pa e 
, si durante e ora loke a wor- lamta. pero e soño tabata 
de hasi, a produci algún e- mas fuerte cu su voluntad. 


Mi tabata contemplé cu un 
ternura inmenso y cu mi 
wowonan algún vez fiho na 
e cama di mi tata, tabata 
busqué, pasobra mi alma ta¬ 
bata alia, acariciando su 
frenta, scuchando e bati¬ 
mento di su corazón, espe¬ 
rando di tende cada rato 
algún palabra. 

Un quejido doloroso di e pa¬ 
ciente a interrumpí e ena¬ 
jenamiento aliviador di mi 
espíritu; y en realidad a par¬ 
ce tan espantoso manera e 
tabata. 

Mi a cercami na e cama; mi 
tata cu tabata apoyé su 
mes riba un di su brazonan 
a mirami cu tenaz fijesa, 
bisándomi: 

-Pasami mi bistí cu ya ta 
mashá laat. 

-Ta anochi caba, papa, mi 
a rosponde. 

-Con anochi? Mi ta desea 
di lamta. 

-Imposible- mi a observa 
suavemente;- bo no sabi cu 
esaki lo causabo mucho daño? 
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RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


¡ SS. “TACHIRA” Agst. 29 Sep. 9 Sep. 10 

I SS. “FALCON” Sep. 6 Sep. 16 Sep. 17 

m SS. “CARACAS" Sep. 12 Sep. 22 Sep. 23 

i SS. “LARA" Sep. 19 Sep. 30 Oct. 1 

I SS. “CARABQBO” Sep. 26 Oct. 6 Oct. 7 

i 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 
p New York en combinación con las principales Lineas 
p de vapores que hacen dichas travesías. 

i S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Ernán 

L Agente en Aruba Teléfono No. 32 
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HOW SHOULD A WIDOW. 

Jones when her husband 
dies. No such distinction is 
recognized by the most ap¬ 
proved usage. A widow con¬ 
tinues to use the same name 
she used when her husband 
was alive. On social sta¬ 
tionery and visiting cards 
the name of John Jones’s 
wife or widow is written 
Mrs. John Jones. She her¬ 
self would write her sig¬ 
nature Mary Jones or (Mrs) 
Mary Jones, but it would 
be improper for another to 


1IIIIIM 


so address her socially. In 
legal and busines matters 
she would be addressed as 
Mary Jones, that being her 
signature, a) id on business 
and professional stationery 
and cards she might use 
Mrs. Mary Jones. A divor¬ 
ced woman, if her maiden 
name is not restored, may 
continue to use her former 
husband’s full name, or she 
may substitute her maiden 
surname for his Christian 
name. If Nellie Brown, for 
example, is maried to John 
Jones and later divorced, 
she may use the name Mrs. 


ff John Jones on her social 
a stationery and visiting cards, 
■ or she may prefer Mrs. 
I Brown Jones. Her signa- 
1 ture would be either Nel- 
jj lie Jones or Nellie Brown 
1 Jones. 


UN MAPA ALE¬ 
MAN PARA LA 
PROPAGANDA 
NAZI. 

Tomada del “ Diario de la Mari- 
na"Habana 

ROMA, agosto 10. -Se 
ha dado gran publicidad a 
un mapa, que se supone 
es de origen alemán, en él 
que figura «la granÁlema- 
nia»de 1936 con toda Ho¬ 
landa, la mayor parte de 
Bélgica, Suiza, Checoeslo¬ 
vaquia, Austria, Lituania, 
Alsacia-Loréna, gran parte 
de Polonia, y gran parte de 
Italia, con inclusión de Tren¬ 
to y Trieste. 

El periódico bien infor¬ 
mado «Messagere Romano» 
dice que el mapa circuló en 
Jugoeslavia durante los 
desórdenes austríacos 
como parte de la cam¬ 
paña nazi y agrega que el 
mapa presenta a Yugoesla- 
via absorbiéndose a Fiume, 
otra parte del territorio i- 
taliano y algo de Austria. 

Añade el periódico que la 
propaganda fué útil porque 
Yugoeslavia ayudó a los na¬ 
zi austríacos, recibió a los 
fugitivos, movilizó el ejér¬ 
cito en la frontera y con¬ 
trarrestó la acción de Italia. 
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Métodos rusos 
implantados 
por Alemania 

Se obligará a los campesi¬ 
nos a entregar parte de la 
cosecha de cereales, a lo 
que se oponen 

BERLIN, agosto 10. Los 
observadores agrícolas ex¬ 
tranjeros opinan que el go¬ 
bierno debe establecer un 
nuevo sistema de entrega 
obligatoria de cereales de¬ 
bido a que se teme que los 
campesinos utilicen una can¬ 
tidad importante de granos 
para hacer pan para alimen¬ 
tar al ganado, como resul¬ 
tado de la escasez de semi¬ 
llas y granos. 

Las entregas obligatorias 
copiadas de los métodos ru¬ 
sos, requieren que el cam¬ 
pesino entregue en fechas 
determinadas, al comenzar 
la recolección del año, un 
porcentaje fijo de cereales 
correspondiente al año an¬ 
terior. 

Se dice que los campesinos 
empiezan a oponerse entre¬ 
gando sólo los granos más 
baratos. También se dice 

3 ue los campesinos están 
isgustados con el sistema 
de fijar los precios que será 
un fracaso en la compensa¬ 
ción de las pérdidas debido 
a la escasez de la cosecha 
actual. 


Para conocer a un pueblo 
se le ha de estudiar en todos 
sus aspectos y expresiones: 
en sus elementos, en sus ten¬ 
dencias, en sus apóstoles, en 
sus poetas y en sus bandidos. 


La salud pública require 
ese combate en que se a- 
prende el respeto: ese fue¬ 
go que cuece las ideas bue¬ 
nas y consume, las vanas; 
ese oreo que saca a la luz 
a los apósteles y a los bri¬ 
bones. 


La vida tiene horas de oro, 
en que parece que el Sol sale 
en el alma, y como ejérci¬ 
to que asalta, escala y bu¬ 
lle la gloria por las venas. 

José Martí. 


SP ORT 

“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

~ WEDSTRIJD UITSLAGEN 

Aruba Jr. - Republiek 5 - O 
Hollandia — Valeria 4 -1 

Competitie-stand per 2 September ‘34. 

lste klasse 



1 

gewonnen 

X 

1 

doelpunten 

f 

Aruba Jr. 

4 

3 

0 

1 

11-2 

6 

Hollandia 

4 

3 

0 

1 

7-3 

6 

Valeria 

4 

2 

0 

1 

8-10 

4 

Trappers 

4 

1 

1 

2 

2-3 

3 

Republiék 

3 

0 

1 

2 

1-9 

1 

Velocitas 

1 

0 

0 

1 

0-1 

0 

2 de. klasse 








2 

1 



1 



§ 

! 

i 

gelijk 

1 

III 

1 

1 

A. J. S. 

1 

0 

1 

0 

1 - 1 

1 

S. D. O. 

1 

0 

1 

0 

1 - 1 

1 

Be Quick 

1 

0 

1 

0 

0-0 

1 

Jong Aruba 

1 

0 

1 

0 

0 - 0 

1 

Vitesse 

1 

0 

1 

0 

0 - 0 

1 

San Nicolas Jr. 

1 

0 

1 

0 

0-0 

1 

Britania 

0 

0 

0 

0 

0-0 

0 

Sparta 

0 

0 

0 

0 

0 - 0 

0 

PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 


voor Zondag 2 September 1934 “Sportpark Wilhelmina’ 


2e. Klasse 








3.30 

p.m. 





BRITANIA 

— 

SPARTA 


Scheidsrechter: J. 

M. Wild. 

# 


Ie. Klasse 








4.45 

p.m. 





ARUBA Jr. - 

HOLLANDIA 



Scheidsrechter; van Trickt. 






Het Bestuur 



EL ROBLE LEGENDARIO 

En la falda del monte, al lado del - camino, se yergue solitario 
un roble corpulento; bajo el ramaje espeso se oye un triste la¬ 
mento que exhala, moribundo, errante peregrino. 

Las cuentas de un rosario relicario divino, desliza entre sus 
manos temblorosas, y el viento recoge los suspiros del postrimer 
momento vivido en este mundo donde todo es cansino. 

Caminante: si pasas por debajo del roble, una oración eleva 
por apuel alma noble que vivió en el influjo de algo desconocido. 

Recuerda que algún dia puede ser tu sudario la sombra pro¬ 
tectora del roble milenario, donde encontró su tumba el pere¬ 
grino herido, 

Paulino Bemal 
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Fg y nada mas r 

NOS TA SPERA E 

“ALBUM DI 

ARUBA” 

DIA 14 Dl SEPTEMBER 


I PRONTO PRONTO 

Llegará el Gran Circo 

“ URRUTIA” 

Compuesto de 

30 Artistas de fama mundial 
de ambos sexos 
y una colección de animales 
maestrados. 

Prepárense a gozar este 
Gran Espectáculo 

( Belleza! Elegancia! Arte! 
Emoción! Juventud! 
y Destreza! 
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n _ ;x; _i _ caso en cuestión. Promé nr.i clase di papel satiná. Sp nos comercio y sociedad. Na pital y cu nan a worde exa- tillanas. Constantemente se 

P\0mi LlüO termina, mi no por laga prys di solamente fl. 3.00 ta tur e pasageronan nos ta miná pa Dokter, a resulta cupó del estudio, atento a to- 

' 1 w ' ■ t • n rf- __ i _:__ -i» „„ Kíamm. foliïmonto mi ninnrnn Hi cinc dos los fenómenos 


SIN RESPOSABILIDAD PA 
PARTI DI REDACCION 


Den columna di 
do di e Semanario aki di 
siman pasá a sali un arti- 


- 
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ÍO POr laga urva ui auiamcnic n. u.w va luí c uana^ciuuau ><“ **■•••“ t'" * — •-; ~z -■ v , ~ 

di agradecé Sr. S. pa su insignificante pa un bonita duna un afectuoso bienve- felizmente cu ningún di dos J^^e^rian^doThw 

souvenir asina nida. a ncibi golpi di gravedad y ^ m p an f villa de los t¡emp ¿¿ 

Nos ta desea Sr. Teumsse nan a bolbe Hotel, unda nan modernos. En el mismo año de 

. un completo éxito cu e boni- ta worde cuidá. 1927 Beaujon vino a Venezuela 

Remití- r“Reepelsteeltje” taaib»mei. BEKENDMAKING. cirmurrutia 

. , - . . _ vmvv unnuiin zuela y u i t i mar sus experimen- 

, , ... Zelden OI nooit heelt Aru- ___ _ __ _ Tip Kprkpraad der Protes- Dia 13 annehi a lWa cu tos y a mu y adelantados en las 

Sft&T&á dX: ^d^pe^danXS ™ RECORD LIS- Untsche Gemeente op Aru- El „Libertador e «impañia radiote^fieas 


go «Sii&TiSns^rt S..uX Sda (! 0 ™ r w« n a i laa taen TA DI PASAGE- ba maakt hierby lakend dat di Circo Urrutia «impuesto hilará SulLS* t 

di San Nieolas ta Dlamá A rnlpunir OntZ DDO A DADm DT de eerste steenlegging van di mas di 30 artistas. Pa da vez que logró el estableci- 
riha un narti di e nuehlo • SKSEÏ' ^OS ABORDO DI het nieuwe kerkgebouw der interes di nos lectornan nos miento perfecto de comumcacio- 

n , b : a - u _ n - P?ÍLÍ! nings Vereemging Onder- t TDPDTAnnP Protestantsche Gemeente te ta duna alfrun di e datos n . es desde nuestra Capital con 


nua uil F «ut. ui e F ucu»o nmgs vereemging unuer- tt, t t inripm a nnp Protestantsche Gemeente te ta duna alo-un di e datos «es desde _ 

aki, cuyo articulo, según mi ling Genoegen, door het kin- DL LIBKRTADOK p¡ d pi at OD aanstaanden mas imnortante di e nrom-a- el exterior > con aparatos total 
nareeer ta hasta PYflwrá. P.ln«o LUNA SF" 0 “ " ° P aa ? slad ! lufc:n ma S importante Cll e progra- mpntp Pnn - • 

TEMBER 10 


DIA LUNA SEP- Sag™de°n P ITdSS m dT?W StaTO ^ “****< ** él 

bu auuor u n baDanetero het opvoeren. nvnviv/rr>T7ir> i n # e mnrnronc nm ín uur zal T A TRATTPF. MAMDE 


--o. . _ mnATTTÍn wA^Ton ): m ' sm0 con I a circunstancia me¬ 
ta nun tra lrikn a nara di e " r r TKIVI KKK, 1U s morgens om 10 uur zal LA TROUPE MONGE ritoria de haber introducido me- 

mmto rn f worde P hasi na "REEPELSTEELTJE” IV plaats hebben e *n noodigt de cu ta compone di 7 ruman y joras en los sistemas ya en u- 

Cofres dfSan Nicofasça nio* Moeilijk, heel moeilijk is Tabatjn un movimiento írinle ^mortal 7™ £ 

tivo di e huma aki. Permi- het voor mij, om hier een extraordinario dia Luna a- uit deze plecht g nple salto mortal y cu pa resu i tados f ud comisionado por 

fir«i Ki o o Kn' s au ra_i-_ ..Li ::_ nochi anba waf ora e rámdo willen by wonen. espacio di 8 ano a traha den e j Gobierno Nacional para la 

circo di Estados Unidos y construcción en instalación de 
Europa y últimamente cu e una estación Radiotolegráfica de 
circo mundialmente conocí ondas cortas en Maracaibo, por 


uvu ui c Huma «mi. xciuu-net voor mil, om nier een —-.— — 

timi bisa bef Sr. S. cu ya recensie te ¿hrijven, daar nochi ariba wai ora e rápido wíllen bywonen. 
pa consecuencia di e quejo ik werkeliik niet weet wat vapor El Libertador a llega 
cu a worde hasi cerca Po- eerst te prijzen. dl Curaçao cu un total di 



uiguu, tempranía a nana un íes Was ZOO IIlOOl UlLgevueiU, — *-° V-, “4 UC “, " .. . T. A - T? A ni? T A MTTF'RTIT' mi +o ( 

aparato pa purificá e huma dat het een onmogelijkheid n f n > como A tam l J )e muchos to ¿i Sanidad di Curacao a £ Unidos de America los aparatos 

aki pa medio di stoom, pro- wordt hierover mijn idee te °t r 9 s P a d una bonbeni na worde turna e ultimo paso- masha sensacio a pa e y accesorios necesarios para la 

mé e sali for di schoorsteen- ffe ven e dlstin S uldo huespednan. nan pa e trahamento di e di- moso Reymer Bros. E m- instalación de un instituto de 

nan di su planta. De kinderen speelden wer- 


Manera nos a publica si- vision di Tuberculosis den imitable pareja di dialoguis- enseñanza de Radiotelegrafía de 



--- moeite ván de leiders van I1US r ^vnmerb y wo.pon, ta y apr0 Da y 

Ya pruebas a worde hasí zoo ’n gezelschap kinderen, compuesto di 29 personas a trabao lo cuminza. 
cu ne, pero te awor aínda • 6 — * ’ ,1osn,,oa nn oafa - 

e resultado deseá no a wor- 


3i zoo n gezeiscnap Kinaeren. -^ ^ r. -, - uauau iu tuumica, 

a Het is waarlijk geen baan- regresa despues di un esta- ■■ 

> tjeomjaloersch op te wor- “StauS .. 


t iccuivuuv usoou 1IV/ » "V* Lie oni laioexscil UU te WUI- , . 1 ~ 

de obtení. Awor mi ta m- ¿ en om met 50 kinderen op hermana isla Curacao, unda 


URRUTIA, e mascota di e de Maracay. Siempre dirigida 
circo, celebre contursionista por el Sr. Beaujon bajo cuya 
y jioe di e famoso domador instrucción han sido desde en- 

ránitan TTrrntia mi a mini tonces facultados muchos Ra- 
Lapitan urrutia, cu a muu diot eiegrafistas que hoy están 

na Venezuela ataca pa e en servicio activo en el país, 
terrible león “Sanson”, Fiel el Sr. Beaujon a su con- 

____ Ay era mainta ora un di e etc, etc. stancia en los estudios, no pier- 

TT 7 . “ 0 i „ Q „ Aa i_ Stt ni^trátcT v atención cu nan artistanan di circo Urrutia Awe nochi lo tin e promé de , un instante en su labor ex- 

Wat een spel va - ^ X dfin ç tabata bahando trapidiHo- función ariba e tereno nta°o£- 

Tambe a llega e simpático tel Palace cu. un jiu chiquito bieeuw di voetbal y manan fenómenos atmosféricos, 
imnañia di“ Reenelsteeltie” di dos años den su braza e a matinee pa 5 p. m. y atrobe i 


zíjn 


nan a pasa de lo mas agra¬ 
de dable, tresiendo cu nan un 
magnífico impresión di e fi- 


UN ACCIDENTE 


payasonanü! 


Al fin a yega e tan esperado 

ALBUM Dl ARUBA 

por hayé na e siguiente lugarnan: 

EL DESPERTADOR 
S. N. ECURY 

PANAMA BAZAAR (S. Q. Oduber) 

SAN NICOLAS STORE (B. J. Arends) 
PALAIS ORIENTAL (D. Tolaram) 

SUNNY ISLE (San Nicolas) 

E prys di e obra di arte aki a worde 
cotizá na un prys asina abao di Fl. 3. 


JUBILEO Dl KOPER 


formá cu compañía ta spe- re j s te gaan. 
ra algún ingrediente, si mi Maar geslaagd 
no ta equivoeá, un zeta es- uitvoeringen. 

pedal, cu lo worde usá en \v a t een sp_. _ 

combinación cu e aparato deren die nooit te voren op 

favorable^aríuf^ompania b Wat^ee^gedul^van den compañía di“ReepelsteeTtje” di dos años den su braza e a matinee pa5 p. m/y atrobe vestigár anota 7 trato'‘siempre 
bai over na aplica e siste- Sr den Heer Rietkerk’ cu a presenta dos función slip y cai di e trapi di un re- función anochi. de ganar un palmo de terre- 

ma aki na tur euatro schoor- den Gloria Theater. Algún guiar altura, lesionando su Bishita e circo y kita bo no en el perfeccionamiento de 

steennan, de lo contrario wachtfng v^ vele^overtrof- di e otro pasageronan ta mes y e chiquito Después cu pesar y mal humor y bin go- todavía por descubrir. Y agra- 
compania lo hajé obligá di f en j Hulde aan den Heer personas bien conocidos den ambulancia a hiba nan hos- za y han ^e famoso cuater dec ¡ do de j a hospitalidad en¬ 
busca algún otro medio pa Rietkerk dan ook voor zijn 
pone un stop na e huma- moeilijk maar schoone werk 
mentó aki, of evita di Un hulde aan de bekwame Mu- 
modo of otro pa e siguí ziekanten Mej. Rachel Mo- 
ocasioná danjo na hende. ron> ¿ten Heer H. C. Rogge- 
Cu respecto na e deman- veen> den Heer J. Braams 
da pa pago di daño causá en de leden van Sta Cecilia, 
na propiedadnan, cu lo wor- Natuurlijk alten mede spe- 
de entablá contra compañía, i erS( het bestuur van de 
mi por participé Sr. S., cu Ontspannings vereemging. 
ya e asunto ta den man di Onderling Genoegen en “last 
un abogado, kende ta stu : but not least” den Heer 
diando e, i tan pronto mi p an dellis voor zijn schitte- 
tende di dje, inmediatamen- rende decors en costumes, 
te interesadonan lo worde Aruba heeft weer geno- 
participá. De moda Sr. S. ten, en hoopt dát indien 
ta mira claramente cu su “Ons genoegen” iets nieuws 
argumentonan no ta tur co- op h aar reporterie heeft ons 
rreeto i cu wel bastante a e ii an d niet zal vergeten 
worde hasí den e asunto worden. - ^ 

aki, kisas mas cu el ta kere. mac 

Sr. S. no meste kere cu un 
asunto manera esun aki por 

worde reglá cu klap di un Alk lim A\ Aruba 
zwiep; naturalmente cu no, AIUUIIl U1 í\l lilla 
mesté di basta tempo pro- 

mé cu e keda completa- A llega den nos poder un 


A 


mente y satisfactoriamente ejemplar di e bunita Album 
reglá; por consiguiente nos di Aruba, galantemente ob- 
meste tin un poco di pa- sequiá pa su autor, señor 
senshi i no laga nos pasio- S. J. Teunisse, na kende nos 
nan arrastré nos pa camin- ta expresa nos gracias. E 
da di crítica, cu lo cual album aki ta un mrgnífico 
nos no ta gana nada bon colleccion di vistas di mas 
sino Unicamente fomenté in- importante di nos chiquito 
justamentte un base pa mal isla y ta seguramente un 
concepto contra otro cu no souvenir mas interesante cu 
ta merecedor di esei, pues nos Arubianos por tin di nos 
semper promé nos criticá, lugá. E capa ta elegante y 
ta aconsejable pa nos in- exquisito cu un bandera ho- 


formanos Don antes di tu- landes den centro. Den su 
ma e paso ai. Ademas mi prome página un portret di ^ 

ta pidi Sr. S., si no ta S. E. van Slobbe, Goberna- \g — 

mucho molestia pé, e por dor di Curacao, después uno * 
dirigié na Jefe di Folies di di Honorable Wagemaker,.^ 

San Nicolas, kende gusto- nos apreciado Gobernador di 
sámente lo duné tur deta- Aruba; luego e introducción /fe 
He necesario riba e asunto den holandés, ingles y spanojO? 
aki, como tambe na Impren- un mapa di Aruba y por ul- 
ta di e Semanario aki, cu- timo muchas fotografías di 
yo Director tambe ta com- nos stad, campo y e dos 
pletamente al corriente di e refinerías, tur ariba e mejor 


VERSCHENEN 

het lang verbeide 

ALBUM VAN ARUBA 

verkrijgbaar op de volgende plaatsen: 

EL DESPERTADOR 
S. N. ECURY 

Panama Bazaar (S. Q. Oduber) 

San Nicolas Store (B. J. Arends) 
Palais Oriental (D. Tolaram) 

Sunny Isle (San Nicolas) 

De prys van dit prachtwerk is zoo laag mogelijk 
gehouden en gesteld op F. 3.00 



W. E. H. WESSELING 

a. b. EL LIBERTADOR 
13 - 9 - ’34 



contrada en nuestro país y de 
la confianza de que ha tenido 
el honor de ser objeto por par¬ 
te del Gobierno que bajo nor- 
Ayera dia Viernes a cum- mas de constante progreso pre- 

nli 19 año v mpi cu nos s,de el Benemérito General J. 
pii ano y mei cu nos y Gómez Beaujon tiene como 

popular Dokter J. R. Arends pj an de conduc ta y como meta 
a drenta e careda di dokter, de sus aspiraciones hacerse dig- 
Nos ta feliciteer Dr. Arends no de esa confianza y prestar 
cu e ocasión aki, esperando sus conocimientos y -el fruto de 
cu p Ín mira p inhilpn di sus estudios con lealtad, con 
? J? ™ 01 buena voluntad de hombre hon- 

plata y di oro tambe, rado 

Mucho “PABIEN” Dokter! En esta fecha, que ha de 
ser muy grata y de íntima sa- 
RM1AÇ Í1F Pl ATA tisfacción para el Sr. Cecilio 
MnrrcinuM M Arturo Beau j° n le felicitamos 
PROFESIONAL cordialmente haciendo extensiva 

Cecilio Arturo Beaujon y su su fe l icitaci ? n . a todos su * 

, i ~ yos, deseando sinceramente que 

labor en los estudios con tinúen sus éxitos en las no- 
Radiotelegráficos bles labores a que ha dedica- 
Maracay, 1 de Septiembre, do por entero su vida. 

--Con la íntima satisfacción que F1 rnrr^nnns-il 
emana de la convicción de ha- Corresponsal. , 

ber dedicado una vida a un la- Aníbal Lisandro Alvarado, 
bor útil, celebra hoy el Sr. Ce- ti , J* D 1 • 

cilio Arturo Beaujon sus 25 a- YiOlÜ OI KedaCClOIl 
nos dedicado a los estudios y 

a la enseñanza de la ciencia Cu muc h 0 gustónos ta re- 
radiotelegrafica en la cual es pro duci di “El Nuevo Diario” 
h°y. un profesor. d ¡ Caracas e articulo aki, toda 

El Sr. Beaujon nació en Aru- vez cu ta trata di un inteli- 
ba, Antilla holandesa, en el a- gente y activo compatriota, nos 
ño de 1890 y en 1 de setiem- bon amigo Twaai. Poco nos tin 
bre de 1909 ingreso a los es- d ¡ agrega na e articulo aki, 
tudios^ de Kadiotelegraíia en la puesto cu tur e elogio y enco- 
estación perteneciente al Go- m j 0 cu nos por a duna nos a . 
bierno Holandés en Curacao, migo a worde mencionó caba. 

Al finalizar sus estudios en “Nadie es profeta en su tierra,” 
los cuales se destaco como uno Ños ta feliciteer cordialmen- 
de los más aventajados estu- te nos amigo Twaai',*'como tana¬ 
teantes, alcanzando halagadores be su apreciable familia y re¬ 
éxitos, fué nombrado Jefe de i ac ¡onados cu su triunfo alcan- 
Estacion Radiotelegrafía de 7Á den tera extraño pa medio 

Aruba, donde permaneció por d ¡ su perseverancia, actividad, 

, espacio de 10 años en actividad, penetración y amor den e es- 
De Aruba fué trasladado con el tu dio di Radiotelegrafía y nos 
Vi mismo cargo a la isla de San no ta duda cu e lo siguí alean- 

• Martín donde prestó sus ser- mU chos triunfos mas y é- 

vicios por 3 años mas hasta x ¡t 0 den su importante carrera. 
A qne su Gobierno lo llamo a Cu- 
racao a prestar sus servicios 
en la misma estación donde 
cursó sus estudios, de donde se 
l! retiró en mayo de 1927 por 
quebrantos de salud que no le 
permitieron continuar. Beaujon, 

\ activo trabajador, no perdió un 
• solo momento durante su ac- 
tuac'ón en las Estaciones an- 


xito aen su importante carrera. 

E nuncien en ■ 
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Tres Emperadores eran culpables del 
comienzo de la guerra mundial 
declara Enul Ludwig 

“Fué concebida en Viena, resuelta en 
Berlin y no evitada en Inglaterra.” 

por EMIL LUDWIG 

CONTINUACION 


Pero Wilson hizo poco. 
Los errores del Tratado de 
Versailles están a la vista 
del mundo entero. Ellos no 
consisten en los pagos por 
reparaciones, que fueron es¬ 
tipulados por sesenta años 
y no fueron pagados después 
de diez. Ellos no consisten 
en la captura de colonias 
alemanas, cuyo valor resul¬ 
tó tan dudoso en el curso 
de este siglo, que un gran 
líder político inglés me dijo 
hace unos años: “Si solo 
los alemanes fueran tan 
bondadosos en aceptar otra 
vez algunas de sus colonias.” 
Ellos no consisten en el 
desapropio de las minas del 
Saar, ni tampoco en el des¬ 
arme, ninguno de los cuales 
puede perdurar. 

En realidad el disparate 
histórico de Versailles con¬ 
siste en la aseveración de la 
culpabilidad de la guerra. 
No se expresó realmente en 
ese particular sentido, pero 
fue así atribuido. Eso, tal 
vez no fué completamente 
injusto, pero sí muy tonto. 
Desde cuándo era necesario 
declarar a una nación ven¬ 
cida culpable nam poder exi¬ 
girla indemnización de gue¬ 
rra? Por seis mii anos, tan 
lejos como alcanza la his¬ 
toria, el vencido tenía que 
pagar. 

Si en 1919 el mundo hu¬ 
biera sido tan psicológico 
como en Paris- debian de 
serlo de acuerdo con la vieja 
tradición - entonces hubiera 
reconocido en este solo pá¬ 
rrafo del Tratado el arma 
que una hábil propaganda 
alemana usaría para incitar 
el sentimiento hacia la ven¬ 
ganza y desde luego fraguar 
una nueva guerra. 

Era una anomalía que los 
rusos no estaban presentes 
entre los vencedores. Si los 
ministros del Czar hubieran 
estado presentes, si la gue¬ 
rra hubiese terminado an¬ 
tes o si la revolución rusa 
hubiese estallado después, 
estos partícipes en la culpa¬ 
bilidad de la guerra hubie¬ 
ran sentado en el juicio con 
sus vencedores, con un aire 
falso de justa indignación. 


No era un accidente - era 
en cambio la lección mas 
grande que la guerra ha 
dejado atras - que los últi¬ 
mos cuatro emperadores (in¬ 
cluyendo el sultán) cayeron 
como resultado de la guerra 
y que fueron de ambos la¬ 
dos. 

Los alemanes, austríacos 
y sus amigos no fueron ba¬ 
tidos por los franceses, in¬ 
gleses y sus amigos. En 
cambio las ultimas autocra¬ 
cias del mundo fueron ba¬ 
tidos por las democracias. 

En vista de que el ino¬ 
cente pueblo aleman en los 
dias del desastre, ellos mis¬ 
mos arrojaron a la autocra¬ 
cia culpable; en vista de que 
en una sola semana algunos 
veintidós príncipes fueron 
despojados de sus tronos, el 
asunto de la culpabilidad de 
la guerra, desde el princi¬ 
pio, no debía considerarse 
justo. 

Cuando habíamos tratado 
de poner a Weimar delante 
de Potsdam para establecer 
la necesidad de desarmar la 
virtud de una Alemania in¬ 
telectual y espiritual, los 
fanáticos de un eterno ayer 
agitaron sus puños bajo 
nuestras narices, gritando: 
“Traición”. Estamos obliga¬ 
dos a pagar y a perder terri¬ 
torio. Estamos también con¬ 
denados a ser los únicos pro¬ 
vocadores de la conflagra¬ 
ción mundial. En realidad 
nosotros no hemos empeza¬ 
do la guerra ni la hemos 
perdido! 

Con estas palabras los pa- 
líticos de guerra alemanes 
han logrado, por lo menos 
desde el asesinato de Rathe- 
nau. Las escuelas e institu¬ 
ciones técnicas, libros de 
textos y cantos han repeti¬ 
do esta sentencia mas de mil 
veces lo que no hubiera su¬ 
cedido sin la acusación de la 
culpabilidad de la guerra en 
Versailles. Ello ha creado 
una sed de venganza en mi¬ 
llones de ciudadanos alema¬ 
nes, especialmente en los 
jovenes, una sed que debe 
surgir inevitablemente en 
un pueblo, que cree haber 
sido injustamente acusado. 


LAS DEMOCRACIAS VENCIERON A LAS AUTOCRACIAS. domingo de sus votos a favor Admitió francamente las 

, de la aesicion del Canciller actuales dificultades e- 

Si el pueblo aleman hubie- nuevos armamentos y una de asumir ia Primera Magis- conómicas y manifestó que 
ra visto como hemos tratado nueva lucha, el deseo por tratura de la República. en la presente fusión eco- 
en hacerlo ver por diez años, una revision violenta del día Declaró Hitler que la hos- nómica juegan dos ideas 
donde existía el error de bolleo tratado , el sentimien- tilidad que ^ ha m an jf esta . intelectuales igualmente fuer 
sus jefes en 1914, esto se to que la nación estaescla- do en el resto de las nació- tes, que son el socialismo 
hubiera cambiado. visada debe necesariamente nes de j mundo hacia Alema- y el nacionalismo. 

Hay aun suficiente honor presentarse. ... nia, y, por otra parte, las «Cuando ingresé en la vi- 

para satisfacer a los sentí- Esta es la base de la vic- esperanzas que se llegaron a da política juré destruir el 
mientes de una nación que, tona de Hitler y la com- abrigar en dichos países de sistema departido y erigir 
después de todo, se ha man- pleta militarización de to- que la muerte del Presidente una comunidad nacional», 
tenido contra la mitad del do aleman entre 18 y 45 Hindenburg significaría la 
mundo por cuatro años. No años. Aunque admitamos destrucción del régimen na- 

importa si ha empezado la que este sentimiento no es z ¡ j e ob iig ar0 n a asumir la y° u want to increase 
guerra o si la perdió, pe- general ni una necesidad, pudenda del Reich para y0U r business you must 
ro esta ahora educando sus no puede negarse que ha ev ¡t ar un a calamidad nació- . . . 

hijos sobre la doble mentí- ayudado hacia la victoria na i advertise and when 


hijos sobre la doble mentí- ayudado hacia la victoria na j 

ra que Alemania fué trai- de la idea de venganza. So- / De otro mane ra--agregó 
doramente vencida y que la bre esta roca la ultima e- ..hubiéramos apelado prime- 
escuadra alemana nunca fue tapa en el desarrollo de la. ramente a i pueblo alemán y 
vencida. Liga de Naciones fue aplas- deS p Ues hubiésemos acatado 

Por tanto, el deseo por tada. gu voluntad; pero de todas 

EL VIEJO ESPIRITU GUERRERO PARECE DECADENTE. maneras el resultado sería el 


advertise and when 
you are going to 
advertise, do it in 

El Despertador 


EL VIEJO ESPIRITU GUERRERO PARECE DECADENTE, maneras el resultado sena el__ 

. . mismo. -- 

“Sobre el desarrollo ínter- están otra vez en movimien- «Cuando el Presidente ce- £ e ¿ 
no de Alemania - me dijo to en las fabricas de Euro- rrd sus 0 jos para siempre en 
Lord Balfour en 1927 - de- pa para hacer cañones; deba- muc hos países se predijo el |d Auf U A a[;h_ 

E ende el futuro de Europa.” jo de cientos de microscopios com i enzo de luchas inter- ■ "«o 81 * 1 

.as relaciones de Alemania están examinando los mi- nase n Alemania y en ellos r* j,il_ 

hacia la Liga de Naciones crobios; en innumerables la- S e acariciaba probablemente Jirengiil 

es un gran símbolo; prime- boratorios se están anali- desperanza de que Alema- . „ 

ramente excluida por los zando nuevos gases vene- n j a s i n j e f e ofrecía posibi- VíAv^EíT' 

vencedores - por empezar un nosos. lidades para confundir a la ' 

gran error; luego, después Pero la inevitable base de opinión pública de este país 

de años de negociaciones fué la guerra que amenaza no y de i extranjero y añadir 

aceptada como miembro; al existe en los arsenales y intrigas a las incertidum- 4 

primer paso confusión e in- laboratorios. Ningún acuer- bres internacionales ya exis- 

sulto; tres dias después e- do diplomático puede apa- tentes. Tales esperanzas 

moción general y ciguar los nuevos sentimien- quedaron frustadas por el 

lágrimas; - cinco años des- tos de nacionalismo, sentí- p Ue blo alemán». 

pues la salida teatral de mientes que se eleven ha- Admitió H itler que el •• Vi 

Alemania; un año después cía teorías y filosofías. R e i c hstag le había dado , . 

una suplica mundial para que Por primera vez en siglos autorizac ión para asumir la < JmB? U ^ 

vuelva a ser admitida. Quien la moralidad oficial en cier- p res i den ci a clel Reich, pero Z¡fc*Wlk W 

no reconoce el profundo e- tos países se atreve a de- había pre f er i d o dejar (j- 

najenamiento entre Alema- clarar que la guerra es la decisión f ina i e n manos 

ma y la idea de la Liga de madre de todas las cosas, d i DUeb i 0 

Naciones! el gran renovador del espí- T p ■ w Wf, 

Veinte años de gran con- ritu y la noble contienda ( d ií»ipndn" ///y A 

flagración en Europa, des- de las razas. ^enburg- siguió diciendo-- ¡)\ 

pues de quince años de tra- Es notable cuán poco -de .. 

bajo por los pacifistas co- esto se ha visto desde la * tarf ,alc,n 9 

mo nunca ha visto el mun-guerra mundial. p°ñ « il áTA/*l»t 

do, las ruedas y maquinarias Fin. ^tomara su trido en OA^ATOGFIJ 

--- «Declino derivar mi de- „ T . c ' 

recho a reformar el Reich The True Tomc ' Food 

La hostilidad a Alemania y la esperan- la ^ e s £on SSS 
za de varias naciones de que fuese d 5« 

caos a la muerte de Hindenburg, ha SírS¿" 

im pulsado a Hit ler SrïSrsTr 




Start taking 


I sAHATOCEH 

I The True Tonic-Food 


La hostilidad a Alemania y la esperan- 


caos a la muerte de Hindenburg, ha 

impulsado a Hitler £ 

• . . , _ .. . cuarenta y seis partidos 

Este estado de cosas le movio a asumir la Presidencia después de la guerra y de- 
del Reich, según manifestó ayer en su único discurso, con claró que la unidad política 
el que cerró la campaña da propaganda hecha a su favor ^ r b ‘ a pr ^ a u r n f a vid?S 

■ ' “ ‘ ” , . nómica. 

(Tomada del Duma de la Marina Habana.,) <La vjda econ6mjca . aña . 

Hamburgo, agosto 17.- desde hace dias se inició en dió Hitler - se desarrolla de 
El Canciller pronuncio hoy toda Alemania para llevar al una manera normal y sana, 
un discurso en esta ciudad, ‘ánimo del pueblo la conve- en la cual todos se benefi- 
que es el único que ha hecho niencia de que en el plebisci- cien, o fracasa y nos arras¬ 
en toda la campaña que to que se llevará a cabo el tra a todos al abismo». 


Health means a feeling of youth—it 
means enjoying life to the full. Many 
thousands of people who suffered as you 
do from weakness and lack of vitality 
have completely recovered their health. 
They relied upon Sanatogen and after 
even a few days they noticed how much 
better they felt and how they were 
able to enjoy life again. In a very short 
time they had forgotten their troubles 
entirely. So why don’t you give it a trial? 




Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXVII 
( CONTINUACION) 

Ealolbe laga cai su ca- bisami: 
bez ariba e cusinchinan y Kende tei?— Hola, hola!, 
tabata papia cu stem abao Sobrecogí di cierto espanto 
algún palabra cu mi no por invencible a pesar di loque 
a comprende, mientras e e delirio ei semejante na 
tibata move su manan bleek locura a primintimi, mi a 
y flaco como si e tabata sa-trata di obligué drumi. 0- 
c mdo algún cuenta. Miran- ra e a ciaba den mi un mira¬ 
do cu e tabata buscando al- da casi terrible, e a pur.tra: 
go un banda di djé, mi a ~E no tabata aki? Den e 
duné mi lenso. momento aki e a caba di 

-Gracias- e a bisami como lamta di su stoel, 
si e tabata papia cu un per- -Kende? 
sona extraño; después di E a pronuncié e nomber cu 
seca su boca cu ne, e ta- mi tabata teme, 
bata busca ariba e deken Después di un cuarto di o- 
cu tabata tapé su saco pa ra, e a bolbe lamta, bisán- 
wardé. domi cu un stem mas fuerte. 

E a bolbe queda drumí pa -No permití pa e dienta; 
algún momento. Mi a líe- laga e sperami. Pasami mi 
ga cerca e mesa pa mira bistí. 
ora cu e delirio a cuminsa, Mi a supliqué pa e no in¬ 
ora e, sintá ariba cama y sisti den lamta, pero cu un 
halando un banda e corti- tono imperativo, e a bisa, 
nanan cu tabata stroba su -Oh ki necesidad...mi paña! 
luz, a saca su cabez frioe A ocurimi cu Maria kende 
y cu un mirada asombré, a a ejerce ariba dsjé den mo- 


mentonan semejante un po¬ 
deroso influencia,, por a yu- 
dami; pero mi no por a 
resolve di separami di e ■ 
cama teniendo miedo cu mi < 
tata por a lamta. Su esta¬ 
do di debilidad tabata tal 
cu e no por a keda mucho 
rato sintá, y e a bol- 
be cai ariba su cusinchinan 
tranquilo. Na e momento 
ei mi a acercami na Ma¬ 
ria y turnando su man mi 
a llamé mashá poco poco. 
Maria, sin aparta su manan 
di mi, a incorporé sin ha- 
bri su wowonan; puntran- 
domi: 

Kiko falta awor, ah! 

—E delirio a cuminsa-, mi a 
responde y mi kier pa bo 
compañami si e acceso bira 
masná fuerte. 

-Cuanto tempo ta hasi esei? 
-Mas o menos un ora. 
Maria a cerca na e cama 
casi contento pa e bon no¬ 
ticia cu mi tabata duné, y 
camnando poco poco, a bin 
bisami: 

-Pero e ta drumi atrobe. 
-Ya lo bo mira cu esei lo 
dura poco. 

—Y pakiko bo no a lamta- 
mi promé? 


—Bo tabata drumi tan pro¬ 
fundamente cu tabata du- 
nami pena lamtabo. 

—Y Emma tambe? E tin 
culpa cu mi a drumi asina 
tanto. 

E a acerqué na Emma y 
a bisami: 

-Mira ki bonita e ta. Po¬ 
bre! Nos lo llamé? 

—Ya bo ta mira-mi a con¬ 
testé- ta duna lástima spier 
ta hende cu ta drumi asma. 
E a coge e lip di mi re¬ 
man y cogiendo después su 
cabez cu su dos manan,e alia 
mé bajando su cabez te orae 
dos frentanan a contra. Em¬ 
ma a lamta casi sustiá; pe¬ 
ro después sonriendo, e a 
tama e manan di Maria cu 
tabata acaricia su frenta. 
Mi tata a caba di sintacu 
mas facilidad cu e ta- 
batin. E a pertenece algún 
momento silencioso 

y como spiando e hoekinan 
scur di e cuarto. 

E muchanan tabata miré cu 
miedo. 

-Mi ta bin- e a bisa al fin 
mi ta bai den e momentoaki. 
E tabata busca algo riba e 
cama y dirigiendo e mes di 
nobo na kende e tabata kere 


tabata speré, a bisa. 

-Dispensami cu mi a hasi- 
bo spera un rato. 

Y dirigiendo e nami a bisa: 
-Mi bistí- Ta kiko esaki? 

Mi bistí.... 

Maria y Emma a keda inmó¬ 
vil. 

-Bo bistí no ta aki-mi a 
contesta; nan a bai busqué. 
-Pakiko nan a saqué di aki 
den? 

-Nanlo a bai troqué pa otro. 
-Pero cuanto nan a tarda 
-e a bisa secando e sudor di 
su frenta. E cabainan ta clá? 
-Si, señor. 

-Bai y bisa Efrain cu mi ta 
speré pa nos bái promé cu 
bira laat. Pura homber Juan 
Angel, mi koffi! No, no, esa¬ 
ki ta intolerable! 

Y e a llega na canto di e ea¬ 
rn apa e salta na vloer. Ma¬ 
ría a llega cerca y a bisé: 
-No, papa, no hasi esei, 
-Kiko, Kiko? e a contesta cu 
aspereza. 

-Cu si bo lamta e dokter lo 
no gusta, pasobra lo hasibo 
daño. 

-Ki dokter? 

-Pues e dokter cu a bin mi- 
rabo, pasobra bo ta malo. 
Pero si mi ta bon, bo ta ten- 
de? Y mi kier lamta. Efrain, 


unda e ta cu mi no ta miré? 
-Ta necesario pa nos yama 
e dokter-mi a bisa María. 
-No, no-e a contestami, te- 
niéndomi na un man y scon- 
diendo cu su curpa e ade¬ 
man di mi tata. 

-Pero si ta indispensable! 
-Pero bo no mester laga- 
nos so. Bisa Emma pa e bai 
lamta Luisa pa e bai yamé. 
Asina m’a hasi y Emma sali. 
Mi tata tabata insistí, ya 
irrité pa e lamta. Mi mes¬ 
ter a duné e bistí cu e a 
pidimi y mi a resolve den 
yudé bistí, cerando promé 
e cortinanan. E a salta in¬ 
mediatamente di e cama ora 
e a kere e tabata frioe; su 
lipnan tabata tembla con¬ 
stantemente manera un hen¬ 
de furioso y su wowonan 
tabatin un brillo siniestro 
ora e tabata mira rond. E 
pía cu e doktor a sangra 
tabata impidié di camna 
bon, apesar cu e a acepta 
mi brazonan pa e apoya a- 
ariba. María pará cu su ma¬ 
nan cruzá ariba su saya y 
lagando hende mira den su 
cara e afán y e doló cu 
tabata angustié, no a tribi 
di dal un stap na nos. 
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Un moto-nave 
pasará a ser otra 
hase aérea en el o- 
céano atlántico 

Tomada del “Diario de la Mari¬ 
na” Habana 

WESERMUENDE. Agos¬ 
to 17. El moto-nave «Schwa- 
denland». que se encuentra 
atracado al muelle está ha¬ 


ciendo preparativos para 
trasladarse al Atlántico, en¬ 
tre la costa africana y 
brasileña, a fin de conver¬ 
tirse en base flotante aérea 
para el servicio postal entre 
Europa y la América del 
Sur. 

La poderosa empresa de 
aviación Lufthansa ha com¬ 
prado el moto-nave en cues¬ 
tión a fin de que coopere 
con su actual base flotante 
«Westfalen*. 


Continúa asegurándose que la Gran 
Bretaña y el Japón han concertado 
importante alianza 

Por el nuevo Convenio, se permite al Japón, manos 
libres en Manchuria, y Norte de China, se garantiza 
neutralidad en el Sur chino, y la inviolabilidad 
de las Indias y la Malasia 

TOKIO, agosto 17.-Se ru- yectos de limitación naval 
mora, a pesar de que ofi- y se reconocen mutuamente 
cialmente se ha desmentido, el derecho a realizar pro- 
que un convenio anglo-ja- gramas de construcciones 
pones que terminó en 1922, navales sin restricciones de 
se ha incluido o se conclu- ninguna clase, 
irá en breve. Japón y la Gran Bretaña 

Dícese que de acuerdo con se prometen mutuamente 
el nuevo convenio se per- observar una neutralidad 
mite al Japón que actúe benevolente en el caso de 
con mano libre en la Man- que cualquiera de los dos 
churia y en el Norte de países sostenga una guerra 
China, se garantiza la neu- con Rusia, 
tralidad del Sur de China y En todos los comentarios 
se conviene la inviolabilidad que se hacen alrededor de 
de la India Inglesa, La Ma- este supuesto tratado entre 
lasia y las Indias Orientales el Japón v la Gran Bretaña 
holandesas. se coincide en considerar la 

Al mismo^ tiempo el con- libertad de las Islas Filipi- 
venio, al decir de los rumo- ñas como un factor impor- 
res, contiene una cláusula en tante en la actitud de Ingla- 
virtud de la cual Inglaterra terra, pues la Gran Bretaña 
y Japón abandonan sus pro- entiende que los Estados 


Unidos la dejan como única 
guardiana de sí misma y de 
las posesiones orientales de 
Holanda, por lo que ha con¬ 
siderado conveniente llegar 
a un acuerdo con el Japón. 

Los observadores indican 
que la conferencia naval de 
1935 está llamado inevita¬ 
blemente a fracasar si estos 
rumores se confirmaran y 
añaden que de ocurrir este 
último habrá que convenir 
en que Inglaterra reanuda 
su proverbial política basada 
en realidades. 

Dícese que el pronuncia¬ 
miento que hizo la Gran 
Bretaña con relación a Chi¬ 
na en el mes de Abril no 
fué censurado ni combatido 
por el Japón y que los Es¬ 
tados Unidos tampoco se 
adhirieron al mismo reite¬ 
rando los principios del tra¬ 
tado de las nueve potencias. 

Añaden los observadores 
que si los rumores son cier¬ 
tos la Gran Bretaña indica 
deseos de atender primera¬ 
mente a su defensa, espe¬ 
cialmente a la construcción 
de setenta cruceros, dejando 
que los Estados Unidos sean 
los únicos defensores de la 
cuota 5-5-3. 


WHAT IS MEANT 
BYTHETONNAGE 
OF A SHIP? 

Tonnage may refer to either 
the capacity or weight of a 
vessel. The word itself is de¬ 
rived from tun, a large cask 
or barrel in which wine, ale 
and other liquids were former¬ 
ly transported. In the fifteenth 


and sixteenth centuries tannage 
or tonnage was the number of 
tuns of wine a merchant ship 
could carry. Later tonnage 
was estimated by measurements 
which gave approximately the 
actual cubic content of the ves¬ 
sel. As now applied to Ame¬ 
rican merchant ships tonnage 
is classified under sjxice or sta¬ 
tutory tons and weight tons. A 
space or statutory ton is 100 
cubic feet of space. Gross ton¬ 
nage is the capacity of the spa¬ 
ces within the frames or cei¬ 
ling of the hull and the capa¬ 
city of the closed-in spaces a- 
bove the deck available for car¬ 
go, stores, passengers, crew, etc. 
Net or registered tonnage is 
what remains after the spaces 
occupied by the propelling ma- 
chinary, fuel supply, crew quar¬ 
ters, masters cabin and navi¬ 
gation spacesTiave been deduc¬ 
ted from the gross tonnage. 
This is the usual basis for ton¬ 
nage taxes and port charges. 
A weight ton is a unit of 
weight, not capacity. The dead¬ 
weight tonnage of a vessel, as 
applied to merchant ships, is 
the weight in avoirdupoir tons 
of 2,240 pounds required to de¬ 
press it from the light water 
line, when only machinery and 
equipment are on board, to the 
load line. It is, therefore, the 
weight in tons of the cargo, 
fuel, stores, water, crew, etc., 
which the vessel designed to 
carry with safety. The tonnage 
of a warship is the total weight 
of the vessel measured by the 
weight of the water displaced. 
A warship with a tonnage of 
30,000 displaces 30,000 long tons 
of water. 
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(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 
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ss. 

“CARACAS” 

Sep. 
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Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 
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BESTFIT 

POSITIVAMENTE e marca di flus mihó conocí y mas gusté den Sur-America. 

Si bo ta un di e caballeronan moderno, chic y elegante, bishita 

La Maravilla 

Nos por ofrecebo trajes di casimir inglés na tur color, dril blanco crash y crepe 
nos tin tambe trajes especial pa matrimonio. 

Respecto prys e di nos por competí cu tur competencia. 

Bisti únicamente trajes BESTFIT y lo bo ta bistí na ultima moda!! 

LA MARAVILLA 


What river is 
to reverse the di¬ 
rection of its 
current 

There is a common be¬ 
lief that the Casiquiare ri¬ 
ver or Canal in Southern 
Venezuela sometimes flows 
north into the Orinoco, 
sometimes South into the 
Negro, and sometimes it is 
so sluggish that there is 
no current at all. That this 
stream reverses the direc¬ 
tion of its current is sta¬ 
ted by many writers. On 
some maps the direction of 
the current of the stream 
is indicated by arrows poin¬ 
ting both ways. A few wri¬ 
ters go so far as to say 
that the Casiquiare flows 
into the Orinoco half of 
the year and into the Rio 
Negro the other half. The 
fact is , says the U. S. 
Geological Survey, that “the 
Casiquiare carries water at 
all times from the Orinoco 
to the Rio Negro, a tri¬ 


butary of the Amazon, and 
does not carry water in the 
opposite direction. The vo¬ 
lume of discharge to the 
Rio Negro is largely from 
streams tributary to the 
Casiquiare, although the lat¬ 
ter is described by different 
authorities as diverting from 
one-sixth to one-third of the 
flow of the Orinoco at their 
bifurcation." On September 
12, 1928, the Venezuelan 
Bureau of Cartography at 
Caracas made the following 
statement in a letter to the 
author: “The amount of wa¬ 
ter in the Casiquiare is con¬ 
siderably different in wet 
and dry seasons, but the 
current is always in the 
same direction.” Father A- 
cuna, who in 1639 first re¬ 
ported the freakish stream, 
called it a canal and it is 
still generally so described 
Dr. A. Hamilton Rice, whose 
report on the subject was 
published in 1921 in the 
journal of the Royal Geo¬ 
graphical Society of London, 
says this remarkable stream 
is the only example of its 
kind in the world. In rea¬ 
lity it is a branch of the 
Negro and its waters are 
discharged into that stream. 
Scientists suppose that it 


connected with the Orinoco 
at a later geological period 
by cutting back. It joins 
the Orinoco about nine miles 
below Esmeraldas and the 
Rio Negro near San Carlos, 
thus linking the vast Ori¬ 
noco and Amazon systems 
far from their source. Nei¬ 
ther the Negro nor the O- 
rinoco has completely suc¬ 
ceeded in capturing the Ca¬ 
siquiare. Rice estimated the 
length of the latter stream 
at 227 miles. The angle of 
slope from the Orinoco to 
the Negro is very gradual 
and slight. At its mouth in 
the Orinoco the average wa- 
terlevel of the Casiquiare 
is 283 feet above sea level; 
at its mouth in the Negro 
it is 212 feet. This accounts 
for the fact that during the 
dry season there is no per¬ 
ceptible current in the Ca¬ 
siquiare. One writer states 
that the belief that this 
stream reverses the direc¬ 
tion of its current arose 
from the fact that when 
heavy rains fall in the A- 
mazon basin the waters of 
the Rio Negro back up in¬ 
to. the Casiquiare and cause 
the latter to flow into the 
Orinoco. Such is not the 
Continued, on next page 


-Habri e porta ei-mi tata Maria a turna e glas cu mas cu e tabata pruba e 
a bisa, llegando na e porta cierto temor y nos a llega contenido di e glas: 
cu tabata bai den e cuarto cerca di e cama; ami tabata ~E ta mashá agradable.... 
di oración. hiba e luz. E dokter a scon- Un cucharada mas, un mas.. 

Mi a obedecé; e cuarto di de tras di e cortina pa ob- E lipnan di mi tata tabata 

oración tabata sin luz. Ma- serva e enfermo bon. contrae tratando di sonreí 

ria a pura pa trese luz y Maria a llama mi tata cu y a turna e liquido, 
colocando e na pia di e bu- su acento suave di semper. Maria a seca e lipnan cu su 

nita imagen di la Virgen cu Mi tata, después cu e a lenso, bisando e cu e mes 

tabata pareé tanto, a pro- lamta a pone su man na su ternura cu cual e tabata 
nuncia algún palabra cu mi costilla quejando; y fijando despedí di Juan después di 
no por a tende y su wowo- e den Maria, kende tabata hasié drumi: 
nan suplicante tabata fijo, insistí pa e turna e remedí, -Bon anto, y awor drumi 
yen di lagrimas, den e cara a bisé: mucho, 

di e imagen. Mi tata a keda -Na cucharada: mi no por Y e a cera e cortinanan. 
pará den e porta. Su mirada lamta. -Cu un» enfermera manera 

tabata menos tranquilo y e Maria a cuminsa na duné e bo, ningún di mi enfermo- 
a apoyé cu mas forza ariba bebida asina. nan lo muri-e dokter a bisé 

mi brazo. - E ta dusji? - Maria a ora e tabata pone e luz ari- 

-Bo ta desea di sinta?-mi puntra. ba e mesa, 

apuntré. -Si, pero cu esei ta basta. -Es decir caba?.... Maria a 

-Si.... bon .... ban, e a ros- -Bo tin mucho soño? interumpié. 

S onde cu un stem casi suave. -Si. Cuantor ta? -Mi ta rosponde di esei. 

li a bolbe comodé ariba e -Ya ta bai ser di dia. yyyvttt 

cama ora e dokter a drenta: -Bo mama? 

nos a bisé lo que a pasa -Descansando un rato. Tu- Después di diez dia mi 
y e a mustré contento des- ma algún cucharada mas tata tabata convalece y ale- 
pues di a turna su pols. di esaki y lo bo drumi ma- gria a bolbe den nos cas. Ora 

Después di mei ora, ora e shá bon después. un enfermedad a hasi nos 

dokter a bolbe llega cerca E a bisa nó cu su cabez. teme e pérdida di un ser 

di e enfermo, kende tabata Maria tabata busca e wowo- querido, e temor ei ta hasi 

drumi profundamente, e a nan di e dokter pa consul- mas grandi e efecto pé y 
prepara un bebida y dunan- té y esaki a hasi seña pa ta existí den e cuido cu nos 

do e na Maria, a bisé; e duné mas di e bebida. E ta duné, después cu e peli- 

-Bo ta bai duné esaki, in- enfermo tabata resistí y ger a pasa, un ternura ca- 

sistiendo pa e turné. Maria a bisé, haciendo ade- paz di desarma e mes morto. 


E dokter a recomenda pa incendio cu a laganan com- 
nos percura e mayor tran- pletamente arruiná, después 
quilidad posible na e espi- di dos luna di casá. 
ritu di e enfermo. Nos ta- -Veintiun-mi mama a con¬ 
bata trata cuidadosamente testa, 
di no papia cu ne ariba di -No hija; mi tabatin veinte, 
negosji. Después cu e por Mi a gaña e señora (asina 
a lamta, nos a supliqué pa e tabata llama su suegra) 
e scoge un boeki pa nos lesa teniendo miedo cu e no kere 
algún rato pa e tende y e cu mi tabata un mucha, 
a scoge e Diario di Napoleon Manera e muhernan. ora 
den Santa Helena, un lee- nan marinan ta cuminza bi- 
tura cu semper tabata con- ra bieew. nan no ta cordá 
mové hondamente. bon nan edad, fácil ta pami 

Reuní den e cuarto di cose desde luego rectifica mi 
di mi mama, nos tabata tu- cuenta, 
ma turno pa lesa pe, Emma, -Veinte aña no mas?-Em- 
Maria y ami; y si nos no ma a puntra admirá. 
por a ncia algún vez cu e -Ya bo ta tende-mi mama 
tabata dominá pa tristeza, a rosponde. 

Emma tabata toca guitara -Y abo, cuanto año, mama? 

E a distraé. Algún vez e ta- María a puntra. 

ata conversa cu pos riba -Mi tabatin diezseis: un año 
e dianan di su infancia, di mas cu bo. 
su padres y rumanan o e -Pero bisé pa e contabo- 
tabata referí cu entusiasmo mi tata a bisa-e importan- 
e viajanan cu e allega di ha- cia cu e tabata dune cu mi 
si den su promé juventud, di tempo e tabatin diez- 
Den algún ocasión e y mi cinco, cu tabata e tempo ei 
mama tabata burla y criti- cu mi a resolve casa cu né 
ca e costumbranan di Chocó, y hasimi Christian. 

-Ki edad mi tabatin tem- -A ver, mama- María a 
po nos a casa?--e a puntra bisa, 
mi mama un vez; después di -Puntré promé- mi mama 
a papia di e prome dianan a rospondé si esei e ta llama 
di su matrimonio y di un importancia. 


Nos tur tabata spera c( 
testa di mi tata, kende abi¡ 
—Pa casami. 

Juan Angel cu a caba 
llega a interrumpí nos c( 
versación, kende tabata 1 
ga di pueblo tresiendo 
correspondencia. E a enti 
ga algún courant y dos c; 
ta, tur dos firmá pa e i 
ñor A...y un di nan cu 
cha bastante atrasá. 
Después cu mi a mira 
firmanan, mi a entregán 
na mi tata. 

-Ah!, si-e a bisa devolvii 
domi nan;-mi tabata s¡ 
ra su carta. 

E promé carta tabata b 
cu e no por a sigui su v 
je pa Europa sino despi 
di cuater luna, lo que 
bata meen cu nan no m 
ter a pura e preparacior 
di mi viaje. 

Mi no por a tribi dirigí 
solo mirada na María, 
meroso di provoca un er 
cion mayor di loque ta 
ta dominami; pero a I 
na mi ayuda e teflexion 
mi a hasi de repente di 
si mi viaje no frustra, 
bata quedami ainda mas 
tres luna di felicidad. 

e ta 8ig\ 










Clase na domicilio 

Inglés y Spañó 

pa un maestro experto 


Sociedad Mortuoria 
VIRGEN DEL VALLE 

Ta participa na miembronan, 
morto di nos conmiembra 
Nf 11 ADRIANA CROES 
cu a muri dia 11 di September. 
Fls. 175 di su entierro ta cobrá pa 
Sr. Julio V. Wolter. 

El Tesorero 

3-1 A. M. LACLE 


SPORT 


“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 


. WEDSTRIJD UITSLAGEN 

HOLLANDIA - ARUBA Jr. 1 - 0 
SPARTA - BRITANIA 1-0 

Conpetitie-staud per 9 September ‘34. 

lste klasse 


Caraibische Vhegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- 


REMITIDO 

Mijnheer de Redacteur, 


pend als men ziet dat het 
Gouvernement voor tien da- 


een plaatsje te verleenen in mogelijk maakte. 0 i , , 

Uw blad om uiting te geven Mijnheer de Redacteur, ik ¿ Q 6 . KlaSSe 
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8-3 8 

Aruba Jr. 

5 

3 
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2 

11-3 6 

Valeria 

4 

2 

0 

1 

8-10 4 

Trappers 

4 

1 

1 

2 

2-3 3 

Republiék 

3 

0 

1 

2 

1-9 1 

Velocitas 

1 

0 

0 

1 

0-1 0 


rp. i * j . , ... aan de gevoelens die wij zal maar niet verder door- 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- kregen gedurende onze kamp gaan anders zou dit lang 
vicio aereo sera efectuado de acuerdo con el siguiente op Curaçao. Zooals U weet worden en dat is mijn idee « * ® § 

calo rio o on is de Padvinderij een groote niet, doch laat mij in één g. { $ | 

saie de Aruba los Martes y Sábados a las ?-30 a.m. „ereldbroederscbap. woord zeggen dat de Aru- till _l ig 

Llega a Curaçao 10.20a.m. Gedurende dat kamp kon baansche Padvinders op Cu- Sparta 1 1 0 0 1-0 

Sale de Curacao 2.30p.m. men zich werkelijk broeders racao op de meest hartelijke T jo 1 ft 1 ft 1 1 

vl.io Fl 9 ^'™' van elk a"der gevoelen, wijze waren ontvangen en ^ ¿ ®¡ } ® ï ° } 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 want n j et a n een was be t behandeld, en niet alleen ?; 10 10 1-1 

i”j” os na d ® a tien dagen samenkampeeren door de jongens onderling. Be Q uick 1 0 1 0 0-0 

razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje mtít de Curacaosche broer- Voor het verleende plaatsje Jong Aruba 1 0 1 0 0-0 

de ida y vuelta. Viaje ^vuelta un pasajero Fl. 40. tjes en broers op de fijne in Uw blad ben ik ^ Vitesse i 0 x 0 0 . 0 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank plantage “Jan Thiel”, waar- heer de Redacteur zeer dank- San Nicolas Jr. 1 0 1 0 0-0 

San Nicolas Oranjestad “Í Z M ^ auw ™ nden van baar - Britania 1 0 0 1 0-1 

■V jê elkander werden, maar F w 

Vs - - J daarna mochten de Curacao- ' PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

sche broertjes en broers een voor Zondag'lö September 1934 “Sportpark Wilhelmina” 

Arubaan als gast voor één Viene de pagina i Klasse 

Wl his fellow prisoners might dag naar huis meenemen, cooperación den e asunto aki, * 3.30 p.m. 

ff nat nver . be incited to riot. When exe- t I s werkelijk sympathiek expresando na mes tempo VTTTT'QQT? A T Q • 

_ , . cutions are public the num- van de ouders die zulks nu sentimiento, cu e no a Vil IL ooHi ’ A. J. o. 

Continued from pages ber of morb i d spectators ¡ s gunden aan hun kinderen laga tende di dje mas an- Scheidsrechter: J. M. Wild. 

_ _lí_ 4.^ ___1 1 1 1 _L_fnc nn /imm noen Iriooo q. 1 a Vlnac*A 


van elkander gevoelen, wijze waren ontvangen en ^ 

want niet alleen was het behandeld, en niet alleen „ , 


razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. Viaje ida y vuelta un pasajero Fl. 40. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 


ll/l . • his fellow prisoners might ?ag naar huis meenemen, cooperación aen e asunto am, 

W nat nver ••••••••• be incited to riot. When exe- t Is werkelijk sympathiek expresando na mes tempo 

cutions aro oublie the num- van de ouders die zulks mi sentimiento, cu e no a 

Continued from page s ber of spectators is gur.den aan hun kinderen laga tende di dje mas an¬ 
ease, according to several reduced bv having- them at en de Padvinderij aan haar tes, en cuyo caso kisas a- le. Klasse 

_:_j. :_i.:_i Jo «,/v M lr^l« 41 r maan nía fin» a mioincnnan 


3.30 p.m. 

VITESSE - A. J. S. 

Scheidsrechter: J. M. Wild. 


eminent investigators. How- dawn. 

ever, such a condition does _ 

occasionally occur in streams. 

For instance, the Crossing, 
a small stream in Penobscot 
County, Maine, sometimes fS/r\ 
flows south and sometimes 19/ 'N 
north, depending on the Iwl 
flood conditions in the Soua- y l \^ 
dabscoot and Kendugskeag V&s 
rivers, which it connects. 




s werkelijk doel daardoor hiel- we en dia tur e quejosonan 4.45 p.m. 

_ pen. Indien men naging in di San Nicolas lo tabata li- VALERIA — TRAPPEBS 

welken zin sympathie op brá di e huma ofensivo aki, Q . r w 

! DE Curacao voor de Arubaan- cu a causa i ta causando Scheidsrechter. C. Wolter. 

X 11 1 sche Padvinders betoond te awor mashar danjo na Zondag 16 September 1934 

Weder- werd zou men niet gauw tur e hendenan aki; na mes 2 de Klasse 3.30 n.m. 

. . uitgesproken zijn en wij zijn tempo mi ta spera sincera- QPAPTA PP rïTTTPTf 

! landsche Curaçao dat nog schuldig, mente cu Sr. S. lo sigui D.TAIV1A 7 .PÍt 

o7 Ook moeten wij een woord coopera cu nos den e asun- bcheidsr, Wild. 

?/ PADVINDERS van dank en hoogachting to tan interesante aki, es- 1 ste Klasse 4.45 n.m. 

/ Vereeniffing niet vergeten aan den Hop- ta pa nos por logra di han- ‘APURA Jr - TRAPPERS 

vereeniging. man hoofdleider van h £ t ja algo hasí na fabor die AJA. UPA■ «Jr. LtU\rrEjï\£> 

ia Oranjestad kamp, alsmede aan de ande- pueblo cu a sufri i ta su- ocneiasr. v. iriKt. 

6 .j*oa«u re , eiders die hun geh ee l e friendo terriblemente pa con- Het Bestuur 


Vereenlging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 


sunrise? 


rivers, which it connects. \¿oeog£¡¡/ l/ereeniaina n ’ et vergeten aan den Hop- ta pa nos por logra di han- 

* man, hoofdleider van het ja algo hasí na fabor di e 

Wnv are rondemn- Afdeelinp Oran ¡estad kamp, alsmede aan de ande- pueblo cu a sufri i ta su- 

ffny are lUllUCllUI «Toeeimg uranjesiaa re jg ders die hun geheele friendo terriblemente pa con- 

Aruba N.W.I. vrijstelling van dienst met secuencia die huma tan 

€Q pCrSOnS executed == de voorbereidingen en las- dañino, tanto pa nan salud, 

. . . ~~ ten van het kamp belaadden como pa nan bienes, 

mst betore GROEP NIEUWS waardoor het kamp zoo fijn UN OBSERVADOR. 

J en gemakkelijk is geweest. 

Groep-Nieuws van 15 Sep- Het is werkelijk meeslee- -J - 

sunr se. Jember toteen met 23 Sep- - NOTA DI REDACCION 

It is impossible to say just ., mostratie voor de uitvoe- Nos por informé .e señor 

how dawn became the fa- Wudeelen aan 1 et publiek ringavond . Sabanetero cu nos a lesa 

vorite time for executions, mede, dat onze uitvoering- 6 corresnondencia cu a cruza 

The custom of putting con- avond den 30n. dezer zal Zaterdag, 22 September om ZX Observador y un 
demned persons to death worden gehouden Entree-5 n. m. Troep-bijeenkomst ^ d dj Curacao y y cu e 
early in the morning has kaartjes zijn bij alle nadvin-onder leiding van Ass. J. asu £ to aki ta siend( r a ten- 
been prevalent since ancient 4ers en Welpen te koop a Arends. dí d¡cho abogado> des . 

times and one writer sug- fl- 1,50. ^ zal wor- z ondag> 23 September om de luego ta requerí un po- 

gests that it may be a sur- den het tooneelstuk. 1.45 n . m . Tooneeltraining, co di pasenshi pa parti di 

yival of the practices of pre- VOL i BAL HEN KIE Q ok zu j] en we beg i nnen me t señor S. y tur e otro per- 

histonc sun worshippers who en ook ver^hillende andere de verz j er i ng van de zaa j SO nanan perjudicá pa e gas 
offered human sacrifices to nummers. Koopt Uw kaar- a mira e asunto aki ter . 

the sün as it rose in east, tje bij tijds. Wij rekenen D. ÍL- á 



Pidi semper e 
mejor Refres¬ 
cante cu ta 


vino 

SíSEBASTlENÍ 


historic sun worshippers who en ook ver^hillende andere de verz j er i ng van de zaa j SO nanan perjudicá pa e gas I 
offered human sacrifices to nummers. Koopt Uw kaar- Da mira asunto aki ter . | 

the sün as it rose in east, tje bij tijds. W 11 rekenen D. 

Another thinks the practice op Uwe medewerking voor - 

is of military origin; per- het welslagen dezer avond. -- 

sons condemned in the mi- Zaterdag, 15 September om 
litary are generally shot as 5 n m Troepbijeenkomst. 
early as possible on the spe- Voorbereiding uitvoeringa- 
cified day, that is, just as vond 
soon as it is light enough ' 
for the firing squad to see Zondag, 16 September om 
to take aim. Be this as it 1.45 n. m. Tooneeltraining, 
may, there are several good Denk er aan, het zijn de 
reasons for following the laatste repetities, 
custom at the present time. Dinsdag, 18 September om i 
The day on which an exe- 5 n m Hordebijeenkomst 1 
cution is to take place is onder leiding van Bacheera. , 
set by the court; the exact ° 

hour is left to the discre- Woensdag. 19 September om | 
tion of prison officials. U- 5 n. m. Troep-bijeenkomst. 
sually the unpleasant task Elke patrouille slaat zijn 
is performed when it will tent op het terrein op. Let 
interfere least with the rou- vooral dat de haringen op 
tine of prison life, which is de juiste manier in de grond 
as early as possible in the worden geslagen, 
day, when the prisoners are Donder dag, 20 September 
in their cells and most of om g 30 n m Tooneeltrai- 
them are asleep. An exe- n j ngi ¿e extra nummers 
cution has an unfavorable worden ook opgevoerd. 
influence on all the inmates ** 

of a prison and if the con- Vrijdag, 21 September om . _ , , 

demned prisoner were elec- 5 n. m. Hordebijeenkomst. Agentes Exclusivos 
trocuted or hanged during Verschillende spelen, daarna V A AttmiU Sur* 
the day or early in the night spreken over de Horde-de- CIIU9 


“DOLE” 

na tur lugar di venta 


TONICO 

RECONSTITUYENTE 
SABOR EXQUISITO 

Recomendado i loe 
Convaleciente*, 
Anémico*, 

Palúdico*, 

Sonora* y Jo vene* 


i»_ 

títí. 

iiwj 1 


Agentes Exclusivos 


30 September 1934 

om 8.15 n. m. 

VOETBAL HENKIE 

en verschillende andere num¬ 
mers opgevoerd door de Ne- 
derlandsche Padvinders afdee- 
ling Oranjestad, Aruba. 
Koopt uw entreekaartje voor¬ 
dat ze uitverkocht zijn. 





























Director 
Afaiwstnfer 
G. A. KUIPER1 







Administración: 
Wilhelminastraat 40. 
Oranjestad Araba 



No lea paro contradecir y negar, ni para cree? **» aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedica na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 34 


ARUBA SABADO 22 DE SEPTIEMBRE DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


INGEZONDEN STUKKEN 

Bulten verantwoordelijkheid van de redactie 


DE ZWAVELZUURFABRIEK 0P 
SAN MCOLAAS ARUBA 

„ . . , , . j cu razón y mi ta kere cu mi 

Regeeren is vooruitzien en gemeente bestuur de voor- n0 ta equivoca si mi hasi 
dat is zeer moeilijk. Dat het keur gegeven aan de bouw p ft hs*rvapinn «k-i r^n nnm- 
. 1 “ n hoi 


lantemente, sabiendo cu un 
gran mayoría di comercio 
di Aruba tin interes per¬ 
sonal den El Despertador. 
Ta strañami altamente cu 
e Compañianan di vapor ho¬ 
landés y aleman no a corres¬ 
ponde manera nos a spera 
’ ' ’ !u mí 


moeilijk is bewijst de chaoti- van een hoogen schoorsteen, 
sche toestand van de wereld, mede, omdat de directie van 
Op Aruba bestaat, onder de fabriek toen geen metho¬ 
de vele grootere en kleiner de bekend was, die in de 
vraagstukken, die op ons we- praktijk zeker was geble- 
plossing behoe- ken. 


observación aki den nom- 
E ta siguí den fagina U Col. 3 


Remitido 

ven^aTtloOKkAAG: ““„middels waren echter SI ^"^ d 7 r ^ccTn 
STUK opSAN NICOLAS dat proefnemingen gedaan met PARTI Dl REDACCION 

de aandacht vraagt van het het reinigen der afgezogen _ . 

bestuur. lucht, met het gevolg dat Sr. Redactor di El Desper- 

De bestaande toestand is tenslotte zeer bevredigende tador: . 
onhoudbaar, en het is on- resultaten werden verkregen ? ea a sina bon di concede- 
begrijpelijk dat die toestand daar monsters gereinigde ml an chiquito espacio den 
nog steeds voortduurt. Waar- lucht nog slecht 2 a 3 milli- nos importante semanario pa 
om onbegrijpelijk? gram zwavelwaterstof ble- mi por comenta ariba lo si- 

Om de eenvoudige reden ken te bevatten. Wanneer guíente: 
dat die toestand niet behoeft alle af gevoerde lucht op bo- D^ne P enodlco Ç a Cruz 
te bestaan. venstaande wijze zou wor- <*i 12 di e luna aquí a salí 

Er zijn toch méér zwa- den gereinigd, ken worden un articulo titula Comber- 
velzuurfabrieken of aanver- aangenomen dat de hinder sacion di Actualidad y tirma 
wante fabrieken of fabrie- voor de omgeving zou zijn P a tal Willy. b or di boca di 
ken die dezelfde moeilijk-opgeheven. tur hende mi ta tende cu ta 

heden hebben te overwin- In verband met de ligging u . n articulo sin pia m cabez, 
nen, dan alleen de zwavel- en andere bijkomstige om- sm fundamento y schirbi ai 
zuurfabriek op Aruba. Hoe standigheden werd bepaald un manera asina mcompren- 
hebben andere fabrieken die dat de vrijkomende gassen dlb J e y. idiota. Un «taal y 
moeilijkheden overwonnen ter plaatsen moeten worden styl» asina bruha y e senti- 
om geen hinder te veroor- afgezogen. donan asma mal combina cu 

zaleen aan medeburgers, hoe Dat aan deze gassen alvorens hende no por saca di e arti- 
hebben andere • landen daar- inde buitenlucht te worden E ta siguí den pagina i Col. h 

in voorzien? afgelaten de zwavelwater- —-- 

Kijk naar Mexico. Daar stof moet worden onttrokken D C A ñ I TI 
is het eenvoudig onmogelijk door die lucht in innige aan- n L.IVI I I I UU 
dat een toestand voorkomt raking te brengen met een siN RESPONSABILIDAD PA PARTI 
als bestaat op Aruba. Het oplossing van Natrium hy- 
Mexicaansch gouvernement droxyde of van Natrium car- 
heeft in dat Opzicht zeer bonaat en de tijd gedurende 
strenge wetten gemaakt om welke de lucht met deze op- 
de burgerij te beschermen lossing in aanraking blijft, 

tegen de hinder van stank zoodanig moet worden geko- M - f narticinabo cu 
en alle narigheid- daaraan zen, dat de gezeverde lucht e dfanan aki bo no ta 
verbonden. Ook in ons ei- met meer dan 3 milligram den , e dianan akl » no ta 
gen land zijn er beschermen- zwavelwaterstof per M3 *fnde otr ? conver . sa £ lon den 
de wetten voor de burgers, mag bevatten. Ziehier twee Aru ^ a ’ S 
Hieronder een voorbeeld oplossingen. Natuurlijk zul- ” an ta P a P ia Grondbelas- 
hoe Nederland voorschriften len er meer bestaan mis- tm g. mashar mal 

geeft alvorens vergunning schien betere. Aur I 1 ® 1 !?® «« 

te geven aan fabrieken die In elk geval hinderen stank -kf™cSr" 

met zwavelzuur werken, en rook behoeft niet voor te Ain f J® anaak ’^ u " 
“Aan een fabriek werd komen. no a slaan nan aan. lempo 

door een gemeente bestuur Waarom dan langer ge- nnjhïn^ii 

verlof gegeven deze fabriek draald? Waarom niet inge- gobernó a trata pueblo cu 
alwaar kunstzijde zou wor- grepen snel en afdoend? Dit consideración, awe cu nos ta 
den vervaardigd en derhal- is een eerlijk en ernstige l uc ^ a . cu un crisis asina 
ve met zwavelzuur zou wor- vraag. De oplossing is toch cu^ê 

den gewerkt, op de volgen- niet zoo heel moeilijk, en ynorFNAAMDF VFRTA 
Aruba zal daarvoor dankbaar qn^VAN BELASTING 
IN HET JAAR 1934. Ta 
verlaging esaki ta? Un cas 
cu tawata paga no menos 
cu aña pasá fl. 100 . e aña 


Grondbelasting 


. Señor Redactor: 


de voorwaarden 
De zwavelwaterstof, zwavel- zijn, 
koolstof en andere stank 
verspreidende gassen en 
dampen, (o.a. mercaptenen), 
welke in het bedrijf vrij¬ 
komen en in de buitenlucht 
worden afgelaten, mo| 
sluï 


A. F. D. 


daarin uitsluitend woi 
afgevoerd door een schoor¬ 
steen van TEN MINSTE 110 


aki e mester paga dubbel 
Sin responsabilidad pa parti di met verlaging. Ta kiko nos 
mester llama esaki? Un pue¬ 
blo tratá di e manera aki 


Wij verheugen ons bovenstaande kiekjes van het 
interieur der onlangs alhier gehouden tentoonstelling 
van schilderstukken van Hare Majesteit de Koningin 
aan onze geachte lezers aan te bieden. 


Señor Redactor di El Des- por ta contento cu un belas- 
steen van in.i> imrsox^ nv ƒ U1 • u ocino? 

Meter, «egge honderd en tien pertadon Mi ta supheabo tierna/ „„ MIIY pR0N 
mp f P r u un espacio den nos intere- Mi ta spera cu mu i ukuin- 

Deze voorwaarde werd op- aapte Despertador pa lo si- ^rSntante ^r^Lís^n! 
releed naar aanleiding van guíente: Representante Dr. uussen 

verschillende klachten over Mi ta observa cu di e broek lo pone e asunto aki 
ernstige hinder van stank, compañianan di vapor cu den mano di e Meneer Ad- 
welke S klachten gegrond be- ta trese carga pa nos isla, mimstrateur van Financien 
vonden werdln. g solo Red D Luie ta esun y laga e analiza e situación 

De concessionaresse kwam cu ta inserta su anuncio den aki cu a bira asina ímposi- 
teeen dit besluit in beroep, Jws courant, correspondien- ble pa nos. 
niet omdat zij ontkende hin- do debidamente cu nos co- _ De antemano gracias, se¬ 
der’ te veroorzaken, doch mercio importador, quiere ñores! T _ _ 

uitsluitend, omdat zv van decir cu e ta reciproca ga- PALILLO. 


KERKI NOBO NA PIE¬ 
DRA PLAT 

Dia Domingo pasá pa ban¬ 
da di diez or ai mainta a 
turna lugá na e pueblo di 
Piedra Plat e ponemento di 
e promé piedra di kerki nobo 

E acto aqui a worde honra 
cu presencia di nos popular 
Gobernador, Gezaghebber 
Wagemaker v su Honorable 
Rechter Duetz como tambe 
mucho familias protestante 
di Stad cu a worde invitá pa 
e ceremonia ei. 

Reverendo Ds. Alers, des¬ 


pués di un breve discurso y 
e requisitonan di ritual a co¬ 
loca e promer piedra y luego 
cu e fírmanan di e gran ma¬ 
yoría di e publico presente a 
worde recogí ariba e cédala, 
esaki a worde depositá den 
su sitio definitivo. Tabata 
un ceremonia solemne y in¬ 
teresante. 

CIRCO URRUTIA. 

Al fin Aruba tabatin e 
“Dicha”di a mira un circo 
cu a worde admití pa qui- 


oordeel was, dat de bestrij¬ 
ding van den hinder beter 
op andere wijze terhand 
kon worden genomen en wel 
door chemische omzetting 
van de stankverwekkende 
bestanddeelen van de afge¬ 
zogen lucht. 

Hoewel ten tijde, dat de 
nieuwe voorwaarden zouden 
worden opgelegd, ook aan 
deze oplossing de aandacht 
was geschonken, had het 


I A. G. Th. Arends jj 

F. VELAZQUEZ B. 

i; * y esposa 

e hijas 

1 tienen el gusto de participar a sus amigos y relacio- 

abrazan en señal de gratitud a todas 

1 nados el nacimiento de su hija i* 

las personas que se dignaron acom¬ 

MARIA EVELINA 

pañarles en sus dolores. 

ARURA 19 -9- '34 


bra e monotonía di nos pue¬ 
blo! Nos ta contento di mi¬ 
ra cu nos Honorable Ge¬ 
zaghebber Wagemaker a ha- 
>a bon di duné permiso y 
nos ta spera cu tur ora 
cu ofrece ocasión cu por 
duna nos algún cambio den 
nos espectáculo público, nos 
Gobernador lo duna e de¬ 
bido permiso pa satisfac¬ 
ción ai nos pueblo, cu ta 
anhela na un verdadero 
cambio den nos monótono 
y interminable repertorio. 

drXga. 

Di Mars dia 18 al fin 
nos a mira e draga traca 
na nos waf nobo, haciendo 
e preliminares pa cuminsa- 
mento di dragamento. 

Ta di spera cu e trabao 
ei lo worde hasí completa¬ 
mente di acuerdo cu e es- 
pecificacionan y cu absolu¬ 
tamente nada sea concedí 
of tolerá na nos perjuicio! 
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Si bo kier importa eos barata y 
bon, acudí na agente exclusivo di 

N. V. HOLLANDSCHE EXPORT 
MAATSCHAPPY 

cu ta * 

S. Q. ODUBER 
“Panama Bazaar" 


Geneva Wine 
Whisky Wine 
Brandy Wine 
Azeta di Verf 
Azeta dushi. 
Rees 
Té 

Batata 


Siboyo 

Keeshi 

Verdura na bleki 
Esencia di vinagre 
Margarine 
Boonchi 


Bicicletas etc, etc, etc. 

Bin pone bo pedido tempran 
pa Pascu 


Clase na domicilio 

Inglés y Spañó 

pa un maestro experto 


3-3 


Cosyns relata las peripecias de su via¬ 
je a la estratosfera dentro de un 
globo de metal 

Ascendieron a 48,480 pies. Por poco ocurre una explo¬ 
sión al acercarse un labriego con una vela en la mano, 
para ver el globo que acababa de caer sobre su terreno 

LJUBLJANA, Jugoesla- do hasta llegar a una altura 
via, Agosto 24. Analizando de 600 metros. Al llegar a 
nuestro ascenso a la estra- esta altura reducimos nues- 
tosfera que acabamos de tra velocidad a 1.60 metros 
completar, podemos decir por segundo. Más tarde la 
que fue realizado bajo cir- volvimos a aumentar a tres 
cunstancias que demuestran metros, 
una marcada mejoría sobre El sol comenzaba a calen- 
las condiciones que han ro- tar el globo, y su contenido 
deado los ascensos de carác- de gas se expandía. Conti- 
ter similar en los últimos nuamos elevándonos a razón 
años: de tres metros Dor segundo. 

El sábado pasado a las A las 6:32 ya nabíamos al- 
6:18 de la mañana comenza- canzado la altura de 2.300 
mos el ascenso desde Hour- metros. El termómetro den- 
Havenne. Subimos a razón tro de nuestra góndola re¬ 
de cuatro metros por según- gistraba la temperatura de 


15 grados centígrados. 

Un cuarto de hora después 
ocurrió el primer accidente. 
Observamos que se había 
desarrollado en el sojámetre 
una ligera rajadura. La re¬ 
mendamos con vaselina. 

Poco a poco aumentó 
nuestra velocidad de ascen¬ 
sión. Al llegar a la altura 
de 6.300 metros nuestra ve¬ 
locidad era de siete metros 
por segundo. La presión den¬ 
tro de la góndola era la e- 
quivalente a una altitud de 
2,450 metros. Ya el gas ha¬ 
bía logrado su máxima ex¬ 
pansión, y blanca escarcha 
brotaba de su base. 

Comenzamos a utilizar 
por primera vez el manubrio 
estabilizador que habíamos 
instalado dentro de la gón¬ 
dola, y funcionó admirable¬ 
mente. 

Permanecimos por algún 
tiempo a una altura de 11000 
metros, para tomar fotogra¬ 
fías espectoscópicas. 

Fuera de la góndola el 
termómetro marcaba 40 gra¬ 
dos centígrados bajo cero. 
Dentro de la góndola la tem¬ 
peratura era 5 grados bajo 
cero. 

Con gran dificultad nos 
fué posible recoger tres men¬ 
sajes radiográficos de Bél¬ 
gica. A las 8:07; 8:36 y 8:51 
a. m. Interfería una pode¬ 
rosa estación de radio ále- 
mana. 

A las 9.52 nos orientamos 
encontrándonos sobreNancy. 
Cincuenta minutos más tar¬ 
de estábamos al norte de la 
frontera suiza. 

Al medio día seguimos en 
dirección hacia el suroeste 
a razón de ochenta kilóme¬ 
tros por hora. Nos pusimos 
nuestros paracaídas que an¬ 
teriormente nos habíamos 
quitado y a la 1:30 p. m. 
arrojamos nuestro primer sa¬ 
co de lastre, que fué seguido 
por otro. 

Ascendíamos ahora a una 
velocidad de cuatro metros 
por segundo. Arrojamos tres 
sacos más de lastre, sin que 
la velocidad aumentara. 

Observamos entonoes que 
tres de las cuerdas que su¬ 
jetaban la góndola al globo 
se habían roto. Pero no ha¬ 
bía peligro pues qued.aban 
veintinueve cuerdas más. 

A las 2:37 p. m. habíamos 
arrojado siete de los ocho 
sacos de lastre que llevába¬ 
mos en la góndola, sin que 
mejorara nuestra velocidad 
de ascenso. Es más, de cua¬ 
tro metro por segundo, la 
velocidad ahora era tres. 


RED "D" LINE 

(LINEA “D” ROJA). 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


VAPORES 

Sal* 4* 

Na*». Yaití 

Sd* it 

Llega a Araba 

^Maracaibo 

SS. “CARACAS” 

Sep. 12 

Sep. 22 

Sep. 23 

SS. “LARA” 

Sep. 19 

Sep. 30 

Oct. 1 

SS. “CARAB0B0” 

Sep. 26 

Oct. 6 

Oct. 7 

SS. “TACHIRA” 

Oct. 3 

Oct. 14 

Oct. 15 

SS. “FALCON” 

Oct. 10 

Oct. 21 

Oct. 22 


Llevamos a cabo una serie ¡|-« 
de experimentos en lo que ¡¡ 
se refiere al ozono. Pero ¡f 
desde las cuatro de la tarde 
en adelante comenzamos 
ser hostilizados por 
la humedad. Dentro 
góndola se formó vapor de 
agua condensado, y se hacia 
difícil la respiración. Duran¬ 
te media hora estuvimos a- 
fectados ñor toses violentas 
debido al contacto de una 
bolsa de goma con alguna 
potasa resultando un olor 
pestilente. 

Decidimos no ascender mas 
y conservar el resto del lastre 
para hacer un buen aterriza¬ 
je, el cual, desde luego, Íba¬ 
mos a demorar el más tiempo 
posible. 

Gradualmente comenza¬ 
mos a perder altura, bajando 
a una velocidad de cuatro 
metros por segundo. Logra¬ 
mos reducir esta velocidad a 
dos metros y medio, y luego 
a un metro. Una hora más 
tarde estábamos a 10 , 000 me- 
tros de altura, y comenza¬ 
mos a desender rápidamente 
otra vez hasta encontrarnos a 
6,000 metros de altura. 

Mientras descendíamos a 
razón de tres metros por se¬ 
gundo nos vimos envueltos 
por una recia tempestad. A- 
rrojamos nuestro último saco 
de lastre logrando detener- / 

nos a 500 metros de altura, infuriated when they see a because it is bright, the 

Al orientarnos nos vimos red object, especially a piece color of blood, and it reacts 
en un triángulo formado of red cloth in motion- This most quickly on the human 

E ar las fronteras de Austria, a myth. Dr. George M. optic nerve. But it is the 
[ungría y Yugoeslavia. Stratton, an American psy- brightness of the cloth in 
Descendimos. Al salir de chologist, investigated this motion rather than the par¬ 
la góndola y abrir la vál- subject and came to the con- ticular color that excites and 
vula para que se escapara elusion that all cattle are maddens the bull, 
el gas, observé con horror practically color blind. Ex- - 
que un labriego se dirigía periments made by Dr. 
hacia mi con una vela de Stratton at the University 
parafina encendida. of California indicate that _ 

Se la arrebaté de las manos bulls and steers are unable Bernardino loppenberg, 
evitando -la explosión de to distinguish red from pink, ze eman, gewoond hebbende 
6.000 metros cúbicos de gas green, purple or white. The ? p Aruba “och van wle p de 

If' . 


Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


OPROEPING 


explosivo. bulhreacted' to recfjust the woonplaats 


— aspecto científico de same as they reacted to J,’ "jeerderjange 

nuestro ascenso sólo puede other bright colors. Accor- i de , e< 3? te ' 

ser descrito después de que ding to the U. S. Depart- 1 ed ? n Fellcl s Leonard Top¬ 
se realicen todos los cálcu- m ent of Agriculture, a bulls’ pen j e /?- en . Mercellna Plcus 
los que tenemos, y que se attention can be attracted WOrdt hlerb y opgeroepen om 

desarrollan las nlacas foto- •.^u 1 • iñ. n i ^ rac .^ voor zyne belangen op te ko- 
desarrollan las placas men ¡n zake f ?'“ap 

more reaauy tnan wim one van Z y n oom p e d ro Servacio 
dull in color. One investiga- Picus in leven winkelier ge _ 
tor came to the conclusion woond he bbende op Aruba 
that, if there is any diffe- e n alhier op den 15n Juli 
rence at all, white is the 1934 kinderloos overleden en 
most effective color for in- op welke nalatenschap hy, 
furiating a bull. Bullfighters BernardinoToppenberg voor- 


j ^ „ ,- •> ^ j. ,— aiienuon can ue atuacwju 

™8L7l an as p acas f With a bright-colored object men lí zake de Salatenschap 
more readily than with one ~ K 

— dull in color. One investiga- 

ARE BULLS 
EXCITED MORE 

RYRFÏÏ THAN RY dress ia bright colors and noemcfvooreen deefrecht- 
® * JVLiLJ 1 rinll ü 1 waV e pieces of bnght-colored hebbende is. 


OTHER COLORS? 


cloth in the arena not only 
to infuriate the animals but 

_ to attract the specta- 

Bulls are proverbially sup- tors. Red is naturaly a favo- 
posed to become particularly rite color for this purpose 


Aruba Augustus 1934. 
L. C. Kwartsz. 
Notaris. 


“MAI3M” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXVIII 
(CONTINUA CION) 

Maria tabata bleek y e ta- worde kitá for di camina, 
bata trata bao pretexto den mi ta dirigibo esaki cu e 
busca algo den e cajita di objeto di informabo cu dia 
costura cu e tabatin ariba 30 di Enero proximo lo mi 
su rodillanan. Mi tata, com- llega na Cali, unda mi ta 
pletamente tranquilo, taba- spera di mira Efrain pa 
ta spera mi caba di lesa e nos por sali junto fecha 2 
promé carta pa e bisa: di Februari. 

-Kiko nos kier hasi!. Laga -“Aunque ta dwelmi di sa¬ 
nos mira e otro. bi cu un grave enfermedad 

Mi a lesa e promé línea- a tenebo na cama pa al- 
nan y comprendiendo cu gun tempo, poco después 
tabata bai ser imposible di- mi a ricibi e agradable no- 
simula mi turbación, mi a ticia cu ya be tabata fue- 
llega cerca e ventana co- ra di pefiger. Mi ta duna 
mo pa mira mehor y pa tanto na bo como bo esti- 
por duna asina mi lomba mable familia mi felicita- 
na esnan cu tabata tende- cion pa e restablecimiento 
mi. E carta tabata bisa li- di bo salud”, 
teralmente esaki den su par- Mi ta spera anto cu lo no 
ti substancial: tin ningún inconveniente pa 

“Ta hasi diezcinco dia cu bo proporcionami e placer 
mi a schirbibo avisando bo di e grato compañía di E- 
cu mi tabata precisa pa re- frain, pa kende, manera bo 
tarda mi viaje pa cuater sabi, mi tin semper un par- 
luna mas;, pero después cu ticular cariño. Sea asina bon 
tur e inconvenientenan a di mustré e parti aki di 


mi carta.” lo que mi tabata sufrí, 11 a- 

Ora mi a bolbe pa busca mando den e soledad e du- 
mi asiento, mi a mira cu shi esperanza cu a lagami 
mi tata tabata mirami fi- pa mi keda só dilanti di e 
-hamente. Na e momento realidad di e viaje tan te- 
aki María y Emma tabata mí: mi mester a llora mi 
sali pa salon y mi a ocupa só pa Maria no mira mi 
e stoel cu María a caba di lagrimanan...Ah! si e por 
laga, pasobra esaki tabata a sabi cuanto lágrima a sa¬ 
mas den sombra. li di mi corazón den e mo- 

~Ki fecha ta awe?--mi ta- mentó ei! 
ta a puntra. Mi a baja na e orillanan 

-Dia veintitrés- mi a con- hancho df e riew, unda a- 
testá. cercándomi na e llanura ta- 

-Solamente ta keda un lu- bata menos peligrosó: for- 
na; ta necesario prepara e mando curva majestuoso den 
viaje. principio entre colinas al- 

Tabatin den e acento cu fombrá, di esnan cu ta lo- 
cual e a pronuncia e pala- ra pa uninan den corrien- 
branan y den semblante tur te espumoso, ta siguí des- 
e tranquilidad cu tabata re- pues acariciando e follonan 
vela un resolución firme, di e guayabalnan, desapa- 
Un criá a drenta pa bisa- recienao después bao di e 
mi cu e cabai tabata clá ultimo cintanan montañoso, 
cual mi a pidi un hora pro- unda ta parce cu e ta bi- 
mé. sa den murmullo su ultimo 

-Ora bo bolbe di bo paseo- adíosnan na soledad, y al 
mi tata a bisa-nos lo con- fin, mashá leew, den e pam- 
testa e carta ei, cual bo pa blao, unda den e mo¬ 
nies lo hiba pa pueblo, pues- mentó ei, e solo cu taba- 
to cu di tur manera bo ta alumbrá su manto di pur- 
meste bai hasi un vuelta nel y di oro. 
na e hacienda. Na e ora di regreso, subien- 

-Lo mi no tarda- mi a do pa senderonan di e ori- 
bisa saliendo. lia, e anochi tabata en ga- 

Mi tabata mester disimula laná caba cu tur e esplen- 


dornan di e verano. E scu- a pasa-mi a bisa-despues 
manan di e riew tabatin di e pérdida cuyo valor mi 
un blancura brillante y e por calcula, mi ta kere in- 
golfnan tabata move e ca- aespensable manifestado cu 
ñaveralnan como bisando se- mi no ta kere cu bo ta 
cretos na e parhanan cu obligá na hasi e sacrificio 
tabata bin limpia nan plu- pa mi caba mi educación, 
manan. Solo e zumbido di Promé cu e interesna n di 
e insectonan di anochi ta- nos cas sufrí un desfalco, 
bata turba e silencio ei di mi’ a indicabo cu lo mi ta- 
e mondinan soñoliento; pe- bata mashá satisfecho den 
ro, de vez en cuando, e yudabo en adelante cu mi 
sjoco, guardián, celoso di e trabaonan; y na bo nega- 
espesuranan, tabata bula tivo nada mi por a replica, 
rond di mi, lagando mi ten- Awe e circunstancianan ta 
de su canto siniestro. mashá distinto: tur eos ta 
Nos cas, aunque ya ilumi- hasimi spera cu lo bo acep- 
ná, tábata queto ora mi a ta mi ofrecimiento; y mi ta 
a entregá na e trapi mi ca- renuncia gustosamente na e 
bai na Juan Angel. bon cu bo kier hasimi man- 

Mi tata tabata sperándomi dándomf pa caba mi careda, 
den e salon: e resto di e pasobra ta mi deber relevabo 
familia a reuni den e cuar- di e clase di compromiso cu 
to di oración. bo tin contraí cu mi. 

-Bo a tarda- mi tata a bisa: -Aunque esei hasta cierto 
-bo kier ban schirbi e car- punto ta juiciosamente pen- 
tanan awor? sá~e a contesta-- aunque 

-Lo mi a desea cu nos por tin motivo pa awe mas cu 
a capia ariba mi viaje promé. antes bo viaje ta un poco 
-Laga nos tende-e a a con- temible, mi no por laga di 
testa sintando den e sofa, reconoce, a pesar di tur eos 
Mi a keda para cerca di cu noble sentimiento ta do- 
un mesa y dunando mi lom- minabo. Pero mi mesté ad- 
ba e luz cu tabata ilumi- vertibo cu mi resolución ta 
ná nos. firme y no por worde cam- 

-Despues di e desgracia cu biá. 
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Caraibische Vliegdienst Onderneming! 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a. m. 
Llega a Curaçao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no menos de cinco pasajeros a| 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. Viaje ida y vuelta un pasajero Fl. 40. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman's Bank| 

San Nicolas Oranjestad 

V - J 


cientos sesenta y cinco días, acostumbra a decir desde lease early in 1194 he pro- lower than that of its sol- 
durante los cuales tantos hace tiempo: ceeded immediately to En- vent. When Gabriel Fahren- 

acontecimientos se han desa- Tenemos dos presidentes: gland, where he remained heit, the German physicist, 
rrollado dejando honda hue- Trujillo y Machado. less than two months, after was experimenting with va¬ 

lla en el alma popular cuba- «Con el expresidente se which he left for his foreign rying degrees of tempera- 
na; de todas maneras, sea hallan en Santo Domingo dominions never to return, tures he found that the lo- 
cual fuere el fruto de tanto buen número de cubanos It is said that he met his west temperature he could 
sacrificio, de tanta lágrima que estuvieron a su lado en wife only once again, some- obtain was produced with 
y de tanta sangre, es indu- Cuba, los que reciben cier- time in 1195. However that a mixture of salt and ice. 
dable que la lección ha sido tas cantidades mensuales pa- may be, they became es- Salt mixed with snow or 
dura y que sabrá ser apro- ra sus gastos, hasta que se tranged, and the queen’s ía- ice at a temperature not 
vechada por los eubanos en les coloque en destinos pú- ter years were spent chiefly too far below the freezing 
el futuro, al abrirse un nue- blicos en Santo Domingo, at Le Mans in France, where point forms a solution with 
vo periodo en la Historia «Machado y el Presiden- she died about 1230 without a lower freezing point than 
Patria. te Trujillo se reúnen con ever having set foot on En- water, snow or ice. That 

Pero un período que no mucha frecuencia, por lo que glish soil. Richard died in is why salt causes snow 
debe ser el imperio de la se cree que son grandes France in 1199 of a wound and ice to melt. If salt is 
dictadura demagógica de-amigos.» received while besieging the mixed with snow^ in extre- 


f c¡ 

respeto — 

ala vida, a la propiedad y W14 AT HI TEEN M« 
a las ideas ajenas y el esta- WI 1 AI ^ULLN Uf 
blecimiento de un estado de 


castle of Chalus. 


cosas que sea garantía de 
una Revolución pura y ver¬ 
dadera, sobre bases de equi¬ 
dad y justicia, de paz y bien¬ 
andanzas generales. 

En este aniversario del de¬ 
rrocamiento de Gerardo Ma¬ 
chado como P residente de la 


ígs 

República, es interesante re- Richard the Lion-Hearted, 
ferir algo de la vida diaria was never in England. Ri- 
cadáveres de las víctimas de de Machado en Santo Do- chard left England in 1190 
la matanza del día 7 , con mingo. to take part in the third 

un estado de huelga general, Un joven, que acaba de crusade. Berengaria,_ the 


mely cold weather little 
change is noticed, because 
the resultant liquid free¬ 
zes as fast as it is formed. 
Tee and salt make an ex¬ 
cellent mixture for freezing 
ice cream. The cream is not 
frozen by taking cold from 
Salt melts snow and ice the ice, as popularly sup- 
by physical rather than che- posed; it is frozen because 
mical action. The freezing its temperature is lowered 
Queen Berengaria, wife of point of solution is alwa y s Continued on next page 


ENGLAND WAS 
NEVER IN 
ENGLAND? 


Why does salt 
melt 


snow? 


1933 

12 DE AGOSTO en la cual se unieron patro- llegar Se Santo Domingo ha beautiful daughter of San- 
mo 4 nos y.obreros, resueltos los manifestado lo siguiente en cho VI of Navarre, was 
1JIJ4 oposicionistas a no ceder en relación con la estancia del brought to him by his mo- 
. . su aspiración de ver derro- expresidente cubano, 

El Primer Aniver- cado el régimen que por cer- aquella República. 


en ther Eleanor while he and 
his troops were wintering in 


. and France. Upon his re- 


• i i 'lí ca de dos lustros ensangrentó «Machado vive en conmleto southern Italy, and the ma- 
sano de la caída de el suelo de Cuba, la decisión libertad en Santo Domíneo rriage took place in Cyprus 

la dictadura £ ní ? que venir rápid ? y f donde 81 le he^ visto mu/ á on May 12, 1191 Later in 

id UlCldUUld titubeos: y vivo con el gesto menu do. Da paseos por la the san ? e . year the English 

Como vive Macha- del Ejercito que inspirado ciudad en compañía de un <l ueen Joined the king at 
™ Qonfn por el coronel retirado Ho- grupo de individuos arma- Acre on the coast of Pales- 

ao en santo racio Ferrer y dirigido por § 0 s que son su guardia per- tlne - Dunn g Richard s ím- 

TVkrrrno-n el también coronel -retirado sona i 6 prisonment on the continent 

UUllliligu Julio Sanguily, el teniente «Hace algún tiempo dió Berengaria lived in Italy 

Tomada del “Diario de la Mari- coronel Erasmo Delgado, el u na gran fiesta en su ca- 
na”Habana comandante Alonso Gramat- g a y gg dice que durante 

CONMEMORA hov el §> es ’ los capitanes Aniceto e u a resU ltó herido uno de 
pueblo de Cuba el primer Sosa invitados - 

aniversario de la caída de la £ a]zd e fdic- «Machado ha hecho gene- 

dictadura. En tal fecha del JfP®’ Jxieiéndole la renun- ™ sos , ofrecimientos al pue- 
pasado año de 1933, la ma- hïÏ aT*™ bl ° dominicano, tratando de 

quinaria que forjara Gerardo t ron hacers e popular. Entre las 

Machado Morales, se despe- bar f co " í Q a ^ Q oprobl ® cosas que le ha prometido 

dazó de momento ante el PRra Saud figure la de darle bastante 

empuje de aquellos mismos ae * a pai a ‘ . plata en barras para ga- 

que hasta esos instantes pa- * > Machado, sin tuerza ran tizar la acuñación de mo- 
recían ser sus más firmes material y sin tuerza moral neda dominicana a fin de 
sostenedores que estaban alguna, cayo estrepitosa- ayudar a l país a salir de 
respaldados por el pueblo mente de su alto pedestal, [ a cr i s j s financiera, 
que sufrió durante ocho años s,n darse el mismo y los su- «Machádo y Trujillo son 
y por los sectores que inter- y° s perfecta cuenta de lo soc i os en varios monopolios, 
vinieron en la Mediación pro- Q ue todo aquello sigmticaba. en tre ellos el del calzado 
piciada por el entonces Em- Pudo el dictador marchar y l a producción de arroz, 
bajador de los Estados Uni- al extranjero; pudieron otros «Machado viaja en un au- 
dos en Cuba, Honorable muchos de sus incondiciona- tomóvil pintado de negro en 
Sumner Welles. les salvar la vida haciendo compañía de dos oficiales 

Cuba vivió durante pl día 1° mismo; otros fueron de l ejército dominicano y de 
11 víspera de la caída de muerto» por la vindicta pú- dos individuos que usan u- 
Machado momentos de an- blica; otros, los menos, aún niformes de oficiales del 
gustia, de zozobra, de incer- continúan en Cuba. Ejército cubano, 

tidumbre. Frescos aún los Un año ha pasado; tres- «Entre lqs dominicanos se 


LaVENEZOLANA 

de 

A. F. MIREP 

Deseo ofrecer al publico en general y a mis 
clientes en particular un lote de zapatos cubanos 
para señoras, los mas chic y elegantes en toda la 
plaza. Hágame una visita y Ud. saldrá convencida!! 


BESTFIT 

POSITIVAMENTE e marca di flus mihó conocí y mas gustá den Sur-America. 

Si bo ta un di e caballeronan moderno, chic y elegante, bishita 

La Maravilla 

Nos por ofrecebo trajes di casimir inglés na tur color, dril blanco crash y crepe 
nos tin tambe trajes especial pa matrimonio. 

Respecto prys e di nos por competí cu tur competencia. 

Bisti únicamente trajes BESTFIT y lo bo ta bistí na ultima moda!! 

LA MARAVILLA 


E gastonan cu e resto di E a caba di dictami un car- bata mira cu e té tabata 
bo educación por causami, ta largo y afectuoso pa se- drama e a mira Maria di¬ 
no ta empeora mi situación ñor A...y e tabata kier pa ciendo: 
den nada y una vez cu bo mi mama kende a caba di --Basta, basta, mi jioe. 
caba cu bo estudio, e fa- drenta den e momento aki Mi tata tabata sabi e causa 
milia lo cosecha bastante den salon, tendemi lesa e di e turbación ei. 
fruta di e semilla cu mi carta. Esaki tabata en fon- Siguiendo Maria cu su mi¬ 
ta bai sembra. Por lo de- do lo que mi tabata lesa rada, mientras e tabata sa- 
mas~e a siguí--mi ta sigur na e momento cu Maria ta- li apuradamente pa e come- 
cu bo tin suficiente noble bata trese e té pa mi ta- dor fijando su mes después 
orgullo pa no pretende di ta, yudá pa Estefana: den mi mama, e a hasi e 

corta lastimosamente lo que “Efrain lo ta clá pa sali pregunta aki cu su lipnan 
bo a cuminsa. pa Cali dia 30 di Januari; no tabatin necesidad di pro- 

—Lo mi hasi tur lo que ta lo bo contra cu ne alia y nunciá: 
na mi alcanze-mi a con- boso lo por siguí pa Bue- -Bo a mira esaki? 
testé ya completamente des- naventura dia 2 di Februari, Nos tur a keda den silen- 
peranzado-lo mi hasi tur manera bo to desea.” Ma- ció y rato despues mi a 
eos pa corresponde na lo ria na kende mi tabata du- salí cu e pretexto di hiba 

que do ta spera di mi. na ftii lomba a pone ariba na e lessenar e cosnan cu 

-Asina mester ta. Bai tran- e mesa e té na alcance di mi a trese pa schirbi e 
quilo. Mi ta sigur cu na mi tata... E a keda na e carta, 
bo regreso lo mi a hiba na momento ei completamente CaDt XXXIX 

cabo cu fortuna e proyéc- iluminá pa e luz di e me- F ' 

tonan cu mi tin pa paga sa: e tabata casi fnoe: ora Pa ocho or e campanilla a 
lo que mi debe. Bo posi- e a ricibi e canica di té cu sona den e comedor; pero 
cion lo ta anto mashá bon Estefana tabata pasé, e a mi no a considerami cu e 

den cuatro año, y Maria lo leun cu su man robez ari- necesario serenidad pa mi 

ser bo esposa. ba lomba di e stoel cu mi ta cerca di Maria después 

É a keda silencioso atrobe tabata ocupa y e mester a di lo que a pasa, 
pa algún momento y paran- sinta ariba e sofa un ban- Mi mama a toca na porta 
do al fin mi dilanti, e a da mientras mi tata taba- di mi cuarto. 
b¡ sam i ta sirvi e sucu. Mi tata a -Ta posible- e a bisami 

-Ban schirbi anto: trese a- duné e koppie y Maria* a ora e a drenta-cu bo ta 
ki tur lo que ta necesario, lamta pa sirbi e té; pero su domina asina pa e pesar aki? 
pasobra por hasimi malo bai man tabata tembla di tal Bo no por mustrabo anto 
den oficina. manera, cu ora mi tata ta- asina fuerte manera bo ta¬ 


bata otro veces? Asina mes- por. Bo tata y ami tabata cuerdos den nos nomber- 
ter ta, no solamente pa- papia hopi di bo y tama- Maria a bisami:-y si e si- 
sobra bo tata lo disgusta, shá posible cu e resolve ha- gui malo, nos lo pidi ma- 
sino pasobra bo ta esun cu sj lo que por sirbibo ya di ma pa e hiba nos bai miré, 
mester duna animo na Maria, mucho consuelo. Emma a bolbe interrumpí 

Tabatin den su stem un Solamente Emma y Maria e silencio cu a siguí des- 
dushi acento di reconven- tabata den comedor. Semper pues di e dialogo anterior 
cion, hermaná cu un gran cu mi tata a laga di llega pa bisami: 
ternura. na mesa, mi tabata ocupa —Transito, Lucia y Braulio 

E a sigui haciéndomi un re- e cabéz di e mesa. Nan dos tabata aki awe tardi y a 
lacion di tur e ventajanan tabata sperami y a pasa dwelnan mashá di no a ha- 
cu e viaje ei lo proporcio- un bon rato sin cu nos a yabo: nan ta.saludabo mu- 
nami, sin ocultami e do- papia. Nan fisonomía, tur cho. Nos a pensa di bai 
loman cu mi tabatin di pasa dos asina bonita, tabata de- miranan dia Domingo: nan 
y a caba bisando: --Ami, du- nuncia un pena mas gran- a mustra asina tanto aten- 
rante e cuater añonan cu di cu nan por a expresá; cion durante e enfermedad 

10 bo no ta na cas,lo mi tin pero e di mi ruman taba- di papa... 

Maria no solo como un jioe ta mas bleek > su mirada- -Nos lo bai dia Luna, cu 
mashá stimá, sino como emú- nan no tabatin e languidez ya lo mita aki- mi abisa. 
her destiná pa hasibo feliz y brillante di su bunita wo- -Si bo a mira con triste 
cu tanto a sabi di merece wonan cu a llora. Emma nan a bira ora mi a conta- 
e amor cu bo tin pe; lo mi a bisami: nan di bo viaje pa Euro- 

papia cu ne constantemente -Por fin bo ta bai mañan pa. Maria a ocultá su cara 
di bo y lo mi percurá ha- pa hacienda? fingiendo como e tabata bus- 

sié spera bo regreso comopre- -Si; pero solo pa dos dia. ca algo ariba e mesa cer- 
mio di bo obediencia y di djé -Juan Angel lo bai cu bo ca, pero ya mi a mira lom- 
Na e momento ei mi a lam- pa e mira su mama: tal bra e lágrimas cu e taba¬ 
ta mi cabéz, cu mi tabata vez e a bira peor. ta trata di ocultá nos. 

sostene entre mi manan a- -Lo mi hibé. Higinio a schir- Estefana a bin na e mo- 
riba mesa y nos wowonan bi cu Feliciana ta mas ma- mentó ei pa bisé cu mi 

lien di lágrimas a contra lo y cu Dokter Main cu mama tabata llamé, 

y a priminti lo que nos lip- ta receté, no por a atende Mi tabata dal vuelta den 

nan no por a pronunciá. mas, pasobra e a bai Cali, e comedor cu esperanza di 

-Bai anto den comedor- e di uncía nan a llamé cu ur- papia cu Maria promé cu 
a bisami promé cu e a sa- gencia. e retiré. 

11 y disimula tur loque bo -Duna Feliciana muchos re- e ta siguí 














Sociedad Mortuoria 
VIRGEN DEL VALLE 

Ta participa na miembronan, 
morto di nos conmiembra 
N<? 11 ADRIANA CROES 
cu a muri dia 11 di September. 
Fls. 175 di su entierro ta cobrá pa 
Sr. Julio V. Wolter. 

El Tesorero 

3-1 A. M. LACLE 
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Continued from page 3 

Why does salt.... 

by the absorption of heat 
by the melting ice. It is 
impossible for ice to melt 
without absorbing heat and 
a freezing temperature can¬ 
not be obtained inside an 
ice-cream freezer unless the 
ice is melted. Salt is added 
merely to hasten the mel¬ 
ting of the ice and to speed 
up the freezing of the cream 
by taking heat away from it. 

Is anthracite coal 
correct? 

The word anthracite is 
derived directly from the 
Greek anthrax , meaning 
coal. It is a noun and is 
applied to hard coal, that 
is, coal consisting of near¬ 
ly pure carbon. According¬ 
ly we should correctly say 
simply anthracite , not an¬ 
thracite coal ; the latter is 
tautological and equivalent 
to coal-like coal. Bituminous, 
on the other hand,is an adjec 
tive and should properly be 
followed by the word coal. 
Bituminous coal is soft coal, 
that is, coal that yealds con¬ 
siderable volatile bituminous 
matter when heated. 

DE 

Neder- 


lh ffldsche 

\®s8 yi) PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groep-nieuws van Maandag, 
24 Septemper tot en met 
Zondag, 30 September 1934. 

Groep-mededeeliug. 

Alle tooneelspelers brengen 
hun tooneelkleeding mee. 
Donderdag, wordt de laat¬ 
ste repetitie gehouden. Ook 
de extra nummers zullen op¬ 
gevoerd worden. 

Dinsdag, 25 September om 
6.30. Verzamelen alle WEL¬ 
PEN in uniform boven de 
zusterschool. Repetitie Hor- 
de-demostratie. 

Woensdag, 26 September om 
5 n. m. Troep-bijeenkomst. 

Donderdag, 27 September 
om 6.30 GENERALE RE¬ 
PETITIE van het tooneel- 
stuk Voetbal Henkie en de 
andere nummers. Ook ko¬ 
men alle welpen met Ba- 
cheera mee. 

Zaterdag, 29 September om 
2 n.m. Verzamelen alle Ver¬ 
kenners NIET IN UNI¬ 
FORM bij de tooneelzaal. 
Alles wordt klaar gemaakt 
voor de volgende dag. 
Zondag, 30 September 
GROOTE UITVOERING- 
AVOND. Padvinders en 
Welpen verzamelen heel cor¬ 
rect in uniform boven de 


zusterschool. Om 7.45 n. m. 

E resent. Welke patrouille 

et publiek ontvangt, zal 
wel bekend gemaakt worden 

R00KEN 

Een verkenner rookt niet, 
Iedere jongen kan rooken; 
het is niet zoo verschrikke¬ 
lijk moeilijk. Maar een ver¬ 
kenner doet het niet, omdat 
hij geen dwaas is. Hij weet 
dat een jongen die rookt 
vóór hij volwassen is, bijna 
zeker een zwak hart krijgt 
en het hart is het belang¬ 
rijkste orgaan van je lic¬ 
haam. Het pompt het bloed 
door je geheele body voor de 
vorming van vleesch, been¬ 
deren en spieren. Als het 
hart zijn taak niet verricht, 
kan het lichaam niet gezond 
worden. Iedere verkenner 
weet, dat rooken zijn ge¬ 
zicht en reuk bederft en dit 
is voor zijn verkenners werk 
een belangrijke factor. 

Medici van naam zijn zeer 
positief in hun uitspraak, 
dat rooken een slechte in¬ 
vloed heeft op de gezond¬ 
heid van een jongen. Vele 
bekende sportmen en ande¬ 
ren, die in training zijn of 
belangrijk werk verrichten 
hebben, rooken niet. 

Sir William Broadbent, de 
bekende dokter en Professor 
Sims hebben uiteengezet, 
hoe slecht het rooken voor 
jongens is. Vele vooraan¬ 
staande sportmen ontdek¬ 
kingsreizigers, verkenners en 
anderen vinden het beter 
niet te rooken. De Spoorweg 
en Postautoriteiten in Ame¬ 
rika nemen geen jongens in 
dienst die rooken. Ik ken 
een groote werkgever, dit 
niet alleen zelf een niet-roo- 
ker is, doch ook geen jon¬ 
gens aanneemt, die rooken. 
In Japan mag geen jongen 
onder de twintig rooken; 
doet hij dit toch, dan wor¬ 
den zijn ouders gestraft. 
Sprekende over tabaksge¬ 
bruik, zei Professor Osier 
eens, dat als alle sterke dran¬ 
ken en al het bier van de 
wereld op zekeren dag in zee 
werden geworpen en den 
volgenden dag alle tabak, 
dit een weldaad voor de we¬ 
reld zou zijn, ofschoon zeer 
ongezond voor de visschen. 

Nog nooit begon een jon¬ 
gen met rooken, omdat hij 
het lekker vond, doch wel 
omdat hij bang was door an¬ 
dere jongens te worden uit¬ 
gelachen, of omdat hij dacht, 
dat hij er dan als een man 
zou uit zien; in werkelijk¬ 
heid gelijkt hij meer op een 
aap, die alles nadoet, zonder 
zelf te denken. Geen valsche 
schaamte dus, doch neem 
het besluit, dat je niet wilt 
rooken voor je volwassen 
bent; en houd je hieraan. Dit 
is veel meer bewijs van een 
man zijn, dan rond te lum¬ 
melen met een peukje ciga- 
ret tusschen je lippen. De 
anderen zullen je ten slotte 
des te meer respecteeren en 
heimelijk je voorbeeld vol¬ 
gen. Dan neb je, al ben je 
nog een jongen, iets bereikt 
en den grondslag voor lei¬ 
derschap. Vanuit dit kleine 


TONICO 

RECONSTITUYENTE 
SABOR EXQUISITO 


Convalecíante», 

Anémicos, 

Palúdicos, 

Señora» y Jóvenes 
de pálidos colore», 
Etc., etc. 


noticias eclesiásticas 

Mi a llega di siña na school Tabata un gran alegría pa nos ter y Souernan y cementerio ca- 
¡e tres géneronan cu ta ma- siman pasá di por tabata tin tolico. 

ñnelyk, vrouwelyk y onzydig den nos circulo nos muy apre- Nos parabienes na nos apre- 
itpro na o nrtipiiln aki nan ciab,e Exmo. Mgr. P.I. Verriet, ciados parochiano nan di Para- 

EfiSílnlnVo nV? ^ ‘ Princ 'í* d¡ nos Sta. Madre I- dera. Biba Paradera! 

j mes te inventa un otro ge- glesia, quien principalmente su No mucho tardá nos lo mira 
nero. viaje pa Aruba tabata pa asun- agregá na Hospital San Pedro 

- . . . to di Confirmación y según in- di Verona un departamento pa 

prome partí no ta inte- formación cu nos a haja a wor- lucha anti T. B. C. y nos ta spe- 

resami: después di a lesa de confirmá: ra cu Gobierno lo duna su alta 

tres vez, mi por a llega na na Oranjestad 175 mucha cooperación pa caba cu e en- 

«medio comprende»y ta desea na Noord 85 ” fermedad aki cu ta progresando 

di comenta ariba lo siguien- ™ f^aneS™ ^ ” tezco*™ 1 * CU PaS ° na " giga "' 


na Santa Cruz 235 
na Sabaneta 56 
na San Nicolaas. 120 


ra cu Gobierno lo duna su alta 
mucha cooperación pa caba cu e en- 
” fermedad aki cu ta progresando 
” den Aruba cu paso nan gigan- 
” tezco. 

” Muy pronto Parochia di Sava- 
mucha neta lo lucé cu su Misa, cu lo 


Agentes Exclusivos 


“f!H Trahan di anñnr F- lo taal 671 mucha neta lo luce cu su Misa, cu lo 

éó Tambeen nos ta informá cu worde ensanché cu un ala cada 

man t a conocí den henter durante Mgr. su estadía aki el banda, cu lo duna mas cabidad 
Pueblo dl Aruba y tambe a cumpra for di Sr. William na su parochiano nan, tamben 
tin basta individuo cu gran Croes, na Paradera riba un si- Misa lo worde plafoná y vloer 
animo pa forma mala volun- tio mu y escogido, un terreno nobo lo worde poní según exi- 
tnd V dpqmpntn (o nnl-ihrn aproximadamente tres H.A., un- gencia moderna. 

• 5 y . • ‘ :„ a da lo worde edificá un Misa, Na nos apreciados parochiano 

ani no yd existí na papia- school pa mucha homber y mu- nan di Sabaneta nos parabienes 
mentó ni spano) e trabao cu her. bao dirección di Frater y cu tal progreso, 
señor Eman a bini haciendo Soeurnan. Tambeen lo nan tra- REPORTER R. 

pa trahadornan di Pueblo di ba Pastorie, cos pa Rev. Fra- ARUBA, Sept. 21 de 1634. 

Aruba en general.” Den hen-- _ __ - 

ter e artículo ei solo tin un 

verdad y esei ta cu señor V^l %. I 

Eman ta conocí den henter „ . „ , . .. ~ _ 

Pueblo di Aruba. No sola- ARUBA VOETBALBOND 

mente e ta conocí especial- rvrriA'ipri r- upnrnrri ikipru 


J a * i n tornan ta conocí aen nenter 
# A. ArCndS OtlCS. Pueblo di Aruba. No sola- 
mente e ta conocí especial- 

■ • . • ,_ ,_mente pa hendenan ai stad 

begl , n Je steun vínden - sumanien te hon- 


S/tp vmue “ pa un señor sumamente hon- 

verder te gaan. fade, sino tambe pa tur lo , 

D. que e a hasi y ta haciendo 
__ pa e trahadornan cu asina 

Continuación di página 1. Col. 2 tant » V0 ! Un “ V especial- 
mente asma desinteresada- 

ber di comercio en general di mente. „ i ui, 

Aruba. Nan tambe ta tre- ^ ^ ... IdUí 

se asina hopi carga pa nos Esaki no ta eos ni di pa- 
y nos a spera cu nan tam- P ia , mes ariba. Pueblo di 
be lo a “saca nan cara” Aruba conoce den fon- 
den inserta nan anuncio den do pa un hende sincero, hon- 

e único courant den Aruba. ra ~° y asma desinteresa. -- 

Nos comerciántenan ta Pero awor, oh sorpresa! Hollandia 
duna nan di gana y lo no ta sosode un asunto asina Aruba Jr. 
tabata lógico y natural cu straño y contrario cu si hen- Valeria 
nan na nan vez a recipro- de no presencia, lo hende Trappers 
ca méseos cu Red D Line? jamás por a kere. Tur e p eDU hliék 
El Despertador ta nos pro- asunto di “representante di v , .. 
piedad y nos comerciantes clase obrero” y tanto ba- vei0Clias 
lo fiha en adelante den nan Z uin y propaganda di ta 1 

actuación. traba na interes di obre- V oor Zoi 

E Companianan holandés r0 s di Aruba,” etc., 2e Klassi 
y aleman tin e palabra awor. a resulta cu dia Mars di e 

Muchas gracias pa e es- l un a aki, den nos Raadzaal ç 

pació, señor Redactor. e representante di clase o- k 

UN COMERCIANTE brero a sali como nada me- 


“ARUBA” VOETBALBOND 
OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 

VITESSE - A. J. S. 2-1 
VALERIA - TRAPPEBS 1 - 0 

Competitie-stand per 16 September ‘34. 

lste klasse 


IMPORTADOR nos ^ “ a P°^ ra do” pa de- 1 ste Klasse 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 23 September 1934 “Sportpark Wilhelmina” 
2e. Klasse 

3.30 p.m. 

SPARTA - BE QUICK 

Scheidsr, Wild. 


iruAmwjv. fende un solo individuo con- APTERA Tv TPAPPTTPQ 

-tra tres di nos obreros, mien- Ai\UI3A dr. - 

Hare Majesteit’s Troonrede tras a turna un extrangero Scheidsr. V. Trikt. 

DEN HAAG K ^ qu T’ , nos qu r ido Het Bestuur 

HAAu. Dr. Dussenbroek pa sail na 

In haar troonrede dankt defensa di e pober obrero-- 

de Koningin voor de bewy- nan cu ta reclama nan pa- ■ ■■■ ====== ^ =—— ■ ¡ ■ 

zen van genegenheid en ver- g0 . Ki contraste! Con nos “ i • i n • , , 

knochtheid gedurende de f 0 Hama esaki? No ta a- E Siman aki a DOibe J6ga UI1 lote 
laatste maanden ontvangen. s i na cía manera dia cu ta i. £ . « ... i. 

De crisis is in het afgeloopen simplemente un traición na grandl y ITeSCO dl Ö aíaHiadO JUgO di 
jaar toegenomen. Het be- e clase obrero? Tin alero 


E siman aki a bolbe jega un lote 


jaar toegenomen. 


dryfsleven in Nederland en di seriedad den tur e cla- 
Indie is zorgwekkend, ter- se di propaganda aki? Con 
wyl een zwaardere druk te nos lo llama un acción asi- 
verwachten ís. De regeermg na ? Ki dia nos trahadónan 
handhaaft haar overtuiging, di Aruba lo llega na com- 
dat voor gezonde financien prende nan verdadero si- 
een hoogere belastingdruk tuacion? Ki dia nan lo reali- 
onmogelijk is. De uitgaven z á e “verdadera realidad?” 
moeten omlaag, waartoe Ojalá sea pronto! Masha 
voorstellen te verwachten danki, señor Redactor y has- 
zyn. De vooruitzichten be- ta luego, 
treffende de buitenlandsche • 

handel zyn slechter, daarom ANTONIN. 

is behoud van verruiming _ 

in de binnenlandsche afzet 

noodzakelyk. Crisisregelin- - ===== 

gen zullen worden beperkt, 
crisisheffingen verlaagd. 

Voor Indie wordt gestreefd | 

naar een bevordering van y | 

den uitvoer, naar aanpas- ** 

sing van de productie by de 1—1 gf 

afzet en naar bevordering 1 

van industrialisatie. ✓'N 

Een nauwere economische ■Ki ] 

aanraking met Indie en Su- 
riname zal worden voortge- I % 
zet. De toestand op Curacao I 
is vry gunstig. 

Sterke bewapening aller- en V6rSChll 

wege verwekt bezorgdheid ^ , 

en moet het standpunt der (jpgeVOercl C 

SïlSSÖ: de voetbalm 

ernstige aandacht te schen- Henkie!!! die altijd a 

ken aan de handhaving der H «nkle!l! dip nrofotePi 

SSSSÏ en het over ‘ ! SSffïS 

De Koningin is er van H Henkie!!! die door zijn 
overtuigd, dat het geloof in | LACHEN 

Gods almacht ons volk den IU 
noodigen levensmoed kan ffl 

geven. I 11 ■' -- 


anasa, marca 


“ DOLE ” 

pidi semper DOLE y no su 
imitación. 


VOETBAL HENKIE 

Het vroolijke tooneelstuk 

30 September 1934 

om 8.15 n. m. 

en verschillende andere extra nummers 
Opgevoerd door de padvinders van Aruba. 

Henkie!!! de voetbalmaniak 

Henkie!!! die altijd aan voetballen denkt. 

Henkie!!! die profeteert dat over 25 jaar alleen de lammen en kreupelen 
zullen werken en de rest der menschheid voetbal speelt. 

Henkie!!! die door zijn voetballerij tenslotte in de gevangenis terecht komt 

LACHEN * LACHEN 


















EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba _ 


Wilhelm inastraat 40. 
OrujesUd Araba 


Año Uno Numero 35 


ARUBA SABADO 29 DE SEPTIEMBRE DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


T J* rJU mon cu tabata bin di Stad 

161T61IO 01 \lOU DB. cu un velocidad di mas o 


161T6110 01 VlOlI Da cu un velocidad di mas o 

n mi* i menos 50 milla pa ora, a 

San Ni rol a* alcanza su señora, pasando 

oan memas ar¡ba dsjé> di tal manera ca 

vi lí j- i- su señora su tobillo a resulta 
Nos a llega di publica un k¡brá kende ainda ta su . 

bescaba den e columnanan friend ¿ den hospital. E mes 
aki un Remitido llamando au ^ 0 cu a da j e a hiba e 
atención di e autoridad com- señora na Polies d¡ San N i- 
petente anba e peligei cu ta | deS p Ues C u Dr. Robles 
exjsti den tiramento di bala a herido,a ordena 

anbae pida tera di golf cu traslado pa hospital di 
ta keda na noord di e ca- g tad r 

miao - . . , Casonan manera esaki ta 

E vez aki nos tin di la- ocur j caba C u demasiado fre- 
menta otro caso igual cu cuenc ¡ a den nos p ¡ da tera 
afortunadamente no a re- c hjq U ito y ta necesario cu un 
sulta den un desgracia per- maatrege i mas f uer te sea 
sonal. Día Sabra día 22, bí- tum ¿ pa pone un poco d j 
niendo di Stad, Maurits de d j sc i p ii na den nos trafico. 
Kort su auto a ncibi un gol- u v _ 

§ i di un di e balanan tira ■ - 

i dirección di Noord-oost 
y cu a kibra su windshield. KIl IrILIII 
Afortunadamente esaki ta- mini IP A 

bata di imitación di glas, JK I.I IAJ 

pues si tabata di glas mes, 

esaki lo a kibra na mashá Según nos ta informá bien 
hopi pida y lo a corta e pronto lo cuminsa cu e trabao 
chauffeur malamente cu pe- ariba e edificio publico cu 
liger di hasta perde su vista nos gobierno a pensa di edi- 
tal vez. fica desde algún tempo caba. 

E slag aki a causa e chauf- Nos ta ricibi e noticia aki cu 
fer desviá di golpi y e por a algún satisfacción, puesto cu 
choca cu un poste di telefoon varios di nos compatriotanan 
ai cerca cu tambe por a lo haya algún trabao den e 
causé otro averia. tempo malo cu ta existí ac- 

Ya ta dos casos igual, se- tualmente. Tambe nos ta in¬ 
ñor autoridad! Nos ta haya forma cu e departamento di 


Vermouth 

“FERRERO” 

No el mas barato, pero el 

MEJOR 

Agentes para Curacao, Aruba y 
Bonaire 

HUBERT SALAS & Co. 

P. O. Box No. 7 Curacao A. H. 


AVISO 

Tenemos el placer de participar a nuestra nu¬ 
merosa clientela y al publico en general que acaba¬ 
mos de nombrar al señor 

MARIO PINEDO 

nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande¬ 
sas y esperamos que seguirán favoreciéndonos con 
sus valiosos pedidos. 

6-1 Butler Brothers 


De nieuwe spelling. 

De regeling thans in het programma 
van de eindexamens opgenomen 

Uit de “NIEUWE ROTTERDAMSCHE COURANT” 


necesario cu e pida tera cu e edificio ei cu lo worde ter- woord, alsmede in afleidigen Koninklijke besluiten van 

ta keda noord di e camino mina prome, lo taezaal di ariba camino publico, estan- nr» i||TI r-\ en samenstellingen van 28 Augustus j. 1. tot invoering 

sea elimina-ái e tereno di Kantongerecht; esaki ta un d o e den completo estado nLMI I lUU woorden op-ee; van de nieuwe spelling voor 

golf, promé cu nos tin di la- idea masha bon pasobra e di embriaguez. ^ 2. De o wordt aan het eind het eindexamen gymnas- 

mentaun desgracia persona . local cu Kantongerecht ta Na victor Lloyd e siguien- SIN RESPONSABILIDAD PA PARTI van 0Den lettergrepen niet ium, de eind-examensH.B.S. 

Berouw semper ta bim laat!! usando actualmente ta dema- te castigo: den vanos oca- DI REDACCION verdubbeld. De oo blijft ech- en de examens voorde onder 

===z ciado calor, chiquito y made- sion: ter vóór ch in de woorden: wijsakte en de hoofdakte. 

cuado pa ser un Raadzaal un boete di un total di « - Redactor goochelen, goochem, .looche- Naar wij vernemen, heeft 

A. • i . J* lC0 'PPriMTH ^ of . 60 Jias dl P n - nf n ■ nen, alsmede in hun afleidin- de minister van onderwijs, 

Otro accidente dl Encargado 1 BIEN PRONTO S i 0n pa vanos ofensa tales El Despertador ge n en samenstell¡ngen; k . en w. aan de hoofden 

_ ~ c °m° stuur auto sin rybe- Aruba. 3 Sch wordt alleen daar van de openbare gymnasia, 

ailfntt _ W1 J S ’ ^ sk,na .® n P ! i a ’ Señor Redactor: sea asina geschreven, waarde ch ge- hoogere burgerscholen en 

auiu.. Casonan CU a worde P oae trafico na peligro, etc. bon di perm itimi un espacio sproken wordt. Echter be- kweekscholen een aanschrij- 

_ _ ti j • , , ,. , , w a ,. un den nos muy leido sema- houdt het achtervoegsel -isch ving doen toekomen, waarin 

Na nos Redacción a pre- trata V dlSpOni aye- boete di Pi 12.50 of 5 días nar ¡ 0 Despertador, pa mi de thans gangbare spelling; het gebruik van de nieuwe 
septa Maximo Wellman, su- .,. , di prisión po exceso di ve- r»ublica los siguientes. 4. De verbuigingsuitgang- spelling met ingang van Sep- 


• In de Staatscourant van voornaamwoorden mijn, uw, 
gisteravond is de volgen- zijn, hun, haar worden weg- 
de mededeeling van wege gelaten, behalve in staande 
het ministerie van onderwijs, uitdrukkingen als Hare 
kunsten en wetenschappen Hoogheid, te zijnen huize, 
opgenomen: waar deze uitgangen in de 

In de programma’s voor beschaafde gesproken taal 
het eindexamen der ;gymna- worden gehoord; 
sia en het daarmede gelijk 5. De naamvalsuitgang -n 
gesteld examen, vermeld in bij lidwoorden, voornaam- 
artikel 12 der hooger-onder- woorden, bijvoeglijke naam- 
wijswet, voor de eindexa- woorden of daarmee gelijk- 
mens der hoogere burger- staande verbuigbare woor- 
scholen, voor het onderwij- den, wordt behalve in staan- 
zersexamen en het eindexa- de uitdrukkingen, als onder 
men de kweekscholen, en 4 bedeeld, slechts gebruikt 
voor het hoofdonderwijzerse- in het enkelvoud bijde namen 
xamen is door een aanvulling van mannelijke personen 
van de desbetreffende alge- en bij de namen van dieren, 
meene maatregelen van be- die uitsluitend een manne- 
stuur het volgende opgeno- lijk individu aanduiden; 
men: 6 . Bij de voornaamwoor- 

,,Bij het schriftelijk werk delijke aanduiding van zelf- 
volgt de candidaat de schrijf standigheden en bij het ge- 
wijze volgens de Vries en bruik van genitiefvormen 
te Winkel met de navolgende als der, dezer, des richt men 
afwijkingen: zich naar het beschaafde 

1 . De e wordt aan het eind spraakgebruik”, 
van open lettergrepen niet Verschenen zijn thans de 
verdubbeld. De ee blijft ech-staatsbladen nas. 484 t.m. 

• ter aan het einde van een 487, bevattende een aantal 
woord, alsmede in afleidigen Koninklijke besluiten van 
en samenstellingen van 28 Augustus j.l. tot invoering 
woorden op -ee; van de nieuwe spelling voor 

,. 2. De o wordt aan het eind het eindexamen gymnas- 

1 van open lettergrepen niet ium, de eind-examensH.B.S. 

verdubbeld. De oo blijft ech- en de examens voor de onder 
■ ter vóór ch in de woorden: wijsakte en de hoofdakte. 
goochelen, goochem, .looche- Naar wij vernemen, heeft 
nen, alsmede in hun afleidin- de minister van onderwijs, 
gen en samenstellingen; k. en w. aan de hoofden 
3. Sch wordt alleen daar van de openbare gymnasia, 


senta Máximo Wellman, su¬ 


plicándonos publica e si- ra (Jüanti KaïltOïl- locidad. 


’ por publica los siguientes. 


De verbuigingsuitgang- spelling met ingang van Sep- 


guiente accidente cu a pasa 
cu su señora Josefa Maria. CfCTGCht 

Dia 17 di luna pasá pa ... 

mas o menos 4 p. m., banda Pa falta di rijbewijs 
di Cora Cabai su señora ta- worde multá 12 personas 
bata pará banda di e truck un boete desde F. 7.50 h< 

rr. r . T-. 1_ • _ J.„ 1?! OE AO rrf rifarla +» 


, . Pues en primer lugar mi en e en van het lidwoord een, tember wordt voorgeschre 

Doet £ mester bisa cu comercio ge- van geen en van de bijvoeg- ven- 


U rp rr • i i. -rúes tJIl puniei íugai Ull cu c cu »on uct imnwiu 

{ A a; mester bisa cu comercio ge- van geen en van de bijvoeg- ' 

di F1 10 ,°° °f 4 , días di i Aruba t masjar lijk gebruikte bezittelijke 

prisión pa su estado di em- , contento cu e a t en oion -- 

briaguez anba camino pu- cu to worde prest4 né res . 


di Cora Cabai su señora ta- worde multá 12 personas cu £li co cu 5 a wor(i j. P resta ne re ®T 

bata patóbanda di e truck un boete desde t 7 50 has- b % Johan Cesar , Sibidó * Tntaan^s 

di Toni Ras cu tabata bai pa ta Fu 25.00 of desde tres pa un c h 0 que cu otro auto k . p b g , 

Santa Cruz. Orae a bando- días hasta 10 días di prisión. £ haciendo tráfic0 peligro- hteicu tta maco¬ 
na e truck pa bai su cas, cru- Na Pedro Thjel e Rech- * 2 boete di un total, .di ^d?et™ cu asTsS- 


naeiruiaipaucu auuu>,uu- a-.» - - - *— so ¿ uoeie ui un luuu ui . vpí . p<5 n „ n „„ aoicfpn- 

zandp e camino, e auto No. ter a duna un boete di F1 30 . 0 f 12 días di prisión. ^te sara di 

35, propiedad di un Jamai- Fl. 90.00 of 38 días sera pa Na gi n Leopoldo Hen- ^tra mas efrinleado na sirb 
quino cunan ta llama Salo- un choque cu un otro auto nquez pa maltrato di otaa 5¡ 

—--- b °^ te Jl„ F f 10 general no tin cu keda spera 

_ 11 — ^ ia ? de prisión. . io r£r n tpmno mantra ta cos- 


f feneral no tin cu keda spera 
argo tempo manera ta cos¬ 
tumbre Ultimamente. Tam- 


- av fr ue . P r isiuu. i ar g 0 tempo manera ta eos- 

BEKENDMAKING J?' *un A "í n so oi “ 

Voor zooveel noodig vestigt ondergeteekende er de 20 dia di prisión Ipa mal- §? v mei d m va no 

aandacht op, dat de verkoop van medicijnen door trata un compañero golpean- ? aate n de nuhlicona tal k an- 
anderen dan apothekers ofgeneeskundigen overeenkom- do e cu un bat di cricket. ^™ n „Cdïï^dilaWri 

stig Publ. blad 1911 nol 8 beneden de daarin aange- Na e mes homber aki un wet ' 


ADVERTENCIA 

Como mi señora Maria Geerman de Wilgen a 
bandoná mi hogar y protección di dia 23 di lu¬ 
na pasá, mi ta participa na publico en general 
y na comercio en particular cu mi no ta keda 
responsable pa ningún cuenta of debe cu mi se¬ 
ñora por llega na hasi of turna den mi nomber. 

3 -1 EDWARD VAN WILGEN. 


stig Publ. blad 1911 nol 8 beneden de daarin aange¬ 
geven hoeveelheden verboden is. • 

Van heden af zal op de naleving der desbetreffend* 
bepalingen scherp worden toegezien. 

De Gezaghebber, 
pis. Hoofd van Politie, 
Wagemaker. 


desbetreffende EL DESPERTADOR 

i u di dos ano cu un fa m te ^ a . m . d i i p . m. 

r»ie, Ja Ta verdaderamente nota- “ 7 ^ f— ——mmm—m— 


Pone semper bo anuncio den 

EL DESPERTADOR 


BEKENDMAKING 


J ia veruaueiámeme nuca- ij j: ,,p rv j c i 0 

ble e muchos casos di cao- ^ servicio diario ta di i 
— que di auto cu ta sosode a- „ m v di nn b 

_riba nos camino público, co- ^ a • n ^ l )a • ' y u 

mo tambe . !^m. P c«tahas¡Tota<í i 

^ personarían cu ta st r servlc i 0 na publico, anto nos ¡¡ 
.. I fien 'vivida 8 ’dí*hende den P» «> «?..<« serïi<: \“ 1 


1 uk.nh.nvmi I ---- - , j 1 por mira cu ora ui servicio 

De Gezaghebber, pis. Hoofd van Politie vestigt de aan-|| y via f nena ¡ J na publico a bira 1 ora di 

dacht op het navolgende. , . ¡I pehger. Ki dia nos hen - menos No tin un manera cu 

Tot op heden Komt het gebruik van vreemde maten en I n an lo comprende y stop Ontvanger di Aruba 

gewichten veelvuldig voor. . . t . , e abusonan cu nan ta co- ^n°r Untvanger m AruDa 

Overeenkomstig de wettelyke bepalingen is het gebruik I . cóntra di lev V con- P or a c ° m ? ia e sRuacion aKi 

daarvan verboden en strafbaar gesteld, en is uitsluitend ] COntra ül iey y pa comercio no till dl iamen- 

het gebruik van de meter, kilogram, liter enz. toegestaan. I tra ai Viaa ai nan projiin ^ No ta posible sera e 

Waar het in het voornemen ligt^ °^_.^^deze de wetten |||_ _ boeki nan siguiente manita 


1 beter te doen naleven, zal binnen afzienbaren tyd met de 
controle van politiewege op* balansen, bascules, maten, ge¬ 
wichten worden begonnen en zal voor den ijk inmiddels de 
noodige maatregelen wprden getroffen. • 

Voor nadere informaties kan men zich wenden tot de politieau¬ 
toriteiten. j) e Gezaghebber, 

pis. Hoofd van Politie, 
Wagemaker. 


ANUNCIEN EN 

El Despertador 


y atende publico manera e 
ora nan di costumbre? 

Muy agradecido pa e es- 

E acio concedí mi ta suscri- 
imi su muy atento y segu¬ 
ro servidor. 


Aruba Trading Co. ^ 

Talos pleasure announcing arrival of new stock in 
MEN’S SUITS Drills, Linens, Crashes at the 
lowest prices ever offered in Aruba. 

From FI. 6.00 up!! 

BABY and CHILDREN’S Dresses, 

BOY’S SUITS & ETC. For F. 0.50 a boy,s 
suit, for less than F. 1.00 a rayon or organdy 
dress! 

ARROW TRUMP SHIRTS in White, Blue, Tan 
ALL SIZES AND SLEEVELENGTHS 
WALK OVER SHOES in new styles for $ 7.00 
( F. 10.15 ) per pair. 

LADIES STOCKINGS For F. 0.75, 
ANKLETS for F. 0.25, Children’s Socks, and 
many other interesting articles. | 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 
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Caraibische Vhegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENMG PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curaçao 10.20 a.m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no menos de cinco pasajeros a 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. Viaje ida y vuelta un pasajero Fl. 40. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 

^ J» 


WHAT BECAME 
OF THE ARK OF 
THE COVENANT? 

It is not known for cer¬ 
tain what became of the 
Ark of the Covenant after 
the Babylonians captured 
and destroyed Jerusalem a- 
bout 600 B. c. There are se¬ 
veral traditions as to its fi¬ 
nal disposition. The Ark was 
an oblong chest, made of 
acacia wood overlaid with 
gold, and in it were placed 
the tables of the law, a gold 
pot of manna and the rod 
of Aaron. It was taken from 
Jerusalem by David when 
he made that cit> his capital 
and later it was placed in 
the Holy of Holies of Solo¬ 
mon’s temple. The books 
comprising the Protestant 
Bible are silent on the fate 
of the Ark, but a tradition 
on the subject is recorded 
in II Maccabees, one of the 
sacred books of the Catho¬ 
lic Bible. The passage is quo¬ 
ted from a writing of Jere¬ 
miah and is as follows: “The 
prophet (Jeremiah), being 
warned by God, commanded 
that the tabernacle and the 
Ark should accompany him, 
till he came forth to the 
mountain where Moses went 
up and saw the inheritance 
of God. And when Jeremiah 
came thither he found a 
hollow cave and he carried 


in thither the tabernacle and 
the Ark and the altar of in¬ 
cense, and so stopped the 
door. Then some of them 
that followed him, came up 
to mark the place: but they 
could not find it. And when 
Jeremiah perceived it, he 
blamed them, saying: the 
place shall be unknown, till 
God gather together the con¬ 
gregation of the people and 
receive them to mercy.” This 
story dates back at least two 
centuries b. c. It was widely 
believed among the rabbis 
of old that the Ark would 
be found when the Messiah 
appeared. In 1927 Dr. A. F. 
Futterer, a Jewish - Ameri¬ 
can, obtained permission 
from the Palestine govern¬ 
ment to rearch for the lost 
Ark on a mountain identi¬ 
fied by him as Mt. Nebo, 
from which Moses surveyed 
the Promised Land and 
where Jeremiah is supposed 
to have concealed the sacred 
chest in a cave. In the Apo¬ 
calypse of Esdras, which is 
regarded as apocryphal by 
both Catholics and Protes¬ 
tants, it is related that the 
Ark of the Covenant was 
carried away by the Babylo¬ 
nians. This seems probable, 
because the troops of Nebu¬ 
chadrezzar stripped the tem¬ 
ple of its brass, silver and 
gold. The Jewish editors of 
the Talmud state that the 
sacred chest was hidden by 
King Josiah in a secret place 
which had been prepared by 
Solomon himself in case the 


ttirjle should be apturcd 
and destroyed. 

WHAT IS THE 
MAELSTROM? 

Maelstrom, pronouçed niail- 
strom with tne accent on the 
first syllable, is the name of 
a famous whirlpool between 
islands of the Lofoden group 
lying in the Arctic Ocean 
off the Northwest coast of 
Norway. There are many le¬ 
gends concerning the dan¬ 
gers of this whirlpool. Cen¬ 
turies ago navigators belie¬ 
ved that the Maelstrom 
would engulf and destroy 
any vessel that came within 
its reach. Anthony Jenkin- 
son, the English sea captain 
and traveler, wrote of it in 
1560 as follows: “There is 
between the said Rost Is¬ 
lands, and Lofoote, a whirle 
poole, called Malestrand 
(Maelstrom), which ....ma- 
keth such a terrible noise, 
that it shaketh the rings in 
the doores of the inhabitants 
houses of the said Islands, 
ten miles of.” The Mael¬ 
strom, however, is no longer 
regarded as very dangerous. 
Only in winter or when the 
wind blows from the north¬ 
west is there any danger to 
ships, and then only to small 
vessels. Ordinarily it can be 
navigated with safety at 
both hign and low tide. The 
whirlpool is produced by the 
union of several currents 
from the great West Fiord 
between the Lofoden Islands 
and the mainland. Mael¬ 
strom is used figuratively 
as a common noun to des¬ 
cribe other whirlpools or any 
overpowering movement or 
wide-reaching influence. The 
name is believed to be deri¬ 
ved from Dutch malen, to 
grind, and stroom, stream; 
thus it literally means cur¬ 
rent or stream that grinds. 

WHO WAS DA¬ 
VID’S MOTHER 

“Who was David’s mo¬ 
ther?”. is often quoted as an 
unanswerable question, like 
“How old was Ann?” and 
“Who hit Billy Patterson?” 
King David, who reigned 
over Israel about 1000 B. c., 
was the son of Jesse of Be- 
thehem and had several bro¬ 
thers and sisters. The name 
of his mother is nowhere 
recorded in the Bible. It is 


supposed that David alludes 
to his mother in Psalms 
86 :16: “O turn unto me, 
and have mercy upon me; 
give thy strength unto thy 
servant, and save the són of 
thine handmaid.” Also in 
Psalms 116:16: “O Lord, 
truly I am thy servant; I am 
thy servant, and the son of 
thy handmaid: thou hast 
loosed my bonds.” 


Francia se dirige a la Liga pidiendo 
se le den garantías sobre raza y reli¬ 
gión, en caso de que el Sarre vuelva 
a ser alemán 


Creen que se ha 
dado un gran paso 
de avance para la 
curación del cáncer 

Tomada del “Diario de la Mari- 
na”Habana 

BERLIN, Setiembre 4.- 
E1 doctor Wilhelm von Bres- 
mer ha publicado un articulo 
en el “Medizinisch Welt” de 
clarando que se ha dado un 
paso de avance por el camino 
que ha de conducir a la cura¬ 
ción del terrible cáncer. 

Dice que con el microscopio 
se ha comprobado que se ha 
logrado el cultivo del bacilo 
con el cual se han infectado 
ratas y ratones, y producido 
un suero que probablemente 
facilitará la inmunidad. 

Admite que son necesarias 
más pruebas para hacer de¬ 
claraciones definitivas, pero 
son muchas las autoridades 
médicas que cifran buenas 
esperanzas en los ensayos 
realizados. 

Una mujer llora 
lágrimas de sangre 
una vez cada dia 

Se halla en un hospital de 
Kansas donde estudian los 
médicos el raro caso 

KANSAS CITY, septiem¬ 
bre 10. Los médicos de Kan¬ 
sas City se encuentran des¬ 
concertados ante el caso de 
una mujer de 28 años de 
edad que una vez al día llora 
lágrimas de sangre. 

Por lo general por las tar¬ 
des, la señora Eula Santa 
María, recluida en el Hospi¬ 
tal General, derrama lágri¬ 
mas. La aplicación de bolsas 
de hielo y medicinas detie¬ 
nen la sangre, que alcanza 
hasta diez centímetros cúbi¬ 
cos en cada ocasión, pero 
al día siguiente se presenta 
de nuevo. 


Los médicos, que están 
estudiando el caso, dicen que 
la sangre va acompañada 
de verdaderas lágrimas que 
salen de la esquina exterior 
del ojo. La enferma está 
nerviosa, se excita con faci¬ 
lidad y llora frecuentemen¬ 
te, dicen los empleados del 
hospital. 

La Sra. Santa María ingre¬ 
só en ej hospital reciente¬ 
mente diciendo que esto se 
le había presentado hace 
unos seis meses. Antes de 
comenzar el derrame siente 
fuertes dolores de cabeza. 
Las placas de rayos X del 
cráneo de la enferma han 
mostrado una ligera defor¬ 
midad* pero esto probable¬ 
mente no tiene nada que 
ver con su enfermedad, se¬ 
gún aseguran los expertos. 

Algunos médicos conside¬ 
ran la posibilidad de que la 
enfermedad puede ser el re¬ 
sultado de dos operaciones 
que le fueron practicadas en 
la cara hace varios años. 

Aseguran que la mujer no 
es hemofílica, pues la sangre 
coagula inmediatamente. El 
pulso, la respiración v la 
temperatura son normales y 
a veces le sangran un poqui¬ 
to la nariz y los oídos. 

La cantidad de sangre en 
el ojo derecho es más pro¬ 
nunciada que en el izquierdo 
Desde la esquina exterior 
del ojo se extiende sobre la 
pupila y se mezcla con las 
lágrimas que salen del lagri¬ 
mal. Los médicos del hospi¬ 
tal manifiestan que han rea¬ 
lizado una investigación en 
la biblioteca de la Asocia¬ 
ción Médica del Condado, 
según la cual hasta el pre¬ 
sente no ha habido otro ca¬ 
so similar. 


También hace constar que, en el 
caso de que todo o parte de ese 
territorio pase a ser francés, será 
tratado todo el mundo por igual, 
sin diferencias politicos, 
de raza, etc. 

PARIS, sept 4. El Gobier¬ 
no francés na enviado un 
memorándum al Consejo de 
la Liga pidiendo garantías 
en todo lo referente a ra¬ 
zas y religión en el terri¬ 
torio . del Saar en caso de 
que el plebiscito determine 
la reunión de dicha provin¬ 
cia a la nación alemana. 

Asimismo solicita garan¬ 
tías para el pago en efec¬ 
tivo y al contado de las mi¬ 
nas que pasarían a poder del 
Reich y sugiere que la mo¬ 
neda francesa ahora circu¬ 
lante en el Saar, se aplique ^ 
a la liquidación de las deu- ' 
das públicas particulares de 
Alemania. Se agrega luego 
en el documento que es pre¬ 
ciso resolver todos estos pro¬ 
blemas antes de que se ce¬ 
lebre el plebiscito a fin de 
que los habitantes del Saar 
no ignoren las cuestiones 
existentes y las consecuen¬ 
cias que han de derivarse de 
las mismas, según el resultado 
de la votación popular. Estima 
que deben tomarse todas 
las medidas conducentes a 
la paz y el orden después 
del plebiscito y que la jus¬ 
ticia y la equidad deben rei¬ 
nar antes y después del ple¬ 
biscito. 

Y por último hace con¬ 
star el documento que en 
el caso de que se determi¬ 
nase que el Saar, total o 
parcialmente, ha de formar 
parte del territorio francés, 
el Gobierno de París trata¬ 
rá a todo el mundo por i- 
gual, respetando los derechos 
Continúa en la pagina 3 


SE SOLICITA 

una señorita que sepa los idiomas 
inglés y holandés para un empleo en 
una casa mercantil en Oranjestad. 

Diríjase dando referencias a XX 
esta Imprenta. 


ARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XXXVIII 

( CONTINUACION) 

Emma tabata dirijimi algún wonan pa mirami. E a se- 
palabra algunvez como pa di ñalami e lugá desocupá ban- 
straemi di e penoso reflexio- da di Maria. Mi mama a 
nan cu e tabata sabi tabata sinta den un stoel un ban- 
tormentami. da di mi tata. 

E anochi tabata serena: e --Bon, mi jioe-mi tata a 
mátanan di rosa tabata in- bisa Maria, kende cu su 
móvil: den top di e máta- wowonan abao tabata jun- 
nan cerca mi no por a ten- ga ainda cu e peñanan di 
de ni un movimieijjo: y so- su cabei-- bo kier pa mi re¬ 
lamente e ruido suave di peti e pregunta cu mi a 
e riew tábata interrumpí e nasibo ora ba mama a sa¬ 
caliña y silencio imponen- li, pa bo rospondemi dilan- 
te. Ariba e ceronan den e ti Efrain? 
distancia tabata blanquea al- Mi tata tabata sonréí y e 
gun nubia, manera chal di a sacudí lentamente su ca¬ 
gas di nieve cu e viento bez den señal di negativa, 
tabata move. Y anto, con nos lo hasi?- 

Maria a tarda. Mi mama mi tata a insistí, 
a llega cerca pa indicami Maria a mirami un instan- 
pa mi pasa den salon: mi te y e mirada ei a revela- 
a supone cu e tabata desea mi tur eos; ainda tur nos 
di aliviami cu su dushi pro- dianan di felicidad no a 
mesanan. pasa! 

Mi tata sintá den un sofa, No ta verdad? mi tata a 
tabatin banda di dsjé Ma- bolbe puntré- cu bo ta pri- 
ria cu no a lamta su wo- minti di ser esposa di E- 



frain dia e bolbe di Europa? 
Después di algún momento 
di silencio e a bolbe busca 
mi wowonan y ocultando 
atrobe su miradanan preto 
y pudoroso, a rosponde: 

Si e ta desea asina. 

Bo no sabi si e kier?- mi 
tata a bisa casi sonriendo. 
Maria a keda keto y e co¬ 
lor vivo cu a mustra e ru¬ 
bor den su mejillanan, no 
a desparece e anochi ei. 

Mi mama tabata miré di 
e manera mas tierno cu wo¬ 
wonan di mama por a mira. 
Mi a kere cu pa un instante 
cu mi tabata goza di algún 
di e soñonan den cual Maria 
tabata papia cu mi cu e 
acento cu mi a caba di tende 
y cu den su miradanan taba¬ 
tin e humedad brillante cu 
mi tabata busca den di r an. 

Bo sabi cu mi kier mira bo 
asina? Ta berdad?, mi a pun¬ 
tré. 

Si, mi sabi- e a contesta 
cu un stem pagá. 

Bisa Efrain awor~mi tata 
a bisé, sin sonrei, e condi¬ 
cionan cu cual abo y ami ta 
hasié e promesa. 

Cu e condición cu e bai, 
contento tanto como ta posi- 
ble-Maria a contesta. 


Cua otro, mi jioe? 

E otro ta cu e studia mu¬ 
cho pa e bolbe pronto..., 

Si, mi tata a contesta, Ju¬ 
nando Maria un sunchi den 
su frente;-y pa merecebo. E 
otro condicionan bo mes lo 
pone nan. Bo ta gusta nan? 
—e a -agrega, bolbiendo e na 
mi y parando. 

Mi no tabatin palabras pa 
conteste y mi a preta fuerte¬ 
mente den mi manan su man 
cu e a extendemi ora e taba¬ 
ta bisami: 

Te dia Luna anto; fijabo 
bon den mi instruccionan y 
lesa hopi veces e pliego. Mi 
mama a llega cerca nos y a 
braza nos cabeznan junto di 
tal manera cu involuntaria¬ 
mente mi lipnan a contra cu 
cara di Maria; yea sali la- 

Ï jando nos dos so den sa- 
on. 

Largo tempo mester a pa¬ 
sa desde cu mi manonan a 
teñe den e sofá e man di 
Maria y nos wowonan a 
contra pa no.stop di mira 
otro hasta cu su lipnan a 
pronuncia e palabranan aki: 

Papa ta asina bon! No ta 
berdad? 

Mi a hasi señal cu si sin 
cu mi lipnan por a pro¬ 


nuncia un palabra. 

Pakiko bo no ta papia? 
Bo no ta kere cu su con¬ 
dicionan ta boñ? 

Si, Maria. Y, cual ta bo 
condicionan en pago di tanto 
bondad? 

Un so. 

Bisa. 

Bo sabi esei. 

Si, si; pero awe si bo mes¬ 
ter bisami. 

Mi ta desea cu bo stimami 
semper asina- e a contestá; 
y su manan a enlazá mas 
estrechamente cu e dimi¬ 
nan. 

XL 

Ora mi a llega na hacien¬ 
da e mainta di e dia si¬ 
guiente, mi a haya e dok¬ 
ter cu tabata reemplazó Dr. 
Mayn asistiendo Feliciana. 
E dokter, pa su porte y 
fisonomía, tabata parce mas 
un captan retirá cu e ta¬ 
bata figura di ta. E aco- 
municami cu e a perde tur 
speranza di salva e enfer¬ 
mo, pues e tabata atacá di 
un hepatisis cu den su ul¬ 
timo periodo e tabata re¬ 
sistí tur sorto di aplicación- 
nan y a caba den manifes- 
tami cu lo tabata pru¬ 


dente llama pastoor. 

Mi a drenta e cuarto un- 
da Feliciana tabata malo. 
Juan Angel tabata ei y e 
tabata admiró cu su mama 
no tabata contesta ora e 
tabata alabando Dios. Ha- 
yando Feliciana den un es¬ 
tado tan desesperó esaki a 
conmovemi profundamente. 
Mi a duna orden pa nan 
aumenta e cantidad di ca- 
catibonan cu tabata sirvié; 
mi a hasinan coloqué den 
un cuarto mas cómodo, lo 
cual e a oponé humildemen¬ 
te y mi a laga busca e 
e pastoor di e pueblo. 

E mujer ei cu tabata bai 
muri íeeuw di su patria; e 
mujer ei cu tabatin tanto 
afecto pami desde e tem¬ 
po cu e a llega na nos cas, 
den cuyos brazos asina tan¬ 
to vez María a llega di dru- 
mi tempo e tabata chiqui¬ 
to.... Pero ata su historia 
aki referí pa Feliciana den 
un lenguaje rustico y páté- 
tico cu a entretenemi algún 
veces den mi infancia: 
Magmahú tabata desde su 
niñez un di e jefenan mas 
distinguí di e ejércitonan 
di Acnanti, nación podero¬ 
so den Africa occidental. 
















n I. 1 II i. i* j • j lo se siente con los sentidos los hijos! ¡Qué difícil es que no es un castigo es la paga cional del cafe anuncio hoy 

ror medio de una boda. Italia decide corporales? ¿Es que ese pa- eso lo acepte la sensibilidad adelantada que la destrucción del cafe 

# * lililí dre, el desventurado doctor de un padre! ¿Acaso no son de otra vida mejor ¡y lo ben- comenzada en el mes de fe- 

linir SU Hin^f tia a la de los Hapsburuo Sáenz, desde que supo de la los hijos los que tienen que digo!” brero de 1932 ha termina- 

r ° tremenda catástrofe no está ver con las cenizas de ios Pero, de lo contrario, si do y que el departamento 
Boda, de Otto V la princesa sintiendo que un fuego le ascendientes? para él la vida es una inex-por vez primera en siete 
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italiana María 

Este matrimonio pudiera afectar a la restauración 
de la familia Hapsburgo 


Sáenz, desde que supo déla los hijos los que tienen que digo!” , . brero de 1932 ha ternnna- 

tremenda catástrofe no está ver con las cenizas de los Pero, de lo contrario, si do y que el departamento 
sintiendo que un fuego le ascendientes? para él la vida es una inex- por vez primera en siete 

abrasa las entrañas, que una No sabemos si para Brau- plicable trayectoria que co- años hace frente a la de¬ 
pena le ahoga, que los pensa- lio Sáenz y para los que se en- mienza en la cuna y da fin manda con cantidades ana- 
mientos son como espinas pe- cuentran en su caso, existe en el sepulcro, entonces no- logas de cafe en existen- 
netrantes que le taladran la fuera de ésta, otra vida sotros, como amigos del in- cía, sm los enormes rema¬ 
niente? “que es morada sin pesar”, fortunado padre y esposo, nentes de antes. 

;Qué importa que el cié- Si lo cree, está salvado. Po- interrogamos al Cielo: ¡Se- Agregó el señor Vidal que 
lnsitrn siendo azul si va él drá decir con Marauina aue ñor. Señor!, si al quitarle a hasta el 31 de agosto de 1934 


.VIAREGGIO, Italia, *,> ticiaa la publicidad oficial- |o ^ SoJulsi yaéi dtó dS»n M^uina que alquit^a hasáel 01.^1» 

tiembre 8 . El rey y. la rema mente peto el Duque Félix, “¿ veHo ““more «tris “en ite munío no 4 !» sus hijos le quitaste la vida, se indneraron 31.081.679 sa- 
esta^llacotTÍa^ue'una 1 vez Ca"“te de^xemburgo^ porque sus lágrimas ^rennes pierde nada: así si mi dolor ¿por qué Señor, se la dejaste? «. quedanno en existencia 

»«áVn^ fill 4I . ~ 3 T77__ 

p V n có^ri aprueba *-«-»«¿ Alemania posee fabricas de material de — — 1 

el matrimonio del Archidu- Félix v la Gran Duquesa es- s ? 10 P?? r “ percibir en su . , . Nos ta suplica na pu- | 

que Otto de Hapsburgo, pre- tabanpresentes en la reu- E.ítlfmen 8 guerra en VaHOS paiSeS extíanjerOS blico en general y na nos I 

tendiente al trono de Aus- nión hijos demandando inutilmen- ® . colaboradores en particu- 

tria, con la Princesa María, El anuncio oficial del com- te el socorro que no les llego. Sensacionales revelaciones en lar di man.da nan remi- 

la hija más joven del Rey promiso pudiera afectar a la .¿Que importa que haya VJVíj «iViin o*hnTl tidos y otros artículos na 

Víctor Manuel y la Reina pendiente situación de Otto tiempos de bonanzas con el VV d&imigLun nos redacción pa mas 

Elena de Italia. con respecto a la restaura- viento dulce y el camino en p¡ rmas alemanas que hacen partes de submarinos es- tardé Dia Razón atardi, 

No ha sido dada esta no- ción monárquica de los paz si la borrasca ha de , Suecia Holanda Suiza etc pues dl otro ”} a P era 

Hapsburgo en Austria. sentirla el perennemente den- ian en duecia * nuumud, oui¿a, ciu. n0 p 0r g aran t lza publi- 

__tro de su cráneo? WASHINGTON Sept 10. construyen partes o maqui- cación di ningún artículo 

Viene de la vagina 2 drama del MORRO CASTLE ¿Qué importa que en la -La Comisión Especial del naría para submarinos han pa Dia Sabra di e mes 

r • i* • , tierra se cosechen flores si las Senado, que investiga el establecido empresas que a- siman ei. I 

r rancia SC Clin^e. •• Reproducimos al pie un suyas se las tronchó la mar? funcionamiento de la indus- parentan dedicarse a la fa- Red. I 

articulo escrito por el Doctor ¡Infelice Braulio a quien tria de las municiones ha bricación de otros artículos» - - — - -4 

sin distinción de razas, re- j. Rivero, Director del j a Muerte guadañera se le sabido que Alemania posee en Suecia, Holanda, Suiza 

ligión o credo político. Tam- “Diario de la Marina” de entró en su predio y lo dejó en varias naciones europeas y otras naciones a corta dis- - 

bién ofrece ceder en equi- ¡ a Habana, en la ocasión de sólo! Peor que sólo: con la fábricas de material de gue- tanda de Alemania. rirrimnAoirrir 

tativas condicciones al te- perder la vida la esposa y m ala compañía de unos pen- rra con el propósito de man- Esta ha sido una de las 1 
rritorio del Saar cuantas per- l 0 s tres hijos, Marta, Mar- samientos punzantes cual tener su posición como po- revelaciones más sensaciona- 


Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di man.da nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantiza publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 
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uieu únete wucL cu c 4 u.- ¡a nauana, en iá ucasiun uc so io; reor que soio: con iá taoricas de material ae gue- rancia ue Alemania. rirpiinnAMTiP 

tativas condicciones al te- perder la vida la esposa y mala compañía de unes pen- rra con el propósito de man- Esta ha sido una de las LEVEN SPUSII ÍE 

rritorio del Saar cuantas per- los tres hijos, Marta, Mar- samientos punzantes cual tener su posición como po- revelaciones más sensaciona- * 

tenencias tiene allí, si sus garita y Braulio, el Doctor carlancas de mastines. tencia submarina. De acuer- les que se han hecho a la AGENTEN gevraagd voor den 

habitantes deciden ser go- Braulio Saenz en la terrible g u tragedia no tiene igual do con el Tratado de Ver- Comisión Senatorial. verkoop van zeer gemakkelijk 

tornados por la actual ad- catástrofe ocurrida en el E1 vió partip a su mujer y sa n es> a los alemanes no se 

mimstracion de la Liga, vapor “Morro Castle.” a sus h (j os> y d os dias des- les consiente la construcción Más de 31 millones i„ te „, welke iS opVunXe 
LOS MANEJOS GERMANOS IMPRESIONES %“tán S Paui Koster, de sacos de café han KfiStS 

! El Brasil. 


EN EL SAAR. 


¿Quiénes han vivido con {^ anas> s i m ’pies montones de ex oficial de la armada ho- 
mas intensidad el drama del cen j zas 0 i ner tes escombros landesa y representante mas 


LONDRES sept. 4 -El pe- Morro Castle? ¿Los que iban d e carne yhueso ¡Cenizas! tarde en Europa de laElec- ^ brasil. SnieTuTcStraat SlD^Haag 

riódico «Manchester. Guar- a su bordo o los que se que- spnn y «< hlimo i escoria trie Boat Company, decía- RIO JANEIRO, septiembre tome Duyckstraat 51, Den Haag. 
dian», en su editorial de hoy, daron en el puerto diciendo- j* deza humana” lo ró a la comisión que «to- 10, Armando Vidal, Presi- 

indica el temor de que el les adios? , comprendemos; pero ¡cenizas das las firmas alemanas que dente del Departamento Na- ftPROFPIFvfi 

Gobierno alemán intente rea- Porque los primeros, vic- F ' vi I\VL1 1LU 

lizar en el territorio del Saar timas y supervivientes, pa----——- 

los mismos errores y atro- saron unos minutos inena- ^ammmma 
pellos de que acaba de ser rrables. Unas lenguas de 

escenario la República aus-fuego, unas olas furiosas, AMA JfBM 

triaca. un humo denso que impide B.B ^ B ^ 

El «Daily Telegraph» tam-el ver y el respirar.... Gri- .. .IlM fr B f «f B B 

bién se muestra temoroso de tos, imprecaciones, ruegos JJL 

que se repitan en el Saar y hasta blasfemias... Y des- 

los abusos*cometidos en las pués... los unos asombrados ., . p _ 

provincias austríacas. de hallarse aún con vida; POSITIVAMENTE e marca di flus miho conocí y mas gusta den Sur-America. 

APDccmM a hm niDiiTAnn los otros, cual “la piedra Si bo ta un di e caballeronan moderno, chic y elegante, bisnita 

AUKtblUW A UN UlrUIAUU. dura ^ ue y a no s i e nte”, 

SA.ARBRUCKEN, sept. 4. “durmiendo en brazos de la m ' _ 

Un numeroso grupo de na-noche fría”.... ■ I(É| 

zi ha atacado hoy a un di- Pero los de aca, que les H Wmf B B B 

K ‘ do del Saar, haciendo dijeron adios, y los de alia, ITMRaA fl[ JL W AAfittA 

uso de palos y piedras, que aguardaban su arribo, w 

Uo^dliiadolVvXs iarwinSrmasrfe Nos por ofrecebo trajes di casimir inglés na tur color, dril blanco crash y crepe 

partidos harf enviado un'te- que sus carnes no fueron HOS tin tambe trajes especial pa matrimonio, 

legrama de protesta a la chamuscadas, ni sus pulmo- Respecto prys e di nOS por Competí CU tur competencia. 

Comisión de Gobierno del nes obturados, ni sus ojos B¡ s {¡ únicamente trajes BESTFIT y lo bo ta bistí na ultima moda!! 

territorio, así como al Pre- heridos por la dantesca vi- . - - . #ll . - 

sidente del comité del pie- sion de una multitud proxi- I í\ [MI APAV/ | SI _/.\ 

biscito y al de la Liga de ma a la muerte y anhelosa ¥ ■■ ■ wmr -m. 

las Naciones. de salvarse; pero ¿es que so- r— san— 


BESTFIT 

POSITIVAMENTE e marca di flus mihó conocí y mas gusté den Sur-America. 

Si bo ta un di e caballeronan moderno, chic y elegante, bishita 

La Maravilla 

Nos por ofrecebo trajes di casimir inglés na tur color, dril blanco crash y crepe 
nos tin tambe trajes especial pa matrimonio. 

Respecto prys e di nos por competí cu tur competencia. 

Bisti únicamente trajes BESTFIT y lo bo ta bistí na ultima moda!! 

LA MARAVILLA 


Bernardino Toppenberg, 
zeeman, gewoond hebbende 
op Aruba doch van wien de 
tegenwoordige woonplaats 
onbekend is, meerderjarige 
zc jn van nu wylen de echte¬ 
lieden Felicis Leonard Top¬ 
penberg en Mercelina Picus 
wordt hierby opgeroepen om 
voor zyne belangen op te ko¬ 
men in zake de nalatenschap 
van zyn oom Pedro Servado 
Picus, in leven winkelier ge¬ 
woond hebbende op Aruba 
en alhier op den 15n Juli 
1934 kinderloos overleden en 
op welke nalatenschap hy, 
BernardinoToppenberg voor- 
noemd, voor een deel recht¬ 
hebbende is. 

Aruba Augustus 1934. 

L. C. Kwartsz. 

Notaris. 


E valor y pericia cu e a 
llega di mustra den e fre¬ 
cuente guerranan cu e rey 
Say Tuto Kuamina a sos- 
tené cu e achimis te na mor- 
ta di Ursué, caudillo di e- 
sakinan; e completa victo¬ 
ria cu e a alcanzá ariba e 
tribus di e litoralnan insu- 
recto contra su rey pa Car¬ 
los Madharty, kende Mag- 
mahu mes a mata ariba 
campo di batalla, a hasi cu 
e monarca a colmé cu ho¬ 
nores y riqueza, confiando 
e na e mes tempo e man¬ 
do di tur su tropanan, a des¬ 
pecho di e afortunado gue¬ 
rrero, kenden an no a por¬ 
done nunca di a merece un 
favor tan grandi. 

Después cu e paz cortico ha- 
yá door di e vencimento di 
Macharty, pues e inglesnan 
cu nan propio ejército, ta- 
bata amenaza e achantis, tur 
e ejército di e reino a sa¬ 
lí pa campaña. 

Durante e batalla, poco ho¬ 
ra tabata basta pa conven- 
cé e inglesnan ai e insu¬ 
ficiencia di nan arma mor¬ 
tífera contra e valor di e 
africánonan. Ainda cu e vic¬ 
toria tabata indeciso, Mag- 
mahu, resplandeciente di o- 


ro y terrible den su furor, 
tabata recore su tropanan 
animándonan cu su intrepi- 
déz, y su stem tabata do¬ 
mina e. ruido di e bateria- 
nan enemigo. Pero en va¬ 
no e a manda orden repe¬ 
tí- na e jefenan di e reser¬ 
va pa nan drenta den com¬ 
bate atacando e flanco mas 
débil di e invasornan. E u- 
nochi a interrumpí e lucha; 
y ora na e promé luz di e 
siguiente dia Magmahu a 
pisa revista na su tro¬ 
panan, diezmá pa morto y 
deserción y acorbadá pa e 
jefenan cu tabata impidi e 
victoria, e a comprende cu 
e lo ser vencí y e a pre¬ 
paré pa lucha y muri. E 
rey cu a llega den momen¬ 
tos tan terrible na e cam¬ 
po di su soldanan, a mira- 
nan y a pidi paz. E ingles¬ 
nan a concedí e paz y a ce¬ 
lebra trato cu Say Tuto Kua¬ 
mina. Di e dia ei Magma¬ 
hu a perde favor di su rey. 
E promé jefe, rabiá pa e 
cor.aucta injusto di e monar¬ 
ca y no queriendo duna na 
su rivalnan e placer di mi¬ 
ré humillá, a resolvé ban- 
doná e país. Promé cu e 
a sali e a resolve tira den 


e riew Tando e sanger y 
e cabeznan di su catibonan 
mas hermoso, como ofren¬ 
da na su Dios. Entre nan, 
Sinar tabata esun mas jong 
y atrevido. Esaki tabata jioe 
ai ürsué, e desdichado cau¬ 
dillo di e achimis y cu a 
cai preso bringando valero¬ 
samente den e batalla san¬ 
griento den cual su tata a 
sali vencí y matá; pero co¬ 
mo Sinar y su compatrio- 
tanan tabatin miedo di e 
venganza implacable di e a- 
chenteas, nan a ocultá e 
preso cu nan tabatin. 

Solamente Nay, ultimo jice 
muher di Mágmahú, tabata 
sabi e secreto ei. Siendo mu¬ 
cha jong ainda tempo Sinar 
a bini como catibo na cas 
di e vencedor di Orsué a 
interesé desde un principio 
e digna mansedumbre di e 
joven guerrero, y mas des¬ 
pués su ingenio y hermosu¬ 
ra. E tabata siñé e baila- 
nan di su tera natal: e a- 
moroso y bonita cantícanan 
di e país di Bambuk; e ta¬ 
bata referie e leyéndanan 
maravilloso cu cual su ma¬ 
ma tabata entretené den su 
niñez; y si algún vez lagri- 
manan tabata core ariba me- 


jillanan di e catibo, Nay 
tabata bisé: 

-Lo mi pidi bo libertad na 
mi tata pa bo bolbe na bo 
tera, puesto cu bo ta asi¬ 
na desgraciado aki. 

Y Sinar no tabata contes¬ 
ta, pero su wowonan gran¬ 
di tabata stop di llora y 
tabata mira su señora jong 
di manera cu e tabata par¬ 
ce na e momento ei e ca¬ 
tibo. Un dia cu Nay a sa¬ 
lí kuier compañá di su ser¬ 
vidumbre den e cercanía di 
Cumasia, Sinar, cu tabata 
guia e bonita struisvogel cu 
su señora tabata monta, ma¬ 
nera cusinchi suave di Bor- 
nu, a hasi e parha camna 
tail pura, cu pa poco nan 
a baja nan na gran distan¬ 
cia di e comitiva. Sinar, cu 
a para y cu su miradanan 
di fuego y un sorfrisa di 
triumfo den su cara, a bisa 
Nay, mustranddo e un va¬ 
lle cu tabata queda na su 
pia: 

-Nay ata e camina cu ta 
bai pa mi tera; mi ta bai 
hui ai mi enemigonan, pero 
aber lo bai cumi: lo bo ser 
e reina di e achimis y tí¬ 
nico muher pami; lo mi sti- 
mabo mas cu e mama des¬ 


ventura cu ta llora mi mor¬ 
to y nos descendientenan 
lo ta invencible, teniendo 
den nan venanan bo san¬ 
ger y dimi. Mira y laga 
nos bai: kende por tribi sa¬ 
li den mi camina? 

Bisando e ultima palabra- 
nan aki, e a lamta e man¬ 
to hancho di cuero di tiger 
cu tabata colga di su schou- 
dernan y bao di dsjé ta¬ 
bata lombra dos pistola y 
e guarnicición di un sabel 
turco lorá den un chal co¬ 
rra di Zerbi. 

Sinar, na rodilla, a sunchi 
e pianan di Nay cu tabata 
colga ariba e plumashi di e 
struisvogel y esaki cu su 
pico tabata caricia e visto¬ 
so bistí di su señora. 

Mudo y halagá pa e pala- 
branan amoroso ai e escla¬ 
vo, e a pone ariba su schoo- 
tchi e Donita cabez di Si¬ 
nar, bisando: 

-Lo bono kier ser ingrato cu- 
mi, y bo ta bisa cu bo ta 
stimamí y cu lo bo hibami 
pa ser reina den bo patria: 
mi no meste ser ingrato cu 
mi tata cu a stimami pro- 
me cu bo y na kende mi 
huimento lo causa desespe¬ 
ración y morto. Spera y lo 


nos bai junto cu su consen¬ 
timiento: spera, Sinar, pues 
mi ta stimabo. 

Y Sinar a tembla sintiendo 
ariba su frenta e lipnan ar¬ 
diente di Nay. 

Varios dia a pasa na cam¬ 
paña contra e tridunan in- 
stigá pa Marcharty, y Si¬ 
nar no a compañá su señor 
na guerra manera su otro 
esclavonan. E á bisa Nay: 
-Mi ta preferá muri antes 
di combatí contra pueblo cu 
tabata aliá cu mi tata. 

E bispo di e dia cu e tro¬ 
panan mester a marcha e 
a duna su amante, sin cu 
esaki por a ripara, un be¬ 
bida den cual e a pone un 
jugo di un planta veneno¬ 
so y di tal manera cu e 
jioe di Orsué a keda casi 
imposibilité pa marcha, pues 
e a keda pa varias dias do¬ 
miné pa un soño invencible, 
cual Nay por a interrumpí 
na su voluntad, bashando 
den su boca un aceta aro¬ 
mático y vivificante. 
Después cu e inglesnan a 
declara guerra na Say Tu¬ 
to Kuamina, Sinar a presen¬ 
te na Magmahú pabisé: 
-Hibami cu bo na bataya; 

e ta siguí 
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Sociedad Mortuoria 
VIRGEN DEL VALLE 

Ta participa na miembronan, 
morto di nos conmiembra 
N<? 11 ADRIANA CROES 
cu a muri dia 11 di September. 
Fls. 175 di su entierro ta cobrá pa 
Sr. Julio V. Wolter. 

El Tesorero 

3-3 A. M. LACLE 


lililí i!!!!¡S¡;i!!l!!!l»!UU 

RED "D” LINE 

(LINEA “p” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curaçao, Aruba y Venezuela. 



Sale 

de Sale 

j e Llega a Araba 


Nueva 

York Curac 

" Maracaibo 

SS. “LARA” 

Sep. 

19 Sep. 

30 Oct. 1 

SS. “CARABOBO” 

Sep. 

26 Oct. 

6 Oct. 7 

SS. “TACHIRA” 

Oct. 

3 Oct. 

14 Oct. 15 

SS. “FALCON” 

Oct. 

10 Oct. 

21 Oct. 22 

SS. “CARACAS” 

Oct. 

17 Oct. 

27 Oct. 28 

Se expide 

pasajes a 

puertos Europeos via 


New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. L L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 

Siiiiiiiiiiiiiiiiiiii'iiiijiiiii 

“MORRO CASTLE" 

Algunos breves detalles sobre este horripilante drama. 
171 cadáveres encontrados y 30 desaparecidos. 

New York, Sept. 22 tan cerca de sus casas, de- 
E1 ultimo resumen de la vastó por 22 horas el va- 
suerte de las 558 personas por de $4,800,000. con tin uan- 
que se encontraban abordo do aun después que el barco 
del vapor cuando estalló el fué varado anoche en las 
gran incendio ayer tempra- playas de Asbury Park, 
no a siete millas de Asbu- Un malaventurado viaje, 
ry Park, New Jersey, y so- porque su capitán, Robert 
lamente a treinte millas de Wilmott, murió de un ata- 
New York, dió por resul- que cardiaco en su puesto 
tado 171 hombres, mujeres el Viernes por la noche, po- 
y niños ahogados, 30 des- cas horas antes de que se 
aparecidos - probablemente dieron cuenta del desastre, 
todos muertos y 357 salvados Resultó muy difícil la iden- 
E1 fuego que empezó cuan- tificación de los ahogados, 
do los pasageros ya estaban debido á que una gran ma¬ 


yoría se lanzó al agua en 
trajes de dormir. 

un gran esfuerzo fué he¬ 
cho para apagar el fuego 
con fas mangueras, pero la 
presión del agua fue com¬ 
pletamente inadecuada. Mu¬ 
chos pasageros fueron atra¬ 
pados en sus camarotes. 

Los pasadizos eran intran¬ 
sitables por el humo y las 
llamas. Los marineros acu¬ 
dieron a abrir y romper las 
puertas para despertar a 
los pasageros. Cuando los 
botes salvavidas se retira¬ 
ban del buque en llamas, 
los que se encontraban en 
los botes veían muchas ca-, 
ras asomándose por las cía-' 
raboyas gritando: “Sálvanos 
por Dios!”La escena eraindes- 
criptible: los tripulantes es¬ 
forzando con su difícil ma-| 
niobra en arriar los botes: 
los niños llorando y gritan-’ 
do, las mujeres histéricas, 
los hombres gritando como 
fieras animando a las. mu¬ 
jeres para acudir a los bo¬ 
tes: aquí una mujer casi 
loca, buscando su chiquito 
de pocos años: allá el ma¬ 
rido enloquecido buscando 
a su esposa desaparecida: 
mas allá un niño delirando 
por su padre que no encuen¬ 
tra. Un verdadero pandemo¬ 
nium. El caso fue terrible. 
No había absolutamente 
ningún mando o autoridad. 

Algunos de los sobrevivien¬ 
tes dicen que los tripulan¬ 
tes empujaban a los hom¬ 
bres y mujeres para llegar 
primero en los botes salva¬ 
vidas, manifestación que fué 
enfáticamente rechazada por 
los tripulantes. Muchos pa¬ 
sageros corrían frenética¬ 
mente de un lado a otro 
con las salvavidas en sus 
hombros no sabiendo como 
ajustarlas. Varios cadáveres 
fueron encontrados con sus 
salvavidas ajustadas indebi- 
! damente. 

El Morro Casle tenía doce 
botes cada uno con una ca¬ 
pacidad de 70 personas. Sin 
embargo cuando el vapor 
fué varado en las playas de 
Asbury Park, cuatro de es¬ 
tos botes todavía estaban 
colgando de sus pescantes. 
Algunos dé los pasageros 
tal vez nunca fueron avisa¬ 
dos del fuego; murieron en 
sus camarotes por el humo 
y las llamas. A las cuatro 
de la mañana el vapor era 
un horno insoportable y el 
calor, el humo y las llamas 
consumían a sus victimas 
a diestro y siniestro. 

La velocidad disminuía 
mientras el fuego alcanza¬ 
ba el departamento de ma¬ 
quinaria y la planta eléc¬ 
trica y el fuerte ventarrón 
hacía girar el vapor como 
una astilla sobre el agua. 
La velocidad cesó por com¬ 


pleto y el lujoso vapor sé 
encontraba a la deriva, des¬ 


encontraba a la deriva, des¬ 
pués que el cable del re- 

molcador, el euarda-costaa “ARUBA” VOETBALBOND 

Tampa, se había roto y el ____ _ 

vapor al fin quedó varado OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

encías playas de Asbury "«HM MÚfiT 

-- ARUBA Jr. - TRAPPERS 4 - 0 

Aankondiging SPARTA - BE QUICK 

Krachtens onherroepelyk vol ComDetitiMtuid oer 23 Wtmhtr ‘34 

macht zal op verzoek van den u>mpetitie-*und per a September 34. 

Heer Nicasio Segundo Ecury, lste klclSSG 
zich noemende en schrijven¬ 
de Segundo Nicasio Ecury, * 

koopman wonende op Aruba, S I g i 

in zijne hoedanigheid van 1 I =* J ,.J.g 

bijzonderen lasthebber van | | | I l?f 

rs^Sate^ “ rTTTTT 

& Go, gevestigd op Curacao, ^ ra ^ a J r * 6 4 0 2 15 - 3 

ten deze domicilie kiezende Valeria 4 2 0 1 8-10 

ten kantore van den Hy- Trappers 5 1 1 3 2-7 

potheekbewaarderop Aruba, Republiék 3 0 1 2 1-9 

Vrijdag 2 November Velocitas 1 0 0 1 0-1 

1934om tién uur in den voor¬ 
middag ten overstaan van 2 de. klasse 
den notaris Lindero Chris- 

toffel Kwartsz, te diens kan- c 

torete Oranjestad op Aru- 2 I § f 

ba, Schoolstraat No. 65 in | | r» J J.e 

het openbaar en volgens de | | §, | §|J> 

plaatselijke gebruiken aan y itessG 2 1 1 9 , 

den hoogst biedende wor- c , 

den verkocht het navolgend SP arta 1 1 0 0 1-0 

onroerend goed: A. J. S. 2 0 112-3 

Een stuk grond groot vijf- S. D. O. 10 10 1-1 

honderd vierkante meters Be Quick 10 10 0-0 

met het daarop gebouwd j ong Aruba 10 10 0-0 

huis en al wat verder daar- San Niml . lc , Tr 1 n i n n n 

toe behoort of daaraan aard- pí! . as Jr ‘ J ° 1 0 0 - 0 

en nagelvast is, gelegen aan Britania 1 0 0 1 0-1 

het verlengde van de Wil- PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

distrirt o7Aruba enSop ïoor Zonda * 30 & P tember 1934 “¡¡P"*** 

de zuidgrens van het per- 2e. Klasse 

ceel, oorspronkelijk grond- • 3.30 p.m. 

concessie nummer 730, thans c ta rv • TA\rn atatttaa 

eigendom, van welk be- o. D. O. ~ JONG ARUBA 

doeld stuk grond de lig- , Scheidsr Wild 

ging, grenzen en uitgetrekt- fccheidsr, Wild. 

heid in den daarvan op den 1 ste Klasse 4.45 n.m. 

4den Februari 1932 onder T _ _ 

N? 532 opgemaakten rooi- VALERIA — HOLLANDIA 

brief, omschreven zijn en _ . ., _ „ ..., 

welk onroerend goed ten Scheidsrechter: C. Wolter. 

name staat van den Heer Het Bestuur 

Franz Zielinski, “handelaar 

wonende op Aruba, krach- — 1 -- 1 - 

en nS k“p ne den k Un KÈS <¥ verzoek van den Heer Ma- f—W 

ri 1932 voor den onderge- £™gf" n ° d I ANUNCIEN EN 
teekenden notaris op Aruba ?T; ■ 

Quidatie van de zaken \ an lEl Desoertadoi 


SPORT 


Aankondiging 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 30 September 1934 “Sportpark Wilhelmina” 
. Klasse 

• 3.30 p.m. 

S. D. O. -- JONG ARUBA 

* Scheidsr, Wild. 

¡te Klasse 4.45 n.m. 

VALERIA - HOLLANDIA 

Scheidsrechter: C. Wolter. 

Het Bestuur 


ANUNCIEN EN 


eerste grosse is overgeschre- Tnv Tj* S3I 
ven ten hypotheeWcantore de , Y.‘„ Aruba GoudMaat- ¡ 
op dit eiland den negenden w*” 

dierzelfde maand in Regis- den . on dergeteekenden nota- 

ter C deel 19 onder num- ris m ® en + d \ 

mer 100 . gen dier Maatschappij ter 

De veilconditien liggen P laa {¡J ^naamd Balasji m 
vanaf den twaalfden Oéto- fe ¿ n I 

ber 1934 ten kantore van Jet openbaar aan den meest- 
den ondergeteekenden nota- Redende word ® n verkocht, 
ris gedurende de kantoor- de daar aa , nw Jf zlge wer ^ tui ‘ 

heb n beíden Zage ïa ” be ' ang ' ffiSSÍ'bSSiS tot 

den inventaris van voormel- 
Aruba den 27en Sept. 1934. de Maatschappij in liquida- 
T r tfuro-fo* tie, alsmede de daar ter 
‘ * ' plaatse staande gebouwen, 

- loodsen en getimmerten voor 

a a m/jMirviovwi/N afbraak. 


irtadori 


30 September 1934 

om 8.15 n. m. 

in het clublokaal boven de Zusterschool 
Uitvoering van het vroolijke tooneelstuk: 

VOETBAL HEN KIE 

• en verschillende eenacters, opgevoerd door de 
Nederlansche Padvinders Afdeeling Aruba. 
Muziek van de “Marchena Band” Bufet aanwezig.. 


AANKONDIGING 

Op Woensdag 3 October 1934 
aanvangende om half tien 
uur in den voormiddag zal 


Aruba September 1934. 
L. C. Kwartsz. . 


Ki ora cu bo kier refrescabo, 
turna un bleki di e afamado 

“DOLE” 


cu ta e mejor cu ta existí. 

Agente Exclusivo 
S. Q. ODUBER 
"Panama Bazaar" 


dUi,"* 

’ ,andsc h e 

padvinders 

Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groep-nieuws van 1 Ootober 
tot en met 7 October 1934. 
Groep-mededeeling. Aange¬ 
nomen in de horde: Harry 
Posner. 

. Máandag, 1 September om 
5 n. m. Verzamelen alle ver¬ 
kenners in de tooneelzaal, 
waar alles in orde wordt 
gemaakt. 

Dinsdag, 2 September om 
5 n. m. Hordebijeenkomst 
onder leiding van Bacheera. 

Woensdag, 3 September om 
5 n. m. Troepbijeenkomst. 
We beginnen aan E.H. B. O. 
breng dus een boekje mee 
waann je aanteekeningen 
kunt houden. 

Vrijdag, 5 September om 
5 n. m. Hordebijeenkomst 
onder leiding van Bacheera. 

Zaterdag, 6 September om 
5 n. m. Troepbijeenkomst. 
Voorbereiding Octoberkamp; 
E. H. B. O., en dasseroof. 

D. 

















EL DESPERTADOR 

No lea para wntradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 



Wilhelm inas t raat 40. 
Oranjestad Araba 



Ti ihao/M ilr\oío Han A ni il^o Después di tres actos du- kende a hinca Andres Julio 
I UUOl OUlUolo UCIl /“MuSUCI rante cual e publico a pre- Martinez aña pasá cu cu- 

sencia e alegre y divertido chiew, teniendo pa resultado 

Kiko nos Gobierno a hasi of ta hacien- comedia ’ aplaudí cu mucho morto di tal Martinez, señor 
. entusiasmo, nan a retira sa- Juez a sentencia seis año di 

do pa combatí e terrible • tisfecho y contento pa nan presidio, descontando di e 

, , , , 9 cas. E “Compañía” aki, há- termino aki e tempo cu e a 

peste DlanCO akl ; bilmente dirigí pa nan lei- pasa caba den prisión, 

m,.,.. , , , der, Señor Dania, a hasi Pa falta di rybewys y no 

Ta hasi. hop, tempo ca- do pa salea vida di e des- nan pa[K! | raashá tu . dunamento di señal na iqui- 

ba cu hopi di nos compa- graciadonan cu ta den e mando en consideración cu na, etc, a worde multá 9 
tnotanan tanto den. stad prome o£ segundo periodo cas ¡ tur ta muchanan jong persona cu un boete desde 

dl ^P“P’ a ! “T tube !;“ l " s 'f„/ co ainda cu a presenta na publico pa V. 5. hasta F. 25. oí di 2 dia 

menta y critica e estado di por worde salva. prom | vez . K F hasta 10 dia di prisión, 

inactividad pa partí di nos' Ki contraste!! Nos com- * Nos ta fplif , ita señor Da . XT _ „ 1 . . ,. 

Gobierno den a lo menos patnotanan atacá pa e te- nia pa éxito a]canzá como v Na S. V. W. un boete di 
alivia e triste y desespera- rrible peste blanco, sin re- tambe tur e chiouito “Co- f-. 35 , 14 dia P resion .P» 

da situación di e pober tu- curso, sin alimento, sin a- rrediantenan” cu^itrur a ha- fa i ta dl du * a Sr n ? 

' berculosonan cu ta abundá sistencia pa parti di nos u,. t nan^Wi y dunamento di nomber fal¬ 
deo campo. Nos ta informá Gobierno, mientras un tra- 1 ‘ _. ' P° na autoridad, 

cu tabatin casos cu mama, bao asina innecesario a lo ARUBA ; Pa motivo di Estado di 

tata y dos mas jioenan a menos paawor, di cobamen- GOUD MAATSCHAPPY embriaguez ariba calle publi- 
desparece of ta sucumbien- to dl haaf, ta worde hasi . co, a worde multá tres per- 

do actualmente na e terri- y nos pueblo pober y tísi- Di acuerdo cu e anuncio sopa cu un ¿oete di F. 10. 
ble enfermedad aki y nos co abandoná na nan suer- publicá siman pasá den e co- te F. 25., of 4 hasta 10 dias 
kier puntra kiko nos Go- te esperando cu angustia, Iúmnanan aki dia Razón ma- d ¡ prisión, 
bierno a hasi den e caso- pasenshi y resignación e dia inta dia 3 a turna lugá na p . . * , .. „ 

nan aki? cu nan sufrimlnto lo des- Balashi e findishi mencicná. 

Te aínda nada mas cu parecé pa semper. . Algún cas, material y va- E ub ip ” f a b °f,íf dl 

duna permiso pa nan entierro Oportunamente nos lo bol- rios otros efectos di e extin- f • 1U * 01 4 aia Q1 P nsi °n. 
Na e paso di inercia aki, be trata ariba e asunto aki. to Aruba Goud Maatschappij í Pa ignora borchi na entra- 
pronto nos pueblo di Noord — ... a worde comprá pa varios da di tereno di Lago Oil .& 

y tambe di Santa Cruz etc. WELKOM hende. T. Co. y drenta sin permiso 

lo keda reducí na un pu- Na su tera natal a re- .Ta di desea cu uno of otro ariba dicho tereno na E. B. 
ñado di habitantes enfermi- gresá cu aeroplano dia Mars di e vartos sindicátonan cu a un boete di F. 7.50. 
so, raquítico y peor cu tur pas á nos bon amigo y com- pidi permiso na nos Gobierno N . „ 

"Jfi Patri0ta ^• Bea í!’" minia tmToronto^sibie' »f 12 dta di P™°» V*™-'- 

tro hende cu sabi cu nan na un viaje di inspección, minsa 10 mas pronto posinie. , r r 

ta afectá pa tan temible Nos ta informá cu e obje- = 0 

enfermedad. to di su viaje ta pone e AL FIN Na G.B. pa su estado di 

Nos tabatin oportunidad ultimo toquenan-, na e wa- Al fin después di un ca- embriaguez y subleva cu po- 
di a presencia un dia juist terleiding cu ta llegando lor casi insoportable duran- lies, dos boete cu un total di 
pabao di cas di señor L.C. na Sabaneta y San Nico- te henter e luna di Septem- F. 40. of 16 dia di prisión. 

Kwartsz, den stad, un mu- las. Nos ta desea nos bon ber, nos a worde sorprendí Na C M na maltrato di o 

her cu a para aroja sanger amigo un estadía agrada- cu un bumta aguacero dia bra un boete di F 25 of 10 
den plena calla. Kiko nos ble y beneficioso den su Jueves madrugá, aeompañá j: j: nr : s .- or . 

Gobierno a hasi cu e mu- pida patria. di mucho streno y weerlicht, p 

her aki? Nos no sabi. E ■ cu a refresca nos suelo y at- Na N.T. pa maltrato di 

muher qj, ta di supone, lo TIERRALIBRE mósfera cu tabata casi as- obra na su sobrina, un me- 

a muri di basta tempo ca- Fuimos gratamente sor- fixiante. Na e cas di Pon- ñor, un boete di F. 30 of 12 

ba, pues e enfermedad ta- prendidos con la agradable t° n > nos ta informá strena a dia di prisión. 

bata ya den su ultimo pe- visita del culto caballero, el caí ariba squina di e baño, Na v ¡ c tor Lloyd kende si- 

" odo , £ ^roblonan cu lo ^ñor MAXIMO ARES, Re- kibrando un v.ga na splinter man pasá a hay / un boete di 

a salí di e sanger ei, des- presentante Especial para el Afortunadamente no tabatin F> 150 0 f 60 dia di prisión pa 

pues di seco, sabe Dios na Exterior de la simpática e ningún desgracia di lamenta var i os ofensa, señor Juez a 

cuanto otro hende nan ta ha- interesante Revista colom- J en f familia cu ta biba alia. duna a t ro be 60 dia di prisión 

ciendo na e momento aki biana, cuyo nombre encabeza Ta di spera cu e aguacero lo robo di p i ezas ¿i auto. 

nan efecto mortífero! ^ estas lineas. siguí cu frecuencia tanto pa 1 1 

Hopi nos a tende papiá di Después de momentos de refresca e atmosfera como Na L.P. 14 dia di prisión 

tal of cual proyecto di nos g ra t a charla sobre la sitúa- P a . e camposinonan tin opor- pa amenaza na su mama. 

Gobierno pa hasi algo pa c i on en g ener al de Aruba y tunidad di haya un cosecha p a perm iti coremento di 

A W F° r NA TIA n I n wnrX° rí de obtener informes impor- abundante._ awa aI ? ba camino publico na 

K e bifi cu tan , teS .P, ara su Pación, = R.G. un boete di lí 5. oí dos 

to a worde 5™ IS SfabSeSte eflSS CU a word *, tra : d,a dl prisiori - 

ho<?nital San Padrn na p tn. ataDletl ] ente el distinguido ta y disponi ayera dllantl - 

berculosonan ni tan siauie- hu T e ? ped / co } eë £ di Kantongerecht ARUBA VOETBAL BOND. 

S7p*d¿ S™ aí S£,tSS°.r' Na Jesus Maria Viscaíno, Seguu e Directiva di a 


hospital San Pedro pa e tu- h ue sped y colega 6 
berculosonan, ni tan siquie- Llegado de Curazao por 
ra un principio. Y asina nos ae roplano el pasado Martes, 
asuntonan di tan vital impor- sale otra vez volando para la . 
t a ncia ta worde tristemente hermana isla esta mañana 
neglisja, quedando solamen- para se guir rumbo a la pro¬ 
te na proyecto . _ gresista ciudad de Barran- 

Un campesino di Cora Ca- q U iH a . Ojalá lleve muy bue- 
bai cu yamar Anton Madu- ^ as impresiones de nuestra 
ro a conta un señor den pequeña patria. 

Stad poco día pasa cu e (J ue lleve e j apre ciable co- 
a perde algún panente a- ] e g a un v i a j e muy rápido y 
taca pa Tuberculosis y cu f e jj z t 


Dokter Robles a bisé cu e 
lo trata pa Gobierno laga 


VOETBAL HENKIE 


BEKENDMAKING 

De Gezaghebber, pis. Hoofd van Politie vestigt de aan¬ 
dacht op het navolgende. 

Tot op heden v Komt het gebruik van vreemde maten en 
gewichten veelvuldig voor. 

Overeenkomstig de wettelyke bepalingen is het gebruik 
daarvan verboden en strafbaar gesteld, en is uitsluitend 
het gebruik van de meter, kilogram, liter enz. toegestaan. 
Waar het in het voornemen ligt om ten deze de wetten 


kima, tumba of distrui su Manera nos a anuncia caba I Sroi? ^ n n Í3itS!^i E ^n b i!L I i en afzi ? nbar f n tyd , met de 


cas, como esaki tabata pes- den e columnanan aki a turna 
tá di microbio. lugá dia Domingo pasá ano- 


Cobamento den nos haaf e promé funcion di e 

En cambio nos por pre- comedia ya mencioná. 
sencia e draga coba dilan- Un local lien den tur su 
ti di nos waf nobo, cu na capacidad cu un publico im- 
nos parecer ta un asunto paciente y curioso pa mira e 
secundario, puesto cu ac- promé funcion. Tur e pa- 
tualmente tur e vapornan rientes di e muchanan y jo¬ 
ta drenta y sali sin nin- venan-padvinders di Aruba- 
gun novedad. Un suma di tabata spera ansiosamente 
F 19,000. of más tal vez, tin pa mira nan jioenan hasi 
disponibel pa un trabao di nan debut ante publico, 
poco importancia, mientras Nos Honorable Gezagheb- 


chi den e salon di e Zuster- 


controle van politiewege op balansen, bascules, maten, ge¬ 
wichten worden begonnen en zal voor den ijk inmiddels de 
noodige maatregelen worden getroffen. 

Voor nadere informaties kan men zich wenden tot de politieau¬ 
toriteiten. i 

De Gezaghebber, 
pis. Hoofd van Politie, 
Wagemaker. 


gun novedad. Un suma di tabata spera ansiosamente BEKENDMAKING 

F 19,000. of más tal vez, tin pa mira nan jioenan hasi Voor zooveel noodig vestigt ondergeteekende er de 

disponibel pa un trabao di nan debut ante publico. aandacht op, dat de verkoop van medicijnen door 

poco importancia, mientras Nos Honorable Gezagheb- anderen dan apothekers ofgeneeskundigen overeenkom- 

nos campesinonan ta su- ber Wagemaker apapia un stig Publ. blad 1911 nol 8 beneden de daarin aange- 

cumbi di e terrible tuber- elocuente y adecuado discur- gev en hoeveelheden verboden is. 

culosis den nos camponan. so ariba e propósito y ven- y a n heden af zal op de naleving der desbetreffende 


Si na un comparación mes tajanan di padvindery. Pro- 
e cobamento di haaf ta ne- me un tableau cu tur e welp- 
cesario, ta diez of mas veces cnan reuní den un semico¬ 
mas necesario y indispensa- ulo, haciendo varios actos 
ble duna e pasonan adecúa- en conexión cu padvindery. 


Van heden af zal op de naleving der desbetreffende 
bepalingen scherp worden toegezien. 

De Gezaghebber, 
pis. Hoofd van Politie, 

_Wagemaker. 


bond ariba mencioná a in- nau, kende a haya repenti- 
forma nos, pronto nan ta namente un ligero ataque di 
spera di jColombia e oncena demencia. Despues di un 
die “DeportivoIndependien- consulta cu Dr. Dussenbroek 
te” pa hunga na Aruba mas esaki a recomenda su inme- 
o menos tres match. Ya ta diato traslado pa Curaçao, 
reina mucho entusiasmo en- di unda nos ta spera Señor 
tre e amantenan di e sport Schwamenau lo regresa bien 
aki den Aruba. pronto atrobe completamen- 

"■■■ ■ te restablecí di su dolencia. 

Baseball! 

Tentative arrangements 

are being made by the La- IT n An formn 

go Athletic Committee to Un OllCiai enieriKO. 
bring a crack Venezuelan Nos ta informá cu di a- 
Baseball team frorn Mara- bordo di e vapor alernan 
caibo for a senes of games N¡C EA di e compañía HA- 
against Amencan Teams. It PAG a desembarca un o- 
is hoped to stage one of fj c ¡ a i 

icá pa envenuia- 

thcoe goaxies ui tne vvimei- men to di sanger. E - 
mina Sportpark for the be- mo ta na hospita , San Pe . 
nefit of Oranjestad sport dro ba0 tratamento di Drs. 
lovers. The series will be Dussenbroek y Arends, ken- 
played commencing October de nan, nos to spera lo lo- 
20th or October 21st with d en salva e vida di e 
the Pressure Stills and Cen- referido oficial, 
taurus playing at the Sport¬ 
park, if the football Offi- 

cials will agree to rent the 

On the following Sunday BEKENDMAKING. 

Jr De Commandant der Mili- 
torn at thl tTJo Baseln ‘«.¡re Politie Troepen maakt 
Park San Nichofas The fi- bekend - dat de gelegenheid 
nal game of the I¿ries wil wordt epengesteld tot .het 
take place Sunday after- "T”.™ een verbintenis 
noon with the Centaurus & 

ÈÏK ÍKS5 

ri ThV&™sa^l'p n rÍ A d < ada f «‘ a 7 oplei- 

of Lnl a fast hmd hit voortgeaette opleiding bij do 
? fin Politietroepen in Nederland 

havers g fhe? will nut In worden gedetacheerd en na 

fIhow ^rwaaU JftSSaS'; 

The fans of Oranjestad will pínlí^ hc * 

si SS 

?hTu^d na S;|rw^ Je ?d min|e 21 en niit 

spp a p-amp nlavpri that naiH ouaer ^ an .l aar Z 1 j n> 
fte 3 great! ’’•'•Xte^Ru 1 * ” m¡ E- 'engte hebben van ten 
^72 000 a vpar Yon will mínate 1.66o Meter. 

hive an opportunity of see- den ¡ miíiíSn^mí X 
ing in action the grand old de Vn iÍI 
man of Aruba baseball, Har- Y an g if d uu g Zljn i en 
mon Poole, who has been geen vonnis hebben onde1 ' 

?Í tC vÍIfs.“is a°former V » ld =en d e ontwikkeld rijn 
professional seeing service aflpfwpn^van 1 *^ 0 ?! 

in the Cotton States League, eG 

Southern Association and e ppXrlnHp w "nrnpfvor 

T Joe 6 “ñft^ ?g Eddlema„ b ^d woldt een ilklmel gel 
thl crafty Kuth^aw wRl n f ten X?".?• # : 70 per dag, 
be in there throwing those VOed "’ g 

sweeping curvex bails. Ed- t Ï U nSi-Ïh „„.„it 
dleman pitched in the fas- b i"i,S de J laad J» rdt 
test minor lpamie in tho bezoldiging genoten gelijk 

USA the American As! aan dle der Pobtlemlb tairen 
sociktíon Amerlcan As ‘ aldaar, terwijl bij indeeling 
On first base will be To- bi i de Militaire Politie Troe- 

ny Federle, the crack first R ea “f Car f' aoda a ™^ bet 
sarkpr of Arnhn Korps alhier geldende in- 

hartg B «an SP who 

throws them as ‘fast as ^ S f" f & h a ““'t 
York" YanklSs. °Harold S Commandant der MiHtatre 

Tommy Thompson, the Willemstad den 22sten 

batting champion of the is- September 1934. 
land will play the outfield 

and lg Reeves. MC Reyn °' dS der MnitataMi* Troepen, 
Watch the “El Desper- H. MOLENBRUGGE. 

tador” for further announ¬ 
cements. — 

= If you want to increase 

TT . . . . your business you must 

Un viaje inesperado advertise and when 

r, , ,. you are going to 

Cu aeroplano a sal. d.a advertise, do it in 
Jueves inesperadamente pa ««yw. «. 

Curacao e lahorioso y conocí- TI 

do comerciante J. Schwame- “1 DcSpcUadOr 
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What is the gold 
standard? 

The gold standard is a 
monotery system in which 
gold alone is used to mea¬ 
sure value. When a coun¬ 
ty has its prices adjusted 
to a gold standard it is said 
to be on a gold basis. The 
type of gold standard va¬ 
nes somewhat in different 
countries. A complete gold 
standard is characterized by 
no restrictions on gold im¬ 
ports and exports, full re¬ 
demption in gold of notes 
in any amount, and unli¬ 
mited obligation on the part 
of the government to pur¬ 
chase gold at a fixed price. 
The complete gold standard 
was adopted in the United 
States in 1900, although the 
country had been practically 
on a gold basis since 1873. 
Bimetallism is the name gi¬ 
ven to the monetary sys¬ 
tem in which gold and silver 
stand precisely on the same 
footing in regard to min¬ 
tage and legal tender. This 
system prevailed in the U- 
nited States until the out¬ 
break of the Civil War. The 
price of gold is now fix¬ 
ed by the government at 
$20.671835 a troy ounce, 
and the 'gold dollar, weigh- 
in 25.8 grains 900 fine, is 
the monetary unit. 

Do animals think? 

Whether animals think and 
reason has long been a moot 
question. Most naturalists 
now are of the opinion that 
the so-called lower animals 
have limited capacity to 
think and reason and that 
their minds differ from those 
of human beings merely in 
degree and not in kind. It 


is the high development of 
man’s brain that separates 
it from that of the ape, 
the horse, and the dog. Ma¬ 
ny animals exercise consi¬ 
derable intelligence in cer¬ 
tain matters, especially in 
obtaining food and in" es¬ 
caping from danger. Instinct 
which acts blindly and which 
is probably the result of in¬ 
herited experiences through 
many generations, plays a 
much larger part in animals 
than it does in human beings, 
and reasoning capacity va¬ 
ries in different animals and 
different species of animals 
just as it does in different 
individuals and different ra¬ 
ces of mankind. That the 
dog possesses an imagina¬ 
tion and has the ability to 
picture absent objects men¬ 
tally is indicated by his ca¬ 
pacity to dream and his 
grief over the loss of a 
master. When the baboon 
throws a missile at an in¬ 
truder and when the ele¬ 
phant breaks off a twig and 
uses it for a fly brush they 
are exercising an intelligence 
which is undoubtedly capa¬ 
ble of simple deductions. Re- 
cent experiments indicate 
that crows in the wild state 
have the ability to count 
to three or four. Neverthe¬ 
less it is very difficult to 
demontra te that animals 
reason from an observed 
cause to its probable effect. 


St. Martin N.P., September 8 
1934. 

To the Editor of the 

‘ ‘Despertador” 
Aruba. 

Dear Sir, 

In as much there are quite 
a number of St. Martin 
people in your island, I ven¬ 
ture to insert these lines in 
your valuable paper in or¬ 
der to keep those interes- 



Vermouth 


ii 


FERRERO” 


No el mas barato, pero el 

MEJOR 


Agentes para Curacao, Aruba y 
Bonaire 

HUBERT SALAS & Co. 

P. O. Box No. 7 Curacao A. H. 


AVISO 


Tenemos el placer de participar a nuestra nu¬ 
merosa clientela y al publico en general que acaba¬ 
mos de nombrar al señor 

MARIO PINEDO 

nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande¬ 
sas y esperamos que seguirán.favoreciéndonos con 
sus valiosos pedidos. 

6-2 Butler Brothers 


ted up to date with the ce¬ 
lebration of her Majesty, 
Queen Wilhelmina’s, last 
birthday. 

As usual we were awa¬ 
kened at 6 a.m. by joy- 
bells and music around the 
town. The music was this 
time of a better quality o- 
wing to the fact that su¬ 
perior instruments were 
used. 

After the divine services 
were held in both churches, 
the various sports commen¬ 
ced. At 9,30 our marksmen 
came in the field to show 
their ability. This sport, 
target - shootinng is very 
much looked for by the 
respective marksmen in the 
Dutch part of this island who 
always try and ususally suc¬ 
ceed in gaining the 1st 
prize from their French col- 
iegues. 

Before the fixed hour, 
namely 10,30 the majority 
of eyes were fixed on the 
boats which were sailing 
about the harbour, getting 
prepared for racing. Among 
the boats was the famous 
RELIANCE one our Dutch 
boats which has never been 
beaten as yet by any of 
her size. Great enthusiasm 
an excitement was awaken¬ 
ed when the boat, which 
she would have to deal 
with entered our harbour. 
This French boat well fit¬ 
ted in racing condition was 
to be the antagonist of 
the Reliance. At the ap¬ 
pointed time both boats 
sailed out of the harbour 
to the place where the race 
commences, this being out¬ 
side of Fort Amsterdam. Im¬ 
mediately the chauffeurs 
were active taking 'the res¬ 
pective persons to Fort Am¬ 
sterdam, in order for them to 

e the race from the com¬ 
mencement to the end. As 


the beats arived at the 
starting place, all specta¬ 
tors were anxious to see 
whether the Reliance would 
cross her antagonist with 
the first tack, but to their 
great surprise, after both 
boats made the first tack, 
our famous Reliance was 
crossed by the other boat: 
on approaching each other, 
both boats again tacked and 
for the second time the Re¬ 
liance was crossed. 

Fear crept into the hearts of 
the Dutch fans, however 
with the exception of the 
helmsman of the “Reliance” 
an old champion who knows 
the harbour of Philipsburg 
as very few others. At this 
moment the old champion 
separated himself from his 
antagonist and for the third 
time when he deemed it ne¬ 
cessary to approach the 
other boat, shreeks of joy 
were heard when we saw 
him on the third tack, cros¬ 
sing his adversary by a big 
space. After that the old 
champion sailed to the goal, 
from where he was lifted 
out of his boat and congra¬ 
tulated by all of his friends. 
The other boat-races were 
also very interested and las¬ 
ted untill after 12. 

At 3 o’clock p. m. all 
turned to the race - field, 
where some bicycle - races 
were held and thereafter the 
horse-races. With the boat- 
races the horse-races always 
form the clue of the festivi¬ 
ties. The races were also 
this time very interesting, 
the horses being in racing 
condition. 

After the horse-races we 
had the pleasure of seeing 
some fine fire-works, around 
8 o’clock p. m. 

Thanking you for the 
space, I remain, 

A spectator. 



Machado donó seis destroyers a 
Santo Domingo 

Se dice que vendrá en ellos a hacer una 
revolución. Hizo la compra de 
acuerdo con Trujillo 

Tomada del “Diario de la Mari- dos como hierro viejo y, por 
na"Habana consecuencia sin armamento. 

En la Secretaría de Estado 
personas que se dicen a si 
mismas bien enteradas de los 
asuntos oficiales del Gobier¬ 
no, aseguraron que el 
Embajador en Washington 
habia informado al Secre¬ 
tario Torriente sobré las ac¬ 
tividades de ciertos agentes 
del Gobierno de Santo Do¬ 
mingo, de caracteres alar¬ 
mantemente belicosos. 

Dícese que dichos agentes 
han adquirido en los Esta¬ 
dos Unidos una flota de seis 
destroyers, por orden del 
Presidente de la República 
Dominicana, general Trujillo 
al cual ha facilitado el dine- 
nero el ex presidente Macha¬ 
do, de Cuba. 

Se afirma que en realidad 
dichos seis destroyers son de 
la propiedad de Machado, 
que acaso, los destine a ata¬ 
car las costas de Cuba con 
fines revolucionarios y aí 
objeto de recuperar el íoder 

Expertos en cuestiones de 
naves de guerra, dicen que 
seis destroyers modernos con 
su armamento completo 
cuestan una fortuna, supo¬ 
niendo que de ser cierta la 
noticia, el ex presidente Ma¬ 
chado habrá adquirido seis 
destroyers de deshecho, ya 
abandonados por el Go¬ 
bierno de los Estados Uni- 




Weereendag 
verloren door zwakke 
gezondheid. 

Iedere dag, waarop gij U 
„niet zou goed" ¡<¡ 

practischeen verloren dag. En. 
is het leven al niet kort ge¬ 
noeg? 

Een sterke gezondheid zal U 
in staat stellen te genieten 
van iederen dag van Uw leven 
en meer en beter te werken 
zonder U vermoeid te voelen. 
„Sanatogen gaat naar de kern 
der gezondheid, d.w.z. de 
cellen en bouwt die op tot een 
blijvend krachtig lichaam*- 
gestel," zegt een bekend 
Londenseh geneesheer. 

Op die wijze zal Sanatogen 
ook U een sterke gezondheid 
en zen uw kracht geven. Meer 
dan 24.000 doctoren raden 
Sanatogen aan. 


sanatogen 

Het zenuwsterkend voedsel ™ 
Verkrijgbaar in alle apotheken 


La Muchachita 


Muchachita, muchachita bonita, 
Aquí está tu remedita, 

Que, con solo media copita, 

Te cura, la maldita catarrita. 

Muchachita, muchachita bonita, 

El doctor sabio recomienda, 

La ginebra de “LLAVE” coloradita 
Para enfermedad de resfriadita.' 

Muchachita, muchachita bonita, 

Ve bien esta botellita, 

Del Pueblo Arubiano, su amiguita, 

I Blankenheym sabrosa ginebrita. 

S. 



“MARSH” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XL 
(CONTINUACION) 

lo mi bringa na bo lado con- tata, pa bai secretamente 
tra e blanconan; mi ta pri- duna alivio na Sinar, curan- 
mintibo cu lo mi come nan do su herida amorosamente, 
corazón y cu lo mi trese na Después cu Magmahú a 
mi garganta collarnan di turna e resolución di bando- 
dsjente di e blanconan. na su patria y ofrece e san- 
Nay a duné remedí pre- griento sacrificio na e riew 
cioso pa e cura herida; y po- Tando, e a papia asina cu su 
niendo un pluma sagrada jioe: 

den e cabei di su amante, e --Laga nos bai, Nay, bai 
a muha cu lagrimas e pecho busca tera menos ingrato cu 
cu e a caba di hunta cu esaki pa mi nietonan. 
aceite fini y polvo di oro. E jefe mas famoso di 
Den e sangrienta jornada Gambia, tera cu mi a llega 
den cual e jefenan achentea, di bishita den mi juventud 
envidioso di e gloria di Mag- lo dunami asilo den su ho- 
mahú, a stroba nan di alean- garnan y lo preferebo ariba 
za victoria ariba e inglesnan su mujernan di mas bo- 
un bala di skopet a kibra e nita. E brazonan aki ta ain- 
braza robes di Sinar. da bastante fuerte pa com- 

Despues di e guerra y cu bati y mi tin suficiente ri- 
paz a worde celebrá, e intré- queza pa ser poderoso na 
pido capitán di e achantis a cualquier lugá cu un dak por 

regresa su cas humillá y tapami. 

Nay, durante algún dia ta- Pero promé cu nos bai, ta 
bata enjuga e lagrimas cu e necesario cu nos aplacá e 
rabia tabata aranca di su cólera di Tando rabia cu mi 


pa mi amor na gloria y pa mata nos dos! 
nos sacrifica e mehor di nos E guerrero bieew, lagando 
catibonan; den di nan Sinar e arma terrible cai a leun 
como e promé. den un sofa, exclamando ta- 

Nay a cai sin sentí tendien- pando su cara cu su dos 
do e horrible sentencia ei, manan: 
lagando scapa di su boca--Y e ta stiméL.Orsué, Or- 
e nomber di Sinar. Su ca- sué! ya nan a vengabo. 
tibonan a recogé, y Mag- Ora cu Nay tabata sinta 
mahú, sin conocemento, a ariba rodillanan di su tata, 
hasi Sinar llega na su pre- e tabata brazé y tapando 
sencia. Sacando su sable, e cabei cano, tabata bisé 
e a bisa cu rabia: sollozando: 

—Esclavolbo a pone bo wowo — Lo bo tin dos jioe lugá 
ariba mi jioe; pa bo casti- di uno: nos lo alivia bo 
go lo mi manda cu bo wo- vejéz y su braza lo defen- 
wonan sera pa semper. de bo den e combatenan. 
-Bo tin e poder- e catibo Magmahú a lamta su ca- 
a contesta serenamente; di- bés y haciendo seña na Sinar 
mi no ta e promé sanger pa e llega cerca, e a bisé cu 
di e reynan di achimis cu stem y semblante terrible, 
bo sable ta mata. extendiendo na né su man 

Magmahú a keda descon- drechi: 
certá tendiendo tales pala- ~E man aki a mata bo ta- 
branan y e temblor di su ta; cu e man aki mi a ranea 
man drechi tabata hasi so- su corazón di su pecho...y 
na ariba e vloer e sable cu mi a goza di mira su agonía, 
e tabatin den su man. Nay a sella cu su wowo- 
Nay, retirando su catibo- nan e boca di Magmahú y 
nan a drenta den sala un- bolbiendo precipitádamente 
da Sinar y Magmahú taba- na" Sinar, e a extenúe su bo¬ 
ta y brazando Magmahú na nita manan na né, bisando 
rodilla, e tabata baña su e den su acento mas amo- 
pianan cu lágrima, excla- roso: 
mando: -E manan aki a cura bo 

-Pordona nos, señor! of heridanan, y e wowonan aki 


a llora pa bo. campamento, e dichoso a- 

Sinar a cai na pia dilanti mantenan tabata ensayá 
su amada, y esaki, después danza gracioso na compás 
di algún momento, a bisé, di e trompetnan di marfil 
abrazando su jioe: y e gitaranan di e catibo- 

--Ata aki lo que mi lo du- nan. 
nabo como prueba di mi Por fin nan a llega na e 
amistad e dia cu mi ta sigur pais di e kombu-manéz, na 
di bo. orilla di e riew Gambia; y 

-Mi ta jura pa mi Dios y e tribu ei a celebra cu fiesta 
e dibo-e jioe di Orsué a lujoso y sacrificio e llegada 
rospondé-- cu e dimi lo ta di huespednan tan ilustre, 
eterno. Desde tempo inmemorial, é 

Después di dos dia, Nay, kombu-manéz y e cambez 
Sinar y Magmahú a sali di tabata hasi un guerra cruel 
Cumasia, provechando di e un guerra instigá pa e dos 
oscuridad di e anochi, hi- pueblonan, no solamente pa 
bando trinta esclavo, hom- e odio cu nan tabatin pa 
ber y muher, camel y struis- otro, sino pa. un criminal 
vogel y otro carga cu e te- avaricia. E dos pueblonan 
soro y piedra precioso cu tabata cambia cu e euro¬ 
pan tabata poseé; gran can- peonan cu tabata trafica 
tidad di oro den polvo, co- nan esclavonan cu nan ta- 
mestible y agua, como pa bata kohe den combate pa 
un viaie largo. arma, polvo, salo, héro y 

Hopi dia nan a turna den rom; y pa falta di enemigo 
e peregrinación peligroso ei. oa nan bende, e jefe- 
E caravana tabatin e for- nan tabata bende nan súb- 
tuna di a haya un bon ditonan, y hopi vez nan 
tempo y no a contra cu e propio jioenan. 
ladronan. Durante e viaje E valor y pericia militar 
Sinar y Nay tabata trata di Magmahú y Sinar a re¬ 
di disipá e tristeza di Mag- sulta pa algún tempo di 
mahú, cantando canción ale- gran provecho na e kom- 

{ fre; y den e anochinan na bu-manéz den e guerra cu 
uz di luna y banda di e nan bisiña, pues nan taba- 
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RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curaçao, Aruba y Venezuela. 


VAPORES 

Site 

At 

Sale 

it 

U.,. a 

Araba 


Ya* 

Caraca* 

Maracliha 

ss. 

“CARAB0B0” 

Sep. 

26 

Oct. 

6 

Oct. 

7 

ss. 

“TACHIRA” 

Oct. 

3 

Oct. 

14 

Oct. 

15 

ss. 

“FALCON” 

Oct. 

10 

Oct. 

21 

Oct. 

22 

ss. 

“CARACAS” 

Oct. 

17 

Oct. 

27 

Oct. 

28 

ss. 

“LARA” 

Oct. 

24 

Nov. 

4 

Nov. 
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Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


ADVERTENCIA 

Como mi señora María Geerman de Wilgen a 
bandoná mi hogar y protección di dia 23 di lu¬ 
na pasé, mi ta participa na publico en general 
y na comercio en particular cu mi no ta keda 
responsable pa ningún cuenta of debe cu mi se¬ 
ñora por llega na hasi of turna den mi nomber. 

3 -1 EDWARD VAN WILGEN. 


El empréstito hecho a China para 
comprar trigo, fué empleado en 
armamentos 

A pesar de la prohibición del Tratado, incitaron a 
Alemania a que fabricóse explosivos 

La supresión de cuatro telegramas misteriosos sobre una 
fabrica argentina de pólvora, se hizo por la Comisión para 
evitar la destrucción de vidas y propiedades, por su causa 
(Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 

WASHINGTON, sent. 14. Pont fabricará grandes can- 
Lammot Du Pont, declaró tidades de explosivos para 
hoy ante la Comisión senato- uso militar, a pesar de la 
rial que investiga las prácti- prohibición del Tratado de 
cas de las fábricas de arma- Versalles, 
mentos y municiones ameri- La Comisión se enteró de 
canas, que la Compañía Du que la Compañía había lle¬ 


gado a un convenio con una 
empresa alemana de explosi¬ 
vos en virtud del cual se 
establecía un intercambio de 
informes secretos. También 
ha sabido pue las asociacio¬ 
nes políticas del Reich se 
proveían de armas america¬ 
nas introducidas de contra¬ 
bando en Alemania vía Ho¬ 
landa, con manifiesta vio¬ 
lación del Tratado de Ver- 
salles. 

El Comandante K. W. 
Casey, alto empleado de la 
Du Pont, manifestó a la 
Comisión que la empresa 
había empleado a un ex¬ 
espía internacional llamado 
del Fungo Giern, como agen¬ 
te en Alemania, agregando 
que Giern se trasladó a Sui¬ 
za, desde donde trabajó a 
favor de Alemania de acuer¬ 
do con von Papen. Más tar¬ 
de, siguió diciendo, volvió a 
los Estados Unidos dedicán¬ 
dose al servicio de espionaje 
durante la Guerra Mundial. 
Giern se envanecía de haber 
realizado trabajos de espio¬ 
naje para trece gobiernos y 
de haber suministrado a los 
Estados Unidos los planos 
de la base submarina de 
Heligoland, asj como que 
había puesto en conocimiento 
del Gobierno de Washington 
la existencia de una base de 
submarinos germanos frente 
a la costa de Yucatán en 
México. 

El senador Nye, que for¬ 
ma parte de la Comisión, de¬ 
claró que ésta posee pruebas 
de que China utilizó el em¬ 
préstito de 10 millones de 
dólares que le hicieron los 
Estados Unidos para que 
adquiriera trigo, en la com¬ 
pra de fusiles y aeroplanos. 
Recuerda que el propósito 
del empréstito a China era 
aumentar las exportaciones 
de trigo americano al mismo 
tiempo que ayudar al Go¬ 


bierno de Nankin a comba¬ 
tir el hambre en China. 

La supresión de cuatro ca¬ 
blegramas misteriosos, que, 
según se ha indicado, se re¬ 
fieren a una fábrica argen¬ 
tina de pólvora, fué explica¬ 
da por el Secretario de la 
Comisión, Mr. Raushenbusch 
quien dijo: «Si esos cable¬ 
gramas se publicaran, po¬ 
drían significar la destruc¬ 
ción de vidas y propiedades». 

Se realizó la supresión de 
los mismos después de una 
visita que hizo el Secretario 
de Estado, Cordell Hull, a la 
Comisión para tratar con los 
senadores de las protestas 
de los gobiernos de la Ar¬ 
gentina, Inglaterra, México 
y otras potencias. 

Chile investigará las acti¬ 
vidades de los agentes 
de la Curtiss 

SANTIAGO DE GHILE, 
septiembre 14. El Subsecre¬ 
tario de Aviación, señor Da¬ 
rio Mujica, anunció hoy que 
se han iniciado investigacio¬ 
nes en relación, especialmen¬ 
te, con las actividades de los 
agentes y representantes de 
la Curtiss Wright, en este 
país. 

El comandante Arredon¬ 
do, ayudante presidencial, 
solicitará la ayuda de los 
investigadores, a fin de dia¬ 
fanizar su conducta. 

El Subsecretario de Avia¬ 
ción añadió que el coman¬ 
dante Mujica sigue contando 
con la confianza del Gobier¬ 
no. 

Chile no adquirirá mate¬ 
rial de aviación en 
Estados Unidos 

SANTIAGO DE CHILE, 
septiembre 14. El ministro 
de Defensa Nacional, Sr. 


SE SOLICITA 

una señorita que sepa los idiomas 
inglés y holandés para un empleo en 
una casa mercantil en Oranjestad. 

Diríjase dando referencias a XX 
esta Imprenta. 
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COCOMALT 

el alimento insuperable. 





Reconstituyente para todas las edades. 
Madres, dad a vuestros niños este 



alimento 


USE 

“COCOMALT” 

no causa irritaciones 


(ocoma lt 

Balia* Health 

Probadlo y os convenceréis. 


Agentes para Curacao, Aruba y Bonaire 

jjj HUBERT SALAS & Co. Box 7 - Curacao A. H.jj 




Caraibische Vhegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser-1 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curaçao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p.m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no menos de cinco pasajeros a 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. Viaje ida y vuelta un pasajero Fl. 40. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 


En Alemania quieren tener flota aérea 

Ciento setenta y seis motores para aviones y ocho 
aviones ha adquirido en el actual año 

Washington, septiembre 

17. AP. En la sesión cele¬ 
brada hoy por la Comisión 
Senatorial que investiga las 
prácticas de las fábri¬ 
cas de armas y municiones 
americanas hubo comenta¬ 
rios acerca de los archivos 
de la United Aircraft Ex¬ 
port Company, las que in¬ 
dican la existencia del so¬ 
borno con motivo de las 
ventas a países sur-ameri¬ 
canos. Una de las cartas, 
escrita por Clark M. ;Carr, 
agente de la Compañía en 
Bolivia, se quejaba de la 
imposibilidad de hacer ne¬ 
gocios sin la comisión del 
dos y medio por ciento. 

Francien Love, director 
de la compañía, - dijo que 
Continúa en la pagina 4 


Bello, envió una circular al 
Jefe de Aviación, Diego 
Aracena que dice: «No es 
necesario dar nueva ocasión 
para que se juzgue la digni¬ 
dad, corrección y el procedi¬ 
miento de nuestros funcio¬ 
narios, por lo tanto sírvase 
informar a las firmas ameri¬ 
canas que ofrecen material 
de aviación que sus proposi- 
siones no serán consideradas 
y que deben proceder a reti¬ 
rarlas». 

Aracena ha cablegrafiado 
a la Cámara de aeronáutica 
de Washington declinando 
la invitación de visitar las 
fábricas americanas. 

Advertise in 

El Despertador 


ta libra contra di nan hopi bai hasi oración, e brisa- 
combate den cual nan a lie- nan di e riew Gambia ta- 
ga di alcanzá un victoria bata junga cu su largo ca- 
nunca conocí. Magmahú bellera. E tabato bistí na 
mester a dicidí si e mester preto y ariba su pecho ta- 
a laga mata e personanan bata lombra un crusifijo di 
of bendenan cu e europe- koper, 
onán y e a opta pa e Asina Nay a hayé ora e 
ultimo, hayando na e mes tabata llega na busca di 
tempo e ventaha di cu e su amante. Na e tempo ei 

iefe di e kombu-manéz ta- e dos piscadonan a desem¬ 

pata impone pena terrible barca e cadaver di e otro 
pa e suoditonan cu desha- europeo, cual tabata bistí 
ci di nan dependientenan di e mes manera cu su com- 
of nan jioenan. pañé. 

Un atardi cu Nay y algún E piscadonan tabata conta 
di su esclavonan abai baña Sinar con nan a haya e dos 
den riew Gambia y cu Si- blanconan bao di un chosa 

nar bao di somber di un di palma di coco como dos 

inmenso mata, tabata spe- milla mas ariba di Gambia, 
ré cu amoroso impaciencia, E pastoor bieew a keda al- 
dos piscado a mara nan pi- gun rato sin hasi caso di 
ragua na e mes orilla un- nada- cu tabata pasa rond 
da Sinar tabata, y den e di djsé. Después cu e a pa- 
piragua ei tabatin dos eu- ra, Sinar cu tabata hiba 
ropeo: un di nan a llega Nay na su man, sustiá dilan- 
tera trabajosamente y ca- ti ai e extranjero tan stra» 
endo na rodilla e tabata ño, a puntré di unda e ta- 
asi oración pa algún mo- bata bini, ki doel su viaje 
mentó: e rayonan bleek di tabatin y di ki país e ta- 
e solo cu tabata bai awa, bata; y a keda sorprendí 
cu tabata travesá e follonan, ora e tende, aunque cu 
tabata ilumina e cara tos- algún dificultad, den idio¬ 
ta pa e solo. Como e a pone ma di e achimis: 
e sombré hancho di paha -Mi ta bin di bo país: mi 
ariba e santo ora e taWta ta mira den bo pecho e ser¬ 


piente korá di e achimisnan bando den un manta e ca- 
noble y bo ta papia nan daver di e joven sacerdote, 
idioma. Durante e diálogo, Sinar a 

Mi misión ta di paz y di convencé cu e extranjero 
amor; mi a nace na Fran- tabata sincero pa e mane- 
cia. E leynan di e pais a- ra cu e tabata contesta e 
ki no ta permití duna se- preguntanan cu e tabata ha- 
pultura na cadaver di un cié ariba e pais di e achi- 
extranjero? Bo compatriota mis; den e pais aki taba- 
nan a llora ariba cadaver ta reina un ruman di djsé 
di dos di mi rumanan, nan y nan tabata kere cu Sinar 
a pone cruz ariba nan graf tabata morto. E misionero 
y hopi ta hiba cruz di oro a spliqué e medionan cu e 
na nan garganta, Bo no a usa pa gana e afecto di 
ta Jagami dera e extrange- algún tribu di e achimis, 
ro? cu tabatin pa origen e a- 

Sinar a contesté: cierto cu cual e a cura al- 

~Bo mester bisa berdad, y gun enfermo y e circun- 
bo no mester ser malostancia cu un di nan ta- 
manera e blanconan, aun- jjata e esclava favorita di 
que bo parcenan, pero tin e rey. E achimisnan a 
un cu ta manda mas cu mi duné un caravana y provi- 
den e kombu-manéz. Bini sión pa e bai na e costa 
cu nos: mi ta presentabo cu e único di su compañé- 
na nan jefe y nos lo hiba nan cu a keda; pero sor- 
e cadaver di bo amigo pa prendí durante e viaje pa 
nos sabi si e lo permití pa algún di nan guardianan a 
nan deré den su tera. bandonanan y otros matá 

Mientras nan tabata camna y e vencedornan tabata con- 
e corto distancia cu tabata tentá nan mes cu laga e 
separanan di e stad, Sinar sacerdotenan sin guía den 
tabata papia cu e misionero, e desierto, temoroso tal vez 
y Nay tabata esforzé pa e cu e vencídonan bolbe brin- 
comprende lo que nan ta- ga. Pa hopi dia nan a via- 
bata bisa; e dos piscador- ja sin otro guía cu e solo 
nan tabata siguí nan, hi- y sin mas alimento cu e 


frutunan cu nan tabata ha- e sacerdote francés na e 
ya den e oasis. A hasi dos pa is di e kombu-mánez. Sea 
dia cu nan a llega na e pasobra solamente Sinar por 
orilla di e riew Gambia, a comprende of pasobra e 
unda e joven a caba di a gusta e trato di e ex- 
muri di calentura y e pis- trangero, nan tabata kuier 
cadornan a hayé. tur dia junto, y Nay taba- 

Magmahú y Sinar a hiba e ta nota cu su amante ta- 
sacerdote den presencia di bata llega preocupé y me- 
e kombu-manéz; Sinar a l a ncólico. E a supone cu e 
bisa: noticianan cu e extrangero 

-Ata aki un extranjero cu tabata duna Sinar di su pais, 
ta suplicabo lagé dera denbo mester tabata tristo; pero 
dominio un ruman di djé y después e a kere di acer- 
tuma descanso pa por siguí ta mehor e causa, imagi- 
su viaje pa su pais: encam- nando cu e recuerdonan di 
bio e ta prometebo di cura e patria, avivá pa e rela- 
bo jioe. cion di e sacerdote, taba- 

E anochi ei Sinar y dos ta hasi di nobo e jioe di 
esclavo a yuda e misionero Orsué desea di haye den 
dera e cadaver. Ora e ancia- S u suelo natal. Pero, como 
no tabata rodilla na borde e ternura amoroso di Sinar 
di e sepulcro cu e esclavo- p é tabata aumenta luga di 
nan tabata tapa, e a en- mengua, e a percura pro¬ 
tona un cántica profunda- becha un ocasión oportuno 
mente tristo y e luna ta- pa confié su tristeza, 
bata hasi lombra e lagn- Tabata un atardi caluroso, 
manan den e barba blanco y Sinar, sintá na e orilla, 
di e ministro cu tabata cai tabata parce dominé pa e 
den un tera extrangero cu melancolía cu den e dianan 
tabata oculté e querido a- pas á di su esclavitud tan- 
migo» to a enternecé Nay. Esaki 

Capt. XLI a m Ír é y. a acerqué cu pa¬ 

so silencioso. 

Poco menos di dos siman 
a pasa desde e llegada di 


e ta siguí 












Ki ora cu bo kier come un bon bleki 
di fruta of verdura di bon calidad 
y barata, pidi e marca 

HUMT 

Den Stad 

San Nicolas Store - Mario Croes - Mario Arends 
Wong Kin - Miguel Laclé 

Na San Nicolas 

Ming Hop - Tang Toong 

Agente Exclusivo ï 
I S. Q. ODUBER “Panama Bazaar" || 


ATENCION 

Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño : 

<Jj carta F. 2.75 pa 500 hojas 

•• di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 „ 

99 pa capa di boeki, coló naranja 

y blao, imitación di cuero, ! 

mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

„ M .. 22 5 x28 5 ” 0.20 „ i 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

I 9 9 oficial 0.90 „ 

[II „ manila „ 0.80 „ l! 


SPORT 

“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIËLE MEDEDEELINGEN. 


WEDSTRIJD UITSLAGEN 


ARUBA Jr. - TRAPPERS4 - 0 
SPARTA - BE QUICK 

Competitie-staid pet 23 September ‘34. 

lste klasse 


IMPRENTA «EL DESPERTADOR" 


Hollandia 
Aruba Jr. 
Valeria 
Trappers 
Republiek 


Pa e medio aki mi ta participa na tur hende cu Trappers 
tm o» trahaariba mi tereno y cu ta debe aña 1932, Republiél 

1933 y mfas di seis luna di e aña aki, cu si nan no Velocitas 

bin paga te dia 15 di November, lo mi mester pasa pa 
e pena di bende nan cas pasobra mi no por siguí paga 2 de. klaSSe 
mas grondbelasting pa nan. 

Korda bon cu tur hende ta advertí na tempo. Bin 
paga pronto anto, pa evitami di bende bo cas. I 


JOSE DIRKS. 
SAN NICOLAS 


NOTICE 


Vitesse 
Sparta 
A. J. S. 

-¡j S. D. O. 

j Be Quick 


FDDY u 1 hereb y warn a11 those who have their houses ¿ on e frul» 

MATKT b , ullt on m y land that unless the y pay me on or before ¡ San Nicolas Jr. 
1X1 the 15th of November, their rent due during 1932, Britania 

1933 and more than six months of the present year! PROG: 

1934 om 1 shall be compelled to sell said houses in order to 
len Pad- pay the government taxes. voor Zondag 

bij de You are hereby notified in time in order to avoid 2e * Klasse 
lur V. m. any unpleasantness. 

IETBAL * JOSE DIRKS. Q T) 

andere San Nicolas | 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 30 September 1934 “Sportpark Wilhelmina” 
2e. Klasse 


S. D. O. - JONG ARUBA 

Scheidsr, Wild. 

1 ste Klasse 4.45 n.m. 

VALERIA - HOLLANDIA 

Scheidsrechter: C. Wolter. 

Het Bestuur 


Is Newfoundland a _ _ Pae medio aki mi ta participa na tur hende cu Trappers 5 1 1 3 2-7 3 

rp/iJRiUtt NpíW- íl!L cas frahá ariba mi tereno y cu ta debe aña 1932, Republiek ¿ 0 1 2 1-9 1 

narí nf Cana da? I . SLÍ 8 / i S ? x T na d \ e a f a abi ’ cu si nan no Velocitas 1 0 01 0-1 0 

parí OI canana: (* m SI lamlcrlw» bm P a £ a te dia 15 di November, lo mi mester pasa pa .. 

fejö /°?/ e pena di bende nan cas pasobra mi no por siguí paga 2 de. klaSSe 

Newfoundland is neither PADVINDERS mas grondbelasting pa nan. 

geographically nor political- .. . . Korda bon cu tur hende ta advertí na tempo. Bin 8 

ly a part of the Dominion ^ Vereeillging. paga pronto anto, pa evitami di bende bo cas. 2 I * I 

dominion a wTth1£ Reeling Oranjestad ^DmKS. I I I 1 ill I 
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rate dominion status. New- r n mmaw uere L. San Nicolas ¡ 

foundland is often called Scheidsr, Wild. 

“the senior British colony” Maandag, 8 October om 5 -—---- i „+ p ir] ncs(3P A A r „ w 

because it antedates in dis- n - m. Verzamelen de Ver- . . 4,45 n,n1, 
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discovered the island in 1497, n m H¿rdehrieenkom«t 5 81 -°- P artldana de dar Co- Hamilton, agente europeo Het Bestuur 

at least a year before Co- ‘ M orüebijeenkomst. misiones sobre las ventas, de la Compañía, dice que- 

lumbus saw the mainland Woensdag, 10 October om 5 . Bas P r "ebas presentadas las conversaciones que ha 
of South America, and the n - m - Troep - bijeenkomst, indican que la United Air- tenido con los funcionarios 

following entry in the ac- Vervolg E. H. B. O. Seinen- ji. -Export Company ven- alemanes indican que Ale- Pae 
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Canada vas^ still in the pos- Trainine: voor vakinsitrne . ® ! 
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techa para dar ese paso se Londres oup sp pplphrarán 
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Zondag 7 October 1934 

om 10 v.m. in het tooneelzaal boven 
de zusterschool 
Uitvoering van 

VOETBAL HEN KIE 

en andere nummers. Speciaal voor kinderen 
Dit zal de laatste uitvoering zijn. Mist het niet. 

Entree f. 0.75 Kinderen f. 0.50 


de Mr Hirnt -1 d,screcion en Octubre. Nos ta suplica na pú- 

. mrota. E] Contralmirante Isoro- blico en general y na nos 

, ^ lm , er Ministro, Kei- ku Yamamoto saldrá pro- colaboradores en particu- 

s V be ü ha informado bablemente para Londres el lar di manda nan remi- 

11 imperador la decision dia 20 de Septiembre, vía tidosy «tros artículos na 

del gabinete, y se espera América, en lugar de vía nos redacción pa mas 

que este la someta al Con- Suez, llevando los detalles tardá Dia Razón atardi, 

se J a Privado. técnicos del nuevo progra- pues di otro manera nos 

El Almirante Osumi in- ma. El cambio en fecha de no por garantizá publi- 

formó acerca del plan a los partida se ha atribuido a cación ai ningún artículo 

miembros del Supremo Con- la creencia de qué no es pa Dia Sabra di e mes 

sejo Militar y ellos lo apro- necesario demorar las con- siman ei. 

baron por unanimidad. versaciones de Londres a- Red. 

Aunque los detalles de la hora, ya que el Japón ha 


no por garantizá publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

Red. 












EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 



Wilkelminutrut 46. 
Oranjestad Araba 



Feliz Viaje! 

A regresa pa nos hermana 
isla Curacao, nos viejo amigo 
R. J. Beaujon alto empleado 
di Obras Publicas después di 
a hasi su diligencianan en 
conexión cu nos waterleiding 
na Sabaneta y San Nicolas. 

Nos ta spera di mira e 
amigo Hensy bien pronto a- 
trobe den Aruba. 

Feliz viaje! 

Cu e vapor El Libertador 
a barca pa Curacao nos bon 
amigo señor Federico Max 
Arends, acompaña di su dig¬ 
na esposa, kende según nos 
ta informá, a bai pa un 
consulta medica. 

Ta nos deseo cu nan re¬ 
greso sea pronto y cu su 
respetable señora bini com¬ 
pletamente restablecí. 

Football! 

JDi paso pa Curacao a llega 
dia jueves mainta cu e gole¬ 
ta motor “Clara Leoncita”, 
di Santa Marta, Colombia, 
e team di football colombia¬ 
no compuesto di 11 jugado¬ 
res, kendenan a siguí viaje 
e mes dia atardi. 

Después di ejecuta varios, 
juegos na Curacao, nan lo 
bishita, na regreso pa nan 
patria, nos isla unda nan lo 
junga varios match cu nos 
teamnan. 

Bienvenida! 


Welkom. 

Cu ë lujoso vapor “Ca- 
rabobo” a regresa Dia Do¬ 
mingo pasá na nan patria 
stimá Aruba, nos distingui¬ 
do compatriota y amigo, Al¬ 
bert de Veer, acompañá di 
su respetable yerna, seño¬ 
ra Albertina de Veer, pa 
un bishita na nan familia¬ 
res. Nos ta informá cu e 
amigo de Veer lo keda A- 
ruba pa un espacio di dos 
of tres luna y lo sigui des¬ 
pués pa e progresista cui¬ 
dad ai Maracay, Venezue¬ 
la, unda e tim su residen¬ 
cia. Nos ta spera cu nan 
estadía den nan chiquito pa¬ 
tria lo resulta de lo mas 
agradable y placentero. 


lugá den cementerio pro¬ 
testant. 

E conocido firma di A- 
ruba Trading Co., digno re¬ 
presentante di e vapornan 
HAPAG a atende (bebida¬ 
mente den e caso aki des¬ 
de principio hasta fin, (Ju¬ 
nando e difunto un entie¬ 
rro digno di su categoría 
y rango. 

Descanse en paz el in¬ 
fortunado oficial! 


Choque! 


Dia Luna pasá entre 3 y 4 
di atardi nos a presencia un 
choque di e auto Numero 
694 contra un poste di luz na 
squina di cas di señor 
Kwartsz, causando kibra- 
mento di su bumper, radia¬ 
dor y su parabrisas. Como ta 
muy natural publico a reuní 
na e lugar ei, después di e 
golpi cü a worde tendí na un 
gran distancia. 

Nos tur a keda spera algún 
autoridad llega cerca y des¬ 
pués di largo rato un mili¬ 
tair a bini di West ariba bi¬ 
cicleta, mira e auto di un 
distancia y sigui su camino 
bai Zuid pariba di cas di Dr. 
Arends. E caso aki a straña 
e henter publico cu a hasi 
distinto comentario, pües 
contrario di tur otro caso, e 
militair no a hasi e menor 
caso di e choque y no a pun- 
tra siquiera si algún hende a 
resulta heridá necesitando 
auxilio inmediato. Si e chau- 
feur no tabata burachi, a lo 
menos pa tur e hendenan 
presente e tabata parce 
asina.. 

Publico por sabi e moti¬ 
vo pakiko e militair ei no 
a hasi absolutamente nin¬ 
gún caso di e choque aki 
y ni siquiera puntra si al¬ 
gún hende a halla algún 
desgracia? Un caso hopi 
straño! 


Mucha alegría 

Reina en el feliz hogar de 
nuestro distinguido amigo, 
el señor Arturo Sanz Febres, 
Vice-consul de Venezuela en 
esta, con el advenimiento de 
otra hermosa baby que se 
llamará Maria Conchita E- 
delmira, nacido el 6 del co¬ 
rriente. 

Felicitamos muy cordial¬ 
mente al buen amigo Sanz 
como también a su muy dis¬ 
tinguida esposa con tan fe¬ 
liz' acontecimiento. 


tiempo un bateador adepto y 
tiene la reputación de ser el 
mejor bateador de larga distancia 
en la Liga del Zulia. 

Los Centauros jugarán dos 
juegos ademas del que se jugará 
en Oranjestad y estos serán ju¬ 
gados el Domingo a las 9.30 a.m. 
y 2.45 p. m. en el Lago Park 
en San Nicolas. 

Los muchachos del Pan Am 
presentarán en su agrupación 
varias estrellas reunidas en todas 
las secciones en los Estados Uni¬ 
dos. Ralph Boyd de Oklahoma 
será el pitcher en el principio 
para el Pan Am. Linkogle de 
Illinois será el cather. En la 
primera base estará Herman 
Becnel de Louisiana; segunda 
base “T-Gar” Smith de Arkan¬ 
sas; entre la segunda y tercera 
base, Cy Yates de California; 
tercera base, Neil Griffin de 
Rhode Island; en el field izquier¬ 
do, “Buck” Weaver de Louisia¬ 
na; el center field será' Bob 
Braun de Oklahoma; el field de¬ 
recho Tommy Thompson' de 


Pennsylvania. La mayoría de es¬ 
tos muchachos han jugado base¬ 
ball profesional o colegial en los 
Estados Unidos y sin duda darán 
una buena demostración de como 
se juega el baseball. 

El baseball es el pasatiempo 
nacional en America y durante 
la serie mundial que terminó el 
9 de Octubre, la estadística de¬ 
muestra que unos 65,000 espec¬ 
tadores presenciaron estos jue¬ 
gos. El baseball es un juego de 
ciencia, un juego que no pue¬ 
de aprenderse a una edad ma¬ 
dura. Es un juego que debe a- 
prenderse y jugar desde la ni¬ 
ñez. Es un juego de habilidad 
una habilidad bien desarrollada. 
Se requiere considerable destre¬ 
za para un bateador en pegar 
una pelota de 9 pulgadas de 
circunferencia con un bat de 35 
pulgadas de largo y 7 pulgadas 
de circunferencia en la extre¬ 
midad pesada con la pelota re¬ 
corriendo a una velocidad de se- 
sente millas por hora, de la ma¬ 
no del pitcher. 


Es igualmente tan difícil pa¬ 
ra el bateador pegar una pelo¬ 
ta que principia en una direc¬ 
ción recta y luego y de repen¬ 
te salta adentro, fuera a abajo. 

Este es lo que comunmente 
se llama una jfelota de curva 
y es exactamente lo que el 
nombre implica. En vez de se¬ 
guir en una línea recta, se en¬ 
corva. 

El juego empezará a las 3 
p.m. en punto. 

Feliz advenimiento. 

E feliz hogar di nos bon 
amigonan Harmen P. Odu- 
ber y señora a worde atro- 
be alegrá cu e llegada di 
un hermoso varón, cuyo rfom- 
ber ta Harmen P. Oduber, Jr. 

Nos enhorabuena na e fe¬ 
liz pareja y na e varoncito 
mucha felicidad. 


Arturo Sanz Febres 

y su señora esposa 

tienen el gusto de participar a sus 
amistades el nacimiento de su hija 
Maria Conchita Edelmira 
ocurrido en esta antilla el dia 
6 del mes en curso. 
Aruba: 13 de Octubre de 1934 


G. E. 


Estas son las iniciales con que la General Elec¬ 
tric Co. marca sus productos, los cuales son cono¬ 
cidos mundialmente por su insuperable calidad y 
elegante presentación.- Si Ud. sabe apreciar lo bue¬ 
no, procure que los artículos eléctricos para su uso 
doméstico se distingan por esa marca.- Tenga pre¬ 
sente que.los productos “G. E.” se imponen siempre en 
todo mercado, no porqué son LOS MAS BARATOS 
sino porqué son LOS QUE DAN MEJOR RESUL¬ 
TADO por cuyo motivo resultan MAS CONVE¬ 
NIENTES.- 

En el almacén de WIMCO (West India Mercan¬ 
tile Co. Ltd.) en Wilhelmina Straat, sus Agentes 
exclusivos para las Antillas Holandesas, puede Ud. 
conseguir: 

REFRIGERADORES CON CUATRO AÑOS DE 
GARANTIA, RADIOS QUE SON LA MARAVILLA 
DEL MUNDO, ABANICOS ELECTRICOS, PLAN¬ 
CHAS, ESTUFAS, TOSTADORES, PERCOLADO¬ 
RES PARA CAFE, FOMENTADORES, (HEATING 
PADS) ETC, ETC. 

APROVECHE ESTA OPORTUNIDAD 
DE ADQUIRIR PRODUCTOS DE CALIDAD 
- ■ - —-- ^ 


Casonan cu a wor- 
j de trata y disponí 
ayera dilanti di 
Kantongerecht 

' Pa falta di rybewys a wor- 
1 de multá 3 personas cu un 
i boete di F. 2,50 hasta F. 30. 

of di uno hasta 12 dias di 
! prisión. 

Pa falta di rybewys y a- 
legando cu e tabata siña ma- 
1 neha 1 persona cuyo caso a 
worde posponí pendiente in¬ 
vestigación. 

Pa falta di duna señal 
na squina 1 persona cu un 
i boete di F. 5. of dos dia 
di prisión. 

Pa falta di luz di auto 
ariba camina publico un per¬ 
sona cu un boete di F.7.50 
of tres dias di prisión. 

Pa falta di rybewys y sin 
brake di auto y hayando e 
den estado ébrio, 1 perso¬ 
na cu tres boete, total di 
F. 82.50 of33 dias di prisión. 

Pa falta di brake den bon 
estado 1 persona cu un boete 
di F. 15. of 6 dias di prisión. 

Pa exceso di velocidad y 
no duna señal y den estado 
ebrio un persona cu dos boe¬ 
te total F. 70. of 28 dias di 
prisión. 

Pa exceso di -velocidad 1 
persona cu un boete di F. 15 
of 6 dias di prisión. 


Pa hayanan ariba calle pu¬ 
blico den estado di embria- 

f uez 7 personas cu un boete 
i F. 10. hasta F. 25. of di 4 
hasta 10 dias di prisión. 

Pa allanamento di cas den 
estado di embriaguez, ki- 
brando mesa y demas efec¬ 
tos di glas 1 persona cu un 
boete di F. 75. of 1 luna di 
prisión, ademas paga e dono 
ai e efectonan un daño di 
F. 25. 

Pa cortamento di dos ca¬ 
brito den anochi y hayando 
su mes den estado di embria¬ 
guez 1 persona cu un boete 
di F.75. of un luna di prisión. 


“CRYNSSEN” 

Pa promé 'vee a drenta 
den nos haaf ayera mainta 
e vapor “Crynssen” di e 
Compañía Real Holandesa 
de Vapores cu según nos 
ta informá ta e vapor di 
mas grandi cu a drenta 
Paardehbaai. 

Nos ta mira cu satisfac¬ 
ción cu den hopi concepto 
nos pida tera ta bai padi- 
lanti aunque cu mucho len¬ 
titud, mientras cu den o- 
tros di aun mas urgente ne¬ 
cesidad, nos ta malamente 
neglishá. En fin, padelanti 
y sin mira atras! 


FELIZ VIAJE! 

Cu e vapor Crynssen a 
sali cu rumbo pa Panama 
Señora E. de Veer 'acom¬ 
pañá di su dos jioenan, G. 
de Veer Edz, y señorita 
Julia de Veer. Ños ta in¬ 
formá cu e viaje aki a o- 
bedece na un consultá me¬ 
dica pa parti di e joven E. 
de Veer Edz. E familia men- 
cioná a bai acompañá 
di Señorita Gertrude 
y Marina de Veer na ken¬ 
denan nos ta desea un via¬ 
je muy feliz y pronto re¬ 
greso. 


H ANUNCIEN EN || 

■ El Despertador ■ 

■rjBKHmaaril 


Momentos después cu nos 
periódico a sali di prensa 
siman pasá y manera nos 
a anuncia di e enfermedad 
di e oficial aleman di e va¬ 
por “Nicea” nos a worde 
informá di e fatal noticia 
di su morto. 

Durante su enfermedad 
su familia na Hamburg ta¬ 
bata solicita constantemen¬ 
te pa e estado di su salud 
y por ultimo ora nan a ha¬ 
ya noticia di e fatal des¬ 
enlace, nan a cablegrafiá 
pa barca su cadaver 
pa su tera. Pero desgra¬ 
ciadamente tabata Jaat ca- 
ba y tabata imposible cum¬ 
plí e deseo di su familiar- 
' nan pa e circunstancianan 
cu a ofrece e momento ei. 

E difunto tabata llama 
Paul Ahlswede y tabata ter¬ 
cer ingeniero di e vapor 
Nicea. Su entierro a turna 


BASEBALL 

Se han terminado los prepara¬ 
tivos para el juego de baseball 
que se efectuará el dia 20 del 
mes en curso a las 3 p. m. en 
el Sport Park Wilhelmina entre 
los Centauros de Maracaibo y el 
equipo de la Destiladera de Pre¬ 
sión del Pan Am. 

Esperamos que »os aficionados 
atléticos de Oranjestad concurri¬ 
rán en dar la bienvenida al 
diestro equipo de baseball vene¬ 
zolano. Estos muchachos tienen 
la reputación en Venezuela de 
ser los mejores jugadores en ese 
país. 

Varios de estos jugadores han 
jugado el baseball profesional en 
los Estados Unidos. Ellos son 
hábilmente dirigidos por “Tingo” 
Daviu, un excelente infielder, 

3 uien anteriormente había juga- 
o en él equipo de Jersey City 
de la Liga Internacional de los 
Estados Unidos. Daviu no as so¬ 
lamente un renombrado y exper¬ 
to fielder, pero es al mismo 


NOTICE 

" K. N. S. M. " 

We beg to advise the public that Kingston will 
be called at during the whole next year 1935 by our 
steamers Colombia, Costa Rica. & Simon Bolivar 
between Cristobal and Port Limón. !j 

J. A. ARENDS, Succs. 

Agents in Aruba 


AVISO 

Compañía Real Holandesa de Vapores 

I Tenemos el gusto de participar al público que 
los vapores Colombia, Costa Rica y Simon Bolivar 
tocarán en el puerto de Kingston entre Cristobal y 
Puerto Limón durante todo el año entrante de 1935. 

J. A. Arends Sucrs, 
Agentes en Aruba 


BEKENDMAKING 

Voor zooveel noodig vestigt ondergeteekende er de aan¬ 
dacht op, dat de verkoop van medicijnen door anderen dan 
apothekers of geneeskundigen overeenkomstig Publ. blad 1911 
No. 18 beneden de daarin aangegeven hoeveelheden ver¬ 
boden is. 

Van heden af zal op de naleving der desbetreffende bepalingen 
scherp worden toegezien. 

De Gezaghebber, 
pis. Hoofd van Politie, 
Wagemaker. 


BEKENDMAKING 

De Gezaghebber, pis. Hoofd van Politie vestigt de aan¬ 
dacht op het navolgende. j 

Tot op heden komt het gebruia van vreemde maten en 
gewichten veelvuldig voor. j 

Overeenkomstig de wettelyke bepalingen is het gebruik 
daarvan verboden en strafbaar gesteld, en is uitsluitend 
het gebruik van de meter, kilogram, liters enz. toegestaan. 
Waar het in het voornemen ligt om ten dezen de wetten 
beter te doen naleven, zal binnen afzienbaren tyd met de 
controle van politiewege op balansen, bascules, maten ge¬ 
wichten worden begonnen en zal voor den ijk inmiddels de 
noodige maatregelen worden getroffen. j 

Voor nadere informaties kan men zich wenden tot de politie¬ 
autoriteiten. 

I , De Gezaghebber, 

pis. Hoofd van Politie, 1 

__ _ Wagemaker. 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 



Aankondiging 

Krachtens onherroepelyk vol 
machtjzal op verzoek van den 
Hee>*'Nic?.sio Segundo Ecury, 
zich noemende en schryven- 
de Segundo Nicasio Ecury, 
koopman wonende op Aruba, 
in zijne hoedanigheid van 
bijzonderen lasthebber van 
vennootschap van koophan¬ 
del onder de firma Mensing 
& Co, gevestigd op Curacao, 
ten deze domicilie kiezende 
ten kantore van den Hy¬ 
potheekbewaarder op Aruba, 
zal op Vrijdag 2 November 
1934 om tien uur in den voor¬ 
middag ten overstaan van 
den notaris Lindero Chris- 
toffel Kwartsz. te diens kan¬ 
tore te Oranjestad op Aru¬ 
ba, Schoolstraat No. 65 in 
het openbaar en volgens de 
plaatselijke gebruiken aan 
den hoogst biedende wor¬ 
den verkocht het navolgend 
onroerend goed: 

Een stuk grond groot vijf¬ 
honderd vierkante meters 
met het daarop gebouwd 
huis en al wat verder daar¬ 
toe behoort of daaraan aard¬ 
en nagelvast is, gelegen aan 
het verlengde van de Wil- 
helminastraat in het eerste 
district op Aruba en wel op 
de zuidgrens van het per¬ 
ceel, oorspronkelijk grond- 
concessie nummer 730, thans 
eigendom, van welk bedoeld 
stuk grond de ligging, gren¬ 
zen en uitgestrektheid in 
den daarvan op den 4den 
Februari 1932 onder No. 532 
opgemaakten rooibrief, om¬ 
schreven zijn en welk onroe¬ 
rend goed ten name staat 
van den Heer Franz Zielins¬ 
ki, handelaar wonende op 
Aruba, krachtens eene akte 
van verkoop en koop den 
6den Februari 1932 voor den 


not die in prison, as many 
seem to suppose. Neither did 
he die in extreme poverty. 
The oft-repeated story that 
he died in utter destitution 
is a legend which has no 
foundation in fact. His will 
and other evidence indicate 
that he possessed considera¬ 
ble wealth at the time of his 
death at Valladolid in 1506. 
The great explorer was dis¬ 
appointed because he was 
neglected by the court, but 
he was not destitute. 

Can horses sleep 

I más antiguo L .¡ . i* o 

y más fino! w ™ e standing? 

Horses have the power of 
sleeping while standing, 
ond-nrotoekenden nntpri - nn Their le £ s are Provided with 

den dierzelfde maand in Re- f n ?*(X r ¡¡Sí n 

o- j ster C deel 19 onder niim- ” ? standing horse is 

mer 100 unconscious there is no di- 

De veilconditien litreen rect , brain contr . ol 1 over 
vanaf den twaalfden (foto- Zï? t0 , the 

ber 1934 ten kantore van w tÍ» 

- 1 BK Bf St lí T ££ 

neonenaen. manner a bird sleeping on a 

Aruba den 27en Sept. 1934. swaying limb maintains a 
T r v„,onfe, reflex balance while its cons- 

u u ivwartsz. c i 0U sness is in abeyance. 

Horses sleeping while stand- 

id of wood'^ y r^tvn y ' Soften 


What kind of wood 
was the true cross 
made of? j 


There is no authentic in¬ 
formation as to the composi¬ 
tion of the cross on which 
Jesus was crucified. Most of 
the alleged fragments of the 
cross preserved as sacred 
relics are composed of pine. 
Legends on the subject are 
legion. According to one, 
the original Christian cross 
was made of four kinds of 
wood-palm, cedar, olive and 
cypress - representing the 
four quarters of the earth. 
A poetic legend has it that 
the true cross was made of 
aspen, which accounts for 
the almost constant quive¬ 
ring of the leaves of that 
species of tree. 

Did Columbus die 
in prison? 

Christopher Columbus did 


certain muscles in the fore¬ 
legs relax suddenly and the 
horse knuckles over on to 
the fetlocks and then imme¬ 
diately catches itself. Hor¬ 
ses sometimes go for months 
without lying down. It is 
astonishing how little sleep 
they -require. This is true 
also of other Herbívora, in¬ 
cluding elephants. An Indian 
elephant will feed eighteen* 
or twenty hours and then 
rest and sleep only one or 
two. It is said that they 
have been known to remain 
standing even after they 
were dead. When horses lie 
down to sleep their eyes 
usually remain open or partly 
open and they sleep so light¬ 
ly that they are awakened 
by the faintest sound. They 
seldom lie long in the same 
position because their great 
weight cramps their muscles 
and prevents the under lung 
from functioning. 

Is Amsterdam or 
The Hague capital 
of the Netherlands? 

Amsterdam is the legal 
capital of The Netherlands; 
The Hague is the actual ca¬ 
pital. Most American refe¬ 
rence works give The Hague 
as the capital of Holland. It 
is the seat of the national 
government and the regular 


B cocomalt 

•I alimento insuperable. 
Reconstituyente para-todas las edades. 
Madres, dad a vuestros niños este 
alimento 

“COCO MALT" 

no causa irritaciones 

I @comalt Probadlo y os convenceréis. i 

i Batid» Heatofc Agentes para Curaçao, Araba y Bonaire 
HUBERT SALAS & Co. Box 7 - Curacao A. H- 


residence of the sovereign, 
as well as of all foreign di¬ 
plomats accredited to the 
government of the Nether¬ 
lands. The Dutch constitu¬ 
tion, however, recognizes 
only Amsterdam as the legal 
capital of the nation and 
formerly it was the seat of 
government. Under the con¬ 


stitution the sovereign must 
spend at least eight days 
each year in Amsterdam and 
all royal baptisms, marriages 
and coronations must take 

K lace in that city. The Dutch 
ave no difficulty in regar¬ 
ding Amsterdam as the ca¬ 
pital of their country because 
Continued, on next page 


Pa e medio aki mi ta participa na tur hende cu 
tin cas trahá ariba mi tereno y cu ta debe aña 1932, 
1933 y mas di seis luna di e aña aki, cu si nan no 
bin paga te dia 15 di November, lo mi mester pasa pa 
e pena di bende nan cas pasobra mi no por siguí paga 
mas grondbelasting panan. 

Korda bon cu tur hende ta advertí na tempo. Bin 
paga pronto anto, pa evitami di bende bo cas. 

JOSE DIRKS. 
a SAN NICOLAS. 


NOTICE 

I hereby warn all those who have their houses 
built on my land that unless they pay me on or before 
the 15th of November, their rent due during 1932, 
1933 and more than six months of the present year, 
I shall be compelled to sell said houses in order to 
pay the government taxes. 

You are hereby notified in time in order to avoid 
any unpleasantness. 

JOSE DIRKS. 

San Nicolas 


I El Gobierno de Cuba replica al de Santo 
Domingo, pidiéndole la extradición 
\ de Gerardo Machado 

- Lo nota está redactada en tonos enérgicos y serenos. 
* Arguye que Machado no es un delincuente político, 
sino reo de varios delitos de asesinato, robo, 
i malversación, falsedad y estafa 

(Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) 

Se informó en la Se- Domingo está redactada en 
cretaría de Estado que la tonos violentos, irrespe- 
nota-contestación del Gobier- tuosos y anti-protocolares. 
no de Cuba al de Santo Tiénese entendido que la 
Domingo sobre la extradi- pota-contestación de Cuba 
ción del ex Presidente Ma- que fue enviada ayer es 
chado fué puesta en correo? enérgica y al par razonado- 
con destino al Encargado ra sobre los motivos que 
de Negocios de Cuba en a- tiene el Gobierno nuestro 
quel país. para reclamar de acuerdo 

Este funcionario hará lie- con el Tratado de Extra¬ 
gar la respuesta de nuestro dición vigente entre los dos 
Gobierno al Departamento países, un individuo convic- 
de Estado deSanto Domingo, to de haber realizado múl- 
La nota-contestación de tiples delitos de asesinato, 
f Cuba no ha sido revelada, robo, malversación, falsedad, 
como tampoco la que remi- estafa y hurto. 

' tió Santo Domingo y en la La nota-sobre la cual se 
cual se niega a entregar a guarda absoluta reserva por 
Gerardo Machado, prófugo los funcionarios de la Se¬ 
de la justicia de este país cretaría de Estado-refuta 
y refugiado en la Republi- serenamente los argumentos 
ca vecina a la sombra del del Gobierno dominicano y 
Presidente Trujillo. rechaza las violencias ex- 

La negativa [del Gobierno presadas por el Departa- 
dominicano, se funda, para mentó de Estado del veci¬ 
no acceder a la petición ex- no país, 
traditadora, en que Macha- Afírmase que una vez en 
do es un delincuente poli- poder del Gobierno domini- 
tico, acogido al asilamiento. cano la nota-contestación de 
Pero, según se afirma, Cuba, serán públicados am¬ 
ia comunicación de Santo bos documentos. 


MARI7T 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XLI 


( CONTINUACION) 


Cu su saya cortico di carme¬ 
sí salpica cu strella di plata, 
su sjal hancho coló di cielo, 
cu después di oculta su seno 
tabata colga di su sintura; 
tarbánte corá teñí cu angúa 
di oro y collar y pulcera di 
agata, e mester tabata mas 
seductiva cu nunca. E a sinta 
banda di su amado, pero 
esaki tabata sigui medita¬ 
bundo. Al fin e a bisé: 

-Nunca mi a kere cu, lle¬ 
gando e ora cu bo tabata 
desea tanto cu mi tata meste 
-hasimi bo esposa,, bo por ta 
manera mi ta mirabo. E ta 
stimabo caba menos cu 
antes? Acaso mi ta menos 
tierna cu bo, of mi no ta 
asina bonita manera e dia cu 
bo a confesami bo amor? 

Sinar, cu su wowonan fijo 
den golfnan di e rieuw, ta¬ 
bata parce cu e no a tende. 

Nay tabata contemplé den 
silencio pa algún momento 


cu su wowonan lien di lagri¬ 
mas y su pecho á scapa un 
suspiro. Tendiendo e, Sinar 
a bolbe né cu presipitacion 
y mirando e lagrimanan, e 
a sunchi e tiernamente bi¬ 
sando: 

-Bo ta llora? Asina bo ta 
ricibi e felicidad cu tanto 
nos a spera y cu al fin ta 
llega? 

-Ay di mi! Jamas bo a ha- 
sibo sordo na mi stem; jamas 
mi wowonan a buscabo sin 
cu e dibonan tabata hala¬ 
güeño; pa esei nan ta llo¬ 
ra. 

-Bisami, ki tempo e mas 
leve acento dibo no a tur¬ 
ba e mas profundo di mi 
soñonan; ki tempo, aunque 
mi no tabata sperabo ni 
mirabo, mi a laga di sin- 
tibo ora bo tabata cerca di¬ 
mi? 

-Ta hasi un rato; y bo ino¬ 
cencia, Sinar, ta confirma 


bo desdén y mi desventu¬ 
ra. 

-Pordon, Nay; pordonami, 
jiues mi tabata pensa den 

-Kiko e extrangero aki a 
bisabo? -Nay a puntré, su 
lagrimanan ya seco y jun¬ 
gando cu e coralnan y 

■ asjentenan di e collarnan 
i di e guerrero- pakiko bo 
r ta busca cu ne e soledad 
i cu tanto vez bo a bisami 
; tabata odioso pa bo sin mi? 

■ E a contabo cu e muher- 
nan di su tera ta blanco 

i como marfil y cu su wowo- 
) nan tin e blao profundo di 
i e golfnan di Tando? Mi 
mama allega di bisami e- 

- sei; mi a lubida di conta- 
3 bo... Un extrangero a lle- 
í ga di conté mucho di e tera 

■ ai e blanconan parecido na 

• esun cu bo ta stima ma¬ 
nera e a stimé; pero desde 

3 cu e homber ei a sali di Cu- 

- masía, mi mama a bira o- 
i diosa pa Magmahú; e taba- 
3 ta adorá otro Dios y mi 
i tata... a maté. 

• Nay a keda keto pa largo ra- 

- to y Sinar tabata atrobe 
dominá pa algún tristo pen- 

- samento. Di golpi lamtan- 
i do di e clase di letargo, e 


a turna su amada na su 
man, a subi cu ne na top 
di un piedra, di cual nan 
por a mira e disierto sin 
limite y e riew caudaloso 
y a bisé: 

-E riew Gambia, manera 
Tando, ta sali for di e se¬ 
no di e seronan. Un ma¬ 
ma nunca por sali di su 
jioe. Bo sabi kende a ha- 
si e ceronan? 

-No. 

-Un Dios a hasié. Bo a 
llega di mira Tando retro- 
cedé di su dirección? 

-No. 

~E riew Tando ta core ma¬ 
nera un lagrima pa despa¬ 
rece den laman inmenso, di 
lanti sonido di cual e rui¬ 
do di un riew ta manera 
bo stem compará cu e di 
un horcan cu durante e tem- 
pestadnan ta sacudí e mon- 
dinan grandi aki. Bo sabi 
kende a hasi e lamán? 
-No. 

~E rayo cu ta kibra e nu- 
bianan y cu ta cai ariba 
e top di e moabad ta ki- 
bré, manera bo pia ta dis- 
trui un di e floman seco; 
e strellanan-cu, manera e 
agata y perlanan cu ta dor¬ 
na bo- manan, tambe ta 


dorna cielo, e luna cu bo después di dsjé, ami bo u- 
ta gusta contempla den so- nico amor, 
ledad permitiendo pa bo ke- r . YT TT 

da den mi brazonan; e so- <~-apt. ALll 

lo cu a tiña bo cara y cu Na manecé di e dia cu 

ta duna claridad na bo e jefe di e kombu-manez 
wowonan, solo dilantUdi a duna orden pa duna prin- 
cual e fuego di nos sacri- cipio na e pomposa, fiesta- 
ficionan ta menos cu e luz nan cu nan tahata hasi na 
di un bichi di candela, tur celebración di e compromi- 
esakinan ta obra di un so- so di Sinar, esaki, Nay y 
lo Dios. E no kier pa mi e misionero a baja cu cuí- 
stima otro muher sino bo; dao na orilla di Gambia, 
E kier pa mi hari ora bo buscando un sitio mas pro- 
ta hari; E kier pa mi sti- pósito, e misionero a para 
mabo manera mi mes, y cu y a bisanan asina: 
en cambio di bo caricianan --E Dios cu a hasi boso sti- 
pa mi defendebo como mi ma otro, e Dios cu boso 
propio vida; y cu si bo mu- «jioenan lo adora ta mira 
ri, mi llora ariba bo graf como templo e matanan cu 
hasta cu nos contra mas a- ta ocultá nos y den e in- 
llá di e estrellanan, unda stante aki- E ta mira boso 
lo bo sperami. Laga nos pidié pa e bendi- 

Nay, cu su manan cru- ?i° na j 0S0 * ,. 

zá ariba e schouder di Si- H®£ ana0 ma ? cerca di e 
nar, tabata contemplé ena- ? n ; a ’ e , mislone ro a bisa 
morado y keto, pasobra nun- ñutamente X ? u s ^ em so¬ 
ca e a miré mas bonita. ¡®"¡¡¡® oracio H cu e a- 
Estrechando e contra su co- ¡¡¡.“¡J® 1na ”, a , re P’' tl arrodi- 
razon, e tabata sunchi e ¡“J*® ca ¿ a banda di e sa- 
cu pasión y a sigui bisa: ¡S™ 0, se .? u,( * a e a 

-Esei e extranjero a bisa- ^ ama a * aa a ™> a e cabéz- 
mi'pa mi mustrabo; su Dios u 1 !- e P^ranan 
mester ta nos Dios. £ e baut ‘ smo - . # 

. . Pa un rato e ministro a 

-Si, si— Nay a contesta-y keda haciendo oración su 
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tencia cu tin den e cas, nan 
no ta monta F. 13,000. Pues || ATFNPIOM 

ta ki sorto di calculo eseinan [I “ I LINUIUIN 

ta, pues nos ta pidi y suplica [¡Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
nos Gobierno Superior di I publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
laga un comisión di bon ex- I Papel di superior calidad tamaño 
periencia y conocemento ma- di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

ñera antes calcula nos entra- „ di copia pa typewriter coló 
da esta pa nos paga Gobierno rosé y blao 1.50 „ 

cu gusto di acuerdo cu nos „ pa capa di boeki, coló naranja 
entrada. y bjao, imitación di cuero, 

w™ fo mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 

» Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 „ 

Kedactor pa 6 Gsj^acio, 6sp6~ 22*x28 5,> 0 20 

ínUíi 0 no Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 ¡ 

turna na consideración nos r "oficial 0 90 

suplica. ” manila „ 0.80 ” 

Uno na nomber di varios IMPRENTA "EL DESPERTADOR" j 


Muy apreciable Redactor 
di El Despertador: Sea asina 
bon di permitinos un espacio 
den bo apreciable periódico 
tan gustá esta pa nos por 
pidi y sclama pa loque nos 
Gobierno ta haciendo cu nos, 
pues nos ta llama atención 
di nos Gobierno pa motivo 
cu ta na él nos mester acudí. 

Aunque cu ta sigur cu nos 
Gobierno Superior mes lo no 
tin culpa, laga nos bisa sina, • 
pero na e mes tempo ta e 
mes Gobierno mester admi¬ 
nistra y hiba na cabo tur su 
asuntonan pa nan ta bon 
arregló y na justicia, mane¬ 
ra cu a sosode caba ya varios 
años y cu awor e año aki a 
bira insoportable. Pues lo 
que nos kier trata ariba ta e 
asunto di Belasting. 

Nos sabi y nos ta tur con¬ 
vencido cu nos mester paga 
belasting, pero un belasting 
cu ta justo di acuerdo cu 
nos entrada y nó manera cu 
a sosode caba y cu ta biran- 
do dia en dia mas insopor¬ 
table. Awor laga nos mustra 
un diferencia den asunto di 
taxmento di awe en dia y 
taxrrento di antes/ Antes cu 
Aruba tabata tan pober, 
manera tur hende sabi, Go¬ 
bierno tabata manda 4 hom- 
ber di mas experiencia cu 
tin den stad pa pasa calcula 
cuanto cada cual tin di paga 
y asina tur cos a bai na 
orden y cu justicia, pero a- 
wor nos mester bisa cu pena 
cu ta henteramente distinto. 
Awor laga nos menciona e 
taxmento lo que nos por tes¬ 
tigua: ta pasando un of dos 
empleado turnando nota di 
caaa cuarto, puntrando es- 
nan cu ta biba eiden cuanto 
nan ta paga pa luna y esaki- 
nan por bisa simplemente lo 
que nan kier y na e mes 
tempo nan ta balua e casita 
di tabla cu podiser bal awe 
F. 600. ta worde calculó pa 
F. 6000. y ademas tin varios 
casita cu no ta bal nada mes. 

Nos a mira un casita di 
tabla cu ta usá pa un cantina 
cu ta calculó pa F. 7500. 
Awor pa completó e obra nos 
a mira un pida terreno cu ta 
pertenece actualmente na e 
señor Craane cu nan ta cal¬ 
cula pa F. 38000. (treinta y 
ocho mil flprin) y cu nos ta 
kere cu ni na es momento 
aki cu nan a renova dos cas 
ariba dsjé junto cu tur exis- 


periencia y conocemento ma¬ 
nera antes calcula nos entra¬ 
da esta pa nos paga Gobierno 
cu gusto di acuerdo cu nos 
entrada. 


RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


Nos ta gradicibo, señor 
Redactor pa e espacio, espe¬ 
rando cu nos Gobierno lo 
turna na consideración nos 
suplica. 

Uno na nomber di varios 
propietarios di San Nicolas. 


Continued from page 2 


city*! to ei the hi um ! ted n stS R us ' a rechaza la última proposición 
of p govern menMrresiwctive del Japón de una zona desmilitarizada | 
Í"tr¡Í" d® 50 millas de ancho en la 

metrcqïoïis'or mtotfmportant mancfaukuO 

city, whether or not it is the Según los expertos extranjeros, el Soviet tiene unos | 


VAPORES 

Sale it Sale de ^ * Ar * b * W 

„ V _i r- I “ le P"» ~ 

N«„. York Caraca. ^ ¡¡ 

SS. “TACHIRA” 

Oct. 

3 Oct. 14 Oct. 

15 

SS. "FALCON” 

Oct. 

10 Oct. 21* Oct. 

22 

SS. "CARACAS” 

Oct. 

17 Oct. 27 Oct. 

28 

SS. “LARA” 

Oct. 

24 Nov. 4 Nov. 

5 

SS. "CARAB0B0” 

Oct. 

13 Nov. 10 Nov 

11 

Se expide pasajes a 

puertos Europeos 

via 


frontera manchukuo 


nllr 200,000 soldados .desde Chita hasta Vladivostok | 
trated lby the following com- bastante artillería, tanques, municiones, provi- ¡ 
ment made by the counselor SioneS y 3C3S0 millares de 3VÍ0neS 

of the Royal Nether land Le- ( Tomada del “Diario de la Marina” Habana,) le¬ 

gation at Washington in a 

letter to the author: “Am-* BERLIN, --Las ultimas su- § |fflBB| 

sterdam is the capital of The it is the seat of government, gestiones hechas por el Go- 
Netherlands. The Hague is just as Albany is called the hierno japones consistentes 
the sovereign's residence as capital of New York State en e ' establecimiento de u- 
well nc the spat nf crnvprn- nnri WasVrinort.nn thp nanita! na Zona desmilitarizada de - • 


New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curscao 

John G. Eman 

Agente en Arubs Teléfono No. 32 


la Manchuria son totalmen- 


wellas the seat of govern- and Washington the capital na zona aesmmtarizaaa ae £ d SnSS de l*.^ ' 

ment.” In Americó The of the United States. Many cincuenta millas de ancho, T^ne ^s en Fmncla pn iQ?ïn' 

Hague is called the capital Europeans regard New York veinticinco mi las en la par- dar ^ 1P Tn nfrecSra dXsf en Finlandia hov T oí Üp, 

of thp Npthprlpnds heeaime Citv as the American canital te manchukuota de la iron- ra que no ofreciera dudas», en t ínlandia hoy. Los jetes 

ot the .Netherlands because uty as tne American capital. tgra ^ veinticinco en la Existen precedentes para militares soviéticos han a- 

___ parte rusa, no han sido la recomendación japonesa, nunciado que sus defensas 

aceptadas por el Gobierno En víspera de la guerra de la frontera no consisten 

¿ en soviético. mundial, los franceses re- solamente en hombres, ca- 

! _ ' A la insistencia del Go- tiraron sus puestos avan- ñones y aeroplanos, sinorde 

bierno soviético de Moscú zados quince millas de la fortificaciones de acero y 
de que desea sinceramente frontera alemana y más re- concreto, como los japone- 
n la paz, contestaron los ja- cientemente se estableció al- ses saben perfectamente. 

poneses: «Está bien; pero go así como una zona des- En la parte manchuriana 
W por qué no lo demuestra militarizada en la frontera los caminos y ferrocarriles 

. ^ ® retirando sus tropas a vein- entre el Soviet y Finlandia, que se estar, construyendo 

Caraibische Vliegdienst Onderneming menos de cincuenta millas 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) - 1 ?eJa poniera. En una pa- 

“n s njgjgjPMto- .* ""na & »¿risas 

SEI S PASAJER OS AVISO mientras que los rusos ten- 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser- , , ^Á an abandonar las po- 

vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente Tenemos el pl3Cer de participar 3 nuestra nu- ^ntan defensivas conque 

sale de y Sabído^'^lL 9.30 a.m. mar »S a tíienteÍ3 » al P ul)lic0 an « eneral <l ue acaba- La Unión Soviética -se- 

Sale c/racao Ifonm "ios de nombrar al señor £¡L & 

“a Aruba 3. - 05¡U MARIO PINEDO £*¡¡L 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 £!F La ! 0 í e f de Ch ! ta hasta 

Para excursiones con no menos de cinco pasajeros a nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande- Vladivostok con la necesa- 

de ¡Sfy n vuelto. Viaje Kla ^vuelta S un C ^s^iero V n? e 40. I SAS y esperamosque Seguirán favoreciéndonos con tonques,' munido»^ ’pmv¡: 

Vlanas Auto Supply Ca TES Eman’s Bank SUS vallOSOS pedidos. Sea' de 

San Nicolas Oranjestad 6 “ 3 ButlöP BrotllGrS ^sas ^ uerzas se enviaron a 


Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 

’ Llega a Curacao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 
Para excursiones con no menos de cinco pasajeros a 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. Viaje ida y vuelta un pasajero Fl. 40. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 

L . - - - Jf 


merosa clientela y al publico en general que acaba¬ 
mos de nombrar al señor 

MARIO PINEDO j 

nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande- 


sus valiosos pedidos. 
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só y acercando su mes di mientras Nay tabata re- trupa será y desordenó di 
nobo na Nay y Sinar, e a fresca *su frenta cu un waa- soldó tabata diriginan na 
hasinan enlaza nan manan ier di pluma perfumó. e cas di e jefe achentea, 
y promé cu e a bendicio- Di golpi nan a tende den llamando e y Sinar cu stem 
nanan, e a bisa nan dos e mondinan cerca algún ti- heesch. Nan tabata trata 
palabra cu Nay no a lubi- ro di skopet, después mas di sconde nan mes den e 
da nunca. y mas cu tabata bai cer- cuartonan di Magmahú; pe- 

Tabata caba e ultimo ano- cando e cas di Magmahú. ro tur eos tabata inútil y 
chi cu e noblenan di e tri- Esaki a llama Sinar cu stem laat: e animo cu cual eje- 
bu tabata pasa na cas di di strena, kende, turnando fenan extranjero tabata 
Magmahú cien bailes y fes- su sable a sali precipitada- bringa y anima e guerre- 
tines. Muhernan hermosa mente na su busca. ronan kombu-manez. 

tabata rond di nan y tan- Nay tabata brazando su es- Magmahú a cai su corazón 
to e homber como muher- poso ora Magmahú tabata atravesó di un bala. Poco 
nan tabata ostenta nan pren- bisa Sinar: di su compañeronan a laga 

da y bistínan- mas rico. -E cambeznan!... Ta nan!.., di core e mes suerte. 
Magmahú, pa su estatura Nan lo muri degolló!... ~e Sinar a lucha te na fin, de- 
halto y e lujo di su traje, tabata grita inútilmente e fendiendo Nay cuerpo a cuer- 
tabata distingié en medio valentenan tiró ariba suelo po, hasta cu un capitán di 
di e guerreronañ, manera y sofanan. e cambez, di cuyo man dre- 

Nay a humilló durante seis Algún tabata hasi esfuer- chi tabata colga sangrando 
dia cu su gólanan y en- zo pa nan para; pero na e cabez di e misionero fran¬ 
eante e esposanan di mas e mayoría tabata imposible, ces, a grité: 
bunita y e esclavanan di e E sonido di e armanan y -Entregabo y lo mi spaar 
kombu-manez. Si pa algún e gritonan di guerra taba- bo vida, 
momento e música marcial ta llega mas cerca. Nan ta- Na e momento ei Nay a 
tabata stop, nan tabata cam- bata kima e casnan di e presenta su manan pa e 
bió pa e música voluptuo- población mas cerca di e hombernan marañan. E ta¬ 
sa di e guitaranan. E con- orilla y un vlam coró ta- bata sabi e suerte cu taba- 
vidadonan tabata bebe cu bata luminó e combate. ta speré y postrando su mes 
exceso bebida cara y tur Magmahú y Sinar, sordo su ailanti, a bisé, 
lentamente tabata bai ke- na e grito di e muhernan, -No mata Sinar, mi ta bo 
dando drumí. Sinar cu a sordo na e lamento di Nay, esclava, 
hui di e alboroto di e fies- tabata core na e lugó un- Sinar a caba di cai herí 
ta, tabata descansa ariba da e pelea tabata mas en- di un golpi di sable den 
un cama den su cuarto, carniza na tempo cu un su cabez y nan tabata ma- 


rando e caba. ra, custodiando e convoy di hende tabata contesta. Su 

E vencedornan feroz taba- presonan y hayando na al- miradanan tabata busqué 
ta recore tur e cuartonan gun lugó hopi combatientes tur parti. Un suspiro y e 
saciando nan sedo di san- cu a retira y hui pa mondi. nomber di su amante a 
ger na principio y después Durante e oranan largo sali na e mes tempo di su 
nan tabata mara tur e pre- di e viaja hasta llega na pecho y e a cay manera 
sonan. cercanía di e costa, e cap- morto. 

E valente kombu-manezhan tanan no a permití Nay lie- Ora e a spierta di e so- 
a keda drumí na e fiesta ga cerca di Sinar y esaki ño espantoso e a haya su 
y no a spierta.... of nan a tabata mira lagrima core mes ariba dek y solo e ta- 
spierta esdavos. incesantemente di su wowo- bata mira rond di dsjé e 

Ora e sjonnan y catibo- nan. laman. Nay no a bisa ni 

nan a llega na e orilla di Después di dos dia, ari- un adios na e ceronan di 
e riew Gambia, cuyo golf- ba un mainta cu e solo ta- su tera. 
nan e ultimo vlamnan di bata separa e ultima som- E gritonan di desespera- 
e incendio tabata hasi ko- branan di e anochi, nan a cion cu e a duna ora e a 
ró, e cambeznan a hasi em- hiba Nay y e otro preso- convencé di e realidad di 
barca cu apuro, den canoa nan na orilla di laman, su desgracia, tabata intur- 
cu tabata speranan, e nu- Desde e dia anterior nan a rumpi pa e amenaza di un 
meroso presonan cu nan a separé di su esposo. Algún blanco di e tripulación, y 
kohe; pero apenas nan a canoa tabata spera e pre- como Nay a dirigié palabra 
los esakinan pa nan sali, sonan; y na un bon distan- amenazante, e a halza ari- 
un fuerte descarga di sko- cia ariba laman, nan por ba Nay e carbachi, y...e a 
pet pa algún kombumanez a mira vela di un barco, bolbe hasié insensible na su 
cu a bolbe laat na comba- --Unda Sinar ta cu e no desventura, 
te, a sorprende e ultimo ta bai cu nos?-Nay a pun- Un maiffta después di ho- 
navegantenan y e cadaver tra un di e jefenan compa- pi dia di navegación, Nay 
di mucho di nan tabata ñero di prisión, embarcan- y otro catibonan tabata a- 
drief poco después ariba e do den e piragua. riba dek. E enfermedad cu 

aguanan. -Nan a barqué di ayera- a ataca e presonan a per- 

Pa manecé e vencedornan e a responde. mitinan keda ariba dek pa 

a traca nan piraguanan na Ora Nay a hayé den e bar- respira aire libre, sin duda 
e orilla drechi di e riew v co, e tabata busca Sinar temoroso e captan di e bar- 
lagando algún di nan sol- entre e presonan amontonó co cu algún ai nan por a 
danan den nan, e otronan den e bodega. muri. 

a siguí nan marcha pa te- E tabata llamé pero ningún 


e ta 8igui 
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Rusia rechaza la última proposición., 


Viene de la pagina 3 
la frontera con motivo de 
la situación promovida |>or 
la invasión de Manchuria 
y para garantizar la 
declaración de Stalin de que 
no se abadonaríaur.a sola jiul 
gada de suelo ruso al in¬ 
vasor. Dícese que además, 
cuentan los rusos con unos 
150,000 soldados en la re¬ 
serva preparados para cual¬ 
quiera enfergencia. 


Mi Neder- 


l an( kche 

PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 
GROEP NIEUWS 


Groepnieuws van 15 Oc¬ 
tober tot en met 21 Octo¬ 
ber 1934. 

Langs deze nieuwe weg be¬ 
tuigen wij onze hartelijke 
dank aan den Heer G. P. 
Jansen voor al zijn moeite, 
altijd met plezier gedaan, 


met betrekking tot het too- 
neelstuk Voetbal Henkie. 

Jongens, die contributie 
1 schuldig zijn, wordt verzocht 
deze alsnog voor den 26n. 
dezer te betalen. 

Verkenners, die den 25n. 
i Februari 1934. geïnstalleerd 
. zijn, en nog niet het insig- 
, ne 5e klas hebben behaald, 
zijn verplicht genoemd in¬ 
signe vóór den 31n. De¬ 
cember d.j. te hehalen. 

Maandag, 15 October om 5 
n. m. Verzamelen de pa¬ 
trouilles in burger op Mon- ' 
plezier voor het in orde ma¬ 
ken van hun patrouillehoe- 
ken. 

Dinsdag, 16 October om 5 
n. m. Hordebijeenkomst. 

Donderdag, 18 October om 5 
n. m. Troepbijeenkomst, 

Vrijdag, 19 October om 5 
n. m. Hordebijeenkomst. 

Zaterdag, 20 October om 5 
n. m. Troepbijeenkomst. 

■ Zondag, 21 October om 1.45 
n. m. Studiepatrouille. Gele¬ 
genheid tot het behalen van 
, vakinsigne LICHAMELIJK 
GEOEFENDHEID. Daarna 
Troep-raad. 

D. 


ATENCION jj 

Pasaderos de transito pueden 
conseguir cuartos con todas las 
comodidades, muy baratos para fa¬ 
milias y caballeros. 

Para mas informes diríjase al 

Roofgarden é Italian Restaurant 

I .."M AG AZIN ES— 

Call in and make your selection 
from a regular assortment of 
monthly MAGAZINES 
Screen, Romance, Adventure, 
Physical Culture & Fashion Books, 
at 

32, Wilhelminastraat 
Oranjestad 

lilllllillllillllllllliiljifllllllB 


SPORT 


“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

Competitie-stand per 7 October ‘34. 

lste klasse 


Hollandia 

Aruba Jr. 

Trappers 

Valeria 

Republiek 

Velocitas 


I J = J _Jjf I 

4 0 1 12-3 8 

3 0 2 11-3 6 

1 0 3 4-11 2 


10 0 10-10 


2 de. klasse 


Jong Aruba 

2 

1 

1 

0 

2 - 

1 

2 

Vitesse 

2 

1 

1 

0 

2 - 

1 

2 

Sparta 

2 

1 

1 

0 

1 - 

0 

2 

A. J. S. 

2 

0 

1 

1 

2 - 

3 

1 

S. D. O. 

2 

0 

1 

1 

2 - 

3 

1 

Be Quick 

1 

0 

1 

0 

0 - 

0 

1 

San Nicolas Jr. 

1 

0 

1 

0 

0 - 

0 

1 

Britania 

1 

0 

0 

1 

0 - 

1 

0 


BASEBALL! 

Wilhelmina Sport Park 
Octubre 20a las 3 p.m. 
MARACAIBO V.S. ARUBA PanAm 

Venga a ver el juego espectacular del baseball ame¬ 
ricano. Vea a “Tingo” Daviu y su notable grupo 
de estrellas, los CFNTAURUS de Maracaibo. 

Ben Soto, el Rey del Home Run, el Babe Ruth 
de la Liga de Zulia, será el Catcher. Ralph Boyd, 
el artista de Pelota del Pan Am, de gran velo¬ 
cidad, será el Pitcher. Tommy Thompson, el Cam¬ 
peón Bateador de Aruba, causará emoción a los 
espectadores. 

Entrada, en tribuna F. 1.00 
„ general „ 0.50 

„ niños „ 0,25 

i hU 


Vermouth 

“FERRERO” 

No el mas barato, pero el 

MEJOR 

Agentes para Curacao, Aruba y 
Bonaire 

HUBERT SALAS <5c Co. 

P. O Box No. 7 Curacao A. H. 



Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 

Sr. Director de 11 El Despertador ” 

Aruba A.Jí. 

Adjunto le remito la cantidad de fl. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 


Where is Columbus 
buried? 

There is a controversy as to 
the present location of the 
remains of Christopher Co¬ 
lumbus. He was originally 
buried at Valladolid, Spain, 
where he died May 20, 1506. 
Several years later his re¬ 
mains were removed to a 
convent in Seville. But in 
his will Columbus had as¬ 
ked to be buried at Santo 
Domingo, the oldest city 
in the New World founded 
by Europeans, and accor¬ 
dingly, sometime between 
1536 and 1541, his body 
was transferred to the ca¬ 
thedral in that city. Santo 
Domingo was threatened 
with British invasion in 1655 
and the archbishop of the 
island ordered every exter¬ 
nal trace of Columbus tomb 
effaced, lest is should be 
desecrated by the enemy. 
Only twenty-eight years la¬ 
ter the synod of Santo Do¬ 
mingo declared that the ex¬ 
act location of the grave 
was already a matter of 
tradition. When Spain ce¬ 
ded the island to France in 
1795 the Spanish authorities 
ordered the remains of Co¬ 
lumbus taken to Havana in 
order to keep them under 
the Spanish flag. The next 
year bones believed to be 
those of Columbus were ex¬ 
humed and entombed in Cu¬ 
ba. Those who had charge 
of the work found no in¬ 
scription, tablet or other 
mark of identification on 
the casket and their only 
guide was the local tradi¬ 
tion. There was a rumor 
at the time that the re¬ 
mains removeo^rom the ca¬ 
thedral were not those of 
the great navigator. Spain 
lost Cuba in tne Spanish- 
American War and the sup¬ 
posed remains of Columbus 
in the Cuban capital were 
taken up and transferred to 
the cathedral in Seville, 
where they still rest. Ma¬ 
ny investigators, however^ 
maintain that a mistake was 
made in 1796 and that the 
remains of Columbus were 
never removed from Santo 
Domingo. In 1877, while the 
cathedral in that city was 


being repaired, excavations 
made under the directions 
of Father Francisco Bellini 
revealed a lead casket con¬ 
taining inscriptions and o- 
ther evidence tending to 
prove that it contained the 
remains of Columbus. This 
casket had not been distur¬ 
bed in 1796. Those who be¬ 
lieve that it contained the 
remains of the First Admi¬ 
ral hold that the bones pre¬ 
viously removed were those 
of Columbus’s son Diego, 
or some other member of 
the family. The evidence is 
of such nature that the ques¬ 
tion will probably never be 
conclusively settled and both 
Spain and Santo Domingo 
will no doubt continue to 
claim to be the last resting 
place of the remains of the 
great discoverer. 


PROGRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 14 October 1934 “Sportpark Wilhelmina” 

1 ste Klasse ~ 4.45 n.m. 

A. V. B. elftal - “JONG CURACAO” 

! Scheidsrechter: C. Wolter. 

A. V. B. elftal Klepper 

Ismael R. Jossy Q. 

Jacobo Hendrik Evaristo 

Erminio Sneek Selin C. Odor Milo A. 


Zondag 21 October 1934 zal er een Internationale 
wedstrijd gespeeld worden tusschen het Colombiaansche 
Elftal “Deportivo Independiente” en de A. V. B. XL 
Datums van de andere wedstrijden zullen nader 
worden bekend gemaakt. 

Het Bestuur. 


PORTUGAL 

Onderaardsche kelders in : 

Lissabon ontdekt. 

Uit de nieuwe Rotterdamsche 
Courant 

Als Lissabon ooit eens door 1 
een luchtvloot zal worden 
gebombadeerd zullen de in¬ 
woners een uitstekende 
schuilplaats kunnen vinden 
in een reeks onderaardsche 
kelder, welke bijna tweehon¬ 
derd jaar geleden gebouwd 
zijn. 

Deze kelders, zijn na de 
groote aardbeving van 1755 
ingericht met de bedoeling 
de bevolking een schuilplaats 
te bieden bij een eventueele 
herhaling van een dergeliike 
ramp en tevens voor hét 
aanleggen van waterreserves 
voor tijden van droogte. 

Het gemeentebestuur heeft 
een comissie benoemd om 
een onderzoek naar den aard 
van de kelders in te stellen 
en ze in kaart te brengen. 

De commisie heeft ver¬ 
scheidene uren onder den 
grond doorgebracht. Zij was 
vergezeld door de brand- 


jopepadssq |g 
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weer en was uitgerust met 
electrische lampen en tele¬ 
foonverbindingen. 

De kelders, welke over een 
lengte van verscheidene ki¬ 
lometers onder de zaken¬ 
wijk van de stad doorloopen, 
bevatten vele bronnen, waar¬ 
uit meer dan 12,000 liter 
zuiver water door speciale 
leidingen naar de Taag vloeit 

De onderaardsche kelders 
zullen nu in goede en hy¬ 
giënische conditie gebracht 
worden, zoodat ze een prach¬ 
tige schuilplaats kunnen vor¬ 
men tegen vijandelijke lucht¬ 
overvallen. 


De Economische 
toestand van Suri¬ 
name in 1933. 

Atentamente nos a worde 
obsequié pa e señor Jan Phi- 
lipszoon cu un interesante 
folleto cuyo titulo ta enca¬ 
beza e lineanan'aki. 

Dicho folleto ta duna de¬ 
talladamente estadisticanan 
di importancia y exportación 
di Suriname. 

Muchas gracias pa dicho 
folleto! 


St. NICOLAS STORE ORANJESTAD 

(B. J. ARENDS) I 

Hemos recibido los siguientes artículos de la 
fábrica Clemente Jacques & Cia, Mexico 

CHILES JALAPENOS DESVENADOS | 

EN ESCABECHE | 

CHILES JALAPENOS EN SALSA TOMATE 
CHILES JALAPENOS RELLENOS SURTIDOS EN 
ESCABECHE 

CHILES JALAPENOS RELLENOS SURTIDOS EN 
TOMATE 

CHILES JALAPENOS RELLENOS CON PAVO EN 
SALSA DE MOLE 

CHILES SERRANOS EN ESCABECHE 
CHILES SERRANOS EN SALSA CHAPINGO 
CHILES SERRANOS EN SALSA TOMATE 
CHILES CHIPOTLES ADOBADOS 
CHILES MORITA ADOBADOS 
SALSA ENDIABLADA 
SALSA DEL GALLITO 
MOLE SUAVE DE GUAJOLOTE 
JAMON ENCHILADO “ESTA SI PICA” 

SALSA DE MOLE PICANTE 
MOLE DE GUAJOLOTE 
PATO TRIGUERO EN PIPIAN 
MOLE SUAVE EN POLVO 
TAMALES DE MOLE 
SALSA “RANCHERA” 

SALSA “ESTA SI PICA” . 2-1 















EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di Interes general di isla di Aruba 


Adráistraáoa: 
Willi elm in ast raat 40. 
Oraajestad Araba 


Año Uno Numero 38 


ARUBA SABADO 20 DE OCTUBRE DE 1934 


Precio 12* Centavos 


RrKTNnM A YWC b Ü de Militaire Politie Troe- UN TERRIBLE CHOQUE! las. E truck tabata bai cu 
DLMillUlTIAMllU. pen op Curacao de voor het nia nomimrn «ruwhi tal velocidad cu e a dal e 
korps alhier geldende in- JSSE St P romé auto, tirando e com- 
De Commandant der Mili- komsten worden genoten. Sabaneta na P mas o menos Píamente for di camino y 

taire Politie Troepen maakt Solicitanten te Aruba kun- on D m a ocur ¡ J cn nos a sigui adilanti cu tan mala 

bekend, dat de gelegenheid nen zich schríftelijk aanmel- 0D j n ; 0 „ e c hoaue mas terrible suerte cu e a choca cu e otro, 
wordt opengesteld tot het den bij den Detachements Aruba ** causando mas o menos daños 

aangaan van een verbintenis Commandant der Militaire E truck No 617 tabata i rre Parables na tur tres. 
bij de troepen op Curacao Politie Troepen op Aruba u: ni j: o Nieólas v e auto- ^ en e es tado cu tur tres a 

(voorloopig op een proefver- tot uiterlijk 20 October 1934. nan No 95 No tabata keda ’ bende P or a deduci cu 

Sue™™. “ C “ raCa0SChe ^iUemstad den 22sten bai cu di rección ¿a San Nico- ¡“J din V natV^n 
Zij, die de Militaire oplei- September 1934. tabatin e bon suerte cue re¬ 
ding gedurende het proef- De Commandant P f| sultado tabata únicamente 

verband met gunstig gevolg der Militaire Politie Troepen, ■ dos di e choffeurnan y algún 

doorloopen, zullen voor een H. MOLENBRUGGE. BASEBALL pasageros herida, pero no di 


UN TERRIBLE CHOQUE! las. E truck tabata bai cu U flrpn Ar . K o r ; ftnP e A In al at pira rfp 

Dia Dominen Dasá anochi tal velocidad cu e a dal e naCeil aCUSaClOIieS a UlgiaieiTa 

S.SSSÏ2 vender aer A T ,anos militares 

10.30 p. m a ocuri den nos sutte eu e a ci,^ «“tro! a Alemania. 

deli 1 A?ubl 0,1116 mas em * t?e S dañ ° s Pruebas con un aeroplano extra rápido 

ïï* trnnir Mr» «17 tahoto irreparables na tur tres. r ^ 

bird di San Nicolás v e auto Den e estado cu tur tres a Este a P arato P uede alcanzar una altura de 
nan No 95 y No 776 tabato keda * bende por a deduci cu dos mil metros en poco mas de tres minutos 
bai CU dirección pa San Nico- S?. a jí eda j- Un Sok) P ersona (Tomada del ‘"Diario déla Marina” Habana,) 

-. PT den dl nan, pero nan COPENHAGUE, Sept. 25. Más tarde hizo un vuelo a 

r^°r tabatin e bon suerte cu e re- ,. E1 per iódico «Politiken», Noruega manejada por el 

I sultado tabata únicamente en un sensacional despacho capitán Hughes, pero hace 

RAQPRAi i dos di e choffeurnan y algún q Ue pu ki¡ ca e n la primera días regresó a Copenhague 

BASEBALL pasageros herida, pero no di página, acusa a la Gran Bre- y después de una estancia 

Manera nos a anuncia den gravedad. taña de que intenta vender de varias horas tomó rum- 

e columnonan aki, awe tardi Resumen: un truck, y dos aerop i anos militares a Ale- bo al aeródromo de Tempel- 
pa tres p.m. lo turna luga auto cu casi lo sirbi única- mania ((V j a Copenhague». hof, cerca de Berlín, 
den Wiihelminasportpark e mente pa hero bieew. El «Politiken» dice que Hablando acerca de la vi- 

promé wega international “ una de las más importan- sita del avión a Berlín, ter- 

A™ IIN RFr.T F r.AP. nw i. __j.i.. „1 _ 


doorloopen, zullen voorbeen H. MOLENBRUGGE. BASEBALL pasageros herida, pero no di pa g¡ na> acusa a la Gran Bre- y después de una estancia 

voortgezette opleiding bij de - Manera nos a anuncia den gravedad. taña de que intenta vender de varias horas tomó rum- 

Politietroepen m Nedrland -vtr.ii t? i *i e columnonan aki, awe tardi Resumen: un truck, y d° s aeroplanos militares a Ale- bo al aeródromo de Tempel- 

worden gedetacheerd en na Willem rrCQGriK pa tres p.m. lo turna luga auto cu casi lo sirbi unica- mania ((V i a Copenhague». hof, cerca de Berlín, 

afloop dier opleiding definí- Craane. den Wiihelminasportpark e mente pa hero bieew. E1 «Politiken» dice que Hablando acerca de la vi- 

tief worden ingedeeld bn het , promé wega international _ _~ ~ una de las más importan- sita del avión a Berlín, ter- 

Korps Militaire Politie Troe- Mucha alegría y felicidad di Baseball den Aruba. UN RECTIFICACION tes exhibiciones de la recien- mina diciendo el periódico: 

pen op Curacao. reina en el feliz hogar de Awe mainta mester a lie- Den nos edición di dia te exposición internacional «Allí, el director de ven- 

Vereischten zíjn o.m.: nuestros amigos los esposos ga di Maracaibo e team 6 di e luna aki bao de aeroplanos celebrada en tas para Europa de la casa 

Ongehuwd Nederlander of Craane-Beaujon con el arribo CENTAURUS, según nos ta encabezamiento di ‘‘Tuber- Copenhague fueron las de Armstrong, capitán Emery, 

Nederlandsch onderdaan zijn de un hermoso varón, cuyo informa ta e mejor team di culosis den Aruba” nos a Armstrong-Whitworth, casa que reside en Dinamarca, 

Ten minste 21 en met nombre encabeza estas lineas e vecino República di Vene- trata ariba declaración di inglesa que expuso el aero- aió una demostración ante 

ouder dan 30 jaar zíjn. Nuestras mas calurosas zuela y cu lo midi su forza un tal Anton Maduro cu plano de combate «Scymitar» las autoridades alemanas, 

Een lengte hebben van ten congratulaciones con tal ad- y habilidad cu e team di referencia ariba Dr. Robles, de un solo asiento. entre quienes se hallaba el 

minste 1.665 Meter. venimiento. Pan Am. Ta reina tanto den Después di investigación Díeese que ese avión tie- capitán Christiansen, re- 

Lichamelijk geschikt voor ■ ■ ■ — Stad como den San Nicolas nos a 'Sabi cu tal declara- ne una velocidad de 225 presentante del general Goe¬ 
den militairen dienst zijn. . r un enorme entusiasmo pa ción ta carece completamen- millas por hora y está equi-ring». 

Van goed gedrag zijn en Vi o i ar pn aprOnlailO celebra e match aki. te di veracidad y cu sí Dr. pado con un motor Arm- -- 

geen vonnis hebben onder- iI jTÏ Nos P ublico amante di Robles a insistí pa e hiba strong Siddeley de 640 ca- NOTICE 

gaan. .. Esaki ta e palabra del dia. spor t indudablemente lo a- su jioe hospital, lo que e ballos y puede alcanzar u- A subscription dance will 

Voldoende ontwikkeld zijn Den e ultimo dianan aki acu di “en masse” pa pre- a hasi contra su voluntad, na altitud de 2.000 metros be held in the Arend Colony 

hetgeen zal moeten blijken nos servicio aereo a worde sen cia e gran juego aki, e Despues di 4 of 5 dia e a en 3.5 minutos. Club tonight commencing at 

uit het afleggen van een patromza cu un bastante spor t mas popular di Esta- saca su jioe di hospital La máquina fué inspec- 9.30 p. m 
eenvoudig examen. crecido numero di pasaje di dos Unidos di America. Se- hibando e jioe su cas, unda donada, dice «Politiken», Tickets: Gentlemen fl. 1.50 

Gedurende het proefver- aki pa Curaçao y vice-versa, gun nos ta informá, nos es- e a muri poco dia despues. per tres técnicos alemanes. Ladies free 

band wordt een inkomen ge- tanto di acuerdo cu su inti- timado amigo, señor Arturo . 

noten van fl. 0.70 per dag, nerario como den viaje espe- Sanz Febres, Vice Consul di --—-— 

plus vrije kleeding, voeding cial. Venezuela lo lanza e promé ——--—_ 

en huisvesting. Publico, ata e medio mas pe lota. | „ , 

ín Nederland wordt een rápido, más cómodo, más e- Mañan lo tin dos juegos! C I B Ë I H I I I u i l I El 1111 I 
bezoldiging genoten gelijk conómico y más sensacional na San Nicolas, mainta y a- I H 1 

aan die der Politiemilitairen di viaha. Planea awor bo tardi. | B ■ | 


aldaar, terwijl bij indeeling viaje cu aeroplano. 

Raad van Politie 

Openbare vergadering op Donder¬ 
dag 25 October 1934 des avonds 
om 8 uur in de Raadzaal. 

Agenda: Vaststelling begrooting van uitgaven 
voor het dienstjaar 1936. 
ij Rondvraag. 

I Sluiting. 

Aruba, 17 October 1934 
De Gezaghebber, 

Voorzitter van den Raad van Politie 
WAGEMAKER 


C. E.' 


Estas son las iniciales con aue la General Elec- n os ta extende na e mu- 
tric Co. marca sus productos, los cuales son cono- c h anan colombiano un afec- 
cidos mundialmente por su insuperable calidad y tuoso bienvenida, buena 
elegante presentación.- Si _ Ud. _ sabe apreciar lo bue- Wlfirta v nn ffratn psfnr ií a Hpn 


no, procure que los artículos eléctricos para su uso no „ pequeña patria 
domestico se distingan por esa marca.- Tenga pre- Pae wega aki nos 


Nos ta complácenos den 
duna e team CENTAURUS 

un cariñoso bienvenida y. 

muy buena suerte! 

VOETBAL 

Den nos publico ta reina 
gran entasiasmo cu e noticia 
cu mañan dia domingo pa 
4.30 p.m. lo tin un match 
den Wiihelminasportpark en¬ 
tre oncena di A.V.B. y e on¬ 
cena di Santa Marta, Colom¬ 
bia, cu nos a anuncia siman 

É asá a bai junga na Curacao. 

¡ prome wega dje oncena a- 
ki na Curacao a resulta na 
un completa victoria pa e 
muchanan colombiano den 
6-0. Sea cu e oncena colom-' 
biano ta superior di verdad 
o sea pa motivo di poco prepa 
cion pa parti di e oncena di 
Curacao, nos no por bisa 
nada. Pero sí, nos ta llama 
atención di nos oncena pa usa 
mucho juicio, mucho táctica 
y especialmente un bon en¬ 
tendimiento entre e jugador- 
nan, si nan kier sali victorio¬ 
so den e serie di weganan a- 

ki. Alerta pues y.mucho 

ojo! 

Nos ta extende na e mu- 


suerte y un grato estadía den 


todo mercado, no porqué son LOS MAS BARATOS cua i nog expresivas gracias 
sino porqué ¿n LOS ÓUE DAN MEJOR RESUL- cual nos I*!!”®™? í aC ‘‘ ' 
TADO por cuyo motivo resultan MAS CON VE- TENNIS 

NIENTES.- Nan a duna cuminsamen- 

En el almacén de WIMCO (West India Mercan- to na e edificio di Aruba 
tile Co. Ltd.) en Wilhelmina Straat, sus Agentes Tennis Club manera algún 
exclusivos para las Antillas Holandesas, puede Ud. tempo pasá nos a anuncia 
conseguir: . den e courant aki. 

REFRIGERADORES CON CUATRO ANOS DE Tur e miembronan di e 
GARANTÍA, RADIOS QUE SON LA MARAVILLA Club ta sinti contento y 
DEL MUNDO, ABANICOS ELECTRICOS, PLAN-I satisfecho cu al fin nan ta 
CHAS, ESTUFAS, TOSTADORES, PERCOLADO-I bai tin nan edificio propio 
RES PARA CAFE, FOMENTADORES, (HEATING y nos por ventura den bi- 
PADS) ETC, ETC. • sa cu ta e promé Club di 

APROVECHE ESTA OPORTUNIDAD Arubianos cu ta posee nan 


¡ Royal Cold 
j Storage 

I 

Nuestras importaciones se han aumentado 
I y podemos ofrecer a los clientes toda clase de 
l| frutas y legumbres a precios reducidos; existen- 
Ü cia renovada cada semana. 

B Nuevos arribos artículos de la afamada 

■ casa LIBBYS: 

P lunch tongue, veal - loaf, genuine potted meat y toda clase de frutas 
y y conservas. Legumbres Beverwyk, leche Klim, Nutricia, Hollandia, 

• Epicure y Dancow; keizersjacht wosrt, metworst, cervelaat, bloed y 
M tongenworst. Cualquiera clase de conserva exquisita que desea 
H comprar acuda a este establecimiento y se verá satisfecho. Tene- 
ü mos jamón planchado, salami Genoa, queso de comino y de crema, 
B mantequilla Frico, sardinas sin hueso, anchoas, 

|j caviar, ostras frescas etc. 

' Pasta de guayaba de la renombrada casa WILSON 

■ Todo a los mejores precios de mercado. 

■ No olviden Uds. si quieren refrescarse tome 
i un carro y véngase al ROYAL COLD STORAGE 
H que la cerveza PRINCESA siempre refresca; con- 
1 tinuamente en existencia también toda clase de 
i limonadas, jugo de uva, marca WELCH jugo di 
I piña DOLE, limón y naranja Absopure, leche 
gj fria y cocos de agua. En una palabra ROYAL 
Ü COLD STORAGE satisface al gusto más exigente 


sa cu ta e promé Club di 
Arubianos cu ta posee nan . 


G. T. VOS 


!1 DE ADQUIRIR PRODUCTOS DE CALIDAD J propio edificio pa nan di- 
V- .. yj versiones, pasatiempos, etc. 1 


KB I I 
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Caraibische VLegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión "LOENING Pi-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aereo será efectuado de acuerdo con el siguiente | 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 

Llega a Curaçao 10.20 a.m. 

Sale de Curacao 2.30 p.m. 

Llega a Aruba 3.05 p.m. 

Valor del pasaje por un solo viaje Fl. 25.50 

Para excursiones con no menos de cinco pasajeros a 
razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 
de ida y vuelta. Viaje ida y vuelta un pasajero Fl. 40. 

AGENTES 

Vianas Auto Supply Co. Eman’s Bank 

San Nicolas Oranjestad 






born," savs one writer. 
“These helpless little things 
are not left at home at the 
mercy of foraging rats and 
mice. Whèn the old bat flits 
off into the twilight the 
youngsters often go with 
her, clinging about her neck. 
At times she deposits them 
on the branch of a tree where 
they hang, sheltered by the 
leaves.” 


Where did Senator 
Vest make his dog 
speech? 

The famous tribute to the 
dog by George Graham Vest 
was delivered, not in Con¬ 
gress as often supposed, but 
in a courtroom at Warrens- 
burg, Johnson Country, Mis, 
souri, in the fall of 1870- 
more than eight years before 


Vest was elected to the Uni¬ 
ted States Senate. Charles 
Burden owned a foxhound 
named Old Drum, a hunting 
dog famed throughout the 
Country for his speed and 
reliability. One morning Old 
Drum was found dead near 
the house of Leonidas Horns¬ 
by. Circumstantial evidence 
pointed to Hornsby as the 
slayer of the foxhound and 
Burden sued him in the jus¬ 
tice of peace court for $ 150, 
the maximum sum recovera¬ 
ble under the law in such a 
case. After considerable de¬ 
lay the case, officially dock¬ 
eted as Burden vs. Horns¬ 
by, was appealed to the State 
Circuit Court. Burden was 
represented at the final trial 


iGood prospects for 
St. Eustatius. 

Taken from: De Bovenwindsche 
Stemmen St. Martin 
Some of our earliest re¬ 
collections have to do with 
mining matters in this is¬ 
land. It was not uncommon 
thing some 30 or more years 
ago to see prospectors here 
from other countries seeking 
phosphate, manganese, mag¬ 
netic iron, or goldbearing 
quartz. Of these, only some 
cargoes of phosphate and 
smaller parcels of manga¬ 
nese were mined and ex¬ 
ported: every subsequent 
attempt to start a mining 
industry ending in failure. 
Whether St. Martin will 
ever yield anything valua¬ 
ble in the line of minerals 
the future alone will decide. 
That St. Eustatius has been 
more lucky in this respect 
is a matter for congratula¬ 
tion to the people of that 
island. We must admit that 
we were rather sceptical 
when the question of a mi¬ 
ning at St. Eustatius was 
first mooted. Now that a 
schooner of 1500 tons has 
arrived at St. Eustatius with 
machinery and other supplies 
and that operations are a- 
bout to begin some kind of 
sand with special properties 
being the objective we see 
no reason to doubt that the 
American capitalist engaged 


in this venture mean bu¬ 
siness and are convinced of 
the ultimate success of their 
undertaking. We shall give 
further details of this mat¬ 
ter later. In the meantime, 
it is very satisfactory to 
know that one of the Wind¬ 
ward Islands has every pros- 
prospect of a better future. 

Is the bat a bird or 
an animal? 

Bats are animals, not birds. 
They suckle their young at 
the breast and are classed 
by zoologists as flying mam¬ 
mals. There was a time, 
however, before the habits 
of these creatures were un¬ 
derstood, when bats were 
actually classified as birds. 
There are more than two 
hundred and fifty species 
and subspecies of bats in 
North America alone. Some 
of the tropical species are 
blood-sucking vampires, and 
others are fruit-eaters, but 
nearly all the bats of the 
United States and farther 
north are insectivorous. U- 
sually the female gives birth 
to one young, although ca¬ 
ses of twins are not uncom¬ 
mon. The young bats cling 
about their mother’s breast 
where they are nourished by 
milk from two nipples. “Bats 
never make any nests or 
even attempt to fix over the 
crannies where they hide and 
where the little bats are 



Pabst 

Blue Ribbon 

Positivamente e marca di 
cerbés preferí pa tur hende 
di bon gusto y conocedó- 
nan di lo que ta BON 

E cerbés cu ta refrescabo. 

E cerbés cu ta satisfacebo. 

E cerbés cu ta duna bo 

vigor y forza 


Conquer 


Stomach 

trouble 



Sanatogen 


Stomach trouble and low of 
appetite is a sure sign that 
something has gone wrong with 
your health. You must listen to 
this warning before your body 
is seriously weakened through 
starvation. Start a course of 
Sanatogen to-day. 

Sanatogen will soon overcome 
your trouble. Indigestion will 
be conquered; for Sanatogen 
strengthens the stomach and 
thus enables you to enjoy your 
daily food without fear of 
indigestion. At the same time 
Sanatogen strengthens body, 
nerves and b'ood and soon 
makes good the loss of strength 
due to your lack of appetite. 

Dr. V. Speck* a famous 

European physician writes: 

“ I have prescribed Sanat¬ 
ogen in cases of extreme 
weakness and loss of 
appetite mith the best 
results." 

Get rM •> year stsmach 
trouble — enfey a healthy 


SANATOGEN 

The True Tonic-Food 


by Colonel Wells Blodgett, a be near his master’s side. He 
lawyer of distinction. The wül kiss the hand that has no 
L„„: n „ food to offer; he will lick the 
wlta ‘ iaVin £ wounds and sores that come in 
shot Old Drum was repre- encounter with the roughness 
sented by Thomas Criten- of the world. He Kuards the 
den, afterwards Governor of sleep of his pauper master as if 
Missouri, and Francis Cock- h f. were a prince. When all 

rell Intar enlleflirnp in other fnends desert, he remains, 

rell, later Vest a colleague in when riches uke wings and re . 

the United States Senate, putation falls to pieces, he is as 
It so happened that Vest, constant in his love as the sun 
then practicing law at the in its journey through the hea- 
neighbouring countv seat of y en |- H fortune drives the mas- 

Sedalia wasattendW court fcr fo * h an ou , tca ? t ,n f he wo, ; ,d 
peaaua, was auenaing cou.i f nend ] ess and homeless, the 

in connection with another faithful dog asks no higher pri- 
case. Blodgett persuaded his vilege than that of accompanying 
client to employ the distin- him to guard against danger, to 
guished ex-Confederate Se- fi £ ht his enemies. And 

natar as sneeial ronnspl when the , last scene of all comes, 
nator as special counsel. and t] ea th takes the master in 

Judge Foster Wright insis- ¡t s embrace, and his body is 
ted that the case should go laid away in the cold ground, no 
to jury that day, and a re- matter if all other friends pur- 
cess was taken untill after sue th . e j r way. there by his 
i ;< „„„j graveside will the noble dog be 

supper. Meanwhile word found his head be tween his 

went out that George Vest pa ws, his eyes sad but open in 
was going to speak in a alert watchfulness faithfull and 
dog case. The courtroom was true even to death, 
packed with people when the TT . , . 

kerosene lamps were ligh- Unfortunately the rest ot 
ted and the Judge took his the speech was not preser- 
seat on the bench. Blodgett yed. “I have often heard 
made the opening speech, him,’ said Governor Cntten- 
He was followed by Crit- den long afterwards, “but 
tenden and Cockrell, who never have I heard from his 
know every man on the ju- “PS, nor from the lips of any 
ry personally and were con- other man, so graceful, so 
fident of victory. They spoke impetuous and so eloquent a 
lightly of Old Drum and speech as this before the ju- 
said it was ridiculous to r y in that dog case. He 
make so much ado about a seemed to recall from histo- 
dog of small value. It was ry all the instances where 
a fatal mistake. When Vest dogs had displayed mtelli- 
arose he made no referen- gence and fidelity to man. 
ce whatever to the eviden- He quoted more lines of his- 
ce or law involved, but con- tory and poetry about dogs 
centrated his entire orato- than I had supposed had been 
rical artillery upon a vin- written. He capped the mo- 
dication of the slandered nument he had erected by 
dog. He said: quoting from the Bible about 

J ~ the dog which soothed the 

„ . .. sores of the beggar Lazarus 

be?t e " riSld n a manh^Trl th£ as he sat at the rich man^s 
world may turn against him and gate, and by giving Motley s 
become his enemy. His son or graphic description of how 
daughter whom he has reared the fidelity of a dog kept 
with loving care may prove un- William of Orange from fal- 
grateful. Those who are nearest , .. v . .. 

and dearest to us-those whom ^ng in f° the hands of the 
we trust with our happiness and Duke ot Alva. It was as per- 
good name-may become traitors feet a piece of oratory as 
in their faith. The money that a was ever heard from pulpit 
man has he may lose. It flies or bar . Court, j ury l awyers 
away from him, perhaps when „ . „„ j- ’ „„„’LL 
he needs it mest. A man’s repu- an ? audience were entran- 
tation may be sacrificed in a ce d. I looked at the jury and 
moment of illconsidered action, saw all were in tears. The 
The people who are prone to fall foreman wept like one who 
m their knees to do us honor had j ust fo st his barest 

vhen success is with us may be • V m. , ■ . _p ,, 

the first to throw the stone of ma friend. The victory for the 
ice when failure settles its cloud other side was complete. 1 
apon our heads. The one absolu- said to Cockrell that we were 
te, unselfish friend that man can 
lave in this selfish world-the 
one that never proves ungrate- 
ul or treacherous-is his dog. 

Gentlemen of the jury, a , 
nan’s dog stands by him in pros- I 
lerity and poverty, in health Í 
ind sickness. He will sleep on I 
,he cold ground, where the win- I 
cry winds blow, and the snow i 
drives fiercely, if only he can | 


Continued on next page 
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“MARIA” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XLII 

(CONTINUACION) 

Nan a tende e grito di e tabata conservé como es- 
“tera” di e matroosnan. nan mas robusto y hálente. 

Nay a lamta su cabez di Un di nan a mata su mes 
entre su rodillanan y a mi- y e tabata bañé den san- 
ra un liña blao mas scur ger di un herida hancho cu 
cu esun cu constantemente e tabatin den su pecho y 
tabata ariba e horizonte. Al- den cual aínda e por a mi- 
gun ora despues e briek a ra clabá un puñal: e otro 
drenta un porta di Cuba, a muri di calentura. Nan 
unda algún negro mester a a kita e grillonan di e mor- 
desembarca. Entre esakinan, tonan y poco despues Nay 
algún muher cu tabata bai por a miranan saca e mor- 
separanan di e jioe di Mag- tonan pa worde tirá na 
mahu, a brazé fuertemen- laman, 
te y e hombernan tabata Un di e esclavonan di 
bisé adios sin trata di o- Nay y tres di e jefenan 
culta e lagrimanan cu taba- kombu-manez tabata e ul- 
ta core di nan cara. timo compañénan cu taba- 

E barco después di a tu- ta quedé y di esakinan otro 
ma otro cargamento, a sa- mas a muri e mes mainta 
li e dia siguiente y e nave- cu e barco a llega na un 
gacion después tabata mas costa cu Nay tabata tende- 
penoso pa e mal tempo. O- nan llama Darien. Favore- 
cho dia a pasa, y un ano- cí pa un biento fuerte, e 
chi cu e captan a bishita briek a llega den e golf 
e bodega e a haya dos mor- un poco distancia di Pisisí. 
to di e seis esclavonan cu Ora anochi a llega, e cap¬ 


tan a manda orden pa po¬ 
ne [Nay y tres esclavonan 
restante den e lancha y des¬ 
pués cu e tambe a barca, 
e a duna orden na e ma¬ 
troosnan pa nan diriginan 
na cierto punto luminoso cu 
e a señalé na e costa. 

Pronto nan a llega tera. 
Promé cu nan a desembar¬ 
ca e esclavonan a worde 
mará cu cabuya y guié pa 
un di e matçoosnan, nan a 
sigui pa un camino den mon- 
di. Llegando na cierto pun¬ 
to, e captan a duna un se¬ 
ñal particulá cu un fluit y 
nan a sigui avanzando. E a 
repeti e señal y esaki a 
worde contesté pa otro i- 
gual, ora cu ya nan a mi¬ 
ra, medio scondí den e ra- 
manan, un cas den cuyo 
coredor nan a mira luego 
un homber blanco, cu un 
luz den su man, tratando 
di distinguí e recién veni- 
donan cu tabata llega cer¬ 
ca. Pero e blafmento ame¬ 
nazante di e cachónan enor¬ 
me tabata stroba e pasage- 
ronan di adelanté. Ora e 
stem di nan dono a calma- 
nan, e captan por a subi 
e trapi di e cas, trahá ari¬ 
ba staca y después di a 


braza e doño nan a cumin- 
za conversa durante cual 
sin duda e captan tabata 
trata di su catibonan, pues 
e tabata señalanan frecuen¬ 
temente. Nan a duna or¬ 
den pa esakinan subi y na 
e momento ei a salí den 
coredor un muher joven, 
blanco y bastante bonita 
kende e marino a saluda 
cordialmente. 

E doño di cas no tabata 
parce satisfecho después di 
e examen cu e a hasi na 
e tres compañénan di Nay, 
pero fijando su mes den e- 
saki e a stop di papia cu 
e muher blanco den un i- 
dioma mas dushi cu e a 
usa hasta e momento ei. 

E doño di e cas tabata 
un irlandés llamé William 
Sardick, kende a establecé 
dos año pasé den golf di 
Uraba, no leeuw di Turbo, 
y su esposa, kende Nay a 
tende nan llama Gabriela, un 
mestiza, cartagenera di na- 
cemento. 

Capt. XLIII 

Na e tempo ei nan taba¬ 
ta explota hopi mina di o- 
ro den Chocó y si hende 
turna na cuenta e sistema 


rústico cu nan tabata em¬ 
plea pa e explotación ei, 
su productonan por a bien 
worde calificá considerable. 
E doñonan tabata emplea 
cuadrilla di catibo pa tal 
trabao. Pa riew Atrato nan 
tabata introduci e mayor 
partí di e mercancianan ex¬ 
tranjero cu nan tabata con¬ 
sumí den Cauca y natural¬ 
mente esnan cu nan mes¬ 
ter a bende den Chocó. E 
mercado di Kingston y Car¬ 
tagena tabata esnan mas 
frecuenté pa e comercian te¬ 
ñan importador. Tabata ex¬ 
istí den Turbo un almacén. 

Sardick tabata sabi di e- 
saki y e a forma aki su 
punto di residencia, e co¬ 
misión di hopi comercian- 
tenan, e compra di oro y 
e frecuente cambio den com¬ 
pra di caret, tagua, cuero, 
cacao, goma y yagua pa 
salu, rom, polver, armamen¬ 
to. tabata, sin conta nan ga¬ 
nancia como agricultor, es¬ 
peculación bon provechoso. 

Su ruman Tomas tabata 
sirbié di un poderoso auxi¬ 
liar, kende tabata estable¬ 
cí na Cuba. Después cu e 
briek a keda descargá di e 
mercancía cu e a trese na 


e ocasión ei, e captan a cu- 
minsa regla pa e sali. 

E homber ei cu a trata 
tan cruelmente e compañe- 
ronan di Nay, desde e dia 
cu e a halza su carbachi 
ariba Nay y esaki a cai na 
su pia, a mustré tur clase 
di consideración cu su bru¬ 
tal índole tabata capaz. 0- 
ra cu Nay a comprende cu 
e captan tabata bai barca, 
e no por a contené un sus¬ 
piro y lamento, suponiendo 
cu e homber lo a mira a- 
trobe e costa di Africa di 
unda e a saqué. Nay ta 
llega cerca e captan y e ta 

[ lidié na rodilla pa e no 
agüé, e ta sunchi su pia- 
nan y imaginando den su 
doló cu e captan por a com¬ 
prende, ta bisa: 

-Hibami cu bo. Lo mi ser 
bo esclava; nos lo busca Si- 
nar y asina lo bo tin dos 
esclavos en vez di uno. A- 
bo cu ta blanco y ta cru¬ 
za e lamanan, meste sabi 
unda e ta y nos por hayé.... 
Nos ta adora e mes Dios 
cu bo y nos lo ser fiel na 
bo con tal cu bo no separa 
nos mas. 

E mester tabata bunita 
den su frenesí doloroso. 
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BASEBALL! 

Wilhelmina Sport Park 
Octubre 20 a Ias3p.m. 
MARACAIBO V.S. ARUBA PanAm 

Venga a ver el juego espectacular del baseball ame¬ 
ricano. Vea a “Tingo” Daviu y su notable grupo 
de estrellas, los CENTAURUS de Maracaibo. 

Ben Soto, el Rey del Home Run, el Babe Ruth 
de la Liga de Zulia, será el Catcher. Ralph Boyd, 
el artista de Pelota del Pan Am, de gran velo¬ 
cidad, será el Pitcher. Tommy Thompson, el Cam¬ 
peón Bateador de Aruba, causará emoción a los 
espectadores. 

Entrada, en tribuna F. 1.00 
„ general „ 0.50 
„ niños „ 0,25 

VI 2-2 J 

El Gobierno de Santo Domingo no en¬ 
tregará a Machado porque teme 
que lo linchen 

Dice la Nota que el Gobierno de Cuba 
no ha podido, a pesar de sus esfuerzos, 
mantener el orden. 

Después de exponer una serie de razones de forma y de fondo 
que se exponen a la extradición, considera que, por humanidad, 
no pueden entregar al inculpado, que sería víctima de las pasiones 
(Tomada del “Diario de la Marina" Habana,) 

Texto délas notas cruza- Nota solicitando la 
das entre el Gobierno de detención del ex pre- 
Cuba y el de la República sidente Machado, 
de Santo Domingo, con re¬ 
lación a la extradición del «Legación de Cuba.--San- 
ex presidente de la Repú- to, R.D.—. 6 de Agosto de 
blica Gerardo Machado Mo- 1934.--Excelencia: Tengo el 
rales: honor de participar a Ud 


Vermouth 

“FERRERO” 

No el mas barato, pero el 

MEJOR 

Agentes para Curacao, Aruba y 
Bonaire 

HUBERT SALAS & Co. 

P. O. Box No. 7 Curacao A. H. 


Where didSanator.. 

Continued from page 2 

defeated; that the dog, 
though dead, had won, and 
that we had better get out 
of the courthouse with our 
client or we would be han¬ 
ged.” No riot followed, but 
the jury were swept from 
their feet and returned a 
verdict for $500, although 
the plaintiff had asked for 
only $150. The court reduced 
the amount to legal limita¬ 
tions and the Drum case was 
closed. 



que el honorable Señor Se¬ 
cretario de Estado de la 
República de Cuba, doctor 
Cosme de la Torriente, por 
radiograma dirigido a esta 
Legación, dice lo siguiente: 

«Legación Cuba. Santo Do¬ 
mingo. 

Pido ese Gobierno confor¬ 
me artículo noveno Trata¬ 
do Extradición la detención 
provisional cubano Gerardo 
Machado Morales, prófugo 
residente en esa República. 
Juzgado Instrucción Espe¬ 
cial decretó su prisión con 
exclusión fianza. Promete 
presentar dentro plazo le¬ 
gal con documentos corres¬ 
pondientes formal demanda 
extradición por delitos ase¬ 
sinato, homicidio, malver¬ 
sación caudales y lesiones.-- 
Torriente, Secretario Esta¬ 
do.» 

Al referido ciudadano cu¬ 
bano Gerardo Machado Mo¬ 
rales, a quien conozco per¬ 
sonalmente, lo he visto en 
esta capital desde mi lle¬ 
gada a la misma en distin¬ 
tas ocasiones, y reside ac¬ 
tualmente en esta ciudad, 
según he podido comprobar 
y es con toda evidencia del 
dominio público su estadía 
en este país. 

Ruego a Su Excelencia 
que, teniendo en cuenta las 
buenas relaciones de amis¬ 
tad que unen a nuestros 
dos pueblos y gobiernos, y 
en virtud de lo que cate¬ 
góricamente previene el ar¬ 
tículo IX del Tratado de 
Extradición existente entre 
la República de Cuba y la 
República Dominicana, que 
no deja lugar a dudas ni 
a discusiones de ningún ca¬ 
rácter por ser el referido 
artículo IX concreto y ter¬ 
minante, se ordene la de¬ 
tención provisional inmedia¬ 
ta requerida por mi Gobier¬ 
no del referido prófugo Ge¬ 
rardo Machado y Morales, 


a reserva de presentar den¬ 
tro del plazo legal los do¬ 
cumentos correspondientes 
para la formal demanda de 
extradición. 

Reitero a su Excelencia 
el testimonio de mi más al¬ 
ta y distinguida considera¬ 
ción. Fdo. Manuel García 
Mesa, Encargado de Ne¬ 
gocios In. de Cuba.— A Su 
Excelencia Ledo. Don Ar¬ 
turo Logroño, Secretario de 
Estado de Relaciones Ex¬ 
teriores de la República Do¬ 
minicana. Santo Domingo, 
R. D.» 

Nota denegando la 
solicitud de la lega¬ 
ción Cubana. 

«República Dominicana. Se¬ 
cretaría de Estado de 
Relaciones Exteriores. -Sec¬ 
ción Diplomática. -Santo 
Domingo, 8 de Septiembre 
de 1934.-571.--Señor Encar¬ 
gado de Negocios: Cúmple¬ 
me referirme a las notas 
de esa Legación marcadas 
con los números 99, 105 y 
108, respectivamente, diri¬ 
gidas a esta Secretaría de 
Estado. 

En las citadas notas Vues¬ 
tra Señoría solicita en nom¬ 
bre de su Gcbierno e invo¬ 
cando el artículo IX del 
Tratado de Extradición vi¬ 
gente entre la República 
Dominicana y la República 
de Cuba, se ordene para fi¬ 
nes de extradición la de¬ 
tención provisional «prófugo 
de la Justicia cubana, Ge¬ 
rardo Machado y Morales», 
actualmente residente en es¬ 
te país. 

Siento manifestar a Vues¬ 
tra Señoría, de manera ca¬ 
tegórica, que el Gobierno 
Dominicano se ve impedido 
de acordar la detención pro¬ 
visional que solicita del Se¬ 
ñor General don Gerardo 
Machado y Morales, quien 
estuvo investido durante a- 
ños de la mas alta y res¬ 
petable dignidad civil polí¬ 
tica de la República de Cu¬ 
ba, no sólo por razones ju¬ 
rídicas, sino también de é- 
tica internacional. 

En efecto; con la solici¬ 
tud hecha por Vuestra Se¬ 
ñoría no se han cumplido 
los requisitos que el Trata¬ 
do señala para que la de¬ 
tención pueda efectuarse la 
orden extradición del «in¬ 
culpado» debe tener como 
fuente de poder la de Au¬ 
toridad competente y, en el 
caso de la especie, la dis¬ 
posición emana del Tribunal 
Nacional de Sanciones, que 




RED 


UNE 


(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curaçao, Aruba y Venezuela. 


SS. “FALCON” 
SS. “CARACAS” 


Oct. 10 Oct. 21 Oct. 22 
Oct. 17 Oct. 27 Oct. 28 


SS. “LARA” Oct. 24 Nov. 4 Nov. 5 

SS. “CARAB0B0” Oct. 31 Nov. 10 Nov 11 

SS. “TACHIRA” Nov. 8 Nov. 19 Nov. 20 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 
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es una creación revoluciona¬ 
ria, de facto, y no una in¬ 
stitución legal y regular de 
la República de Cuba. 

Por otra parte, y de a- 
cuerdo con los principios 
sostenidos universalmente so¬ 
bre la materia, ha de con¬ 
siderarse que la naturaleza 
de los delitos que en ejer¬ 
cicio de su alto cargo pue¬ 
da cometer un Jefe de Es¬ 
tado es exclusivamente po¬ 
lítica, y que sólo son jus¬ 
ticiables dichos funcionarios 
en la expresada calidad y 


de cauerdo con las moda¬ 
lidades respectivas de cada 
sistema constitucional. 

Mí gobierno entiende que 
la extradición es una excep¬ 
ción al derecho de asilo y 
siendo un perfecto acto de 
extraterritorialidad penal, la 
vocación al cumplimiento de 
los Tratados sobre la ma¬ 
teria--que son los instrumen¬ 
tos consagradores y regula¬ 
dores de la cooperación pe¬ 
nal internacional -debe ce¬ 
sar automáticamente en cuan 
Continúa en la pagina h 


AVISO 


Tenemos el placer de participar a nuestra nu¬ 
merosa clientela y al publico en general que acaba¬ 
mos de nombrar al señor 

MARIO PINEDO 

nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande¬ 
sas y esperamos que seguirán favoreciéndonos con 
sus valiosos pedidos. 

6-4 Butler Brothers 


E marino a contemplé den su cuarto, e a tendé llama 
silencio; un sonrisa extraño hopi vez den su soño su tata 
a sali di su cara cu e barba y su esposo, 
lien y blond no por a ocultá. E despedidanan di e com- 
Por fin, tomando un man di pañénan di infortunio tabata 
Nay y hibando é contra su bai quebrantando e corazón 
pecho, a duné di comprende di e esclavo y al fin a llega e 
cu si Nay tabata priminti di dia di despiai di e ultimo. E 
stimé, nan lo sali junto, no a worde bendí y tabata 
Nay, altiva manera un reina, tratá cu menos crueldad, no 
a para y dunantfo su lomba tanto pa e efecto di su amo, 
na e irlandés, a drenta e sino pasobra e desventurada 
cuarto inmediato. Den esaki tabata bai ser mama. 
Gabriela a ricibié y despues Nay a resolve cu e jioe di 
di conseje di warda silencio, Sinar no sea esclavo, 
a bisé cu e a hasi mashá bon. Na un ocasión cu Gabriela 
Después di seis luna, Nay tabata papia cu ne di cielo, 
a cuminsa comprende spañó e a usa tur su franqueza sal- 
debido na e constancia cu vaje pa puntré: 

Gabriela tabata trata di siñé E jioenan di esclavo, si 
e idioma. Esaki tabata sabi nan muri batizá, por ser an¬ 
eaba con e africana a con- gel? 

virtié. E criolla a divina e pensa- 

Pero casi na ningún hora mentó criminal cu Nay taba- 
e wowonan di e jioe di Mag- tin y e a resolve di bisé cu 
mahú tabata sin lagrima; e den e tera cu su jioe tabata, 
cántica di algún páharo ame- e por ta libre dia e cumplí 
ricano tabata recordé di su diez y ocho año. 
tera of e vista di flornan cu Nay a rospondé solamente 
tabata parce esnan di e mon- den tono di lamento: 
dinan di Gambia tabata hasi -Diez y ocho laño!.... 
mas grandi su doló y e taba- Dos luna después e a duna 
ta suspira. luz di un jioe muher vea 

Como durante e corto via- empeñé di batizé inmediata- 
jenan di e irtandés, esaki a mente. Asina cu e a caricia 
permití Gabriela drumi den e jioe cu e promé sunchi, e a 


comprende cu Dios a duné cu nan a trese e africana na 
pa un consuelo y orgullosa tera granadina, puesto cu e 
di ser mama di un jioe di leynan di e tera tabata pro- 
Sinar, e sonrisanan cu parce hibi desde 1821 e importa- 
a hui di su cara pa semper, cion di esclavos; y anto Nay 
a bolbe. y su jioe tabata liber. Pero 

Un joven ingles cu a llega e tabatin cuidao di no bisa 
di Antillas pa interior di Gabriela e error cometí y e 
Nueva Granada, pa casuali- tabata spera un ocasión fa- 
dad a descansa den e tempo vorable pa propone William 
ei den cas di Sardick promé bendé na Nay. 
cu e a sigui su penosa nave- Un norteamericano cu a 
gacion di e riew Atrato. E llega di su tera después di a 
tabatin cu ne un preciosa bende den Citare un carga- 
niña di tres año kende e ta- mentó di hariña, a stop na 
bata stima tiernamente. cas di Sardick, esperando pa 
Eseinan tabata mi tata y e sigui su viaje, e llegada di 
Ester, kende apenas tabata e botonan cu tabata bini di 
costumbrá na contesté su Cartagena cu e mercancia- 
nomber nobo di Maria. nan cu su tata tabata impor- 
Nay a suponé cu e niña ei ta. E yankee a mira Nay y 
tabata huérfano di mama y a papia cu William durante 
tabata mustré particular ca- e comida cu e tabata desea 
riño. Mi tata tabatin miedo di hiba un esclava di bon 
di confesé esei, a pesar di cu condición pa e regala su es- 
Maria no tabata contento posa. Nay a worde ofrecí na 
sino den brazo di e esclava o né y e americano, después di 

J ugando cu su jioe; pero Ga- exigi un prys mas barata, a 
tríela a tranquilizó, contando duna e irlandés 150 dollar 
e lo que e tabata sabi di e en pago di e esclava, 
storia di e jioe muher di Nay tabata indiferente pa 
Magmahú, relación cu a con- tur eos; pero atardi ora mi 
move e extrangero. tata tabata kuier na orilla 

Esaki a comprende e im- di laman hibando Maria di 
prudencia cometí pa e esposa man, a acerqué na né cu 
di Sardick bisando e e fecha su jioe den su braza: den 


cara di e esclava tabata par- mesa ariba cual e a caba di 
ce un mezcla di dolor y ven- schirbi, e a entrega Nay e 
ganza salvaje, cu a sorpren- papel, bisando e palabranan 
de mi tata. Cayende na ro- aki: 
dilla na su pianan e a bisa -Warda e papel ei bon. Bo 
den mal spañó: ta liber pa bo keda of bai 

-Mi sabi cu den e tera a- biba cu mi esposa y mi jioe- 
ki unda nan ta hibami, mi nan den e tera bunita un- 
jioe lo ser esclavo: si bo da nan ta biba. 

no kier pa mi hogué awe E a ricibi e carta di liber- 

nochi, cumprami: lo mi con- tad di manan di Maria y 
sagrami na sirbi y stima bo turnando Maria den su bra- 
jioe. zanan a sunchi e tiernamen- 

Mi tata a regla tur eos cu te. Dunando luego un man 
placa. Después cu e ame- na mi tata, a toqué cu su 
ricano a firma e documen- boca y a cuminsa llora, 
to nobo di venta cu tur e Asina Feliciana y Juan 

formilidades, mi tata a schir- Angel a bai biba na cas di 

bi na fin un nota y a pasa mi parientenan. 
e nota na Gabriela pa e le- Después di tres luna, Fe- 
sé pa Nay tende. liciana, hermosa y conforme 

Den e documento ei e ta- den su infortunio, tabata 
bata renuncia e derecho di biba cerca nos stimá pa mi 
propiedad cu e por tabatin mama, kende semper a mus- 
ariba e y su jioe. tré afecto y consideración. 

Ora e yankee a comprende Siendo muchá Maria y a- 
lo que e ingles acaba di hasi, mi, den e momento cu Fe- 
e a bisé admiré: liciana tabata mas compla- 

-Mi no por splica bo con- cíente cu nos, nos tabatin 
ducta. Kiko e negra aki por costumbrá di caricié llaman- 
gana cu ser libre? do e Nay; pero pronto nos 

-Mi no tin mester di ningún por a ripara cu e tabata 
esclava-mi tata a contesta, bira tristo ora nos llamé 
sino un yaya pa stima e mu- asina, 
cha aki hopi. 

Y poniendo Maria ariba e e ta sigui 
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Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

„ di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 ,, 

,, pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 „ 

” „ „ 22 5 x28 5 ” 0.20 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

,, ,, oficial 0.90 ,, 

„ manila ,, 0.80 ,, 

IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 


I Los alemanes cuentan con unos gases 
para caso de guerra, que hacen 
efecto durante ocho días 

Impregnan con esos gases unas tierras 
especiales, las que son luego lanzadas 
en polvo finísimo por los aviones y se 
forma una barrera inexpugnable 
que obliga a evacuar ciudades 


SPORT 

“ARUBA” VOETBALBOND 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

Competitie-stand per 14 October ‘34. 

lste klasse 


PARIS, El 




St. NICOLAS STORE ORANJESTAD 

(B. J. ARENDS) 

Hemos recibido los siguientes artículos de la 
fábrica Clemente Jacques efe Cia, Mexico 

CHILES JALAPEÑOS DESVENADOS 
EN ESCABECHE. 

CHILES JALAPEÑOS EN SALSA TOMATE 
CHILES JALAPEÑOS RELLENOS SURTIDOS EN 
ESCABECHE 

CHILES JALAPEÑOS RELLENOS SURTIDOS EN 

cílfLES^JALAPEÑOS RELLENOS CON PAVO EN 
SALSA DE MOLE 

CHILES SERRANOS EN ESCABECHE 

CHILES SERRANOS EN SALSA CHAPINGO 

CHILES SERRANOS EN SALSA TOMATE 

CHILES CHIPOTLES ADOBADOS 

CHILES MORITA ADOBADOS 

SALSA ENDIABLADA 

SALSA DEL GALLITO 

MOLE SUAVE DE GUAJOLOTE 

JAMON ENCHILADO “ESTA SI PICA” 

SALSA DE MOLE PICANTE 
MOLE DE GUAJOLOTE 
PATO TRIGUERO EN PIPIAN 
MOLE SUAVE EN POLVO 
TAMALES DE MOLE 
SALSA “RANCHERA” 

SALSA “ESTA SI PICA” 2-2 


Cuba, accidentalmente resi- de esta ciudad »uu.. . , T 
dente en este país. dice que los alemanes han £ ruDa jr. 

Me valgo de esta nueva perfeccionado gases veneno- Trappers 
oportunidad para renovar a sos cuya actividad dura 8 Valeria 
Vuestra Señoría el testimo- días. Impregnan de gases Republiek 
nio de mi mas distinguida una clase de tierras especia- y e locitas 
consideración. (Fdo) Arturo les, las cuajes arrojan desde 
Logroño. Secretario de E. un avión en forma de fino 
de Relaciones Exteriores.- polvo. 

A su Señoría Dr. Manuel El corresponsal del perió- 
García Garófalo Mesa, En- dico «Le Jour» dice que él 
cargado de Negocios a.i. de ha seguido los experimentos 
la República de Cuba, Le- hechos en la fábrica de Oster 
gación de Cuba, Ciudad.» Riederer, en Baviera, los 


12-3 

11-3 

4-11 

4-14 

1-9 

0-1 


2 de. klasse 


cuales han dado resultados Jong Aruba 
altamente satisfactorios, se- Vitesse 
gún lo esperaba el Estado Sparta 
Mayor Alemán. A J S ' 

La tierra lanzada en forma o ’ tV ^ 
de polvo forma una barrera , 

inexpugnable, impidiendo no Qu'ck 


Wij lezen uit de 
Nieuwe Rotterdam- 

sche Courant ---—- _ ... , . 

u_ Qr solo ocupar un lugar estra- ban Nicolas Jr. 
Een verdronken leger t ég¡ co s ¡ n0 q Ue hace imposi- Britania 


Luitenant Backstrom, een ble evacuar la ciudad. 
Zweedsche militair geschied- 



PR0GRAMMA COMPETITIE WEDSTRIJDEN 

voor Zondag 21 October 1934 “Sportpark Wilhelmma” 
4.30 p.m. 

A.V.B. XI - COLUMBIA XI 



Cuando quieras un buen alimento 
O quieras gozar de un sueño reparador: 

Cuando quieras para tus nervios un sustento 
O quieras sentirte mejor: 

Manda a cualquier establecimiento 
A buscar un Pote del afamado “C0C0MALT” 

La preparación que restaura energías, en un momento| 
Te garantizo que te curará tu mal. 


Het meer vroor weer toe en 
bleef 3 maanden dicht. Twee 
jaar lang bleef het water be¬ 
smet en stierven de visschen 
erin. Men heeft bij de laatste 
.onderzoekingen wapenen op 
j ... den bodem van het meer 

ri Je te P?der . par ï re| i gevonden die het oude ver¬ 

tí VjODiernO UC..... sancionarles, haeei.piesumir, } laa ] bevestigen en deze ont- 
v . . , maim 3 fundadamente, que ria dekking heeft in Polen zoo- 

? , , . entrega de un «inculpado» vee j belangstelling gewekt 

to a la naturaleza del en- como el ex Presidente Ma- dat men bes i 0 ten heeft dui¬ 
men no sea la común que chado y Morales seria moti- ke rs den bodem van het meer 
los Estados están en el de- vo del. inardecimiento de pa- 
ber de sancionar cooperati- siones incontrolables y de 
vamente. Tal ocurre en las nuevas tragedias cuya res¬ 
circunstancias que motivan ponsabilidad moral no podría 
el presente cambio de no- dejar de compartir mi Go¬ 
tas y como Vuestra Seño- bienio. Así pues, hasta por 
ría no puede ignorar, la razones de humanidad, cuan- 
doctrina mas avanzada so- do no lo fuera por motivos 
bre el caso consagra que la de fondo y de forma, 


kundige die sedert eenigen de nationalistische vereeni- 
tijd in Polen vertoeft in ver- ging van Indonesische stu- 
band met de onderzoekingen denten in Nederland, die in- 
inzake den veldtocht van dertijd bij het proces van 
Karel XII heeft een tot dus- haar toenmaligen leider Mo¬ 
ver onbekende tragische ge- hamad Hatta van zich heeft__ 

beurtenis in Zweden’s histo- doen spreken en die tot de 

rie onthuld, waarvan het vereenigingen behoort, waar BEZOEKEN, ZIJN WEL- sar este uniforme. El coro- 
geheim op den bodem van V an het lidmaatschap zoowel KOM nel ingresó en el Ejército 

een meer ligt. In den nacht i n Nederland als m Indie ’ nrTORFR Imperial Alemán en 1903, 

van 19 Januari 1657 deden V oor ambtenaren verboden Dinsdag, 23 OCIOBLK d espu é s de la guerra in- 
Poolsche troepen een aanval i s , heeft een verzoekschrift om 5 n.m. Hordebijeenkomst g res ó en e \ Reichswher. 

op het leger van Karei Gus- aan' de Tweede Kamer ge- Woensdag en Donderdag, Cuando su padre fué ’e- 

tav X. In het gevecht, dat nc ht, waarin zij, na een be- van .5 n .m. tot 6 n.m. Op- legido presidente en 1925, 
Ö a uiV Y n d ^ God is zdwo toog, waarbij de nood der slaan van het kamp door de Oskar fué nombrado su a- 

dicht bij Dantzig vielen 1600 Inlandsche bevolking wordt Verkenners. vudante personal, y se Ie 

Zweedsche soldaten. Zij wer- toegeschreven aan de maatre- _ . , _ atribuve una eran ínfluen- 

den begraven in een graf- ge l e n der regeering, spreekt Vrijdag, 26 October om 5 T 1 m ^i sca i en es _ 
heuvel, die nog steeds “De V an de onderdrukking van n.m. Voor de Welpen Hor- últimos años especial- 

Zweedsche Heuvel” genoemd de beweging van de Neder- debijeenkomst en inspectie. )S a £?*’ al Sp ^m- 

wordt. Kolonel Backstrom landsche en Indonesisch be- De Verkenners vertrekken del Canciller Hit- 

heeft ontdekt, dat het manning van de zeven Pro- naar het kamp. . 

Zweedsche leger, dat uit 1800 v incien en protesteert „na- Zaterdag, 27 October om justamente antes de las 

EÏÏLS = he ¿„ Ind Z?om e a tiek™ 1 "•“'•Vertrekken de Wel- ¿SSST&S' pronuncié 

tegen den _ *plomatieken onder leiding van Ba- un discurso por radio, di- 

ciendo que su padre consi- 
Jongens, denk er aan dat deraba a Hitler como su 
„e de Heeren Bestuursleden, sucesor inmediato. Hoy se 
waaronder onze Gezagheb- anunció, también, que los 
ber, voor twee dagen als on- restos de la señora Von Hin- 
ze gasten hebben. Doe dus denburg, esposa del ex pre- 


bestond, gedwongen werd tegen den v.. r . _, 

over het bevroren Stezyk- koers ván geheime onderhan- cheera naar het Kamp. 
meer te vluchten. Toen ze on- delingen en afspraken,mzon- 
geveer in het midden waren derheid met Engelsche im- 
brak het ijs ecther en ver- imperialisme, 
dween het leger in de diepte. __ 


te laten onderzoeken. Men 
verwacht groote resultaten 
van deze onderzoekingen. 

De Duitsche vliegster 
Elly Beinhorn in 
Mexico 


DE 

Neder- 
I landsche 

PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 
GROEP NIEUWS 



flink je best en maakt het sidente, que murió en 1921, 
een fiin kamp. y fué enterrada en Hano- 

n ver, serán transportados al 

D- monumento que se ha eri- 

--- gido en Tannenberg, el día 

Von Hindenburg, hijo, renun- dos de octubre, fecha en 
ció en el ejército ?", e M a ™; 


cal, con el propósito de que 
Será jubilado con el grado de descanse a SU lado. 

General de Brigada , con derecho n _, „ __ 

a usar el uniforme C° n este anuncio Se po- 

Tomadadel “Diario de la Mari- ne punto final^ a los rumo- 

na"Habana res que todavía circulan en 

„_,„ T TXT TT, 1 rv 1 el sentido de que después 

_ BERLIN,--El coronel Oskar de c i er to período de tiem- 

„ 00 . . Von Hindenburgh, hijo y p0 los restos de l Mariscal 

Groepmeuws van 22 toten ayudante del ex presiden- serían retirados de Tannen- 

met 28 October iyo4. te, presento hoy su dimi- y llevados al cemen- 

Groepmededeeling. sión en el ejército a partir terio familiar de Neudeck, 

vAw vBimir 9 « nPTn í el d o Se P t,em 7 según el Último deseo del 

urc «»u ;-— De Duitsche gezant te Me- VAN VRIJDAG 26 OCTO- bre Sera jubilado con el Mariscal. 

apreciación del carácter de Gobierno no denegaría la so- x i c0 heeft gisteren de Duit- gER roí ZONDAG, 28 grado de General de Bn- 

ciertas excepciones «corres- licitud de Vuestra Señoría sc he vliegster Elly Beinhorn «7 caxt Ui gada ten,endo derecho a u- = 

ponde exclusivamente al Es- contenida en sus notas nú- ontvangen. Communisten gr T ^T »» ^ nbrknrr __ 

tado requerido.» (Véase con- meros 99, 105 y 108. trachtten het huis van den DUEL EEN t GKOOl 
vención sobre Extradición No estimando pues, que Duitschen gezant binnen te gAMF WORDEN GEHOU- 
firmada en Montevideo, VII la solicitud de detención del dringen, om tegen de vlieg- F 

Conferencia Internacional A- «prófugo Gerardo Machado s t er te demonstreeren, die gEEKEN BES 1U URSLE- 

mericana, suscrita por la y Morales» puede ser con- z jj a i s nazi-agente beschou- gEN, DE VERKENNERS 

República Dominicana y la siderada dentro de las pre- wen . De Duitsche gezant EN DE WELPEN DEEL 

República de Cuba). visiones del Tratado de Ex- heeft bij het Mexicaansche ZULLEN NEMEN. 

No puede ocultarse a Vues- tradición rigente entre la departement van buitenland- DE VERKENNERS BE- 
tra Señoría que la situación República Dominicana y la sc he zaken tegen deze voor- LASTINGEN ZICH MET 
especial que atraviesa aún República de Cuba, aplica- vallen geprotesteerd. Het re- HET OPSLAAN VAN HET 
la República de Cuba que el ble sólo a los perseguidos geeringsblad wijdt een geest- KAMP EN HET IN OR- 
pueblo Dominicano tiene de- por la comisión de crímenes driftig artikel aan Elly DE BRENGEN VAN HET 
recho a lamentar y lamenta comunes, mi Gobierno de- Beinhorn. LANDHUIS, WAARIN DE 

sinceramente, y los hechos niega acceder a la solicitud BESTUURSLEDEN GEDU- 

luctuosos que tan reiterada- del Gobierno de Vuestra Se- Verzoekschrift aan de RENDE DE TWEE KAMP- 
mente se han consumado en ñoría de que se ordene la de- Tweede Kamer. DAGEN ZULLEN LOGEE- 

se ese país sin que sus au- tención provisional del se- . _ ., . ___ rrn 

toridades, a pesar de sus ñor General don Gerardo v#n »•" lndone »'« ^ 

esfuerzos para restaurar el Machado y Morales, ex Pre- De Perhimpoenan lndone- PERSONEN DIE ONS 
orden, hayan tenido bastan- sidente de la República de sia, de revolutionair gekleur- KAMP 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 


Sr. Director de 
Aruba A. H. 


“El Despertador'* 


Adjunto le remito la cantidad deft. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un afio. 

Nombre - | 

Dirección _i__ 

Ciudad -- 


WENSCHEN TE 












EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedica na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Wilhelm inastraat 40. 
Oranjestad Aruba 


Año Uno Numero 39 


ARUBA SABADO 27 DE OCTUBRE DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


C_• • i* cónsul de Venezuela en esta Trondjhem Preserving Co. 

démelo CU 161610110 Antilla, hemos tenido el gus- en Noruega, representada 
T . to de recibir la visita del se- en nuestras antillas por di- 

Dia Jueves pasa a ¡lega ñor Juan Bautista Quevedo, cho amigo Oduber. 
di Curacao, señor ^Molen- sccio de una acred ¡ tada em . Podemos garantizar a 
kamp, Director di Kadio en ga de f¡ deos de cé mo la nuestro publico consumidor 
Telefoon Dienst den nos co- marca <‘L a p er i a ” y de café que dichos artículos son de 
loma cu motivo di extension mo jj do marca “El (jondor”es- los mejores conocidos en 
di nos linea telefónico cu ta blecida en Maracaibo bajo nuestra plaza. 

San Nicolás. j f¡ rma de j g Quevedo & Mucho éxito le deseamos 

Ya den nos stad nan a cumin a d ue * a l amig0 oduber. 

sa dera e cable subterráneo ‘ _ 

cu lo llega te na San Nicolas El Señor Quevedo nos ha ■ 

un distancia di mas o menos obsequiado unas muestras de • J I 

18 kilometer. Etrabao ta su los productos que elabora y Dl6IlV6IUd3! 


S irvisá pa señor Rynsaardt es innegable que son de pn- 
onteur di.e ramo aki. Nos mera calidad. El Lunes 22, llego a nues- 

ta informé cu parti di e linea Hemos sido bien informa- tro puerto en viaje de nego¬ 
cien nos stad lo keda sub- dos de que para la elaboro- cios, nuestro amigo, el señor 
terráneo y e cabel lo llega ción de ellos se emplean mé- Mario Pinedo, digno repre¬ 
san Nicolas sin interrupción todos modernos y se obser- sentante en las antillas ho- 
den e curso di e trabao. van rigurosas prácticas de landesas, de la muy conocida 
Nos ta contento di por re- sanidad; por todo lo cual es casa BUTLER BROTHERS, 
porta otro progreso den Aru- de augurar que tendrá un Al desear al amigo Pinedo 
ba cu realmente ta llena un éxito rotundo en este mer- un éxito completo en sus ne- 
necesidad cu publico di San cado. gocios, nos es grato augurar- 

Nicolas a spera desde hopi c nn mnsidprahles los nedidos le Una esta ^, mu y placente- 
temno caba Na San Nicolas bon consia eraDiesios peamos ra y agradable en nuestra 
ta tta .19 mets que lleva el senorQuevedo de isla f 


lo tin un centraal méseos 
cu aki na stad. 


sus sabrosos fideos y exquisi¬ 
to café, lo cual nos place, a 


TT j- i u:__ lo caie, lu cual uus uiace, a 

F n C0 V? la V8Z q ue le deseamos auge 
señores Molenkamp ;y Jíf Vi creciente en sus honrosas 
saardt. Señor Molenkamp lo i abores 
regresa pa Curacao mañan 
dia Domingo. Feliz viaje!! ■ 

ULTIMA HORA Raad van Po,ltie ‘ 

Dia Jueves anochi pa 8 


Invitación. 

Awe nochi lo tin un gran 
kampvuur di e Fadvinders 
na finca San Miguel na ho¬ 
nor di nos honorable gober¬ 
nador Wagemakernan miem 
bro honorario cu motivo di 


Mas Regalo 

Un bes mas “LUCKY STRIKE” ta ofrece na 
su humadornan masha boenita regalo cu lo ser 
troká pa paki bashí di es manera aki; 

l-CIGARRERA di cuero legitimo koe ta carga e paki hinté. 

(ALGO MASHA BOENITA) 

1 - SANBECHI di es marca conocí REMINGTON. 

1 - MATCH KING LIGHTER (cos di cende cigaria) 

Ultimo maravilla di anja. 

Es swavel cu ta cende semper. 

Cada un di es regalonan aki lo ser troká pa 100 grandi of 

200 paki chikito bashí koe nomber CURACAO riba cada paki. 

¿Pakiko “LUCKY STRIKE” ta es cigaria cu awe ta mas humá? 

Pasobra el ta tosté y el ta protejé bo garganta y bo portamoneda. 

Bin buska bo regalo liher. Solamente uno di cada un di es premionan 
aki lo ser cambié na cada hende y korda koe únicamente es pakinan di 

“LUCKY STRIKE” 

koe nomber di CURACAO imprimí riba es stampia blauw lo ser acepté 

Sub - Agente: Agente: 

Mario S. Arends. L. H. Palacios 


PRINSENSTRAAT No. 25 


Pa core auto sin luz y sin 


Ascenderán a dos millones las reclama- 


Día Jueves anocñi pa o su proximo viaje di vacación rybewys 1 persona cu dos AïtCDUCidll d UUo llllllUllcd Ido Iceldilla" 

Debido na imposibilidad di or a turna luga manera nos na Holanda. Nos ta infor- boete, total F 10. of 4 dias ~: Ari - e liovon a la <>Amnañía Jal 

por barca pa nan patria a anuncia, Raad van Poli- ma tambe cu e padvinders di prisión. C10I16S QU6 S6 11373.11 3 13 C0Hip3I113 QCl 

pa falta di ocasión, nos ta tie, pa trata ariba begroo- a f dee line- Aruba a invita ^ ’ . , ., , , P 1 .I >> 

informé cu e oncena colom- ting pa año 1936. Aruba Bndee Club pa pasa Pa exceso d ¿ velo Çriad 1 Mo770 Castle 

biano di football lo bunga Mido na circumstancias e anochi ei fu nan den kamp Pfsona cu un boete diF7.50 . , 

nan ultimo wega. cu Aruba fuera di nos control, nos no Nosta contento di mira é of tre3 días di prisión. La Ward Line ha reClDldoun Centenar de 

Singo 3 pa n 4 , 30 , p n ra n den êreunfonaMawe" F 2 " entu g aam . 0 cu ta reina Pa kibra squina sin duna redamaciones, sin Consignar la Cantidad 

wjiheimina sportpark. gZSfcgEÏÏ 'toït ¡Ü nos Padv,nde,y d ' A ‘ Tfs' ^ fTdta™ di pnS Hasta ayer se habían presentado tres 

.Laea nos mira cu n a ul- otro siman dunando pu-- _. v . ,_a rlomnndna uní) nra- ÍRKO 000 v otra 


Alerta pues!! 


Atenta Visita 


Agradecidos. 

De nuestro amigo, el se¬ 
ñor S.Q. Oduber hemos teni- 


Cásonan cu a wor- siman di P rision - 
de tratá y disponí 60 p | i i ra d f^ 1 s¡o P n? rsona cu 


iiheimina Sportpírk. piones ta spera dilaS al raa ™ oe,y " * S 2 dias di prisión Hasta ayer se habían presentado tres 

timo^ora nós'muchanan *di E°un°vetatag detaíÍadoí ,a '-- Pa robo 1 persona cu 6 demandas, Una pOl’ $50,000 y Otra 

Aruba por logra ranea aun- _ Cásonan cu a wor- siman dl P nsl0n - por diez mil dólares 

Srd U ¡e>3btaon! == de tratá y disponí cu ( Tomada del “ Diario de la Marina ” Habana,) 

cena colombiana. A «rriflpriflnQ avora dilanti di ti j- a a NUEVA YORK octubre al objeto de limitar sus res- 

Alerta pues!! AgraaeClQOS. dpi ó. UliailU Ul Un menor di edad cu a 6> chauney L. Clark, abo- ponsábilidades por el sinies- 

— De nuestro amigo, el se- Kantongerecht comete robo 4 veces a worde gado de j a \\r ar d Line, cal- tro a sus intereses en el bu- 

. ñor S.Q. Oduber hemos teni- Pa core auto sin frena a ¡Twori^ma-d hoyque ) as h . re Ç lama - el. cargamento en el 

Atenta Visita d0 el B“ st0 de rec , lblr el ob ' worde multé I persona cu Sfcomccion f ,0 , nes ^“t se entablaran an- ultimo viaje. Los abogados 

mema ? -ana íq de un comp } eto mues . F 5 00 of dog jj a di ri . 01 corrección. te los Tribunales de Justicia de la Wárd Line estiman 

Presentado por nuestro trario de latas de sardinas, s j or j Pa hayanan ariba calle por pérdidas de vida, ;lesio- que los citados intereses no 

stinguido amigo el señor atún, etc, preparados por la * ..... .. publico den estado di embria- nes y daños a la propiedad pasan de $14,000 y que pedi- 

fturo Sanz Febres Vice- muy acreditada casa de A.S Pa core auto sm rijbewijs guez, 2 personas cu un boete como resultado del incendio ran que las responsabilida- 


ayera dilanti di 
Kantongerecht 


distinguido amigo el señor atún, etc, preparados por la 
Arturo Sanz Febres, Vice- muy acreditada casa de A.S 


y sin frena 1 persona cu dos cada uno di F. 10. of 4 dias del vapor «Morro Castle» as- des se limiten a $20,000. 

—:——---- boete, total F 27.50 of 11 dias di prision. cenderán a la cifra de dos Hasta esta mañana se ha- 

_ di prision. a. J. W.. dokter, cu millones. bían presentado tres deman- 

Pacore auto sin luz 1 per- año pasé a corre auto cau- Agregó que va ha recibí- das VÍ 1 A nn^° r ? 5( Í ,0UÜ ’ otra 

PUflTn I A M QF M *>”» ™ un boete di F 7.50 sando morto di un homber, do ¿ásde cien notificaciones 

rrTvJ I JMInOC-IN of 3 di prisión. 30 dias di prisión. en las cuales se le anuncian ¡' a na f™ a a que n0 86 f,Ja en 

Debido a mi próxima ausencia para la hermana -parte detafperjSdicad'osP 'SSÍ 

isla de Curaçao, donde voy a establecerme, pláceme ^ a$ sugestiones de Mitchel a EE. UU. ch aT C de d ellaí en To°rma M de’ ^fmDañiTnó 

ofrecer al culto publico de Aruba una buena oportu- , , 6 i l j í J l I ' tarjetas y cartas postales, se a n la , 

nidad para fotografiarse, para cuyo fin he fijado los “37311 31iment37 l3S a6l€nS3S del J3p0n limitan a anunciar la inten- ^ 4.000,000 del «Morro 

siguientes precios ESPECIALES: El Japón no toma en serio a Se 7, nero no indi” “SSS 

6 postales Fl. 4.00 Mr. Mitchel larcía1efse qU ffjafán P cu3 C d ° e n lS SP r e e C srnsl a 

a 10 00 Dice que si EE.UU. no tienen personal para dos dirigibles f presenten las oportunas bilidades 

O gaoinete „ ÍU.UU e | pr 0 y ec t 0 de 50 «es un cuento” demandas. En un editoria i titulado 

APROVECHEN ESTA OPORTUNIDAD UNICA!!. {Tomada del » mario de la Marina » Habana) Espera el abogado que ha «$20,000 por 134 vidas«el pe- 

I . de recibir todavía nuevas no-nodico «The New York 

—= — - - - - - , _ TOKIO, octubre 4 (jueves) paganda del Ministerio de tificaciones. World Telegram» hace un 

___--Un alto funcionario del Marina. El jueves pasado el Tribu- amplio comentario diciendo 

_ _Ministerio de Marina hizo ((E j genera j Mitchel hace na i Federal dispuso que no que no es posible que esa 

lí ” -- - - i comentarios hoy acerca de t “ hi se adm it a n demandas en co-cantidad sirva para cubrir 

I A "T" r™ K I I /^\ K I II que los Estados Unidos no de c i ncuenta dirigibles No bro de idemnizaciones hasta las demandas, y mucho me- 

I Á\ I L INIv 7 l J i poseen personal apropiado h ó alguna para aue Q ue n0 se decida por los tri- nos cuando la Compañía co- 

I . . h - ' , Isra el manejo de los di-^fy a ? an s al f“^P a ™ r ^ goales acerca del recurso brará varios millones de dó- 


— - 111 Na A. J. W., dokter, cu inmunes. 

Pa core auto sin luz 1 per- año pasé a corre auto cau- Agregó que ya ha recibi- 
DLJ ^ j I A K I P KI sona cu un boete di F 7.50 sando morto di un homber, do mas dtí c j en notificaciones 

I I I I I yJ r\ I NI I— I N of 3 di prisión. 30 dias di prision. en las cuales se le anuncian 

¡ . . . . ___ otras tantas demandas por 

I Debido 3 mi próxima ausencia para la hermana parte de los perjudicados por 

isla de Curaca#, donde voy a establecerme, pláceme L a$ SU g es t¡ on es de Mitchel a EE. UU • chas de ellas en Jornia de 
I ofrecer al culto publico de Aruba una buena oportu* ilJX Jll' tarjetas y cartas postales, se 

nidad para fotografiarse, para cuyo fin he fijado los «37311 aument37 13S detensas del Japon limitan a anunciar la inten- 


I siguientes precios ESPECIALES: 

6 postales Fl. 4.00 

6 gabinete „ 10.00 

APROVECHEN ESTA OPORTUNIDAD UNICA!!. 


ATENCION 


El Japón no toma en serio a 
Mr. Mitchel 


I Participo a mi clientela y al pu¬ 
blico en general, que teniendo que 
ausentarme de Aruba transitoria¬ 
mente por motivos de salud, para ha¬ 
cerme practicar un tratamiento ópti¬ 
co, en Curacao, no podré atender mi 
taller de modistería hasta el mes de 
Enero de 1935. 


Dor los tn- nos cuando la Lompama co- 
iel recurso brará varios millones de dó- 


AVISO 


MARIA MODESTA DE 


F . . , v " el Japón se alarme por las ounaies acerba uei lecuisu Lima vanua mi aúnes ue 

rjgibles, que son los que man jf es t ac i 0 nes del General presentado por la Ward Line lares por el seguro del barco. 

tiene la armada americana, american0)) . ° , ■- — ■ ■■ - 

y que no hay que pensar 

en que pudiera enviar una Un representante del E- jy i 

flota de cincuenta dirigibles jército había dicho poco an- \ 

al Japón, como sugirió en tes que el Japón se negará 

Washington el brigadier ge- a tomar en serio al general Pa medio di esaki mi kier advertí público en genei 

neral William Mitchell. Mitchel, pero que utilizaría, y comercio en particular cu lo mi no paga ningún cu( 

«Los Estados Unidos per- sin embargo, las sugestiones , _ * .._^ 

dieron el «Akron» en mo- del general retirado con el ta sea dl 1)1 aca of dl mercancia contrai pa mi O enora. 

men tos en que se hallaba a fin ae dar mayor ímpetu a S. F. HOFTYZE 

bordo el almirante Mofatt» favor de due se dicten nue- G an Nienlas Arnhn 


Pa medio di esaki mi kier advertí público en general 
y comercio en particular cu lo mi no paga ningún cuen- 


KELKBOON I dijo el capitán Gumpei, Se- vas medidas defensivas en el ' 
— — r=-=JII kine, del Bureau de pro- Japón. 


S. F. HOFTYZER 

San Nicolas Aruba. | 

j 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


Sigue este consejo: 


Cuando quieras un buen alimento 
O quieras gozar de un sueño reparador: 

Cuando quieras para tus nervios un sustento 
O quieras sentirte mejor: 

Manda a cualquier establecimiento 
A buscar un Pote del afamado “COCOMALT” 

La preparación que restaura energías, en un momento! 
Te garantizo que te curará tu mal. 


sed more than fifteen years tie English, 
before. 


“William’' sayi 


ays 

Macaulay, was not suffi¬ 
ciently master of our lan¬ 
guage to address the Hou¬ 
ses from the throne in his 
own words; and on very 
important occasions,his prac¬ 
tice was to write his speech 
in French, and to employ 
a translator.” French, of 
course, was the native lan¬ 
guage of the English kings 
George I, king of England for many generations after 
from 1714 to 1727, could the Norman conquest, 
neither speak nor write the 

English language. He was , ■ 

the son of Ernest A ugus- | CHIC JclDOIl <1 1ft 
tus, elector of Hanover, and • •, j l 

Sophia, granddaughter of ftVlftClOll OC lOS 
James I of England. The 


r 


ík 


What king of Eng¬ 
land could speak 
no English? 


AVISO 

Tenemos el placer de participar a nuestra nu¬ 
merosa clientela y al publico en general que acaba¬ 
mos de nombrar al señor 

MARIO PINEDO 

nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande¬ 
sas y esperamos que seguirán favoreciéndonos con 
sus valiosos pedidos. 

6-5 Butler Brothers 


j 


k L lL* part of the attorney general, German prince became the E. Unidos 

Are any two things Sir Edward Coke. nearest heir to the English ^ ha publicado nn 

Although Raleigh may crown on the theory that f 0 u c f 0 en caminado a aumen¬ 
te known of the conspi- the J?lood of James 11^ in ¿ ar [ as defensas 


exactly alike? 


have 1 


rn 01 the COnspi- Lne Uiouu ui James lí in 
rocíes no evidence of his the directline was corrupted. 

So far as science has been guilt’was produced. Never-When he succeeded Queen (Tomada del " rhj¡M la Mari - 
able to discover, there are theless he was convicted Anne as sovereign of Lng- ““ ",,E ejercito ja- 

no two objects in the world and sentenced to death. The land he was fifty-four years senS e„ J ?i 

just exactly alike, no matter execution, however, did not ola anu he ,P a , no attem P* pa ¡s publicando un folleto oficial 
whether they are natural or then take place. Instead Ra- to learn the language ot en e i CU al S e dice que la fuerza 
artificial. No two leaves or leigh was confined in the his kingdom. William of aérea de los Estados Unidos de 
snowflakes, no two objects Tower where he remained Orange, “¿SEKT ^ 

manufactured by man, are until 1616. ‘Y with ms wife Maiy irom Se pone d e relieve en el docu- 

exactiy alike. Scientists be- He finally obtained his re- food to 1694 ana as soie mento j a necesidad de que con- 
lieve that even each infinite- lease by promisiug the king sovereign trom 1694 until tinuen los preparativos para una 
simal atom composing the that he could find a gold 1702, was Dutch in natío- posible guerra con Rusia, 
elements differs from all mine on the Northern coast nallity and knew very lit- Continúa en la pagina s 

the rest. of South America without__ 

_ encroaching on any of the 

possessions of Spain. The piiifliiiim 
\\j\ C* Spanish embassador inf or- m 

W hy WftS i5ir W ftitcr med the king that Raleigh’s ¡¡¡ 

__ promised was imposible of jj 
RaiPiorn PYPrillPfl' fulfillment,because Spain al- H 

ivaieign exeuueu. ready had settlements on the | 

Technically Sir Walter Ra- coast. James told the embassa jj 
leigh was executed fortrea- dor that if Raleigh failed to jj 
son Actually he was executed keep his promise he would ¡j 
for shedding Spanish blood have him executed of his ¡¡ 
and encroaching upon Spa- old sentence for treason. j¡ 
nish territory after enga- Accordingly the prisoner was j 
ging not to do so. King released without a pardon, j 
James 1 and Raleigh dis- which left him at the king’s ¡j 
liked each other intensly.The mercy. The expedition sai- j 
former favored a policy of led from England in March, m 
peace, the latter war with 1617, and reached the mouth |j 
Spain. Raleigh critiziced the of the Orinoco in the fol- j 
king severely after he had lowing December. Raleigh m 
been deprived of many of himself became ill with fe- ¡¡ 
his titles and offices. He ver and remained at Tri- | 
asserted on one occasion, it nidad while five smail jj 
was reported, that a war vessels were sent up the ri- g 
with Spain would have been ver to locate the alleged m 
preferable to James’s aseen- gold mine. On the way the jj j^ew York en combinación con las principales Lineas 
sion to the throne. How- English found a Spanish m , 

ever that may be, Raleigh settlement and a skirmish j de vapores que hacen dichas travesías, 
was charged with being im- took place in which Raleigh’s g 
plicated in a series of con- son Walter and several Spa- ¡J 
spiracies against the king niards were slain. As was j 


RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


VAPORES 

Sale de Sal. de Ue ^,* Ar ” b * 

Nueva York Curaçao Maracaibo 

SS. “CARACAS” 

Oct. 

17 Oct. 

27 Oct. 

28 

SS. “LARA” 

Oct. 

24 Nov. 

4 Nov. 

5 

SS. “CARABOBO” 

Oct. 

31 Nov. 

10 Nov 

11 

SS. “TACHIRA" 

Nov. 

8 Nov. 

19 Nov. 

20 

SS. “FALCON” 

Nov. 

14 Nov. 

25 Nov. 

26 

Se expide 

pasajes a 

puertos Europeos 

via 


during the first few months expected, the expedition fai- g 
of his reign, and the one- led and was compelled to re- ¡j 
time favorite of Queen E- turn to England with the j| 
lizabeth was committed to commander’s promise bre- m 
London Tower July 19,1603. ken. Raleigh was arrested, | 
His trial, held at Winches- thrown into the Tower, and m 
ter, was conducted with bru- October 29, 1618, was exe- jj 
" and manifest on the cuted on the sentence pas- mu 
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tality 


Pone semper bo anuncio den 

EL DESPERTADOR 

Ciertas estrellas emiten unos rayos que, 
de llegar a nosotros acabarían con 
todo ser viviente 

Las investigaciones realizadas por la 
«Smithsonian» han puesto de manifiesto 
que, merced al ozono de que están im¬ 
pregnadas las capas superiores no 
dañan, sino benefician 

WASHINGTON, oct. 2. La en California, por el Dr. Charles 
«Smithsonian Institution» ha re- G. Abbott, Secretario de la 
velado el descubrimiento de un «Smithsonian Institution», y su 
extenso conglomerado estelar asistente, L. B. Aldrich, 
compuesto de enormes «estrellas Empleando el instrumental 
letales», cuyas radiaciones, de más sensible del laboratorio as- 
llegar a la Tierra, extinguirían tronómico, realizaron meticulosas 
toda brizna de vida en nuestro mediciones acerca de la energía 
planeta. Del examen que se ha desarrollada por las ondulaciones 
hecho de tales radiaciones, re- de diferente intensidad o colores 
sulta que están formadas las de las radiaciones espectrocópicas 
tales por rayos ultravioletas, de provenientes de las varias espe- 
movimiento ondulatorio, seme- cies estelares, 
jante a la de las ondas cortas. Llegaron a medir casi cantida- 
También el sol emite una radia- des infinitesimales de radiación 
ción parecida, mas, por fortuna, estelar que llegan a la Tierra 
el ozono que se encuentra ex- tras muchos años de cruzar los 
pandido en las capas exteriores espacios estelares, extensos en 
de la atmósfera terrestre, sirve trillones y trillones de millas, 
de cortina de defensa a la Júzgase, en general, que esta 
Tierra. labor contribuirá de una manera 

Del análisis espectocópico qae efectiva al más íntimo conoci- 
se ha hecho, se dedujo que la miento del mundo sideral, 
mayor parte de los cuerpos side- Entre los ejemplos típicos de 
rales de color azul que vemos, estrellas azules de especie letal, 
emiten radiaciones letales dd se cuenta Rigel, que figura en 
tipo que se acaba de determinar, la constelación de Orion. 

En su superficie, según las me- «Acaso se haga algún día una 
diciones del calórico, se registra especulación fantástica sobre los 
una temperatura de 100 mil organismos sensorios, de la mis- 
grados Farenheit, el triple de ma calidad que el hombre, que 
la que existe en la del Sol; pero viven en las cercanías de Rigel, 
esas radiaciones, en llegando al estrella demasiado candente para 
Sol, se transforman en rayos ser brillante. La mayor parte 
térmicos, de la especie de ultra- de sus rayos acabarían con la 
violetas, que tan beneficiosos vida, lejos de beneficiarla, y 
son a la Tierra, en la cual es tan grande es su radiación, que 
posible la vida gracias a ellos, jamás produciría la sensación de 
Estos descubrimientos se han luz sobre ningún organismo que 
producido como consecuencia de se efundiera. Es imposible, sin- 
las investigaciones practicadas embargo exponer siquiera some- 
durante ei pasado verano en el ramente cual sería la calidad de 
Observatorio de Mount Wilson, la sensación producida». 


á£ 


MARIZT 


Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XLIII 
(CONTINUACION) 

Algún vez, sintá na cabe- e carta fatal dirigí na se- 
cera di mi cama, mi tabata ñor A.... 
entretenemi cu su storianan Ora mi a llega, Feliciana 
fastástico, e a keda keto a puntrami pa cada uno di 
y a parcemi cu e tabata nos familia y mencionando 
Hora. Maria, e a bisami: 

—Pakiko bo ta llora? -Pakiko mi no por miré 
-Dia bo bira homber- e a promé cu mi muri? Lo mi 
responde cu su cariñoso a- a recomendé tanto na mi 
cento-lo bo viaha y lo bo jioe!... 
hibami y Juan Angel, no? Y después como pa sa- 
—Si, si- mi a contesta en- tisfacemi pa e preferencia cu 
tusiasmá,-nos lo bai na e e tabatin pe, e a bisa: 
princesanan bunita. Con lia- -Si no tabata pa Maria, ki- 
ma e tera ei? ko lo a bira di dsjé y di- 

-Africa-e a contestá. mi? 

Mi a soña e anochi ei E enferma a pasa mala no- 
cu palacios di oro y mi ta- chi. E dia siguiente, pa 
bata tende música deliciosa, tres or di atardi, e dokter 
Capt. XLIV a drenta mi cuarto bisán- 

E pastor a caba di admi- domi: 
nistra e sacramentonan na -Awe e ta muri. Con nom- 
e enferma. ber di su marido ta? 

Lagando e dokter na e ca- -Sinar- mi a responde, 
becera, mi a monta pa baj -Sinar? y kiko a bira di 
pueblo pa dispone asunto di djsé? Den su delirio e ta- 
entierro y pa pone na post bata pronuncia e nomber ei. 


E dokter tabata bisa ver¬ 
dad: e tabata bai muri y 
solo e tabata pronuncia e 
nomber ei. 

Mi a llega cerca dsjé pa 
bisé di un manera cu e 
por a tendemi: 

-Nay! Nay!~ 

E a habri su wowonan, ya 
enturbié. 

-Bo no conocemi? 

E a hasi un señal di sí cu 
su cabez. 

-Bo kier pa mi reza algún 
oración? 

E a hasi e mes señal. 
Tabata cinco or di atardi 
ora mi a hasi Juan Angel 
sali di e cuarto di su ma¬ 
ma. E wowonan r ei cu taba¬ 
ta asina bunita ya tabata 
asina sin brillo; e nanishi 
a bira perfilé; su lipnan 
gracioso aunque ligeramen¬ 
te un poco diki, y geel di 
e enfermedad tabata per¬ 
mití hende mira su dsjen- 
tenan cu ya tabata seco; 
cu su manan encogí y frioe 
e tabata sostené anba su 
pecho un crusifijo y e ta¬ 
bata esforza en vano pa 
pronuncia e nomber di Je¬ 
sus, cu mi tabata ripitié. 
Después di un hora e a 
hala e ultimo suspiro. 


Después cu e catibonan a 
bishité y coloqué den caja, 
tapé di su cabez te na su 
pia cu un lino blanco, nan 
a pone ariba un mesa en¬ 
luté, na cuyo cuatro semi¬ 
nan an tabatin vela sendí. 
Juan Angel, na e cabece¬ 
ra di e mesa, tabata dra¬ 
ma lagrimas ariba e fren- 
ta di su mama, y .di su 
pecho heersch pa su sollo¬ 
zos, tabata salí quegidos las¬ 
timeros. 

Mi a duna orden na cap¬ 
tan di e cuadrilla di cati¬ 
bonan pa tresenan bin re¬ 
za e anochi ei na cas. Nan 
tabata bai llegando silencio¬ 
so y e hombernan y e mu- 
chanan tabata ocupa e ex¬ 
tension di e corredor; e mu- 
hernan tabata rodillá en 
circulo rond di e cadaver 
y como e ventana di e cuar¬ 
to tabata cai den e corre¬ 
dor e grupos tabata reza 
na e mes tempo. 

Despues e esclavanan a 
retira y solamente a keda 
algún cu- mester a turna 
turno pa reza henter ano¬ 
chi y dos homber pa prepa¬ 
ra e doodbaar ariba cual e 
morto mester a worde hi- 
bá pa pueblo. 


Tabata hopi laat ora mi dolientenan bao pretexto di 
a logra cu JuanA ngel a ke- reza pa e difunto, 
da drumí abrumado di do- Una V ez cu e oracionan 
lor. Luego mi a retirami m ¡ sanan mortuoria a caba, 
pa mi cuarto; pero e ru- * og a sali cu e cadaver pa 
mordí e stemnan di e mu- ceme nterio. Ya e graf tabata 
hernan cu tabata reza y e c j a> ¿ ra cu nos a p asa cu 
golpi di e machetenan di e g cadaver b ao e boog di ce- 
catibonan cu tabata prepa- men t e rio, Juan Angel, cu a 
ra e parihuela, tabata spier- bur]a e vigilancia di Riginio, 
tami cada vez cu mi taba- alcansa 6 nos en busca di 
ta trata di drumi. Pa cua- mama 
ter or ainda Juan Angel ta su mama> 
bata drumi.E ocho catibonan Colocá e caja na canto di 
cu tabata hiba e cadaver y e graf tabata necesario quité 
ami a cuminsa marcha. Mi di e caja, bisando e: 
a duna orden na e mayor- -No ta bo mama kende ta 
domo Higinio pa e hasi e ei; e ta na cielo y Dios no 
negrito sperami na cas, pa- por perdonabo e desespera- 
sobra mi kier a evité e te- cion ei. 
rrible lance di dispidi di „r a ] a g am j S o! e a lagami 
su mama. so „ e infeliz tabata ripiti. 

Ningún di esnan cu ta- _ No> n0 .. mi a ros ,;¿nde~ 
bata compana Feliciana a atam ¡ a ^¡ cu a s t¡mabo y lo 
papia un solo palajra du- s t¡ ma ko semper y tin María, 
rante e viaje. E campesi- ¡ m Emma.... y tur lo 

nan cu tabata trece nan ver- mama . 

duranan pa mercado y 

cu a alcanza nos taba- E caja tabata ya den fondo 
ta straña e silencio por di e graf: un di e catibonan 
ser costumbra entre nan a tira ariba dsjé e promé 
di entreganan na bebemento schop di tera. 
durante e anochi di velorio, Pa tres or di atardi di e mes 
anochinan den cual e parien- dia ei, lagando un cruz ariba 
tenan y e bisiñanan di e e graf di Nay, su jioe y air.i 
morto ta reuni den cas di e a airiginos na hacienda. 












Teme Japón a... Relatan la odisea del largo viaje por ¡S<¿ ÍT'GuaySw 1 1 


mar hasta Trinidad dos fugitivos 
de la Guayana 


mar hasta Trinidad dos fugitivos STi&K 

la acumulación de riqueza por un «Ia lo fill 2) VA TIA ni agua P ara subsistir. En 

grupo de personas relativamente 10 viuajaua estas condiciones llegaron a 

pequeño, asi como «el disfrute de tt v • , i . la Guavana Holandesa, don- 

sus rentas sin realizar un trabajo Hambrientos, COTI lE garganta endure- de los indígenas los socorrie- 

Se titula el folleto «Proposicio- cida por la sed,hechos trizas sus exiguos roa -. , ' 

M imïriö.T» pub's vestidos, remaron durante intermina- te S aZ'loST i during"! 
& e KGue™1¡ d „ el S: bles horas hasta la posesión inglesa d arr Ê& 

G&o d c'v7l. funCi0nariOS del • en óue encontraron refugio quetes. y brechas de laeml 

Su aparición ha causado an- PUERTO ESPAÑA, Isla pocos días con otros pena- p ar cacion, H egaron a la is- 
jiedad en los centros oficiales, de Trinidad, Octubre 3. -Al dos que con ellos coronar- ‘ a d e Trinidad, ya . reduci¬ 
rte férc^ 5F2¡£uÍ! cabo de una azarosa travesía tieron los azares de la‘na- da ,ar0pa a P>ngajos, tos- 
cer un Régimen facsista. de 1,400 kilómetros, bajo el vegación en el diminuto bar- tados los cuerpos por la can- 

Aunque la publicación del fo- reverberante sol del Trópico, quichuelo. Se les toleró que aeac,a oel sol del Iropico. 
lleto coincide con la prepara- en una canoa construida en reposaran aquí de las fati- Precediéronles en la lle- 


Caraibische Vliegdienst Onderneming 

(CARIBBEAN FLYING SERVICE) 

Hidroavión “LOENING PJ-ZAA” 

SEIS PASAJEROS 

Tiene el gusto de anunciar al publico que su ser¬ 
vicio aéreo será efectuado de acuerdo con el siguiente 
itinerario, empezando Julio 3 
saie de Aruba los Martes y Sábados a las 9.30 a.m. 
Llega a Curacao 10.20 a. m. 

Sale de Curacao 2.30 p. m 


d n a rL OS iQ^Q« puest< í s e l tronco ahuecado de un gas del viaje. Continuarán gada otn ? s fugitivos y Llega a Aruba 3.05 p!m! 

t» Claramente dSa obLit^i árbo >. al estil ° M* 0 » narran lue S°. siempre, en la canoa, “roíTdnra Todos 3 hín'T p Va '° r dd pasaje P" un so1o , via Í e F1 - 25.50 
apoyo del pueblo para sus de- su odisea que se iniciara con con rumbo a Haití. Hr> ih Á r * Fara excur siones con no menos de cinco pasajeros a 

mandas a favor de grandes eré- la escapatoria de la prisión Exponen que resolvieron alDer &ados y aumenta- razón de Fl. 30.00 por cada pasajero por viaje 

aCmfi ^XosqSe la ha C s» d l°o! &7s d /e vado^VrinX'^et tiél ¡day ™ elta ' V¡aje u " pasa * ro FL 40 ' 

Sïïta^ora 1 Tmálrtade^ fí™ «<*“. maltrechos, do P una déc ada de pS °°' ?T 

paganda militarista. Progne debilitados por la sed y la el Mauricio, por el asesina- mn nfSl S N,colas Oranjestad 

cambios fundamentales en la intemperie. Llamanse los fu- to He su esnosar v snln diez { ac,0 T n , con , los^ fugitivos de - . J Á 

política nacional, particu.armen- gitivos, Jean Petiot y Mau- me ses de la c¿ndenaque & 

- rice Leroux los cuales lie- por diez años le emnusieran, gf auf han corrido estos--- 

- garon a esta capital hace por robo el segundo. h d estos T Q . .. , , - T 

— La esposa de Petiot remi- - aéreas del Ejército, la Ma- GHlDargaron 

te en los campos de la econo- de lineé L^indTffenas 8 ^ I ' I ? ina y todo ® los servicios ba- treS buques a la 

m L y p , aVe d der?o n neto que se Ja P°n el peor ene- . "Ward Line" 

Los Estados Unidos, d1ce e así? e gendarme^ y Custodias del HligO de loS Estados un 8 radl n ° de crucero de°6,000 Responderán a las nume- 

Unidos nefffaS’ 0 a r ra ml | ar g t: 

tados Unidos 3.0CO y China 5C0. Pues, Mauricio iba a verlo. UII1UU5 rra inclugó } e ^ acu ió “ d reciente 

Si estas naciones combinaran Comenzaron a pasear aire- Seaún Mitchel los aviones Nueva York en caso de un a cendio 

sus fuerzas aéreas, dispondrían Hedor del hospital. Aprove- Mitchel, los anones nueva, lork en casode un a- BROOKLYN, Nueva York, 

™ra U te ,OtaldemáSde6 - 00 ° a 'f haronun ia ^nte en que deben estar en condmones S e en Alaskï ° ctubre 3 - -Úna orden eml 

^«Aunque la diplomacia pueda ><> s Shanes no se haía- de atacar al expresado país bar 8: an I d . 0 los bfeaes d « ‘ a 

dar seguridades de que sola- ban al alcance de su vista. WASHINGTON, octubre que pueden destruir el Ja- ^ ard Line se ha datado por 
mente nos vamos a encontrar Mauricio, entonces, elevó 2. El ex Segundo Jefe del pón a los dos días el Almirantazgo con motivo 

ner aïe^te 1 tne^rTo inZs' & ? n'°\ sobre las Tapia® Cuerpo Aéreo Militar, Bri- Mitchell renunció a su des- la reclamación de daños 
tres q m1l aparatos y que d Ja -1 S&lt ° lue -§° en P os , de . el gadier General William Mit- tino en el Ejército en 1925, que se hara . a ^ compañía 
pón Sólo cuenta con un millar. Ja convenidos con otros m- chell, informó hoy a la Co- después de ser sometido a a consecuencia de incendio 
Puede decirse que nuestro ejér- dividuos, Henri Cahrrier y misión de Aviación designa- un Consejo de guerra uor y destrucción del «Morro 
cito está completo con tan es- un tal Jules, que con ante- da por el Presidente Roo- «insobordinación»f a causa Castle,, - 1 
Ca Ë S foito e to Za afi a rma aS aue el eiér fugado sevelt, que «nuestro enemi- de sus constantes críticas La orden embarga el vapor 

cito actual era apeni suficiente g ? más p eli & roso es el Ja- a las cosas que entonces .gemelo> del incen¬ 



dio actual era apenas suficiente c ¡ ar í a corrieron a nn maní" maS P 611 ^ 080 es el Ja- a las CO! 
para defender el país en los ciar a, corrieron a un maní- pon y nuestros aeroplanos existían, 
días que siguieron a la guerra K ual > donde se mantuvie- deben estar construidos en 
mundial, cuando Rusia se ha- ron en acecho, en tanto los forma que puedan atacar a 
liaba todavía débil. Ahora, se gendarmes registraban loe ese naís» 

indica, la ocupación de la Man- contornos. Citando numerosa* notas 

chuna, ha impuesto la tarea de „ ., . ynanao numerosas notas, 

mantener la paz y el ordenen Protegidos luego por las dijo que creía que los Es- 
un territorio tres veces mayor tinieblas, corrieron a la o- tados Unidos deben prepa- I T~^~ 
que el japonés. rilla y presurosamente echa- rarse para su defensa aérea Ö 

Pa hc+ «Ss -laST’ i„ a ron al mar la canoa - Re - y prop™-- M 

I ClUoL de los armamentos más consi- ____ ¡líjk 

derables del mundo y en el Ex- !L ® 

D|. . — Dihknn tremo Oriente se esfuerzan es- f——— , J/Íf m 
DIUC niDDOn pecialmente los moscovitas en . „„t-i-». T mTT^ §' r 

_ ... aumentar sus preparativos de Al I KN TIE ijjttl lil 

Positivamente e marca di guerra. • TT . , ^ 

pprhpc nrpfprí na tur hpnHa , " La constante tirantez a lo Als U Margarme koopt, vraag dan maar “ROMI” FERRE 

cernes preien pa tur nenae largo de la frontera soviético- En U ontvangt het beste Nederlandsche product Ifesss 

dl bon gusto y conocedó- m a nch u*< oa na,l a actitud cada dia afkomstig van de: 

. nny mas, provocativa de los soviets ««onMl caqdici/cm» t m ry (vOfflOO: 

nan di lo Queta BON y tradicional insinceridad de Ru- nOMI-FABRIEKEN van J.M. Zwerver 

E cerbés cu ta refresenho sia hace " inciertas las fu- Schiedam. oggl 

E cerbés cu ta satisfacebo. ^Debe^ Alleen-vertegenwooMiger voor Aruba: 

E cerbés cuta duna bo Nieuwe-Straat No Oranjestad. WM 

■ vigor y forza ción».____ 


ATTENTIE. 

^.ls U Margarine koopt, vraag dan maar “ROMI” 
En U ontvangt het beste Nederlandsche product, 
afkomstig van de: 

“ROMI-FABRIEKEN” van J.M. Zwerver 
Schiedam. 

Alleen-vertegenwoordiger voor Aruba: 

S.Q. Arends. 

Nieuwe-Straat No. 238, Oranjestad. 


diado el 8 de septiembre; el 
«Siboney» y «Orizaba», ha¬ 
ciendo constar q’ el embargo 

Continúa en la pagina U 


Vermouth 

“FERRERO” 

Noel mas barato, pero 

MEJOR 

Agentes para Curaçao, Aruba y 
Bonaire 

HUBERT SALAS & Co. 

P. O. Box No. 7 Curacao A. H. 


Capt. XLV 

Después di ocho dia e pe¬ 
sar cu e morto di Feliciana 
a causa den animo di mi 
mama, Emma y Maria a 
cuminsa calma, sin cu pa 
esei e a laga di ta e tema 
di frecuente conversación. 
Nos tur tabata trata di con¬ 
sola Juan Angel cu nos ter¬ 
nura y afecto, siendo esaki 
e único, cu nos por a hasi 
pa su mama.. 

Mi mama a lagué sabi cu 
e tabata completamente liber 
aunque ley a poné bao su 
custodia pa algún año y cu 
en adelante e mester con¬ 
sideré solamente como un 
criá den cas. E negrito cu ya 
tabatin noticia di mi proxi¬ 
mo viaie a bisa cu lo único 
cu e tabata desea tabata di 
compañámi den mi viaje y 
mi tata a duné algún espe¬ 
ranza di complacé. 

A pesar di lo que a sosode 
e anochi víspera di mi viaje 
na Santa...., María a siguí 
siendo cu mi solamente lo 
que e tabata hasta e tempo 
ei. Apenas nos tabata turna 
e libertad di kuier só algún 
vez den e jardin. Lubidando 
anto mi viaje, e tabata draai 


rond di mi recogiendo algún 
flor cu e tabata pone den 
su lantera pa mustraminan 
después, lagándomi scoge e 
mas bonita nan pa mi cuarto 
y escogiendo e mes algún 
cu e tabata pretende di pone 
den oratorio. 

Pero si e mas leve circun¬ 
stancia a hasi nos pensa den 
e tan temido viaje nos ta¬ 
bata stop den cierto sitio 

su miradanan húmeda ta- 
ata buscarri. Un atardi 
(atardi hermosa cu lo biba 
semper den mi memoria) e 
luz ai e solo cu tabata des¬ 
aparece tabata mezcla cu un 
cielo di lila cu e rayonan di e 
luna nobo, blanquea manera 
nan di un lampi cruzando un 
globo di alabaster. 

E viéntonan tabata baha di 
e céronan pa e llanuranan: e 
parhanan tabata busca an¬ 
siosamente nan neishinan 
den e folio di e matanan. 

Di repente Maria a para 
na e fin di un calla di rosa, 
y mirando pa algún rato e 
ventananan di mi cuarto y 
a fiha su vista den mi pa 
bisami: 

-Aqui; asina mi tabata bistí; 
bo no ta korda? 

-Semper, Maria .semper- 


mi a contesté cubriendo su 
manan cu sunchi. 

--Mira: e anoohi ei mi a 
spierta temblando, pasobra 
mi a soña cu bo tabata hasi 
lo que bo ta hacienda aw r or... 
Bo ta mira e rosal aki recien 
sembrá? 

Si bo lubidami, lo e no duna 
flor; pero si bo sigui manera 
awor, lo e duna e rosanan 
di mas bunita y mi a pri- 
mintinan na La* Virgen con 
tal cu bo sigui ser bon sem¬ 
per. 

Mi a sonreí enternecido pa 
tanto amor y inocencia. 

-Bo no ta kere cu lo ta 
asina?--e a puntrami serio. 
-Mi ta kere cu Isa Virgen 
no tin mester di tanto rosa. 
E a hasi cu nos a cerca na e 
ventananan di mi cuarto. 
Una vez ei, e a dirigié na 
e rooi algún paso di nos y 
treciendo poco awa den e 
hol di su dos manan, e a 
rodilla na mi pía pa laga c 
awa cai ariba un matica chi¬ 
quito bisándomi: 

-Ta un mata di azucena di 
mondi. 

--Y bo a planté allí? 
--Pasobra aki... 

-Ya mi sabi, pero mi a spe- 
ra cu lo bo a lubidé. 


--Lubida? Como ta asina fá¬ 
cil lubida....-- e a bisami sin 
lamta ni mirami. 

-Pero bo no sabi? pakiko bo 
a hava aki e ramo di azu¬ 
cena? 

-Con mi por laga di sabi? 
Pasobra e dia ei tabatin un 
hende cu a kere cu mi no 
kier a sigui pone flor ná nan 
mesa. 

-Mirami, Maria. 

--Pakiko?-- e a rosponde sin 
kita su vista di e matita 
cu e tabata examina cu mu¬ 
cho atención. 

-Cada azucena cu nace aki 
lo ta un castigo cruel pa 
un solo momento di duda. 
Mi tabata sabi acaso si mi 
ta digno?....Laga nos sem- 
bra e azucena leeuw di e 
luga aki. 

Mi a hinca rodilla su dilanti. 
—No, señor!- e a rosponde 
alarmá y tapando e matita 
cu su manan. 

Mi a lamta para y cruzá 
di braza mi tabata spera e 
caba di hasi of lo que e 
tabata finhi den hasi. 
-Conque muy bravo, no? Mi 
ta bai contabo, señor, pa¬ 
kiko tur e azucenanan cu e 
mata duna ta. 

Ora e tabata trata di para, 


teniendo mi man cu mi a 
ofrecé, e a bolbe cai na 
rodilla, pasobra algún di su 
cabeinan a keda pegá den e 
ramanan di rosa; nos a se- 
paranan y anto, sacudien¬ 
do graciosamente su cabez 
pa regla su cabei, su mi¬ 
radanan tabatin un facina- 
ción casi nobo. 

-Laga nos bai, cu ya ta 
birando scur- e a bisa. 
-Pakiko e azucenanan ta-- 
mi a insistí, dirigiéndonos 
poco a poco no e corredor 
di e ceronan. 

--Y bo sabi pakiko e rosa 
nan di e mata nobo cu mi 
a mustrabo ta? 

-Si. 

-Pues e azucenanan lo sir- 
bi pa un eos parecida. 
-Pakiko? 

-Lo bo gusta di haya den 
mi cartanan cu bo ricibi 
un pida di e azucenanan? 
-Ah, si! 

-Esei lo ta como bisándo- 
bo di eos cu hopi bez 
hende no mester schirbi 
y cu otro lo costami hopi 
trabao expresami bon, pa¬ 
sobra bo no a caba di mus- 
trami lo necesario pa mi 
cartanan bai bon dirigí.... 
Tambe ta cierto.... 


--Ta cierto kiko? 

-Cu nos tur dos tin culpa. 
--Mi no kier bai manan pa 
campo... e a bisa. 

-Pero Transito lo no keda 
sintí cu bo? Ta hasi un lu¬ 
na cu e a casa y nos no 
a hasié e promé bishita. Pa¬ 
kiko lo bo no kier bai? 
-Pasobra...pa nada. Bo por 
bisé cu nos ta poco atareá 
cu bo viaje... cualkier eos. 
Bisé y Lucila pa nan bin 
Dia domingo. 

-Mashá bon. Lo mi bolbe 
tempran. 

—Si; y lo no tin casería. 
-Pero e condisión aki ta 
nobo, y Carlos lo hari si 
e sabi cu bo a imponemi 
esei. 

-Y kende lo bisé esei? 
-Tal vez ami mes. 

--Y pakiko esei? 

-Pa consolé di e tiro cu e 
a hera tan lastimosamente 
ariba e biná chiquito. 

--Di verdad? Na un tiger 
lo tabata otro eos, pasobra 
cu esaki ta duna miedo. 
-Lo que bo no sabi ta cu 
e skopet di Carlos no ta¬ 
batin hagel ora e a tira. 
Braulio a sacanan. 


e ta sigui 














EL DESPERTADOR 


AVISO 


Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta ^ F. 2.75 pa 500 hojas 

,, di copia pa typewriter coló 
I rosé y blao 1.50 „ 

„ pa capa di boeki, coló naranja 
I y blao, imitación di cuero, 

¡ mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 

,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

. 22 5 x28 6 ” 0.20 „ i 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

i ,, ,, oficial 0.90 „ 

,, manila ,, 0.80 ,, 

IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 


Encuentros Internacionales di Voetbal 
“ARUBA” vs. “COLOMBIA” 

WILHELMINA SPORTPARK 

October 21, resultado: 2-2 


St. NICOLAS STORE ORANJESTAD 

I (B. J. ARENDS) 

De volgende artikelen hebben wy pas ontvangen: 

Holluiidsche aardappelen en roode uien ¡ 

Volvette Gouda kazen 
Spaghetti , 

Macaroni 
Laurier bladeren 
Mayonaise saus 
Lux vlokken 
Roode zalm 

Kerogas, Everite, Premier, Anchor, olie stellen 
Alle modelen twee en drie branders. 

Kerogas ovens en bovendien een goede hoeveelheid 
onderdeden voor alle modellen 


Después di e gran victoria 
di e oncena colombiana ariba 
team di C. V. B., footbal 
supnorters nan mas optimis¬ 
ta ui Aruba, a keda un poco 
dudoso i tawata teme coe 
Aruba lo perde méseos of 
peor cu Corsow. Es nan coe 
no conoce nos muchanan, 
ora nan ta enfrenta adver¬ 
sarios cu vale la pena, y ora 
coe nan ta jamá pa defende 
nan patria chiquito, tawata 
completamente sigur di un 
debacle pa Aruba. Mas nan 
a wordo fortified den nan 
sospecha, ora coe a jega no¬ 
ticia, coe Bond di Corsow 


plus Jong Holland, pues e 
combinación di mas fuerte 
di Corsow, a tabla 2-2, coe 
Colombia. 

Ta logico coe ta reina anto 
un gran entusiasmo pa e 
promé wega entre Aruba y 
Colombia, cual lo turna luga, 
Dia Domingo, 21 di October. 

Cerca cuarto pa cinco, On¬ 
cena Independiente di Co¬ 
lombia ta subi veld, i Aruba 
su team ta sigui, poco des¬ 
pués. Cada team ta trece 
bandera di su patria, i des¬ 
pués di tres “cheers”, re¬ 
feree Mac Quer ta fluit pa 
opstelling. 


Klepper 

Ismael Jossy 

Jacobo Hutton Hendrik 
Sneek Selin Fecunda Jose Maria 


AVISO 


EN VENTA EXTENSO TERRENO, SITUADO EN I 
I SAN NICOLAS, ARUBA. PROPIO PARA EMPRE- 
SAS Y NEGOCIOS. PARA PRECIOS, CONDICIONES 
ETC. ETC. ACUDA AL PROPIETARIO EN SAN 
NICOLAS, ARUBA. 

Henry G. Dirksz. 


PHOENIX BIER 


Selin ta gana toss i ta 
prefera di junga contra vien¬ 
to. Después di promé fluit 
señal, ya Aruba ta saca ba¬ 
la, y ta ataca goal di Co- 
. lombia, Selin pasando defen¬ 
sa, y solo coe keeper colom¬ 
biano ta shot bala riba goal. 
Bala ta bai over na Colombia 
i nos ta weita un wega lihe, 
coe bonita combinación di 
toer dos banda. De repente 
nos ta weita Selin apodera 
di bala, un short passing di 
e binnen trio, Sneek, Selin 
'y Fecunda; Selin ta pasa 
backstel di Colombia atrobe, 
mandando e bala den hoeki 
robez di goal. Mac Quer ta 


Le embargaron 


fluit pa goal.i Aruba ta 
turna leiding 1-0. 

Colombianos nan no ta de¬ 
sanima, i ta busca coe toer 
vigor, pa haci un tegenpunt. 
Nan esfuerzos no ta en vano; 
poco después nan ta score e 
punto tan desea, for di mal- 
entendimiento den defensa 
di Aruba. Nan ta sigui di 
haci presión ariba goal di 
Aruba y otra vez, promé coe 
Aruba que realizó e peliger, 
ya ala derecho di Colombia, 
ta utilizó su chens i ta haci 
segunda score pa Colombia. 
Aruba su voorwaartsnan ta 

E erde animo un poco, achter- 
oede en cambio ta persistí 


den su defensa formidable 
te na rust, después di 35 mi¬ 
nutos. 

Half time ta trece algún ani¬ 
mación pa Aruba su voor¬ 
waartsnan, coe ta ataca du¬ 
ro obligando Colombia su de¬ 
fensa, na schop bala pafor. 
Rechtsbuiten King ta pasa 
varios bonita centers. Aruba 
ta comporté debidamente. A- 
trobe King ta haci un center 
sublime poniendo e bala di- 
lanti goal di Colombia. Nos 
linksbuiten Fecunda ta dal 
un salto formidable y coe un 
kopbal maestral e ta pone 
final na e scoremento, ha¬ 
ciendo tabla, 2-2. Entre ata¬ 
ques di Aruba, Mac. Quer, 
coe a referee famoso y im¬ 
parcial, ta pita pa fin. Es 
partida di football aquí ta 
un di mas bonita y duro cu 
Aruba a weita e a resulta 
“un draw” por ser cu Arubá 
su team a hunga perfecto y 
a haci todo lo posible, cien 
por ciento. 

Después di wega, Presi- 
sident di Aruba Voetbal 
bond., coe palabras adecua¬ 
das, a entrega na team Co¬ 
lombiano, un bunita beker, 
regaló pa representante di 
Pueblo di Aruba, Dr. Dus- 
senbroek, coe a honra e en¬ 
cuentro aqui, cu su presen¬ 
cia. E beker, según Dr. A- 
rends, president di A.V.B. 
ta símbolo di aprecio i hos¬ 
pitalidad cu e pueblecito di 
Aruba tin pa Colombia y su 
hendenan. Dr. Arends ta 
desea nan buen éxito i un 
estadía agradable ariba A- 
ruba. Después ta turna pa¬ 
labra, captain di La oncena 
Independíente, coe ta expre¬ 
sa su gratitud pa e regalo y 
e palabras finas nan dirigí 
na nan. 


Mi ta termina es relato aquí 
cu algún palabras di admi¬ 
ración pa e wega sublime di 
Jossy, Hutton, Hendrik, Se¬ 
lin, Fecunda y King, coe a 
sobresalí den e wega aqui, 
aunaue meste wordo repetí, 
coe den Aruba su team toer 
a hunga famoso. 

Nos no por comenta mucho 
wega di Colortíbia, ya coe 
nan ta conocí, como especia¬ 
lista di footbal. Nan tin bo¬ 
nita long passing, i un gran- 
di fijeza di bala. Nan ta 
cambia dirección di bala, sin 
stop i semper ta hunga coe 
wega habn. Mi ta spera coe 
nos hungadornan a sinja algo 

E segundo y tercero match 
coe a turna luga, diamars y 
diarazon, respectivamente, 
tawata, según mi parecer in¬ 
ferior na e promé encuentro. 
Den ningún di dos, ni Co¬ 
lombia, ni Aruba, por a lo¬ 
gra haci un goal. Debido na 
e accidente coe Aruba su 
back formidable, Jossy a ha- 
ja, nos defensa den ultimo 
match, tawata algo débil. 
Gracias a Hendrik, Hutton, 
Ismael y Klepper Colombia 
no a marca ningún goal. 
Summa summarum. nos por 
keda satisfecho di nos hun¬ 
gadornan y a la vez conven¬ 
cidos que aqui en Aruba, 
también hay pimienta. 

Según mi ta informó e de¬ 
portistas colombianos i aru- 
bianos a queda anoche des¬ 
pués di ultima wega, te laat 
reuní amistosamente na 
Roof garden, y tawata reina 
entre nan un gran alegría. 
Mi ta spera, y toer otro A- 
rubianos cu mi, cu Colombia¬ 
nos lo hiba gratas memorias 
di Aruba cu nan. 

BIBA COLOMBIA y BIBA 
ARUBA. 


Viene de la pagina 3 


Oranjestad met zyn Phoenix bier 
Geeft aan het volk veel plezier 
Want het is zeker en gewis 
Dat Phoenix bier het beste is 

Zit men des Zondags in gepeins 
En wil je by niet zwichten 
Dan geef ik je het middel te baat 
Drink een bier waar Phoenix op staat. 

Al is het leven nog zoo zuur 
Het kan nooit zyn van langen duur 
Want-was de wondervogel niet geboren 
Dan was ook alle hoop verloren. 

j Hebt je soms wmorden met je vrouw 
I En wil zy haar discussie wannen 
Dan haalt zy zeker en gewis 
Een biertje uit de Phoenix kist. 

Phoenix, Feniks, Wondervogel 
Waar bl.yf je met je fabellier 
Ik had liet beter kunnen zeggen 
Phoenix is een Wonderbier. 

Daarom geachte Drinkebroeders 
Stel ik jelui voor de keus 
Piet, een klare, Jan, een katsie, 

Geef my maar Phoenix, dat’s de keus* - 

Een Lekkerbek. 


se llevará al efecto en el 
caso de que dichos buques 
se encuentren bajo la juris- 
• dicción de los tribunales fe¬ 
derales del districto Oriente 
de New r York. 

Helen L. Sherman, curadora 
de los bienes de Mrs. Clara 
W. Greismer y su esposo, ob¬ 
tuvo la orden de embargo 
contra la New York and Cu¬ 
ba Mail Steamship Company 
(la Ward Line) y su empresa 
matriz, la Atlantic Gulf and 
West Indies Steamship Lines 

Mrs. Sherman reclama una 
indemnización de 50.000 dó¬ 
lares alegando que sus fami¬ 
liares perdieron la vida como 
resultado de la negligencia 
por parte de la tripulación 
del barco. 

El testamento del Capitán 
Robert R. Willmott, del «Mo¬ 
rro Castle», que falleció ho¬ 
ras antes del siniestro, fué 
presentado ayer en el conda¬ 
do de Queens. Deja bienes 
por valor de 3.500 dólares a 
su esposa. 


_-OE SPORT 

Neder- “ARUBA” VOETBALBOND 

fjlandsche officieele mededeelingen. 



ATENCION 

E gran productonan aqui, di fama mundial, di 

“BLANXENHEYM & NOLET’S DESTILLEERDERY” 

Ta haya cumpra, por mayor y detal, na siguiente 
Firmanan principal di Oranjestad, Aruba: 

Señor A. M. Laclé. Señor B. J. Arends. 

“ G. G. Arends. “ Mario S. Arends 

“ Jacobo Croes. “ A. G. Zeppenfeldt 

Edelmiro Brokken. “ Leoncio Suarez. 

“ Wong Chen Kong. “ Won King. 

Agente exclusivo para Aruba: S. Q. Arends. 
Nieuwestraat, No. 238 Oranjestad. P. O. Box. 21. 

Aruba. A. H. 



padvinders 

Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groep-nieuws van 27 Octo¬ 
ber tot en met 3 November 1 
1934. j 

Groepmededeeiing. 1 

Van avond zullen rond het ^ 
kampvuur te San Miguel ED * 
DY KWARTSZ en Tico Kui- ^ 
peri worden installeerd en 
aan de P.L. Oslin Scholten 
het vakinsigne “Lichamelyk 
geoefendheid” worden uitge¬ 
reikt. Ook wordt Angel 
Nieuw EENSTERWELP. 

Zaterdag, 27 October om = 
1 n.m. Vertrekken de Wel- * 
I pen met Bacheera Wever 1 
1 naar het kamp. Zaterdag, < 
' om 7 n.m. Groot kampvuur. ' 
Noodig je ouders en kennis- ‘ 
sen uit. 

Maandag, 29 October om ] 
5 n.m. Verzamelen de beide 1 
patroulles in burger in het ] 
troephuis en houden corve. 

Dinsdag,30 October om 
5 n.m. Horde-bijeenkomst. 

Donderdag, 1 November 
om 5 n.m. Troepbijeen- 
komst IN UNIFORM. 

Vrijdag, 2 November om 
5 n.m. Hordebijeenkomst. 

Zaterdag, 3 November 
om 5 n.m. Troepbijeenkomst. 

D. 

M ANUNCIEN EN Ég 

HEI Despertador! 


Competitie-stand per 14 October ‘34. 

lste klasse 


flollandia 

Aruba Jr. 

Trappers 

Valeria 

Republiek 

Velocitas 


Jong Aruba 
Vitesse 
Sparta 
A. J. S. 

S. D. O. 

Be Quick 
San Nicolas Jr. 
Britania 


5 4 0 
5 3 0 
4 1 0 
4 1 0 
3 0 1 
10 0 


0 1 12-3 8 

0 2 11 - 3 6 

3 4-11 2 

3. 4-14 2 

2 1-9 1 


2 de. klasse 


0 1-0 

1 2-3 


1 0 0 1 0-1 0 


Si Ud. no es su scriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 

Sr. Director de “El Despertador” 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad de fl. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 


i II punten 

















IEL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


fiir 

WÜhelminastraat 40. 
Oranjestad Araba 


Semanario dedica na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 40 


ARUBA SABADO 3 DE NOVIEMBRE DE 1934 


Precio 12* Centavos 


P A A n ni pni ITIF Raad débil tambe, pa bon cu cos. Dr. Dussenbroek ta ha- decisión aki. 

1V "i t\ I# ill rULl 11C nan kier meen. Esaki ta un ya falta ariba e presupuesto Awor ta bin e importante 
RPronnilNr preludio. Banda di tur e di- e sueldo di señor Eliot kende post di alarga waaf grandi 

DtuKUU I INu ferente postnan cu ta parce ya pa años ta hasi trabao u- den Paardenbaai pa la cual 

CALCULO DI GASTOS ariba presupuesto, e di Obra til den oficina di Obras Pu- un suma di F220.000 a wor- 
Publico ta esun cu ta llama biieas. E President ta con- depidí. 

Manera nos a priminti nos mas interes tur año. Ta di testa bisando cu e sueldo di E President ta mustra cu 
estimados lectores siman pa- sinti satisfacción cu Gobierno señor Eliot ta worde cobrá aki pueblo ta biba hunto cu 
sá, nos ta duna awe un ver- tabatin e brio di pone su- foi di trabaonan y cu tal a- e trabao pa haaf. Un bibá 
slag detalla di e sesión di mas importante pa obranan sunto ta instrucción di O.P. asina hunto cu e trabao di 
Raad di Politie cu a turna nobo. Toch mi ta falta y lo di Curacao. Dr. Dussenbroek haaf mester bini en provecho 
lugá dia Jueves dia 25 di mi bolbe ariba dsjé e post a meen di a tende S.E. Go- na e isla. Solamente nos no 
luna pasá. pa camino. E caminonan di bernador di Curacao papia di mester lubidá cu realización 

Pa ocho or precies e Pre- klei y mantención di e cami- Otro manéra. di deseos nobo mester keda 

sident, Honorable Wagema- nonan ta kitá afo. Tambe Pa limpieza di calle a wor- den di e posibilidad nan di 
ker, Gobernador di Aruba ta ariba e cuestión di prisión lo depidí un truck pa basura, hiba nan na cabo. Alarga- 
habri sesión cu algún pala- mi kier hasi algún observa- Fa erección di e edificio mentó di e waaf nobo cu 150 
bra di bienvenida na e cion, méseos cu e post di pa oficinanan nobo di Gobier- Meter y cobamer.to di e boca 
miembros Dr. Dussenbroek Sanidad Publico. Esaki ta e no atrobe a worde poní ariba di abao tamben na un pro- 
y J. H. A. Ernán. Después observaciones general”. presupuesto F 35.000 como e fundidad di 25 pia, cuyo post 
cue notulen di sesión pasá D p intro(illí .,.¡ on tercer parti di lo que ta cal- tambe a worde tresí ariba 

a worde lesa y aproba, a ,. ,P D Dussenbroek e culá - Ariba e pregunta di Dr begrooting pro-memorie ta 

cuminsa cu tratamento ariba í“ V r - u “^P Droe fj ® Dussenbroek pakiko ta tar- hasi posible cu un 60% di e 

e begrooting di año 1936. E ® i.®” 1 da asina tanto ariba etraha- total di navegación den mar 

President a mustra cu e año e P»*™"; J mentó di e kantoornan cu Caribe por Srenta haaf di 

aki a worde trata e calculo KoKumenta^d^S tanto necesidad tin, pa cual Oranjestad, 
di gastos mas tempran cu di * p ínHoW durante dos año a pidi Si por ejemplo nan coba e 

costumbra debido na su va- ™ *¡-J Ï F 35.000, un total di F70.000 haaf te na un profundidad 

cacion. . . tenan Católico a worde au’ a wor P e P oní un banda - Pl ' e " di 30 of 38 P ia > anto e waaf 

Prome cu a siguí trata a worde au sident a contesta cu g E a nobo existente lo no duna 

ariba e varios puntonan, e R a ad a trece enost pone disponibel pa gasta so- abasto y tur e trabao lo ta 

Presidenta puntra si algún % a "°* lamente F40.000. Raad a ke- por nada. Ademas lo causa 

di e miembronan ta desea suouesto ua trece e nuntó da mashá desa P unta cu e enorme gasto sin cu sabi 
di turna palabra ariba obser- supuesio pa crece e punió 

vadones eeneral. dl ayudo aki mas di acuerdo . '.'.~ .. 

Dr Dussenbroek a hasi cu e a y udo cu e Sacerdote di h - = 

uso di e ofrecimiento aki pa Gemeentenan Protestant ta Het is my helaas niet mogelyk, in verband met den 
expresa lo siguiente: ba ^ a P® ® 130 . F1 MS 0 » korten tyd vóór myn vertrek naar Nederland, van 

mente di*acuerdo ra fSñ Sacerdotenan Catóiico P p. 320 vrienden en kennissen persoonlyk afscheid te komen 

di mas importancia di Raad Pa e enseñanza di oficio nemen, weshalve ik langs dezen weg hen hartelyk 

di Politie ta esun den cual * p o r0 P 0 ” e groet en tot weerziens toeroep. 

ta worde tratá e presupues-P a p® ne un ,P® st ^ e es 5 u * fi 11 QA « h “Rntnrna” 

to. Ta necesario turna algún diantenan di Aruba cu ta de- O - 11 - J4 a - D KOIOrua 

tempo pa por studia e pre- sea dl bai e scb ° o1 dl °. fl . cl ° WAGEMAKER 

supuesto cuidadosamente cu na . Curaçao. E proposición r ho hhor 

e dificultad peculiar pa awor ak i T a word e a ?epta pa Raad. Gezaghebber 

den October di 1934, trata , Na e post di Justicia e ke- - ■ - - -— 

un presupuesto pa año 1936. boa . worde expresa cu ta —-- 

Y sin embargo un seme- £ alta fo ™ P a hasl tur e tra ‘ __ ■■ .i _ — —-1 

jante presupuesto por ta un bao c 0 tin - ¡ 

documento di algún valor Na e post di prisionan Dr. <( I P NI R fl D* 9 
pasobra ya e President den Dussenbroek a hasi epregun- |_L Ovy I N I 1 

un di e sesionan mensual a ta si algo ta worde hasi pe pre 

considera e ramos di mas sonan y den ki manera, tam- Mf) HAY RECOMEND ACIONES 

importancia. Por medio di be si e presonan ta hasi al- ^ riil 1 íVEíVUíV1.EjxN EjO 

esaki por a evita hopi debate gun trabao manera otro par- OTTE VALUAN 

inútil den un sesión publico ti, tal como traha faha, plak- v 

y hopi casos manera a pre- me nto di saco, tallamento di TYFTEOTTE STT PALADAR DEf!TDA1 
senta año pasá den discusión obras di madera, et. etc. Ki- ^ 'oí u lif o U riAljAililIV 

di e presupuesto, tabata ko ta worde hasi pe salvación TfYIVn? T?T PAT?E PTTPH MAPPA 

prácticamente di ningún im- spiritual di e presonan? Na "Lyi-ili £jL¡ Vfir JL x U ivW IVliYIWiY 

portancia. Curacao tin un tempel chi- y/ _ , 

Si hende kier demustra e quito unda sermon ta worde I (' |jNI I 

derecho di ser di Raad di teñí pa e Sacerdotenan. Con r\ 

Politie, anto tur eos cu ta ta cu esaki na Aruba?. , _ , .. 

cai dentro di e atribución di Pres i den t ta bisa cu e ta y se convencerá de la verdad. 

e Raad, mester worde trata s j nt ¡ mas há p a e ideanan e¡ n ,, , i ■ . 

den e Raad ei tamben or- y cu alg0 mester worde hasí Pruébelo una vez sola...! y deje que 

gull® J honor di ciudadano p a e presonan, pero esaki tin , , , .í, 

ta obliga nos, habitantes di su di&ultadnan peculiar.Tin SU paladar decida! 

Aruba, dirigí nos na e Raad ^pj d j bisa ariba e asunto aki TvrTTvnr 7 a n a t t-tv a tv 

den tur caso cu ta pertenece y % p res ident ta bisa cu lo PUREZA y CALIDAD \ 

na e atnbucionan di Raad, e turna algún punto den con- t-.ii i i c« t r» j 

y grupos di personas cu ta sider ación. Elaborado por los Sres. J.B. Quevedo 

trata na ínteres general di Den tratamento di e post ^ 

Aruba (lo que ta ariba su di asuntos f inanc i e ros Dr. y Co. Maracaibo, 

mes masha di elogia) meste Dussenbroek a propone pa a ^ 

bini den contacto cu Raad cambiaepalabrakassierstoe- Agente para Aruba 

-onMÍ h |ía e iev n 'n 0 a C traTa° M lage pa st »" d Pl aat3t » elage y 3-1 DUVERT SENIOR 

conocí pa ley pa iraia na pa pone anba begrooting un 

ínteres di Aruba en general, post nobo kasierstoelage sub- L—^ 

Pa medio di e cooperación on t V anger. Después di algún- 

entre e miemhronan e pres- d j SCU sion e proposición aki 

tigio di Raad por worde a worde rechazá. ^ 

mantem y fortalecí. E cui- AThMP II M 

dadanonan mester sinti nan Na e post di correo miem- AA I Q R \J | W | ^ 

mes mas# 5 alvo guiá pa Raad bro Dussenbroek ta propone “ * 

rasn a rrpa n otrata n nda^ K^san^Nirart Participo & mi clientela y al pu- 

cuidadanonan meste protege F 1800. pa e dos siguiente blÍCO en general, que teniendo que 

tódonan a ma 3 a l. c ur * re8u1 ' fiv^dTjeFeTmanera ta ausentarme de Araba transitoria- 

Separación tin pa resulta- proponí awor, e sueldo di e mente DOT mOtíVOS de Salud, para ha- 

Ora'un'gruf» 0 d^puebio^ta toraedUu jefera^nmt cerme practicar un tratamientoopti : 

kere di protege e intereses cho mas responsabilidad. E c0 en Curaçao, no podre atender mi 


BEGROOTING 
CALCULO Dl GASTOS 


con e fondo lo resulta na e existí varios reglamento, co- 
profundidad ei. Motivo pa mo reglamento pa matadero, 
cual President ta recomenda automobiel, bicicleta, venta 
e proposición di gobierno di bebida, etc, etc., asina 
como práctico y posible pa tambe un reglamento pa 
ejecución. Miembro Ernán ta venta di medicina. Ta un 
contesta cu hende ta haya e cargo di Gobierno pa hasi cu 
esfuerzo di Gobierno mashá e reglamentonan aki worde 
bunita. Cu e haaf ta di un ejecutá. 
interes vital pa Aruba. Cu e Miembro Eman ta com- 
poblacion entero ta desea un prende esaki pero ta desea 
haaf nobo. Pero cu pueblo un excepción den cumpli- 
kier mira e profundidad di mento di e reglamento regu- 
e haaf na 30 pia. lando e venta di remedí. 

E proposición di Gobierno No teniendo nada otro di 
ta worde sometí na votación trata y como ningún otro 
y e a worde aceptá unáni- hende ta desea di turna pa- 
mamente. labra, President ta sera sesión 

Después ta worde tresí un - 

post di F. 30.000 pa renova- Dl R EGRESO, 

ciones necesario na e waaf nJl' 


. . r, . j. _ gresa di nos hermana isla Cura- 

bieeuw. Pa erección di 7 cas cao e comisión compuesto di se¬ 
pa polies na San Nicolas un ñores J.B. Arends, L.J.M. Hen- 
suma di F 42.500 a worde riquez, John G. Eman y J.H.A. 
poní disponibel Eman cu a bai trata cu S.E. Go- 

Un matadero ta bini como be p raado v r Ü°, 

-i__ _ mento y ensanchamento di nos 

memorie post ariba presu- h aa f y otros asuntos di interes 
puesto y pa trahamento di 8 general pa nos isla, 
puesto cu nan baño y ta pidí Dia Mars, dia 30, S.E. a ricibi 
F 4.000. e comisión en referencia y según 

TV Du<!< 5 Pnhroplr ta hnvn nos ta informa e comisión a bini 
a ^ S completamente satisfecho tanto 

e suma dl F 2o.000 pa man- e recibimiento como di e resul- 
tenimiento dl tur camino pu- tado di e conferencia. E comisión 
blico mashá poco y ta propo- ta mashá esperanzado di acuerdo 
ne po pone un post ariba e ca manifestación di S.E., kende 
presupuesto pa e aumento di a P r í m ínti di studia y considera 
i,i nan proposición, como tambe tur 

caminonan di klei pa e cam- otro cos cu pQ r re( j unda na bene- 
pesinonan, cabamento cu e ficio y progreso di Aruba. 
plan di callanan di Oranje- B)EN venida 

stad pa pueblo di Rancho. Dia Domingo pasá a regresa 
Un camino asfaltá pa Noord, na Aruba nos apreciado amigo, 
Aumento di caminonan di señor Gerard de Veer Jr. kende 
asfalto na San Nicolas. Dr. a ba. Curaçao algún día pasa en 
Dussenbroek no ta di acuer- J 1 negosJ1 - 
do cu nada lo worde hasí den Tamben a regresa nos bon a- 
sentido di dresamento, etc, ™F°, Esa ". Henriquez kende a 
j; 1 QQC bai algún día pasa pa un consul- 

di caminonan durante 1936. ta me dica. Nos ta contento di sa- 
E proposición treci pa voto bi cu no tabatin nada serio di o- 
ta worde rechazá. President peracion. Nos enhorabuena, 
y señor Eman a pone contra. FELIZ VIAJE 

Respecto departamento di Según nos ta informá nos Ho- 
Sanidad, Dr. Dussenbroek ta " orable K Gezaghebber Wagema- 

_- „ • ker lo bai Holanda cu verlof di 

propone pa pone un post ari- mas 0 menos 5 i una v j 0 re gresa 
ba presupuesto pa un coma- na Mei año entrante. Sr. Wage- 
drona pa San Nicolas y maker lo salí Dia Luna cu aero- 
cuarto distrito y uno pa plano pa Curaçao unda e lo turna 
segundo y tercer distrito. E I apor “Rotorua” dia Mars pa 
proposición aki aworde acep- u ^f' ta desea nos Honorable 
Wagemaker un viaje mashá fe- 

Dr. Dussenbroek ta haci liz y pronto regreso. _ 

observación cu e miedo cu Men meldt ons van 0 ffj. 
Aruba no tabatin suficiente c i e ele zijde- 
dokter a resulta afortunada- 27.10.34. AÍlahabad. De Pan- 
mente di ta mal funda. Sr. de rjager is bij haar start in 
Eman no ta di acuerdo cu botsing met een tractor ge- 
esaki y ta bisa cu e a hiba va komen waardoor zij totaal 
nos kehos na Director di verbrand is. De bemanning 
Sanidad Publico. President werd gered 
ta bisa cu e no ta na altura De n Haag.' De Pander fir- 
di tales kehos. ma vernam telefonisch van 

E presupuesto total ta mus- de bemanning van de Pan¬ 
tra un suma di F 1,200.000 derjager dat allen monter 
y ta worde aceptá. zyn hoewel ten zeerste te- 

Llegando na rondvraag leurgesteld door de tegenslag 
Dr. Dussenbroek ta desea De kwetsuren zijn zeer on- 
señor Wagemaker un vaca- beteekend en slechts ontvel- 
cion agradable y “hasta la Hng. De ontkoming is als 
vista”. Cu esaki miembro een wonder te beschouwen. 
Eman ta unié enteramente. De oorzaak van het ongeluk 
Miembro Eman ta puntra i s dat de tractor welke de 
Gezaghebber si no ta posible startbaan afbakende plotse- 
cu e reglamento ariba venta in beweging kwam waaruit 
di medicina por worde eje- dan hapering in de organisa- 
cutá cu menos rigor. Según tie geconcludeerd kan wor- 
señor Eman ta na interes di den. Het vliegveld had geen 
salud di pueblo di Aruba si permanente nachtverlichting 
siguí cu e regla bieeuw asina Het toestel is behoorlijk ver- 
cu e hendenan por cumpra zekerd. Geyssendorfer sein- 
remedi unda nan por haya de uit Allahabad dat de 
nan awe. A lo menos e ta schade aan de Post jager 100 
desea menos rigurosidad pa percent is. Niets kon worden 
esei hasta cu bin un botica- gered, ook de persoonlyke 
rio aki pasobra generalmen- bezittingen van de inzitten- 
te ora hende kier cumpra su de n, de credietbrieven en pa- 
remedi cerca dokternan, nan piergeld werd een prooi van 
meste somete nan mes pro- de vlammen, 
mé na un consulta, lo que Terugkeeren zoo mogelijk 
ta hasi e prys di e remedí per M.S. “Dempo” welke op 
bira considerablemente mas §1 October van Colombo ver- 
cara. trekt. Indien dit onmogelijk 

E President ta contesta is met het volgende Holland- 
aki riba y ta bisa cu ta waartsche Inaie vliegtuig. 


kere di protege e intereses cho mas responsabilidad. E 
general di Aruba, pakiko proposición aki a worde acep- 
nan no ta diriginan na- Raad tá pa Raad. 
pa protección? Si hende hasi Despues di e postnan tele- 
di otro manera anto nan foon, loods, iluminamento 
mester comprende cu fraca- di costa y servicio di awa, 


Het is my helaas niet mogelyk, in verband met denl 
korten tyd vóór myn vertrek naar Nederland, van 
vrienden en kennissen persoonlyk afscheid te komen 
nemen, weshalve ik langs dezen weg hen hartelyk 
groet en tot weerziens toeroep. 

6-11-34 a - b “Rotorua" 

WAGEMAKER 

Gezaghebber 


“EL CONDOR” 

NO HAY RECOMENDACIONES 
QUE VALGAN 

DEJE QUE SU PALADAR DECIDA! 
TOME EL CAFÉ PURO MARCA 

“EL CONDOR” 

y se convencerá de la verdad. 
Pruébelo una vez sola...! y deje que 
su paladar decida! 
PUREZA y CALIDAD 
Elaborado por los Sres. J.B. Quevedo 
y Co. Maracaibo. 

Agente para Aruba 

3-1 DUVERT SENIOR 


ATENCION 

Participo a mi clientela y al pu¬ 
blico en general, que teniendo que 
ausentarme de Aruba transitoria¬ 
mente por motivos de salud, para ha¬ 
cerme practicar un tratamiento ópti¬ 
co, en Curacao, no podré atender mi 


-j- w« Vil VWIUVUVJ 11V/ V uvvimvi **** 

worde acep- taller de modistería hasta el mes de 
lostnan tele- Enero de 1935. 

cto^dTawí MARIA MODESTA DE KELKBOOM 


so di nan esfuerzo ta hasi ta bini e post di Obras Publi- 
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EL DESPERTADOR 
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En un enérgico manifiesto lanzado por 
el ejército japonés, recomienda que se 
hagan preparativos para una guerra 
con los rusos 

Yamamoto , delegado japonés a las conferencias previa is 
al desarme, manifestó ayer que el Japón notificará 
pronto su decisión de abrogar los 'Tratados 
navales hoy vigentes 
(Tomada del “Diario de la Marina” Habana) 

. TOKIO, --Un cerca de dos yens, o sea u- 
vigoroso manifiesto publica- nos sesenta centavos. Los 
do hoy por el ejército japo- hombres de negocios no han 
nes recomienda que se hagan podido ocultar la alarma que 
preparativos para una posi- el manifiesto les produce, 
ble guerra con Rusia e indi- Un representante del mi¬ 
ca que la superioridad aérea ministerio de la Guerra dijo 
de los Estados Unidos es de que «el manifiesto expresa 
tres a uno con relación a las los puntos de vista del Ejér- 
fuerzas del Imperio. cito japonés». El general 

El manifiesto oficial ha Senjuro Hayashi, ministro 
causado general sorpresa en de la Guerra, se encuentra 
el país. La inquitud se ha de viaje por la parte occiden- 
manifestado en forma de u- tal del Japón. Los periódi- 
na baja de las acciones en co predicen que en la próxi- 


Pabst 

Blue Ribbon 

Positivamente e marca di 
cerbés preferí pa tur hende 
di bon gusto y conocedó- 
nan di lo que ta BON 

E cerbés cu ta refrescabo. 

E cerbés cu ta satisfacebo. 

E cerbés cu ta duna bo 

vigor y forza 


cerca de dos yens, o sea u- 
nos sesenta centavos. Los 
hombres de negocios no han 
podido ocultar la alarma que 
el manifiesto les produce. 

Un representante del mi- 
ministerio de la Guerra dijo 
que «el manifiesto expresa 
los puntos de vista del Ejér¬ 
cito japonés». El general 
Senjuro Hayashi, ministro 
de la Guerra, se encuentra 
de viaje por la parte occiden¬ 
tal del Japón. Los periódi¬ 
co predicen que en la próxi¬ 
ma reunión del gabinete se 
tratará acerca de la respon¬ 
sabilidad por la publicación 
del manifiesto. 

Se envanece el documento 
de que la fuerza del Ejército 
nipón impidió la intervención 
soviética en la potencia de 
la armada japonesa e hizo 
«fútiles las amenazas» de 
Henry L. Stimson. exsecre¬ 
tario de Estado de los Esta¬ 
dos Unidos. Se refiere a las 
últimas declaraciones del di¬ 
funto almirante Edward W. 
Eberle en el sentido de que 
la armada de los Estados U- 
nidos era capaz de asumir 
la ofensiva en caso necesario 
para imponer la política de 
la puerta abierta en China. 

Anunciará pronto Tokio 
la abrogación de los tra¬ 
tados navales 

SEATTLE, 

El contralmirante Isoruku 
Yamamoto, delegado japonés 
a las conferencias prelimini- 
nares del desarme dijo hoy 
que el Japón notificará a los 
Estados Unidos e Inglaterra 
su decisión de abrogar los 
existentes tratados navales 
y recomendará un nuevo plan 
naval basado en «un mínimo 
de armamentos necesario pa- 
j ra conservar el sentido de la 
, seguridad nacional». 

’ «El aviso de nuestro deseo 
■ de abrogar los tratados pue¬ 
de ser causa de considerable 
sensación en los Estados U- 
n idos-di jo-pero cuando los 
japoneses sometan su propo¬ 
sición de desarme y los Esta- 
i dos Unidos e Inglaterra com¬ 


prendan las verdaderas razo¬ 
nes de la abrogación, cual¬ 
quiera dificultad que surja 
en nuestras relaciones con 
los dos países cesará pronto. 
Confío en que la tirantez se¬ 
rá solamente temporal. 

«Las razones del Japón pa¬ 
ra jiedir la abrogación se ba¬ 
san en la creencia de que el 
tratado de Washington esta¬ 
bleció unas cuotas de acuer¬ 
do con las fuerzas navales 
de que disponían las tres na¬ 
ciones en aquél tiempo. Ese 
sistema no tiende a mante¬ 
ner la paz mundial sobre ba¬ 
ses permanentes. 

«Para lo futuro deseamos 
que los armamentos ofensi¬ 
vos sean reducidos lo posi¬ 
ble. Nuestro ideal es que 
debe permitirse a las nacio¬ 
nes que posean armamentos 
suficientes para garantizar 
la seguridad nacional y que 
ninguna posea armamentos 
que puedan constituir una 
amenaza para otra» 

No existe ninguna dificul¬ 
tad entre Rusia y Japón, di¬ 
jo el almirante, que no pue¬ 
de arreglarse sin guerra. 

Whatwasthe 
Boxer indemnity? 

In 1900 the Boxers, mem¬ 
bers of a Chinese secret so¬ 
ciety, began open hostilities 
against foreigners in nothern 
China. All foreign ministers 
were warned to leave Pe¬ 
king. They did not do so, 
because they were afraid to 
go to the coast unprotected. 
The German minister was 
assassinated in the street 
and many other crimes a- 
gainst Europeans followed. 
Most of the foreigners in 
the capital, as well as many 
native Christians, barricaded 


themselves in the British le¬ 
gation. Great Britain, the 
United States, Germany, 
Russia, France and Japan 
sent about 16,000 troops to 
relieve the besieged ana put 
down the uprising. China 
was compelled to pay the 
powers a large inaemnity, 
secured by the customs reve¬ 
nue and the salt tax, which 
were taken over and admi¬ 
nistered by the powers. The 
United States received a 
bond, dated December 15. 
1906, for the sum of $24,440 
778.81 as her proportionate 
share of the inaemnity. Chi¬ 
na agreed to pay this sum 
in annual installments, with 
interest at four per cent, 
within a period ending in 
1940. When the indemnity 
was imposed it was intended 
to be punitive as well as 
compensatory. The share al¬ 
lotted to this country greatly 
exceeded the actual pecu¬ 
niary losses and expenses 
due to the Boxer disturban¬ 
ces, and the Government had 
no desire to punish the en¬ 
tire Chinese nation for what 
about 40,000 Boxers had 
done. Therefore, in 1908 the 
United States limited the to¬ 
tal bond to $13,655,492.69, 
plus interest, and remitted 
to China the remaining 
$10,785,286.12 as an act of 
friendship. At the same time 
$1,175,835.64 of the money 
already paid was returned to 
China. It is a mistake to 
suppose, as many do, that 
America relinquished her en¬ 
tire share of the indemnity. 
The Chinese government, 
not to be outdone in gra¬ 
ciousness, expressed its ap¬ 
preciation by setting this 
money aside as a fund for 
the education of Chinese stu¬ 
dents in the United States. 
Hundreds of Chinese suppor¬ 
ted by the Boxer fund have 
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been educated in this coun- 
try, and a college has been 
established in China to pre- 

pare students for work in ¡E&íA 

American institutions of j ■Kjhj 

learning Under international f Wq 

law China was compelled to \ yMËÊÊ 

pay the whole amount of the * JfiKH 

indemnity according to the Ik 

agreement with the powers, 

but the United States solved 1 , jMy 

this difficulty by accepting 'l ^ 
the full installment each 

month and immediately re- w** r iU 

turning a portion of it China A MW 

made regular annual pay- \ iw 

ments until December, 1918, \ 

when a five-year moratoruim 

were resumed in ^January, Levenskracht! 
1923, and continued until ,, ,, , _ 

July, 1925. In 1924 Congress - Mijn dokter schreef my Sanatogen 
passed a joint resolution re- 00 VM na e ", T 

*. ,* _ . „ j, merkte ik een groote verandering. 

mitting to China all further Niel alleen W J¿ m , n eellusl b * 


AVISO 

Tenemos el placer de participar a nuestra nu¬ 
merosa clientela y al publico en general que acaba¬ 
mos de nombrar al señor 

MARIO PINEDO i 

nuestro Agente exclusivo para las Antillas Holande¬ 
sas y esperamos que seguirán favoreciéndonos con 
sus valiosos pedidos. 

6 - 6 Butler Brothers 


July, 1925. In 1924 Congress " Mijn dokter schreef mij Sanatogen 
passed a joint resolution re- “VM " a e ", T 

ou* it <• , i merkte ik een groote verandering. 

mitting to China all further Niet alleen w J d mijn eetlusl b J r> 

payments of the indemnity. maar een onbeschrijfelijk gevoel van 

Under this and a subsequent levenskracht kwam over mijt' 
act the sum of $1,469,284.43, schreef iemand, die vroeger door 
which had already been paid, koorts zeer verzwakt geweest was. 
was returned to China. Als ge u ^ en i U8teloos g e_ 

- voelt, zonder levenskracht, besluit 

H r . i a ai I dan Sanatogen te gebruiken. Sána¬ 

la in del Mundo togen zal Uw geheele gestel ster - 

ker maken, het bouwt de zenuw- 

Por Dr. Florencio GARCIA, C. M. j™* 1 ° p e " nieu J’ f T h 

bloed, doordat het aan de cellen 

Que este mundo que van Uw ,ichaam i uist die 8to ,? en 
habitamos, que esta planeta toevoert “ phosphorus en albu- 
en cuya superficie jive el 

genero humano ha de expe- t¡g gevoe len. sterk voor Uw dag- 
rimentar cataclismos físicos taak en genietend van Uw leven, 
tan gigantescos, que han de B ^ 

hacer imposible la vida y ^ A N AIIIlL Al 
por tanto la humanidad con M 

todas sus obras han de tener w ” ^ If 

fin, es una verdad enseñada Het Zenuwsterkend Voedsel 

COmO probable por la Ciencia Verkrijgbaar in alle Apotheken 

astronómica y como cierta e- 

indudable por la religión cris- que tal colisión tendría para 
tiana. Hace poco tiempo un la Tierra y demás planetas, 
astrónomo americano des- El sabio Director del Ob- 
çubrió un sol oscuro servatorio de Bourges, en 

en la Vía Láctea, que Francia, Abate Moreux, ha 

se dirigía hacia nosotros y hecho un estudio científico 
varios periódicos hablaron de del probable accidente, que 
la posibilidad de un cho- publicó en ja revista america- 
que de dicho astro con núes- na “Scientific Progress," co- 
tro sol y de las consecuencias Continúa en la pagina s 


sanmocei 


“MIARIH” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XLV 

(CONTINUACION) 

--Y pakiko Braulio a hasi y Estéfana. E cachó a co- 
ese i? re cerca nan y tabata blaf 

-Pa desquité; Carlos y e di contento. Maria tabata 
señor M...a burla e main- buscami cu mirada anhelosa 
ta ei di e cachonan flaco pa tur parti y alfin a mi- 
di Jose. rami net na tempo cu mi 

-Braulio a hasi malo, ver- tabata salta e cerca di e 
dad? Pero si e no a hasi jardín. Su cabei cu tabata 
asina, |e biñá chiquito lo conserva e ondulación cu e 
no ta bibo awe. Bo no ta trenzanan a imprimí taba- 
ripará ki contento e ta bi- ta cai los ariba e lenso 
ra ora mi llega cerca di grandi y parti di su saya 
dsjé? Cuanto su mama lo blanco cu e tabata recoge 
a lloré! cu su man robez. 

-Laga e bai anto. Mi a llega cerca y e a bisa; 

Nos a llega na e corredor, -Solo ta kima hopi; bo no 
y Juan, su braza habrí, a a bin tempran. 
sali contra Maria; e a hi- -No tabata posible, 
zé y a desparece cu né. -Casi nunca ta posible. Bo 
„ * vT 17 T kier turna un baño y mi 

Capt. XLVI ta retirami? 

Pa dos or di e dia si- —Oh, no!... 
guíente, mi a baja di mon- -Si ta pasobra den e ba- 
di. Juan Angel y Mayo ta- ño falta algo, mi por po- 
bata siguimi. Mi a mira ne awor. 

Maria cu tabata llegando -Rosa? 

na e baño compañá di Juan -Si; pero lo bo hayanan 


ora bo bolbe. 

Juan cu tabata sacudi & 
troshi di naranjanan cu ta¬ 
bata na su alcance a cai 
na rodilla dilanti Maria pa 
e botona su blusa. 

E dia ei mi a trese ho¬ 
pi lelie, pues ademas di lo 
que Tránsito y Lucia a 
warda pami, mi a haya 
hopi den camino; mi a seo- 
ge esnan di mas bunita pa 
mi regala Maria y recibien¬ 
do di Juan Angel tur e 
otronan, mi a tiranan den 
e baño: Maria a sclama: 
-Ay! ki lastima! asina boni¬ 
ta... 

—E ondinanan--mi a bisé-ta 
hasi méseos cu nan ora nan 
ta baña. 

-Y kende e ondinanan ta? 
-Algún muher cu a desea 
di parcebo. 

-Parcemi? Unda bo a mi- 
ranan? 

-Mi a miranan den e riew. 

Maria a hari y como mi 
tabata alehami, e a bisami: 
-Solo un rato asina lo mi 
tarda. 

Mei ora después e a dren- 
ta e salon unda mi tabata 
speré. Su miradanan taba- 
tin e brillo y su cara e 
suavidad sonrosá cu ta 


hasié asina bonita ora e 
sali di baño. Ora e a mi- 
rami e a stop un rato ex¬ 
clamando: 

-Ah! Pakiko aki? 

-Pasobra mi a supone cu 
bo lo a drenta. 

-Y ami cu lo bo tabata 

f erami. 

a sinta den e sofa cu 
mi a indiqué y e a bisami: 
-Pakiko, Ah? 

-Ki eos? 

-Cu esaki semper ta sosode. 
-Bo no a bisa kiko. 

-Cu si mi imaginami cu 
bo ta bai hasi un eos, bo 
lo hasié. 

-Esaki no tini explicación. 
-Mi tabata kier a sabi des¬ 
de algún dia si esaki 
pasa cu mi awor ora cu 
ya bo no ta aki, bo por 
divina lo que mi ta hasi 
y pami sabi cu bo ta pen¬ 
sando... 

-Den bo, no? 

-Lo ta. Laga nos bai den 
cuarto di mama, pues pa 
sperabo mi no a hasi na¬ 
da awe y e kier pa loque 
mi ta cosiendo ta cía pa 
atardi. 

-Alia nos lo ta só? 

-Y ki empeño bo tin pa 
nos ta so? 


-Tur loque ta strobami.,.. 
-ChistL.e a bisa tapando 
su boca cu un dede. 

-Ya bo ta mira? Nan ta 
biniendo- e a bisa. 

-Conque e muhernan ei ta 
masha bunita?-e a Ipuntra 
sonriendo y arreglando e 
costura. -Con nari llama? 
-Ah! nan ta mashá bunita. 
-Y nan ta biba den campo? 
-Na e orilla di e riewnan. 
-Den solo y agua? Nan lo 
no ta mucho blanco. 

-Den sombra di e matanan. 
-Y kiko nan ta hasi ei? 
-Mi no sabi kiko nan ta 
hasi; lo que sí mi sabi ta 
cu mi no ta miranan mas 
ei. % 

-Y cuanto tempo ta hasi 
cu ta pasándobo e desgra¬ 
cia ei? Pakiko nan no ta spe¬ 
rabo? Siendo asina bonita, 
lo bo ta apesadumbrado. 
-Nan ta...pero bo no sabi 
kiko ta nifica sinti asina. 
-Pues lo bo mester spli- 
cami. 

-Mashá bon mi ta bai con- 
fesabo esei. 

-Laga nos tende. 

-Nan ta jaloersch di bo. 
-Rabiá cumi? 

-Si. 

-Cu mi? 


-Antes solo mi tabata pen- 
sa den nan, y después... 
-Después? 

-Mi a lubidanan pabo. 
-Anto mi ta bai ser ma¬ 
shá orgullosa. Na Europa 
tin ondinas tambe?... Tende¬ 
mi aki mi amigo, na Euro¬ 
pa tin?... 

-Si. 

-Anto, quien sabe! Mira, 
ya ta dunami pena,... y o- 
tro eos ta cu nan ta mi¬ 
ra nos so tanto vez... y 
Emma y Mama ta biniendo. 

Capt. XLVII 

Mi tata a resolvé di bai 
pa stad prome cu mi par¬ 
tida, tanto pasobra su ne¬ 
gocio tabata exigi esei tan 
urgentemente, como pa tu¬ 
rna algún tempo alia pa e 
regla mi viaje. 

Dia 14 di Januari, vispo 
di e dia cu e mester a bai, 
pa siete or di anochi y des- 

K ues cu nos a traha algún 
ora hunto, mi a manda 
pa su cuarto parti di mi 
equipaje. 

Mi mama tabata comodan- 
do mi baulnan rodillá ariba 
algún alfombra y Emma y 
Maria tabata yudé. María 
a turna algún pieza cu ta- 
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EN VENTA EXTENSO TERRENO, SITUADO EN 
SAN NICOLAS, ARUBA. PROPIO PARA EMPRE¬ 
SAS Y NEGOCIOS. PARA PRECIOS, CONDICIONES 
ETC. ETC. ACUDA AL PROPIETARIO EN SAN 
NICOLAS, ARUBA. 
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Henry G. Dirksz. 


ATENCION J 

Ora bo ta cumpra bon manteca, pidi siempre "ROM I” 

I lo bo haya e mejor producto di Holanda, sali foi e 

Fábricanan di "ROM I” di J. M. Zwerver 
Schiedam 

Exclusivo-representante pa Aruba: 

S.Q. Arends. 

Nieuwe-Straat No. 238, O ranjestad ^^^^^ / 


en estos términos: "El sol dades. 

oscuro avanza con una La 


interrupción. Bólidos y aero- ha de verificar la espantosa 
litos enormes caerán sobre la colisión de los dos soles. Por 


Viene de la pagina 2 incendio de un vapor o una 

¡respondiente a este mes de peritonitis inesperada acaba 
septiembre. con su existencia. 

Después de descartar el ca- El choque del Sol con un 

so de un choque con un co- astro oscuro e invisible no es 
meta, y con otra estrella: con probable, pero es posible. Se¬ 
el primero, a causa de la ex- rá una probabilidad de un 
trema rarefacción de sus ga- millón por uno, si se quiere, 
ses y con la segunda a causa pero al fin y al cabo ese uno 
de sus inmensas distancias, puede llegar el día menos 
prueba el sabio astrónomo la pensado y se acabó la his- 
existencia de muchos soles toria. Los astrónomos obser- 
oscuros, astros invisibles, que van con bastante frecueni 
moviéndose en torno de los estrellas que se incendia ^ 
soles o estrellas luminosas se inflaman, y su luz aumen- 
son causa de la variabilidad ta considerablemente de 
de su luz. Las estrellas va- magnitud, llegando algunas 

_ _ con dos 

universo. a P^ 0 . tiempo se van apa- por segU ndo. Diámetro co indescriptible. Toda su an- tará pasando entonces°por la dilataciones a sus lados en 

Ahora bien, ¿puede un as- gando hasta desaparecerEs- observado: un minuto y siedad intelectual estara fija órbi ¿ de j a Tierra en suca- las cuales encierran los ga- 

tro de estos invisibles venir tas estrellas, llamadas tem- tre¡nta y ocho segundos, en aquel horrible e inespera- mino hacia el So j La bóveda ses> que a modo de metralla, 

acercándose a nosotros sin poranias o novas, no son mas Volumen del sol oscuro: do acontecimiento. Las igle- celeste estará incandescente, han de producir la catástro- 

ser observado por los astro- que soles inflamados pol el ocho veces may or que ei sias estarán repletas de muí- ffrandes conflagraciones se fe final, 

nomos y chocar con el Sol, choque de algún astro invi- So l. titudes inmensas de gente. f eva n t arán en todo el hori- Todos los hombres tendrán 

causando tan espantosa y ho- sible. . De este cablegrama dedu- El pensamiento de una muer- t l a v ¡ sta fjj a en i a fatídica 

rrible conflagración en la ¿Que pasaría en la Tierra cirán los aficionados a las te inminente, terrible e in- Los hombres estarán tem- estrella oscura,su terror y 

J^ra, que toda la humam- si uno de esos inmei jsoí s as- ciencias, que el choque ten- evitable sera el único que o- blando de horror. Los cristia- espanto llegará al paroxis- 

dad deje de existir? tros ««seinviables cho- drá , ugar 344 días más tarde cupara todas las inteligencias. nos se acordaran de aquellas mo. Mañana es el día fatal, 

¿Puede ocurrir de este modo cara con nuestros steam P a- per0) ya desde ese momen to E Sol, bajo la influencia palabras de l Evangelio: Ve- se oirá por todas partes, en- 

el fm del mundo? Para el sa- netano? ¿Que circumstancias comenzaránasentirse f en ó- de la atracción formidable ¡. anse fenómenos prodi-tre llantos gritos y gemidos, 

bio Director del observatorio acompañarían a este horro- menos extraordinarios en el del astro que le viene enci- Q ¡ osos en e l Sol, la Luna Muchas veces la humani- 

de Bourges este prohlema roso cataclismo? La respues- cielo y en la tierrai ma, perderá su forma esféri- J )a ¿ Estrellas y en la dad había creído que se acer- 

teóricamente es posible, te a estes preguntas, dice el A los tres meses de i anU n- ca y tomará la que tenía en T¡ erra estarán consterna- caba el fin del mundo y su 

prácticamente es improba- Abate Moreux, es ditici por- cio de este suceso sin igual i as primeras edades de la das y atónicas las gentes pánico fue espantoso, espe- 

--—- nue¡incluyen, un problema en la histor¡a de l humano Tierra una forma vaga e estruendo del mar cálmente al llegar al año 

le mecánica celeste, sin em- i ina j e> el astro sombrío ten- irregular. En su superficie Ç de | as 0 las, secándose 1000 de nuestra era, pero 
mea dr á va un Hiámet.rn de í*etv;i ocurrirán eruDCiones conti- )os hombres de temor y no se podía dudar, el dia te- 


ble, porque existen muchísi¬ 
mas más probabilidades en a 0 uu - — r - 

contra de la colisión, que a su bargo, vamos a dar una idea dr £ ya un d i ame tro de cerca ocurrirán erupciones wuu- | os hombres de temor y no se pe 

favor pero sabemos lo que aproximada de lo que pasa- de dos minutos y será visible nuas y enormes, que lanza- de sobreS alto por las co- rrible había llegado, 

significa la palabra proba- ría en los últimos momentos a simple vista> Pasará por i a ran protuberancias o llamas sas que ha n de sobrenir Las multitudes abandona- 
bilidad? de la vida humana. órbita de Neptuno y entrará de luz y de fuego, e ilumina- a todo e) mund0: porque rán las ciudades, cuyos edi- 

Los matemáticos estudian La aparición de un rastro en nues tro sistema planeta- ran y caldearan la Tierra de )as v jrt U cles del Cielo es- ficios se desplomarán con te¬ 
el cálculo de las probabilida-oscuro que se dirige a.la rio Su masa y atr acción f or . modo jamás visto. La inten- taran bamboleándose”, rremotos violentísimos, y 

des y dicen, por ejemplci, Tierra causara gran conster- m i dab i e modificará la veloci- sidad del calor abrasador ha- / g Lucas 2 1 25). huirán a los campos dando 

que una persona que viaja nación y alarma en todo el dad de todos los planetas: el rá evaporar las aguas de los uitimo’día del mundo te- horribles y lastimeros alari- 

en tren o navega tiene dos- mundo. Un astrónomo comu- mov imiento de la Tierra en océanos, mares y ríos: y de- rráqueo y de la humanidad! dos: y donde ir? Ni ellos 

cientas mil probabilidades ™cara al Observatorio cen- su órbito experimentará gra- rretir los hielos de los polos y j? a j taí 4 U n día para el cho- mismos lo sabrán. Algunos 

poruña de no morir en un tral y todas tes agencias de ves alteraciones: los cuatro las nieves de las montañas: que terrible v final, o mejor de repente en medio de su 

accidente: que una persona noticias enviaran triste nue- puntos cardina]es cambiarán la atmósfera estará saturada g icho d i ez horas que tardará terror romperán en estruen- 

operada de apendicitis tiene va a todos^s periodicos de de posición y por consiguien- de vapor acuoso y caerán so- el astro fata i en recorrer los dosas carcajadas, infelices! el 

cien probabilidades por dos lalierra. Otgervatorio de tee l movimento del Sol,de la bre la Tierra lluvias conti- noventa v cinco millones de miedo y el espanto los habrá 

de no fallecer de la opera- Greenwich. Se ha descu- Luna demás astros su f r i r á nuas y diluviales. La Luna, m q ¿ e nos separan del vuelto locos, 
ción, y todos los días muchas b.erto un sol oscuro en notables modificaciones. To- atraída por el astro fatídico, gd Lm astrfnoSsde a- 

personas viajan y se operan medio de la Via Lactea. dos los re loj e s de la Tierra cambiará de órbita y las ma- quellos tristes días se ocupa- Continúa 

satisfactoriamente, pero, el Diámetro: un minuto y andaran desconcertados y no reas se alteraran. rán en calcular con precisión 

día menos pensado le cae la treinta segundos. Se din- se ñ a larán la hora verdadera. Mientras tanto, el sol os- bas t a e i segundo en que se 
bola negra de lo improbable, ge y aproxima a la Tierra * L as es t ac iones no serán en curo se irá acércando por mo- 

y un choque de trenes o un Al día siguiente otro cable j os tiempos acostumbrados y mentos: su disco irá crecien--- 

todos los cálculos astronómí- do cada día y será igual que 
el de la Luna. Aunque oscu- 


Sigue este consejo: 


Cuando quieras un buen alimento 
O quieras gozar de un sueño reparador: 

Cuando quieras para tus nervios un sustento 
O quieras sentirte mejor: 

Manda a cualquier establecimiento 
A buscar un Pote del afamado “COCOMALT” 

La preparación que restaura energías, en un momento 
Te garantizo que te curará tu mal. 


eos serán imposibles. 

Cuarenta y tres días antes ro y opaco, reflejará la luz 
de la colisión, el sol negro a- del Sol, como un gran plane- 
parecerá deun diámetro igual ta, y alumbrará la Tierra 
a un tercio del diámetro de con luz parecida a la de la 
la Luna. Pasará entonces por Luna, con la cual se unirá en 
la órbita de Júpiter. Nuestro las primeras horas de la no- 
planeta experimentará horri- che produciendo paisajes 
bles conmociones, terremo- magníficos y jamás vistos en 
tos, erupciones volcánicas la Tierra, 
que romperán la corteza te- En las profundidades del 
rrestre por muchas partes, espacio los planetas brillarán 
tempestades eléctricas, ra- como faros gigantescos. Pe- 
yos y relámpagos: la tempe- ro, bien pronto estas mara- 
ratura subirá enormemente villas desaparecerán en un 

L eí calor será asfixiante, cielo horriblemente encapo- 
s aguas délos mares y de tado, casi negro: los truenos 
los ríos saldrán de sus cauces espantosos y los rayos y re- 
e inundarán campos y ciu- lámpagos se sucederán sin 


AVISO 


Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas| 

,, di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 ,, 

,, pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” ,0.10 pa hoja 
,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

„ „ „ „ 22 5 x28 5 ” 0.20 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

,, ,, oficial 0.90 ,, 

,, manila ,, 0.80 ,, 

IMPRENTA "EL DESPERTADOR” 


bata ariba e stoelnan cerca, Después di un momento di mi a fhuri di vergüenza pa- di nos vista. Maria a dal un e cabainan a llega pa nos di estudiante. Pero al cabo, 

Duntrando* silencio e a agrega: piando asina cu bo....Tal vez grito y tapando su cara cu viaje. Emma y María a salí si bo ta triste pasobra bo ta 

-Esakinan tambe? -Si bo no a bini, si manera mi no ta hasi bon.... su manan, a sclama horro- di mi cuarto den e momento bai ta meen cu lo bo tabata 

Mi mama a ricibinan sin papa a pensa, lo bo na a --Malo, Maria? Acaso bo no rizá; ei, loque a llama mi atención. contento si bo a keda.... 

rosüondé v algún vez e ta- bolbe prome cu bo sali pa ta anto casi mi esposa? — E parha preto! • Mi tata después di sunchi Diablo di viaje! 

bata hiba su Tenso na su Europa.... -Ta cu mi no por costum- Tembloroso e a teñe mi bra- cara di mi mama, a-sunchi -No sea malagradecido-mi 

wowo mientras e tabata co- -Lo tabata mehor? brami cu e idea ei; tanto zonan. Un scalofriew a core f renta di María. a conteste; después cu mi 

locanan -Mehor?.... Mehor?.... Bo a tempo a parcemi imposible, pa tur mi curpa. Mana ta- Mi tata di repente a para bini lo tin dokter gratis. 

Mi a sali v regresando cu kere asina algún vez? Mi no por imaginami con lo bata inmóvil. Mi mama cu dilanti di Mana, prome cu e -Seguro, homber. Bo ta ke- 

alffun DaDeícu mester a bai -Bo sabi bon cu mi lo no bo ta y con ami lo ta anto, a sali di dormitorio cu un baha e trapi y a bisé cu stem re cu mi no a hiba cuente 

den e baulnan, mi a haya pora kere asina. Kiko bo ta busca? luz á llega cerca alarmá pa abao: di ese!? Studia hppi pa bo 

Maria recostá ariba e baran- -Ami si, dia papa a bisami -Esaki- mi a contesté, sa- e grito cu e a tende di Nos ta combem cu lo bo ta bolbe pronto. Si mientras un 

da di e corredor. di e enfermidad cu mi a ha- cando di su debe di su man Maria. muy guapa y juiciosa, no ta tabardillo no máten» den e 

-Ta kiko mi a nuntré-pa- ya; y abo nunca? robés un renchi den cual ta- -Ta kiko mi mama a puntra. verdad? mondi aki, ta posible cu bo 

kiko bo ta llora? -Nunca. bata grabá e dos inicialnan -E parha cu nos a mira den Maria a duna un contesta hayami hidrópico. Mi ta a- 

-Mi no ta llorando. —Y durante e diez dianan ei? di e nombernan di su tata e cuarto di Efrain. afirmativo. burriéndomi alarmántemen- 

Korda lo aue bo a primin- -Mi tabata stirr.abo manera y mama. E luz a tembla den manan Na e momento cu mi tabata te. Al fin lo mi tin cu pre- 

íimi awor; pero lo que e dokter -Bo ta bai usé? Como bo no di mi mama y esaki a bisa: cerca Mana, mientras mi texta algún negosji na Bo- 

«Si, mi sabi: meste tin valor y mi tata.... ta usa renchi, mi no a of re- -Pero niña, pakiko bo ta tata tabata monta, Mana a gota.... cualquier eos. 

pa tur esaki. Si tabata po--Si; mama a bisami esei; cebo e. 

sible r L J - : - 5 - 

di 

minti i 

M?asekacu mi lenso e la- sina?” “ a'‘baf colegio “adên tin bö a sonaVnos”a~‘ba’i alia'ora mo solamente Carlos tabata proyecto. Figurabo: tirá bo : 

grimanan cu tabata core di -Stimami manera mi a sti- nomber y dimi. . cu Mana tabata bisa mi ma- den hacienda: esaki a nci- ca ariba ariba un cater di 

su cara bisando: mabo e tempo ei; manera mi -Bueno, pero esaki lo mi ma: bimi lien di placer y tratan- seis di atardi, sperando e 

-Sperami cu pronto lo mi ta stimabo awor. no debolbebo nunca. Mi por -No conta papa mi susto, do di saca di mi pa mi pasa negernan bin reza, pa nan 

bo i be ’ -Ay si, pero aunque sea un korda cu e dia cu bo a bai pasobra lo e harimi. tur e día cu ne. llaman» después turna cho- 

._AkÚ ingratitud, esei no tabata pa e a cai den e rooi y mi a XT VTTT Nos a bishita e ingenio, colati y después conversa di 

„Si * pagabo lo que bo a hasi. trata di busqué pabo y como . recorre e eunuco y por ultimo plantamento di cana.... 

-Mira e a bisa mustrándo- Y pa algún momento e a mi a muha mucho, mama a Pa siete or di siguiente dia nos a bishita e stal unda -Pero bo no ta leza poco? 
mi e Valle scur: mira con leun su frente ariba su ma- rabia. ya e equipaje dimítate a tabatin seis cabal valioso. -Lesa kiko? Cu kende mi 

e anochinan a bira triste: nan enlazá cu e diminan. Algo scur manera e cabellera sali di cas y e cu mi tabata -Por lo visto ta imposible por combersa lo que mi lesa? 
dia Agosto llega, unda lo bo -Promé alia, e a sigui, lam- di Maria y rápido manera e turna koffie. Tur e familia nami mirabo promer cu nos 

* tando poco poco su cabéz-lo pensamento a cruza dilanti tabata den e corredor ora cu bisa adios, cu bo cara alegre e ta sigui 


sustia asina? 


bisami di un manera cu -Como, un muher?- mi a 
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RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


“¡Detalles de la ultima revolución en España. 


SS. “LARA” 

SS. “CARABOBO” 
SS. “TACHIRA” 
SS. “FALCON” 

SS. “CARACAS” 


Oct. 24 Nov. 4 Nov. 5 

Oct. 31 Nov. 10 Nov 11 

Nov. 8 Nov. 19 Nov. 20 

Nov. 14 Nov. 25 Nov. 26 

Nov. 21 Dec. 1 Dec. 2 


Atrocidades cometidas por los Rebeldes 

Los rebeldes han cometido toda dase QPHRT 

de atrocidades con los leales que OrUlt I 

cayeron prisioneros “ARUBA” VOETBALBOND 

, , , , OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

Hallado el cadaver de un oficial con los 

ojos sacados. Con dinamita destruyeron . . eom P et.t.e-.und P «i4 October *34. 
varios cuerpos. La artillería dejó en ’ klasse 

I ruinas la famosa capilla del siglo . g | 

nono en Vega del Rey 4 . | i » | J-| 


de vapores que hacen dichas travesías. 


• . ■ LEON, España, octubre 12. Las bajas, según se tiene Hollandia 

Se expide pasajes a puertos Europeos vía g Los oficiales del ejército que entendido, son muy impor- Aruba Jr 

New York en combinación con las principales Lineas b regresan de los encuentros tantes, pero hasta ahora no 'PraDDers 

m habidos en las cercanías de ha sido posible obtener de- * , F v 
de vapores que hacen dichas travesías. | Campomanes. en .las proxi- talles de las bajas oficial- Valeha 

C F I m/v A rtTinn O camc I midadesdel distrito minero mente. Republiek- . 

O. L. L. MAUUKU & MJJNo B asturiano, informan que los Los oficiales aseguran que Velocitas 

¡¡ rebeldes han cometido una tropiezan con grandes difi- 
Agentes en Curacao ¡¡ serie de atrocidades con los cultades para impedir que 

¡¡ guardias civiles y los sol- las tropas no cometan actos 
I kl P KY^ O KI 1 dados. de violencia con los prisio- 


S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 


Agente en Aruba Teléfono No. 32 





¡¡ El cuartel de la Guardia ñeros que son transportados 

H Civil de Campomanes, toma- desde la zona de combate a 

¡¡ do por los rebeldes al ini- León. Los soldados, indig- T , 

¡¡ ciarse la revolución, ha sido nados con las atrocidades Amba 
III destruido por completo. cometidas por los rebeldes, Vitesse 
Dicen los oficiales que ha- desean tomar represalias. Sparta 
liaron el cadáver de un te- El bombardeo de la arti- A. J. S. 

==* niente de la Guardia Civil Hería en Vega del Rey ha g p q 

al que le faltaban los ojos, distribuido la famosa capilla W ¿„¡-i. 

y agregaron que existen del siglo Nono y un santua- ^ . 

pruebas de que los rebeldes rio de Santa Cristina .de ^an WlC0las Jr - 
habían destruidos algunos Lena. Britania 

cuerpos con dinamita. En los alrededores del 

I El general Bosch comenzó pueblo de Pajares los rebel- xj 
hoy las operaciones contra des convirtieron un santuario TNUeVO lT¡ 

Pola de Lena y Mieres, me- en fortificación desde el cual i 

diante un bombardeo por la hacían fuego contra la ciu- _. 13! 

artillería de campaña. Sus dad. Un huevo t 


Nuevo trasmisor de ondas cortas para 
las Indias Neerlandesas 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO, 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, Port. Limón 
& Pto. Barrios. 

MS. “Cordillerra” (12,300 G.R.T.) Nov. 1 

MS. “Fhrygia”*? Nov. 18 

SS. “Attika”? Nov. 28 

MS. “Caribia” (12,300 G.R.T.) Nov 29 

^Calling at Aruba direct if sufficient inducement 
offering. 

All vessels calling at Cristobal connect there with vessels 
to the Pacific Coast of South-. Central- and North - America. 
Through-Tickets are issued to and porton the Pacific and also 
New Orleans, Havana and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, Trinidad 
and Barbados: 

SS. “Nicea” Nov. 3 

MS. “Cordillera” (12,300 G.R.T.) Nov. 17 

SS. “Syra” Dec. 1 

MS. “Caribia’ (12,300 G.R.T.) Dec. 15 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG our 
Passenger Motorships call also at SANTANDER, 
PLYMOUTH and CHERBOURG. 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG our Passenger- 
Motorships call also at SANTANDER, PLYMOUTH and 
CHERBOURG. 

to MARACAIBOiand ARUBA if sufficient inducement offering)- 
SS. “Alemania” in connection with our outward and home¬ 
ward vessels sails regularly to and from Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the HAPAG 
Offices: 

EDWARDS HENRIQUEZ & Co. Curacao,Tel. 106 
I ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 


artillería ae campana, fcus aaa. Un huevo transmisor de fueron cuidadosamente re¬ 
tías, en numero de unos Las noticias del pueblo de 0 rida corta con control a cris- gistrádos y comparados con 

6,000 soldados y oficiales es- Pnoro informan que los ve- tal'ha sido construido en Ho- los informes enviados por 
tan acampados entre Vega cinos capturaron a ochenta. p ara j as indias Neer- más de 23,000 radioescuchas, 
del Rey y Poldarane, y es- rebeldes y los entregaron a j an desas, cuyo poder es de El nuevo transmisor fué 
peran ordenes para iniciar las autoridades militares- jq Kilovatios en antena y su embarcado en .Holanda en 

el avance. banda de onda de 40a 80 me- agosto ultimo y enviada a las 

__I__ tros. PoSee características es- islas Neérlándésas, situadas 

peciales para poder funcio- al Sudeste de Asia, para ser 
Los relatos que se han publi- do el director del periódico, nar en las condiciones clima- instalado en la estación de 
cado acerca de atrocidades Varios Jueces han sido de- tológicas de aquellas regio- Mand-jong-Priok. Consta el 
cometidas por los rebeldes signados con el fin de que nes tropicales, salvándose en aparato de cinco etapas, 
en Asturias son exagerados ayuden a despachar el traba- él diversas dificultades para La primera es la de control 
y, no se han podido confir- jo que tienen acumulado los asegurar una trasmisión com- a cristal que sehalla colocado 
mar.» ocho Magistrados que actúan pletamente libre de toda dis- dentro de un termóstato pa- 

Las informaciones que se en las causas de los procesa- torsión. Todo esto obligó a ra cuidar que la temperatura 
reciben de Madrid, Zaragoza, dos, por haber tomado parte realizar largas y cuidadosas sea siempre la mas covenien- 


provincias andaluzas, Bilbao en actos de violencia. 

y Barcelona, dan cuenta de _ 

que reina completa tranqui- 
lidad. En Bilbao los obreros " 

han retornado al trabajo. U- m 

na compañía enviada al Ba- IlC( 

rrio industrial, regresó con ISl S| jr \a\ . , 

cien prisioneros y un camión 151 '6U3» 1*1 land 

^Asturias continúa arlada PADVINDERS 

y las únicas comunicaciones %® 0 eogs£/ Vereeniging. 
que se reciben de aquella re- 6 6 ‘ 

gión, son las despachadas Afdeeling Oranjestad 
por el telégrafo militar. El 
personal de reparación de los Aruba N. W. I. 

teléfonos está activamente 
dedicado al restablecimiento GROEP NIEU' 
de las líneas cortadas por los 
revolucionarios. Groepnieuws van M¡ 


lencia. pruebas preliminares antes te, y también para mantener 

_ de efectuar su instalación de- la longitud de onda lo mas 

finitiva. Durante seis meses constante posible. El termós- 

DE se efectuaron trasmisiones tafo contiene además otros 

m. j experimentales con un tras- dos cristales destinados a 

Neder- misor especial de 1 kilova- elevar o bajar--mediante una 

_ tio, construido ex profeso simple manija-las frecuen- 

landscne P ara ese ^ n - Los resultados cias hasta en 5 kilociclos por 

segundo con respecto al nú- 

PADVINDERS ~ mero normal de éstos. 

Vereenisinff Dinsdag, 6 November om 5 Se afirma que el problema 
veieemgmg. n m Hordebijeenkomst. de la distorsión armónica ha 

Iranjestad Dondendag, 8 November om ^l' 

r T».AA^KiiAn«ir/\*vicif menteen el nuevo trs^misor, 

I. W. I. 5 n m. _ Troepb'jeenkomst. reduc¡éndola a menos del ¿ 


Breng je knoopentouwtje 
mee. 


teléfonos está activamente _ ^ c iento, es decir, por de¬ 
dedicado al restablecimiento GROEPNIEUWS bajo del limite internacional- 

de las líneas cortadas por los Vrijdag, 9 November om 5 mente fijado para el caso, 

revolucionarios. Groepnieuws van Maandag, n. m. Hordebijeenkomst. En previsión de los acentua- 

Los regulares del general 5 November tot en met Zon- Zaterdag, 10 November om dos cambios de voltaje que 

López que se encuentran dag, 11 November 1934. 5.n. m. Troepbijeenkomst. puedan producirse en la red 

en las últimas áreas rebel- r.„,»n m »d»d»»Hno- 1)6 n¡euwe wedstri í d teemt, eléctrica de la isla,. el trans- 


Ï O ratpHral de Oviedo sufrió daños de e i n ^ as areas rebel- Groepmededeeling. 

Lid lalctllal UC V/VICUU duiliu uailUd UC ^ es> estan avanzando gra- Zondag, 11 November om 2 

A* rnncidovarmn pn p 1 Knmkardpn dualmente con el objeto de In verband met het vertrek n . m. Eerste klasse tra' ' 

Uc consiaerduun cll Cl UuIIlUalUCU realizar un ataque a Ollonie- van onzen Eere Voorzitter, voor de P. L. s. Brer 

dp Inc PYÍremictaS s°» entrada al distrito mine- den H. E. G. H. I. Wage- eersteklas boekje mee. 

uc «w cAii ciiiioiao ro Se considera posible que maker, op Maandag a. s., 

Las comunicaciones con la zona asturiana continúan ^Sad^’l «mnoSlcrSsenTam 

cortadas y las únicas noticias que recibe el Gobierno ° au h sa de i as dificultades que genaam verbiiff in het Moe- 
provienen del teléfono militar, se cree que ofrece el territorio y al be- derland en een behouden te- 
LÓpez Ochoa recibirá refuerzos cho de qae los insurgentes rugkomst in ons midden. 

MADRID, octubre 12-Ei «o a ,a fabric^ la tomen en 

Enl öe Vr t ne°r: ™ P»™ aimacenar expiosi- D^nderdag l Nov^r 

l Las escuadrillas aéreas tam- lie het broLnbeeldj? nitge- 


misor ha sido equipado con 


con el objeto de In verband met het vertrek n . m. Eerste klasse training íffnJi íf™ 1 ' 

ataquea Ollonie- van onzen Eere Voorzitter, V oor de P. L. s. Breng je taje ? me diante el cual las va- 
_ u i? ci u i w_’ . i . • K J naciones hasta de 10 Dor 


naciones hasta de 10 por 
ciento, en más o menos, 
quedan redusegundos. 


nareséxtranjéros, está ejer- pandes daños durante el ^ 

ciendo presión sobre los m b ■ • . . *, das y los caminos donde los We beginnen deze week nog 

surgentes en los puestos a- El pi ímer Ministro Ale- rebe f ( j es reorganizaron sus een aídere wedstrijd. Wil 
vanzados del area de Oviedo, gandro Lerroux, cuyo Go- f íWups Hp hnhpr< 5 P 7 al hpt winnpn? Tiifrprs? 

según anunció hoy el Go- bierno derechista provoco la JeSo de P Oviedo ante el Leeuwen? Jg 

bierno. revolución, se muestra opti- ie e 

Las unidades de la avia- mista. avance de las tropas. Maandag, 5 November om 

ción bombardearon la fábri- «Lo único que resta Dor En San Sebastián, la poli- 5 n. m. Verzamelen de twee 
ca de armas de Trubia, que hacer es acabar con los últi- cía ha practicado un registro P. L. s. in burger op Mon- 
se utiliza por los rebeldes co- mos rescoldos de la rebelión», en la redacción del periódico plezier, voor het klaarmaken 
mo fuerte, esperándose que dijo. El movimiento ha si- «La Prensa», confiscando van een patrouille-program- 
las tropas que han puesto si- do aplastado completamente, bastantes armas. Fué arresta- ma. 


bién bombardearon las vere- reikt. 


Fl ni’ímpr Minktrn A1 p- das y los caminos donde los We beginnen deze week nog 
randrrfTprrnux 1ft rebeldes reorganizaron sus een andere wedstrijd. Wie ; 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo^en seguida 

Sr. Director de “El Despertador” 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad dejl. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 

















: Administrador 

' G. A. KUIPERI 


EL DESPERTADOR 


Wilhelminastraat 40. 
Oranjestad Aruba 


' No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedica na desarrollo y defensa di interes* general di isla di Aruba 


Ajño Uno Numero 41 


i m tros gozando.de una* salud 

Remitido peseta. , . , 

«.i. RFCPftNSARfLIDAD PA PARTI 1 aba 1929 y e ta un terce- razón que se hizo* fracasar ia 

SIR RESrUNSAniLiu ----- T/A1| ^ A Immm. X ra partí mas grandl aínda Conferencia Monetaria de Lon- 

Dl REDACtlUN WELKOM, * f\ IX CU CARIBIA. y ta hacien- dres. Igualmente, como los Go- 

H--- ... / r k\ do servicio entre Hamburg pernos solo enviaron represen- 

IS. Redactor U» \ / 1\ y New York. “£ 

El Despertador. nos ta extende na ñus Com- ■" H^\ VIGILANCIA solamente representantes políti- 

1 Muy Sr. rnio. patriota, abogado S.G.C. Y. #/ v , >y v » • ••• eos y expertos militares. Hasta 

* ... . _ • . d. Veen Zeppenfeldt, kende /Mb 1 i llfr^ # MSt \ . Ayera nas a ncibi un car- que d , as Conferencias Interna- 

Fermitimi un espacio den ii di Curaçao dia«Lu- / \ ta tratando di venta di me- cionales sean sustituidas por Con- 

bo semanario pa Jo sigiuen- | . viaip‘pn cone- I W 1 dicina pa worde publica, ferencias Interpopulares existen 

té: Presonan, naturalmente ..P nrofpsión Sr I M BI Como e carta aki no tin f lima pocas probabilidades de éxito y 

coe autorización di Sr. Ci- J 1 ™ c Ji Pau^* V # /.• fe I sino solamente e seudónimo de progreso mundial, porque los 

pïer ta sali anochi laat pa ^fPJ Ji Lago Oin& Trans- I k I El a ¡*j ba mencioné, nos ta ® u " por el bienestar de la humanidad 

coge bunco etc etc, no so- . ~ j 0 permanece al- 1 m a. HI P bca e aub ? r sea asina bon como por sus intereses políticos, 

lámente arriba terrenos di J j en j^ ruba un da ' ef di laga su firma na nos Re- lo que es perfectamente lógico. 

Gobierno, sino hasta arriba ¡» . t \ W¡ daccion of schirbi otro carta humano y natural. Los amigos 

terrenos particulares. . ™ s f d _ ,, . \^W^E¡8Í m¡ debidamente firmá. del d “ <i u ? ?. uier * nobtener 

t T ■ Hi ca hi ta flia 10 resulta de lo mas r M I un resultado practico tienen pue 

,Lo mi desead a agradable y benificioso. -4ÊÊÊÉ / Redacción no ta acepta darse cuenta de que i a gran 

Hende por a duna orden y ningún remitido sin su cor- mayoría de los seres humanos 

si por tin tal ley coe ta ■ . \ £ respondiente firma. son, por razones de naturaleza, 

permití pa clase di hende- rirniTVirAO \ --egoístas, aún en los casos que 

lian asina haci tal trabao FUGITIVOS \ / Mientras los gobiernos 

• m ^nn an cno a ta C ordOTá pa / *1 arman los pueblos quieren demócratas. La denominación 

si algún coe ta °raena pa ^i gun dia pasá a recala i fl na7 .... política no cambia, en los más 

tal trabao worde nasi pa na -g an Nicolas den un boto a ■ • • • mínimo, las leyes de la natura- 

presos, io por tin derecho f uir ¡tivoS di Isla di TT ti T TT7 A r»T7U\T A FDD Por ( Frederick Norman) leza. Hasta ahora brilla por su 

?i mtada nan has «^ Honorable I. WAGEMAKER FRANCIA: Ejército ^ 

^Lo m^desea a di ! sabi tá noblbrado ” Pasión den mun- Gobernador de Aruba guerra 3°OOO reSI aeroplanos de la personalidad capaz de armo- 

: mi .desea ai sapi a conocl pa su barbarie.y IrODemaaor ue ürUüd guerra, á.ooa qov TFTT r A • f- mzar las tendencias opuestas. 

ta worde ba & sVpa duna tal Curaçao un^nan R ftn VnVAffpl di n0S alt ° socie( ) ad pa í es ’ ÍSano^miS^ 000 ¿reS: lT^Sk^Srtnlí 

orden? Naturalmente coe mi rfo pa nan por " 0I1 »°y a g e - pedi Honorable Wagemaker. ae [ ap [ an ¿ s : “E^rdto Activo, entendedor hasta lo 

sabi no tin ley ta manda . . viaie basobra nos A.. l '?* na ® mas estricta 500 000 hombres; aeroplanos de ^ ' .. . .. ,. 

esaki coe presos. Pakiko an- {“JJJ Q pan n ^^ ia J® r pa ;S in n n °® Dia Luna pasá pa banda di cordialidad den e distinguí- guerra, 1.500. Mientras que Litvmoff predica 

to tanto irregularidades a- G ° ble1 ™ 0 ?°. J? or permitinan j 3 Q p m a sa ]¡ cu aero- do grupo y después di un INGLATERRA: Ejército ac- Jf paz en Ginebra y firma pactos 
sina meste worde soporta pa Domingo pata delpuw di l pjano jpa Curacao Honora- brew y amena charla Se- hvo wo^hombre^ aeropla- febrilmente la industria rusa en 
pueblo di partí di un. em- j g SO corré na contribu- Wagemaker, Goberna- ñor Wagemaker cu su son- ALEMANIA-ejército activo la fabricación de tanques de 
pleado di Gobierno? . don voluntario P nan a sali dor di Aruba pa barca di risa característico a cumin- i 00 ,ooo hombres; aeroplanos de ^erra. El valor de la mecaniza- 

Contínuamente esaquinan j: q„í- \i; pn lao a/>nmnañá Hi aya CU vapor pa Holanda sa despedí di cada uno di guerra, ninguno. (Oficialmente). Clon militar ha sido rápidamente 

ta turna lugar di parti di dl Njco as acompaña di y l 0 bai disfruta di e grupo presente, entrando Al comparar estas cifras hay comprendido por ios directores 

Ai oSSeS Hi Gob ernó e boto dl loods > P ero ^ ,,n- hipn merecido vacación en seguida den e aparato, que tomar muy en cuenta j a3 del partido comunista, los cuales 

di empleados al ^Dierno, boto a bolter y mester a.bol- “?■ ^1° VaCaC10n SmS h™ cu e mes siguientes observaciones: ya tienen a su disposición un 

coe no sabi- kiko nan ta d t ecogí pa e di «meo luna. . . lambe a barca cu e mes Franc i a ha invertido la su- nur ™j™ de tanques mayor del 

/u-tnciil + Q n mín. . ucn uuua V.O* -Vf Q ö nomnn ríl QViílPinn npasion akl SPHOr H. A. _ i _ _-n_ nnp riisnnnp p crnhiprnn Hp Fran. 


ARUBA SABADO 10 DE NOVIEMBRE DE 1934 


Precio 12* Centavos 


cóe autorización di Sr. Ci- v e ” DDe ñf P idt ta'Abogado Con- 
pler ta sali anochi laat pa su f p d { Lagp 0ir& Trans . 
cbge bunco etc etc, no por |- ç 0 y j 0 permanecí al- 

lamente a ^’ ba h S ea iba gun dia den Aruba unda 
Gobierno, sino hasta a a nog ta a cu gu egta _ 
tprrenos particulares. • día lo rc p ulta de lo más 
«etóe™r a duna orden y agradable y benificioso. 
si por tin tal ley coe ta — . 

permití pa clase di hende- .. . A vrpif rr\c 
rian asina, haci tal trabao FUulIlVUS 
y mas tanto anochi. Tambe 

si algún coe ta . p or íaef Sa Algún dia pasá a recala 
tal trabao worde hasi pa „ Nicolás den un boto. 


si algún coe ta . p Algún dia pasá a recala 

tal trabao warde hasipa na San Nicolas den un boto, 
presos io por tin derecho diez fugitivos di Isla di 

I 1 mánda nan Jjf.® 1 ,®® a } Diablo e mas “afamado y re- 
hriba terreno^ particu a . no ^brado” prisión den mun- 

! L° mi v d<B 5L,fi H? lev do, conocí pa su barbarie, y 
ariba cual articulo di y tortura E f ug itj V onan aki a 

ta J W 9 C S?* baB ?JÏ;*? IS llega di Curacao unda nan 
orden. Naturalmente coe mi ricibi auxi ] io pa nan por 

sabi no tin ley ta manda gigui nan v j a j e p aso bra nos 
esaki coe presos. Pakiko an- Q 0 bj e rno no por permitinan . 



E vapor ST. LOUIS ta un Aunque este hecho es innega- 
vapor completamente moder- ble. no debe de causar desesDe- 
no cu a drenta servicio na raclon - ha Conferenca del Ue S - 


arme ha fracasado ¡Kjr 1; 


Honorable I. WAGEMAKER 
Gobernador de Aruba 

n _di nos alto sociedad 

DO!! V oyagel pedi Honorable Wage 


haci y siD consuiía ó pun. * 

tra nan chef correspondien- wordecolectá na San Nic0 _ 

te. Lo ta asina bn® 8 *® las y cu e placa aki a cum- 
tinua of lo bim un cambio ^ un |j 0t0-cu su mo tor y 

den esaqm. r a , Q(r vela pa nan por sigui nan 

Mi ta saluda nos Gezag- cu dest p 0 desconocí, 
hebber actual Sr. J. H. j) uran t e un entrevista cu 


Ai '«in/./, luna Tnmhp a harén cu p mp<? siguientes observaciones: ya uenen a su aisjxisicion un 

di «neo luna. . lambe a barca CU e mes i. Francia ha invertido la su- numero de tanques mayor del 

Na_.e campo di aviación ocasión akl señor rl. A. ma de dos c j en tos millones de que dispone el gobierno de Eran, 

a reuní un nutrido grupo Hessling y señor Dania. dólares oro en fortificar su «a. Su flota aérea de bombar- 

di e mas altos empleados BON VOYAGE, señor Wa- frontera en los últimos años, deo consiste actualmente en cerca 

di Gobierno di Aruba, co- «¡maker y “HASTA LA „WJaLttfíi 4 ™ 


mo tambe muchas personas VISTA.” 


HASTA LA 2. Según los planes tendrá'la de ^ es máquinas protentes, 
Unión Soviética cinco mil aero- pesadas y de gran esfera de ae¬ 
roplanos militares al final del clon - carácter del pacifismo 

_ del año 1935. moscovita es por lo tanto algo 

3. Italia construye dos (se- sospechoso. Ojala que la entrada 
a Aruhn cu * os cab l es tres) nuevos de J a Union Soviética en la Socie- 


Pantil Ï 7 V ta d p- Durante un enirevisad, cu i os ca bies tres) nuevos de la Union Soviética en la Socie- 

Perret Gentil Lz. y nog ba b a tin cu nan, nos a cu destino pa La Romana, su Agente na Aruba cu acorazadas . dad de las Naciones coincida con 

sea coe el io saDi ui m- j n f orma cu ta como cuater Rep. Sto Domingo, durante abordo di e hermoso moto- 4> F 1 gobierno inglés ha re- la cesación de la construcción de 

vestiga e asunto aquí d n j una desde cu nan a hui di cuyo travesía e a kibra su nave aki a resulta un in- suelto aumentar el número de armamento en Rusia y que Lit- 

y cu durante su permanen- nan pris ¡ on y ta di compren- botavara na Zuid di La Mona cendio den porta di Ham- aeroplanos hasta tres mil; . ¿Sóü 

cía como Gezaghebber lo sa- de v djaní ¿ d ¡ marti p io y kedan do al garete pa varios burg. No obstante, nos a 


hi" Hr°nonf a cada uno° 'dï de e dianan di mart ¿" 0 y kedando al garete pa varios burg. No obstante, nos a d^Arema^^susTu: KuTTa“alta n °veTr e n i 

bí di pone cada uno di gufrimento indescriptible cu dias hasta jega casi na costa tende después cu e meen- cerosos aeroplanos Heinkel 70 Partido Comunista cumple lo 

empleados di Gobierno na n&n paga> Un nan a dJ y enezue i a . Aki e boto di dio no tabata di mucho im- v junkers G.38y sus aeroplanos convenido i firmado por Litvinoff 

nan lugar, coe ta nacienao cpn ^ a nog cu e a hui pa di Aruba CHAMPION a miré portancia y cu nan a logra «de sport» son en pocas horas Pero es imposible la realización 

loke ley no ta permití oí Qch() yez semper e a wor de ta drief v despues di a duné den dominé na tempo, lo convertibles en efectivos instru- de sueño pacifistas de esta 

no tm derecho & hac. pa , país unda e a auxilio sari „, , balan . * e ta atea nos raucho. ^ y „ 

iMí ta h°nia útil mail na de g a * ,. , . drapora logra alcansa nos Pa motivo di e ímposibiu j apón han amentado reciente- talidad soviética. El periódico 

Mí ta nonjd uui y Despues di a abastece nan haaf unda su captan ta ha- dad di por siguí su ítine- mente sus presupuestos milita- «Pravda» escribió el año pasado: 
aeroplano aen casoiid. » cu prov i s j on> agua, gasolina, ciendo diligencia pa su repa- rario, e Compañía HAPAG res de modo muy considerable; «El ejército rojo es la mejor es- 
urgencia, no ta asina. 01 - c etc nan a sali ayera ración. a ordená pa e vapor “St. 7. En todos los países se tra- cuela de la actividad política, 

man pasa techa ó p.p., a nnrta Hi nan “PARIRIA” T,OTIfS” rppmnlazó Dor lo ba ja febrilmente para moderm- btalin ha dicho en una ocasión: 

bal mail coe né y mi sabi di _ a reempiaze por zar ^ tanqueg de gam y . ;L t 9GPU co „ stituyen 


man pasá fecha 3 p.p., a temprap pa porta d i nan 
fuente &1 fidedigno di carta destino desconocí pa nos * 

“Venezuela” 

ta desea di sabi si tarasí- Dia j ueves ma i n ta a bi¬ 
na e par ti mentó dimail ei ghita nog haaf pr0 mé 
meste turna lugar af ta ki- 0 ya ór Holandés “Ve- 
ko ta socediendo? Ta par- nezue]a „ ^ a bin di Euro . 
cerní coe e mad pa y a sigui e mes dia 

te worde re P ar tijamedia- me J ja pa g Santa Marta y 
tamente na su dedada o di demag por t as di su intine- 
otra manera no tin meste rario tur siman cu 

di mande coe aeroplano na- paga nog por repor t a algo 
turalmente. di importancia pa progreso 

Gracias pa e espacio con- di Aruba y no ta laga du : 
cedí, mi ta suscribí. da cu nos ta sinti algo di 

Atentamente. satisfacción den cada caso 


Nos a worde informá pa pronto. 


Feliz Viaje. 


Atentamente. satisfacción den cada caso 

Un Arabian». f“ nto presenta pa nos ade ' 

--- Nos no por laga e oca- 

r i» U' • sion aki pasa voorby sin 

r CIIZ V laj“* duna nos elogio na nos com¬ 

petente Loods señor Van 
En el vapor Venezuela Gent cu no ta vacila den 
se embarcó para Panamá drenta den nos haaf tan 
el dia Jueves nuestro muy estrecho un vapor di tama- 
estimado amigo, el señor ño di “Venezuela.” 

M. Viana, quien se dirige 

a esa ciudad con el fin de Aypfia mantlIIlO 
someterse a un examen me- AVWI ® UMUiuiuu 

dl AÍ desear al buen amigo Di Domingo pasá atardi a 
Viana una travesía muy íe- drenta nos haaf e balandra 
1 Í 7 ' V agradable, hacemos americano SARAH di den- 
votos ñor su completo res- vada. E balandra aki a salí 
tablecimiento y que regre- di Mayaguez, Porto Rico 
hipn nronto entre noso- carga di staca pa alambrado 


SrtfSs “EL CONDOR” 

‘eríia a pa lg sHnta Marta d y NO HAY RECOMENDACIONES 
STfflfV tei n n tin c e ñ que VALGAN 

i importancia pa progreso DEJE QUE SU PALADAR DECIDA! 

i Aruba y no ta laga du- ^ ___ . 

a cu nos ta sinti algo di TOME EL CAFE PURO MARCA 

atisfacción den cada caso 

^presenta pa nos ade- « 4 ^ CONDOR” 

'una nos efo^fo na noícT y se convencerá de la verdad. 
2™“ raSa d“ Pruébelo una vez sola...! y deje que 

Irenta den nos haaf tan níilfirlfiv I 

strecho un vapor di tama- SU palaUdr UtíClUcl. 

,0 di “Venezuela.” PUREZA y CALIDAD 

Avería marítimo Elaborado por los Sres. J.B. Quevedo 

Di Domingo pasá atardi a y Co. Maracaibo. 

Irenta nos haaf e balandra na» Aruha 

imericano SARAH di deri- Agente para Aruba 

rada. E balandra aki a sali 3 . 2 DUVERT SENIOR 


bien pronto entre noso- cargá c 


aumentar su número; el ejército de la revolución mun- 

8. La mecanización de los d >al”- El desarme resulta impo- 
ejércitos, especialmente de la ca- S1 9.l e mientras no se suspenda la 
ballería, progresa rápidamente, militarización de las masas rusas. 
Al contemplar este cuadro Los directores del Partido Comu- 

sombrío, pero realista, llegamos nista tienen la palabra. y 

quiérase o no, a la conclusión tendrán que procurar que sus 
de que la Conferencia del Des- hechos concuerden con sus pala- 
arme hasta ahora sólo ha ser- bras. Sólo de este modo podrá 
vido para acelerar y hacer más el mundo beneficiarse de la en¬ 
intensa la competencia de arma- trada en la Sjciedad de las Na- 
mentos. ciones de la Unión Soviética. 

GERARDO MACHADO PIDE GARANTIAS AL GOBIERNO D0- 
MINICANO Y ESTE LE REITERA QUE SERA PROTEGIDO 
Se prohibió desembarcar a ocho estudiantes cubanos 
que fueron en el “Cuba" a S. Domingo 

El Gobernador ha contes- 
SANTO DOMINGO, oc- tado que está dispuesto en 
tubre -El ex Presidente de todo tiempo a proteger a los 
Cuba, Gerardo Machado, con extranjeros residentes en 
conocimiento de la existen- Santo Domingo y que no 
cia de un complot contra permitirá que ninguna per- 
su vida se ha dirigido a sona sea objeto de ataques, 
las autoridades dominicanas Las autoridades dominica- 
pidiéndoles que garanticen ñas han manifestado que 
su seguridad personal. creen haber evitado un aten- 
E1 exilado cubano, que tado contra el ex Presidente 
reside en este país desde de Cuba, cuando se negaron 
Julio, informó a los depar- a autorizar ayer el desem- 
tamentos de Estado, Inte- barco de ocho estudiantes 
rior y Guerra y las auto- de la Universidad de la 
ridades de policía que ha Habana, cuyos nombres no 
recibido noticias de la Ha- se han dado a la publicidad, 
baña en las cuales se le Los ochos estudiantes llega- 
dice que su vida corre pe- ron al puerto de Plata abordo 
ligro, y solicita protección, del vapor «Cuba». 
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Sigue este consejo: 


Cuando quieras un buen alimento 
O quieras gozar de un sueño reparador: 

Cuando quieras para tus nervios un sustento 
O quieras sentirte mejor: 

Manda a cualquier establecimiento 
A buscar un Pote del afamado “COCOMALT” 

La preparación que restaura energías, en un momento J 
Te garantizo que te curará tu mal. 


Pero, veamos lo que pasa- nes: "La pequeña estrella 
rá en la Tierra. Al verificar- de sexta magnitud, que 
se el choque de los dos soles venía acercándose a nos- 
la atracción terrestre y su otros, ha experimentado 
movimiento experimentará un aumento inesperado 
una sacudida espantosa. Una de intensidad luminosa, 
ola sísmica enorme recorre- Y lo que es más curioso, 
rá todo el planeta; la corteza ha cambiado completa- 
abrirá ñor muchis partes, se- mente la dirección en su 
nultanuo ciudades enteras; movimiento: la estrella 
las cordilleras de montañas “nova” se diriga ahora 
en virtud de la inercia cae- hacia la Cruz del Sur. 
rán sobre los valles; todos Hasta aqui el sabio Direc¬ 
tos volcanes, aun los apaga- tor del Observatorio de Bour- 
dos entrarán en violenta e- ges, Abate Moreux. 

... rupción: el fuego central La interesante Revista 
¡romperá las capas terrestres “Scientific Progress’^ ice so¬ 
il y abrazará la superficie del bre esta trágica historia de 
Planeta. El calor será tórri- los últimos días del hombre 

-do, insufrible, asfixiante. sobre la Tierra: “Su funda- 

. __ _ . - _ - - - - Los hombres abrazados en mentó es la hipotética coli- 

P ¡ PI N I I) p I |\/| I I |\l I jf J aquella atmósfera de fuego, sión de nuestro sol con otro 

I— I— I I I ^ L— L— I VI V-/ I >11—/ vy buscarán refugio-en los sota- _ 

~ ... - .. nos,en las cavernas y caven- 

Por Dr. Florencio GARCIA, C. M. as: bajarán a las minas. 

PnNTINIIAnnN ¡Necias precauciones! 

UUNllNUAMUN L as estaciones radiografi- 

En Paris la ansiedad será in- iluminará toda la Tierra y en- cas estarán funcionando has- 
descriptible. Inmenso gentío cima y muy cerca de nuestro ta el último momento. Cada 
invadirá y rodeará el Ob- sol aparecerá otro cuerpo lu- minuto se recibirán noticias 
servatorio Astronómico, pi- minoso. Es el sol oscuro que espeluznantes. Dublin des¬ 
diendo noticias del astro m- ha resucitado, ha vuelto a truido; Londres, Lisboa y 
truso. Los tejados y edificios iluminarse y a vivir. Amsterdam, ardiendo; Cali- 

públicos estarán llenos de cu- En efecto, bajo la fuerza forma, Nueva York y Bur- 
riosos mirando al cielo. En de atracción poderosísima de déos, sepultadas por un te¬ 
los Campos Elíseos la multi- nuestro Sol, se romperán las rremoto; la Costa Azul, Sici- 
tud será tan densa que no paredes o corteza del sol y t°do el imperio de Ja- 
podrán moverse. nuevo y los gases encerrados pon, destruidos por centena- 

Sin embargo, la noche se- en su interior producirán una res de volcanes; las Antillas, 
rá hermosa, la última, será formidabe y horrible expío- Cuba, Santo Domingo, han 
espléndida. Desde la puesta sión. Una llamarada inmen- desaparecido, sepultadas en 
del Sol habrá salido por O- sa se levantará de millones e * fondo dei mar... de repen- 
riente una gran ráfaga de de millas de altura, acompa- t? la estación guarda silen- 
luz hermosísima, que teñirá nada de luz vivísima que se- Çi°* Paris, todo el Norte de 
las nubes de color de sangre rá visible desde las estrellas Europa, es pasto de las 11a- 
y cuyos trágicos resplando- más remotas y en medio de mas - 

res purpúreos servirán de este incendio espantoso se Las columnas de fuego 
fondo al imponente Arco del verificará el choque. han llegado a la Tierra. To- 

Triumfo de la Estrella. Al El espectáculo será magnífi- do el Planeta arde como una 
poco tiempo aparecerá tam- co, sublime, como nada pare- esfera de estopa. Las espira- 
bién por el Este un gran dis- cido hayan visto ojos huma- les ígneas de les dos soles se 
co de oro pálido, entre las nos, pero será ternblísimo.A dilatan en el espacio en me¬ 
llamos que iluminarán el cié- causa de la violentísima dio de nubes deshechas color 
lo. Será el astro fatídico, el colisión de los astros, de sangre, 
sol oscuro iluminado por los la materia incandescente del Todavía duran algunas ho- 
rayos de nuestro Sol agoni- Sol saltará como la lava de ras, pero... ya no existen 
zante, la estrella errante, el un volcán a una distancia ojos humanos que contem- 
mensiijero de la muerte, que cerca de la órbita de Mercu- píen aquel espectáculo digno 
dentro de pocos instantes ha- rio y el sol oscuro Quedará de las primeras páginas del 
brá de abrazar la Tierra y no hecho pedazos, mezclándose Génesis. La humanidad ha 
dejará un ser vivo en la su- sus gases ardientes, sus va- terminado. Todos los hom- 
perficie. pores metálicos con la mate- bres con sus obras, sus mo- 

Por fin, después de una ria candente de Nuestro Sol. numentos, sus palacios, sus 

noche terrible de espanto y Columnas inmensas de fuego tesoros no son más que un 

horror, amanecerá el último saldrán del lugar de la catás- montón de cenizas!^ t n P™,,™,, 

día del mundo, más tempra- trofe y se dirigirán por toda La Tierra seguirá girando Ltd LAÍI VtíZct pi tiltil 1- 

no de lo acostumbrado.Saldrá la extensión del sistema pía- en torno del nuevo Sol, que An -rvrjy» j-nrlíl ■nprcfynil 
nuestro sol extraordinaria- netario. Bien pronto el pía- le acaba de llegar de las re- ^ f 

mente aplastado y alargado neta Mercurio quedará redu- giones de Casiopea. Nadie se de eXQUlSltO 
por la poderosa atracción del cido a cenizas. El fuego en dará cuenta en el Universo -nolorlciv 

astro oscuro, pero su luz se- espirales avanzará velozmen- de que la humanidad ha desa- pdldUdi 

rá menos brillante. De re- te: a las cuatro horas llegará parecido. Los astrónomos -j dadct AHORA 
pente, antes del tiempo cal- a Venus y el hermoso lucero que habiten planetas del P 1110 thooi 
culado por los astrónomos, de la mañana arderá como Sol Vega de la Lira, veinte 
en que se ha de verificar una antorcha funeraria. ¿Lie- y siete anos después de la 
el horrible encuentro, una lia- gará a nosotros las llamas de gran catástrofe, escribirán 
marada de luz brillantísima la gigantezca conflagración? en sus libros de observacio- 




que le sale al paso. En los ñas de los montes...y formó- 
uítimos quince años se ha se una tempestad degranizo y 
probado la existencia de so- fuego, mezclados con sangre 
tes oscuros o invisibles. Y y descargó sobre la tierra.... 
podemos ver sus efectos en y se vió caer en el mar como 
tas estrellas sobre las cuales un gran monte, todo de fue- 
pasan. Aunque este encuen- go, y la tercera parte del mar 
tro sea actualmente impro- te convirtió en sangre... y 
bable, debemos reconocer cayó del cielo una gran es- 
que es posible. Nuestro sol trella ardiendo como una 
en su curso puede muy bien tea...y siguiéronse relámpa- 
encontrar un sol oscuro y gos y voces y truenos y se 
ocasionar el fin del mundo sintió un gran terremoto, tal 
como algunas veces se ob y tan grande cual nunca hu- 
serva.” bo desde que hay hombres 

Para los cristianos el fin sobre la tierra... y todas las 
del mundo no sólo es proba- islas desparecieron y no que- 
ble, sino absolutamente cier- dó rastro de montes... depues 
to. Las palabras de Jesucris- vi un gran solio reluciente 
to son claras e indudables: Y a uno sentado en el, a cuya 
“El sol se obscurecerá, lalu- vista desapareció la tierra y 
na no alumbrará y las estre- el cielo y no quedó nada de 
lias caerán del cielo y las ellos y vi a los muertos gran- 
virtudes del cielo temblarán, des y pequeños estar delante 
(San Mateo, 24, 29.) Y en el del trono, y abriéronse los 
Apocalipsis leemos: El soí libros, y se abrió también 
se puso negro como un saco °t ro libro, que es el de la vi- 
de cilicio y la luna se volvió da, y fueron juzgados: los 
toda como sangre y las es- muertos, por las cosas^ esen- 
trellas cayeron del cieío so- tas en los libros, según sus 
bre la tierra....y todo los obras...y se dio a cada uno la 
montes y las islas fueron sentencia según sus obras... 
movidas de sus lugares.., y y vi un cielo nuevo y una 
los hombres se escondieron tierra nueva... y los cobardes 
en las grutas y entre las pe- Continúa en la pagina 3 


pues 

SIEMPRE 


EL BRASIL 

de B. RODRIGUEZ 

Junto a la entrado de Pan-Am, San Nicolas 

Acabamos de recibir un completo surtido de 
Curiosidades del Brasil: mas de 1000 objetos de arte] 
para escoger. Artículos para caballeros. 
Rhum-Quina, agua de colonia, polvo y lociones de 
la conocida marca “ASTRA”. Un variado surtido de 
obras de mano de hilo. 

Precios de situación 


«« 


MARIA” 


Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XLVIII 

( CONTINUACION) 


-Mi ta comprende cu bo 
mester casa urgentemente, 
cu bo a bolbe pensa den Ma¬ 
tilde y cu bo tin proyecto di 
tresé aki. 

-Al pie de la letra; asina 
a sosodé; después cu mi a 
convencemi cu mi a comete 
un disparate di intenta di 
casa cu bo prima (Dios y e 
pordonami) a bini e tenta¬ 
ción cu bo ta bisa. Pero bo 
sabi kiko sa sosodemi? Des¬ 
pués di a eostami tanto tra- 
bao pa resolve un di e pro- 
blemanan di Bracho imagi¬ 
nando bon cu Matilde ya ta 
mi muher, mi ta solía un 
carcajada di supone kiko lo 
ta di e infeliz. 

-Pero, pakiko? 

-Homber, Matilde ta di Bo¬ 
gotá manera e pila di San 
Carlos, manera e estatua di 
Bolivar; y kiko mi mester 
hasi pa evita esei? 

-Pues hasibo semper stimá 


di dsjé, proporcioné tur re¬ 
finamente posibel....en fin, 
bo ta rico y e lo ta pabo 
un estímulo den trabao. Ade¬ 
mas,e llanuranan, eriewnan, 
e mondinan ta acaso cosnan 
cu e no a mira nunca? 

-Ya bota salimi cu poesía 
awor. Y mi tata cu su cam- 
pesinonan? Y mi tántanan 
y e soledad aki y e calor?.... 
Y e demonio? 

-Spera- mi a interrumpié 
hariendo, no turna esei tanto 
na pecho. 

-No laga nos papia mas ari- 
ba esaki. Pura pa bo bolbe 
lo mas pronto posible pa bo 
curami. Dia bo bolbe lo bo 
casa cu e señorita Maria, no 
ta verdad? 

-Dios mediante. 

-Lo bo kier pa mi ser bo 
padrino? 

-Cu mil amor. 

-Gracias.. nos ta convenido. 
-Laganan trese mi cabai- 


mi a bisé después di un rato 
di silencio. 

~Bo ta bai caba? 

—Ta dwelmi pero na cas nan 
ta sperami tempran; ya bo 
ta mira cu mi viaje ta cer¬ 
ca.... y awe mi mester des- 
pedimi di Emigdio y mi 
compadre Custodio. 

-Bo ta bai dia trinta sigur? 
-Si. 

-Solo ta falta diez cinco dia; 
mi no mester tardabo. Al 
fin bo a hari di algo. 

Ni Carlos ni ami por a ocul¬ 
ta e pesar cu a causa nos e 
despedida. 

Mi tabata crusa Amaimito 
na tempo cu mi por a tende- 
nan llamami y mi por a 
mira mi compadre Custodio 
saliendo di e mondi inme¬ 
diato. 

-Dios guardabo, mi compa- 
drito--e viejo a bisami lle¬ 
gando cerca. 

-Na bo cas mi tabata bai, 
compadre. 

-No bisami! A mi cu ta 
asina difícil sali for di e 
mondinan aki. Hasi bo cuen¬ 
ta: stropi di caña, na diez 
placa, raspadura asina cara, 
sucu blanco na un peso, kesji 
por nada y e porconan co¬ 
miendo tur e mainsji di e 


cosecha. nos a bai cacería algún vez 

-Y di unda e cuaterciento junto, 
a sali? di e jabón? -Manera bo ta miré, no ta 

-Si nos mester a kibra has- falté ocho vaca bon, y dos 
ta e alcancía di Salomé pa muía di silla. Pasobra, se- 
por a pagué. ñor Murcia, aunque e tabata 

-Y Salomé ta mes trajadó biba renegando cu ta duna 
manera promé? miedo, e tabata un bon hom- 

—Si, si. como nó! E ta yuda ber y e a laga tur e cosnan 
den tur eos: por fin jioe di ei pa e mucha, 
su mama. Pero si mi bisabo -Y kiko a bira di Tiburcio? 
cu e mucha ei tin mi stom, Mi no a miré for di tempo 
mi no ta gañabo. cu nos tabata chiquito. 

-Salomé? tan formal? -Mi no sabi unda e a mira 
-Si e mes, compadre; Salomé; tal vez tabata awor 

-Kiko ta pasa? cu mi ta empeña den hasi 

-Abo ta un caballero y mi un cambalacni cu su tata, 
amigo y si mi contabo, lugá -Esei no ta bon. 
di bai bisa e pastor di e -Ami cu ta contabo esaki 
parroquia, cu mi ta kere cu bao riesgo cu si su comader 
di puro e no tin ni malicia, sabi, lo e bisami un dia cu 
Y dirigiendo e na e bobo cu e ta loco, cu mi ta un men- 
tabata drumí den e matanan tiroso. Pero no tin malo cu 
di banana: no tin cura. 

-Cuminsa viaja, pasobra si -Aver, compadre; pero bi- 
e muía pega den lodo!! sami promé y dispensami si 
Mi compadre a continua: mi ta indiscreto den puntra- 
-Abo si conoce Tiburcio, e bo ki cara Salomé ta hasi cu 
mulatico cu a cria e difunto Justiano? 

Murcia? -Lagami, señor; si esaki tin 

-No ta esun cu kier a casa mi manera mi ta drumi ari- 
cu Salomé? ba bringamosa....compadre, 

Si, si. e mucha ei ta anamorá. 

-Mi no sabi kende a crié. --Y den kiko bo a ripara cu 

Pero sí mi conocé; mi a miré Salomé ta enamorá? 

den bo cas y cas di José y -Válgame Dios! Acaso mi 


no ta mira con su wowonan ta 
balia ora e ta mire blanquita? 

XLIX 

Nos tabata sali di e patio 
atras di e cushina, ora mi 
comader tabata grita nos: 
-Lo bo mira. 

-No bai tarda, cu ya cumin- 
da ta clá. 

Salomé tabata kier a cera e 
porta cu un tranca pa.unda 
nos a pasa pa e tereno di 
cacao mientras e tabata bi¬ 
sami: 

-Kiko nos lo hasi cu Fermín 
cu ta asina contado di cuen¬ 
ta? 

-Mi sabi: laga nos llega alia 
y lo mi gañé. 

E sombra scur di e tereno 
di cacao tabata tapa nos cu 
tabata parce sin fin. E belle¬ 
za di e píanan di Salomé 
tabata resalta ariba e cami¬ 
no preto y e follonan seco. 
Llegando na pia di un colina 
Salomé a para bisando su 
ruman: 

-Corda cu e vacanan bai 
susja e agua? Sigur, pasobra 
na e ora aki nan ta na e 
bebedero di ariba. No tin 
otro remedí cu core bai apan¬ 
tanan: core, pero cuidao, y 
bolbe en seguida. 


I 
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Detalles de la última revolución en España. 
Atrocidades cometidas por los Rebeldes 

/\ • *11 j .__ por medios pacíficos para titud francamente hostil' 

Quince millones de pe setos se llevoron evitar nuevos derramamien- Las tropas efectúan actual- 

los rebeldes del Banco de EspaSa 
en Oviedo 


AVISO 


700 cadáveres inhumados mientras 
otros muchos se encuentran 
sin identificar 


La Catedral sufrió pocos daños en el bombardeo. 

Las tropas continúan su marcha victoriosa 
por las regiones asturianas. Las cárceles de 

Oviedo estén llenas Es horrible elrelato de las atrocidades 


tos de sangre. Los aviones mente una operación que 
arrojan proclamas a los re- pudiera denominarse más de 
beldes, las cuales han produ- policía que de guerra, ya 
cido muy buen efecto. Las que los rebeldes están com- 
tropas están entrando en nu- pletamente cercados y bas- I 
merosos pueblos sin encon- taría su aislamiento para re- I 
trar resistencia alguna. ducirlos por hambre si el I 
La situación en Asturias Gobierno, por su prestigio, I 
es un poco más delicada no estuviera decidido a ter- ||| 
debido a que los rebeldes minar cuanto antes con to- III 
cometen actos inútiles de da manifestación de rebel- |IL 
barbarie y, temerosos del día. 
castigo, no deponen su ac- 


Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na| 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas| 

,, di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 „ 

,, pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pahoja 
,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

,, „ „ ,, 22 5 x28 5 ” 0.20 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

,, oficial 0.90 „ 

manila ,, 0.80 ,, 

IMPRENTA “EL DESPERTADOR’ 


saqueo de cualquier tienda, tervalos. 

MAriRin /w.fi,VwoiFí AP íWrnvns Llama la ^ uumure w * viuiu uv mo huwiwmww distribuían lo saqueado entre 

MADRID, octubre 15 AP. des destrozos. Llama la i . • el pueblo, anunciando que El general Lopez Ochoa, 

&£s la re ay r J comeüdasporloscomumstasen Asturias 

lf¿ r affn”o¿sde n ?é el'^ue dfla tro^'^nas Volaron Un COnvetltO de jeSUltaS con más tarde; la distribución de pas ““ 
belion que encuentran a su ha recibido daños . dinamita, y quemaron a UnO VIVO toda la propiedad. medidaf contra Tos rebeldes 

Las cárceles de Oviedo.. , - -i u-r m oñ, o causa de las atrocidades 


paso. 
Mientras 


tanto, otras fuer- están llenas de rebeldes pri- Asaltaron las tiendas y joyerías, vistiéndose con ropas “«“X nue cometían ¿Idavez 
zas comenzaron su marcha sumaros, y mas de 200 han y prendas lujosísimas. Obligaron a IOS policías y BUar- “Aeraron de diez millo’-?ograban apoderarse de 
E°ab¡an ‘hecho" fSrtS* £ crucerï-'Utertad” “ ««* Civiles a marchar a SU vanguardia. “s^de peltas, pero dejaron pueblo, 

insurgentes en los alrededo- Pedro Pan Gomez, Subad- Han Sido enterrados 1,000 rebeldes ^«“fes^Tnavertida. 

res de Oviedo y que abando- ministrador de la Sucursal OVIEDO, octubre 16. AP. te de los cuales perdieron la ? as nar ’ e des de los Bancos 
naron ante el incesante fue- del Banco de España, confir- Como rcsultado de la cam . v i da e n días anteriores, H err e ro y dé Asturias resis- 
gos de la artillería, no sin mo hoy la noticia de que los ña realizan las tropas cuando la lucha era intensa, tieron a Tas bombas de dina- 
antes destruir todo lo que rebeWes^abneron a tiros la Jj el ge q neral Lopez Ochoa en ofrece la primera indicación mita al i ncen dio y los 
encontraban a su paso. caja de caudales de la insti- ] a p rov i nc ia asturiana,fueron concluyente del enorme nú- es f uerZ os de los comunistas 
Más de setecientos cadá- tucion y se distribuyeron ^ul t a d os ayer 700 éadáve- mero de bajas que se ha ^ adueñarse deT dinero 
veres de rebeldes hallados entre ellos la suma de quince de re bel d es y otros 300 registrado en el Norte de q UG ex j s t e en S us eaias resill¬ 
en las cercanías de la capital millones de pesetas queVbia inhumad i hoy . España. Es probable que el 

asturiana, fueron enterrados en la misma. ^ número exacto de los muer¬ 
da™ 8 del cuartel del Wn- El ^bierno jjwnto esta por yez ¡ mera desde tos no se conozca jamás . Cometieron los comunistas 

n,pe, mientrasotros^dave- tato.el Tnbunal Ga- comenzó la ^erion contra _,_ nümerosas alidades. Un 


que 


res continúan expuestos en rantías Constitucionales un j^ g j nslirgen t¿ s se permitió Los comunistas saquearon öaperdotehirector^ dePLiceo 
morgues improvisadas en es- escrito en el cual pide que egta noche que log testigos i os establecimientos y alma- de Asturias, fué rociado con 

pera de que sean identifica- decida si presenciales utilizaran los cenes de todas clases de easo ij na y quemado vivo, 

dos. Las perdidas que su- para juzgar a LuisCompanys, ^ di de comunicación, ya los pueblos y ciudades don- £ rebeldes^ obligaron a 

frieron las tropas durante los Presidente del Estado auto- restablecidos> para re lktar de ée hicieron fuertes. In- veTnte guardias cWües y a 

rivioflf» fiipmn nomo Hp Cataluña, oue se . escenas ¿ e s p aqueos a , as mediatamente se cambiaron veinte pdicías a r ’ ’ 

erias y establecimientos de ropa, arrojando a la calle vanguard ‘i a de i a 


Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantizó publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

Red. 


combates de Oviedo fueron nomo de Cataluña, que se F 

pequ -— ÍA las 

hoy. 

Mi__ 

»r Tribunal se reunirá mañana 


pequeñas, según se anunció rebeló contra el Gobierno 
Central proclamando su in- 

por parte de~ las hordas co- ra ponerse los“que 


Central nroclk mandé7u”in- joyerías y establecimientos de ropa, arrojando a iá caite vanguard i a 
SnSpn^ Tnm,dp¿ El de ropa y robos a los Bancos sus vratidos mugrientos,^pa- surgen te en 


EL FIN DEL MUNDO 


sas han sido destruidas por 
los bombardeos de la artille- para tratar del asunto, 
ría, y otras presentan gran- 

Dos focos rebeldes quedan solo en Es¬ 
paSa: uno en Viscaya y otro en la 
zona carbonífera asturiana 

Lá situación es más delicada en Astu¬ 
rias, donde cometen los insurrectos 
actos de barbarie 

MADRID, oct. 15. --Es dos zonas de rebelión, una 
completa la reanudación del en la cuenca minera de Vis- 
trabajo en Madrid que goza caya y otra en la carboní¬ 
ce una normalidad absoluta, fera de Asturias. La rebe- 
Muchos gremios han cur- lión de la zona viscaína es 
sado las órdenes de sus res- fácilmente dominable y se 
pectivos sindicatos. pretende reducir a los re- 

Sólo quedan en España volucionarios de esa región 


marchar a la ( 
la fuerza in- 

_ _ Un encuentro Viene de la pagina 2 

-—~ r -— - i .. concias tropas. Casi todos los e incrédulos y execrables, y 

munistas, en ej tiempo en ban de obtener por la tuerza. guard j as civiles y policías homicidas, y deshonestos y 

que fueron dueñas de la si- que servían de escudo a los hechiceros, e idólatras y a 

tuación. Rompieron numerosos es- comU nistas, cayeron acribi- todos los embusteros, su 

caparates de las joyerías, lie- u ados a balazos. suerte será en el lago que 


El entierro de los rebel- nándose los dedos de sortijas 
des muertos, la mayor par- de brillantes. Terminado el 


AVISO 


EN VENTA EXTENSO TERRENO, SITUADO EN 
SAN NICOLAS, ARUBA. PROPIO PARA EMPRE¬ 
SAS Y NEGOCIOS. PARA PRECIOS, CONDICIONES 
ETC. ETC. ACUDA AL PROPIETARIO EN SAN 
NICOLAS, ARUBA. 
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Henry G. Dirksz. 


arde con fuego y azufre, que 
Cuarenta individuos fue- es la muerte segunda... y vi 
ron encerrados en un edificio la cuidad santa, la nueva Je¬ 
que había sido convento de rusalén, descender del cielo 
los Jesuítas, donde los insur- por la mano de Dios, com- 
gentes habían almacenado puesta como novia engala- 
cuatro toneladas de dinamita nada para su esposo... y 
y anunciaron que volarían Dios enjugará sus lágrimas 
el ex convento a menos de y no habrá ya muerte, rii 
que el Gobierno terminara llanto, ni alaridos, ni dolor., 
sus raids aéreos. Finalmen- y allí no habrá jamás no¬ 
te prendieron la dinamita, che, ni nececitarán luz del 
peroalgunos de los encerrados sol, porque el mismo Dios los 
en el edificio lograron huir alumbrará y reinarán por 
debido a que las cuatro to- los siglos de los siglos. (Apo 
neladas no hicieron explosión calipsis, Capítulo VI-12 VII 
inmediatamente, sino a in- y XXI). FIN. 


„ , . . , „ p npíKÓnnan Tiburcio a havé --No llora--mi a bisé: mi mi cabez, cu si señor José -Ah, trabao?~e a sclama, 

Fermín a marcha pronto si- ta: e no ta stimami nada e ocasionan liDurcio naye o ^ ^ ^ ^ ^ consenti> ’ lo e casa cu Lu . cuminsan do llora. 

guiendo e orden al pie de na pnngo mi no tabata ¿k. asinaf tur esaki ta obra di cia y si no tabata pasobra -Vamos no sea cobarde-mi 

la letra. sabi pakiko e¡ tabata laaoso j 0 bo m j ra Transito ta di otro caba, a bise kitar.do su manan di 

Salomé a acorta su pasonan cu mi cada rato y después -No sea■WW), na cas. ra ceras y ñaua“ , lo casa cu tur dos s su cara-lagrima di bo wo- 

mirandp e rámanan cu un mi a hasi cuenta cu tur eos castigo di mipianan e a “ n ^ gld asobra e ° tabata por . wonan M ^„cho pa bo dra- 

‘mf' mira foiT ^ ^ ^ ^«’"tt’lter, 

SïffiNSE ^ ; 0 a j hayé U tamteun e |Í Z VS cS 

Kofd wnrHíi hiendo P* ta honrada? Promé e a kere mingo atardi cu e a bin pidi ne.... sito a bisami esei. oa arumi,o mire tan ingrato 

..La f nos' mira, kiko ta algún bebería y abo tabata a^ua. ^ «n *8 parf Mbia^ganTt^ « -añan aSKrck, Tá 

F.Pnes alia lo bo mira. ^mi ¿ambe? Y klko e ta- --Nada mas, pa»branque çu,á ? -e^ishita «. ¡h fmal y d^e terreno^ di ^ ¿ LZ&’mi 

Awe mi ta sinti manera -Pa hasi kiko bisabo? solo no a miré, pero mi ta kere provecha su tempo. un tronco e tabata bisami; n0 ^ co ” e 

triste y. awor taíí S pa£bïa è a mirabo bini mi cu nan lo a bisé. -M ra cu m. sabi kende _ Bis ami ante, klko ta par- “"teste estreclmndo m. 

m ^ i i n • _i__ „nooVion —V tur PRP 1 ta narcpbo doco? Tiburcio ta. cebo bon pa mi hasi? ™ priminumi. 

T, , .... „ m: —Masha bobo lo mi tabata 

;-Bo. te permitimi conte Ti- ¡ j n0 hasi asina 

|ue nos a combersa? ,. Corda ^ cu mi tin ^ 
Absolutamente no. pa i a bra. Pero corda di no 


-Ta parcebo asina. Cuminsa cas algún vez y pasobra mi --Y tur esei ta parcebo poco? Tiburcio ta. ce 

paibraTpues poS lo to cafifto pabo: con mi por-Acaso mi tin. culpa cu e ••P» su br», a e 1( ta hayabo bo- ^ 
bo no por. Ami tambe tin laga di tin cariño pabo, no? blanco ei ta insistí den bini. mta, bo ta kere cu tur o- burdo loque 

algo mashá bon di contabo. -Y al fin e a convencé su Pakiko mi tata no ta bise pa tro ta bunita pe. „No, no. Ab 

AX^SSLm. a&f!^ k -;"^ bl = ta ^ ‘tf^ 

^s lo que ta pasa te cu palabra" miTrTtJsé na -Ah.-Esei mi ta WsaTibur- wwonan e^ia bisa^. ”s"cada’vez"'cu mi corda “aki S?o cébatee asmto! 

Tiburcio a biraun ingrato razón. . Jesefmi fiotatribibisato -Perobo notamira culo que e te figuré dimi. Awor-e n bisa-cuminsando 

rías pahasinif^uñf :"ta‘hasi mftebTta caute dT^i. . -Cu e casa pronto cu bo, no méseos cu bo ta hasi .cu ïji.nojabi . ni loqueóte den suW e cerca-birabo 

como un luna cu nos ta ra- -No ta importa, pasobra si ta asina. 


cu e mes eos di semper 

_jo ta hari tanto? r SÍ cada vez ca m \ cara . a . 

Pero bo 

Tiburcio e ta hasi cu bo? bisa...Mira; mi ta kere me- cara palla y no mirami salta 
;»** *«*■« vj. ••«»*-“ *- qí o tá ctírmmi tanto -Válgame Dios’ Y kiko mi hor no conté nada, paso- of nos dos meste salta junto, 

bia sin cu mi a dune motivo, no tabata ajx>, lo no a falta - kere cu hasi ?g bra si e no stimami caba, -Bo ta asina escrupuloso; 

JSteTurato! SlgUr? r. fisabo turcós. A Mi "tute -fies sértelo». ^fte^lSÖ \IZ* """ to "° '*** 

-Y cual te e motivo cu e tebate.mansa e Potronan di Salome tabatui su wowonra -Esel si cu no. _ Antol convencebo Salomé, -Tur’dia mi ta haya mas 

dTa'stimabo tanto? PU6S SSïtanllVSTm ta- dos pasos mas P e a stop pa -Y si e tabata kier esei? cu no tin medio pa reme- vergüenza pa bo. Subi anto. 

--Tiburcio? k^en ti roso cu e batin den trato: den un di seca su lágrimanan. Ningún hende ta saca di dia bo penanan. e to «0m 










RED “D" LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


— 

VAPORES 

Sale 

it 

Sal* 

j* 

liega a 

Araba 


Nacn 

Y«k 

Caracú 

Maraca*. 

SS. 

“CARAB0B0” 

Oct. 

31 

Nov. 

10 

Nov 

11 

SS. 

“TACHIRA” 

Nov. 

8 

Nov. 

19 

Nov. 

20 

SS. 

“FALCON” 

Nov. 

14 

Nov. 

25 

Nov. 

26 

SS. 

“CARACAS” 

Nov. 

21 

Dec. 

1 

Dec. 

2 

SS. 

“LARA” 

Nov. 

28 

Dec. 

9 

Dec. 

10 


mantenido a lalsla*durante t i úl- actos, porque las víctimas de los 
timo año en un estado de tumulto terroristas casi nunca denuncian 
Cuba, conocida como la Perla los hechos. Y si lo hacen es muy 
de las Antillas y, hasta no hace posible que vean sus domicilios 
mucho, líder de las naciones o establecimientos, y muchas ve- 
productoras de azúcar, se ha ces ambos, sacudidos por una 
convertido en fácil victima para bomba que pueda resultar fatal 
los asaltos de los extremistas, para ellos o algún miembro de 
quienes, aprovochando las difi- su familia. Una bomba seme- 
cultades financieras y guberna- jante explotó en una de las 
mentales de la República, están tiendas más grandes de la Ha- 
concentrando todos sus esfuerzos baña durante un sábado en la 
para establecer en Cuba el pri- hora de mayor movimiento, 
mer estado soviético en el mundo Los investigadores han averi- 
occidental, según han manifes- guado que el radicalismo ha en- 
tado los investigadores del ejér- contrado un campo fértil hasta 
cito. en las filas de la fuerza poli- 

Los oficiales del ejército han daca, 
declarado que el Buró Caribe de Las ciudades en el interior de 


ATTENTION 

When you buy margarine, ask always for "ROMI” 
And you will get the best Netherland product, 
turned out by 

"ROMI FABRIC" of J. M. Zwerven 

Exclusive Distributor for Aruba: 

S.Q. Arends. 

Nieuwe-Straat No. 238, Oranjestad. 


un latigazo contra los 'ex- noticias y editoriales que pro- 


páo^nTseHo ST-JS* ban»- “"el 


SS. “FALCON” Nov. 14 Nov. 25 Nov. 26 rigiendo el programa comunis- Muchas veces durante los úit stecer la^ admirnstra cion me t¡ das po r i a prensa radical) 

SS. “CARACAS” Nov. 21 Dec. 1 Dec. 2 Eítfe'SSft 

SS' “LARA” Nev. 28 Dec. 9 Dec. 10 = =£E 

New York en combination co/las principáis Lineas Cm^t reS ca S d “ÍS d la2 U fn S ti: 
vapores q ue haeen dichas travesía, SS 

S. E. L. MADURO & SONS ÊrSSËÏJSt SX'E 

Asentes en Curaçao ‘T ÍTTS&. W $TS¡£- SSTSIS ÍStolS 

I I r~ derivan en graves motines ^ toda Is -h ?PJi»L ¡íí; riódi ®o s en la Habana, sólo dicos, que caen en las manos 

nhn (i K mpn ÍSLtemfííteVPÍK en m " s ™ eses s, 4° s ® ñalad f P° r tres se pueden considerar como de campesinos y obreros, pu- 

ÜUliri O. c_l I laí I máTde Stf escuelas elemen agl \ acl6 " y d f°r den inigualadas conserva d oreS . En el interior blican repetidamente esta his- 

mas ae veinte escuetas eiemen en j os turbulentos anales de la , -_.-a._j t _i VP7 con conserva- toria de Utopia cubana. Las 

Agente en Aruba Teléfono No 32 ^in S rto fU nn^ n oi a póhÍAr ue f a 6X1 Isla - Las huel £ as han paralizado d pérdidas de vidas que ocasionan 

Ageme en Aruea leierono NO. ¿¿ S™te Q s l e dSS &££ 5 in , dustr¡ ^ c r pletas ’ “ft E editoras de periódicos que las bombas aún crea antipatía 

porcione su desayuna uespues do e [ servicio de correos, el de cimnntiyan con el Drogra- entre las masas, pero el daño 

WÊÊÊOÊimsm 111 tÊÊÊÊÊ^ÊÊam^^ÊÊÊIKmmÊi complací d |n d ^ S rd demínd r ¿ n ‘ el f fonos ’ . los trans P° rte8 ? e j rna «roj P o», tienen que publicar a la propiedad se considera co- 

aE casi tídaf las Tscuefis d , el f 0 " 1 ^ 010 ’ L han traido sus periódicos bajo la protección mo «parte del programa». 
-- A “®^ a casi V? 038 Ias es cuelas 0 i ea( j a de problemas como pa- , tildados v los redactores Hasta el observador más mo- 

I para eme los^iñoTv ïSlaTdew u- afectar ,a estabilidad del Go ‘ y empleados den- derado predice graves dificulta- 

I -1 ?uneS antes de comenzar los biern0 ' , . . tro del edificio andan arma- des para la Isla. Estos seña- 

II estudios comenzar ios Mot i nes y sabotages, que los m- dos Varios ataques personales lan que el único factor estabi- 

• Más graves son sin embargo vestigadores del Gobierno ase- se |han llevado a cabo sobre lizador de la Isla es el ejército 

i __ A. las huelgas v desórdenes instl- guran que , son inst *» ad ° s ,.P° r los editores y sus empleados del Coronel Batista, ex-sar- 

I I en fas escuelas oara «Ssis- radicales, han causado pérdidas po r grupos desconocidos. gento, y producto de la revo- 

!' ' f r fir» al Droletariado cSo hace de vidas en numerosas ocasio- prensa ra( jical rápidamen- lución. La mayoría de los gru- 

i I „nas sema?fueron^aírestedol nes y daños a „ la P r °Pj edad es ‘ te aprovechó la oportunidad de pos que formaron coalición con 

varios radicales en un central timados en millones de pesos. j a penuria que reinó después el Presidente Mendieta al pnn- 

azucarero todas lis escudas en U Cuban Telephone Company, de la caída de Machado para apio de su regimen se han re- 

(Iuna compañía americana, ha noner e n letra de molde mate- tirado del Gobierno. 
ULJUKiWfVlIficflT^ jrf lirTH sufrido pérdidas estimadas en rial que resultaba magnético Si los ^comunistas logran de- 

—soref 1 ole aïeèlhan Le lis mas de medl ° millon ’ al c ? n ‘ para los miles de obreros y rrocar a Batista, es muy posible 

: detenciones no efan lustreadas vertirse sus obreros en «sabo- campes inos cubanos que se en- que se establezca en Cuba un 

_ il hlelL llanto tan gravls tiere * después de la huelga de CO ntraban sin casa y comida, estado soviético, ante cuya idea 

Passenger and Freight service nroDordones aue los agitadores Marz0 - ^ funcionarios de es- Como reS ultado, apesar de des-el comercio tiembla. Indudable- 

„ r ; T *7 ,LuÁ minan fuelmnCStos en libertad ta compañía de 28.000,000 de conocer la significancia del Co- mente tal revolución sería un 

NEXT SAILINGS FROM CURACAO. Los investigadores del Gobier P® 008 acu san «a los radicales munismo, los obreros hambrien- desastre para Cuba, según la 

tn Ptn Pnlnmhia Partaapna rrktnhfll Port I imnn no acilln a los agentes de de destruir intencionalmente la tos en los centrales de azúcar opinión de las clases çomercian- 

to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, Port. Limón ¿ 0 p S e ra a n Lencol! propiedad». y en ^ciudades ingresaron tes, y tal, vez ocasionaría el 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO, 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, Port. Limón 
& Pto. Barrios. 

MS. “Phrygia”*? Nov. 18 

SS. “Attika”*? Nov. 28 

MS. “St Louis” Nov. 29 

SS. “Sesostris” Dec. 18 

^Calling at Aruba direct if sufficient inducement 
offering. 

All vessels calling at Cristobal connect there with vessels 
to the Pacific Coast of South-. Central- and North - America. 
Through-Tickets are issued to any porton the Pacific and also 
New Orleans, Havana and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, Trinidad 
and Barbados: 

MS. “Cordillera” (12,300 G.R.T.) Nov. 17 
SS. “Syra” Dec. 1 

MS. “St.Louis” Dec. 15 

MS. “Phrygia” Dec. 29 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG our 
Passenger Motorships call also at SANTANDER, 

! PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient inducement offering) 
SS. “Alemania” in connection with our outward and home¬ 
ward vessels sails regularly to and from Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the HAPAG 
Offices: 

EDWARDS H EN RIQUEZ & Co. Curaçao, Tel. 106 
ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 I 


Moscú de estar operando en com- P r «P ieaaa • . y en las cn 

binación con líderes estudian- Numerosas firmas arnencanas en sus filas. 


uuiduuii cuii iiucica c&iuuictii* * -~~— ■ j 

tiles y del profesorado, finan- han sufrido pérdidas debido a 
ciándolos y dirigiéndolos en sus l as bombas de sus terroristas, 
movimientos «hacia la izquierda», y de acuerdo con el Coronel 
a pesar de que el llamado Buró Batista, por lo menos un ban- 
Caribe de la Tercera Interna- Quero americano le pagó 20,000 
cional se mantiene alejado de pesos a los terroristas para su 
toda publicidad. Un alto fun- seguridad personal . La Liga 
cionario del Gobierno estima que Anti-Imperiahsta Cubana, el li- 
desde la revolución de 1933 más der de la cual--segun se dice- 
de un millón de pesos ha sido es miembro del Consejo Ejecu- 
repartido en Cuba «en pro de tivo del Buró Canbe, han 
la causa». escogido como «blanco» a 

El terrorismo constituye el pe- comerciantes americanos. Por 
ligro más grande del comercio medio de un río constante de 
y la industria. Durante meses propaganda la Liga le mfonna 
las esporádicas explosiones de a I a5 masas «sobre los crune- 
poderosas bombas han atemori- aes monetarios de los ímpena- 
zado los distritos mercantiles de listas yanquis.» 
las ciudades principales. En la La campaña más reciente fué 
Habana, que es el centro prin- inspirada al firmarse el nuevo 
cipal de agitación, en algunas tratado comercial entre Cuba y 
noches han estallado hasta cin- los Estados Unidos. En ciento 
cuentiuna máquinas infernales, de panfletos distribuidos por to- 
Los investigadores del ejército das las calles los anti- ímperia- 
han reportado que existe una listas acusaron a los Estados 
relación directa entre este te- Unidos de propiciar el tratado 
rrorismo y los grupos organizados con el motivo único «de bene- 
de radicales. Las misteriosas or- ficiar a los intereses de los 
ganizaciones secretas «X», «T. N. banqueros y azucareros amen- 
T», el «Aguila Negra», y otras canos en la Isla».Los panfletos 
más, son responsables de actos afirman que la única salvación 


fin definitivo de la soberanía 


Agarrando en sus manos las cubana. 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 

Sr. Director de “El Despertador” 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad defl. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 


La independencia de un No se debe poner mano 


El “Buró Caribe de la III Internacional 1 
Comunista” se trasladó de 
Mexico a la Habana 

Toda la agitación y terrorismo están 
dirigidos por comunistas que reciben órdenes de Moscou 

La investigación dirigida por oficiales 
del Ejército de Cuba ha demostrado la 
existencia de una bien preparada orga¬ 
nización comunista que na invadido 
hasta las cosechas 

HABANA, Después y los centros docentes, se mue- 
de una extensa investigación di- ven, para obtener el dominio de 
rígida por los oficiales del ejér- Cuba. 

cito cubano, se llegó a la con- La investigación, inaugurada 
elusion que los dedos rojos del a raíz de los recientes desórde- 
Comunismo, que penetran a tra- nes, fué motivada por las acu- 
vés de toda la Isla por medio sadones del comercio y las fac- 
de una complicada red que vir- ciones políticas conservadoras 
tualmente controla el obrerismo que aseguran que son los comu- 
organizado y ejerce el terrorismo nistas los que incitan casi toda 
sobre la industria, el comercio la agitación y violencia que ha 


terroristas bajo influencias comu- de Cuba está en librar al país p Ue blo consiste en el rçspeto sobre la paz y la vida de un 

"‘Xbombas obedecen también «“j jpfc que los poderes públicos de- pueblo sino con un «pirita 

a otra causa, además de la a veces a un tibio izquierdismo, muestren a cada uno de sus de generosidad casi divino, 

intimidación. Se obtienen exac- debido a la creciente oposición , .. 

ciones. Las autoridades dicícil- de los sectores políticos radica- J • J 0S( 5 Martí 

mente pueden combatir estos les, de tarde en tarde ha lan- 


^ITALIAN RESTAURANT & ROOFGARDEN 

Pas ontvangen een groote voorraad echte Italiaansche wynen, merk 
FREISA - CHIANTI en BARBERA 
alsook de beroemde Fransche wynen 

SAUTERNE - GRAVES -- MARGEAUX - ST EMILION en MEDOC 

per flacon en per glas 
Zeer billyke pryzenü 

ITALIAN RESTAURANT & ROOFGARDEN 

Tenemos el gusto de participar a nuestra distinguida clientela que acabamos de recibir un 
gran pedido de los renombrados vinos italianos, marca 

Freisa - Chianti y Barbera 

vinos franceses marca: Sauterne - Gravea - Margeaux - St Emilion y Medoc 
Estos vinos podemos ofrecer a nuestros favorecedores por botellas y por vasos a 
precios muy económicos. 

En el Pabellón servimos refrescos, helados ae siete sabores, frutas en conserva de todas 
clases y soda de fuenta a F. 0.10 el vaso. 

PRECIOS SIN COMPETENCIA 
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EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, siria para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedica na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 
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WifabmutrutM. 
Oranjestad Araba 


Precio 12* Centavos 


R E MITID P . Hospital y atención ¡T^ertaM j. CROES y Señora 

Sin responsabilidad pa partí di Redacción I 

^ r *E /^Despertador TRANSPORTL (tienen el gusto de participar a sus 

^"espado den“bo“t E Cia tin »n autobus pa empfeadonaTn^s tin hS amigOS y relacionados el nacimiento 
teresante semanario pa mi servicio di su empleadonan Pital y dokter liber, Esaki I , Viiiq 

por duna publicidad na lo di Camp pa transporta nan ta verdad. Pero den caso ICie bu Ilijd, 

siguiente: na nan trabao y nan fa- cu un empleado mester di I V^lo^rlo 

milia na Comisariato cu un hospital, no ta importa e JOSetina I OlanCla 

Un nroceder ínn u- servicio regular § tambe categoría di tal empleado | i _ ==== = — 

UU prULCUCr UlUU na otro empleadonan regá y esaki ta hiba ^ y mésela - 

_ den Camp nan ta duna va- cu obreros, hende di colo- 

mano y injUStin- rios truck pa recoge nan y Chinos sin ningún consi- .. , , 


BERTAM J. CROES y Señora 
tienen el gusto de participar a sus 


de su hija 

Josefina Yolanda 


mano y injustifi ■ ríos truck pa recoge nan y «uro» sm ningún cuusi- < « «. nello* hasi nanos 

den diferente secciones y £f H raci n °" Rebaha ¿\ 2S % è SUeldo dl em- ^Y en cuanto nos Gobierno, 

cable' hiba nan na nan destino, bido na tal trato emplea- . A ,. nos ta s j eur cu e lo salí 

Hasta pa bai m¡^ nan tin donan ^ tin e previfegio I J « 0 J, LagO Oil semper na nos defensa, 

Ta hasi mas o menos cinco e autobus na nan disposición, d hosptainopor has! w di 1 . j C M* I mustrando cualquier compa- 

"iZ Fsannico': nanV^d? O^d ^ Oran^stad^of Jai & Transport Co., Ltd. SiU. N.ColaS «acu taduna 

tane y ta tU ta e sKfriendo d, df a ¿ ¿ T 1 o Pa pa aÍ luna bÍ sin Pa Im’ respetaWe^hoprSicrifido P^adof “títro‘yéteos* di u“ laps^dTwlarnCTteg di¿“ S6s“no n a n ilega b na r °e estado 
gas cu ta sali di e planta do $ . 10 * P a luna sm com- P salario no ta e Cia ariba mencioná a n- E Comité a suplica S.E. pa di ricibi caridad for mano 

di azufre di Cia Pan-Am, promiso pa partí di Cía en lo que nan salario no ta dbi un drcular fecha 8 di mduci e Cía Da suspende di ningún extrangero. 

cuyo sufrimento hasta la £ aso cu a '£°, oc . urrl ca . e P * e luna aki, den cual nan ta e orden ei por lo menos pa \a/fi itniul 

fecha no a worde gestop ni bu s no por hasi su viaje . notified cu nan sueldo lo algún siman, pero si ta ne- w 

pa nos gobierno ni pa e na terT )P°- den c l? 0 Ull CirCUiar IUÍieSta worde rebahá 25%, cumin- cesarlo of inevitable cu e Un cariñoso bienvenida 
esfuerzonan y quejos hasi e empleadonan aki meste sando ayera. rebaha mester bai door, pa nos ta extende na Hono- 

pa e dos pueblonan aki. P a S a transporte extra. Y por ultimo. como si Apenas tal circular a mira un conferencia turna luga rab le brans A. Jas,t’ro- 

Ta un necho innegable Den cualquier caso cu tin tur e abusonan y ultrajenan luz, e empleadonan holandés anto entre Gobierno, Cía y curador General di Curacao 
cu e perjuicio cu e gas a- interferencia den tal trans- aki no ta bata suficiente pa cu contract a forma un co- algún di e empleadonan cu c “ * J ye « 
ki ta ocasiona na e hende- P orte y causa tur nos empleadonan mité di cuatro pa bai Cu- ta desea di expone nan que- vapor i:íi u ” a ; „Awfnt 

nan ta grandi y insoporta- S a nan trabao 5 minuut un terible desaliento, e Cia. racao cu aeroplano dia Luna jas. Gobernador a priminti a publica caba den otro ar- 

ble. Varios ta e familianan después di nan ora,, mei a da j n03 empleadonan e pasá, pa suplicá S.E. Go- e Comité di investiga e a- ¿ 

cu mester a bandoná nan bora di sueldo ta worde g 0 ]pj fj na i y mortal pa me- bernador di Curacao su in- sunto inmediatamente y pa- shita nos isla pa investiga 
cas y sali bai biba otro desconta. Un spada ariba d ¡ 0 d i un circular cu mi ta tervencion den e asunto aki ra el efecto ya Honorable e asunto di 25/r di rebaha 
parti unda gas ta menos P e< r bo di nos empleadonan pub ij ca a ki y a riba cual lo di tanto trascendencia. E- Frans A. Jas, Procureur Ge- di sueldo di nos empleado- 
molestoso. Como ta di com- nativos! Otro abuso! trata masadilanti: fectivamente nan a sali e neral di Curaçao, a llega nan Ta di spera cu i n- 


rios truck pa recoge nan y chinos sin ningún consi¬ 
der. diferente secciones v deración y naturalmente de- 


Ta di spera cu e entu¬ 
siasmo cu a reina lo ta du¬ 
radero y lo bira mas grand 1 
dia pa dia y cu formando 
un liga en debida forma re¬ 
conocí panos Gobierno, nos 
por demustra cualquier com¬ 
pañía na cualquier momen¬ 
to ora injusticia ta hasi na 
nos, cu aunque nos ta un 
pueblo sumiso y pacífico y 
tin hopi necesitados y sin 
trabao, cu nos ta posee bas¬ 
tante dignidad pa rechaza 
cualquier ultraje of atro- 


uaiLi uiiua uao ta mcuua * . . ^ , * • uuuuca ¡mi y anua cuai lu ui tantu uaauciiucnua. -; V. A — T -T, _^ • 

molestoso. Como ta di com- nativos! Otro abuso! mi trata masadilanti: fectivamente nan a sali e neral di Curacao, a llega nan Ta di spera cu e n- 

prende, esaki ta un asun- . . Nnw . r R iqfU dia mencioná regresando ayera mainta cu tal objeto, ^stigacion loduna.un mal¬ 
lo cu mester a concerní Aruba, November 8, 1934. atardi después di a worde Ya, di acuerdo cu circu- tado completamente satis- 

nos autoridadnan va cu e . , T 0 ^ Hrihí na S E den audiencia lares repartí vanos reuniones tactono en tavor di e per- 

Dueblonan tabata considera “For economic reason, the Lago Oil & Transport * a turna luga den varios sec- judicádonan pa parti di Cía. 

nan mes impotente contra Company, Ltd., has revised the wage rates of employees comité a nidi S E su ciones di nos isla cu e ob- Un grato estadía nos ta 
un Cia tan poderosa. working under these in £ rvencion in £iediata ‘den jeto di forma un Liga di desea r na nos Procurador 

Tin mi no trata mas de- will go into efiect November 16, 1934. You are hereby , . nroteatando obreros di Aruba, cu dicho General. 


Lo mi no trata mas de- wiU go into effect November lb, J9d4. ïoujjre Jiereby e agunto aki> protestand o obreros di Aruba, cu dicho General, 
talladamente ariba e pun- advised that on and after that date the following rates nae mes tempo d i e manera sea de paso, mester a exis- — ¡ — 

to aki pasobra no tin un will prevail to the exclusion of previous rates. __ ti di basta tempo caba cu AdnkOndlQinCI 

solo Arubiano cu no cono- Sub-foreman 1st class F. 1.85 per hour ? dos Compamanan di pe- » 1 » 

ce e situación insoportable „ 2nd „ 1.70 „ „ RFfTIFIf AHflN troleo a establece den nos Bij vonnis van den L.G. A 

on cn nofalloc - i e* un IvEiV 1 If tera. Esaki ta un Lisra cu Heer Rechter in het Kar 


solo Arubiano cu no cono¬ 

Sub-foreman 

1st class 

F. 1.85 per 

ce e situación insoportable 
aki den tur su detalles. 

Tradesman 

2nd „ - 

1.70 „ 

1st ,, 

1.50 „ 

Harto nos ta na trata un 


2nd „ 

1.30 „ 

asunto cu desafortunada¬ 


3rd „ 

1.15 „ 

mente nos autoridadnan a 


4th „ 

1.00 „ 

iaga y ta laga pasa sin cu 

,, 

5th „ 

0.85 „ 


aínda nos por a mira un 
resolución satisfactorio y de- 


2nd ’ 1.70 P OrrTIFirAnnN troleo a establece den nos Bij vonnis van den E.G.A. 

Tradesman 1st " 150 ” ” Ktv I Ir IV/ALlUIl tera. Esaki ta un Liga cu Heer Rechter in het Kan- 

tradesman ísi „ i.oe „ „ existi den tur mundo tongerecht op de Beneden- 

3 rd ” 1.15 " ” a todas las personas civilizó pa defende nan in- windsche eilanden, zittir.gs- 

4 fv, ” i*oo ” . .. . .. . tereses den casos di atro- plaats Aruba van den 12n. 

” 5th ” 0 85 ” ” que han Sido invitadas para pel i os> ultrajes, rebahas di November 1934, is verklaard 

” ’’ ” i- m!»e pi nominan 18 de sueldo, etc. Dia Jueves a- in staat van faillissement 

Your new classification will be.and your new 13 m,sa ei uumingu io ue noc j 1 i nog a as ¡ s t¡ na un d j Gilberto Theodoro Vos, van 


finitivo. Basta ariba e pun- rate will be F.per hour. Nov< a | as g.30 a.m. en la e reunionan aki den stad. beroep koopman, wonende te 

to aki ’ Latra mi referí a- The above ^vision is made with the understan- . . Nos por a oberva gran en- Oranjestad op Aruba, met 

wor otros detalles pa de- ding that if your new rate is not acceptable to you, |¿l6SÍad6 la parroquia Norte, tusiasmo y mucho orden du- benoeming van den E. G. A. 

mustra e poco consideración y° u ma y demand the right under your present contract . ¡ l .¡j_ rante e reunion, asistí pa Heer Dr. B. J. Duetz, tot 

v^respet pa parti di Cia to terminate it as of November 15th, 1934, at your Se les avisa que ha SldO mas di 500 personas, di ken- Rechter-Commissaris en Ch. 

para cu tur e otro emplea- present wage rate, and receive free transportation and transferida para las 8.30 denan 361 a duna nan apoyo W. Doesberg tot curator, 

donan cu no ta americanos. P“4 .tfaveHing time tndc to .. country ln . _ . y firma -_D. C.r.ior C. W. Doeittr, 


Venta 

den Comisariato. 


accordance with the established regulations.” a-m. para mayor facilidad a 

lago OIL & transport Co. ltd, todos apuellos que quieran 

(signed) L. G. Smith 
Resident Director. * asistir. 


aen » <»auaiu. Querido lector; figurabo 

m ... . un rebaja di nada menos , 

Ta un cos sabido pa tur d i 25% di un solo golpi of sea i 
e empleadonan cu no ta un cuarta parti d i nan suel- rrtTI K I 

biba den Camp, cu semper do E circular aki no a afee- | | V Jv J I \| I Jv J ti 

nan a experimenta dificul- ta solamen te manera eta i 

ío d cu n m ” p tin 3l un PU so: ¡gj 2g¡£* NO HAY RECOMENDACIONES 
'su e Zfa cu ta m biba deñ- QUE VALGAN | 

de atendíf auque e ultimo f¿ a ”e' "it” taque en^eaHdad DEJE QUE SU PALADAR DECIDA! 

aki a llega prome. Esaki a worde bisá na hopi em- m r\Tv/rTi m r< a TTifri tittda tvt a da a 
ta constituí un preferencia p j eado g pa nan superior! For TOME EL CAFE PURO MARCA 

cu no tin razón di ser, pues- ^economic reason'’ dicho cir- 

to cu e mes Cía ta const- cular tabisa . E frase a ki “no 

dera cu tur tut e previle- ta bo | e mucbo bon” y segu- EmLm 

gio aki por igual. Si nan ramen t e ta un “cabai di 

debfdTakí pa pr mot e ivo° cu e «i «„ui i™ vagim i y se convencerá de la verdad. 

¡Xta jSo ri y a naturai cu nnrrunu k v’iMf Pruébelo una vez sola...! y deje que 

p a rs a e d x 0 tmn g n ero, ida nan n rec" ■■ . * SU paladar decida! 

e’mes ¡¿SST™ “ b.K \S maken ‘dat de PUREZA y CALIDAD 

ba fflraür^íí cuS!; tSSRJSft&ñmí Elaborado por los Sres. J.B. Quevedo 


nra un partí di fruta ni za | p | aats v | n den Op Zondag 

legumbre sino solamente o- dan ' 25n Noïember a s . aan . 


nan tin un cantidad cu 


por llega na putri, después vangendB om negen uur 
di a vende caba cu tur e smorgens. 
empleadonan den Camp. Un DeK«rkeraad der Prote*tanttche 
abuso incalificable! Gemeente van Aruba 


y Co. Maracaibo. 

Agente para Aruba 
DUVERT SENIOR 


BEKENDMAKING || 

Hierbij wordt bekend gemaakt, dat er gelegen¬ 
heid bestaat voor inschrijven als abonne van den Lands 
Telefoondienst met standplaats San . Nicolaas ei-| 
land Aruba, voor een kostelooze verbinding metl 
Oranjestad. ¡¡ 

Bij voldoende inschrijvingen zal er een telefoon¬ 
centrale met dag en nacht bezetting op San Ni¬ 
colaas worden geplaatst. i 

De kosten zijn: 

Aanlegkosten f 10.-- per aansluiting. Maandabonne¬ 
ment f 12.50 voor een wandtoestel en f 13.- voor 
een tafeltoestel. 

De inschrijving kan plaats vinden tot 1 Decem¬ 
ber 1934, waarvoor de lijsten beschik¬ 
king liggen op de politiewacht San Nicolaas en 
Radiostation Oranjestad. j 

Inlichtingen zijn te bekomen bij het Hoofd Radio- 
en Telefoondienst te Oranjestad. ij 

De Directeur van de Landsradio- eu Telefoondienst te Curacao, 

¡ D. Molenkamp. 

AVISO ! 

Director di Teléfono ta participa público coe tin 
ocasión pa inscribí como abonado ai telefoon na 
San Nicolaas Aruba pa hende nan coe ta biba alia 
pa hanja comunicación libre cu Oranjestad. Si tin bas¬ 
ta abonado lo pone un central na San Nicolaas 

( cual central lo keda abrí di dia y anochi. j 

Precio pa instalación di un telefoon ta f 10.-- 
y abono mensual pa un telefoon di muralla f 12.50 
y un di mesa f 13.- ;j 

E lista pa inscribí ta disponibel te dia 1 di Decem¬ 
ber 1934 na warda di polies na San Nicolaas y na 
station di Radio na Oranjestad. 

! Pa mas informe dirijibo na Chef di Radio y Tele¬ 
foon na Oranjestad. j 

Director di Radio j Telefoon na Curacao, D. MOLENKAMP. 





















ANO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


El oro en Venezuela 

Después del petróleo, el oro sigue siendo la riqueza 
mineral más impórtente de Venezuela. En el año de 1933, 
de 205 concesiones mineras solicitadas, 180 tenían por 
objeto la busca de oro de aluvión o de veta y de 69 
títulos de minas otorgados por el Ministerio de Fomento, 
42 fueron de explotación aurífera. 


de amianto, de calidad bastante buena. Solo una mina 
ha principiado a explotarse en 1932: ‘"La Montañita”, en 
el Estado Cojedes. 


Durante los tres últimos años, la producción de 
oro enteramente localizada en el Estado Bolívar, al sur 

del Orinoco, en la región llamada comúnmente Guayana 4ll aflJ „ 

venezolana, ha alcanzado, en gramos, los guarismos si- dition that Rodrigo de Jerez, P ose( J- 1° h* s . Counterblast 
guientes: a native of Ayamonte, was to Tobacco King James 1 

1931 1932 1933 the first European known to caracterizad smoking as “- 


117L _ «r i lizabeth court. Raleigh con- 

ffllO was U 16 first tinued to smoke the rest 
r..-of his life, and it is recorded 

Lur opean to smoke that he “took a pipe, of 

tobacco a little before he 
lODaCCOi went to scaffole.” At first 

In Spain there is a tra- the habit was bitterly op- 


Explotación por 
concesionarios.. 
Explotación libre.. 
Total. 


2.201.527 

31.842 

2.233.369 


2.600.109 

2 46.975 

2.847.084 


2.687.739 

289.550 

2.977.289 


have smoked tobacco. He custom loathsome to the 
went with Columbus on his ^ e » hateful to the nose, 
first expedition to the New harmful to the brain, dan- 
World in 1492 and learned K er ™ s the Jungs, and 
to smoke from the natives the black stinking lume 
nf ihp WpsI TnHip«s Whpn thereof nearest resembling 
A partir de 1931, la producción ha tenido de con- he returned to h¡ s * v fH afí: e the horrible Stvgian smoke 
siguiente un aumento constante. El aumento de la pro- : * ■ h t f of the pit that is bottom- 

ducción de 1932 a 1933 es debido sobre todo a la actividad L £ leaves with him and less.” §ir John Hawkins 
intensificada de la New Goldfields of Venezuela Ltd., hig f e n ow townsmen were made a vo y a S e to Florida 
la cual, gracias a los trabajos de expansión emprendidos astonished when in 1565 and in his journal, 

desde hace varios años, ha logrado duplicar el rendimiento £ he £ aw smoke emerging published in 1589, he des¬ 
de sus vetas. from his mouth and nose cribed smoking among the 

El descubrimiento, en 1632, de la rica veta de His wife denounced him to natives; from this circum- 
Chicanán, ha contribuido mucho a reanimar el interés the Holy Inquisition as a ?í a, ? ce wr . ® rs , infe ![ 

de los capitalistas y de los buscadores de oro por esta man who “swallows fire, ¡; hat Hawkins introduced 
región y estimulado a los propietarios de las concesiones exhales smoke, and is sure- toñeco smoking into &ng- 
a extender sus exploraciones. ly possessed by the devil.” !ana - 

' first recorded mention 


T -ir. -- ii. , ine tirst recorded mention tx j re . 

Las principales Compañías que explotan oro de o( tobacco ¡s bab| that DoeS S p ee( ] affect 
reta han sido en 1932, la New Goldfields of Vene- found jn Columbus's diary . .. K . . 

zuela Ltd., la Botanamo Mining y la nnmnanm#» ^ * ■ ■ ~~ 

Française de la Mocupia: 






1930 

1931 

1932 

1933 

Botanamo Mining 

Corporation. 835.535 

808.997 

775.260 

714.860 

Compagnie Fran¬ 
çaise de la Mocu¬ 
pia. 127.*357 

178.030 

243.805 

248.403 

New Gold Fields 
of Venezuela Ltd. 457.789 

715.837 

800.461 

887.406 


Tí -r iouno in i^oiumouss diary ,■ l ■ • 

la Compagnie under date of November 29, the mileage OOtaill- 
1492. The tobacco plant it- - f * i« n 
self was introduced into gfl from g&$Olllie¿ 
Europe in 1558 by Fran- ° 

cisco Fernandes, a physician Other things being equal, 
whom Philip II of Spain more mileage is obtain- 

sent out to investigate and ed from a gallon of 

report upon the products gasoline when the automo- 

of America. Jean Nicot, bile is driven at moderate 

French ambassador at Lis- speed than when it is dri- 

bon, sent some tobacco seeds ven at high speed. Accor- 

Exportación de oro to Catherine de Medici, dingly the automobilist who 

T , , j , .. j queen of France, and his speeds up to reach a filling 

La exportación de oro de aluvión, de oro fundido Connection with ’ the ear |y s [ a t ion ¿ fore his gasolin | 

o de oro en barras alcanza a los guarismos siguientes h¡story of tobacco is supply js exhauste( f js ge . 

en los últimos seis anos. memorated in the scíenti- nerally fooling himself. The 

fie name of the genus following careful statement 

-Nicotiana. But in France concerning the relation be- 

and Spain tobacco was at tween fuel economy and 

first regarded merely as a automobile speed prepared 

medicinal or curative plant, for the author by the U.S. 

The smoking habit seems Bureau of Standards: “More 
to have spread fromEngland force is required to propel 
rather than Spain. Thomas a car at high speed than 
Hariot, a mathematician sent at low speed, chiefly be- 



Años 

Kilogramos 

Bolívares 

1928 

2.064 

4.998.554 

1929 

3.299 

5.363.418 

1930 

2.655 

5.845.005 

1931 

3.173 

8.735.225 

1932 

3.913 

• 10.485.551 

1933 

3.971 

10.728.551 


La Cerveza preferi¬ 
da por toda persons 
de exquisito 
paladar 

pida PABST AHORA 

„ „ Después 
„ „ SIEMPRE 


Start 

taking f 

SANATOOEN 

NOW 


Sanatogen will give you the 
extra energy to overcome that 
feeling of listlessness and irrita¬ 
bility which is so typical of 
nerve weakness. 

For Sanatogen feeds the nerves 
with exactly those elements— 
phosphorus and proteid—on 
which their health depends, and 
so makes you healthy and 
vigorous again. It also restores 
sound sleep and gives a healthy 
appetite. 

“ Sanatogen la readily absorbed 
by the stomach and has an 
immediate and remarkable 
effect shown by a steady in¬ 
crease of strength and energy.” 
Tht “ Medical Pre» and Circular.” 

Decide now to be healthy and 
strong—start your course of 
Sanatogen to-day. 

SANATOGEN 

W The True Tonic-Food 1 
At all Chemists 


Minas de Amianto 


i-, i j , - , 1QO o by Walter Raleigh to report cause wind resistance in- 

e j CU 1 JS de • ano de - 1933 ™ r< ?n AS °n the commercial and colo-creases approximately as the 
(20) y otorgadas (7) vanas concesiones para la explotación nization possibilities of Vir- square of the speed. The 
del amianto. Casi todas están situadas en los Estados ¿ ¡ ¡ s credited with be- mileage from a gallon of 
de Carabobo y de Coiedes, en un ramal de montanas f„ g ’ the f¡rst Eng , ishman gasol f ne will be better at 
que atraviesa el Estado Yaracuy y teimina en el mar, t0 sm0 |¡ e tobacco. Be that low speeds, therefore, if 
a los alrededores de Puerto Cabello. as jt Ralph Lanej fue l. a ir ratio furnished at 

Resulta de una averiguación ordenada por el Mi- first governor of Raleigh’s both speeds is the same, 
nisterio de Fomento, que • las venas de amianto descu- colony in America, learned If, as frecuently happens, 
biertas ofrecen fibras suficientemente largas para ser to smoke from the Indians the mixture furnished by the 
explotadas comercialmente. Los sondeos efectuados no han and brought the habit to carburator is different for 
tenido empuje suficiente para poder estimar de manera the attention of his eminent different speeds, the actual 
precisa la producción eventual. Dos minas examinadas patron, Sir Walter, who, mileage obtained in service 
con mucho cuidado el “Tigre” y “La mata Larga” pueden with Sir Francis Drake, may increase or decrease 
producir, según parece al rededor de 150.000 toneladas popularized it at Queen E- with speed, depending upon 


Marconi anuncia que muy en breve podrá dejar ver su 
imagen al público de los Estados Unidos, en transmi¬ 
siones de micro-ondulación, de sonidos y contornos. 

ROMA, Octubre 27. (AP). poco transmisiones de tele- 

E1 senador e inventor Gui- visión entre los Estados U- 
llermo Marconi, alienta la nidos e Italia, con carácter 
esperanza de que dentro de experimental. Desde luego, 
pocos meses sea posible te- 'declara que los instrumentos 
ner el placer de “ver a al- no están perfeccionados to- 
gunos de vosotros”, los ñor- davía, y que las pruebas que 
teamericanos, mediante la realizará sólo persiguen el 
televisión. fin de exponer al público de 

Expuso hoy el marqués los Estados Unidos sus apa- 
Marconi que está realizando ratos, y, en cambio, recoger 
trabajos por los cuales se en ellos imágenes de los es- 

podrán efectuar dentro de pectadores que acudan a 

-presenciar la transmisión de 

the carburator characteris- las imágenes, viendo éstas, 
tics.” Continúa en la pagina 3 


“MARIA” 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 

CAPITULO XLIX 
( CONTINUACION) 


Pero como a sosode cu Sa 
lomé, pa e bula otro banda 
a contra cu algún dificultad 
cu mi no a haya, e a keda 
sintá ariba e cerca, bisando: 
-Mira e awor: Pues awor lo 
mi no baha si bo no bira 
bo cara. 

-Lagami yudabo; ta birando 
laat y mi eomader.... 

-Acaso esaki ta manera es 
un aya?....Y asina, con bo 
kier pa mi baha? Bo no ta 
mira cu si mi kedapegá?... 
-Stop cu eos di loco y leun 
aki... mi a bisé, presentan¬ 
do e mi schouder. 

-Hasi forza anto, pasobra 
mi ta pisá hoçi manera.... 
un pluma, e a bisa, saltando 
ágilmente. 

Nos a llega na e riew chi¬ 
quito y Salomé, después di 
a pone su deken ariba e hier¬ 
ba cu mester a sirbimi di 
asiento den sombra, a rodi- 
yá ariba un piedra y a cu- 


minsa lava su cara. Después 
cu e a caba, e tabata los 
di su cintura un lenso pa e 
seca su cara y mi a presenté 
e deken bisando: 

—Esaki lo hasibo daño si bo 
no baña. 

-Casi... casi lo mi kier baña; 
e agua ta asina tibiecito; 

Ç ero abo refrescabo un rato. 
*ará, e a keda mirando su 
mes y e tabata hari malicio¬ 
samente, mientras e tabata 
pasa su manan muhá na su 
cabei. 

Al fin e a bisami: 

-Bo kier keremi cu mi a 
soña cu tabata verdad tur 
loke mi tabata bisabo? 

-Cu ya Tiburcio no ta stima- 
bo? 

-Malaya! cu mi tabata blan¬ 
co! Ora mi a snierta a dren- 
tami un pesadumbre asina 
grandi cu dia Domingo den 
misa mi tabata corda sola¬ 
mente den soño mientras e 


misa tabata dura. 

E gritonan di chiino! chiino! 
a interrumpí e inocente con¬ 
fidencial: an di Salomé, cu mi 
compañé tabata duna for di 
den e tereno di cacao, ya- 
mando e pórconan. Salomé 
a spanta poco y mirando 
rond a bisa: 

-Y e Fermín aki a bolbe 
huma... Baña pronto, pues 
mi ta bai busqué sino e ta 
bai sin speranos. 

-- Si nos conversa, si, pero... 
según. 

Saltando cu mucho agilidad 
ariba e piedranan grandi e 
a desparecé. 

E gritonan di e compadre 
tabata siguí y a hasi mi 
pensa cu e confianza cu c 
tabatin den mi tabatin su 
limites. Sin duda e a sigui 
nos di leeuw y solamente 
perdiendo nos di vista, e a 
resolve di grita asina. 

Mi a llega na cas di Salo¬ 
mé y Fermin, kendenan ta¬ 
bata bai cargá cu sacu di 
calbas. 

Después cu Salomé a salta 
manera e promer bez, e a 
gradici mi cu un “Dios se lo 
pague” sonriendo. 

Durante e cuminda mi 
tabatin e ocasión di admira, 


entíe otro cosnan, e habi¬ 
lidad di Salomé y mi co- 
mader den hasi buñuelos, 
pandebono, etc. Den bini- 
mento y sálimento di Sa¬ 
lomé di den cushina mi a 
conta mi comadre loque 
en realidad Salomé tabata 
kier y di loque mi tabata 
pensa di hasi. 

Después cu e horanan di 
calor a pasa, pa cuater or 
di atardi, e cas tabata un 
arca di Noah: e pátonan a 
cuminsa travesá e sala pa 
orden di familia; e galiña 
nan a cuminsa motina den 
corá, e kalkoenanan criollo 
tabata devolvé e gritonan 
di dos lora cu tabata lla¬ 
ma un “Benita,” kende 
mester tabata e kokki y e 
porconan tabata chilla tra¬ 
tando di hinca nan cabes- 
nan door di e porta. Na 
tur esaki tin di agrega e 
gritonan di mi compadre du- 
nando orden y esnan di su 
muier spantando e pátonan 
y llamando e galiñanan. 

E despedidonan tabata 
largo y e promesanan cu 
mi comadre a hasimi den 
recomendami mucho na e 
Milagroso di Buga pa mi 
viaje resulta bon y mi bol- 


be pronto. 

Despidiéndomi di Salomé, 
cu a trata den e momento 
ei di no ta cerca di e o- 
tronan, e a preta mi man, 
y mirándomi tal vez mas 
afectuosamente, a bisa: 
-Mira bon cu mi ta conta 
cu bo. No lubidami... 

Pa e otro banda di un di 
e quebradanan mi tabata 
tende un stem cu tabata 
canta. 

E cantor a sali for di den 
e arbolado, y tabata entre- 
tene su mes cantando por 
instinto su penanan den so¬ 
ledad. E a stop di canta 
ora e a mirami y después 
di un saludo risueño y res¬ 
petuoso, a bisami ora mi 
a llega cerca: 

-Caramba! bo ta subi laat 
y na careda.... Ora e Re¬ 
tinto soda.... Di unda bo 
ta bin asina tragando e vien¬ 
to? 

-Di hasi algún bishita y e 
último, pa bo fortuna, taca¬ 
ta cas di Salomé Cuanto 
tempo ta hasi cu bo no ta 
bai alia? 

Tiburcio, cu su cabes gachá, 
después di un rato a ros- 
pondé: 

-E tin culpa. Kiko e a con- 


tabo? 

-Cu bo ta un ingrato y un 
celoso y cu e ta muri pa 
bo: nada mas. 

-Con que e a bisabo tur 
esei? Anto e a warda di 
mehor. 

-Kiko bo ta llama mehor? 
-E fiestanan cu e ta celebra 
cu Justiniano. 

-Tendemi aki: bo ta kere 
cu mi por ta enamorá di 
Salomé: 

-Di ki manera mi por kere? 
-Pues Salomé ta tan ena¬ 
morá di Justiniano como ami 
di dsjé. Ta necesario cu bo 
stimé en lo que e bal, cu 
ta pa bo mes bon. Bo a 
ofendé cu bo celonan y con 
tal cu bo bai contenté, e lo 
pordonabo y lo stimabo mas 
cu nunca. 

Tiburcio a keda pensativo 
promé cu e a respondemi 
cu cierto acento y aire di 
tristeza; 

-Mira, niño Efra’n, mi ta 
stimé masjá hopi y e no 
por imaginé lo que mi a 
sufrí e luna aki. Ora hende 
tin genio manera mi cu 
Dios a dunami, tur eos 
hende por wanta, menos cu 
nan kere cu hende ta un 
soquete. Ami cu ta bisabo 
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ANO 1 


Marconi anuncio... La negligencia fué causa de la 

mayor parte de las muertes en 


y de ellas 32 eran tripulantes, Fj 
En el esfuerzo realizado para ||| 
localizar el punto en que saltó - 
la chispa fatal, los miembros de 
la Comisión hicieron una ave- 


d * • ._ 11 riguación cuidadosa de los pro- 

Simestro OCI morro vESU6 blemas obreros con que la Com¬ 


pañía tropezaba, creyéndose que 
' ' existido un acto de 
se averiguó 


Violines, Quitarras y Mandolines. 

Cuerdas y piezas de repuesto 
Precios sumamente módicos donde 

J. B. Arends 

Wilhelminastraat No. 51 


Viene de la pagina 2 

En un discurso que pro¬ 
nunciará mañana, con oca- 

SñsmiMrafSteil^S Tal es la conclusión a que llegan los in- _ __ 

& xn an^rsarioTe'ia vestigadores, quienes todavía no han 

Marcha sobre Roma, expon- podido COIlOCer el Origen del mcendlO. Habana, y el tipo de fluido de 

drá a los pueblos de America ^as reclamaciones ascienden hasta que 86 emp e 

enanos párrafos de la arenga ahora a Un millón de peSOS rapidez tanta, que en el tiempo 

cuva DUülicación ha autori- , ^ vu. O más increíble penetraban en la 

olí,da a loe trnhaios Aunque durante vanas semanas nista mayor, Eben S. Abbott, sobrecubierta y atacaban la proa, 
zado, alude a los trabajos ge ha egtado aver i {TUan do con el segundo Oficial de guardia, ¡ nva d¡éndolo tocto, desde la pa- 
queha venido haciendo con as id u ¡dad la causa de la destruc- Clarence Hackney; e! tercer sare la superior hasta las últimas 
las micro-ondulaciones en su c ¡ó n del turbo-electrico de la Oficial p. s. r„ Howard Hanson, cámaras _!di C e el informe. «Esto- 
laboratorio, es decir, con las Ward Line, el «Morro Castle», y el P r, ™f^ los agrega-impidió a los pasajeros 

?" da | d l,„ m ritud de U " me ‘ * SSfi: de mañJer Rusa- 

tro de longitud. horrenda catástrofe. cienes, perderán las patentes ga £J ran D te todos est os aconteci- 

-Acaso-- dice-- dentro de Llevando hasta la playa de de navegación. mientos, el cadáver del capitán, 

poco, yo OS hable y escu- Asbury, dejado abandonado allí, Tddavía, empero, el Gran Ju- había muerto la noc h e an¬ 
chéis mis palabras con tan- el casco maltrecho de la embarca- rado Federal se encuentra terior, se hallaba en la cámara. 

ta nitidez como si estuviése- ción se ha resistido a las inves- vestigando la Posibilidad de que Tamb¡én se informa que fueron . 

mos mu V cerca v además, tigaciones y todavía guarda, f* a bu ^® fue ^.‘"? en T d ^° ^ salvados 424 personas, de las | l oca l desde las 9 p. m. hasta las 4 a. m. Música 
mos muy cerca, y, ¿uturn», avaramente el secreto de su des- una mano criminal. Las sesio- , 19? perten ecían a la ofi- ■ 

se vea la imagen de los truccion que ocasionó la perdida nes del sumario se abrirán c j a ]¡ da( j y tripulación del barco, 

platicantes con placer para de ciento veinticuatro vidas, nuevamente, con tal designio, E1 cagco ' que en los primeros 


vosotros y para mí. 


Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantizá publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Día Sabra di e mes 
siman ei. 

Red. 


Todavía se pregunta la Sección el 5 de noviembre. momentos era un motivo de 

de Investigaciones Marítima; Pronto se reunirán también atracc¡ón es ahor a causa del 
¿Cual fué el origen oe la con- los tribunales civiles que pon- horror de los habitantes de As- 
flígracion? dran en números, a los efec- temen que un día 

Sin embargo, llegóse, a una g? ^ e la 1 y e dañorocasionado¡ la marejada lo arroje sobre sus 
triste conclusion: que mayor ™ientos y aanos ocasionaa s casag pro d UC i e ndo nueva des¬ 
número de vidas pudieron ha- P°f v’ críelesde es- trucción. La Marina, empero, ha 

berse salvado, silos servicios de mas horrendas y crueles ae es gogegado su a i ar ma, anunciando 
urgencia en caso de siniestro tos últimos nempos que ^ comiencen pronto 

hubiesen estado mejor atendí- Hasta ahora solo se han ior ]ag operaciones de salvamento, 
dos, formulándose acusaciones mulaao reclamaciones por va 
Tntni Ín oficialidad l° r de un millón de dolares, 

Anuente ñor descuido Cbi- contra los propietarios y arma- 
“oSS TcuS tianr". dores del barco por los super- 

* »fpe=r IC POr la dS de los que Celeron 
j nfiXtos nie están lia- en el hundimiento. La Ward 
mados a comparecer en juicio 
formal, son; el capitán p. s., 

William F. Warms; el maqui- 


ATENCION! ! 

Cumpliendo hoy el primer aniversario del Italian 
Restaurant & Roofgarden bajo mi administración, 
tengo el gusto de participar a mis favorecedores que 1 
esta noche habrá un ‘‘BAILE DE FAMILIA” en este 


selecta por la banda Pan-Am. 

A BAILAR!! A DIVERTIRSE!! 

G. Tarzanni. 


Jf 


armador del buque, ha presen¬ 
tado recurso ante los tribunales 
en demanda de que sus obliga- 
. ciones se limiten a solo 20.000 


EL BRASIL 

de B. RODRIGUEZ 

Junto a la entrado de Pan-Am, San Nicolas 

Acabamos de recibir un completo surtido de 
Curiosidades del Brasil: mas de 1000 objetos de arte 
para escoger. Artículos para caballeros. 
Rhum-Quina, agua de colonia, polvo y lociones de 
la conocida marca “ASTRA”. Un variado surtido de 
obras de mano de hilo. 

Precios de situación 3 -1 


DE 

Neder- 
llandsche 

PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 



Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 


REMITIDO 

Sin responsabilidad pa parti di Redacción 

Señor Redactor. stop né pitamento toer a- 

, nochi di cine. No ta íasti- 

E1 Despertador. dioso pa público esey caba? 

Muy Señor mío: Sr Wagemaker durante su 

gobierno no kier a stop e 
Sea asina bon di con- pitamento ei ¡oke ta ex- 
cedemi un espacio den bo traña mi masha tanto, 
semanario pa lo siguiente:- , Toer hende no sabi masha 
Porfin a worde principia ki- bon coe mitar di nueve cine 
mámente di e casconan di ta cuminza apesar di e pito 
barconan den nos haaf. Ta ne hora ei? Aínda meste 
extrañami, coe por tin hen- <*i un aviso mas mei hora 
de ta bisa, coe nan no ta prome? Na cual lugar civi- 
perjudicial pa nos navega- bza actualmente esaqui ta 
cion. Nan no ta peligroso turna lugar? Tan sólo na 


ATENCION 

Cuando Ud compre magarina, pida siempre “ROMI” 
Y conseguirá el mejor producto de Holanda, 
producido por las 

^FABRICAS - ROMI” de J. M. Zwerver, 
Schiedam. 

Representante - exclusivo para Aruba: 

S. Q. Arends. 

Nieuwe straat, No. 238, Oranjestad. _ 


Los propietarios del barco sos¬ 
tienen que el incendio fué un 
hecho casual, «bien obra de Dios 
y si no. fué accidental, obra 

de un enemigo de la sociedad.» ^ v ^ w 

rítfmi nf de me invéftigadón 0 n refí- GROEPNIEUWS van Maan- pa un ^barco^ drentando "a- caso di un incendio 
riéndose a la negligencia' de los dag 19 November tot en ncchi? No ta peligro e a- J® 1 ta dl ¿ as í 

oficiales, expone que su des- m et 25 November 1934. nimalnan coe tin na nan, caDa y a v°£ s ’. un Iin 10 
cuido fué causa del siniestro. QROEPMEDEDEELING: coe tin toer nos haf infec- wordo poní. Ta di spera coe 

»e1 k Joí en^Edfv fn^a ÏK5 ¡£ n £ Ï ES 
la oficialidad para dominar el Muller. do aquí, no ta corre ríes- pitamente ei lo mas pronto 

incendio, ni ninguno de los ofi- Vakinsie^eLich Geoef. door go di infecta coe nan? E posible. Tambe ta despera 
cíales cursó disposición alguna, darlos Kelkboom. Achterstal boto piscadonan, antes cuan- coe e convenio di cine lo 
m tomo acción o resolución, para ;• Y “V f * “ nn tahata trans- caba awor coe ida di Sr. 

que se cerrasen las cortinas de hge contributie moet voor to tempo no taoata trans Wagemaker como durante 

incendio, lo cual habría limitado den 22sten worden betaald, çum, prome cu dunanan wager^Ker como aurante 

’ conflagración a Ir- - - 1 ~ ' T - su nermanencia aquí, tand¬ 

il barco construid; 
rial a prueba de 

Agrega también el informe Bwerewira en ¿es- tin uno aqui cabaT Lo por 

SSiTS Donderdag 22 November om ter turna luga cu mucho ta «ceta más «ÉM. . 

S. O. S„ ya el incendio era in- 5 n . m. Troepbijeenkomst. mas frecuencia tambe? No P a pueblo coe tm uno tan 

contenible, criticándose por aña- n e p L s zorffen voor hun ta mahos vista y mal as- sol ° a Q ul . , La K1K o_tacata 

didura a la tripulación, que no p atroui ii e .proeramma pecto e casconan ei pa nos Piando ne tempo ei? 

raSSffSSwí BS «23 November om 5 Lf? Gobierno a perJe tan- % 

vidas, advirtiéndose que en los n. m. Hordebijeenkomst. po caba di distrui nan. di ^zwavelzuurfabriek 

botes que llegaron a la costa Zaterdag 24 November om 5 Awor ta di desea coe nos di zwavelzuurtabriek 

predominaban los tripulantes y n m Troepbijeenkomst. Gezaghebber nobo Sr. J.H. di Compañía na San Nicolas, 

S ¡SiT» Voorbereiding voor de .groo- ~ " .' ' ™ . 

la costa con 34 personas a bordo, te 


tocht 


uezagneuDci nuuu di. u.u. - -- i . „ . . 

_ Perret Gentil Lz lo por haja coe te aínda Gobierno no 
door het eiland, términos coe por duna un * Continúa en la pagina h 


sobra na bo lado esei 


o ti™ miinn «sabi cuanto e compadre, mi sabi -Apenas ta cinco or; ki bata oculta nos di tur mi- por a laga atras. . ,.. , , - 

CU Salome tm culpa, sab. C |() C “oninti gostosa- exactitud! si semper tabata rada, menos e di Juan. Tur eos a parcemi asma bata convirtic. den algo cu 

lo que mi ta bisa. mente asina’ E rayonan di solo cu taba- triste y silencioso después mester ta felicidad... Pero 

-- Loqu f f', V alW-pSS' mita hayando animo -Kiko bo a hasi awe cu ta bái ocultando tras di e cu bo a desparece den e bo ta bai cune y mi ta 

cu e ta desespera y alto Pues mita nayanao am ¡ puntra ceronan di Muíalo, tabata mondi, cu mi tabatin mas keda so... y lo mi no ser 

¡• a .> a f a cu e a dUnam üato laga pa después y Juan después cu nos a a- junga den e sombra di e miedo cu nunca di e día nunca manera prome...Ay!, 

' as t ,n ’ a ' ,, i. Derde Shlomé bo no tin leja di cas. mátanan, cuyo toman cu ta acercando sin cu mi pakiko bo a bini. 

-Verdad. culpa ningún hende. -E ta esun cu tabata bo- e viento tabata acaricié. por evite... Kiko lo mi hasi. Su ultimo palabranan a ha : 

-Y mi a kere cu e causa cu culpa nmg . contesta. Nos a papia di Carlos y su Bisami, bisamiTciko mi mes- simi tembla, y apoyando mi 

di tur esaki tabata bo Si -Mi lo bai ante üo w rareZ a n an, F di mi bishita na te hasi pa e añonan pasa, frente den planta di mi 

bo ta átame manera bo ta Conbenido y g llorando. cas di Salomé, y e lipnan Abo, durante tur e tempo manan, mi a keda den si- 

bisa, pakiko bo no ta casa Jb con a p y pakiko bo no a con- di Maria tabata sonreí tris- ei lo no sintie; dedica na lencio, abruma pa su dolor, 

cu ne: Una vez den bo cas, sobra mi ta sigurcu io ^yp temente, pasobra su wowo- bo estudio, mirando tera -Efrain- e a bisa cu su 

kende por mire sin bo con- bo gradunmi... Y ad , y t tabata. kier, aunque nan ya no tabata sonreí, straño, lo bo lubida hopi stem mas tierno después di 

sentimento? ..Adtes mi patron Dios se mi a cariñé y mi a hiba -Mirami-mi a bisé. eos; y ami nada lo mi por un momento, -ya mi no 

-Mi ta confesabo eu . P ¿isabo ki- flor pé; pero mi a conta Su mirada tabatin algo di e lubida....bo ta lagami aki ta llora. . 

a pensa di casa.cu ne^ pero 1c.pague u» mi pisaoo v v -languidéz cu tabata embe-y recordando y sperando-Mana-mi a conteste, la¬ 
mino a resolve aínda, pri- ko a sosode. hag . ? Ue ¿ den e nochinan cu e lo mi muri. mantando mi cara den cual 

meramente P a ^br a t >alome Capt. L „ Mama s¡ a con tenté bra- tabata vela na cama di mi Poniendo su man robes a- e mester a mira algo stra- 

tabatin mi malicioso y se- Fh , d , a ca .- zanc lo e tata. riba mi schouder, e a laga no y solemne, pues e a mi- 

gundano cu mi no sab ^° n M f „ B o a muha e flornan ca- -Juan no a gañami-mi a descansa pa un momento rami inmóvil y Mámente, 

cu señor Custodio lo consentí Da di aai anco or. ivi. x>u r& Maria 6 su cabéz ar i ba su man. bo no keha di mi regreso; 

-Pues di dje va bo sabi lo ma y Emma tabata p b ? abata spe rabo. -Kiko e a bisabo? -No bisa asina, Maria- mi keha di esun cu a hasibo 

que mi a bisabo y encuanto mi, Conversa un rato cu mama -Cu awe bo tabata bobo... a bisé cu stem hoga y e compañera di mi ninez; 

a mi ’ H COn R Pa ^m««tí»r oEra trani v bistí cu un traje y Emma y ora ta tempo, no llamé...cu bo a llora y cariciando e cu mi man na esun cu tabata kier cu 

responde. Bo mester obra 3 e y cu bl tabata tema un fo mi bai den jardín. cu e no por a contentabo, tembloroso su frente bleek; mí a stimabo manera awor; 

racionalmente y com p i>n»»mnon nnnfracfo on p hmin Maria tabatin semner mié- ta verdad^ —na bisa asinaj bo ta bai hiba bo ke*iO na Dios. Ki- 

ba ? 'h I ta jXr'di mes scur dT TXtan, ^iná “ cu mi mamï y iimma ?Si O¿ bo y papá taba-destruí e ultimo resto di ko mi a exigibo, kiko bo 
mester bu awei torch mes scur di su caueinan p causa ái cu mi ta bai monta awe. mainta: mi valor..a dunami cu no por a 



mas honrada bünTa y tra- e cabai pa pone den pilla Di- tabatin e riew na nos pía bata verdad, pasobra mi a mester a soportaeangus. 
irado cu" bo por haya y en sándomi: y un grupo di jazmín ta- mira tanto eos cu bo no tía cu ta tormentami, pa- 


e ta siguí 
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Mientra los gobiernos se arman los Uj 
pueblos quieren la paz:::::' Inosu 


AVISO 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO, 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

MS. “Phrygia”*? Nov. 21 

SS. “Abana”o Nov. 28 

MS. “St Louis” (16.750 G.R.T.)Nov. 29 

SS. “Kyphissia”'? Dec. 19 

^Calling at Aruba direct if sufficient in¬ 
ducement offering. 

All vessels calling at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Central- 
and North - America. Through-Tickets are issued to 
any port on the Pacific and also New Orleans, Hava¬ 
na and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, Trinidad 
and Barbados: 

MS. “Cordillera" (12,300 G.R.T.) Nov. 17 

SS. “Syra” Dec. 1 

MS. "St. Louis” (16.750G.R.T.) Dec. 15 

MS. "Phrygia” Dec. 29 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER, PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBOland ARUBA if sufficient induce¬ 
ment offering) 

SS. “Alemania” in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the 
HA PAG Offices: 

EDWARDS HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 


Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 

I publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta .... F. 2.75 pa 500 hojas 

rT IApnv . munuiai resultaeviuenie que » di a>pia pa typewriter colo 

m. J ofÍ-u nadie puede amenazar a los rosa y blao 1.50 

Tiene 216 buques moder- p atlll iJ¡! TT n ¡fi n ,, ,, pa capa di boeki, colo naranja ¡i 

nos con un total de 820.387 h Aunaue el Gobierno de y blao, imitación di cuero, 

toneladas; construye 21 con Wnahino+nn tnviosp un mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pahoja 

un total de 69.535 toneladas ¿olo bSpd"°gu"^“a"Sl .. Cartón blanco tamaño22x28” 0.15 .. 

FRANCIA: disposición, no se atrevería „ »* , ” »» . v 22 x28 ¡¡•“¡¡ 

Tiene 85 buques con un ni el gobierno de Tokio, ni Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

total de 541.690 toneladas; el de Londres a enviar tro- »» •« .. oflc,al »» ^ ñ 

construye 35 con un total pas al territorio estadouni- »• ma ™IL ’ l __ 

de 116.461 toneladas. dense con fines conquis- ||__^MP RENTA “ EL_DES^ERTA DQR 

A TiZ A m „H„ ^instrumento de de- _ 

nnJ 1 pnn Un tetiTiL íttMan' fensa de las costas ameri- 

tonela^as^onstruve^2^ con canas ^ asta el ejércitp ñor- de las potencias el recono- REMITIDO 

,,n Lfol 90 Onn t«níi.^«r teamericano y sobra la ma- cimiento de la misión es- Continuación di página i. 
un total üe 20.UOU tonelada. rina> Por lo tanto es pre _ pec ial japonesa para el man- . ¡ó „ - tabata 

ITALIA: ciso dudar, quiérase o no, tenimiento de Ta paz en el “ ¡ 

Tiene 177 buques moder- de la sinceridad de la a- Extremo Oriente y que el *? ov „ ar ,„; nn «{„Elf™ 

nos con un total de 378.858 firmación recientemente he- éxito de la Conferencia Na- j rah«ívfa na™ nü*! 
toneladas, construye 38 con cha por el Presidente Roo- val de 1935 dependerá en- Sml cu varios empleado . 
un total de 167.121 toneladas sevelt al efecto de que el tereramente del reconoci- c nan^sueldo a wnrde 
LA GRAN BRETAÑA: de ^ P osición AUMENTA en cambio! 

Tiene 254 buques moder- ámente habrá que’con- fflaterra parece estar algo Economic reason awor cu tin 

^“la'teva^ma^a ÏÏÏ EfK ^3 

™ como un instrumento de la talla de Jutlandia, en la ““SJFÍj 

un total de 56.7o0 toneladas. nueva polít¡ca del dollar, loca carrera naval de ar- n r nrv<5 ”’ «„hFL™ 

LOS ESTADOS UNIDOS: hecho para atacar en cual- mamentos. Sin embargo, el a P 0 ^ 

Tienen 250 buques moder- quier punto, donde los di- ala derecha del Partido Con- ,, P Pfj^: ^ s ? ar cu 

nos con un total de 1.007. rigentes de la política ex- servador pide que sea au- i Q „ AO fl n „•* 

400 toneladas: construye 51 pansora e imperialista lo mentada la flota. d 

con un total de '220.950 to- juzgan oportuno. _ d ¿, 

neladas - Tok^ n de a ian qU l!mi£? d e7 S J C • «i¡+ President iLsevelta ordena 

LA UNION SOVIETICA: 'XttlesLs» neriUtldO fe empleadonan no tin culpa 

Tiene 65 buques modernos J8888 ;„t; c ta8te fnLii dl esei.m mester soporté su 

con un total de 194.915 to- ' SIN RESPONSABILIDAD PA PARTI consecuencia). Si a ocurrí e 

_ neladas; construye 6 subma- «W Manna DI REDACCION President di deprecia su 

tonelada* Un t0tal de 2 ’ 550 Washington, la construe- Señor Redactor di mmnaraeion lrikn’ln t & h t” 

¡ ii ívLinpr a*te« nifraQ ción de nu evos «battleships» El Despertador. 2 Stadn?’ k k teb ta 

i Al examinar estas cifras d 22 nudos de velocidad » , e *®sultado• 

I hay que preguntarse: ¿Quien , H Aruba. Nos Gobierno seguramente 

1 amenaza a los Estados Uni- ?o 0 nn millas, la tercera nar- Señor Redactor? Sea asina lo Mega lia sabi e verdadera 


JllUllllllllllIllllllllllllIilll toneladas. 


RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


91 ' „ siderar la nueva marina cansada, después de la ba- ,■ J j,_l 

í® 1 fltefS; S SS tenoLd?* como un instrumento de la talla de Jutlandia, en la J b ^JJ^ as n £ ra < ! 

un total de 56.7o0 toneladas. nueva política del dó llar, loca carrera naval de ar- r nrv<5 ”’ «„hFL™ 

LOS ESTADOS UNIDOS: hecho para atacar en cual- mamentos. Sin embargo, el Q S ^ D 'P 0 ^ 

Tienen 250 buques moder- quier punto, donde los di- ala derecha del Partido Con- ,«JL nnmi ’n rascan” ¥1!*^ 
nos con un total de 1.007. rigentes de la política ex- servador pide que sea au- f Q „ Q L 

400 toneladas: construye 51 pansora e imperialista lo mentada la flota. d 

con un total de '220.950 to- juzgan oportuno. _ ti, ,. 8 : cu tan 

neladas - Tok^ n de a ian qU limi£? d e7 S J Doml+idft President iLsevelta ordena 

LA UNION SOVIETICA: ' ™ aWelhin^ H ö ril III Cj O fe empleadonan no tin culpa 

Tiene 65 buques modernos «„tiateüte ! a ,L n ¡I di esei.m mester soporté su 

con un total de 194.915 to- w ! S,N RESPONSABILIDAD PA PARTI consecuencia). Si a ocurrí e 

neladas; construye 6 subma- 7 a ^J“to d e|l Marina DI REDACCION President di deprecia su 

- rinos con un total de 2.550 8 ? Hi dollar na F 0.50, na un 


rmos con un total de 2 .& 0 U de Washington, la construe- Señor Redactor di 

H n :f wo ción de nuevos «battleships» El Despertador. 

■ . A1 examinar estas cifras d 22 d de ve locidad . , 

1 !;^17/^ Un S : i Q n„T de un radio de acción de Aruba - 

. amenaza a los Estados Uní- i onnn rviUioc lo fmmra ñor. p Q j 0 />fA». Cno 


amenaza a.US e-seauos un.- 12000 m¡llas la tercera par- Señor Redactor: Sea asina " ' 2**í 

dos? te más grande de los mas bondadoso di permitimi un “°Jl v0 ¿‘ t ? 1 ,^" om ‘?^ a - 

-grandes que hoy tienen y espacio den nos apreciable hiarnn U ft g n Q C oiwó 

resultado, como indudable- cuya eficiencia de artillería courant El Despertador pa di e 0 e Jnortacinn df p Pi 

mente después lo redunda será el 50 por ciento más mi hasi siguientes remarcas: . nol wT „„Í.I-iLiíri 
„ac KeLfini,. Mi tn u. Ha i Kaf+iacLia rv.no aí a f a cual nos ta kere actualmente 


1 na nos beneficio. Mi ta ha- grande del battleship más Pueblo di Aruba ta lamen- 


H Sl i e de Sale de Ueg * * Ar " b * ya Gobierno mester a trata poderoso que ahora poseen ta masja hopi e noticia cu ta ,” un ^ a ‘ 

VAP0RES Nuera York Curaca. como na otro lugar coe un los Estados Unidos. Sus ta circulé, cu nos muy que- funesta cirailar akia caima 

■ . Compañía establecé nan y compartimentos cerrados a- rido Doctor y Representante ?!_ e f® a ^ a 

1 __ 11Tlw „ nll , ( .. „ aj^ p,c *ïo ín poné nan refinería, Gobierno bajo del nivel del agua se- Dussenbroek lo partí muy a; iLniUí 88««? 

■ SS. TACHIRA NOV. 8 Nov. 18 Nov. 19 ta estipula cierto porcentaje rán reducidos en tamaño pronto pa su Madre Patria i ««riQio-ntprvñfTJmhfon P< 1 « 

* en “caí rnw” Nnv 14 Nnv ° Nnv di empleados como traha- para que el buque pueda re- en busca di ciertos derechos ‘„i • I e j; 

B SS. FALCON NOV. 14 NOV. ¿5 NOV. 2b dornan p meste te subdito di sistir los efectos de u- atropellados, pero consuelo S& ll e <1 i C SSrí?in5JÍ!« e 

1 SS. “CARACAS” Nov. 21 Dec. 1 Dec. 2 e lugar ei. Pakiko aki tam- na docena de torpedos o ta queda nos cu muy pronto r. hl J t 

i M .. n Q n in i be Gobierno no por a hasi minas sin tener que siquie- nos ta spera di miré atrobe d i d ¿ cupicu 

p SS. LARA NOV. Zö UeC. a liec. 1U g ese ¡? Mira, consecuencia fa- ra disminuir su velocidad meimei di su pueblo cu ta U e imnresionan cu mi 

r en “PAPAanRíl” IIpp R npr IR npr IR ■ tales cu comerciantes meste y sin que su comandante admire cu celo pa un Ma- _ ;,Í8.lL n; « 8? r 

I SS - CARft30B0 «*• 5 Dec - 15 Dec - lb I soporta di parti di Comisa- tenga que preocuparse en camba, cu verdaderamente J t!l 

lí n ç , Como ® s „ c f'fiin n Tunam0 en este viaje ’ riaat, kende tin culpa? lo más mínimo por la se- a duna y toer momento ta Lu Q fa h; «««? «««Ja" 

i a eg |t a vap!)r A “C b arabobo” tocará en este pu¿rte de regreso de Mara- MÍ ta informé COe Com- gUridad del buque. El efeC- duna prqeba CU el ta busca ^ F? n vi^18«H 

* 7 ibo os , ta tar, . ic ,° mañana a las tí a. m. y seguirá para Curacao después pa ñ| a ta basando ariba pa- tO en esta dase de «bat- progreso di nOS pueblo. Di VTa ooi; 8; a 

! de una hora de la Uegada. gos na dollar y ta pesey tleshins. de una mina o un calibre di no*querido Doctor LÍ ¿ 

Se expide pasajes a puertos Europeos vía tan sólo nan coe ta haja torpedo será parecido al e- y Representante, poco bo ^ J** "® n J* 

i New York en combinación con las principales Lineas nan pagos pa florin ariba fecto de una mordida de por encontré. familia ' den un Ir1« 

I de vapores que hacen dichas travesías. 75cts pa hora ta cai bao e perro sin dientes. Wel Doe, tot wederzien. b¡ •?_ » haratp- Otmq te 

I ‘ - - i.iiMmA o nr\xio 25% descuento. Compañía Esta nueva armada ñor- Na actualidad ta pasando 

L S. E. L. MADURO & SONS no meste perde for di vis- teamericana de «battleships» ciertos cambios den emplea- a g $ 

ta, coe tur cu ta den Com- sera suplementada con una dos di Gobierno, ariba cual - d f i 

Agentes en Curacao pañia mes y coe ta ganan fuerza de acorazados de ba- nos lo bini muy pronto y 8;-«mate nnn nnte nn 

l i r\ I— do nan sueldos na dollars, tallas, de 45 nudos de ve- pinta nan color. 8 “ÍL Pi Sí 

iJühn G Lmsn ta ^^a tur loke nan por locidad y de un mil piés Señor Redactor, muy a- ;om8. a 

VJUIIII U, unan tin m J este na dol | ars ¿ es de hrg ¿ gradecido pa e espacio, mi 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 cumpra, no ta asina? Pe- Los oficiales yankees di- ta suscribimi su muy atento f ¡M ^ , 

g sey e rebaja aquí ta par- cen que su nueva armada y seguro servidor. 1 d,V«u« 8; A*r,K„ +„ 

ce m j mas Lien pa por será el resultado de una . ruerno di Aruba ta com- 

__ retirá e nan coe forzoza- gradual evolución, pero no- -Telescopio pletamente confia den nos 

mente no por continuó, an- sotros pensamos que la con- _ w tP nn 

REMITIDO ra anto pa stop e? Lo por to por pone aínda más coe struccion de una tal arma- C ,1« Hi p en 

. ta coe Gobierno no kier lo haja nan sueldos na dol- da podra quizas, debido a t „8« nwp cu 

Viene de la 1>0<Juia 3 preocupé cu e pueblo ei ta lars, loke naturalmente lo su altísimo costo, ser cau- Advertise in ^ Rp 

a haja of no a busca e me- worde perjudica? Si por ta redunda na beneficio di sa de una súbita revolu- daSerna t Mi»cio«íneS" 

dios necesarios pa por stop coe ta asina té caso, pa- Compañía mes, por motivo cion. jjJ UeSDeiTSldOr ’ F F 

e. Lo por ta coe Gobierno kiko anto gobierno no ta di baja di dollars actual- Excepto la Tercera In- r ANTONIN, 

ta bao impresión coe esaqui indicá nan e paso coe ta mente. Pakiko anto no ta ternacional ^ no existe en el 

no ta na perjuicio pa e hen- keda nan pa turna contra paga toer sin excepción na mundo poder alguno que - 

k denan coe ta biba ó tin nan Compañía? Lo por ta tarn- florin? Naturalmente por constituya amenaza para el 

propiedades den vecindario be coe Compañía no por stop motivo coe no ta na con-gobierno de Washington, pe- Si Ud. noes suscriptos llene çste cupón 
ei? Si ta asina, lo mi ke e? Na caso aqui, anto mi venencia ni Compañía mes, ro en los Estados Unidos enviándonoslo en seouida 

uuntra anto pakiko Compa- takere meste paga nan da- no ta asina? Pesey anto existe un serio peligro in- cnvian uonoaioon wbuw 

nía ora viento drenta di ños y perjuicios. Pakiko anto pueblo mester sufrí? Unda terno, creado por la misma 

abao ta stop e huma ei? no ta resolve haci uno de nos Gobierno ta atrobe pa administración del Presiden- : fa Director de “El Despertador ” 

Por ta coe ta pa casualidad los dos lo más pronto po- yuda den e caso aqui? Mi te Roosevelt y causado {>or a hn A H 

ó intencionalmente esey ta sible, pa por llega un fin no por kere un momento su concentración indecisa ; Aruoa A. ti. 

sucede, pa no molestia ó nésaqui? coe Gobierno lo por bolbe del Poder. ¿Hará uso el ,, . 0 

perjudica Compañía mes? Mira awor e decision coe habri man laga caso asina gobierno de Washington del Adjunto le remito la cantidad deJt. 6.00 para. 

4-r. aann Ha. í ’nmnariia rli CJar» Nipnlns n naca ein nnnp mnnn vnHn vipin mpt.fido dp llamar la ' . ..... 


SS. “TACHIRA” 9 
I SS. “FALCON” 

I SS. “CARACAS” 

¡ SS. “LARA” 

¡ SS. “CARA80B0” 


Nov. 8 Nov. 18 Nov. 19 

Nov. 14 Nov. *25 Nov. 26 

Nov. 21 Dec. 1 Dec. 2 

Nov. 28 Dec. 9 Dec. 10 

Dec. 5 Dec. 15 Dec. 16 


o este vapor también hace escala en Turiamo en este viaje, =¡ . 
n Aruba de este vapor no es fija. {J 

ior “Carabobo” tocará en este puerte de regreso de Mara- g¡¡ 
arde o mañana a las tí a. m. y seguirá para Curacao después j . 
i de la llegada. m ‘ 


; de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 

||UIIIII!llllli!Hil l ii!!íil¡lllil!IUl 

REMITIDO ra anto pa stop e? Lo por 

, , ta coe Gobierno no kier 

rienc de la pagina 3 „„ a nil ph| n ai fa 


• Telescopio 


El Despertador 


pletamente confié den nos 
Gobierno cu e lo defende 
justicia te na último y lo 
libra nos di e catástrofe cu 
ta amenazando nos awe. 

Mi ta gradicibo, señor Re¬ 
dactor, pa e espacio concedí. 

ANTONIN. 


Si Ud. no es suscriptor, llene çste cupón 
enviándonoslo en seguida 

Sr. Director de “El Despertador ” 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad de fl. 6.00 para 


No ta Gobierno esun lia- Compañía di San Nicolas a pasa, sin pone mano yuda viejo método de llamar la ] ■ , mriodico durante un año 

nado na casonan asina pa turna últimamente di rebaja coe su influjo. _ atención del pueblo hacia un <l ue me 8lrva eL V^tMxco durante un aru>. 


proteja y defendé e pueblo di sueldos. Ta con lo nos lia- Agradeciendo señor Re- punto exterior para dar 
ei coe ta sufriendo aña tras ma esaki bao e modo cu a dactor muy mucho pa e es- tiempo a escapar del peli- 
año y continuamente door turna loegar? A pasa un hoja pació concedé, mi ta sus- gro interior? 
a huma ei? No tabatin tem- suelto bao mi mano, unda cribi. Por su parte el gobierno 

po aínda suficiente pa por ta llama trajadornan pa un <5 atante <?<? de Tokio ^ a ha anunc . iado 

a turna medidas contra esa- reunión; ta di spera cu esaki * * que lo que el Japon quiere, 

nui? Pues ta kiko ta spe- por bai door y duna bon Cierto Arubiano. más que nada, es obtener 


qui? Pues ta kiko ta spe- por bai door y duna bon 


Su atento S.S. qüe lo qu / el Japon 
Cierto Arubiano. más que nada, es 



















Ado Uno Numero 43 


EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar , ni para creer ni aeeptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


>ro 43 ARUBA SABADO 24 DE NOVIEMBRE DE 1934 rreci 


Wilhelminastraat 40. 
Oranjestad Araba 


Precio 12 5 Centavos 


D 1 'J* „ Uit het vorenstaande blijkt alleen opkomen voor de de- R|7|f|7NnM A KING 

Rookverspreiding al te duidelijk, dat Z. Exc. fensie harer leden. Ook heeft DLIvLllUlTlnlVlliVJ. 

« at. i toegeeft, dat genoemde rook zij geen politiek of religieus Hierbij hebben Wij de eer 

ATI Si NlCOlaaS schadelijk is en willigt in karakter en zoo zullen dis- Upbp-j * p ma kon dat de 

Op Ol. niCUIddS het yei ¿ ek der reque | tran . cussies betreffende deze aan- “ Z 


BEKENDMAKING 


Hierbij wordt bekend gemaakt, dat er gelegenheid bestaat 

v|r vu het verzoek der requestran- cussies betreffende deze aan- o' W ¡ nwHrlin'ff van de voor inschrijven als abonne van den Lands Telefoondienst || 

Niettegenstaande herhaal- ten, met dien verstande, dat gelegenheden niet toege- piecniige mwijui g m et standplaats San Nicolaas eiland Aruba, voor een kos- 1| 

delijk over deze zaak in de zoodra de politie-keur voor staan worden en moeten nieuwe KeiK te rlBOIa nai telooze verbinding met Oranjestad. 

pers geschreven te hebben, Aruba alszoodanig gewijzigd dus beslist binnen de muren Zal plaats Vinden Op ZOfludg Bij voldoende inschrijvingen zal er een telefooncentrale met j 

moet evenwel gezegd wor- zal zijn, zij bevrijd zullen van de vergaderplaatsen der den 25n November 3.S. aan- dag en nacht bezetting op San Nicolaas worden geplaatst, 

den, dat alsnog de bevre-blijven van dezen overlast, vereeniging achterwege blij- vangende om negen UUr De kosten zijn: 

digende resultaten niet ver- Het is verder bekend, dat ven. Verder kan een ieder g'mQrggne Aanlegkosten f 10.-- per aansluiting. Maandabonnement f 12.50 

kregen zijn geworden, al- in de zitting van den Politie- zich bij ons aansluiten, zon- ® ’ r Protesta ntsche voor een wandtoestel en f 13.-- voor een tafeltoestel. 


smorgens. 

DeKerkeraad der Protesta ntsche 


hoewel de maatschappij aan Raad van Aruba, dd. 22 der onderscheid van rang, G emeente van Aruba 

één der schoorsteenen van Januari 1932, o.a. het vol- stand, ras, geloof of natío- _ 

dezwavelzuurfabriek een ver gende behandeld, aangeno-naliteit. 

anderingheeft aangebracht men en vastgesteld is ge- In alle beschaafde landen, |)p| mnillPIlto 
die -tot zoover het rooken worden: waar er bonden bestaan, ge- “ ff 

van dezen schoorsteen een “art. 30a.- Het is verboden, lijk deze die in wording is, Por 

boel verminderd heeft, doch zon der voorafgaande toe- hebben werklieden het vol- gon permiso ae 

houdt de maatschappij hier- stemming van het plaatse- Ie vertrouwen dat hunne La Prensa de Ouracao. 
mede geen rekening, daar lijk hoofd van Politie, in een rechten naar behooren "wor- Aruba está progresando 
de evenvermelde. zwavel- bedrijf, eenige inrichting in den beschermd door de ver- notablemente. Las Compa- 
zuurfabriek van de Lago Oil werking te hebben welke eenigmg waarbij zij behoo- b ¡as de p re tróleo aumentan 
& Transport Co. Ltd., nog voor derden gevaar, schade ren * Deze categorie men- sus ac tividades y se nota 
steeds door gaat, bij het 0 f hinder kan veroorzaken schen kunnen dus onbezorgd c j er t a animación, 
keeren van den wind in de 0 f VO or de gezondheid na- hunne werkzaamheden ver- g e p r0 yecta formar una 
westelijke richting, hetgeen deelige of kwalijkriekende richten, zij weten dat er Asociación de obreros, una 
gedurende dezen tijd van gassen of lucht uitlaat of steeds gewaakt wordt, op- un i 5 n> que t es dé fuerzas 
hpf iaar nogal vaak nlaats xroi-cnvoidt Op hpstnnrdpr dat er geen onrechtvaardi- ^ 0 ,.« rouictir á lns ininsticias 


Del momento 

Por Max Morris 

Con permiso de 
La Prensa” de Curacao. 

Aruba está progresando 


voor een wandtoestel en f 13. - voor een tafeltoestel. 

De inschrijving kan plaats vinden tot 1 December 1934, 
waarvoor de lijsten beschikking liggen op de politiewacht 
San Nicolaas en Radiostation Oranjestad. 

Inlichtingen zijn te bekomen bij het Hoofd Radio- en Te¬ 
lefoondienst te Oranjestad. lí 

De Directeur van de Landsradio- en Telefoondienst te Curacao. 

D. Molenkamp. 


AVISO 


Director di Teléfono ta participa público coe tin ocasión 
pa inscribí como abonado di telefoon na San Nicolaas Aruba 
pa hende nan coe ta biba aya pa haya comunicación libre 

&--- — , 60¡H u. .vw.- -— — , ,, T- uu.«u, ~~-i coe Oranjestad. Si tin basta abonado lo pone un central na 

het jaar nogal vaak plaats verspreidt. De bestuurder dat er geen onrecntvaami- p ara res j s tjr á las injusticias j g an Nicolaas cual central lo keda abrí di dia y anochi. 
grijpt, haar schadelijke rook V an het bedrijf is verplicht ge handelingen jegens hen prac tj c adas á veces por el precio pa instalación di un telefoon ta f 10.--y abono men : 
te verspreiden over dat ge- op eerste aanzegging, door worde gepleegd. Waarom cap it a lismo. I S ual pa un telefoon di muralia f 12.50 y un di mesa f 13. -1 

deelte van de bewoners van 0 f namens het plaatselijk zullen wij hier op Aruba, E a idea es buena y traerá E ij sta pa inscribí ta disponibel te dia 1 di December] 
St. Nicolaas dat in gene hoofd van Politie, deze in- Vervolgt pagina h como consecuencia una Fe- 1934 na war d a di polies na San Nicolaas y na station di I 

richting van bedoelde acid- richting buiten werking te - - - deracion de trabajadores, j Radio na Oranjestad. : 

S lant woont; daarentegen is stellen”. AMniTD WI IC donde los hombres, al co- | Pa mas i n f or me dirigibo na Chef di Radio y Telefoon na 

et in het oogvallend, dat Deze keur is den Gouver- UnULKYV iJu municarse entre ellos, y oranjestad. I! 

zoodra de wind uit het wes- neur V an Curacao ter be- tv™ xn?ni?PT andcjpitf estudiar los sentimientos de I ,. T , , r n Mm pnk amp ii 

ten waait en wel zoodanig krachting gestuurd, teneinde roNTÏ NE ST ERL GENESIUS otras sociedades análogas, se I Director <h Radio y Telefoon na Curacao, D. MOLENKAMP. ¡| 

dat de dampen afkomstig na be krachtigd te zijn, af- reikt na voldoende voorbe- hacen fuertes contra las vis- - ■ = — 

van u d ! avelzuurfabriek ge k 0 ndigd te worden. Naar Liriiñg „„„old door een ex- Cls ^ u ^ es del trabajo, y 1 ■= ii 

over het kamp van de maat- * erluid * ou voornoemde keur ™ing, gejold door een ex den á amo ldarse a las j BEKENDMAKING I 

schappij heen gevoerd wor- j n a i gem eene politie-keur a A* succes bekroond situaciones anormales, que De Directeur van den Landswatervoorzienings 

den, onverwijld een stop V oor Aruba opgenomen wor- ® t ^ iin DIPLOMA’S uit puedan surgir en su camino. Dienst> maa kt hierby bekend, dat het distributienet 

wordt gezet aan het rooken den> d i e nog steeds op zich g ehalye J dat bet bezit van Pero, todo depende tam- yan de W aterleidirtg in het nieuwe verzorgingsgebied 

van meerbedoelde fabriek. i aat - wa chten. Waar het een- diploma voor den ei- hien de sus leaders .quienes SA bANETA-SAN NICOLAAS op Zaterdag den 24sten 
Wij zien dus hieruit dat maal een kwestie is> waar . ^ar fÉsT van waarde is ?? tán en el deber de estudiar gebruik za i WO rden gesteld. . 

de maatschappij terdege mede de be i angen V an een | ft Z o 0 n diploma een voor bien ! a p . ar ^ mtnnsica de Q di dag zal om 4 uur n> m> door den HoogEdel- 

var. den hinder door haar die een diploma van prax de a j b an bebo y ^ an _.— -- 

veroorzaakt, lijdt, wordt Openingsrede van den tische aard kunnen over- i? oso ydeben de definir . AVISO 

niet gevraagd noch geke- heer Adelbert C. Schotborgh, leggen, ?ooals diploma-ma- bJen - sus compañeros, la Director di servicio di agua di Gobierno ta pone 

ken - , , J v • als ondervoorzitter var. de tendencia y objeto desu na con ocëmentodi publico cu I distribución di servicio 

De aandacht der Overheid te vormen Arbeiders Ver- boeKhouden, enzenz, de v r congregac i on> é inculcar en di ua den pueb lo d j Sabaneta y San Nicolas lo worde 
en die van de maatschappij eenigmg ter plaatse op de keur hebben. su mente j a j de a falsa que ^ na ser vicio dia Sabradia24di e luna aki. 

is al ettelijke malen geves- vergadering-gehouden te O- De tijden dat men tot tienen a i gU nos de creer en la po Ariba e d i a aki pa 4 or di atardi, Honorable 
tigd geworden op de onge- r an J estad den 15m Novem- joon di- „ la m)ina , G £ ] 0 inaugura un fuente pa bebe publico 

neven, die deze rook aan ber d.j. om 8 uur n.m. piorna daarvoor naar ixv. _ ^ s Nicolas como un recuerdo 

dat gedeelte van de bewo- Mijne heeren: derland moest gaan zijn a , "f 

ners van genoemd dorp ver- ík heet U allen een war- voorbij. Voor velen was /\gua. Aruba November 22 di 1934. 

oorzaakt, doch helaas! zónder me n welkom toe. Het doet een opleiding in Nederland según ta publicá den otro co- |_ _ 

dat alsnog de noodige maat- m ji genoegen temogen zien, t e kostbaar. Zelts behoett lumnas, awe tardi pa 4 P . m. y — ~ _ 

regelen getroffen zijn ge- dat er belangstelling Uwer men er met meer voor naar pabao di Mwadi San Nicolas, nos - - 

worden om een stop te z ijds bestaat voor het door- Curacáo. Neen, zelfs behoeft gara °g a acaeda J^fcu a llega Saba- \A ƒ AAR CP I— | I |\A/| KI Pi - 

zetten aan dezen hinder. zetten van de onlangs op- m en voor het examen het neta y gan Ni co i as . VVAAnOvl I U VV I I MUli 

Bij Gouvernements-beschik- ge richte arbeiders - vereeni-eiland met meer verlaten, sin duda ta un enorme benefi- . .. ffrnnf ip n Vfln hpt Gouvernement in 

king dd 9 November 1931, Lir hetgeen bliikt uit Uw Op Aruba Zelf kan men c io pa e dos pueblonan aki. sien- Allen, (lie grOÍKien van nel uouvernemeiii lil 

No^ 1535 gericht aan den fj e r geapfecieerde opkomst opgeleid worden, op Aruba do agua un aticulo tan indispen- huur hebben, WOrden hierby dringend VerZ0Cht .de 
heer B. Bpslick e. a. ter ík d?uk ? de wensch P uit dat ze» kan men examen af door hen verschuldigde achterstalligeI huurpennin- 

plaatse, zegt Z. Èxc. het o0 k in het vervolg dezelf- leggen waaraan dezelfde P tur ^ ora^ cu bastante presion, I gen vóór of op den 31sten December 1934 ten kan- 

volgende: de blijk van belangstelling Vervolgt bladzij 4 s in t laga afó agua “sanitaria”. ^ Qr g van den Ondergeteskende te Voldoen. 

“Gelezen het verzoekschrift gegeven zal worden. 4 bÜT di^agua 0 ’ unKa Sabaíe- By niet voldoening hieraan Zal tot invordering 

¿ d * A 2 September iöoi van ZooalslU allicht gehoord AANKONDIGING ta especialmente, e’ personarían by dwangschrift worden overgegaan. 

B. Bislick e. a. te Aruba zu it hebben, is er een voor- cu ta biba cont ra di camino UJ . 6 91 NTnvpmhpr 1Q34 


j BEKENDMAKING 

De Directeur van den Landswatervoorzienings 
Dienst, maakt hierby bekend, dat het distributienet 
van de waterleiding in het nieuwe verzorgingsgebied 
SABANETA-SAN NICOLAAS op Zaterdag den 24sten 
dezer in gebruik zal worden gesteld. 

Op dien dag zal om 4 uur n. m. door den HoogLdel- 


Aruba den 22sten November 1934. 

- AVISO ! 

Director di servicio di agua di Gobierno ta pone 
na conocemento di publico cu e distribución di servicio 


Ariba e dia aki pa 4 or di atardi, Honorable 
Gezaghebber lo inaugura un fuente pa bebe publico 
na West di Misa di San Nicolas como un recuerdo 
di tal acontecimiento. 

Aruba, November 22 di 1934. 


‘•houdende het verzoek cm l 00 pig bestuur vastgesteld Door den E. G. A. Heer tin oportunidad di por bende 

stappen te nemen tegen den bes taande uit de heeren J. Rechter-Commissaris in het CU J™ di^por Te'- 

last welke de bewoners van H . Eman als voorzitter, f a iHi sse ment van: p0 ? t ° a s Sro be otro beneficio y 

St. Nicolaas ondervinden van spreker als ondervoorzitter, GILBERTO TEODORO VOS progreso den nos pida tora! 

de met zwavelwaterstof ver- \y. J. Booi als penningmees- koopman wonende op het — 

mengde vergiftige rook, ter en Aart in het Veld als ei i and Aruba is bepaald: 
veroorzaakt door de zwavel- secretarie Later zal er vol- 40t dab de termijn binnen V^DltO. 

zuurfabriek van de Lago Oil g ens de vast te stellen re- welken de schulvorderingen A muri repentinamente dia 

& Transport Co., aldaar. g lementen een vast bestuur moeten ziin ingediend zal Razón pa 7 a.m. den hospital 

* orde ".. aar !f esteld ' .. . . eindigenden 19 December 

V ÏQÓn Deze bijeenkomst heeft tot 1934; . de tabata encarga cu e venta 

uu V a° u n uezag_ doel de arbeidende klasse 2o. dat de verificatie - ver- di artículos fotográficos ‘ ! Sunny 

hebber van Aruba, aan b e sporen zich bij de- gadering zal gehouden wor- Isle” na San Nicolas. 

Hppft onpHnpvonden ze vereeniging aan te slui- den op Zaterdag, den 5den E" j vida uf difunto ta ^, ata n u /i 

Heeft goedgevonden tçn wjj allen docn Janua i ri 1936j voormid . veniadero Mr«c 

Adressante te kennen te ge- hegrijpen en verzekeren dat dags te elf uur in het Ge- teniente aviador y a derrumba 


WAARSCHUWING. 

Allen, die gronden van het Gouvernement in 
huur hebben, worden hierby dringend verzocht de 
door hen verschuldigde achterstallige huurpennin¬ 
gen vóór of op den 31sten December 1934 ten kan¬ 
tore van den ondergeteekende te voldoen. 

By niet voldoening hieraan zal tot invordering 
by dwangschrift worden overgegaan. 

Aruba, 21 November 1934 
De Ontvanger, 

BEAUJON. 


ADVERTENCIA 


Ture persónanan cu tin na huur terreno di Gobierno ta wor¬ 
de suplica encarecidamente pa e medio aki di bin paga na 
kantoor di e suscrito nan contribucionnan atrasé promé of 
dia 31 di December 1934. . 

Si esaki no ta cumplí na tempo, Gobierno lo bai over 


Aruba, November 21 di 1934, 
E Ricibidor di Gobierno, 

BEAUJON 


ven, dat door wijziging van beb streven dezer vereeni- rechtsgebouw te Oranjestad varios aeroplanos enemigos; e ir nrDTD a i\/r T P'PfYIT'Q ir 
de politiekeur voor Aruba g j ng j Si de belangen harer op Aruba. tabata den e promé transporte I rSHilí 1 IvAlVI d. LvIUJIliO y OOIlOl. 


de overlast, dien zij thans f ed J n immer stipt te be- Aruba, den 19n November aleman door di Dardanelles y 
ondervinden za ¡ . "» rden hartigen Het ligt niet in m InlmteoiVnTnUSrraTo 

weggenomen. Afschriit de- onze bedoeling een bond op De curator, E tabata pose edor di diferentes 

zer te zenden aan den Ge- te richten met een offen- G # W. Doesberg condecoraciones pa su valor y 

zaghebber van Aruba en s jve karakter, doch zullen --- heroísmo. 

adressanten!” w ij 0 ns uitsluitend houden Extracto de malta Mas o menos dos aftos pasé 

De Gouverneur van Curacao, aan een defensief optreden, D CI M A niViñíSnlTsí cadaver 

Voor dezen: m.a.w. de vereeniging zal rSC-IINM a worde derá den cementerio 

De Gouvernements-Secreta- nooit eenig persoon of cor- católico na San Nicolas, 

ris W. G. Boomgaart. poratie aanvallen, maar zal para toda persona débil Descanse en paz el gran héroe! 


tienen el gusto de participar a sus 
amigos y relacionados el nacimiento 
de su hija 

Josefina Yolanda 
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„ rr lí 'J-. __.-i__i.-_ ___ La mayoría de los buques plan habrá de llevarse a ca- 

inglaterra y tt. Unidos protestan con* de la escuadra jajxmesa así bo cualesquiera sean las con- 

,■ i* , i ai i • como gran número de buques diciones ael negocio. 

tra el monopolio petrolero en manenuna mercantes usan petróleo. CUARTA: Se asignarán 

i ., _ El Gobierno japonés, se- cuotas de importación a las 

El Gobierno holandés también ha 6X-gúnsedice en centros bien compañías petroleras extran- 
. . . informados, había aimace- jeras. 

terionzado SU protesta contra la actitud nado enormes cantidades de- 

, petróleo cerca de Yokohama, , 

del Japon que se perdieron con motivo EnOITOeS MlDlieStOS 

del gran terremoto de 1921 * 


EL BRASIL 

de B. RODRIGUEZ 

Junto a la entrado de Pan-Am, San Nicolás 

Acabamos de recibir un completo surtido de 
Curiosidades del Brasil: mas de 1000 objetos de arte 
para escoger. Artículos para caballeros. 
Rhum-Quina, agua de colonia, polvo y lociones de 
la conocida marca “ASTRA”. Un variado surtido de| 
obras de mano de hilo. 

Precios de situación • 3-3 


La ley de control de la industria petrolera del Japón ya que sacudió a todo el ¡m- A 

en vigor, perjudica a las firmas americanas y se trata perio. El Japón, desde en- ®e esiauiecen en iv 

de evitar que ocurra lo mismo con el imperio manchukoita de' lemania para hom- 

WASHINGTON, octubre pany de Nueva York, a la petróleo para caso de emer- * 

25. El Gobierno de Washing- Texas Company y a otras gencia. K»*a« cnllarnc ~ ” : 

ton ha dado un golpe vi- empresas petroleras extran- Las compañías petroleras Dies SOIlciOS Da." • . , i ■ 

goroso al plan de los japo- jeras a abandonar sus negó- americanas así como de otros rfrtIN octubre 25 -Ca- iClBlIl mUCSlfd HiqUietlld DOF IOS DFC- 
neses de establecer un es- cios en ese nuevo estado a- países tienen grandes inver- d d ¡ ’ transcurre se 

tricto control gubernamental siútico. siones en propiedades, plan- h ¿ 1 Hifí ¡. , nprm „ noralivne do miprra dp lnc abmanpt 

sobre el negocio petrolero en Las representaciones de tas y equipos en el Man- soltero en Alemania BtlVOS QC guerra Uc IOS alcIUallcS 

ese país y en el imperio Grew con motivo de la pro- chukuo, cuyo valor perderían ; , imDuestos PARIS, octubre 29. AP. Pro- ba de hacer impresionaron tan 

del Manchukuo. posición manchukuita, lo en el caso de que se esta- ¿ «obre^ los aue no se nosticóse hoy en la Cámara de vivamente al Parlamento, que 

Como la Gran Bretaña se mismo que las de Londres, bleciera el monopolio. Han 1 Won noca». ,os Diputados que el gobierno es muy posible que se ani- 

ha puesto al lado de los sostienen que semejante pro- protestado enérgicamente v íúrorL.-niontA rio en b f eve P roced ® r '. a a recia- me a seguir insistiendo sobre 

TTnirlntj fni-rrmlamln vpctn cnn'ititnvp nnn viola ante el dpnartampntn rlp Fs- P 0116 ^ 10 Y hgeramiento de mar \ a prorroga del periodo de el punto. Se cree, por ello, que 

Estados Unidos loiminando yecto constituye una viola- ante el departamento de Ls- , ag ag de log pa dres servicio militar, con ánimo de el ministerio recomendará que 

una protesta contra el esta- cion de la sección tercera tado. de fam ft a En efec £ t hacer frente a los preparativos el período actual se acrecien- 

blecimiento de cualquier mo- del tratado de las nueve po- La política de la «puerta d casa( j 0 aue tenca un in- de guerra que se hacen en te en un período mayor, que 

nopolio petrolero en el Man- tencias, que exige que se dé abierta» ha dado a los na- j Hp q «no mar" Alemania, y entre los cuales sería de 15 a 18 meses o dos 

chukuo, facíI es advertir que el mismo tratóla los nació- («to f os _ 0 ^ 1250 ' pesos y' te fibres! “u inquietud del Mariscal 

cinco- hij™ ——- 

1 tuado di 


a .vo ^tauyo vu.uu. y ia putna auierui. p u..u pviru.ciu lucia un- g - - expuso,'fue' in formado'pórtela- Alemania se arma" 

Gran Bretaña. Aunque las De acuerdo con la P^opo- |P er eslabón ae una cadena E 1 so ]tero que perciba a- tos del Estado Mayor, que 

rpiirpspntnnmnps Hp lns tres sicion np mnrmnnhn n Man- r P monono IOS OllP PVPntna - , -X. uui™. nctd 


puesto de relieve en esta sería la única con derecho manos de los japoneses, 
capital que no ha habido a vender y distribuir los El Manchukuo ha estable- 
ningún concierto entre los productos del petróleo en el cido ya, según se tiene en¬ 
gobiernos respectivos. Los Manchukuo. tendido, un monopolio sobre 

gobiernos de Londres y Wa- La nueva ley petrolera del el opio, del cual obtiene el 
shington sostienen que el es- Japón exige a todas las com- Gobierno considerables in- 
tablecimiento de un mono- pañías petroleras extranje- gresos. 


de las nueve potencias. meses. Establece que el Go- vigor el día primero de julio 
Joseph C. Grew, Embaja- bierno japonés puede confis- del presente año. 
dor americano en Tokio, a- car esas existencias en caso Sus provisiones más im- 
nunció hoy que ha hecho una de emergencia. portantes son: 

serie de representaciones al La acción japonesa al co- PRIMERA: Todas las com 
ministerio de Estado contra locar el negocio del petróleo pañías petroleras extranjeras 
el plan japonés. Se pone a bajo el control gubernamen- deben obtener una licencia 
las dos proposiciones separa- tal se considera por los ob- del Gobierno, 
damente, cada una de las servadores de ésta como SEGUNDA: Cada compa- 
cuales, sin embargo, es com- muy significativa en vista ñía petrolera extranjera de- 
plemento de la otra, ellas de que implica la amenaza be, además del stock para 
son: por parte del Japón de aban- la demanda corriente, alma- 

PRIMERA: La ley de con- donar las discusiones preli- cenar el equivalente a las 
trol de la industria petrolera minares navales de Londres, necesidades de la demanda 
del Japón, queda al gobier- Algunos representantes ni- durante seis meses, existen- 
no japonés un estricto con- pones han indicado que su cias que el Gobierno podrá 
trol sobre todo el negocio país abrogaría los tratados ocupar en cualquier tiempo 
petrolero en el Japón con de limitación naval de Wa- al precio que fijen las auto- 
detrimento para la Standard shington y Londres y con- ridades, sin tener en cuenta 
Oil Company de Nueva Jer- struiría una escuadra de para ello si el precio que 
sey y de otras firmas petro- acuerdo con las necesidades se le fija es menor que 
leras americanas: de su defensa a menos de el costo de producción. 

SEGUNDA: La proposi- que la Gran Bretaña y los TERCERA: Las compa¬ 
ción del Manchukuo de es- Estados Unidos reconozcan ñías petroleras extranjeras 
tablecer un monopolio gu- el principio de la igualdad, deben dar al Gobierno un 
bernamental sobre el petró- El Japón se ve obligado plan completo de sus liego- 
leo que virtualmente obli- a importar prácticamente to- cios futuros y, de ser apro- 
gará a la Standard Oil Com- do el petróleo que consume, bado por el Gobierno, ese 


nuaimente lo.uuu marcos 

HO 000 npsnsí fpndra miP rando activamente para la gue- 

írfu.uuu pesos), tendrá que rra >> Por esta razórii Francia 

soltar al cobrador de ím- tiene que hacer frente a las 

puestos la mitad, en tan- contingencias que le puedan 

to que el padre que perci- sobrevenir del Oeste, 
ba esa renta y tenga tres Hace meses Petain dirigióse 
hijos, abonará solo 23.480 al Parlamento indicando que 

n apí , q 400 np<so <5 a causa del baj0 P romed, ° de 
marcos, o «ea y.4UU pesos. na t a iidad, es forzoso acrecen- 

sobre los ingresos que SO- tar el término del servicio mi- 
brepasen de 120.000 mar- litar obligatorio, o llamando a 
(49.000 pesos), los solteros enganche cuerpos voluntarios, 
abonarán el 50 por 100 y con . el />" de . mantener la efi- 
«i cacia defensiva necesaria de 

°m”f maS e ^ uaren ^ a * la nación. Sus indicaciones ha- 

lodas esas tasas comen- íi ar0 n tanta oposición que mo- 
zarán a regir a principios mentáneamente se desecharon, 
de 1935, según los presu- Las manifestaciones que ante 
puestos. la Comisión de Hacienda aca- 

.. 

Violines, Quitarras y 
Cuerdas y piezas de re 
Precios sumamente módi 

J. B. Aren 

Wilhelminastraat 

Pone semper bo anuncio den 

f % i 1 S 

EL DESPERTADOR 

2 ! S gl 

Por medio del presente aviso, comunico all 

” fr 

comercio y a toda persona interesada, que desde I 

% 

esta fecha ha quedado nombrado el Sr. S. Q. Odu-j 

• 

her, Agente para Aruba de los cigarrillos dominicanos 

1 -!i 

“OZAMA” 

If you want to increase 

negros y FARO A COLON blancos, pudiéndose diri¬ 

your business you must 

gir a dicho Sr., para cualquier negociación 

advertise and when 

a este respeto. 

1 Aruba, 15 de Noviembre de 1934 

you are going to 

GILBERTO PICHARDO. | 

advertise, do it in 

Agente en Curacao. || 

El Despertador- 


á& 


MARin 


Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO L 

( CONTINUACION) 

Mi ta un señorita ignorante Transito y Lucia tabata 
cu no sabi loque e ta bisa, halando lechi di e vaca 
-E a leun di nobo su cabez Mariposa y nan a lamanta 
ariba mi schouder, bisando: pa ricibimi cu nan cariño y 
-Lo mi no bolbe bisabo alegría di costumbra. 

nunca esei. Nunca bo a -Laga nos caba promé cu 

enoha cu mi. hala lechi di e otro vaca 

Mientras mi tabata seca su -mi a bisanan, poniendo mi 
ultimo lagrimanan, pa promé skopet contra di e cerca; 
vez e vlechtnan di su cabei -pero Lucia cu mi so, 
tabata sunchi mi boca. E a pasobra mi kier pa e corda- 
lamanta su manan pa de- mi tur mainta. 
fende su frenta di nan Mi a turna e calbás, den 
caricianan, pero en vano. cuyo fondo ya tabata blan- 
P . TT quea skuma di nieveycolo- 

t apt. La cando e bao di e vaca Mari- 

Dia 25 di Januari dos dia posa, mi a logra al fin cu 
promé cu mi viaje, mi a subi Lucia, avergonzada, a caba 
e montaña mashá temprán. di jené. Mientras e tabata 
Braulio a bin buscami, hasi esaki, mi a bisé miran- 
mandá pa José y e muchanan doe di abao di e vaca: 
kendenan tabata desea di -Cón e sobrinonan di José 
ricibi mi despedida na cas a caba; pues mi sabi cu 
E montañés no a internan- Braulio tin un ruman me- 
pi mi silencio durante e hor mozo cu ne y cu e ta 
marcha. Ora nos a llega, stimabo desde cu e tabata 


■ ■ chiquito manera un popehi. 
~ ^ -Manera otro na otro- e a 
interumpi. 

-Méseos. Mi ta, bai bisa 
señora Luisa cu e empeñá 
cu su marido pa su sobri- 
nito yudabo, y asina, ora 
mi bolbe, lo bo no bira co- 
rá di un todo. 

-Eh! Eh! —e a bisa ora e 
a stop di hala lechi. 

-Bo no ta caba? 

-Pero como bo kier pa mi 
caba? 

E bishé cu tabata desespe¬ 
ró pa nan kita su bosal a 
keda liber cu solo hala un 
punta di cabuya y Lucia, 
mirando e bishé bebiendo, 
a bisa: 

-Esaki ta loke bo tabata 
kier, cabezón fastidioso.,. 
Mi a laga los na orilla di 
e rooy un familia di gan¬ 
sos cu tabata drumi ariba 
e cesped y mi a cuminsa 
hasi mi tocado di mainta 
conversando na e mes tem¬ 
po cu Transito y Braulio. 
-Lucia-, Transito a grita 
-trese e paña bordá cu ta 
den e baulito. 

-No kere cu e ta bini-mi 
a bisa mi aihado; y mi a 
contanan lo que mi a con¬ 


versa cu Lucia. 

Nan tabata hari na ora 
cu Lucia a llega corriendo 
cu lo que a pidié, lo que 
nos no a spera; y como e 
a divina lo que nos a tra¬ 
ta y cu su rumanan taba¬ 
ta harté, e a entregami e 
paña birando su cara y a 
dirigió na Transito pa ha- 
sié e siguiente observación: 
-Bin mira bo koffie, pa¬ 
sobra e ta kimando y stop 
di ta hari tanto. 

-Ya e ta cía? -Transito a 
puntra. 

-Di basta hora caba. 

-Ta kiko esei di koffie?-- 
mi a puntra. 

-Pues cu mi a bisa e se¬ 
ñorita e ultimo dia cu e 
tabata alia, pa e siñami 
hasi, pasobra mi a kere cu 
bo no ta gusta chocolati cu 
hariña. 

E tabata bisa esaki colgan¬ 
do e paña cu ya mi a de¬ 
volve den un ai foyo di e 
palmanan colocá den centro 
di e patio. 

Den e cas tabata llama a- 
tencion e sencillez, limpieza 
y e orden: tur eos tabata 
hole cedro, palo di cual e 
meubelnan tabata trahá. 


Transito a tresemi entre 
usana y temerosa, un kop- 
pie di koffie cu lechi, pro¬ 
mé ensayo di e lesnan cu 
e a ricibi di Maria. 

Braulio y ami a bai llama 
José y e señora Luisa pa 
nan almorza cu nos. E vie¬ 
jo tabata comodando e fru¬ 
tas y verduras cu e mester 
a manda mercado e dia 
siguiente y Luisa cabando 
di saca e pan di yuca for 
den forno cu e mester a 
sirbi nos pa almuerzo. 

Nos tur tabata almorza den 
cusjina: Transito tabata des¬ 
empeña su papel di doño di 
cas. Lucia tabata menazami 
cu su wowonan cada vez cu 
mi mustré su tata cu e dimi¬ 
nan. E campesinonan, cu un 
delicadeza instintiva, tabata 
evita tur conversación ariba 
mi viaje, como pa no amar¬ 
ga e ultimo horanan cu nos 
tabata pasa junto. 

Tabata diezun or; Jose, 
Braulio y ami a bishita e 
platanal nobo, e desmonte 
cu nan tabata haciendo y 
e terreno di siembra di ma- 
insji. Reuní di nobo den 
e salita di cas di Braulio, 
nan tabata sinti manera 


mi cu e momento temible 
di mi despedida tabata cer¬ 
ca. Nos tur tabata silen¬ 
cioso. Al fin, haciendo un 
resolución mi a para, 
después di a mira mi hor¬ 
loge. Mi a turna mi sko¬ 
pet, bisando Braulio. 
-Semper cu bo cierta un bon 
tiro cu e skopet aki, corda 
di mi 

E montañés no tabatin stem 
pa gradicimi. 

Señora Luisa, aun sintá, 
tabata sigui desgranando e 
tapusjinan cu e tabatin den 
man, sin trata di oculta su 
llanto. Transito y Lucia, 
tabata dunami nan lomba 
mientras Braulio tabata 
bleek. Jose tabata finhi bus¬ 
ca algo den hoeki. 

-Bueno, señora Luisa- mi 
a bisa e anciana inclinán- 
domi pa brazé:-reza semper 
pa mi. 

IS a cuminza llora sin ros- 
pondemi. 

Pará den porta mi a turna 
cu un solo abrazo ariba mi 
pecho e cabeznan di 
e señoritanan y nan ta¬ 
bata llora mientras mi lá- 
grimanan tabata cai ariba 
nan caballera. 
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a r • 41 »._I. metralladoras, así como des- 

treen CD iTEDCIS Que Al&n&nui CD MÍ tacamentos de Artillería y 

Aviación. Esta última con¬ 
siste principalmente en ae¬ 
roplanos comerciales conver¬ 
tidos en maquinas de gue¬ 
rra, según dice el artículo. 
Aunque no se ha divulga¬ 
do el número de aparatos 
aéreos conque contará Ale- 


1,1 ccD eD r rancia que mcuiauia eu »« 

primavera dispondrá de 25>^viones 


Se abrigan serios temores de 
que el plebiscito del Sarre 
dé lugar a una nueva guerra 

El Gobierno francés reconoce que la nacién se hala ante If "ffi; 

un estado de guerra y tiene preparadas las tropas para Simadnos Ho 
acudir al territorio del Sarre, en case de ser necesarias ™mnianT 


AVISO 

Por motivo de viaje vendo la 
mayor parte de mis muebles. Los 
interesados pueden acudir a la casa 
de, habitación del suscrito. 

DAMIAN YRAUSQUIN 


* aeroplanos. 

PARIS, octubre 31. -La ser formidable. Entran muchos nazi en 

guerra vuelve a preocupar Una ola de ansiedad pa- 
a Francia, temiéndose en sa en estos momentos por el Sarre. 

los altos círculos de la na- toda Francia, especialmente afrrrfuffn tprri- 

ción que la proximidad de por la parte enclavada en SAAERBREUKEN, tern 

la celebración del plebiscito fas fronteras con la region to £° ^ encuat „ 

en el Sarre sea la chispa del Sarre, y.,los miembros “personas que se encuen aña dió el ex Canciller del Bretaña, que se iniciaron 
para una conflagración. de la Comisión de la Ca- tran en intimo contacto Exchequer a sus electores, con el objeto de hallar nue- 

E1 ministro de Estado, mara han manifestado es- con el rrente aei öarre , <E1 ^ jce Primer Ministro vos medios para la limita- 

Pierre Laval conferenció hoy tar dispuestos a conceder que mantiene ias aspiracio- gtanley Baldwin ha dicho ción de los armamentos na- 

con el ministro de t)efen- grandes créditos militares nes separatista^ contrarias que nuestras front eras son vales, ha entrado en un 

sa Nacional y completó pía- además de los que figuran a muer, en esta region Rh¡n periodo de estancamiento. 

el envío de tro-, en presupuestos_y que as- iHrontera ^ "¿Podemos tener la segu- ^XdaTdete 

trando en el territorio, gran u a e que^ os , Kacerce frente «con energía 

nin conferencio nov numero de individuos de Qne aominan actualmente a onteren echar 

,ain conierencio noy t de rhonue del Alemania no contestaran a y vaior si se quieren ecnar 

con el Presidente Albert Jas ^pas ae cnoque ae^ Nuestros blan- los fundamentos de una po¬ 


nes para el envío ae tro- en presupuestos y 4 uc «s- “-""v ,^i nte Dere . «¿Podemos tener la segu- 
pas francesas al Sarre s» cienden a 11.330 millones = do la frontera p^ne ^ ^ ... 

la Comisión de Gobierno de francos, 
de la Liga de las Naciones Petain conferenció 

solicita ayuda. con el Presidente Albert eso diciendo: Nuestros Man- ¡?s fundamentos de una t 

. —A.- - —■ T ^ h ""’ “-orea de las pe- nazi, distmados de ^ ^ e , Tames¡s?> . litica de paz coherente 



A medida que se acerca Lebrun, acerca de las pe- Annaueestá eos son el Tamesis?». «tica de paz coherente y 

el plebiscito de enero en torosas posibilidades deja camMsinos. Aunque rata acsrca un periodo de cierta», 

que los residentes en la situación en el Sarre y de Prohibido usar emergencia nacional, siguió El estado de las defensas 

rica región industrial deci- los preparativos para la de- de partido en esta zona dide * do Ckurch¡11 m i en tras aereas de la Gran Bretna, 

dirán si quieren permane-fensa. . ron nartalones de troDade atacaba al Gobierno nació- dijo el ex Secretarlo es un 

cer bajo la Liga de las Aunque el ministro déla con panmiones ue iropaoe lo calificó de asunto que merece algo mas 

Naciones o unirse a Fran- Guerra dijo a la Comisión “oque sm llevar la cami ^ letar e , qU e un simple estudio por 

cia o reunirse a Alemania, de Hacienda de ja Cama- ^ negra o Paroa que es ma de defensa aérea . parte de los partidos, 
las guarniciones de Nancy, ra en una sesión secreta caracterist ca de ios orgam e ^ ]a actjtud de , , A pesar de los avisos y 

Metz y otros puntos a lo que Francia debía prepa- ® leX las Gobierno causa asombro de los hechos, prácticamente T p nrefm-i 

largo de la frontera, hacen rarse a ser atajada, el Go- En las callra, según las , cnando consideramos e i ca . no se ha hecho nada en to- La Lerveza preien- 

preparativos para estar lis- bierno espera, sin embargo, auLonaaaes, se nan vi&Lu actua j Gabi- do el ano», anadio. 

tas P para cualquier emer-que no ocurrirá nada que ^ crec f do i n. nete alemán, la rapidez con Se mostró altamente da por toda persona 

gencia. , precipite un conflicto. considerable y crecido m ge entenebrece Europa, asombrado de que los «pa- 

«Los franceses estarán lis- La actitud francesa en v las obligaciones que los tnoticos ministros esten dis¬ 
tes- dijo Laval a la pren- general es que Alemania ha umiormes. __ Ministros h an manifestado puestos a seguir mes tras 

sa esta noche- si ocurren estado gastando una tre- repetidas veces que tienen mes soportando esta respon- Daladar 

desórdenes en el Sarre.» menda energía en preparar- Alpinania SC arma contraídas en Europa» sabilidad y que los miem- 

Una reciente observación se para la guerra, pero que ^UCIuaiua anua fllpmnnps asp£ril ^ bros del Pai 

hecha en conversación pri- no existe disposición al pre¬ 


de exquisito 


ilegal y rápida¬ 
mente 


rápidos que nuestras má¬ 
quinas militares más ve¬ 
loces». 

_. _ Este aviso del ex Cand¬ 
irá en poderío militar ller fué hecho mientras los 
, ... funcionarios y diplomáticos 

•Winston Churchill ingleses vuelven ansiosos sus 


vada por un importante sente para un conflicto in¬ 
miembro del gabinete, de minente. 

.que «Francia se encuentra Es f orm j da |,| e e | ejército 

ante un estado de guerra» ... yu; n ** on Phurchill 

a lo que añadió que «la que posee Alemania. " Hp ,,n iñn 

mayoría de los miem- n r que dentro de un ano 

bros del Gobierno creen que PARIS, octubre 31. --En so b re oasará a Inglate- 

esto es verdad«, fué se- apoyo de los cálculos que »umc|j«a.a a s 

guida por la afirmación de ha hecho el Estado Mayor 
Laval en las primeras ho- francés acerca del peligro 
ras de la mañana de hoy alemán, el periódico «Le 
de que «volvemos 1 -' ™°" ono 

ble .La nt civ í ili l z a adón d se va-tigación que se ha , he- ton Ghurchill anuncio noy e, o™--™ 

dijo el ministro de Estado- cho en Alemania, según la a la Gran Bretaña que Ale- ^ Provocar una 

y debemos defenderla.» cual es seguro que Alema- mama se esta armando termo “"“-j d , d 
Aun más terrible es el nía durante la primavera «secreta, ilegal y rapidamen- Los atogado^ ae^ «raar 
aviso dado ñor el Mariscal próxima, tendrá un ejercí- te» y que «sobrepasara a me también están contestes 

Henri Petain! ministro de la to completamente equipado Inglaterra, antes de que f demasiado complej¡ 

Guerra quien manifestó el mucho mas formidable que “jra^otro ano en ma- ^es demasiado «ngga 

slóffe Hacienda de 3 la°Ca- El periódico .Le Matin. «Existe un reinado del 

Fmncia^debí^prepararse pa^ ÍSLTdHÍSS“d.T objeto de —er íersfctnra eñ m L repre- 

m Sna sucedida P y a?egu- fanteria, ocho de Caballé- creto los febriles v terribles untantes M Japon los Es- 
ró que Alemania vuelve a ría y complementos de a- preparativos que se hacen»- tados Unidos y la Gran 


«t^L a !ina an g e tantezc g a Ur a: los' Na PABST AHORA 

viación civil con enormes llderes de los partidos antes 

reservas de pilotos y aero- Papión» SUS deberes con la yy y y DeSpUCS 

planos, muchos de ellos más nac 0 * SIEMPRE 


EL MEJOR CIGARRILLO NEGRO DOMINICANO 

“OZAMA” 

Le obsequia desde hoy en adelante: Por 
50 cajetillas vacías, 10 placas I 

200 „ „ Fl. 1.00 

200 cupones sin premio, 1 décimo de billete de la 
Lotería Bond Fortuna, donde puede ganarse desde 
Fls. 2.50 hasta Fl. 2000., todas las cajetillas con-| 
tienen cupones: fuma el mejor producto dominicano 

Su Agente S. Q. Arends Aruba 


. , . - T „ nn 0 t,,, Q a\ mi mn. n biteamí haripndo --No ta verdad? -Compaña nos awe nochi niendo cuidao, e no por las- 

~Mi ta bai manan- José ^ ar ^° V , F m Y kende a siñabo bisa -Mi tabata duda, pasobra den oratorio y lo bo mira tima mi manan? 

a bisami, dunando mi su ^ nos te- mlntira? mi a Responde bo a caba di gañami.. cu ta cierto fo que mi ta -Lagami mira bo manan. 

man * • -.ma tabata,. Maske nos ^ mentira^ mi __ Mira engaño! y porta bisaba -Mashá bon, no? Nan ta 


Bien 


ami [.tabata sabi fancia a pasa, no 


cu e lo no a bai. Después un mama tierna ta laga di saki. . . . 

cu Braulio a los mi di su mira nos: nos ta haya falta -Ta María a mandami- den un cuarto as . ma \. , „ malo? 

brazonan, su oom a brazaml di su sunchinan: su stem ya Juana contesta señalando -Mi ta gusta * mirabo -E eos malo. 

i sñ na » » nochi cu 

a kohe g e camino na e mes nan amórosa di su alma. averigua si tabata verdad, poes cu mi a hega. m^ y mi contabo. 

momento cu mi tabata kohe Mas di un hora mi a pasa pero no tabata necesario mi tab t -Pero bo r 

dirección contrario, siguí pa ei y strañando di no a mira pasobra e mes tabata acu- di mondi. Tambe mi taba rero bo r 

Slíí\S Üo Mftrte mi a nnntré né. sé cu su sonrisa. Su wowo- ta masha ocupa, pero mi a sino e lo 


bon pa hende sera nan mes -Y kiko ta e otro eos cu manera semper. 

’ x - —° bo a hasi? Mi a turna su manan y mi 

a caricianan, suave manera 
raso. 

-Nan tin algo? e a puntra. 
Kiko bo a hasi den mondi? 
-Sufrí hopi. Nunca mi a 
no ta bisa Mama, kere cu nan por a flihi 

- ’aáftLY' MítVin mi a nnntré ná sé cu su sonrisa Su wowo- ta mashá ocupá. pero mi a sino e lo rabia. tanto cu mi despidida ni 

Mayo ; y hacendó jenaljia “^’ tabata d » n cu nan brillante tabatin e ale- mirabo ora bo tabata bini. -Mi ta primintibo no bisé cu por a causami tanto pe- 

né -Emrr.a a contesta;--awor gria apacible cu nos amor Pa mas seña bo no a tre- nada. sar bisanan adios, particu- 

e kier pa nos reza cadá rato; I kita P di nan. E tabatin se bo skopet y Mayo a ke- -Mi tabata stnka. larmente Braulio y e seno- 

Mi tabata baha lentamente e lo no sabi cu bo a bolbe ™ d “ s « ^“e^nsS ^Conque'mucto ocupación? -Pura si. -Kiko nan a blsabo? 

hasta e fondo di e canada, caba. _, ^ nv,á gil™ ho a hasi? -Pero, como bo por hasi -Pobres!, nada pasobra la- 

esei? grimas tabata hoganan: pe- 

ei^wtabata interrumpí 'e po^^ome,despees, y hasta su gjanan. ^ ^ ^ ™^ a nos mjra ^e„“ k i necesidad bo tin ri malo^dl ‘ pa^ia “cuto a 

“‘"acérna^funo^e catante tat^draSat fJZ EmC aXaínTcu tur -Tan"“ ya mi ffbisa. secando su 

¡‘ugarnan aki, na cada pa- vpa paftab^pa’rezr ” an C ° m ' hlba bo 'camSan ma^b^- mente^nrïeta como' 

1° di e mondi na cada rooy aa ^ com tante esfu examinT di cerca, llegando -Pasobra semper cu mi bisa nita striká pami. Bo no ta ta dia Domingo, nos lo ta 

Síntá na e oríl a di‘e riew Despies di un hora ‘cu mi “di e ventaña. g la Virgen cu mi ta triste, gusta asina? . junto henter dia: nos lo 

tabata mtea su corS tabata den mi cuarto, Juan E a baha su wowonan fin- E ta tendemi. --Y kende a sinabo stnka? esa algo di lo que bo a 

mi taoaia mira su comen ’ mí mara a\ no h 0 e -Y con bo sabi esei? Con a ocurnbo hasi esei? llega di lesa pa nos e dia- 

ten rin ílpn^ 1 h^n" heñ den an bai come Saliendo mi o con- cordónnan largo di su lan- -Pasobra e tristesa ta kita Mita gradicibo mashá hppi nan di bo recien venida; y 
sando den e bon henderían bai come^&anenao mi o^ coraonnan^iargu u^ ^ ^ ^ nnm v ta dudami menos Da tur e atencionan y cariño lo bo meste bisami con bo 

pa mi bisti a- 


Braulio pa e no compañami. 
LII 


hasta e ionao ai e canaaa: caua. . . ^ - -:r; n Por, 

solo e cantícanan leew di Nunca a sosode cu mi a tabata move cu e maslihe Kiko bo a hasi. - rer 

e párhanan y e sonido di llega cas sin mira Maria movimiento di su cintura -Tur eos; algo bon algo esei. 
- tnb.Hn intnminmi o ruwt mmTipnt.n rtesnr.ps. V hasta su DÍanan. malo. 


kendenan mi deSda trá Mariá ápiyá áriba e táta di g™ blli; y crutan- un poco v ta dndaml menos pa tur e atencionan y cariño lo bo m< 
iba di hasi drama tanto ventana di e cuarto di co- do después su manan tras miedo cíen pensa den ¿o ei,pero mi no a ímaginami ta gusta 
tba d. has, drama tanto ^ntan^ ^ ^ ^ ^ „ Ï «tacón, viaje. Lo bo h.ba bo Do- a, , tababn ,orza f, man sma. 


a caba 
lágrimas. 

Mei hora despues mi a llega rredor. 
na cas y mi a drenta e --Mama no a llama- 


tra un blad di e ventana, lorosita, no? 
Juan bisándomi: -Si. 


pa maneha un hero di strika. 
-E ta mashá chiquito y te- 


e ta siguí 
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I RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 



¡ SS. “FALCON” 

¡ SS. “CARACAS” 

¡ SS. “LARA” 

¡ SS. “CARABOBO” 
1 SS. “TACHIRA” 


14 Nov. 25 Nov. 26 


Nov. 21 Dec. 
Nov. 28 Dec. 
Dec. 5 Dec. 


1 Dec. 2 
9 Dec. 10 
15 Dec. 16 


Dec. 12 Dec. 23 Dec. 24 j 


Se expide pasajes a puertos Europeos via I 
¡¡ New York en combinación con las principales Lineas ¡¡ 
de vapores que hacen dichas travesías. 

: S. E. L. MADURO & SONS ( 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


KTohAmal Tr\r>crísríin haar exploitatiekosten belang- HAPAG Office 

INaUOnddl jongeren rijk lager kan ca i cu leeren. Het FDWAF 

■r r i j lijdt geen twijfel, of de En- ! 

V eroona. gelsche regiering zal onder de 

huidige omstandigheden, zoodra ARUBA Tl 

Als hoofd vertegenwoordiger de Nederlandsche regeer in g( om ^ 

van het Nationaal Jongeren van andere goudlanden niet te 
Vorhnnrl in Nerlerlandseh- Oost s P re ken) door een manipulatie 

Indie zal optreden de‘heer H. ¡gf*. h “ r ™ nt haar koopvaar- ROOKVERSPREIDING. 
V. Quispel oud- algemeen se- d « ' n ee . n betere positie brengt 

cretaris van het Verbond; als en daardoor de Engelsche be- Vervolg van 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO, 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 

Port Limón & PtO. Barrios. x* T* ~ 1 Teatro Gloria, y a lá vez 

SS. “Abana” 0 Nov. 28 YQZR 110 tl6T16 IT Veil. e t a suplica toer hende cu 

MS. “St Louis"(lG.750 G.R.T.)Nov. 29 PnntíoTM» nmminc tin biljechi pendiente bin 

SS. "Kyphissia“9 Dec. 19 GvOnilGIlG prGlTllOS p a g a nan p rom é cu r jf a toe- 

SS. “Kiel” Dec. 25 - ma lugar. 

^Calling at Aruba direct if sufficient in- men, die mettertijd zich 

ducement offering. za l kunnen bogen op den - 

All vessels calling at Cristobal connect there naam van een soliede ar- NIEUWS 

with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen- beiders - vereeniirini? die dp AusTvonAu 01 \u , 

tral and North - America. Through - Tickets are EnSm der ^iXidlnde dSfr Í ’Í November, 

issued to any port on the Pacific and also New belangen der arbeidende De UIVER is om 2.07 n. m. 

Orleans. Havana and New-York. klasse naar behooren zal op Schiphol geland waar een 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, verdedigen en beschermen, ontzaggelyke menigte aanwe- 

sq *■— *" d Ba ' b ‘ d “ n , , Mijne heeren, naar aan-SttSd S 

£ic f • »» /,/. „ C n PD m \ S ec - J leiding van hetgeen ik zoo spraken van de vertegenwoor- 

Mb. bt Louis (Io.YöUG.K. T.) Dec. 15 juist heb aangehaald, hoop diger van de Koningin Minister 

MS. “Phrygia” Dec. 29 ik, dat U allen de hoofd- Ka , lff - Generaal Snyders, Burge- 

MS. ''Cordillera” (12,300 G.R.T.) Jan. 12 beginselen dezer vereeniging üjff ^ L.uu 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG zullen hebben ingezien. Ech- Sn StoriïTIar 

our Passenger Motorships call also at SAN- ter moet er nog veel gedaan en door de stad gehouden waar 

TANDER, PLYMOUTH and CHERBOURG. worden, eer deze vereeni- overal geweldige menschenme- 

to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in- ging werkelijk tot stand waren verzamdd die de 

ducement offering) komt. d.W.Z. door ons Gou- v iegers hartelyk toejuichten. 

ss ‘‘Alemania” in connection with our outward vërnement erkend wordt - 

Mara5aX ward vessels ^ 13 regularly 10 ,r ° m en dan nas hebban wij i*. Del Momento.- 

All further informations are gladly given at the gewenschte doel bereikt. Ik 

HAPAG Offices: hebvanavond met genoegen Viene de la paginal 

EDWARDS HENRIQUEZ & Co. kunnen constataren dat wii jgualdad y los raismos d 

Curacao, T.1,106 ZeiteS Uwe <*° sdelhorabrec " 

ARUBA TRADING Co.. Aruba T.L 27 opkomst ¿tuigt van eende- fe 8 

1 gelijke medewerking daar- ‘JÏÏTI 

-'-l 00 - Momenteel is't toetreden 

(SPREIDING . St. Nicolaas, dat ten westen van leden de hoofdzaak, • *. j ca í® S.S I SSÏ?' 

, , „ . , van de acidplant woont, doch want hoe meer leden, des 

Vervolg van btadzgi lmm voor een ieder ; die te groote r de medewerking ^ten 

ijk zijn, dat het Be- het dorp bezoekt, daar het en hoe spoediger zij zich Umhl 

trad. tone nde hen. v«if L . 1 ..,_nu ... ♦. ftmdir un hombre bien pre- 


Procureen todos los gy- wj **£**£ 

establecimientos de ster 

Gefeliciteerd, Juf. Fosner. 

la Ciudad o San Ni¬ 
colas un buen ciga-- 

rrillo y le darán notificación 

Pastoor Penninx di Santa 
A K A A Cruz, ta avisá publico cu e 
l J / |\/| Z\ rifa di e truck “Chevrolet 

^■^^■'** ^ * ** na beneficio di Misa, lo 
ti worde hungá dia 5 di De- 

rOr SU aroma y pu- cember 10 or di mainta, den 


ínaie zai ujitreucn uc nwi n. . __ , . _ ... ,* , i\uui\iliwi i\li 

V. Quispel oud- algemeen se- dlJ ‘ n ee . n betere positie brengt 

cretaris van het Verbond; als en daardoor de Engelsche be- Verve 

vertegenwoordiger te Batavia nadt : elt - °P een of andere wij- h elük zü 

zal optreden de heer W. A. “haar vloot te hulp komen jeiiscnei JK ZÍJ 


van m i IN. ü. V. in vuiavnuuv welken invlnetl een waartWer van i.rewgtuut.u- U1J Kmariicnten Uag nun goeUKCUOng UOOr net, UOU- 1 t „1 

eeeren^ Va " ^ ^ fu “‘ mindering van gulden of franc d ? n schadelijken rook van lichten moesten opsteken, vernement. Daarom wil ik qu Di ° ^ Do?aue" ste ser 

e * op de voorgenomen internatio- dit euyel te bevrijden? Het teneinde botsingen te voor- erop aandrmgen, dat U viHnjr ITi i 

N ¡ciare Rotterdamsche Courant, naje scheepvaartconferentie kan behoeft geen betoog, dat komen, Het heeft zich eens steeds dezelfde belangstel- *<, vlJlSJSir 1 ? 0 !?" 

hebben - indien van Gouvernements- voorgedaan, dat de bestuur- ling zult blijven toonen en ÍIndipntpcj A H°^ aC ro»v?Af»-^ 

Een van de problemen, welke - wege met degelijk wordt der van een motorwagen, altijd zult blijven medewer- 

zoowel in Nederland als m de QE gehandeld, de maatschappij ook bij klaarlichten dag, een ken tot den bloei dezer ver- iu Q ^„, sa *J“ 1 “ 

ruime^t i : d° de ireíbir^finS , ook ^en vin zal verroeren verkeers-agent haast overre- eeniging. Spoort dus al Uwe ^ nt “ ^ rÜS' 

in twee' kampen verdeeld hou jjOgL Neder* om dl í kwaad te elem,n ^ e - den heeft, doordat noch de vrienden aan die zich nog f e ¿ al y * on la a probS de 

den. is de kwestie van deva- Iq CJI/p . ren, daar voor zoover be- bestuurder, den agent, noch met hebben laten ïnschnj- ¡¿ e 

luatie of wel munt depreciatie. 1*1 jjl l an |lo r h A kend, slechts aan de “Stills de dienaar van het Gouver- ven, om zich bij ons aan 

Het voA.rnaamste argument dat Isy^^MlianaSCne binnen in het kamp van de nement op zijn post, dente sluiten. Druk hen de u 

(iat"deze PADVINDERS maatschappij gewerkt is ge- wagen kon zien, niettegen- schoone strekking dezer ver- ^” alldad en la sllla e)e " 

maatreiiel een stij'cmg van den Vereenitrlntr y orden ’ °P dat , het rool f.«¡; staande de eerstgenoemde eeniging op het hart, die, “ engo el gusto de oire- 

uitvoer teweegbrengt en daar- Vereeniging. hiervan zooveel mogelijk aanhoudend zijn claxon liet zoolang zij zich als goede e Í «Sa H ? Hicbn« 

door de productie stimuleert, Afdcelmg Oranjestad verminderd worde, doch aan hooren. leden gedragen, hen nooit ÍT, ,,;! a ^P ia ae a ? ca ? s 

waardoor werkeloosheid ophoudt, Arilba N. W. 1. de acidplant, die heelemaal Het hierboven aangehaal- in den steek zal laten. De ^ s fatuüos para su estuaio 

de N*ieuwe 6 Rotterdamsche' Cou- aan den aiterste " ^ wijst op het feit, dat contributie zal een gulden L ona ri a Asoc,acion em ’ 

rant van 6 October' ‘ ii »34 lazen GROEP NIEUWS van , het , kamp i ligt, is tot noodzakelijkerwijze een gun- per maand bedragen, wat br 

wij een artikel van de hand, n . nu toe slechts de hierboven stige verandering in deze in het bereik is van ie- - 

van lr. A. Plate, een welbe- broepmeuws van Maan- aangehaalde verandering ge- aangelegenheid aangebracht dereen. A\/IQ/^ 

kende Rotterdamsche ecconoom dag, ¿<o November tot en bracht, zonder dat men hier- m0 et worden, vooral waar Ten slotte wil ik den MVIOLJ 

kmnt'dat ^tegenwoordig dat voor- £ Zonda ^ 2 Dec ember door alsnog de gejvenschte het voorzien is, dat demo- wensch uitdrukken dat wij Cualquier hende CU 
ded ilusot is Siden «Lr i 934 * . . r ..... , resultaten heeft kunnen on- gelijkheid daartoe, niet als spoedig ons gemeene plan ^ . 7 ” , " ® , 

verschillende af weer myatrege- Groepmededeeling. Wij be- dervinden, aangezien het gesloten beschouwd mag verwezenlijkt mogen zien en ta interesa den Stoel 

len welke diverse landen thans tuigen aan onze penning- toestel, dat dienen moet om worden en vertrouwen wij reken hiervoor op Uw voort- __ ___ j.,,. 

tegen elkaar nemen, zooals ton- meester, den Heer Ene de nadeelige bestanddeelen ten zeerste, dat door in- durende medewerking. Uw pa DarDer,a P or ain ’ 

tmgenteenng devtezenrestrictie. Arends, die binnenkort naar van de zwavelwaterstof be- grijping van wege het Be- aanhoudende hulpen steun gi nan na 

Veelzeggend in dit opzicht is’ p ar . acao , vçUrekt, ons har- vattende dampen te schei- stuur de zoo gewenschte en zullen zeer op prijs worden- n ...... . n . ... 

dat Nederland, dat eigenlijk Í 5 W ke dan ,k voo r alles wat den, alvorens deze de schoor- noodzakelijke wijziging aan- gesteld. Ik dank U! PANARRA BAZAR 

nooit in protectionistischen zin mj goede van onze Groep steen verlaten, zoo te zeg- gebracht zal worden in de- A. C. Schotborgh 

zich heeft geschoold, zich in heett gedaan en wenschen gen, zelden of ooit in ze nog steeds heerschende ____ Agente S.Q. Oduber 

zeer korten tijd onder leiding hem een goede reis werking wordt gesteld. Ja! abnormale toestand. „ . .. __ 

k™,r^ n or«¡Th"nid'L e tañdpun; - Ho^eMfee^komT n il ¿ uidelijk V ? at Adelbcrt C. Schotborgh. Onderwijs.... — 

te staan, een volledige wapen- 5 "• m : Hordebijeenkomst. de Lago Oil & Transport Co. Aruba Nov 2 i iqqí Vervolgt van bh. 1 * . Q « I 

rusting heeft weten aan te Donderdag 29 November Ltd., volstrekt geen gehoor AruDd ’ ¿1 ' 19d4 ‘ rechten verbonden alsof .1 § £ -g I 

schaffen. Kuim 100 artikelen om 5 nm. Iroepbijeenkomst. w il geven aan de vriende- 1 :- het behaald was in Neder- © g ^ "S I 

Zijn in Nederland reeds gecon- Groote seinoefening. Aan de lijke en dringende verzoeken Si quiere GANAR dine- land of Curacao. Hierdoor £ £ * =1 


Afdceling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 


PANAMA BAZAR 

Agente S.Q. Oduber 


schaffen. Kuhn 100 artikelen om 5 nm. Troepbijeenkomst. w il geven aan de vriende- 
zijn in Nederland reeds gecon- Groote seinoefening. Aan de iHk e en dringende verzoeken 
tingenteerd; wij onderhandelen jongen, die het beste de aan haar gericht en vinden 

bochten heeft opgenomeii, het meer dan billijk, dat 
laten. za ' ^0 w.p. voor zijn pa- e ene wettelijke bepaling in 

Waar de toestanden thans zoo trouille worden toegekend, bet leven geroepen, of liever 
liggen, vervalt het argument, Vrijdag, 30 November om eeZe gd de reeds ontworpene 
dat eemge jaren geleden nog gold 5 n . m . Hordebijeenkomst keur afgekondigd worde, 
den Sop.thl'e^rhetgoS); Sierwerk, spelen daarna too- teneinde paal en perk te stel- 
onzen uitvoerhandel zou kunnen neeistuK ¿.eeroovers len aan dezen ongewensch- 


bevorderen. Zaterdag, 1 December om ten toestand. Mocht het Z. S.Q, 

Zelfs ten opzichte van de scheep- 5 n .m. Troepbijeenkomst. Exc. behagen eenige wijzi- _ 

¡SíntíJriSr devainïtf^van ^ klassewerk en voorberei- gingen aan voornoemde keur . 

den gulden, in welken vorm din K voor toc bt door het te brengen, niemand zal Openingsrede. 

dan ook. waren bij te brengen Zondag, 2 December om hiertegen iets aan te voeren Vervogt van bhg. l 

(meer nog dan voor de Indi- 2 n.m. Troep-raad. hebben, zoolang dat gedeel- waar de werkende klasse Het zijn: Lena Posner 

sche suiker en andere produc- V an de bevolking van de meerderheid uitmaakt • Maria Wever 

v"n een monettóe öm-rMiete ___ St Nicolaas, dat thans lijdt der bevolking ook niet een Angel Bermudez 

verwachten, thans uitermate | M liiB|ll!'M i iS i iiil^ llllll M !lllilll! M l llll l llll l| M tengevolge van dezen scha- dergehike orgamzatie heb- Eddy Muller 

twijfelachtig geworden. Bij de M a mi mm cm cm B delijken rook, daarvan be- ben? Het behoeft geen be- Aan deze eerste vier ge- 

scheepvaart gaat het immers H ANUNCIEN EN g| m oge blijven. toog, dat door aanwerving slaagden en aan hunne ouders 

grootendeels om de zware con- t/. - >. ï)e rook in kwestie mag van vele leden wij het be- onze hartelijke gelukwen- 

ÍK" w'elkr^.hanT'nt! I El Despertador fe niet als nadeelig beschouwJ oogde doel .zullen bereiken, schen. 

na de loonsverlagingen bij de B 3 worden, slechts voor dat ge- m.a.w., wij zullen erin sla- Naar wij vernemen is 

Nederlandsche koopvaardij, iMM— ff i g deelte van de bevolking van gen een vereeniging te vor- Mej. Posner reeds geem- 


rocon facilidad, fume: krijgt iedereen die ernstig 
wil een kans. 

“fiZAMA” Hieronder volgen de na- 

men van vier candidaten, 

y guarde las cajetillas va- * aarva ", . t"" “P't 
cias: cambie los cupones st.Mana^fcofen^wee op de 
donde su Agente. St. Dominicus school. 


agente. St. Dominicus school. 

S.Q. Oduber Alle vier hebben hun ernstig 

_ willen hekroond gezien met 

, een DIPLOMA als geslaagd 

16 . voor machineschrijven Ne- 

' 2 J/- 1 derlandsche bond St. Genesis. 


E « « 3 

«S s 2 ® 


ANUNCIEN EN 













G. A. KUIPER1 


FT, DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 
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Ouderavond. 


kantoor di Ontvanger. 

Obsequio 

Di e activo agente dj 
o ginebra 
“LLAVE" 


di 


L e fino 


Inauguración di acueduc- patriota y amigo R.J. Beau- su largo ausencia. Después Un record pa cualquier decir hasta 30 di Juni 1935» 

to di San Nicoles Jon. Después di algún rato di un estadía di solo tres ciudad diez o mas veces mas nan por worde troca -« 

. , di amena charla durante dia, señor Thielen a regresa grandi cu Aruba. 

By het binnenkomen van Dia Sabra di siman pasa, cua j a re ina e mas perfecta pa Curacao dia Razón main- Y aínda nan ta bisa cu, 
de zaal boven de fröbel- pa 4 p.m. un gran publico cordialidad e publico a cu- ta acompañé di su jioe, se- situación ta malo!!! 

school voelde men al een di Stad a reuni na San m ¡ nsa separa pa nan regreso ñorita Elsie. Cambín Hi «laca di nlata * 

feestelijke atmosfeer. Nicolas cu e objeto di inau- na stad. Nos ta spera di mira nos c ® mb, ° diplaca dl , plata afamado ginebra holandés, 

De leeg wat sober aandoen- gura e acueducto instala na u n grupo di e mas selecto compatriota Thielen cu mas Según nos ta informa, tur marca LLAvt. nos a ri¬ 
de zaal, maakte Zondag- e pueblo ei. di nos sociedad, muchos al- frecuencia den Aruba. plata holandés como rijks- cibi como obsequio un tras- 

avond 25 Nov. j.L nu ge- Después di e discurso di tos empleados civil y militar F^ándain daalders, guldens y halve co di e bebida aki cu ta 

vuld met ouders en familie- abertura di Sr. R.J. Beaujon a f orma e nuc i e0 ¿i e pu . Escándalo guldens di ano 1919 of an- tan gusta pa pueblo 

leden van de jongens van Director di e Acueducto, b ij co presente. Varias familias cu ta biba tes, lo worde halá adén cu- Aruba, 

de fraterschool een gezellige ariba cual nos Honorable Nos sincera felicitación na den Noordstraat ta keha di minsando cu Januari 1935. Muchas gracias 
indruk. . Gobernador, señor Perret e habitantenan di San Ni- e escándalo cu ta turna lugá Hasta seis luna después, es obsequio! 

Voor het tooneel, in hoef- Gentil a contesta cu frases co j as cu tan gran acontecí- después di mei anochi den e 
ijzervorm, was de kleíne muy a proposito, dos dis- men to. calle aki. 

bande opgesteld. De cursos mas pa señores Ernán _ u-m Cantamento, gritamento y 

jongens zagen er frisch uit y Bislick a pone fin na e Inauguración di KerKi j 0 que nunca ta f a ita, pa¬ 
in hun helderwitte uniform promé parti di e ceremonia. nobo na Piedra Plat labras susji di esnan cu no 
met zwarte gordel en dito Momentos después, un Dia D om ¡ ngo pasá pa 10 ta respeta nan mes mucho 

das. ,, . gran mayoría di e publico a m a tuma j ugá na e menos nan próhimos, cu no 

Klokslag 8 was een klei- a diriginan na e oficina di pueb j 0 d j pi e( j ra pj a t inau- ta permití e bisiñanan so¬ 
né tik van frater Vincen- Acueducto, cu e objeto di g Urac i on ¿i e kerki nobo. sega. Esaki ta un eos di 

tianus met zijn dirigeerstok turna un brindis cordialmen- ^j 0 0 5 s tante e fuerte lluvia tur anochi y ya ta insopor- 

op zijn lessenaar voldoende te invita pa nos gentil com- d > e anocb ¡ an terior y cu a ha- table. Nos a worde suplicá 

en stonden zestien jongens - s j e cam j nonan intraficable, P» hala atención di nos auto- 

van hun stoelen op om d - yan bet k j n d j n sa _ toch cu algún tardanza, nu- ridadnan, ariba e desorden 
plaats te nemen achter hun me ° werkin g met de school merosas familias protestant aki y e bisiñanan ta spera 
muziek standaard. Weer een duideli:jk £ maken . Het- di Oranjestad a acudi pa e cu nan suplica lo worde a- 
modeltikje van de dirigent ¿ ater Beatus by het ceremonia. tendí, 

en daar klonk het Wilhel- begin yan de n avond in E acto tabata solemne y Obito 

mus, dat door allen staan- Nederlandsch had gezegd, imponente. Un kerki sim- n A 

de werd aangehoord, direct ko e n a p as t oor Zeppenfeldt 4h pel, pero bunita y alegre, Dl Ca F acao a0 | a f worde 
gevolgd door een vraall Jh® ge h e el mede vereenigen en lleno di un gemeente cu- f?FP r ®?^^ e y ,! n Í^ ta T í!°“ 
verduidelijkte een en an- rioso pa presencia 
d¡ e der nog eens voor de ou- y tende 

KLEÍNE BANDE^eenOT- manieran" h™Pa- presentante 'di West India 


marscí eej pas redoutlé IK p“á «««* m ° rt ° di Srta Jen- 

en een wals. der noe S voor de ou- y tenSe e promé sermon "y.Jesurun, apreciada cu- 

a *r» m ^ ie ders op zijn eigen rustig di inauguración pa Ds. Alers P? da dl n ? s ami g?» seaor 

KLEINE BANDE een or- zake j¡j ke man j er ¡ n het Pa- cu tabata asina hábil y a- M-C. Hennquez, digno Re- 

ganisatie, een orde, met p ¡ amen ^ s decuado pa un ocasión asina, presentante di West India 

welk een toewijding speelden pia T ^^ eer muziek en met Nos ta feliciteer e ge- Mercantile Co. sucursal Aru- 

die zestien kleine muzie- b t Wien Neerlands Bloed, meente di Piedra Plat cu ba ; T . . , 

kanten, met welk een en- ™ t stZndewerd aangei nan kerki nobo. Nos ta extende na e ami- 

thousiasme en toch ernstig ¡" a i d d d oude ra- _ go Hennauez y tur e demas 

dirigeerde frater Vincentia- besloten Bon voyage relacionados di e difunta *= 

nus zijn Kleine Bande! Keu- vo {£ nraditis- eeslaaede Cu va P or E1 Libertador & nos mas sincera condolencia, í 

-HSÜ?' - - avond .Lar J¡¡¡£ ^Trie" aS V , n d ¡ s h i 

__Administrador di acueducto Dia luna, 3 di December 1934, 

Frater 


WAARSCHUWING. 

Allen, die gronden van het Gouvernement in 
huur hebben, worden hierby dringend verzocht de 
door hen verschuldigde achterstallige huurpennin¬ 
gen vóór of op den 31sten December 1934 ten kan¬ 
tore van den ondergeteekende te voldoen. 

By niet voldoening hieraan zal tot invordering 
by dwangschrift worden overgegaan. 

Aruba, 21 November 1934 
De Ontvanger, 

BEAUJON. 

ADVERTENCIA 


Tur e personarían cu tin na huur terreno di Gobierno ta wor¬ 
de suplicá encarecidamente pa e medio aki di bin paga na 
kantoor di e suscrito nan contribucionnan atrasa promé oí 
dia 31 di December 1934. 

Si esaki no ta cumplí na tempo, Gobierno lo bai over 
na cobra judicialmente. 

Aruba, November 21 di 1934, 

E Ricibidor di Gobierno, 

BEAUJON 


Na deze muziek r ?" e n ouders met plezier op 

de van Frater Beatus in > tpriiwipn - - . 

het Nederlandsch. Frater aÏSJu Vin™ di Oranjestad, kende a Wor- cummsando pa nueve or di mam- 

uct Apropos, t rater Vincen- , ta lo worde bendi na vindishi di- 

Beatus, hoofd van de St. ^ anus wa t gaa t er gebeu- de t^ an sferi pa Curacao como i ant ¡ Gotario Kwartz, na San Ni- 
Dommicusschool begon met ^ Meneelbertr ais em Pl ea do den oficina di co ias, den e local unda señor G. 

vertellen, dat ailes wat Kleine Bande Groote Koloniale Ontvanger. T. Vos tabatin su nigosji, tur e 

de ouders dien avond te r nHpi „ Nos ta desea e amigo Eric efectonan di e nigosji ei: pro vi- 

zien en te hoeren kregen. Bande mueho éxito v suerte den SSt unT 


door de leerlingen van de 
school was ingestudeerd in 
hun vrije tijd, na de school 
uren. ^ 

De frater had een 
stig woord voor de ouders 
hetgeen hier opneer kwam, 
dat de opvoeding van de 



R. 

e z o n d e n 

WEST-INDIE 
VLUCHT 


su nuevo empl 
Cu e mes vapor 


aki 


to, cual venta lo tuma lugar riba 
(ticion di señor C. W. Does- 
, , * . , uerg, Curator den e faillissement 

barca pa nos hermana isla di señor G.T.Vosy na cual faillis- 
Curacao cinco Fraters di St. sement tales artículos ta perte- 
Dominicus school, kendenan nece. 
ta bai pasa nan vacantie alia. Aruba, November 1934. 

Despues di 34 años di Un reeord di Matrimonio 


_ o Heden hadden wij een 

kinderen niet op 'rle school onderhoud met den H eer ausencia a bishita su tera Dia Razón, dia 28 di ~ 
alléén kan plaats vinden, Bouman, vertegenwoordiger na tivo nos compatriota, se- luna aki a worde celebrá den 
ook niet met de school moet van de Koninklijke Lucht- a0 r J.A.P. Thielen, kende nos Raadzaal Oranjestad, 
beginnen, maar de hoofd- vaart Maatschappy te Am- a keda a dmirá cu e inmenso nada menos cu 11 (diezun) 
zaak moet blijven de op- sterdam, die ons mededeel- cam bio den Aruba durante matrimonio, 
voeding van het kind in de, dat “De Snip 24 De- 
het huisgezin. In de opvoe- cember a.s. op Aruba wordt Fr 
ding van het kind mag de verwacht. IJ! 

school slechts de aanvullen- Het vliegtuig vertrekt 15 
de plaats innemen, in sa- December uit Amsterdam 
menwerking met de ouders, en zal via Casa Blanca 
Sprekers duidelijk gemoti- (N.W. Afrika), de Kaap 
veerdbetoog, krachtig voor- Verdische eilanden en Pa- 

S ’ gen werd met aan- ramaribo naar Curacao vlie- 
gevolgd. gen, alwaar het ongeveer 

Het tooneelbelletje klin- 22 December denkt aan te 
gelde driemaal, het gordijn komen, 
ging open, en het “Gevan- De bemanning bestaat uit 
gen Kaboutertje” spel van de heeren: J. J. Hondong, 
schooljongens en kabouters gezagvoerder, van Balkom, 
in twee bedrijven, begon. Ie bestuurder, S. van der 
De kabouters kmamen uit Molen, radiotelegrafist en 
de kast, uit de schoorsteen, Stolk, werktuigkundige, 
sprongen op de tafel, kro- “De Snip” is een 3 mo- 
pen over stoelen, de ka-torige “Fokker”, biedt ruim- 
bouterkoning tooverde met re voor 12 pasasgiers en is 
zijn staf, de schooljongens bestemd voor den West In¬ 
stonden angsten uit, er werd die dienst. . 

gelachen om de grappen Dezer dagen is ter plaat- 
van de huisknecht, het ge- se een commissie samenge¬ 
heel was een vroolijk ge- steld door het Algemeen 
doe. Nederlandsch Verbond en 

Tusschen de bedrijven de Kamer van Koophandel 
door gaf de Kleine Bande met de bedoeling deze koe- 
vroolijke wijsjes. ne vliegers alhier te hul- 

Na het tooneelspel ging digen. 
het gordijn weer open en Nadere mededeelingen zul- 
de zeereerwaarde heer pas- len later worden bekend ge- 
toor Zeppenfeldt nam het maakt, 
woord, om in het papia- Aruba, 28.11.34 
ments nog eens de taak van Hessling 

het huisgezin in de opvoe- Secretaris der Commissie 


ST. NICOLAAS staat voor de deur; 

Bij de 

ARUBA TRADING 
COMPANY 

heeft hij zoojuist kersversch 
van de welbekende 

“Lensvelt Nicola Fa¬ 
brieken" achtergelaten 
een groote sorteering: 


BANKET-BOTERLETTERS 
JAN HAGEL 
PITMOPPEN 
PAIN DEMANDES 
SPECULAAS 


DIKKE SPECULAAS 
ONTBIJTKOEKEN 
GEMBERKOEKEN 
SUCADEKOEKEN 
NICOLETTE CAKES 


Voor de komende Bitteruurtjes: 

ZOUTE BOLLEN ZOUTE KRAKELINGEN 

ZOUTE STENGELS 


Extracto de Malta 
marca 

Tennent 

La marca popular en Aruba y Curacao desde hace 
mas de 10 años por las siguientes razones: 

Porque es el Tónico Ideal para Niños, Adultos y 
Ancianos pues contiene todos los principios nutriti¬ 
vos que se derivan de la Cebada Pura Malteada. 
Porque puede ser administrado tanto a los Niños como 
á los Adultos que sufren de mala digestión, pues 
contiene muy poco Alcohol y en cambio gran cantidad 
de Protema é Hidratos de Carbono. 

Porque es fabricado por una Cervecería Inglesa es¬ 
tablecida en el año 1745. 

Porque ha obtenido premios de Medallas de oro en 
las Exposiciones de Burdeos, Chicago, Venezuela, 
Melbourne, New Zealand y Calcutta. 

No acepte substitutos y exija 
siempre la marca 

“TENNENT” 

WIMCO Aruba Branch 

WILHELMINASTRAAT TELEFONO No. 97 


ERIC ARENDS 




Se despide 

de sus amigos y conocidos poniéndose a sus gratas 
ordenes en la birmana isla de Curacao. 

Aruba Noviembre 27 de 1934. 















ANO 1 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


El mundo contempla con inquietud las 
posibilidades de otra terrible guerra 

En Inglaterra, Churchill dice que 
Alemania se arma de nuevo secreta, 
ilícita y rápidamente 


Resumen sobre la situa¬ 
ción de Europa 

Winston Churchill, excan¬ 
ciller del Tesoro de la Gran 


F é) i. 

Vermoeidheid 

Zonder kracht om Uw dag met 
opgewektheid en energie te be¬ 
ginnen — tè vermoeid en lusteloos 
om Uw aandacht op Uw werk te 
concentreeren? Vermoeidheid is 
bezig Uw gestel te ondermijnen. 
Gij hebt Sanatogen noodig om Uw 
krachten te herstellen. 

„Sanatogen ij een ideaal voedsel voor 
de hersenen en het zenuwgestel. Zijn 
werking komt spoedig en krachtig tot 
gelding in de toename van kracht 
en energie," 

schrijft 't bekende Eng. Med. blad 
„Medical Press and Circular.” 
Sanatogen zal ook Uw vermoeid¬ 
heid overwinnen — U nieuwe 
kracht geven. 

sanatogen 

Het Zenuwsterkend Voedsel 

Verkrijgbaar in alle Apotheken 


Procure en todos los 
establecimientos de 
la Ciudad o San Ni¬ 
colas un buen ciga¬ 
rrillo y le darán 

OZAMA 

Por su aroma y pu¬ 
reza no tiene rival. 
Contiene premios 


Bretaña, ha arrojado sobre 
Alemania la acusación de 
que «Hitler enciende el te¬ 
rror en el Reich, para que 
el mundo se mantenga en 
las tinieblas, en cuanto a 
las febriles actividades bé¬ 
licas que se están desarro¬ 
llando entre el Rhin y el 
Oder». Los gobiernos de 
Europa, en efecto, sienten 
inquietudes de lo que se 
avecina y búscanse argu¬ 
mentos para cimentar la 
causa de la paz. 

LONDRBiS.-Churchill, di¬ 
rigiéndose a los miembros 
de su distrito electoral, ase¬ 
guró que el Reich alemán 
«se arma de nuevo, secreta, 
ilíc ; ta y rápidamente», ata¬ 
cando al Gobierno de con¬ 
centración nacional que en 
la Gran Bretaña rige, por 
no haber realizado la eje¬ 
cución de un programa rá¬ 
pido y eficaz para defender 
a la nación contra las con¬ 
tingencias de agresiones ar¬ 
madas. 

PARIS.-- El recelo de que 
estalle una guerra, pone 
inquietud en los ánimos de 
los franceses, cortando las 
meditaciones horrendas so 
bre la contienda armada y 
cruel, en estos momentos, 
en que la nación hace memo¬ 
ria de los que cayeron, en 
este Dia de Todos los San¬ 
tos. El Gobierno advierte 
que no habrá de reparar en 
movilizar sus recursos de¬ 
fensivos, para lanzarlos so¬ 
bre la cuenca de Sarre, en 
caso de que así lo requiera 
la S. de las N. 

BERLIN. -- El periódico 
del Gobierno, «Voelkischer 
Beobachter» y el «Deutsche 
Diplomatische und Politische 
Korrespondenz», comentan 
la situación. Esta última pu¬ 
blicación expone y advierte 
«que Francia está jugando 
con fuego y que la disci¬ 
plina es excelente en él 
Sarre». 

GINEBRA.- La S. de las 
N. ha convocado para el día 
21 de Noviembre una sesión 
especial del Consejo, en que 
se tratará de la cuestión 
del Sarre, y de las presuntas 


provocaciones de Alemania 
a Francia. 

Inquietudes en Francia 

PARIS.- El recelo de que 
Alemania se encuentre re¬ 
armando en gran escala, y 
que busca un pretexto para 
la guerra, el aliciente que 
siempre se atribuye al ger¬ 
mano, se intensifica por 
momentos en el pueblo fran¬ 
cés, que aparta la vista de 
las cuestiones de política in¬ 
terna, para fijar los ánimos 
suspensos en los problemas 
internacionales, que ofuscan 
el ambiente europeo. 

Siéntese el temor de que 
el plebiscito que deberá de 
efectuarse en el territorio 
del Sarre, de 738 millas 
cuadradas y 800,000 habi¬ 
tantes, encienda la yesca y 
se produzca la conflagración. 
Esta inquietud, prendida de 
todos que hoy rememoran 
muertos, militares y civiles, 
en ocasión de la festividad 
de Todos los Santos, ha 
hecho resurgir el temor y 
la congoja de que la guerra 
no esté lejana. 

La reacción violenta en la 
prensa alemana se ha pro¬ 
ducido ante el anuncio de 
que las tropas francesas se 
encuentran prestas a cruzar 
la frontera del Sarre, si las 
circunstancias exigen de la 
Comisión Gobernadora de la 
S. de las N. que así se haga, 
hace ver en los centros ofi¬ 
ciales que Alemania trama¬ 
ba apoderarse del rico país 
cuyos minerales constituyen 
la codicia de la industria 
germánica. 

La cuenca del Sarre, lla¬ 
mada así por este rio que 
la cruza, se encuentra en 
la actualidad bajo el man¬ 
dato de la S. de las N. y 
en un plebiscito que se a- 
fectuará el 13 de enero se 
resolverá si pasa a la sobe¬ 
ranía de Francia, si queda 
bajo la de Alemania, o si 
en el país se sostiene el 
mandato de la Liga. 

Se recordará que pocos 
días al anuncio de que los 
nazis han estado concentran¬ 
do elementos para hacerlos 
pasar, subrepticiamente al 
Sarre, con objeto (je ofrecer 
a la S. de las N. un hecho 
consumado al día siguiente 
del plebiscito, el Estado Ma¬ 
yor francés cursó instruccio¬ 
nes enérgicas a los mandos 
; de Metz y Nancy, para que 
se hallasen prestos a jugar 
en un conflicto que parecía 
' probable. El hecho de que 
las guarniciones francesas 
; se encuentren listas a mo- 
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verse sobre la zona alemana, 
ha sido causa de que Ale¬ 
mania por medio de su 
prensa, preconice que «los 
franceses están jugando con 
fuego.» 

En Paris se han desmen¬ 
tido el rumor de que Francia 
haya estado gestionando de 
la Gran Bretaña el envío 
de contingentes militares al 
Sarre, en una expedición 
conjunta, para el sosteni¬ 
miento de la tranquilidad. 
Se expone en relación con 
esto que la S. de las N. por 
disposición emanada en 1926 
determine de una manera 
clara y precisa que es deber 
de Francia acudir al llama¬ 
miento de la comisión, pa¬ 
ra garantizar el mandato. 
Así, pues, en caso de que 
el Coronel Geofrey Knox, 
presidente de la Comisión 
de Mandato, lo conceptúe 
necesario, recordará a Fran¬ 
cia esa obligación, para que 
mantenga el status que, 
menester al plebiscito. 

De acuerdo con esas in¬ 
terpretaciones, solamente en 
el caso de que en el Sarre 
se produzcan graves desor¬ 
denes, se procederá al en¬ 
vío de tropas francesas a 
través de la frontera de 
dicho territorio. La preste¬ 
za en que Francia se en¬ 
cuentra de hacer cruzar sus 
tropas al otro lado, se con¬ 
sidera como aviso lo sufi¬ 
cientemente enérgico a los 
extremistas de que no ha¬ 
brá de tolerarse en lo más 
mínimo el que se intente 
en la región un golpe co- 


•fíir 

Colonia V 

I Totea ' 

combina el efecto 
refrescante de la 
■4»f Agua de i 
Colonia con Ia Ê 
fragancia de M 
'47 If Tosca. / 


“47tt m Genuina 
Agua de Colonia 

Para el baño y el 
tocador. Refrescante, 
fragante y vivificante. 
Es un medio efica¬ 
císimo contra el can¬ 
sancio y la fatiga. 
Etiqueta Azul y Oro 


/ Matt-Cremc | 

i Sugiere al cutis ï 




lí un tono delicio- 
1 sámente mate. 

I Es la base ideal 

II para los polvos. 

p! 




AVISO 


do la 


Por motivo de viaje vendo la 
mayor parte de mis muebles. Los 
interesados pueden acudir a la casa 
de habitación del suscrito. | 

DAMIAN YRAUSQUIN 


mo el de Zeligowsky, en 
Vilna, ni que se violen las 
condiciones esenciales a la 
celebración del plebiscito. 

Desde luego, se reconoce 
también en Paris que este 
paso dado por Francia con¬ 
cede a los alemanes uno de 
los más poderosos argumen¬ 
tos en favor del ideal que 
mantienen en cuanto al 
plebiscito. La prédica nacio¬ 
nalista, valiéndose de estos 
puntos, se hará más inten¬ 
sa en la región minera. 

La peregrinación que hoy 
se hizo a los cementerios de 
guerra, en que participaron 


desde M. Le Brun al último 
cuidadano de la República, 
puso en la memoria de mu¬ 
chos los horrores que se 
vivieron durante los años de 
agonía que fué la guerra. 
Continúa en la pagina 3 

Si quiere GANAR dine¬ 
ro con facilidad, fume: 


“OZAMA 


y guarde las cajetillas va¬ 
cias: cambie los cupones 
donde su Agente. 

S.Q. Oduber 


Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO LII 

( CONTINUACION) 


-Manera bo ta awor. 

-Bon. Ya nan ta bin 11a- 
mabo pa come...Awor, te 
atardi- e a bisa desapare¬ 
ciendo. Asina e taba tin cos- 
tumbra di dispidi di mi, 
aunqne pronto nos tabata 
junto atrobe, pero méseos 
cu mi, tabata pareé cu ora 
nos tabata den compañía di 
familia, nos tabata separá 
uno di otro. 


n , T tiT ui uuio, c noiamin ui uia- 

Capt. Lili cer ta ’ pasa 

Pa diez y un or di ano- Un estremecimiento ner- 
chi di dia 29 mi a dispidi vioso a despertami dos of 
di mi familia y di Maria tres vez ora e soño a bin 
den salon. Mi a keda lam- alivia mi, ora mi vista ta¬ 
tú den mi cuarto te ora e bata recorre e cuarto ya 
horloge a dal un or di den desorde di e prepara- 
madrugá, promé hora di e tivonan di mi viaje, cuar- 
dia cu mi a teme na tanto to unda mi a spera tanto 
tempo y cu al fin tabata lie- vez e habrimento di dianan 
ga. tan venturoso. 

Cu e mes bistí cu mi W mi tabata percura di 
tabatin, mi a recosta ari- concilia mi soño interrum¬ 
ba cama, ora dos or a bati. pí, pasobra mi por a bolbe 


E lenso di Maria, aínda fra¬ 
gante di e perfume cu e 
tabata usa semper y hume¬ 
decí pa su lagrimanan ta¬ 
bata ricibi ariba e cusinchi 
e nan dimi cu tabata sali 
di mi wowo manera di un 
fuente cu nunca por a a- 
gota. 

No ta den nos poder d^, 
leitanos pa semper cu un 
pesar stimá: manera esnan 
di doló, e horanan di pla¬ 
cer ta pasa. 

Un estremecimiento ner¬ 
vioso a despertami dos of 
tres vez ora e soño a bin 
alivia mi, ora mi vista ta¬ 
bata recorre e cuarto ya 
den desorde di e prepara- 
tivonan di mi viaje, cuar¬ 
to unda mi a spera tanto 
vez e habrimento di dianan 


mira Maria asina bonita y 
ruborosa manera e promé 
atardinan di nos paseo des¬ 
pués di mi regreso, pensa¬ 
tiva y keto manera e sa 
keda ora mi tabata hasié 
mi promé confidencianan, 
den cual casi nada nos bo¬ 
ca a papia y asina hopi 
nos miradanan y nos son¬ 
risa. 

Ainda no tabata cinco or 
ora mi tabata kuier den 
corredor, cu ainda tabata 
scur. 

Di repente mi a observa 
luz door di e schreefnan 
den cuarto di Maria, y des¬ 
pués mi por a tende stem 
di Juan cu tabata llamé. 

E promé rayonan di e solo 
tabata trata en vano di 
kita e neblina for di top- 
nan di e ceronan. 

Juan Angel, después di a 
trese mi koffie y e cabai 
preto cu tabata impaciente¬ 
mente, tabata sperami llo¬ 
rando. 

-No llora-mi a ’bisé, dia 
mi bolbe ya lo bo ta un 
homber y lo bo no sépura- 
bo di mi. 

E momento di reuni tur 
mi forzanan a llega. Mi a 


pusha e porta di e cuarto 
ai cose di mi mama, ken¬ 
de a bula di su stoel pa 
brazami. E tabata compren 
de cu e demostración di 
su doló por a debilita mi 
animo y entre llanto y sus¬ 
piros tabata trata di bisa- 
mi di Maria. 

Nan tur a humedecé mi 
pecho cu nan lagri manan. 
Emma, kende tabata e úl¬ 
timo a indicami e porta di 
e cuarto di oración y mi 
a drenta. Ariba e altar ta¬ 
bata cende dos luz: Maria, 
sintá ariba afombra, a dal 
un débil grito ora e a sin- 
timi y a bolbe laga su ca- 
bez cai ariba e stoel. Ocul¬ 
tando asina su cara, e a 
halza su man drechi pa mi 
turné: arodillá mi a bañé 
cu lágrimas y caricias: Mi 
corazón a warda tur su lá- 
grimanan pa e momento ei. 

Mi lipnan a descansa ariba 
su frente... Maria sacudien¬ 
do su cabez y scondiendo 
su cara ariba mi pecho, a 
saca un di su brazanan pa 
indicami e altar. Emma cu 
a caba di drenta, a pidimi 
cu su ademán suplicándo- 
mi aleja. Y mi a obedece. 


Capt. LIV 

Tabata hasi dos siman 
cu mi a llega Londres y 
un anochi mi a ricibi car¬ 
ta di mi familia. Cu man 
tembloroso mi a habri e 
paki será cu e sello di mi 
tata..(Tabatin un carta di 
Maria. Promé cu mi a ha- 
brié, mi a busca e perfu¬ 
me bon conocí pa mi di e 
man cu a schirbié; den e 
carta tabatin un pedacito 
di azucena. Mi wowonan 
nubiá tabata kier a lesa in¬ 
útilmente su promé linea- 
nan. Mi a habri un di e 
ventanan di mi cuarto; ta¬ 
bata parcemi cu no tabatin 
suficiente aire aden. E gran 
ciudad, ainda medio tapá 
pa e huma, tabata parce 
drumí bao di un cielo gris. 
Só den mi doló, al menos 
só, mi a llora largo rato 
rodeá di oscuridad. 

Aki ta sigui algún frag¬ 
mento di e carta di Maria: 

“Mientras nan ta sintá 
na mesa den comedor, des¬ 
pués di cominda, mi a bin 
den bo cuarto pa schirbíbo. 
Aki ta unda mi por llora 
sin cu ningún hende por 
bini pa consolami; akij un¬ 


da ta figurami mirabo y 
papia cubo. Tur eos ta ma¬ 
nera bo a laganan, paso¬ 
bra mama y ami kier pa nan 
keda asina: e ultimo flor- 
nan cu mi a pone ariba bo 
mesa a bai cayendo mar- 
chitá den fondo di florero; 
e stoelnan na nan mes lu- 
gá; e boekinan manera bo 
a laganan y habri ariba 
mesa e ultimo cu bo a le¬ 
sa; e almanak na muralla 
mustrando semper e 30 di 
Januari, ay! tan espantosa 

L eu ya a pasa! Unda lo 
ta? Kiko lo bo ta hasi na 
e momento aki? Di nada 
a sirbimi mi exigencia pa 
bo mustrami e mapa di do 
viaje, pasobra mi no por 
imaginami nada. Mi ta na¬ 
ya miedo di pensa den e la¬ 
man cu tur ta admirá y 
pa mi tormento mi ta mi- 
rabo semper ariba dsjé. 

Pero después di bo lle¬ 
gada na Londres, lo bo con- 
tami tur eos: lo bo conta- 
mi con e vista rond di e 
cas unda bo ta biba ta; lo 
bo describimi minuciosamen¬ 
te bo cuarto bo meubelnan 
y nan adorno; lo bo conta- 
mi kiko bo ta hasi tur dia, 
con bo ta pasa e anochi- 
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Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior caliaad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

„ di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 

pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 
Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 

. 22 8 x28 8 ” 0.20 

0.50 pa 100 
0.90 

manila ,, 0.80 ,, 

IMPRENTA "EL DESPERTADOR' 


pa hoja 


Envelop blanco comercial 
11 oficial 


Untrammeled Plebiscite Will Bind Una entrevista con el Sr. don 
Saar to the Reich, Predicts Goering Ayen L Henriquez 

Germany will never abandon 800,000 Lá brillante actuación de nuestros 
countrymen to France. jugadores. El público de Aruba mejor 

que el de Curacao. 


BERLIN, Nov. 3, 1934 many will never abandon! 

Only a few weeks have passed May they recall that our 
since the most reckless crime leader and Chancellor, Adolf 
of our time. The shocking tra- Hitler, repeatedly tendered his 


( Tomado de "EL HERALDO” de Barranquilla, Colombia) 


—■'-■-•r® — r—T-’ -~xr -Desde que regresó délas poco educado, acostumbrado 

SÜ1 antillas holandesas nuestra r ■-— “ 


lectures and "speculations about standing - unfortunately, in aminas noianaesas nuestra a imponerse en los torneos 

the consequences of the aása- vain! embajada deportiva, abri- deportivos, vista las derro- 

ssinations, has revealed with The suggestion of Hitler for gamos la idea de reportar tas que sufrieron sus ído- 

alarming clearness to what ex- a peaceful understanding is the a j señor Eduardo Dávila, los jugadores dejó mucho 

tent nervousness in politics has clearest proof of the fact that, Q a don Ayen L Henriquez que desear en cuanto a 

not only seized the nations but on the German side, everything • J _ Hivprsas ac- cultura v caballerosidad 

also their responsible statesmen, has been done to arrive at an quienes en sus aiversas ac- cultura y cauaiieruMuau, 

Newspapers of the world press understanding with our neigh- tuaciones deportivas en la aunque es justo reconocer que 

painted the future in blackest bor. In an election fight dur- localidad, han dado mués- hay mucha gente bien que 

_ ... colors. Serajevo! they exclaimed, ing which hundreds of thou- t ras de ser grandes orga- hace honor a cualquier so- 

Para garantía de que and thereby wished to predict sands of Germans by race are n ¡ zadoreS- ciedad. 

Viene de la pagina 2 Ud. es Un buen fuma- conflagrationf The 3 world" °has asTheir most precious treasure, Ocasionalmente encontra- En Aruba, el pueblo es 

La advertencia del Mariscal dor tiene que fumar been spared this all-destroying new conflicts simply cannot be mos al señor don Ayen mejor, se nota una gran 

Petain «L-Allemaffneest Dre- /n -í a aja cup of poison. avoided. L. Henriquez y como un diferencia cultural con el 

te» cóniuntamente con las 11/ A |\/| A But anxiety over the fact that I am of the opinion that, in f e li no nos lanzamos sobre primero y hay sociedad e- 
te», conjuntamente çon las a detestable, small clique, of the event of peaceful and timely ^ oportun jdad. Don Ayen legante y simpática que a- 

annrrhifit nlnttprs win GOTIlUFe dlSCUSSlOn. SUCh Conflicts and L/vw»ki./% Ass avmaKIao 0 ; 0 f A r% |Qg ■* 8 1 


El mundo contempla..... 


acusaciones de «Le Matin», 


- anarchist plotters can conjure discussion, sucn conmcis ana „V VmmhrP dp amahtes siste a fos nartidos con lí 

de que el Reich dispone de de lo Contrario aueda- up catastrophe for the world tensions as were carried into es un nomDre ae amaoies siste a ios partíaos con 
2.000,000 de hombres arma- P ¿ Qll narenna and its nations will continue the struggle for the Saar - and maneras y nos recibe de un demostraciones^ de una re¬ 
listos a entrar en ra 5 . U ,P ersona unless everything is done toban not by us - could have been modo cordial; al participar- finada educación. Aquí, a- 

ridicula. —— 1 -* »i 1 -— j ~—- ~~ ~~— —«mno+miA 


dos y 


te a S a ’de°gue^a!. ha con- Cancillería ^ refiriendo- 
tribuido a la intensificación se a estos particulares. to men that con< j uc t the fate ' 
de la inquietud y la desazón «Bajo ninguna circunstan- 0 f their countries, a serious 
de las masas cia será admisible el impo- warning to remove the dishar- 

Dicese que para la venide- ner la paz en el territorio monies and controversies which 
ra primavera, el potencial del Sarre mediante la fuerza could be removed, 
de las fuerzas armadas de militar de una potencia que Single Question 
Alemania se habrá acrecen- será parte en el plebiscito Open with France 
tado tan considerablemente, del 13 de enero. We are ared to help in 

que los ejércitos de 1914, «La ocupación del Sarre, th¡s Germany has more than 
con los cuales se arojara merced al pretexto que se oncei through the mouth of its 
sobre Francia serían ape- quiera, será siempre un re- leader, announced its willingness 
nas pequeños’ contingentes to a Alemania y equival- to adhere to such a really peace- 

til steLlSS: “A 


political unrest, that eternal dis- avoided. 


Continued on next page 



tain dió datos que más o m -a-- xrrr.-, ” 

menos eran aproxlmadamen- m mere^dor de la >'« Council of 

te los mismos, mas, la ad- repulsa del mundo entero. the League 0 f Nations, a few 
Vertencia se perdió en el La responsabilidad de un we eks before the German people 

vacío de las luchas partí- acto semejante, recaerá so- of the Saar will decide their 

darlstas, al sontenerse que bre quienes lo realicen, re- own fate and vote for the 

los militaristas tañían los viviendo en el mundo la men 5 

parches, con objeto de a- zozobra y el desasosiego the Counci i not f orge t that it T . r - ... ... 

crecentar los presupuestos que levantara la ocupación ¡s a question of the fate of La Cerveza que de- lar como sobresalientes, al rends tuvo atenciones per- 
• del Ruhr, hace años.» 800,000 Germans, whom Ger- portero Carlos Quintero, al sonales con nosotros que es 

defensa Genis Cabas, al me- justo reconocer públicamen- 
dio Carlos Maestre y a los te, pues como médico del lu- 

. j _„j. j: ' „ 


bélicos. 

La opinión Germana. 

BERLIN -La prensa ale¬ 
mana ha publicado infor¬ 
mes de Paris diciendo que 
el ejército francés se en¬ 
cuentra presto a entrar en 
funciones de policía, con 
motivo del plebiscito del 
Sarre, en caso de ha¬ 
cerse menester. Esto ha da¬ 
do lugar a que un perió¬ 
dico que sirve de portavoz 
al Gobierno diga que «Fran¬ 
cia está jugando con fuego.» 

El periódico, «Deutsche 
Diplomatische Poelitische 
Korrespondenz», gue parece 
ser órgano oficial de la 


EL ME10R CIGARRILLO NEGRO DOMINICANO 

“OZAMA” 

Le obsequia desde hoy en adelante: Por 
50 cajetillas vacias, 10 placas 

200 „ „ Fl. 1.00 

200 cupones sin premio, 1 décimo de billete de la 
Lotería Bond Fortuna, donde puede ganarse desde 
Fls. 2.50 hasta FL 2000., todas las cajetillas con 
tienen cupones: fuma el mejor producto dominicano | 

Su Agente S. Q. Oduber Aruba 


PABST 


leita el paladar 


le nuestros deseos, se mués- pesar de haber empatado 
tra muy complacido e in- los tres primeros partidos 
mediatamente abordamos de y ganado nosotros el últi- 
lleno la cuestión: mo, fuimos tratados con a- 

-Díganos, don Ayen, qué mabilidad y don de gentes 
tal la actitud de nuestros exquisito, oyéndose muchos 
jugadores en las canchas vivas a Colombia y a Aru- 
antillanas? ba tanto dentro como fue- 

-Magnífica! Todos demos- ra del campo en prueba de 
traron pleno conocimiento cordialidad y simpatía, 
del deporte. Valientes, como Aquí tenemos que men¬ 
tado colombiano, en los mo- cionar de manera especialí- 
mentos de luchas, impusie- sima al doctor Dussenbroek 
ron su técnica y coraje pa- representante del pueblo de 
ra no dejarse vencer. Aruba quién obsequió a núes 
-Quienes sobresalieron? tra embajada con una her- 
-Todos, como bravos sol- mosa copa en nombre de 
dados, sobresalieron en dis- su pueblo: esta copa nos 
ciplina y moralidad. Cada fué entregada por el doc- 
uno, cuidadoso del honor de tor J. R. Arenas, presiden- 
la Patria, se portó a la al- te muy activo y entusias- 
tura en todos los actos tan- ta de la Federación depor¬ 
to deportivos como sociales, tivo de Aruba con frases 
Sobre la actuación en las de simpatía que fueron muy 
canchas, sin restar mérito aplaudidas por la selecta 
los demás, podemos seña- concurrencia. El Doctor A- 


PABST 


delanteros Raúl Fernandez gar atendió a los que ne- 
y Rafael Mejía que estu- cesitaron intervención pro¬ 
vieron siempre magistrales, fesional de un modo ama- 
Nuestro gran “Bollo” solo ble y gratuito. 

# pudo jugar dos partidos por También merece mención 

La Cerveza insupe- haber sido lesionado en el aparte del amigo F. M. 

último de Curacao en don- Zeppenfeldt, miembro so¬ 
de dejó su fama bien sen- bresalente del Comercio de 
tada, Cuca, Lacho, Tito, y Continúa en la pagina u 
Osvaldo que actuó por de- -- 

fecto de Manuel Ramón TjVtrsipt n rnalta 
y Eguis, estuvieron admi- IbXlIdClO Utí llldild 

rabies. 

k -Cómo se portó el pú¬ 
blico con -~- J 

da tono re -En Curaçao, el pueblo, débil 


rabie 


PABST 


La Cerveza 


“REINA” 

nuestros jugado- para toda persona 


bo ta studia, teza aki tabata caba cu su ya lo bo divina e causa, tur loque mi sabi ta amable tabata baha dia veinticinco e flornan, mirando e rooy 

seonan ta y ki salud. --Mi mama!- mi a prorumpi pa bo; e trenzanan di mi di Juli cu resplandores di core, sinta anba e banki 

%ensa mas den “Mi sabi cu no por falta desconcertó. cabei y e renchi cu bo a pone oro y rubí. “Emilia Lopez” di piedra na su orilla. Mi 


nan, ki ora 
con bo paseonan 

bl^Maria 1 pGnSa n ‘“° muchtTpa mi mirabo” e a --Ë ta bon- e a rosponde. den mi dede e vispo di bo den cual mi a bini di Pa- a caba di pone azucenas 
José y su familia a bishita contestami; desde e dia ei -Kende anto?- mi a grita viaje y tur bo cartanan. ñama a hancra den haaf di y rosas na e cuadro di La 
nos tres vez desde cu bo a ya lo mi no ta triste; lo raneando di dsjé e paki for Pero, pakiko aflijibo, bi- Buenaventura. Virgen y tabata parcemi 

bai Ni Mayo ta lubidabo. mita semper na bo lado... di su man. sándobo tur e cosnan aki? Reclina anba e bordo di e cu L tabata mirami mas 

E dia siguiente di bo viaje No, no; ningún hende por -Ningún hende a muri. Si mi bolbe tende bo stem, dek, mi tabata contempla dushi cu custumbra y cu E 

e a recorre e cas desesperó sepáranos anto”. -Maria!, Maria!- mi a scla- si bo wowonan bisami un e ceronan y mirándonan, mi tabata sonriendo. 

V buscando bo den jardín. E carta cu tabata contene ma como si e por a core solo instante lo que nan só tabata sinti dushi esperan- Nan kier pa mi bai stad 

Anochi mi no a caba e carta e palabranan aki tabata e bin na mi llamada; y mi sabi di bisami, lo mi biba zas renace. Diezisiete luna pasobra nan ta bisa cu a- 

aki pasobra mama y Emma único di dsjé cu mi a ricibi a cai sin forza ariba e stoel, y bolbe ser manera promé. promé, impulsó pa e stroom lia e dokternan por asisti- 

a bin buscami- nan ta kere den dos luna. -Laga nos bai- e a bisa. Mi no kier muri, min’ por mu di Dagua, mi corazón a mi mehor: mi no mester 

cu ta hasimi malo keda, Den e último dianan di Juni, Pa esei tabata necesario mi ri lagando bo só pa semper.” bisa un adios na nan tur y di otro remedí sino mira- 

den bo cuarto. Juan a spier- un atardi a presenta señor venida. E lo biba si bo llega -Caba- e señor A.... a bi- su soledad y silencio a ar- bo na mi lado pa semper, 
taawe mainta puntrándomi A...., kende a caba di llega na tempo. Lesa bo cartanan; sami recogiendo e carta di momza cu mi dolor. Mi kier sperabo aki: mi 

si boa bolbe pasobra drumí di Paris y kende mi no a ei mes tin un di dje. mi tata cu a cai na mi pia Moví pa e brisa, den mi nokier bandonaturloque bo 

e ta tendemi llamabo. mira desde e invierno pasá. “Bini, e tabata bisami, bin -Bo mes lo comprende cu manan tabata tembla un a stima tanto, pasobra ta 

Nos mata di azucena a duna -Mi ta trese pabo carta di pronto, of mi ta muri sin nos no tin tempo pa perde. carta di Mana cu mi a nci- parcemi cu tur a keda re- 

e promé flor y den e carta bo cas-e a bisami después bisabo adiós. Al fin nan a Mi tata tabata bisami lo bi na Panama cual mi ta- contienda na mi y cu lo 

aki ta bai un pedacito. No cu nos a braza otro. consentí pa mi bisabo verdad; que mi a sabi caba mashá bata bolbe lesa den e ere- bo stimami menos na otro 

ta berdad cu bo ta sigur -Di tres correos? ta hasi un aña cu ora pa cruelmente. E dokternan ta- púsculo moribundo. partí. Lo mi suplica papa 

cu nunca e mata ei lo laga -Di uno so. Nos mester pa- ora e enfermedad cu e dicha batin solo un esperanza pa “E noticia di bo regreso pa e tarda nos viaje y 

di florece? pia promé - e a observa, a curami pa algún dia, ta salva Maria; lo que tabata tabata basta pa bolbe du- mientras tanto lo do llega, 

reteniendo e paki. matándomi. Si, lo bo bini, hasinan conserva mi regreso, nami forza, y mi por con- Adiós. 

LV a nota den su semblante pasobra lo mi tin forza pa Dilanti di e necesidad ei ta e dianan, pasobra cada E ultimo renglonan tabata 

Durante un año mi ta- algo siniestro cu a turbami. resistí te mi mirabo; si bo mi tata no a vacila;ea ordenó uno cu pasa ta tresebo mas casi ilegible, 

bata haya carta di Maria -Mi a bin pa yudabo dis- bini, lo bo haya solamente mi regreso precipitó y e a cerca di mi. E lancha di aduana va 

dos vez pa luna. E último- pone bo regreso pa America- un sombra di Maria; pero e disculpé di no a dispone Awe e mainta tabata di lo tabata cerca ora e golet 

nan tabata lien di un me- e a bisami después di a sombra aki meste brazabo asina promé. mas bonita, tan bunita ma- a hancra. . 

lancolía tan profundo cu, canina silenciosamente den promé cu e desaparecé. Si Dos hora despues mi a salí ñera esnan cu bo no a lu- -Lorenzo!- mi a sclama, 

comparó cu e proménan, mi cuarto pa algún rato, un forza mas poderoso di Londres. diba. Emma y ami tabata mirando un amigo stima, 

tabata parcemi schirbí den -Pa Cauca!- mi a sclama, cu mi voluntad hibami, sin L vi den J ar dm; mi a bishita e un mulato cu tabata bini 

nos dianan di felicidad. lubidando tur eos menos di cu bo animami, sin cu bo v , lugarnan cu ta asina keri entre e Administrador y e 

En vano mi a trata de Maria y mi patria. cera mi wowonan,lo mi laga Den e horizonte nebuloso pa bo; mi a sinta bao di Jefe di Resguardo, 

reanimé bisando e cu e tris- -Si- e a rosponde ~ pero pa Emma pa e warda pa bo, di e laman di India e solo e mátanan, rondona di tur e ta siguí 
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VAPORES 

Sale Ac Sale ¿t 

Nueva York Caraca* 

Uc ( a a Araba 

Maracá* 

SS. “CARACAS” 

Nov. 

21 Dec. 1 

Dec. 

2 

SS. “LARA” 

Nov. 

28 Dec. 9 

Dec. 

10 

SS. “CARAB0B0” 

Dec. 

5 Dec. 15 

Dec. 

16 

SS. “TACHIRA” 

Dec. 

12 Dec. 23 

Dec. 

24 

SS. “FALCON” 

Dec. 

19 Dec. 30 

Dec. 

31 

Se expide 

pasajes á 

puertos Europeos 

via 

New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 


do not even have the right 
I—tr— i-v // rN 9 9 I Ik lí— to vote, are acting as propa- 

■ J L I A III y II |\. I l— ganda drummer boys for the 

ll I I_/ I_/ I_I I ^ I status quo, then I can only 

" state that such a separatist 

__ _ __ slogan lacks any real political 

(LINEA “D ROJA) attraction and effect. 

_ . . A w _ Status Quo Held 

Servicio entre New York, Puerto Rico; An Impossmity 

Curacao, Aruba y Venezuela. There is no such thing in re- 

ality a6 the status quo, that is, 

1 maintenance of previous condi- 

VAP0RES Sale 4* Sale ¿ t u *** * tions. Propaganda for the sta- 

Nacva York Caraca. tUS qUO ÍS nothing but deCep- 

_ ======== _J_!_ 1 - tion of the voters and an ex¬ 

tremely clumpsy attempt to 

SS. “CARACAS" Nov. 21 Dec. 1 Dec. 2 catch voters. A majority for the 

status quo would by no means 

SS. “LARA” Nov. 28 Dec. 9 Dec. 10 result in clarification or solu¬ 

tion of the problem, but would 

SS. “CARAB0B0” Dec. 5 Dec. 15 Dec. 16 only create new difficulties. It 

would be a source of perma- 

SS. “TACHIRA” Dec. 12 Dec. 23 Dec. 24 nent disputes, which would 

eternalize the present unbear- 

SS. “FALCON” Dec. 19 Dec. 30 Dec. 31 able state of things. 

It would mean a politically 
Se expide pasajes d puertos Europeos via d^n t “mTcountry touEd to 

New York en combinación con las principales Lineas create fresh difficulties for the 
de vapores que hacen dichas travesías. rffTríefugTto Marxis^and 

_ _ _ ________ _ Bolshevist troublemakers. 

S. E. L. MADURO & SONS 

and honest, they would have 

Agentes en cureceo to admit themselves that the 

__ __ “status quo” is not discussable 

I n I' L_ ma a also from the French viewpoint. 

vJ UI II I Vjli I lí Idll France ought to know very well 

that the Saar will never become 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 £S&Xfi£ ¡£¿£35 

llllll!ll!UII!llll!fll!IIIIIIIllllllllllllOIIIIIII!l!!l!l draw the consequences from such 

cool reasoning, instead of run- 

-- ning the risk of non-French e- 

migrants burdening French po¬ 
licy of the future. 

For the Saar itself, status 
A v quo would mean eternalization 

1 ^ of its political economic plight 

I and severe, immasureable ma- 

terial damage to the population. 
One had better not forget that, 
if the Reich ceased to continue 
its previous support-the Reich 

i!R iÍi3PtB|P^^ 5S8L _ alone, for instance, tranfers to 

ÍLLlBSKinTlIlTícn^n'irflIl'kH the Saar territory in pensions 

- and allowances more money than 

n . r- . ., . the entire income taxes of the 

rassenger and Freight service Saar-the population of the Saar 

NEXT SAILINGS FROM CURACAO by 

to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, Affinity of fate between the 

1 Port Limón & Pto. Barrios. Reich and the German popula- 

MS. St. Louis (16.750 G.R.T.)Nov. 29 that, even in the previous time 

SS. “Kyphissia”*? Dec. 19 of the existence of the state 


S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO. . 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 

Port Limón & Pto. Barrios. 

MS. “St. Louis"(16.750 G.R.T.)Nov. 29 
SS. “Kyphissia”*? Dec. 19 

SS. “Kiel” Dec. 25 

MS. “Cordillera”(12,300T.R.T. ) Dec. 27 
^Calling at Aruba direct if sufficient in¬ 
ducement oifering. 

All vessels calling at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen- Viene de la pagina 3 

tral and North - America. Through - Tickets are la Isla de Aruba y Presiden- 

issued to any port on the Pacific and also New te (J e l “Velocidad” F. B. C. 

Orleans, Havana and New-York. nnien en todo momento 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, ? Uien en “l 00 mom ?ntO 

Trinidcid and Barbados: tuvo rasgos de generosidad 

SS “Syra” Dec 1 y muchas atenciones con 

MS. “St. Louis” (16.750G.R.T.) Dec! 15 nosotros, demostrando ser 

MS. “Phrygia” Dec. 29 ™ excelente caballero y un 

MS. “Cordillera” (12,300 G.R.T.)Jan. 12 deportista de verdad. Entre 

í Besides AMSTERDAM and HAMBURG fantas dlSmoVron 
our Passenger Motorships call also at SAN- 

T ANDER, PLYMOUTH and CHERBOURG. geI ¡Í Íi! n ln« *Snrrl 
„ .i / i *c. D * f a- ■ z • recordamos a los señores 

to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in- j H p onsón Tomás Eman, 

ducement ottering) , aiu d u tr- 

SS. “Alemania’' in connection with our outward Alberto Alba Baruch y Hec- 

and homeward vessels sails regularly to and from tor Gonzalez Granadlllo. Pe- 

Maracaibo. dimos excusa a los que por 

All further informations are gladly given at the olvido dejamos mencionar 

HA PAG Offices: en egte re J , ata 

EDWARDS HENRIQUEZ <& Co. Como usted podrá apre- 

Curacao, Tel. 106 c iar, señor Cronista, en Aru- 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 ba fuimos bien atendidos y 

— m Haai ^vwmnBXMmataam nuestra estadía en esa Isla 

fué grata para todos los 

- 1 - que formamos la embajada. 

--A qué obedeció la de- 

Untrammeled Plebiscite Will Bind .S ta cu ^? e e n „ d T a a P ?¡! 

Continued fröm page 3 freedom ourselves. Germany, in mera partida? 

A typical example of how con- dealing with international ob- —A que los CUrazoleños, 
dieting opinions must necessarily Rations at the time of the orffU H 0 sos de ganarse a todo 
clash is the (¡nestion of a spe- Upper Silesian plebiscite, has , & juega en sus canchas 

dal international police force given ample proof that she is fl que juega en SUS cancnas, 

for the plebiscite , which has willing to fulfill her obligations fueron sorprendidos por el 
been asked for by the Saar go- to the letter. coraje y técnica de nuestros 

vemment. We Germans must The population of the Saar bravos muchachos que no 

reject this demand with indig- territory can be traced as Ger- desmayaron un solo instante, 
nation and resentment. We re- man for the past thousand n.,intarn Goni« Rnlln fnon 

sent is as direct disregard of years and it will remain so. 

the most elemental rights of the There is no way of getting a- Y Maestre aguantaron va- 

entire Saar population. way from the fact. All foreign Iientemente los peligrosos a- 

And if, in this connection, it visitors traveling in the past vanees de los isleños, mien- 
has been seriously suggested few weeks and months have as- ^ rag q Ue nuestra delantera 
that colonial officers should be certained it and have empha- nnn o« nm nfiviHnri n<wmihrn«n 
entrusted with commanding this sized it again and again with C ? 

particular plebiscite police force, laudable frankness in the Ger- abatía al guarda-meta COn- 
this reveals a shocking confu- man and world press. These trano, burlando SU delensa. 
sion of thoughts. Regarding facts had finally also to be ac- —Fueron mejores las par- 
such a procedure, I can only knowledged and admitted by the on Amhn hup 

say that the idea alone of ap- French, f ldas W"?*1"? 

plying such colonial methods is Nothing is said any more l as verificadas en Lurazao. 
tantamount to disgrace for the of the legendary 150,000 French —Si señor, en Aruba se 

entire European culture. in the Saar; nobody in the juega mejor futbol que en 

We have recognized the ne- world believes there will be a p..*™ v rp f or7a da su li- 
cessity for a free plebiscite not majority for an anschluss with curazao, y, reioraaua su u 
influenced from abroad, and we France. If, under these cir- n p a COll tres jugadores in- 
are prepared to guarantee this cumstances, certain circles that gleses, verdaderos ases, el 


of the Weimar constitution, Ger¬ 
man industry of the Reich sa¬ 
crificed sales in favor of the 
Saar territory. Improvements 
recently noticeable regarding 
industrial production of the Saar 
territory can be traced back 
exclusively to orders in Ger¬ 
many which have been spe¬ 
cially furthered by the Natio¬ 
nal Socialist Government. 

So, even if one drew up an 
accounting from a purely eco¬ 
nomic viewpoint, a method 
which we strongly repudiate 
in’ such a purely national qustion 
adversaries of reunion of the 
Saar territory would face 
an extraordinarily bad bargain. 

Of course, there will be a 
large number of economic dif¬ 
ficulties and problems during 
the period of transition, when 
organic reabsorption of a ter¬ 
ritory separated from the Reich 
fifteen years will have to be 
carried out. But there are no 
difficulties which we shall not 
solve. 

The National Socialist go¬ 
vernment, in the past months, 
has mastered economic difficul¬ 
ties of a far larger and more 
dangerous scope. 

Saar Population 
Knows Conditiones , 

All this is well know to 
the Saar population. On the 
whole, propaganda favoring the 
status quo appears to me, there¬ 
fore, to be a painful remin¬ 
der of parliamentary rule in - 
Germany, when each party five 
minutes prior to an election 
came forth with big promises 
which, of course, were never 
kept after the election. 

The German people and the 
German government anticipate 
the day of the plebiscite with 
calm and confidence. The call 
of the blood, carried to us dai¬ 
ly, which has repeatedly proved 
in the face of the world that 
the Saar’s German population 
is irrefutably tied up with the 
Fatherland, will be heard on 
the thirteenth of January. 

With the same unshakeable 
confidence that has animated 
us in our struggle for Germa¬ 
ny and led us to victory, we - 
are firmly convinced that the 
Saar, together with the Fa- 1 
therland, stands in love and j 
loyalty behind its leader, Adolph 
Hitler. 


ST. NICOLAS STORE, Oranjestad 

(B. J. ARENDS) 

Ofrezco a ml estimada clientela la renombrada leche 
danesa marca “Dancow” esterilizada, condensada, 
evaporada y crema. 

También jamón, queso, salchichón, etc. por libras, 
teniendo una maquina adecuada para cortar 
a gusto del consumidor. 


Por medio del presente aviso, comunico al co¬ 
mercio y a toda persona interesada, que desde esta 
fecha ha quedado nombrado el Sr. S. Q. Oduber, 
Agente para Aruba de los cigarrillos dominicanos 

“OZAMZI” 

negros y FARO A COLON blancos, pudiéndose dirigir 
a dicho Sr., para cualquier negociación a este respeto. 

Aruba, 15 de Noviembre de 1934 

GILBERTO PICHARDO 
Agente en Curacao 


ACABA DE LLEGAR 

Un surtido completo de muy lindos 
trajes y sombreros de última moda 
a precios sin competencia 

Aprovechen ahora! La Pascua ya está cerca! 

También el afamad oAgua de Cologne 4711 para tu regalo de navedad 

PANAMA BAZAAR. 

S. Q. Oduber, 

vv JJ 


Una entrevista con el Sr. 


Untrammeled Plebiscite Will Bind . 


conjunto de allí resultó for- ' 
midable, pudiéndose apre- 0 
ciar unos encuentros sensa- £ 
cionales entre ambos ban 8 
dos, pues los nuestros tu- 11 
vieron que hechar el resto J 
para no dejarse vencer por 1 
tan estupendos contendores. 

Deseo aprovechar la gen¬ 
tileza del cronista para en¬ 
viar un cordial saludo a 
nuestros hermanos deportis¬ 
tas del Atlántico; al pueblo 
y jugadores de Aruba y a la 
prensa entusiasta de Barran- 
quilla por las columnas del 
gran diario EL HERALDO e 
que con “La Prensa” for- ® 
man la gran torre del pen- * 
samiento y pujanza del pue- c 
blo costeño. € 

-¡T“i 

: 

landsche < 

PADVINDERS i 
Vereeniging. J 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groepnieuws van 3 De¬ 
cember t.m. 9 December 
1934. 

Groepmededeeling: 

Naar Curacao vertrokken | 
de welp Angel Nieuw, We 
wenschen hem een goede 
jacht. 


Ie klassewerk en wedstrijd 
in het vuuraanmaken. 

Vrijdag, 7 December om 
5 n.m. Hordebijeenkomst. 

Zaterdag, 8 December om ; 
1 n.m. begint de groote ] 
tocht door net eiland. De ; 
Verkenners brengen Vrij¬ 
dag middag hun uitrustin¬ 
gen op Monplezier. Ver- j 
geet je aanteekeningboekje 
niet. Waarschijnlijk zullen 
we te Sta. Marta overnach¬ 
ten. 


Science Using 
Artillery 

Right now scientists are 
extremely interested in the 
stratosphere, that layer of 
thin and stormless air ten 
or a dozen miles above the 
earth’s surface. In the past 
year or two they have sent 
several balloons, bearing ob¬ 
servers and scientific instru¬ 
ments, into this mysterious 
region and smaller balloons, 
carrying only small recor¬ 
ding instruments, have gone 
aloft as high as 22 miles 
above ground. But both 
the stratosphere and the 
layer of ozone above it~ 


Advertise in 

El Despertador 

from 22 to S7 miles above 
the earth’s surface-are puz¬ 
zles to be solved. 

Remembering the Big 
Berthas, those gigantic Ger¬ 
man guns that hurled shells 

24 miles during the World 
War, certain scientists now 
believe that similar pieces 
of super-artillery can be 
used to ascertain facts a- 
bout the upper atmosphere 
by sending shells, bearing 
recording instruments, from 

25 to 30 miles in the air. 
Such shells, of course, would 
be fired in an area where 
they would land in isolated 
sections of ground far from 
the nearest human habita¬ 
tion. 

Nos ta suplica na pú- ill 
blico en general y na nos ! 
colaboradores enparticu- I 
lar di manda nan remi- I 

I tidosy otros artículos na I 
nos redacción pa mas I 
tardá Dia Razón atardi, I 
pues di otro manera nos I 
no por garantizó publi- I 
cación ai ningún artículo I 
paDiaSabra di e mes I 
•i, siman ei. . ! 

L _Red_ 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 

Sr. Director de “El Despertador ” 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad defl. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 


Dinsdag, 4 December om i Nombre 
5 n. m. Hordebijeenkomst. i 
Tooneelstuk “ Zeeroovers ” Dirección 
sterwerk en spelen. 

Donderdag, 6 December Ciudad 
om 5 n.m. Troepbijeenkomst i.. 
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No lea para contradecir y negar , ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di ínteres general di Isla di Aruba 


OraajesUd Araba 
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ARUBA SABADO 8 DE DICIEMBRE DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


REMITIDO llama atención di nos au- kende a worde informé pa e valientecompatriotanande Lange 

«mi ■rtwwMMMnm at piDTi t/tridadnan nii varios noasion watchman a salí na busca di y Henriquez, tanto pa nan bon 
SIN RESPONSABILIDAD PA PARTI tonOMnan na varios ocasión e motor¡8ta d¡ e d ¡ Loods voluntad y disposición como pa 

DI REDACCION pero como si fuera,.... NADA d ¡ Eagle, señor Joaquin de nan valor, arrojo y audacia den 

---Akl nos ta progresando Lange. En seguida e señor a- frenta un lamán y un obscu : 

Sr. Red. El Despertador admirablemente den Aruba k¡ a salí na busca di su asis- ridad semejante en rescate di 
Permitimi un espacio chi- cu e indecencia, grosería y tente, señor Ruperto Henriquez, nan prohimos. R. 

quito den nos Despertador vulgaridad di e tan combatí ¡j?" p ^ to teb, £ ÏS fi£ en ¡¡¡ -T- 

pa mi por hasi e siguiente pitamento, especialmente e e na gafete, i 

observación: dia cu nan ta celebra ma- e anochi tabata preto y pa AlvIlClOIl* 

Algún luna pasá, manera trimonio. * banda di 1 or pa manecé dia . . x 

nos publico mashá bon por Nos autoridad tin palabra! Luna, e boto a «Ji dii Tara- No.47.(cuarentiSiete) 

_Han tata cu dirección W/.W después 

recorda, a turna luga den _ - di a traca promé na e vapor a ^eda, favorecí den sor- 

nos isla un colecta pa alivia . pa busca su Stuurman. E j: truck' 

e situación dl e necesitado- RII«NVFNID A lamán tabata hopi revolteé y 160 01 i* , ’ 

nan di Suriname. Según mi DlCIl f e anochí terriblemente scur. unevroiet 

ta pntendé señor N Hen- - Después [di a siguí pa mas o na beneficio di misa di pa- 

ífmfrU tfhqtf p nrómotor Siman P asa a re ^ eSa oa menos 7 millas y ya perdiendo rokia “Santa Cruz,” CU a 


tíhntf P nrómotor Siman P asa a re ^ eSa oa menos 7 millas y ya perdiendo rokia “Santa Cruz,” CU a 
riquez, tabata e promotor gu tera nata i nos a p recia( j 0 di vista e respandor di e luz- turna lugar dia 5. 
di e colecta akl y manera C0rnpatr i 0 ta, Dokter J.E.M. nan di Eagle, nan por a divi- 1B 1oq . 

semper, nos publico a con- * f-j,, v c ... pctimable fa- sa dl a,eeuw un luz débil y en Aruba, 7 December 1934. 

«T&tó X%e y nde U „afrffpía gft 

Hopf reiinton°a vuelen!, ™ -WUTSd? cS" S --- 

tur cosa bai na orden pero Nog ta duna Dr Arends por a usa pa chica nan boto Pureza v Aroma 

un eos cu nos publico a de- gu familia un sincero bien . cu tabata contone caba hopi Calidad, Pureza y Aroma 

52 natural, venida - ¡"B- di taai» tra- Peerás bases de un 

di e colecta, es decir cuanto ■ — fea y h“ a y “e” í la encontrarán 

placa a worde reçohi duran- D ¡ nog hermana isla Cu- remolque abordo di e vapor. , c j_ arr ¡|| 0 negr o 

te e campana el. Nos ta lí dia Luna Das ¿ quedando na salvo e Captan y cn c ' a *" u a 

kere cu e mes bon dispo- ^ estimfdo amleo S e dos oficialnau. Señor de Lan- ______ 

«ipiftn V Moralidad cu señor nos esumaao amigo, señor ge a nclbl como na t U ral un IUI J\ 

sicion y liberanaaa cu señor FM Arends ac0 mpana di bon gratificación di e Captan. UiLMIYIM 
Henriquez a observa den nos gu a p rec j ab i e esposa. Des- Nos no por caba e ¿artículo 

pueblo, lo e a sabi di publica eg di a permanece varios aid, sin antes de dicfrp jgffñ frase rotectoP de su sa | u d 
tambe e resultado final di giman na Curacao, unda se- dl encom, ° na nos Protector de su salud. 

su misión, solo pa satisface ñora Aréndg a ricibi asis . _ 

esnan cu a contribuí di un tencia medica, nos ta infor- 

la^^uT™ pletamente^esta&ecí. a “>^meen Huldigings - Comité 

worde duna hasta la fecha v N pnhorahiiena’ 

l n = ’ ^Kerstvlucht 1934 Amsterdam- 


en el cigarrillo negro 

OZAMA 


Protector de su salud. 


West - Indie 


worde duná hasta la fecha H^horSuam' 

¿e dutó ag ymi l0 ta qu haya w Tu = ’ ^Kerstvlucht 1934 Amsterdam- 

bon°sieTdKna nos e ver- Rescate. West - Indie 

slag ei. 

Sea alerta anto, nos pu : Dia 21 di lima pasé a han- In aansluiting op on s bericht ín dit blad van Zaterdag 1 De- 
blico CU semper a Sabi di era na costa Zuidwest di nos cem ber j.l., meldende de voorgenomen huldiging van de Ne- 
vuda alivia e necesidadnan £ s * a f, va P°r Noruego lnors- der i andsc h e vliegers, is thans op initiatief van het Algemeen 
Hi otros nero ora ta toca ^ avn ’ su ^ aptan . • Mikkel- Nederlandsche Verbond en de Kamer van Koophandel en 
“ mJr noooof ! en , cuyo vapor a permanece Nyverheid een ALGEMEEN HULDIGINGS - COMITÉ KERST- 

na nos mes. poco OI . te dia 5 di e luna aki. espe- vluCHT 1934 gevormd, dat is samengesteld als volgt: 

nada pa nos mes compa- rando orden pa tuma bunker 


Porfin! Porfin! Porfin! 

“El Corte Ingles" 

Acaba de abrir sus puertas 
en Aruba 

Ofrece un surtido extenso de vestidos 
hechos de todas clases para caballe¬ 
ros tales como dril de hilo, crash linen, 
casimir azul y en colores de 
ultima moda. 

Ofrece también un lindo surtido de 
artículos para caballeros como cor¬ 
batas, pañuelos, ropa interior etc. 

Para vestirse elegante hay que 
acudir a 

“EL CORTE INGLES” 
Precios incompetibles 

G. de VEER. E.z. 

I al lado de ALL AMERICAS CABLE i 


Bekendmaking 

Wij hebben het genoegen ons publiek in het algemeen 
en onze klanten in het byzonder bekend te maken dat wij 
in ons nieuw kantoorgebouw verhuisd zijn, gelegen in Nas- 
saustraat, waar wij gewoonlijk tot hun dienst bereid zijn. 

Wij maken gebruik van deze gelegenheid om onzen 
besten dank te betuigen aan al onze klanten voor hun be¬ 
gunstiging in het verleden en hopen in de toekomst te 
blijven rekenen op hun waardeerde bevoorrechting. 

I JOHN G. EMAN. 


Voorzitter 

Secretaris 

Penningmeester 


Ds. G.E. Alere 
M.F. Arends 

J. B. Arends 
W.F. Craane 
Dr. B.J. Duetz 
John G. Eman 

K. K. van der Heide 


Dr. J.R. Arends 
H.A. Hessling 
S.N. Ecury 


L.C. Kwartsz 
S.Q. Oduber 
Pastoor C. Penninx 
L-. Posner 
J.S. Rops 
C.A. van Rossum 
Edw. de Veer 


tlïótaoan! P a e vapoman ballenero cu ta Bestuur: 

actualmente na Zuidpool. n r T R Arend* 

Un Curioso. A" sosodé cu dia 2, dia Do- Voorzitter Dr J.R. Arends 

mingo anochi pa banda di 10 Secretaris H.A. Hessling 

■ or e captan y dos oficial a sa- Penningmeester S.N. Ecury 

. , A li di nos waf bieuw pa bai 

pCr* A NI) AI I) abordo den nan bóto motor. Leden: 

Liüvnm/rALiv - Promé cu nan a nega abordó, Ds G E Alers L.C. Kwartsz 

Algún dia pasá nos estí- ÍE5r"¡ "•/»-*■ Mn¡M 

mado colega “La Prensa” dl bruha den e helice di su boto, J-B. Arends Pastoor C. Penninx 

Curaçao a llama atención di pues aunque e motor tabata W.F. Craane Lr. Posner 

e autoridad competente ari- funciona bon, e helice no ta- Dr. B.J. Duetz J.S. Rops 

ba e terrible pitamente di e bata duna vuelta Pa vía di un John G Eman C.A. van Rossum 

autonan, autobus, etc., cu • K.K. van der Heide Edw. de Veer 

sin necesidad ta molestia cu e boto tabata drief bai. Het comité beschouwt het als een eer, dat de HEG. Heer 
publico tanto. Nan a trata di comunica pa wn{ |. Gezaghebber van Aruba zich bereid heeft verklaard het 

Aki na Aruba, estimado wireless cu nos estación, pero esa- Eere - Voorzitterschap te aanvaarden. 

?° le ^nto 0S Hi PO ni+í O1 HÍ ) í r ri, e di ^capte?e^tS) 6 a£)rdS°S Namens de bevolking van Aruba zal het comité de 
tocamente di pito aen cu- e vapor y m iréndo e situación, bemanning van de “Snip’ by haar aankomst alhier on£- 

racao cu un grito di carne a bin tora na waf di Eagle, vangen en huldigen. 

y un pito di vapor. Nos a unda señor Enrique Devolter, Deze huldiging zal o. a. bestaan in'het aanbieden van 

_ kransen en geschenken aan elk der vliegers als een bly- 

___ vende herinnering aan dit nationaal feit namens de be- 

volking van Aruba, waartoe het comité gaarne een 

1 BEKENDMAKING. beroep doet op de medewerking en de vrygevigheid der 

Hij, die er prijs op stelt het nummer aangegeven burgery.' 
op de hem krachtens de Motorrijtuig,- rijwiel- en By (Ie leden van het ramite staat de gelegenheid onen op 

motorbootbelastingverordering 1928 voor motorrijtuig, de daartoe bestemde lysten in te teekenen. Elk bedrag is 

rijwiel en motorboot uitgegeven nummerplaat of welkom, ongeacht de grootte. 

-platen ook voor het belastingjaar 1935 te behou- Het comité hoopt en vertrouwt, dat zij met en door 
den, kan inde maand December 1934, zijn wensch de gansche burgerij v^n Aruba in staat gesteld zal 
hiertoe schríftelijk aan den ondergeteekende ken- worde 0 de dappere bemanning van het vliegtuig De 
baar maken, in welk geval hem, tenzij zulks on- Snip, die ons'de kerstgroeten uit het Moederland op 
mogelijk blijkt te zijn, voor het belastingjaar 1935 24 December 1934 komt brengen, een waardige ont- | 
een nummerplaat of -platen met het zelfde num- vangst te bereiden. ...... , , XT 

mer zal of zullen worden uitgegeven. . Hef con ?ite noodigt de burgerij uit dien dag de Na- 

Aruhn fi TWmhpr 1934 tionale driekleur uit te steken. 

A De’ Ontvanger, Beaujón. Byzonderheden zullen nader worden bekend gemaakt. 


r BEKENDMAKING. 

Ouders en voogden worden beleefd uitgenoodigd II 
tot het bij wonen van de Openbare Les, te houden I 
I op aanstaanden Dinsdag den lln dezer van 9 uur 
I ’s morgens tot 12 uur ’s middags. | 

Aruba, den 4n December 1934. j 

Het Hoofd der Julianaschool, ¡ 

_ J. K. ZeppLampe _ ^ 


.Johan de Veer y su Señora 
tienen el gusto de ofrecer a sus 
amistades su hijo 

GUSTAVO RUDOLFO 
nacido el dia 5 del corriente mes. 
Aruba 6 de diciembre 1934. 


NOTICE 


We take pleasure in announcing to the public in ge¬ 
neral and to our Customers in particular that we have 
moved into our new office located in Nassaustraat, where 
we are as usual at their services. 

We avail ourselves of this opportunity, to express our 
most sincere thanks to all our Customers for their patro¬ 
nage in the past and hope to continue being favored in 
future with their valued transactions. 


JOHN G. EMAN. 


AVISO 


Nos tin gusto di manifesta na nos publico en gene¬ 
ral y na nos clientenan en particular, cu nos a muda pa | 
nos oficina nobo situé den Nassaustraat, unda nos ta na 
nan disposición manera semper. 

Nos ta hasi uso di e oportunidad aki pa expresa nos 
mas sincero gradecimiento na nos clientenan pa nan favor- 
nan durante tempo pasá y nos ta spera di siguí merece 
den futuro nan apreciable ordenes. 

JOHN G. EMAN. 


Aviso Importante] 

Tenemos el gusto de avisar á las personas de la 
ciudad y del campo que tienen casas en construcción, 
que hemos recibido el insuperable 

^‘INSULITE BUILDING BOARD” I 

lo mejor y más económico para cielo raso, tabique, zó¬ 
calo, é innumerables otros usos. Producto de madera 
1 comprimida, con superficie lisa, para usarse tal como 
. viene ó con pintura. 

No hay nada similar que lo supere. 

^ Si está Ud interesada, venga á visitarnos en nuestro 
establecimiento en Wilhelmina Straat, Planta baja del ' 
edificio del Sr. W.F. CRAANE. ¡ 

WIMCO. ARUBA BRANCH. 
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Si Japon no cede,pronto se reacuñarán 
las fantásticas construcciones navales 

Dentro de dos años termina el Pacto 
naval de Washington y volverá 
el pugilato mundial 

Tanto la Gran Bretaña como los Estados Unidos han 
hecho saber al Japon que no están dispuestos a con¬ 
cederle la igualdad naval ni la concertación 
de un nuevo Tratado 


LONDRES,--Las proposicio¬ 
nes japonesas para la con¬ 
certado! i de un nuevo tra¬ 
tado que sustituya los pac¬ 
tos navales de Washington 
y Londres no son acep¬ 
tables para los delegados 
británicos y americanos, se¬ 
gún se ha sabido hoy. 

Los japoneses, afírmase, 
han sido informados que 
las dos potencias no pue¬ 
den aceptar las terminan¬ 
tes declaraciones del Japón 
acerca del principio de i- 
gualdad ni su proposición 
para la limitación de los 
armamentos navales a base 
del tonelaje global. 

El próximo movimiento 
en las vitales discusiones que 
se celebran en esta capital 
corresponde hacerlo, por tan¬ 
to, a los japoneses. Se tiene 
entendido que a menos de 
que modifiquen su actitud, 
no habrá posibilidad de un 
acuerdo. 

Un representante ameri¬ 
cano indicó la creencia de 
que la terminación del tra¬ 
tado de Washington de 1922 
podría significar el fin de 
los pactos colaterales que 
garantizan actualmente la 
política de la puerta abier¬ 
ta en China y no agresión 


en el Extremo Oriente. La 
delegación cree que los ja¬ 
poneses tratarían de alte¬ 
rar esos pactos o darlos por 
terminado enteramente en 
el caso de que las limita¬ 
ciones navales se abando¬ 
naran definitivamente. 

Se sabe que las delega¬ 
ciones británica y america¬ 
na han estudiado el medio 
de hacer una proposición 
a los nipones, que salve la 
negra hornilla de dichas po¬ 
tencias, con tal de que el 
Japón no insista en que se 
le conceda la igualdad en 
materia naval con Inglate¬ 
rra y los Estados Unidos. 

Pero se afirma que hasta 
ue el Japón no se preste a 
ar tal garantía no se po¬ 
drá estudiar ningún com¬ 
promiso. 

La gravedad de la situa¬ 
ción no se oculta en los 
centros americanos, adonde 
prevalece la creencia de que 
a menos que los japoneses 
abandonen la actitud que 
han adoptado en materia 
de limitaciones navales, es¬ 
tas serán cosa del pasado 
dentro de dos años, fecha 
en que termina el tratado 
naval en Washington. 

Se dice que no existe 



ningún «frente común» de 
ingleses americanos contra 
el Japón, sino una simple 
coincidencia de criterios, des¬ 
pués del estudio que las 
delegaciones japonesas, en¬ 
tendiendo Inglaterra y los 
Estados Unidos que sería 
una equivocación modificar 
el plan de limitaciones con¬ 
tenido en el tratado de Wa¬ 
shington. 

Las dos delegaciones oc¬ 
cidentales desean hacer al¬ 
gunas concesiones, como sus¬ 
tituir la frase «fuerza rela¬ 
tiva» por la de «cuota», pe¬ 
ro insisten en que los prin¬ 
cipios del tratado deben 
mantenerse. 

Los americanos creen que 
los elementos militares do¬ 
minan la situación política 
en el Japón, impidiendo al 
pueblo japonés darse cuen¬ 
ta de que prácticamente 
existe la igualdad con las 
garantías que ofrecen los 
tratados en vigor. 

T ambién sostienen que ac¬ 
ceder al principio de igual¬ 
dad que pide el Japón e- 
quivaldría a dar a las de¬ 
más potencias la oportuni¬ 
dad de elevar sus armamen¬ 
tos navales en vez de re¬ 
ducirlos, puesto que todos 
los países se considerarían 
con el mismo derecho. 

Durante la discusión en 
el histórico edificio de Dow¬ 
ning Street número 10, los 
ingleses y americanos no 
abandonaron la esperanza de 
que los japoneses hicieran 
concesiones que dejaran a- 
bierto el camino para cual¬ 
quier arreglo. 

En vista de la gravedad 
de la situación, los ingleses 
y americanos consagraron 
todo el tiempo a discutir 
la fase japonesa de la con¬ 
ferencia y no entraron en 
las diferencias técnicas, que 
se tiene entendido que son 
formidables. 

Si bien los japoneses no 
han apoyado sus demandas 
con cifras, han declarado 
rotundamente a las otras 
dos potencias que desean: 

Primero: Que se reconoz¬ 
ca el principio de la i- 
gualdad. Esto aboliría au¬ 
tomáticamente el sistema de 
cuotas. 

Segundo: Reducción o a- 
bolición de lo que conside¬ 
ran como buques ofensivos. 

Tercero. Limitación má¬ 
xima a base de tonelaje 
total. 

Los delegados orientales 
han dado a entender cla¬ 
ramente que esos principios 
deben aceptarse antes de 


que sea posible entrar en 
acuerdos sobre las cuestio¬ 
nes técnicas, tales como la 
definición de buques «de¬ 
fensivos». 

Cualquier cambio en el 
tratado de Washington sig¬ 
nificaría alteraciones en los 
pactos colaterales existen- 
tentes, especialmente de las 
nueve potencias y el de las 
cuatro potencias del Pací¬ 
fico. Los americanos desean 
evitar toda alteración im¬ 
portante de esos pactos. 

Se ha sabido que la de¬ 
legación americana cree que 
la opinión pública japonesa 
ha sido llevada a creer que 
el tratado naval de Wash¬ 
ington es un documento que 
va contra los intereses del 
Japón. En conversaciones 
con los delegados nipones, 
los americanos expusieron 
que el tratado de Washing¬ 
ton da al Japón completa 
igualdad en materia de se¬ 
guridad y que, por lo tan¬ 
to, las proposiciones japo¬ 
nesas son completamente in¬ 
aceptables en su presente 
forma. 

Se tiene entendido que 
los americanos no han rea¬ 
lizado ninguna amenaza, li¬ 
mitándose a decir que no 
están conformes con los pun¬ 
tos de vista japoneses. Al 
mismo tiempo se dice que 
los Estados Unidos no de¬ 
sean ninguna diferencia con 
el Japón, sino pue continúe 
la amistad entre las dos 
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Actualiteit. 

Het bruist en kookt en brandt hier overal, 

De Pan-Am. zette werkers aan den wal, 

Aan de meesten gaf zij grooten afslag, 

Van drie, vier en vijf gulden zelfs per dag. 

Vandaar de groote ontevredenheid, 

Onder mannen van verantwoord’lijkheid; 

Maar, daar stoort zich de Maatschappy niet aan, 
Zij wenscht in hunne plaats een “Merikaan”. 

Weer and’ren meenen, heet “oog om oog” 

Waar men zich voor de “Income-tax eens boog, 
Zou die dan uit de ribben van het volk, 

Wel makkTijk te halen zijn met zoo’n dolk. 

Men hoort van staking, van vergadering, 

Maar “strike” zou leiden tot vermagering 
Van vader, moeder, broeders, kinderen, 

En zal de Maatschappy niet hinderen. 

Waar moet het heen met deze vreemde tucht, 
Die nergens op den aardbol wordt geducht?? 
Hier is het gewoon een onderneming, 

Die’r regeert tot ieders groot ontstemming! 

Aruba, November 20, 1934. 

X. 


Extracto de malta i 

“REINA" 

para toda persona 
débil 


No bote en la calle ni las 
colillas. Todo en 

“OZAMA” 

es plata efectiva. 


“MARIH” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO LVI 

( CONTINUACION) 


-Mi ta bin -e a contesta. 

Y subiendo apuradamente e 
trapi, e a pretami den su 
brazonan. 

-No llora ~e a bisa, secan¬ 
do su wowonan; nan ta mira 
nos y e hendenan aki tin 
corazón di piedra. 

Ya cu mitar palabra e a 
cóntentami lo que cu tanto 
ansia mi tabata desea di 
sabi. Maria tabata mehor, 
dia e a sali di cas. Aunque 
tabata hasi dos siman cu e 
tabata sperami na Buen¬ 
aventura, mi no a haya sino 
esnan cu e a trece, segura¬ 
mente pasobra mi familia 
tabata sperami di un mo¬ 
mento pa otro. 

Lorenzo no tabata un cati¬ 
bo. Un compañé fiel di mi 
tata durante su viajanan cu 
esaki tabata hasi durante su 
vida comercial, nos tur di 
familia tabata stimé y e ta¬ 
bata goza di tur e conside¬ 


ración di un amigo. 

Después cu e ceremonia di 
e bishita di e Administrador 
na e barco a caba, nan a 
pone mi equipaje den boto y 
mi a barca después di a 
despedimi di e captan. Ora 
nos a llega cerca di costa, 
golf preto y silencioso taba¬ 
ta pasa moviendo nos boto 
pa bolbe desaparece den os¬ 
curidad. 

E administrador, ya di algún 
edad, tabata amigo di mi 
tata. Después cu nos a jega 
tera y e a hibami su cas co- 
modándomi den un cuarto 
cu e a prepara pa mi. 

Mi ta bai duna orden pa e 
despacho di bo equipaje ~e a 
bisa. Aunque e Administra¬ 
dor tabata tata di un bunita 
y interesante familia esta¬ 
blecí den interior di Cauca, 
dia e a turna su puesto, e no 
a resolve trece su familia pa 
mil razón cu e a contami. 


Después di un cuarto di ora 
cu mi a turna pa cambia mi 
panja, e Administrador a 
buscami. 

-Lo bo descansá aki un par 
di dia promé bo siguí bo 
viaje -e a bisa, jenando dos 
glas di brandy. -Pero mi no 
mester ni por descansa -mi 
a observa. 

-Turna e brandy; ta exce¬ 
lente Martell oí bo ta pre¬ 
ferí otro eos? 

-Mi a kere cu Lorenzo ta- 
batin tur eos prepará pa sali 
mañan tempran. 

-Nos lo mira. Bo ta preferí 
jenever ante? 

-Lo que bo ta gusta. 

-Salud anto! 

-Pues si, bo a figurabo cu 
bo tata no a recomendami 
pa mi tin tur eos prepará pa 
do marchá, Ya ta diezcinco 
dia cu Lorenzo a llega y ta 
ocho cu e canoa y su hen¬ 
denan ta prepará. 

-Cuanto mi ta graded bo pa 
bo puntualidad! 

E a hari asina duro y alfin 
a bisami: 

-Mal agradecido. 

-No ta esei; bo sabi cu mi 
no por ni mester tarda ni un 
hora mas di lo indispensabel; 
ta urgente pa mi llega cas 


lo mas pronto. 

-Si, si, ta verdad; lo tabata 
un egoismo di mi parti -e 
a bisa seriamente. 

-Kiko bo sabi? 

-t-E enfermedad di un di e 

señoritanan. Pero, bo a 

ricibi e cartanan cu mi a 
mandabo di Panama? 

-Si. gracia; na e momento di 
barca. 

tY nan no ta bisabo cu e 
ta mehor? 

-Asina nan ta bisa. 

Y Lorenzo? 

-E ta bisa méseos. 

Después di un momento cu 
nos dos a warda silencio, e 
Administrador a grita: 
-Marcos, ecuminda! 

Un criá a drenta pa avisa cu 
cuminda tabata sirbí. 
Después di cuminda cómo pa 
nueve or, e Administrador a 
permitimi pa retira; orae a 
bisami bon nochi e a agrega: 
-Mi ta spera cu mañan ló bo 
no keha di e djakanan ma¬ 
nera e otro vez. 

Capt. LVII 

Pa cuater or di mardugá e 
bon amigo a toca na mi porta 
y tabata un ora cu mi taba¬ 
ta speré clá pa marcha. 

E luna grandi den tur su es¬ 


plendor. tabata desaparece 
caba y ora e tabata sali 
atrobe tras di e nubianan 
preto cu tabata oculté, e 
tabata jena e vallenan cu su 
luz blanco. 

-Y awor te ki dia atrobe? 
e Administrador a puntra 
correspondiendo na mi abra¬ 
zo fuerte. 

-Quisas mi bolbe mashá 
pronto, mi a contesta. 

-Bo ta pensa di bolbe 
Europa? 

-Tal vez. 

E Administrador a parcemi 
melancólico na e momento ei. 
Ora e canoa a sali di e orilla 
den cual Lorenzo y ami ta¬ 
bata, e a bolbe grita: 

-Feliz viaja! 

Apenas nos tabata tende e 
cántica monotono y heersch 
di e dori nan den e manglar- 
nan scur di e orilla y e 
sonido di e stroom, interrum¬ 
piendo e silencio solemne cu 
ta rodea e woestynan den 
nan ultimo soño. 

-Turna un trago, Gregorio 
y canta algo mehor cu e 
canción triste ei. 

-Jesus, mi shon, ta parcebo 
triste? 

Lorenzo a saca di su maleta 
un cantidad di anisao cu 


Gregorio a presenté, y esaki 
a agrega: 

—Compadre Laurean, e blan¬ 
co kier pa nos despeja nos 
pecho cantando un baile a- 
legrito. 

-Lagami prubé, Laurean a 
contesta-otro baile ta esun 
cu lo cuminsa ora ta scur. 
E stroom di e rieuw a 
cuminsa lucha contra nos 
boto. Poco poco, e neblina 
tabata bira mas scur. Di e 
parti di lamán tabata llega 
e sonido di strena leeuw. 
Un ruido manera soplo di 
un horcan den mondi tabata 
acerca. Un tremendo agua¬ 
cero a cai de repente. 

Mi a tira mi mes ariba e 
cama cu Lorenzo a hasi 
pami. E agua tabata zota 
bruscamente e dak di e 
rancho. E oscuridad y si¬ 
lencio ei tabata grato pami 
después di un trato torzá 
y e amabilidad finhí durante 
mi viaje cu tur clase di 
hende. 

E recuerdonan mas dushi y 
e presentiméntonan mas 
triste tabata lucha den mi 
corazón den e momentonan 
ei. Solo tabata falta cinco 
dia pa teñe Maria den mi 
brazonan y devolvé tur e 
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a MEJOR CIGARRILLO NEGRO DOMMICANO 

“OZAMA” 

Le obsequia desde hoy en adelante: Por 
50 cajetillas vacias, 10 placas] 

200 „ „ Fl. 1.00 

200 cupones sin premio, 1 décimo de billete de la 
Lotería Bond Fortuna, donde puede ganarse desde] 
Fls. 2.50 hasta Fl. 2000., todas las cajetillas con¬ 
tienen cupones: fuma el mejor producto dominicano | 

Su Agente S. Q. Oduber Aruba 


if they were forced to adopt to our knowledge. tions as former wars, it will be PVoPllTP pn tflfloc: lnci 

the other habits of the animal What other secret experi- comparatively simple to recog- iíwl.uiccu waíudiuo 
world, to live the life of the ments are tested in the capi- nize as the aggressor he who re- oef o rl/} 

jungle, to destroy right and tais of the world we do not fuses to arbitrate or declines to CoUlUlcLillllcIIMJO Uc 
and protection, and open the know, as we are merely the accept the verdict. This state, i _ i_ i q o __ \t* 

war for the physically stongest? objects and future victims of or these groups of states, must la L/lUQaQ O OcUl 1M1“ 
What would they who today these experiments. be suppressed. But it must no . * ■. 

preach under false doctrines of The only way to prevent or longer be left to the diplomats, COlciS UI1 DUG11 Cl^cl - 
“lords and masters” and racial perhaps shorten the impending who have so very often made ... . • , 

fanatics, the right of the strong war 1 see is a new education themselves ridiculous. The peo- ri'lllO V l6 Qctr<in 

in the society of nations think of citizens and the youth of pie must decide. " 

of the simple reasoning that each country. In times when only the soldier 

this rule must also apply to Instead of opposing war with fought against a soldier, one 
the individual? moral speeches we must oppose could leave such decisions to 

Because if it is true that the OFFENDER as a single those who were responsible, 
each nation must strengthen unit. Today when a war forces one 

itself to suppress the weaker Instead of merely declaring people against another, with all ^ 

one, than also must the cham- the War “outlawed,” which, its women, children and aged, lOP SU RXOlTlcl V DU“ 

I..O* _- off/».. „11 „ „,„11 _ _ 47 r 


OZAMA 



noys him in his business or in by two dozen ^nations which im- the aggressor, 
a competition with a woman or mediately began to re-arm, we This fs possible through en- 
even by playing a phonograph must progress to a practical lightenment in the. many so- “ 
in an adjoining garden. education. cieties, to one of which no doubt 

For the first time in three We must sow the meaning of every citizen of every cultured 
hundred years the progress of the Court of Arbitration in the country belongs. 

T a Pw A fA C i Arrainct Anne * Navel nnwlff international justice has been minds and hearts of all peoples, Such a tremendous vote of 
1U I lUlCSI /lg <111151 X\llll0y uajo LUUWlg openly interrupted by the teach- in the same manner as the millions would have many times 

ers of law and ministers of League of Nations has promised the effect of the propaganda 
various big powers, “double stan- to act in-the event of a war, which turned the tide in the 
dards of justice ” have been de- but which promisé it will prob- World War. Such votes would 
clared (and in some cases al- ably be unable to keep because be carried on by the press of the 
ready legalized) for different of its lack of power. world and morally strengthen 

races. That is why we must NOW the defensive group but at the 

When the people deserted the appeal to all brotherhoods, same time influence the neutral 
standards of international jus- workers, peasants, pacifists, in- countries which, in a future war 
tice they abandoned and ridi- tellectuals, clergymen and writ- will be more numerous than in 
culed the League of Nations, ers, scientists and technicians, the last one to come to a defi- 
The old system of alliances, to unite and at the sign of a nite decision. Only in this way 
which through many centuries conmencing war denounce the can impending war be brought 
has involved Europe in con- aggressor by means of mass to an early end. 
tinually new wars, and which meetings. One must not say that all this 

Wilson desired to replace by This thought is not yet popu- is fantastic and too premature, 
an alliance of nations, has re- lar; one knows of it in Geneva, It is stark reality and so little 
, turned. in the cabinets, newspaper of- premature that it could very 

more «rrnntriv armen man ne’ TUT. fices and colleges, but it is new easily be too late. 

V bveS' peace, and opposes fore; £¿ ause the number Must SM V to the man in the street _ 

Ciffovulov He does not realize that his 

ujjenaer future depends upon this one 


‘We Pacifists Have Lost the Right 


Anarchy Is Again the Custom 
-Only Education Can Shorten 
The Impending War' 

By EMIL LUDWIG, 

Famous Historian and Biographer of Napoleon, Bismarck 
and Goethe 

Our modem tempo necessitates Leaders Preach 
quick ihinking. Because sentí- ^ , . 

ments will always remain the New Doctrine 

/ have, since the end of^nnon '¡S^Wng^SnS 


in the It is as if the big trusts jme of thought -‘to “FIGHT” 
i the Dhi- an d utility companies which, for the aggressor. Just as we for- 

1 ure yin ... _ i_ . .._ , . mprlv tnoJ to tonoVi tho mnesec 


El Super cigarillo 

“OZAMA” 


war __ _ - - 

fe*? srzsJá SXFsSS r 

C0 Vl e! .... . The latter are the same all suddenly disappear, and each ” ow hammer the idea of the Protector de SU aprecia- 

For fifteen years we thought latter are tne same all indivjdual Wöuld esta blish his , aggressor” m every soul and . . . 

we were serving the cause of over, it is mentality which to- Qwn rices and seek hig own brain. da salud. 

peace by opposing armament, day influences the population trade p each underbidding the The aggressor is he who de- _ 

We appealed against compulso- an d above all the youth of the ot ^ er clines the institution of the 

ry army service, we voted a- country through schools and Anarchy in the life of the Court of Arbitration; he must /£ ■ , ■ 

gainst armament budgets and P e °P le is ^ ain the custom. The b f opposed and suppressed by «2 -a 'I 

endeavored to alude to war as on^he streep tnrougn me press fai j ure of th( -- - ,J 



.... . w 7 and over the radio ~ Bv iupge iauure oi the Disarmament'^ , entire world. No thought 

a political medium-in brief, ana over tne «f 1 * 0 - oy tnese r; on f erence j s on ] v t h e mo st 18 simpler or more concrete. 

with all means at our dispo- means new spint has already 0 jj V ¡ 0US s ¡„ n thereof It is not true that one must be 

sal, to oppose preparations for f °* In such g a state of things we a minister and member of par- 

a new war. l 1 f r tne Jl n f. eace . “ as pacifists have lost the moral hament to make this decision. 

In books and pamphlets we echoed over the Continent for X ? se fellow citizens-It is also untrue that it is too 

had demanded tolerance of the J^crade, JJe btatan^fjeve- a ¿ inst compu i sory army se r- difficult to decide at the begin- 
victors toward the defeated, ral countries nave aareu to . , aeainst budgets mng of a war when one is still 

and had prepared the way for preach a new doctrine. They V1 We íace ai armed Europe too close to events.” 

a Pan-Europa. by tafluancina have: laudedI waraa t he «her ex ”^ » tfïer flTfhffS People Alone 

the public opinion on behalf of of all things as > bath of The „ Pcacc 0>ntmnce , M , Decision 

the pioneers Bnand, Rathenau steel tor youtni , tney place Qhastlv formulas for Doisons ~, , 

and Stresemann. Never in the the training of thp body before ar e being invented in ?ario^ ,_ 0nl y when <?ne ,s ? los . e to 

annals of history has there been that of the mind for the sole mUitaiw ceXra rae of whtoh them £ an one J u ^ e - It. is an 

such a strong opposition against by aJident ha¿ Sn brought í c P ea ÍS d »»t>nually 

war as in the last fifteen years, tne tinai pattie oi worm su- rinfino -1 

We had particularly hoped to premacy. . —- 

strengthen the intellectual a- They glorify machine war, pro- 
gainst the militaristic Germany, hibit books and pictures which 

j i. 1_U/vM n np 1 í nrV» f i to Viawaw nvwl 


Si quiere GANAR dine¬ 


to, put her genius against her bring to light its horrors and rQ con facilidad, fume: 
spirit of discipline. cultivate, for state reasons, a- 

But here lay the key to the doration for the sword They UfV1 A Hit á yy 

future; everything would have declare in the public speeches UZAIV1A 

been possible had Germany de- and' official schoolbooks that 
cided to forfeit her desire for peace is the cause of degene- ouarde i as cajetillas va- out a declaration, through a 

war and revenge, as France ration in humanity, and point y « ua,wc ^ bombing áttack at some border, 

had done at the end of the to the animal world, and which Cías: cambie los Cupones each schoolboy will be able to 

last century. Fate willed it “the survival of the fittest” donde SU Agente. recognize the “aggressor.” 

otherwise. We must now fight is the law. o /■> ^ u Should a war begin with offi- 

our cause with other means. What would these men say o.tW. UdUber cial notifications and declara- 


during the last 15 years by cer¬ 
tain professors, that it is still 
impossible to determine the real 
war guilt because “all archives 
have not been disclosed.” 

Everything is obvious, and the 
next time it will be even more 
obvious. As the next war will 
probably occur overnight with¬ 
out a declaration, through 
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La Cerveza preferi¬ 
da por toda persona 
de exquisito 
paladar 

pida PABST AHORA 

„ „ Después 
„ „ SIEMPRE 


vida cu mi ausencia a kité. tabata birando di dia ora di e orilla tabata toca na rabo. 
Mi stem, mi caricianan, mi nos a dicidi di sigui nos -San Pablo -Lorenzo a scla- 
wowonan cu tabata sabi di viaje. Di ei padilanti e mon- ma, ~ki animalote! 
conmové den otro tempo, lo dinan na orilla di e riew -Unda bosonan a hayé? mi 
no ta capás di aliviá su tabata ganando den majes- apuntra. 
dolor? E amor ei, dilanti tad y belleza. -Na o orilla, mi sjon, mus- 

cual ciencia tabata impoten- E navegación tabata biran- trándo mi un palo grandi. 
te y cual ciencia tabata do cada rato mas penoso. E cas tabata consistí di un 
llama na su auxilio, mester Mientras * Lorenzo tabata corredor, un sala di unda ta- 
por hasi tur eos. dispone pa nos almuerzo den bata sigui un cuarto cu 

Mi tabata pensa riba, lo^ue e casita, mi a keda den e tabata sali pa cushina. 
e a bisami den su ultimo canoa preparando pa un ba- Pronto mi hamaca tabata 
cartanan: “e noticia di bo ño. Pero mi no a hiba cuenta colgá. Drumí den dje mi 
regreso tabata basta pa de- di e sanguranan a pesar di por a mira e mondinan den 
volvemi tur mi forzanan.... cu nan picada venenoso ta- distancia, ilumina cu e ulti- 
Mi no por muri y lagabo pa bata hasinán inolvidable. Nan ma luz di atardi y e golfnan 
semper.” a tormentami na nan gusto di e Dagua den colo blao, 

Mi cas paterna en medio di haciendomi pérde mitar di e verde y di oro. Bibiano, esti- 

su colinanan verde engalaná placer di e baño. mulá pa mi franqueza y 

cu mátanan di rosa, iluminá Lorenzo a trece mi almuerzo cariño, tabata traha sombre, 
pa e resplandor di solo, ta- den canoa. Pa banda di atar- conversando di su juventud, 
bata presente den mi imag[i- di nos mester a llega na E tabata catibo te cu su 

nación: e bistínan di Maria San Cipriano. Tabata un trinta año den minanan di 

tabata hasi un delicado rui- bonita solo di verano. Al fin Iró y na e edad ei door di 
do cerca mi: e esencia di e después di bastante aventu- su esfuerzanan y su econo- 
flornan cultivé pa Maria, lo ra nos a llega San Cipriano, mía a cumpra su libertad y 

3 ue mi tabata respira... ye Mientras e bóganan y Loren- e di su muner. 
esierto cu su aromanan, su zo tabata saca e trástonan E bóganan, cu nan carson 
perfume tabata cómplice di di e canoa, mi tabata fiha bistí, tabata charla cu Ru- 
mi ilusión delicioso. den algo cu Gregorio a llama fina, y Lorenzo a bin drumi 

E canoa a llega na canto viejota, sin hasi otro obser- silencioso den un hoeki mas 
robes di e riew. vacion.; tabata un culebra scur di e sala. 

-Ta kiko? -mi a puntra grandi como di tres bara di Tabata casi anochi ora cu 
Lorenzo. largo y cu mancha preto. E nos a tende gritonan di 

-Nos a llega na Arenal, tabata colgá pa su nek na pasageros den e riew. Lo- 
E agua a stop di llove y un di e postenan y e agua renzo a baha purá y a bolbe 


después di poco rato, bisan- baha e riew, ta menos útil 
do cu tabata e correo cu ta- ora ta bai riew ariba. Di 
bata subi riew, y a haya Fleco, cada vez Gregorio y 
sabi cu mi equipaje a keda Laurean tabata cai na agua, 
na Mondomo. ' semper después di un golpi 

Pronto e nochi a llega cu di aviso. Nos a drumi anochi 
tur su pompa americano: e e dia ei na Saltico, un pueblo 
nochinan di Cauca, esnan pobre a pesar di e movemen- 
di Londres, esnan cu mi to di e tiendanan. 
á pasa navegando, pakiko Na medida cu nos tabata 
nan no tabata mes triste aléjanos di cqsta, e mondi- 
manera esun alia? nan tabata haya tur e ma- 

Bibiano a lagami, creyen- jestad, buniteza y diversidad 
do cu mi tabata drumí y di coló y abundancia di 
a bai pura e cuminda. Lo- aroma, 
renzo a cende un vela y a Desde Saltico nos a contra 
prepara e mesa chiquito di un gran numero di canoa cu 
e cas. tabata baha. E par di boga 

Pa ocho or ya tur tabata cu tabata maneha cada ca- 
comodá pa drumi. noa tabata balancea y chica 

Y YjTx incesantemente. Na Saltico 

nos mester a stop pa busca 
Lorenzo a spiertami ma- un palanca, pues Laurean a 
drugá; tabata tres or. caba di kibra e ultimo. Ta- 
Pa cuater or, despidiéndonos bata hasi un ora cu un fuer- 
di Bibiano y su jioe muher, te lluvia tabata compaña nos 
nos a barca. y e riew a cuminsa trese 

E almuerzo di e dia ei ta- scuma rastrando palos seco 
bata igual cu e dia anterior, di mondi. 

Tabata increíble cu e nave- Mi a subi na e rancho mien- 
gacion por a resulta mas tras e bóganan tabata re- 

E enoso di lo que e tabata glando e palanca, deseoso di 
asta e dia ei, pero tabata mira ki clase di instrument 
asina. E paláncanan cu ta nan ta toca alia; tabata un 
sirbi mil vez pa evita un marimba cu nan tabata toca 
choque general ora hende ta cu bolitas chiquitos furá na 


nan punta cu cuero. 

Al fin nos a bolbe sigui via¬ 
je. E bóganan, estimulé pa 
Lorenzo y e gratificación cu 
mi a priminti nan pa nan 
bon maneho, a hasi cu nos 
a llega di dia na Juntas. 
Tabata cuater or di atardi 
ora nos a pasa na e pia di 
e ceronan ai Medialuna. 
Saltando na orilla di Juntas, 
e amigo D...., antiguo de¬ 
pendiente di mi tata, tabata 
sperami. E a hibami su cas, 
unda mi a bai spera Lorenzo 
y e bóganan. 

Capt. LIX 

Ora nos tabata na mesa 
mi a manifesta D... cu mi 
tabata desea di sigui mi 
viaje e mes atardi ei si 
tabata posible. 

E tabata consulta Lorenzo 
kende a bisami cu e ani¬ 
maban tabata den pueblo 
y cu anochi tabata asina cía. 

Mi a duné orden pa e 
prepara nos marcha sin tar¬ 
da y debido na e manera 
cu mi a resolve, D... no a 
hasi ningún observación. 

Poco rato después Loren¬ 
zo a presentami e animal- 
nan pa monta. 

c ta sigui 
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Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO, 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

SS. “Kyphissia"*? Dec. 19 

SS. "Kiel” Dec. 25 

MS. “Cordillera”(12,300T.R.T.)Dec. 27 

^Calling at Aruba direct if sufficient in¬ 
ducement offering. 

All vessels calling: at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen¬ 
tral and North - America. Through - Tickets are 
issued to any port on the Pacific and also New 
Orleans, Havana and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

MS. “St Louis” (1(5.750 G.R.T.) Dec. 15 
MS. “Phrygia” Dec. 29 

MS. “Cordillera” (12,300 G.R.T.) Jan. 12 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER, PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in¬ 
ducement offering) 

SS. “Alemania" in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the 
HA PAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 
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1 RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

¡¡ Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curaçao, Aruba y Venezuela. 


VAPORES 

Sale de Sale de ***£ 

N.«y. York Cnr * c *° ^Maracaibo 

SS. “LARA” 

Nov. 

28 Dec. 

9 Dec. 

10 

SS. “CARAB0B0” 

Dec. 

5 Dec. 

15 Dec. 

16 

SS. “TACHIRA” 

Dec. 

12 Dec. 

23 Dec. 

24 

SS. “FALCON” 

Dec. 

19 Dec. 

30 Dec. 

31 

SS. “CARACAS” 

Dec. 

27 Jan. 

6 Jan. 

7 


Se expide pasajes a puertos Europeos via 
¡¡ New York en combinación con las principales Lineas 
■ de vapores que hacen dichas travesías. 

I S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 

lllllllilllllllllllll'IllllUIlllH 


¡Cuba, yérguete y acaba ya! 

por SERGIO CARBO 


Si hace un año nos hu¬ 
bieran pronosticado que, an¬ 
dando el tiempo, los macha- 
distas iban a figurar nue¬ 
vamente en los comités e- 
jecutivos de los partidos y, 
al grito de «mueran los re¬ 
volucionarios», volverían a 
hacer fuego contra los es¬ 
tudiantes, nuestra carcaja¬ 
da hubiera sido homérica. 
Sin embargo: así ha suce¬ 
dido. Es inconcebible, es 
inaudito: pero tales son las 
terribles realidades. Muére¬ 
te de vergüenza, Cuba: rás¬ 
gate las vestiduras, patria 
querida: pero eso ha acon¬ 
tecido, eso está acontecien¬ 
do... 

Los ex-legisladores y ex¬ 
constituyentes que fragua¬ 


ron la prórroga y la ree¬ 
lección, los compinches del 
aborrecido tirano, los que 
votaron las leyes de Obras 
Públicas y la suspensión de 
la hedionda ignominia pre¬ 
térita, los parlamentarios 
ue traicionaron el mandato 
el pueblo arrojándose a 


Calidad, Pureza y Aroma 
primeras bases de un 
cigarrillo, la encontrarán 
en el cigarrillo negro 

“OZAMA” 

Protector de su salud. 


los pies del amo y dándo- $j quiere ser fuerte tome el blica, de la que tienen que Para garantía de que 


ser expulsados mientras ha¬ 
ya decoro en nuestro país, 
mientras exista un hijo cu¬ 
bano que respete a su madre. 

¡Compatriotas, alerta! ¡En 
línea la vieja guardia de la 
Revolución, que la lucha 
. , . . está próxima! ¡De pie los 

Le devolverá su apetito, muertos! ¡ellos no pa- 
__ SARAN! 


mejor reconstituyente a 
base de malta 

“REINA" 


mano con 

nos y los verdugos están 
ya en la palestra, haciendo 
política «liberal» otra vez 
como si nada hubiera pa¬ 
sado en Cuba, como si la 
lucha a muerte de los pa¬ 
ladines del pueblo no hu¬ 
biera sido más que el sue¬ 
ño de una angustiosa no¬ 
che. ¡Y pensar que bajo la 
tierra criolla hay más de Es increíble. Es espantoso, 
dos mil muertos, cobarde- No se registra mayor apos- 
mente muertos con la es- tasía, mayor traición en la 
copeta recortada y el re- historia inmensa de las re¬ 
volver y la cuerda del ma- voluciones popularas. Es, 
chadismodelicuente! pen- pero no puede seguir siendo 
sar que Cuba agoniza ba- ¡Aunque lo pretenda este 
jo una deuda de dos cien- gobierno incalificable, no 
tos millones de pesos, que podrá ser! 
no podrán liquidar nuestros Cuba,yérguete y acaba ya, 

nietos, contraída con el voto aunque te suicides. Patria, 
expreso y con el aplauso despierta y desenvaina el 
de estos mismos políticas- arma fulmínea, porque te 
tros despreciables a quienes han vendidó como se vende 
hoy las autoridades milita- a una esclava en el mercado, 
res y civiles dan toda cía- Los amigotes corrompidos 
se de «garantías» para que de Machado, ya que no pu- 
«ejerzan sus derechos ciu- diste fusilarlos contra el mu- 
dadanos» ellos que estran- ro » n0 llegarán a la Con¬ 
guiaron todos los derechos stituyente: tú no lo consen- 
y saquearon y atropellaron tirás. Que no haya eleccio- 
a la ciudadanía! ¡Ellos, que «es; que no haya paz, por 
pusieron en la mano el cu- Q ue esa hermosa paz que 
chillo al Monstruo para que todos ansiamos no fué nunca 
nos asesinara, para deseuar- I a P az , ignominiosa de los 
tizar a la nación! ¡Ellos, malhechores del Machadato. 
que vieron pasar los cadá- Si es preciso que sucumbamos 
veres de nuestros mártires l°.s supervivientes de la car- 
desde sus infames curules nicería ¡a morir con honor 
del Capitolio con una son- antes de retornar a aquella 
risa de hiena en los labios, vida deshonrada y lúgubre, 
bajo los emblemas hipócri- que alguna vez creimos des¬ 
tas de sus viejos partidos, vaneada para siempre ja¬ 
porque su verdadera y ú- más! Cuba, yérguete pálida 
nica afiliación estaba en Pa- y acaba ya, que los 

lacio, en el partido del ro- hombres dignos que te aman 
bo y del crimen, en el par- esperan tus órdenes, 
tido del continuismo cínico, Los «porristas» del Capi- 
en el partido de los tortu- tollo no pueden volver a los 
radores de Atarés, en el mandos ni a los hemiciclos, 
partido de los esbirros del reservados a los tribunos del 
Capitán Calvo!.... pueblo que respetan sus leyes 

Rubiera, destrozado por P° r< l ue tornará a correr Ja 
los chacales de la policía; san S re y tomara el crespón 
Pino, el héroe solitario, a- P e ^ r0 aí brazo. Los esbirros, 

corralado y abaleado c¿mo ^fno ™átenos™ 
una alimaña; Pío Aívarez, . agentes, sus 

torturado y asesinado en 1 ¿ acohtos ' sus jaleadores y sus 
sombra; Peraza, el gran vie- com P arsas provincianos, sus 
jo rebelde caído en la Lo- ¡guatacas» y :sus consejeros 
ma del Toro; el sargento llv,anoa ' «botelleros, y des- 
Miguel Angel Hernández, Preciables, sobre los cuales 
Daussá, Alplzar, Trejo, Fio! directa o indirectamente pe¬ 
ro Pérez, los muertos de sa , el martirio de la nación 
Gibara, ios cubanos innu- 

merables desaparecidos y barbarie pretenta, no pueden 
triturados por ía Secretaria volver a pisai-la arena pu- 
de Gobernación; nuestros 
mártires infinitos, nuestros advertise ¡n 

ideales, nuestra larga fila 
de madres enlutadas, nues¬ 
tra térri ble gloria... ¡ todo,-- 

huracán: 5i WX r <S! Aankondiging 

vidado por esta gentuza in- Door den E . G A H eer 
solente, los criminales ma- Rechter-Commissaris in het 
ten ales y los complices de faillissement van: 
ayer, que empapada toda- GILBERTO TEODORO VOS 
vía la tierra de lagrimas koopman, wonende op het 
y de sangre salen de sus es- eiland Aruba ¡ s bepa ald: 
condnjos igual que serpien- la dat de termijn binnen 
tes, bajo el amparo de los we lk en de schuldvorderingen 
complices de hoy, para devo- moe ten zijn ingediend zal 
rarnos de nuevo, para man- e j nc i¡gen den 19 December 
aliarnos de nuevo, segura- 1934 ° 
mente para recomenzar el £o. dat de verificatie - ver- 
mterrumpido exterminio. gadering zal gehouden wor- 
La escasa vergüenza que den op Zaterdag, den 5den 
flota en el ambiente; la poca Januari 1935, des voormid- 
esperanza de salvación que dags te elf uur in het Ge- 
aún nos queda; la redención recntsgebouw te Oranjestad 
de las miserias de ayer y 0 p Aruba, 
el anhelo pujante, infiltrado Aruba, den 19n November 
en el corazón del pueblo; 1934 . 

De curator, 

C. W. Doesberg 


Ud. es un buen fuma¬ 
dor tiene que fumar 

OZAMA 

de lo contrario queda¬ 
rá su persona 
ridicula. 


Ginebra “LLAVE” 

Cuando nosotros, Arubianos, vamos a parandear 
La sabrosa ginebra “Llave” compramos o fiar, 
Para beber y luego cantar, gritar y saborear, 
Del líquido fino, aquí en Aruba, de fama gozar. 

Ginebra “Llave” de Blankenheym & Nolet, 
Como la llaman aqui los Ingleses, B. Key En, 
Es la bebida, no obstante, su nombre del Pueblo, 
Robado, aquí en Aruba y todo el mundo, coronado. 


pues, la ginebra “Llave” del díá, 
Muchachos valientes, de la gran destilería 
Que sabe producir nuestra querida Patria, 

La pequeña tierra, pero, valiente Holanda. 

S. Q. A. 


ST. NICOLAS STORE, Oranjestad 

(B. J. ARENDS) 

Ofrezco a mi estimada clientela la renombrada leche 
danesa marca “Dancow” esterilizada, condensada, 
evaporada y crema. 

También jamón, queso, salchichón, etc. por libras, j 
teniendo una maquina adecuada para cortar 
a gusto del consumidor. 


Por medio del presente aviso, comunico al co¬ 
mercio y a toda persona interesada, que desde esta| 
fecha ha quedado nombrado el Sr. S. Q. Oduber, 
Agente para Aruba de los cigarrillos dominicanos] 

ái 


El Despertador 


OZAMA 
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negros y FARO A COLON blancos, pudiéndose dirigir 
a dicho Sr., para cualquier negociación a este respeto. 

Aruba, 15 de Noviembre de 1934 

GILBERTO PICHARDO 
Agente en Curacao 


AVISO 

Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta ^ F. 2.75 pa 500 hojas 

,, di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 „ 

,, pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
„ Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 „ 

„ „ „ „ 22 s x28 9 ” 0.20 

Envelop blanco comercial .0.50 pa 100 

,, ,, oficial 0.90 „ 

„ manila „ 0.80 ,, 

IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 


que tiene los brazos hacia 
una más grande Cuba, el es¬ 
píritu de sacrificio, la resu¬ 
rrección de la juventud dor¬ 
mida, el alto ejemplo de un 
gobierno que no robó ni bru- 
talizó... todo lo nuevo, todo 
lo bello y todo lo florido se 
lo debe la patria a los re¬ 
volucionarios, llenos de erro¬ 
res, pero también de gran¬ 
deza cívica y de virtud. Y 
ésto, que debiera ser vene¬ 
rando e inmarcesible, se cas¬ 
tiga cruelmente, abriéndonos 
las esclusas de la cloaca 
machadista, que salpicó de 
horror al mundo civilizado. 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 


Nos ta suplica na pú¬ 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera hos 
no por garantizá publi¬ 
cación ai ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

_Red. 


Sr. Director de ' 
Aruba A. H. 


{ El Despertador” 


Adjunto le remito la cantidad de fi. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 

Nombre ___ . 

Dirección _1_,_ 


Ciudad 



















EL DESPERTADOR 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 

Semanario dedicá na desarrollo y defensa di Interes general di isla di Aruba 


Wilhelmñustraat 40. 
Oranjestad Araba 


Año li^oNumero 46 


ARUBA SABADO 15 DE DICIEMBRE DE 1934 


Precio 12 5 Centavos 


JT IJ ^ brinde cabida para lo menos cuatro pasajeros. 

dr\IQ6m66n Huldigings - uomit© Este examen puede tomar lugar solamente los Lunes, 
^ ® Miércoles y Viernes de ljis 10 a.m. a las 12 m. 

Kerstvlucht 1934 Amsterdam- Future drivers of motor-cars are hereby notified 

... , .. that for the purpose of passing the drivers test, they 

Vv 6 St • I nCl 16 must have at their disposition a car offering room 

. ■ under the top cover for at least four passengers. 

In verband met de door het vliegtuig “De Snip This examination can only take place on the •fol- 
van de Koninklyke Luchtvaart Maatschappy te maken lowing days and time; Monday, Wednesday and Fri- 
vlucht van Amsterdam naar West Indie, hetwelk uít day from 10 a.m. to 12 m. 

. het Moederland vertrekt op Zaterdag 15 December 1934 Aruba, 12 December 1934. 

en op Curacao zal aankomen 22 December d.a.v., heeft j) e wnd. Gezaghebber, 

zich ter plaatse, op initiatief van het Algemeen Neder- Perret Gentil. 

landsch Verbond en de Kamer van Koophandel en Ny- ____ 

verheid, een “Algemeen Huldigings-comité Kerstvlucht . de tirá for di e truck na 

1934 Amsterdam - West-Indie” gevormd, dat is samen- /\3nK0nClÍQÍng un distancia y parce cu e auto 
gesteld als volgt: . > ® a pasa riba dsjé. E dos he- 


Voorzitter 

Secretaris 

Penningmeester 

Ds. G.E. Alers 
J.B. Arends 
W.F. Craane 
Dr. B.J. Duetz 
John G. Ernán 


Dr. J.R. Arends 
H.A. Hessling 
S.N. Ecury 

L.C. Kwartsz 
Pastoor C. Penninx- 
L. Posner 
J.S. Rops 
C.A. van Rossum 


K.K. van der Heide EdW. de Veer 
S.Q. Oduber 


Het comité beschouwt het als een eer, dat de li£o en * 


» I , ■ de tirá for di e truck na 

Aankondiging un distancia y parce cu e auto 

w w a pasa riba dsje. E dos ne- 
De curator in het faillisse- ridonan ainda ta den hospital 
tviont «on T nio fiar- y nan fuera di peliger, según 

ment van Luis Esparza uar ¡n formá. E morto tabata 

cia wonende op Aruba heeft llama den vida Miguel Lacle, 
op heden ter Griffie van het d ¡ 17 a f\os di edad y jioe di 
Kantongerecht op de Bene- Johan Lacle y a worde derá 
denwindsche eilanden, zit- den cementerio di parroquia 
tingsplMte Aruba nederge- N ^¿ men; un morto caus4 pa 

legd # de eerste uitdeehngs- t, urac hería y. falta di regla- 

lijst in bedoeld faillissement, me nto di tráfico. Ariba e ultimo 
welke aldaar gedurende tien aki nos a schirbi den varios 
dagen kosteloos voor de ocasión y ta di spera cu nos 

o/.Lnldoicr>Wc tor inyflcrp 7 al autondadnan turna debida nota 
schuldeischers ter inzage zai di e casonan tr¡ste manera esaki 


Heg. Heer wnd. Gezaghebber van Aruba zich bereid 
heeft verklaard het eere - voorzitterschap te aan¬ 
vaarden. 


y llega na establece e tan 


Aruba, 11 December 1934. necesario reglamento. 
De curator, ■ 

C.W. Doesberg. OBSEQUIO 


Porfin! Porfin! Porfin! 

"El Corte Ingles" 

Acaba de abrir sus puertas 
en Aruba 

Ofrece un surtido extenso de vestidos 
hechos de todas clases para caballe¬ 
ros tales como dril de hilo, crash linen, 
casimir^ azul y en colores de 
'ultima moda. 

Ofrece también un lindo surtido de 
artículos para caballeros como cor¬ 
batas, pañuelos, ropa interior etc. 

Para vestirse elegante hay que 
acudir a 

“EL CORTE INGLES” 
Precios incompetibles 

G. de VEER. E.z. 
al lado de ALL AMERICAS CABLE 


Namens de bevolking van Aruba zal het comité de — - 

bemanning van “De Snip” by haar aankomst alhier ont- Ufl morto y dOS heridos 
vangen en huldigen. De bemanning bestaat uit de heeren: Egaki ^ g resultado di un 


De la conocida casa Aruba Tra¬ 
ding Co., Agentes de la Manu¬ 
facturers Life Insurance Co del 
Canada, hemos recibido un lin- 


J.J. Hondong, gezagvoerder; van Balkom, 2e bestuurder, ch cu a tuma lugá ultim0 do almanaque con su original 
S van der Molen, radiotelegrafist en Stolk, werktuig- dia Sabra anochi entre un truck y acostumbrado mapamundi Mu- 
kundige cu tabata bin di San Nicolas chas gracias por dic ho obsequio. 

Deze huldiging zal o. a. bestaan in het aanbieden van carga cu trabajadores y un auto - 

kransen 6 en geschenken aan elk der vliegers als een DISTINGUIDOS VISITANTES, 

bly vende herinnering aan dit nationaal feit namens ae bajadores cu a caba di traha j Cu vapor di guerra J.M. van 
bevolking van Aruba, waartoe het comité gaarne een 9ver timfe, según nos ta informá, Nassau a bishita nos isla dia 
beroep doet op de medewerking en de vrygevigheid der tetataM» - jgg 

ByT y íeden van het comité staat de gelegenheid open Ke TS&Í Ca- 

op de daartoe bestemde lysten in te teekenen. Elk bedrag men£e e auto manehá pa un priles, J. H. Sprocket C. N. 
is welkom, ongeacht de grootte. tal Silverio Gonzalez, kende, nos Winkel, W. v. d. L. Schot- 

Het comité hoopt en vertrouwt, dat zy rfiet en door a worde informá cu segundad borgh, M.S. Maduro y J.L. wen¬ 
de pans'die burgerv van Aruba in staat gesteld zal worden tabata burachi. en vez di a trata riquez. Según nos ta informa 
de gans^ne Durge y ^ c n ; n ” di duna e espacio necesario na e referidos señores a bishita 

de dappere bemanning van het vliegtuig De bmp , e truck ailega dernasiado ce rca Aruba cu e objeto di por hasi 
die ons de kerstgroeten uit het Moederland op ¿ a Decern- d¡ esaki causando e choque un ligero inspección di nos haaf 
ber 1934 komt brengen, een waardige ontvangst te be- ¿junando pa resultado e siguiente y otros ramos cu lo por ta 
reiden averíanan: Un di e trahadornan necesario y útil pa progreso 

HET VT TFÍITTTTG WORDT OP ARUBA VERWACHT a haya un golpi na un dede di Aruba. 
ñ a axttVap 9/1 nF 7 FT? TYFS MORGENS OM 10 UUR di P ia - bulando un huña : otro Ayera mamta dichos señores 
Pü pt^ AH VFRTRFFFFN cu un pia kibra y e ultimo cu a regresá atrobe pa Curacao 
EN ZAL WEDEROM NAAR CURACAO VERI REKKEN £an m ala suerte cu un pia kibra den e mes vapor y nos ta spe- 
DES NAMIDDAGS OMSTREEKS 4 UUR. na dos, e otro pia na tres y ra cu nan lo hiba un bon im 

HET VERTREK VAN “DE SNIP” ZAL DOOR DE un terrible golpi den su cabes, presión di nos pida tora y cu 
PHOHI WORDEN UITGEZONDEN, TERWIJL VOOR cuyo golpi tabata e principal «algo bom lo resulta di nan bi- 

WEST INDIE EEN SPECIALE HERUITZENDING causa di su morto. Esaki a wor- shita. Feliz Viaje! _ 

ZAL PLAATS HEBBEN OP ZONDAG 16 DECEMBER ~~~ - 

“ FIESTAS DE NAVIDAD I 

MAANDAG 24 DEZER DE NATIONALE DRIEKLEUR Si se dispone Ud. a pasar una noche buena de 
UTT TE STEKEN TER EERE VAN DIT HOLLAND- Pascua contento, visite con tiempo a WIMCO. 
SCHE VIERMANSCHAP! u en Wilhelminastraat, donde podrá comprar muy 


BEKENDMAKING. II 

Hij, die er prijs op stelt het nummer aangegeven j 
op de hem krachtens de Motorrijtuig,- rijwiel- en || 
motorbootbelastingverordering 1928 voor motorrijtuig, lil 
rijwiel en motorboot uitgegeven nummerplaat of 
-platen ook voor het belastingjaar 1935 te behou¬ 
den, kan in de maand December 1934, zijn wensch 
hiertoe schriftelijk aan den ondergeteekende ken¬ 
baar maken, in welk geval hem, tenzij zulks on¬ 
mogelijk blijkt te zijn, voor het belastingjaar 1935 
een nummerplaat of -platen met het zelfde num¬ 
mer zal of zullen worden uitgegeven. j 

Aruba, 6 December 1934. >j 
II De Ontvanger, Beaujon. j| 


MAANDAG 24 DEZER DE NATIONALE DRIEKLEUR SI se dispone Ud. a pasar una noche buena de 
TTTT TE STEKEN TER EERE VAN DIT HOLLAND- Pascua contento, visite con tiempo a WIMCO. 
qftjf VTFRMANSOHAPi len Wilhelminastraat, donde podrá comprar muy 

SCHL VihiKM aim öLxiAr . Hessling barrio, toda loque se necesita para ello en este 

Secretaris Para alegrar el espíritu tiene Ud la siguiente 

___ ’WÊÊÊÊt^^ÊÈT' lista bien conocidos licores; donde hacer 

B ronson 1 Champañas, “Mercier Red Star” Demi-Sec, ||| 

“Monopole” Seco, Red Top y Demi-Sec. 

B Whiskys: El famoso ‘‘WHITE HORSE” I 

’onson ' I ■■ Gray F ^ t K^ca„ 0 “d¡a b ». ended - 

sm amistades | U^^Luxë””'• 

el aia 29 m Gilbey’s Dry Gin y Old Tom. 

I Gilbey’s Cocktails “Martini”. Manhattan” y Bronx. 

niMiiMmFMniimiMiiiinfi Gilbey’s Port y Sherry Wine. 

H i B I ■ Los famosos productos dë P. Bardinet 

. Ron “NEGRITA”. Crema de Cacao Chouva. 

Bekendmaking. 'S&sf*- 

w Licores dulces y finos de F. Cazanove. como: 

Aan aspirant auto-bestuurders wordt bij deze bekend Aniavtte, y verde ' 

gemaakt, dat men voor het afleggen ^ Ponche Crema, el exquisito do Êliadoro Gonzalez de Caracas 

amen een auto ter beschikking moet stellen onder de Brandy Tres Estrellas “Marcel Montasier” 

kap ten minste plaats biedend aan vier personen. . Vino Vermouth “Acosato”. Oscuro y Blanco. 

Het rii-examen kan uitsluitend worden afgelegd op I Ginebra Vieja de Schiedam, en canecas y botellas verdes. 
Maandag! Woensdag en Vrijdag van 10 tot 12 v.m. Ma,ta. 

.. . . , i , III “Budweiser” el Rey de las cervezas Americanas. 

Ta participa pa medio dl esaki na e hendenan J * 06 |cafe“B ee ch-Nut” en latas de I lb.el más puro y de mejor sabor 

ta desea di pasa examen como manehado di auto, koe III “Christmas Box”, preciosa caja de latón con un surtido de todos 

nnn mester Done na disposición ora ta hasi e carrera I los productos de la Beech-Nut Packing Ço. 

nrnpba un auto koe tin lugá bao di capa pa por Un gran surtido de toffes de John Mackintosh & Sons Ltd, 

di prueba, un auto Koe un iug<t uau ui v <x v l ]og mejoreg £abricantes de es ta clase de caramelos en 

lómenos cuatro pasajeros. p I bonitos envases. 

^• ES Viírn^ n di P 10 te m Í2 o? a solamente ’ ’ El famoso Radio de onda corta y larga “General Electric,” 

día Viernes dl 1U te 14 or solamente. Ill para deleitar su oido, con escojida música mundial, y que! 


kap ten minste plaats biedend aan vier personen. . 

Het rij-examen kan uitsluitend worden afgelegd op 
Maandag. Woensdag en Vrijdag van 10 tot 12 v.m. 


los mejores fabricantes de esta clase 
bonitos envases. 


A los aspirantes manejadores de autos se les parti¬ 
era por medio de esta, que para pasar él examen de 
aptitud deben poner a la disposición un carro que 


El famoso Radio de onda corta y larga “General Electric,” 
para deleitar su oido, con escojida música mundial, y que 
para ese dia preparan las mejores estaciones Radiodifusoras 
Y por último, para que su hogar esté resplandeciente como 
el mismo dia, use los famosos bombillos EDISON MAZDA 


De Agentschap van bovenvermelde maatschappy is o- 
vergeplaatst naar de Nassaustaat No. 335, waar zij als 
naar gewoonte ter beschikking is van haar clientele in het 
bijzonder en van het publiek in het algemeen. 

J. A. Arends, Sucrs. 

Agenten. I 


I We beg to advise the public in general and our customers 
in particular that we have moved our office of the above- 
mentioned Line to Nassaustraat No. 335. j 

J. A. Arends, Suers. 
Agents. 


La agencia de esta Compañía se ha mudado al Nassau¬ 
straat No. 335, donde queda como de costumbre a la dispo¬ 
sición de sus favorecedores y del público en general. 

J. A. Arends, Sucrs. 
Agentes. 


AANKONDIGING 

Op Dinsdag, den 18n dezer om 10 uur in den voormiddag 
zal op verzoek van den Heer Frans Hans Maria Kamer, 
procuratiehouder, wonende op Aruba, in zijne hoedanigheid 
van Curator in het faillissement van den Heer Emilio 
Alvarez en JMevrouw Alicia Olivet en met goedkeuring van 
den Edelacntbaren Heer Rechter Commissaris in voormeld 
faillissement ten overstaan van den ondergeteekenden Notaris, 
L.C. Kwartsz te diens kantore, Schoolstraat No. 65 te 
Oranjestad op Aruba in het openbaar en volgens de plaatse- 
lyke gebruiken aan den meestbiedende worden verkocht, 
het navolgende tot voormëld faillissement behoorende on¬ 
roerend goed te weten: \ 

Het onbebouwd stuk grond groot 15 x 17 meter gelyk 
aan 255 M2 (twee honderd vyf en vyftig vierkante meters) 
gelegen ten zuiden van het woonhuis van genoemde Mevrouw 
Alicia Olivet aan den noordkant van de Nassaustraat te 
Oranjestad op Aruba. 

Voor verdere inlichtingen vervoege men zich tot den 
ondergeteekenden Notaris. 

Aruba December, 1934. 

L.C. Kwartsz. 
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Demuestra la experiencia que la avia¬ 
ción inglesa y gala se hallan por 
debajo de la yankee 

La competencia Londres-Melbourne atestiguó 
que la Gran Bretaña y Francia, no han pro¬ 
gresado como sus rivales. Los aeropla¬ 
nos civiles galos no vuelan por la noche. 


PARIS Nov. 11.- El der¬ 
by aéreo, Londres-Melbourne 
ha dejado a Francia com¬ 
pletamente humillada por la 
evidente inferioridad de su 
aviación. Ni un sólo avión 
francés pudo tomar parte en 
la competencia. Pero aun si 
Francia hubiera estado re¬ 
presentado, los expertos téc¬ 
nicos franceses confiesan que 
ningún avión construido en 
su país hubiera podido llegar 
cerca de los «records» esta¬ 
blecidos por aeroplanos a- 
mericanos. e ingleses. 

El gobierno de Francia 
gasta cantidades considera¬ 
bles en sus presupuestos 
aéreos,- pero aparentemente 
estas sumas son distribuidas 
sin que se traduzcan en 
resultados tangibles. Des 
pués de haber estado a Ir 
cabeza de todos las naciones 
en aviación militar y civil, 
Francia se encuentra actual¬ 
mente detrás de los Estados 
Unidos, Inglaterra, Italia y 
tal vez hasta de Alemania. 
Sus aviones son lentos, sus 
motores menos resistentes, 
y sus líneas comerciales se 
hallan pobremente equipa¬ 
das. 

Cualquiera que haya vola-, 
do en los aviones comerciales 
de los Estados Unidos no 
puede sino sorprenderse an¬ 
te el progreso lento de la 
aviación francesa. En los 
Estados Unidos es posible 
volar de noche desde el At¬ 
lántico al Pacífico. En Fran¬ 
cia las líneas comerciales no 
vuelan de noche. 

Hasta en la línea entre 
París y Londres, los aviones 
franceses paran el servicio 
a las tres de la tarde du¬ 
rante el invierno, mientras 

3 ue los aeroplanos ingleses 
e la Imperial Airways vue¬ 
lan hasta las 6.30 todas las 
noches. Un pasajero que 
vuele desde París á Barce¬ 
lona o Madrid tiene necesa¬ 
riamente que pasar la noche 
en Marsella. Se cuenta que 
después que Jean Mermoz 
había volado día y noche 
desde Buenos Aires a París, 


cruzando el Atlántico del 
Sur y haciendo mejor tiempo 

3 ue el servicio aéreo alemán 
e esa misma trayectoria, 
su correo tuvo que perma¬ 
necer veinticuatro horas en 
el aeropuerto de París por 
no haber llegado a tiempo 


New Health— 
Strength— 

Vitality- 



start taking 

SAMATOCEM 

The True Tonic-Food 

There is a definitely new 
strength for you in S.inatopen. 
For Sanatoren infuses into the 
very cells of your body exactly 
those elements—phosphorus 
and protein—Irom which new 
strength is derived. 


para conectar con el avión 
Paris-Berlin. 

Los franceses fueron los 
primeros uue establecieron 
una línea ae pasajeros entre 
Marsella e Indo-China. En 
esta trayectoria difícil y lar¬ 
ga. sus aviones establecieron 
hace varios años records es¬ 
pléndidos. ¿Pero qué quedan 
de estos «records» si se com¬ 
paran con la hazaña de los 
pilotos holandeses (pilotos 
de la línea holandesa comer¬ 
cial K.L.M.) equipados con 
aviones americanos «Dou¬ 
glas», en la competencia 
Londres-Melbourne? 

Dos aviones franceses iban 
a competir en el derby Lon¬ 
dres-Melbourne. El primero 
era un Wibault de un solo 
motor todo de metal, ori¬ 
ginalmente construido para 
llevar un motor de 300 ca¬ 
ballos de fuerza, pero que 
fue equipado, en esta oca¬ 
sión, con un motor de 600 
caballos de fuerza. Las vi¬ 
braciones del Wibault eran 
tan grandes que el aeroplano 
tuvo que ser retirado de la 
competencia. El segundo a- 
vión era el Blériot Sagittaire 
III. Su velocidad era 208 
millas por hora, pero sólo 
podía mantener esta veloci¬ 
dad en vuelos de corta du¬ 
ración, como quedó demos¬ 
trado por varios ensayos. Es¬ 
te avión tuvo que retirarse 
del concurso cuando sufrió 
un accidente en Le Bourget. 

En aviación militar el 
Nieuport 622 obtiene una 
velocidad de 144 millas por 
hora. Actualmente se están 
construyendo nuevos «De- 
woitines» que se espera al¬ 
cancen una velocidad de 222 


millas por hora 

Los únicos éxitos recientes 
de los franceses en la avia¬ 
ción son los vuelos de Jean 
Mermoz a través del Atlán¬ 
tico del Sur, en un avión 
«Couzinet». Este excelente 
piloto ha cruzado el Atlánti¬ 
co ocho veces desde Natal a 
Dakar y sus últimos vuelos 
han sido tan exactos como 
deben ser los vuelos de lí¬ 
neas de transporte y correos 
Hasta ahora los franceses 
mantienen en Suramérica la 
supremacía aérea sobre los 
alemanes, sosteniendo su 

C restigio a pesar de la quie¬ 
ra, hace tres años, de la 
Compagnie Generale Aerien- 
ne. 

Pero en otros dominios 
de la aviación aún está to¬ 
do por hacer. Sin embargo 
la competencia Londres-Mel¬ 
bourne por lo menos ha 
servido para que las auto¬ 
ridades francesas y el pú¬ 
blico se den cuenta de la 
inferioridad de sus aeropla¬ 
nos. El Genei al Dorain, Mi¬ 
nistro de Aviación, anunció 
que para fires del año 1S35 
Francia organizará una com¬ 
petencia internacional de Pa¬ 
rís a Saigon y regreso a 
París. Así se le ha dado . 
un año a los fabricantes 
franceses para que preparen 1 
nuevos aeroplanos que pue- s 
dan competir con éxito con 1 
aviones como los Comets, s 
Douglas y Bellancas! 1 

Lo que más carece la a- < 
viación francesa es del es- 1 
tímulo de la competencia < 
que ha sido la causa pri- < 
mordial de la supremacía, s 
en el campo de transporte, < 
de los aviones americanos, i 



Totea 1 

combina el efecto 


refrescante de la 1 


-41U- Agua de i 


Colonia 

con la m 


fraganc 

ia de / 


“tlíV Genuina 
Agua de Colonia 

Para el baño y el 
tocador. Refrescante, 
fragante y vivificante. 
Es un medio efica¬ 
císimo contra eí can¬ 
sancio y la fatiga. 
Etiqueta Azul y Oro 


ff Matt-Creme 
fí Sugiere al cutis 
/ un tono delicio- 
sámente mate. 

Es la base ideal ygMíCfl 
para los polvos. 

fÉinw 


Se tenderá sobre el mundo una red 
de líneas aéreas que permita mayor 
celeridad de los tranportes por el 
Atlántico y el Pacífico 

Espérase que los Estados Unidos acepten los planes del 
Dr. Eckener, secundados por Lichtfield, construyendo dos 
zeppelines, un dirigible metálico y una Terminal aérea 

WASHINGTON. La Co- de participar también en 
misión que ha sido designa- hacer posible tendel- sobre 
da por el Presidente Roose- el mundo una malla de ae- 
velt para trazar una línea rolíneas, que facilite la ce- 
política respecto a la avia- leridad de transporte sobre 
ción comercial se encontraba los océanos Atlántico y Pa- 
esta noche estudiando una cífico. Las dos personalida- 

f «-oposición mediante la cual des cuya autoridad en na¬ 
os Estados Unidos habrían vegación aérea es indiscu¬ 


tible, por lo que respecta 
solamente a los barcos más 
ligeros que el aire, o sea, 
al doctor Hugo Eckener, que 
ha volado 60.000 millas en 
en Graf Zeppelin, y Paul 
W. Lichtfield, cuya firma 
construyó el «Macón» y el 
«Akron», son quienes han 
sometido a la consideración 
del Gobierno el audaz pro¬ 
grama. 

Eckener ha expuesto que 
tiene un proyecto de crear 
una serie de líneas aéreas 
en el Atlántico, durante el 
venidero verano, por lo cual 
solicita de los Estados Uni¬ 
dos participación directa en 
la ejecución de sus proyec¬ 
tos, mediante la Compañía 
Zeppelin. 

Lichtfield, que preside la 
Compañía Goda- Year Zeppe¬ 
lin, de los Estados Unidos, 
ha expuesto que la propo¬ 
sición hecha * por el Dr. 
Eckener no es ni más ni 
menos que aguijonear el 
el orgullo nacional norte¬ 
americano, empleando ade¬ 
más el espíritu de iniciati¬ 
va de los norte-americanos 
a la realización de altas em¬ 
presas. Afirmó el doctor 
Lichtfield que de no apre¬ 
surarse los norte-americanos 
a entrar en negocios * con 


el doctor Eckener se verían 
luego en situación de infe¬ 
rioridad, teniendo c[ue com¬ 
petir con la aero línea ger¬ 
mano-holandesa que segu¬ 
ramente habrá de consti¬ 
tuirse. Los componentes de 
la comisión han manifesta¬ 
do interés en la cuestión 
de aue los dirigibles 
están habilitados para esas 
expediciones de transportes 
aéreos con mayor capacidad 
y ligereza de la que dis¬ 
ponen los aviones. 

De ahora al mes de fe¬ 
brero, cuando la Comisión 
emita su informe al Presi¬ 
dente, habrá que decidir 
la vieja cuestión entre las 
máquinas de volar más pe¬ 
sadas que el aire y las 
más ligeras. 

El doctor Eckener fué re¬ 
cibido por el Presidente Roo¬ 
sevelt, a la hora del té, 
en la Casa Blanca, presen¬ 
tándose luego ante la Co¬ 
misión. Mañana, irá a ver 
al Secretario de Marina, 
Swanson, el contralmirante 
Ernest J. King, jefe de la 
Aeronáutica Naval, y los 
jefes de despacho correspon¬ 
dientes, de las Secretarías 
de la Guerra, Marina y Co¬ 
mercio, tratándo de las po- 
Continúa en la pagina 3 


“MARIA” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO LVI 
(CONTINUACION) 


Después cu mi a regla lo 
necesario pa D... paga e 
conducción di mi equipaje te 
ei y pa e despaché mas a- 
dilanti, nos a dispidí di dsjé 
y nos a monta nos mula- 
nan. Nos a viaja caba mas 
di mitar di e subida di La 
Puerta, ora solo tabata ba- 
ha. Na e momento cu mi 
muía tabata turna algún 
rosea, mi no por a laga di 
mira cu satisfacción di un¬ 
da mi a caba di sali y res¬ 
pira e aire fresco di e mondi. 
Mi tabata mira den un dis¬ 
tancia e población di Juntas. 
Pa promé vez desde cu mi 
a sali di Londres, mi ta¬ 
bata sintimi doño absoluto di 
mi volundad pa corta e dis¬ 
tancia cu tabata separami di 
Maria. E seguridad cu sola¬ 
mente tabata faltami dos jor¬ 
nada pa caba mi viaja tabata 
dunami un animo grandi. 
Ora cu nos a llega na Hor¬ 


miguero, solamente e luna 
tabata luminá nos cami¬ 
no. Mi a stop pasobra Lo¬ 
renzo a salta na tera ei, 
lo que a hasi e cachónan 
di e cas alarma. Ora e ta¬ 
bata leun ariba e nek di mi 
muía, e tabata bisarni son¬ 
riendo: 

-Bo ta kere bon pa nos 
drumi aki? Aki hende bon 
ta biba y tin yerba pa e 
animalnan. 

-No sea floho- mi a con¬ 
testa. Mi no tin soño y e 
mulanan ta sinti fresco. Por 
supuesto ta necesario pa nos 
llega Cali manan atardi. 
No obstante cu e camino 
tabata bon, es decir, seco, 
nos no por a llega Hogas 
sino después di diez or. 

Un silencio profundo ta¬ 
bata reina den e caravana; 
un viento frió tabata supla 
den e cañaveraban. 

-Ave MarialLorenzo a grita. 


Un mulato halto y dele¬ 
ga a sali di for e monto- 
nari di pacas di tabaco: ta¬ 
bata e caporal Justo. 

~01é! señor Lore. izo- e a 
grita su patron reconocien¬ 
do e; esei no ta e señor 
Efrain? 

Nos a corresponde su salu- 
donan; ami de lo mas ca¬ 
riñoso cu e estropeo por a 
permitimi. 

--Boso baha-e corporal a 
siguí;; algún muía lo ta can- 
sá sigur. Y te unda boso 
nan ta bai awor? e a pun- 
tra mientras Lorenzo taba¬ 
ta saca di e muchílanan 
provision pa compaña e cho- 
colati cu nan a caba di 
hasi 

--Na Santana- e a contesta. 
Mi a mira mi horloge y 
tabata diezun or. 

Nos despedi di e amigonan 
y después cu nos tabata mei 
cuadra di e casita, Justo 
a llama Lorenzo: esaki a 
alcanzami poco rato des¬ 
pués. 

Capt. LX 

E dia siguiente pa cua- 
tor di atardi mi a llega na 
e altura di las Cruces. Mi 
a haha pa bol be pisa e sue¬ 


lo di unda mi a bisa a- 
dios na mi tera nativo. 

Mi a bol be mira e valle 
di Cauca, país tan bunita 
como desventurado. Mi co¬ 
razón tabata batí precipi¬ 
tadamente como e por a 
presintí cu pronto lo e a 
sinti cabez di Maria recli- 
ná ariba dsjé y mi oido- 
nan tabata ans'iá pa tende 
den e viento un stem per¬ 
dí di Maria. Mi wowonan 
tabata fiho ariba e ceronan 
iluminá den distancia, un¬ 
da e cas di mi tata tabata 
blanquea. 

Lorenza a caba di alcanza- 
mi treciendo un hermoso 
cabai blanco cu e a ricibi 
na Tocotá pa mi hasi ari¬ 
ba dsjé e ultimo tres le- 
guanan di mi viaje. 
-Mira- mi a bisé ora e 
tabata sillando e cabai; ma¬ 
nan na e ora aki nos lo 
llega. 

-Pero como alia?- e ^ ros- 
ponde. 

-Con? 

-E familia ta na Cali. 
-Bo no a bisarni esei. Pa- 
kiko nan a bin Cali? 
-Justo a contami avera no¬ 
ctli cu e señorita tabata ma- 
shá malo. 


Lorenzo bisándomi esaki no 
tabata mirami y e tabata 
parcemi conmoví. 

Mi a subi temblando e ca¬ 
bai cu e a presentaren y 
e brioso animal a cuminsa 
baha velozmente y casi vo¬ 
lando den e camino pedre¬ 
goso. 

E atardi tabata llega. Un 
viento fuerte di West ta¬ 
bata zumba rond di mi den 
e peñazco y yerbanan. Den 
e confin di e horizonte, na 
mi banda robéz ya e cas 
di mi tata no tabata blan- 
queá den falda scur di e 
ceronan. 

Y di nobo suspiros cu taba¬ 
ta hogami tabata sofocami. 
E stad a caba di drumi; ari¬ 
ba dje mi por a divisa, abri¬ 
llanta pa e luna, e follonan 
di su palmeranan. 

Mi mester a reuni tur e 
resto di mi valor pa llama 
na porta di e cas. Un sir¬ 
viente a habri. Bahando mi 
a entregué e frena y mi a 
core precipitadamente pa e 
zagúap y parti di e corre¬ 
dor cu tabata separa e en¬ 
trada na e salon: tabata 
scur. Mi a delanta poco 
pasos ora mi a tende un 
grito y mi a sintimi brazá. 


--Maria! Mariak-mi a sclama 
estrechando contra mi cora¬ 
zón e cabes ei entregá na mi 
caricianan. 

-Ay! No. Dios mió! e a in- 
terrumpimi sollozando. 

Y lagándomi los e a cay 
ariba e sofa serca: tabata 
Emma. E tabata vistí na 
preto y e luna a caba di baña 
su cara bleek y di lagrimas. 
Den e instante aki e porta 
di cuarto di mi mama a 
habri. Mi mama, temblorosa 
y colmándomi cu su sunchi- 
nan a rastrami den su bra- 
zonan na e stoel unda Emma 
tabata stom y inmóvil. 
-Unda e ta anto? Unda e 
ta?-mi a grita. 

-Jioe di mi alma! mi mama 
a sclama cu e más profundo 
acento di ternura y volvien¬ 
do pretándomi contra su 
pecho,-- den cielo! 

Algo manera un puñal a 
penetra den mi cerebro; mi 
wowonan a stop di mira. 
Tabata e morto cu a herimi. 
E morto, tan cruel y im- 


Tabata imposibel pa mi 
por a hiba cuenta di lo que 
a pasami un anochi cu mj 









Protector desu salud. 
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establish and enforce an effective 
blockade. 


See8 Naval Power 
Of Japan Doubled 
The nations least willing are 
Great Britain and the United 
States. These two world sea 
powers, with such globe-wide re- 
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del tiempo en todas las si- ta recorda semper su cariño i boíl trato i 

tuaciones». A QQ I nos ta spera koe bon Dios lo sigui j! 

Después dio una breve r AnQ I favorece den su profesión. ij 

idea de sus proposiciones y Visto koe nos dokter ta na idea di separá pronto 

planes. Sugirió que los Esta- , for di nos pa bai na su suela natal nos ta desea I 

tados Unidos levanten la pro- Cerveza que de- pe un feliz viaje i nos ta spera di tin e 
hibicion que tiene dictada M d [ cha di bolbe mire pronto koe salud seca nos. 

contra las demas naciones . | Aruba 12 December 1934' 
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aircraft carriers and heavy war against commerce did not The speed of the submznne cauge disputes between nations 
cruisers, as proposed by Japan, produce decisive results. It has J® w over policies will still occur, 

very likely would be for a not the majestic quality of a 9 a tbe W Abolition of this formidable 

radical change in the strategy blockade, which is a most for- p a ®. tl P 0 ^ type dóes not remove the causes 

of war on the seas. The- ab- midable war measure and in Astead of ?umfinÍawav fron/a of war - k onl y ,imits the inst , ru ' 
sence of these types from navies past has brought overhelming Instead ot running aw ay irom a ments to be emp i 0 yed at the be- 
must cause the “concentrated success „ . Si e j^ S ed i from s^t ^ nnin « of hostiHties - 

fleet” to lose its former sig- Resorting to the guerre de ™ ari fJ® is ff submarine’s allv 0ne can readil - v understand 

nificance. course” is rather an acknow- otealth is the submarine s ally. the benefits accming to Japan in 

The ‘‘guerre de course,” war ledgment that a nation does not Control OJ bea the abolition of long-range of- 

against enemy sea-borne com- possess the physical power to /g Vital Need fensive type of warship. Her 

The submarine is said to be empire is consolidated, geogra- 

--- the weapon of the weaker sea phically, in the Far East. 

_ i power. Germany employed them .ÍP addition to her Navy, her 

~ | l in her “guerre de course” against military establishment is on a 

GRATITUD Ilf the allies. She believed it was par with the best in the world. 


Pa medio di es lineanan aki mi ta expresá. den * e ea «“ ri ^ n "“ » h f e “ft relt Bril 

i nomber como dl mi familia nos reconocimiento I • method of naval war tain. Abolition of offensive ves- 

_• • i _ i jru- T^TTC?ai?\TDDrM?ir nn A f Ub inetnou ui iiavcu war __ , . _ . _ 


leita el paladar 
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na apreciabel dokter DUSSENBROEK pa toer surface ‘warships 7 "of"'“the’ allies se ls and parity in the other types 

SU servicio profesional i atención ricibí di • were so numerous and ubiqui- would mean a doubling of her 

dicho señor durante e temporada di 6 tous that the surface of the seas relative naval strength in the 

aña knp p tin pstahlpcí na e isla aki i nos was made to ° unsafe for the Orient, while the western pow- 

ana Koe e tin estaoieci na e lSid dKi i Iiots under-waW vessel To «rive ers would find themselves weak- 

ta recorda semper su carino i bon trato i effective value to this kind of ened t0 tbe P°i nt °f impotency 

nos ta spera koe bon Dios lo sigui submarine warface a nation in those waters. 

favorece den su profesión. must be capable of disputing the What of the securtiy of the ter- 

Visto koe nos dokter ta na idea di separá pronto control of the surface of the "^or ïaï pos s essi°n of those pow- 
rli tins nn hni nn <511 «npla natal nos ta desea seas in Vlta l areas. ers in tne rar JLast. ineir re- 

tor Ü1 nos pa Dai na SU sueia natal nos ta uesea France and Japan have tention by the western pow ers 

pe un feliz viaje i nos ta spera di tin e buüt , arge modern submarine then would depend upon Japan’s 

j dicha di bolbe mire pronto koe salud seca nos. fleets and no doubt are depend- sanction. , 

Aruba 12 December 1934 ¡ng upon this type to even up Tfee abolition of all offensive 


Alfonso V. Th. Coronel 


I their inferiority in so-called of- types of warship might well be 
1 fensive surface warships, the said to ring the death knell e- 
idf-a in mind hpin«r of course the ventually to the tenure of Great 


Graf Zeppelin, a Suraméri- rabie 

ca, otra de los Estados U- 
nidos a Batavia en las In- 

dias Orientales Holandesas. yj f\ W I 

Dos días se emplearían i /"A UVJ I 

en ir desde la América del 

Norte a la Europa Meri- ba Cerveza que le 

dional. agrego, seis y me- ^ 

dio días a Batavia y cinco i 

días a Río de Janeiro, via Cu* tono 


idea in mind being of course the ventually to the tenure of Great 

___ “guerre de course" and also to Britain 9 s Hong Kong , the \Jni- 

prevent a blockade of their ports ted States 9 Philipines and the 

—■ 1 — -N by a superior surface war fleet. Continued on next page 

^ It is yet too soon to predict_ 

a I _ r\ 0 ; ; the influence upon world public 

Acabamos Ue necibir f 3 , 3 ; 3 a ara, : tia d ? que 

J J . . warships. Ud. es un buen fuma- 

Un variado surtido da sombreros para damas, A frightened world is seeking dor +j ene quo fumar 

..... . . . an escape from another war. H 

como también lindos zapatos cubanos y tela de should the principal nations be A A A A 

, . . convinced that this plan holds fix #\ l\/l A\ 

fantasia, perfumes, etc., out some hope they might em- V«X * I V I /% 

brace it. 

Precios Sin competencia. R us s ia and Clermany with . . rontrario aueda- 

. their inferior navies doubtness ae lo COnirarlO queod 

Isidro A. Gerónimo & Cía. would give their approval- rá su persona 

) France and Italy might be per- ... . 

:s- - -^ suaded. ridicula. 


fantasía, perfumes, etc., 

Precios sin competencia. 

Isidro A. Gerónimo & Cia. 


OZAMA 


a desperta ariba un cama mi tabatin e crueldad di Y e tabata caricia mi frenta 
rodeá di persona y efectos bisé: cu su manan of tabata jun¬ 
cu casi mi no por a dis- -Asina boso a gañami. ga cu mi cabei. 

tingui. Pakiko mi a bini? ‘ LXU 

Un lampi cuyo luz tabata -Y ami?- e a interrumpimi 

hasi mas scur e cortinanan bañando mi garganta cu su Tres siman a pasa desde 
di mi cama, tabata difundí lágrimanan. mi llegada, durante cuyo 

un claridad indeciso den e E tabata trata seguramente tempo Emma y mama taba- 
cuarto silencioso. di evitami tur fuerte emo- tin mi na nan lado conseja 

En vano mi a atenta di cion, pues poco rato despucs pa e dokter. E dia y nochi- 
incorporami; mi a llama y mi tata a acerqué silencio- nan di e lunanan a pasa 
mi a sinti cu nan tabata sámente y a teñe mi man ariba su graf y mi lipnan 
preta uno di mi manan; mi den di dsjenan. no a pronuncia un oración, 

a bolbe llama y e nomber Mi mama, Eloísa y Emma Mi tabata sintimi ainda sin 
cu débilmente mi tabata a turna beurt e anochi ei e forza necesario pa bishita 
pronuncia tabatin un suspiro pa vela na mi cama, despues e mansion bandoná di nos 
pa contesta. Mi a bolbe pa cu e dokter a bai prometien- amor: pa mira e graf cu 

e banda di inda e suspiro do mejoría lento pero sigur. tabata scondí dilanti mi 

a sali y mi a reconoce mi Iníítilrruente nan a agota nan vista, 
mama, cuyo mirada anheloso mas dusji zorg pa hasimi Ejpma tabata contami lenta- 
y lien di lagrima? tabata reconcilia soño. mente tur e amargura di su 

fiho den mi cara. E a hasimi Emma tabata sabi lo único ultimo confidencianan di 
hopi preguntas casi den se- cu tabata falta pa mi sabi: Maria pami. 
creto y cu un stem asina e historia di su ultimo dia- Ariba e mainta di e dia cu 

suave pa e sabi sigur si mi nan, su ultimo momento y Maria a schirbimi su ultimo 

tabata aliviá. su ultima palabranan. E ta- carta, Emma, después di a 

-Conque ta verdad?- mi a bata sabi cu mi tabata falta busqué inútilmente den su 
puntre ora e recuerdo ainda valor pa tende e ultimo te- cuarto, a havé sintá ariba 
confuso di e ultimo vez cu rrible confidencianan, pero e banki di piedra den e hoffi. 
mi a miré a bini na mi mi no por a domina mi deseo Emma por a mira cuanto 
memoria. di sabi e doloroso detallenan e a llora: su wowonan,- fiho 

Mi mama, sin contestami, y mi a puntré hopi cos. den e stroom, tabata hume- 
a zak su frente den e cu- Emma tabata contestami cu dece ainda cu su lágrimanan 
sinchi, uniendo asina nos e acento di un mama cu ta su cara bleek y delegá cu 
c abeznan. hasi su jioe drumi den wieg: promé tabata asina lien di 

Después di algún momento -Mañan. gracia. 


-Pakiko bo a bin awe bo -Laga nos keda un rato vano tur su cuidadonan y 
so?- Emma a puntré- mi ainda-Maria a contesta lie- nos zorg. 
kier a compañabo manera gando lentamente na e ven- -E eos ta cu bosonan no 
ayera. tana di mi cuarto: e a ke- sabi cu mi ta bai muri —e 

-Si- e a contesta,- mi ta- da mirando y a zak des- a contesta brazando Emma 
bata sabi, pero mi a desea pues pa kita tur e azuce- y llorando ariba su pecho, 
di bin mi so, mi a kere cu nanan di su mata predilec- -Muri awor-muri awor cu 
mi tabatin forza. Yudami ta, bisando mi ruman: Efrain ta llegando? 

camna. bisé cu nunca e a laga di -Muri sin miré mas nunca, 

E a leun den brazo di Emma florece. Awor laga nos bai. sin bisé...sin cu mí por spe- 
y a bai den e rosal en E a bolbe para na e orilla ré...esaki ta spantoso, pero 
frente di mi ventana. Des- di e rooy y mirando tur ta verdad: tende: mi kier 
pues cu nan tabata cerca, rond e a zak su frenta a- laga pa bo tur lo que ta 
Maria tabatá contemplé casi riba pecho di Emma, mur- dimi y tur loque ta asina 
sonriendo y kitando e dos murando: apreciá p¡é. 

rosanan mas fresco, a bisa: -Mi no kier muri sin antes -No flinibo asina— Maria a 
-Tal vez esakinan ta e ulti- bolbe mire aki! sigi bisa,-ya mi no por 

monan. Mira cuanto konoppi Durante e dia ei e tabata ser su esposa; Dios kier li- 
e tin: lo bo pone na La mas triste y silencioso cu bré di e dolor di mirami 
Virgen e mas bonitanan cu nunca. E tabata recliná den muri. Ay! mi no por mu- 
bai habriendo. ventana y su cabei habrí ri conforme sin duné mi 

Acercando su cara na e rama tabata ocultá su cara. ultimo adios! Preté çami 
mas floreciente e a agrega. -Maria-Emma a bisa des- den bo brazanan y bisé, cu 
-Adios, mi rosal, emblema ques di a miré un momento en vano mi a lucha pa no 
querido di su constancia! den silencio—no ta hasi bo bandoné...cu mi tabatin mas 
Abo lo bisé cu mi a cuidé malo e viento di atardi? miedo di su soledad cu di 
semper-e a bisa dirigiendo -Ya nada por hasi mi malo, e mes morto, y... 
su mes ña Emma, cu tabata -Lo bo kier bai cu mi den Maria a stop di papia y 
llora cu ne. e oratorio? tabata tembla ;den brazo di 

Mi ruman kier a saqué for -Awor no: mi ta desea di Emma; esaki tabata colmé 
di den e hoffi, bisando: ta aki ainda; mi tin tanto di sunchi y su lipnan ta- 

-Pakiko bo ta triste asina? eos di contabo... bata frioe: e a llamé y no 

Papa no a combini pa tar- -No tin tempo pa bo bi- tabatin contesta: Emma a 
da nos viaje? Nos lo bolbe saminan otro parti? Abo grita y nan a bini na su 
tur dia. No ta verdad cu tan obedecido na e orde- auxlio. 
bo ta sintibo mehor? nan di dokter, ta hasi en e ta sigui 
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Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


VAPORES 

Sale 

Nueva 

4. Sale dc U*** ,* AnA * 

V . r 1 “ ,e 

Y«k Caraca* ^ 

SS. “CARABOBO” 

Dec. 

5 Dec. 

15 Dec. 

16 

SS. “TACHIRA” 

Dec. 

12 Dec. 

23 Dec. 

24 

SS. “FALCON” 

Dec. 

19 Dec. 

30 Dec. 

31 

SS. “CARACAS” 

Dec. 

27 Jan. 

6 Jan. 

7 

SS. “LARA” 

Jan. 

3 Jan. 

13 Jan. 

14 


I the possible exception of the 
M Soviet, relative to the Far East, 
m are purely defensive. No wes- 
B tern nation desires more terri- 
jj tory in that area and asks on- 
I ly for equal opportunities in 
I trade. 

1 In the light of recent histo- 
jj ry, it is impossible to consider 
B Japan’s aims as purely defen- 
^ sive, except inasmuch as she 
believes religiously that her 
situation and her security as 
a world power give to her acts 
a defensive intention. 



|j Se expide pasajes a puertos Europeos via 

¡¡ New York en combinación con las principales Lineas 
jj de vapores que hacen dichas travesías. 

I S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

S John G. Eman 


Agente en Aruba 

■iiM 


Teléfono No. 32 



Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO. 

to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

SS. "Iserlohn”'? Dec. 19 

MS. “Cordillera”(12,300T.R.T.)Dec. 27 
M.S. "Phoenicia" Jan. 14 

•^Calling at Aruba direct. 

All vessels calling at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen¬ 
tral and North - America. Through - Tickets are 
issued to any port on the Pacific and also New 
Orleans, Havana and Nevv-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

MS. "St. Louis” (16.750G.R.T.) Dec. 15 
MS. "Phrygia” Dec. 29 

MS. "Cordillera” (12,300 G.R.T.)Jan. 12 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG] 
our Passenger Motorships call also atSAN-l 
TANDER,PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in¬ 
ducement offering) 

SS. “Alemania” in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the 
HA PAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27| 


DE 

Neder- 
llandsche 

f PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. IV. I. 

r t GROEP NIEUWS 

Control of China 

Is Japan’s Dream , Groepmeuws van Zatvr- 

^ dag, 15 t.m. Zondag 23 

Japan visions herself as the December 1934. 

m champion of China against a _ „ 

1 grasping western industrial sys- Groepmededeeling. 

¡I tern. The fertility of China and Besloten onze kerstfeest 

■ fhe density of its population te houden, den 25n. dezer 

■ *' e . a * on *f 'Y at ®r course . s * in het gebouw vroeger ge¬ 
il flowing between high mountain Y.»*- **„„>> B 

m barriers, running almost due naam< * Mira Mar 

I East and West. Zaterdag 15 December om 

I These valleys are the basins 5 n. m. troepbijeenkomst. 

1 £ ,t north *o( Hoang-Ho'Tnd 

m the Yangtze Kiang in the een- voorbereiding VOOr Kerst- 
H ter and the Si-Kiang in the feest. 

p south of China. The regions Zondag, 16 December om 

e EJ" 

Japanese commercial penetra- ke " wat 0 P Kerstfeest wordt 
tion into these basins is pro- gedaan. 
grcssing in spite of periodic Woensdag, 19 December 
Chinese boycott. Japan some day om 5 n< m> Hordebijeen- 

t.surwerk en wed- 

.industrial development and her Strijd in het Zingen. 
foreign trade. Donderdag, 20 December 

China has but few railroads om 5 n.m. Troepbijeenkomst 
or motor roads. Communication Jongens, die 2e of Íe klas- 
for centuries has followed the se-eischen willen afleggen 
river courses. komen in de leiderskamer 

To bring heightened commer- - - 
cial prosperity to a backward Voor °* na bijeenkomst. 
China and render available her Zaterdag, 22 December 
great resourses, modern machi- om 5 n.m. Troepbijeenkomst 
nery must be introduced. 2 0 W.p. voor de mooiste 
Through the construction of 

air fields, motor roads, rail- P“trouille-kamer bíj lnspec- 
roads, water power and indus- be. 

trial plants, China will be gi- Zondag, 2$ December om 
yen start on the road to indus- 2 n.m. Hordebijeenkomst. 

trial prosperity which may up- snp i pn pn loofstP wen- 

set the economic stability of r *J ne s P ei ® a en . *a«tste wen 


AVISO 


Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

,, di copia pa typewriter coló 

rosa y blao 1.50 „ 

,, pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
„ Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 „ 

„ „ „ 22 5 x28 8 ” 0.20 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

,, „ oficial 0.90 „ 

„ manila „ 0.80 ,, 

_ IMPRENTA "EL DESPERTADOR” ||| 


COCOMALT 

is geen chocoladepoeder, geenmout- 
melk, geen cacao maar een weten¬ 
schappelijke geconcentreerde voedsel 
van hooge voedzame waarde. 


I 


ken voor Kerstfeest. 


D. 


set the economie stability of 
the world. 

Japan appears to consider the 
organizing work of these po¬ 
tential projects, their financing 
and the furnishing of material, 
her right as the leader of the 
Orient. The open-door policy 
disputes this right. 

Japan has been unable to Protector de su aprecia* 
find territory under her suze¬ 
rainty whose climatic condition 
is suitable for ‘ the settlement 
of her excess population. Japa¬ 
nese commercial colonies exist 
in localities under alien flags, 
but no nation desires to lose 
its manpower to other nations. 

Naval Equality 
Is Crucial Issue 


El Super cigarrillo 

“0ZAMA” 


da salud. 


SPORT 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

van de 

“ARUBA” VOETBALBOND 

Kampioen voor 1934-'35 
le KI. “A.V.V. HOLLANDIA” 

Stand Competitie wedstrijden over 1934 

lste klasse 


VACANTIE. 

“Leve de vacantie” 


daar- 


= 

gespeeld 

gewonnen 

: 5> 

& 

verloren 

1 

ill 

i 

Hollandia 

6 

5 

0 

1 

18-3 


Aruba Jr. 

6 

4 

0 

2 

16-3 


Trappers 

6 

2 

0 

4 

9-16 


Valeria 

6 

1 

0 

5 

4-24 



"Sportpark Wilhelmina” 

a. s. Zondag 16 December 1934 om 4.30 p.m. 
VRIENDSCHAPPELIJK WEDSTRIJD TUSSCHEN 

ARUBA Jrs. vs. VELOCITAS 


WEDSTRIJD PROGRAMMA 
25 December 1934 om 4.30 p.m. 
INTERNACIONALE WEDSTRIJD WISSELBEKER TUSSCHEN DE 

C.V.V. Hercules vs. A.V.V. Aruba Jrs. 

6 Januari 1934 om 4.30 p.m. 

lo. ARUBA Jr. - Velocitas 

HET BESTUUR 


tot zijn schoollieren na ai- 
loop der openbare les. Die 
Japan since embracing west- openbare les draagt altijd 
ern civilization and industrial een pre ttig karakter. De 

S h ^tric«va ndmSr her ,SOla - sc ^ool\ is dan toegankelijk 
Japan burst the confining voor de ouders der kinde- 
steel bonds of rival sea powers ren. Vele ouders maakten 
through her victorious war with er Dinsdag j.l. 11 Dec. er 
ehina and Russia The outlets dan ook ge bruik van, om 
on the Asiatic coast possibly are t • ° u u kindp- 
sufficient for the present. Event- eens te zíen hoe nun Kinae 
ually though she may desire to ren in school gehuisvest 
break the bonds in other direc- waren, en kregen daar met- 
tions. een gelegenheid eens te zien 

The similarity between Great en te hooren hoe de onder- 
Bntain s policies in maxing her- w \\ 7prp ^ pn 7W u van v,un 
self the naval and commercial wijzereden zien van nun 
mistress of the seas follows moeilijke taak kweten. Mis- 
closely Japan’s rise to world schien waren er wel die 
prominence and might be ac- meteen nog hun geheugen 
cepted as an augury of what konden opfrisschen over zelf- 

may be in the Japanese mind, „tnndicrnnflmwnnrden ]id- 
Great Britain systematically and standignaam woorden, 11 a 
singly defeated all rival sea woorden, wanneer Karel de 
powers. V vermoord werd enz. enz. 

In fairness to mankind, who Voor velen prettige herinne- 

*- U,: ~T i" mortal terror r jngen. 

on the abyss of hët snGGlkw3,rtÍGrtÍG 

f^ de éí^% r ^rZ ’STi-Si nog een les P en toen kvJn 

FrLh cfMnChha. ZnBrU. «on th7imT^e¿ of war cannot afford to het groote moment Toe- 

ish and Dutch Malaysia. on the seas art* intricately bound disregard the probable aur s spraak van het hoofd der 

Reports from London indi- up in that nation’s commercial and mtentuonsof nations aíad the sc hool, de heer Zep. Lampe, 

cate a British compromise in aspirations, in its desire for ex- 8 JV aie K 1 . cai economic suu- g evo ]g d door eenige leuke 

reducción numbers and size of pansion of other nations and 3 wuh'uns data as the basis stukjes gespeeld door de 

offensive types and in a mea- in the temper of its peop e. - TÏ,W1 , „ 

rirtn/nnio hut «i- ji j *T. , of a conference to give equa- kinderen, 

sure agreeing in principle, but Blindly deciding a nation’s i itv of seC uritv to all nations QneW* pn snppkters trenoten 

« sa 

•Minx * "^00^ merk. de 

on the same side for reduction omitting any mention of the_ten we den Hoogedelge- hel _ __ _ 

on the sue offensive types, very pith of the vital questions c ~ strengen heer Perret Gentil, veel lof toe en vestigde de Na het zingen van het 

while the United States is op- of national policy, seems filo- Señores detallistas, waar n eme hd Gezaghebber aandacht van den heer Ge- Wilhelmus, gingen de kinde- 

van Aruba op, die door zijn zaghebber en aanwezigen op ren weer terug naar hun kla- 
tegenwoordigheid blijk gaf het feit dat de heer Zep. ssen waar de rapporten wer- 
van zijn belangstelling in Lampe 1 Juni a.s. 25 iaar den uitgereikt, voor velen 
het onderwijs. lang aan de Julianaschool vreugde voor anderen be- 

De heer H.E. Lampe vroeg verbonden is, aan welke teekende dat nogmaals de- 
even de aandacht en wen- school de heer Lampe als zelfde klas meemaken. Dat 


Japan’s Naval Proposals Would . 


A caba di jega otro lote fresco di 

DOLE 

cu ta e mejor refrescante cu sa existí. 
Cumpra na tempo pa gasta den dianan di Pascu 
y aña nobo. 


_ v - ^ T J) 

\ aí evenveel als de toehoor- v ____ 

_ __ „ onderwijzers, zwaaide der school niet onopgemerkt 

ten we den Hoogedelge- het onderwijzend personeel voorbii mocht gaan. 


illo- , 

¡tosed. This may cause a breach gical and is not likely to lead 
between the two English speak- to results which might avert 
ing nations. war. 

Equality of security .is Ja- It is but natural that in con- 
pan’s slogan. How may equa- sidering sea power as some- 
lity of security he judged? It thing apart from and in no 
is evident that the conference way concerned with the na- 

is fundamentally handicapped tion’s policies, aspirations and , • ■» /»• even ue naimatiu cu wcu- ouiwi »v 

in working out a definite plan intentions, the course of the 1G Q6121 ITIRS UBTIGII - schte alle kinderen en ou- kwekeling begonnen is en getal was relatief hoog. 

for security when it is permit- conference must be marked by • __ nr» ders een prettig kerstfeest, nu reeds jaren werkzaam is Voor allen beteekende het, 

ted to deal only with the in- vagrieness and uncertainty . CIOS y Venueil UI1 wees in ee n k eur van woor- als hoofd. Spreker hoopte “De Vacantie is begonnen, 

war oflïr the Western SLtfSSi producto mejOP den op de moeilijke taak van dat de dag voor het hoofd leve de vacantie.” 


no se dejen 
sorprender 

OZAMA 














I EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar, ñipara creer ni aceptar, siria para pesar y considerar. Bacon 
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Precio 12 5 Centavos 


huldiging van de “SNIP” bemanning. 

Het Algemeen Huldigings-comité Kerstvlucht 1934 Amsterdam- 
West-Indie maakt nogmaals bekend, dat het vliegtuig “ Snip 
Maandagmorgen as. om 10 uur alhier wordt verwacht. 

Bij aankomst op het vliegveld zal de HEG. Heer wnd. Ge¬ 
zaghebber van Aruba de bemanning, bestaande uit de Heeren 
Hondong, Gezagvoerder, van Balkom Ie bestuurder, van der 
Molen radiotelegrafist en Stolk werktuigkundige, welkom hee- 
ten, waarbij kransen zullen worden aangeboden. 

De vliegers zullen daarna plaats nemen in eer. open auto 
en zullen in optocht met de Commissie en de bevolking naar 
en door Oranjestad rijden langs den volgen weg: Verlengde 
Wilhelminastraat, Wilhelminastraat - Havenstraat - Schelpstraat, 
Nassaustraat, Hospitaalstraat; Veri. Windstraat, Noordstraat, 
Emmastraat, Kazernestraat, Wilhelhelminastraat - Palace hotel. 

In. het Palace hotel zal de Heer Dr. J. R. Arends, Voorzit- 
ter van het Huldigfings-Coinité, namens de bevolking van A- 
ruba de vliegers huldigen en aan elk der vliegers een gou¬ 
den horloge met gouden ketting en een portefeuille van saf¬ 
fiaan leer met metaalversiering aanbieden. 

Daarna zal den vliegers een eere-lunch worden aangeboden, 
waarbij de HEG. Heer wnd. Gezaghebber van Aruba een 
korte tafelrede zal uitspreken. 

Indien de tijd het toelaat, zal in den namiddag door het St. 
Nicolaas dorp worden gereden. 

Het vertrek van het vliegveld blijft bepaald op ongeveer 3.30 n.m. 

Het comité vertrouwt, dat de bevolking van Aruba in groo- 
ten getale naar het vliegveld zal komen om de wakkere Ne- 
derlandsche vliegers te verwelkomen en hulde te brengen voor 
hun pionierswerk. 

Het comité noodigt de burgerij uit de nationale driekleur 
uit te steken ter eere van de “Snip” bemanning. 

Een ieder wordt dringend verzocht de aanwijzingen van de 
politie bij het parkeeren op het vertrek van het vliegveld op 
te volgen, opdat de ontvangst een ordelijk verloop kan hebben. 

Wij ontvingen zoo juist bericht, dat de “Snip” hedenmor¬ 
gen (Donderdag) in Paramaribo is aangekomen om 8 uur. 
Vlucht prachtig. Vlogen . 249 K.M. per uur. Zeer mooi weer. 
Doorloopende radioverbinding onderhouden met de onderzee¬ 
boot K/18 en bet s. s. “Stuyvesant”, Holland, Suriname en 
Curacao. Vertrek van Suriname Zaterdagmorgen ongeveer 6 
uur. Aankomst Curacao 3,30 n.m. Tusschenlanding op La 
Guayra voor afgifte mail. Aankomst wordt door Radiodienst 
Curacao naar Holland overgeseind en aldaar door omroepzender 
gebroadcast en zal Zondagmorgen door Phohizender worden uit¬ 
gezonden op 19,71 en 25,57 Meter 

Namens het Comité. 

Hessling 

Secretaris. 


“UIVER” 

BIEN LAMENTABLE ACCIDENTE 
E aeroplano ta un 
pérdida completo O IN I r 

Ayera nos a worde sor- _ /T , _ , 

prendí cu e triste noticia , P 1 Praya (Islas Cabo ver- 
di e destrucción di e fa- de) e aeroplano aki a salí 
moso “Uiver”, cu según nos día Razón pa 2 p.m. y e 
lectornan sabi caba, a gana a llega Paramaribo e dia si- 
e segundo premio di e carre- guíente pa 8 a.m. E vuelo 
ra London Melbourne. aki tabata de lo mas feliz 
E aereplano tabata na y e tempo tabata magnifico 
camino pa Oost Indie, cu cu un velocidad di mas of 
algún pasageros y 51,000 menos 250 KM pa hora lo 
carta abordo y a kima cer- Que ta un record si nos no 
ca Cairo. ta equivocá. 



Ultima hora. 

Nan a haya Uiver na un 
distancia di 16 kilometer 
na Zuid di Rutba. E a pa¬ 
sa den un tempestad y a wor 
de kohí paun rayo eléctrico 
cu a pone su radio for di 
sirbishi, -causando e perde 
su ruta. 

Abordo tabatin Komman- 
dant Beekman, segundo 
piloto Steenbergen, telegra¬ 
fista Sadelhoff y e mecánico 
Waalewijn. 

E pasageronan tabata: Mr. 
Walch di e Universidad di 
Batavia, Mr. Beretti, Di¬ 
rector di “Aneta” di Oost 
Indie y Mr. Kort Zaken¬ 
man. 

Di acuerdo cu ultima no- 
ticianan e aparato cu tur 
e hendenan abordo a kima. 


¡¡ Johan de Veer y su Señora 

se despiden de sus amistades, sin¬ 
tiendo no poder hacerlo personal¬ 
mente debido a la premura de su 
viaje y piden órdenes para Maracay, 
Venezuela. 

i Aruba: 22 de Diciembre 1934 

S.S. “El Libertador” 26.12.34 


Mueren devorados por 

4 os caníbales, en > el 
brasil dos misionreos 

Rio Janeiro 

Los Padres Salesianos Joao y 
Pedro, que habían estado labo¬ 
rando durante cinco años entre 
los indios chavantes, antropófa¬ 
gos de la región del Xingú, en la 
cual se extraviara el famoso ex¬ 
plorador inglés Fawcett, fueron 
asesinados y aparentemente en¬ 
gullidos por esos caníbales, con¬ 
firmando la noticia de su muerte 
el obispo Dom Sebastiao, de Pará. 
Los misioneros murieron inmola¬ 
dos en las cercanías del Río de 
la Muerte, no lejos de Bareira de 
Santo Isidro. 


"SNIP 1 

Di Praya (Islas Cabo ver¬ 
de) e aeroplano aki a sali 
dia Razón pa 2 p.m. y e 
a llega Paramaribo e dia si¬ 
guiente pa 8 a.m. E vuelo 
aki tabata de lo mas feliz 
y e tempo tabata magnífico 
cu un velocidad di mas of 
menos 250 KM pa hora lo 
que ta un record si nos no 
ta equivocá. 

Durante e travesía nan 
tabata na continuo comuni¬ 
cación cu e submarino ho¬ 
landés K 18, cu e vapor 
Stuyvesant, Holanda, Suri- 
ñame y Curacao. 

E salida di Suriname ta 
fihá pa awe 6 a.m. y e va- 
lente Snip lo llega Curacao 
awe pa 3.30 p.m. después di 
toca La Guayra pa desem¬ 
barca correspondencia. 

Según ta anunciá dia Luna 
mainta pa 10 or Snip lo 
llega Aruba y nos ta sigur 
cu un enorme multitud lo 
spera su llegada lo que ta 
un verdadero acontecimiento 
pa Aruba. 

De antemano nos ta ex- 
tende e atrevido aviadornan 
un muy cariñoso bienvenida. 
Honor na e héroenan di aire! 

Latest news. 

Without responsibility on 
part of the Editor. 

Mr. Editor El Despertador 

Have you heard of the 
latest news about the cir¬ 
culation of a memo between 
two of the prominent offi¬ 
cials of the L. O. &. T. Co. 
regarding the death blow 

dealt the so called. A- 

rubians? . 

Hope to give you full 
details by next week if 
possible with comment. 

With my best thanks. 

ANTONIN. 


EL DESPERTADOR 

desea a sus estimados lectores y favorecedo¬ 
res muy felices Pascuas y un año con 365 
dias de mucha ventura y felicidad. 


BEKENDMAKING. ' 

Hij, die er prijs op stelt het nummer aangegeven 
op de hem krachtens de Motorrijtuig,- rijwiel- en 
motorbootbelastingverordering 1928 voor motorrijtuig, 
rijwiel en motorboot uitgegeven nummerplaat of 
platen ook voor het belastingjaar 1935 te behou¬ 
den, kan. in de maand December 1934, zijn wensch 
hiertoe schriftelijk aan den ondergeteekende ken¬ 
baar maken, in welk geval hem, tenzij zulks on¬ 
mogelijk blijkt te zijn, voor het belastingjaar 1935 
een nummerplaat of -platen met het zelfde num¬ 
mer zal of zullen worden uitgegeven. ¡ 

Aruba, 6 December 1934. 

De Ontvanger, Beaujon. 


Bekendmaking. 

Aan aspirant auto-bestuurders wordt bij deze bekend 
gemaakt, dat men voor het afleggen van het rij-ex¬ 
amen een auto ter beschikking moet stellen onder de 
kap ten minste plaats biedend aan vier personen. 

Het rij-examen kan uitsluitend worden afgelegd op 
Maandag, Woensdag en Vrijdag van 10 tot 12 v.m. 

Ta participa pa medio di esaki na e hendenan koe 
ta deseá di pasa examen como manehadó di auto, koe 
nan mester pone na disposición ora ta hasi e carrera 
di prueba, un auto koe tin lugá bao di capa pa por 
lómenos cuatro pasajeros. 

Es examen por turna lugar, dia Luna, dia Razón, 
dia Viernes di 10 te 12 or solamente. 

A los aspirantes manejadores de autos se les parti¬ 
cipa por medio de esta, que para pasar él examen de 
datitud deben poner a la disposición un carro que 
brinde cabida para lo menos cuatro pasajeros. 

Este examen puede tomar lugar solamente los Lunes, 
Miércoles y Viernes de las 10 a.m. a las 12 m. 

Future drivers of motor-cars are hereby notified 
that for the purpose of passing the drivers test, they 
must have at their disposition a car offering room 
under the top cover for at least four passengers. 

This examination can only take place on the fol¬ 
lowing days and time; Monday, Wednesday and Fri¬ 
day from 10 a.m. to 12 m. 

Aruba, 12 December 1934. 

De wnd. Gezaghebber, 

Perret Gentil. 


BEKENDMAKING 

Gelegenheid tot inschrijving van nieuwe leerlingen 
voor het schooljaar 1935 bij het hoofd der Juliana- 
school alhier op den 22n, 24n, 27n en 28n dezer van 
11 tot 12 uur ’s morgens in het schoolgebouw te 
Oranjestad alhier. 

Overlegging van geboorteaktes en vaccinebewijzen 

I is gewenscht. Kinderen, die op den In Januari 1935 
den leeftijd van zes jaar nog niet hebben bereikt, 
worden niet toegelaten. 

Aruba, den 17n December 1934 
De wnd Gezaghebber, 
Perret Gentil 


Edgar de Lannoy 

se despide 

de sus amigos y conocidos deseándoles 
felices pascuas y un próspero Año Nuevo 

a.b. “El Libertador ” 
Aruba 23-12-34 


ELECTRIC1TEITSBEDRIJF 

“ELECTRA" j 

Acabamos de recibir un precioso surtido de lám-¡ 
paras de mesa con lindos paisajes marinos y terrestres 
movibles propios para regalos de navidad. También 
un lindo surtido de lámparas de colgar europeas y 
americanas. Bombillos pequeños en todos colores para 
árbol de navidad. 

Acuda pronto antes que se agoten! 


Hotel Restaurant "Palace” 

Tengo el gusto de ofrecer al publico en general el 
recien abierto restaurant en el PISO BAJO, donde 
encontrará bien preparados y exquisitos sandwiches 
como también todas clases de bebidas y refrescos. 

A mi estimada clientela me complazco en infor¬ 
marle aue en los altos el servicio queaa administrado 
como ae costumbre. 

Aprovecho de esta oportunidad para desear a mi 
apreciable clientela unas Pascuas muy felices y un 
próspero, año nuevo. 

Ulrica de Veer de Veer. 

Prop. 


Porfin! Porfin! Porfin! 

“El Corte Ingles" 

Acaba de abrir sus puertas 
en Aruba 

Ofrece un surtido extenso de vestidos 
hechos de todas clases para caballe¬ 
ros tales como dril de hilo, crash linen, 
casimir azul y en colores de 
ultima moda. 

Ofrece también un lindo surtido de 
artículos para caballeros como cor¬ 
batas, pañuelos, ropa interior etc. 

Para vestirse elegante hay que 
acudir a 

“EL CORTE INGLES" 
Precios incompetibles 

G. de VEER. E.z. 

j al lado de ALL AMERICAS CABLE 
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IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 


val que, por la atmósfera de torpederos y submarinos que 
gran misterio en que se cuentan ya con el máximo 
desarrolló, fué llamada la período de eficiencia pre- 
Conferencia secreta de Sin- visto por el Tratado de 
gapur. Todo el mundo sabe, Londres. Y sobre 372 bu- 
sin embargo, que Australia ques en servicio activo con 
y la Nueva Zelanda están un tonelaje total de 1.028. 
muy preocupadas con motivo 000 tons, el departamento 
de las claras manifestaciones norteamericano de la Ma- 
espansionistas de la política riña calculaba en 288 los 
japonesa. En el curso de la buques que caían dentro de 

P recedente Conferencia de los llamados límites máxi- 
íOndres, este importante mos de edad. Los artícu- 
Dominio se opuso terminan- les 19 y 20 del citado Pac- 
temente a la pretensión de to de Londres reconocen 
Tokio que reclamaba para además a las potencias, y 
su flota ligera una propor- por lo tanto a los Estados 
ción mayor a la establecida Unidos, el derecho de dis¬ 
en Washington (3 a 5) entre poner la construcción de las 
los cruceros ingleses y ni- unidades navales que ten- 
pones. En lo sucesivo, Aus- drán que substituir a los 
tralia y la Nueva Zelanda cruceros y submarinos .que 
manifestaron abiertamente dentro del 1939, habrán su- 
su deseo de aumentar sus perado dicha edad, 
pequeñas Marinas de guerra Por otro lado, el progra- 
y de mejorar, al mismo ma de construcciones nava- 
tiempo, la defensa de sus les por el año fiscal 1934- 
respectivas costas. 35, aprobado por el Con- 

Es preciso, ahora, llamar greso británico en los pri- 
la atención de nuestros lee- meros días del último Marzo 
tores sobre el hecho de que preve tres cruceros de 9000 
los Tratados de Washington tons.1 de 5900,un buquepara 
y Londres - del año 1922 y aviones de 20.000 tons, y 


¡YO 


1930 respectivamente, y los 3 submarinçs, por un total de 
únicos que han sido firmados 57.000 tons. Y según el 
hasta hoy en materia de Tratado de Londres de 1930, 
limitación de armamentos- desde hoy hasta el 31 de 
son el producto de conferen- Diciembre de 1939 Ingla- 
cias en que sólo tomaron terra podrá construir nuevos 
parte las mayores Potencias buques por otras 150.OOOtons. 

--- marítimas del mundo. El El Imperio Nipón, en cam- 

segundo de los Tratados en bi°, a la fecha de 1 de 
POR 0riente debe considerarse la cuestión hubiera debido com- Enero del corriente año te- 
Eiü 1 V/ I I vFIY misma que la de Inglaterra pletar el primero, fijando la nía P° r más de 72,000 tons. 

en el continente europeo y limitación de los distintos fuera del servicio activo so¬ 
africano, y de los Estados tipos de buques (cruceros, breun total de 770.000 tons. 
Unidos en el continente a- torpederos y submarinos) Pero ha dispuesto ya la 
Por Paolo Nicolai mericano. sobre los cuales, ya antes en construcción, en cuatro a- 

A1 exponer ante el Con- Bajo la impresión de estas Washington, los expertos no ños fiscales, de otros bu- 
greso de Tokio, el 23 de significativas manifestacio- habían logrado entenderse, ques por 60,000 tons. 

Enero del corriente año, el nes niponas, las competentes Y fué así que, en la primera Dejamos de un lado a 

punto de vista de su Go- esferas oficiales inglesas es- Conferencia de Londres, só- Francia y a Italia, por es- 

bierno acerca de las reía- timaron urgente y necesario lo entre el Imperio Británico timar -que la competencia 

ciones con China, Rusia, un nuevo examen de la y los Estados Unidos de Amé- naval entre estos dos Paí- 

Estados Unidos de’América situación militar y marítima rica y el Japón intervino un ses mediterráneos no revis- 
e Inglaterra el Señor Hiro- del Imperio en el Extremo acuerdo. te la gravedad necesaria 

ta Secretario de Estado del Oriente, reuniendo en una La fiebre de los arma- P ara poner en peligro la 
Japón declaraba lo siguiente: conferencia que tuvo lugar men tos que .siguió al Pac- P“.'mundo. 

«No,puedo ocultar que en el poderoso crucero Kent, to Naval firmado en la El fracaso final de las 
nuestras relaciones exterio- Vice Almirante Dreyer, Conferencia de Londres de actuales negociaciones na¬ 
res nos van poniendo frente jefe de las tuerzas navales 1930 es una prueba indu- Y ales de Londres-ya abier- 
a numerosos y graves pro- inglesas en China; al Vice dable del efímero valor y tamente confesado por las 
blemas. No nos olvidemos de Almirante Dunbar Nasmith, de la congénita ineficacia competentes esferas, es de 



EL JAPON! 


Si está Ud. débil, anémico y falta de apetito/ 1 
sin fuerzas para trabajar tome el mejor recon¬ 
stituyente a base de Malta, Extracto de Malta 
Pasteurizado. 

“REINA” 

La cerveza negra que toda persona débil debe 
^tornar para recuperar sus fuerzas. 


que Japón es la piedra an- que ejercía las mismas fun- de aquel protocolo tripartí- oí ~ j , ii> , 

guiar del edificio de la paz ciones en las Indias Orien- to. En el mes de Marzo oeilOreS detallistas, 

1 T-i . rv • ■ vi j folfio» ol A imiwnrtfn TV o 1 rwl 1 J.1 ! i. . _ • . . 1 n_1 _ 1 • 

no se dejen 
sorprender 

OZAMA 


en el Extremo Oriente. Esta f a \ es ; al Almirante Dalglish, del corriente año el Senado 

misión de nuestro País nos J eíe de * a Marina australia- norteamericano autorizaba, 

obliga, por lo tanto, a asu- na » a * Almirante Watson, casi por unanimidad, la 

mir especiales responsabili- ba j° cuyo mando encontró- consignación en el presu- 

dades.» banse todas las fuerzas puesto de la República de 

El propio Ministro Hirota navales de la Nueva Zelanda la enorme suma de 380 mi¬ 
se apresuró a definir el ca- Y a varios oficiales superio- Hones de dollares para em- 1^ dpia rnsiQ Vipnpfi- 

rácter y la extensión de las res de la Base de Singapur. p eza r la realización del vas- uc J a uiaö 

Nada se supo en mérito to plan de renovación de CÍOS y VGÏldoil Uil 


rácter y 
responsabilidades en cues¬ 


tión, agregando que la mi- a los resultados positivos de la Marina de guerra, sub- , • 

sión del Japón en el Extremo este excepcional Consejo Na- stituyendo a los cruceros, prOdUCtO lüGJOr 


tal naturaleza que, de un 
día a otro, puede arrastrar 
al mundo entero en una 
nueva espantosa contienda 
armada. Por este mismo, 
no dudamos un instante en 
aclarar bien alto que 

el obstinado empeño puesto por 
los Estados Unidos e Inglaterra 
en negarle rotundamente al Ja¬ 
pón todo derecho a la paridad 
naval en tm gravísimo error 
cuyas conscuenci&s recaerán pre¬ 
cisamente sobre estas dos Po¬ 
tencias. 

Como la prodigiosa rapidez 
de la penetracicm comercial 
nipona nos ha convencido de 
la urgente conveniencia de 
dividirnos amistosamente con 
Tokio los mercados mundia¬ 
les, igualmente opinamos 
que, 

si queremos salvar a nuestra 
Civilización, no nos queda re¬ 


medio que entendemos con los 
pequeños, pero temibles Alema¬ 
nes asiáticos. 

De lo contrario, estos se- 

S uirán armándose bajo cuer- 
a y en patente contradic¬ 
ción con todos los vigentes 
tratados. Es buena táctica 
nó exasperar nunca al ad¬ 
versario. El mundo es 
vasto y 

podemos reconocer todavía al 
Japón una especie de suprema¬ 
cía en el Continente asiático. 

De optar por la lucha ar¬ 
mada, tenemos que prepa¬ 
rarnos desde este momento, 
sobre todo nuestros simpá¬ 
ticos amigos Yankees . 

El Super cigarrillo 

OZAMA 

Protector de su aprecia¬ 
da salud. 


“MARIH” 

Novela scirbi pa JORGE ISAACS 

CAPITULO LXII 
(CONTINUACION) 

Tur esfuerzo di e dokter E a sigui muda y inmóvil -María!... jioe di mi cora- di e viaje maldito, a maté. ta. Ura mi a brazé, e ta- e atarennan feliz di nos amor, 
tabata inútil pa trecé by y como si e tabata drumi pro- zonL.pakiko bo ta laga nos Si Salomon por a bini y batin den su man un paki Mi a baha di e cabai y 
e mainta di e siguiente dia fundamente. E Pastor a mi- asina? Ay! Ya nunca mas pidimi su jioe, kiko lo mi selló y entregándomi e, a sin forza ni stem pa llama, 
e dokter a declara cu ta ra Mayn. kende compren- lo bo tendemi.. Kiko lo mi tabatin di bisé?.,.y Efrain... bisa: < m a sinta riba un di epiedra- 

imposible su cura. diendo e mirada ei, a turna bisa mi jioe dia e Ah! pakiko mi a laga bus---Pa Kingston: esei tacón- nan di unda tanto bes su vos 

E Pastor bieew di e parro- e pols di Maria, bisando cu puntrami pa bo? Kiko lo qué? teñe e ultimo voluntad di tierno y wowonan amante a 

quia a rosponde na nan lia- stem abao. e hasi, Dios mio!’ Morto! E atardi ei nan a bandona Salomon y e dote di su bisami adios, 

mada pa 12 or. -Cuater ora lo menos. Morto sin pronuncia un so- e hacienda pa bai pasa a- iioe. Si mi interes pabo a Rato después ya casi di 

Dilanti di e cama di Maria E Pastor a bendicioné. E lo keha! nochi den q valle, di unda hasimi alehabo di djse y anochi, mi a sinti algún 

nan a colocó e flornan di quejidos di mi mama, mi Den e oratorio, ariba un e dia siguiente nan mester precipitó tal vez su morto.... paso: tabata un catibo bieew 
mas bunita di e jardin, e rumanan y e jioenan di e mesa enlutá, bistí di gro a sigui viaje pa stad. lo bo sabi di disculpami... kende a mira ecabai, y kier 
crucifijo di e oratorio y dos montañés a compaña e ora- blanco y den su caja, e r . p T Y ttt * Después cu e a tende mi con- a sabi kende tabata su doño. 

vela bendicioná. Na rodilla cion. tabatin den su semblante < testa cu asina conmovido mi Mayo tabata siguié: e vista 

dilanti di e altar ei, e Pas- Un ora después di e cere- algo di sublime resignación. Dos luna después di morto a duna na su excusa pa- dj e animal ei; amigo di mi 
tora reza mas di un hora; monia, Juan a llega na e E Pastor tabata reza na di Maria, dia lü September, ternal e a estrechami di no- niñez, cariñoso compañé den 
y parando e a entregó un di cama, tratando di mira Ma- rodilla na pia di e caja; e mi a tende di Emma e final bo den sus brazos. Ainda mi dianan di felicidad, a 
e velanan na mi mama y e ria, llorando. brisa di e anochi, perfumó di e relación cu e a tarda mi ta tende clá e acento ranea algún quejidos di mi 

otro na Mayn pa nan llega Pa cinco or di atardi, Mayn, di rosa y azahares, tabata den hasimi tanto cu e ta- ora e a dunami su ultimo pecho, 
mas cerca na e cama di e cu tabata na cabecera pul- move e vlam di e velanan bata por. Tabata anochi y adios. E esclava a trece e jabi di 

moribunda. Mi mama y mi sando Maria constantemente ya gastá. • Juan tabata drumi ariba mi Ya mi a cuminsa tende e e cas bisandomi na e mes 

rumanan, Luisa, su jioenan a para y su wowonan hume- Braulio, José y cuater peon rodilla, costumbra cu e a ruido di e riew Zabaletas; tempo cu Braulio y Transito 
y algún catibo a rodilla pa decí, a duna mi tata di mas a conduci e cadaver haya di dia cu mi a bolbe dos años antes, un atardi tabata na campo. M’adrentae 
presencia e ceremonia. E comprende cu e agonía a na pueblo, cruzando e lia- pasobra acaso e por a «di- manera esei cu e tempo salon y aunando algún paso 
Pastor a pronuncia e pala- termina. Su llanto a hasi cu nuranan y descansando bao vina cu ami lo a reempla- tabata armonizó cu mi fe- sin cu mi wowo nubiá por a 
branan aki na oído di Maria: Emma y mi mama a pre- di e palonan grandi, unda za e amor di Maria y su licidad y awor asina indi- distinguí e objetonan, mi a, 
--Mi jioe, Dios a bin bishita-cipita ariba e cama. María un feliz mainta, María a maternal cuidao. ferente na mi doló, mi a cai den e sofa, unda e y ami 

bo: bo kier ricibié? tabata como durmiendo, pe- pasa na mi lado e dia di E madrugó di e siguien- llega di mira di ei mes e a sinta semper, unda pa 


ro durmiendo pa semper, . matrimonio di Tránsito. te dia mi a marcha pa luznan di e cas unda cu 

morto! sin cu mi lipnan a Pa merdía mi tata a re- Santa...,unda mi tata ta- amorosa ansiedad nan taba- 

aspira su ultimo aliento!_ gresa solo. Sintá den salon bata pa dos siman después ta sperami. 

sin cu mi por a tende su meimei di Emma y mima- di a laga tur eos prepará Mana tabata ei... awor e cas 

ultimo adios! ma y rodeó di e mucha- pa mi regreso na Europa, será y rond di djé asina.so- 

Ora mi mama tabata con- nan cu tabata spera inútil- cual viaje mi mester a cu- litario y silencioso. Alli, na 

vencí cu Maria tabata morto mente su caricianan, e a minsa dia 18 di e luna ei. poco distancia di e camino, 

e a sclama cu stem heersch duna rienda na su doló. Dia 12 pa cuator di atar- mi por a mira e piedra han- 

di tanto llora: -Ami-e a bisa-ami, autor di, mi a despidí di mi ta- cho cu a sirbi nos di stoel 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 3 


ifc,- llA u , ...i.,, of course, to pay out cable from than one European chancel- 

The ship that travels on water, «■* *j™. - >5-^ h* i Acabamos De Recibir! 

land, and over mountains *° ro " in ‘- ** the - *-■* *■“ ||McaDamos ue neciDiq 


its own weight. Powerful brakes ^ _ . T 

keep the descending steamer in The Soviet.Government. I 
World travelers who have the equiped with strong steel ca- control at all times. am informed by those who 

time and the money to go places bles which were hooked to the The natives of East Prussia are in a position to know, 

and see things wonder why cradle. The cable was wound have, by this time, become used : g ^ certain that “some 
more people do not go out tof around huge drums in the po- to riding on the boat that tra- .. « . . . 

the beaten path of travel to wer plants, and when the ma- veis on land as well as in the °* pact exists between 

ride on a little boat that makes chinery was put into motion, water and they have no fear Chancellor Hitler ana lokio 
regular trips in that part of the steamer moved out of the of an accident while they that it was one of the fac- 

Germanv known as East Prussia water and over the land as are riding up the side of a tors that drove Russia into 

and which skirts the much though drawn by some gigantic mountain, or down the other t^o-hp Nations 
discussed Polish Corridor. The but gentle hand. side. Sometimes, however, tra- n ff Ricmifie-nt is that 

boat itself is not unlike hundreds When the steamer has to tra- velers who are making the tnp ^quany significant is tnat 

of other steamers that ply the vel down hill, it is necessary, for the first time wax exceed- Italian circles close to Mus- 


Un variado surtido de sombreros para damas, 
como también lindos zapatos cubanos y tela de 
fantasía, perfumes, etc., 

Precios sin competencia. 

^ Isidro A. Gerónimo & Cía, 


_ and lakes of Europe, 

but the route that it covers- 
and its manner of getting over 
that route- provide thrills that 
passengers never forget. 

The craft-not only plows 
through the waters of canals, 
rivers and, lakes but, at times, 
leaves the water and climbs over 
the slopes of hills and mountains 
like some man-made amphibian 
monster. During its 100 - mile 
round - trip journeys from the 
town of Elbing to communities 
further south and inland, it 
passes over the foothills of five 
mountains and manages the 
high - and - dry portions of the 
“voyage” as well as those stret¬ 
ches which it covers in the 
water and under its own power. 

Years ago when the little 
steamer was built, engineers 
had surveyed the route that it 
was to travel and decided 'that 
it would be impractical to build 
locks between the various bodies 
of water along the way. No 
less than twenty locks would 
be needed to raise and lower 
the boat over the mountains and 
the cost would have run into 
millions of dollars. Why not, 
they said, lay rails between the 
stretches of water and take the 
boat for a ride overland when 
it came to the end of a lake 
or the headwaters of a canal? 

It would not be a difficult 
engineering feat to build a 
strong cradle for the listle stea¬ 
mer and lay the rails so that 
the boat could sail into the 
cradle- which could be firmly 
fastened to a sort of overgrown 
flat car»-- and be pulled by cable 
out onto the railway line and 
over the hills to the next navi¬ 
gable lake or stream. 

The cost of such a system 
would be only a fraction of the 



. ingly nervous when the boat solini openly affirm their 
quits the water and have to belief that a secret linder¬ 
ía ínH standing exists between 

¡¡\SrtSS\a Berlin Ind Tokio, without 

isn’t the slightest danger .that presuming to know the na- 
the cable will break. ture of it. 

Even if it did, there proba- The French, as might be 

«I y 1 q«h U kL 1 sh,p 2í re í expected from their readi- 
on land because the cradle is *; . 1 i- 

fitted with highly efficient e- nes ® to believe anything 
mergency brakes that would against Germany, are con- 
cramp against the rails and vinced of it. Even the cool 
stop the boat dead before it and hard-headed high Bri- 

e0 ft r 2iod t * Je'TElbinu Vf * t0 

are as proud of their moun- much impressed. 

Washington Interested 


Bistí di mujer, di ultima moda 
y prijsbaratísimo 
a caba di llega na 

PANAMA BAZAAR 

bini promé nan caba. 


of their iron'foundries and'their rruö,ti,tytu,t *'»<**««*» Japanese protest against given employment, and the na- 

locomotive works. Visiting ce- It ¡s understood Washing- stamping them as inferior ti°n would be given a national 
rt n ™The a c W uñ ! 'ou S tak c e ift°I»d í»n has evinced considerable by informing, the Japanese ™ ^ 

all travelers who find their interest in reports received Ambassador in Berlin that . g ep Vinson (D.), of Georgia, 
way that far north in Germa- of very close relations be- German women may wed chairman of the House Naval 
’ ' ’ 11 — TtJ,;,-. t -- Affairs Committee, tonight de¬ 

clared his intention to push the 
Nicaraguan Canal proposition to 
a finish in the next session. 
War Secretary Dern and Navy 
Secretary are Swanson are known 
to approve the proposal, 


0 ph 
t the 


a trip the like of which is not have”gröund‘s"för the con- 
the worid anywhere elSe m vision that a Garman-.Ta- 


k’llNfe 


BERLIN -TOKIO 
PACT AGAINST 


ACTION URGED 
ON NICARAGUA 


viction that a German-Ja¬ 
panese understanding exists 
in documentary form. 

The Japanese have spoken 

only of ‘‘similarity of views” _ 

with Nazi Germany. This f AW AÍ PROIFfT. 
similarity of views has found vAimia IIWJL.V1 , 


recommended by the army in 
1929 after an extensive survey. 

The Nicaraguan Canal would 
run from Greytown on the 
„ Carribean Sea to Brito on the 

a parallel in Japan’s tena- npfmitp NppH a* Aid in Na- Pacific Ocean. Only two major 

SOVIET SEEN cioïs demand for* ‘equal se- U8Tm,te 3S Aia locks would be required, slice 
curity of national defense” tional Defense Seen; Buil- r Q °™ te ,s 

EUROPEAN CAPITALS LOOK equality of naval rights ^g|jj form a iarge part of the route 

FAR ANIiniINrFMFNT fill in the P aci t* c wl th the Uni- um B #,,5U nB,u nBB 11 resulting in little construction 
..il.. ted States and Great Britain. Recovery work along this section. 

HEELS OF FRANCO - RUS- This is parallel to German’s 1 Division of Funds. 

SIAN TIE - UP demands for military eqnali- ¿2«^ On the proposed expenditure 

LONDON Nov 24 — The ™ Canal, linking the Caribean Sea 9M? 2 miHionsof public works 

concitinnnl anriniirippment in Tailing Same Course and the Pacific Ocean as a some 522 milions would 

sensational announcement in y 0 f «trene-tenin^ America’s go f° r actual canal engineering 

the French Chamber of De- Hitler withdrew from the nationa i f defence unfts will be construction. 

T Q PW\ 70 < 7 Q nvöfövi puties yesterday- that Rus- League to clear Germany’s urge d at the coming session of , Th . e remainder would cover 

would" be saved in making the J* tomarch S^heVrfncÜ win have offi- erTtóSn?1S?«„ 

da por toda persona ^ ainst Germany , may be çes abrogation of the Wash- “* vy of b ° th the ar ^ fadlife w" mlio^’would "S 

id the mountain” from which ov/tnioi+A followed soon by the revela- ington treaty to clear the The United States already has sp ?J}v’-, . 

. " tions of a similar “under- way to naval equality with purchased exclusive canal rights , While it is not generally 

standing” between Germany the United Sates. in Nicaragua for $3,000.000. püüL°t' lcla S f a ‘ 

and Japan against Russia. The close friendship be- 722 Million Estimate East - West oceanic ° cana? f hi 

The probability of an un- tween Berlin and Tokio is The canal, estimated by ar- Panama instead of in Nicaragua, 

derstanding between the seen in the fact that the my engineers to cost 722 mil- They pointed out 30 years ago 

two big world powers, which racially fanatical Nazi regi- [ 10 , n <Jol » ridatinTnnhlir th f t] ? r< ? ugh Nicaragua lay the 

withdrew from, the league me wfnch forbids marriages ehannel. 

within a short time of each of Germans with non-Aryan WO uld be turned into business ... 

other, is affirmed in more races, bowed to the emphatic channels, thousands would be 



íe only a 

expense cf locks. Much time 


de exquisito 
paladar 


round the mountain” from which 
they could look down on the 
neat little villages nesting in 
the valleys. 

The trial trip was a complete 
success. The engineers had done ni J a DADÇT auARA 
their work well and the series • "Do MnUnM 
of power plants they built along 
the way made easy work of 
pulling the boat out of the 
water and up the mountain 
sides. The network of tracks was 
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Despues 

SIEMPRE 


promé vez mi a manifesté den e florero; e cama ari- 
mi amor. ba cual e a muri, ya des- 

Ora mi a hiza mi cara, ya arma; algún glas aínda man- 
un completo oscuridad ta- chá di e ultimo remedinan 
bata rodeami. Mi a habri cu nan a duné. Mi a habri 
e porta di e cuarto di mi e kashi: tur e aromanan di 
mama y mi spoornan a so- e dianan di nos promé a- 
na lúgubremente ariba e mor. Mi manan y lipnan a 
vloer trio y cu tabatahole toca e trajenan tan conocí 
r graf. Na e hora ei un for- pami. Mi a habri e caja 
za nobo di mi doló a pre- cu Emma a indicami; e ca- 
cipitami na e oratorio. Mi jita precioso tabata ei. Un 
tabata encomendé na Dios... grito a sali di mi pecho y 
Mi tabata bai busqué ei un sombra a tapa mi vis- 
unda mi a preté den mi ta ora mi a kohe den mi 
brazonan, unda pa promé man e trensanan di su ca- 
vez mi lipnan a descanza bei cu tabata parce sensi- 
ariba su frente. E luz di ble na mi suneninan. 
e luna cu tabata penetra *Un ora después... Dios mió! 
door di e jaloesie a permi- bo sabi, mi a recore e jar- 
timi mira lo único cu mi din llamando Maria entre 
mester a haya: e paño fu- e matanan cu a llega di 
nebre medio lorá ariba e duna nos sombra, 
mesa unda su caja a des- Un hende, ocultá pa e má- 
cansa: e resto di e velanan tanan di rosa a Jlama mi 
cu a alumbré su cadaver... nomber: tabata Tránsito, 
e silencio sordo na mi sus- Ora e a llega cerca, mi ca- 
piros, e eternidad ante mi ra mester a ocasioné espan- 
doló! to, pues pa algún rato e a 

Mi a mira luz den cuarto keda asombré. E contesta 
di mi mama: tabata Juan cu mi a duné ariba su su- 
Angel cu a caba di pone plica pa mi bandoná e lu- 
un vela ariba un di e me- ga ei a revela tur e des¬ 
sanan; mi a bisé pa e precio cu den e instante ei 

lagami só y mi a dirigimi na mi tabatin pami vida. E 
e cuarto di María. Algo di pober criatura a cuminsa 

su perfume tabata ei. Mi- llora sin insistí pa un mo¬ 

rando e ultimo prendanan mentó; pero reanimé, e a 
di su amor, su espíritu bolbe cu su stem doliente 
mester tabata sperando mi. di un esclava quejosa: 

E crucifijo ainaa ariba e -Bo no kier mira tampoco 
mesa; e floman marchité Braulio y mi jioe? 


-No llora, Transito, y por- 
donami- mi a bisé. Unda 
nan ta? 

E a preta un di mi manan sin 
seca aínda su lagrimanan 
y a hibami den e jardin, 
unda su esposa tabata spe- 
rami. Después cu Braulio 
a ricibi mi braza, Transito 
a pone ariba mi rodillanan 
un precioso jioe homber di 
seis luna y e por a mira- 
mi cariciá e fruto di nan 
inocente amor. 

* Capt. LXIV 

Inolvidable y ultimo ano- 
chi pasé den e cas e año¬ 
nan di mi niñez y e dia¬ 
nan feliz di mi juventud! 
Mei anochi a hayami lam- 
tá den mi cuarto. Tur eos 
tabata ei net manera mi a 
laga nan; solamente e ma¬ 
nan di María a move e 
indipensable, reglando e ka- 
sji pa mi regreso; marchi¬ 
té y comí pa e insectonan 
tabata parce den e florero 
e ultimo azucenanan cu e a 
pone. 

Cogiendo den mi man e 
trensanan di Maria y sin- 
tá den e sofa unda Emma 
a scucha su ultimo confi- 
dencianan, tabata dos or. 
Mi a soña cu María taba¬ 
ta mi esposa: e delirio aki 
tabata y mester siguí ta e 
único deleite di mi alma: 
e a llega di bisti un traje 
blanco cu un delantal 


blao; tabata e delantal cu 
mi a yudé llena cu flor 
tanto vez. 

Un grito, un grito di mi 
a interrumpí e soño. E lam- 
pi a caba di cende; door 
di e ventana tabata pene¬ 
tra e biento frioe di ma- 
drugá; mi manan tabata 
frioe y tabata teñe duro e 
trensanan, único despojo di 
su belleza, único verdad di 
mi soño. 

Capt. LXV 

E atardi di e dia ei du¬ 
rante cual mi a bishita tur 
e lugarnan cu tabata asina 
stimá pami y cu mi lo no 
mira mas, mi a preparami 
pa sigui pa stad, pasando 
pa e cementerio di e pa¬ 
rroquia, unda e graf di 
Maria tabata. 

Juan Angel y Braulio a bai 
adilanti pa sperami alia, y 
José, su señora y su jioe- 
nan tabata rond di mi pa 
ribibi mi despidida. Mi a 
invitanan pa pasa pa e 0 - 
ratorio y tur ai rodilla, tur 
llorando, nos a pidi pa e 
alma di esun cu tanto nos 
a stima. Ya den e corre¬ 
dor, Transito y Lucia, des¬ 
pués di ricibi mi adios, ta¬ 
bata llora sintá den suelo; 
e señora Luisa a despare¬ 
ce; José bolbiendo su cara 
pa mi no mira su lagri¬ 
manan, tabata sperami cu 
e cabai. 


Mi stem tabata faltami pa 
mi bisa un ultima palabra 
cariñosa na José y su jioe- 
nan. 

Na poco distancia di e cas 
mi a stop promé cu mi cu¬ 
minsa haha pa mi mira un 
vez mas e cas querida y 
su alrededornan. 

Di e horanan di fe¬ 
licidad cu mi a llega di 
pasa den dsjé, solo ta oue- 
dami e recuerdo; di Maria 
e donnan cu e a laga pa¬ 
mi na borde di su graf. 
Después di un hora y mei 
mi a desmonta na e porta 
di un hoffi aislé den e llanu¬ 
ra y cercá di staca, cual 
tabata e cementerio di e 
pueblo. 

Braulio, ricibiendo e ca¬ 
bai y turnando parti di 
e emoción cu e a discubri 
den mi ¡cara, a habri un 
banda di e porta y a stop. 
Mi a travesa e yerbanan y 
e cruznan di palo. Ora mi 
a dal vuelta rond di algún 
matas di tamarijn, mi a 
keda dilanti di un pedestal 
blanco y manché pa e a- 
guaceronan, ariba cual ta¬ 
bata eleva un cruz di hero: 
mi a llega cerca. Ariba un 
plancha preto cu e yerba¬ 
nan casi a tapa caba, mi 
a cuminsa lesa: “MARIA” 

Na e monologo terrible ei 
di e alma dilanti morto, 
di e alma cu ta puntra, cu 
ta maldiciona...cu ta roga, 


cu ta llama, basta elocuen¬ 
te contesta e graf frioe y 
mudo a duna. 

E ruido di algún paso 
den e yerba a hasimi lam- 
ta di dilanti e piedra; Brau¬ 
lio a llega cerca y dunan- 
do mi un corona di rosa 
y azucena, obsequio di e 
jioenan di Jose, a para na 
e mes lugá como pa indi¬ 
cami cu tabata ora di bai. 
Mi a lamta para pa col¬ 
gué na e cruz y mi a bol- 
be braza e cruz pa duné, 
na María y na su graf un 
ultimo adios... 

Mi a monta mi cabai y 
Braulio tabata preta den su 
manan un diminan, ora un 
parha preto cu a bula ariba 
nos cabesnan a dal un grito 
siniestro y conocí pami, a 
interrumpí nos despedida; 
mi a mira e bula na e cruz 
di hero, sintando ariba dsjé, 
repitiendo su espantoso can¬ 
to. 

Estremecí, mi a sali na ga¬ 
lop den e pampa solitario, 
cuyo horizonte e anochi ta¬ 
bata hasi preto. 

FIN. 
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Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO. 

to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

SS. "Iserlohn”*? Dec. 19 

MS. "Cordillera”(12,300T.R.T.)Dec. 27 
M.S. “Phoenicia” Jan. 14 

^Calling at Aruba direct. 

All vessels calling at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen¬ 
tral and North - America. Through - Tickets are 
issued to any port on the Pacific and also New 
Orleans, Havana and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

MS. "Phrygia” Dec. 29 

MS. "Cordillera” (12,300 G.R.T.) Jan. 12 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER, PLYMOUTH and CHERBOURG. 

MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in-| 
ducement offering) 

SS. “Alemania” in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the 
HAPAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba TeL 27| 


RED "D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


VAPORES 

Sale de Sale de U *«* * A ™ b * 

*«'■* Caca. 

SS. “TACHIRA” 

Dec. 

12 Dec. 

23 Dec. 24 

SS. “FALCON” 

Dec. 

19 Dec. 

30 Dec. 31 

SS. “CARACAS” 

Dec. 

27 Jan. 

6 Jan. 7 

SS. “LARA” 

Jan. 

3 Jan. 

13 Jan. 14 

SS. “CARAB0B0” 

Jan. 

9 Jan. 

19 Jan. 20 




Se expide pasajes a puertos Europeos via 
I New York en combinación con las principales Lineas 
I de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 

ÍllilUIUinii!!HI!!l 


Christmas Day 

by Diego. G. Williamson. 

The signs of the times 
remind us of the nearness 
of Christmas - traditionally 
known as a season of great 
joy, with its connotation of 
peace and goodwill among 
men, the salutation heralded 
at the advent of the Christ. 

Thoughts of the day-of its 
hallowedness, its presage, 
and its profound mysticism- 
have in the recurrent years 
of twenty Centuries brought 
inspiration and hope to be¬ 
lieving people throughout 
the world. So it has been; 
so it is today; all eyes, all 
thoughts, all hope of the 
- believing are directed to¬ 
ward Bethlehem, where 
wise men bore gifts to the 
babe cradled in a manger. 


The story is an old one 
and it finds accentuated re¬ 
vival at each recurrent anni¬ 
versary of the Nativity, 
bringing to us, as it does, 
renewed hopes and inspira¬ 
tion, and breathing into us 
anew the old-time spirit of 
peace and goodwill, of ado¬ 
ration and humility. It’s the 
spirit of the day that imbues 
us with a lofty conception 
of the Fatherhood of God 
and the brotherhood of man. 

That spirit we all should 
imbibe to the end, that 
peace, goodwill, and fellow¬ 
ship shall become an endur¬ 
ing reality with us. 

May you be happy on that 
day, (Xmas) and prosperity 
attained you in the year 
1935. 


Neder- 

liandsche 
} PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groepnieuws van Zater¬ 
dag 22 December t.m. Zon¬ 
dag 30 December. 

Groepmededeeling. 

Wij wenschen aan alle 
ouders, vrienden en kennis¬ 
sen een Zalig Kerstfeest. 

Zaterdag 22 December om 
5 n.m. 1 

Troepbijeenkomst. 

Zondag 23 December om 
2 n.m. 

Hordebijeenkomst. 

Maandag 24 December om 
4.30 n.m. 

Verzamelen de Verkenners 
in burger te “MIRAMAR” 
een begin aan te maken .aan 
het versieren van het ge¬ 
bouw. 

Dinsdag 25 December. 
Kerstfeest viering 1934. 

Om 1 n.m. Vervolg ver¬ 
siering door de Verkenners. 
Om 5 n.m. verzamelen Ver¬ 
kenners en Welpen correct 
in Uniform te “MIRAMAR” 

Donderdag 27 December 
5 n.m. 

“ Troepbijeenkomst. 

Zaterdag 29 December. 
Laatste Troep-bijeenkomst 
van 1934. 

Zondag 30 December 2n.m 
Laatste Horde-bijeenkomst 
van 1934. 

Akeels zal een fijne ver¬ 
haal vertellen. 

D. 

SUCCESS 
IN ARUBA 

Just about a year ago, 
November 8, 1933— a ship¬ 
ment of DOLE Pine-apple 
was going through San Fran 
cisco to Mr. S.Q. Oduber, 
Aruba, Dutch West Indies. 

If you had been listening 
to a conversation in the 
Hawaian Pineapple Co.,Ltd. 
sales offices, you would have 
heard: “Oduber sells DOLE 
Pineapple down there: why 
couldn’t he sell Pineapple 
Juice? Let’s put in a cou¬ 
ple of cases oi Samples, and 
write him a letter with all 
the dope in it.” 

Samples sent 

The samples of DOLE 
Pineapple Juice were inclu¬ 
ded, and the letter sent. 
That was about as far as 
Pineapple Juice sales in Mr. 
Oduber’s territory seemed 
to be able to progress. The 
episode was almost forgot¬ 
ten until one day in came 
and order for 25 cases of 
DOLE Pineapple Juice. 

Now, Aruba is a small 
island, of some 16,757 po¬ 
pulation, off the cost of 
Venezuela, South America-- 
and 25 cases seemed enough 
Pineapple Juice to last for 
quite a while. One thing 
not allowed for, however, 
was Mr. Oduber’s entusiasm. 


cases have already been sold 
on this little island. This 
speaks for itself. 

Business grew steadily. 
Mr. Oduber did not have 
the advantage of a natio¬ 
nal advertising campaign 
down there in Aruba, 
so he put some of his pro¬ 
fits into local advertising 
and had some window strea- | 
mers printed. 

Obsequio 

De la muy acreditada 
firma de West India Mer- 
contile Co, Ltd., hemos re¬ 
cibido un precioso calenda¬ 
rio. 

Del señor A.M. Arends, 
Representante de las afa¬ 
madas gomas “Firestone” 
un lindo Calendario y un 
variado surtido de artículos 
de propaganda de la fabrica 
“ Firestone ”. 

Del señor M. S. Arends, 
sub-agente de los incompa¬ 
rables cigarirllos “Lucky 
Strike ” un esmerado 
estuche de madera conte¬ 
niendo cigarrillos de la tan 
conocida marca. 

All America Cables otro 
bonito almanaque. 

De la National Paper & 
Type Co. un lindo calen¬ 
dario. 

A todas nuestras mas ex¬ 
presivas gracias. 

Un record prijs. 

Dia Mars pasá, manera 
nos a anuncia, e terreno 
di faillisement di señor E- 
milio Alvarez, a worde ben- 
di pa e suma di F. 10,500.00. 
Agregando na e importe a- 
ki e gastonan di traspaso, 
etc, cu ta mas a menos 11% 
di e valor, ta resulta cu 
1 meter cuadrá di e terre¬ 
no a costá nada menos cu 
F 45.70. Esaki a llama nos 
atención, pues ta prueba 


evidente di e gran progre- Para garantía de que 
SO CU nos isla a íriquiri den (jd. es un buen fuma- 

feo femeÉr'TadS *>r «ene que fumar 
den Nassaustraatden Aruba, 
nos por consideré cu casi 
prijs di terreno den algún de lo contrario queda- 
parti di Broadway, New r ¿ su persona 


OZAMA 


York. 


ridicula. 


GRATITUD 

Pa motibo cu pron to nos lo turna despedidadi nos estimado I 
Dr. A.F. DUSSENBROEK 

mi kier expresá mi mas sincera gratitud debido na 
Dokter pa su bon percuracion i trato afable coe Dokter 
a rrioenstra na mi familia durante su estadía na Aruba 
Mi ta spera coe bon Dios lo bendicioná Dokter i com - 
pañele riba su biahe i un pronto regreso; deseá pa sm| 
agradecida: 

Lude Tromp 


SE VENDE 

Un PIANO francés casi nuevo y 
en perfecto buen estado. 

En esta imprenta informarán ^ 


fST NICOLAS STORE, Oranjestad 

(B. J. ARENDS) 

Acabo de recibir un gran surtido de conser-1 
vas de la afamada marca “TRUPAK” a precios sin 
competencia: esta marca es completamente nueva 
en este mercado y es de calidad insuperable. 

Haga su compra de estos inmejorables artículos | 
para la Navidad y año nuevo. 

Lista de precios a solicitud. 






San Nicolas Cold Storage 

next to Royal Theatre 

whishes his customers a merry Christmas and a happy new year. 
Just received and cold in stock: 

All kinds of fruits 
All kinds of vegetableis 
European and American canned goods 
Come soon and select your stock for Xmas and New Year. 
Don’t forget the delicious cold pineapple juice "DOLE” 


Enthusiasm Wins 

Constant pushing, selling, 
sampling, started a sales 
volume is almost unbelieve- 
able. Today there are stan- 

a instructions on the sales 
s for over 100 cases a 
month. There are fill-in or¬ 
ders at other times. 1375 


San Nicolas Cold Storage 

al lado del Royal Theatre 

desea a su estimada clientela unas Pascuas muy felices 
y un prospero año nuevo 
Acabamos de recibir y tenemos fríos en existencia: 

Todas clases de frutas 
Todas clases de legumbres 
Conservas en latas europeas y americanas 
H gano s una visita y escoja su existencia para Navidad 
y año nuevo 

No olvide el sin rival jugo de piña marca "DOLE” 

San Nicolas Cold Storage 

banda di Royal Teater 

ta desea na su estimados clientes un feliz pascu 
y prospero año nobo 

Nos a caba di ricibi y nos tin frioe den existencia: 

Tur sorto di fruta 
Tur sorto di verduras 
Provision den lata europeo y americano 
Bin scohe bo provision pa Pascu y año nobo 
No lubida e incomparable jugo di anasa marca "DOLE” 

MING HOP 

4-1 
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No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


— 

Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 48 

ARUBA SABADO 29 DE DICIEMBRE DE 1934 

Precio 12 5 Centavos 


“SNIP” 

Feliz llegada na nos isla 

Al fin e tan esperada llegada di e aeroplano SNIP 
cu su hálente y atrevido tripulación a llega salvo na nos isla. 

Desde tempran un gran y impaciente multitud, com¬ 
puesto desde e mas selecto di nos sociedad hasta e 
mas humilde obrero a cuminsa llega na e vliegveld 
ansioso y curioso pa ricibi e distinguido visitantenan. 

Ya pa 10 minuut pasé di 10 e publico a cuminsa fiha 
na Oost, tratando di penetra e nubianan, buscando e 
aeroplano. Al fin pa 10.10 a.m. e a parce y pasando 
e vliegveld voorbij, a siguí su rumbo pa Oranjestad 
y Carcmarr.ento di Eagle, di unda e a bolbe pa ate¬ 
rriza. Tabata precies 10.20 ora, después di un bonita 
y feliz terrizaje, señor L.F. Bouman, Representante di 
e Cia y su respetable consorte a salta na tera. Inme¬ 
diatamente e cuatro tripulantenan a bandoná e aero¬ 
plano y a worde ricibi pa nos Hon. Gezaghebber Per-* 
ret Gentil y demas miembros di e comité. Pasando 


Heineken’s Bierbrouwery My. N.V. 
Rotterdam 

wenscht de bevolking van Aruba In het algemeen en 
hare klanten in hetbyzond#r een vroolyk kerstmis en 
gelukkig 1935 toe. 


i Bienvenida 

* La semanna pasada despues de haber salido de la prensa nuestra 
edición, hemos sido sorprendidos con la grata noticia de la feliz lle¬ 
gada a nuestra isla, de nuestro muy apreciado amigo, el señor M. 
Viana, muy conocido comerciante y empresario en el pueblo de San 
Nicolas. 

El amigo Viana fue sujeto a una delicada operación en la ciudad 
de Panama y ha regresado ya en completa convalecencia. 

Nos place sobremanera darle la bienvenida y hacemos votos para 
su completo restablecimiento. 



J van Aruba, begroet de vliegers met enkele woorden en een jonge 
dame overhandigt aan den Gezagvoerder Hondong een ruiker van 
de landelyke bevolking. Ook Mej. Lena Posner brengt den vliegers 
Curacao. een bloemenhulde, 

ivolking van Arubfe dankt U en zendt hartelijke Dan is het tyd om in de gereedstaande auto’s plaats te nemen. 
■" • 1 De vliegers nemen in een met vlaggen versierde auto plaats, waar¬ 

achter die van den Gezaghebber met den heer en mevrouw Bou¬ 
man, gevolgd door een lange sleep van auto’s der commissieleden 
en belangstellenden. Onze tyd is beperkt en wy ryden in een snel 
tempo naar Oranjestad, waar vele burgers de nationale driekleur 
hadden uitgestoken. Dank zy een uitstekende verkeersregeling op 
het terrein zoowel als in Oranjestad kwamen wy tydig aan in 


Kerst- en Nieuwjaarsgroeten 
Gezaghebber. 


Tocht van vier Luchthelden door Aruba. 

r Hondong en de zijnen met vreugde begroet 
ARUBA IN SNIP-STEMMING 


We leven snel. Hoe kort is het nog geleden, dat we door de hotel Palace, waar de huldiging zou plaats hebben. Vele personen 
"V di p tprrenn resprvá na nan recencion' radio het vertrek van de Snip uit Amsterdam hoorden en thans waren daar reeds aanwezig om de dapperen by hun binnenkomst 

pa e entrada ai e terreno reserva pa nan recepción, behoort de huldiging door de bevplking van Aruba reeds tot het toe te juichen. 

nan a worde ncibl CU gran Júbilo y gritos pa e mul- verleden. Maandag 24 December }934 was een even belangryke als Als het Wilhelmus geklonken heeft treedt de voorzitter van het 

titud y algún saluutschot. Luego nos Hon. Gezag- schoone dag voor ons eiland en Zy die-getuige zyn geweest van huldigings-comité Dr. L R. Arends naar voren en brengt de be- 

hebber después di un breve y elocuente discurso a de aankomst en de huldiging der vliegers zullen de herinnering manning van de “Snip” namens de bevolking hulde voor hun gele- 
dunanan un muv cariñoso bienvenida, siguí pa varios daaraan niet vergeten. De Heer L. Bouman, vertegenwoordiger verde prestatie, haar de verzekering gevende, dat de gansche bur- 
cipñnritaq en a nresenta e huesDednan na nomber di van de K,L - M - had ons geseind: ‘verwaaht Snip Maandag 10 uur” prij van Aruba hun tocht van Amsterdam naar Curacao met be- 

senontas CU a presenta, e nuespeanan na nomber dl en toen het 10 uur was geweest begon ons ongeduld met de minuut langstelling heeft gevolgd en dankbaar is U thans in ons midden 

pueblo dl Aruba, vanos bumta krans. te groeien, we wilden de “Snip” zien! te zien. De bevolking van Aruba heeft U een stoffelijk bewijs van 

Después di algún discursos mas e distinguido hues- Het was ongeveer 10 minuten over tien toen de honderden (naar bewondering willen aanbieden, hetwelk ik aan ieder Uwer moge 
pednan a subí e auto adorná CU nos tricolor saliendo pa schatting 1200) menschen hun hoofden wenden in de richting van- overhandigen, nl. een gouden ketting met een gouden horloge en 
Stad siguí pa e miembronan di e Comité recorriendo waar het vliegtuig werd verwacht en een minuut later schoot de tevens voor het dagelijksche gebruik een zakportefuille als aanden- 

P nrineinal rallenan di Oranjestad cu tabata dorna en mooi £ blauwe v0 « el over onze hoofden in de richting Oranjestad, ken van Aruba. . 

e principal cauenan ai uranjesiaa cu taoata aorna en alwaai . zy haar groeten bracht. Dan wordt een heildronk op de vliegers ingesteld met een dne- 

“Onor dl e aviadornan. Intusschen werd op het middenveld de commissie van ontvangst werf hoera! Een der mariniers treedt dan naar voren en biedt na 

E promé stop a turna luga na Hotel Palace unda gevormd (de heeren Dr. J.R. Arends, H.A. Hessling en S.N. Ecury een korte toespraak aan elk lid der bemanning een dasspeld aan 

Un gran entusiasmo y cordialidad a reina. Promé CU en het volgende oogenblik streek Jiet groote vliegtuig in alle rust van ruw Arubaansch goud. Een keurige attentie van het Korps ma- 

p hrindis di ph am ñaña a worde tumá Dr J R Arends en statigheid neer en stopte, al« een auto voor de deur, vlak riniers. , , , 

Voorzitter di e Comité a dirigí SU acostumbrado e lo- by de plaats wa ar de genoodigden en huldigings-comité wachten De Heer Bouman dankt daarop het comité namens de bemanning 
Voorzitter ai e uomiie, aaingi su acostumDrnao eio op de he lden der lucht. van de Snip en namens de directie van de K.L.M. voor de harte- 

cuente y adecuado discurso dl bienvenida na e neroe Allereerst stapte uit het vliegtuigje heer Bouman, direct gevolgd lijke ontvangst en stoffelijke bewijzen van belangstelling voor de 
nan di aire. Cada aviador a worde presenté CU un door zyne echtgenoote mevrouvraGeïling, daarna onze vliegers, vliegers. Eveneens gaat zijn dan kuit naar de mariniers voor hun 
bonita horloge di oro CU SU cadena y un zakboek de heeren Hondong, Gezagvoerder, van Balkom. Ie bestuurder, geschenk. De heer Bouman richt zich dan tot den Gezaghebber en 
di cuero fini en nomber di pueblo di Aruba. van der Molen radiotelegrafist en Stolk, werktuigkundige, die wenscht hem geluk met de blijvende vooruitgang van Aruba. 

Desniips Kornoraal R Dellebeke di cuerno di Mari- met £ e i uich werden begroet. Een hartelijke applaus volgt op deze woorden. 

Lespues Korporaal jf-Deñe^ke ai cuerpo ai Marl Er werd kennisgemaakt, een leger van fotografen legt de Snip Het is bij halfeen als de voorzitter den. dames en Heeren uit¬ 
roers a papia un corto discurso pa Oirece nan den nomber met zyn kostbare lading vast op de gevoelige plaat, en dan gaan noodigt aan tafel plaats te nemen. Behalve de eerevoorzitter, en 
di e Cuerpo ei un obsequio consistiendo di un finí we naar de plek waar de bemanning zal worden toegesproken door de vliegers-eere’gasten met den heer en mevrouw Bouman, mer- 
dasspelddi oro puro di Aruba: den wnd. Gezaghebber van Aruba. ken wy als gasten op de directeuren yan olie-maatschappyen 

Señor Bouman luego a hasi uso di palabra dh era- Gezaghebber Perret Gentil heet de dappere bemanning van de Snip met hun dames, zoomede-consuls van Engeland, Venezuela, Pana 
dici e Comité v e pueblo Da e magnífico recepción di hartelyk welkom op Aruba en wenscht de vliegers geluk met hun ma allen met hun dames en den vice-consul van Columbia, (wy 
dua e Lomite y e puepio pa e magnmco _ recepción ai prachtige oceaanvlucht en biedt hun van de bevolking van Aruba missen de heeren Landradenjen byna alle leden van het comité 
cual e y e aviadornan tabata objeto. Rato después e vier kransen met bloemen aan, welke zyn voorzien met linten in waarvan vele met hun dames. 

distinguido huespednan y e Comité a turna asiento den de nationale kleuren, waarop staat vermeld: “Hulde van Aruba”, De wnd. Gezaghebber, eere voorzitter van het huldiging-co- 
e comedor di e hotel unda durante varias copas di “Kerstvlucht Snip 1934”. Ook de heer J.H.A. Eman, Landraad mité houdt tijdens de eerelunch de tafelrede waaruit wij het 
champaña e excelente menu exquisitamente preparé ....... yV¡\ yVf\ y%&. vo - ende Clteeren: 

manera solo Hotel Palace por prepara, a worde sirbi. 


Durante e lunch comentario di e viaje di e aviador¬ 
nan tabata casi e solo tópico di conversación: durante 
esaki e Comité a presenté señora Bouman un precioso pi¬ 
da oro bruto di Aruba, en honor di ser e promé dama 
pasagero cu a bini cu e aeroplano. 

Nos a acerca luego Señor Bouman pa un corto en¬ 
trevista en relación cu su impresionan di viaje y otros 
detalles concerniente e futuro sirbishi di K.L.M. Sr. 
Bouman, un personaje muy culto y simpático y den 
nos concepto completamente versé den e tarea encom¬ 
endé na ne, a accedé gustosamente na nos suplica. 

“Desde cu SNIP a sali di Holanda, Señor Bou¬ 
man ta bisa, e a haja un tempo malo hasta llega na 
islanan di Cabo’ Verde. Sin embargo, di Puerto Pray a 
te na Suriname, un distancia di algún 3600 Kilometer, 
Snip a hasi su viaje den un tempo excelente, hasta 
llega Aruba. 

Snip ta un di e seis aeroplanonan tipo Fokker cu 
ta hasi servicio di Holanda pa Oost Indie desde 2 
años pasé. E por acomoda 12 pasageros y su veloci¬ 
dad di costumbra ta unos 245 kilómetro pa hora. E 
no por a trese ningún pasagero, pasobra e espacio cu 
esakinan lo mester a ocupa, mester a wor¬ 
de usé pa e drumnan di gasolina pa e viaje tan lar¬ 
go. Snip lo keda Curacao pa dos siman of mas, pa 
nasi e areglonan necesario sacando e drumnan y pre¬ 
para lugá y comodidad pa e pasageronan. Mientras 
tanto, nos lo bai estudiando e asunto mas detenida¬ 
mente tratando di establecé cu Gobiernos ai Venezue¬ 
la y Colombia un servicio regular entre e vecinos re¬ 
públicas y nos islanan. Tin varios detalles cu mester 
worde studiá detenidamente y nos ta spera dentro di 
muy poco .dia cu Snip lo por ofrece su itinerario fi- 
ho na publico.” 

Finalmente Sr. Bouman ta comunica nos cu e a keda 
mashá impresioné cu e royal y magnifico recepción cu 
tanto e como e tripulación di Snip a haya na Aruba, 
kedando nan tur sumamente agradecido pa tal recepción, 
lo que nan difícilmente por lubida. 

Después di un cariñoso despedida y un hurra di e 
publico e mecánico a trece su motornan na movimento y 
SNIP a lamta su vuelo rapida y majestuosamente cu 
rumbo pa Curacao. 

HONOR na nos tricolor holandés y bien recordado SNIP 
Honor y gloria na nos intrepido y hálente heroenan di aire! 

Ya después cu nos articulo anterior a bai prensa, nos a ricibi di 
Hon. Gezaghebber e siguiente telegrama ai aviador Hondong y 
contesta di Gezaghebber na ne: 

Gezaghebber en bevolking van Aruba. 

Hartelijk dank voor grootst hulde ons gebracht- 
U allen gelukkig Kerstfeest en voorspoedig Nieuwjaar 
wenschend. 

Hondong. 


■ ■ 


San Nicolas Cold Storage 


next to Royal Theatre 
wishes his customers a happy new year. 

Just received and cold in stock: 

All kinds of fruits 
All kinds of vegetables 
European and American canned goods 
Come soon and select your stock for Xmas and New Year. 
Don’t forget the delicious cold pineapple juice “DOLE” 





San Nicolas Cold Storage 

al lado del Royal Theatre 
desea a su estimada clientela 
un prospero año nuevo 

Acabamos de recibir y tenemos fríos en existencia: 

Todas clases de frutas 
Todas clases de legumbres 
Conservas en latas europeas y americanas 
Háganos una visita y escoja su existencia para Navidad 
y año nuevo 

No olvide el sin rival jugo de piña marca “DOLE” 


San Nicolas Cold Storage 

banda di Royal Teater 
ta desea na su estimados clientes un 
prospero año nobo 

Nos a caba di ricibi y nos tin frioe den existencia: 

Tur sorto di fruta 
Tur sorto di verduras 
Provision den lata europeo y americano 
Bin scohe bo provision pa Pascu y año nobo 
No lubida e incomparable jugo di anasa marca “DOLE” 

MING HOP 

4-! 


“De prestastie ten aanschouwe 
van de geheele wereld door dit 
waardig viermanschap geleverd 
is boven allen lof verheven. Ie¬ 
der Nederlander is trotsch op 
hen en op het door hen uitge¬ 
voerde stoute bedrijf. 

Deze vlucht, die de kerstgroeten 
van Nederland aan West-Indie 
kwam brengen, verlevendigt 
weer het gevoel, dat er een 
innig* band bestaat tusschen het 
Ryk in Europa en de Overzeesche 
gebiedsdeelen, tusschen Neder¬ 
landers in Nederland en Neder¬ 
landers in de West, tusschen alle 
loten van den Nederlandschen 
stam. 

Laten wy thans, nu wy om de¬ 
zen feestdisch vereenigd zyn, 
een heildronk instellen op dit 
Nationaal gebeuren en op eglorie 
van de kranige bemanning van 
de “Snip”. 

Na de eere-lunch, heeft ernogeen 
kleine plechtigheid plaats als de 
voorzitter namens de comitéleden 
het woord richt tot Mevrouw 
Bouman en haar als eerste vrou- 
welyke passagier met de SNIP 
van Curacao naar Aruba een 
stukje ruw Arubaansch goud 
aanbiedt als aandenken van het 
comité, waarvoor Mevrouw Bou¬ 
man hartelyk dank zegt. 

Na de lunch gaan we 
nog even naar St.Nicolaas en de 
Pan-Am- Club, waar de vrien- 
delyke manager, de heer Ph. 
Hunter de vliegers en het ge¬ 
zelschap hartelijk ontvangst en 
het gansche gezelschap in no- 
time doet voorzien van heerlijke 
ice-creamsoda. Lang kunnen wij 
niet blijven, want de Snip moet 
nog over Bonaire naar Curacao, 
dus 15 minuten later moeten wij 
afscheid nemen. Dan staan wij 
weer voor de mooie vogel, die de 
overwinning heeft behaald. Vlug 
worden hier en daar nog handen 
gedrukt, de motoren snorren 
reeds, de Snip draait zich om en 
rijdt naar het einde van het 
veld om een flinke aanloop te 
kunnen nemen en het volgende 
oogenblik vliegt ze voor ons heen, 
richting Oost. Handen wuiven. 
Ajo dapperen, trots der Natie, 
tot weerziens! 

Hessling 

Secretaris v.h.Huldiging-Comité. 
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COCOMALT 

is geen chocoladepoeder, geenmout- 
melk, geen cacao maar een weten¬ 
schappelijke geconcentreerde voedsel 
van hooge voedzame waarde. 


La «Pan American Air- dirigbiles, además de pagar 
ways y la «Inter-Island Avia- el franqueo, abone 25 cen- 
tion», se han acercado a la tavos más por media onza 
Secretaría, también, con pro- adicioual,gdvirtiéndoseen el 
yectos concernientes al trans- sobre escrito que se desea 
porte aéreo de corresponden- ese medio de transporte, 
cia sobre el Océano Pacifico, La compañía Zeppelin per- 
bien a los Hawaii o bien al cibiría ese recargo, sobre 
Oriente. La segunda de esas el correo extranjero ordina- 
empresas ya tiene establecí- rio. Branch propuso a Ec- 
do un servicio de transporte kener que presentara por 
aéreo en las Hawaii, con su escrito esa fórmula, para 
correspondiente contrato de que la estudien los peritos 
correspondencia. de su Departamento a la 

La proposición que el doc- luz de la legislación actual, 
tor Hugo Eckener hizo al La travesía del Océano 
segundo Sub-Secretario de se realizaría en 50 horas, 
Ccmunk iciones, Harlleeeada cuatro días. Eckener 
Branch, es de que la Secreta- dijo, además, que tenía la 

- ria de Comunicaciones coo- intención de prolongar la 

_ pere en el establecimiento de aerolínea que hay ya con 

Descubren IOS restos de un gran mon- una linea experimental de América del Sur, de modo 

° cuatro meses, a través del que los dirigibles van a Na- 

__ _ _ J l ; ' Atlántico del Norte, aunque tal, suban, también, a Mi- 

StrUO mannO (¡ue se cree debió morir conforme Branch, adviértese ami, de donde irían a Lake- 

no es posible que se otorguen hurst, para continuar vue- 

contratos momentáneamen- lo directamente a Friedrich- 

te, para llenar ese cometido, safen. En las ciudades don- 

Tenía treinta yardas de longitud, la piel de lija, cubierta Eckener propuso que la de no se hagan escalas, se 

correspondencia que se quie- dejarán caer las sacas de 
en parte de pelambre y en parte de escamas y púas, ra transportar mediante los correspondientes. 

cabeza como de caballo y parece perteneciente a la___ 

edad mesozoica. 
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hace tres meses en Canadá 


VIDA 
MUNDIAL 


PRÍNCIPE RUPERTO, pedes conocidas de anima- 
Colombia Británica. El doc- Ies del mar, creyendo que 
tor Weal Carter, director mientras no se logre hacer 
de la Estación Experimen- una reconstrucción total de 
tal de Pescas, de los Do- su figura exterior, será bal- 
minios del Canada, trajo a dio todo intento de clasi- 
esta población los restos de ficación. 

un monstruo descubiertos —Cuando vivía, debió de aumente su fuerza 

p alovírorlr* ir on f i mira * * i i 


efecto lo era de nacimiento. 

Ese contrato lo adquirió 
en Tokio, Japón, la misión 

federativa de Industrias - 

Inglesas, y se fir¬ 
mará en Londres por el |™«. . 

agente del Sur de la Man- ¡¡ 
churia. 

El éxito de los ingleses al ¡¡ 

por un pescador, el cual ^r alargado y en figura Mvai'y vendëa'l ManchukSo Maníhuk,,? 6 ha^'Sido 06 " 
solo vino a confirmar ru- de anguila-dice-Quizasque- m ¡firm oe rio rutene (>nmn anC U UO, a SCgUl^ O 
mores hechos correr por na- dara cogido en una ense- 

'pSÍ tan importante, en el* propio 
1 pj n p * Tmnpriaf^dp 0 China^al Manchl J kuo ! P or masque los 
costa del Canada, del lado un enemigo desconocido, o sa P ar i 0 de la Manchuria v res P ectivos contratos se ñr- 
del Pacífico, rondaban e- tal vez cargado de años nevarlo de Emperador al ij 131 " 011 en Pans y en Lon- 

normes serpientes marinas, fuese a bien morir en la Manchukuo ^ m P eraaor ai dres, se negaba que había | 

El animal que fué exami- mansedumbre de un mean- ^ Federación de Indus- el ^ 1 

nado por el doctor Carter dro. trias Británicas ha llevado m §e Kende seSn se dme 1 

debió de morir hace apro- La carne de la bestia e- unaor( jen de cuarenta millo- Tno-laterra v el JaDÓn a ■ 
ximadamente tres meses; ra rojiza, por lo que es po- nes de Desos en ra¡ i es de por Inglaterra y ei japon, a B 
tenía 30 vardas de longi-sible considerar queel animal f|rroc!rrif para fijarlos en una aproximación de ambos | 
tud. la piel de lija en parte era acaso un mamífero. ]a línea félTea de , Manchu . . 1 

cubierta de pelambre, y en Opina, empero, que mas kuo Que es un territorio * ^ resultado de esas visi ^ 
parte de escamas y púas, bien parece una bestia de s ¡t ua do al Norte del que fué tas Y e ^ s tratos e l ! legar j 

la cabeza alargada como la los mares más profundos, i mpe rio Chino y al qué lie- a esta blecer dos Comisiones, ■ 

del caballo, v con todas las aunque no se puede preci- var P n i os jarjoneses^l que U1 ? a . de la Federación Eco- 
características del ictiosau- sar nada, si era aplastado f u é Emperador de China? al ¡¡omicadel Japon y la otra 

VÍA A ílol nrviínunnrin finí- n fpnppño. lo Olie Sería nre- _ _ mr_.1_ ’..„1 de la 



10 en una ense * nrpvin nsra nfinn7ar«?e u “' w wiiixww que hicieron g 

vegañtes y miembros de las nada, sin poder salir, al S e ^e terr^torio el Japón i° s . Fran f se . s ’ aun ? ue » 

tripulaciones pesqueras, en descender la marea o se “lo B ha büu eddoai Pnn- í an ^portante, en el propio B 
el sentido de que por la refugiase, allí, huyendo a Sm“ mSd di ChüS al T*. 8 ■ 


RED "D" LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 




Sale 

de 

Sale 

de 1 



Nueva 

York 

Curacao 

ss. 

“FALCON” 

Dec. 

19 

Dec. 

30 1 

ss. 

“CARACAS” 

Dec. 

27 

Jan. 

6 J 

ss. 

“LARA” 

Jan. 

3 

Jan. 

13 . 

ss. 

“CARAB0B0” 

Jan. 

9 

Jan. 

19. 

ss. 

“TACHIRA” 

Jan. 

16 

Jan. 

27 . 


o del protosaurio, ani- o cenceño, lo que sería pre- Gobierno de Manchuria, y ai IWtánipawrUI on m New York en combinación con las principales Lineas 

es marítimos extinguí- ciso para saber como viví- tiempo , 0 i nsta laron .. 1 ! aL?" 1 ^ _ „„a aíaW f.uele 


Llega a Araba 
Maracaibo 

)ec. 31 
an. 7 
an. 14 
an. 20 
an. 28 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 


males 


'ISO Dcira, SclUOr como VIVI" tipmnn lo in^tíilirori , ' mi* . = . - . 1( . / 

dos en la edad mesozoica ría, debido al estado de su 3? la Emperafri" í™ 8 y en . Tok i°, tP ara , dls . cu - ■ de vapores que hacen dichas travesías. 
Ipsroirmneioión avanzada de__i _*L_ cueí 


época geológica en la que descomposición avanzada de en * eT territorio d"e‘Manchu- Sstrill v^comercfo" I 
la fauna comenzó a pasar los tegumentos. kuo donde de nuevo vuelve í ±. « i* == 

i„ TWrn dp in <5 npcpc Huesos no noseía-clasifi- KUO > uo J? ue ue nuevo vuei\e en cuanto a los intereses dea 

en la Tierra de los peces Huesos no poseía ciasin^ a ser Emperador, como en )as dos Nacione s con el pro- | 


a los reptilles. ’ cados verdaderamente como ' 

Las informaciones que so- tales-sino los de la espina 
bre el monstruo da el doc- dorsal. Exteriormente. l!e- 
tor Carter coinciden per- vaba cuatro aletas cartila- 
fectamente con las de los ginosas de unos cuatro pies- 
pescadores, que aseguran un par a poco más de una 
haber visto viva en la bes- yarda de la cabeza,^ el o- 
tia en el río Jordán, poco tro a veinte pies más aba- 
después de la pasada cua- jo. En los restos, solo ha- 
resma. Según el sabio, no bía dos aletas adheridos to- 
puede insertar este ejem- davía a la carne, 
piar en ninguna de las es- -- 


Eckener obtiene el apoyo de 
EE.UU. para crear una línea 
de dirigibles en el Atlántico 

Según los planes de Eckener, la trave- 



pósito de llegar a resultados 
satisfactorios. ¡g 

Las Comisiones serían ¡¡ 
prácticamente las mismas gj 
que las de New York y To- ^ 
kio, o seá de japoneses y ■ 
Norteamericanos. H 

Guy Locock, un miembro — 
de la misión Británica cree 
que esta puede competir, 
dada su energía y capacidad 
con otras naciones; sin con¬ 
tar con que otras naciones 
tienen mucho interés por 
entrar en relaciones con 
Manchukuo y los negocios 
que allí pueden obtener, con¬ 
servando al mismo tiempo 
los q|ue tengan en otras par- 


S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


SE VENDE 

Un PIANO francés casi nuevo y 
en perfecto buen estado. 

En esta imprenta informarán 
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__ _ tes de China 

A I El Monopolio del Petróleo 

I I en ese territorio de Manchu- 

kuo tiene opiniones que son 

SÍa del Océano se haría en 50 horas, ca- L a Q ervem que ¿ e _ contradictorias. . sin embargo dmía dertos ^ a co as truídcMina planta en 

da cuatro días. También se trata de que 


los dirigibles que van a Natal lleguen 
a Miami y N.Y. 


leita el paladar 

PABST 


No quieren los habitantes datos, a saber: la Compañía Dairen, el Japón no ha vio- 
de este territorio que se con- de Petróleo de Manchuria se lado obligaciones ^ de los 
ceda ningún monopolio se- creó con arreglo a la Ley Tratados y no podía disua- 
gun consta en una contes- promulgada en 21 de Febre- dir a Manchukuo de prose- 
tación que se dió el día 3 ro último, sin monopolio al- guir con ciertos actos sobre 
de agosto último en un Me- guno. la explotación del petróleo, 

morandum anglo-americano. En esa Ley parece haberse Sin embargo, el Japón en- 
Dice asi el Memorandum: dicho que la venta del pe- tendió que el Manchukuo 


W L S "ria d"u°ni- rÍ Se eLque en el caso de r r _„ UJJJ1 • _ .La'EmbajadalSiea^ëi S¿& •» un privilegio del deseaba'dar tanta cons^ 

ña por el doc- U»CrVCZ3 lílSUpc d j a 2 (j© junio y la de norte- Gobierno, sin comprender el ración. como fuese posible 


caciones ha informado que proposición hecha por e 


aunque existen ciertas difi- tor Hugo Eckener, para la 
cultades en el orden legal, cooperación de los Estados 
producidas por la reciente ley Unidos en una linea que se 
de Contratos para el trans- tendería sobre el Atlántico, 
porte de correspondencia por ya se ha llegado^ a un méto- 
el aire, los proyectos que se do que facilitará esa colabo- 
le han presentado, para la ración extraordinariamente, 
creación de lineas aí ^ ““ 1 J “ J ‘ 

les por el Atlántico „ .. _ 

cifico, merecen una conside- planes que ya se dan por 
ración simpática de las auto- aceptables. 


rabie 


américa el día 7 de julio hacerse el refinamiento del a los intereses petroleros y 

presentaron un documento petróleo ni su exportación; por lo tanto era de aconsejar 

cada una preguntando si se ni tampoco se dice que el e negocio directamente con 

trataba de hacer un mono- petróleo se venderá exc usi- el Manchukuo. 

D A RQT polio del petróleo de Man- vamente por el Manchukuo. De f«jerdo con los mtere- 
p I chukuo. Aunque la Compañía del ses del Manchukuo, dice la 

La Embajada japonesa con- Ferrocarril del sur de Man- oficina extranjera japonesa 

aeroposta- aunque ~ no se han dado á T a rWvp 7 a mip 1 p testó que el Japón no tenía churia ha invertido cierta * a A as ® P uerta abier¬ 
to y el Pa- conocer en que consisten tales '^ erVeZa ^ Ue le que ver con el Manchukuo cantidad de dinero en la ^ 4*”^ ) decir una obliga- 

a conside- planes que ya se dan por 1 en cuanto al petróleo que compañía de P etr £ le ° de la cion por su parte de limitar 

da tono pudiese contener; pero que Manchuria para la cual se Continua en la pagina 3 





AÑO 


EL DESPERTADOR 


PAGINA 3 


Por consiguiente, el mo- de Inglaterra y los Estados || publico y 
nopolio del petróleo no con* Unidos, aue están haciendo I Papel di 
stituye, según los japoneses ventas de petróleo al por I di 


Viene de la pagina 2 hombres de negocios japone- || | , ■ ■ ■ 

monopolios y privilegios ex- ses que creen que el terri- N % #| 

elusivos a ciertos países torio del Manchukuo excluye u M Vlww 

extranjeros. a los hombres de negocios | Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 

Por consiguiente, el mo- de Inglaterra y los Estados || publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
nopolio del petróleo no con- Unidos, aue están haciendo I Papel di superior calidad tamaño 
stituye, según los japoneses ventas de petróleo al por I di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

una violación de «la puerta menor. „ di copia pa typewriter coló 

abierta» mientras no se con- También se enzarza con II rosá y blao 1.50 ,, 

ceda a los japoneses privile- esta cuestión la venta al por I „ pa capa di boeki, coló naranja j 

gios que se nieguen a otros menor que hacen algunos y blao, imitación di cuero, ¡j 

extranjeros de distinta na- comerciantes japoneses a mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 

cionaliaad. precios que son a veces seis „ Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

Esta interpretación no es- veces mayor que el corriente „ ,, „ ,, 22 5 x28 5 ” 0.20 ,, í 

tá de acuerdo, sin embargo, del galón de petróleo. Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

con la opinión de ciertos — I „ ,, oficial 0.90 ,, jj 

I „ manila ,, 0.80 ,, j 


"Arming Enemies ” Señores detallistas, 

To continue arming po- rin cp rlpipn 

tential enemies, he went on, I1U *** 

is an “insane course” that Sorprender 
will “drive us into the jaws mm ■ ■■ m 

of another war.” 02. AM A 

In a letter to Nye s com- i . i 

mittee yesterday, Donald L. le deja mas benetl- 
Brown, president of the c ¡ os y venden Un 
United Aircraft Corp., pro- , 

posed taxation as a means producto mejor 

of ending excessive war-time- 

profits. Brown suggested a special 

-State Department division 

Proteja sus dientes to contro ! tíX P°í. of aircraft, 

J _ arms and munition, perma- 

lUme nently staffed so that it 

__ would not be effected by 

fl / A IV A A political changes. 

\_J \ IVI M To end private manufac¬ 

ture of military aircraft, 


una violación de «la puerta menor, 
abierta» mientras no se con- También se enzarza con 
ceda a los japoneses privile- esta cuestión la venta al por 
gios que se nieguen a otros menor que hacen algunos 
extranjeros de distinta na- comerciantes japoneses a 
cionaliaad. precios que son a veces seis 

Esta interpretación no es- veces mayor que el corriente 
tá de acuerdo, sin embargo, del galón de petróleo, 
con la opinión de ciertos — 


Envelop blanco comercial 
,, ,, oficial 

„ manila ,, 


IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 


Se está formando una cuádruple alian¬ 
za en Europa contra Alemania 
y el Japón 

Estados Unidos, Gran Bretaña 
Francia y Rusia, alarmados por 


OZAMA 


todas las formalidades del guiendo el plan que el mis- v niir , pn fpnrlrá mm said Brown would “strike 
caso, a Francia e Italia a mo Vinson tiene aprobado Y nunca tenara que brown^ wouia strike 

solicitar la abrogación del por el Congreso y de aeuer- lam6ntarS6. trv 

tratado, Vinson expuso: do con el cual los Estados * y ’ 

-Sincera y honradamente Unidos se han enfrascado en - 

no creo que haya razones el aumento de su armada. 

r«.Tho::, r y e a pu queque lü Great Britain’s Supremacy on Sea 

posición, no podemos sen- ra el mejoramiento de p fá Has vanished, Says Admiral Jellicoe 


la amistad Germano - Japonesa posición, no podemos sen- ra el mejoramiento de p fá Has vanished, Says Admiral Jellicoe 

Por su parte la opinión rusa teme a que se reanude la „™ 0 S í“ e C OTtar d con n, S n nidos!°proceda S a Es recome£ No longer Has Greatest Navy; 

Alianza Anglo-Nipona, como resultado de las conferencias ^oton^ dos Merchant Marine Lost Nearly 

de Londres y es opuesta a la union anti germanO*nipona dónde fuerzas navales que buque aeródromo de quin- T\/r-iT m 

solicita; y si el gabinete de ce mil toneladas, un cruce- Million lOUSin Si yGSLT 

LONDRES, noviembre 26. dos, Japón y la Gran Breta- Tokio reiteira y se empe- ro dotado de pista de avia- D _ ..... 

El Embajador del Japón, ña en Londres, acerca de la ña en la exigencia de que ción y cierto número de »y tari JOlllCOe. 

Tsuneo Matsudaira, y el limitación naval. cese en sus efectos el con- buques auxiliares de la ae- Admiral of the Fleet , Commander-in-Chief of 

Embajador de los Estados Los periódicos soviéticos venio, yo, en la Comisión ronaútica naval. En reía- ,, R ... , r , . n . . 

Unidos, Norman Davis, ce- inspirados por el Gobierno, de Asuntos Navales, man- ción con estos proyectos, tne & rltlsl1 i*rana Pleet During the 

lebraron ayer una extensa contra la opinión que se sos- tendré también la insisten- nada ha dicho exponiendo World War 

conferencia acerca de los tiene en Ginebra acerca de cia de que se aumenten las que será la comisión aho- wp unriprtak#» trad#» íes pccontinl tn tHp 

propósitos del Gobierno de una posible inteligencia en- consignaciones para con- ra la que dictamine. anvexLi.ationindetaü nrosLitv of The neonle Ta 

Tokio de denunciar el Tra- treInglaterra, Estados Uní- struír más barcos de gue- En los círculos políticos ¡Jf^he Dresent Dositi-n of mida is^of course P n ot so 

tado Naval de Washington, dos, Francia y Rusia contra rra, cinco por cada uno que y diplomáticos de Washing- G , Britain on the hieh deDendent unon iá commii 

Aunque nose sabe cierta- Alemania y el Japón, se el Japón construya. ton se conceptúa que las ¿asitisnéce^aiitoeí nicationbuUxDm^amat 

mente cuándo los japoneses muestran inclinados a creer Japón, según recordó, ha- invitaciones que el Japón ? bli b w h at we mean bv deal of’ wheat and other 

notificarán sus propósitos a que de las reuniones de Lon- bía convenido en que con- ha hecho a Francia e Ita- í b a „ t h " t "‘sea sereali 
la Cancillería de los Estados dres puede surgir la reanu- struiría solo tres barcos por lia para que le secunden * •> 

Unidos, se cree qué sea hacia dación de la alianza anglo- cada cinco que construyesen en la repudia del tratado p Mv definition of sea do- Britain Depends 
el 10 del próximo diciembre, japonesa. laGran Bretaña y los Es- no son sino una maniobra #hp nhilitv 

Mientras tanto, en los cír- Por otra parte, no recata tados Unidos. diplomática, llamada a for- and t ^e D Q^ er to ma kg ^ ea Bommeree. 

culos diplomáticos se nota la prensa rusa los temores Con toda la formalidad talecer la posición del Ja- uge the sea The first The United Kingdom is 
cierta tendencia en el mundo que abriga de que los fas- y del_ modo más catégóri- pón en la conferencia de essential for ¿ he use of the only country utterly de- 

politico al estrechamiento de cistas intenten una lucha co, señalo en aquella oca- Londres. Si las naciones in- sea is shins and pendent upon sea-borne 

las relaciones entre los Es- para dominar a Austria, ig- sión que esos eran los bar- teresadas en el tratado no ¿1 ¡ t j. e mercantile ’marine trade F 
tados Unidos, Gran Bretaña, norando las consecuencias de eos que necesitaba y no más; ayudan al Japón, la posi- f th „ : “hich Dro- At present the situation 

Francia y Rusia a causa de la supuesta alianza franco- y ahora resulta que quiere ción del Imperio será peor, yideg the ¿ hi The d a s regards ships of the 
la situación naval con Ale- rusa. más y más-continuó dicien- porque así se harán recaer essential is protection for British mercantile marine is 

mama y Japón, países estos - do Mr. Vinson. sobre Tokio as responsabili- th ghi ug f the gea giving rise to great anxie- 

r„¿ an u„ re S.°e Si quiere ser fuerte tome el en JXtamen'tefrS Sido Interamente” del Ka.ir ¡<fcí by the ral ES S' 

La^Drensa rusa teme que mejor reconstituyente 3 a f ££* te^eS me^vLondT u Sea P°'í“ is esse «tial to ly by reason of the system 

La prensa rusa teme que en aeiema ae que se le te electo que el \izconae ^he ¿ ri tish Empire because of subsidies to merchant 

Se r a e ng"S %ponesa nZa base de malta '/„"“ase^mT'SlóVin- Stemente oue'Ts'e°nm-' !t is the means of shipping adopted by many 

ang ° japonesa iuerzas en mar. Anaaio vin- cientemente que si se pro- communication between the foreign countries. 

MOSCU, noviembre 26. _ I * ,, s ?”t qae tan Ç 1 ™ 110 . 601,10 du J cse u " a competencia de greater portion of the Also, the British Empire 

La prensa soviética muestra «Dr M A” el Japon proceda a la re-armamentos en el mundo, »¡ an d the rest of the has lost a considerable por¬ 

ei mayor interes acerca del riCJINM pudia del Tratado, labora- la situación que se produ- ^, ld Th British Isles: tion of the world sea-borne 
desenvolvimiento de las con- ra en el Congreso porque ciña en cuanto a la impo- A t |i d N Zea- trade since the beginning of 

versaciones preliminares que se voten los créditos que sicion de tasas fiscales en , d d t f our the great war in 1914, and 

sostienen los Estados Uni- Le devolverá SU apetito, sean menester para llegar todos los países, sena m- , onies are surrounded bv the percentage of British 

___ a i» conservación de la pro- tolerable. _ sea. Therefore all goods, vessels on the sea as com- 

porcionalidad de 5-5-3, si- - whether imported or expor- pared with other nation is 

Por cada barco que los-S: have t0 be carriJby E. muchless th3n ¡t was 

M Mw^ irs+ : It is true that some pas- In 1914 the aggregate per- 

onne+m l\/On INiyS Tinos JSpSPI JUStI- senger traffic could be centage of the whole British 
dPOnGSwO COnST-rUVen. j r . , . r 1 _ , , transported by air; but air Empire was 47, whereas in 

J J fipH in nf I I transport is not now feas- 1914 it stands at less than 

|_ _ M C I I I I wU II I IOCS I UI UaUaj ible, nor is it likely to be 33 percent 

naran Cinco IUo CLaC/a _ _ _ ; _ „ _ so in our time, for During the twelve months 

1 IUI ui w ww vw ■— scores munitions policy the carriage of goods! ended June 30, 1934, there 

QÍ cp Gnepifn 1 q porrmptpnHil r J In some parts of the em- has been a big net decrease 

* Japan is justified in be- doesn’t deal with us as we pire the life of the people in world tonnage, amounting 

naval Nnrtpamprioa no Via Hp lieving the United States is would like to have them is entirely dependent upon to 2,350,000 tons. The only 

f preparing aggression in. the deal with us. In the next food brought in ships. In countries which were unat- 

tolerar la supremacía nipona l ar ¥ s {’ Senator Gerald P. two years, I believe civili- Groat Britain we depend fected were Russia Greece 

^ ^ Nye declared yesterday. zation will awaken to the upon import by sea for apd r inland, which had 

LOS CentrOS oficiales de Tokio ya han advertido que el The chairman of the Sena- fact that thus far civiliza- some two-thirds of the food slight increases. 

I..*. uih .1 eheiMiMMi a. I., ntatio.. n.u.ia. If committee . investigating tion has been nothing less which we consume. Nearly The United Kingdom was 


LaTprensa cúsateme que m «Í® r reconstituyente 3 
se reanude la Alianza h m oiH 

anglo-japonesa bas e ** malta 

MOSCU, noviembre 26. 

La prensa soviética muestra {( Q [J I K I A D 
el mayor interés acerca del \\ | | | ^ 

desenvolvimiento de las con¬ 
versaciones preliminares gue .... 
sostienen los Estados Uni- Le devolverá SU apetito. 


versaciones preliminares que 
sostienen los Estados Uni- 


Por cada barco que los- have t0 be carriedby s. muchless than was 

M It is true that some pas- In 1914 the aggregate per- 

nnncfmWAn l\ive linos Japan JUStl- senger traffic could be centage of the whole British 

aponeses COnSLrUyCrij j r . , . r r , , J 0 transported by air; but air Empire was 47, whereas in 

J J fipH IF! nf I I transport is not now feas- 1914 it stands at less than 

|_ _ M ' j. I^a C I I I IwU II I 1 vul VJI VjaUaj ible, nor is it likely to be 33 percent 

naran Cinco IOo CLaC/a _ _ _ ; _ „ _ , come so in our time, for During the twelve months 

1 IUI UI w ww vw ■— scores munitions policy the carriage of goods! ended June 30, 1934, there 

QÍ cp Gncpifn 1 q pomnptpnm'il r J In some parts of the em- has been a big net decrease 

* Japan is justified in be- doesn’t deal with us as we pire the life of the people in world tonnage, amounting 

nnvnl Nnrtpamprinfl no Via Hp lieving the United States is would like to have them is entirely dependent upon to 2,350,000 tons. The only 

f preparing aggression in. the deal with us. In the next food brought in ships. In countries which were unat- 

tolerar la supremacía nipona East, Senator Gerald P. two years, 1 believe civili- Groat Britain we depend fected were Russia Greece 

^ ^ Nye declared yesterday. zation will awaken to the upon import by sea for ana r mlana, which had 

LOS Centros oficiales de Tokio ya han advertido que el The chairman of the Sena- fact that thus far civiliza- some two-thirds of the food slight increases. 

, , ... ..... . ._.... . ,_....__. te committee investigating tion has been nothing less which we consume. Nearly , The United Kingdom was 

Japón está decidida al abandono de las pláticas navales the munitions industry said, than a checker game waged the whole of the raw ma- by far the biggest sufferer, 

V a I ahanrinnn rip Ins Tratadas al nn nhtpnpr la naririari in an address before the Fo- by the few who profit by terial for industries comes the net decrease in our ship- 

y aI abandono ae IOS irataaos, aí no ODtener la paridad reign Policy Association in the preparation for war and in by sea; this includes prac- ping being nearly one mfl- 

WASHINGTON, noviem- grosa igualdad. the Hotel Astor: the waging of war.” rically the whole of our cot- lion tons. The United States 

bre 27.-Sin andar por las Los centros oficiales de The Ambassador from Ja- The Government’s policy ton, raw jute, hemp, oil was next with a little over 
ramas y saliéndose de la Tokio ya han advertido que pan last night showed clear- of aiding the munitions in- fuel and petrol, three-fourths 300,000 tons. The high’water 
melifluidad de los eufemis- el Japón está resuelto al ly there is justification for dustry in the sale of arms of the Wool, half of the mark of world shipping was 
mos, el Presidente de la abandono de las pláticas na- his people in drawing the to foreign nations was scored iron "re. reached in 1931, when the 

Comisión de Asuntos Na- vales y a romper con el conclusion that our national by Nye. Our export trade all goes total was 70,000,000 gross 

vales de la Cámara, Vin- Tratado de Washington, por- defense activities are noth- He recited that an Ameri- by sea--largely manufactur- tons, 
son, democrático, por Geor- que los Estados Unidos y ing more than preparations can commission of naval ex- ea goods, coal and so forth. p n .. n j ■ 
gia, enunció que si los tra- la Gran Bretaña no están to go over to Japan and perts had helped Peru devise This would be entirely ruin- lta y aL iyav y 13 
tados de limitación de es- dispuestos a conceder la e- make trouble there.” a system of national defense ed if we lost the use of Safety Insurance 

cuadras son repudiados, to- quiparación de armadas con Nye referred to a state- Thereafter, he said, Peru the sea transoort. 

cará a los Estados Unidos el Sol Naciente, sino que ment made in Philadelphia bought American-made sub- Of the Dominions, Aus- record amount of 

construir cinco barcos por por el contrario, prefieren Friday night by Ambassador marines and, later, Colombia tralia and New Zealand im- shipping ever broken up in 
cada uno que los nipones mantenerse en la proporción Saito. received “the assistance of port little food but a good W a S Enrww 4 ln 

construyan, porque en esa de 5-5-3, qus determinan the American Government many other important arti- iy¿w * when 2,500,000 tons 

competencia naval, la Unión los pactos actuales. ^ ar ^ to provide an adequate na- cíes. Both Dominions export wer ® sen ^ to the breakers 

no podrá tolerar que el Sol Hoy, al anunciarse que He went on: tional defense against Peru’s Great quantities of wool, y ards * 

Naciente alcance una peli- el Japón había invitado con “It is little wonder Japan submarines.” meat, butter, etc. This Continued on next page 
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Great Britain’s Supremacy on Sea 

Great Britain also has sold raiders totalled 120 ships, 
a large number of ships. So although only two light 
far as the efficiency of ships cruisers, the Emden and the 
is concerned, taking those Karlsruhe, and two armed 
over nineteen years old, the merchantmen, Moewe and 
British percentage in exis- Wolf, were at work, 
fence is 20 and the foreign Cr#lWs NeM 


Ancient Order of Foresters 
Court 10,028 
Aruba, N.W.L 


31. 


Gentlemen: these grounds it is essential 

I have been previlleged or ra- that the members who compose 

ther gratefull to announce to the Order shall be the healthy 

u • _..._• To Protect Trade the public and to members of and the honest--the temperate 

Brietly, the position is . the order in general that a and the true, 

this: When war was declared In present conditions of Court of Forestry has been The Ancient Order of Fores- 
in 1914 nearly half the mer- naval reduction we should opened at San Nicolas, their ge- ters, having taken high rank 
chant tonnage of the world have less than thirty cruisers neral meeting is first and third as one of the leaders societies 
helomroH tn the TTniterl for the rlefeivse nf traHe a Wednesda .v >n every month, at of the world, is especially com- 

Deiongea to tne united lor tne aeiense ot trade, a the Ancient Craft Ij0dRe Hall; mendable to the provident and 

Kingdom, but even then it hopeless figure in the light the Dispensation was granted intelligent working people of 
was not possible to satisfy of our experience during the by the Executive of the High the British Empire, who, by 
the demands made on our Great War. It is true the Court in England on August enrolling themselves under its 
shipping by the empire and number of cruisers to which fourth 1934 through the Secre- expressive watchword can ex- 

nnr allies Tnrlnv nnr shore we are limited Ciftu in «11 tary of a reputed court of Gre- erase the gift of self-Govern- 

our allies, today oui share we are limited-titty in all- nada in the person of brother ment and of spontaneous 

has sunk to little over a was only accepted until De- jhill Elias who travels all the cial activity, of which all citi- 

quarterof the worlds total cember31, 1936. For many way from that colony to insti-zens are naturally and justly 

and is still decreasing. years the Admiralty has tute the order in this colony, proud, as the birthright of a 
We may well ask ourselves regarded seventy as the J[ ue cr f dit ™ ust be given to free people and the best se- 
thprefnrp what would Inn irrpdneihlp minimum th " ear *y and earnest workers curity of its liberties, 

tnererore, wnat would nap- irreducible minimum. in the cause for their judge- I cannot conclude this article 

pen to Great Bntain in the This figure was reached me nt and foresight in laying more appositely than in the 
event of another war. Should when we were told not to the foundation upon broad, just, words of one of our greatest 
such an unfortunate thing regard the United States as and catholic principles so essen- statesmen, who in utterance at 
occur involving the British a potential enemy, but the tial to tbe f ood . working of a a Friendly Society gathering 

Empire our enemies would converse is scarcely correct. c ~ s n /rí'rdinious^d' ""/‘attach value to these So- 

of course, do their utmost I have on occasions heard it and political opinions. cieties because thev have been 

to prevent our use of the stated by United States na- The Order, like a happy and so thoroughly and absolutely 

sea, hoping thus to starve val authorities that they prosperous state, is indepted spontaneous. They represent the 
us into submission. must have cruisers armed fo . r mucb oi •' I ts . success to the character of the People, and 

Thp Rrwol Now is mir with picrht innh mine tn HpoI wise and sa lutary laws by in (one of its best and most 

ine Koyal Wavy is our with eight-inch guns to deal whichit has been governed and lasting aspects. I would almost 

insurance against such a con- with British merchant ves- regulated. In this respect it say- I do not wish to use any 

tingency, and the money seis carrying six-inch guns! has been singularly successful language of flattery, or any 

spent and the fleet is the Personally, I am doubtful in its inactments at various language of exaggeration, but 

annual premium on a very if seventy cruisers are suffi- stages of its existence, to meet still I must venture to say-- 

cnnnd noliev Tt works out at rier.t for the nroteetinn of the Y ar - Vlnii requirements of a that as long as Societies of 

sound policy, it works out at ciei.t ioi tne protection oi grovving f rate rnity. this class, justly constituted and 

about 2 per cent of the value our trade. Much might be said upon the honesty worked, continue to 

of the overseas trade of the By November, 1917, the advantages which accrue from form a broad and marked fea- 
empire, surely not an exces- convoy system was in gene- becoming members-suffice it to ture in English Society, the 
sive sum. This expenditure ral use and we had, inclu- sa y tha ! the . 0 rder is p ot an country is not likely to go 

nf 2 ner cp nt nf the value dine" United Stated de<?trn- abstractlon bat a reality. It very far or hopelessly wrong., 

oi z per cent or tne value ding united states destro 1S a society 0 f men united to- Again thanking you Mr. Edi- 

of imperial sea-oorne trade yers a grand total of 449 gether for the attainment of tor for your kind favours, 

gives employment to some ships engaged in the pro- a twofold object: moral and | am Ve trul 

90.000 officers and men of tection of commerce. social; the moral standing first, y 

the Royal Navy and also to Today we have only 183 a ? , out of the moral , status so- Diego G. Williamson 

workers in shipbuilding available, of which 108 are c,al tkm- Up»” Secretary, 

yards, the iron and steel over age. The difficulty in 
trade and related industries, a similar situation today 
The main reason for the would be inmense. Though 
existence of the British Na- the Treaty of London or- 

vy is defensive. Invasion of dained that submarines must The , d o£ the Loch most k in the south . 
Great Britain would other-conform to the rules of inter- Ness mon | ter had le a n eastern section of Maine 
wise be easy from countries national law to which sur- over the worid s ^ in F sea real]y believed that some- 
close to our shores because face vessels are subject, yet serpents or inmagin i n | that one hadn’t been “ seeing 
of our long coastline and not all nations have signed lhe ‘ y were catching glimpses things”, 
small army. that treaty. of fearsome denizens of the As it turned out those 

The rest of the empire is If towns and ships. are to d wjth ^^¡„6 bodies who had caught fleeting 

because oftL^g 3SÏÏÏÏ 05« “fe ¿ ef 3 SS ÉKÍSSnSM? 

involved but, if attempted, be certain .that the Treaty ^„^ast^rmBidlffe 

the small populations of the of London in regard to sub- p , t 0 ’ uit recently long and was estimated to 
Dominions and long caust- marine, wartace will be ob- registered alarni at occasio-weigh close to five tons, 
hne would facilitate hostile served? We know how si ¿ h ts of something that For days the brute lay on 
landings. What is more their treaties were honored in the "hru S t its spiny back above the shore and no one could 
vast territories are a temp-last war. the surface guess what is was, although 

tmg bait to over-populated If offensive force between « .... fishermen looked like a cross be- 

countries with a pressing States is permissable at all, , nc V U j , ulLien i«»nernien . , , , whalp 

emigration problem. . is there any good reason who ad been castm^ heir shark and ^ whale. 

No either country is so for permitting it on land n . et .s in the sea in that vi ., , Raskin «• 

placed as Great -.Britain, and not at sea? XL^and S* ‘ad! Sharkagigantic fish raro! 

Even Japan is more immune If all trade at sea were to se ? least ana iranKiy aa , found as far south as 

from invasion because of the be allowed to run quite mitted that they had hauled X . 

distance involved and her free in war the use of the ]n their nets and made for \ • f¡ s v 1 „ w y 1 ; í ,u nob 

large army and population, most effective means a shor- the shore. maneater-is a native of 

The United States is, for tening war would disappear. Two wealthy sportsmen .. nor thern seas and the 

all practical purposes, self- The voice of Great Britain whose hobby is fighting tu- )ast time , that 011e of it3 

contained, and could subsist depends on her power ot na tish, weighing trom 3UU . ■ d ventured so far south 

in time of war on its na- blockade, and if we are re- to 1,000 pounds, returned 5™“ X„ 

tural resources. stricted only to effectual from one of their dangerous fi s [ lermen J ca rjture d one of 

Today, as the result of war on land then Britain’s trips for the big fish with .v monsters off Martha s 

the Washington Naval Con- power to stand up either the report that they, too, vinevard ’ 

ference and the later one for her own rights or the had sighted the monster and J 
at London, Great Britain’s defense of the weak will that it was no figment of 

naval supremacy has va- be a thing of the past. some nervous or inebriated 

nished, her maritime for- ___ individual’s imagination. 

ces having decreased by r¡narriiir> But was not until Ar * 

roughly one third, while __ ® _ _ nold Stinson and George 

her overseas obligations are // |V/| Nunan, Cape Porpoise fish- 

5 great and the burdens for V■ m m ermen, actually brought the 



Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO. 

to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

MS. “Cord i 11era”( 12,300T. R. T.) Dec. 27 
M.S. “Phoenicia”^ Jan. 14 

SS. “Nicea”9 Jan. 20 

^Calling at Aruba direct if sufficient 
ducement offering. 

All vessels calling at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen¬ 
tral and North - America. Through - Tickets are 
issued to any port on the Pacific and also New 
Orleans. Havana and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

MS. “Phrygia” Dec. 31 

MS. “Cordillera” (12,300 G.R.T.)Jan. 12 

SS. “Kreta” Jan. 26 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER,PLYMOUTH and CHERBOURG, 
to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in*j 
ducement offering) 

SS. “Alemania” in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from 

Maracaibo. 

All further informations are gladly given at thel 
HAPAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 271 


End of another sea serpent 


GRATITUD 

Pa medio di e lineanan aki mi ta desea di expresa 
mi mas sincero gradicimento na nos dokter Dussen- III 
broek kende a debolbe tanto na mi como na mi ji^enarf ||[ 
nos salud. Mi ta tende cu Dokter, lo bai pa Holanda 
pronto y lo bolbe atrobe y mi ta spera cu Dios lo 
compañé durante su viaje sperando di miré atrobe 
den Aruba siguiendo cu su obranan humanitario. 

Feliz viaje, Dokter. 

CHANITA ACOSTA 


r~ 


Colombian Barbershop 




Desea a su numerosa clientela y al publico en general 
un próspero año nuevo, ofreciéndoles como siem¬ 
pre un servicio rápido y una esmerada atención 

E- F. PINEDO 


r 


DESPEDIDA 


which she is responsible at Protector de su aprecia- mysterious ashore--after an 
least as heavy as they were da salud. all-night battle with it—that 

in 1914. -- - - 

There are 80,000 miles of jj 


communication on which j; 
British mérchant ships are - 
to be found. On a typical 
day in a time of normal 
prosperity some 9,500,000 
tons of ocean-going British 
ships will be found on the 
high seas. 

In the early part of the 
war there were 53 British 
and 18 allied men-of-war 
besides 22 British armed 
merchant ships operating in 
the Atlantic, Pacific and In¬ 
dian oceans on trade pro¬ 
tection. Yet the losses in¬ 
flicted by German commerce 


“DOLE” 

Desea a sus consumidores un feliz y próspero 
Año Nuevo 


No hay cosa mas agradable para tomar que un 
DOLE frió 


Nos ta suplica na pú- 
blico en general y na nos 
colaboradores en particu¬ 
lar di manda nan remi¬ 
tidos y otros artículos na 
nos redacción pa mas 
tardá Dia Razón atardi, 
pues di otro manera nos 
no por garantizó publi¬ 
cación di ningún artículo 
pa Dia Sabra di e mes 
siman ei. 

_Red. 


Con la mayor tristeza me permito despedirme del 
amable Doctor Dussenbroek, deseándole un feliz viaje, | 
esperando verle muy pronto entre nosotros, donde el 
pueblo tanto le quiere y admira. 

E. F. PINEDO 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 


PENSAMIENTOS 

No se dice la verdad más 
que a aquellos a quienes 
agrada. 

Los hombres sabios y pru¬ 
dentes no desmayan con la 
derrota ni se envanecen con 
el triunfo. 

La religión sin lo sobrena¬ 
tural deja de ser religión. 


Sr. Director de “El Despertador'’ 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad de fl, 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 

Nombre - 

Dirección __ 

Ciudad --- 













Admvstrador 
G. A. KUIPERI 



EL DESPERTADOR 

No lea para contradecir y negar , ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Wilhehúustraat 40. 
OraajesUd Araba 


ARUBA SABADO 5 DE ENERO DE 1935 


Precio 12 5 Centavos 


INGEZONDEN 

Aruba, 2 Januari 1935 

Aan de Redactie van het weekblad 
“El Despertador” 
alhier. 


Mijne Heeren, XT a i a u \t u a Van Nederland naar Aruba 

Van het Algemeen Nederlandsch Verbond te Wie doet hun dat na? 

’s-Gravenhage ontving ik een schrijven, waarbij mij Welkom, welkom helden der lucht 

dank wordt gebracht vor de Arubaansche inzending M > n ffe i u b wensc h 

voor de in hit vorig jaar October (jubileumjaar) in Mn geluk WenS e C £' mijn zucht 

de Gothische zaal aldaar gehouden “Curacao ten- MAC. 

toonstelling.” .. 

aan deVeT™ rragSer en tí TeLfon^wfa" Toesp ? ak va„ Mej. Lena M Posner tot de Vliegers 
om ik Uwe redactie beleefd verzoek onderstaand brief <>P het Vliegveld, onder aanbieding van bloemen, 
in Uw blad te willen doen opnemen, waarvoor ik U “Mijne Heeren, Moedige bemanning van de “Snip”: 
ten zeerste dank. Ik heb het buitengewone genoegen U deze rui- 


“SNIP” 

Ik huiver 

als ik denk aan de “Uiver” 

Doch nu met de “Snip” 
op een ieders lip, 

Zet ik die gedachte terug, 

En groet de Helden uit de lucht 
Van Nederland naar Aruba 
Wie doet hun dat na? 

Welkom, welkom helden der lucht 
M’n geluk wensch, 

en mijn zucht. 

MAC. 


ten zeerste dank. Ik heb het buitengewone genoegen U deze rui- 

kcr, uit naam van de bevolking van Aruba, aan te 
Hoogachtend, bie ¿ en> 

H.A. Hessling. Aruba kan helaas niet bogen op een groóte se- 

__ _ . VT ™~ TT TrrnnAxm lectie bloemen, doch excepteer het, zijnde weinig, 

ALGEMEEN NEDERLANDSCH VERBOND doch u jt een dankbaar hart. 

’s-Gravenhage 3 November 1934 Wij danken U dat U Holland zoo dicht bij ons 

_ TT tt * TT 1- heeft gebracht en ook voor de kerstgroeten uit het 

Den Heer H. A. Hessling Vaderland mee gebracht”. 

Oranjestad -Aruba NOTA: Pa falta di lugá e dos artículonan aki a ke- 

Zeer Geachte Heer, . , . da atras siman pasá y nos tin e placer di publicá- 

Nu de Curacao-tentoonstelling ís afgeloopen en nan awe 

wy de resultaten kunnen gaan overzien, willen-1- 

wij allereerst ook aan U onzen hartelijken dank be- n. .j 

tuigen voor de goede zorgen, die U aan de inzending reSaUie DienVeiUCla 

van Aruba hebt besteed. 

Alles kwam nog juist intijds - enkele dagen vóór de Con pro f un d 0 pesar he- . Cu El Libertadora llega 
opening - en wij waren in staat nog een drietal dio- mog re £ ibido ïa infausta ^an pasa na nos isla 
rama’s in te richten met het gezondene. noticia de la i £me ntable 5 okter Harmsen acompaña 

De cactusplanten vooral trokken zeer de belang- desapar i c i on de la amable dl su sen o ra P a establece 
stelling en wekten den naijver van vele cactusliefheb- de nues tro estimado ? an , m f den Aruba * Dok * 

bers op, terwijl ook de steenen van den kristalberg CQ \ el señor j B Sua _ ter lo turna e puesto ante¬ 
en het kwarts veel belangstelling ondervonden. rez Curaçao. tiormente ocupa pa Dokter 

Door de aanwezighed van Dr. P.J. van Breemen A1 prese ntarle a nuestro Dussenbroek na Arend Pe- 
- die een 8-tal jaren op Curacao woonde ter bestudee- amig0 F colega nues tra mas troleum My. 
ring van de vischvangst - konden wij ook van het sentida expresión de con- '-Un cariñoso bienvenida 
gezonden vischtuig een voor het publiek zeer belang- dolencia hacemos tam- T mucho éxito nos ta de- 
wekkend geheel maken. .. b ién a los demas deudos sea 1 ~ r ‘ Harmsen y su res- 

A1 met al was het gezondene juist wat wij ons de la desparecida petable consorte, 

voorgesteld hadden en heeft dan ook veel bijgedragen 
tot een verlevendiging van de tentoonstelling. - 

U gelieve dan ook wel de byzondere erkentelijk- ....... ....... ....... ....... . 

heid van de Tentoonstellingscommissie te aanvaarden, n/vmr l/AVAm 


Bekendmaking. 

Aan aspirant auto-bestuurders wordt bij deze bekend- 
gemaakt, dat men voor het afleggen van het rij-ex- 
amen een auto ter beschikking moet stellen onder de 
kap ten minste plaats biedend aan vier personen. 

Het rij-examen kan uitsluitend worden afgelegd op 
Maandag, Woensdag en Vrijdag van 10 tot 12 v.m. 

Ta participa pa medio di esaki na e hendenan koe 
ta deseá di pasa examen como manehadó di auto, koe 
nan mester pone na disposición ora ta hasi e carrera 
di prueba, un auto koe tin lugá bao di capa pa por 
lómenos cuatro pasajeros. 

Es examen por turna lugar, dia Luna, dia Razón, 
dia Viernes di 10 te 12 or solamente. 

A los aspirantes manejadores de autos se les parti- 


ker, uit naam van de bevolking van Aruba, aan te cipa por medio de esta, que para pasar él examen de 

b i eden- datitud deben poner a la disposición un carro que 

Aruba kan helaas niet bogen op een groóte se- brinde cabida para lo menos cuatro pasajeros, 
lectie bloemen, doch excepteer het, zijnde weinig, Este examen puede tomar lugar solamente los Lunes, 
doch uit een dankbaar hart. Miércoles y Viernes de las 10 a.m. a las 12 m. 

Wij danken U dat U Holland zoo dicht bij ons ———— 

heeft gebracht en ook voor de kerstgroeten uit het Future drivers of motor-cars are hereby notified 
Vaderland mee gebracht”. that for the purpose of passing the drivers test, they 

KinxA r» -f uo i „„a. ö a™ o must have at their disposition a car offering room 

NOTA: Pa falta di luga e dos articulan aki a kc- under the to cover for ^ t least four passengers, 

da atras siman pasa y nos tin e placer di publica- Thjs exam \ nat ¡ on can on |y take place on the fol- 

nan awe. _ lowing days and time; Monday, Wednesday and Fri- 

n . . - day from 10 a.m. to 12 m. 

Pesame Bienvenida Aruba, 12 December 1934. 

De wnd. Gezaghebber, 

r n n nmfnn/in nncur w Cu El Libertador a llega Perret Gentil. 


1 Con profundo pesar he- , c “ El Libertadora llega 
mos recibido la infausta Gf a na nos l! í la 

noticia de la lamentable D° kter H_ armsen a “ m P. ana 
’ desaparición de la amable dl su “ho™ P a establece 
■ esposa de nuestro estimado ¡> an , m f dea Aruba - D » k ' 
i colega el señor J.B. Sua- *? r lo tama e puesto ante- 
-o/ Hp Curaran tiormente ocupa pa Dokter 

> Al presente^ a nuestro Dussenbroek na Arend Pe- 


Verhinderd zynde persoonlijk afscheid te nemen, ze 
ik hierby aan alle vrienden en bekende hartlyk 
vaarwel en tot weerziens. 

_ A. F. Dussenbroek 

a-b SS “El Libertador”. 


(get) 

onleesbaar 

Secretaris 


(Get) Menkman 
Voorzitter . 


Hotel Restaurant “Palace” 


heid van de Tentoonstellingscommissie te aanvaarden. DAJ^ VOYAGE^ 
Hoogachtend, * 

Namens de Tentoonst. Comm. Cu vapor El Libertadora 

(get) (Get) Menkman P. a ®2l an £ a i V * a ^ ara " 

onleesbaar Voorzitter ^^caibo dia 31 di luna pasa 

onleesbaar voor t nos muy estimado y conocido 

Secretaris Dokter Dussenbroek. 

___ Un multitud di amigos, 

• jtr conocidos y pacientnan tanto 

— - =—1 di stad como di campo a 

i_ i »i reuni na wa ^ y a b° r do di 

Hotel Restaurant Palace 5 vapor pa duna Dr. p. nan 

deseos pa un feliz viaje. 

Tengo el gusto de ofrecer al publico en general el Nos por a observa e gran 
recien abierto restaurant en el PISO BAJO, donde aprecio y estimación cu Dr. 
encontrará bien preparados y exquisitos sandwiches D. ta goza den Aruba, pues 
como también todas clases de bebidas y refrescos, e demostración di cariño y 
A mi estimada clientela me complazco en infor- simpatía tabata grandi. Di 
marle que en los altos el servicio queda administrado campo nos por a observa va- 
como de costumbre. . rios muhe llora y muchos 

Aprovecho de esta oportunidad para desear a mi otros cu nan semblante di 
apreciable clientela un próspero año nuevo. tristeza y emoción na e mo¬ 

mento di despedida. Tur ta- 
TT1 . j ,, j ,, bata altamente emocionó; 

Ulrica de Veer de Veer. nan dokter stimá ta bata des- 
Erop. pidiendo. Nos por a observa 

1 ^—— _._ ... -—J tambe e gran emoción den 

Dokter su estado di animo 

-- - pa e demostración di pueblo 

I .j na né. Cuánto satisfacción 

1^ I IWI Dr. D. no tabata sinti den 

1 mira e tributo di su amigo- 

S De Heer H. A. Hessling, secretaris van het Algemeen nan y pacientnan na e mo- 
Huldigings - comité Kerstvlucht 1934 Amsterdam - West mentó ei! 

Indie deelt ons mede: Después di casi 7 años di 

Dat behoudens goedkeuring van zyne Excellentie labor incansable, nos ta sin¬ 
den Gouverneur de dienst Curacao - Aruba op 19 ti cu Dokter mester di un 
Januari a s. zal worden geopend. De vliegdagen descanso. Un dokter stimá, 
zyn Dinsdag en Zaterdag. apreció y desinteresó cu a 

Tarieven: Curacao - Aruba en omgekeerd f 20 hasi tánto bondad, tánto ca- 

retour (2 maanden geldig) “ 36 ridad no solamente na esnan 

dagretour “ 32 cu tabata den completa in- 

15 KG. bagage wordt vry vervoerd. Daarover f0,20 per KG digencia sino na tur cu ta- 
Rondvluchten boven Curacao f. 7.50 per persoon by deel- batin necesidad di su ser- 
name van ten minste 8 personen. vicio profesional! 

Extra vluchten naar Aruba kunnen worden uitgevoerd by Pero Dokter no ta bai pa 
afname van ten minste 8 retourbiljetten (fl. 256.) semper. E a bisa nos cu pa 

Speciale vluchten naar andere bestemmingen op aanvrage. April lo e bolbe y asi sea! 

Nadere byzonderheden over de opening van den dienst Anto solo nos lo bisa “Hasta 
zullen zoo spoedig mogelyk worden bekend gemaakt door luego, Dokter”! Dios bendi- 
den Vertegenwoordiger der K. L. M. op Aruba. cionabo Dokter y bolbe pron- 

2-1-35. to”! 


*• .•••••. 

• 


Ulrica de Veer de Veer. 

Prop. 


K. L. M. 


San Nicolas Cold Storage 

Just received nice Porkchops, Beefsteak, Fresh Shrimps and Oy¬ 
sters, beside the cold vegetables and fruits we always 
keep in stock 

We have a nice machine to slice meats, ham and cheese the way 
you like them. Come in and give us a trial to the new and nice 
goods we have received for the new year 
We always pay best attention to our numerous clients 
Don’t forget to take with you the best refreshment we have 
in stock which is the pineapple juice “DOLE” 

This business belongs exclusively to Choong Hoong, 


San Nicolas Cold Storage 

Acabamos de recibir Chuletas de Puerco, Bifsteak, Cama¬ 
rones y Ostras frescas, ademas de legumbres y frutas que 
siempre tenemos frescos en existencia. 

Tenemos una máquina para cortar en rebanadas carne, ja¬ 
món, queso etc a su deseo. Háganos una visita y verá los 
frescos y buenos artículos que hemos recibido para el año 
nuevo. 

Y no olvide de llevar para su hogar el mejor refresco que 
tenemos que es el afamado jugo de piña marca “DOLE” 
Este negocio es propiedad exclusiva de Choong Hoong. 

San Nicolas. 

San Nicolas Cold Storage 

Nos a caba di ricibi Chuleta di porco, Bissteek, Camarón y 
Oester fresco ademas di tur sorto di verdura y fruta fresco 
cu nos tin semper na existencia. Nos tin un maquina di cor¬ 
ta carni, ham y keshi na bo deseo. 

Hasi nos un bishita y lo bo mira e bon artículonan cu nos a 
ricibi pa año nobo. 

No lubida di hiba bo cas un lote di e mehor refresco cu ta 
esun di marca “DOLE” 

E negosji aki ta propiedad exclusiva di Choong Hoong 

San Nicolas 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


La Más Grande Peque¬ 
ña Ciudad del Mundo 

Por el Rvdo. P. Vicente Sainz 
C. M. 


escolte, una hipócrita fórmu- tar el tiempo, libertarse 
la de guardar las apariencias pronto de sus preocupacio- 
Los trámites se arreglan nes familiares. linos exita- 
siempre a base de dólares, dos, otros aburridos, todos 
Días, horas, minutos; todo esos mostrando ese aspecto 
tiene su precio. de tránsito forzado, animan 

Para el observador extra- la población con su pre¬ 
ño, Reno sabe desplegar una sencia, gastan su dinero y 
serie de espectáculos sociales ofrécense a la contempla- 
tan variados corro pintores- ción de los moradores, cu¬ 
cos. Es freer, r te ver en !>s y as miradas mal disimulan 


j 4711" Colonia Tosca 

combina el efecto refrescante «te la 
'tlU ' Agua de Colonia con la fra¬ 
gancia «le ’KU' Toaca-_j_. 

Matt-Creme ^ 

da a la tes delicada : 

tono aterciopelado. 

Ideal como base — 


. ... . D " r!’, „TZ explicaciones pintorescamen- .... 

habitantes. Reputación, ma- y ab.nuionaaa ciudad peca- te c i e i a t or as. Tipos de diver- La tolerancia de Reno ha 
la. Clima: aire pesado. jlor-!, ur,:l Y enus " sas cataduras casi todos merecido severas críticas de 

Tal es, o era 1® landiU moderna de presionan- jd veneSj sue i en reunirse en escritores y profesionales, 

digno de alguna monta hasta te y ai i iiciosa animación, torno a las mesas para alio- pero los prohombres de Ñe¬ 
que no hallando modo de Los jueces de Reno proce- g ar sus ¡ )enas en t \ alcohol, vada obrando con la inde- 

nacer ingresos, invento la den con una pueiilidad legal m ¡ en tras que otros, con aire pendencia que les confiere 
curiosa industria de manu- asombrosa. Nada mas sen- taciturno, rehuyendo toda las leyes de la Unión, si- 
factura de divorcios. culo que divorciarse bajo su com p añ j a> p asean nerviosos guen explotando el negocio 

Con efecto, tan industrioso natrocinio jurídico. Cumplen p or e \ sa i 5 n> acercándose de sin reparar en medios, 
negocio, extrae de los decep- los deberes Je su cargo con vez en cuan( j 0 a i mostrador Historia triste, por cierto, 
clonados mandos, de las regulado automatismo, con a a p Urar una copa de la de esta ciudad, indigna y 

desilusionadas esposas, una la precision de una maquina | icor ** vergonzante en cuya atmós- 

suma anual que se estima bien aceitada. El 80 poi p or i as calles, ya cerrada fera naufragan lossentimien- 
entre tres y cuatro millones, ciento de los divorcios se j a noc h e> discurren los can- tos más nobles que el ser 
Llegan a Reno no menos de tramitan en pocas horas o mi- didatos al divorcio, con esa humano posee: la lealtad y 
2.500 pre-divorciados todos ñutos, si se pagan honorarios e resión inco „fundible de la decencia, 
los anos, la mayoría mujeres extraordinarios, por otro foraste r¡or que intentan ma- = 

acompañadas de algunos fa- nombre, propinas. El marido M 

miliares, y a veces, de sus no necesita estar presente.- 

nuevos adoradores. Un sim- Basta que lo represente su _ 

pie cálculo aritmético, que abogado. B HA 

consiste en dividir cuatro Muchos jueces de tipo sen- || // L y9 l|B mWi 

millones entre el total de esa timental, gustan de que, Wkja fcgj mL Bá B Bp" j 

caravana de solicitantes, da ante sus mismas narices doc- IGS&9 EJ W ■ I» ti i 

un promedio de más de mil torales, florezca un nuevo n&r *i 1 

Q uinientos dólares por cada romance en alguno de los JtF* 1| Ij^i ‘ 

ivorcio. Si agregamos a es- divorciados que de nuevo ra |a I i 

te ingreso el que procura el podrá casarse con la misma lina 9 BJ ÍPüi i 

tránsito, de turistas, a quie- rapidez con que se divorció. iá u bh m m&r j 

nes agrada detenerse en la Lo que pudiéramos llamar »» p lir n 1 ; 

ciudad por el maligno placer la técnica del mecanismo del II. Ij. YV 01ÍS, 6l ÍEÜ10S0 if IkÓSOIO y HO ■ : 

de olisquear de cerca de- divorcio en Reno, tiene su # ^ 1 

rrumbes maritales con todos acción en las mismas causas y e |g S ta Británico da SU ODimÓll aCCÍCa 1 
sus detalles escandalosos, y que lo motivan; causas es- " < 


Estimulen^ ¡d 
y refrescante j| 

t rfös'yljpSi&gtt Frótese las muñe- H 

caa y tal «lene* M 

con la - 47 /r H 
Genuina Agua de Colonia, Kj 
K Wízí *» aspire su fragancia ex* I 
I quisita o úsela en el baño H 
llyíífrW ° cn e * * avaa ° - su acción I 
ggjg gyjflg vigorizante se notará H 
I inmediatamente. P 
Etiqueta Azul y Oro I 


además la atracción que pecficadas y codificadas a 
ejerce el juego permitido allí los efectos de la ley, desde 
para distracción de los bus- el adulterio hasta la incom- 
cadores de emociones fuertes patibilidad de caracteres; el 
fácil será imaginarse a Reno que el uno al otro se llaman 


de como será la Humanidad del 
porvenir 


gan hijos y se limitará su ra hacia la solución es es- 
número. La ciencia reduci- te: hay que comprar para 
rá al mínimum los trabajos todos, en lugar del método 
domésticos y la confección actual déla compra indivi¬ 
de los alimentos y alarga- dual, que resulta evidente- 
rá la duración de la vida mente costosa para todos, 
humana, de modo que las Antes de que una décima 
mujeres tendrán cada vez parte de nuestras posibili- 
más descanso. Lo mismo dades de esperanza y felici- 
oue hace el hombre, tenien- dad cristalizan, mi generación 
do una ocupación definida, marchará camino de la tum- 
consagrándose a ella, la ba-musita Mr. Wells. Pe- 
mayor parte de su vida es- ro quizás una gran ola de 
tará ocupada. Por este ca- sentido común pase sobre el 
mino se llegará al ideal fe- mundo, preparando el 
minista de la igualdad con advenimiento de nues- 
el hombre en todas las fa- tros desciendientes. Enton- 


como una población tan pin- feos, o que alguno ronque El mundo de mañana? mo, al ver las cosas des- ses de la vida. ces ellos encontrarán el me- 

toresca como libertina y rica, demasiado fuerte. H.G. Wells, famoso novelis-de un mismo punto de vis- --¿Se sentirá satisfecha dio de adquirir casas por 

Nada se prohíbe en Reno. El record de divorciados ta, sociólogo e historiador, ta, no habrá más una mo- la mujer al actuar en este el plan de la compra en 

Ciudad de pecado, ciudad en en toda la Unión llegó a contesta mi requerimiento ral especial por la mujer terreno?- preguntamos en común, en la misma forma 

que las pasiones galopan 250,000 el año pasado, co- con una sonrisa y me ma- y una moral especial para tono de duda. que nosotros adquirimos a- 

desenfrenadas, sin que la respondiéndole a Reno más nifiesta: el hombre. Pero antes de -Sí, porque de esa ma- hora barcos de guerra y 

autoridad se preocupe de re-de tres mil en el mismo año -Los hombres y las mu-que llegue ese momento-nos ñera los sexos se unirán vivir en ciudades mucho más 
primirlas. Su atmósfera es y cinco mil en el anterior. j e res serán más semejantes, dice con una sonrisa- habrá en una camaradería más cómodas y lógicas que las 

única: histérica y sombría. Reno es una ciudad chis- desde el punto de vista de que apagar el ruido que se estrecha. que nos sirven actualmen- 

La historia proviene de su mosa por excelencia y pro- i a conducta, de sus ocupa- acerca de los problemas se- Problemas fundamen te morac * a - Y en esas 
altitud que le hace a uno picia al escándalo, dada la c iones y de su moral. Es- xuales. El mundo será to- r OD e 5 e hermosas ciudades tendrán 

voluble, superfical y de la índole de su negocio divor- pecialmente en la cíaseme- lerante y mucho más com- tales abundancia de todo, alimen- 

libertad de que disfrutan ciador. Ciudad que no se dia, esta refundición de los prensivo. Untarlo frpnfp a Mr tos sanos y deliciosos, que 

todos para hacer lo que les preocupa de guardar sus se- dos sexos ya puede notarse. , WoiiL' Parían tenerse actualmen- 

dé la gana. Su aspecto som-cretos ni de disimular sus La mujer invade la ju- El matrimonio en el Wells, P ÍT to » P ero Q ue no se tienen 

brío proviene de su mortuo-excitantes comentarios. Las ñsdiceión dd hombre. To- futuro nW novelista siíratirando S or( l ue no se sabe cómo 

rio significado como ciudad esposas que llegan despreve- man do parte en sus estu- hnïaHpnriSl^nnnP distribuirlos, 

que sólo sirve para enterrar nidas, sin compañía alguna, dios, sus ocupaciones, sus -¿El matrimonio? ' fipji p i HpI mnn "¿ Cuál es la causa?- pre¬ 
amores muertos. Allí se re-pueden alquilar sobre el deberes y problemas, se -Será monogámico como ^ v mí manifip4a lnmiP juntamos, 

matan y finiquitan los ro- terreno los servicios de una vuelve exactamente como él. en la actualidad. No y 4 -Mala distribución, ro¬ 
mances pasionales que alber- persona respetable que la Resultado de esto es que porque la ley lo imponga v * ? q entrevé usted mercio mezquino- replica. 

_ __ f us papeles respectivos en sino que por naturaleza re- ^ mundo que esta- Cuerpos sanos, mentes 

la vida se han vuelto si- sulta la so.ucion mas logi- construve ndo para 4 nuestros 
lil I ■■llilill Mamilares, cosaque, por pri-ca en la relación domésti- de3C9n di e n te s? felices. 

nr-ps I I M I— ■ ™ e F a r z \ < S urre e í I a T' ca en ^ h .? mbr ®. y mu -> e F- -Muchas posibilidades bri- -Para esa época, la ciencia 

m RP- f) [i I ! |“ g ^ 4na de la Humanidad. En y es asimismo la mas co- ]j an ^ es Descontando por su- médica y las organizaciones 

nCLLy L J LsnL |el pasado, cuanoo l a ^ m u- moda y inveniente para p Uest0i que para esta épo- sanitarias habrán logrado 

y § jeres se ocupaban solo de k inmtm.a mayoría de la ca mun d 0 resolverá de- un desarrollo máximo, con 


matrimonio en el Wells, mientras saboreamos 

futuro moso' novelista sig^mirando SLirios " "** C6 ™ 

-¡El matrimonio? «¿fleta ellutotdelVun! ”¿ Cuál es la causa? ” P re ' 

-Será monogámico como ^ „ So guntamos. 

la actualidad. No y me mani ^ ie ota loque „M a j a distribución, co- 


RED “D” 


(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


I jeres se ocupaban solo de la inmensa mayoría de la Tn d—o mixlmo?‘“cö„ 

I los quehaceres domésticos Humanidciu.^Si no ^hay le- fj n j t j vamen te el problema el acicate del interés común. 

I y el u U1 u- aC ^ 0 ii^ e i 0S b .^ os ’ yes ^- UL °? ® b l £ uen ’ ] a de la guerra y también el Entonces, esas hermosas 
I nunca habían llegado a tras- mayoría altara por esta Qtro graye pro blema que ciudades y esos hermosos 
I poner los dominios del forma matrimonial. es la preocupación de la vestidos darán abrigo a cuer- 

m bo íí lbre ‘ . .. , humanidad: el económico, pos sanos, vale decir, seres 

1 Con aire meditativa, el prepararíamos un futuro con Cual será la solución’ felices» 

I autor se repantiga en su la perspectiva de progemes .. La ¿ L de 1 la adquisición col -¿En qué empleará la 
g sillón y queda esperando mis de padres divorciados, ^‘lectiva. Esa respuesta a la mente esta generación nueva 


Dec. 27 Jan. 6 Jan. 7 

Jan. 3 Jan. 13 Jan. 14 

9 Jan. 19 Jan. 20 

16 Jan. 27 Jan. 28 


Jan. 23 Feb. 3 Feb. 


1-- Sa|e de LUg». Arub» i autor se repantiga en su la perspectiva de progenies de , a adquisición col -¿En qué empleará la 

vapores Yk c y..i«p.r« j sillón y^ queda esperando mis de padres divorciados, lectiva. Esa respuesta a la mente esta generación nueva 

H N «" M. r «„ib° i preguntüs. Estamos en un fortunados hijastros e k- producción colectiva. Habien y feliz? 

_ i elegante salon de su de-jos naturales, viviendo to- do apren dido el silabario -Ellos pensarán, aprende- 
SS. “CARACAS” Dec. 27 Jan. 6 Jan. 7 I partimiento de Clarenro dos bajoel signo del odio? de la P roducc i 6 n combinada, rán, construirán.... 

p- ni ADA” u n *1 Jan 13 Jan 14 - Ga í te ’ al N ^. rte 4 e ¡1° te* ríSí a p a « e rLríü«? debemos aprender también -Usted dice que este utó- 

1 SS. LARA Jan. 3 Jan. 1 J Jan. 14 R Las paredes de la habí- trimon o en otros respectos? el de , a a J quis ición combi- piro mundo del mañana de- 

1 SS. “CARAB0B0” Jan. 9 Jan. 19 Jan. 20 I ^“ es c ^ n n estaS^rS- "-I maSonio no será nada-explica. Colectivamen- penderá antes que de nada 

¡ SS. “TACHIRA" Jan. 16 Jan. 27 Jan. 28 I S Hb,,, Libros po, por más tiempo el más g 

“ SS. “FALCON" Jan. 23 Ft*. 3 Feb. 4 ] SViTa™^ 0 ; ^ H P«" to * 

1 únicas fotografías de la da de la mujer- nos ma- ---- - —- 

Se expide pasajes a puertos Europeos via 1 habitación son una de aves, nifiesta a modo de predic- 
I New York en combinación con las principales Lineas | delicadamente hecha en es- ción. 

m , j. , . 1 tilo chino. Retomando el-No sera la ocupación de % /r—K ipm— 

H de vapores que hacen dichas travesías. ■ de m ¡ entrevista su vida, ni la razón de ^ \/ 1 “ |M II 

m _ — i MimmA O CAPTO i preguntó: ser ni el fin de su existen- v 

S t L. MADUIiU (k oUÍMiJ i -¿Cuál será el resultado de cia, sino otra cosa distinta. __ __ . ___ _ 

P * I esta asimilación de la vida -Ah. la maternidad-in- Un PIANO franCÖS CRS 1 nU 6 V 0 y 

Agentes en Curacao I del hombre? terrumpimos, pero el nove- 

i -La desaparición de las lista menea la cabeza. hnpn 

lokllA FrVliïn I diferencias tradicionales y -La maternidad no sera p6rieClO UUtíll tJbLaUU. 

JUIIM VJ. l—l I iai I I las convenciones que hasta sino, una fas de su exis- p . • j n f orrnflr án 

1 ahora han sido de rigor tencia y no durara mas de JLll tibld lllipieiiLa miuiiiicuaii 
Agente en Aruba Teléfono NO. 32 i entre hombre y mujer. To- 15 a 20 años.-Serán me- 3.3 

.......ii-u i ;:' . .. .....iimiiiiiM do parecerá a ambos lo mis- nos las mujeres que ten- X - 


j de vapores que hacen dichas travesías. 

I S. E. L MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Ernán 


Agente en Aruba Teléfono No. 32 

. . . .. 


SE VENDE 

Un PIANO francés casi nuevo y 
en perfecto buen estado. 

En esta imprenta informarán 
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DE AQUI A 
CIEN AñOS 


gocios-dno 

los soldados cuyo jefe fuera. 


uy< . 

Tocándose el mentón y 
moviendo la cabeza, el ge¬ 
neral Butler dijo que la 
i única manera de acabar con 
i guerras, es «posesionán¬ 
dose de las fábricas de per¬ 
trechos sin fabricar arma¬ 
mentos», porque el mera¬ 
mente suspender el comercio 
primer paso hacia la solu- que cesen en tar una pos- de municiones no conducirá 
ción? tura de virtuosa indolencia, a nada práctico. 

-No podemos efectuar nin- Espero que no malgasten_ 

gún cambio real y perma- su espléndida capacidad de 
nente en la vida humana, lucha en cosas tan lindas 
a menos que eduquemos a e inútiles como los símbo¬ 
los jóvenes y los prepare- los, banderas y leyendas 
mos para ello-señala. An- patrióticas, combatiendo en 
te todo, los jóvenes, debe- su lugar por anhelos más 
rían olvidar completamente sólidos y finalidades más 
la vieja historia con todo de acuerdo con nuestra si- 
su cortejo de sangre, sus tuación como habitantes de 
odios y sus absurdos y, en la tierra. Diez años de 
su lugar, aprender la gran constante esfuerzo y de fe 
aventura de la humanidad, sin desmayo en la curación 
Yo establecería escuelas, du-de enfermedad que aqueja 
rante los próximos veinte al mundo, serían suficien- 
años, en las que enseñara tes. Es tiempo de que se 
lo que es el mundo en su comience a trabajar real¬ 
marcha hacia adelante, y mente por la paz del mun- 
ampliaría enormemente la do. 
educación del adulto. Estamos en guerra 

La gran solución El mun do haría mejor en 
-Enséñese la historia de cesar en su desenfrenada 
la evolución social, el reía- guerra nacionalista tan pron¬ 
ta del crecimiento de la gran to como sea posible, so peli- 
sociedad humana. Edúque- gro de ir a la bancarrota, 
se asimismo la imaginación Los diferentes gobiernos del 
parala realización de una fir- mundo están en guerra ac¬ 
me conquista del poder y tualmente. Sí; en guerra, 
de la libertad por parte del Cada cual trata de arruinar 
hombre. En lugar de adíes- la población del otro. ¿Qué 
tramos en el mantenimien- son las tarifas sino una for¬ 
to de los conflictos y re- ma de la guerra? Lo mismo 
sentimientos del pasado y es la acumulación financiera; 
actuales, necesitamos una pongo por ejemplo la acu- 
enseñanza de la historia, que mulación de oro que hace 
nos conduzca a los granaes Francia. Solamente cuando 
posibilidades de la colecti- la enfermedad se hace agu- 
vidad humana futura. Ne- da es cuando se oye el tronar 
cesitamos una agitación, u- de los cañones. En tanto 
na remoción de que cam- tengáis ejércitos, institucio- 
biarán la humanidad, lie- nes nacionalistas y todo ello, 
vándola con paso seguro es necesario que comp 

hacia sus destinos anelados. que estáis en guerra.- 

-Cuando hablo de paz guerra blanca, en lugar de (Ja pOT toda peTSOna 
mundial-sigue diciendo-no una guerra roja. . 

es que pida a los hombres — dG GXqUlSltO 




zilians have discovered that 
there is good money to be 
made out of another one of 
their monopolies. Through¬ 
out the world, a lot of 
people like Brazil nuts-and 
the sum total of what people 
spend for Brazil nuts nowa¬ 
days is beginning to be 
worth bothering about. At 
present Brazil nuts come 
only from Brazil, and the 
government of that South 
American republic is deter¬ 
mined to keep it that way. 

The seed of the Brazil nut 
tree, which grows only in 
the jungles along the Ama¬ 
zon and its tributaries, is a 
pod about the size of a coco¬ 
nut. A new tree can take 
root only from the whole 
pod—not from the individual 
nuts inside the pod. 

Continued on next page 

DE 

Neder- 
I landsche 

PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 

GROEP NIEUWS 

Groepnieuws van Zater¬ 
dag 5 tot en met zondag 
13 Januari 1935. 

Groepmededeeling. 

Dit jaar wordt de con- 

-tributie door de Verkenners 

elke Donderdag en door de 

Lights to glow again in S en elke Woensdag be ' 

Zaterdag, 5 Januari om 
5 n.m. 

Troepbijeenkomst. 
Gelegenheid tot het afleg- 
;en van: de volgende twee¬ 
klasse eischen: Seinen - 


EDIK» UNIE 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO. 

to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

M.S. “Phoenicia’'^ Jan. 14| 

SS. “Nicea”? Jan. 20 

MS. "Caribia” (12.300T.R.) Jan. 24| 
^Calling at Aruba direct if sufficient in¬ 
ducement offering. 

All vessels calling at Cristobal connect there 
with vessels to the Pacific Coast of South-. Cen¬ 
tral and North - America. Through - Tickets are 
issued to any port on the Pacific and also New 
Orleans, Havana and New-York. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

MS. “Cordillera” (12,300 G.R.T.) Jan. 12 
SS. “Kreta” Jan. 261 

MS. “Caribia” (12,300T,R.) Feb. 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG) 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER,PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and ARUBA if sufficient in¬ 
ducement offering) 

SS. “Alemania” in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from! 
Maracaibo. I 

All further informations are gladly given at the 
HA PAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 



$2500,000opera house 

quecomprendáís La Cerveza preferí- SU PPO U PI d ©d by j U PI Q I ©S? k< 

n guerra. Es una , J J ** d< 


paladar 


In the midst of dense Ama- to travel half way round the Kimspel en Verkennerspas. 
zonian jungles, a $2,500,000 world, just to give a single Estafettespelen op het ter- 
opera house, that was aban- performance in their fantas- rein. 

donrf many years ago when tic opera house. They had a Zondag 6 Jan . om 2 n.m. 
the South American rubber thing, and they thought it u nrr iphiiPPnknm<;t 
industry collapsed and has would last forever-but they Berichtestafette en daarna 
been dark, empty and silent were wrong. enkele len £n ste reischen, 

ever since, may blaze with As far back as 1850, the y erbaa i 
light again and resound once English had been experi- 

more to the stirring voices menting with cultivated rub- Woensdag, 9 Jan. om 5 n.m. 
of the world’s most celebra- ber trees. A few seedlings, Dassenroof en voetballen, 
ted singers - and all on obtained in Brazil, were ta- daarna zangwedstrijd. 
account of Brazil nuts. ken^o London and planted Donderdaj? , i0 J an . om5nm 
' Men who made fortunes in Kew Gardens six sur- Troepbijeenkomst. 

•Aanl/nnHininn out of rubber erected this y»ved and grew into healthy Gelegenheid tot het afleggen 
Aankondiging fabulous opera house in the trees. Seedlings from those van . de volgende klasseei- 
TIp f’nratnr in hpf f a iiw remote > iníand cit y of Ma ' were ^"sported schen; Gezondheidsregels, 

Agregó que las Fuerzas de Marina que ment van emiuo^ alva- ”d 4 r ÇVt 

él había mandado durante un cuarto de ALICIA L OLIVETfbeiden Sof^ Hsh -In toèTpacI o/a few eenvoudige ongevallen. 

wonende op jVruba, heeft op ^ on j R tbose da y S| w hen years-developed a rubber in- Zaterdag, 12 Jan. om 5 n.m. 

van het g ou { b America had a mono- dustry that all but ruined _ Troepbijeenkonst. 


Butler dice que los EE. PABST * H0RA 
Unidos promoverán la 
guerra con el Japón para 
resolver la crisis 


SIEMPRE 


siglo eran la mayor gavilla destinada Sen teícrifí 


>P de Bene- JJiy* o¡T the world's supply the shortsighted South Ame- Leeren opmaken van rap- 
aenwinuscne rillanden, zit- J ubber nothing was too rican millionaires. porten en afstandschatten, 

tingsplaats ARUBA, neder- d f ’ tbe ee t-rich-auick The golden dome of the daarna Verkennerspelen in 

crol pern Hp ppnitrp mtnpplincrs 6 .... .' P . ^ „ ■. - • ’ ■ ’ ' 1 


al cobro de cuentas conocidas y unos 

asesinos triunfadores gelegd de eenige uitdeelings ^jïlionaires ^whocontrolled Manaos*opera house became de omtrek, 

NUEVA YORK, diciem- mos que consejarnos aquí the J n í ust „!?L .Zomta* U 


bre 14. El general Smed- sin hacer incursiones por , koste r oos 
ley D. Butler, comandante el Oriente. Es claro que si gclSfldeiShers tir 
general retirado de las fuer- no procedemos de esta „ 
zas de infantería de marina, manera, tarde o temprano 
expuso hoy que «los inte- nos veremos envueltos en 
reses de cierta calidad» de una guerra, 
los Estados Unidos pronto Cuando el general But- 


, They gave their opera jungle undergrowth has been 
ill house a high dome covered creeping in from the out- g r “ R l' 

inzage zal w j tb p Ure g 0 i d> and sur _ skirts of the city, reaching bandd( 

rounded it with an enormous toward the grand square, mer 
DE CURATOR square paved with intricate Laved with its gaudy mo- leR> 

n n «i V __ and brillant mosaics. By saics. 

tim M. Kamer nowi'n» nrinpplv sums t.hpv But in recent times, Bra- 


13 Jan. om 2 n.m. 
Hordebijeenkomst. 

je zwembroek en 
“ handdoek mee. Na zwem- 
the grand square, men eenige fsjne krin gspe- 


paying princely sums, they 


D. 


moverán la guerra contra 1er expuso que «no saldría Aruba, den 29sten Dec. 1934 persuaded renowned stars 
el Japón, como recurso su- más de los Estados Unidos 


premo para combatir la a combatir por nada ni por 
crisis». nadie», fue estruendosa- 

Butler que recientemente mente aplaudido por quie- 
pusiera de manifiesto la nes le escuchaban. Refirién- 
existencia de una conjura doel al cuerpo de infante- 
para realizar una marcha ría de marina bajo cuyas 
fascista sobre Washington banderas sirviera durante 
llevándolo a él como jefe, un tercio de siglo, dijo que 
hizo esas manifestaciones «es la mayor gavilla de 
en una reunión celebrada cobradores que jamás esta 
por una Sociedad de Con- tierra haya visto», agregan- 
ferencias, que acaba de or- do que el había llevado a 
ganizarse. esas tropas en «nueve ex- 

-Japón se encuentra en pediciones para cobrar cuen- 
sus negocios del otro lado tas.» 
del Pacifico, señaló, y no -Contribuí a adiestrar a 
tiene nada que buscar en estos 70.000 asesinos triun- 
los nuestros-aseguró- y si fadores, y siempre estuve 
nosotros no nos empeñamos orgulloso de ellos mientras 
en buscar la guerra, teñe- no los sacaron de sus ne- 


Pone semper bo anuncio den 
EL DESPERTADOR 




Damian Yrausquin 

Y Familia 

despiden de sus amistades de esta isla , sintiendo ] 
mucho que, motivos agenos de su voluntad, les 
hayan impedido hacerlo personalmente. 

Se ponen á sus gratas ordenes en Hoogstraat No 9 
Otrabanda, Curacao, 
a. b. “El Libertador ” 3-1-35 


AVISO 

Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 


publico y 
Papel di! 


comercio en particular e siguiente artículonan: 
superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas|| 

,, di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 

„ pa capa di boeki, coló naranja 
y blao, imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

„ „ „ „ 22 5 x28 8 ” 0.20 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

,, ,, oficial 0.90 „ 

,, manila ,, 0.80 ,, 

IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 
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Lights to glow again in 
$2500 J 000opera house 
surrounded by jungles? 


So, to maintain the mono¬ 
poly, the Brazilian govern¬ 
ment has strictly forbidden 
the exportation of whole 
pods, and enforces the regu¬ 
lation by rigid supervision 
and inspection. If they can 
avoid it, they are not going 
to have the same thing hap¬ 
pen to the Brazil nut trade 
that happened to the rubber 
industry. 

Harvesting the Brazil nut 
crop is a hazardous occupa¬ 
tion, and every year nume¬ 
rous lives are lost. The har¬ 
vest season and the size of 
the crop are governed by 
high water in the Amazon 
and its tributaries, for it is 
only when the water is high 
that native harvesters can 
get to the trees deep in the 
jungles-padding their way 


in dugout canoes. Unfriendly 
Indians with blow pipes and 
poisoned darts, jaguars, leo¬ 
pards, 20-foot water boas, 
alligators, malaria, hook¬ 
worm, jungle fever-all take 
their toll every year from 
the native harvesters. 

The natives gather the 
pods, split them with ma¬ 
chetes, empty the nuts into 
baskets and carry the bas¬ 
kets for miles over jungle 
trails to their canoes. 

The growth of the Brazil 
nut industry in recent years 
has been considerable, and 
profits are increasing yearly 
and it is predicted that Bra¬ 
zil nuts soon will be able to 
refurnish and put into ope¬ 
ration again the magnificent 
jungle opera house that rub¬ 
ber built. 


SÇSKSLa República y la Monarquía 
Gertin ^’ 1 Ktmn *° son cosas del pasado en 
SSS Alemania, dijo Goebbels 

anti - Hitler refugees from . . , .. , , v . 

S e s r S on fo u r Fr r a nee x '^ Alemania -agrego- no necesita del Kaiser, porque 
counted after Jan. 13. are Guillermo U no es más que una vision 

coiTeifung ls the e mooolooo El Ministro de Propaganda y Cultura del Reich, hablando 

francs cash for the Saar , . , , 

mines from Germany. This ayer, ante ciento cincuenta mil personas, dije que eran solo 

payment is provided for in i t i ... , ,. ., , 

the Franco - German agree- charlas pueriles las noticias sobre disensión en el Ejercito 

m And ftnaflv fowls'France Berlin, die. «¿Warum ein «Nadie hay que se en- temándola a sus pies por 
to salvage nart of the Kaiser?»~interrogo el Mi- cuentre presto a tomar ese negarle las materias primas 


BATTLESHIPS THAT 
DEFY AIR ATTACK 

Britain to lay down type safe against 
bombs 

CRUISING RADIUS OF 12,000 MILES 

By HECTOR BYWATER 

Naval Correspondent for the actually happened at prac- 
I ^ r» -iw Fvrw . OBC tice-is guarded against by 
on 00 y p an ingenious from of funnel 

Britain’s new battleships cap. 
to be laid down in 1937 will According to present plans, 
differ radically from all the King George V., as the 
fighting ships now afloat, protected type of battleship 
They will have guns of a is unofficially named, will 
new type, firing nearly twice be propelled by steam tur¬ 
as fast as the 15-inch now bines, but a Diesel plant is 
in service; be armored and to be installed for cruising 
otherwise protected on an purposes. This innovation is 
entirely novel plan, and, it expected to increase the 
is claimed, be able fo defy cruising radius to 12,000 
any form of air attack. miles. 

areas°oF th^upper'and^hel- Equal to strongest foreign 
ter decks, the whole struc- Craft 

ture of the ship will be vir- 

tually bombproof. Besides a . More than a dozen tenta- 
thick steel turtle-back cover- tive designs have been pre- 
ing all machinery, boiler and pared, all embodying the 
magazine spaces there will special features described 
be lighter armor decks on above and ranging from 
the multiple system to act 22,000 to 35,000 tons. The 
as bursters to percussion choice of size will depend 
bombs. on the outcome of next 

year’s naval conference. It 
Built for Both Defense and is the Admiralty’s desire to 
ot+orii standardize the future battle 

air aiiaCK ship at 22 ,000 tons and to 

Navigating bridge, gunne- limit armament to 11-inch 
ry control foretop, signaling, guns. If, however, other 
searchlight and anti-aircraft powers hold fast to the 
gun station will all have bul- 35,000- tonner we shall be 
let-proof protection against prepared to follow suit, 
machine-gun fire from low As Italy is about to lay 
flying planes. A primary down two 35,000-ton ships, 
aim of the design is to and France has two 26,500- 
produce a ship capable of ton vessels already in hand, 
steaming through a swarm it looks as if our new battle- 
of hostile aircraft without ships will approximate in 
suffering serious injury. size more to the Rodney 
Nor is the defense against (33,900 tons) than to the 
aircraft merely passive. The smaller and cheaper type 
new type will have at least favored by the Admiralty, 
eight, and probably twelve, In any case it can be sta- 
quick-firing A. A. guns, be- ted positively that our new 
sides numerous multiple ma- vessels will be equal in all 
chine guns of heavy calibre, respects to their strongest 
The one - in - a - thousand foreign contemporaries. No 
chance of a bomb falling more “C-3” ships are to be 
down the funnel-which has built for the British navy. 

France faces big problem 

of feeding Saar refugees 

PARIS, Dec. 22. With vastly eased by the arrival 
France’s worries over a po- today of most of the League 
ssible explosion in the Saar of Nation’s international ar- 


And finally how is France „ Berbn ’ d,c - «¿Warum ein «Nadie hay que se en- temándola a sus pies por 
to salvaje nart of the Kaiser?»~interrogo el Mi- cuentre presto a tomar ese negarle las materias primas 
fruitful Kaar Heve nistro de Propaganda y Cul- empleo; sólo queda una som- de su industria». 

K over a S of 15 tura del Alemán, Dr. bra». Agregó que el genio in- 

vears** °Lorraine farmers do • lose l >h Goebbels, a una Hablando bajo el amplio ventivo de la raza ha su- 
not want to lose a rich ve multltud de ciento cincuen- cobertizo del Palacio de los plido esas necesidades y 
fretable market and Lorraine ta mi1 P ersonas congrega- Deportes, hizo saber a los que dentro de un par de 
ore mine owners want to das para escuchar sus P a ’ adictos de Hitler de cómo años, la nación se encon- 
keen on nrovidimr Star blast labras ’ respondiéndose a sí había estado a punto de trará en plena y absoluta 
furnaces^withore aar mismo: perecer el Feuhrer en un independencia del extran- 

ore - accidente ferroviario regre- jero, en lo que concierne 

-- sando de Bremen a esta a obtener los efectos que 

capital. Luego, cuando en- sus industrias requieren, uor 

__ tró en más extensas ex- lo cua, «del mal que nos 

' A A A I T ) plicaciones el Ministro, res- hacen ha surgido un bene¬ 
is j\ Jy yV JIVI Ml I tablecióse la calma en los ficio.» 

1 ¥ 11 ánimos, al enterarse todos «Si nuestra obra se hu- 

Goed ten aben «yd-V.rm.ngt zeer gemakkelyk ~ ción^leX 

Agenten voor Curacao - Aruba en Bonaire El auditorio estalló enton- judíos, mereceríamos ya por 

U u 4 - O 1 p r* ces en el canto de guerra esto la inmortalidad», de- 

nuoert OcllclS LA). del nazismo, el «Horst Wes- claró. Añadiendo que la 
P O Box 7 sels Gesan g M - tranquilidad más completa 

En su arenga, Goebbels reina en Alemania y que 


COCOMALT 

Goed ten allen tyde--Vermengt zeer gemakkelyk 

Agenten voor Curacao - Aruba en Bonaire 


Hubert Salas & Co. 

P. O. Box 7 
Curaçao, N. W. I. 


1} hizo referencia a los pro- la purga de la sangre que 
blemas que el Partido Na- se le diera a los desconten- 


cional Socialista ha estado tos el treinta de Junio pa- 
resolviendo a Alemania. Co- sado, fue tan fuerte que 
p—■ ==g=g . =g ¡« rrió de la lucha antesemí- pasarán cien años sin que 

m m ^ A I tica a las relaciones con sea menester otra. El año 

Francia y luego aludió al que viene el Feuhrer dedi- 

JJ ejército y a la posibilidad cará todos sus esfuerzos 

ffl H H 9 9 de la restauración monár- con auxilio de los fieles 

quica. Dijo que‘ya «lamo- servidores del Partido Na- 

narquía y la república son cional Socialista, a terroi- 

cosas del pasado en Ale- nar las rencillas que e- 

No hay cosa mas agradable para ma A tdiemio ai plebiscito dei e¡ s EstadS. tre la Ie1esia y 

i f • Sarre, enunció que cuando Nuevamente refirióse a la 

tomar GUC un I 1C J l r* tno se celebrasen los comicios renuncia reciente de muchos 
' quedaría resuelto uno de músicos notables, declaran- 

-i os problemas que mayor- do que «los músicos tienen 

- mente entorpecen las reía- que limitarse a sus bártu- 

Separación total del Estado y la Iglesia y nacionaliza- «ones entre Francia y el los, porque si se meten en 
ción de Bancos y servicios públicos Ke ¿ ch * . , política, tendrán que ir con 

™ s i , , i-, , ._ En cuanto a las afirma- la música a otra narte». 

El programa refwnwlo comprende también la unificación ciones pub | ¡C adas en el ex- Argumento parecido a¿l¡- 
de los intereses culturales con Hispanoamérica, Ejército y tranjero de que existen di- cóle a los pastores recalci- 
flota adecuados, unificación nacional, desaparición senciones en el ejército en trantes, diciendo que «hay 
del socialismo, etc. cuanto a la lealtad que de- que obligarlos a que re- 

MADRID, El comité eje- ció armado. be ofrecerse al Feuhrer, die- suelvan sus pleitos en los 

cutivo nacional del partido Se recomienda la organi- taminó que «son charlas templos y no en la vía 

fascista español, denomina- zación de sindicatos coopera- Ponies del extranjero.» publica», 
do Falañge Española, que tivos de trabajadores, decía- Conceptúa que ya ja re- «Estamos--dijo-mareados 
preside el Diputado don Jo- rando fuera de la ley defi- volucion nacional socialista ya de tanta charlatanería, 
sé Antonio Primo de Rive- nitivamente, en cambio, el “ a tenido término a que Les ruego, les imploro, pa¬ 
ra, ha aprobado una revi- socialismo y todas sus orga- ahora la nación entra en ra que acaben sus pleitos 
sión trascendental del pro- nizaciones. El Estado deberá an penodo de consolidación misérrimos. Si no entran 
grama del partido, por la intervenir, con jurisdicción de conquistas revoluciona- por razones, voy a tener 
cual se incluyen entre las definida, para impedir los ^ las - Gon sarcasmo que que cerrarles los fondos del 
demandas de éste la defi- conflictos entre el capital y r an a la perfección mane- Estado. Si los oposicionis- 

nitiva y total separación de el trabajo. Los recursos de J a , vapuleo a los detrae- tas se vuelven contra el 

la Iglesia y el Estado, la la nación se dedicarán en t° re s que el regimen tiene Estado, los trataremos con 

nacionalización absoluta de proporción considerable al Alemania y en el ex- efectividad y rapidez. Hay 
los bancos y todos los ser- mejoramiento de la situación tranjero, especialmente a los exceso de __ comunistas a 
vicios públicos en el terri- material y moral de las cía- «Jadios de los Estados Uní- los cuales últimamente se 
torio de la República y la ses trabajadoras. El Estado dos : Q ue se imaginan que se les ha metido entre pe- 
unificación de los intereses asumirá la obligación de sos- sera posible meter a Ale- cho y espalda la piedad 
culturales de España e His- tener a los desempleados. man,a ba J° su dominio, pros- religiosa». 

paño América. En el campo de la reforma-- 

Entre las cláusulas que agraria el partido fascita l?T TYFQPTTRT A DHP 

se han entendido está la demanda que el Instituto 

que demanda la unificación Nacional de Reforma Agrá- fipnrln Hi Çr Mionol T 

completa de la nación, sin ria garantice siempre un U1 Denae na Lienaa Cll dr. IVllgUei bade 
que se pueda permitir nin- precio mínimo a los produc- — ^— 

guna forma de organización tores de la agricultura. . 

separada de minorías re- Por último se subraya oue S ¡ Ud . no es su scriptor, llene este cupón 
gionales dentro del Estado, el Estado acometerá la eau- ,, , M 

También se insiste en cación premilitar de todos enviándonoslo en seguida 

que España mantenga una los varones españoles. i =================^^ ! 

posición internacional firme, La primera consecuencia S r. Director de “El Despertador” 
contando para ello con un de la actitud del fascismo r 

ejército y armada propor- español, declarándose en fa- Aruba A. H. 
clonados a la importancia vor del estado laico ha sido 

española en el concierto la separación del diputado i Adjunto le remito la cantidad de Jl. 6.00 para 

mundial, así como una ma- del partido, marqués de Eli- i . . .. , 

riña mercante suficiente seda, quien militaba como me sirva el periódico durante un ano. 

para las necesidades del lugarteniente del señor Pri- ^ , 

comercio nacional. Se insis- mo de Rivera, el que ha i sombre ---- 

te también en la adopción lanzado un manifiesto al ! ^. 

de sistemas de preparación país declarando que el lai- dirección ----— - 

y disciplina militar en to- cismo de Falange Española r . , , 

do el pais, preparatorias le hace incompatible con el Uiwooa ----- 

de la entrada en el servi- partido. 1.... 


EL DESPERTADOR 


Si Ud. no es suscriptor, llene este cupón 
enviándonoslo en seguida 

Sr. Director de “El Despertador” 

Aruba A. H. 

Adjunto le remito la cantidad de Jl. 6.00 para 
que me sirva el periódico durante un año. 
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IEL DESPERTADOR 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


WÜbekÜBastraat 41. 
Oranjestad Araba 


ARUBA SABAD012 DE ENERO DE 1935 


Precio 12 5 Centavos 


AnI> 4 pnnnv vnc E camino cu ta sali net pa- lugá, nos autoridad nan lo “cu- F1 32.00 hende por salí di deses bimendo di mes Co- a mire keda y esaquinan 

UdKAlÍ I UdLIvAu bao di misa y cu ta pasa di- minsa" hasi caso di e sucesonan Aruba pa 8.50 mainta bol- loma, lo tin semper preferen- ta socediendoí Pakiko e br. 

v lanti tur e cementerionan bai aki. Nos sabi cu hopi mucha biendo e mes dia pa 4.35 di cia, pero aqui ta juist lo ei no ta hasié coe vapores 

Awor cu e dos “pida” calle- Nood, 0. P. no ta di acuerdo di 13 pa 16 año mes por maneha, teniendo suficiente contrario. tambe? Por ta coe barcos 

TmTJL KB C vë«TmS ¿Soou r ta S tempo’ pa atende cualquier Ta haai poco coe Sr. Loods no «n valor aufidente ó 

cual ta esun cu ta awor ariba da” callenan den Rancho? Un den maneha cu respecto vida di asunto. a cuminsa duna permiso pa no ta paga bastante loods- 

programa di O.P. camino cu ta e único pa e otro? Nos a observa cu rybewys Ata e verdadero oportuni- barcos bimendo di Curaçao geld: Ki [derecho or. tin 

Nos kier emití nos opinion cementerionan no ta merecedor ta duná na varios joven cu no dad pa nog p Ue blo den viaja coe poco carga por atraca di ejecutá asina? 

of mejor dicho nos crítica ari- di mas atención cu e dos “pi- tin derecho di tin e aunque nan econ( T m ¡ co v cánidamente no na waf bieuw V coe per- Mi ta spera cu nos Ge- 
ba e dos “pida” callenan cu da” callenan últimamente con- por maneha. Un gran partí di , , ¿ míen <><sn PP ial nntipinnrlnmpn 7 aírhphhpr actual lo sabi di 

ta sali di e camino pa Eagle “trui? Si O.P. ta di acuerdo esakinan ta perde cabes ora un lagando afor moderno ! miso especial anticipadamen- za&Mtoter actual lo sa» ai 
cu dirección Nood travesando e C u nos. loque nos ta sigur cu momento critico presenta y e «LOENINC PJ ZAA" ^ P 0r descarga úlgun bul- investiga e a. untonan aquí, 

pueblo di Rancho. Esun cu ta e ta, tin algunmoíivo pakiko un resultado ta un pérdida di vida, LWtn,,1u to, pero exclusivamente den pa sabi Si ta^asina lo mes- 

keda na West, den nos opinion trabao di tanto importancia ta-—--- XJn noticia oficial a worde truck, según Sr. Loods te continua ó no. 

ta un placa gasta ¡nnecesa : ignoró, mientras otro di poco Accidente di bicicleta rec ibí cancelando e autoriza- ta haja bon y bao ningún Agradeciendo Sr. Redac- 

SSS te ¿lJ?í“i n °t.ta'ía í! der: Dia Jueves pa banda di cion cu e hidroavión ariba pretexto di otra manera tor muy mucho, mi ta 

tur caso necesario corta un bibando actualmente den un 4.30 p.m. e joven Genaro menciona tabatin pa viaja alegando coe e poco aquí keda. 

calle den e vecindario ei, anto e- mundo “de los vice-versas”! Poos d ¡ 18 años cu ta traha éntrenos isla y Curaçao, en ta basta pa stroba lugar bu atto o. o. 

sun cu ta keda na Oost taba-__ g j ora e tabata subí virtud di e servicio nobo di né waf ei, mientras ya di Un dono di barco 

ta basta pa llena e necea,dad Acc | den te di Truck un altura ariba su bicicleta, e aeroplano “SNIP” un dia anterior tin parti -REMITIDO 

Vnalkier hende ñor observa Dia Razón dia 9 na banda di a cai kibrando su braza Ta duelnos altamente cu di waf yen di palo di ki- , 

cu C e “pida” calle mi ta keda 10.30 a.m. e truck P No. 343 di drechi bao di su elleboog, e balente hidroavión aki ma y carbon coe a keda Sin responsabilidad pa partí 

mas na Oost lo tabata e único Juan Fingal, manehá pa un tal g heridá a worde atendí en meste bai descansa pa algún drumi ei riba, coe a bim ai tieaaccwn. 

necesario, pues cu ya e casnan Felipe, kende nos ta informa ta sp{?u ¡ da D Harmsen di tempo. Sin embargo, nos ta coe barco di nacionalidad POR FALTA DE SEXO BELLO 

y poitenan di luz a siguí e di- un joven> demasiado jong pa sirbi s . ” ' contento y satisfecho cuLOE- extranjera di extranjería y v mmc¡pa ORNA IA TRIS- 

reccionunda e calle mester a di chauffeur tabata bin di Zuid Uagie. J ainda ñor continua desear- * mU £¡X« JL »° 

worde habrí. Esaki no ta ab- den Rancho pa bai carga santo. Administrando justicia NING a rendí na tur tempo a P C0 l ^ a TEZA TENEBROSA 

solutamente e caso cu esun pa Llegando na un poco distancia . un servicio de lo mas pun- gando lo restante. D w 

West. En todo caso nos ta dilanti di cas di Serafina Ridder- Pa Silveno Gonzalez, e t uab rápido y satisfactorio! Mi ta desea di sabi ta oenorKedactor 
halla cu no tabatin absoluta- stap e chauffeur a mira un chauffeur cu poco tempo pa- uncí na? bao k * vista Sr. Loods ta El Despertador 

mente ningún necesidad den mucha cu tabata bai cruza e sa a choca cu un truck cargá nULLUAí m j ra esaquinan? Nan tam- Señor Redactor: sea asina 

íf mip ntrá°o p P M ester's di SSha /a desvia 6 mtiïiïtco di obreros biniendo di San Dia Sabra atardi a drenta be no ta strobando ó ta con bon di permitimi un espacio 
SuSdo cSnD?cu So calé cu Resultado cu e adïl na e cas Nicolas, causando morto di nos porta e vapor “Putten” lo llamé? Ta parce mi coe den nos muy apreciable se : 

mester a worde reglá promé y di Serafina tumbando como mi- Miguel Lacle, e Ambtenaar d j Aluminum Line y e idea proceder di e Sr. ei no tin manarlo pa mi por pone mi 

cu ta di mucho mas importan- tar di e muralla di frente di d ¡ o.M. a pidi 5 luna di tabata di descarga e vapor mucho bon color. Mi ta de- ultima observacionan. 

cia, tanto pa trófico di vehícu- e cas. Afortunadamente e no a carcel y canC elamento di su e mes anochi. A sosode cu sea di sabi, pakiko esaki Según mi ta informá cu 

tra ^ uentes ' ^ ga pTn?hoSnr°c^Lbata den e r y bew y s P a3añ ? s - Después e estibadornan cu tabata ta turna lugar, dunando gobierno no ta permití mas 
E camino cu ta sali net Noord galery y cu a worde avisé na di dos siman señor Rechter compone di mas o menos 45 preferencia y ventaja na P& ningún muher sirbi den 

di cas di señor H.P. Oduber tempo, a sali na careda después lo papia sentencia. hombres a nenga di traha otro? Cantina pa decente cu nan 

y cu ta siguí despues pa West cu ya un piedra a dal e na su „e M i P” a menos cu e Cia paganan E barco ei coe tin e po- por ta, ni tampoco ta permi- 

y ta caba dilanti di Misa den schouder cu a obligué mira Dok- ° . Fl 1 00 Da hora en vez di co bultos pa descarga, ta ti música, ni baile, ni cu un 

stad. O.P. ta kere of por bí- ter. Nos ta informé cu si e Manera nos estimados lee- gj n 75 cu nan tabata gana pa por terminá tempran y muher por ta sola sintá den 

requerí Sas atención cu 'e" c£ cS miS^Lnera U ta behcíor semper. Esaki a sosede pa- por coge su cargamento y un cantina sin ta acompañé 

lie aki? O.P. no ta di acuer- maneha den stad, e no tabatin anuncio den ultima pagina, gobra na e momen t 0 e i va- keda cía e día, de modo di un homber. Canto no ta 

do cu nos cu e camino aki necesidad ni di toca cu e mucha awe na oeno dia, e aeroplano por ««^mor” tabata desear- si tin strobamento ainda prohibí manera mi ta mira, 

tin diez of cien veces mas trá- ni tampoco tumba e muralla di Snip lo hasi su prome viaje na wa f d j Eagle y más, ta su doño lo carga pero no por tin música, pues 

di su itinerario entre Cura- estibadornan ei a ex fti pa . den tardanza di cargamen- a la respons. Si eos siguí 


fico y ta mas den centro di e cas. . di su itinerario entre Cura- * «„h ha doman pí a p vio-i na- den’tardanza di careamen- a la respons. Si eos siguí 

Ö den e ¿°ncho? Y sinembT- hayéTumí di Fl 1.00 pahora, foque to, no ta asina? Pakiko an- manera ta bai aki, no ta di 

go esakinan di tan poco impor- intolerable* Podiser algún dia cu pasaje nos ta naye sumar a WQrde concedl na nan . to perjudique poco mas am- spanta cu aki na algún día 

tanda a worde atendí promé! un desgracia bien serio turna mente ventajoso, ra soiu p agobra e çj a Aluminum a da, pa salí busca truck pa mas, lo bira cu e cantina 

___ nenga di paganan Fl 1.00 coge e bultonan ei direc- nan mester pone nan bande- 


• ••• ••• ••• ••• ••••• .... j t’b 

• ; dornan tabata insistí ariba t 

•Ijg ?•••* Fl 1.00 e Cia a hayé bao e c 

circunstancia ei obligá di t 
I I /-N i §^2 concedenan esun Fl 1.00 v 

I San N¡colas Cold Storage |; AJJKS í 

if® Just received nice Porkchops, Beefsteak, Fresh Shrimps and Oy- fj/ square deaf ” ^a^semper c 

sters, beside the cold vegetables and fruits we always prudente pa un asunto a- t 

•Í& , . ,. ,^ e f.P instock g j na gea consideré debida- e 

vB We have a nice machine to slice.meats, ham and cheese the way §[/ mente pa tur dos banda I 

> you like them. Come in and give us a trial to the new and nice prom é cu e llega na per- 1 

ál „V , goods we L ha ! e received for the new year f>: judica uno of otro seria- 3 

^ We always pay best attention to our numerous clients §/ mente. Ta solo un asunto t 

Don’t forget to take with you the best refreshment we have %*. di “iusticia v sentido co- 1 

in stock which is the pineapple juice “DOLE” 2k; mun >» 1 

V£ This business belongs exclusively to Choong Hoong, 3/ ' __ ( 

SÍ San Nicolas K REMITIDO 

==============_================================—— IP; sin responsabilidad pa parti ; 

J San Cold Storage & : 

:<g $*; Señor Redactor. ! 

**•«, Acabamos de recibir Chuletas de Puerco, Bifsteak, Cama- g;* El Despertador. 

¿fe rones y Ostras frescas, ademas de legumbres y frutas que eg*. Perm ; timi un i Uffar den | 

:<g siempre tenemos frescos en existencia. %*: T S J! ! 

***é Tenemos una máquina para cortar en rebanadas carne, ia- <** °hn£n<f han 

món, queso etc a su deseo. Háganos una visita y verá los fe bandera hdaídes v extran- ' 

frescos y buenos artículos que hemos recibido para el ano gjr ^. n a de bi a nie h n( l ? diextrangería ; 

y no olvide de llevar para su hogar el mejor refresco que | |h toaSte^ta^mftí nTñ 

tenemos que es el afamado jugo de pina marca DOLE ■ 9)..* a traque y descargas na y 

Este negocio es propiedad exclusiva de Choong Hoong. ■ arri ^ a e J waf bieuw> mien J . 

San Nicolas. B §>*• tras barcos holandeses bi- 

. -■— S §.•• niendo di Curacao, esaqui 

.•ie o hi. I A ,, Oi B fe n0 P or tuma lu s ar * meste 

ban IN ¡colas Odd btOraQG p §>• atraca na waf nobo coe ta 

\S „ .. . „ B trahá pa vapores, como di- 

Nos a caba di ncibi Chuleta di porco, Bissteek, Camarón y ■ l an ti djé no ta permiti bar- 

S«S Oester fresco ademas di tur sorto di verdura y fruta fresco ■ co8 d j ve i a> s j no C u un per- 

cu nos tin semper na existencia. Nos tin un maquina di cor- ■ 9/ m j so especial di Sr. Loods 

.1*» ta cami, ham y keshi na bo deseo. ^ « patras unda nan ta wor- 

•J& Hasi nos un bishita y lo bo mira e bon artículonan cu nos a ■ Sj; de destiné pa atracá, mi 

y! . , ricibi pa año nobo. B 3*** ta consideré un peligro pa 

..g No lubida di hiba bo cas un lote di e mehor refresco cu ta ■ naili 

esun di marca "DOLE” B §>j Puntra captannan di bar- 

Vfi E negosji aki ta propiedad exclusiva di Choong Hoong B ?••** cos s * asina 0 no ^ 

.•S 0 XT . ■ jS\ Ultimamente e seco na parti 

:¿g San Nlcolas , fl §>: Oost di e waf ei a worde 

*..jg 3**’ kitá y esaqui naturalmente 

jS ¿j-.. a yuaa un poco. 

Mi tawata semper bao 


e vapor a spera Dia Domin- tamente di barco pa truck, ra halfstok y kende cu dren- 
go y como ainda e estiba- Anteriormente coe barcos ta pa dal un grok, sea pa un 
dornan tabata insistí ariba tabata bini coe hopi mas motivo of otro, e cantinero 
Fl 1.00 e Cia a hayé bao e carga y coe no tabatin o- mester bisa nan: 
circunstancia ei obligá di tro waf, no ta na e mes “MENEER, no dal e grok 
concedenan esun Fl 1.00 waf biew toer esaquinan ainda pasobra mi mester 
Nos ta semper na favor tabata toema lugar? Paki- pone un rouwband na e glas 
den duna tur hende, no im- ko anto meste stroba uno promé.” 
porta kende e ta, “un poco mas ainda, pa duna Mi ta masjar di acuerdo 
square deal.” Ta semper otro toer preferencia posi- pa no laga muhé sirbi den 
prudente pa un asunto a- blé. Lo mi desea di sabi cantina, si acaso gobierno 
sina sea consideré debida- e motivos. ta pisando terreno di moral, 

mente pa tur dos banda, Lo por ta coe el tin de- pero sí mi no ta kere cu 
promé cu e llega na per- recho di hasi cu unos sí música por trese inmoralidad 
judica uno of otro seria- y coe otros no. Sr. Loods Pakiko anto evita música 
mente. Ta solo un asunto ta bisa mester pidié per- tambe den cantina??? 
di “justicia y sentido co- miso cada vez coe tin coe Señor Redactor, gracias pa 
mun.” haba poco carga né waf espacio concedí y muy pron- 

__ ei, pero no perde for di to mi ta spera di bolbe ariba 

REMITIDO vista, coe ta na kantoor y tapete, respecto varias in- 

f|u Drcpn»KARH inAn PA PARTI na horas di kant °or lo mes- justicia^ abusos. 

SIN RESPONSABILIDAD PA PARTI hagié No pa uno Sj^ftento Seguro servidor 

_ né horanan ei en busca di Observatorio_ 

Señor Redactor. ?r. Loods, di otro manera^GEMEEN iNEDERLANDSCH 

„i n , laga un segundo na su JJP 

El Despertador. gí f r y n0 perjudica cortar- VERBOND 

Permitimi un lugar den cío y navegación poco mas „ . Afdcdmg; Arijto 
bo reurantpa lo siguiente:- ainda di loke ta sufriendo Vrydag^ond s.áó is Januari Is 
Continuamente barcos bao caba. in het Gloriatheater zal worden 

bandera holandés y extran- Lo mi ke sabi tambe si vertoond de NEDERLANDSCHE 
jera biniendo diextrangería Sr. Loods por tin derecho FILM; “DOOD WATER” met 
coe carga di doorvoer na- di manda otro na su lu- „ OQ i #, ca 

turalmente, ta permiti nan gar pa drenta y saca bar- Toe & an ^ s P r y zen - J 

atraque y descargas na y eos? Cuantas veces mi no De Secretaris 

arriba e waf bieuw, mien- ___ 

tras barcos holandeses bi- 

niendo di Curacao, esaqui ■■ i 

K’naTaf'S S?S CAFE BEECH -NUT 

trahá na vapores, como di- 1 1 N ^ 1 

lanti djé no ta permiti bar- 

cos di vela, sino cu un per- el mas puro y de mejor gusto, en 

miso especial di Sr. Loods 

y patras unda nan ta wor- i a tas de una libra, y paquetes de ¡\b. 

de destina pa atraca, mi 7 ^ ^ ^ 

nan“ nsideré un peUgr ° pa Puébelo y se convencerá de su 
Jtto “slnaTnol ^ exquisito aroma. 

Ultimamente e seco na parti . x ,, I 

Oost di e waf ei a w^rde Agentes para las Antillas Holandesas, 

kitá y esaqui naturalmente 117 . 1 J* Iff . .i r v . . 


latas de una libra, y paquetes de ¡\b. 
Puébelo y se convencerá de su 
exquisito aroma. 

Agentes para las Antillas Holandesas. 

West India Mercantile Co. Ltdj 
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EL DESPERTADOR 


PAGINA 2 


comunista en Cuba está dirigida desde 1 


“Como americano, expone, estoy 
avergonzado de que esa labor 
provenga de hombres de EE.UU. 


do los asesinatos de Juan Ma¬ 
la Habana riano Gonzalez Rubiera, Fuer¬ 
te Blandino y los hermanos Val- 


Hamilton Fish sostiene que la campaña a los periodistas. 

* Permanecerá < 

hasta el sábado. _ „ __ 

El miércoles el Presidente de dés Daussá, pronunciando Fish 
la República la ofrecerá una un vibrante discurso en la Cá- 
V__,l_ comida en la mansión palatina, mara. en Abril 17, con una 

I1CW 1 OlK Se afirmaba ayer que Mr. petición insistiendo en que los 

Fish será condecorado con la Estados Unidos intervinieran 

Orden de Carlos Manuel de inmediatamente en Cuba, en 

Céspedes. mediación amistosa, para que re- 

_____ , . nunciara Machado y se esta- 

SOBRE LA PERSONALIDAD bleciera un Gobierno Provisio- 

. . . . . . , DE MR. HAMILTON FISH, JR. f rrores que se cometían por a- 

Estima que dentro de un ano han de mejorar las con- unc uam - Cl . m , nn n _ quei Gobierno, io que trajo por 

... ... . _ _ NOS HABLA EL LETRADO DE consecuencia la designación del 

diciones de vida en nuestra República. Cree que Cuba CCT . Honorable sumner weiies, <*>- 

. ESTA CAPITAL, DR. ENRIQOE mo Enviado Especial del Presi- 


saldrá antes que E.U. de su postración. 11.000.000 de 
desocupados en el Norte 

(Tomada del “Diario de la Marina" Habana,) 


D0LZ 



DRAMA ESCONDIDO 


dente Roosevelt para actuaren 
la situación cubana.» 

«En mayo 4, el Represen- 
«E1 Representante Hamilton tante Fish habló de nuevo en 
Fish, Jr.. miembro republicano la Cámara y dijo, entre otras 
En su departamento del Hotel hay en Cuba. de la Cámara por el Estado cosas: 

Nacional, mister Hamilton Fish Dijo: de New York y de la Comisión «En la vecina Cuba, a me- | 

representante a la Cámara de los -Se me ha informado que el de Relaciones Exteriores de ese nos de cien millas de nuestro 

Estados Unidos por el Partido terrorismo es más que obra de Cuerpo Colegislador, pertene- territorio, en un país pue nos- - 

Republicano — recibe al repórter, políticos, de los gangsters y atra- cíente a una de las más opu- otros libramos del terror de u- 

Hamilton Fish disfruta de ex- cadores. Pero es deplorable que lentas e ilustres familias de na dictadura extranjera, se ha 

traordinaria popularidad en Cuba la prensa americana publique dicha ciudad, goza de gran pres- asesinado a varios centenares 

a causa de su campaña incesante con tanta fruición las noticias de tigio político y social en su país de ciudadanos cubanos por la 

y cívica, asi en la prensa como las bombas que estallan en Cuba, y durante la guerra mundial policía secreta de Machado en Ya para ti no hay mas gloria ni danza ni flores bellas 

en el Congreso, contra el régimen Eso contribuye a alejar de aquí de 1914 a 1918 luchó en la los últimos años. Y en vista p_„ m ol 7 <> mn 

tiránico de Gerardo Machado, el turismo. primera línea de las tropas nor- del hecho de que nuestro De- Hacerte la doncella se alzaran triste memoria 

Ella le ha valido, además, las -Esta perturbación es sensi- teamericanas, ganando múlti- partamento de Estado sólo ha- Hasta de las mismas huellas de tu frente seductora 

simpatías de todo aquel cubano ble, pero natural Yo creo que P¡es honores», nos dijo ayer el ce unas semanas y con mucha Ras de acordar aquella hora que a tu alma has castigado 

enemigo del Gobierno oprobioso todo pasara con el mejoramiento doctor Enrique Dolz, abogado propiedad solicito un informe n , . , • M 

que se derrumbó al fin, estre- económico del país, que comen- de esta capital, quien visitó es- del Embajador y Cónsules en Lon mandarla a IOS infiernos por traidora, 
pitosamente, el 12 de agosto de zará a notarse después de un ta Redacción para hablarnos de Alemania acerca de los atenta- t _ _ C11 í .,- „ öllo „„„„i, 

1933... año, por los efectos del nuevo la personalidad del gran amigo dos y atropellos perpetrados con- La madre 9 ue a su h, J° mata y ella misma lo sepulta 

El repórter ha ido a entre- Tratado de Reciprocidad. El azú- de Cuba, a quien conoció y ciudadanos de les Estados Uni- En que paño se le oculta la mancha que la maltrata 
vistar a Mr. Hamilton Fish. car subirá, con el azúcar, el trató íntimamente durante su dos en aquel país y sobre la E]l a m j sma malbarata el sudor rnin do «su fronto 

-Para mí es un gran placer tabaco y otros productos. exilio en los Estados Unidos, realidad de la concerniente a ^ m,Smi . mai ~' arala el sua ° r ro J° de su tre . nte 

visitar otra vez la Habana-co- n — L - - - J: - : “--rnmn m nm « m himíb « Id mi«m. .U». 


uacu y virus pruuuCLOS. ch ivo uöwuua uiiiuu», icdiiuau uc ia cuiifciiiieuic r i * 4. 1 • i • 

-Pero hay que esperar un año; a donde hubo de dirigirse an- la persecución de los judíos, bomo no Vino a SU mente en la misma alevosía 


mienza el distinguido hombre y se verá entonces que Cuba te las persecuciones de que fué ¿por que no habíamos de hacer Por que has debido saber que hay un Dios que lo veía, 
público-; la estancia en vuestro saldrá de su mala situación pri- objeto por el Gobierno del Ge- la misma demanda de nuestros . ^ 

país me trae a la memoria el mero que los Estados Unidos. rardo Machado a fines del año agentes diplomáticos en Cuba? Mujer perversa que hazaña botar tu hijo inocente 

recuerdo de un pariente mío, -Es lógico que no a todos 1932- ¿No ha llegado el momento que A oue un oerro o Duerco se alimente con la «mmrre de tu 

primo - hermano, que murió en satisfaga el Tratado; y entre los «He podido apreciar su since- los Estados Unidos se ofrezcan ' U peiT0 ° pUerC0 Se anmerue con ,a san S re ae ™ 
Santiago de Cuba peleando por descontentos se encuentran los ro afecto por Cuba, que tiene a mediar y a insistir en el entraña 

la independencia de esta tierra, remolacheros y empresas azuca- su origen, quizas, en el hecho restablecimiento de los derechos No te siente, no te daña el error a tu conciencia 

Puede decirse que mi familia reras de Hawaii que ven per- de haber sido su tío del mis- civiles y las libertades del pue- p «„cdar on la viro-onein unte* Ín «neiodnd 

está ligada a la suerte de Cuba, judicados sus negocios. De ahí mo nombre que el, el sargento blo cubano?» Y en el Congre- Quedar en * a Virgenua ante la sociedad. 

Mi tio-abuelo pretendió comprar- sus protestas y hasta su cam- Hamilton Fish, el primer ame- so insistió en que había que El sello de la maldad no la borra tu inocencia, 

le a España la independencia paña contra el Embajador Caffe- ricano muerto en Cuba duran- llevar a cabo una mediación ,, . , , ., . ,. , 

cubana para darle a gozar pie- ry a quien creen culpable de la te * a guerra de 1898 peleando diplomática para poner fin al Mujer SI eres casada y a tu mando OtendlSte 

namen te a los cubanos... firma del Tratado desventajoso a las órdenes del General Wood, reino de terror en Cuba.•» El error que cometiste no se te borra Con nada 

El señor Fish-miembro de la para ellos. en el encuentro de Las Guá- «Y durante la mediación el t>__ _i j_ mo i„„ 

Comisión de Relaciones Exterio- Mr. Fish repitió que pasado un simas, en Oriente, el 24 de Representante Fish se mantuvo ~* or e n °mhre de ma vada H evas escrito en la frente 

res y de Guerra y Marina de año cesará la depresión econó- junio de ese año», siguió di- en contacto con los liders po- Pues ahora y diariamente por hacerte la inocente 

de la Cámara de los Estados mica de Cuba. ciándonos con entusiasmo el Uticos que se encontraban en L a autoridad cumpliendo SU deber te guarda. 

Unidos-acaba de ser reelecto — ?Y la política? doctor Dolz, el que agrego: New York, habiéndose celebra- ° 

como congresista dos años más -Dentro de ese mismo año, si "El Represente Fish ayudó do en Julio 13 de ese año, Esta madre tan ingrata que a SU hijo ha botado 

por el mismo distrito neoyorquino se verefican elecciones para un a muchos cubanos que se eneon- una importante comida en la F tanmlp lo ha tirado ñor nn darlo «sonnlhirn 
de Roosevelt; y el señor Fish Gobierno constitucional. traban perseguidos en los Esta- que se discutió la situación cu- Un tanque 10 na tirado por no darle Sepultura 

es republicano... El presidente El señor Fish dijo que el Go- dos Unidos por los agentes de baña y formularon bases para Pero DlOS en las alturas que todo esto ha mirado 

Roosevelt es demócrata.,. bierno de los Estados Unides tie- Machado, evitando que más de su solución con la asistencia ]y[ 0 p Ue d e quedar tapado este Crimen tan atroz 

—¿A qué atribuje usted ese ne puesta muy legitima esperan- uno fuera extraditado, habien- del coronel Mendieta, coronel v , 7.. , , , . «. 

truinfo aplastante del Partido za sobre la actuación del coronel do tenido conmigo innumerables Méndez Peñate, Doctor Miguel * e l Que al *a se desliza sale del intierno en poz. 

Demócrata en estas últimas elec- Mendieta como Presidente de la y especiales atenciones. Mariano Gómez, doctor Fernan- 

ciones. República, de quien tiene eleva- «Debemos recordar el discur- do Ortiz, doctor Carlos de la 

—A la intensa propaganda de dísimo concepto. so que Fish pronunciara en la Torre y doctor Ricardo Dolz. 

prensa y radio que hizoestaor- Finalmente se refirió a la Cámara y sus declaraciones en «Debemos rendirle los hono- 

ganización. No hay duda que en muerte del Embajador Márquez 12 de enero de 1933, a raiz res debidos y hacerle la están- 
este primer año los demócratas Sterling y dijo: del asesinato de Pío Alvarez, cia en Cuba lo más agradable 

han dado cierta cantidad de -Es un terrible golpe para Cu- que vinieron a ser el inicio de posible a este este gran amigo 
mejoramiento económico a los ba y una verdadera pena para el la campaña periodística ameri- de Cuba, demostrándole asi los 
Estados Unidos. El pueblo cree Gobierno de los Estados Unidos, cana que informó al pueblo de cubanos el profundo agradeci- 
que mejoría y Roosevelt son que le admiraba por su talento y ese país de lo que ocurría en miento que le guardamos por 
sinónimos. sus positivas dotes de la intelec- Cuba. Su campaña continuó du- su noble labor. 

—Pero no puede negarse que tual. _ 

desde mayo el desempleo en los 
Estados Unidos ha aumentado 
enormemente. Ahora hay once 
millones de hombres desemplea¬ 
dos allí, a pesar del esfuerzo del 
Gobierno. Debo advertir que la 

Historia no registra caso seme- Mr. Hamilton Fish, visitó ayer 
jante. Jamás el Partido Repu- durante más de hora y media al 
blicano contó esa suma espanta- Presidente Mendieta. 


A. R. L. 


LA visita DE MR. FISH A TKAZA LA CIENCIA MEDICA UNA 
palacio NUEVA LINEA DE COMBATE PARA 
DOMINAR EL CANCER.-DR. MAYO 


COCOMALT 

Goed ten allen tyde-Vermengt zeer gemakkelyk 

Agenten voor Curacao - Aruba en Bonaire 
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Hubert Salas & Co. 

P. O. Box 7 
Curaçao, N. W. I. 


b!erttríol°dar Si e»?„™¿ Mantiene la esperanza de encontrar un ¿ - 

millones de hombres, se manten- padre e hijo y Mr. Charles SUerO ÖUe resuelva el problema de Ull us pesquisas,y piensa,dentro El cáncer del pecho es muy 

años y le será muy difícil al Par- tudlo^e las^ondiciones^económt ïïiodo COllcluyente. AugUI*a éxítO para *¥} hallará eTcamfno Ind^Oriental ^n^d S ’^ ^ 

tido Republicano usufructuarlo. cas de Cuba 1 , i • J , • *'1711 des » 9 ue hallara el camino India Oriental que dejan su 

Pero si no lo hace, entonces el En la conferencia del distin- la ODra Qe lïlVeSllgaClOn. üil SeXO COÏÏIO que le conduzca a producir pecho expuesto al aire. En 
Partido Demócrata será derrota- £ U jdo caballero norteamericano -fo una vacuna o suero que se los países donde las costum- 

do en la primera consulta elec-estuvieron presentes el Secre- IdGlUi UÖLtJI Illllldlllt;. pueda inyectar contra el can- bres sociales obligan a la 

SE* ïebe" a apresurare*-? (Exclusivo del New York Heraid Tribu..) cer, como se hace hoy, contra mujer a cubrirse el pecho es 

porque no basta a satisfacer las c ienda, doctor Manuel Despaig- NUEVA YORK. -El doc- que consiste, según descri- la v ¿ raela Y , t,fodea * necesario estudiar si la irri- 

esperanzas del pueblo haber in- ne . tor William T Mavn de la hió en un estudio individua- «Esto es lo que hace la tacion la produce la presión 

S a u'M™ di ctédfe iM mundialrnente fanuJsa clhiica HtadelSaneLr'« los d¡ft profesión tan faclnadora.diio u otra causa En el Turke- 

de?"Estado. % t ' paiad¡„« .nïïiS Mayo, de Rochester, Minn, rentes tipos de población y e hlz0 “ n . P ara ,l el0 , entre la stan, la gente que vive parte 

El repórter quiso traer a Mr. t as más P destacados, habiendo que se encuentra en New bajo las diferentes condicio- ‘¡¡Ir 0 P nnv hal^eníír e ¡Í¡ a e ’ . onde 

Fish al ambiente de Cuba. publicado en la prensa de New York por algunos dias, de nes de sexos, costumbres so- e p con trar por que el 10 poi hay calor, cuando asciende 

ÖLn 8 ™ íork numerosas trabajos de- paso para la convención que cíales e irritaciones crónicas. cie J to de la población mué- a la montana, donde hay 

cruzada del Comunismo en núes- mostrando la necesidad de ter- Li e hrará la nroxima sema- Previamente en unión de re de cancer, mientras el otro frío, se pone una faja llena 

tro ÍT ? , 1 i. minar en Cuba con la situación otrasTnfemedades oue a? 90 I» r ciento nunca lo ad- de carbones calientes alrede- 

-A la propaganda de la Liga <j e terror creada porei Macha- na en Georgia, la boutnern otras eniermeaaaes que a • j investí papiones dor dpi abdomen Fl » B .,i 
Anti-impenalista que tiene sus d a to. Surgical Society, ha declara- nualmente segaban, y aun ? ul ? re ’ ? as lnvest, g aciones p°r uei aDUomen. El resul- 

oficinas en New York. Con su pj s h llegó a solicitar la apli- do que la profesión médica siegan, numerosas vidas, el hechas en el pasado para tado es que el cancer en el 

campaña comunista la Liga se cac ión de la Enmienda Platt, ha adoptado una nueva linea cáncer fué estudiado y ata- determinar por que una mi- abdomen inferior es hallado 

propone hacer que las gentes como único medio de restable- j at p pn o U i nsesan t e C ado como una enfermedad nona de la población era sus- muy corrientemente en el 

«áfi— ' a V¡da CÍVÍUZada fueh a Sra en e, S L‘r ante aTc“, ^«We ^adquirir escala, Turkestan., 

El ilustre visítente no quiso Esta nueva linéa de ata- b investigaciones van din- m ayorS ño fo SEXO ES FRECUENTEMEN- 


—Como americano estoy aver¬ 
gonzado de que tal propaganda - 
provenga de americanos radica¬ 
dos en los Estados Unidos. 

-La abrogación de la Enmien¬ 
da Platt es un golpe de muerte 
asestado a la Liga Anti-imperia- 
lista, la cual hace creer que 
nuestro país tiene ansias de ab¬ 
sorber a Cuba, Haití, Santo 
Domingo, Nicaragua... 

-No hay un solo congresista 
de mi país que acepte un pedazo 
de tierra en Latino América, 
aunque se le dé en bandeja de 
oro. 

El señor Fish se refirió luego 
al estado actual de agitación que 


r 


algunas personas son suscep- era ;** 
tibies al cáncer, mientras „«Los medicos- dijo- pu- 


TE UN FACTOR 


SE VENDE BARATO 

O SE ALQUILA 


las casas anteriormente ocupadas por "Fanny Bar”:un 
piano francés y dos armarios con frente de cristal. 
Para mas informes acuda a “Fanny Novelty Store” 
frente a Aruba Trading Co. 

San Nicolas. 


tibies al cancer, mientras u.ju- pu- . 

^ otras son inmunes, viviendo dieron en esos casos deter- ® tro 

! bajo las mismas condiciones, minar que personas eran que a y»i<ia a deter- 

susceptibles a tales enfer- minar el carácter de la er- 

MANTIENE LA ESPERANZA medades.» ía^f suspend hl P Una d?fn S ^ 

«El cancer es siempre el “ a ^ susceptible - dijo el 

EN ON SUERO resultado de una irritación doctor Mayo-y la diferencia 

crónica--continuó--y las va- de sexos tiene que ser consi- 
Aunque todavía no puede rías formas de irritación derada tanto, como las dife- 
reportar un resultado defi- crónica que produce el cán- r eucias en las costumbres 
nitivo de sus investigaciones, cer, dependen de la varia- sociales, cuando se estudia 
el doctor Mayo se halla muy ción de las costumbres so- una eniermedad.» 
esperanzado en triunfar en cíales en las diferentes razas. Continúa en la pagina s 
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GLORIA THEATER. 

DINSDAG 15 JANUARI 1935 
Programma Cabaret avond te geven 
door de Tooneel-en muziekvereeni- 
ging O.K.K. van Hr. Ms. 
“Johan Maurits van Nassau” 
aanvang 8.30 namiddag. 
WILHELMUS. 

OPENINGSWOORD. 

1. Pierrot. 

2. Mondorgeimuziek. 

3. Hein en Neel in het Cabaret. 

4. De vrije Vrouw. 

5. Handharmonika muziek. 

6. Naar de Noordpool 

7. Mondorgeimuziek. 

PAUZE 

8. Joris en Julia. (Tooneelstuk in 6 bedrijven.) 

9. Mondorgeimuziek. 

10. Als een vrouw van je houdt. 

11. Handharmonica muziek. 

12. De Wolga Bootman.. (Zangnummer.) 

De opbrengst zal, met vermindering van de onkosten, 
hoofdzakelijk worden besteed aan liefdadige doeleinden. 
Het bestuur behoudt zich het recht voor het program¬ 
ma te wijzigen. 

ENTREE. Fl. 1.00 


pueblo japones que tiene un hombre con un par de ke kan zijn van een slecht nan coe no ta obliga na 
igual seguridad, de allí que coteles andaría cincuenta o stukje reclame techniek en turna loods na • caso di un 
pida la paridad eq arma* cien !pies ante de que su dat het doen van een be- colisión, manera a socedé. 
mentos. cerebro pudiera trasmitir roep op meer omzet slechts Ta justo un proceder asi- 

Los americanos creen que un mensaje de acción a sus een noodkreet is, omdat de na ó no? Pakiko prqmé 
el pueblo japonés tendrá pies y manos. omzet steeds dalend is als coe brug a bira di Gobier- 

que arreglar el punto bási- «El chofer más peligroso gevolg van de concurrentie no ta juist lo contrario ta¬ 
co de la cuestión que se en la carretera hoy, no es van een andere Nederland- wata pa~~ J: 

debate en la presente re- el chofer borracho -dijo el sche brouwerij. colisión? 

volución constitucional, si- doctor Mayo- sino aquel- 

guió diciendo el represen- que solamente tiene uno , 

tante americano y que no o dos cocktails en su es- riSmiLlClO 
es otro, sino decidir sobre tómago vacío.» 1 1WI ■ 

si corresponde el Gobierno Explicando porque un be- SIN RESPONSABILIDAD PA PARTI tal coe por tin den cierta 


na caso di un 


Pakiko an to nos meste wor¬ 
de obliga na paga daño y 
perjuicio injustamente? Toer 
mundo sabi consecuencia fa- 


a las autoridades civiles o bedor de cerveza o de vi- 
militares. Los americanos no, o uno que bebe licor 
no creen que haya posibili- con una gran cantidad de 
dad de una inteligencia entie aguá o de comida, se sien- 
ingleses y japoneses. te mejor que uno que to- 

A pesar de que algu- ma licor solamente, el doc- 
nos grupos británicos son tor Mayo explicó que el 


Señor Redactor. 

El Despertador. 

Presente. 

Muy señor mió: 

—,. 9 *~r— ,- -- Favor di concedemi un .. . » 

partidarios de que se man- estomago, que tiene un des- espacio den ^ semanario keda ™ a ?l . 

I tengan las mas estrechas arrollo comparativo reciente / lo siguiente: . o* fech a „ i 

relaciones con el Japon, el en la anatomía humana, no ^ j pbo 4934 ^ P o 4 s 
consensus de la opinión in- tiene tanta protección co- 42 den el ’ Desperta- 
glesa es contrario a eso y mo los intestinos. - “ • 


colisión nan asina, coe mi ta 
calificó coe por worde oca¬ 
sionó intensionalmente pa 
caprichos di ciertos emplea¬ 
dos di Gobierno y sinembar¬ 
go ta nos meste carga coe 
nan. Ta na unda justicia ta 


nos Gobier¬ 
no Superior pa averiguó e 
asunto aqui, pa casonan 
artículo as ' na n0 t,n meste di repiti 


I fos dominios jamás lo con- «El alcohol -dijo- es ab- cuanto Krainrin Emma- J amas ï sinembargo ta con¬ 
sentirían. sorbido por el estómago y S na “l «miando méseos; ta lástima 

En consecuencia, a los pasa a la sangre en 


mTtaïtfiriendrSertnCnoN 07 Mi ™or 

americanos no les preocu- par de minutes! El agua ™ cias coe mi ‘tabatin né un rpoment 9 coe n 9 s Sres. 
pan las discusiones bilate- y los carbohidratos q. están tempo e ¡ d ¡ e ca ptanan di Miembros di Consejo Coló¬ 
rales que los ingleses espe- en la cerveza no son ab- bároos bao 50 B.R.T. coe nial P a kendenan mi ta 
1— u . j ~_ «1 «„ 4 . turna loods, manda . un ejemplar di e 

esaqui a iudapa poco tempo f 1 ur - an . t akl ; lo por permita 

Ta haci algún luna cata al ' n J“ s ' lcl í, '| las ii •“*>ƒ 
o rsó. un enlace tatal cu por re- 

mes cantannan di e bareel sulta causa ruina acn sa ' 
nan o?ra vez no t°a « ~ 


Amenaz an los Estados Unidos al Japón 


ran comenzar con los japo- sorbidos por el estómago, no tíTobíh 
neses después que los ame- sino pasa al intestino.» 

¡I ricanos, que fueron ricibi- - 

“ dos hoy, por el Rey Jor- Wi j iezen uit «La Prensa " coe 
ge, embarquen para Esta- Caraca» 

dos Unidos a fines de es¬ 
te mes. Geachte Redactie, 


worde poní bandera verde , • * . o , it _ 

no Qoinnnct rii Wofovfnrt Mi ta informó coe a wor- 


Viene de la pagina 2 


In Uw blad van 21 dezer na Seinpost di Waterfort 


komt een ingezonden stuk pé barco nan aqui arriba de trata den Consejo Colo- 
voor van een ‘‘Vaderlander estipuló. H nia ! na reaa J a dl loodsgeld 


- > t vuur van een v auet wiiuct estipula. 

con un Tratado anglo-norteamericano Traza la ciencia. van «werkelijk nationaal ge- bandera^^dífp 

_ . * 1 • j • i , i «Combatiendo las enfer- voelen”van de Heinekens nos t ninmin hai 


arriba 50 B.R.T. y según 
poní na Sein- n °tl c i as coe mi tin a worde 

. , i- „i • i i «Combatiendo las enfer- voelen”van de Heinekens 5ost*"nrngiin*"barcos ó vapo- ace P^ á Ta di spera 

El COnveniO no sera discutido antes de medades endémicas—agregó Brouwerij en zulks omdat res tin derecho di pasa brug F oe ? r f. s ' Miembros di C.C. 

., el promedio de la vida del 1 enkel fleschje bier aan d e modo cu e barc0 nan b ao 9 contlaua na trata di abo- 

la abrogación nipona del pacto naval de hombre se ha elevado a cua- een zeer hoog geplaatst 50 BRT. pa cuales e se- I 1 esa( i u ¿ completamente pa 

TTT i • i ^ renta y och y cincuenta años, ambtenaar werd gezonden. ña i e j no ta worde poní, barcos holandeses haciendo 

Wasjlington y l a de la mujer, a sesenta Die “Vaderlander” schijnt no por drenta nunca, coe trav f sias d fP ™ es Colonia, 

Un representante da la delegación americana an Londres q ™ ui d h<Xt het"leS P ÍÜSSd" ™ 'HltTan 1 ! tajaban “°T°" 0S , '» 

dice que los Tratados Navales son considerados en Japón ^por lyue deCutocaoenaa^djeheusch „ t „g di tum^ioods.jnto §£'tX“n h< *£ 

como balones de balompié, por lo que la limitación fuerzas de reserva que la het er slechts om ging om b ¡d a orden. P.° tan pisa P a nos nave S a - 

p ~ rinrinca capacitan para sus funciones reclame voor zichzelf te Mi ke sábí si Seinpost ta C10n ‘ 

es uuuosa biológicas.» maken, omdat het betref- obligó ' 


LONDRES. 


pone e se- 


Gracias anticipadas pa es- 


Cu atto S.S. 
Un Arubiano. 


_ a la delegación japonesa, que «Por otra parte, las enfer- fende bier 'steeds sterker pa Í verde pa toer barcos P acl ° concedí, mi ta susen- 

E1 Japón debe consentir la la Gran Bretaña y los Es- medades del corazón, los va- door een andere Nederland- coe tin coe drenta haaf, dl » 

continuación de las propor- tados Unidos jugaban foot- sos sanguíneos y los riñones sche brouwerij wordt ver- b j en sea coe loods abordo 

ciones navales establecidas ball entre sí, en el caso de que son a menudo, el resul- drongen. Zoo dom is Cura- <5 no> Tambe si Curacao ta 

en el Tratado de Washington que el Imperio oriental no tado de un esfuerzo, son cao niet, dat het nu maar un por t a ii bre ó tan solo 

de 1923 o, de lo contrario, quiera participar en la mis- más frecuentes en el hombre op order van “Vaderlander coe loods abordo? Ta desea — 
verá que la Gran Bretaña y ma liga. Los hombres están más pre-zal slikken, dathet een‘‘zeer d j sab j tambe si Seinpost ■■ j. 1 c * 

los Estados Unidos concier- Estas declaraciones siguie- ocupados por salir a ganarse fijne attentie is en blijk ta obligá únicamente di JVl€(llC<U OC16I1C6 

tan un Tratado bilateral, ron a un discurso pronuncia-la vida y sostener a sus fami- geeft van werkelijk national pon é e seba i ver d e pa bar . . __ 

dijo hoy, un representante do por Sir John Simon, Se- lias. El promedio de muer- gevoelen.” conan coe no ta obligá di fcnthUSeS UV0r New 

déla delegación americana, cretario de Relaciones Ex- tes entre los cirujanos es Het reclame achtige inge- turna loods, tan sólo ora 

■. " "" "" ........ • .rrta- Pain-Killing, Sleep 



excluí 
e ley a- 


Giving Anesthetic 


By GOBIND BEHARi LAL. 

In the drug “cyclural,” 
! popularly named evipal, che- 


inútiles esfuerzos para en-en oponerse a la tesis japo- parte del tiempo.» wijs wordt gereleveerd, “het q U j? Ki absurdidad, ’ no? 

contrar algo que reemplaza- nesa, de que la igualdad de Los ejemplos citados, dijo, grootsche gebaar” van gra- p or ta anto coe nos meste 

ra al Tratado que el Japón los armamentos es necesaria sirven para demostrar que tis uitgeven van bier aan para bao caprichos di algún 

piensa renunciar antes de para la igualdad de seguri- las enfermedades deben ser de bevolking tijdens de her- empleados encargó coe e * .• . , * s , 

fines del presente año, el dad. miradas desde un punto de denkingsfeesten. trabaonan ei, como si fue- mic . s . c, .?/? ce , P rodu Ç e d 

representante americano dijo Sir Norman Angelí, que vista individual, mas que en Die “Die “Vaderlander ra nan Ki er obligá e bar- a P^'^ñung, sleep-giving 
de manera terminante, que posee el Premio Nobel de la su aspecto global. Una de weet zeker niet wat wij C onan ei turna loods forzo- anesthetlc , t 0 /" short- time 

es muy probable el acuerdo Paz, dió hoy, otra nota sobre las líneas de ataque del cán- Curacaoenaars wél weten, same nte? Hasta ta parce- sur &. er y which is evoking 

anglo-americano. la armonía británico-ameri- cer es la evitación de la irri- n.l. dat op dat bier van m j > coe n j caso prensa considerable enthusiasm m 

Tal Convenio no se ha cana, diciendo que las dos tación que lo produce. dat zg. grootsche gebaar e empleadonan ei no ta su ^R ,ca * circles, 

discutido todavía, hizo con- naciones de habla inglesa Preguntado si creía que se NIET EENS DE INVOER- bas j como si fuera nan , cy injection into 

star, y probablemente no lo deben unir sus fuerzas con- llegaría a descubrir un suero RECHTEN werden betaald. ti n derecho di keda sin tae blood » intravenously, e- 

será antes de la obrogación tra los fraguadores de gue- contra el cáncer, el doctor De z.g. “grootsche geba- pone e se ñ a l e i, obligando vl P al P at the patient to 

del pacto de Washington por rra, asegurando que «la ar- Mayo sonrío y dijo: ren” en “nationale gevoe- e ¿arconan turna loods o sound sleep most promply. 

los japoneses, que limita las mada de la Gran Bretaña y «N« me sorprendería aún lens” bleken dus NIET de drenta pa marra afor di No alarming symptons oc- 

armadas de las tres poten- los recursos de los Estados que se encontrara un suero “fijne attentie van het brug . f or t a cu brug y dur ! ng t ? e 0 P e J a V on ' 

cias a su fuerza relativa en Unidos pondrían fin a la con el cual inocular a las grootsche gebaar” te heb- seinpost lo por tin derecho di nn Pl ea “ an tness loliows 

1923. guerra del mundo.» personas contra el Alcohol.» ben om voor hun reclame tin conexión cu otro? Lo furgery. * or all the patient 

Los delegados americanos El representante america- No quiso entrar en discu- de voorgeschreven belasting t a an to únicamente Da por knows, he is simply up 

a las conversaciones Norman no puso de relieve el hecho sión sobre la derogación de op te brengen, doch werd tin derecho di por * cobra írom an hour s ver y sound 

H. Davis y Almirante Wil- de que las delegaciones in- la prohibición alcohólica, pe- liever de schatkist en dus dabo y perjuicio né barco- Continued on next page 

liam H. Standley, creen que glesa y americana, en el ro manifestó que quizás hu- opk de Curacaoenaars be- 

la delegación japonesa se da curso de las conversaciones, biera sido mejor que se auto- langrijk tekort gedaan. Zoo 

cuenta exacta de la situación no ofrecieron un frente co- rizara solamente la venta de heet erg grootsch kan een 

en que se halla el Gobierno mún contra los japoneses, vinos y cervezas. dergelijk gebaar dus niet 

de Tokio, como resultado de Solamente estuvieron unidas Respecto a los efectos pa- worden genoemd, 

su insistencia en la paridad por asuntos de vista comu- tológicos del alcohol, dijo Er wordt ook geen melding 
naval, agregó el represen- nes. que se había probado, van gemaakt, dat toen Ne- 

tante citado; pero los trata- Haciendo un análisis de científicamente, que uno o derlandsche Brouwerijen e- 
dos navales son considerados los resultados de la confe- dos coteles tomados por un vengoed gratis bier aan 
en el Japón como si fueran rencia de 1922 en Washing- estómago vacío producían de bevolking verstrekten, 
belones de balompié, y esto ton, dijo que el partido po- un retardo en la reacción ondanks de feiten dat daar- 
nace que el futuro de las lítico que se hallaba a la de la persona, la cual tar- op WEL alle verschuldigde 
limitaciones navales sea muy sazón en el poder en Japón daría dos o cuatro veces rechten werden betaald en 
incierto. había capitalizado política- más en reaccionar en un zij niet jarenlang abnor- 

Agregó que no podían ha- mente los resultados del tra- caso de emergencia que o- maal winsten gestrokken 
cerse predicciones sobre la tado, haciendo grandes elo- tra persona sin alcohol en hadden van diezelfde be- 
posibilidad de un acuerdo gios del mismo y más tarde, su estómago. Por lo que volking. 
general que limite los buques combatiéndolo, había con- un hombre, guiando un au- Wij Curacaoenaars begrii- 
de combate de todas las na- quistado el apoyo de los tomóvil a 40 millas por ho- pen dan ook zeer goed, 
ciones, pero declaró que los jefes militares. ra, andaría sólo unos 25 vooral uit de laatste alinea 

ingleses y americanos han El resultado, agregó, es pies antes de reaccionar ante van het stuk van “Vader- 
dado a entender, claramente que se ha hecho pensar al un peligro, mientras que lander”, dat er slechts spra- 


AVISO 

Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

,, di copia pa typewriter coló 

rosó y blao ^ 1.50 ,, 

,, pa capa di boeki, coló blao, 
imitación di cuero, 
mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 
,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 

„ . 22 5 x28 8 ” 0.20 

Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

,, ,, oficial 0.90 ,, 

,, manila „ 0.80 „ 

IMPRENTA “EL DESPERTADOR” 
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RED “D" LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curaçao, Aruba y Venezuela. 


SS. “LARA” 

SS. “CARABOBO” 
SS. “TACHIRA” 
SS. “FALCON” 
SS. “CARACAS” 


Sak it Sak it ** * 

Jan. 3 Jan. 13 Jan. 14 

Jan. 9 Jan. 19 Jan. 20 

Jan. 16 Jan. 27 Jan. 28 

Jan. 23 Feb. 3 Feb. 4 

Jan. 30 Feb. 9 Feb. 10 



Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. E. L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 





PIKA LINIE 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO, 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

MS. "Phoenicia"'? Jan. 16 

SS. "Syra”<? Jan. 22 

MS. "Caribia” (12,300 G.R.T.) Jan. 24 

<?Calling at Aruba direct. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

MS. "Cordillera” (12,300 G.R.T.) Jan. 12 
SS. "Kreta” Jan. 26 

MS. "Caribia” (12,300 G.R.T.) Feb. 9 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER,PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and Aruba if sufficient 
inducement offering) 

SS. “Alemania” in connection with our outward 
»nd homeward vessels sails regularly to and from 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the 
HAPAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 


Continued from page 3 

sleep, hardly troubled with 
dreams. 

A number of elderly men 
have been operated on for 
removal of enlarged, disea¬ 
sed prostates at the Jewish 
Memorial Hospital, New 
York City. With some of 
them, being acquaintances, 
the present writer talked 
less than an hour after the 
operation was completed. 
They knew only that they 
had been profoundly asleep. 

In the Sea View Hospi¬ 
tal, Staten Island, also ma¬ 
jor operations involving re¬ 
moval of deseased kidneys 
and operation on lungs were 
performed under cyclural 
or evipal. 

Quite a number of den¬ 
tal operations, lasting a- 
bout fifteen minutes each, 
have been done at another 
New York City hospital. 


These might be considered 
as lying on the borderline 
of major and minor opera¬ 
tions. 

While altogether some 
200,000 surgical cases have 
been operated on under this 
new injection anethesia, the 
drug and its usage are still 
unknown to most surgeons, 
to say nothing of the lay 
public. Specially as concer¬ 
ned with major surgery, 
evipal must be regarded 
as in the experimental stage. 
Only [after many more im¬ 
portant operations of all 
sorts have been done, and 
the results carefully com¬ 
pared and checked, can sur¬ 
gical science pronounce its 
final verdict upon evipal, 
as to how far it is from 
an ideal general anesthetic. 

Meanwhile, whatever is 
known so far about its most 
interesting properties is sub- 


1 PABST 

I La Cerveza que de¬ 
ll leita el paladar 

[ PABST 

I La Cerveza insupe¬ 
rable 

BIB 

- PABST 

La Cerveza que le 
da tono 


mitted below, on the autho¬ 
rity of those who are well 
qualified to speak, through 
theoretical and practical 
mastery of the subject: 

No III Effects 
From its Use 

The chemical name of cy¬ 
clural or evipal is long 
enough to put anyone to 
sleep and snoring. Listen to 
it: “N-methyl-cyclohexenyl- 
methy 1 malonyl-urea. ” 

Apart from the surgeons 
at the New York Jewish 
Memorial Hospital, who ope¬ 
rated for prostate removal, 
other surgeons have reported 
that no ill effects accompa¬ 
ny or follow evipal. Thus, 
Dr. Charles S. White and 
J. Lloyd Collins of Washing¬ 
ton, D. C., wrote in a pre¬ 
liminary teport: 

“Evipal affords an easy, 
rapid, safe method of in¬ 
ducing deep, general anes¬ 
thesia for a brief period. 
It is adapted for minor 
operations upon any part of 
the body, and is not followed 
by prolonged sleep, nausea 
or vomiting. 

“The safety of any anes¬ 
thetic must be the measure 
by which its usefulness is 
judged. The report of the 
Anesthetic Committee, Me¬ 
dical research Council, Lon¬ 
don, England, is most reas¬ 
suring. 

“This committee found 
25,000 cases of evipal an¬ 
esthesia reported with but 
one death attributed to the 
anesthetic itself”. 

Whether the single death 
attributed to evipal was 
really due to some impu¬ 
rity in the preparation is 
not known. The Washing¬ 
ton surgeons just quoted 
give a list of some 21 di¬ 
seases of the most varied 
kinds in which the use of 
evipal is considered as most 
appropriate by them. 

Among the conditions 
named are these: 
Manipulation of bone frac¬ 
tures, dressing or surgery 
of abcesses, removing ap¬ 
pendix, skin grafting, re¬ 
moving of bullets. The di¬ 
seases associated with ope¬ 
rations included: Diabetes, 



COMPARA REAL HOLANDESA DE AVIONES. -SERVICIO DE US ANTILLAS. 

rc. L. M. 

Linea de Curacao - Aruba 

LOS MARTES Y SABADOS 


A.M. 


8.00 

8.35 


P.M. 

4.00 

4.35 


Aeródromo: 
CU RACAO 
ARUBA 


A.M. 

P.M. 

9.35 

8.50 

5.35 

4.50 


EMPEZANDO EL 19 DE ENERO DE 1935. 
TARIFA: 

Viaje sencillo.Fl. 20.00 

Ida y vuelta válido dos meses.Fl. 36.00 

Ida y vuelta el mismo dia.Fl. 32,00 

15 Kilos de equipaje libres; exceso Fl. 0.20 por kilo 
Vuelos sobre Curacao por persona Fl. 7.50 


Despache su correo por Avion! 


Informes y billetes donde: 
JOHN G. EMAN 
Nassaustraat 



Excursiones especiales a 
petición 


hardening of arteries (ar¬ 
teriosclerosis), acute and 
chronic alcoholism, insanity 
or psychosis, toximea or 
blood poisoning, a well 
known blood disease, secon- 
dery anemia. 

“One Caesarian operation, 
with a living child, was 
done under evipal alone.” 

The Washington surgeons 
sum up, what is corrobo¬ 
rated by the New York 
City surgeons, these points 
on evipal anesthesia: 

Effects Pass 
Away Quickly 

“There have been no nua- 
sea, vomiting, headache in 
any case, after the opera¬ 
tions. None of the ill ef¬ 
fects usually ascribed to a 

f 'eneral anesthesia occurred, 
n one instance, within 45 
minutes after an extensive 
abscess of the thigh was 
drained, the patient was 
found playing cards with 
his ward mates.” 

This quickness of passing 
away of the drug’s effect is 
greatly liked by surgeons. 
That is, with extraordinary 
rapidity evipal is disposed of 
by the body. It does not 
linger on in the body, which 
several anesthetics do. The 
liver, probably oxidizing 
evipal, destroys it and the 
natural kidney fluid of the 
human body washes it out. 

Experiments on rabbits 
showed, that half a minimal 
of evipal was neutralized by 
the liver in 13 minutes. 

While the patient receives 
evipal, and is under its com- 

^ sway, neither pulse nor 
pressure, nor breath¬ 
ing rate changes. There is 
no danger of soffocation,fal¬ 
ling down of blood flow 
or of pulse rate. 

The way evipal is given 
is simple. A powder comes 
sealed in tiny glass tubes 
or ampules. Bein^ unsealed, 
the medicine is inmediately 
dissolved in distilled wa¬ 
ter. It is drawn into a sy¬ 
ringe. It is injected into 


the right or left arm me¬ 
dian basilic or any other 
suitable vein. In thirty se¬ 
conds to one minute, the 
patient falls sound asleep, 
insensible to any pain. 

How long the effect lasts 
depends somewhat on the 
dose. It lasts 10 or 20 mi¬ 
nutes anyway, and in some¬ 
what larger amounts up 
to 40 minutes. The dose 
used is only about one- 


third of the amount which 
would be dangerous. So, 
the margin of safety is 
quite large. 

One of the very humane 
applications of evipal might 
be its use by veterinarians. 
Surgery on animals, even 
birds, with the very small 
doses of evipal, will be 
welcome to all kinds of 
animal pets. 


SPORT 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

van de 

“ARUBA” VOETBALBOND 


Te spelen competitie-wedstrijden op Zondag 13 Januari 1935 
"Sportpark Wilhelmina” 

2e Klasse 3.30 n.m. 

A: J. S. S. D. O. 

Scheidsrechter: AMAYA 
le Klasse 4.45 n.m. 

Aruba Jrs. Hollandia 

Scheidsrechter: ARMSTRONG 


Zondag 20 Januari 

2e Klasse 3.30 n.m. 

Jong Aruba Be Quick 

Scheidsrechter: AMAYA 
le Klasse 4.45 n.m. 

Aruba Jrs. Hollandia 

Scheidsrechter: ARMSTRONG 


2e Klasse 


Zondag 27 Januari 

3.30 n.m. 

Vitesse Sparta 

Scheidsrechter: AMAYA 


le Klasse 4.45 n.m. 

Aruba Jrs. Hollandia 

Scheidsrechter: ARMSTRONG 
E match nan ariba menciona ta pa prepara e hun- 
gadornan pa weganan koe nan mester bai hunga den 
curso di es aña aki na estranjeria. Pa es motibo ta spera 
anto koe toer miembro lo ta semper na tempo pa toer 
wega por bai bon. Lo hunga 5 match entre Arupa Jrs. 


y Hollandia vencedor lo ta esun koe hana 3 di e 5 match. 
COMO PREMIO 11 (diesun) MEDAILLE DI BRONCE. 

Namens ’t Bestuur. 
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Wilkebuustraat 49. 
Oranjestad Araba 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


= Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 
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ARUBA SABAD019 DE ENERO DE 1935 


Precio 12 5 Centavos 


Distinguidos 

Viajeros 

Di acuerdo cu informa¬ 
ción cu nos a ricibi, awe 
mainta lo llega cu aero¬ 
plano SNIP Su Excelencia 
Gobernador di Colonia, Di¬ 
rector di K.N.S.N. na Cu¬ 
racao, Director di Curacao- 
schePetroleum Industrie My, 
Director di K.L.M. na Cu¬ 
racao, Agente di K.L.M. 
na Curacao y otros distin¬ 
guidos funcionarios pa in- 
speecioná e lugá di aterri- 
zá ariba nos isla. 

Fa 11 a.m. SNIP lo re- 
gresá pa Curacao y ade¬ 
mas di e pasageronan men¬ 
cioné lo bai tambe nos Ho¬ 
norable Gezaghebber, Direc¬ 
tor di Lago Oil & Trans¬ 
port Co, Director di Arend 
Petroleum My y nos genial 
amigo señor John G. Ernán, 
Agente di K.L.M. na A- 
ruba. 

E distinguido viajeros, se¬ 
gún nos ta informé, a 
worde cordialmente invité 
pa e Director di K.L.M. 
pa un suculento almuerzo 
abordo di e magnífico va¬ 
por “STATENDAM” y e 
señores pasageros di Aruba 
lo regresé awe tardi mes. 

Nos ta extende un cari¬ 
ñoso bienvenida na tur e 
notables pasageros y na e 
mes tempo un feliz regre¬ 
so pa Curacao. 

Cu e viaje aki riba men¬ 
cioné SNIP ta inaugura o- 


ficialmente su promé bishi- 
ta di acuerdo cu su itine¬ 
rario. Ta sin duda un e- 
norme progreso pa nos is¬ 
la, tanto pa comercio en 
general como pa tur e par- 
ticulánan. Pa comercio tin 
e oportunidad pa por man¬ 
da nan cartanan, etc, rá¬ 
pidamente y cada uno 
en particulá, dado un mo¬ 
mento di mucho urgencia 
e por llega Curacao den 
poco minuut, hasi cualquier 
diligencia y regresé atardi. 
Ademas e valor di e pasaje 
ta asina barata sien¬ 
do na alcance di tur bol¬ 
sillo, Un viaje sensacional, 
impresionante, barata, rápi¬ 
do y agradable! 

Nos ta desea e nobo com¬ 
pañía tur clase di éxito, 
progreso y adelanto. 


Caribbean 

Flying 

Service 

Después di a worde can-_ 
celé pa nos autoridad com¬ 
petente e concesión cu e 
Compañía ariba mencioné 
tabatin pa viaja entre Aru¬ 
ba y Curacao, e compañía 
aki a haja bon di resolvé 
cu disolución definitiva cu 
acuerdo mutuo di su miem- 
bronan accionistas. 


E camino aki ta un eos 
cu nos Gobierno a primin- 
ti di basta tempo caba y 
aínda nan ta spera dia lo 
çuminsa. E pueblo ei ta 
pipera cu e camino ei lo 
no keda meramente un pro¬ 
yecto, pero cu nos Gobier¬ 
no lo pone man na obra 
lo mas pronto posible, pues¬ 
to cu esei ta un verda¬ 
dero necesidad y di gran im¬ 
portancia. 


Un belasting mas!!! 

Nos ta informé cu varios doños di cas di comer¬ 
cio a worde notificó pa nos autoridad competente cu 
nan tin di paga belasting ariba nan borchi y scherm- 
nan dilanti nan casnan of retiránan, sea ariba nan 
terreno propio of terreno di Gobierno. 

Un belasting nobo ariba lista di tur esnan cu nos 
pueblo ta pagando caba! 

Pa falta di espacio e siman aki, nos lo trata o- 
portunamente ariba e asunto aki y otros mas. 


Ami» Bridge Club BEKENDMAKING 


Hasta cuando? 

E pueblo di Santa Cruz 
ta sclama y ta spera cu 
ansia e dia cu nos Gobier¬ 
no lo duna principio na e 
camino entre e pueblo ei 
y stad. 


"SNIP" 

Probable viaje pa Trinidad 

Tin gran probabilidad cu e K.L.M. lo extende su 
itinerario por lo pronto hasta isla di Trinidad, observando 
e siguiente itinerario: 


Salida di Curacao 
Llegada na Trinidad 
Salida di Trinidad 
Llegada na Curacao 


Enero 30 6.30 a.m. 
Enero 3011.45 a.m. 
Febrero 1 12.45 p.m. 
Febrero 1 5.00 p.m. 


Nos ta info rmá cu e siman 
aki a sali algún señoras 
aficionada di juego di bridge 
pa pidi algún regalos den 
comercio como premio pa 
e match internacional cu 
lo turna lugá dia promé di 
Februari próximo. 

Aruba Bridge Club lo 
match cu Pan Am. Como 
varios comerciantes ausente 
y presente no a manda nan 
¡regalo prometí air.da, e Club 
ta suplica nan manda nan 
regalo ofrecí. Próximo si¬ 
man lo nos publicó e re- 
galonan di cada uno cu 
nan correspondiente regala¬ 
do. Actualmente tin na ex¬ 
hibición varios precioso re¬ 
galo na Panama Bazaar. 


De ondergeteekende maakt hierbij bekend dat bij 
de verkiezing alhier gehouden den 27n December, 1934 
voor twee leden van de Kamer van Koophandel en 
Nijverheid op het eiland Aruba ter vervanging van 
de twee leden n.l. L.J.M. Henriquez en S.N. Ecury, 
de heeren Jorge Gabriel de Castro en Louis Posner 
als zoodanig zijn gekozen, welke gekozenen zich de 
keuze hebben laten welgevallen. 

Bij alhier op den 12n Januari 1935 gehouden ver¬ 
gadering is de heer Willem F. Craane tot Voorzitter 
en de Heer Jorge Gabriel de Castro tot Onder-Voor- 
zitter gekozen. 

De «amenstelling van de Kamer is momenteel: 


W.F. Craane 
J.G. de Castro 
M.F. Arends 
J.G. Eman 
C.L. Hart 
Louis Posner 
Edward de Veer 


Voorzitter 
Onder-Voorzitter 
Leden 


Pasaje pa persona un solo viaje F 85.00 
“ “ “ ida y vuelta F130.00 

Nos ta informé cu un viaje asina cu lo ta mashá 
cerca di costa di Venezuela ta ofrece un panorama di 
lo mas precioso cu hende por imagina y cu solo mirando 
esaki bal e valor di e pasaje 


Un importante 
observación 


Aruba den 17n Januari 1935 
De Secretaris 
F.J.Q. Kwartsz 


/participamos a^íuestra" clientela^ueTmiestro SODA^ 
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San Nicolas Cold Storage J 

Pas ontvangen heerlijke varkenskarbonade, Beefsteak, versche gar- B 
nalen en oesters, alsmede de groenten en vruchten gewoonlijk voor- jjj 
radig. WÊ_ 

Wij hebben een prima vleeschsnij machine om ham, kaas, etc naar ■ 
verlangen te snijden. - . H 

Bezoek- ons en probeer onze pas ontvangen artikelen. 

Prompte bediening verzekerd. Wij bevelen hierbij aan de verfris- B 
schende drank, ananas-sap “DOLE”. IP 

Deze zaak behoort uitsluitend aan Choong Hoong, ■ 

San Nicolas. ■ 


San Nicolas Cold Storage II' 

¡ Just received nice Porkchops, Beefsteak, Fresh Shrimps and oysters, d 
; , beside the cold vegetables and fruits we always keep in stock. ■ $.•* 

We have a nice machine to slice meats, ham and cheese the way ■ 
you like them. Come and give us a trial to the new and nice goods HI flL; 

we have received. B 5** 

We always pay the best attention to our numerous clients .?••* 

Don’t forget to take with you the best refreshment we have in 2j\ 

stock which is the pine-apple juice “DOLE” 

This business belongs exclusively to Choong Hoong, 

San Nicolas 

San Nicolas Cold Storage fp 8 

Acabamos de recibir Chuletas de Puerco, Bi f steak, Camarones y Os- 2}\ 

tras frescas, ademas de legumbres y frutas que siempre tenemos 
en existencia 

Tenemos una máquina para cortar en rebanadas carne, jamón, queso 
etc a su deseo. Háganos una visita y verá los frescos y buenos artí- flA 

culos que hemos recibido. sP'8 

Y no olvide de llevar para su hogar el mejor refresco que tenemos 
que es el afamado jugo de piña marca “DOLE” 

Este negocio es propiedad exclusiva de Choong Hoong Ski 
San Nicolas 

San Nicolas Cold Storage lo; 

Nos a caba di ricibi Chuleta di Porco, Bifsteak. Camarón y Oester 9..* 

fresco ademas di tur sorto di verdura y fruta fresco cu nos tin sem- 

/ sr na existencia 

corta carni, ham y keshi na bo deseo. SP; 

Hasinos un bishita y lo bo mira e bon. articulonan cu nos a ricibi y.»* 

No lubida di hiba bo cas un lote di e mehor refresco cu ta esun di Él «j'l 
marca “DOLE” ■ 

E negoshi aki ta propiedad exclusiva di Choong Hoong |¡¡ «:* 

San Nicolas ■ «A 

■ I» 


ta T biS a ote™d^T I FOUNTAIN está otra vez funcionando y que gus- 
ríos truck tin nan caha tra- n tosamente nos ponemos a sus servicios 

di ™reghm h en n to h d¡”“ | ARUBA TRADING COMPANY 

fico di tur pais ta permiti. V- — - ■■ - ^ 

E trucknan aki ta usé 

den e transporte di animal- __ 

nan bibo di extranjería, etc. 

E peligro ta consistí den e j— _ 

hanchura cu ta keda entre ¡I ... 

CAFE IMPERIAL 

e truck ta hajé obligá di ill 

turna tur su derecho posi- I 

ble den cayanan di stad e El Mejor de Venezuela, el preferido 

caha ta ocupa den vanos ^ i 

parti di stad como mitar . . . _ , , I 

of mas di e hanchura di de Aruba, Despachos semanales 

e tratoir cu ta ocupé pa e 

transeuntenan. cipmm-P frPQcnc: 

Esaki nos por a observa al- oiciiipic iícoloo. 

gun diá pasé cu por poco 

a kohe un muher cu tabata i Agente, A.G. ZEPPENFELDT 

bini den e mes dirección ei. 

nos^autOTidad'competente pa DE VENTA EN TODAS PARTES 

investiga esaki, promé cu l| 

algún dia un desgracia serio — = . ~' 

turna lugá. __ 

Ki dia nos ta haya e re¬ 
glamento di tráfico y di — 

autos manera ta existí na | PFIXFKH^AA A l/'IKIF 
tur lugá civilizó of podiser II DILlXtilN L/ IVI/Al^l iN W 
nos no a llega ainda na e , . ,, ... . , , , , , . 

altura di e civilización ei? Aan het P ubliek wordt bekend gemaakt dat op dei 


Un pregunta! 

Varias personas a dirigi- 
nan na nos Redacción supli¬ 
cándonos puntra na autori¬ 
dad competente pa medio di * 
nos courant kiko ta para 
di e diferencia den valor di 
F. 3.00 cu nan a paga pa 
nan nummerplaat na princi¬ 
pio di e aña aki y cu actual¬ 
mente ta worde hendí na 
F 1.25. 

Ta parce cu nan mester 
hasi un request pa nan haya 
e reembolso. Áwor nén ta 
puntra pakiko no ta exigi- 
nan un request dia nan a 
paga e F 3.00? , 


BEKENDMAKING 

I Aan het publiek wordt bekend gemaakt dat op den 
I 23sten dezer de electrische stroom onderbroken zal 
worden vanaf 6 a.m. tot 12 m. voor het schoon- 
I maken van de transformatorenhuizen. Í 

Electriciteitsbedrijf “ELECTRA” 


Bicicletas di marca masjá bon ta hendiendo na 

PANAMA BAZAAR 

na precio di costo. Bini liger promer nan caba 

E luna aki bo tin chens di cumpra eos bon cu 15% 
di rebaja na PANAMA BAZAAR. Bini na tempo 
y convencebo Todo al contado. 















Ante el comité de la liga ha sido 
denunciada la venta de armas a 
Paraguay y a Bolivia 

Noruega confiesa que ella permite la 
salida de las armas porque otras nacio¬ 
nes violan el Pacto. Bélgica, por su par¬ 
te, abastece hábilmente a los dos países 

DIARIO D^ LA MARINA “ ™ Ivíó a 

reunir ayer, fue la nega- 
GINEBRA, Die. 21-Wal- ti va de Paraguay a acep- 
ter Strang, delegado inglés tar las recomendaciones de 
a la Liga de las Naciones, la Liga para un armisticio, 
protestó hoy ante el Cha- y una conferencia de me¬ 
co, porque Bélgica y No- diación entre naciones ame- 
ruega, como las naciones ricanas para terminar la 
embarcadoras, y Chile y el guerra. El delegado del So- 
Uruguay como los países viet, secundado por el de 
de desembarco, están vio- Checoeslovaquia, defendió la 
lando el pacto de embargo constitución de la Liga y 
de armas que existe clasificó la contestación del 
contra el Paraguay y Bo- Paraguay como una nega- 
livia. ti va rotunda que merecía 

Citando la propia declara- las sanciones señaladas por 
ción de Noruega al efecto la institución de Ginebra, 
que ella estaba permitiendo El comité decidió, sin em- 
un embarque de 22.000 car- bargo, reprochar las obje- 
gas de municiones para arti- ciones del Paraguay y exi- 
llería, «porque otras nació- gir otra contestación, en 
nes estaban violando el em- forma afirmativa o negati- 
bargo», Strang añadió que va, para Enero 14, que es 
una fábrica belga, situada cuando el Comité se vol- 
cerca la Lieja, recientemen- verá a reunir, 
te había embarcado 1,667 El Dr. Adolfo Costa Du 
cajas de municiones a Bo- Reís, delegado de Bolivia, 
livia, a través de Arica, dijo al Comité que la con- 
Chile, y 1.500 cajas al testación del Paraguay, des- 
Paraguay, a través de Mon- qués que Bolivia había a- 
tevideo, Uruguay. ceptado las recomendaciones 

«El embargo tiene que de la Liga era una argucia 
hacerse efectivo», añadió para dar tiempo a que su 
Strang, añadiendo que ob- ejército obtuviese nuevas 
viamente las violaciones e- victorias. Pidió que el em- 
ran injustas a países ex- bargo que existe ahora con- 
portadores como la Gran tra ambos países fuera le- 
Bretaña y los Estados U- vantado en favor de su 
nidos. Pidió que el Comité nación. Esta proposición se- 
tomara la acción necesaria rá discutida mañana, con¬ 
para evitar tales violaciones juntamente con la denuncia 
del embargo. del delegado inglés, Mr. 

El problema principal del Strang. 


COCOMALT 

Goed ten allen tyde—Vermengt zeer gemakkelyk 

Agenten voor Curacao - Aruba en Bonaire 

Hubert Salas & Co. ¡ 


Curaçao, N. W. I. 


Cree Japón que puede vencer 
fácilmente a Estados Unidos 
en una competencia naval. 

Según los nipones, el plan americano de 
construcción de barcos es sólo 
un gran “bluff” 

Por Wilfrid Fleisher 
(Exclusivo del Herald - Tribune 
News Service) 

TOKIO, diciembre 23. La y en técnica y capacidad 
agencia japonesa seini-ofi- constructora, dice la agencia 
cial de noticias Rengo de- Rengo. Desdeñando los pla- 
claró anoche en una expo- nes de construcción naval re- 
sición publicada en todos los cientemente publicados en 
periódicos japoneses, que el Washington, Rengo asegura 
Japón está completamente que en tales manifestaciones 
preparado y dispuesto a el “trust del cerebro de 
librar una competencia de Roosevelt ha tratado de in¬ 
construcciones navales con timidar al Japón con un 
los Estados Unidos, después bluff, porque los Estados 
de la abrogación del tratado Unidos no se hallan capaci- 
de Washington, y que en tados para llevar a cabo 
tal competencia fácilmente estos planes debido a la im¬ 
vencería a los Estados Uni- perfección técnica de su in¬ 
do^ dustrip naval.» 

La armada japonesa es su- Esta declaración audáz fué 
perior a la americana en el seguida uras out ntas horas 
número de embarcaciones, después por'.mas declaracio- 
en la moral de sus hombres nes similares por el Barón 


Kiichiro Hiranuma, vicepre¬ 
sidente del Consejo Privado. 
El Barón diio que si al cadu¬ 
car el tratado de Washington 
se iniciaba una competencia 
naval, Japón estaría dispues¬ 
to a aceptar el reto con «de¬ 
terminación firme y resuelta, 
t El Barón Hiranuma, que 
encabezó el comité que inves- 
’ tigó la cuestión naval hizo 
esta declaración hoy por la 

■ mañana antes ei Consejo 
^ Privado que aprobó el escrito 
> ratificando la denuncia del 

tratado de Washington. La 
i resolución será sometida al 

■ Gabinete el viernes, e inme- 

■ disfámente después presen- 

■ tada al Embajador Hirohito 

B ara su sanción final. El 
linistro de Relaciones Ex- 
• teriores, Koki Hirota, le 
i cablegrafiará la notificación 
■ al Embajador Hirosi Saito 
■ en Washington el sabado, 
i que éste a su vez presentará 
ante el Secretario de Estado 
I americano, Cordelio Hull, en 
la primera entrevista que se 
i pueda concertar para dicho 
■ efecto. 

«De iniciarse una compe¬ 
tencia na val-informó el Ba- 
• rón Hiranuma al Consejo 
■ Privado -- Japón construiría 
i aquellos barcos mejor apro- 
• piados para su defensa, y no 
; habrá que temer por la se¬ 
guridad de nuestras de¬ 
fensas nacionales. Japón se 
i encontrará más aislado que 
nunca, pero el Gobierno no 
■ desea solamente destruir un 
tratado, sino llevar a cabo 
■ otro que encierre más idea- 
; les. 

i «En cuanto a las cláusulas 
i del tratado de Washington 
i pertinentes a los fortifica¬ 
ciones y bases navales en las 
■ islas del Pacífico, el Gobier- 
• no japonés desea que estas 
i continúen en vigor, pero en 
• caso de abrigarse estas cláu- 
• su las, el Gobierno estará 
i suficientemente preparado 
para hacerle frente a la 
situación. 

ES INEVITABLE LA COMPE¬ 
TENCIA NAVAL 

La agencia Rengo en su 
informe declaraba que si 
la conferencia naval de los 
cinco poderes fracasaba, una 
competencia en construccio¬ 
nes navales era inevitable, 
pero que el Japón estaba 
extraordinariamente bién 
preparado en caso de even¬ 
tualidad. Estas declaracio¬ 
nes aparentemente fueron 
motivadas para mitigar 
la ansiedad japonesa sobre 
. el «status» naval japonés 
después de la terminación 
del tratado de Washington 
en diciembre 31, 1936. 

La abrogación japonesa 
del tratado de Washington 
será «un golpe rudn y es- 
tupeefante», dijo Rengo, pa¬ 
ra Claude A. Swanson, Se¬ 


cretario de Marina ameri¬ 
cano, y el Representante 
Carl Vinson, presidente del 
Comité Parlamentario sobre 
Asuntos Navales, quienes 
consideraban el tratado co¬ 
mo «una aúrea fórmula», y 
quienes han amenazado con¬ 
struir cinco barcos por ca¬ 
da tres japoneses, mante¬ 
niendo así la cuota 5-5-3. 

«El trust del cerebro de 
Roosevelt ha aprovechado 
todas las oportunidades que 
se les han presentado pa¬ 
ra intimidar al Japón por 
medios de «Bluffs» dijo Ren¬ 
go. Como yanquis ellos re¬ 
currirán a ciertos golpes 
políticos efectistas, pero la 
competencia de armamentos 
no es cosa tan sencilla. 

«Si los Estados Unidos 
quieren aumentar su arma¬ 
da tendrán que construir 
barcos y aumentar el per¬ 
sonal. Su fuerza actual de 
80,000 marinos se halla muy 
por debajo a ja de Japón, 
y la educación y el entre¬ 
namiento de oficiales re¬ 
quiere tiempo considerable, 
y si los Estados Unidos 
construyen más barcas ten¬ 
drán que duplicar su mari¬ 
nería lo que representa u- 
na imposibilidad técnica. 

EL BLUFF DE WASHINGTON 

En cuanto a la construc¬ 
ción de barcos-continúa la 
agencia Rengo-los Estados 
Unidos frecuentemente han 
publicado programas navales 
desde la Conferencia de 
Washington, pero sus pla¬ 
nes sort más bien para e- 
jercer presión sobre las o- 
tras naciones que para lle¬ 
varlos a cabo. La industria 
naval americana es nota¬ 
ble por la crudeza de su téc¬ 
nica, y la construcción de 
barcos es muy costosa en 
los Estados Unidos, mien¬ 
tras que Japón ha mante¬ 
nido consistentemente su 
capabilidad constructora 
por medio de una adminis¬ 
tración cuidadosa y esfuer¬ 
zos indomitables. 

«Las posibilidades ameri¬ 
canas para construir barcos 
son muy inferiores a las 
japonesas, y no le sería fá¬ 
cil a los Estados Unidos 
alzarse al nivel japonés. 

«Japón está dispuesto a 
enfrentarse con cualquier 
contingencia ocasionada por 
la terminación del tratado 
de Washington. Una situa¬ 
ción carente de tratados de 
limitaciones no encierra pe¬ 
ligro alguno para esta na¬ 
ción, pero siempre da lu¬ 
gar a suscitar mutuamente 
sospechas, algo que sería 
mejor evitar si es posible. 
Pero de todas maneras tene¬ 
mos que estar preparados 
suficientemente tanto para 
la guerra como para la 
paz». 


AVISO 


Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 
publico y comercio en particular e siguiente artículonan: 
Papel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

„ di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 „ 

„ pacapa di boeki, coló blao, 

imitación di cuero, 

S mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
„ Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, i 

M » 22 8 x28 5 ” 0 20 

Envelop blanco comercial 0Í50 pa 100 

„ „ oficial 0.90 „ II 

„ manila „ 0.80 „ j 
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U. S. IN DANGER 

M’ARTHUR’S WARNING 
NEEDS BIGGER ARMY 

WASHINGTON, Dec. 22,- General Douglas Mac- 
Arthur, chief of the Staff of the Army, soon to retire, 
today warned the nation to be prepared for war if deadly 
speed and destruction 


Un condenado 
a muerte ha 
quedado libre 

Estuvo 10 minutos en la 
silla eléctrica y salvó 
la vida por una casualidad 

TALLAHASSEE, Florida, 
diciembre 19. Un individuo 
que estuvo sentado en la silla 
eléctrica de la prisión del 
Estado durante diez minu¬ 
tos y finalmente salvó la 
vida, a causa de que los 
funcionarios no se pusieron 
de acuerdo acerca de quién 
debía cerrar el chucho, ob¬ 
tuvo hoy su libertad. 

Lá junta de perdón del 
Estado acordó conceder un 
indulto condicional al indivi¬ 
duo en cuestión llamado 
Williams, del Condado de 


Putnam, que había sido con¬ 
denado como autor de la 
muerte de su esposa. Wil¬ 
liam, que quedará en li¬ 
bertad dentro de unos días, 
fué condenado el 10 de 
mayo de 1926 a morir en 
la silla eléctrica. 

Cuando llegó la fecha pa¬ 
ra la ejecución de la sen¬ 
tencia, fué amarrado a la 
silla, pero J.S. Blitch, su¬ 
perintendente de la prisión, 
y el sheriff de Putnam no 
se pusieron de acuerdo a- 
cerca de quién debía cerrar 
el chucho para dar la co¬ 
rriente. 

Williams fué sacado de 
la silla eléctrica y devuel¬ 
to a su celda, y como ha¬ 
bía transcurrido el tiempo fi¬ 
jado para la electrocución no 
era posible ejecutarla legal¬ 
mente. La junta de perdón 
le conmutó entonces la sen¬ 
tencia y ahora le ha concedido 
un indulto condicional. 


The skeletonized, partially 
equipped army of today, 
Mac Arthur declared, is not 
strong enough to guarantee 
the nation’s defense. Even 
with full accomplishment of 
the present program of mili¬ 
tary preparation, he conti¬ 
nued, the United States 
would still rank only six¬ 
teenth among the world’s 
armies. 

General MacArthur visua¬ 
lized the next war as one 
to be fought by highly 
trained men with faster ana 
deadlier “tools of destruc¬ 
tion.” He recommended that 
the United States maintain 
a moderate-sized highly ef¬ 
ficient force mounted and 
armed with the latest and 
most powerful machines and 
weapons of warfare. 

The warning was contai¬ 
ned in General MacArthur’s 
final annual report to Secre¬ 
tary of War Dern. 

His Recommendations 

MacArthur specifically re¬ 
commended the following to 
meet America’s war require¬ 
ments: 

A regular army of 165000, 
a National Guard of 210,000, 
a trained enlisted reserve of 
120,000 and an officers’ re¬ 
serve of 120.000 instead of 
the army of 118,750 and the 
National Guard of 175,000 
now maintained. 

An air armada of 2,300 
planes, including a speedy 
general headquarters force 
of 900 planes ready to fly at 
any minute to the defense 
of any zone of the frontier. 

Anti-aircraft weapons, in 
which he said the nation is 
“woefully behind the times.” 
Eleven million dollars is 
needed, he declared, to fully 
equip and modernize guns 
and equipment for protection 
of coast and insular territo¬ 
ries. 

More Tanks Needed 

Tanks, which he said are 
totally unsuited for combat 
with the exception of 12. 
Appropriations in 1935 will 
provide for 64 tanks and 
combat cars, “but this will 
continue to be far below 
other nations.” 

Artillery, which is behind 
the times. American field 
units are armed with war¬ 
time French “75s,” but new 
field models have been de¬ 
veloped, giving greater mo¬ 
bility ana flexibility of fire. 
Appropriations should be 
made to modernize artillery, 
the general emphasized. 

Rifles, replacing old mo¬ 
dels. The army now has 80 
newly developed semi-auto¬ 
matic rifles of extraordinary 
efficiency, MacArthur said, 
and provision has been made 
for 1,500 more. The new 


rifle weighs no more than 
the present gun, but has a 
rate of accurately directed 
fire three times as high. 

Machine Guns 

Ammunitition, which he 
said had not been kept up 
to date. Important deve¬ 
lopments have been made 
in all small arms types, 
MacArthur pointed out. The 
range of the normal bullet 
has been almost doubled and 
armor - piercing ammunition 
made more efficient. There 
was, however, he said, a 
serious deficiency in 50 ca¬ 
libre machine guns, the 
best weapon against tanks 
and very effective against 
hostile aircraft. 

MacArthur said: 

“Crises that result final¬ 
ly in the employment of 
defense forces give little 
warning of their approach, 
and it is futile to hope that 
there might be accomplished 
a reasonable preparation af¬ 
ter growing tension once 
indicate inmediate danger. 

“Armies and navies, in 
being efficient and known 
to be efficient, give weight 
to the peaceful words of 
statesmen. But feverish ef¬ 
fort to create them when 
once a crisis is imminent 
simply provokes inmediate 
attack.” 

Painting a woeful picture 
of the low estate to which 
the nation’s army has fal¬ 
len, MacArthur said: 

A Woeful Picture 

“In spite of its moderate 
purposes, the National De¬ 
fense Act has been given 
but limited and decreasing 
support. Our military frame¬ 
work has become so atte¬ 
nuated that the idea of 
reasonable security sought 
by the Congress which en¬ 
acted it is far from at¬ 
tainment. 

“Our regular Armv and 
National Guard are at con¬ 
siderably less than half the 
strength contemplated by 
law. 

“The officers reserve 
corps is inadequately sup¬ 
ported in the essentials of 
training. 

We have no enlisted re- 


Material Is Dated 

“Stacks of material are 
in vital respects inadequate 
even for limited fortes, and, 
such as they are, ’comprise 
world war equipment, ma¬ 
nifestly obsolescent” 

These conditions, MacAr¬ 
thur said, “unfortunately” 
are “fully known to quali¬ 
fied military observers a- 
broad.” 
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White Star Cold Storage 

San Nicolas 

Takes pleasure in offering his numerous clients a lot of fresh and 
nice articles, which he receives every week, like: 

Fresh Vegetables, Fruits and also every morning you can have very 
nice and fresh meats. 

We give excellent service to our customers and accept delivery orders. 
Don’t forget that we always keep in stock the finest Pineapple Juice 
DOLE, which is the best of all. Always ask for Dole, if you want 
to be healthy. 

Proprietor 
Tang Toong. 

White Star Cold Storage 

San Nicolas 

Tenemos el placer en ofrecer a nuestra numerosa clientela un 
gran surtido de artículos finos y frescos que recibimos semanalmente, 
tales como: 

Legumbres y frutas frescas 

Carne fresca y buena de primera todas las mañanas. 
Nosotros garantizamos a nuestros clientes un servicio esmerado y 
hacemos también entrega a domicilio. 

No olviden que tenemos siempre en existencia el más sabroso ju¬ 
go de pina marca “DOLE” que es el mejor de todos. 

Pida siempre “DOLE* si quiere gozar de buena salud. 

Tang Toong 
Propietario 

White Star Cold Storage 

San Nicolas 

Nos tin e placer den ofrece nos numeroso clientenan un surtido 
grandi di artículo fini y fresco cu nos ta ricibi tur siman, tal como: 
Tur clase verdura y fruta fresco 
Carni fresco superior tur mainta 

Nos ta garantiza nos clientenan un sirbishi esmerá y rápido y nos 
ta hasi tambe entrega na cas. 

No lubida cu nos tin semper na existencia e jugo di anasa marca 
“DOLE” cu ta e mejor di tur otro. 

Pidi semper “DOLE” si bo kier goza di bon salud. 

Tang Toong 
Propietario 


Miércoles 
Viernes 
Sabado 
Lunes 


8.00 p.m. 
8.00 p.m. 
8.00 p.m. 
8.15 p.m. 


Miércoles 8.15 p.m. 
Viernes 8.15 p.m. 


“Don Eulogio” y su ahijado 
“Gerónimo” (Comedia de gene¬ 
ro criollo) 

Melodías de Italia 
Los casos del Inspector Vat 
Pinceladas Venezolanas 
Historietas Klim 
Solos Instrumentales 
Por tierras del Plata. 


Los Estudios Universo me preguntan si sus programas 
actuales gustan a los Radio escuchas del Exterior y piden 
una opinión que será muy valiosa para ellos, ya que dicha 
opinión está dictada por un criterio formado de radio 
escucha: 

Le gustan sus programas? 

Los oye Ud bien? 

Que modificaría Ud en ellos? 

Cuales en su opinión son las mejores horas de la noche? 

Están bien interpretadas las comedias? 

Que género de música es más de su agrado? 

Su contestación será muy agradecida y transmitida 
á Caracas lo mas pronto posible. Suplico también á los 
Radio escuchas de Curacao se dignen dar también su 
opinión. 

Sírvanse dirigir sus cartas á 
Radio Amateur 
El Despertador 
Aruba, 12 de Enero de 1935. 

Mil gracias. 



Europe Never Intended to Repay War 
Debts from the Start, Asserts Colby 

$650,000,000 Defaults to Date Block £■" Slent mi,ke a ' one ' 
International Accords, He Says 

By BAINBRIDGE COLBY, 


A los Radioescuchas de Aruba 

La Radiodifusora “Venezuela” Estación YV 3 RC 
está actualmente pasando unos programas diarios de los 
Estudios Universo y que son: 

Diarios 7 p.m. Noticias del País 

“ 7.15 p.m. Panorama Universal 

Martes 7.30 p.m. Cuentos del Tio Nicolas 
Jueves 7.30 p.m. Comedias Bobas 

Sábado 7.30 p.m. Cuentos para el Tio Nicolas 

Lunes 8.00 p.m. Rincones de España 

Martes 8.00 p.m. 


m^de at the time it received the 
American loans. 

The reference made by Lloyd 
George to the difficulty which 
any British government would 
experience from British public 

-;— „iwv., 1,1 ;* «!ake a “one- 

_ _ _ as he called 

it. of Britain’s debt to the United 
States, was countered in Presi¬ 
dent Wilson’s letter by a refer¬ 
ence to American public opinion. 
“It is highly improbable,’’ 
With the repetition of a gen- reliance upon a promise of re- wrote President Wilson, “that 

eral default by our European payment. either the Congress or popular 

debtors on their obligations to The British were hardly less opinion in this country will e- 
the United States, the 15th of prompt and were more frank. V er permit a cancellation of a- 
December bids fair to become As early as February, 1920, the n y part of the debt of the 
known as Default Day. British Exchequer formally pro- British Government to the U- 

As the case now stands, the posed a general cancellation of nited States, in order to in¬ 
total of our war debts is the war debts, asserting Eng- duce the British Government 
$11,565,000,000. The arrearage land’s willingness to relieve the to remit in full or in part the 
under the funding agreements, governments whose obligations debt to Great Britain or France 
including yesterday’s defaulted she held, to the same extent or any other of the Allied go- 
payments, amounts approximate- that we released our debtors. vernments, or that would con- 
ly to $650,000,000. It remained for Secretary of sent to a cancellation or reduc- 

Our debtors seem to have the Treasury Houston to point tion in the debts of any of 
washed their hands of the mat- out that “Such cancellation does the Allied governments as an 
ter-to have taken leave of the not involve mutual sacrifices on indúceme nt toward a practical 
subject as if it had ceased to the part of the nations concer- settlement of the reparation 
interest them. There is no sign ned; it simply involves a con- claims.” 
that their defaults occasion them tribution mainly from the United w:i gon 
the least discomfort or any sense States. A general cancellation _ . 

of reproach. as suggested would while retain- I or Payment 

Default may be said to have ing the domestic obligations Mr. Wilson then passed to 

been elevated by them to the intact, throw upon the people the British suggestion of a to- 

dignity of “an instrument of of this country the exclusive tal cancellation of its debt, 
national policy.” burden of meeting the interest “You will recall,” said he, 

While there are certain eco- and of ultimately extinguishing “that suggestions looking to 
nomic impediments to the liqui- the principal of our loans to the the cancellation or exchange 
dation of these debts--which Allied governments.” of the indebtedness of Great 

have been greatly and very art- Britain to the United States 

fully exaggerated, the questions Britain Renews were made to me when I was 

remain: in Paris. Like suggestions were 

1. Has there been such an ef- Its Proposal again made by the Chancellor 

fort to fulfill these obligations or the exchequer in the early 

as satisfies the honor of the The British proposal, however, part of the present year. The 
debtors and as should meet the was renewed by Mr. Lloyd United States Government by 
expectations of the creditor? George, in a letter to President its duly autorized representa- 

2. Has there, on the other Wilson dated August 5, 1920, in tives has promptly and clearly 

hand, been an effort to evade which he maintained that the stated its unwillingness to ac- 
the obligations of this pretext or British Government could not cept such suggestions each time 
that, and to postpone payment think of paying its debts to the they have been made, and has 
with a view to the eventual United States aside from a gen- pointed out in detail the con- 
defeat of collection? eral settlement of the inter- siderations which cause its de- 

The case of our debtors would governmental debts; that if cisión. The views of the Uni¬ 
present ^ a better appearance if Great Britain should remit ted States Government have not 
their deliberate intention to (what she had promised uncon- changed and is not prepared 
avoid the payment of their debts ditionally to pay the United to consent to the remission of 
was not so clearly manifest states) without first receiving any part of the debt of Great 
throughout the record of their w hat her debtors owed her, Britain to the United States.” 
dealings with us, and almost “British public opinion would An amusing side-light to the 
from the moment that the debts never support so one-sided an rather light and airy manner 
were incurred. arrangement at its sole expense, in which France now repudia* 

Before the Versailles Treaty an ¿ that if it were made, it tes her debt is afforded by an 
was signed, France was busy could not fail to estrange and incident which took place while 
trying to blur the fact that the eventually embitter the relations the war was still in progress 
loans she had received from the between the American and the and France did not think that 
United States were made in British people, with calamitous she had yet exhausted the po- 

__results to the future of the ssibility of further loans from 

world. ’ this country. 

It is not surprising that Presi- During Congressional debate 
dent Wilson in his reply re- on the First Liberty Loan Act 
minded Lloyd George that the reference was made to the ge- 
latter was departing from the nerosity with which France had 
agreement which Great Britain Continued on next page 


Venezuela no 
tiene deudas y 
está próspera 

Un Secretario de la Legación 
en Washington habló por 
radio sob^e las ventu¬ 
ras de su país 

WASHINGTON. 
Venezuela, en el vigésimo- 
sexto aniversario de la pri¬ 
mera toma de posesión de la 

S residencia por el general 
uan Vicente Gómez, es una 
tierra favorecida por la paz 
y la prosperidad, según se 
describió en un discurso 
trasmitido por radio. 

Pedro Rivero, poeta y ~ 



DE 


% Neder- 


1 landsche 
PADVINDERS 
Vereeniging. 

Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 


Zaterdag, 19 Januari om 
5 n. m. Troepbijeenkomst. 
Voorbereiding Januarikamp 
en le klas verkennerswerk. 

Zondag, 20 Januari om 5 
n.m. Hordebijeenkomst. 

Woensdag, 23 Januari om 
5 n.m. Hordebijeenkomst. 

Donderdag, 24 Januari om 
5 n. m. Troepbijeenkomst. 
Opdrachten voor het kamp 
zullen worden uitgedeeld. 


GROEP NIEUWS 

Groepnieuws van Zaterdag 


. , , T . ., .. . 19 tot en met Zondag 

cretano de la Legación, hizo Januari 1935. 


EL DESPERTADOR 
di bende na tienda di Sr. Miguel Laclé 



Zaterdag, 25 Januari om 
1.15 n.m. Verzamelen de 
Verkenners met hun per- 
soonlijke bagage op Manple- 
27 zier. Vertrek naar het Ja- 

historia de los~males que Met*~ingang van den IGn. nuankamp te Poos Chiquito ' 
había padecido su país natal, Januari 1935 tot wnd. Akee- Zondag, 26 Januari om 2 
ofreciendo además una des- j a benoemd, de A.W.L.F. n.m. Hordebijeenkomst. 
cripción de la Venezuela de <j e p. Wever, * D 

hace veintiséis años con la ‘ , ’..... 

de hoy, gracias a la direc- GOUVERNEMENT VAN CURACAO 
ción de los asuntos públicos Gelezen het verzoekschrift dd. 17 December 
por el anciano Presidente. 1934 van het bestuur van de plaatselijke afdeeling der 
Venezuela, dijo, no tiene Nederlandsche Padvinders op Aruba, om goedkeuring 
deuda interior ni exterior, van de Statuten van boven-genoemde afdeeling; 
agregando: Overwegende dat het algemeen belang zich niet 

«No hay crisis del trabajo verzet tegen de goedkeuring van de Statuten; 
en Venezuela, mientras las Gelet op de artikelen 1666 en 1667 van het bur- 
industrias manufactureras, gelijk Wetboek voor de kolonie Curacao, 
las empresas petroleras y la HEEFT GOEDGEVONDEN 

La, Cerveza preferí- agricultura se.han mantenido Goed te keuren de Statuten van de Plaatselijk Af- 
1 • durante la depresión en un deeling der Nederlandsche Padvinders op Aruba zoo- 

1 j i nivel que ofrecía trabajo a als zij zijn vastgesteld in de Algemeene Vergadering 

da por toaa persona todo el que quisiera trabajar, van den 18den October 1934 gehouden op Aruba en mits- 
Venezuela noy, gracias al dien genoemde afdeeling te erkennen als zedelijk 
Gobierno establecido por el lichaam. 

general Goméz su jefe sin Afschrift dezer te zenden aan: 
rival, goza de una firme paz den Procureur-Generaal, 
interior y mantiene cordiales den Gezaghebber van Aruba en 

relaciones con el mundo civi- het Bestuur der betrokken Afdeeling (onder te- 
lizado. Venezuela no de beun rugzending van een exemplaar der goedgekeurde Sta- 
centavo a nadie. tuten). 

El doctor Pedro Arcaya, De Gouverneur van Curacao, 

ministro de Venezuela, dió Voor dezen: 

con .motivo De wnd. Gouvernements-Secretaris, 


de exquisito 
paladar 

pida PABST AHORA 

„ „ Después 
„ „ SIEMPRE 


una recepción 
del aniversario. 


R. Boskaljon 










ANO 1 


EL DESPERTADOR 
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RED “D” LINE 

(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curaçao, Aruba y Venezuela. 



VAPORES 

Sale Ac Sale it 

Naeca Yerk Caraca» 

Uefa a Araba 

Maracaibo 

SS. 

“CARAB0B0” 

Jan. 

9 Jan. 

19 

Jan. 20 

SS. 

“TACHIRA” 

Jan. 

16 Jan. 

27 

Jan. 28 

SS. 

“FALCON” 

Jan. 

23 Feb. 

3 

Feb. 4 

SS. 

“CARACAS” 

Jan. 

30 Feb. 

9 

Feb. 10 

SS. 

“LARA” 

Feb. 

6 Feb. 

17 Feb. 18 


Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New York en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 

S. L L. MADURO & SONS 

Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 
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Continued from page 3 
come to the aid of the Uni¬ 
ted States during our Revolu¬ 
tionary War. and the point was 
made that a large pecuniary 
gift by the United States would 
be only a suitable recognition 
of the aid we had received from 
France in a critical period of 
our own history. 

France, however, promptly 
made known its unwillingness 
that our advances to her should 
be treated as gifts. In fact, 
the Secretary of State received 
a cable from the American Am¬ 
bassador in France in April, 
1917, as follows: 

France Protested 
Against ‘ Gifts’ 

“The Premier personally ex¬ 
pressed the hope to me that 
no resolution would be intro¬ 
duced or debated in Congress 
tending to make a gift to the 


Government of France from the 
United States, however much 
the sentiment of good will 
prompting it might be appre¬ 
ciated by the people”. (Com¬ 
bined Annual Reports of the 
World War Foreign Dept Com¬ 
mission, 1927, pages 60, 61. 

The nature of the transac¬ 
tions was clearly understood 
and viewed alike by lender and 
borrowers. 

They are simply in form. The 
engagements to repay were un¬ 
qualified. The right of the cre¬ 
ditor to receive, and the duty 
of the debtor to pay, were not 
dependent upon any contingen¬ 
cy that was in the mind of 
any party to the transactions 
or which, from any cause or 
quarter, might arise. 

They were loans, and nothing 
else, made to nations in good 
credit and in reliance upon 
their promises of repayment. 

These promises are now breach- 


Merced a su influjo sobre el 
Rey Carol, La Lupescu tiene en 
sus manos todo el poder real 

El ascendiente que ejerce la pelirroja judía sobre todos 
los que la tratan se extiende incluso al General de la 
Guardia de Hierro, que fué un día su implacable enemig 

VIENA, diciembre 26. El Hierro», que fuese otrora su 
rey Carol de Rumania, según más encarnizado enemigo, 
los informes de índole pri- se ha doblegado a sus artes, 
vada que se encuentran en En efecto, entre los que han 
poder de las legaciones ex- sucumbido a Magda, figura 
tranjeras, se encuentra ahora el general Codreanu. 
más que nunca dominado «Bibi», ahora con treinta 
por los encantos de su aman- y seis años, poseedora según 
te, Magda Lupescu, la cual, parece de un filtro de eterna 
merced a ello, ha conquistado juventud, aparenta ser más 
en el reino moldavo una in- joven y tan arraigada se 
fluencia sin límites, que ha encuentra su afecto en el 
levantado las más acerbas monarca, que, aparentemen- 
críticas, creando una intole- te, Carol se encuentra dis- 
rable situación en el orden puesto a arrostrar todos los 
político. riesgos por ella, sin que nada 

El ascendiente que ejerce logre vencer ese hechizo, 
la pelirroja judía sobre cuan- Magda, bella, deslumbrante * 
tas personas se ponen al en su cabellera de Lorelei, 
alcance de los dardos de los viste bien, se expresa con 
cupidillos que constantemen- lenguaje acariciador y con¬ 
te la acompañan, es de tal vincente, poseyendo todos 
cariz que mientras el ejército esos atributos que fueron 
rumano no se decida a plan- famosos en mujeres de su 
tear a Carol el problema de temple, sin que logre distan- 
hacerla salir del reino, ella ciar de su arrobamiento al 
seguirá llevando la situación rey, ni el fiel consejo de 
dominante en que se ha Maniu, que fué quien le de¬ 
colocado, doblegando volun- volvió al trono, cuando por 
tades a su talante y albedrío, sus amores con la bella se- 
Dícese que incluso el general fardita precisamente, su pa- 
de la famosa «Guardia de dre lo alejase de la sucesión 

-. dinástica, imponiéndole a 

a rru , . , Elena de Grecia. 

^Ánd^thenf the niaUe^stands, J" “>« «ños Mag- - 
with “Default”- like the “dam- d i l . . se , caso con un obscuro 
ned spot” in Shakespeare’s oficial del ejército rumano 
Macbeth, which would not “out” llamado Tempeanu, ahora 
-stamped upon the pages of comandante en las filas 
Americas Merer accounts with nacionales, afirmándose que 

What the eventual outcome *¡ a , bía sido P° r imposición 
of these transactions is to be, del rey Fernando, que se 
time alone with tell. había llegado a ese enlace 

But for the present, like a convencional. El rey mis- 

gapmg wound in public faith, mo c^teó P 1 matrimonio 
they _ preclude all prospect of ™ matrimonio, 

genuine progress in internatio- so objeto de alejarla de 
nal accords, and stand as a hijo. 

complete frustration of the _ 

hope of a world organized on 
the basis of mutual confidence ^ 



Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

SS. "Syra”9 Jan. 221 

MS. "Caribia” (12,300 G.R.T.) Jan. 24 
SS. "Sesostris” Feb. 12 

^Calling at Aruba direct. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

SS. "Kreta” Jan. 26 

MS. "Caribia” (12,300 G.R.T.) Feb. 9 

MS. "Phoenicia"*? Feb. 23 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN¬ 
TANDER, PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and Aruba if sufficient 
inducement offering) 

SS. "Alemania” in connection with our outward! 
and homeward vessels sails regularly to and from) 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the| 
HAPAG Offices: 

EDWARDS, HENRIQUEZ & Co. 
Curaçao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 


SPORT 

OFFICIEELE MEDEDEELINGEN. 

van de 

“ARUBA” VOETBALBOND 


among nations. 
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COMPAÑIA REAL HOLANDESA DE AVIONES. -SERVICIO DE US ANTILLAS. 

K.L.M. 

Linea de Curacao - Aruba 

LOS MARTES Y SABADOS 


1 A.M. 

P.M. 

1 8.00 

1 8.35 

4.00 

4.35 


Aeródromo: 

CURACAO 

ARUBA 


A.M. 

P.M. 

9.35 

8.50 

5.35 

4.50 


EMPEZANDO EL 19 DE ENERO DE 1935. 
TARIFA: 

Viaje sencillo.Fl. 20.00 

Ida y vuelta válido dos meses.Fl. 36.00 

Ida y vuelta el mismo día.Fl. 32,00 

15 Kilos de equipaje libres; exceso Fl. 0.20 por kilo 

Vuelos sobre Curacao por persona Fl. 7.50 


Despache su correo por Avion! 


¡ Informes y billetes donde: 
JOHN G. EMAN 
y J. A. ARENDS Sucss. 



Excursiones especiales a 
petición 


americanas en 
el año próximo 

Todos los aparatos aéreos, 
incluso el Macon demostra¬ 
rán su eficacia en caso de 
guerra 

SAN PEDRO, California, 
die. 26. -Durante los tres 
meses próximos, habrá gran 
actividad en todas las fuer¬ 
zas de la flota de los Esta¬ 
dos Unidos, habiéndose con 
feccionado planes a fin de 
que los aparatos aéreos rea¬ 
licen la circunnavegación 
del área del Caribe y e- 
fectúen vualos en el Pací¬ 
fico. 

Los ejercicios' de tiro que 
se celebran anualmente en 
todos los buques de la Ar- 
mada—acorazados, cruceros 
y submarinos-se combina¬ 
rán el próximo año con 
un intenso programa de e- 
iercicios tácticos, mientras 
los aparatos aéreos, ¡con in¬ 
clusion del dirigible «Macón», 
efectuarán operaciones des¬ 
tinadas a tiempo de gue¬ 
rra. 

Una de las partes más 
importante del programa 
comprende ejercicios tácti¬ 
cos por la flota en el á- 
rea de San Pedro en la 
semana que comienza el 
14 de Enero y un crucero 
a San Francisco por la flo¬ 
ta combinada comenzando 
el 4 de febrero. 

Como primer vuelo del 
año, treinta y seis «cruceros 
del aire» intentarán el mes 
próximo un viaje de cuatro 
semanas por toda el área 
del Caribe. 

Dirigidas las operaciones 


, Resultado di match 6 Januari 

Aruba Juniors - Holland» 

1 1 

Bao protesta pa parti di Hollandia 
Te spelen competitie-wedstrijden op Zondag 20 Januari 1935* 
"Sportpark Wflhelmina” 

2e Klasse 3.30 n.m. 

Jong Aruba Be Quick 

Scheidsrechter: AMAYA 
le Klasse 4.45 n.m. 

Aruba Jrs. Hollandia 

Scheidsrechter: ARMSTRONG 


Zondag 27 Januari 

2e Klasse 3.30 n.m. 

Vitesse Sparta 

Scheidsrechter: AMAYA 
le Klasse 4.45 n.m. 

Aruba Jrs. Hollandia 

Scheidsrechter: ARMSTRONG 


?Wij deelen hierbij mede aan pnze clientele dat onze^ 
SODA FOUNTAIN weer in werking is gesteld en 
dat wij gaarne wederom hunne klandizie afwachten. 

ARUBA TRADING COMPANY 




J 


por medio del radio por el 
Contralmirante Alfred W. 
Johnson, desde su buque 
insignia, el «Wright», las 
escuadrillas 2, 3 y 5 sal¬ 
drán de Coco Solo el 21 
de enero y regresarán el 
17 de febrero. El «Wright» 
irá al Caribe para servir 
como buque-madre y los 
recoge-minas «Teal» y «Lap¬ 
wing» actuarán de tenders. 

También se ha proyecta¬ 
do un vuelo a un lugar, 
todavía no revelado. 


Kennisgeving 

Door het verbindend wor¬ 
den dereenige üitdeelings- 
lijst is het faillisement van 
EMILIO ALVAREZ en diens 
echtgenoote, ALICIA L. O- 
LIVET DE ALVAREZ, wo- 
nende te Oranjestad op A- 
ruba, aan de Nassaustraat, 
geëindigd. 

Aruba, 11 Januari 1935. 

De Curator, 
Franz H.M. Kamer 













G. A. KUIPERI 


EL DESPERTADOR 


Wilkefekutnat 4«. 
Oranjestad Araba * 


No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino para pesar y considerar. Bacon 


Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 


Año Uno Numero 52 


Incendio den Oranjestad 
GLORIA TEATRO un pérdida total 
E 3 murallanan di concreto a salva stad di 
un gran catástrofe 

Indignación di pueblo pa descuido di nos autoridad 

Dia Luna anochi pa banda di 9 p.m. población di 
Oranjestad a worde sorprendí cu un espectacular incendio 
di Gloria Teater sin cu felizmente a ocurrí ningún desgra¬ 
cia personal. , , 

Nos pueblo tabatin suerte cu den e momento ei no 
tabata supla fuerte pues de lo contrario nos lo a presencia 
un verdadero pandemonium. 

Ora nos a llega na e escena ya e dak a kohe candela 
V e espectáculo tabata impresionante y triste.gran 
publico ansioso esperando e “CUERPO DI BOMBEROS 
cu Aruba iñester tabatin desde mucho tempo caba, a 
keda completamente-desengaña. E candela tabata turnan¬ 
do incremento: rápidamente e dak a cuminsa kai aden, 
dospues e vestíbulo na e entrada y aínda e ‘bomberonan 
no a presenté. Después cu ya e cine'tabata completa¬ 
mente perdí, a parce algún polies militar y mariniers 
tratando di conecta e mangueranan cu idea di siguí 
paga e candela cu ya tabata agonizando. Un verdadero 
pánico tabata reina den tur e.vecinonan: muchos personas 
tabata tirando agua den nan balcón y di anba dak gra¬ 
tando di salva nan cas. Alfin e mangueranan a worde 
conecté y ora e publico tabata spera cu ansia cu e candela 

lo a worde dominé. oh desengaño!! esakinan tabatin 

nan empate asina malo y nan mes cu asina tanto buraco 
cu pa halto cu e presión lo por tabata e agua tabata 
brota pa tur camino di e mangueranan y llegando na 
- e pitón ya e agua no tabatin forza sino d ' 2 pa3 
meter, desde luego cu di nada a sirbi nos CUERPO 


ARUBA SABADO 26 DE ENERO DE 1935 


¡ Gran surtido de Chocolates^ j 

i De la afamada marca • j| 

! “CALEY” 1 

I en preciosas cajitas de fantasía ¡¡ 

i TOFFEES (caramelos) Ingleses marca j| 

I "MACKINTOSH” ¡ 

I en latas de 4 libras á preçios sumamente bajos 

podrá Ud comprar donde || 

WIMCO. ARUBA BRANCH. | 


Precio 12* Centavos 


Wilhelmina Straat 


Eduard de Veer 

Propietario del Teatro “Gloria” 

Expresa por medio de la presente su mas sincera 
gratitud a todas aquellas personas que de un modo 
u otro tomaron parte para la extinción del incendio 
ocurrido durante la noche del 21 de los corrientes en 
el Teateo Gloria. Al mismo tiempo se vale de esta 
oportunidad para avisar al público que en breve será 
reconstruido el Teatro y espera anunciar próximamente 
la fecha que se inaugurará la nueva temporada. 

Aruba, Enero 23 de 1935. 


A. B. C. 


meter, aesae íuegu cu u. »«u« -Un 

DI BOMBEROS” y su correspondiente equipo. . 

Na e momento aki e gran publico indignado a cumm- 
sa criticá y censura ácremente e negligencia y abandono 
di nos autoridadnan, murmurando cu mientras eines 
siman aki nos Gobierno tabata manda un agente militar — 
na notified tur comercio, cu ya ta casi bankroet, paga 
belasting ariba nan miserable pida borchi anba nan porta 
of kitanán, nos ta haya awor cu den e momento tan 
crítico aki, nos gobierno no tabatin un pida manguera 
medio decente cu por a libra pueblo di e mas grandi Pj; 
calamidad y protege nan pida propiedad!!! “ 

Lo que e mangueranan a hasi tabata inunda e calle- ta 
nan cu e agua cu tabata rementa di nan empate y i ie 
buráconan. Aqui e furia di e publico a llega na su colmo su 
Nos por a observa sin embargo e bon voluntad di e m 
militarnan y particularmente mariniers, pero kiko esaki- ^ 
nan por a hasi den un situación asma? es 

Censurando actuación di militarnan n< 

Vanos personas a suplica nos pa schirbi ariba e ™ 
proceder di algún di e militarnan. Na principio di e 
incendio cu tabatin chens cu por a salva hopi eos, hopi ñ< 
hende kier a dienta pa salva loaue nan tabata por, pero n 
nan tabata terminantemente prohibí. Atras di e cine den un 
cantina chiquito, propiedad di un tal Francisco Gerónimo, 
tabatin un Frigidaire, un billar y otros eos mas y ora p . 
su doño tabata suplica su amigonan yude sacanan, -atrobe h 
e autoridadnan a stop nan terminantemente. Por ultimo, h 
algún 40 homber of mas a resolve por la fuerza dienta 
V nan a logra saca e Frigidaire y e billar cu lo a kima C( 
naturalmente si nan a siguí orden di e militarnan. Den 
e sentido aki den nos parecer tabata carece absolutamente 
un disciplina y conocemento den pagamento di un incen¬ 
dio Varios ta e casonan den cual e henter publico a ti 
critica severamente e orden di prohibí saca nan propiedad n 
-naturalmente na e momento ei tabatin chens cu hopi cos P 
por a 'worde salvé-pero orden superior mester a worde t 
ejecuta. E indignación y cólera di e publico tabata hopi ¿ 
grandi y cu razón. „ .... ... i 

Llegada di bomberos di PAN-AM. J 

Pa 10 cr a presenta e cuerpo di bomberos di Pan- t 
Am Dero como nan mangueranan tabata di distinto f 
dimension di esnan di Stad, nada nan por - 

a hasi. Ya e candela a perde su forza y tabata concen- { 
trá solo den e murallanan di e cine. Si e deposito , 
na West di e cine tabata di madera, anto sabe Dios, 
Piko lo a bir a di 3: id di Aruba. Tabata un espectáculo 
triste di mira con tur e esfuerzonan di e militarnan 
no por a worde coroné cu éxito, únicamente y sola- ; 
mente pa e mangueranan bieuw y afgekeurd na Cu¬ 
raçao cu nan a manda pa Aruba y cu nos mester a nci- 
hí cu “jubilo” algún año pasa. ... . , ,, 

Nos pueblo ta bien al corriente di tur e “kruimels” 
cu Curaçao ta manda pa nos “de vez en cuando y 
fa sintié bian humillé y bochorna. den un situación 
asina a pesar cu den nos pueblo tin algún cínico cu 
ta pretendé y bisa cu nos ta biba contento, feliz y 

satis^chojii^nos^^bierno._ ^ a trata 

den varios ocasión di e abandono y negligencia cu nos 
Gobierno ta observando cu nos pueblo y nos a worde enti¬ 
cé Ki nomber no 3 lo duna anto e actitud di nos Gobier¬ 
no den e caso di incendio aki? Si pa desgracia mas cas 
a cohe ¿ndela y gran parti di stad di Aruba a keda 
na sinishi incluyendo e çasnan di e cimconan, kiko 
nos Gobierno lo tabatin di bisa y kiko e cimconan 
E ta siguí den pagina 4 


Nos ta informá cu te na e momento aki, a recibí como premios 
pa e match di e Bridge cu lo turna lugá dia promer di otro luna: 

Un par di vas chiquito.Obsequio di D. Toleram. 

Un set di carta (miniatura) pa Bridge . . Aruba Trading Co. 

Un aschbak.. Juan E. Croes 

Un lampi rotatoria.John G. Eman. 

Un set di sostenedor di boeki. Gift Shop. 

Un set di Bridge Score . Furhman. 

Un par popehi pa toilet.H. M. Arends 

Un set di herment pa Auto.Viana. 

Un set di Glas pa Whisky soda.Panama Bazaar. 


Na exhibición na Panama Bazaar 
Ainda e regalo nan prometí no a jega na nan destino. 


CAFE IMPERIAL 

El Mejor de Venezuela, el preferido 
de Aruba, Despachos semanales 
siempre frescos. 

Agente, A.G. ZEPPENFELDT 

DE VENTA EN TODAS PARTES 


“SNIP” 


Dia Sabra di siman pasé des¬ 
pués cu di aboroo di Snip a des¬ 
embarca e distinguido viajeronan 
manera nos a anuncia, público 
tabata permití pa bishita e va¬ 
liente aeropla no pa mira di acerca 
su interior. Su mecanismo tabata 
mashá bunita, limpi y complica. 
Diezdos asientos bien cómoda 
den 2 fila di 6 y na halto algún 
espacio unda e pasageros por po¬ 
ne nan pakinan chiquito. E cu¬ 
riosidad di e publico tabata natu¬ 
ralmente grandi. . 

E impresión di nos amigo se¬ 
ñor John G. Eman cu a bai Cu- 
I racao y bolbe cu Snip ta di lo 
, mas grato y interesante. Tabata 
un viaje cu e lo no lubida fácil¬ 
mente y tendiendo señor Eman 
■ papia di e viaje ei, ta duna tur 
i hende un masha grandi deseo di 
hasi un viaje pa aire. 

L Cu e viaje ei nos Postkantoor 
, a despaché cerca di 5 kilos di 
correspondencia. 


Dia Mars atardi ora Snip taba¬ 
ta bai lamta su vuelo pa Curacao 
na e momento cu e tabata draai 
pa fiha su rumbo pa Oost un di 
su wielnan a keda pega den e 
terreno cu tabata den mal con¬ 
dition debido na e lluvia. 

Cu asistencia di un truck di' 
Pan-Am nan a logra saqué sin. 
ningún averia pero como ya 
tabata laat nan a dicidi di si¬ 
guí nan viaje e dia siguiente pa 
7.30 a.m. . 

Cuidado SNIPPY, te aínda 
tur cos a bai bon y percura^ 
pa tur eos SIGUI bon!. 


Den nos colega ‘LA CRUZ” 
di Curacao nos ta lesa lo siguien¬ 
te: 

“Dia sabra y Dia Domingo a 
boela coe Snip mas o menos 200: 
pasaheroy 50 invitadonan. 

Dia Luna Snip a bai haci su 
biaha di cortesía na Venezuela, 
el a sali aki pa 9.45 a.m., ya 
vega Maracaibo 11.15 a.m. a 
bai abordo Sr. Bouman, repre¬ 
sentante di K. L. M. y Su Hon-: 
orabel Sr. Leyba, Consul General 
, di E.U. di Venezuela na Curacao” 

Semper padilanti SNIP y sem-: 
per acompaflá di bon suerte ta 
e deseo di El Despertador. 

Una chiquita mas 

1 Nos parabién na e feliz hogar 
di e esposonan O. L. Ponson cu 


_ • __ |\ / Domingo mainta. Mucha resig- 

résame. nación na e desconsolados pa- 

Nos ta desea di extende na " _ „ 

e llegada di otro baby cu lo n0 9 amigo A. M. Arends y su Tambe na Sr. Mario Harms y su 
llama LYSIA SIBYLLA. Mucha digna espesa nos mas sentido estimada esposa nos ta expresa 
felicidad na e padres y na Lysia condolencia cu e desaparición di nos sentimiento cu morto di nan 
tur clase di dicha den e mundo na n idolatrado chiquito cu a queridísima chiquito cu a mun 
oH i_j —c „olio a: ían-rimaerlin Día Jueves atardi. 


leücidad na e padres y na Lysia 
tur clase di dicha den e mundo 


nan idolatrado cniquuu cu a 

bandona nos valle di lagrimas día Día Jueves atardi. 


fn!§<ri\fd§(rï\ *: 

*••5 ——— mm.M m . 


¡I San Nicolas Cold Storage 

fe I Pas ontvangen heerlij ke varkenskarbonade, Beefsteak, versche gar- 
g U nalen en oesters, alsmede de groenten en vruchten gewoonlijk voor- 

> H - radig. 

ft m wij hebben een prima vleeschsnij machine om ham, kaas, etc naar 
8t jH verlangen te snijden. 

Ja H Bezoek ons en probeer onze pas ontvangen artikelen. 

'jg sa Prompte • bediening verzekerd. Wij bevelen hierbij aan de verfris¬ 
te H sebende drank, ananas-sap “DOLE”. 

P ■ Deze zaak behoort uitsluitend aan Choong Hoong, 

’•£ - San Nicolas. 

|i San Nicolas Cold Storage 

[fe m Just received nice Porkchops, Beefsteak, Fresh Shrimps and oysters, 
g beside the cold vegetables and fruits we always keep in stock. 

> ■ We have a nice machine to slice meats, ham and cheese the way 

Jfe ■ you like them. Come and give us a trial to the new- and nice goods 
Rg mm we have received. 

•V ■ We always pav the best attention to our numerous clients 

-*'£ ■ Don,t forget to take with you the best refreshment we have in 
ffi H stock which is the pine-apple juice “DOLE” 

Tp H This business belongs exclusively to Choong Hoong, 

’•& jH San Nicolas 

$ 1 San Nicolas Cold Storage 

.•jo jg Acabamos de recibir Chuletas de Puerco. Bifsteak, Camarones y Os- 
¡pS ■ tras frescas, ademas de legumbres y frutas que siempre tenemos 
|I en existencia 

H Tenemos una máquina para cortar en rebanadas carne, jamón, queso 
.*‘ft m etc a su deseo. Háganos una visita y verá los frescos y buenos arti- 
jjH culos que hemos recibido. 

VjS ■ Y no olvide de llevar para su hogar el mejor refresco que tenemos 
9 que es el afamado jugo de piña marca ‘DOLE 

*#fe H Este negocio es propiedad exclusiva de Choong Hoong 

B San Nicolas , 

£fl San Nicolás Cold Storage 

VK I Nos a caba di ricibi Chuleta di Porco, Bifsteak. Camarón y Oester 
\> m fresco ademas di tur sorto di verdura y fruta fresco cu nos tin sem- 
■ - per na existencia 

™ Nos tin un maquina di corta carni, ham y keshi na bo deseo. 

M Hasinos un bishita y lo bo mira e bon articulonan cu nos a ricibi 

¿fe m No lubida di hiba bo cas un lote di e mehor refresco cu ta esun di 
V» ■ marca “DOLE” 

•«, m E negoshi aki ta propiedad exclusiva di Choong Hoong 

yj| H San Nicolas 
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•C /_ l • J_ _ 1__, ciudad en un raid aéreo haber períodos en que sus lii ' 1 ' ' 

¿üCrSUl destruidas las Ciudades por nne~ veloz. Estos gases no pue- efectos resultaran comple- | A\/|w|^j 

_ den ser usados por medio tamente inicuos. | 

nín IIP nracpc acflYiantPS PIl la de la dispersión y solamen* La máscara solamente no W Nos ta ofrece tanto na nos estimado lectornan como na 

uiu uc guata aatuuauiva vu bu te con gran d e s bombas se protege contra el gas mos- III publico y comercio en particular e siguiente artículonan: I 

' " ... . ... I Papel di superior calidad tamaño 


’apel di superior calidad tamaño 

di carta F. 2.75 pa 500 hojas 

,, di copia pa typewriter coló 

rosá y blao 1.50 „ 

„ pa capa di boeki, coló blao, 
imitación di cuero, 

mashá bunita, tamaño 20x26” 0.10 pa hoja 
„ Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 „ 

... 22 8 x28 8 ” 0.20 

¡nvelop blanco comercial 0.50 pa 100 

„ ,, oficial 0.90 „ 

„ manila „ 0.80 ,, 


/ • n puede ¡hacer concentració- taza, pues su contacto con Papel di superior calidad tamaño 

próxima guerra: nes efectivas áreas peque- la piel -*en forma líquida l| di carta __ F. 2.75 pa 500 hojas M 

, .. ._. . ... ñas. Estas concentraciones o como vapor-causa daño, „ di copia pa typewriter coló ! 

Las predicciones da terribles mssacras por 1116010 08 aun en calles angostas co- y si se expone a su efec- rosa y blao 1.50 M || 

asentes químicos no tienen en cuenta los obstáculos mo Wall Street, durarían tos una gran parte del cuer- „ pa capa di boeki, coló blao, ; 

tornirnc u militarpc-I pipiritos modernos anenas únicamente 25. minutos, y po llega a producir la muer- imitación di cuero, 

técnicos y militares.- los wreras moaernos apenas raramente llegan al alca ¿ £ Como e F ste gas es pesa- mashá bunita, tamaño 20x26” o.io P a hoja 

emplean 12 de los 36 ¿ases usados en 1918 zar una altura mayor de do, naturalmente se acu- . ,, Carton blanco tamaño 22x28” 0.15 ,, 

por el Mavor Adrián ST. JOHN del Servicio veinte pies. En una calle muía en las partes bajas, ,, ,, „ ,, 22 8 x28 # ” 0.20 ,, 

_ - • u nto Am . amplia, .como Park Avenue, tales como sótanos y cami- Envelop blanco comercial 0.50 pa 100 

Químico Militar Americano el g as pue de durar diez o nos y vías subterráneas, „ ,, oficial 0.90 

En los últimos pocos años riera al aire libre en un doce minutos para alcanzar requinéndose un gran es- | „ manila „ 0.80 ,, I"! 

con frecuencia los alarmis- terreno de diez acres de una altura de diez pies, fuerzo para desalojarlo de II IMPRENTA “EL DESPERTADOR" 

tas se han dedicado a pin- extensión, una tonelada de En ningún caso, una con- esta clase de sitios. |¡j ========= ===== ===JI 

tar el espeluznante y térro- él no mataría siquiera un centración mortífera-o si- Por otra parte, se nece- __ 

rífico cuadro de la des- saltamontes. quiera perjudicial para sitan grandes cantidades 

trucción de las grandes ciu- Sobre esta simple obser- la salud- llega a alcanzar para cubrir la ciudad, tan- ^ . ■ —— v 

dades de América por po- vación de las leyes que de- gran altura y alguna du- to, que es muy dudoso que . C”* \ / i 1 

tencias enemigas al estallar terminan la utilidad de los ración. Las máscaras con- «haya una flota enemiga ca- I jp f 

un conflicto bélico entre este gases es tiempo de compren- tra gases y el confinamien- paz de transportarlas. Pe- \/V/uiwiUi i v ui 

pais y cualquier otra na- der el valor de las térro- to temporal en los niveles queños aviones volando so- mi'Klra (dobles) en buena condición 

ción extranjera. Nos pin- ríficas profesías, los gases mas altos son una defensa bre la cuidad contaminarían Unas Cajas de mllSICa tQODieSJ en DUena conaicion 

tan aviones enemigos apa- más mortíferos deben ser completa contra un ataque los abastecimientos de ali- „ |mena música C0n gran rebaja en precios, 

reciendo súbitamente, lan- acumulados para llegar a con tales gases. mentos y detendrían el tra¬ 

zando poderosos explosivos, ser efectivos, lo que viene El cuadro sería diferente fico bombardeando y es- Dirigirse á 

bombas estallando por do- a hacer su uso completa- si el enemigo escogiera un parciendo este gas a tra- * - 

quier y esparciendo una he- mente restringido a ciertos gas del tipo persistente en- vés de Manhattan y al re- »* i. j cc 

diondez pegajosa que se casos. tre los cuales el gas mos- dedor de los distintos tu- Rliyterkade 55 

levanta y choca con todas De los 36 diferentes ga- taza (dioclardietilo sulfuro- neles ferroviarios y puen- . Curaçao D. W. I. 

lus rv>sas vivientes: las ciu- ses empleados en 1918. los so) mas conocido. Para ser tes. Esto no requerería mu- ^_:___ Ja 

dades convertidas en un modernos ejércitos se han mortíferos estos gases no chos aviones o muchas to- ————— 

caos, los hombres embria- visto forzados a descartar requieren una gran concen- neladas de gas, pero no ----. 

gados de terror, y, en fin, catorce, y de ellos doce tración: son pesados, de llegaría a alterar las activi- 

poblaciones enteras barridas escogidos, siete son del ti- difícil dispersión y se acó- dades de la ciudad. Alfnc nprcnnaipc flp Rumania 

por los gases venenosos es- po llamado «no persistentes» modan en las concavidades Estas coasiiaracionss de- peí MJllajCd UC ixuiiiaiiia 

parcidos durante un simple de los cuales el mejor co- o depresiones de terreno y muestran que el cuadro de , - ■ 

ataque aéreo del enemigo, nocido es el Fosgeno (cío- entre los edificios, persis- grandes ciudades como New ' hcLCCI) CSIUCFZOS DEFd GU6 m 

Vale la pena que mien- ruro carbónico.) Los otros tiendo por largo tiempo. York arrasadas en una so¬ 
tras examinamos este çua- gases son de los llamados El gas mostaza probable- la y atrevida invasión de I n n p«M| calora IIP (lirnn T1AK 

Hro veamos si hav alero «persistentes». mente permanecería alrede- aviones enemigos es, por ijupcovu saiga uc uivuu paid 


Unas cajas de música (dobles) en buena condición 
y buena música con gran rebaja en precios. 


H/J. Sprock 
Ruyterkade 55 
Curacao D. W. I. 


dro veamos si hay algo «persistentes». mente permanecería alrede- aviones enemigos es, por Ijupcovu saiga uc uivuu país 

de Verdad en todo él. Los gases no persisten- dor de New York unos tre- decir lo menos, exagerado. , R « . d ¡ snuesto a entregara 

;Hay un gas suficientemen- tes son útiles en ciertas ce días, bajo temperaturas Si consideramos también que Se atirma que el Key taroi esta dispuesto a entregar a 

te venenoso para producir condiciones de terreno pe- como las del mes de oc- la guerra es un negocio $U amiga Magda Una importante Suma de dinero 

tales resultados? En un he- ro se necesitan enormes can- tubre; en tiempo caliente, completamente organizado y na«arlp una npnsión vitalicia si accede 

cho que los químicos han tidades de él para producir como el de julio, se redu- no un tumulto loco de ac- y * pasarle Una pension Vitalicia SI acceae 
desarrollado un gas mortífe- una concentración mortífera ciría a tres o cuatro días, tividades sin control, com- * a Vivir en el extranjero 

ro que si un frasco de los al aire libre y aún con la y en tiempo muy frío en prenderemos que el bom- nntirias con- su exesDosa Elena SuDÓnese 

usados para tinta lleno de más ligera brisa. Estos ga- invierno, podría aumentar hardeo de una pobla- VIENA. ¿cfbidas Dor hs aue fa Scesa EÍéna esS 

él se esparciera en una ses tienen una rápida ac- su persistencia hasta vein- cion grande por medio de fidenciales recibidas por las aue a princesa ^lena estaría 

pieza de 40x20x20 pies, des- ción accidental, pero se di- te días. El frío, la nieve gases, es más bien una legaciones extranjeras en dispuesta a regres^ al lado 

SSS viL^DuVante^ tosente nanead inundan fsSnZ^ do I f uer^s por Rumania cln tai de .que el 

r e TmSo e gí t S espa, .aje ¿ara poder abrasar una dias de tiempo frió, pueden gasgj Riendo,os SWTSSSZTZ 

____ aue vencer. Tal hecho no Lupescu a que abandone el devolviera los derechos que 

> , . i * i Mü... «..'o tonía oíiloQ Hol Hirnrpin 


y a pasarle una pensión vitalicia si accede 
a vivir en el extranjero 

INA. Las noticias con- su exesposa Elena. Supóijese 
iales recibidas por las que la Princesa Elena estaría 


si el mismo gas se espar- laje para poder arrasar una días de tiempo frío, pueden gases, aún no existiendo los altos pen 

obstáculos técnicos que hay al onjeto 


White Star Cold Storage 

San Nicolas 

Takes pleasure in offering his numerous clients a lot of fresh and 
nice articles, which he receives every week, like: 

Fresh Vegetables, Fruits and also every morning you can have very 
nice and fresh meats. 

We give excellent service to our customers and accept delivery orders. 
Don’t forget that we always keep in stock the finest Pineapple Juice 
DOLE, which is the best of all. Always ask for Dole, if you want 
to be healthy. _ 

Proprietor 
Tang Toong. 

White Star Cold Storage 

San Nicolas 

Tenemos el placer en ofrecer a nuestra numerosa clientela un 
gran surtido de artículos finos y frescos que recibimos semanalmente, 
tales como: 

Legumbres y frutas frescas 

Carne fresca y buena de primera todas las mañanas. 
Nosotros garantizamos a nuestros clientes un servicio esmerado y 
hacemos también entrega a domicilio. , 

No olviden que tenemos siempre en existencia el mas sabroso ju¬ 
go de pina marca “DOLE” que es el mejor de todos. 

Pida siempre “DOLE*’ si quiere gozar de buena salud. 

Tang Toong 
Propietario 

White Star Cold Storage 

San Nicolas 

Nos tin e placer den ofrece nos numeroso clientenan un surtido 
grandi di artículo fini y fresco cu nos ta ricibi tur siman, tal como: 
Tur clase verdura y fruta fresco 
Carni fresco superior tur mainta 

Nos ta garantiza nos clientenan un sirbishi esmerá y rápido y nos 
ta hasi tambe entrega na cas. . 

No lubida cu nos tin semper na existencia e jugo di anasa marca 
“DOLE” cu ta e mejor di tur otro. 

Pidi semper “DOLE” si bo kier goza di bon salud. 

Tang Toong 
Propietario 


tendría el valor militar re- país. , tenía antes del divorcio, 

auerido El Rey Carol, según se No hace mucho tiempo el 

4 Como una prueba final dice, está dispuesto a entre- Rey Carol sancionó todos los 

de lo absurdo de un ata- garla una importante suma arreglos que el Gobierno 

¡que o concentración de de dinero así como a pasarle había hecho para que la Lu- 
gases en grande escala has- una pensión vitalicia en el pescu saliera de Rumania y 

ta el punto de arrasar con caso de que acceda a vivir viviera en Francia, donde 

apreciable cantidad de ele- en el extranjero. Madame Zizi Lambrino y un 

mentos humanos basta re- Día y noche, la Lupescu hho de Carol de 15 anos de 
cordar las experiencias de osta guardada por detecti- edad, se encuentran viviendo 
las unidades que combatieron ves, pues se teme que su con una pensión anual del 
en la guerra mundial vida corra peligro a manos Gobierno rumano. Madame 
En la ofensiva de marzo de los oficiales del ejército Lambrino fué esposa morga- 
de 1919 los alemanes dis- y otros elementos que creen nática del Rey Carol, 
oararon cartuchos do gasos quo su ëötancia on ol Reino Miontras tanto, JVLadamo 
durante tres días en el perjudica al Rey y a la Lupescu continúa viviendo 
saliente de Cambray, lan- nación. en una residencia palaciega 

zando ciento cincuenta mil En vista de la reciente que le compro el Rey Carol 
proyectiles de gas en un actitud del Rey de Inglate- en un elegante suburbio de 
área de cerca de veinte rra, que no invito al Rey Bucarest, no lejos del Hi- 
millas cuadradas. El total Carol ni a su hermana, la podromo. 

de los accidentados en los exreina Isabel de Grecia, - 

tres días fué según los re- a la boda del Duque de |? • ■ 

pórteres médicos, de cuatro Kent y de Marina de Grecia, UD21 düICTlCBIld. 
mil trescientos cuaren- los expnmerosi ministros Ju- .. / . 

ta y ocho muertos. Sítales lius Mamu y Vaida Yoevod, llHUlO JUulO 21 
cantidades de producto quí- que han sido siempre ene- ai ir ii*.i 

micos producen únicamente migos declarados de Madame AuOllO flltler 

result a ios tan ínfimos, es Lupescu, están mas deseo- 

• lógico suponer que ninguna sos que nunca de que aban- Por 6Std rdZOfl S6 6CICU8I1* 
i nación tratará de inundar done el teiritorio nacional, tra en la Cárcel y se SU- 
. desde el aire con gases a Los expnmeros ministros, p Qne que | a tendrán presa 
una gran ciudad. que siguen siendo poderosos más tj Q 

Estos de la guerra mun- factores en la política del 
dial pueden ser discutidos país, declaran que el Dueblo WALDMOUHR, Die. 31 
basándose en que de enton- rumano desea una verdadera Miss Elsa Sittell, germano 
ces a esta parte se han des- Reina y no una segunda americana de Nueva York, 
cubierto nuevos gases. De Madame de Maintenon o una continúa en prisión, incomu- 
tódos los nuevos gases a- Madame de Pompadour, fa- nicada, por haberse expresa- 
nunciados por varias agen- voritas, respectivamente, de do en malos términos del 
cias únicamente tres son los Reyes Luis XIV y Luis Fuehrer Hitler, a pesar de 
útiles en condiciones de XV de Francia, con amenes que fuese el Partido Nació- 
guerra y han sido aproba- comparan a Madame Lupes- nal Socialista el que le eos- 
dos por el Servicio Químico cu, arguyen que Rumania y teara el viaje hasta Alema- 
Militar Americano y ni u- la presente dinastía están nía, para que participara en 
no solo de ellos es superior perdiendo prestigio en el ex- el plebiscito del Sarre. 
mostaza tranjero a causa del boycot Ya lleva nueve días en 

/r . del Rey por otros jefes coro- prisión y se considera que 

(De «The Literary Dygest») nados J e Europa> (¡ abrá de continuar en el 

-—- Desean preparar el cami- confinamiento en que se le 

UT 71 rWr^rt-arlnr” no o bien para el matrimonio mantiene, por lo menos du¬ 
ra l^esperidu r de j R ey Carol, con una ver- rante siete más. A conse- 
di bende na tienda dadera princesa real como cuencia del frío, no ha po- 

J Ingrid ae Suecia, o para la dido realizar su hora diaria 

MARIO S. ARENDS reconciliación entre Carol y Continúa,en la pagina s 
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REMITIDO • mañnie» nao mucho REM |TIDO 

Sin responsabilidad pa partí JJ.gJ ¿on- Sin responsabilidad pa parti mente. No laga vaca hoga 

di Redacción. ¿ehable pa nán entrena nan di Reducción. atrobe, pa después dempel 


, pa tal caso di incendio???? 
Araba, Enero 22 de 1935 nos inforIr . 4 cu 

Señor Redactor di gobierno no ta duna comer- 

E1 Despertador ciante nan di Araba permiso 
Ciudad Pa voer in vuurwerk di 
China, pasobra aki no tin 
Señor Redactor: i kruidhuis pa deposita nan 


Sea asina bon di duna y pa evita peligro. Pero sí 
mi un espacio den nos a- gobierno ta duna permiso pa ¡ 2 ~ ,ü 
preciable courant El Des- ín Hi Curaran. Awor un . K. 
pertador, pa mi por 


Aruba, 22 Enero de 1935 ^ u Z ra|raente d ¡ parti d ¡ 
Sr. Redactor pueblo nos ta muy agra- 

1T1 nnsnnrtador decido na Cia Panam Coe 

El Despertador a manda tan volunta riamen- 
Presente te nan matafuegos, aunque 
Muy señor mío:-. a daga ^‘Pa P 0 / a |“- 

Favor di concedemi un es- da salba dicho teatro Pri- 
-i-- — Dios 


COCOMALT 




den bo semana- meramente na Dios nos IV 
^ --- . „„ „„ p poco triste di gracias coe no tabatin mn- 

hliri VÜCr “f. ír^^ntlTíuid" incendio completo ayerano- pn desgracia personal di _ 

hasi pregunta: ta den cual kruid- di Tea ¿ 0 Gloria. No lamqnta. 
aigun »...ja e huís ta deposita e nan cu . . triste aínda ora Personalmente ya mi a 

di INCENDIO cu a turna lu- ta bini di Curacao? Ta parce . heende coe tawata pre- presenta na amigo Eddy 
gá dia Luna anochi na Gloria manera gobierno ta obliga , ansiosos snerando e mi sintimiento coe su pér- 
Teatre. . , L comercio di Aruba cumpra ^¿nto ££ anhelá di dida, awor mi ta hacié pú- 

Consejo Colonial, bo tei? f or d i Curaçao na e pnjs cu ,, d d¡ cuerD0 d i bom- blicamente, tanto más ain- 
Bo ta mira cu verdadera- nan kier bende cu nos. b “ s pa mira si aínda lo por da por motivo pa falta di 
mente bo ta duna Aruba astope^qui tanto iSas un matafuego, nos a pre- 

tur loke e mester ! Ainaa ^“ , , , J ., an *.:d a d a neo-a candela na sencia un caso tan triste y 

bo kier ia-.nos ta na bo «on di bende e cmtigd como a pega candela , amentable> pa falta d | nos 

amen y stimabo ijas y henie por encontra Ki desengaño tan fatal, pa Gobierno coe no tabatin un 

mas? Corda bo» cum nm- ^ momento den tienda nan mira coe porfin a principiá tal aparato ni na tempo m 
cha n<rta ? h “ pa «ra aceota y cu ta un P el ‘gro tamben na conecta algún mangueras foi tempo. Na caso coe ta- 
mas, menos pan P pa pr0 voca un incendio. Pa- na pipas di acueducto, ya batm uno, sin duda gran 
flores cu música. P kiko gobierno no ta traha un ora tabata laat caba. P art l di e teatro ei lo a 
di suplica & pasa y aw jAnÁcifn q nniphn. di ineen- Na ki astado e maruruG* word© salva, no ta asina; 

¿^^moderno v^'cu dio manera tin tur otro ranan tawata? No ta las- Pues sea conformado, Dios 
di bombero moderno y cu evita peligro cu tima coe ni siquiera esa- ta duna y ta turna, 

bomberos pa traha cu ne^, £ erosjn y cobra nan doño quinan tabata na estado, Sr. Redactor, gracias an- 
cu nos P^fY^aia^obniaf un placa digamos riba cada coe lo por a funcioné de- ticipadas, mi ta suscribí, 
ml puebL d comXto C tabata ble¿ pa warda nan? bidamenïe. é inmediatamen- 

varios noli- Ecos nan aki ta impor-te? Lo mi ke sabi pakiko 
indigna arma var P 1 tante cu gobierno mester ta aparece telefono No. 100. 

C1 ^ ^aííEÍ ? 1 Pnntra v lo mira, y no solamente borchi Brandalarm? Lo por ta pa 
y cu belastingen. lene pueblo di mofa Como 

Duna nos un square deal, quiera na mi parecer 


Goed ten allen tyde-Vermengt zeer oemekkelyk| 

Agenten voor Curacao - Aruba en Bonaire 

Hubert Salas & Co. 

P. O. Box 7 

6 .4 Curacao, N. W. I. 


J 


Su atto S.S. 
Un Propietario. 


bo haja sabi. 

' T bisa 


Mon ta hica CU VariOS UUiia uvs uu D 4 uaio uv»., hu.oic. .... --- --- REIS/I IT I DO 

ZSsfiTz itSí SAC..-." RSSS 5EE££ »» ^ 

di mira maske ta uno bini 
na luz anto pa gobierno 
mira cos grandi basja ariba 
tapete. 

Es anochi _ _.. ... 

ainda suficiente 


BEKENDMAKING 

X t A SK? StóKíffiatefe 

welke gehouden werd den llden December , 1934 te 
Den Haag, werd voorgesteld en met algemeene stem¬ 
men goedgevonden, den Heer G. Davidson als direc¬ 
teur aan te stellen, vanaf den 17den November 1934. 
Aan den Heer R.W.F. Newton, gewezen directeur 
dezer Maatschappij, werd op zijn verzoek, onder dank¬ 
betuiging, eervol ontslag verleend. 

De vroegere volmacht aan den Heer R.W.F. Newton 
en latere plaatsvervangers werd alsdan ingetrokken. 

AREND PETROLEUM MAATSCHAPPY 
(sgd) G. DAVIDSON 
Directeur. 


EL DESPERTADOR 
di bende na tienda di Sr. Miguel Laclé 


ï espacio. 


Un Indigné. 


Germany’s modern Goliath 


Gracias señor Redactor pa te pa casonan asina, menos 
ainda un tal cuerpo di 

bomberos ó siquiera un ma- Un pregunta na A .. , . . ... 

tafuego adecuado pa un Men no longer war on one stockinged feet, might De 

HI fnaern to Viene de la pagina 2 pueblo como di nos. nOSGobiemO another with such crude matched with some modern 

"‘V 7 — di fuego ta . . . .. . Lo por ta coe nos no ta . , implements of destruction as French David thereby mak- 

un anochi cu nunca nos por de ejercicios, pues tiene ate ^ ainda su f ic i e nte Según nos ta informa tur the mace, the spear and the ing it unnecessary for two 

lubida. Dios a spaar nos, «dos los miembros. imnuesto pa por haia un carga cu bini for di Alema- b ow , as they did back in nations to do battle with 

cu hopi tata di familia no -Hitler es judio, hijo de aparat f ? hasi J 6 aSo n ia, Turquía y Chile, , pa bo the days w h en the little each other for months, and, 
a manece ruina cu es .in- padres isrealitas - diz que ^ cQe nog propieda(} es por haya nan bo mester pa Israe lite David won the war perhaps, years, 
cendio. Pa kikq? Pasobra dijo, con lo cual v la ae ^ &wata yaluá un g^ti^a cuminsa traha tres papel with t h e Philistines by neat- Such an arrangement, he 
no tabatin ni siquiera un claracion de un oficial de grondbelas- sellé cada uno di un florin ly disposing of the giant says, would save the lives of 

manguera decente cu por a policía dio con los huesos en H ^ Qe F n * g ta pagan do cu ta un aumento mas di Goliath. The business of thousands of people, comba- 

dominá e fuego. Esta tristo la cárcel. , desde e época ei padilanti, tres florin ariba valor di bo wholesale killing has evolved tants and non-combatant. It 

nos situación ta na Aruba. Por su parte, so o se na ajnda nQ ta bagta? Pakiko mercancías. Awor nos ta into a science and the simple would save billions of dollars 
Corda cu 3i Aruba no ta- lmntado a - cuales anto Gobierno ta neglisjá desea di sabi si tin den e caso weapons of Biblical times and very likely prevent the 

bata manda suJVIILLONES ver a sus P adre ^ 0 a Q l° s + ^X s un asunto di tanto importan- di valor di factura un mi- have grown up into bombing outbreak of a World War, 


anaa su ïviiLOAnvriO ver a sus paurea, « ^ t d i tanto imüortan- 

Caha Colonial, ar- no veía desde 1923, trayen- un asunto ai tanto importan 


to hènde lo no por a biba doles regalos. Por esta causa 
arriba es isla desgraciada pasó por Alemania. 

aki. Ta duelmi hopi e, per- -•- 

dida cu Sjon Eddy a su¬ 
frí, pero sea conforme cu 
loke nos bon Dios hasi. El 
a duna El a turna y El lo 
duna Sjon Eddy uno mehor. 

Gracias señor redactor, 
pa e espacio, mi ta sus¬ 
cribí mi bo atento seguro 
servidor. 


Manguera. 


cia? ' nimo y máximo pasobra con planes, “Big^Berthas” that unimaginable more costly 

Ki resultado fatal no por por ta posible cu ariba un can hurl huge explosive and brutal than the one that 
tawatin si e deposito na factura di mil florin bo shells 25 miles, and poison was fought to make the 
parti west di dicho teatro mester paga na papel sella gas w ith the power to des- world safe for democracy, 
no tabata di zinc? Kiko nos F 3. di sello y ariba un ^ roy m0 re people in a day or something. 

Gobierno ta turna na pecho factura di panuete postal cu than were killed in years The outcome of this pro- 
pa nos intereses? Kende lo por costa bo F. 1.50 tamben 0 f bloody struggle in the posed two-man war is not, 
por duna tal contestación? bo mester paga F. 3 di sello: ¿ays of antiquity. diplomatically enough, pre- 

Awor ta di spera coe nos Tamben e ley aquí a drenta Qf course, no one in au- dieted. It might well be, 
lo haja, kende sabi un ma- na vigor inespe- thority will take the sugges- this time, that the French 
tafuego, mescos coé semper radamente cu no a duna tion seriously, but some David would miss the tem- 
nos a haja motorboot, mo- tempo siquiera pa regla tur sardonic sage, after looking pie of the Germán Goliath 
lina di biento, etc pa poco e pedidonan cu tin pendien- over jj err j 0 sef Schippers, and the result would be the 
tempo servible, coe ya pate. Na otro parti promer cu w h 0 had the distinction of reverse of the Biblical story. 
Curacao no por ta denser- un ley manera tal bin na being the biggest soldier in Herr Schippers, who is 
vicio más. vigor, gobierno ta obliga the forces of Germany’s ex- making a good living dis- 

No ta basta triste nos di participé den tur courant Kaiser, thinks that France playing his extraordinary 
Groepnieuws van Maandag, situación ainda? Por ta coe local, por lo menos dos luna a ná Germany-if they ever bulk and height on the 
28 Jannari tot en-metZon- Aruba ainda no ta dunan- adilanti, pa e comerciante C ome to grips again-might vaudeville stage, hopes that 

dag 3 Februari 1935. do suficiente pa cubrí sus nan cu tin pedido pendien- ^ ake a lesson from the Bi- he won’t have to go to war 

Woensdag, 30 Januari om S astos? - - ~ ï’„f abi Ai!? _ nan I a blical legend of David and again. But if he does, he’ll 


DE 

Neder- 

llandsche 
PADVINDERS 
Vereeniging. 
Afdeeling Oranjestad 
Aruba N. W. I. 
GROEP NIEUWS 



Remitido 

SIN RESPONSABILIDAD PA PARTI 

DI REDACCION . gastos 7 te » saül K1 P asu Iiau ia blical legen 

Señor Redactor: _ S-olSÍSSÜf 0111 Ta deseable coe Sres. tuma. Aki cerca nos go- Goliath. The aforementioned be glad, he says, to play 

Sea asina bon di permitimi 5 n * m * «oraemjeenKomst. Miembros d i Consejo Colo- bierno holandés ta net con- sage po i nts out that Herr Goliath with the ablest Da- 

un espacio den nos semanario Donderdag, 31 Januari om nial, lo por a investigó e trario. Que situación! Schippers, who stands seven vid that France can find. 
El Despertador pa mi por 5 n . m. Troepbijeenkomst. asuntonan aquí debidamen- Manguera. feet two inches in his big ■ 

expresé mi pobre opinion Voorbereiding voor het groot te, como aínda tin di e 

ariba e incendio cu a tuma kampvuur den 25n. Februari Sres coe ta parcemi, coe —-— - 

lugar dia 21 di f> luna.ató 2 Februariom 5 nan ta bao e keremento ó Las man¡obras de la f| ota ha de ascender a vales japonesas han decidido 

« 9 ° r habata "un °b?sta ------ « ««>■«««• W- *> i" 


na 

theatre. Tabata un _ o _ 

basta triste na.principio cu den” en 2 e klas kaartje mee. 
nos no por a weita siquiera Zondag, 3 Februari om 2 
un cuerpo chiquito di bom- n>m . Hordebijeenkomst. 


beros cu por a domina 
fuego. Otro bista triste ta¬ 
bata e manguere bieuw 
Jen di buraco cu a jega 

S r bisa casi después cu no 
óatin peligro mas pa e 
otro cas nan bisiña. Otro 
cbs triste ta di mira cuanto 
placa Aiyiba .ta manda pa 
Curacao y ni un manguera 
decente nos por tin pa un 
caso di emergencia manera 
tal. Awor . sigur lo nos haya 
un manguera nobo of podiser 
un cu ya Curacao a usa 
caba, pero ya vaca a hoga. 
Awor ta bai. dempel e pos. 
Pueblo di Aruba no ta supli¬ 
ca, sino exigi un bon auto 
cu manguera y trapi di pri¬ 
mera pa un caso di incendio 
cu por tin y si acaso e 


D. 


“El Despertador” 
di bende na tienda di 
Adelinda Laclé 


BIST1 DI ULTIMA MODA 

y Plumasji di tur color a caba di 
jega ayera ná 

Panama Bazaar 

prijs sumamente BARATA 
Bini promer nan caba 


Si bo kier conservabo salud y evitabo di haya 


ha de 

.a mmi & 000 . 000 . yen. de acuerdo con los pen 

japonesa se efectuaran muy Notando que la flota ame- eos de esta capital, «que 
cerca de aguas americanas ricana ha ae operar en el ya es hora para que la flota 
* triángulo formado por las japonesa lleve a cabo sus 

(Exclusivo del Herald-Tribune i s j as Aleutian, Alaska y Ca- maniobras en la misma re- 
News Service) lifornia, las autoridades na- gión estratégica». 

TOKIO, Diciembre 23. Las . 
maniobras navales japonesas 
serán celebradas en la parte 1 
norte del Pacífico, aesde 
julio a octubre 1935, como 
riposta a las maniobras ame¬ 
ricanas que han de efectuar¬ 
se en las aguas adyacentes 
desde enero a marzo. La 
armada japonesa, compuesta 
de 192 barcos, acompañada 
por unos 200 aeroplanos, 
saldrá de la costa de este 
país en dirección a las islas 
Kuriles, prosiguiendo hasta 
las cercanías de Alaska. En 
el próximo presupuesto se 
harán apropiaciones para el 
gasto de estas maniobras 


SNIP 

gasta jugo di Piña, pero marca 

“DOLE” 








EL DESPERTADOR 


Continuación * di página 1. 0D6flbare VOffcOODÍIIE honderd en vier en acht* tiende 

. i , —r~ --W- —— vierkante" meters met de daar- 

lo a bisa na nan vez. Nos Gobierno no a nasi ni ta Krachtens onherroepelijke opstaande gebouwen No. 546 en 
haciendo caso di nos suplicanan y ojala cu jamás y machtiging zullen op verzoek 647-nummereering van ( het be> 

nunca nos pueblo tin di experimenta otro caso tan la- van den Jieer Keimpe Klaas volkingsbureau-gelegen aan den 

men table manera esaki. 

Como tur asunto di Aruba mester worde tratá 

promé den Koloniale Raad cu tin e “SUPREMO PO- _______________ 

DER” pa dicidi loque nos por tribi haya of nó, nos machtigde van'den Heer”Ádri- staan van "den Heer Pedro Po¬ 
ta spera cu e desgraciado asunto aki lo worde tratá aan ~ 

seriamente den Koloniale Raad y cu e señores miem¬ 
bros por hasi e “gran” esfuerzo den concede na e 
sufrido pueblo aki un juego di manguera, 
si, escogiendo esnán cu tin menos buraco. 

Pueblo di Aruba ta sintié mashá agradecido 
pronto asistencia y voluntad na e Compañía di Bom¬ 
beros di Pan-Am, pero na e mes tempo bochorná 
humillá cu nos mester a acudi nanan pa salva nos 
un serio catástrofe. 

Origen di e incendio y su pérdida 

Nos ta informá cu e causa di e incendio tabata 
ocasioná pa un film cu a kibra y kima y á kohe e 
otro rcllonan di film di unda e ncandela a turna in¬ 
cremento. * , 

E aparátonan y filmnan tabata sigurá, mientras 
cu según e propietario di e cine, señor E. de Veer, 
su pérdida ta valuá na Fl. 15.000. 

El Despertador ta expresé su sentimiento na Se¬ 
ñor de Veer pa su pérdida sufrí, esperando cu bien 
pronto tal pérdida lo worde recupera. 


van der Heide, gouvernement* Zuidkant van de Noordstraat 
ambtenaar wonende op Aruba te Oranjestad op Aruba welke 
ten deze handelende in hoeda- tot een geheel vereenigde «n- 
nigheid van bijzonderen gevol- roerende goederen ter name 

— Franciscus Dussenbroek, minico Balen tina ook beleend 
arts, wonende op Aruba, thans ondtfr den naam van Domini- 
in het buitenland, op Vrijdag co Pedro Balentina, zich noe- 
. den 15den Februari 1935, des mende en teekénende Pedrito 
pero esei voormiddag» om 10 uur ten Cohen, koopman, wonende op 
overstaan van den Notaris Lin- Aruba. 

>a e dero Christoffel Kwartsz te diens De veilconditien zullen vanaf 
kantore Schoolstraat No. 65 te den lsten Februari e.k.. ten 
v Oranjestad op Aruba in het kantore van genoemden notaris 
(■ openbaar en volgens de plaat- ter inzage van belanghebbenden 
ai selijke gebruiken aan den meest- liggen. 

biedende worden verkocht: . . 01 , , ■ 1QOK 

De twee een geheel vormen- Aruba 21 Januari 1935. 
de stukken grond groot onder- L.C. K war taf 


Passenger and Freight service 
NEXT SAILINGS FROM CURACAO 
to Pto. Colombia, Cartagena, Cristobal, 
Port Limón & Pto. Barrios. 

SS. "Sesostris” Feb. 12 

MS. “Iberia" Feb. 21 

^Calling at Aruba direct. 

To EUROPE via Pto. Cabello, La Guaira, 
Trinidad and Barbados: 

SS. “Kreta" Jan. 26 

MS. “Caribia” (12,300 G.R.T.) Feb. 9 

MS. “Phoenicia”*? Feb. 23 

Besides AMSTERDAM and HAMBURG 
our Passenger Motorships call also at SAN- 
TAN DER, PLYMOUTH and CHERBOURG. 

to MARACAIBO (and Aruba if sufficient 
inducement offering) 

SS. “Alemania” 'in connection with our outward 
and homeward vessels sails regularly to and from 
Maracaibo. 

All further informations are gladly given at the 
HAPAG Offices: * 

EDWARDS, HENRIQUEZ <fc Co. 
Curacao, Tel. 106 

ARUBA TRADING Co., Aruba Tel. 27 


MANGUERAS!! 

Dia Jueves mainta entre 9 y 10 or di mainta 
nos por a observa varios polies militar manipulando 
algún 8 of 10 mangueras (corda bon ya afgekeurd di 
Curacao) di dilanti di '“BRAND STATION” 
pa nan worde examiné, etc. según nos ta supone. Dos 
of tres a worde tirá dilanti di porta, según nos ta 
kere (afgekeurd) mientras e otronan a worde mashá 
bunita lorá y deposita paden atrobe. 

Awor un solo pregunta: Si esnan cu a worde 
wardá paden ta den bon estado, pakiko no a usa nan 
e desgraciado anochi di incendio y si nan no ta sir- 
bi--loque nos ta sigur-pakiko no ta destruinan tambe? 
Nos opinion ta: manguera "den debido estado, perfec- 

tamenta bon of .NADA! tYa nos sabi cu den otro 

caso di inceñdio, ños lo conforma cu pagué cu agua 
na bleki. 

Pueblo di Aruba sabi tur, tur eos perfectamente 
bon y e ta harto di tanto negligencia. 

Den columnanan di El Despertador nos a llama 
atención di nos gobierno don varios ocasión ariba e 
cahanan di madera y papel, paha y otro material in¬ 
flamable cu e comercianienan ta tira pegá cu nan 
cas den pleno stad pa VARIOS dias y si no tabatin 
un incendio, tabata pasobra Señor tabata tin piedad 
cu nos. 

Y awor no ta tempo caba pa nos gobierno ser 
alerta (WIDE AWAKE, manera nos a referí caba den 
un artículo anterior) y duna debido atención na nos exi- 
gencianan bien fundé y justifiçá? NOS LO MIRA! 


Groote vlucht boven het eiland Aruba van 


ongeveer 

15 minuten jn de lucht. Vandaag van 10.30 a.m. tot j 
2.30 p.m. Biljetten te bekomen by 

JOHN G. EMAN J. A. ARENOS SUCS. 

Prys per persoon F. 7.50 


Gran vuelo sobre la isla de Aruba de unos 15 minutos* 
de duración. Hoy desde las 10.30 a.m. hasta 2.30 prm. 
Boletos donde 

JOHN G. EMAN J. A. ARENOS $UCR$ 

Precio por persona F. 7.50 


(LINEA “D” ROJA) 

Servicio entre New York, Puerto Rico; 
Curacao, Aruba y Venezuela. 


the island of Aruba lasting about 
I 15 minutes. Today from 10.30 a.m. to 2.30 p.m. 

Tickets at 


over 


JOHN G. EMAN 
J. A. ARENOS SUCRS 

Admission per person F. 7.50 


SS. “TACHIRA” 
SS. “FALCON" 
SS. “CARACAS” 
SS. “LARA” 

SS. “CARAB0B0’ 


¡¡¡MANGUERA!!! - 
Den nos pueblo tin actual¬ 
mente e costumbra di duna e 
grip cu ta haciendo mal efec¬ 
to nomber di Snip. Masha 
malo y mahos, pues Snip ta 
símbolo di progeso. 

Lo no tabata propio y ade¬ 
cuado duna e enfermedad ei 
nomber di “Manguera” ya cu 
e nomber aki desde dia Luna 
anochi en adilanti,ta sinóni¬ 
mo di “DESASTRE”? 


Se expide pasajes a puertos Europeos via 
New Yoñu en combinación con las principales Lineas 
de vapores que hacen dichas travesías. 


S. E. L. MADURO & SONS 


Agentes en Curacao 

John G. Eman 

Agente en Aruba Teléfono No. 32 


Aan dé Redactie 
El Despertador 
Alhier 

Meneer de Redacteu, Gelieve 
onderstaande in uw blad op 
te nemen, by voorbaat myn 
dank. 

Door het groote verlies, 
door de brand in het bios¬ 
cope theater van den Heer 
Ea. de Veer, Welke verlies 
zeer veel gevoeld wordt door 
de geheele burgery van 
Oranjestad, staan wy nu 
geheel en al bloot aan een 
willekeurige tyds opgave. 

Wy krygen wel is waar, 
elk uur de tyd van het fort, 
maar in de regel zyn die 
tydslagen niet precies op 
tyd. Nu de bioscope af ge¬ 
brand is, die ons elke avond 
precies om 8 en half negen 
onze klokken en horloge lie¬ 
ten gelyk zetter, zyn wy 

van de sirene verstoken. Ik 
hoop echter dat indien de 
Heer Ed. de Veer zyn bios¬ 
cope die zoo onmisbaar voor 
Oranjestad is geworden, 
weer opbouwt, een goede 
a gana su protesta contra "Aruba Jrs” sirene die elke avond de tyd 

.LANDIA - ARUBA Jrs. aangeeft in Oranjestad, met 

1-0 zal vergeten. 

Januari 13 U Redacteur dankende, 

andia Aruba Jrs. Hoogachtend, 

1 - O Bioscope bezoeker 


COMPAÑIA REAL HOLANDESA DE AVIONES. -SERVICIO DE LAS ANTILLAS. 


Nos ta participa na nos clientela coe nos SODA’ 
FOUNTAIN ta funciona atrobe y.coe nos ta bolbe 
ponenos na su servicio. 

ARUBA TRADING COMPANY 


Linea de Curacao - Aruba 

LOS MARTES Y SABADOS 


Aeródromo: 

CURACAO 

ARUBA 


GRATITUD 


Pa medio di esaki nos ta gradici sinceramente 
tur hendenan cu después di Dios su poder, a yu- 
;da salva nos casnan di incendio, especialmente 
osnan cu a acudi voluntariamente. 

I Familia DARIUS CROES. 


EMPEZANDO EL 19 DE ENERO DE 1935. 
TARIFA: 

Viaje sencillo....Fl. 20. 

Ida y vuelta válido dos meses.Fl. 36. 

Ida y vuelta el mismo dia.Fl. 32, 

15 Kilos de equipaje libres; exceso Fl. 0.20 por kilo 

Vuelos sobre Curacao por persona Fl. 7.50 

Despache su correo por Avion! 


Informes y billetes donde: 
JOHN G. EMAN 
y J. A. ARENOS Sucss. 


Excursiones especiales a 
petición 








